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PROLEGOMENON 

CAPTTI. 

E  Plaotinis  codicibus  Trinunimoni  tenentibas  circiter 
trigioU,  qaos  perltalicas  potissimtun  bibliothecas  dispersos 
vel  Vnspexi  vel  excussi,  bos  delegi  quibas  ad  hanc  fabo- 
/jm  emcudandam  uterer,  reliquorum  exernpla  per  aliaram 
fabalannn  opportunitatem  exprompturus :  A  AiDbrosianom 
paiimpsestom,  B  ^Veterem'  codicem  Camerarii,  C  eiasdem 
iDecortatum',  D  Vaticanum  Vrsinianam ,  E  iDeum  qoen- 
dani  IQ  Etniria  ernptam^  V  Lipsiensem,  C}  H  K  Vati- 
caoos.  Qaibas  accedit  Z  editio  princeps.  De  his  libris 
oamioni  primom  video  mihi  singillatim  dicendum  esse. 

JL  Hembraoae  palimpscstae  bibliothecae  Ambro- 
siaaae,  buc  saecali  xvii.  initio  delatae,  at  Anoeli  Mai 
praef.  in  lliad  fragm*  p.  iv.  testimonio  coustat ,  ex  illustri 
Ulo  coenobio  S.  Colombani  Bobiensi,  ciiius  accurate  per- 
scripiam  bistoriam  Amedeas  Peyron  Ciceronis  orationam 
fragmentis  a  semet  editis  praemisit;  in  Ambrosiana  biblio- 
theca  ab  eodem  Maio  repertae  et  aliqaa  ex  parte  descri- 
ptae  libro  singulari  Mediolani  anno  bnias  saeculi  xv.  emisso 
'M.  Aocii  Plaati  fragmenta  inedita*  e.  q.  s.:  dcnuo  a  me 
pertractatae  et  aliquauto  plenius  deacriptae  in  epistala  Me* 
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diolanenm  adGodofiredum  Hermaiiuani  daU,  quae  in  Uiurnis 
antiqoarüs  Darmstadiensibus  aoni  cioiocccxxxvu.  p.  737  sqq. 
legitur.  PriBtiaam  oodicis  scripturain,  qoam  nimia  liberali- 
tate  ad  Antoninorum  aetatem  Haius  rererebat^  rectius  Nie- 
buhrius  Opiiso.  hist.  et  phil.  i,  p.  174  sacculi  esse  quinti 
dixit,  potaerat  fortasse  qaarti:  similliniani  eani  antiquisaimo 
Vergilü  codici  Vaticano^  paallo  antiquiorem  ut  puto  ceteris 
qui  exstaat  latinis  libris  antiquiasimiSy  etiani  Bembini  codice 
Terentii.  Posterior  scriptura,  qua  valde  rudi  et  incondïta 
Veteris  testament!  quidam  libri  cxarati  sunt^  saocuH  vim. 
est.  Singnlae  membranae  quas  quarum  fabularum  partes 
teneanti  In  singularum  fabularum  praefationibus  dicam,  in 
fine  autem  operis  uno  in  conspectu  collocabo:  ad  Trinum- 
roum  baec  spectant  quae  infra  posui. 

Integer  codex  Plautinus  cum  octonarum  membranarura, 
vel  potius  qnaternorum  membranarnm  parium,  fasciculis 
compositus  ftierit,  quos  hodie  quaterniones  voeare  consne- 
vimns:  tales  fasciculos  integra  fabula  complebat  quattaor 
et  dimidium  f  bis  eos  nuroeris  in  ultimarun  paginamm  imo 
margine  signatos:  LV,  LVI,  (LVII^)  LVIII^  CLVIIII.) 
Hi  fasdculi  qaas  olim  continebant  Trinnmmi  membranas 
sex  et  triginta  f  earum.  bodio  tantum  duodeviginti  supersti- 
tes  sont^  sive  novem  membranarnm  complicatarum  paria: 
nam  casn  faotum  est  nt  duornm  parium  compage  soluta 
nunc  quattuor  membranae  singularea  exstent:  quae  sunt 
fascicnli  lvi.  tertia  et  sexta  itemque  tertia  et  sexta  insè- 
quentis  fasdculi  Integer  autem  unus  tantum  fasleiculas 
superest,  quI  est  ex  ilUs  alter:  reliquornm  quid  et  quan- 
tum servatum  sit,  planissime  ex  bac  quam  subieci  tabula 
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•W««t»  •»  q«»  Blteris  d«perditas,  aervatas  autem  mem- 
bcaaas  eis  Boraeris  uoUvi,  quibus  pagioarum  ordinem  po- 
sterioris  seripturae  Angeli  llai  manus  sigoifieavh. 


Pagauurom  ordo 


Fabulaefpartes 


Codicis  fasciculi 


=  1—19  et  30—22 
=  23-38  et  39—57 
=    38-76  et  77—95 


85.36 
19.20 
37.38 

A.  a. 

B.  b. 

43.  44  =  172—190  et  191—209 
29.  30  =  210—226  et  227—244 
43.  46  =  244—264  et  264—282 

«5a  54  =  283-298  et  298-315 

39.  40  =  316-332  et  333-331 

7.  8  =  352—366  et  367—384 

253.  56  =  385—399  et  400—416 

«65.  66  =  417-434  et  435-353 

9.  10  =  454—472  et  473-491 

41.  42  =  492—510  et  311—529 

«67.  68  =  530—548  et  549—567 

C.  c 

D.  d 

I.  2    =  637—654  et  655—671 

E.  e 
P.  f 

15.  16  =  736-  754  et  755—773 

H.  h 


LV 


LVI 


LVII 


17.  18  =  835—848  ei  849—863 


LVIII 


N.  n 
O.  o 
81.32=  1045-1060  et  1061-1078 
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Harum  paginarum  pleraeqoe  ea  eondicione  sunt,  ut 
impigro  mentis  oculorumque  labore  si  non  omnia^  at  plu~ 
rima  legi  potuerint:  minus  commode  lectio  processit  ïa 
paginis  43  et  265 :  plura  quam  velles  evanueruut  in  pagi- 
nis  19.  30.  45.  46.  255 :  omnium  pessime  habitae  sunt  pa« 
ginae  266  et  18.  In  commemorandis  Ambrosiani  libri  scri- 
pturis  quanta  fieri  cura  potuit  illud  studui^  ut  quae  certa 
essent,  quae  incerta,  diligenter  annotarem.  Itaque  saepe 
vel  ui  videlur  adieci  vel^  quod  eodem  valere  volui,  bac 
nota  usus  sum  (A).  Praeterea  earum  litterarum,  quae 
quales  essent  erui  non  posset,  spatia  ubi  licebat  numeravi 
horuroque  numerum  spaliorum  totidem  punctis  mediis  si— 
gnavi^  velut  v.  14  al«erkt,  uide«««*««b.    A  quo  genere 
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pnnctomni  alind  genas  ipsa  forma  discrevi,  quoipse  libra- 
rius  at  conpendiuDi  scriptorae  facéret  usus  est,  ut  v.  92 

ATQ*   et   AlUMOSQ  *  ONOSGERK  ,   item   NEQ*  V.  205.  358.  377. 

QUiTQ'  855.    Nam  praeter  hoc  ipsum  que  parclssimas  ille, 
ot  est  oonsentaneam^  compendiorum  fait^  neo  fere  huios- 
modi  in  Trinammo   qoicquam   exstat  praeter  n  pro  non 
V.  306  et  fortasse  campanu  v.  545.    Vt  aatem^  qoae  eva- 
naenmt  litterae,   etiam  qua  fere  mensura  essent  aliqua 
eerte  ex  parte  significarem :  (nam  constanter  hoc  fieri  pla- 
rimas  ob  caussas  non  potuit :)  hac  nota  J  eas  litteras  si- 
gnavi,  quae  cum  una  lineola  perpendiculari  constant,  exilium 
«pieam  adiectione  inter  se  discretae ,  possint  vel  /  esse 
vti  E  vel  T  vel  F:  a  quarum  similitudine  summa  proxime 
P  littera^   aliquo  intervallo  B  ei  D  absudt  j  longe  autem 
amplitudine  sua  velut  A^  H  (euius  constans  haec  forma 
est  K)j  Uj  R,  O  distant ,  longius  etiam  M  et  N.    De  quo 
iam  monoi  Parergon  Plautinorom  torn.  i,  p.  884.  annot, 
ezplicatius  autem  dicam,  ubi  Ambrosiani  codicis  scrlpturam 
cxemplo  lithographi  arte  facto  declarabo,  quale  iom  Angelus 
Haius  edidit  ad  emendandum  Plautum  utüissimum.    Hinc 
enim  est^  ut  none  exemplo  tantum  utar,  quod  in  Palatinis 
libris^  qui  e  simiUs  scripturae  codice  manarunt,  velut  liniro 
reperitor  pro  i  intro  v.  3,  Imodo  pro  t  modo  v.  583.  587, 
l»  pro  m  V.  651:  hiuc  iUud   quoque  multo  gravius  quod, 
com  plerumque  ne  in  Ambrosiano  quidem  I  ei  E  discerni 
possint^  perexiguam  Ülorum  librorum  esse  fidem  conseqni- 
tor  ad  tftgtamPa^  accusativorum  formas  omnia  omnes,  et 
qoae  barum  similes  sunt  plurimae.  —    Omnem  autem  an- 
netationem  meam  uaomquemque  puto  etiam  me  non  mo* 
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Dente  ita  iulerpreUtarum ,  ut  de  Ambrosiani  scripCura  nihil 
aibi  calidius  pcrsnadeat  nisi  quod  in  illo  exatare  ipsia  ver« 
bia  teater^  omnium  aotoiu  minimo  in  eia  paginiBj  qoae  for- 
tiorem  lituram  pasaao  aunt,  de  Ambroaiani  com  recepta 
acriptura  conaensu  qnicqaam  e  ailentio  noatro  ooniectum 
eau  Itaque  ubieunqao  libros  dixi  Bimirficiter,  iutelligi  reli- 
qnoa  volo  praeter  A.  —  Hia  ubi  illud  addidero,  persona** 
rum  vel  notas  vel  nomina  in  ipsis  aermonibns  Ambrosianum 
nulla  babere^  sed  pro  eia,  ubi  in  medioa  veraus  incidunt, 
binarum  litterarnm  apatia  vaeaa,  videor  in  praeaens  potia- 
aima  breviter  complexua  eaae. 

Ceterum  omni  asaeveratione  et  possum  et  debco  afDr- 
mare^  aumma  quae  in  me  est  et  cura  et  fide  in  ld  me  in- 
cubuisae,  ut  de  Ambrosiano  et  verc  et  plene  testarer.  Qua 
alBrmatione  non  viderer  opus  babere^  nisi  ab  amicis  nar- 
raretur  (ipae  enim  legere  non  soleo ,  quae  bilem  inutiliter 
motura  sint)  valde  importune  in  me  nuper  invectum  ease, 
quem  ctai  et  negligentisaimom  hominem  deprehendissem  et 
parum  a  natura  ad  iudicandum  factum  nossem,  tarnen  pau^ 
céorum  gratia  in  eo  adiuvisset^  ut  iterum  adita  Ambrosiana 
bibliotheca  Plautinas  membranaa  denuo  inspiceret,  Qoi  si^ 
cubi  aibi  visus  est  vel  aliquanto  plura  legere  vel  aüquid 
qnam  ego  rectios:  potest  id  qoidem  verum  esse;  nam  qua 
ego  pervicaoia  vel  superbia  negem  potuisse  ficri?  sed  pro» 
fecto  verum  non  habebitur  propterea  quia  ille  dicit.  Qoam 
enim  fidem  veritatis  habere  eius  testimonium  potent^  quem 
€um  legere  neacientem  nos^  quid  esset  legere,  doeoissemua 
Musei  noatri  philologici  U  v,  p.  188  sqq.,  recena  doctum 
comperimus  e  aero  tirocioio  ad  aubitariam  immaturi  magi* 
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aterii  prafeasioneiii  emergere?  TaU  igfitar  testi  si  crede- 
raoNia,  qiiod  fortasse  oeulis  no8tri9  oym  vel  locoplèii  testi- 
moaio  doctioris  eiasdemque  dUigentioris  homiais  credendoni 
vit,  verendum  erai  proreoto  ne  oam  Slo  levitatis  oolpan 
ipai  eonmiuiiearoiiins :  «in  obloqueremnr,  unde  redargaendt 
doeumeiitai  dum  ad  pada  caermla  Rheni  moraniiir^  petere-» 
niiis?  Tacere  igitur  qoam  latranti  respondero  in  praeaens 
praeatabat;  ioterini,  dum  recolere  hospitittin  Mediolaoense 
per  felicionun  temponun  opportunilateni  liouerit,  suo  quia* 
qae  arbitnUa^  utri  plua  eonfidat,  ipse  viderit. 


CAPVT  II. 

Prins  antem  qoam  ad  reliqaos  codices  breviter  per- 
pergam,  in  ipsa  illa  tabnla,  qu6  membranamm 
ad  TMnnmmom  spoctantium  ordinem  explicavi^  mihi  etiam 
comnorandmB  esse  sentio.  Qna  dnce  si  cum  deperditanim 
«eDAranamm  intervallis  eas  fabulae  partes,  quae  inter  ser- 
vatas  mediae  sont,  contuleris,  facile  intelliges  quibaadam 
ia  locia  aliquanto  plnra  Ambrosianiim  codicem  continnissc 
qoam  quae  ibi  hodie  iegantor:  intelliges  autem  hoc  argn- 
oiento,  quod  nniversae  eins  libri  condidonis  eadem  est 
aeqoabiliCas  et  aocorata  conoinaitas^  quae  propria  esse  tam 
iBtiqQornm  oodicam  solet.  Omniuo  enim  etsi  Plautinas  fa^ 
Imlas  aatis  constat  temponim  iniquitate  nou  modo  singulis 
taepe  versibas  cormptaa  haberi,  aed  easden  etiam  integria 
partibns  tmncatas :  tarnen  hoc  ipsnm  genns  depravationis 
Itage  qoam  vulgo  crcditor  latius  patet  Amphitraonem, 
^qt'^ftriamj  Caain^my  CisteUariam^  ttacohidea^  qmbus  ad-* 
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dendi  Stichus,  nemo  nescit  ita  matilas  esse,  ut  integri  vel 
actus  vel  scenae  interciderint ,  sine  quibus  ne  intelligi  qui- 
dem  nano  argumeDti  continuitas  et  complexio  peant.  Contra 
integra  praeter  ceteras  haec  ipsa  habita  est  Triattmmas,  e 
qua  ne  unas  quidem  a  grammaticis  versieulus  profertur 
qain  in  ea  hodie  reperiatur.  Quam  fabulam  ctsi  (alem 
qnalis  vulgatur  plerique  non  ineommode  lectitavimas ,  ta- 
rnen illa  qnam  significavi  via  ac  ratione  demonstrari  po- 
test  reapse  satis  lacunosam  esse.  Vt  anteni  in  siibducen- 
dis  calculis  error  caveatar^  tcnenda  tria  sunt,  de  quibus 
iam  olim  commonui  Parerg.  i,  p.  441:  primum^  summa 
constantia  undevicenorum  versuum  singulas  paginas  esse 
Plautini  codicis  (nam  sacrae  scripturae  modo  xvim.  sunt 
modo  XX.  versus):  altcrum,  binorum  versuum  spatio  per- 
sonarum  nominibus  destinatorum  singulas  inter  se  scenas 
discerni:  tertium,  cum  codicis  versibus  poetae  versus  exae- 
quari  in  iambicis  soenis  *}  y  contra  septenarios  non  paucos 


*)  Huius  enim  normae  veritatem  et  vim  argumentandi ,  qui  sapU, 
non  fnfi-iogi  eo  perspicit,  quod  bis  terve  In  tot  mllibus  versuum 
etiam  ad  senarios  taiis  divisio  pertinnit.  Non  magis  nos  fugi^ 
scenarum  inscriptionem  aliquando  unius  tantum  versus  ambitu 
contineri,  ut  ipsius  Trinummi  initio:  verum  nee  omnino  ab  eis 
quae  praeter  morem  fiunt,  sed  ab  eis  quae  de  mbre^  iusta  ralioci- 
natio  proliciscitur,  nee  in  hao  quae  agitur  caussa  ailam  illud 
ipsum^  si  cupidius  tantilla  re  uteremur^  vim  haberet^  nisi  ut  non 
debilitaret,  sed  confirmaret  argumentatiooem  nostram:  nam  quo 
minus  spatii  inscriptionibus  conceditur^  tanto  plus  versuum  re- 
quiritur  ad  complendam  membranarum  mensuram.  Gommemoravl 
autem  haec,  quia  talia  esse  quae  mihi  obiecta  sint  bisque  etiam 
ineptlora  andio :  quaiia  si  uberius  explicem,  verendnm  sit  ne  edo- 
cere  veile  pneros  videar.    An  quis  a  me  serio  po8tulabit,«ui  un-* 
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propter  ntmiam  pro  membranarani  angosttis  loDgitudincm 

10  biDOS  a  librario  versus  dispesci:  nam  in  octonariis  hoc 

ooDsentanenm  est  tam  saepe  fieri^  ut  in  boe  genus  non 

aagis  quam  in  eantica  ulla  ratiocinatio  accommodari  qneat 

e  versaom  compntatione  ducta.    Sed  trodiaici  septenarii  si 

qoaesieris  quoties  fere  per  binos  versus  conUnuenlur ,    per 

(otam  fabulam   intelliges    hanc   rationem  pertinere ,    (cul 

non  repugnat  aliarum   fabularum  condicio,}    ut  in  singulis 

illod  paginift  plernmque  bis  usu  eveniat^  nonnunquam  semel 

tantom,  aliquoties  ter:  ut  vix  falli  videamur  si  generatim 

Bumeiando  nonom  quemque  vel  deeimum  tetrametrum  bi- 

feifitom  dixerimus. 

Bas  igitur  rationes  nbi  comparandis  inter  se  codicis 
ueiabranis  fabolaeque  partibus  adhibueris^  si  forte  In  primis 
doobos  fasciculis  quaedam  non  satis  convenire  videbuntur, 
bas  quidem  ollensiunculas  revera  nullas  esse  ex  eis  quae 
infra  annotavimns  eertissime  cognoscitor  *)•    Sed  primum 


devicenoruin  venaim  (b.  e.  Unearum  qufts  hodie  appellainiis) 
eoostantiani  demonstrem  non  violarf  eo,  quod  aot  consulto  libn^ 
rius  qoorundam  versunm  spatia  vacua  rellqail^  aut  inconsulco 
omissa  poetae  verba  postmodam  slre  in  marginibos  addidit  sive 
ia  ipsam  xvnii.  ▼ersuum  continaltatem  minusculis  litteris  infer- 
sit?  qaanquam  id  flicCum  est  exenplis  rarisfiimis.  Taedet  meber- 
cvle  auaarani  qaibns  bonae  chartae  Inqninantur. 
*)  Vt  a  principio  ordiar,  Inscr^ktionem  oum  didaacalia  Tiinnmmus  lo 
siognlari  pagina  non  habuit»  sed  nomen  tantum  fabalae*in  nltlma 
pagina  feseicili  uin:  caius  quidem  paginae  initie  undecim  versus 
extremos  Menaecbmornm  scriptos  esse  in  Parergis  commemora- 
vimus  p.sa7.  —  Paginae  35  primus  versus  scriptura  vacat:  pro- 
logi  vv.  8.  9  in  unum  contracti  sunt  librarü  errore.  —  In  p.  86 
praeter  prologi  tres  versus  extremos  nihil  scriptum ,  nisi  Ibrte 
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in  tertii  fascicoli  eas  membranas,  quaa  J?. «  et  F. /" 
litteris  riguavimus ,  non  quadrat  illius  partia  ambitua ,  qoae 
inter  fabnlae  versus  671  et  736  nono  est  media.  Reqai-» 
runtar  eoim  qaattaor  paginaram  versus  sex  et  Septuaginta: 
habentur  hodie  septem  senarii^  duornm  versuum  spatia  in^ 
ter  actus  tertii  seenam  il  et  iii ,  et  trocbaici  septeoarn 
quinquaginta  septem:  nam  non  fuisse  in  Ambrosiano  iiios 
scriptos^  qui  apud  solum  Hermannum  inter  704  el  705  Ie- 
guntar ,  satis  existimari  ex  eis  poterit  quaé  Parerg.  i, 
p.  5t9  sqq.    disputavimus.      Servatorum   igitur   versuum 


nonea  MEGARONIDBS,  quanquam  hoc  pérdubfum:  paginam  10 
post  Tacuum  spatimn  aaioa  vemu  scena  prima  occapat  et  se- 
cundae  aceoae  iaacriptio,  quam  riirsum  vacuus  versus  unas  se- 
quitur. —  Paginae  37  iusta  ratio  abiecto  panno  constat,  qui  Inte- 
grum  versum  pepererat  post  72,  —  In  paginas  A,  a.  B,  b  apprlme 
conventant  qui  inter  v.  95  et  179  leguntur  sez  et  septvaginta 
senarit  ^  Cum  alian  atque  vulgatur  versuum  descriptlonem^  tua 
multas  octonariorum  divisiones  paginae  ao.  80.  45.  46.  958.  954 
iiabent,  quibus  cantica  continentur  initlo  actus  n.  posita.  Quorum 
tres  versiculos  extremos  qui  ezcipiunt  in  pag.854  xv.  tetrametri» 
eorvm  unus  tantum  per  duos  versus  continuatur.  Item  bipertitoe 
pagina  80  babet  duo,  p.  40  nuHum,  p.  7  tros,  p.  6  duo,  p.  255 
inter  septem  item  duo.  —  P.  956*,  item  p.  15  et  p.  16  undevice- 
narium  numernm  compleat  inediti,  quos  supra  indicavi.  —  Paginia 
C.  e.  D.  d  cum  contineantur  xxxin.  senariii  quattuor  vacui,  se- 
ptenarii  autera  zxxv:  necesse  est  borum  septenariornm  tres  tantum 
divisos  Aiisse.  —  Pag.  1  divisus  est  unus,  duo  ia  p^  9»  ~  Pagina 
O  pertinebat  ad  v.  789  (siquidem  ab  Ambrosiano  afnisse  insitl- 
cinm  illum  oredibile,  qiii  vulgo  babetar  inter  788  et  780),  pagina  |f 
ad  811.  In  paginis  0.  h  cantici,  a  quo  aotos  iv.  ordltnr,  primi 
ootonarli  xvi.  descripti  ftieruat  xzvm*  versibus,  qnemadmodnm 
qui  in  p,  17  conseqnuntnr  sex  octonarii  extremi»  xt.  versanm 
spatia  implent.  -*  VMes  nihil  nsqnam  vel  deesse  vel  snperetse. 
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nanenis  cum  sit  sexagiüta  Mëx  y  e  lvii.  autem  trochahsis 
aecimdam  eam,  ^uam  in  hoc  genere  obfinere  tiortnam  vi- 
dinms^,   credibile  ait  quinqne  vel  sex  fuisso  binte  versibiia 
dia^toSy  deease  veraus  circiter  qaaUuêr  eeaaequitaf .  Quodsi 
deoKMBtrari  aane  neqirit  fieri   non  potiriaae  ot  aiit  praeter 
aormaai  deeiea  in  Lvn.  aepteiiariis  divideretor,  auft  aitqaof 
rerana   per  erroreni  bia  acrfbereatiir  r   taaiiea  rateadoat  eat 
aoa  modo  eodem  rare  qnattuor  in  Ambroalaao  itbro  rerana 
extitiase  credi,  qui  in  recenfioHbna  libria  ex«iderint^  yfervm 
taato  etiani  oiaiore  iure,  quanto  propius  ad  probabilitatem 
accedere^  qui  ex  uaitatia  et  legitimia,  qnani  qni  e  raria  et 
aiagiilaribua  argnmentatur,  merite  exiatimatar ;   praesertim 
eoai  afia  loeia  einadem  fabulae  ex  Ambroaiaaia  menibrauis 
reapao  integri  Teraaa  prodierint  in  reliqnia  coJidbrt  omni- 
bu  eiapai)  409.  74flL  799.    Ad  aaniniani  avieni  veri  aioHii-- 
tdEaeoi  probaSilitaa  adducitur,  si  in  illa  ipaa  parte  fabnlae 
aliqittd  deaiderari  ad  aententiam  apparnerit»  Binsmodi  qnid- 
dam  ibi  indagaaao  aibi  viaoa  eat  Bdnardua  Meieraa  noater, 
poat  V.  7S4  unaa  et  alteram  veranni^  qao  traamtna  ad  72S 
ainniretor,  intercidiaae  significana ,  non  explteana  prooemlo 
Ind.  achoL  nnir.  Hal.  aest.  a.  ciaiaoecxxxxv.  p.  vul    De 
qno  nobia  cuai  illo  nen  eenvenit,  qnï  in  ilHs  quidam  veraibua 
nadl  deatderemna.  Verum  aUns  eat  leena  iaqoe  viciaua  illi*; 
qai  cmn  aiies  toraerit  turn  eidem  lleiero  p.  v«  mntationem 
extaraily  qnam  vereer  ui  mme  ipae  tueatnr.  Hiant  prefecte 
aoDmadiooriter  Callidia  etMegaronidiabtaermonesT.TSf  aqq.: 
CA.  BTamqoe  herele  hoaeafe  ieti  ferme  aoa  pefe^c, 
Vt  eam  perpetiat  ire  in  matrimonfum 
6m0  dele,  quom  eiua  rem  penea  me  habeam  demi. 

riMti  G«a.  I.  I.  TriB.  B 
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ME.  Parata  dos  (jomist,  nisi  exspectare  uis, 
Vt  eam  sine  dato  frater  auptum  conlocet. 
Post  adeas  tute  Philtonem  et  dotem  dare 
Te  el  dicas  e.  q.  s. 
SentieDS  grave  incominoduni  Bothins  Paranda  dos  domisi 
edidit:  quod  saltem  paranda  dos  est  dicendum  erat  sine 
domij  atque  adeo  reqtius  sine  mora  paranda  dos  esi,  ut 
haberet   quo  referretor   qaod  cousequitur  nisi  exspectare 
uis.  Consentaneum  est  aatem  morandi  exspectandiqae  oon- 
siliuni  ipsi  Callteli  in  meutem  veoisse^  eoque  Hegaronidem 
respiccre  v.  744  sqq.: 

None  si  opperiri  uis  aduentum  Cbarmidis, 
Perloogumst:  huic  duceudi  iuterea  apscesserit 
Lubido:  atque  ea*condicio  huic  uel  primariast. 
Nulla  littera  mutala  opus  est^   si  velut  tales  sese  versus 
exeepisse  statueris: 

Sine  dote,  quom  eius  rem  penes  me  habeam  domi* 
Sei  iUnd  sum  animi  meerÉus^  nuneitêe  üieo 
Parari  has  a  me  naptias  aeptom  siei, 
An  ewspeetandÊumj  dum  eius  hue  revemai  paier. 
ME.  Mora  quid  opus  esi  fuaeso?  quandoquidnm  übi 
Parata  dos  domist:  nisi  exspectare  uis  — : 
plana  cum  oousttuotioiie  senteotia.    Etenim  hoc  sentit  He- 
garonides:  *de  differendo  (h.  e.  de  differendis  nuptiis)  noli 
cogitare'  (canssam  gravissimam  io  fine  oratioois  subiioit): 
'nisi  quod  Ucet  saiie  dotis  dationem  paulisper  differre,   si 
tibi  incommodum  est  nuDC  stalim  de  tbesauro  sumere ;  sed 
hoc  levius;  sive  euim  noiio  statim  dabis  sive  paullo  post 
nuptias,  Ulad  metuo  ne  non  effugias  civlum  malediota'. 
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Vides  haec  ita  comparata  ^sse,  ot  de  lacuna  cogitandam 
esset  eliam  sine  uUo  Ambrosiani  codicia  indicio. 

Com  cerüor  demoustratio ,  tum  incertior  instaaratio 
est  in  fascioulo  LVIII:  cuius  sex  membranae  mediae 
et  oomplectebantiir,  qaae  inter  v.  863  et  1045  interiecta 
8oot  LeguDtar  nunc  in  ea  parte  primum  cxxxini.  septe- 
nariiy  deinde  x.  senarii^  postremo  rursom  septenarii  xxxvii 
qoibiis  qaoniam  propter  scenae  mutationcm  bis  factam  ao- 
oedont  qnattnor  versnnm  spatia:  (largimur  enim  novam 
scenam  a  v.  996  cum  reliquis  bonis  libris  Ambrosiannm 
exorsnm  esse^  quanquam  id  fieri  praeter  rationem  ceuse- 
Bi»0  babes  versas  clxxxv.  Atqai  ad  daodecim  paginas 
eipkoÓÊa  eam  ccxxTni.  versibas  opus  sit^  videndam  est 
de  xxxxm.  qoi  defiunt.  In  clxxi.  trochaicis  coasentaneum 
est  effciter  xvrtu  faisse  longiores  qaam  pro  unius  versos 
Biodolo:  fnisse  xxxxin,  credi  nullo  pacto  potest.  Ergo 
soperstites  hodie  partes  cum  summam  efficiant  ccin,  ver«- 
suum,  conseqoens  est  ut  circiter  xxv.  (vel  xxn.  certe) 
intereidêrlnt  Et  ut  liberalios  agam,  fac  aliquanto  saepius 
in  hoc  fascicnlo  singulos  tetrametros  librarium  dispesouisse: 
fac  id  quinquies  praeter  normam  factum  esse^  fac  decies, 
fac  qnindecies^  quanquam  hoc  prorsus  esse  nimium  exi- 
stimo,  praesertim  cum  tanta  sit  b  Ambrosiano  libro  ae- 
quabilitas  scripturae:  at  aliquot  tarnen  versuum  numerus 
relinqaitor^  qnos  deesse  ad  expleoda  membraiiarum  spatia 
coneedendum  sit  Nee  difBcile^  ubi  aliquid  desit^  ipsa  sen- 
tcntia  doce  investigare:  quo  facto  iutolligelur  non  unam 
esse  continuorum  versuum  lacunam^  sed  comploribus  per 
a.  actos  IV.  lods  vel  singulos  vel  pauculos  versus 
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eins  librarii  oscitantia  praetermissos  esse,  e  cnius  exemplo 
reliqui  libri  noatri  dacti  sunt 

Ag  primum  nou  possuot  recte  procedere  crcdi  Char- 
midis  et  Sycophaotae  bi  sermones^  qaales  a  v.  871  vulgo 
leguntor : 

CH.  Quid,  adulescens,  quaeris?  qaid  ais?  quid  ifttas  pul- 
tas?    ST.  heus,  seoex. 
Census  qaom  suni;  iuratori  recte  rationem  dedü 
Lesbouicum  hie  adulesceatem  qoaero,  io  bis  regionlbus 
Vbi  habitet^  et  keni  alterum  ad  istanc  capitis  albitudioem, 
Calliclem  quem  aibat  vocari,  qui  mi  bas  dedit  cpistulas. 
Nee  enim  sycophaata  potest  a  summa  adversandi  contu* 
macia  ad  promptissimam  respondeodi  focilltaten   sine  ullo 
vineulo  transire.    Ergo  excidit  aliquid  post  ruti&nem  dedi^ 
Quanquam  non  bic  cxcidissc  credo,  sed  eo  in  loco^  in  qoo 
bunC  ipsum  versum  a  poela  coUocatum  esse  arbitror.  Nam 
Gum  paiicis  post  versibus  (878)  sycopbantam  Charmides 
sic  alloquatur: 

Quid  eos  quaeris?  aut  quis  es?  aut  unde's?  aut  ande 

aduenis  ? 
facile  perspicitur  bis  quidem  verbis  multo  aptius  illud  esse 
respottsum  syeophantae  Census  quam  sum  e.  q.  s.:  talia 
enim  revera  sciscitabatur  censor,  cuius  bic  administros 
iuratores  dici  Th.  Mommsenius  monuit  de  trib.  Roro.  p.  21 : 
contra  quaerentom  et  fores  pultantem  quod  senex,  quid 
quaereret  et  pultaret,  Interrogabat ,  non  potuit  ullo  modo 
insolens  syeophantae  videri.  Verba  nestra  ut  compendiTa-- 
ciamus,  uifait  vel  in  continnatis  vv.  871.  87t  desiderabis^ 
vel  in  tali  exemplo  redintegratorun  versuum  877  sqq.: 
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SY.  Fae  me,  si  sds,  «ertiorem,  hisoe  homines  abi 

habiteat,  pater. 

CH.  Qaid  eos  qoaeris?  aat  qaia  es?  aut  uode's?  aut 

unde  aduenis? 

SY.  Censas  qaom  som,  ioratori  recte  rationem  dedL 

CA  Tamme  saeuiierj  adulescens?  iu  si  iibimepostulas 
Dmre  aperam,  aefuomsi  r esponder  e  mihi  /«,  quod 

ego  ie  rogo. 

SY.  Multa  simul  rogas ;  nesdo  qoid  expediam  potissumum. 
Atqae  hos  versiciilos  qaaaquani  tantum  exempli  caussa  lu- 
sinoa ,  tarnen  oiia  in  illis  vox  est  y  quam  ab  ipso  poeta 
pioCectaai  esse  certo  doenmento  ratiocinemur :  qao  quidem 
docmaeDto  rarsam  omnis  de  laeuna  conieetura  nostra  iiom 
medioeriter  confirmatar.  Bteoim  qqod  abbinc  bieoniam  a 
oobis  editiuD  est  Glossarinm  Plantinum  (Prooem.  lod.  schol, 
aest  Bonn.  a.  ciaiocccxxxxvi.) ,  in  eo  cam  e  Trinumme 
excerptae  sex  voces  hoc  ordine  exstent:  neuie,  neuuU, 
mtéhtewexHu^  uequemodo,  saeutter,  pax:  diligentissinie  au- 
ten  per  omnes  fabulas  grammaticus  ille  versuum  ordinem 
observant:  consequitnr  ut  inter  usgue  modo,  quod  exstat 
V.  8S7,  et  pojs^  quod  habes  v.  891  ^  oiim  lectus  sit  aliquis 
versos  in  quo  esset  saeuüer.  Eins  versus  et  sedem  et 
sentenüam  iam  videmor  non  profecto  improbabiliter  ape- 
ruisse.  Cetenmi  licebatetiam:  Nimium  saeuiier,  adulescens. 

Non  neeessitate  demonstrandi^  at  ratioeinandi  probabi- 
Utate  ntimnr^  cum  etiam  post  v.  901  quaedam  deesse  su* 
spieamor.  Convicturus  sycophantaoi  fallaciac  alia  ex  eo 
Charmides  quaerit,  ad  qoae  iiie  prorsus  praeter  veritateni 
rcspondet:  unum,  ad  quod  verissime^  cum  Scleuciae  fuisse 
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Lesbonici  patrem  dicit:  cf.  v.  119.771.  lila  quemadmodum 
cavillatur  Cbarmides,  Ita  hoo  eum  demirari  oonsentaneom 
est,  nou  autem  alto  silentio  praeterlre.  Itaque  oescio  au 
nou  iucommode  in  hanc  fiententiam  loquenlem  senem  animo 
noatro  iuformemus: 
CH.  Vbi  ipae  erat?    SY.  bene  rem  gerebat    CH.  ergo 

ubi?    SY.  in  Selencia. 
CH.  Mirasuni,  i/ui  hic  sdre  poiis  esij  mefitisseinSekucta 
Vnde  redeo  kuc.  utui  esi,  per  ff  om  porro  pereofètarier. 
Ab  ipson'  istas  accepisti? 
Porro  iustam  laounae  snspicionem  versus  9S3  praebet 
atque  iam  M eiero  p.  vin.  praebuit  Nam  ibi  qnod  Cbarmi- 
des  dixi  ego  ait  iamdudum  tibi:  bene  ie  poiiue  dieere  ae- 
quomet  hamim  amico  quam  male,  id  nee  erat  dictum  antea^ 
nee  potuit  dici,   eum  male  dicendi  nuUadum  sycophanUie 
caussa  fuerit    Nullo  negotio  mancam  orationem  velut  hoc 
supplemento  instauraveris : 

tDixi  ego  iamdudum  tibi: 
JVón  placeif  qua  ie  erga  amieum  uideo  amieiiia  utier. 
Bene  te  potius  dlcere  aequomat  homiui  amico  quam  male. 
Nam  amicitiam  carpserat  sane  v.909:  Nonplacei,  quiami" 
cos  inira  denOê  eonclusos  habei. 

Denique  tribus  interiectis  versibus  eum  Charmides  set 
ubi  $pse  esi  quaerit,  non  aliud  quaerit,  quam  quod  iam 
V.  901  quaesierat,  eum  interrogabat  ubi  fuisset  Lesbonid 
pater  epistulas  sycophantae  tradens.  Redit  nuno  eo  senex 
per  ioci  illius  opportuuitatem :  quid  iUe  ergo  ignauieeumus 
laiüabai  nUhu  Reliquisse  se  illum  in  Cecropia  insula  sy- 
Gophanta  respondet:  unde  consequitur  ut  in  hac  insula  ac- 
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ecperit,  qaas  v.  901  Selenoiae  «ceeptas  epislohis  uarrave- 
ra(:  abaordniii  est  enim  prias  traditas  cogitari  qaam  a  Char- 
■ide  discederet.  Huncine  igitar  lapsunt  doli  mali  indicem 
it  oe  mnimadverteret  quidem  Charmides?  Non  ita  pro- 
lecto,  sed  in  talem  potius  speciem  eius  sapplenda  oratio: 
CH.  Set  obi  ipsest?    SY.  pol  illum  reliqui  ad  Rhada- 

mam  in  Cecropia  insula* 

CH.  Herele  memorem  nugatorem :  modo  qmfüiin  Seleucia^ 

« 
Vt  iUe  memerabatf  nimirum  nunc  sum  in  Cecropia  insuia, 

Quia  homost  me  insipientior  ^  qui  ipse,  «egomet  ubi 

eim,  qoaeritem? 

Set  nil  discondacit  huic  rei. 
^uattuor  quas  commonstravimas  lacunas  etai  septem 
fiMtinn  Teraibtts  explevimas^  lamen  hoc  non  aliam  vim 
hibct,  nisi  ut  horum  paiicitatem  sufBcere  ad  resarcienda 
seatentiarum  delrimenta  inteHigatur:  Plautinum  enim  inge- 
Dium  qnis  tam  anguatia  finibus  circumscribere  aadeat,  ut 
non  potuiase  poetam  aliquanto  longiua  exspatiari  facile  lar- 
giator?  Qnanquam  muHo  sane  plures  fuiase  veri  simile 
non  putamus.  Do  ploribua  autem  lacunis  nee  affirroart 
qaicquam  nee  negari  potest :  tam  enim  inter  ae  nexoa  aptos- 
que  et  Charmidia  cum  aycophanta  per  reliquam  acenam  n^ 
et  Suaimi  cum  Charmide  in  prima  parte  acenao  iii.  aer- 
monea  habemoa^  nihil  ut  ad  integritatem  desideretur,  ac  ne 
eommodaa  quidem  alicoi  incremento  locoa  invenlatur^  nlai 
forte  poat  v.  944,  Ibi  enim  licuit  aane  aycopbaotae  iactan* 
txam  auam  pauUo  longiua  peraequi:  verum  longe  deflectere 
de  via  ne  hic  quidem  potuit,  quia  ad  aycophantae  in  caelom 
aaeenaionem  referuntur  quae  atatlm  Charmidia  verba  ae- 


qiMiptur  Vrft|7.  PTêeUre%  elai  umi»  mm  q«t  loens,  ia()U9 
pfirfiB  recie  proflcdGre,  quales  duiig  leguoiur,  vemm  «p^ 
p«re«t,  tam^o  ibi  nou  de  lacupa  pofins  quan»  de  Iranspo-i- 
aitione  cogitaiiduni  eat.  Ha^e  dicJ^^^.SUaiaii  oratiopewi 
V»  1017  »qq. . 

Qotcl,  homo  nibilii  nop  f^i^  te?  Iribusyie  to  potfriis 

MeiBoriae  eaf^  obliMm?  iui  vero,  qiiia  tu  eiun  frugi 

homiiiibiia 

Ibi  bibiaü,  qqi  ah  ali«ao  facil^  cohiborenl  mamis? 

Chiruchu^   fuit|  Cercooicua,  Crimous,  Cricolabua, 

Collabus, 

Collicrepidae,  eruricrepidae,  fprritoriy  mastigiae. 

loter  i^osae  bomioes  Gondalium  te  n^dipiaci  postuiaa, 

Quoruni  beriple  upua  a»rpuerit  correnti  eurtori  aolum? 
Vbi  quid  sibi  vult  on  verQ  illud?  au  vero  memoriae  ea 
oblitus*?  an  'aa  vero  pqdet  to'  vel  oon  pndet  te*?  Nihili 
esse  vides,  quicquid  Gomipi^isearo:  ROli  dubiom  igitur,  quio 
desit  aliquid  cum  verbo  fluito.  ld  si  qoaeris  quale  sit 
oporteat,  nihil  in  promptu  es(  nisi  ^au  vero^  quia  emn  bo« 
nestis  nimirum  homiqibus  bibisti,  tuum  te  condalium  recu-* 
peralunim  patas*  ?  Ita  autem  qiiid  prodit  aliud;  qoam  qood 
in  eandem  prorsus  sententiam  paullo  post  sequitur:  ifUer 
eosne  homines  eondalium  te  redipisei  poêiulasf  quaiis  iq- 
terrogatio  paucissimorum  versuum  intervallo  iterata  quivi3 
aenüt  quam  ipficete  langueat  Qua  cum  ad  constructionem 
opus  sit  priore  loco,  nihil  opu9  sit  posteriore,  unius  versi- 
culi  transpositione  sic  omuia  expediisse  videmur: 

an  vero,  quia  Hi  cum  frugi  bominibu^ 

Ibj  bibisti,  qui  ab  aliei|0  facile  cobiberent  maous, 
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f  neer  mom  homiaes  OMMialiam  te  redipiaci  poetpbw? 
Chinickns  fiiHt  Cer€oiucu8#   Crimiius,   Cricolubqs, 

Colligrcfidae^  cnirierepidAe^  ferrileri,  mastigiae; 

Quemiii  hende  naait  snrpnerit  enrrenti  cor^ori  sohun. 
BeKqnum  eti  ot  do  fnsciculo  LVIIII.  dieaüirr 
Coias  etni  nihil  snperstes  esl,  tameq  nequaquam  hoc  im* 
padü  qoMiuMiB  alkqi  ille  naui  «it.  Ac  primum  sciendnni 
aat  ordifi  faaoiculam  LX*  a  Trucnlauti  veraa  f,  f,  15.  Na* 
caaaa  aal  igitnr  emu  qoi  praacedit  faacienlum  a  Trinummt 
V.  1079  ad  Trucnlaoti  I,  9,  14  perlinuiaaa-  Compleetitur 
Ui  UNPbi0  initiani  primnia  prcloci  vcraua  xxi,  aed  mutili 
pratagi,  qqem  pfr  daaa  pagiaaa  pertiouisaa  aolum  fidcm 
faail  Truummi  #xonip|uni9  nhi  eiua  pagiaae^  io  qua  deaioit 
prolafn^  raKqnam  par(em  vacoam  ralictaro  eaae  aopra  nd^^ 
oouvimna.  9cqqunlur  primae  acenae  aaaarii  i.xxvii,  aite* 
riaa  ilmn  braviaili  varaua  xiin:  accedbot  nu.  e  «cenarum 
inlaraiitiia :  anmmam  habaa  lxxxxv.  verauuro,  hoc  eat  quin^ 
qna  pafinaa  uadevicenorum  verannni,  ut  nee  dafiat  qui<>« 
qua»  nee  auperfiat  I^nif  ae  agere  cupidiua  in  rem  noatrani 
vidaaainrj  nnam  praeterea  paginam  inacriplioDi  fabulae  et 
didaaeaJiae  dabimus,  quae  e<ai  in  Trinummo  nolla  fuit,  ta-- 
man  ia  «lii^  fabulia  reperta  eat:  in  qua  pagina  pot  uit  etiaro 
argnmenlmn  rcoentiore  maan  additum  e»9e,  ut  in  Paeudula 
(aatam.  ütnc  efficHur  per  quattuor  codicia  membranaa  in* 
t^graa  eam  Trnoulenti  partem  pertlnulaae,  quac  eat  ante 
varama  1^  9,  la:  totidem  igitur  membranaa^  hoc  eat  dimi* 
diopi  feaciculttm  liVini,  finem  Trinumrai  inde  a  v,  1079 
CQiapleviaae.    lam  fac  eam  Tabulam  iu  pagina  s  media  de* 
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siisse :  nam  si  in  Bumma  pagina  desineret,  in  eadem  conti- 
noari  inscriptionem  Truculenti  oonsentaneum  erat,  ut  factom 
in  fine  Menaeobmorum.  Opus  est  igitur  minimum  cxxxxii. 
versibus.  At  tot  versus  para  extrema  Trioummi,  qualis 
nunc  legitur,  nullo  modo  praestat  Reliqui  sunt  in  scena  lu. 
aotus  IV.  septenarii  xiiii:  scena  iv.  senariis  constat  xxii: 
actus  V.  prima  scena^  ouius  initio  quinqne  fuisse  dimetros 
desoriptos  iargimur^  x.  versibus:  ultima  lxv.  septenariis. 
Quibus  ubi  addideris  media  inter  scenas  spatia  non  vi.  tan-- 
tum ,  sed  adeo  viii :  quando  potuit  in  Ambrosiano  nova 
scena,  ubi  debuit,  ordiri  a  v.  1176 :  summa  efBcitur  cxviiUi 
versuum.  In  eis  cum  trochaici  septenarii  habeantur  lxxxuu^ 
quorum  circiter  novem  credibile  est  per  binos  versus  con-> 
tinuatos  ruisse,  vix  licet  ultra  cxxviii.  coroputando  pro- 
gredi ,  ut  minimum  xvi*  versuum  numero  a  plena  mensura 
absimus.  Tot  igitur  sive  per  negligentiam  sive  per  aliquam 
calamitatem  praetermissos  esse  in  Palatinis  certo  ratioci- 
namur:  quanquam  fieri  potest,  ut  xxvi.  excideriut,  si  non 
mediam  partem  ultimae  paginae,  sed  eam  paginam  integram 
exitus  Trinummi  explebat  in  Ambrosiano  codice.  Nunc 
autem  vide  milii,  quam  apte  in  bas  rationes  illud  conve- 
niat,  quod  de  membranarum  mensura  minime  cogitantes  eC 
post  V.  1097  et  post  1166  lacunam  esse  e  solis  seutentia- 
rum  argumentique  rationibus  olim  Parerg.  i,  p.  561  et  678 
conelusimus^  easque  lacunas  quod  nostris  quibusdam  com-* 
plementiSy  ut  exemplo  res  declararetur,  supplevimus,  quae 
ipso  sermocinandi  agendique  nexu  flagitante  Ota  certe  vi- 
sum nobis)  versuum  numero  xxu,  comprebendimus.  Quodsi, 
quam  commode  sic  instauratae  Trinummi  partes  una  cum 
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mitio  Troculentt  io  singnlas  inembranas  deperdUi  nunc  fa- 
seicoli  LVIIIL  quadreut,  tanquam  uno  ocoloFum  contala 
per^ieere  voles^  hoc  utere  quod  infra  posuiious  exemplo. 
P.  p  =  Trin.  1079— 10$3  et  1094— suppl.  15 
Q.  q  =  suppl.  16—1111  et  1118—1127 

R.  r  =  1188—1144  et  1145—1168 

^S.  8  =  1163—1175  et  1176—1189 

^T.  t  =  Trae.  inscriptio  et  prol.  1—18 
U.  u  =  prol.  19  — fin.  et  ï,  1,  1—10 

-X.  X  =  ï,  1,  18-36  et  I,  1,  37-55 

Z.  B  =  1,  1,  56—74  et  I,  1,  75-«ï,8, 14. 

CAPTV  III. 

Nanc  demnm  lieet  ad  reliquo^  codiceB  enumeraBdos 
pergere,  qni  hi  sunt. 

B  'Vetos  codex'  Camerarit^  post  honc  traotatus  a 
Conrado  Rütersliiisio  et  laoo  Grutero^  quorom  opera  Taub- 
sanno  praesto  fait,  item  a  Gaspare  Scioppio^  postremo  a 
Piiilippo  Pareo :  Camerario  permissus  a  Vito  Weriero  Franco 
profassore  Lipsiensi,  qui  eum  anno  cioioxiL  dono  accepe«» 
rat  a  Martino  Polichio  Melierstadiensi  primo  universitatis 
VUdbergensis  reetore:  postea  de  Camerarii  heredibus  Gru- 
tero  intereedente  emptuB  et  in  Palatinam  bibliotheeam 
illatns  aaeculi  xvii.  initio^  eiusdem  autem  saecuii  anno  xxu. 
eom  ceteris  libris  Palatinis  Romam  ablatus^  ubi  inde  ab 
iDo  tenq^ore  inter  bibUothecae  Vatieanae  codices  Palatinos 
senrator  nnmero  1615«  inscriptus.  Quarum  rerum  omniom 
plenisaima  documenta  in  ea  commeutalione  congesta  suait^ 
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qwm  olim  tk  €riêi  PhmÜnm  seripsi  Mu8ei  philologici  Rhe- 
oaid  ft  Welokero  Nmekioque  editi  tomo  iv.  lusertaDi,  p.511 8qq. 
et  585  ftqq.    Anüquiores  numeroruai  notationes  codex  bft- 
bet   -^  et  rDrsum  iodifcUs  1830  (an  1S35?3  ei  1188  (au 
1185?  an  1187?).    Seriptua  eat  aaeculo  xu  in  ccxiu.  inem- 
brania.  formae  maximae^  qoaoqoani  non  pergrandia  menau- 
rae ,  quaram  duae  uUimae  vaoant  scriptura :  aed  acriptus 
nee  una  manu  et  aaepe  valde  rudi>  omninoque  aatia  dia* 
pari.  ratione.     Nam  cum   haud  rare,   nuUa  taipen  in  hoc 
genere  eonatantia,  bifariam  diviaaa  pagiuaa  habeat^  nirsum 
autem  in  bia  ineredibili  inconatantia  duplicem  cootinuando- 
rum  verauum  ordinem:  quod  quale  ait  explioatum  est  Pa» 
rerg*  i,  p.  488  aq. :   torn  alias  in  aliia  partibus  manua  ap- 
paret  eodem  tempore  ita  oecupataa  fuiaae,  ut  a  singulia 
librariis ,  monaehia  opinor  eoenobii  alieuiua  Germanlei  eia- 
qoe  valde  indoetia,  singula  penaa  confleereutur*    Quo  fa« 
•tum  eat  ut  et  quarundum  paginarum  partea  atque  adeo 
quaedam  pagioae  iutegrae  proraua  vacuae  reltctae  aint,  et 
quibuadaiB  'm  locia  iustae  meusurae  quatemionibus^  ut  qui 
quaa  deberent  Plauti  partea  non  caperent,  novae  membranae 
poatmodum    inaerendae   fuerint:    quarum    rerum  exempla 
Poenuina  potiaaimum  et   Peraa  oatendunt.    ludidem  iOud 
expiieandum  quod,  cum  pleraeqoe  paginae  binorum  et  quin«- 
quagenorum  verauum  aint,   tarnen  in  aliia  ia  numerus  ad 
Liv.  auetua  eat,  in  aliia  per  vacioa  gradua  ita  imminutua, 
ut  exatent  in  quÜNia  propter  inaolitam  litterarum  grandita* 
lem  xxxiv.  tantum  aeripti  aint     Ceterum  buno  Godicem 
aciendnm  eat  Plautinaa  fabulaa  xx.  omnea  eo  qm  vulgatur 
ordine  compleoti  una  cum  VIDVLARIAB  inaeriptioae  Tru- 
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eoleoto  rabieeta,  ^rmenisstiii  aotem  Ampbitmont  a  foLl.ft 
id  9.a  QVEROLVM.  Harum  fahnburuoi  xu  indicenr 
prima  pagioa  lenet  his  Terbia  pra^niaala:  'in  hoo  aolumiiie 
coatineotiir  oomediae  plaati  numero  xxii.%  aoias  aatam 
▼ersoa  apalio  relieto  ioter  E^^Uieuf  et  Baehidef  aomiiuu 
Qaod  qiio  spectet  iade  iateUigitur  y  qapd  ituraam  in  ea  p»* 
giaa,  m  qoa  indpit  Amphitrao^  qoae  eat  foL  9.  h,  baefl 
legootor:  'fn  boe  aobiniuie  ooolinentar  ooaiediae  plaati  nu* 
mero  *  .  .  /  (eraaun  eat  vuu^  cum  indioe  octo  fabalamid 
prioffoai  none  proraua  eraao.  Apparel  igitor  ab  ioitio  aor 
onoD  aeriptis  eoto  prioribns  poataa  denuni  aéceaaiaao  ii 
iae  aAeetaa  poaleriorea  dnodeemi ,  in  pmoipio  Querolnnitf 
—  De  eorreotoria  aeoanda  manu  faetia  j  quarom  in  ceitia 
fidvBüi  el  mnititiido  magna  el  memorabilia  ratio  eat^  dioam 
id  HVitem  ^orioailm:  ad  Trinommom  euim  boo  favo  nibil 
partiaet  -»  Verbornm  diatinctio  peraaqie  ant  nuUa  aal 
M(  prava :  qaod  quidem  genoa  diaevepantiae  faeile  intelli* 
gilor  paneiaaimia  exemplia  et  tantum  apeeimlBia  eaaaaa 
•oBuaemarari  potuiaae.  Contra  dUigenter  aanotaviaMU>  ai 
qoae  in  veraonm  «Uatinotione  codex  ainguhtfia  babetel) 
fMO  ille  plerumqne,  ai  a  «ianticia  reeeaaoria^  recto  deaeri« 
ptos  servavit^  et  ut^  aieubi  bini  in  anum  eontracü  aunt^ 
Mepe  priatini  ordinia  index  graadioBcnla  littera  in  medio 
Terso  retteta  ail :  de  quo  dixi  Parerg.  i^  p..4a9»  Peraoaa^ 
nim  notia  ia  codex  ^  e  quo  bic  ductoa>  in  ipaa  aermoaoni 
eootiiraitato  graooia  litteria  atebatur,  plaoe  ai  in  Bambino 
HkraTerenlii  ÜKtam.  Biba  coaaaotudinia  modo  plaramode 
pMciwa  veatigia  B  aervavit  in  Poemilo^  Paottdala>  Tmaa-t 
hotO|  etiam  in  Baechidiboa  ^  \i  qned  leligi  Maaai  noairi 
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philol.  t  IV,  p.  855  sq* :  sed  constanter  idem  mos  per  ipsam 
Trinummom  pertinet  In  qua  quemadmoduro  A  littera  cum 
Hegaronidis  turn  Philtonis^  BEZOKX  litteris  Calliciis,  Ly- 
sitelis^  Lesbonici,  Charmidis,  Stasimi^  Sycophantae  personae 
notantur^  ita  quae  postrema  persona  prodit  PUmdiiê  reci* 
tans,  item  postrema  littera,  quae  est  £1  vel  tOj  cum  inTe- 
rentio  constanter,  tum  hoc  uno  loco  in  Plautinis  libris  si- 
gnifioata  est  Hinc  perspicitur  snbtiiius  quam  verius  Bent- 
leium  in  Andr.  v,  6,  17  illam  ai  notam  couiecisse  e  CA. 
litteris  ortam  esse,  quibus  CANTOR  nomen  signiflcaretur. 
Verum  eandem  quod  ad  cantoris  personam  Horaüo  duee 
retulit,  id  eum  puto  tam  recte  vidisse,  ut  non  dubitarim 
CANTOR  nomen  adscrrbere.  Cui  sententiae  confirmandae 
non  incommode  adhibebitur  notabilis  memoria  optimorum 
libroram  in  exitu  Persae  fabulae,  qui  bic  est  in  BCDE: 
plaudiie  pafUio.  •  Nam  iü  hoc  non  video  quid  latere  possii 
nisi  CANTIO.  Quodsi  cantio,  qua  prolusum  esse  fabulae 
actioni  scimus,  eandem  etiaro  sequebatur,  nihil  mirum  est 
a  prodeunte  post  actonim  discessum  cantore  etiam  plaudiie 
illud  vel  ualeie  ei  plaudiie  pronontiatum  esse.  Sua  sponte 
apparet  disparem  esse  earum  fabularam  ratiooem ,  quae 
compluribus  versibus  terminantur  ab  ipso  argumento  alienia 
In  quo  genere  qnattaor  tantum  inscriptiones  B  servavit: 
GREX  in  Asiuaria,  CATERVA  in  Captiyis  et  Cistcliaria, 
POËTA  in  Epidico. 

C  'Codex  alter'  Camerarii,  "Decurtatus*  Parei, 
praeter  hos  tractatus  a  Grutero,  Rittershusio,  Scioppio  et 
nuper  a  Bothio:  olim  bibliothecae  S.  Corbiniani  Frisingen- 
sis  (id  qood  haêc  in  principio  inscriptio  testatur:  'lib.  iste 


XXXI 

e  fee  marie»  A  scTcorbi  frilTg/}  ^  unde  per  quas  Ticissiti^» 

dinas  ad  Camerariun  pervenerit  uescilur:  una  coin  Vetere 

et  de  haios  heredibos  emptas  et  in  Palatinam  illatnsibi- 

qoe  nuoiero  1613.  notatas  et  direpta  Palatina  in  Vaticanam 

traaslatiiSy  aed  hinc  sine  Vetere  Pariaios  abreptus  anno 

Sttperioris  saecnli  lxjuextu^  huius  autem  a.  xv,  bibliotbecae 

Heidelbergensi  restitutua.    Scriptus  est  saecolo  xn.  in 

ccxxxTin.  membranis   formae  quadratae,   cetera  disparis 

condicionis^  qoarum  prima  nihil  nlsi  fabularnm  xii,  poste* 

riomm^  qnae  soiae  insunt^  indicem  in  pagina  prima  scriptum 

tenet.  Videnda  de  eo  qaae  diximus  decrisi  Plaut  p.5148qq. 

535  spq.    Ibidem  p.  163  sq.  oertis   argumentis  docuimus> 

prins  quam  demriareiur  omnes  fabulas  xx.  complexum  esse* 

Mann  nee  eleganti  scriptns  est  nee  eadem :   verbomm  di- 

stinctione  molto  etiam  quam  in  Vetere  perversiore:  versunm 

disiinctione,  nisi  paucis  in  scenis  iambicis,   piane  nuUa: 

namero  versunm  in  singulis  paginis  plerumque'xxvi:  per- 

sooarum  nominibns  cnm   scenarum  initiis   tum  mediis  in 

sermonibas  per  primas  xvni.  fabulas  modieis,  per  Trinum- 

mum  Tmculentnmque   paucis  ^    sed   at   vacua  plernmque 

spatia  relicta  sint    Cf.  ad  Triu.  v.  4&  276  annotata.    De* 

niqae  ordinem  fabuiarum  seroel  moneo  cum  in  hoc  tam  in 

eis  qaos  infra  posai  codicibus  eundem  qnem  in  B  esse.  — « 

Ifihi   autem    cum    Vratislaviao    degeuti   Decurtati  copiam 

Christiani  Baebrii  comitas  fecisset,  hac  oportunitate  nsus 

EmestuB  Schneiderus  clarissimus  collega  accarato  exemplo 

'Plaoti    Traculentum  e  codice   Heidelbergensi    expressam* 

•didit  a.  ciJiocccxxxiv.    Er  qno  iHud  quóqoe  cognoscere 

Keet,  in  hac  fttbuia^  et  in  hac  quiden  sela,  sive  ipsum 
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ribrftritmi  È\rt  Hlfqiietii  lectorem  aliqtianttö   toéyiëêé  Verod 

Versüom  Plailtiiioiroiii  exitufl  el  prifteipfa  ititerposltA  lineola 

/  notare:  in  quo  tarnen  cönsiilio  non  diu  perstitit    Qood 

qnl  fecit,  non  ab  eo^  nnde  C  deaeriptoa^  eodiee  prorectua 

eat,  sed  aliquo  antiqniora  «sua :  id  quod  non  poaae  do»  ita 

eaae  infra  apparébit 

Il  Vaticautis  8B70^  eleganter  pieto  inafg;Di  f»;entis  Me-> 

diceae  ornatuft^  qüod  non  dubito  qoin  ad  Leonis  x.  pontifi^ 

eatnm  apectet    Hunc  armulatque  in  Vaticana  repperi^  tn- 

tellexi  illum  eodicem  ease,  quem  de  crisi  PlanL  p«  156  sqq* 

6  Poggiania  epiatolia  docuiasem  a  Nicolao   THEVEttaivsi 

in  Germauia  inveatigatnni  a.  ciaccccxxviiii.  Homam  per^ 

veniaae,  lordani  Vrsini  cardinalfa  manibaa  traditnm.  Con«- 
tinet  is  in  cccvni.  membrania  praeter  poaterioraa  fabulaa 

xiL  hia  praeniaaaa  Amphitruonenu ,  Aainariaai,  Aulolariam 
el  dimiiUani  partem  Captivorum  oaqae  ad  ii,  3,  4;  vaouaa 
pagiuaa  habet  uaam  et  dinridiani  f.  50  in  fine  Anlulariae^ 
aex  f.  70.  71.  7S  poat  Captivoa  j  partem  pagioae  f.  80  b 
poat  Amphitruouia  iv^  t.  Eins  tanta  est  cum  O  aimiiitudo^ 
Hl  nou  saiam  aetate^  acripturae  genere,  forma  membraiiS'- 
mm  proraus  gemelli  sint,  sed  eliam  Terauum  diatinetione 
vel  potiaa  non  diatincta  continuitate,  atque  adeo  multitu- 
dine  versuom  in  singulia  paginarnm  seriptorum.  Eiuadom 
•ulem  Vrainiani  bebeflcio  paluit,  quae  otrique  oodiei  eura 
Vetere  cognalionia  ratio  interoederet.  Qoi  eum  per  priauia 
eomoedias  mnlto  quam  per  poateriorea  oonÉtaotiua  Ln«  ver« 
Sttum  in  akigiilia  paginia  numenuit  aanrol,  totidem  apparak 
Vrainianam  ia  binia  paginia  (quippe  aonos  ol  viconoa  i» 
aiogaiia)  peracriptoa  oxUbero:  ka  quidëm  êi  brea  fabalas 
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Amphitruoncm,  Asinariarn,  Aiilulariam  hvuu  paginae  Vete- 
ris .   iotidero    autero    membranae  Vrsiiiiani    capiant.     Qoa 
quidem   coiigriieotia   Inculeiitissime  probatur   ex  uuo  foute 
et  B  ei  CD  nianasse.    Discriroiiiis  autem  iiiter  Cei  D  tere 
hoe  tantum  intercedit^  quod  bic  et  una  manu   caque  sat 
aequabïliter  scriptus  est ,  et  aliquanto  quam  C  saepius  ea- 
dem  manu  loter  scribendum  correotus,   et  in  vorborum  di- 
stinctione  minus  vitiosns :  quo  quartum  hoc  accedit ,  quod 
•  compendiorum  scribendi   paullo  frequentior  usua  in  D  est 
quam  vel  in  B  vel  in  C,  in  quibus  praeter  ^  pro  guê,  e  pro 
ttf,  «  pro  um  et  quae  eiusdem  sunt  gcneris  j  pauca  illius- 
mo£  exempla  cxstant. 

E  meus  est^  uudecim  abhinc  annos  emptus  a  Molino 
Floreutino  librario  et  antiquario:  chartaceus  saeculi  xv, 
rormae  maxiroae  sed  modicae  mensurae,  foliorum  cclxxvi, 
quorum  nnum  inter  Asinariaro  et  Aululariamy  duo  et  diroi- 
djum  inter  Epidicum  et  Qacchides  scriptura  vacant,  a  sin- 
guiarum  paginarum  versibus  xxxi.  ad  xxxviii.  procedena 
nulla  constantia.  In  praemissis  chartaceo  codici  aliquot 
membranis  cum  excerpta  e  Plauto  quaedam  turn  index  fa- 
bularum  turn  fiaec  leguntur:  ^Ssbastianj  Beniuiemj  A  ami* 
coZ^.  Quir  euro  tcnet  sub  pena  excomrounicationif  papalif 
reddat/  Posteriores  fabulas  xii.  secunda  manus  tanta  se-» 
duJitate  correxit^  ut  hac  in  parte  prorsus  pro  duobus  codi- 
cibns  habendus  sit  Priroam  igitur  et  secundam  manum  in 
anooUtione  mea  additis  a  et  b  litteris^  ut  soleo  etiam  in 
reüquis  codicibus^  discriroinavi  usque  ad  mediam  scenam 
IV.  actus  II :  binc  de  secunda  manu  propter  eaa  quae  inPra 
patefient  eaussas  plerumque  prorsus  tacui.    Versuum  di- 

PlMli  Cm.  I.  I.  Tri».  C 
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stinctio  eadem  est  quae  in  CD  et  reliqiiis  praetcr  B  libris 
omnibus. 

F  Lipsiensis  bibliothecae  senatoriae,  forroac  maxi- 
mae  sed  modicae  mensurac^  iu  cccxiiii.  membranis^  quarum 
paginac  xxviiii.  versuum  sunt,  nitidissime  sacculo  xv.  scri«- 
ptas  fabulas  xx.  complectens:  saeculo  xvi,  iu  Hispania  pos- 
sessus  ab  Hieronymo  Siirita  Caesaraugustano ,  postea  ad 
Batavos  aliquo  casu  delatus,  anno  autom  cioiaccxxxviii, 
ot'testatus  est  lo.  Frid.  Christius /*hastae  Lipsiensis  aca- 
deniiae  inter  Sellianos  libros  subiectus  et  Curiali  bibliothe- 
cae redemptus.^  Aliquando  post  Hieronymum  Siiritam  fuisse 
Friderici  Adolphi  Hansem  ab  Ehrencron  traditur  a  Fabricio 
Bibl.  lat.  p.  27  Enu  Eo  Hermannus  usus  in  Elcmentis  do-* 
ctrinae  metricae:  collatione  a  Christio  facta^  quae  Dresdae 
servatur,  Lindemanuus.'  Breviter  de  eo  dixi  de  crisiPIaut. 
p.  172  sq. 

Cf  Vaticanus  1629  fabularum  vigiuti,  antiquioribus 
numeris  790  et  1889  notatus,  saeculo  xv.  scriptus  in  cccxiii. 
neinbrauis  formae  roaximae,  versuum  in  singulis  paginis 
XXXI)  ia  Triuumrao  Truculcutoque  aliquot  Folia  perperam 
traiecta  habens.  Iu  fine  legitur  'Liber  Poggh  TeGretarii 
Apoftol.^  quibus  verbis  alia  manus  haec  adieeit :  'Nuc  uero 
A  meJohaiTo  att . «  banesi  êpö  emptuf  est  michiquc  tradituf 
per  d.  baptista  et  lo.  lacobu  liberof  ipfuf  pogij  acceptif  ab 
me  dücatir  largif  uigTti  qufque  die  xxviii.  lanuarij  aj. 
CCCCLix.^  Post  Epidicum  'Nigidii'  apud  Gcllium  de  Gomi- 
cis  latinis  versus  scripti  sunt ,  deinceps  autem  ea  quae 
Parerg.  i^  p.  65  excerpsi  (ubi  pro  xiii.  corrige  xLiiO  Ccte- 
rum  de  'Nigidio'  cf.  ibidem  et  p.  241  dicta. 
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H  Vaticanus  1632,  in  CLxxxxii,  membranls  formae 
quadratae,  versuum  in  siogulis  pa^nis  xxxii,  8aeculo  xv. 
scripUs  fabulas  xii.  posteriores  teoens,  sine  ulla  vel  in  8ce- 
Barttm  initiis  vel  in  ipsis  scrmonibus  persouarum  flignificalioiie. 

K  Vaticanus  1633  eiusdem  saeculi,  membranarum 
cccLXxxxiii.  formae  maximae,  versuum  in  singulis  paginis 
xxiT.  Comoedias  compleclitur  omnes,  sed  ut  Aulularia 
sequa(ar  Epidicum,  e  posterioribus  autem  xii.  casu  potius 
ot  videtur  qaam  consilio  eis  quinque  fabulis^  quae  sunt 
primae,  praemissae  sint  reiiquae  septem  a  Pseudulo  ad  Tm* 
cuientom.  —  Horum  Vaticanorum  quos  saeculo  xvi.  Roroae 
peregrioans  Iustus  Lu»81Us  inspexerit^  dicam  in  praefatioue 
Wlilis  gloriosi ,  ad  quam  fabulam  illius  in  Antiquis  lectio- 
oJbas  testimoDia  maxima  ex  parte  pertinent.  Trinummi 
autem  etsi  plenam,  quam  in  promptn  babeo,  cum  tribus 
Vaticaojs  collationem  ab  initio  statueram  in  annotatione  in« 
tegram  proponere,  tarnen  afferendae  scripturae  taedium  non 
potoi  ultra  primum  actum  fabulae  concoquere:  tam  nihil 
vel  in  Plauti  manum  instaurandam  vel  in  depravationis 
caosaas  gradusque  perspiciendos  illinc  redundare  intellexL 
Vt  eomulata  discrepantis  scripturae  farragine  verendum 
Aierit  iie  turbaretur  multo  magis  mens  Icgentium  qnam  ulla 
utilitate  adiuvaretur.  Eadcmquc  ratio  ceterornm  quosqui- 
dcra  norim  librorum  mss.  est  ad  unum  omnium. 

De  SB  principe  omnium  fabularum  viginti  editione 
Gkorgu  Merulab  Aloxandrini,  quae  a.  ciocccclxxii.  Vene- 
tiis  prodiit  ab  loaune  Coloniensi  et  Vindeliuo  Spirensi  impressa, 
oon  habeo  nunc  quod  olim  narratis  1.  s.  s.  p.  180  sqq.  addam. 
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Praeterea  R  lUteram  sciendum  est  nee  seripti  nee 
impressi  libri  indicero  esse,  sed  meae  scripturae.  Quani  si 
etiam  talibus  aliquoties  apposui^  quae  euin  pririem  niea 
eonieetura  iuveaissem,  postea  ab  aliis  quoque  exeogitata 
vidi,  non  id  alio  eousilio  feei^  nisi  quod  aliquam  fidem  ve- 
ritatis  habere  eomplurium  conseusus  solet. 

CAPITT  IV. 

Dixi  de  externa  libroruro  Plautinorum  condieione :  pro- 
grediendum  est  ad  eorum  indolem  mutuasque  rationes  et 
suceessiones  cxplicandas.  Quo  ita  defungar,  ut  quae  olim 
cum  'de  orisi  Plautiiia'  disputavi*)  tum  in  praefatione  ad 
Baeehides  Halis  a.  cioiocccxxxv.  editas  exposui  tum  aliis 
quibusdam  locis  attuli,  brcvi  enarratione  comprehendam^ 
sed  ea  post  tot  bibliothecas  pervestigatas  muKis  partibus 
vel  corrects  vel  locupletata :  praeterniissis  tarnen  quae  aat 
leviora  videautur  aut  in  dubia  oonicctura  posita,  cuius  fir- 
mandae  documenta  quaaivis  quaerens  uuila  reppererim:  e 
quo  genere  velut  illud  est  de  Roman  o  codice  Longolii 
quod  Parerg.  i,  p.  404  anuot*  tetigi.  Vt  autem,  quibus  e 
fontibus  per  quos  tanquam  rivulos  merooria  omnis  scripturae 
Plautinae  per  saeculorum  vicissitudines  ad  uostram  aetatem 


*)  Eodem  quo  illam  ego  commeDtiitioDem  elimavi  rddo  ciaiaccczzxv. 
'Symbolas  ad  bistoriam  philologiaé*  suas  lo.  Caspar  Orellius  edi- 
dU  Basileae,  quibus  codicis  a  Nicolao  Treyereusi  reperti  iuter- 
moriuam  memoriam  item  e  Poggll  epistulfs  rediutcgravit.  Sed 
quae  ibi  p.  S  de  reliquis  libris  et  scriptis  et  impressis  nurravit  ae 
Palatinorum  quidem  codicum  rationem  babeus^  quaeque  de  funda- 
meatis  uormaque  uulversa  iastauraadi  Plauti  praecepit,  eorum  aec 
fldes  eat  nee  utilitas. 
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propagaU  sit^  uno  ooulorom  contota  copioscatur,  stemma- 
tis  artificio  utar  ad  perapiciendas  cognationis  rationes  uti- 
lissimoi  in  qoo  perditos  libros  graecis  lilteris^  latinis  sn- 
perstites  notavi.  ld  aatem  post  diutinam  meditationem  in- 
tellexi  non  posse  simplicius  quam  sio  construl 

a 


XXXVIII 

Propositam  tabulam  ut  iam  enarrem  commentando ,  de 
a  quidcm  nihil  nisi  hoc  dici  potest^  infegras  eum  fabulas 
Varroniauas  xxi.  praeter  eas  partes  complexum  esse^  quas 
etiam  ab  Arobrosiauo  abfuisse  cerfum  est:  in  quo  numero 
prologus  Pscnduli  prope  totus  et  aliquot  scenae  Stichi  ha* 
bendae  sunt:  Bacchidum  autem  locura  post  Aululariam  fuisse, 
de  quo  in  Parergis  dicturo  i,  p.  391  sqq.  Tali  codice  quarto 
p.  Ch.  n.  saeculo  Scrvium  et  Donatum  usos  esse  ex  eis 
colligi  potest  quae  uberius  disseruinius  Musei  nostri  philoL 
t«  IV;  p.  568  sqq.  Praetcrea  veri  simile  est  caruisse  illum 
personarum  notis  in  continuilate  sermonuro^  pro  eisque  va- 
cua  spatia  habuisse  minio  supplenda:  quod  cum  deinccps 
non  fieret ,  evenit  ut  postmodum  O"  y  puto}  muUa  sermo- 
einantium  nomina  e  coniectura  addenda  essent  Secuta 
est  ea  aetas^  qua  et  Amphitruonis  scenae  quaedam  et  una 
cum  Aululariae  exitu  contiguum  principium  Bacchidum  in- 
terciderunt.  His  igitur  partibus  carebat  is  codex  quem  /? 
littera  signavimus,  tntegras  etiamtum  Casiuam^  Cistellariam 
totamque  Vidulariam  tenens «  quippe  quas  fabulas  integras 
sexto  saeculo  Priscianus  tractaret.  In  eodem  vel  eiusdem 
gencris  codice  puto  Alosteliariae  scenas  primum  traiectas 
esse :  harum  enim  (urbarura  Parerg.  i ,  p.  439  monstravi 
eam  rationem  esse  ,  ut  de  viccnorum  (vel  fortasse  xxiO 
versuuin  paginis  cogitandum  sit:  tot  igitur  versuum  men- 
suram  (quam  vides  parvo  discrimine  ab  Ambrosiani  norma 
distare)  codici  /9  eo  confidentius  tribuo  ^  quo  certius  iam 
supra  apparuit  alium  versuum  numcrum  h.  e.  senorum  et  • 
vicenorum  in  eo  fuisse,  unde  nostri  aotiquissimi  originem 
doxeront.     Huno  y  dixi:    qui  qua  condicione   turn  foerit,      i 
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e«n  tanqaaiB  Craduces  alios  peperit,  saus  docere  hodieraa 
qiedes  fabularnm  PlaatiDarum  potest^  praesertim  cum  Am- 
brosiaai  exemplo  comparata.  Nam  cum  Amphitruonis  *) 
AQlolariaeqoe  et  Baccbidum  lacunaa  atqae  Mostellariae  tiir«- 
bas  tanquam  bereditate  accepisset,  nova  cladea  haec  ao- 
eesait,  ut  et  in  fioe  truoeatu^  Vidularia  careret  et  io  priore 
parte  plarimis  membranis  deperditis  valde  m^itilam  haberet 
Cistellariaro  et  omDiiio  nou  paucis  in  locis,  Casinae  potis- 
sinum  et  Cistcllariae ,  sive  situ  et  madore  affectus  sive 
aliquo  easu  lacer  legi  uon  posset  et  lacinias  potius  quas- 
dam  versuum  quam  verborum  continuitatero  servaret  Prae- 
terea  autem  alio  invecto  fabularum  ordine  h.  e.  eo  qui  nune 
obtioeiy  Baccbides  ab  Aululariae  societate  divulsam  post* 
poauit  Epidïco:  quo  Tactum  ut  nuoc  daae  laeunae  esse  vi- 
deantur,  quae  una  fuit  utriusque  fabulae  communis.  Pri« 
stinus  enim  ordo^  non  dicam  qualis  fncrit,  sed  qualis  fere, 
coniici  ex  Ambrosiaiio  potest^  qui  hoc  longe  diverse  collo- 
catas  habuit :  tres  primas  y  Baccbides ,  cum  Curculione 
Captivos  y  Casiuam  Cistellariam  Epidicum  Mercatorem 
Uostellariam  Militem  gloriosum  Menaechraos  Triiiuramum 
Truculentum  Vidulariam  Poenulnm  Persam  Pseudulum  Ru- 
dentcm   Stichum:   quem  quidem   ordinem  falli    non  videor 


*)  De  aaa  Amphitruone  scio  dubitari  posse  tttmn  iam  prius  an  iHinc 
denum  motilAta  sit:  quando  de  Prisciano  non  satls  certa  resy 
prolatn  ex  deperditis  scenls  duo  testimonia  ntrum  antiqaiorfbas 
grammaticis  accept»  referat  an  snae  Jectioni  debeat.  --  Item  certo 
demonvtrare  illud  nequeo^  Casinae  Gistel lariaeque  lacunas  Yidu- 
lariaeqoe  iactoram  primum  in  /  extitisse,  neo  in  óf  demum  ftictaa 
eaae.  De  talibus  quoaiam  in  utramque  partem  disceptari  poteat, 
postti  quod  suadere  Ipsa  rei  probabilitas  videretur. 
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oam  ira  iiiterpretor,  ut  non  consuKo,  sed  aliqno  easu  siu- 
gulari  tres  Fabulas  extremas  Triiiummuin  Truculentum  Vi- 
dalariam  dicam  superiorem  io  locum  irrepsiase.  Et  Baoohi* 
dea  quidem  inter  Aululariam  Captivoaque  ia  quoquo  legiiy 
qui  non  novicio  aaeculo  excerptia  e  Plauto  adverbiia  breve 
gloaaarium  illud  eondidit  ^),  cuioa  cap.  II.  mentionem  feci- 
inua :  quod  quo  libello  cdidiniiia,  iu  eo  locom  illiim  omnem, 
qui  eat  de  collocatarum  fabularum  ordine  in  aiiia  libria  alio^ 
dedita  opera  pertractavimus.  Novum  autero  ordinem  quod 
lam  olim  ad  Calliopium  auctorem  retuli  coniectando,  id 
nunc  tenco  hac  ratiocinatione  fretus,  quod  et  fuit  Calliopii 
receusio  quaedam  Plautinarum  fabularum  et  ex  ea  ipsa 
receoaione^  niai  omnia  fallunt,  noatri  libri  maa.  fluxeruut. 
Cuiua  quidem  rei  etai  memoriam  e  codicibus  circiter  uona* 
ginta  a  me  iiispectia  unus  tantum  pertenuem  acrvavit^  iaque 
aolas  00(0  fabulaa  priores  complectens ,  tamen  fides  nee 
eaae  addubitanda  vidctur  nee,  si  id  sequimur  quod  sit  pro- 
babile,  octo  tantum  fabularum  finibus  circumscribenda.  Est 
aotem  qui  illud  teatatur  Ottobonianus  S005  (olim  V.  4. 


*)  Eias  tanto  maior  est  auctoritas ,  quod  non  tnotiiro  Viduluriani 
usurpayit,  sed  etiam  Amphitruonem  Bacchides  et  Cistellariam  in- 
tegras  habolt.  Qui  com  etiam  in  aliis  ftibulis  ea  legerit^  quae  in 
BCD  desideranCur:  (qoo  ipsum  illud  aaeviier  retullmus  e  Tri- 
Dummo  commenoratum  O  apparet  eum  simlH  Ambrosiani  codice, 
▼el  qualem  a  descripsinms,  usam  esse.  Ceterum  ordinem  comoe- 
diarnm  prorsus  singularem  est  secutiis,  quo  iHae'sic  sese  excepe- 
runt:  Asinaria  Aulularia  Bacchides  CapUvi  Casioa  Cistellaria 
Carculio  Epidicus  Menaecbmi  Mostellaria  Truculentus  Trinum- 
mus  Poeoulus  Vidularia  Rudens  Miles  Mercator  Pseodulus  Persa 
Stichus  Amphitruo. 
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21.  et  B.  m,  15)  membraneas  anno  rrJccccLxviii.  Fcrra- 
riae  dcriplus^  singulis  comocdiis  eiegantissime  picta  em- 
blemata, Casiuae  aatem  septem  versibus  extrcmis  liane 
ioscriptionem  praeroissam  habens:  CALLE0PEV8,  iterum 
haoc  sex  extremis  Ci8tellariae|:  Recitator  Calliopus: 
siroiiiter  atque  in  pluriinis  libris  Terentianis  et  factum  et 
erratum  esse  constat.  Hanc  igitnr  Calliopii  recensioiiem, 
ai  reete  eonieci,  satis  per  ceteras  partea  a  nobis  descriptus 
7  prae  se  ferebat. 

Moftatum  Fabularum  ordinem  secuta  est  carundem  in 
duas  partes  diremptio ,  quarum  altera  ab  Amphitruouo  ad 
Epidicum ,  a  Bacchidibus  ad  Troculentum  altera  pertineret 
£x  jllarum  codice  ó  repetendi  B  ei  D ,  quorum  binas  par« 
tes  ex  eis  quae  supra  attulimus  intelligitur  seorsum  seriptas 
esse:  repetendus  J,  qui  est  membraneus  Musei  Britan- 
nici  -^9  rccüus  autem  ut  opinor  undecimo  quam  decimo 
saeculo  tribnitur :  repetendus  denique  is  (C) ,  qui  fons  ex- 
stitit  reliquorum  octo  fabulas  priores  complectentium  ^  sae- 
culo autem  vel  xiv.  vel  xv.  acriptorum  Tere  omnium:  quo- 
rum etsi  pergrandis  numerus  est^  tarnen  nullus  vel  ex  B 
vel  ex  D  vel  ex  J  manavit  Vcrum  hoC|  ubi  ad  octo 
priores  edendas  venero^  et  demonstrabo  et  singillatim  per- 
seqnar:  nunc  hoc  unum  oceupo^  summam  esse  quattuor 
illorum  similitudiuem  multoquo  maiorem  quam  quae  in  po- 


*)  His  oe  quis  quarfum  [addat ,  quem  in  Marciana  bibliotheca  Flo- 
rentina  hodle  exstare  Henricus  Keilius  noster  testetur  PhilologI 
i.  if  p»  169,  sciendum  est  typothefae  yitio  Illom  XI.  saecuH  esse 
l^giy  qui  sit  XV».  Sed  duo  saoe  alil  tabulac  supra  posUae  olim 
addeodi  eruot,  quos  nanc  coosulto  praetermisL 
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Bterioribus  fabulis  inter  B  et  T  et  jj  intercessit.  Et  T 
qaidein  volui  Turnkbi  illas  membranas  esse,  quaram  virtu- 
tem  monstravi  de  crisi  PK  p.  1S5.  531  sqq. :  quas  qui  in 
Franeogallorum  tcrris  fortasse  superstites  iodagarit,  dici 
nequit  quam  sit  de  Plauto  bene  ineriturus.  Quae  mem- 
brauae  quemadmodum  quosdam  versus  (versuumve  part  es) 
servarunt  in  B  desideratos^  ita  circiter  viginti  B  servavit, 
quos  in  f]  excidisse  codicum  CD  consensus  docet  (velul 
Trin  322.  904):  sed  ut  tarnen  altera  ex  parte  etiam  'm  CD 
reperiantur  quanquam  numero  pauci,  qui  a  B  absint^  velut 
Hostellariae  v,  1,  10.  cf.  Trin.  1174.  Atque  hoc  uno  in- 
dicie satis  lam  cautum  esse  existimo^  ne  quis  CD  libros 
ex  ipso  B  repetere  animum  inducat.  Neque  'temere  quic- 
quam  propterea ,  quod  vel  in  B  solo  vel  in  solis  CD  legi- 
tur,  calidius  putandum  est  fidei  aut  plus  aut  minus  habcre: 
immo  ex  coniuncta  demum  horum  trium  omnium  memoria 
illud  eruendum^  quod  videatur  in  comrauni  fonte  e  extitisse. 
A  cuius  tamen  exemplo  facile  sane  generatim  iudicanti  pa- 
tet  longe  propius  B  quam  CD  abesse^  qui  ab  ilio  minore 
aetatis  quam  praeslantiae  intervallo  distent  Verum  ipsi 
CD  qua  externa,  eadem  scripturae  quoque  similitudine  ita 
continentury  ut  alterum  qui  in  promptu  habeat^  fere  sine 
ullo  incommodo  carere  altero  possit.  Nam  horum  quidem 
etiam  propior  est  affiuitas>  quam  quae  inter  B  Dl  J  ^  in- 
tercedit :  nisi  quod  tamen  neutrum  ex  altero  descriptura 
esse  certum  est.  Hiuc  igitur  est  quod,  cum  breviter  lo- 
quimur,  fidem  'omnem  Plautiuae  scripturae  recte  dicimos 
in  Ambrosiani  Palatinorumque  memoria  cousistere. 
Ceterum  tj  eum  fuisse   codicem  oportct^  in  quo  primum 
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snblata  insta  versaiim  distiiictioiie  poctao  verba  ad  prosae 
oralïoms  similitodinem  scribcrcDiur,  quoniam  quae  Ita  nova 
veraaaiD  non  metricoruro  descriptio  prodiit,  ea  non  nnquam 
alia  in  C  atque  iu  D  esty  vernm  coniniuiiis  utritmquc.  Vl 
hae  qnoqne  in  parte  illi  f]  coHici  roultum  et  ^B  et^  ut  con^* 
flentaoeam  est  credere,  T  praesient. 

in  Gernianta  antem  servatae  posteriores  Fabulae  duo-* 

decHD  postquam  ex  hominum  litferatorum  usu   et  consue-^ 

tndine  elapsae  per  aiiquot  saecula  delituerant:  (nam  etiam 

qin  "Thesauruni  latinifatis'  illum  condtdit  e  saeculi  xii.  eo^ 

dïce  ab  Angelo  Maio  Class.  auct.  e  Vat.  cod.  ed.  tomo  vm. 

Tolgttnm  ,   Rolas   octo  priores  tractavitt)  saeculi  xv.  initto 

mter  Italos  ex  uno  D  innotuerunt,  e  qiio  quotquot  illarum 

exstant  sive  scripta  sive  impressa  exemplaria  praeter  BC 

origioem  traxerunt  oninia.     Qui  cum   anno  nacccrxxviiii. 

nt]  snpra  diximns  ex   Germania   allatus    esset,    sno   jure 

Gsorgins  Hernia   potuit  in  pracfatione   anni  ciocccclxxii. 

illas  conioedias  ^quadragiuta  abhinc  aonis  reper^as^  dicere, 

Bon  euraiis  pauculorum  annornm  discrinien.     Ab  boe  autem 

teslimonio  profectuni  esse  Thaudaeum  Vgoletum  apparet, 

qni  in   praeratioue  editionis  Parmensis   a.  ciaiox.   emissae 

de  tempore  mauifesto  consentiens  alius  rei  meraoriam  pauHo 

obsenrioribtis  verbis  bis  admiscuit:  'si  codici  meo  fides  ad- 

bibeoda  Basüeae  cscripto  lxxvii.  abhinc  anno :  ex  co  exem- 

piari  e  quo  xu.  nltimae  comocdiae  Plautinae   emanasse  di- 

cnntnr.^    ld  quo  spectare  videatur,   plauius  ex  Alberti  de^ 

Eyb    (sive  de  fiyben),   vernaculi   Baccirauni   interpretis^ 

narratione  intelligitnr  a.  cioioxviii.  ohartis  .consigiiata  ao 

fsftaase  non  aliunde   nisi  ex    Vgoleti   praefatione   petita: 
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*Diese  hernach  zwöiff  gcschriebeoe  Comocdien  seint  lange 
zeit  wol    bey  füoffhundert  Jahren,   o.der  niehr,  verlohren 
und  verborgen  gewesen :  uiid  newlich  in  Coueilio  za  Basel 
wider  gefunden  worden*.    Ficticium  hoc  omne,  qoanquam 
ne  Niebuhrio  quideni  0pu8c.  ij  p.  163  quicquam  suspicionis 
movens:   fictum  autem  ab  eis^  qui  cnm  quadragesimum  a 
Merulae  praeFatione  aonum  viderent  in  id  fere  tempus  in- 
cidere,  quo  eoociliani  Basileetise  habitum  esset  tot  antiquis 
acriptoribus  primuni  repertis  illustre,  horum  societate  Plau- , 
tum  quoque  et  faciii  et  lovi  coniectura  comprehenderent. 
Confideuter  eoim  iudicare  lieet^  quod  non  ex  alio  niai  ex 
Vrsiuiaiio  novicios  libros  oriundos  esse  ipsa  acripturae  con- 
gruentia  elaniat.     Ita  quod  v.  56  in  noviciis  libris  prave 
legilur  denuntiar,  id  inde  ortum  est ,  quod  simplici  nuniiaf 
in  uno  D  superscriplum  est  de.    Ita  corruptae  v,  926  scri- 
pturae   ioquar  ea  prefenii,   hquare  ei  praefenii  originem 
e  re  levissima  hao  duxerunt,  quod  cum   Ioquar  eapfenti 
vel  hquare  abfenii  BC  habeant^   exilis  lincola  perperam 
accessit  io  D  Ioquar  ea  pfenir,  quam  adeo  servavit  F.  Idem 
F  quod  V.  9S9  inppienier  exhibet^  solam  habet  hanc  caus* 
sam^   quod  proficiscebatur  a  calami  errore  quo  in  D  infi^ 
pieniier  scriptum   pro  infipientior.    Eiusdem  librarii  errore 
oum  V.  450  in  D  flbi  uxorem  positum  esset  pro  uxorem 
pbi,   ueglecta  ea  nota^   qua  ille  errorem  ipse  correxissety 
pravus   ordo   in  EFZ  trausiit.     Consimilis  origo   horum: 
nunquam  v.  336^   quaque  in  Z  341,  fiai  594  aliorumque 
numero  plurimorfin^    quibus  congerendis  nolo  lougus  esse. 
Graviora  tarnen  reliquis  haec  sunt,  quod  in  uno  D  elapsa 
v.  276.  463  foraf  et  ego,   quae  etiam  similliroae  ceteroqui 
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eoocHcioiiifl  Kber  C  BervBt,  item  ab  EFZ  absunt:  vel  qaod 
emf  e§e9tmiem  in  solis  DEFZ  transponitor  v.  338^  eorun- 
demqae  commanis  est  y.  411  eximUf  corroptela.  Quid^ 
qnod  els  locis^  qui  correctionem  secandae  maous  in  B 
passi  sunt^  non  raro  in  partem  novicioram  librorun  primae 
manos  scriptnra  transiit^  secundae  iii  alteram  partem?  Ve- 
lut com  Y.  410.  851  Mctaf  et  ieüfii  F  exhibet  cum  Da, 
iu  Meiaf  et  ie^  e  D6  reliqui  susceperunt^  vel  v.  347  e 
Dm  habemuf  in  FZ,  haheamuf  in  E  manavit  e  Db,  item 
V.  837  ruere  e  Db  in  Z  et  E  mg.,  frangere  e  Da  in  EF. 
Qoanqnam  pierumque  sane  In  EFZ  transiit  quod  in  Db 
cssel,  non  quod  in  Da,  ut  v.  286.  88&  321.  665.  1083: 
fou  rationem  obtinere  memeuto,  ubicuuque  nuUa  Db  men- 
üooe  facta  e  solo  Da  discrepans  scriptura  in  anuotatioue 
affertnr,  ut  v.  866.  878.  Hiue  autem  intelligitur  iam  ha- 
boisse  Vrsinianum  secundae  manus  correcturas  iUas,  quo 
tempore  fous  exstitit  noviciorum  codicum. 

Nteolai  autem  Treviri  codex  simul  atquc  Romam  ad- 
rectfis  est,  ilico  de  parandis  apographis  cogitari  coeptum 
esse  et  res  ipsa  facit  ut  credamus  et  plenissiroe  Poggu 
epistulae  testantur.  Quod  quidcm  consilium  duplicem  even- 
tum  faabuit  Aut  enim  archetypum  exempluro  omui  reli- 
gioue  simpliciter  transscribebatur^  aut  correcfis  pro  virili 
parte  innumerabilibus  scripturae  vitiis  et  corruptelis  novum 
genus  librorum  peperit.  Et  huius  quidem  generis  per  litte- 
ratae  Europae  terras  codices  hodie  exstaot  plurimi^  pau- 
ciores  prioris  et  quod  |ciam  Romae  tantum  et  Florcotiae. 
Pertinent  liuc  et  G  et  propius  etiaro  ad  D  accedens  O, 
qui  est  nitidissime  in  pulcherrimis  membranis  scriptus  Lau- 
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rentianuB;  inter  Gaddianos  pi.  lxxxxi.  12 ^  ipsam  cxter- 
nam  speciem  Vrsiniaui  summa  fide  vel  minutissimis  in  re* 
bus  referens ,  ut  exemplo  docui  Mnsei  philol.  iv^  p.  356. 
Rursum  huius  ipsius  apographum  vix  ambiguis  indiciis  in* 
tellexi  E  esse^  qualis  quidem  a  prima  manu  prodiic  h*  e* 
Ea.  Eius  igitnr  scripturam  per  totam  Trinuromum  sedulo 
apposui  hoc  consilio,  ut  eo  possem  aliquando  pro  ipso  D 
in  eis  fabulis  uti^  in  quibus  non  paratam  faaberem  Vrsioiani 
collalionem.  Qui  quam  exiguo  aut  propemodum  nullo  in* 
tervallo  inter  se  disteut^  ostcndere  talia  possunt  qualia 
habes  v.  303  pro  ingeoj  398  hif,  411  hifiif,  532  inopf  h^-- 
rendOf  877  eofee,  geminatum  v.  761  mihi,  v.  748  e  Je- 
pepiiaf  natum  depupiiaf.  Denique  ad  idem  genus,  ut  mit- 
tam  alios^  ille  liber  referendus^  quem  Nicolai  Niccoli 
manu  scriptum  in  Harciana  quae  Florentiae  est  bibliotheca 
Laureutius  Hehusius  vidit  et  in  praefatione  ad  Ambrosii 
Traversarii  Epist.  et  orat.  p.  xlbi.  diligenter  descripsit: 
unde  ni  fallor  profectus  principem  Plauti  editionem  Fabri* 
cius  Bibl.  lat.  p.  15  Ern.  nullo  argomento  dixit  e  Florepf ino 
codice  expressam  esse. 

Transeo  ad  correcta  exemplaria,  quorum  indolem  et 
rationem  summatim  descripsi  de  crisi  PI.  p.  172  sqq.  Ac 
primum  corrigendi  operam  illam  sciendum  est  nou  aliorum 
in  aliis  codicibus  aliam  fuisse ,  sed  semel  ab  uno  aliquo 
critico  susceptam  et  perrectam  ^  qui  consolito  illa  aetate 
more  ac  consilio  optime  sibi  videretur  ea  re  de  Piauto  et 
bonis  litteris  meriturus.  Quis  fuerit  qui  hoc  praestitit^  igno- 
ratur:  de  Antonio  Panohmita,  Plauti  illo  studiosissimo, 
atque  adeo  scenarum  quaruudam  noviciarum  scriptore,  quam 
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1.  s.  8.  p.  177  coniecturaro  aasus  suni,  eam  ne  nnnc  quidem 
babeo  qoi  firmius  qaam  Merulae  testimonio  commendeoi, 
sive  maodante  Nicolao  Quinto  Romano  pootifice  sive  AI- 
pbonito  rege  Apuliae*  incredibiliter j  in  Plautum  saevitum 
esse  qoerentis.  Atque  adeo  magis  eo  anïmus'inclinat,  ut 
ipsnm  fuisse  Püggium  eredam ,  cum  et  Romac  potissimum 
atqae  Fiorentiae,  non  Neapoli  correctorum  roultitudo  exem* 
piorum  exstet^  et  consilium  certe  rei  perfieiendae  ille  ipse 
io  ea  parte  epistularum  professus  sit,  quae  solae  adhuc 
laceni  viderunt.  Sic  enira  libri  IV.  epist.  4,  scribit:  ^Liber 
est  illia  litteris  antiquis  corruptis ,  quales  sunt  Quiutiliani, 
ei  muha  in  roultis  desuut.  Non  faciam  trausscribi^  nisi 
prÏDS  illas  legcro  atque  emendavero:  nam  nisi 
viri  enidtfti  manu  scribautur,  inanis  erit  labor/  Item  epist.  17: 
*Tran88Cribitur  modo  donoque  roittetur  Duci  Mediolani^  qui 
eam  per  iitCeras  postulavit.  Marchio  item  Ferrariensis  pe« 
tiit :  dabitur  illis  j  sed  ita  corruptus,  ut  vere  a  barbaris  re«- 
dire  postliminio  videatur/  Et  paullo  post:  'Nullus,  mihi 
crede^  Plautum  bene  transscribet,  nisi  is  sit  doctissiraus: 
est  eis  litteris^  quibus  roulti  libri  ex  antiquis^  quos  a  mu- 
lieribns  couscriptos  arbitror  [!],  nulla  verborum  distinctione^ 
Qt  persaepe  divinandum  sit/  Verum  hoc  de  Poggio  quo- 
ffiodoGunque  se  habet^  tali  quale  hic  signihcavit  studio  et 
industria  ccrta  et  constans  iiata  est  recensie  quaedam^  per- 
tinens  ea  etiam  ad  octo  fabulas  priores :  qua  etsi  effectum 
est  ut^  qui  scriptor  antea  propter  pórtenta  scripturae  instar 
praeclttsi  thesauri  fuisset^  nunc  certe  aliquo  modo  et  legi 
et  iotelligi  posset ,  atque  adeo  haud  pau  ca  fatendum 
est  vel  vere  vel   prob4ibiliter   emendata  esse: 
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tarnen  sirnul  incredibilis  Plauto  clades  illata  est.  Nam  qiiae 
erat  illa  aetate  criticae  artis   inibecillitas   et   tanquam    in- 
fantia  ^   saepissime   legitima  emendatie  in  summain  coniici— 
endi  lihidinem  interpolaiidique  temcritatem  evasit  cam  niagna 
mutandi  iniperitia  coniunctam.    Quae   ratio  univcrsa   ciim 
insecutis  saeculis  litteratos  homines^   ut  in  hoc  genere  pa- 
rum  vel  curiosos  vel  prudentes,  prorsus  lateret,   evebit  ut 
cum   ante  Caroerarium   omnes  editiones    adulterato  funda- 
mento  niterentur^  turn  recentioribu»  quoque  multae  ex  Ita- 
lica  illa   luterpolatione   sordes    inbaerescant.     Eias  antem 
recensionis  exemplum  in  paucis  plenums  (rectiu  enim  ple- 
num videor  quam  integrum  vocare)  F  praestat :   cuius  si- 
millimo   codice  secunda   manus  nostri  E  libri  usa  in  hunc 
summa  industria  intulit  corrigendo,  quicquid  a  primae  ma- 
nus seriptura  discrepans  in  illo  codice   deprehenderet*     Ita 
igitur  factum   est  ut^    cum   Vrsiniani  indolero  Ea  reprae- 
sentet;  plenum  interpoiatae  recensionis   exemplum  Eh  ha- 
beamus.    A  quo  pleno  exemplo  variis  intervallis  alii  codi- 
ces ,   eique  numero  plurimi  ^  ita  recedunt,   non  ut   uoqoam 
novae  mutationes  in    tralaticiarum   loeum   subsitutae  sint, 
sed   ut   earum   parte   tantum  recepta   alias  quicunque  fuit 
propagare   veritus    ad   veterem    scripturam    redierit     Hac 
via  mixtae  e  D  ei  F  (ui  brevitatis  caussa  sic  loquamur) 
reccnsiones  ortae  sunt,  interpoiatae  illae  quidem^  sed  mo- 
dice  interpoiatae :   qualium  in  numero  cum  H  turn  K  sunt^ 
fortasse  etiam  lo.  Baptistae  Pii   itemque  Dionysii  Lambini 
*prisca  exemplaria*  vel  ^antiqui  codices',  qui  lamen  possunt 
etiam  prorsus  congrui  cum  FEb  fuisse. 

Ad  mixtum  autem  genus  etsi  Z  proxime  accedit,   non 
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tttMO  Uüi  e  eodice  expressa  eti:  iiiifBO  aot  similis  noslri 
E  KiMT  Meralae  praesto  fait  ntramqae  in  80  recensionem 
Mciuifl^  aaCy  qaod  lubeDtios  amplector^  doobus  ille  simol 
0808  est,  quorum  alter  interpolationem  integram^  integram 
VrsroiaDi  acnptaraiD  alter  referret.  De  Trinummo  loquor: 
nam  Baechidain  quidem,  Mostellariae,  Meoaechmoroni,  Mi- 
lilis  «que  Mercatoris  nullnm,  id  quod  ipso  conqueritur^  nisi 
ioterpoialnm  librom  C^ive  'libros^)  nactua  est,  eanque^  ol 
facile  conferenti  patet ,  glisceote  librariorum  negligentia  ad 
extremaiB  turpitudiuem  depravatum.  Sed  septeni  ullimas 
idea  laetatur  ^aimplicea  et  intactaa  a  censoribus^  aese  ha- 
kniae,  et  'quanquam  mendosaa,  multo  tarnen  veriorea*. 
Venm  quaa  intactaa  accepit^  Tehementer  erret  qui  intactaa 
publieaase  putet:  quot  euim  e  novicia  recensione  acripturaa 
partia  rette  partim  praeter  veritatem  asciverit^  aingulia 
paginis  annotatie  noatra  docet.  Quem  ille  delectnm  saepe 
Qoo  Bine  indicie  habuit  Qui  cum  iure  auo  (ut  e  mnltitu- 
imt  exemplorum  per  aaturam  quaedam  delibem)  a.  corro* 
ctore  velut  omdueiMe  Ceum  A)  sumpaerit  v.  36 ,  es  (cum 
<)  V.  47,  ignamam  ISS^  quod  meae  141^  ad  U  161^  Ua 
^i  (cum  A)  196^  quod  bUni  850,  bom  272,  par  htü  Ccum 
AB)  279,  hominem  (cum  ^C)  308,  guaedamei(eum  3)324, 
pvtm  347  Ccum  A)  y  on  minus  349  (cum  eodem:  nam 
(aatam  eperamm  vitio  mimuf  expreaauro),  iibi  472,  edam 
^ij  mirum  m  iu  495,  tranapoaitionem  veraua  510  (cum 
solo  A),  eenseo  563,  cuiquam  iam  274,  rapis  680,  ro§em 
738,  ix  seleuUa  771,  gerere  rem  773,  terere  796,  hahet 
S68,  obsinthium  pro  abseniium  935,  cui  rem  pro  quo  irem 
K6,  ibo  ad  995,  nunquam  1004,  morea  pro  homines  1028 

nMÜ  Cm.  I.  1.  Tria.  D 


Mis  1043^  nequeo  pro  metuo  1132,  /»  neuis  e  Nonio  1156, 
arhiiro  1161  (cum  ü),  omninoqiie  ea  omnia,  a  quibu8  dis*  , 
crepanlem  tauluio  scripturam  aolis  additis  BCDEa  llUera 
in  annotatione  posuimus,  ui  v.  278.  311.  336.  354.  360:  to- 
men noc  in  aliis  eorrectorem  sequi  ausus  est  hceuüus  ma- 
totis  Cut  v.207.  242.  308.  317.  445.  492.  537. 552.  584.  929. 
973.  1014.  1015.  1017)^  *nec  in  eis  qtiae-sua  ipsias  couie- 
Mura  rectius  posse  corrigere  sibi  videretur:  qualia  suut 
V.  192  cures,  265  amoremy  512  nostramne  nuiricem,  708  te 
iueria,  787  me  aeiaiis^  813  maxumumêt,  822  qüoa  mei,  864 
specuiatur,  932  moiesiumst,  933  in  pofUum  (cum  B),  971 
ho^e  ie  unquam  pro  hodiei  eum  gumn,  993  aecipi  (h.  e. 
accept)  ie  maeio,  1046  hominièusj  1141  nee  qui,  \\70  iiaet,  \ 
1185  hominiai  afatim  pro  homini  e  f  ai  faüm:  omuia  vel 
vera  vel  proxiroa  veris.  Quanquam  nee  desiint*  exempla^ 
quibus  vel  inimerito  spernerei  merito  ab  illo  probato^  ut 
V.  646  difficiiia,  715  eueniai,  912  me  hertie,  946  ei  têt 
molteium,  1058  iuielam  pro  iu  ie  iam,  vel  ipso  demum  sive  i 
bonam  scripluram  corrumperet,  ut  tecum  invecto  v.  171,  i 
peneirassem  314,  quando  529,  fregere  836,  meapee  974,  ' 
sive  corruptam  corrumperet  inagis,  ut  v.  72  ex  aniiq'^  iué 
(b.  e.  ANTiQ^^'AB  tvae),  pro  quo  annique  iui  F,  effecio 
animi  iui,  vel  487  neque  uiae  saiiem,  532  inierficier  ^  798 
efódiae  aurum  et  quae  suut  similia.  Sed  maximus  tameo 
eorum  numerus,  quae  immerito  a  correctere  iuvecta  Meruia 
Immerito  servavit.  Contra  peculiarem  cum  illo  laudem  in 
eo  genere  participat,  quod  ad  sermones  suis  persouis  di- 
stribuendos  speotat:  quarum  notas  cum  D  plerasque>  uti 
supra  dictum,   omisisset,   harum  spatia  in  FEhZ  e  sola 
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eooiectnra  sappleta  et  nuaxima  qaidem  e  parte  recte  siip« 
plctt  habemos.  Vide  Umen  ad  Trio.  50*  198.  Quo  plus 
Bobh  licere  m  eodem  g^enere  existimavimns^  sïeubi  tralati- 
eiom  Domiomii  ordinem  senteotiarum  ratio  disaiiadere  in*- 
deretor,  rehit  eam  altimam  paenultimamqiie  scenam  Tri- 
nammi  reconcïimavinios  Lysilelis  pro  Callielis  persona  ro« 
posita:  praesertim  cain  ipso  B  eodioe  antiqufores  foiaae 
illas  tnrbas  supra  viderimos. 

CAFVT  V. 

De  odMionibi»  Plauti  sfaij^llatiin  exponendi  ladicandique 
9lim  Bobis  satis  ampla  de  erisi  Plautina  disputatie  illa 
ttóiy  qnae  io  illia  exaninandia  praedpae  veraatur.  (Toi 
iddeada  qnae  Parerg.  i,  p«  463  annotavkiiua.  lOa  iptor 
eomoieiitatione  exeerptaqae  in  Bacckidam  editione  plari* 
■enuB  exemplariam  disorepanti  aeriptura  poslquam  fal- 
Mjiaam  esse  apparait  qni  do  neacio  qnibus  vetastamni 
edicioDimi  Ibeaanria  dia  mmor  olKioiiiasel ,  nnnc  non  erat 
profecto  cur  in  eo  genere  sine  fmela  denoo  moraremor. 
htqoe  eom  editorum  tom  ceteromm  eritieoram  nomina  eia 
Uatom  locia  eommemoravi,  quibua  illi  rel  aliqaid  salatia 
•Itoliaaent  vel  aliqua  de  canaaa  memerabileni ,  qoamvia  a 
vcro  aberrantem  couiectaram  admovissent:  qoando  eliain 
crrorea  esse  eioamodi  poastint,  ut  aliqaid  vel  laudia  vd 
üliiitatia  habeaat  In  que  aieabi  videbor  nimiua  foiaae, 
^atnnvia  vel  inutilium  hariolationam  vél  iraperitarum  ma* 
lationon  aciena  aileotio  praeterierim :  nimia  volui  diligenlia 
qotm  aeveritale  aUquave  negligentia  peccare*    Et  editorum 
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quidem^  qui  Hcrulam  proximo  intervallo  seciiti  suut ,  por- 
levis  ad  emendaudain  Plautum  opera  fuit:  ut  Euaebii  Scv- 
TARii  et  Philippi  Bsroaldi  in  cdUioiiibus  MTediolanensibus 
annorum  ciocccclxxxx.  ot  ciaiJ :  paiiUo  plura^  in  bis  au- 
tem  quaedam  rectissime  ^  nou  mutarunt,  sed  iilatart  in  an- 
notationibüs   iusserunt   Bernardus   Saracknvs   Venelae   a. 


ciocccCLxxxxviiii.  editor  et  perversi  alioqui  homo  iudicii 
I.  B.  Pivs  in  Slediolanensi  a.  ciaia,  e  cuius  absurdissimis 
saepcnumero  coniecturis  foturo  pependisse  Simonem  Carpen- 
tarium  hominem  longe  ignavissimum  I.  s.  8.  docui  p.-ISSsqq. 
Cuius  autem  in  pleriaque  fabulis  grassata  est  mulandi  li- 
centia  iucredibilis  ^  nee  tarnen  ea  prorsus  infructuosa^  Py- 
LADKS  in  Brixiensi  anni  a.  Giaiavi.  editione  Triuummam 
quidem  vix  attigit :  nee  fere  magis  qui  honc  sunt  secuti 
Nieolaus  Angelivs  in  luntina  a.  ciojaxiiii.  et  in  Veneta  a. 


cioioxxii.  Aldvs  cum  Asulano. 

Ita  res  omnis  ad  Ioachimi  Caherarii  nostratis  egre- 
glam  industriam  ac  laudabilem  pro  illius  aetatis  ratione 
diligcntiam  redacta  est:  qui  quod  exBasileensi  anni  ciaiaLif. 
editione ;  repetita  illa  GeorgH  Fabricii  sui  euris  ibidem  a. 
cioiOLViiiy  nomen  inveuit  sospitatoris  Plauti,  eo  reapse 
extitit  dignissimus.  Cuius  laudis  etsi  pars  prtmaria  eo 
continetur^  quod  praestantissimos  libros  Palatinos  BC  na- 
ctus  est,  tarnen  etiam  ubi  ab  his  non  haberet  paratnm  au- 
xilium,  insigni  sacpe  sagaeitate  palmarique  emendatione 
verum  indagavit:  quantum  vis  gra\ia,  utsignificavip.SlSsqq., 
aliis  agenda  ah'bi  reliquerit.  Ei  quantum  debeatur ,  non 
poterit  ex  ipsius  nominis  in  annotatione  nostra  mentione 
satis  aestimari:  immo  reeordaodnm  est  ubique^  quas  ego  e 
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RC  rcceptas  eMo  seripturas  sigiiifieeio  a  prioram  editiooum 

aenoria  (h.  e.  obi  nou  testor  aiiud,  a  Z)  discrepante», 

iodidaiii  plerumqne  iam  Camerarium  repoauisse:  id  qupd  ope- 

rte  pretiam  oon  doxi  singulis  locis  ineulcare.  Non  muitam 

eflieadatio  quidem  Plauti  post  Camerarium  profecit  vel  pro- 

babili  aoarrandi  indusiria  Friderici  Tavbsianni,  vel  impigro 

Philippi  Paasi  labore ,  ceterum  iudicare  Descieiitis^  in  ex* 

catieodis  libris  Palatiuia  conaumpto,  vel  immodcrata  rixandi 

coavieiandique  cupiditale  lani  Grctkri^   qua  ne  illud  qui« 

den  effectuai  est  ui,   quid  tandem  in  Palatinia  legeretar, 

vel  recte  vel  pleoe  cognoaceretur.    Cuius  alteroalionis  hi* 

atoriam  qni  talibna  deleetantur  ex  eis  petere  poterunt  quae 

de  crisi  PI.  a  p.  682  ad  561  narravimns.    Praetcr  editores 

uteiB  qni  illa  aetate  magno  grege  critici  ad  perpoliendum 

Pltatam  undique  convolarunt,  eonim  nullam  laudem  loan- 

iies  Mbvbsivs  merult:  vel  exiguam  vel  mediocrcm  Adria« 

ons  TvRNBBvSy  lani  Dovsab  pater  et  filius,  Caspar  Sciop- 

fprsj  luatns  Lipsivs^  Mellerus  Palmbrivs  :  maiorem  Ianvs 

GvLiBijiVs:   maximam  atqae  adéo  eximiam  Valbns  Aci<- 

DAuva,  quauqnam  nee  metrorum  sdentia  valens^  qua  tum 

Mmo  satia  inatructus  erat,  nee  Camerariae  editionis  aucto- 

riUiteiB  perspectam  habens,  magno  id  detrimente  suo.  Dixi 

<le  eoy  aed  fortaase  non  satis  honorifice,  I.  8.  s.  p.  605,  de 

Seioppio  p.  544,  de  Douais  p.  534,  de  Heursio  p.  496  aq. 

Praeter  horum  cnras  pridem   editas  ineditae  mihi  praesto 

fiieruDt  ScAueani,  SALoiAaii,  Donaae  et  fortasae  aliorum 

ceoiecturae  in  impreaaorum  quorundam  exemplorum,  quae 

I^deoaia'  bibliotheca    servat ,    margiulbua    acriptorum  *). 

*)  9m\luL  exempla  bibltotliecae  Ambroslaaae ,  sed  quae  CaaUin  la 
spcxerln,  nemonivi  Parerg.  i,  p.  400. 


Qaoram  aUa  MieoB  duinb  prteteroikCo ,  oliai  boe  reditnruft: 
.qninqae  hic  coomieaiaraDda  video.  Et  I.  quidem  Douaae 
loage  plaritias  annoUiiooes  ^  sed  eas  maxima  ex  parte  ad 
JDlèrpretationem  apectantes,  tenet  exemplum  Anlverpienae 


M  cf3i3LXvi,  quod  aigoalom  est  XXL  Burm,  D.  2: 
Salmaaii  eniendationes ,  quanim  pare  iam  a  Batavia  edito- 
illNia  Boxhornio  et  Gronavio  commemarata  eai,  Taobman- 
niae  primae  exemplum  XX.  B.  o.  174.  Soaligerana  aut^m 
e  q^iattuor  fontibus  petii:  praêatitenint  etiim  ea  primam  dao 
ilia  exeropla,  quorum  in  Parergia  i,  p.  575  aq.  mentionem 
féoi,  akeruro  item  ADtverpieiise  eiusdem  amii,  signatum 
XIIL  D.  904f  alterum  Baaüeenae  ex  editioue  Camerarü  a 
rabricio  iterata,  noiam  haboas  XIIL  0. 944:  aooesaltLei- 
dense  ex  receoaione  Douaica  anai  CfJiOLXXxix^  olim  Adriaoi 
Fraociaci,  nune  XIIL  D.  203,  cnm  «liorum  ot  videtur  tiim 
Scaligeri  correetioiieB ,  aed  eas  paucaa^  ascriptaa  habens. 
Hia  aatem  libria ,  qaoa  rara  liberaKtate  elariasimi  eiusdem- 
qae  oarisaimi  Iacobi  GaaLn  partim  domi  tractavi,  partim 
Leidae  vel  ipse  excerpat  vel  amica  cura  doeti  iuvenie  Eu* 
j^euii  Mchleri  excerptoa  accepi^  iargiorea  etiam  copiaa  Sca- 
Hgeraiiaa^  excgeticaa  quidem  in  omiies  eomoediaa,  criticas 
in  pleraaque^  novïci«ia  codex  m&  81S5  bibliotbecae  Regiae 
praebuity  caiua  nune  exemplum  propenaae  in  me  voluntati 
Theodori  Prasaelii  debeo.  Quaoquam  de  Scaligeri  aubita- 
rüa  ouria  aeli  exapectare  nimiuro :  quem  honoris  causaa 
diquauto  aaepius  nomioavi ,  quam  illarum  iogonita  indolea 
extgebat 

Ad  editorea  ut  redeam^  uti  ante  eiitieoa  illoa  omnes 
Dionyaii  Lambini^   ita  post  eoa  perquam  tumultuaria  lo. 
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Vriderici  Giiojttvu  opera  fnil,  eoius  reoognilio  vutgaime 
oaaen  inventt  De  quibus  eur  ita  aenttcndum  sit,  satis  ex- 
peaai  L  a.  a.  p.  387  aqq.  S63  aqq.  Ex  reliquia  GriticaiD 
aperam  Plaoto  camqne  oon  uoa  de  eaoaaa  metnorabilem 
dao  soli  navaniol,  rranciaoua  GvVBTVa  et  F.  H.  BoTHiva 
Doatraa  y  iDgeoii  et  aan  et  abusu  aimilea.  De  qoibus  non 
dabito  qaia  aatia  hoDoriflce  aenaarua  ait ,  qui  ex  annotatio- 
nia  taabm  noatrae  teatiniouiia  iudieiiim  faciat:  (am  vel  fe^ 
liciltr  impenta  vel  aollerter  excogitata  ad  illoa  referri  viderit 
Doo  adeo  pauca.  Sed  eorondem  roputandom  oat  longe  plura 
eommettta  nobia  taoeada  fuiase,  qoibua  aaepe  tenierariia^ 
■aepe  iroperilia,  aonnanquam  incredibilitor  perversis  atqne 
adeo  portentoaia  -*-*  oon  poaaum  eoim  cleaaentias  iodicare 
—  bonuni  Plantnai  coinniaeuianint  t  tam  mire  illi  tempe- 
raoiento  aana  fiitilibua  miacuerunt  Quippe  in  qnibua  in- 
genian  et  acunien,  ara  nan  fnit  et  diaciplina.  Praeeipuae 
aaten  eia  fraodi  roetrieam  genua  omae  Aiit :  cniud  etai  lao- 
dandom  aat  quod  raro  inter  criticos  PJaotinoa  exemplo 
oomiM  rationem  esse  habendam  intellexeranC ,  quaedam 
auteiD^  in  aenariia  potiaaimum ,  perspexerunt  rectissime, 
tarnen  inodo  in  concedendo  modo  in  improbando  nimü  fal- 
-quibnadam  opinionibna  praepediti  aaepe  eornm  ipao- 
versunm^  quorum  reconoinBare  menaeram  vellent^  nu- 
roa  miserriroum  in  modam  corruperunt,  ao  non  multom 
abfuit  quin  Plantom  ex  Plauto  expellerent.  De  Gnyeto 
docttnento  eaae  cantica  Trioummi  poaaunt,  proraoa  inere- 
dibili  libïdine  ab  Ulo  dtlacerata :  de  Bothii  triplici  cora  Plau- 
liaa  explicatiüa  iam  olim  indieavi  I.  a.  a.  p.  566  aqq.  Prae- 
teroa  alisd  eat  gemia,  in  qoo  temaritatia  tanquam  prittfdpatam 


LVI 

Guyelas  sibi  praeter  Bothiam  viodicat.  Qmniamvis  enim 
glossematum  in  PlauUua  verba  irrepsisae  eertum  ai(,  lameo 
prorsus  illo  modam  exccasit  mullitudine  verauun  aal  siiie 
alla  aut  levissima  de  cauaaa  a  PlauCo  abiadicatoroni*  Qua- 
liam  in  una  Trinummo  demirari  hune  numélruDi  licet:  v.85. 
8S0.  304.  307.  4»5.  496.  507.  675  ad  677.  67&  707.  70& 
768.  767.  770.  818.  824.  8S8.  830  a  tructare  et  831.  890. 
957.  997.  1046  ad  1049.  1054.  1087.  1110  ad  1114.  1115 
ad  1119.  Quippe  ubicunqoe  in  singulia  verbis  offenderet, 
qnod  aiiqua  difBcultate  vel  obacuritate  laborans  non  poaset 
arte  et  ratione  expedire^  ld  tutissimum  ratna  una  euro  sa- 
nis  et  planis  radieitus  exslirpari  similis  medici  exstitit^  qui 
ut  dentinoi  aegrotationem  tollat,  totum  oapat  praeeidat. 
Ceteram  Gnyeti  reoensio  iuneta  est  interpretationi  gailicae 
Michaelis  de  Marolles  abbatis  de  Villeloiu,  quae  quattuor 
voluminibus  prodiit  Parisiis  a.  cioiocni»  Dcnique  post  Bo- 
thium  quae  edendi  Plauti  experimeuta  fieri  vidimos,  aat 
ni|iil  aat  parom  vel  poetae  vel  litteris  nostri^  profueront.  Bx 
Hermauni  Botbiique  exemplo  Goellcrus  prope  totus  pependil. 
De  Lindemanuo  auteni  lenius  iudicandi,  quam  olim  iudieavi  in 
Diariis  litt.  Halensibus  a.  ciJiacccxxxiv.  ro.  Aug.  p.5t9sqq., 
caussam  non  inveni.  Non  mea  culpa  faetum  est,  quod  il- 
lius  per  totam  Triuammam  ter  tantum  quaterve,  novissimi 
autem  editoris,  homiois  ut  uno  verbo  dicam  aftovoormov^ 
ne  semel  quidem  mentio  fieri  potuit:  quorum  bic  nescit, 
alter  non  solet  cogitare,  neuter  esse  diligens  didicit,  uterqae 
eaeoutire  credeiido  quam  iudicando  iotelligere  mavalt. 

GoDOFRBUO  autem  Hjbrmanno,  quem  in  primordio  libri 
professus  sum  seouudum  divinum  Bcntlbi  ingeniun  anicum 
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ad  hHitavrandtiin   Plaittam  duccni  esse,   qmnCuin  et  e||;o 

dcbean  el  deberi  io  hoc  genere  uoiverso  ab  omDibos  sen- 

tiani,   eum  alibi  dixi  cnm  adroirabundi  animi  stgnificatioue 

tam  enncleatioa  in  epistula  illa  JMediolanensi  declaravi  turn 

aingnUs  pagmiB  Triuummi  nostri  teslatuni   feci.    Qui  quod 

in  soa  Triuaitami  editione,   qoam  abhine  dimidium  ferme 

aaecaloiD  emiaii^  mallia  locum  couoeasit  quae  nee  ab  illo 

none  defensoni  in  videantur  ueo  probari  a  nobis  potucruut: 

ld  nt  iUi  esse  intelligeremua  partim  ipaias  doctrina  ac  di- 

seiplioa  effecit^  partim  inslrumentorum  ad  critiearo  facti- 

tandam  neceaaariomm  et  plenior  cognitie  et  verior  cxisti- 

BMilio.     Hermauniani   autem   Bentleianique   exempli  y    quo 

tamdia  ati  neaeiit  inertiorum  tarditaa,  vim  et  virtutera  nunc 

tandem  laetamur  ita  enitescere  et  in  dies  magis  invalcscere^ 

ut  iam  sperandum  alt  fore  ut  multorum  coiiiuncta  iadnstria 

aui  ainilior  Plautus  evadat:   quando  nee  untus  aelatis  fuit 

nee  boninis   eat  unius  emendare  Piautura^   qui  persanari 

quidem  vereor  ut  unquam   possit    Ex  iliis  me  esse  unum 

volo^  et  eum  quidem  qui  reliqujs  emendandi  instnimenta 

paren  et  tanquam  fundamenta  iaciam^    quibus  maiora  aut 

Kmatjora  superstruere  futura  aetas  possit.  Quodsi  a  (alibus 

perfici  inehoatum   opus  videro ,   quales  in   critico   genero 

acerrimi  Alfredus  Fubcksiskn  et  lo.  Bernardus  Loman  Ba- 

tavns  nuper  extiterunt:  quibus  eum  laude  nunc^  postquam 

viam  olim  probatam  dereliquit^  C.  F.  Kampmannvs  addeu« 

das :  artis  autem  Piautinae  feliciesimus  interpres  Theodorus 

Ladbwiqivs:    bene  actum  erit  de  Plauto.     Reliquos  non 

«oror;  ea  est  euim  hoius  pottssimum  generis,  quod  vete- 

mm  poelarum  iatineram   trao(alioue    coutinetur,    ratio  et 
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condiciO)  ut  qui  sapere  ftut  iiolit  au(  natarme  vitio  nequeat, 
ignorandus  sit^  proeul  abdendus,  abatmeDdus.  Ulo  aotem 
quo  dixi  consilio  cum  prae  cetera  videretor  hoe  agendum 
ease,  at  ipaa  verba  poetae  ad  fidem  librorum  exacta  et 
eritica  supelleetile  iiistructa  quam  plarimorum  manibua  quam 
primom  tradcrentor,  haud  scio  an  laudaodua  potiua  quam 
etiipandus  videar,  quod  morae  impatiens  none  qoideni  a  caus- 
sarum  expositione  paullo  uberiore^  qua  ratiouem  redderem  a 
me  vel  receptorum  vel  reprobatoruin^  non  sine  aliquo  dolore 
me  abstinai:  non  desperans  tarnen  de  ioatis  commentariis, 
com  ipsam  óioQyhaaiv  absolvero,  olim  edendis,  ai  per  tem- 
peatates  licuerit  nee  desierint  haec  studia  aliquo  in  honore 
esse.  Hoc  tarnen  roagis  video  mihi  de  gravissirois  par- 
tibuB  emeudationia  Plautinae  hoc  loco  geoeratim  exponen- 
dam  esse. 

CAPTT  VI. 

Omnium  aufem  primom  curaDdum  est,  uCde  fide  Am- 
broslani  libri,  dequeratione  quae  inter  huoc  et  Callio- 
pii  recensionom  (lieebit  enim  hoc  nomine  oti)  intercedat, 
rede  sentiatur:  in  qno  non  minus  illud  cavcndum,  neioato 
pluris  illius  auctoritatem,  qnam  ne  iusto  minoris  facias.  Et 
codicem  quidem  ipsum  neminem  facile  fugit  jnon  esse  ea 
cura  paratura,  ot  non  multa  inter  acribendum  imprudeater 
a  librario  peccata  sint:  velut  cum  in  Ipso  principio  Tri- 
nummi  versu  10  transposito  v.  8  et  9  in  unum  contraxiC, 
vel  V.  17  uouoBis  posuit  pro  uobis^  vel  faciat  pro  faciam 
V.  Wy  SI  omisit  v.  46,  tb  pro  tu  scripsit  v.  61 ,  hascbmi 
pro   hascbbmi  v*  181 ,    pbhuobsab  pro  pbauobbb  v.  183^ 
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iKDiBPicoft  V.  SS4,  QUiBUfliT  t83^  vHiTimiBf  pro  vieroBün 

900)   CX>BiCII»IATABULUM  314,   UOLET  prO  UOTKT  474,   MACIS 
pro  HAL»   475^   QUlSQUISQiTAM  519,   UMFURWEQUEGNATITUI- 

QUAM  pro  umquum  fieri  nei/ue  gmUi  tui  621 ,   praeopta- 

suiSTi  648,  oppiai  744,  et  quae  sunt  similia  miuiroe  pauca. 

Qtto  etiam  eorom  quaedam  referenda  suot,  qaae  com  plene 

kgi  aeqoeaot,  laneu  ab  emeiidata  scriptura  discrepare  iiu- 

aeras  spatiorooi  doceat,  ut  v.  70  obiur  •  •  jbm  pro  obiurgi^ 

iemt,  v»417  Bx  *  Qu  •  ratur  horumque  ahnilia  v.  864.  4<)6.  4S8. 

46&  öOft.  637.  642.  643.  666,  alïa«    Sed  ctiam  si  tal  a  oiissa 

foeeris,  <quae  nemiai  fraudi  futura  sint,  et  iu  eis  substiteris 

quae  antiquioris  exempli  flde  Ubrarlus  propagarit  vel  pro*- 

pagaase  videator  C<|uando  certia  haec  finibus  diaterminare 

difBcUe),  multum  abeat  ut,  quam  Ambrosiaiios  receiisiouem 

faboiaraiD  Plauünaruni  sequitur,  a  pristiua  ïntegritate  aon 

dieam   nullo,  at  exigjio  intervalio  distel.    Nam  ut  panciB 

compreheiidam,   omuino   Dulliini   est   genus   depravationia^ 

4|uod  A  non  aot  moltla  Ucis  commune  cum  y  h.  e.  Calliopü 

reeensione  habeat,  dujterit  igitor  e  communi  fonte  a,  aut 

qaibmdam  exemplis  sibi  adeo  propriura  praeter  BCD^  non 

igitor  etiam  in  ^  olim  exstans.    Velut  cum  v.  807  immisso 

glosseuMite  cum  Palatiiiis  êehmi  id  qtwd  pio  schtnt  quid, 

güscentfO   auicm  iaterpoiatione  proximo  versu  item  seiutU 

a  f§md  pro  sehutt  guod  solus  exhibet  valde  notabili  exem- 

plo:  item   solns  maia  muita  v.  361   pro  mut/m,   v.  836  se 

êxpedimU.    Vel  com  in   uno  A,  quae  Palatini   servarunt^ 

desiderantur,   e.  e.  sit  831,  anüno  871,  te  378,  cum  583, 

Vfia645,  «r^o756,  ie  eet  1078:  quanqnam  liacc  potisstmum 

aescio  aa  eodem  iure  aoii  negligeiitiae  scribentis  tribuaatur. 
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Non  minor  nnmerns  est  perperam  in  A  trauBpositoram ,  ut 
corde  meo  2t3^  patri  audacter  358 ,  me  hoe  unum  c&nsola" 
iur  394,  rnnieum  eêêe  456,  celere  sic  668^  ocuUs  ego  1071 : 
quae  omiiia  simt  eiusmodi ,  ut  eis  adniissis  nianifesto  me- 
trum corruat  Etiam  ad  integros  versus  prava  transpositio 
pertinuit  v.  50. 763.  Nee  corruptae  in  singults  verbis  scri- 
pturae  exempla  desunt,  quibos  integriores  Palatinos  habea- 
mus  ,  nee  leviora  tantum  ut  ahiero  pro  abieruni  v.  8S&, 
homines  pro  omnes  C9,  t'liie  pro  iiii  555,  sed  etiam  talia 
quatia  sunt  ^uïn  bene  uortat  pro  di  bene  uortani  50t,  et 
gravissiroum  omnium,  qnod  prorsus  respuit  sententiae  ratio, 
Jfonisque  euortisse  omnibue  v.  214  pro  bonis  qui  etwriiseei 
sfiiê,  Practerea  universum  genus  est  quoddam,  in  quo  non 
sit  dubium,  quin  Calliopii  rcecnsio  multum  Ambrosianae 
pracstet:  quod  est  orthographicuro/  In  quo  etsi  quasdam 
formas  ex  antiquitate  repetifas  A  quoque  solus  servavit^ 
ut  nanetuê  v.  63,  corrumpiar  239,  faciuêt  43,  alia,  tamea 
si  e  multitudine  exemplorum  iudieium  facias,  diei  vix  po- 
test  quanto  propius  ad  ipsius  poetae  aetatem  Palatinorum 
ve!  ut  rectius  dicam  Palatini  B  memoria  quam  Ambrosiani 
aecedat,  in  quo  saepissime  cum,  uerto,  saiuust  esi  legator 
ubi  priscam  scribendi  rationem  tfuom,  uoriOy  saiuos ,  ei  et 
id  genus  rcliqua  Vetus  il  Ie  plerumque  solus  testatur. 

Quae  eum  ita  sint,  consequitur  ut  bic  quoque  ut  ubi- 
que  regnare  rationem  debere  intelligamus ,  qua  quod 
snapte  virtute  praestet  et  in  artis  praecepla  linguacque  le« 
ges  et  poetae  iugenium  conveniat,  deltgamuS  et  praeter 
testium  quantumvis  vetustorum  reverentiam  probemus.  Nee 
igitur  propterea,   quod   aliquid   sivc  A  soiom   sive  soIqs 
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BCD  testes  habet^  ilieo  mot  aaqylectendam  sat  arersan- 
dam  esse^  etiam  qai  indole  sua  ad  iudicaiiduin  quam  ad 
credendum  tardiores  sint  inteiligant  oportet.  Qiii  quidem 
viderint  ipsi,  qao  tandem  iare  aut  qua  potius  nientis  sive 
caecitate  sive  obstinatione  negent  per  sex  septemve  sae-- 
eohi,  qoae  inter  vivum  vigentemque  peetam  et  scriptum 
Ajabrosianiim  iuteriecta  snnt,  ca  facta  esse,  quae  cum  a 
scripti  y  tempore  ad  daodecimum  saecuium  facta  esse  Pa- 
ktimis  B  osteadat  com  CD  collatus ,  torn  adeo  inter  scri<- 
ptorm  il  et  a  tempore  esse  ittcta  idem  B  caro  coguatis 
doeeit.  Et  tamen  haee  vel  leviora  saut  prae  eorum  evi- 
denlk,  quae  inter  scriptorum  ^  et  ü  tempora  esse  peccata 
tlteram  in  partem  valens  Palatinorum  Ambrosianique  oom* 
ptratio  mottstret  Nam  ut  huo  tandem  deveniam^  adhuo 
per  vitia  tantum  deseriptus  Ambrosianus  quanta  ex  altera 
parte  praestatitiae  laude  emineat  et  prae  Palatinorum  bo- 
atUte  proisns  exspleodescaty  longe  Jongeque  quam  vitiorum 
Mior  virtutum  multitudo  tam  luculenter  probat  ut  nequcat 
contra  dici.  Sive  enim  prava  additamenta  spectas ,  solus 
ab  bis  liber  A  est  velut  omissis  v.  Hijaon  mala,  82  bene^ 
S09  fm€tm,  24S  sagiiiuiU,  S96  ei,  306  id,  321  non,  33»quod^ 
^  umnmi/Uo,  351  fiunc,  et  magis  memorabili  exemplo 
post  V.  7S  illo  panno  &n  immutare  uis  mgeuium  moribus: 
si^e  spectas  vocularum  syllabarumque  lacunes^  eas  solus, 
A  supplet  velut  v.  46  servato  te,  q&  tu,  92  ne  ^  \^  gtiH, 
fê2  miAéf  335  et,  37S  ne,  1062  da  magnum  pro  dami^um, 
H  exqoisitioribus  exemplis  v.  7c8  mutuum,  quod  no  Bent- 
leioa  quidem  assecotus  in  Ter.  Phorm.  Illy  3,  2,  v.  846  agat 
[fritl  ammmm  aduorUnth  1059  ie  uolo  (a  quarum  duarum 
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illac  at  redeam,  seriptiirae  praesCéntia  Ambfosiani  libri  ut 
noasitilico  e  receusiooia  bonitate  ropelenda,  at  aetati 
codtcia  tribaeiida  est^  quae  vim  habere  bonitatis  vicariam 
coDSolet.  Atque  haec  vera  caussa  eat,  car  generatim  iudi- 
eanti  non  possit  non  multo  maior  eaae  Ambrosiani  qiiam 
Palatinocam  auctoritaa  videri.  Hinc  autem  rursum  hóe  coii* 
aequitur,  ut  ubicunqae  suapte  natura  pari  bonitate  sint  dis- 
erepautes  inter  se  acripturae  o  duobus  fontibos  iilis  duetae, 
nulla  igitur  ut  in  exemplis  adhuo  allatis  deligendi  ueeesaitas, 
nobis  quidem  hodic  haud  eunctanter  seqiiendus  ii  stt,  ut 
in  quo  ratio  aotiquitatis  evincat  probabilitatem  fidei> 
maiorem  esse.  Velut  euro  per  se  nihil  profeeto  intersit, 
htê  aedi'bua  an  hisee  aedilwê  legatur  v.  177.  293.  408,  ttuo 
A  duee  primis  duobus  versibus  illud ,  hoe  reeipiendum,  fait 
tertio,  eontra  Palatinos  utrumque.  Sic  in  se  nihil  liabent 
cur  aut  Jmprobanda  sint  aut  in  dubitationeni  vocanda  v.  361 
opprohrm,  384  permiiio,  843  facwm,  4(N)  commode,  856  di^ 
xiëti,  659  oCf  1064  tubes:  et  tarnen  horum  in  locuai  non 
dubitandum  quin  ex  A  inerito  substituta  sint  exprohra,  per» 
miiimn^  faeio^  commodum^  iu  dixH  (quod  imitaU  sumus 
V.  556),  ui,  mones.  Quanquam  nonuunquam  facile  sentitiir 
cur^  quod  per  se  nihil  habere  offensionis  videatur,  tamoo 
Ambrosiani  memoriae  vel  ut  minus  exquisitum  aut  elegaua 
posthabeudum  sit,  e.  c.  de  stuliitia  mem  v.  509  pro  de  ehtl-' 
Mus  meiêy  vel  ut  minus  reete  cogitatum,  e.  o*  depelior 
V.  640  pro  depeilar^  vel  dcnique  ut  minus  conveniens  ia 
loqueudi  consuetudinom  Plautinam ,  sieut  v.  85.  S4S.  313 
bona  per  se  vocabula  culmine,  tHseiuêy  iegumeniumj  pro 
quibus .  quidem   formis  a  Planti  usu  alienis  eas  ipsas  A 
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08ppedi(aty  qoas  ille  solor  novit:   eèiüminw  at  Atnph.  i| 
1,  SJL    Cas.  iii^  Sy  6.    Epid.  il,  S,  6;  inseiettê  ut  Men* 
m,  <^  aO.  MiL  uiy  3,  tO.  Psood.  lu^  2,  54.  Capt.  proL  4ö« 
tf:  imiegumenium  ut  Baceh.  iv^  8,  19.  W.  S3.    Quae 
tDtem  novae  voculae  acoedunt^  nee  ad  dententiam  iiiae  nee 
id  ia0tfiini  neeesaariae,  qüaDquam  eaédem  nee  ineommodaei 
vdat  V.  45  kUj  70  ü»,  S84  oT,  649  hane,  alibi  aiiae^  eh 
veritaftia  fidea  aatia  hinc  parata  eat^  qdod  omnino  hfs  dao« 
bot  geoeribua,  quae  eonsulto  ascriptorum  glossematum  ae^ 
ceaiioue  el  caeb  eiapsorum  Vocabnlerum  otnissione  cafiti* 
aealor,  aodqaitatia  eoromeiidatio   praccipoe  oensetuf:    üt, 
qno  qiu  eodex  et  vetuatior  ait  et  propter  ipsaoi  vetustatem 
fvaetMtttior^  eo  et  futiliam  aeceasionum  minua  et  plua  com- 
aodanini,  quAlitumvia  non  necesaariarum ,  teneat.    Porro 
aüaoi  io  teanqioaitionee  eiuadéni  ilUua  Tim  ratloeioaiionifl 
▼aiere  eonaeiitaoeain  eat.    Velut  nihil  eéi  aane  eor  displi- 
ceat  qoi  io  Pklatinia  eat  verborum  ordo  v.  88  êcire  cupio, 
3CS  meniam  date  iam^  870  imhie  ttimmam,   466  H$  tinne ^ 
5S3  ^jfuid  hie  heuiuêi,   1040  ex  eorum:  et  tame»  inverae 
haee  ordine  non  mioua   commodo  acribi  AmbrosiAni  Mtio^ 
ritaa  iai>eiiat  cupio  seire^  dare  iwn  uéniam^  eummam  iniiiêp 
mme  iu,'qmd  hie  eei  locuiuei  eorum  ex:  pariterqne  r.  fO 
»9f  kec,  705  iam  aUqms,  et  levi  acripturae  diveraitate  ae-» 
ccdeote  (meemoe  he$tefae(io  htoj  pro  bené/tew  imêenUu  iuó 
T.  1051^  kemo  heminie  féeiifto  f aeii  honie  kommie  \\W&è% 
in  qnibua  omnibua  neeeaattaa  transponendi  nuUa  apparet^ 

Alque  bae  quidem^  quaa  per  f^enera  aua  broTiter  perecn-« 
saiy  diaerepantiae  ita  eomparatad  aunt  dmnea^  vi  eonsilium 
afiqood  eorrigendi  ne  levlaaimo  quiden  indicie»  prodaat,  aa«i 

Pbvli  Cm.  I.  1.  Tria.  ■ 
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consolitis  depravationis  viis  naUe  esse  videaotur.  Qno 
cautius  de  gravioribiis  quibusdam  iudicandum  est,  velat 
Cum  V.  88  pro  his ,  Sed  isfue  negoti  seire  eupio  quidquid 
est,  idem  Ambrosianas  Sed  iettic  negoH  eupio  scire  quid 
siet  praebot)  vel  747  Eadem  omnia  ietaec  pro  Nam  hercie 
omnia  istmee.  Sed  aliquam  sane  iiiterpolationis  suspicionem 
facile  illa  moveant^  quae  e  v.  214.  SOS  iam  supra  atinli- 
mus :  honisque  euoriüse  amnihus  et  quin  di  bene  uartmnt, 
quae  ne  potucrunt  quidem  sic  scribi  a  poeta.  Qqo  nescio 
an  etiam  illiid  quispiam  referat^  quod  v.  841  iuxta  posiCa 
sunt  agai  et  gerit,  Maior  etiam  dabitandi  locus  in  v.  388 
est :  qui  cum  e  Palatiiiis  sic  vulgetur : 

Bene  uolo  ego  illi  facere^  si  tu  nou  neuis.  PH.  Nempe 

dë  tuoy 
in  hanc  speciem  immutatus  in  A  exstat: 

Béue   uolo  illi   fdcere^    nisi   tu  ntfn   uis  •  •   Nenpe 

Aé  tuo. 
Nam  cum  in  hoc  versu  neuis  etiam  antiquissimus  ille  glos- 
sarii  Plautini  scriptor  legerit,  de  quo  capite  ii.  dixi^  non 
profecto  temere  quis  coniiciat  éx  interpretamcnto  non  uis 
pro  neuis  irrepsisse,  hinc  autem  consectariam  fuisse  si  non 
partlcularum  in  nisi  conversionero.  Sed  tamen  huius  po- 
tissimum  originis  cum  non  possit  necessitas  persuaderi^  ta- 
tius  visum  est  hic  quoque  vetustissimum  testem  sequi : 
praesertim  cum  illud  vix  ac  ne  vix  quidem  conccdam  ^  io 
corrigendi  caussa  etiam  nempe  vocis  correptioncm  fuisse: 
nam  metrorum  quidem  correctorem  nulla  vel  in  Ambro- 
siano  vel  in  Palatinis  vestigia  produnt^  id  quod  iam  olim 
pronuutiavi  Diurn.   autiqu.    Darmstad.    a*   cuiocccxxxvir. 
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p.  7d5.  Ceteram  diversarüm  reccnsionnm  tenues  quasdani 
Uoqoaiii  reliquias  non  infitior  hodie  quoque  siipcresse,  sed 
einioi  ex  antiquioribus  ut  puto  saeculis  repetendarum,  par- 
lio  aotcm  sua  sponte  natarum^  partim  critica  opera  gram- 
naticoram  paratarum.  Qnarum  unani  aliquam  necesse  est 
io  praecipuo  honore  per  aaeculóruro  decursam  habitam  esse^ 
8176  eam  a  Valerio  Probo  sive  ab  alio  profectani :  nam  de 
Varrone  ue  quis  snspicetur  satis  cavi  Parerg.  i,  p.  80. 367. 
et  Qoper  Musei  pbiiol.  nostri  t.  vi,  p.  509.  Eum  autem, 
quisquis  Arit^  sane  metra  quoque  attigisse  puto,  et  potissi- 
mam  quidem  cantica  Plautina  in  eam  formam  redegisse^ 
ad  coios  exemplum  aliquo  intervallo^  sed  tarnen  comrouni 
ttq»e  festimonio  A  ei  B  accedunt :  quorum  cantfcorum  ra- 
tiones iam  proximo  post  poetae  aetatem  saeculo  paruro 
perspeetas  esse  Sisennae  exemplo  docui  Par.  p.  383.  Prae- 
terea  e  satis  antiqua  aetate  illud  repetendum  valdc  memo- 
nbile^  quod  qaibusdam  in  fabulis  pro  eis  quae  nunc  ha- 
bentnr  personarum  nomiuibus  in  A  prorsus  diversa  reperta 
sant:  quod  attigi  ibid.  p.  878 ,  suo  loco  persequar  uberius. 
—  E  taii  autem  recensendi  studio  et  consilio  quicquid  tran- 
sisse  in  Ambrosianum  conieceris^  certe  non  poteris  talibus 
ad  aiiqaam  tanquam  praerogativam  Palatinorum  demon- 
strandam  uti:  nam  quae  in  his  ipsis  duplicis  recensionis 
vestigia  versu  1188  aperui  Cducam:  optumumsi  et  ducai: 
heet,  accedente  personarum  mutatione),  eis  manifestiora 
repcriri  nego.  Itaque  hoc  omne  cum  valde  ambiguum  sit^ 
noQ  poterit  non  futissimum  videri  Ambrosiani  auctoritati 
numcipatum  esse^  ubicuuque  id  sana  ratio  patiatur  nee 
praestantia  Palatinorum  tanquam  in  oculos  incurrat.    Quo 
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minus  singularia  qnaedara  et  vehementer  sa^pecta,  qnao 
soli  (estantur  Palatini ,  artificiis  quihnsdam  interpretandi 
excosandive  ambagibim  tutanda  sunt  ut  reconditiora  atque 
exquisitiora^  aed  ad  sanam  aimpKcitatem  probalamque  eon« 
auetudinem  cum  A  rcvocanda.  Ka  quod  e  recessibus  pri* 
soae  iinguae  manasae  creditum  est,  columis  adiectivum 
pro  incolumis  positnm,  cui  defeodendo  glossas  Isidori  ar- 
cessiveruot,  Plautum  certe  non  aniplius  sponsorem  habebit^ 
postquam  vnigaris  incolumem  forma  v.  743  ex  A  prodiit* 
Ita  netdulta  v.  364,  quod  ancipiti  similitudine  illorum 
quae  sunt  nefastuay  nefarius,  nefandus  derondernnt,  expe*- 
dilissimae  iam  scripturae  non  muUa  cessit.  Nee  ha  ui 
particulae  vim  prohibendi  in  posterum  versus  651  firmablf^ 
ipso  ne  pro  hmti  subslituto  in  A  emaculalus.  Non  repa- 
gnat  rationi  frequeutativum  verbum  larffitari,  neo  meiro 
repuguat  versu  74S,  sed  exemplum  praeter  hoo  ipsum  dod 
habet:  ubi  cum  simplex  iarfiri  verbum  A  testetur,  illod 
non  potent  non  e  lexiets  exulare.  Sed  sane  horuni'  nihil^ 
absquo  Ambrosiauo  esset,  vél  inveniri  couieetura  potuerat 
vel  inveutum  reponi  debuerat 
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Enucleatius  vitiorum  caussas  et  genera  persccutus  sum^ 
quo  certiorem  mihi  viam  ad  meas  emendandi  rationes  tu- 
taudas  commondandasque  munirem.  Non  est  euim  is  scri- 
ptor Plautus,  quo  cum  ea,  quae  tantis  hodie  laudibus  ma- 
ctari  solet^  religione  ad  ipsorum  codicuro  fidem  eonformato 
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feefBSe  operae  pretium  videere.  Praelerea  fateor  ingenita 
indole  eo  animum  meum  dooi»  ut  paullo  uberiore  commeu- 
laodi  genere ,  qaam  qao  opas  habere  peritiorea  videantur^ 
iDoram  potiasimani  aaibua  coosoiam,  qui  sese  fiogere  ad 
baac  artem  et  disciplinam  cupiant.  Igitnr  quae  et  qualia 
Titia  com  CD  traxeront^  aubiata  ea  in  B^  lom  B  vei  solua 
▼el  eom  CD  traxit  anblata  io  A^  tuiii  aibi  propria  A  habet 
BOB  propagata  in  B  vei  BCDj  eadem  et  aimiiia  nontrone 
inre  eauatimabimns  et  in  A  reaidere  non  aubiata  in  BiCD}, 
et  10  bis  exatare  noi|  aubiata  in  illo^  vel  ut  plauios  dicam, 
codicom  ABCD  aive  omnium  aive  (ubi  deficit  ^)1ICD  tan- 
taa  eoBWiauia  eaae?  Noatrone  igitur  iure  videbimur,  etiam 
M  ubW  in  libria  iodioii  y  vel  ioterpretum  additameata  ex- 
poIiSBe  vel  librariorum  incuria  ortaa  lacunaa  aupplevisae 
vel  torbatum  ordioem  reconciunaaae  vel  Ittterarum  ayllaba*- 
raoique  permutatione  depravata  redintegraaae?  Et  horum 
qoidem  geoerum  primo  memorabile  eat  aliquanto  graviua 
priores  partea  Trinuniini  quam  poateriores  affeetaa  eaae 
at  taaquam  elanguiase  interpretantium  et  inteUigendi  com- 
aioditati  succurreutium  atudium  videatun  Quod  et  aupra 
eommemorata  probaot  et  praeter  codicum  auCtoritatem  aive 
a  Dobia  aive  ab  aliia  indagata  baec  gloaaemata:  v.  130 
aa/  quid  inieresi;  169  magü  adiectum  adesuriuii  verbo; 
t09  immen;  932  ad  aeiaiem  agundamj  quae  e  v.  289  mole^ 
stieaime  iteraU  eaae  apparet;  236  blandiiur,  quam  vocem 
prope  nollo  intervalio  exeipit  blandiloqueniuluê  ^  239  aqq. 
mmruê,  eUgamr,  blanduê,  inops  ab  Hermauno  expuncta; 
261  at4pêe,  SOBdym;  495  «li  et  750  mü,  deleta  iam  in  FZ; 
mn  mme;  559  et  717  aive  qmdtm  aive  herrie;  660  aive 


dicia  sive  eorde^;  681  uis,  887  ium,  943  eho;  1054  ^sa^ 
quod  vel  positio^  quae  ia  aliis  codioibiM  «Ha  est^  suspectum 
reddit:  integris  autem  versibos  coroprehensa  glossemaU 
(vel  in  versuom  speciem  poatea  transformata)  48  sq.  74. 
93.  263^  ubi  in  CD  demam  accesait  enim;  319.  368  et  iuter 
4S7.  428  medio ,  quos  item  alias  in  aliis  libris  ordo ,  qui 
saepe  interpolationis  indicie  est^  ficticios  prodit;  postremo 
V.  inter  788  et  789  medio.  Quorum  versuum  eos,  qui  mi- 
sere Gonsulis  pannis  ne  ad  numeros  quidem  recle  incede- 
rent,  a  Plautinorum  coutinuitale  prorsus  exclusos  in  anno-» 
tationem  reieci,  pariter  atque  ab  ipso  A  iam  omissom  illum 
qui  post  V.  72  legebatur:  reliquos,  qui  ad  versuum  simili- 
tudinem  aut  aliquo  aut  probabili  (ut  312)  successu  redacti 
essenl,  cancellis  inclusi.  Ceterum  non  glossematum  in 
numero  babendos,  sed  errore  librariorum  iteratos  esse,  qui 
in  libris  omnibus  leguntur  post  v.  704  et  post  705,  unu8«- 
quisque  perspicit ,  quanquam  ex  parte  tantum  Italus  corre- 
ctor perspexit  cum  Meruia. 

Quod  autem  singulari  diligentia  eorum,  quae  vel  ex- 
dderint  in  codicibus  vel  transpositionem  passa  sint,  exempla 
superiore  eapite  oomposui,  et  consulto  quidem  praetermissis 
quorum  indicatie  e  subtiliorum  legum  metricarum  prosodia- 
carumque  doctrina  penderet,  id  vero  ita  institui,  ut  ab  ex- 
ploratis  indubitatisque  profectus  certa  ratiocinandi  via  pos- 
sem  ad  ea  progredi,  quae  cum  metrorum  disciplina  uuiversa 
coniuncta  omnium  maxime  esse  controversa  scirem :  quaudo 
illis  ipsis  duobus  generibus  metrorum'  ut  depravatio  ita 
emendatie  maximam  partem  continetur.  Et  omnium  quidem 
uberrimum  in  Plautiuis   fabulis  corruptelarum  foutem  iam 
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oüm  dixi  non  fuisse  alium  nisi  qaod^  cum  in  Familiari  ser- 

mooe  plurimae  Voces  vel  abesse  vei  accedere  vel  vario 

me  ordine  excipere  nullo  seotentiae  atque  adeo  elegantiae 

detrimento  possent,  borum  nibil  non  librarioruni  quoque  Ie- 

Titate  impradenter  admitteretur  saepissime.     Quod  si  ita 

esse  Gonceditur^    ut  concedi  miihitudo   excmplorum  iubet, 

qao  ta  niro  atque  adeo  prodigioso  casu  illas  mutationes 

pntabis  tantom  ad  numeros  corrumpendos  nunquam  valuisse? 

Et  tarnen  qul^  ubi  vel  ad  sententiae  integritatem  vel  ad 

granmiaticam  rationem  aliqnid   desideratur^   non   defugere 

¥d  transpositiooem  verborum  vel  adiectionem  solent^  simul 

alqne  ventum  est  ad  metrorum  concinnitatem^  easdcm  emen- 

dtmdi  artes  nescio  qoo  fastu  perhorrescant  quave  supersti- 

tkme  eis  adhibitis  piacnlum  fieri   clamitant.     Verum   hos 

quideoi  mitto  in  praesens^  ad  metricas  disputationes  iufra 

revoRsorus :  quibus  tamen  pro  fundamento  esse  hanc  ipsam 

ntiocinationeni  volo,  qua  me  etiam  tacentem  oti  recordan- 

dam  erit.  —  Vt  autem  interpolationem,  ita  lacunas  quoque 

atqne  transpositiones  non  est  mirum  a  singulis  vocibus  ad 

iotegroB  versos  perlinuisse.    Ac  de  lacunis  quidem  gravio- 

ribos  exposui  capite  ii:  transpositorum  autem  praeter  co- 

dicam  fidem  versnum  exempla  babes  v.  320.  369.  577,  578^ 

590.  765  sqq.  879.  889  sqq.  1020.  1054.  1114:  de  aliis,  ut 

336,  415.  660  sqq.  719  sq.  1172,  aut  non  potuirous  aüt  non 

ausi  samus  Acidalio,  Hermanno ,  Bothio ,  Metero  assentlri. 

Qoanim  transpositionum  cum  paucis  verbis  ratio  reddi  ne- 

qoeaty   malo  nunc  de  earum  caussis  nihil  quam  parum  di- 

eere :  quas  quidem  sua  quemque  meditatione  facile  assecu- 

turam  eonfido.    Lacunas  autem  quod  non  soleo  significare^ 


tml  9l  «imul  suppleodi  experimeutuni  Füciani^  id  non  vereer 
oe  quis  ita  intorpretetur  ui  vel  «robitiosios  vel  iaeto  confl^ 
deotius  füctuni  videetur:  qui  non  ollo  paeto  verbie  velim 
exempH  caussa  propoaiiici^  $ed  ipei  de  aliqua  lacuna  cenie* 
eiurae  fidem  faeere,  idqoe  ut  eertae  viae  demooatratione 
fiat  eredam  ipaias  artia  rationibua  flagitari.  QuanquAin 
quaedaro  aane,  minere  verborum  ambitu  eomprebeoaa,  pro* 
pemodum  apondere  poaae  videare:  ut  v.  1118  AsmüM  mm 
eri,  vel  v,  IISO  divinando  revoeatom  dami  in  fine  versiu^ 
qnando  extrema  potisaimum  verauum  voeabula  non  rmro 
elapsa  annt  Q^i  Vr  841.  1059):  fortaaae  etiam  rodlntegrata 
iiiitia  mutilorum  verauum  945  aqq.  Sed  v.  180  aane  ex* 
eogitari  eoraplura  peaaunt  pari  probabilitate.  Confirmant 
autem  aliquotlea  aupplendi  fldueiam  ipaorum  eodièum  ain- 
gularia  veatigia^  velut  cum  in  B  vaeuum  apatium  v.  885 
inter  ire  et  eeetfnoê  relietum  est  (prorsua  ut  v.  986  pro 
aervatia  in  B  iitleria  fo  am  iu  if  vaeuum  apatium  in  (JDE, 
vel  in  hia  aolia  apatia  ab  iultio  versunm  945  sqq.)  qaod 
explevimua  hêrele  partieula^  quae  non  rare  liberiore  eello^ 
eandi  genere  mediae  eonatructioni  interponitur ,  e«  e.  457. 
Vel  eum  v.  845  mira  diserepantia  aAi  pro  tW  A  exbibet  eo 
in  loco^  eul  aiiquid  deeaae  metrum  arguat:  unde  eM  litteraa 
interpretatt  sumua  ex  a\tqu€  {[hi  reaiduaa:  aimiliterqoe 
alibi  aimilia^  e.  e,  rem  \ia\m  enixe  effeetum  e  retn  meniapB 
quod  in  B  eat  v.  658,  vel  sponden  /[n]  e  epandeni  1157, 
vel  eü§inam  [quo\m  erua  e  êëginam  merus  788,  êukêeeü 
ald]  ex  adueetia  988.  Quod  aieubi  talibua  indiciis  veri 
careremua,  aua  apente  intelligitur  iilud  fuiase  imprimia  co-* 
randum,  ut  quae  ekeidiaae  eonlieeremua,  eia  ab  lUterarom 
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p^Cissiniaiii  aimiUludiiie  vicioorum  vocabnlonim  quanta 
XHta  posael  probabilitaa  parata  esaet*  A  qua  parte  velut 
hftec  cominendari  putamua:  quieutn  una  aetatem  ewigai 
r.  15  Cpl<ui<»  Qt  Capt.  III ^  5, 62  qmcum  iitoa  a  puero  aefa^ 
iOÊ^  €xe§ermm'),  dotem  olim  158,  eiuM  sauns  242,  muero$ 
mis0re9SS,  facilê  feeisHWi,  imbuas  eisHdéj  eongitia 
€omm4emt  300,  s  modo:  nuilo  modo  586,  eum  cpm  70Q^ 
id  admloocetUi  781,  proèari  ei  813,  ego  ergo  igiiur  818 
(pronos  ut  V.756),  CalUclem  quem  874  (obi  relativo  pro- 
oofluoe  ad  Gomroodaiii  enuntiati  conformationem  non  niinu$ 
aepe  cafeas  quam  v.  949) ,  eum  eum  879,  quid  id  eet 
889,  WÊeme$9iZ,  guia  iu  eum  1018,  ueieree  ueterum 
meree  10S8,  ifi  iMinorel029,  eiremsoe  nune  1036,  eo  ego 
1123,  eoÊêeiUm  uoèie  uoetra  1155,  mieeriu  una  uni  118Si 
Litterarom  syllabarumvo  aimiiiludo  eum  non  minorom  vim 
10  quarto  genere  babeat,  quod  vaiiia  permutationibus  de* 
pravata  complectitur ,  tarnen  non  est  aninius  haec  nunc 
siogiliatiiB  persequi  et  in  talibus  morari  qualia  sunt  v.  1108 
wiorme  eUo  e  moraeü  effectum ,  1087  mieer  eummeie  e  «t»- 
fem  mmf,  vel  iogenioae  ab  aliia  inveuta  Eum  alii  di  ieee 
944,  Ceierum  994,  eolHerepidae  1021,  nugacieeume  %Vè^ 
aSa.  Voum  illud  deaigho,  io  Plantinis  quoque  bt  latinis 
fibraa  omnibna  non  fuisse  efBeadorem  vitiornm  caussam 
quam  relativarum  formarum  illarum  afSnitatem,  qoales  sant 
qui,  que,  fuo,  quodj  guoi,  quoe^  quie,  quia^  quin,  quom, 
qumup  fuaudOf  quonsmm,  perniutatae  illae  inter  se  loois  in- 
BQineraiMJibus,  velut  hnius  fobulae  v«  402.  437.  504.  529. 
S0&  638.  822.  8(a  900.  904.  967.  178.  1050.  1051.  1056. 
10881  209B:  quorum  versuum  parti  priatina  seriptura  eadem- 
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que  ab  ipso  Plautino  conformandaruni  enuntiationum  more 
praestabilior  Ambroaiani  demom  beneficio  reatUota  eat  Hoc 
igitur  confidentiua  vel  sententiae  numerornnive  ratione  iu«- 
bente  vel  suadente  coDStructionis  commoditate  atque  con- 
cinnitate  talia  reposuimus  ut  v«  85  qui  pro  quod  ad  laui 
relatum^  aiinillimoque  exemplo  v.  940  capui  amnis  quiy  non 
quodj  item  v.  492  quam  quom,  non  qui  quom,  eiuademqoe 
geueris  alia.  Evauuit  duuc  taodem  etiam  aoloecum  lilud 
qui  ego  v.848^  cuiua  in  locum  quia  ego  ex  A  revocatam : 
nam  frustra  fueruut  qui  illud  collatis  v.  989.  937  dcfende* 
renty  quibus  qui  ip9e,  egomei  et  qui,  egomet  interpuogendo 
diriraeuda  fuerunt.  Nee  plus  fidei  prava  pronominum  con- 
sociatio  quorum  eorum  v.  1083  habet ,  quae  'êiwoYqaq>ia 
est  ut  V.  33«  Item  reiectaneom  qui  pro  quie  in  interirogando 
V.  989.  1083:  contra  pro  ecquie  revocandum  e  e  qui  cum 
saepe  apud  Plautum  alibi  (um  Trin.  870. 

CAPITT  iriii. 

Sed  ne  delabi  ad  vulgaria  dicar^  his  ounc  relictis  id 
potius  agam  fructu  ut  arbitror  paullo  maiore,  ut  iam  non 
discretis  emendandi  generibus  totam  fabulam  a  nobis  at 
potuimus  purgatam  percurram  ex  eaque  per  saturam  nota* 
biliura  proponara  ^  unde  aliquid  profecisse  soieotia  Unguae 
latinae  videatur. 

Ac  nova  vocabola  vix  dubia  emendatione  prodierant 
v.  698  et  693  lutitani  et  conlutitet,  cum  ficticiae  lu^ 
Mare  et  coUuiulare  formae,  quas  ne  codices  quidem  satis 
tuontur,  rationem  non  habeant  —  Non  magis  recte  faotum 
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▼.  997  recharmida ,  qaod  esset  Vursus  indue  Cbarmidis 
personam':  cai  cam  contrariam  dicendum  fiierit^  requiri 
ieeharmida  iutelligitar.  —  Contra  e  libroram  vcstigüa 
f.  919  soscitatuin  reeommeniaius  non  plus  dubitationis 
habet  qoam  tribus  post  versibus  positum  recomminiseor.  — 
Misere  langaebant  versu  afieTQiorarip  1118  iuncta  adsequi-' 
tmr  mbwequOur  verba ,  quorum  prius  ue  exemplum  quidem 
habet  intransitivae  signiRcationIs  :  a  ds  e  cue  sequiiur  posui 
(nam  mh  natum  e  conllguo  ettbif)  menior  Plautini  versus 
apod  Varronem  de  I*  lat.  vi ,  73  praeclare  ab  Lachmanno 
eaendati  in  Weickeri  Naekiique  Mus.  phil.  Rh.  t.  vi^  p.  ISO: 
«e  se^were  adsecue  Polybadisca  e.  q.  s.  —  Negatum  est 
aoetorem  habere  numne,  quamvis  frequententur  anne, 
uirumne:  illud  scripsi  v.  922,  etsi  potueram  numnam,  quia 
aoam  in  promptn  est  certum  exemplum  Poenuli  v,  2, 119, 
obi  quod  vnigatnr 

Et  te  moneri  num  neuis?  —  Sane  uolo: 
sententia  Ipsa  flagitat  ut  in  numne  uis  mutetur.  —  Nempe 
euim  ausus  sum  quanquam  posterioris  latinitatis  anctori- 
tate  V.  61  introducere,  sed  et  ad  Megaronidis  sensum  aptis- 
sime  et  alibi  quoque  permutataram  namqtte,  neque,  nempe 
vocom  {n%  v.  278)  exemplo:  nam  quod  libri  produnt,  fMm- 
iiue  emm ,  numquam  adducar  ut  defendi  posse  4fma  enim 
partienlarum  consociatione  putem^  quae  est  diversissima.  — 
Reconditiorero  seeiiue  pro  seeius  formam,  cuifidem  facit 
Varronis  apud  Geliinm  xriii»  9  testimonium,  iit>n  dubito 
qoin  V.  130  vere  indagaverim  in  librorum  memoria  secutus, 
quanquam  eo  ipso  Menaechmorum  (v,  7,  57)  loco ,  quo 
utitor  Varro,  non  servatam  in  nostris  libris.    Nee  alibi  eius 
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vestigia  apud  Plautom  bodie  superauDt:  nisi  forte  eo  spe- 
ctare  dicas  9eiiu9  scripturam  ^  quam  Ciatellariae  iv^  2,  t4 
B  exhibQt.  Nam  quod  Triuomiiii  v.  396  Gulieiroos  suasit, 
êêctius  nihiio  facii  pro  facUus  n.  f^  ferri  ita  tantura  posset, 
ut  sioiul  Me  proDomen  accederet,  quo  ad  fUum  id  enanlit» 
tum  referretur*  —  Paucis  eotpio  praesentis  exemplis  novum 
accessit  v.  105S  eoepiaa^  effectum  a  uobia  e  plauissina 
Arobrosiani  codicia  aoriptura  coapias.  Quae  ipsa  aatiame- 
iDorabilis  est  propterea,  quod  fucraiit  qui  e  eon  et  apio  aive 
apo  derivatum  esse  eotpio  dic^reut.  Quod  si  probabiliter 
opiuarentur ,  haberent  quo  per oommodo  ^firniaiiieDto  con- 
ieeturae  suae  uterentur.  Quos  ego  sequi  non  sum  auaua, 
ut  qui  rationem  non  perspiciam  qua  e  eo  et  ap  non  coptOp 
ut  eopula,  sed  eoepio  (tanquam  eoepuU)  ortuiu  dicam.  Idem 
eoëpi  vix  ac  ne  vix  quidem  adducor  ut  tribus  esse  syllabis 
a  Plauto  pronuotiatum  eredam :  quamvis  esse  pauca  quae* 
dam  exempla  sciam  aliqua  specie  veri  in  hanc  partem  va«- 
ientia^  verum  eadem  ut  puto  fallentia.  «-  Sed  vere  ab  op 
Stirpe  ductum  apiuê  rara  veri  participü  potestate  v.  658  a 
poeta  positum  esse  Ambrosiaiius  persuasit  oti  •  aptus  prae* 
bens  9  una  tantum  inter  i  et  A  littora  interieeta ,  pro  eete- 
rorum  librorum  seriptura  oiio  eaptus:  quae  ut  interpretaodi 
studio  debctur,  ita  ad  metrum  non  potuit  nisi  inverse  ver« 
borum  ordine  accoromodari.  —  Contra  libiros  quidem  pro 
oquidem  particula  non  ad  primam  personam  relata  repö«- 
sui  v*  35t*  611  et  repouam  in  oeteris  fabuHs  ubique.  Ooan 
formam  quamvis  acri  oontenlione  cum  alii  tum  noper  Handios*) 


«)  Qai  quem  Beroaldl  codicea  PlauUoaai  cum  alibi  tun  fa  hac  dis- 
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TursdUni  t  n ,  p«  4t5  0qq,  oitmiom  persODaroin  esse  com- 
muem  pronuntlAiint  ^  tarnen  Plautino  quidem  usu  persua- 
BiMimam  habeo  com  Bentleio  O'n  Ter.  Heaut  iv^lf  19  et 
Adelph.  Ty  3  f  85)  a  reliqaarum  praeter  primam  aocietate 
prorsQS  excludu  ld  ut  recte  a  me  sentiri  demonstrem, 
eiempla  ab  Handio  prolata  breviter  persequar.  Ei  Persae 
qQidein  iv^  4,  87  equidem  ab  Ambrosiano  libro  prorsua 
•best,  pro  contigue  autem  mUeret  septem  litterarum  spatia 
sant  cum  st  syilaba:  unde  sio  versus  restituendus: 

'ita  di  bene  me  amënt^  sapienter:   itque  me  misertft 

tarnen. 
Südii  n^  2y  5  ex  eodem  libro  pro  e^juidem  recipiendum  me 
fmdeat,  reliqua  sic  reconclnnauda : 

Kim  me  quidem  miserébat  harum;  'Ergo  auxilium  pro* 

pcre  latomst 
Alque  etiam   ubi  licet  equidem  cum  prima   persona  con- 
struere,    tarnen  non  raro   quidem  subsütui  codices  iobent^ 
ut  Sticht  11^  1,  4 : 

He  quidem  iara  sat  tibi  spëctatam  censëbam  esse  et 

mees  mores: 
ubi  [una]  me  quidem  A  (cui  reliquorum  quoque  emeudatio 
debetur),  lund]m  equidem  Palatini.  Aululariao  autem  n, 
I;  18  nee  quidem  nee  solum  equidem  est  in  libris ,  sed 
praeter  versus  rationem  ie  equidem:  ubi  que  vitio  fe,  eo* 
dem  etiam  proximum  e  illabi  potuit ,  quod  adeo  abesse  ab 
iltis  codicibtts  ipse  Handius  dicit : 


paUCione  p*  481  commemoral^  deterrimus  est  eiusdem,  coius  F 
ir,  geaeris. 
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Tu:   Tune  ais:  Si  uegis  nego:   Decét  quidem   ucra 

proloqui* 
A  metro  trisyllaba  forma  respuitar  etiam  Persae  tv^  3,  76, 
ubi  'Ea  quidetn  edepol  Itberaliat  scribendam:   item  Men.  ii, 
S;  35.  mj  3,  27.  Rad.  iii,  5^  47: 

Insinit  bic  quidem  qui  ipsc  maledicit  sibi. 

Di  me  quidem  omnes  adiuuant  augént  amant. 

Haec  quïdem  Palaestra  quaé  respondit  non  meast. 
Asperrimos  numeros  eiecto  equidem  Hermannus  perpolivit 
Bacchidum  v.  934: 

Quadrigëntos  filios  habet^  atque  ómnis  lectos  sine  probro  : 
quibus  quidem,  non  equidem,  ab  interprete  ascriptum.  Per- 
sae II,  8^  5  non  sunt  equidem  si  scis  fute  iungenda ,  sed 
equidem  particulae  constructio  ^er  proximum  versum  cou- 
tinuanda : 

'Equidem^  si  scis  tüte  quot  hodie  habeas  digitos  in  manu^ 
'Egon  dem  pignus  técum? 

sic  euim  haec  scribenda  ducibus  libris,  in  quorum  A  egono 
•  •  •  GNUS  apparuit,  in  B  est  Eoondem  pignuf,  in  C  quod 
vulgatur  Eodem  pignus:  non  autem  profecto  plus  offensio- 
nis  habere  ioter  se  dirempta  equidem  -  ego  videbuutur  quant 
Merc.  n  ^  1  ^  40  iuxta  posita :  Amaui  hercle  equidem  ego 
olim  in  adulescentia.  Inauditum  est  autem  ea  potestate^  qaa 
nos  und  zwar  dicimus^  positum  equidem  pro  quidem:  quo- 
circa  baud  cunctanter  Epidici  iv,  2^  33  reponendum  'Adu-- 
lescentem  quidem  dicehanl  émisse.  Restant  tria  sola  exem- 
pla  Cquando  Trinummi  v.  352  equidem  non  est  Palatinis 
cum  A  commune),  horumque  duo  ita  comparata  ut^  quem- 
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admodum  in  reliquis  prppe  omnibus  (^me  quidem,  deeet  ie 
^mdem,  aique  quidem,  aduleacenie  quidetn),  cooiig^aani  e 
ttteram  caussam  foisse  erroris  appareat ,  Mil.  in ,  1 ,  54. 
Trio.  611: 

'Atque  [ejquidem  plaue  ëducaturo  in  nütricatn  Vënerio. 

'Atque  [ejquidem  ipsos  ültro  aenit  Philto  oratum  filio. 
Ecqois  igitur  iam  dubitabit  Stichi  quoque  vcrsui  iv^  1 ,  48 
Büm  quidem  herele  quód  edant  addas  rèddere  usitata  dum 
particalae^  ut  Trin.  58,  intentione?    Non  recurret  opinor 
fiirca  expulsum  equidem. 

Ab  borum,  quae  esse  certa  putem,  societate  segre- 
ginda  «ont  5  de  quibus  volo  ab  aliis  doccri.  Velut  cuni 
creftrao  esse  Plantum  glossarum  reconditiorum  usu  con- 
nM  j  qoanini  multae  in  nostris  libris  obscuratae  sunt  ^  erit 
fortasse  qoi  pro  eo  quod  v.  492  vulgatur  salittum  tale  vo« 
eabalnm  subministret ,  quod  et  in  Ambrosiani  memoriam 
8AT  •  L  •  •  •  M  conveniat  et  hiatum  ita  tollat  ut  non  opus  sit 
ammui  forma.  Vtinam  igitur  in  vetustis  glossariis  illis^ 
qaomm  nunc  lautam  editionem  a  6.  F*  Hildebrando  parari 
laetamur,  tale  quiddam  exstet,  quale  futuram  sit  velut  e  a- 
tullium,  a  satur,  eaiuUus  ductum,  satulUum  ammae  ut 
sit  aoimae  plenum  non  salinum,  sed  omnino  vasculum^ 
cum  salis  potissimum  notio  ad  sententiae  vim  minime  re- 
qairatur.  —  Simile  est  quod  v.  512  ex  Ambrosiani  vesti- 
giis  coniecl  pro  nuirice  aliud  nomen  aliquod  sive  in  veteri 
liogua  sive  in  vitae  usu  communi  exstitlsse^  quod  a  to 
litteris  inciperet:  quale  exempii  caussa  proposui  iolera" 
iricem,  mallem  exempii  auctoritate  positum.  —  Singula- 
riam  sive  vocabuiorum  sive  significationum  idem  A  etiam 
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alibi  nou  testis  magis  quam  ambigiiua  index  est,  reluc 
V.  835  exhlbena  ut  videtur  praemandatum  pro  praedé^ 
eatum^  et  pro  Hugat&rioê  v.  844  navl^torias^  qao  quid 
faciam  nescio^  oisi  quod  non  dcberi  calaoii  lapsui  iiitelli^<K 
Mirum  etiam  v.  643  aièteueraa  pro  anieparia,  -^  Versu 
tarnen  644  (ut  rorsum  ad  paullo  certiora  transeam)  baud 
8Cio  an  pro  uindex,  in  quo  corrigeudo  critici  aategeranii 
iu  ohex  non  sine  probabilitate  scripaerim,  qoanquam  fitte-* 
rarom  similitudine  non  summa:  quae  vox  impedimenti  oo- 
tiouem  etiam  Persae  ii,  2,  21  habet :  eommoratiduMêi  apmi 
hane  obicem.  Nam  vindicera  quidem  nou  posse  ullo  pacto 
eum  esse  qui  violet  contaminetve,  non  negadt  nisi  qui  de- 
sipiilTit :  argutius  est  Bothianum  honoris  uendax :  in  Gro- 
noviana  autem  construendi  ratione  vehemenfer  languet  io- 
otiliter  iterata  sententia  '  nd  quaerundum  honorem.  —  E 
ritae  quotidianae  consnetudine  crediderim  epiihecam  pe^ 
titum  V.  1025,  quam  interpretor  aliquam  inlêoaiv  vel  ènl-^ 
fieTQOVf  vel  ut  Festi  verbis  utar  apud  Paullum  p.  14  JU., 
aueiarium ,  quod  ouper  mensuram  vel  pondua  iuêium  adi^ 
ciehaiur^  ui  cumubis  pocaiur  in  modio:  quo  sensu  ipsa 
inidr^xTj  voce  in  siroili  ioco  Aristophanes  usus  Vesp.  v.  1391  r 
na^ifialey  èvxev&evl  aqtovg  dix^  ofioliSv  xaTwdayxj/v  rérra«> 
gag.  Nam  in  apotheeam  qui  apud  Plautum  probaruot,  qnod 
a  librorum  flde  proxime  abest,  nee  hoc  nomen  ab  horrei 
eapacitate  unquam  esse  ad  cistellae  signiflcatjonem  defle» 
xum  demonstramnt,  nee  illud  declararunt  qua  probabilitate 
Stasimum  servum  et  possessorem  dactyKothecae  cogitarint, 
et  ea  usurum  ad  id  coodaliom  condendum,  qnod  ipsom  ge- 
stare  in  digito  soleret.  Nee  allo  modo  frrget,  si  quid  seolle. 
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sermto  ejniheeam  Stasiini  oratio:  qui  non  Ülepido  acumiae 
de  rebus  nihili,  damno  et  labore,  ila  loquitur,  quasi  bono 
bonam  dedita  opera  quaesitum  accedat  —  Ad  ea,  quae 
probabilitatem  eliam  sine  exeniplis  habeaut,  me  iudice  illud 
qooque  pertinet  v.  887 :  opus  fartost  utalico ,  quod  e  libro* 
rom  memoria  faeiost  adeo  sua  sponte  prodit,  ut  facile  vin- 
cat  lougius  petilum  face:  sive  f  ar  turn  uiaticum  interpre- 
Ubere  taoquam  reisefüllung ,  reisemaai,  sive  certum  libi 
geoQS  eoOata  ferium  forma.  De  substautivo  uiaticum  co- 
gitaraat,  qui  ei  iiifercirent :  adiectivum  habes  Bacchid.  i,  1, 
61 ,  nbi  ceua  uiaHca  dieitur.  —  Contra  substantivum  ^  ut 
Poen.  iT)  2^  16,  non  adiectivum  volui  «iitarfffiii  esse  v.888: 
iiU  fll  pro  uascuium  umarium  scriberem  uesculum  uina» 
rwm,  item  codicum  me  vesügia  moverunt,  in  quibns  est 
mxiUum:  aegre  eoim  perspicias^  qui  adeo  obscurari  pla- 
et  usu  tritum  uascuium  potuerit.  Nou  iocommode, 
sigoificare  exllitatem  vellet^  uescum  uinarium  dixit, 
de  qoo  vocabulo  Appuieii  interpretes  egerunt  ad  Hetam. 
XI.  iait:  dcminutivam  uesculus  formam  et  Festos  testa- 
tor  et  io  quibuslibet  adiectivis  sermonis  genus  PJautinum 
tdmittit^  quemadmodum  alia  quoque^  ut  uenusiuhiSj  ligm^ 
dmseuhiSj  semel  tantum  reperiuntur.  Quo  minus  veritus 
som  pro  plaeide  v.726  substituere  placidule:  praesertim 
cun  adiectivo  placidulus  etiam  Ausonius  utatur.  —  Paene 
oblitos  som  repositum  v.  820  salipotenii  defendore,  vel 
potius  repellcre  per  libros  omnes  propagatum  salsipoieniu 
Qaod  qoaaro  qui  tandem  tueare  omuino ,  cum  recte  sane 
smlemm  esse  mare  dicatur,  sed  nee  salsum  nee  salsa  un- 
quam  m  latinitate  pro  ipso  roari  dicta  sint,  ne  abiisquidem 
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poetis  qui  talïum  foere  feracissimi :  ut  salsipoietêê  Neptunos 
non  sit  alius  futurus  nisi  murtaticorum  poteus.  Contra  ei 
sale  et  salo  iam  aiitiqoa  aetas  dixit  pro  co  quod  est  *iiiari\ 
Accedit  quod  parum  profecto  eJegauter  aalsipotenH  Nepiu^ 
$èo  et  fluctibua  aal  sis  laudes  agi  gratesque  haberi  dieuntur. 
—  His  ut  taudeni  fiuem  faciam  —  nam  omnia  exhaosturo 
Gomnientarius  perpetuus  scribendus  sit  —  de  corniptis 
V.  1081  nomiuibus  propriis  elsi  aliorum  iudioia  expeto^  pro- 
babiliter  tarnen  et  Chiruehua  inventum  puto  et  de  Cer'^ 
coöolus  dubitatum,  quia  ab  eadem  xiQxog  voce  factum  no* 
nien  Cercanieuê  praecedit:  quod  etsi  ad  ipsam  furatrinam 
uon  valel^  tarnen  ut  liberiore  iocandi  genere  lusüm  vix 
ausim  sollicitare.  Quodsi  reposUum  Cricolabus  non  est 
dissimile  vori,  consequens  est  ut  tueri  liceat  trochaioam 
mensuram  contigui  nominis,  quod  in  libris  scribitur  crinnus: 
non  insulse  igitur  Crimnus  dici  visus  tanquam  famclicus 
vtQlfivoig  h.  e. 'micis  pauis  ipse  intentns.  In  hibridae  voeis 
apeciem  ut  alia  apud  Plauturo  fictym  esse  CoUabua  po- 
test  (quando  de  xóklafiog  nemo  Gogitaverit),  quauqoam 
non  vAcans  dubitatlone.  Vt  non  inepte  hoc  exemplo  totum 
versiculum  vernacula  lingua  imitere: 

Haltefest  war^s^  Schwfinzelsiegerich^  Krümlein,  Ring^- 

freund,  Greifezn. 
Quoniam  in  nominibus  propriis  verser ,   Hbet  etiam  C<i//t- 
maehum  et  Chariel^m  commemorare,  quae  nomina  ot  aliis 
usitatiora  v.  917.  92>  invexi. 

Addam  his  pauca  ad  locum  de  conatruotione  pertinenlia. 
Aocusativo  iunctum,  non  dativo  obrepere  verbum,  qua 
eonstructione  in  prologo  Poenull  v.  14  dlctum  iaciium   ie 
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êirepei  fmnes,  AmbrosianuB  praestitlt  etiam  Trinummi  v.  61 

Jf .  iNPauDKNTKBi  exhibeos  pro  mUu  unprudenti :  unde  Gon«* 

sequeos  fait  ut  etiam  v.974  non  mi,  sed  tii«  inaereretar. -^ 

Coutra  dativns  reqoirebatur  ▼.  658  os  eui  subUnai  pro  en- 

m$  oê  êuhUnmi:  conatanti  enim  loquendi  consuetudlne  «tf- 

hlini  0ê  aUcui  dicitar,   noo  alicuiu9.    Et  illuc  apectare 

ipsa  Ambroaiani  acriptora  cuioa  videtor,  quorum   tantum 

ordo   iovertendua.    —    An   eo   egesfatem   ei   tolerabiê 

▼.  371  certissima  correctione  efféctum  eat  ex  egesiatem  ei 

MerMê,    praesertim    cum   in   A   poat    egbstatbm  aut   ■ 

tmlaoi  aat  i  sequatur.  Hinc  i^tur  profeet!  corruptia  v.  338 

Damm  ioierare  eiue  egéstatim  uolo  maluimus  aervato  ver-^ 

bonm  ordine  qui  in  A  eat ,  eius  autem  in  ei  mutato  auc- 

cwrere^   quam  com  parte  librdrum  tranaponère  egesiaiem 

mê.    Quae  tranapoaitio  ai  cui  ab  ipaa  numeromra  oonohi<- 

oitate  elegantior  videbitur,  vel  aio  dativua  tarnen  tenendna 

erit  egeêtmtem  ei  uoh.    Nee  enim  eodem  carere  uUo  modo 

poaaomna  v.  358,  ubi  Phaltoni  aic  vulgo  interroganti :  Cuiuê 

egeeimiem  ioierare  ui»  —  Lyaitelea  reapondet;   Leêbonico 

hm€  oduieêeeÊUi  Churtnidai  fiiio.    Ergo  ctmui  convértendum 

ia  cm  iu  erat.   —    Contra  nullua   dativo  locus  v.  HM: 

Ne^ue  fmi neque  erU »..  écui  /Idee  fidelUasque  amieum  erga 

eequiperei  eutwu    De  intransitiva  vi   aequiperare  verbi 

nDiflie  eonatat:  quando  et  in   Pacuviauia  apud    Nouinm 

p»  307  verhia  ui  ieia  suHi  promeriia  uóeira^  aequiperare  ui 

qmemm  Véreor  eogitatione  addendum  eaae  ea  intelKgitur,  et 

poetae  apod  Gellium  xiv,  e.  1  verau 

Ném  ai^  quae  eventüra  èuiit,   provideaot,   aaquipe- 

réut  lotti 
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valde  probabiliter  correctiim  est  aequiperem,  Scd  eftto, 
intransitivam  vim  (ueatur  Pacuvius:  at  ita  in  Trinummi 
versu  illud'  saltem  non  tacendura  fuerat  j  quae  tandem  h«  e. 
Guius  fides  nulli  coroparanda  esset,  scribendum  igitur  iua 
pro  auum,  extenia  probabilitate  mediocri.  Veruro  ne  sic 
qiiidem  vel  in  Plautinum  loquendi  morero  illud  convenit^  at 
nulli  homini  comparanda  esse  Calliclis  fldcs  dicatur  pro  eo 
quod  est  'nullius  hominis  fidei\  vel  in  legifimam  cogitandi 
rationem  hoc,  ut,  cuius  praedicare  fidem  velimiis,  nullius 
comparandam  esse  fidei  dicamus  potius  quam  nullius  fidem 
cum  illa  comparandam.  Hae  igitur  roe  caussae  moverunt 
ut  coufidentcr  sic  rcpararem  Plautinam  elegantiam: 

Quoifitf  fides  fidelifasque  amicum  erga  aeqoiperet  iuam. 
Nullam  autem  fidem  habet  v.  1153  a  Nonio  prodita  con- 
structio  dignua  saiuiis,  exemplo  in  tot  milibus  prorsus 
singulari.  Natum  illud  inde  quod^  cum  verus  ordo  saluie 
dignus:  itnmo  easu  turbatus  in  dignus  saluie:  immo  tran- 
sisset;  toilendus  esse  biatus  videbalur.  Quanquam  ei  scri- 
ptori  qui  nimiam  omuino  fidem  habeas ,  quem  demirero 
etiam  hoc  aetaie  e  v.  1090  aiTerre  ut  masculini  generis 
exemplum :  quam  ego  scripturam  e  comparata  hoe  aeia^» 
iia  Gonstructioue  ortam  puto.  —  Vuo  verbo  tangam  falsas 
idem  pronominis  constructiones ,  revocata  item  particula 
emendatas  v.  54,  1163.  1179.  —  Postremo  aliquid  expro- 
mam  et  exquisitius  nee  in  meam  laudem  valens.  Nam 
quae  in  vulgus  sola  cognita  est  particularum  sive  Ceeu)  — 
site  Oeu)  coniunctio ,  comparanda  ea  graecis  ehe  —  eïre 
particulis^  eam  scro  intellexi  in  eandem  partem  variari  atque 
ü  —  BÏ%e  est  a  Graecis  dictum.    Plana  exstant^  ut  in  bis 


LXXXV 

nuoc  acqoiescara  ^)^   optimoruin  librorum   testimonia  Cur- 
cuKoEus  i^  1^  4: 

%       Si  media  nox  est  siuest  prima  uespcra: 
opUmonim  eom  Ambrosiano  Sticbi  iii^  1^  18: 

Ere^  êi  ego  taceam  siue  loquar^  scio  scire  te, 
Disi  qaod  pro  siue  praestat  seu  scribere  cum  Palatinis. 
Quibos  quidem  exemplis  iam  praesidium  paratum  est  ciiis- 
dem  libri  in  Triuummi  versu  183  memoriae  si  —  seu,  qiiara 
cym  tribuerem  librarii  incuriae,  immerito  oeglexi.  Suscepto 
aotem  n  pro  stue  cum  in  illo  versu»  qualem  conformandum 
düxi,  ima  syllaba  desiderctnr,   durior  autero  pro  Plautina 


*)  Abt  boe  ptf rtincre  PseuduII  I,  5,  129  apparer^  ubi  per  sententiRm 
■e  licait  quidem  seu  pro  si  substitnere.  Eadem  ratio  Pseud.  IV, 
6;  9.  Merc.  Il,  2,  40:  neque  enim  in  spoosiooe  siue  siue^  sed  si 
mue  locum  habeot.  Sed  eiosdem  scenlie  v*  85  oblttteratum  vulgo 
loqoeiidi  genus  ex  ABC  sic  revocamus : 

Si  cÜDum  seii  istuc  riiUlumst  siue  atnirost/  amo : 
obi  rutilumst  pro  rutilum  A  servavit,  correptum  autcm  aote 
vocalem  seu  nescio  an  non  sib  sollicitandttm.  Alioqni  licebat  si 
substUoere :  quas  enim  boe  genus  varietates  admittat ,  docere 
Anpbitruonis  versus  IV,  8,  15  sq.  possunt,  sic  nisi  fallor  re- 
stittteodi : 

Siue  ancillam,  siue  seruom,  si  lïxorem,  si  dduUerum, 
8i  patrem,  si  auóm  uidebo,  eum  óbtruncabo*  In  aédibus: 
obl  fe  aduUerum  Ipse  B  teoet.    Vtor  hac  occasione,  ut  etiam  de 
prologi  versibus  illis  69  sqq.  breviter  meam  sententiam  significem. 
Quorum  constructiooem  sic  inter  se  distinctis  enuntialorum  membrfs 
plaiiam  facloius: 

Nam  M  qui  ambissint  pdimam  bic  bistrióoibus :  * 
Si  quoiquam  artifici  seii  per  scriptas  litteras 
Seu  qui  Ipse  ambissit  seii  per  ioternuntium: 
Siue  ddeo  aediles  pérfidiose  quoi  duist:  — 
Sirémpse  legem  iiïssit  esse  lüppiter. 


simplieitate  haec  bü  verborum  eollocatio  Hae^  «•  •uui 
rede,  aeu  peruorse  facia  auni:  non  magis  aotem  (olera«- 
bilis  cnuntiatiouiim  nullo  vinciilo  nexaram  hiatus,  ai  seryato, 
quem  libri  prodidere ,  verborum  Hmee  euni  H  (eeu)  rede 
ordine  boa  sese  versus  exoipere  alatueria  Haec  emU ,  ei 
reete  seu  peruorse  faeia  suni  :  B§o  me  feeUee  cfm/lieêr  — : 
haec  igitur  omnia  eum  ita  sint^  consequens  eaae  video  ut 
a  Lomano  sumpto  pronomine  relativo  et  ralioni'et  coooln* 
nitati  aio  demum  satiafiat: 

Haeo  sunt;  si  recte  seu  peruorse  facta  sunt, 
Quae  ego  me  feeisse  confiteor^  Megaronides. 

Tantum  de  bis.  Ad  eum  autem  locum  grammaticae, 
qui  est  de  analogia^  haec  pertinent  quae  infra  posui.  Pri- 
mum  omnium  iia  geuitivus  pro  iui  praeclaro  Ambrosiaiii 
testimonio  servatus  v.  343.  Qua  forma  etsi  non  dubito 
quin  multo  saepius  poeta  usus  sit^  tarnen  coniectura  cam 
revöcare  vix  unquam  licebit^  quoniam,  si  a  paucis  exemplis 
ut  Milit  IV;  3,  48  recesseris^  ad  metrum  nihil  interest  tis 
legatur  an  tui,  quod  ipsum  et  bisyllabum  esse  et  monosyl- 
labum  potest.  —  De  masculini  geueris  nominibus  dubitari 
solety  ae  genitivi  in  ai  distractionem  num  pariter  atquo 
femmina  admittant  Litem  dirimit  talium  evidentia  qualia 
sunt  V.  359  ChamUdai  flUo,  v«  1183  Calliclm  ftlia,  quo  vel 
vestigia  librorum  dncunt:  nam  aut  charmidi  aut  charmide 
est  in  Af  edUicli  in  BCD.  Quibus  in  praesens  unum  tan-- 
tum  exemplum  addam  ex  Epidici  versibus  ii,  2^  59  sqq. 
turbatissimis  vulgo  j^  sic  autem  Ambrosiani  codiois  auxilio 
reconcinnandis : 
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'Quin  fMile  et  qmiii  förtuiiftte  illi  eueirit,  öteecro, 

Miilieri  quam  Uberare  oólt  amator:  qaisnani  is  est*? 

'foquit  altera  illk  ibi  illa  nómïnat  Strathippoclem 

Périphaoai  fïliuiii.  —  Herde  përii:  quid  egó  ex  te  aüdio. 

Vbi  siniiliter  ffripami  scriptum  i»  A.  —    Ad  eadem  roa« 

scalina  Doniina  spectat  qaod  v.9S8  non  AMitvi  Rhadamam 

aecosativoai  probare:  quaro  formam  et  ratio,  quae  in  eo 

gvnere  ontverao  rej^nat,  toelur  et  niai  fallor  Cliarisii  aiicto* 

ritas  firmat    Nam  ciim   Calehae  genitivuni  Plautiiiumquê 

aUatiTiini  Calcha  et  simllia  cum  Ulo  Prisciaiius  vi,  p.  70t 

et  Probus   Patschii  p.  1467  testeutur,  quid  tandem  esse 

dicmnifl  qaod  bis  dissimillima  forma,  et  quae  veteris  atque 

nüqoêe    latinitatMi    spcciem   domesticam   mim'me    habeat, 

Cëkkmn  miscetar  Charisii  !•  I,  p,50  his  verbis:  'inueniun'^- 

tor  tarnen  qnaedam  peregriua  qaao  com  ineremento  syllabae 

decKnautur,  at  Calcbaa  Pallas  Atlas  Gigas:  faciunt  eiiim 

Calehantia  Paltantis  [Atlantis]  Gigantis:   qoamuis   antiqai 

Qt  Paeoaios  et  Plautas  Calchan  dicant ,   non  Calehantem\ 

Apage  declinationera  a  Pacuviani  Plautiniqoe  sernonis  iu- 

dole  non  minus  qaam  graecanica  Ppthagoran  Aenean  alie*^ 

oam,  oniosqae  lineolae  accessiooe  eonfidenter  repone  Ca/* 

€ham.  —    Deniqoe  vocativum  talium  nominom,  quale  est 

Chanmdeê,   uegavi  ad  v«  617  io  e  exire  apnd  Plautom. 

Caiofl   seotentiae   caussam    babeo  locnpletissimam ,    qaod 

exempla  non  ezstant  iHius  deeütMitionis,  sed  constaiitisslme 

praeter  unum  iliiim  versum   usa  Charmidea  Catticlêê  Me^ 

füTümées  Lyaiteleê  PMMaches  Apoeeidea  Pleusidea  Sirato^ 

phanes  Siraihéppoeies  (nam  interaspirationem  A  expressit}^ 

et  si  quae  sunf  sinrtlra,  etiam  pro  vocativis  sant    Opponeê 
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frequentalum  in  Milite  glorioso  Peripleeiomene ,  idqne  adeo 
iuxta  posito  PUuHdes  lu,  1,  16: 

Euocabo:  heas  PeriplecfomeDe  et  Pleusides,  progrcdiminL 
At  ea  ipsa  Bocietas  augere  auspiciooem  et  monere  de  naevo 
debebat«    Noo   magis  enim  a  nomiaativo  in  es  termiiiato 
factum  Peripleeiamene  quam  Euiifehe  in  Mercatore,   qaod 
ab   EuiychtiB   ducitur*     At   vero   PeripUetomenuê  raüoue 
caret.     Caret  veror  qaaerendam  igitur  quod  congruat  ra- 
tioni.     Recte  autem  se  habero  duo  sola  possunt,   aot    a 
nsQinlfjrfófievog  factum  Peripleiiomenus  aot  a  7i€Qmkeie6^ 
fü€vog  Periplêcomenus.    Non  ambigos  opinor,  utrum  ad 
ipaain  indolem  lepidi  senis  esse  aptios  dicas.    Ratiocinatio- 
nem  autem  nostram  una  ex  parte  planissime  confirnmit  co- 
dicum  auctoritas,  qui  non  tantum  in  quinque  acenarum  in-> 
scripdonibuB ,  sed  etiam  in  eo  loco  fabulae  (iii,  9,  66}^  iu 
quo   nominativus  Periplectomenea  inde  ab   aliquot  aaeculis 
vulgatur^  ipsam  ua  terminationem  testentur.    Sed  eosdem 
aane  alterum  vitium  omnes  insidet:  nisi  quod  perdubio  in- 
dicio  veri  aemel  peripUtomene  acriptum  est  in  CD  n,  8, 15. 
Dispares   tarnen  bis   omnibus  lA»ehe  Chreme  formae:   de 
quibus^  quoniam  id  ad  Plautum  nihil  pcrtinet,  nunc  noo  di-. 
cam,  —    Supersuut  alia  de  quibus  non  iuotile  fuerit  olim 
dedita  opera  disserere^  ut  controversum  illud  htsee  v.  877: 
vel  non  eontroversae  et  tarnen  a  Ladewigio  nuper  addu- 
bitalae  formae  peruenam,  canuena.i  (v.  582  reposita):  vel 
fae  et  face  formarum  (quibus  praetermissum  vulgo  ^er  e 
Catulli  xxvii^  8  addendum)  mutua  ratio  v.  174  1008:  vel 
pro   ipsum  ipsa  posita  eumpae  eapse  v«  S00«  950.  974 
alibi:   vel  hünos  pro  honor  v»  663.  697:   uoum  est  autem 
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fuiddam,  ^qood  iam  nnno  capiam  non  ignorari  a  grammati- 

cis.  Nam  cnm  frequens  sit  in  antiquo  sermone  genitivorum 

io  um  exeanttum  uaus^  qaoa  ex  orum  confractoa  dicant,  ut 

ceUUum  v.  S41,  fwmmvm  954.  966.  970,  nummum  aureum 

1139,  mtmmum  PhiUpfium  959:   tum  in  his  qiiaedam  8ant> 

quae  a  Plauto  quidem  niinquam  uon  contracta  forma  dicta 

siflt.  tion  PkiÜpporum  tantum  vel  PhiUppeorum  inauditnm: 

sed  si   quid   video  ipsum  nummorum,     Quae  forma   com 

V.  818  in  nummum  mutanda  fuerit  iubente  post  receptum 

ex  A  quia  metri  necessitate,  unum  solum  restat  quod  tri- 

syfiabnm   genitivora   tueator   exemplum    v.  158:    Nemosi: 

mammrum  Phüippeum  ad  iria  mélia.    Numquid  igitur  du» 

)Mbk  parvula  immissa  syllaba  hoc  quoque  velut  sic  de 

medio  toUere: 

Nemo  bic  est:  Nummum  Philippeum  ad  tria  roilia  — ? 
ConCraetio  autem  illa  cura  non  sit  masculini  generis  finibos 
circofflscripta ,  sed  rarioribus  excmplis  etiam  ad  femininum 
pertiness:  quemadmodum  unum  ipsi  librl  suppeditant  dra- 
chtmarum  Olympicum  v.  485,  ita  siue  libris  alterum  ac- 
oessit  V.  1058  duum  rerum:  quod  ut  pro  duarum  substi* 
(oeretar  flagitabat  reposito  coepias  mutata  versus  ratio, 
siiadebant  autem  duum  forroae  pro  duorum  positae  excmpla 
cum  e  Naevio  et  Frontene  a  Charisio  p.  101  sq.  excitata  tum 
apod  ipsom  Plautum  Men.  iii,  3, 18  cxstans  duum  nummum. 
^  Possum  his  alia  addcre:  qnintae  declinationis  geuitivum 
e  pro  ei,  secundae  t  pro  ii,  accnsativum  tertiae  t «  pro  es: 
vm  haec  pervulgala  sint.  Itaque  tribus  verbis  dicam,  quam 
is  his  viam  tenuerim.  Et  in  ii  quidem  terroinatos  genitivos 
ttt  mgenii  nihil   quicquam   praesidii  habere   tantum  tironuro 
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caussa  moneo,  qaanqDam  video  etiam  provediores  aelate 
tirones  esae.  —  Fide,  die  etiam  contra  libros  scripRi,  abi* 
oanque  bisyllaba  forma  metrum  opus  habet:  absordum  est 
enim ,  quorum  vocabulorum  commodaa  metro  Tormas  ipsa 
lin^a  finxisset,  eorundero  metro  incommodas  praelatas  a 
poetis  credere  et  per  inntiles  aticuina  licentiae  ambagea  eo 
perventum  esse  qno  posset  recta  via  perveniri;  abaurdam 
aynizesi  in  binas  syllabas  contracta  fldei,  êcieham  (ut  v.  657) 
tueri ,  cum  fide,  sciham  formarum  vis  et  ratio  non  sit 
alia  nisi  ut  vitae  uhu  probatam  bisyHabam  pronuntiatio- 
nem  imitando  ipsa  scriptora  assequeretur.  Quae  quidem  ra- 
tiocinatio  in  alias  quoque  partes  artis  Plantinae  patet  la- 
tissime,  velut  in  nil,  mi,  nee,  sai,  ditüê  pro  nihil  y  mihi, 
neque,  satie,  diuilHs  (v.  682.  8S9.).  Et  fUe  pro  fidei  S 
servavit  v.  117.  Vnura  rei  non  sum  ausus  re  scribere 
e.  g.  V.  119^  ut  cuius  scripturae  testimonium  non  reppere^ 
rim:  et  possunt  in  uno  monosyllabac  vocis  exemplo  aliud 
ipsi  veteres  probasse.  —  Nee  e  librorum  potius  memoria, 
quae  propter  caussam  capite  f.  significatam  dici  nequit  quara 
sibi  non  constct  in  hoc  genere^  quam  e  rationis  probabiH- 
tate  pendere  volui  In  accusativorum  scriptura  aedis  hostie 
eiuie  auris  mensie  artie  omnie  plurie  uenalie :  sed  ut  non 
magis  quam  accusativos  aedee  omnee,  probarem  in  libris 
reperta  uereue  meh'orie  facii  v.  707,  vel  nominativos  pleri-' 
que  omnie  89 ,  omnie  morialie  219.  —  Postremo  quoniam 
praevideo  fore  qui  de  d  illo  'paragogico^  in  quod  infestius 
nuper  Hermannus  consuluit  praef.  in  Baecb.  p.  \'ii  In  ipsa- 
que  fabulae  huius  óiOQxhtiaei  ^  iudicium  moum  sciscitentur : 
eisi  Iianc  rem  qoasdam  habere  cautiones  puto^   qoaa  alibi 


XCI 

•periam»  lamen  gentntïm  definiri  hoc  potest  nt  explora- 
tissiiDuiDy  in  Piaotinain  artem  ex  antiquitatis  coiisuetudine 
sola  meé  et  i^d  prouomiua  tranBisse  nullo  ablativi  accu- 
Mliviqoe  discrimiDe^  alius  vocis  eodem  incremeuto  auctae 
■uUiiis  vel  fideoi  vel  veatigium  esae  ^  iie  jcemella  quidem 
9ed  fwrmm  exeepta.  Qaani  rationem  uiiice  veram  rectissime 
idem  Ule  Hermannns  per  (otnin  Elemeniorum  librum  tene* 
bat  In  Trioummo  addeudi  d  oausaam  non  inveni  practer 
led  V.  311 :  quocuni  cf.  anuot.  v.  582.  613.  Sed  bis  sentio 
me  iam  ad  proximum  capui  avocari. 


CAPVT  IX. 

Pecvltari  enim  capite  visam  est  genus  orone  ortho- 
fraphicmn  paocis  complecti.  Quod  cnm  valde  lubricam 
tracfationem  in  oronibos,  tum  niagis  lubricam  in  tam  antiquo 
seriptore  habet  Ac  veram  Plautinae  aetatts  scribendi  con- 
anetadiiiem  qui  ratiocinaodo  indagatam  Plautinis  comoedits 
mme  obtmdere  instituat,  verendum  sit  ne  non  multum  ab- 
aimile  Homero  Pajmiaiio  monstrum  editnruffsit  Quaiiqnam 
vidimus  qvi  velut  bis  tanquaro  Mosarum  delidis  venerelsque 
amoewtatibus  iegentium  ocutis  blandirentur: 

Floorem  acglaabant  Leiberei  exs  carcbesieis. 

Egeo  poerom  indam  ancilai  lactentem  meai. 

Tom  autem  lasceioom  Neereei  setmom  pecus. 
Sed  bis  misais  Saliorum  cmditatibus  dorridnlaque  senatus- 
ceasttltorum  soleiiuitate   columnarumvo   robigiiie  ié  petius 
agamos  ui»  qualem  aliquanto  poiitior  aetas  Plaotom  legisse 
Yideatur,  quoad  eius  fieri  possit  recuperemus.    Neque  enim 
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dubitaodum  quin  ea  aetate,  qua  criticae  recensionis  h*  e. 
legitimae  ixdóaewg  certo  conailio  suaceptae  et  ad  artis  ra-- 
tiones  paratac  beneficio  posterorum  Goromodis  eonsultum 
est  (quam  ego  aetatem  non  niinore  quam  duornm  saeculo- 
rum  intervallo  ab  ipsius  morte  poetae  discretam  suspicor)^ 
etiam  scribcndoruro  vocabolorum  aiitiquitas  partiro  iam  eva- 
nida  fuerit  in  Plautinis  exemplaribuS;  partim  ad  recentioris 
consuetudiuis  normam  dedita  opera  sit  deflexa.  Quanquam 
vel  sic  quaedani  sane  ipsius  vetustatis  vestigia  sive  casu 
relinqui  sive  servari  cousilio  potuerunt:  quo  fortasse  ejro-' 
laium  illud  pertinet  pro  exulatum  (ut  eonaol  intique  pro 
consul)  in  Ambrosiano  repertum  Trio.  v.  535^  praesertim 
cum  etiam  Mercatoris  iii^  4^  6  exsolatum  in  B  sit  Verum 
etiam  Tiberiana  Neronianave  aetate  probata  grammaticis 
scribendi  ratio  nemo  nescit  quam  sit  difBcile^  qoalis  tandem 
fuerit^  ccrto  definire,  cum  illa  ne  in  autiquissimos  quidcm 
codices  nostros  ita  propagata  sit^  hi  ut  non  e  postcrioruni 
coutagionc  saeculorum  novicia  muUa  traxerint.  Hinc  trium 
aetatum  successioncs^  nosirorum  testium  meraoria  mixtaruin^ 
quantum  fieri  possit  discerncre  iubemor.  Velut ,  ut  exem- 
plis  ular,  cum  primae  aetatis  fuissent  aruorsum  oinïtiorsei 
sequontor  ohicioni  ploirumoê  poplieai  ciaseis  formae,  mediae 
foerunt  aduorsum,  uniuorsei  vel  uniuorsi,  aequoniur  vel 
seeuniur  vel  etiam  sequntur,  ohieiunt,  plurumus,  pupiicae 
vel  pubUcae,  eiasseis  vel  classis,  terliae  sunt  aduersum 
umuersi  seguuntur  obncivni  plurimus  publicae  classes.  Has 
tamen  aetates  propriasque  earum  formas  cur  non  liceat  sat 
certis  inter  se  finibus  discrimiuare,  tria  potissiroum  in  caussa 
sunt:   primuro  ^  quod  et  pronuutiaudi  et  scribendi  ratio  aon 
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repcnte,  sed  paullatim  imnmtata  est  ipsaque  vitae  consoe- 

ftdioe  non  potueraot  non  eodem  tempore  diversae  vocabu- 

lorum  forroae  soi  Ticariae  tamdia  in  usu  esse^  quamdiu  non 

prorsns  abolita  antiquiore  sola  regoaret  recentior;  alterum^ 

qaod  diserepans  de  multis  ipsomm  doctrioa  grammaticorum 

foit,  qnonim  studio  ad  certiores  leges  et  aliquam  aequabi- 

lilatem  hoc  genus  omne  revocatum  est ;  tertium,  quod  fon*- 

tiam,  a  quibus  ratiocinatio  nostra  omnis  proficiscatur  opor- 

tet,  a  librarionim  socordia  et  iucredibili  ioconstantia  tam 

dubia  condicio  est,   ut  saepe  non  habeas  ubi  pedem  figas* 

Niai  quod  illud  affirmare  confldenter  Itcet,  'praepostero  iu- 

dicio  in  hae  caussa  universa  orationis  Milonianae  editorem 

GüiMmum  Freundium  usum  esse:  qui  e  noviciarum  formarum 

etiam  in   antiquis  eodidbus  frequentia  quam   e  priscarum 

me  item   frequentia  sive   paudtate  'argumentari  maluerit, 

hac  autem  via  eo  pervenerit,   ut  antiquas  formas  non  esse 

aotiquas,    sed  novas,  novas  autem  esse  antiquas  sibi  per- 

soaderet:   nam  aliis   vereor  ut  pcrsuaserit.    Ceterum  quo 

veheraentius  de  longe  plurimis  fluctuant  codices,  eo  maio« 

rem  esse  fidem  eorum  apparet,  de  quibus  aut  nunquam  aut 

rtrissimis  exemplis  eidem  libri  disseiitiunt 

Haec  igitur  cum  ita  esse  intellexissero,  bipertitam  esse 
meam  in  hoe  genere  operam  omuem  volui:  ita  quidem  ut 
alia  ad  certae  norftiae  constantiam ,  qualem  fere  prabasse 
aotiquiorum  diügentia  grammaticorum  videretur,  vel  praeter 
fibrorum  auctoritatem  redigerem,  servatis  tamen  si  quae 
etiam  vetastioris  aetatis  vestigia  resedisse  suspicarer:  in 
tliis  inconstantiam  acribendi  sciens  probarem,  sive  codicum 
me  fidei  mancipans,  quos  ipsius  antiquitatis  inconstantiam 
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repraesentare  viderem ,  sive  qood  veterum  exemplo,  ut 
Quinctiliaiii ,  aliquid  esse  iulelligeodi  commodifali  tribuoi^ 
dum  et  concedeodum  hodiernae  cousuetodini  arbitrarer:  De 
prioro  auteni  parte  reputandum  est  me  non  ex  uniua  Tri- 
noromi  docuinentis  decrevisse ,  scd  a  memoria  univeraa 
Ambrosiani  Palatinoramque  profeotum  esae :  nequaqnain 
eniin  par  est  fabularum  coudicio  omniam^  sed  aliarum  ratio 
alia.  Praeterea  illud  recordaiidum ,  quod  de  Palatiai  B 
praestantia  in  orlhograpbicis  imprimia  conspicua  capite  vu 
dixi:  qui  codex  antiquiorcm  scripturam  saepissime  servavit 
in  Anibrosiano  oblitteratam. 

Vt  a  vario  osu  u  litterae  ordiar,  prinmm  aotem  de  qu 
dicam,  consentaneum  eral  et  guoi  quoius  constanter  et 
guam  scribi  oum  similibus  omnibus:  nisi  quod  praepositio^ 
nem  et  vidi  semper  eum  scriptam  et  sic  scriptam  consulto 
tenui.  In  A  non  oum  tautam  saepe  reperitur  ut  v.  404 
671  y  item  (a)equm  175,  quia  h.  e«  cuia  45^  quae  scribendi 
ratio  e  certa  doctrina  graromaticorum  nata  est,  sed  etiani 
vitiosa  QuuM  AEQUUM  saepisBime*  Ego  quu  litteraa  se  ex-* 
cipere  nunquam  passus^  ubi  non  reciperem  guo,  posui  cu 
ut  V.  392  e  B  aecum.  Singulare  est  in  eodem  libro  aer- 
vatum  V.  437  quaequonque.  —  Non  magis  uu  litteraa 
toleravi  non  praecedente  q:  sed  queroadmodum  v.  438 
wmtuom  e  H,  ita  sine  libris  idem  v.  787.  758.  105a  1056» 
nunriuoa  494.  496,  ingemtom  662^  reUcuos  pro  relieuuê  (qood 
tarnen  in  libris  solet  reliquuê  esse^  qaanquam  illad  agnoaoit 
Cassiodorus  de  orthogr.  p.  2890)  v«  510  reposuL  Exoeptas 
tamen  esse  tuuê  iuum  suus  suum  formaa  volui  ^  a  PlauU 
quidem  ut  puto  aetate  alienaa,  sed  quae  vitae  usu  frequen- 
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latae  prias  potoerint  qaam  cognatae  subrepere:  tueutur  certe 

hane  exceptionem  codices.  —    Par  ratio  eoriim,  quae  non 

vocalem  u,   sed  cousonantem  ai^te  u  habeut.     Vt  igitur 

nouom  Y.  79S  ex  omnibus,  auos  v,  644  ex  omnibus  praeter 

unum  Ambrosianum,  uolgo  saiuom  seruoa  uiuoni  v.  99. 180* 

435.  1075  e  solo  B  prodierunt;  ita  ne  ignauua  qaidem  v.  165 

vel  uuli  et  id  genus  reliqua  admisi.  -r    Pro  ue  constanter 

«o  amplexus  suro  in  uoater^  uortere  cum  sna  progenie:  io 

qualibus  quam  nihil  valeant  libri^  docere  v«  616  potest,  sic 

Bcriptus  in  omuibus:    Vi  agro  euoriai  Lesbonieum^  quanda 

eteriii  aedibus.     Pertinet  huc  etiam   notare  pro  uetare, 

annotatnm  etiam  apud  Cassiodorum  p.SSSS,  qood  vel  cor- 

foplelae  codicum  testantur  v.  457.  474:  et  minus  in  vulgus 

eognitum  uorrerêj  ut  conuorram  Stichi  versui  ii,  2^  51 

€x  A  reddendum:  unde  Trtu.  v.  409  euorsi  sunt  nummi 

dtö  scripsimus  pro  eo  quod  olim  proponebamus  auoraumai 

•rgenium  eito.   —    Porro  u  pro  t  tuitus  sum  ut  antiquius 

non  in  superlativis  tantum  et  similibus  ut  legiiumua  omui-» 

bus,  sed  etiam  In  iudeif  clttpeus  v.  596. 718^  cluenMas  47 ï, 

mmmfesius  895.  911^  certissimo  autem  consilio  in  adule^ 

êeens,  culus  vicariam  adolescens  formam  vix  unquam  boni 

Ilbri  sine  discrepantia  agnoscunt.    Reconditius  est  maguu» 

feus  Ambrosiani   fide  alibi   certum:   mirum   autem  nee  a 

ratione  defensionem  habeus^  sed  idem  tarnen  testimoniorum 

muhitudine  extra  dubitatiouem  positum  surrupui  Cut^ur- 

rupuiêse  Trin.  83}  et  surrupius  atqne  adeo  surrupio 

pro  êurripui  surrepius  surHpio :  fallatur  enim  j    qui  illorum 

iiisoleutiam  eo   deflectat,  ut   corrupta  e  rarioribos  surpm 

ntrpuiêêe   surplus  formis  {ut  v.  10(3}  suspicctur,  quas 
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uou  babercut  qui  expedirent  librarii:  cui  quidem  suspicioni 
et  metrum  saepe  repugnat  et  aurrupio  praeseus  adversatur. 
Itaque  hoc  baud  scio  an  ex  prava,   sed  eadem  vitae  usu 
probata  consuetudine   suae   aetatis   Plautus  susceperit,  ut 
alia  quaedam   oon  minus  memorabilia.   —    Praeter  baec  u 
teniii  pro  e  in  agundae  quaerundum  conueniundus  repeiundi 
V.  366.  646.  1122.  1133:  u  pro  o  in  elutum   v.  406^  in 
Acheruntem  494^  523^  et  in  epislula  seroper;  u  pro 
au  in  frudaui  v.  413,  de  qualibus  in  Parergis  dictum  I9 
p.  541 :  denique  u  pro  y  in  Suri  v.542.  546^  IliuricaSSi* 
Et  Plautum  quidem  nee  sycophanta  nee  Lysüelea  nee  Olyf'^' 
picum  nee  myropolae  scripsisae  locupletibus  testibus  cre« 
dendum  est,  sed  pro  y  aut  u  posuissc  aut  f.*    nobis  tameo 
in   boe   caute  ageudum ,   quibus   incompcrtum  num   forte, 
quorum   assequi  exemplum   studemus,   veteres  iam  critici 
usitatam  sua  aetate  litteram  in  Plautum  dedita  opera  iutu- 
lerinty   ut  qua  hunc  ipsum   usurum  fuisse,  ei  in  prompto 
habuissety  baud  saue  iucpte  ratiociuari  possent    Quanquam 
et  Suria  sane  et  Musia  Donatus  in  Hecyr.  i,  2,  8  testatuo 
et    Suria  Suracusae  sumboia  sucophania   Cornutus  apud 
Cassiodorum   de  ortbogr.  p.  22S6.    Libris  tarnen  quod  m 
boe  quidem  genere  non  nimium  tribuimus   quamvis  lifi^*^ 
et   oUmpieum  ;et  miropolae  scriptura   ad   aliquam  speciem 
antiquitatis  accedentibus,  non  culpabit  factum,  qui  >  P'^  9 
ipsius  medii  aevi  tam  esse  jproprium  quam  e  pro  ae  cogi' 
taverlt.  —    Contra  pro  u  littera  oe  servandum  fuit  ut  e 
vetustiore  consuetudine  repetitum  in  moenia  v.  687^  ^^ 
inmoene  quod  v.24  soli  Palatiui  prodidere^  similiter  alque 
alicobi  memini  impoene  scribi :  ad  quorum  tarnen  exempl<ii^ 
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haadqaftquftm  vel  oitfiiM  ulibi  vel  v.  8S0.  854  ipsani  m- 
Gonformanda  daximos. 


Vt  reliquas  vocales  absolvam^  et  eena  et  paenUêi 
(quemadmodam  alibi  faenuê)  ut  scriberem ,  Atnbrosiani  me 
«actoritaa  movlt^  quoniain  in  his^  quae  e  ae  oe  litteranim 
dtserimine  vertantur,  qno  recentiores  sunt,  eo  fidei  minus 
codices  habent  Sed  prorsus  novicia  afBrmandi  parlicula 
nu  e  est,  quam  coDStantissimo  testimonio  antiqui  libri  ne 
fuiflse  eonaeotitint  Ynde  factum  ot  ea  forma  cam  ni  per- 
nratarelur  v.  «iSS.  —  Nee  antiqultas  vel  aetjwparttre  vel 
bilMgere  et  negUgere  formas  novit,  sed  in  his  e  vocalem 
probavit  solam.  Eam  autem  e  vocalem  cum  in  plurimis 
rodbas  vel  antiquiorem  vel  plebeio  rusticove  sermone  usi- 
tatiorem  foisse  quam  i  litteram  sciamus:  etsi  a  Plauto  et 
cepei  nauehos  et  magesier  Menerua  abhorrent,  tarnen  no- 
tabfli  exemplo  relictum  est  se  mul,  quod  tam  saepe  opti- 
mis  in  libris  redlt*}^  ut  plenam  fidem  habeat:  quo  aceedit 
qood  in  praesiantissimo  illo  monumcnlöy  quod  Musci  nostri 
philoL  t.  V.  p.  70  editum  est,  exstat  semol  scriptum.    Vt 


*)  In  ntr<H|ue  Palatino  femul  scriptom  est  Sacch.  iv,  1^  4.  5.  nr,  S^ 
9.  Hen.  ii>  8^  64.  Merc.  nr,  1,  98.  nr,  4,  48.  Rad.  ni,  4,  M:  In 
B  Cisi.  iVy  8,  104.  Men.  v,  9,  15:  in  Caolo  Merc.  ii,  1,  81  :  in 
•oio  adeo  F  Men.  iv,  2,  99.  Mil.  iv,  8, 8.  Pseud.  lU,  2,  69.  74. 75. 
IV,  8,  17.  Cui  scripturae  eciam  plus  fidei  hinc  aceedit,  quod  all<- 
quoties  In  B  a  prima  manu  femel  fuit ,  secunda  demum  in  femul 
mutalnm ,  nl  Bacch.  w,  !9,  8.  Hen.  n,  8,  54.  Non  correctum  fe-» 
smI  idem  tenuit  Aul.  iv,  8,  8,  ubi  femul  Hildjardl  codices  ser- 
▼arunt.  —  Ceterum  mtrnm  est  nolla  antiquioris  e  Ilttérae  vestigia 
Plaotinos  Ilbros  In  protenus  protenam  ferraase,  qnalfa  habea 
af«d  JVoaloni. 

Plrati  Cmi.  I.  I.  Tria«  0 
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hae  Mso  fiucoessioiie  lllius  vocis  formae  exceperint :  semol 
êemul  simuL  Quo  minus  falli  videmur  eum  mediae  formae 
memoriam  etiam  a  Mario  Viotoriiio  p.  2457  servatfim  esse 
existimamus:  'simul,  non  aemur;  aiue  mera  ^nim  boe  pro 
oorrupto  êemei  resliiueiidum.  —  E  ceten>  pauUo  memora- 
bilioa  eat  v.  17  in  il  i  scriptum  pro  H»'  -gemiiiatum  eiiim  t 
in  pronomine  non  maiorem  ftdem  habet  qoam  ifi  du  dn$, 
quo  quiboa  aut  di  dis  ut  i  is,  aut  dei  deis  ut  ei  QSiS)  eie 
veterea  probaruut.  —  Poatremo  ei  pro  i  scriplurae  iu  quibua- 
dam  fabulis^  ut  Menaecbmis  et  Meroatore,  Ambrosianus 
potissimum  est  plenissimua:  ia  Trinummo  manifeatum  bn- 
iusmodi  nihil  ^  scd  tamen  e  spatiis  litterarum  a  aobis  inda- 
gatum  ARTBis  V.  S36,  fortasse  etiam  hsis  v.  411,  e  non 
ambiguis  eorruptelarum  vestigiis  summeis  v.  1087.  Q^alia 
curandnm  putavi  ut  reKgiose  servarentur. 

Aspirationem  oom  libris  addidtmoa  holiUr  voei  ▼»  408, 
praeter  libros  non  addidimua  in  hoêtium  v.  6t5.  608,  deni- 
psimus  erue  nomini,  eoiua  nunc  reeepta  herue  aeriptura 
flde  antiquitatis  proraus  oaret.  VItra  orthographiei  aatem 
generis  fines  consolita  in  hem,  em^  en  scribendi  discrepan- 
lia  eyagatur :  de  qua  operae  pretium  fuerit  alio  tempore 
agere  explieatius. 

Progrcdimur  ad  consonantes.  Et  in  exito  quidem  ro*- 
cabulorum  com  satis  constet  ipsius  usum  antiquitatis  vehe* 
monter  fluctuasae  inter  /  et  if  litteraa  eademque  ioconstanlia 
etiam  Plautinos  libros  oeeupet;  nos  eam  inconstantlan  non 
sumus  in  singolis  vocibus,  sed  in  genere  uiiiverso  imitati. 
Btenim  eet,  apui,  haut  ac  praeterea  illui  et  mtiui 
voees,  ne  memoria  eius  rei  omnis  aboleretor,  /  littera  ter- 
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fflinavlmiis :  idem  ne  in  id  el  q^id  faeeremus,  quod  pro- 
DMMiiis  propioquttas  dimuadebat,  ciiius  quot  scriptura  non 
fflioas   molesta   legentibus   futura    erat    quam   at  pro  ad. 
Qnaiiqaani  bonun  nihli  est  qaod  non  exempla  habeat,  eo- 
qoe  Sla  firmiora^  qoo  saepiua  insolentioris  scriptorae  veati- 
pa   in   solis  corrnptelis   delitescunt^    velut  attria  v.  15S, 
hauriMi  803,  at  ferre  814,  at  uoeato  1161:   coli:  868.  887. 
<HJiT  habes  in  A  r.  95«  198.  349.  847,   item  quitqub  854, 
R  in   alSs  fabulis  aliquotios,   in  B  v.  699  (iiagfifj:  rarias 
reSqnis  ouot  est ,  puto  quod  in  hoc  ambiguitatem  ipai  ve- 
Icrea  defogerent.    Cetenim  non  desunt,  quae  in  contrariam 
parten  valeant,  ut  ouid  pro  quii  v«  504,  omnium  autem 
AefoentiaalBium ,   sed  nnius  codida  proprinm  adque,  quod 
airam   eaC   propemodom   constanter  sic   scriptum  in   aolo 
Decortato  exstare.   Corrnptelis  autem  etiam  haut  scriptura 
non  raro  proditor,  velut  cum  pro  eo  aut  posituro  est  v.  969. 
9tl.    Sed  novum   est   quod   duabus  haut  et  haud  formis 
lertia  hau  aecessit,  suscepta  a  me  ex  Ambrosiano  v.  283 
^kau  Uquet)  et  468  (hau  bonumêt)^   in  eodemque  codice 
aliis  ia  fabulis  tam  saepe  exstaos ,  ut  de  calajai  lapsu  co- 
gitari  neqoeat.    Accedit  quod  in  uno  quod  sciani  monu- 
mento  apud  Gruteruro  p.  760,  apud  Orellium  n.  4848,  pla- 
nissime  scriptum  est  heig  est  sbpvlchvm  hav  pvlcrvm 
pvtcRAi  FXMiNAK  X  ubi  s  SC  tacito  nimirum  emendatae  scri- 
ptorae haud  hanc  paratam  esse  defensiouem  Meyerus  vo- 
bat  AntboL  lat  o.  1276:  ^haud\  hau  Gruterus\    Opportune 
antem  accidit,  quod  illius  formae  prope  intermortuam  me- 
aoriam  licet  grammaticorum  auctoritate  munire  quantumvis 
ea  oooe  obscurata.    Neque  enim  sana  esse  haec,  quibus 


de  houd  pardculft  praecipitur ,  Harii  Victorini  verba  poe- 
suot,  quae  e  p.  17  Gaisf.  paullulo  quam  apud  Puiachiam 
p.  8462  correctiora  infra  scripsi :  ^Haud  adverbium  est  ne- 
gandi  ei  aignificat  idem  quod  apud  Graecos  ov\  sed  ab 
antiquia  cum  adspiratioue^  ut  alia  quoque  verba  ^  diotum 
[est]  et  adiecta  d  littera,  quam  plerisque  verbis  adiiciebant. 
d  tarnen  litteram  conservat,  si  sequens  verbum  incipial  a 
vocali  ut  httud  aliter  muroa  et  haud  eqmdem.  at  cum  ver- 
bum a  consonanti  incipit ,  d  perdit  ut  haui  dudum  et  haut 
mulium  et  haui  plaeiiura  referte  et  inducit  //  Si ,  quam 
ingenitam  non  habuit,  d  litteram  ascivit  demum  haud  par- 
ticuia  et  tollendi  hiatus  caussa  conservat^  consequens  est 
profeoto  ut 9  ubi  nihil  biet,  non  mutet  adventicinm  incre- 
mentura  cum  adveuticio  incremeuto  alio,  sed  abiiciat  potius 
et  pristinam  indolem  induat  Quid  multa?  non  de  haud 
vel  haut  scriptura  grammaticus  praecepit ,  sed  de  haud  et 
hau^  quam  cum  non  ooncoquerent  librarii,  corrigendo  sibi 
uotius  intulerunt.  Inducenda  sunt  et  indueit  t  verba ,  quae 
assuta  esse  ipsa  coUocatio  docet^  cum  saltem  d  perdit  et 
inducit  t  coniungenda  fuisseut.  Ab  initio  fortasse  aut  ipsum 
Hou  pro  Haud  reponendum ,  aut  post  ov  addendum  ei  fuü 
au,  Reliqua^  quibus  summa  disputationis  continetor,  sic  si 
quid  video  scribenda:  *at  cum  verbum  a  consonanti  incipit, 
d  perdit  ut  hau  duhiam  et  hau  multa  et  hau  placitura  re- 
fer^  Nam  ut  huc  tandem  deveniam,  quod  longe  gravissi- 
mum  est  et  ponderis  plurimum  Victorini  memoriae  addens, 
manasse  haec  orauia  e  germana  doctorum  graromaticorum 
arte  et  discipiina  manifesto  exempla  docent,  quae  ad  crisin 
Vergilianam  spectant  omnia :   quando  ad  Vergilium  aimil-* 
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limo  86  stodio  latini  gramnifttici  to(i  «pplicaverunl  qiio  ad 
Homeram  graecL  Houd  aUier  [Atf/iifo]  muroê  habes  Aea. 
1X9  S5:  hmtd  equidem  coiu  Georg.  i,  415  tam  quater  in 
Aeoeide :  houd  plaeitwra  refer  (ut  nunc  vulgatam  formam 
tcDetm)  Aen.  xn^  76:  houd  muUum  apad  Vergilium  non 
Bigis  ezstat  quam  haud  dudum^  sed  houd  mulia  Aen.  iii, 
610.  xn,  508,  Aaud  dubiam  \h.  11,  359:  nam  Plautinum 
hmui  dudwn  exemplum  e  Persae  iv,  3,  S8  Vergiliania  dis- 
patttiooibüs  mixtum  ease  parum  credibilo.  Quorum  exem- 
plorum  nnUo  hau  formam  vel  veterrimi  libri  mss.  servarant 
Bed  tpad  Plautum  profecto,  aicubi  servant,  non  esae  a 
nobis  «Uitterandam  intelligitur :  ubi  tamen  y  etsi  nunquam 
ute  Focaiem  hau,  at  aaepe  sive  houd  aive  hout  ante  con- 
Booaotem  in  Ambroalano  acriptum  esse  non  est  mirum. 
Nooe  aotem  liceblt  etiam  de  Cbariaii  obscuriore  testimonio 
reetiog  qaam  adhuc  factum  est  iudicare,  coins  baec  sunt 
post  brevem  de  aed  particula  disputationem  verba  lib.  i, 
p.  87:  ^Haud  similiter  d  littera  terminatur:  au  enim  graeca 
Qox  d  littera  termina[ri  apud  antiquos]  coepit  j  quibus  mos 
ent  d  Iitt[eram  omnibus]  paene  uocibus  uocali  littera  finitis 
adiongere,  ut  quo  ied  hoc  noctü  Idt'cam  projficisei  foras. 
aed  et  per  /  scribi  sonus  uocis  admittit/  Nibil  in  iUis  nisi 
Bt  Tidetur  hoc  mutandum:  'hau  enim,  graeca  oox  ov^  d 
littera  t.  a.  a.  c/  Postremo  his,  ut  est  in  proverbio,  colo- 
phonem  addat  Phocas  de  aspiratlone  p.  1724:  'omnia  quae 
a«  diphthongum  in  prima  syllaba  habebunt,  dasian  respue- 
nint  Qt  audax.  designatum  est  houd:  unde  hauêcio  eom- 
P^tom  simplicis  babebit  8cripturam\  Fluxit  hoc  quoque 
e  geooino  foute  antiquae  doctrinae,  nisi  quod  non  ex  haud 
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el  ê9w,  sed  ex  hoc  ei  hm»  componi  hanseiê  fugiebat 
grammaticom.  Sed  de  tali  compoaito  haudquaquam  eam  som- 
niassey  docamento  est  Palatinonim  in  lloatellariae  vereu 
III,  tf  96  scriptura  haufeio  (cni  reeentiore  mana  super- 
seriptum  f)  in  B,  haufclo  in  C«  Ceterum  eiiam  lumfeeuf 
Poennli  iv,  t,  13  H  servavit 

MoUiorem  cum  duriore  aono  mutavi  etiam  in  puplicns, 
id  ubi  libri  offerrent,  ut  v.  S86.  1057,  qno  verau  miniiB  in 
B  puUicif  acribi  ut  bis  ptaeterea  v.  1044.  104S.  —  Pro  e 
e  libris  susciptendum  g  dnxi  in  gurgulio  v.  101&  In 
servando  /  pro  c,  ui  in  nuntius  preiium  nêgoHum,  Pala- 
tinis  multum  praeslat  Ambroeiani  diligeniia:  ia  eandicéê 
eonsentire  omnes  sólent  —  Geminatam  eonsonantem  cuni 
A  probavi  in  comessum  v.  406  (cui  congmnm  est  alibi 
in  eodem  seriptum  bssurio),  siroplioeni  eum  ommbus  in 
emtêa  paulo,  et  quod  constans  in  hoc  libronim  fides  aoion 
tuetur,  ilicö  pro  reiectaneo  iüieo.  Quo  pertinel  in  aUa 
fabulis  frequeniatnm  uiiicus.  De  tmifie,  quaiiuor,  luppiêef, 
miUe  et  milta,  annus  et  anukts  (v«  789)  in  vulgns  con- 
stat.  Vitiosissima  est  hieee  huncee  scriptura^  de  qua 
Don  indigna  ezpiicatu  alibi  proraam :  amplius  euim  res  spa- 
tium  poscit.  —  Eleganiioris  aetatis  consuetudine  extritas 
Ktteras  servavi  in  guincto  v.  öS4  cum  A;  cum  eodem  in 
disparis  raiionis  forma  nanetus  v.  63^  cui  coufereada  ibi- 
dem proditum  corrumpior  v.  940^  in  vitiis  autem  scriptarae 
latens  corrumpium  v.  114  116.  —  luoctnm  m  Utterae  p 
soBum  quaniopere  veieres  adamarint^  non  sumpsi  suMBpium 
tantum  argunnt^  quae  sine  p  scribere  veile  perversum  fo- 
rety   sed   etiam ,  in  qnibus  non  neeesaarium  p,   crasaiora 
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dompnmm  v.  tl9.  814.  566,  contempnii  y.  8S3^  «tqae 
adeo  aniempnuê  v.  837.  Qoae  si  qui  non  e  volgari  pro* 
omitiftmli  eonsuetiidine  ip&ii»  antiqoiUtis  relicta  esse^  sed 
oodieilNis  inbaereseere  e  posteriorum  saeculorum  barbarie 
opinantiir:  qni  tandem  factum  «diceut  at,  quo  quï  a  bar-^ 
barie  propior  codex  est,  eo  lllarum  quidem  asperitatum 
ibIbiis^  èo  antein  plus  teoeat,  quo  ab  illa  est  remotior  el 
propios  ad  aoiiquitatem  acoedens?  Neo  de  iemptars  forma 
pMl  BettlMum  io  Pborm.  iii,  3^  19  bodie  fere  dubitatar.  «-^ 
Offensionis  etiam  plua  habere  ihenêauruê  videbitor  con*^ 
Maatigmmo  eodicom  aso  eooflrmatum:  quod  etsi  facilo  eet 
rttMe  ease  deetitotum  intolligere^  tarnen  demonsiraro  dit'^ 
Me  fueril  non  potuiaae  prava  qnadam  .Romanorum  con* 
ineliidiiie  proraos  increboacere^  praeacrtim  cum  coniicere  in 
prompla  ait  eo  lUoa  toHenê  quoHens  eompiuriefiê  uidens 
uieemmMÊS  formarum  aimilitudbie  ductos  ease.  l>e  hia  eoim 
ai  eredimoa  codieibus^  ai  de  mirrupuésse,  ai  de  Aau,  qood 
casB  tantum  factum  eaC  ut  aliorura  quoque  vi  teatimoniorum 
comprobari  potuerit:  quid  eat  cur  communi  conseoaui  eo<- 
rundem  codicum  non  credamua  de  illo^  quod  coatrario  casa 
erenit  ut  alia  auctoritate  firmari  non  poaait?  Nee  roirum 
in  hoc  potiaaimum  voeabulo^  ut  cuiua  vera  origo  neminem 
fiigere  poaaet,  insertam  n  Htteram  aliia  diaplicm'aae,  velut 
Berrio  in  Aen.  i,  SSO^  aive  ia  ipae  iudicavit  aive  vetcrea 
critkoa  secutua  est  Ceterum  etiam  in  Megaletisia  Formh^ 
m  Hariensia  extritum  n  oonatat,  immisaam  in  aliis  pIuriaHa 
qaaa  Conradi  Scbneideri  diligentia  congeaait  p*  457  aqq.  — 
Ab  Initio  Tocabulorum  bkias  pro  siaiplici  conaenantes  non 
ctt  dobitandum  qain  Plautina  aetaa  constanter  posuerit  in 


guatuê  (vel  fortasse  cnatvs  potius),  etiam  in  gtêoêco,  ut 
ex  SC.  de  BacaiialibuB  apparet,  Huiua  scripturae  quid  in 
Plauto  proxima  post  Aagustum  tempora  reliqui  fecerlnt, 
satis  certo  dcfiniri  oequit:  aliqiianto  plus  fuisse  quam  Nae« 
kio  visum  est  0pu8c«  phil.  i,  p.  187  aqq.^  talia  osteodunt 
quale  Philolop  vol  i»  p.  909  diximus  ignata  esse  pro  in^ 
naia,  Verum  est  tarnen^  propemodum  coustantef  in  sub- 
stantivis  gnafus  gnaia  g  servari.  —  Contra  atqne  in  his 
omnibus  extrita  littera  ruêum  pro  rursum  antiquior  aetas 
probavit  cum  similibus:  nee  praetermiserunt  grammatici  ut 
Priscianus  i^  p,  ö59,  Velios  Longus  p.  tt37.  Hinc  igitur 
est,  quod  v.  182  aut  redenU  rufiim  aut  redemir*  fum  est 
in  libris  mss.,  item  proêus  pro  prorsus  v.  730  in  B.  Et 
ruêum  quidem  testem  B  habet  etiam  Merc.  i,  1,  68  (ubi 
lusit  poeta  in  rus  rusum)  et  ii^  2,  S5,  eodemquo  scripturae 
depravatio  vaict  iu  fum  Pers.  v,  8,  9,  rifum  Curo.  v,  S,5: 
in  solo  C  ruêum  repperi  Mil.  ui,  1,  178.  In  eodem  prosus 
babes  Most  i,  3,  149^  prosum  Pers.  iv^  3,  8,  in  Bprofïtm 
Cist.  IV,  2 f  39.  Propinquum  bis  eusum  BD  servarunt 
Ampb.  IU,  4,  25,  quod  in  fuf  tam  transiit  Cist.  ii,  3,  78. 
Ab  bac  igitur  scribendi  ratione  profecti  certissimam  eao- 
demque  simplicissimam  medicinam  prope  desperate  multo- 
rumque  coniecturis  vexato  versui  1130  adhibuimus: 

Nam  beneficium^  bomini  proprium  quod  datur,  prosum 

perit 
pro  eo  quod  est  in  libris  profumpferü. 

De  aliis  quibnsdam  dicam  promiscue,  fixquisitum  est 
in  B  et  ut  videtur  A  v.  426  servatum  dehihuiêii  pro 
debuiaü^   cnius  alterum   exeroplum   ignoro:   comparandum 
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diod  cum  praehibere,  quamPloulus  formam  solam  novit: 
oam  praeèere  in  noviciis  taolom  libris  exatat.  —  Heapuil 
aotem  antiqaitas  viüosam  nequuiguam  formam,  pro  qua 
iNMii  codices  Uotom  non  semper  nequiquam  teneut^  ut 
v.993:  ot  prorsus  praeter  morem  bis. in  una  fabula,  v.440. 
SêOf  pravae  scripturae  vestigia  in  illos  iirepserint 

Certas  autem  cautiones  quasdam  intorrogativa  ne  par- 
ticola*3  habel.  Quam  ratio  quidem  iubet  plene  ante  vo«* 
caks  Bcnhiy  ut  fit  in  elislone  latina^  velut  guaime  amieo, 
üme  €99ë:  sine  apostropho  autem  ut  Graecorum  nufj 
noro^ór,  nbi  ante  consonantem  truneatur,  velut  hab&o» 
p^ekm,  men  numufuiê,  ubi  quidem  nulli  prorsus  usui  cireuli 
adieeCio  habean^  men\  Verum  tarnen  etiam  in  priore  ge- 
nere tam  saepe  in  optlmis  libris  ipsa  e  vocalis  abiecta  est, 
haeo  Qt  fidem  faoiaut  non  abhorruisse  eam  scripturam  a 
▼eterom  doctrina  grammatieorum.  Sorvavlmus  igitur,  sed 
necessario  addita  apostropho,  cuius  nulla  unquam  in  libris 
8i|[^nificatio  fit,  velut  tneanetUoêNn^  eum  y.  136,  fahori  on 
tlO,  twiUwi  m  609,  tpson^  tsiaê  902,  nouiêtm'  hominem 
906:  qaibos  exemplis  omnibus  e  intercidisse  librariorum  in- 


^  lU  particula  dici  nequit  quotles  librariorum  iocuria  vel  elapsa  sit 
▼el  obscurata.  Quam  ex  A  revocavimus  v.  850.  860.  878.  420. 
515,  coDiectura  addltani  recepimus  v.  875.  085.  685.  957,  tntati 
MBas  ▼.  649.  Qoaoqaaoi  etiaa  perperam  ia  codicibus  accessit 
ttl  ▼.  187,  ubi  dediêti  drgentum  f  non  est  interrogaotis,  qui  quod 
aesciat  sciscitetur,  sed  cum  irrisiooe  quaerentis.  Dubitari  potest 
de  ▼.  946,  Dum  rectlus  ibi  non  quam  nonne  legatur,  cuius  alte- 
mm  eam  laSoliiTo  ezemplum  Plautinum  deaidero.  Hecte  sine  nt 
faterrogatur  v.  318  exprobras  j  605  sïne  doie  dabit,  708  tene» 
iamy  918  tam  recommentatu%  988  fossn^t,  dispari  autem  rations 
T.  94t  €  caeio  u«  Wdetar. 
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curla  multo  tnimis  eredibile  eet  quam  probatom  esso  hoc 
genoB  a  criticia  ad  graeei  exempli  similitudiDeiii.  Rursum 
autem  ainguiaria  ratio  oorom  eal  qoae  exirita  s  KUera  ia 
em,  in  abbreviata  suot^  ut  uaiem  ouden  audin  abhu  Quao 
car  ante  conaoiianteiu  collocata ,  ut  ualen  pater,  mudhê  tu, 
apoatropho  augeantur,  prinoni  nou  sit  ploa  cauasae  ftituriini 
qnam  in  habeen  paeiam:  at  aliquauto  adeo  aiiaua  eaae  hinc 
perspicitur  quod,  ai  ualen^  audin^  acribatur^  bate  non  poosia 
non  pro  umlene  oudine  diota  accipere^  qoae  taBien  foroiao 
aunquam  fitere:  uain  una  eadomquo  mutatioae  plenae  uaiemu 
mediene  voeea  et  e  ei  e  amiaerunt,  aeo  magia  nalene  quam 
Ifafef»  admiaerunt  Hioc  igitor  conacDtaneum  vianm  (qoaii* 
qnam  taUum  nnlkm  esae  neeeaaitatem  largimor}  aine  apo- 
atropho etiam  aote  vocalem  uiden  egeeiaê  v*  847  acribi  et 
'ehin  hinc  Y.4Sff.  Coi  minime  repugoat^  qood  eandem  ad-^ 
didiaiua  apoatropham  in  potin^  ui,  eaiin^  ego  v«  6S&  759. 
985.  1013L  1071,  ubi  id  eadeni,  quae  in  illia  diaaoaait^  ratio 
•oadet;  nam  probae  sunt  et  uaitatae  ipaao  eaiine  poOne 
formae  Cv.  1177  colL  Alil.  iv,  4^  41),  quas  Unguam  praeter 
uidene  abine  admiaiaae  ikon  est  mirum,  eum  boe  intovit 
qnod  bic  longa,  brevia  illic  voealia  ê  litterant  praecedit. 
Nam  qood  certa  quadam  liceotia  veteria  prosodiae  etiam 
eiden  abin  Counquam  ouden,  oudin)  correpta  vocali  prouon- 
liata  aunt,  id  ad  primitivam  naturam  eiua  ayllabae  nihil 
pertinet  Igitur  ut  complectar  de  ne  parücula  disputata^ 
illnd  atudui^  ut  quantum  poaaem  inutile  apostrophi  artificium 
a  Plaoto  proraua  removerem:  non  auana  tamen  expellere, 
ubi  graeei  moria  affectatio  etiam  notam  Graecis  probatam 
requireret    Quae  genera  oe  diacemere  quidcm  potuiaaem. 
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m  in  hoc  veDcm  yeteres  ttiücoê  VergiHanos  seqtii^  qoos 
Moe  Aeneidw  x,  MS  Qa$Uati!*  me  erünine  éignumj  proboMe 
apootrophum  e  Diomedis  p.  430,  Priaeiaul  p.  1C87,  Donati 
p.  i749y  Maximi  Vietorini  p.  1944  toêlimoidia  cognoaeiCiir* 
Veram  eiadem  de  talibua,  quaie  est  fanion  hanore,  in  Ver« 
gilio  onnitto  decernendom  non  erat 

Nihil  aaten  in  Plaatinia  conioediia  latina  patel  qoaa 
e$i  el  €9  vocalarom  aphaereaia^  qnam  codleom  in  lodge 
phiriaMS  exemplia  aive  manifestus  aive  Tariis  eorroptelia 
•boeoratna  conseoaoa  poatulabat  ut  cooatanter  ipsa  8<5riptura 
«i|rinierenin8.i  Coina  naam  recte  iam  Niebubrina  In  oon- 
•pectn  orlhographiae  codicia  Vatieaai^  unde  Ciceronia  de 
npobllisa  fragmeota  prodierunt,  vidit  nuUia  conatruelioBia 
laibon  eoereeri^  at  noo  nintia  naitate  fiêmeêi  mêa  reUeim  el 
faae  unoêi  retieia  quam  quae  una  felMoêt  dieaatur:  ol 
▼•  484  €ënm  hac  annonasi  êinê  eaert^  keretttias.  Itaqiie 
aihil  canaaae  erat  eor  v.  810  aine  aphaereai  aeriberemaa 
la  at  anhtntm  mciêü  potms  quam  aninmê  fê,  esi  quodgmi^ 
deoê,  vel  y^S08  PhOio,  eêt  a§er:  sed  tallbua  quidem  exem- 
^  admovendam  apoatrophnm  duximua,  cuioa  praeterhaec 
taai  aopervaeaoea  adicctio  in  •/  Fuit  quam  prorsoa  necea- 
auria  in  aphaereai  secundae  personae  naehfê  naeiefs,  qnalia 
Me  aliqna  nota  plano  noo  habeaa  qui  a  nueiue  na€ia8  dia* 
eemas.  lila  igltur  aic:  iê,  ^st  et  PhiÜQ,  ^êi,  acripai  eo 
eoafidentina,  qoo  magie  dubitari  poteat,  reUeiaêi  acriptora, 
quam  ego  nt  aimplidorem  praetnli^  an  reUeim  at  praestet 
•ominoy  qoippe  quo  faeile  ilkid  docat,  quod  lam  frequena 
io  Pahainta  Kbria  eet  ft  Itltenmun  ia  fl  depravatio^  hoc  ut 
aaepioa  qnam  illnd  offerants  nt  v.  ISa  M&  8t7.  810.  88& 
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868.  37a  411.  4S9.  430.  43».  445.  451.  511.  585.  586.  533. 
548.  563.  595.  506.  869.  932.  1010:  quibus  adde  /li  flei  firn 
eorroptelas  v.  141.  364.  589^  umêi  syllabae  ia  ufi  vel  uf 
oouyersionem  vel  huie  cootrariam  aliasque  miras  aaepe  de- 
pravationea  v.  118.  864.  368.  548.  600.  830.  1005.  1043. 
1058.  1173:  perperam  autem  poaitum  meusi  pro  me9is  esi 
V.  1055.  Sed  aane  personae  mutationo  accedente  non  po- 
tuit  aphaereaia  teneri  v.  934:  in  po$$io.  SY.  esi,  non  iUa. 
Satia  autem  ineptum  esse  apparet ,  quod  quibuadam  placuil 
naeius^ê  atque  naehuPêt  acribere  putida  diligentia.  Ceterum 
et  tertiae  personae  et  aecundac  aphaeresis  vocallom  quidem 
finaliom  communis  est  omnium  j  sive  eae  brevea  snnt  aive 
longae:  in  e  terminata  vocabula  utrumque  genas  admittere 
bac  condacione  aolent,  ut  eam  consonantem  quae  praecedit 
vocalis  brevis  ait :  ab  iis  quae  in  m  exennt,  alterum  genus 
prorsus  exclusum  est  solaqae  tertiae  peraonae  aphaeresis 
ascita.  Neque  enim  eo  linguae  usus  progressus  est  ut, 
quod  posset  profecto,  ctiam  nUi  gwdem^e  obftoxtus  v.  1063 
probaret  pro  quidem  es,  quanquam  et  quidemêi  et  quamst 
V.  575. 801  et  quomsi  et  similia  quaelibet  probavit  In  vo- 
calibua  autem  non  erat  cur  vel  quoqueêt  v.  489  vel  meiu* 
raquêsi  v.  56  vel  iia^s  v.  46  vel  hereUê  v.  973  vel  homoos 
v.  447  vel  iêêi  v.  196  vel  eosi  v.  383  vel  oiai  v.  946  vel 
miêt  V.  895  vel  mt'a  v.  94.  635  vel  iu^ê  v.  454  defugerem, 
quorum  si  quae  e  libris  niliil  praesidii  in  hac  fabula  haben^ 
at  habent  in  aliis.  Denique  in  eis^  quae  a  consonanti  fini- 
untur^  brevium  vocalium  fioes  nunquam  secuudae  personae 
aphaeresis  excessit,  sed  substitit  iu  bonu^Sf  êimilfs:  ultra 
progressa  est  .tertiae,  sed  raris  exemplis  neo  seroper  dubi- 
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tttione  TacttiB,   at  rêêt  admisso  pro  ree  eet    Qao  tarnen 

religioaias   talia  aervanda  fuerunt  quale  est  in  A  exatare 

visam   v.  537  ut  ad  incUaet  rèdaeiue:   nam   etai  uattatias 

8ane  praedicato  in  fine  enantiati  posito  eet  adhaeret,  tamen 

Don  raro  etiam  aliud  placnit.    Velat  Ambroaiani  auctoritate 

V.  S83  finnatur  qmd  Mc  eet  loeuiue  iecum  pro  quie  hie 

locuiuet  iecum  (ut  iempuei  adeundi  pro  iempue  adeundiei 

V.  43C);   ei  eet  moleeium  libroram  veatigia  toeDtur  v.  M6; 

eatin  h^e  eanue  ad  eodicum  fidem  fat  iniuf  fanuf  v.  454 

propioa  profecto  accedit  quam,  qood  esae  uaitatom  acio, 

Min»  iu  eanu^e.    Ita  v.  365  nihil  interest,   muUa  ei  opera 

epaei  acribas  an  mulia  ei  operaet  opue,  qaanquam  hoc  ease 

dorina  aensi;   nee  t.  339  non  potuit  amne  auiem  meumei 

hmm  dici^  etai  a  numerorum  in  priore  versus  parte  ele* 

gantia  praeatat  omne  meum  auiem  tuumeU  —    Coniunctom 

est  atttem  hoc  genus  universum  cum  syutactioae  ratiouis 

observatione,  quae  in  emendatione  Plaoti  maximi  est  mo- 

menti.    Nam  qoo  is  sermone  utitur  ad   vitae  usom  com- 

manem  coroposito,  ab  eo  et  «#/  et  ««  verbi  omissionem, 

com  a  poetis  turn  a  scriptoribus  frequentatam ,   sciendum 

est  omnino  esse  alienaro   nee  nisi  rarissimis  condicionibos 

probatam.    Bt  alterius  quidem  personae  exeropla  negotium 

flosquam  facessunt,  ut  qoibus  exigui  circuli  adiectione  ee 

obique  nuUa  opera  restttuatur.    Neque  enim  aodiendi,  ai 

qui  cum  Bothio,  cui  Donatns   praeivit  in  Andr.  m,  S,  16, 

velut  baec  defendant  in  hao  fabula:   habeae  ut  naetue  pro 

nacit^e  v.  63,  tuf  e  oüurgandue  96,  numfuid  me  rogaturue 

196,  ei  ,  .  .  tu  hine  ahiturue  714,  tam  reeomtnentatue  913, 

quêi  ie  aecepieee  faeeue  969,  poet  tu  faeiüe  CharmUdee  975, 


ex 

«/  ehormidaiuê  077»  imiic  is  facims  flSOj  fasêm^  Charmiéem 
dèüsêê  96S9  quia  perpeêmtë  IMS.  Sed  ne  in  tertim  quiden 
perfiOBft  maioris  vel  laboris  vel  andaoiae  erat  toties  alibi 
a  librariia  obscuratum  asi  vél  umsi  revocaro,  ubl  contra 
Plaotinttm  morem  us  vel  um  vnigabatur.  ld  iptur  ot  da- 
cibua  Ubris  et ,  qaod  anget  corrigendi  coofidentiam ,  saepe 
non  omnibus,  aed  optimia  (anium  A  ^B^  factum  est  velot 
bis  loeia :  hoMuruêi  v.  t06,  têmfntMi  4SS,  paHenHëwmumêt 
64C)  Ueiiumêi  506 ,  geêiandu9t  606  ^  et  ter  eootinuo  ordine 
i§n&randu9i,  aUendust,  abêünendttsi  v.  S64  (q^audo  ne  in 
talibiiB  quidem  aemel  posito  e^t  aatiaflt  eonaaetndiiii  *): 
ita  aine  libris  band  cnnctanter  aduhêeêiiiuhtsi  restitnendnin 
erat  V*  866,  naiuêi  575,  mehtst  706^  nnllo  autent  modo 
oontra  Bbros  v.  1181  cum  Botbio  iaferendom  quod  daium 
utenêum  pro  uiendumst  Qno  in  genere  vel  Hermannns 
qnaedam  in  Baeehidfbos  corrigenda  rdlqnit ,  ut  v.  890  nbi 
TkeoHmnêêi  scribendam ,  et  587  ubi  magUi.  Quid  f  qnod 
etiam  in  responsis,  nbi  satis  erat  ipsnm  nonen,  qaod  in 
interrogatione  fiierat,  iterarl,  tarnen  eêi  accessitv.  1176  sq«: 
IjE.  ^mm  hmno  iam  tumulhwso  êoniiu  me  exehdi  farms  f 
LY  bêmemelenê  htuê  atque  amensL  Ad  caius  «zempli 
siaHitadinem  v.  1090  scripsimns:  8T.  ^/uiê  est  pa  mmite* 
nem  h&me  hamMs  fecU  aphinUf  CH.  ipm9  homo  ofUu^ 
muoL  Idemqoe  in  ea  responsa  cadit  qnae  fiunt  iia  parti- 
cola  i  iimst  v.  107,  non  Hout  6402  ut  vercar  ne  etiam  v.  875 
UwÈ  pro  simplici  iia  a  poota  scriptom  sit.  Bxempta  esse 
pauca  videntnr,  quibus  ad  rhetorioum  genus  accedatur^  In 


1)  Ct  «talie  MeMaierIf  txealpl«a^  faotf  p.  lkocv.  asaol.  IraoÉavL 
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8ibi  sedem  omlssio  verbi  Imh^U  Nam  v.  It7« 
419  in  ftietum  Bine  e«/  posito  libri  Mneeopseoliunt:  qnwi- 
vis  •  Bamerui  nihil  impediat  quomioas  prior a  loco  aaribator 
faeêmaêsi  nequê  fatü  pigei,  altar  autam  Torsoa  iUMi  nuana 
de^nter  hia  aeceotiboa  ineedat; 

Vactttmat  —  Vt  qmdeui  iHüt  përierit  ^  Faatoni  U 

quoqneat. 
A  mutatione  tameo  eohibebat  dttbHantem,  qaod  at  alroqne 
loco  io  Caltidia  atque  Leabonici  coutomaciani  appriase  ooo- 
veoire  partidpii  lanqoam  praafracta  bravitaa  videri  potaaf ^ 
el  alibi  quoquo  ipaom  iHud  factum  aine  esi  dicitur,  ut  Baooh. 
Uji,  6t  sofHenier  fachitn  a  uoUs.  Sed  v.  lOM  nequMn 
gmdem  non  est  pro  nequam  id  quidem  est^  quod  admiail 
Hermannoa,  aed  accnaativos  eat  nentri  generia,  prorsua  ad 
eomm  aimilitadinain  qaae  praeeedunt  morem  impreium.  Car» 
(as  autem  nullique  dobitatioai  obnoxiaa  exeeptionea  aatia 
alioqui  conatana  lex  haa  habet :  primom  mtdhtêêexHts  erna 
aimilibiia ,  quae  na  apud  Plautani  qnidem  /  litteram  in  fiue 
aseivemnt;  deinde  nsu  fireqaentataa  mirum  ni  el  mirum 
fiflii  locntiones,  ut  v.495;  tertiam  poiis  vel  p^iê  vocenii 
quae  hoc  habuit  aingulare,  ut  non  pro  potesi  lanlan  rel 
poüs  eêt  usurparetur^  aed  etiam  pro  aiiia  fomia  dna  rerhi, 
etiam  pro  infinitivo.  Qaod  etai  nunc  non  vacat  longina 
peraequiy  taaien  ex  ipsa  Trinommo  deaignandum  eet,  q«od 
Ambroatani  praeatantiae  debetur,  ▼.  85t  i/udnd^fmülem  nee 
Mi  bene  têêe  po  te  paünei/ue  dlieri:  ubi  vitioanm  eratquod 
Tulgabatur  pohs,  quoniam  in  eompoaito  verba  non  nagia^ 
quan  in  aimplici^  es  ayllaba  corripitur  apud  Plautani.  Bao 
igitnr  duoe  exemplo  aapariorem  proceleuaniatiean  ab  iaitto 
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versas  780  pctesi  fieri  removi  com  Bothio.  Potuerani  ele- 
gantiae  etiain  illud  tribuere,  ut  versus  80  principittm  sic 
expolirem:  JVon /7o/f>  tf^tfm^e /f^rt  (quaoquam  licebat  etiam 
Non  poüs  Bst  fieri  uirumquê  vel  fortasse  Non  poiü  uirum^ 
queei  fieri)»  nisi  nimia  excmplorum  maltitodine  correptae 
esi  vocis  offensio  omnis  tolleretur,  ut  v.  3  adesi  en,  354 
ie  eet  immunie,  906  quid  eet  negoti:  qualium  auctoritate  ne 
ea  quidem  unquam  sollicitavi,  quae  perfacile  erat  ad  maie- 
rem  scilicet  elegantiam  transposita  eet  vocula  addueere, 
velut  V.  630  quod  faciUumumet ,  668  ita  amor  eet,  607  ie 
honoe  eet,  et  praeter  cetera  quid  eiet  nomen  v«  906 :  qaod 
ut  uno  tamen  versu  249  reapse  facereniy  propria  dimetro- 
rum  conoinnitas  et  numerorum  Icnitas  exigebat.  Ceteram 
quod  in  potie,  pote,  idem  in  potine,  potin  oadit,  sat  saepe 
pro  ipso  potin'  eet  posita.  —  Dixi  de  prima  et  secanda 
persooa  singularis  numeri.  In  reliquis  etsi  aliquoties  verbo 
finito  earet  praedicati  cum  subiccto  copulatio,  tamen  ne  bic 
quidem  id  saepe  factum  nee  de  more  potius  qnam  praeter 
morem.  A  commotioue  animi  excusationem  babet  in  can«- 
Uco  positum  ego  expertise  v.  896^  quod  tamen  sine  ego  ne 
intelligi  quidem  potucrat:  omisso  eumtse  cum  quadam 
gravitate  dictum  v.  499  noe  homunculi  ealiUum  animae  (si 
incorrupta  scriptura):  addito  eunt  supplenda  participiorum 
eoustructio  aHi  emortui  v.  535  et  trapezitae  mille  draehu-- 
uuuttm  redditae  496,  quae  enumerantis  sunt^  praeterea  in 
relativo  euuntiato  qui  nil  meriU  v.  1049*  Aliquoties  legitur 
non  apposito  eunt  verbo  futura  participium,  ut  Amphitr. 
V,  9,  3  quae  futura  ei  quae  faeta,  eloquar,  Baecb*  ni,  4y  12 
quae  futura,  fabulor,   vel  adeo  eint  coniooctivo   oaiaso 
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Aulul.  III  ^  2  9  18  mean  salua  futma:  nuiiqoani  aateiii  tam 
iusolens  collocaudorum  verborum  artificiilta  offendi  quam 
TriDummi  v.  S09:  quae  neqtit  fuiura  neque  aunij  tarnen 
üU  seiufèL  Tolerarem  loqaendi  geoua  tale:  neque  quae  fu' 
iurm,  neque  quae  euni:  sed  ex  uno  relAtivo  suapeosa  ne^ 
que  fuiura  neque  eunt  asperoatur  Plauüni  sermoQis  aimpli- 
citas.  Qao  aooedit  simplicitas  cogitandi^  qua  ut  praeseotis 
ante  futurum  tempus  mentio  fiat  suadetur.  Quae  cum  ita 
esaent^  et  Ambrosiaoo  teatimoaio  et  Bentleiano  iudicio  re- 
lioo  sic  ilium  versum  eiecto  tomen  (non  eieoto  ilU)  ad 
commnoem  consuetudiaem  revocandum  existimavi: 

Quae  nëque  sunt  neque  futüra  sunt,  illi  sciunt 
Ceteram  ne  in  infinitivi  quidem  ooustruotionem  ea  de  qua 
agimus  kx  sermonis  non  aliqua  ex  parte  cadit  Non  loquor 
de  futurum  pro  futurum  esse  posito^  quod  propemodum  in 
iofinitivi  naturam  abiit  (e*  c.  Capt.  u,  3^  67.  Cas.  prol.  57. 
IV,  2,  9.  Epid.  \y  \y  19.  Most.  i,  3,  4a  68),  nee  de  talium 
firequentia  qualia  suni  factum  probo,  dictumoportuit,  de 
quorum  ratione  pueris  oonstat:  sed  non  Plautiimm  fuerat 
T.  1156  fiUam  meam  tUd  deeponsatam  audio^  ubi  desponsam 
esse  B  praebuit;  nee  magis  Plautinum  Baeobid.  n,  t,  40 
ui  hmu  rem  natam  inteUego,  qoamvis  a  Bentleio  olim  in 
Ter.  Adelpb*  m,  1^  8  et  ab  Hermanno  nuper  probatum, 
pro  quo  e  librorum  seriptura  ut  hanc  rem  natam  eeee  tn- 
teliego  efficiendum  erat  ut  rem  eeee  hanc  natam  mtellego 
(vel  fortasse  ut  rem  hanc  natam  esse  in/.):  nam  etiam  hiul- 
cos  Casinae  versus  n,  5,  35: 

Tibi  et  Cbalino:  ita  rem  natam  intellego 
ipM  immisso  esse  redintegrandus  est.  —  Nullo  autem  mo- 

PlMli  CoB.  I.  1.  Tria.  H 
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nitore  opus  est,  ut  non  posse  aliorum  praeter  ipsum  priie- 
sens  teniporum  formas  cogitatioue  addi  iotelligaa:  quod  qui* 
deni  commeiDoro  propter  insertum  ab  Hermauno  v.'822  fuiL 
Sed  abripi  me  passus  som  longius.  Superest  euim  ut 
de  eo  loco  dicatur,  quem  omnium  constat  et  impeditissimam 
esse  et  infructuosissimum :  qui  quidem  assimilatioue  (ut 
breviter  loqnar)  praepositionum  cum  verbis  compositarom 
€ontinetur.  Itaque  in  horum  varietate  certis  legibus  re- 
gunda  nee  ego  volui  operam  perdere ,  qui  nihil  in  eo  ge- 
nere posse  profici  inteiligorero,  nisi  ut  aut  horridioris  anti* 
quitatis^  at  antiquitatis  tameu  vestigia  abolerentur  aut  io- 
auditairum  formarum  cflfingendarum  pcriculum  subiretur.  Nihil 
igitur  roiram  saepe  inconstaotiam  propagare  veritus  e  ve- 
terrimis  codicibus  volui  singulis  in  loois  pendere.  Voum 
est  tameu  quiddam,  quod  hoc  praepositionum  finibos  coer- 
€etur  et  scribendi  constantiam  non  admiuit  tantum  sed  etiam 
postulat:  parili  enim  norma  se  litterarum  societatem  libri 
Plautini  in  suseensere  (v.  1164.  1166.  1174)9  9eseenii 
C79i')f,sesquipêde  (903)  ita  tuentur^  ut  abborreant  a 
Êueeenêere  sexcenti  sexguipede  formis.(  His  Igitur  missis 
ut  ad  eapergam^  in  quibus  varietas  regnat^  etsi  ecfodiam 
V.  453  ex  A  recepi^  non  tarnen  alibi  a  libris  suppeditata 
efUgere  efficere  sollicitavi.  Inpulsu  inmoene  inrigua  inpru^ 
deniem  inprohis  tnporiunam  servavi  v.  10.  24.  31.  61.  Sdl. 
9IB9/tmnniniê  unmorialis  impoti  improbuê  alibi.  Item  eoH' 
heem  coniaudant  eanhgi  eofUigis  eanrepserii  v.  ISB.  S9S. 
735.  791.  118.  484,  eommeritu  eommêpèdare  corrigere  (653) 
eorrumpere  alibi :  nusquam  tameu  in  Trinnmmo  vel  eoHm- 
vel  eoU—  repertum  memini.    Adgrediat  mlcurare  mdêidui 
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w^fnrimë  éuipoMa  üéfèrei  adfyi  adiepatu  adiéeere  libri  prae- 
baemnt  v.  4&  78L  SOt.  373.  470.  768.  1040.  114&  383,  coq- 
traria  saepe^  etiam  asias  atpiciam  oêUierunt  85.  588.  fitS, 
nonqaain  tarnen  nisi  fallor  vel  affinis  vel  adcusare  adcipere 
êdeeders  adcmnmodure  adparere:  quanquam  de  singolia 
none  non  spondee  fidentioa,  Reliqnum  eet  ut  saepissime  in 
B  potiseimani  eervata  esse  ap  et  op  adootem  ante  s  ei  t 
Uiteras  r  qoalia  non  erat  qni  maiore  iure  quam  illa  ad  oolue 
oorauie  constantiam  revocarem.  Non  potui  igitur  etei  vel- 
len ocolis  parcere»  qoibus  non  medioeri  offensioni  futura 
fioapicor  modo  obsequi  seriptura  modo  opsegui  v.  230,  modo 
ÊJêtmere  modo  apsHnere  S89,  pariterque  apsente  167.  617, 
êpêeermtissei  176,  opssri  3Bi,  öp$il588,  apseeêsero  6^,710, 
9p§€urmê9€  9Sly  opngnatas  788  aqq.  Consequeue  fait  ut 
De  ap9  quidem  praepoaitionem  extimeaeerem  v.  t79«  431* 
alibü  Sed  coopositorum  haee  finibue  coereul,  non  pro^ 
greasua  ad  ap  se,  ap  9tirpe,  quanquam  talia  quoqae  sae^ 
piaaime  in  libris  reperiuntur ,  verum  tarnen  aunquam  niai  in 
omun  binis  vecabulis  oontraetis  apse  79,  apsttrpe  317.  Sed 
•atis  de  bis  nugia. 

CAPTT  :k. 

Qua  autem  brevitate  de  loda  grammatiqis  in  au- 
perioribua  capitibua  dixi^  ut  et  ipaam  rem  qualis  easet  ex«- 
pooerem,  non  moratus  in  aliorum  disputationibus  vel  lau- 
dandis  vel  refutaodis,  et  quorundaro  diligentiprem  diacepta^ 
tionem  in  futurum  tempua  differrem:  eadem  ouoc  brevitate 
atqQe  adeo  maiore  in  metricia  utar  et,  quod  gravios  eat, 
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in  prosodiacis  perseqoendis.  Ac  metricae  prosodiacae- 
que  ariia  Plaotinae  oniversae  quam  et  debeo  lectoribns  et 
dadum  paravi  iostam  plenanique  enarrationem  ^  turn  edam 
cum  aliqnot  fabularum  emendationeiii  absolvero :  a  quo  tan- 
quam  fundamento  profectus  molestissimis  de  singulonim 
locorum  scriptura  disputationibua  supersedebo^  aine  quibus 
nuDO  iUiusmodi  nihil  tractari  queat.  Itaque  in  praesentia 
et  capita  tantum  rei  perstringam  et  Trinammi  potissimam 
finibus  me  continebo.  Qoodai  operam  meam  omncm  eonim 
volo  rudi  inertiae  oppositam  esse  qui^  ut  Hermanni  verba 
mea  faciam  y  devoratas  cum^  omni  squallore  sacras  roero* 
branas  et  procusos  ab  sese  confragosos  numeroa  aine  cra«- 
ditate  concoquunt:  eius  rei  quas  rationes  habearo,  cum 
anpra  significavi  capitc  vii^  turn  olim  in  epistula  illa  He- 
diolancnsi  explicavi^  tum  paullo  uberius  eis  persecutus  sum 
quibus  et  legere  et  versus  scandere  nescientem  nescio  quo 
Buccesso  nuper  conatus  sum  legere  et  scandere  docere  in 
Huseo  nostro  philologico*  Et  in  librorum  quidemmss.  fide 
qui  fidem  omnem  metrorum  ease  repositam  volunt^  eorum 
satis  demirari  cum  igiiavia  coniunotam  inconstautiam  non 
possumus:  qui  quo  tandem  argumento  illud  defendent^  quod 
non  etiam  senarios  potuisse  quinis  vel  septenis  pedibus 
componi  crediderunt  (e.  c.  quiuis  v.  752  ipsius  adeo  Am* 
brosiani  auctoritate)  ?  vel  molossum  pro  pyrrhicbio  poni  et 
monosyllaba  vocabula  pro  proceleusmaticis  ?  vel  ut  ad  aliud 
genus  eadem  ratiocinatio  accommodetur ,  genitivum  ablati- 
vumve  poui  pro  nominativo?  vel  primam  personam  pro 
secunda  tertiave?  quando  talium  nihil  est  quod  non  aper- 
tissimis  codicum  testimeoiis  nitatur*    Seilicet  in  ipso  tan- 
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qoain  principio^  quod  meram  barbariem  prae  se  ferret,  sub- 
sLstere  veriii  in  media  via  sabstiteront  et  rnediam  barba-* 
riem  exosculati  sunt^  non  reputantes  ad  ipsum  flnein^  qui 
non  coniunctae  cnm  mcdiocri  barbarie  mediocris  elegan- 
liae  est  sed  consammatae  artis,  pcnetrasse  quorum  opera 
nnquam  qnicquam  vel  in  grammatica  disciplina  vel  in  me- 
trica  profectom  sit.  Non  igiioro  equidero,  quot  quantas- 
que  hoc  genus  omne  et  cautiones  et  dubitatiooes  habeat, 
quod  facilios  sit  praeceptorum  severitate  regere  quarb,  quem 
libertati  locum  legum  necessitas  concesserit,  indagare:  in 
quo  non  raro  'diligentissima  demum  exemplorum  pervesti- 
gatione  subtilissimaque  caussarum  consideratione  eo  per- 
veu'atiir  ut,  quod  sit  probabile^  ratiocinando  efficiamus. 
Af  que  in  hoc  ipso  cum  laudabili  consilio  Fleckciseuus , 
Kampmannus,  lulius  Brixius  C^uius  tamon  falsis  aliquoties 
deAmbrosiano  testimoniis  nolo  sponsor  haberi}  elaborarint, 
tam  de  Lindemanni  opella,  qua  ille  post  pinguiorem  Chr« 
Wasit^  aliquanto  autem  consideratiorem  C.  L.  Schneideri 
laborem  de  expltcanda  prosodia  Piautiua  bene  merere  stu- 
duit,  haudquaquam  possum  tam  honorifice  sentire  quam 
fieri  a  quibusdam  solet:  tam  miro  illic  temperamento  in 
singulis  pagiuis  et  falsa  veris  mixta  video  nulloque  ordine 
diversissima  genera  temere  confusa,  et  maxime  incredibilia 
credendo  modum  omnem  excedi  intelligo,  velut  cum  autem 
vocabulum  pro  pyrrhichio  esse  sibi  persuasit  prorsuseorum 
exemplo^  quos  nuper  non  multum  abesse  dixi  quin  mox 
e9i  et  solUcitudinibus  vocabulorum  mensuram  exaequantes 
habituri  simus.  fpse  autem  tantum  abest  ut  praeiqdicatae 
de  perfecta  quadam  elegantia  Plautina  opinioni  videar  ni* 
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miam  tribaifise^  illad  ut  potius  verear  ne  ai^eriora  quaedam 
nimia  paticntia  rdiquiase  dicar^  qaae  futura  aetaa  non  raagis 
qnam  a  me  none  expulsa  toleratura  siU  In  qoibns  aontde 
quibos  iam  nunc  incipiam  mihi  ipse  auscensere:  velut  quod 
non  scverias  oonsului  de  senectuH  v«  306  pro  $enecta€j 
euro  ei,  quod  aliquam  excusationem  adraittit,  praeatet  quod 
ne  egeat  quidem  excusatione,  peritique  poetae  ait  de  duabos 
formis  bonitate  paribus  eam  deligere  quae  auapte  natura 
metro  sit  accommodatior.  Quauquam  In  hac  parte  eo  me 
acquiorcs  iudices  ezperiurum  confido,  quo  iucertiof  ipsorum 
flnium  illorum  descriplio  est^  quos  ultra  citraque  nequeat 
coiisistere  rectum. 

Et  initium  quidem  habeo  cur  a  neglccta  vi  ,posi- 
t  i  o  n  i  8  capiaro.  Qua  in  re  Plautinis  criticis  maxiroae  Fraudi 
sive  Terentii  sive  Bentleiani  Terentii  excmplum  fuit  Nou 
qnaeram  nunc  utrum  asperiores  aibi  quaiH  Plautus  numeros 
Tcrentius  indulserif,  an  hnius  coraoediae,  ut  studiosius  etiam 
quam  Plautinac  et  lectitatae  et  a  grammaticis  tractatae, 
maioris  integritatia  speciem  meatiantur  tantum^  reapae  adeo 
graviorem  interpolationem  paasae  sint:  quod  ut  eredam 
non  leves  me  caussae  movent :  tantum  exploratiasimum 
habeo,  eam  correptionum  multitudinem ,  quam  in  schedias- 
mafe  suo  acquo  animo  Beutleius  tulit,  a  Plautina  quidem 
arte  esse  alienisaimam.  Quanquam  etiam  apud  Térentium 
quantilli  negotü  aut  quantillae  quaeao  audaciae  eat,  velut 
in  prima  Andriae  scena  duriora  illa  et  td  gratum^  sed  hüc 
mihi  sic  removere : 

Et  gritum  id  fuiase  aduórsum  te  liabeo  gritiam. 

Set  höc  moleatumst:  nim  istacc  coaamemoratio. 
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Vel  iD  prima  8cena  Adelpbou  graviorem  etiam  horum  offea- 
sionem :  amat  dabitur  a  me  argeniwn,  siudet  par  referre, 
quis  dubiiabit  hao  emeiidatioae  iollere: 

Amat:  i.  me  argeuium  ddbitur^  dum  erit  cdromoduro. 

Studét  referre:  praëseus  abseiisque  idem  erit: 
praeaertim  cum  compererit  in  aliis  libris  esse  par  pari  re^ 
ftrre,  in  aliis  par  referre,  unde,  quomodo  creverii  interpo- 
laüo,  tanqaam  in  oculos  incurrit.  De  qualibus  lam  olim 
moouiy  cum  'de  emendatioue  fabulariim  Terentianarum^  Vra- 
(islavime  a.  cioiacccxxxviii.  commentatus  sum  ^}.    His  au- 


^X^U  o^  ^^^  addain,  ne  a  codicum  quidem  auctoritate  fidem  habere 
▼elat  bos  borridulos  versiculos  docui  Adelpb.  prol.  4  «t  I,  1,  15: 

Indicio  de  se  ipse  érit,  vos  eritis  iüdices. 

Atque  éz  me  bic  oatiis  nón  est,  set  ex  fratre,  19  adeo: 
qaoroni  posteriore  ad  intolerabilem  quattuor  consonaDtium 
correptionem  accedlt  vitiosa  admisso  in  quintum  pedem  dactylo 
diremptio  vocabulorum  -  v  ||  u  u  -  ^  multo  illa  Diagis  iosolens 
qaam  haec  -  u  u  v  |  -  in  TriDuniini  v.  6<)1 :  ui  soUtus  es,  vel 
Adelpb.  1,  1,  4:  ea  satius  est.  Qaare  ipsis  librorum  vestiglis 
eisqiie  ex  parte  prorsus  manifestis ,  et  aotiquissimoruni  qofdem 
opUmoromque  librorum^  usus  sum  ad  haoc  speciem  versuum  fllo> 
rum  commendandam : 

Indicio  de  se  ipse^  ét  uos  eritis  iüdices. 

Atqae  éx  me' bic  natus  uón  est,  set  fratre  éx  meo: 

Dissimili  is  studiosi  iara  inde  ab  adulescéntia. 
Aliud  exemplom  idque  nou  patieotius  relictae  potius  quam  per- 
peram  illatae  correptionis  in  extremn  scena  11^  1  exstat: 

Sét  nemo  dabit:  früstra  bas  egomet  méciim  rationes  puto: 
nbi  noD  modo  optime  Bemblnus  codex  frustra  ègomet  mêcum  haa 
rationes  putoy  sed  Basilicanus  qiioque  (de  quo  tacet  Faernus) 
sine  neglectae  positionis  vitio  ^go  mecum  hds  rationes  df'i'ntu* 
Omnino  au  tem  vix  nllam  sceoam  eaae  fabularum  Terentianai  um 
puto,  in  qua  doo  aliquid  turbatum  sit  gravius^  erilicae  artis  me- 
didnua  eUm  post  BentleH  curas  exspectans.    Velut  In   codi^m 
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tem   plane  gemellum   excinplum,   quod   Triuummi  v.  109 
exstabat : 


principio  Adelphon  (nt  in  eo  ounc  subsistam)  quemAtoodam  1/  i, 
V.  30.  81  iam  olim  sic  restitui : 

Nam  qui  meotiri  aut  fdllere  insuerit  patrem, 
Fraudare  Canto  mdgis  audebit  céteros 
(vel  Decipere  tanto  .•..)'•  ita  ne  lila  quidem  esse  sana  con- 
ccdo  V.  11  sqq.: 

ne  auf.  ille  Alserit, 
Aut  üsplam  ceciderit,  aut  praefrégerit 
Aliqnid,  uab,  quemquamoe  hominem  io  animo  Instituere,  aut 
Parére^  quod  sit  cArius  quam  ipse  ést  sibi. 
Qui  versus  quot  quantisque  incommodis  laborent,  longum  esttan- 
quam  in  transcursu  bac  annotatione   persequi:   intelliges   autem, 
ubi  bos  comparaverfs  oostra  emendatione  ut  potuimus  in  integrum 
restitutos : 

Aut  céciderit  aliqua  dtque  allquid  praefrégerlf. 
Vah,  quémquamne  bominem  in  dnimum  instituere  aatstbl 
Pardre  e.  q,  s. 
Nullum  eniffi  frequentloa  in   Terentio  corrnptelae  genus,  quam 
quod  ex  ioterpretamentis  nascitur:   ascriptum  est  autem  uspiam 
abeo,  qui  paulloante  (v.3)  a  poeta  positum  uspiam  meminisset 
Eum  autem  ipsum  locum  simlli  interpolatione  foedatum  esse ,  qua 
ttlibi  iotegri  versus  non  pauci  conficti  sunt^  facile  specie  fallentes, 
sed   tarnen  Indigni  Terentio,  nuper  demum   monui  Musei  philol. 
nostri  t.  VI.   p.  446 ,   ubi  eiusmodi  exempla  quaedam  compósita 
habes.    Nee  illud  concedendum^  recte  se  habere  Ad.  i,  8,  2sq.: 
MI.  Quid  tristis  es?    DE.  rogAs  me,  ubi  nobis  Aéschiuus 
SJél,  quid  trMs  égo  sim?    MI.  dfxfn'  hóe  fore? 
ubi  in  expedienda  ubi  particula  interpreten  IVustra  se  torserunt. 
Ouae  si  posset^  quod  voluerunt,  significare?  cum   nobis  sii  Ae- 
schinus^  tarnen  hoc  Ipsum  tam   languidum   foret  ut  nihil  sapra. 
Repone : 

rogés  me?  ubi  nobIs  Aéscbinuff? 
iS'ctJi  tam,  quid  tristis  égo  sim? 
Nam  in  Terentio  quidem  tam  aperta  plurimis  locis  est,  quan  In 
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Videtqoe  ipse  ad  paopertitem  protractam  ésse  se, 
ecquis  tutabitur  in  lanta  corrigeodi  evideutia,  quantam  Am- 
brosiani  Veterisquc  in  Stichi  versu  i,  3,  88  scriptura  prae- 
stal?  Vbi  cum  in  CD  legatur  numeris  nullis  Propter 
pauperiaiem  hoc  adeo  nomen  repperi,  elegantissimus  ex  AB 
bic  versiculus  prodit: 

Propter  pauperiem  hoc  ideo  nomen  répperi. 
CoDCedo  talia  quoque  apud  Plautum  reperiri,  quale  est 
videi  ante  consonautem  correptum  (quanquam  horom  quo- 
que pars  alium  potius  explicaium  babet) :  nego  roperiri  in 
seiiariis  iambicis  septenariisque  cum  trochaicis  turn  iambi- 
ds,  nego  etiam  in  creticls  et  bacchiacis.  Nam  hoc  tenen 
praeler  cetera  volo,  nimis  neglectum  a  plerisque:  nihil  in 
indaganda  prosodja  Plautina  profici  nisi  diligeuüssime  inter 
se  dlstinctis  metrorum  generibus.  Ab  illorum  enim,  quae 
dixi,  severa  coucinnitate  dici  nequit  quantum  distet  cum 
anapaeslicorum  tum  octonariorum  omnium  licentia:  in  qui- 
bos  non  pauca  admissa  sint  a  senariorum  septenariorumque 
elegantia  prorsus  abhorrentia.  Huic  autem  alteram  cautie-* 
nem  quaudam  addendam  video:  ut  ne,  qnod  certis  exem-* 
pUs  factum  esse  constet,  ad  totum  genus  aliquod  calidius 
traosferatur,  qualis  ratiocinatio'saepe  failacissima  futura  sit, 
sed  de  singulis  ut  et  quaeratur  singillatim  et  speciatim  de- 
cernatur.    Accedit  tertium  idque  subtilius:   reputaudum  est 


Planto  rara  fuit,  correctrieis  manu9  opera  in  reflogendis  resar- 
ciendtsque  versibas  consumpta,  caque  ex  aotiquiore  aetate  repe- 
leada  quam  qua  ipse  Bembinus  liber  scriptus  est:  longius  auten 
a  Terentiaoa  iategritate  Beoibiaiis ,  quan  a  Plautina  Ambrosia- 
aua  abest. 
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eoim  ne  ea  qaidem^  qoae  qaia  aliqaando  faeta  sunt,  posse 
fierl  coacedendum  sit  y  inferenda  esae  liberalius  et  cupidiiu 
amplccienda,  Bed  potius  sublata  clcgantiam  Duroeroram  saepe 
mirifice  augere :  id  qaod  ita  esse  ^  nisi  qui  non  sant  ad 
criticam  artem  factitandam  nati,  non  ignorant 

His  igitur  praemissis ,  quibus  ipsum  aditum  munire 
disputationis  meae  volui^  ut  ordine  progrediar  y  primum  de 
eis  correptionibus  dicam^  quaein  mediis  vocabulis 
fiunt  Atqne  omnium  frcquentissime  cum  constet  vitae  usa 
detritas  ilie  iete  esse  eccum  voculas  corripi,  quibus 
aliquanto  rarius  correptum  ipse  accedit  (ut  v.  901.  908, 
non  9S8);  tarnen  his  'mirum  quantum  abutatur  qui  gemi- 
natas  consonantes  omnes  admittere  correptionem  sibi 
pcrsuadeat  cum  G.  A.  Bcekero^  dlligcntissimo  homiae,  sed 
GUius  ea  de  re  perversissima  opiuio  fuit  Quaest.  de  com. 
Hom.  fab.  p.  14  sqq.  Verum  hoc  ut  confido  nuHum  defen- 
sorcm  nacturum  esse^  ifa  ne  roulto  minus  quidem  dissimilia 
veri  vera  sunt.  Nihil  externa  specie  propinquius  f7/f  prono- 
mini  quam  iUico,  ut  picrique  scribuiit,  vel  potius  ilico 
forma  :  cuius  tamen  antepaenultima  nunquam  non  prodiici- 
tur.  Coutrariam  roensuram  nee  Epidici  versus  iii,  1,4 
nee  Militis  iv,  2,  39  testatur,  nee  Trinummi  627^  ubi  uoii 
plus  offensionis  sta  tlieo  habet^  quam  clisione  coalescens 
quoi  imperes  v.  1061 :  tametsi  ab  neu  seu  particulis  similein 
abhorrere  elisionem  concedendum  est  *).    Nee  illud  mirum, 


4()  Non  tamen  haec  potiiM  caussa  ftjtt»  cur  et  v.  810  et  v.  755  ne 
pro  neu  repooeremus ,  quam  ipslus  rncio  senteotiae.  Qufd  aut«oi 
cis  exeoiplis  flicieodum  sit,  quae  passa  esae  seu  partlculac  elisio- 
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nihil  eam  iUe  pronomine  eommune  habeat  iiieó,  ftctam 
ex  m  loco:  pro  qno  prorsus  commenticiam  eioeo  formam, 
miro  aconiine  a  Galtelmo  Verisini.  n^  13  excogitatam,  non 
minas  mutem  miro  iadicio  a  Gronovio  in  Epidic.  i ,  1 9  137 
probatam  y  temere  in  ipsum  Plautam  Bothius  intuliU  -— 
Viinm  illud  Beckero  concedendum  est,  qnanqoam  non  ab 
hoc  demum  perspecturo,  geminatam  /  iitteram  in  longioribua 
qoibaBdam  vocabulia  accedenfe  vi  accentus  eorreptiouem 
passam  esse,  ut  in  simUiumae,  cui  simillimum  sdtêlUioo 
Trio.  V.  833^  ubi  tranf^poaitione  eo  minus  opus  est,  quod 
ttkid  est  in  cantici  versu  octonario:  quo  accedunt  supelU^ 
etUe,  ixpopiiidfo:  nam  de  cautUator  cauiüafio  aliter  sta* 
tattatt  infra.  Sed  ne  haec  quidem  licentia  ultra  paucorum 
vocabolornm  certa  excmpla  evagatur:  nee  ullo  modo  licet 
illornm  societate  velut  libellus^  pélUs  compreliendere,  aq 
De  Muo  qaidem  vel  nullus.  Multo  minus  licet  ab  esse 
pr<^d8ci  ad  posse,  nisstfy  dedïsse  defendênda,  aut  adeo  de 
correptis  f,  mm,  nu,  pp,  rr,  ii  litteris  cogitare  (nisi  quod 
et  aingnlarem  et  constantem  rationem  esse  Phüïppi  vel 
PkiUppei  nomiiiis  constat) :  quamvis  falium  ferax  Schnei- 
deri  j>.  736  sqq*  doctrina  evaserit,  ut  ditentus  urrahoni  dn^ 
fuma  dffimo  formis  probatis^  deditaque  adeo  opera  sagUia 
Kampmaunus  de  reb.  miiit.  PI.  p.  36  defenderit  in  eo  versu 
(Pers.  I,  1,  t5),  cui  unius  syllabae  transpositione  iusta 
mensura  restltuator: 


▼ideaniur,  satla  suprn  sigoiflcatum  est  aoDot.  p.  lzxzv.    Quo 
de  si  10  seu  mutando  cogitabis  Capt.  i,  8,  5 : 

Sinito  ambolare,  si  foris,  si  fntus  uoleni. 
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Sagitta  cor^Cupido   meum   (ransfixit.     lam  scrui  hic 

amant : 
quanquam  facilios  ctiam  et  numeri  et  sermo  sic  procedant: 
Sagitta  mihi  Cupido  ear  tranafixit.  Ergo  igitur  aine  uila 
dubitatiooe  traoaponenda  erant  v.  385  aét  adde  ad  istam, 
Nee  quicquam  praesidii  ex  éccum  habet  vitiosa  prosodia 
accumöe  oceasumy  vel  v.  964  quód  accepüti,  in  quód  iu 
accepsti  a  uobis  matatum  ipso  Ambrosiano  duce  quem 
alibi  tu  dixti  pro  dixisti  pracstare  p.  lxiv.  vidimus.  Praeter 
cetera  comparari  posse  cum  éccum  videtar  correptum  iü  oV 
eultó  iacébis  v.  664  et  nihil  ego  in  occulto  dgere  soleo 
V.  718^  sed  si  qoid  video  videtur  tantum.  Non  quod  tol- 
lenda  esse  exempla  putem  (quamvis  facili  negotie  io  illo- 
rum  posteriore  ego  deleatur} :  sed  quod^  nisl  mea  me  con- 
iectura  fallit,  ipsam  o  cultus  formaro  siroplici  c  liUera  et 
pronuntiatam  et  scriptam  antiquitas  probavit,  quemadmodum 
in  aperire  et  operire  verbis ,  quae  esse  composita  ipsa  no- 
tionum  oppositie  doceat,  item  extrita  est  una  üttera.  Quae 
coniectura  primum  Decurtati  scriptura  commendatur  utroque 
Trinummi  versu  oculto  exhibentis^  muite  autem  certius  eo 
firmatur^  quod  IN  OQUOLTOD  (eo  enim  valet  lapidarii 
vjtio  positum  DQUOLTOD)  in  SC.  de  Bacanalibus  scri- 
ptum  exstat;  quod  non  posse  ullo  modo  pro  oeculto  esse, 
sed  pro  oculto  tantum^  nemo  non  concedit.  Quam  forroam 
si  e  tenebris  probabiilter  eruimus^  Captivorum  quoquo  ver* 
sui  ly  \,  15  iusta  mensura  sic  constabit : 

In  oculto^  miseri  victitant  succó  suo^ 
tametsi  aliquot  vcrsibus  ante  non  licet  cóchleae  in  oculto 
latetit  pronuntiare  y  sed  necessaria  haec  est  et  scriptie  et 
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reeitatio  eoeUeae  in  óeculio.  «-  Ad  Biinilitiidinein  eccum 
correptionis  prope  accedere  visuni  ëcguis  cam  v.  870  a 
nobis  sublatum  est  tuin  alibi  tolletar  ascita  ^cqui  forma,  ^r- 
Noa  magis  correptam  est  aique^  nisi  ia  liberiore  metro  at 
v.8S4^  Rud.  ij  Ay  8.  —  Nee  propterea  quod  certissima  sunt  is  ie 
et  e#/  (io  quod  iam  supra  iocidit  oratio  p.  rxn}^  eandem 
licentiam  ad  dedisii  pertinuisse  eredendum  erat  Trinommi 
Tersibns  187.  129: 

DedistiV  argentum?  —  Fictum  neque  facti  piget 
Dedistinc  hoc  pacto  ei  glddium  qui  se  occideret. 
Horam  enim  posteriore  cum  facto  sit  in  Aj  pacto  in  reliquis^ 
plunmam  probabilitatis  habet  e  glossemate  esse  utrumque, 
Aïfflplici  autem  hoc  pronomine,  ut  iam  Bothius  suspicatns 
est^  poetam  usnm  esse  eadem  ratione  pauUo  exquisitiore^ 
qua  velut  v.  783  dixit  hoc  êuepicionem  ah  aduiescente  amo^ 
ueriê.  E  posteriore  autem  versu  facillime  irrepcre  in  su- 
periorem  ne  particula  potuit^  ubi  ea  minime  opus  esse  p.  cv. 
diximus.  Nam,  ne  quis  ipsum  Plautum  antestetur^  scien- 
dum  est  nullum  exstare  correptae  dedisii  vocis  certum 
exemplam.  Ac  primum  prorsus  hinc  segreganda  sunt  dedi  et 
dedtsse,  quorum  hoc  uihili  ost^  illud  diversissimam  rationem 
habet^  neutrum  ad  defendendum  dedtsti  plus  valiturum  sit 
quam  correptum^  si  dis  phcet,  dédti  quadrdginta  Mostella- 
riae  UI,  1,  115,  qui  versus  sic  corrigendns: 

Set  irraboni  has  mnis  quadraginta  dedit. 
Et  ut  hac  opportunitatc  etiiim  ad  dedtsse  removendum  utar, 
in  Amphitruonis  versibus  ii,  8,  129: 
'Obsecro,  etiamne  hoc  uegabis,  te  aüream  paterim  milü 
Dëdisse  dono  hodië,  qua  te  iUic  douatum  esse  dixeras : 
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de  vitio  moiiere  vel  hoc  potcst  quod^  cum  dono  hodie  in 
B  SJt)  hodie  dono  D  exhibet^  interpretameuti  indicio  bic 
quoque  manifesto.    Deleto  dono  scribe 

'ObsecrOy  etiamne  hoc  negabis^  aüream  paterdm  luihi 

Të  dedisse  hodië^  qua  te  illi  dónatum  esse  dixeras: 
nisi  quis  praestare  dixerit  Hodie  te  dedisse^  qua  illi  lé  d.  d. 
Ad  dedisii  ut  redeam ,  hoc  qui  tuotur  roedia  correpta  di- 
ctum,  quaerere  licet  cur  non  etiam  producta  prima  syllaba 
positnm  esse  libris  credat  Trucul.  ii^  6^  36:  magnum  dé^ 
disH  decusT  Nam  mutilum  ab  initio  esse  Curculionis  n^  3, 
66  ipsa  ratio  sermonum  arguit^  qui  addito  sive  ibisWeeffO 
Bic  inter  se  distiiiguendi  sunt: 

'ibi  ^dedistin  tu  irgentum^  inquam.    "immo  aput  trape- 

zitim  situmsU* 
Ergone  onum  salvum  esse  Menaechm.  iv,  3^  18  exciDplum 
credes : 

Tüte  ultro  ad  me  détulisti^  dédisti  cam  donó  mihi^ 
prorsus  illud  solitarium  in  plus  triginta  legitimae  prosodiae 
exemplis  Plautinis  Tereutianisqoe ,  ut  taceam  perdidisii, 
eredidiêti  formas?  An  nobis  potius  credes^  aut  dono  mihi 
dedisti  eam  trauspouentibus  ^  aut  leuius  etiam  sic  emea- 
dantibus : 

Tüte  ultro  ad  roe  tétulisti  et  dedisti  eam  dooó  mihi: 
prorsus  ad  eum  modum  quo  etiam  Bacclu  m,  3^  78.  tv,  7^ 
13  et  lY,  9,  36  Muli  corruptum  est  in  dètuli? 

Praeter  eas  voculas,  a  quibus  exorsi  sumus^  e  vitae 
usu  commuui  fluxerunt  etiam  inde  unde  intue  int^r 
nempe  et  om  nis  vocabula  correpta  paenultima^  quauqaam 
roulto  rarius,  osorpata:  quibus  praeter  veritatem  ezisümata 


CXXVII 

not  herele  ergo  qnippe,  alia  accedere.  Hercte 
corripi  iam  Beotleiud  in  Eun,  v^  6,  43  'cras'  inquit  *cre- 
dam^:  Trioummi  v.  58  pravam  proauutiationem,  v.507jpsam 
roeem  Ambrosiauus  guslulit ;  v.  559  aut  herck  ex  inse- 
qoenti  aat  ex  praecedentibus  quidem  irrepsit ;  simili  errore 
Titiosissimum  proceleusmalicum  herele  Me  quidem  v.  717 
eifidont;  producto  herch  recte  procedit  v.  58.  Ad  cetera 
exempla,  quae  in  corruptis  vcrsibus  suut  omnia^  nunc  ex- 
spatiari  longum  est  —  Correplum  ergo  Trinummi  v.  926 
Titiabat  ante  certissimam  Reizii  transpositionem.  Transpo- 
nendo  etiam  Militis  iv^  2,  17  succurreudum : 

'igo  oontinuo  uxórem  hanc  ducam.  —  Ergo  hinc  quid 

dubitas  cólloqui? 

Persae  i,  1,  26  ex  Ambrosiano  sic  restituendus : 

Quid  ego  faciam?  deisne  adaorser?  quisi  Titani  cam 

eis  belligerem^ 
Quibas  sat  esse  nóu  qaearo? 
Ex  ego  ortum  ergo  eiusdem  fabulae.  ii,  2,  3:  item  Poen.  iv, 
2,  71,  quem  sic  emendo  viam  monstrante  Ambrosiano: 
Facile.  —   Face  ego  id  facile  noscam  ergo ,  ut  illo 

possit  nóscere. 

Stichi  V,  4,  45  delendum  age,  ut  e  praegressis  illatum.  In 
graviore  mendo  cubat  Men.  ii,  3,  84.  -  Decorrepto  ünde 
etsi  dnbitari  nequit,  tarnen  Trinummi  quidem  v.  218  e  li- 
brorum  memoria  unde  quidquid  eodem  iure,  quoiincfe^'^- 
queeX^.noB  effecimus  cum  Scallgero  undi  quid,  quod  in 
fflad  non  alio  errore  trausiit  quam  quo  in  Ambrosiano 
OViSQüisOüAM  pro  quUquam  scriptum  est  v.  619.  -  Cor- 
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reptum  intus  non  esse  sollicitandam  intcllexi  v.  1001 
éét  intus  narrabó  tibi  Et  hóe  et  alia:  ubi  ipsa  ratio  sen- 
tentiae  et  nativum  genus  loquendi  inversum  ordinem  set 
narraho  intus  tibi  respuit^  plane  ut  Militis  iii^  I5  18: 

Set  uolo  scire^   eodém  consilio^  quód  intus  meditati 

sumus: 

ubi  ad  loquendi  consnetudinem  et  racilitatem  sermonis  valdc 
dura  est  quam  Acidalius  collocationcm  verborum  coniraen- 
dabat  guod  meditati  intus  sumus.  Ergo  no  de  Casinae 
quidem  versu  111,  3,  24  dubitandum,  quin  recto  libri,  etiam 
A,  talem  exhibeant: 

I  tu  il  que  arcesse  illam:  ego  intus^  quod  factost  opus. 
Sed  Aulul.  11^  8;  19  parum  sapiunt  profecto  qui  et  stré/ritus 
ést  intus  amplectuntur  pro  et  strépitust  intus,  —  Non 
minus  ccrta  excmpla  correptae  in  ter  praepositionis  bacc 
habeto  Capt.  ju,  4,  84.  Cas.  y,  4  init. : 

Nünc  ego  inter  sacnim  saxumque  stó  nee  quid  fa- 

ciam  scio. 

Nünc  ego  inter  sacriim  saxumque  süm  nee  quo  fu- 

giam  scio: 

quorum  versuum  invicem  sese  tutantium  alter  ex  Ambro- 
siano  demum  prodiit,  recte  lectus  ab  Angelo  Maio.  ImpC' 
ritissime  in  priore  Bothius  Nunc  ego  sacrum  inter  saxutn" 
que:  nam  brevem  vocalem  ante  mutam  cum  li" 
qui  dra  nunquam  vel  apud  Plautum  vel  in  veteri  poesi 
Latinorum  corripi  tam  est  pro  certo  et  explorato  baben- 
dum ,  ut  de  hac  quidem  re  verbum  non  amplius  additurus 
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sim  in  his  prolegomenis  *).  Satis  igitur  praesidii  paratum 
est  Trinnmmi  709  in  principio  versas  positis  Ottid  Hbi  m- 
terpetiaiio:  qnaudo  somnia  sunt  de  monosylliiba  fü  pro- 
Dontiatione.  A  praepositione  autero  non  est  minim  eandem 
oorreplionem  ad  interim  particulam  perrexisse,  ut  CarcuK 
IV,  1,  S&  Stichi  v^  4,  S3: 

Sii  interim  forës  crepuere :  linguae  moderandümst  meae. 
Set  interim,  stratëge  noster^  cür  hic  cessat  cintbarus: 
et  ut  videtur  Mostellariae  v,  1,  45: 

'Ego  interim  hanc  aram  óccapabo  e.  q.  8«, 
(ptamvis  ibi  facili  opera  ego  deleatur.     Nam  Persae  n,  1,5 
pro  iaUHm  recte  nunc  restitutum  est  interea,  eiusdem  au- 
to» seenae  v.  7  eiecto  interim  sic  scribendum  duce  Am- 
iM^Miano  Godiee: 

Qnom    tu  ingenium   fans  dtque  infans  nondom  ëtiaro 

menm  edidicisti. 
Venim  haudquaquam  vis  positionis  adeo  nftili  habita  est, 
nt  etiam  tres  consonantes  litterae  in   intro  corriperentur : 
id  qood  non  magis  factum  est  quam  in  herete.  Vna  et  vo- 
coh  abiecta  Aululariae  iii,  3,  3  reconcinnatur : 

'ite  sane  nünc  iam  intro  omnés  coqui  et  tibicinae; 
lenissima  transpositione  sanatur  Stichi  iv,  1,  S9: 

Deos   salutaturo   itque   uxorem   intro   modo   deuortór 

domum ; 
commodissime  procedit  in  senarii  speciem  ab  editoribus  mi* 


*)  TeDeodum  hoc  erat  in  eorum  potissimum  versuum  tractatioae,  in 
qnibas  casiu  obliqui  offer  vocis  locum  habent^  ut  Ö60.  652,  667. 
700:  Item  In  emeodando  v.  725,  ubi  est  pharëiram,  In  eochUam 
paaUo  ante  oratio  incidit. 

fkuli  C*«   1.  I.  Trta.  ■ 
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sere  detruncatus  septenarius  Aulul.  ii^  8,  23: 

Nimiruin  oceidór,   nisi  ego  iutro  huc  propere  propcro 

Giirrere, 
qui  non  dubito  quiu  in  iambicam  scenam  allqoo  casu  irrc- 
pserit  ex  trochaica  ii^  2 ,  ubi  suam  sibi  sedem  post  v.  65 
vindicat.  Non  est  autem  magis  mirum,  vitiosum  Sniro, 
quaro  ,  quod  non  esse  vitiosum  vïdimns ,  correptum  ïnier, 
saepe  solis  vel  librariis  vel  editoribus  deberi ,  non  poetae. 
Amphitruonis  iv,  3,  1  simplicissimum  omnium  fuerit  isiu 
inscruisse : 

Vos  ista  intcr  vos  partite:  ego  dbeo,  mihi  negótiomst. 
Nihil  quicquam  moiestiae  Cistellariae  i^  1^53  creat^  temere 
tentatus  a  Bothio: 

Equidem  hércle  addam  opcram  sédulo.  set  quid  tu  iatér 

istaec  uërba : 
nee  plus  offensionis  habet  Poen.  i^  2,  53: 

Türbastnuncaputdram:  an  tibi  uis  inter  istasuorsirier: 
quibus  versibus  fueront  qui  satis  inepte  ad  probaudam  mier 
mensnram  utereutar,  ineptius  etiam  in  auxilium  vocato  Capt 
iii^  5^  19; 

Inter  uós  permutauistis.    Fatoor  ómnia, 
ubi  permufasttê  ne  egebat  ^uidem^  quam  habet  ^   Veteris 
auctoritate.    Sed  Epidici  ii,  2,  55  sic  scribendus^  ex  parte 
duce  Ambrosiano: 

Duae  sie  post  mefibulari  intër  se:  ego  abscessi  uolens^ 
non  inier  sese.  Militis  ii^  2^  70  dclirarunt  qui  de  intereiu^ 
dito  cogitaruut  Mercatoris  in,  1,  38  ctsi  per  se  sine  of- 
fensione  ost  quod  editur: 

Et   intër  nos  coniuriuimus^  ego  cüm  illo  et  iile  mëcuro^ 
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tarnen  Ri  transponendos  essc  versus  rede  vidit  Acidalios, 
oeeesse  est  exulet  ab  initio  Et.  Pseuduli  i,  5^  lt9  sq. 
qui  vulj^antur: 

St  sümus  coinpecti  seü  consilium  unquam  iniimus 
De  istac   re  aut  si  de  ea  re  unquam  inter  nos  con* 

uenimus : 
eorom  aherum  manifestum  est  e  meris  interpretamentis  mi- 
serrime  consutum  esse :  nam  et  nuroeri  refragantur  et  lin- 
gua  et  senteutia  et  vero  versuum  computatio  deperditis 
Ambrosiani  membranis  comprehensorum.  Nihil  editores  vi- 
derant  Stichi  v,  4,  SO: 

Set  amiea  mea  et  tüa  dum  comit,  düm  se  exornat, 

nós  aolo 
Tarnen  ludere  inter   nos :    strategum  té   Tacio   huic 

couuiuio : 
nU  uno  delete  iamen,  quod  e  ▼•  13  invectum  est  praeter 
nUionem  sententiae^  omnia  expedieris.  Postremo  qui  ali* 
qoem  seosum  concinnitatis  habeat^  non  admittet  opinor  no0 
mier  mliis  Poen.  v,  4^  S2^  sed  lenissima  trauspositione 
metri  legibus  sic  consulet: 

Sicüt  nos  hodie  intër  alias  praestitimus  pulcritüdine« 
Brevius,  si  potuero,  absolvam  cetera,  postqüam  satis 
ut  puto  uno  exemplo  patuit^  quam  longum  sit  in  boe  ge» 
nere  singula  exhaurire  cum  pulvisculo.  Ac  de  nempe 
particula  etsi  et  certa  res  est  et  crebra  exempla^  tamen 
Trinummus  quidem  non  qnattuor^  quae  videtur,  sed  unuro 
tantum  neglecUe  positionis  exeropluni  praestat  v.  4t7  Nempe 
qudê  epopondi:  alterum  v.  328,  quod  iam  p.  lxvi.  tetigi- 
mus,  cum  Ambrosiano  sustulimus:   tertium  v.  196  nempe 
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apui  iési,  cui  quarlum  nostra  coniectura  accessit  v.  61 
nempe  enim,  non  hanc  polius  habent  quam  aliam  quandam 
liccntiam,  .de  qua  suo  loco  dicetur.  —  Postremo  do  omniê 
non  est  ullo  modo  dubitaudum.  Certum  est  ia  Trinummo 
exemplum  v.  621,  quem  misere  pessurodant  qui  aliter  quam 
sic  metiuntur: 

Quoi   tuam   quoro   rëm   credideris,   sine   omni   cara 

dórmias : 
atque  hanc  ipsam  collocationem    verborum  Cpro  ^^  ^^^ 
9nnm)  et  Terentianum  illud  tuetur  Andr.  ii,  3,  17  Sine  omni 
periclo,  et  ipse  Plautus  Aul.  iv,  1,  SO: 

Nünc  sine  omni  suspicione  in  dra  bic  adsiddm  sacra. 
Accedunt  non  minus  certa  alia,  partim  e  versuum  principüs 
ut  Rnd.  I,  1,  5.  V,  1^  5: 

Ita  oninis  de  tecto  déturbavit  tégulas. 

Ita  omnës  mortales,  si  quid  est  mali  lenoni,  gaüdent: 
partim  e  mediis   versibus,   ut   Cist«  v,  1.   Slil.  i^  1,  55. 
lUf  If  65) 

Quid   hoc  negotist,   quód  omnes  homines  fabulaolar 

për  uiam. 

Quid  tibi  ego  dicam,  quód  omnes  mortalës  sciuot. 

Lëpidiorem  ad  omnis  res  nee  qui  amico  sit  amiciis  niagis, 
nam  haec  unice  vera  scriptura.  Atque  haec  de  severiori- 
bus  geueribus  mefrorum  sumpta  sunt:  quo  minus  mirandum 
in  liberioribus  omnis  corripi  Cisf.  i,  1,  6*  Pers.  v,  1,  8: 

'ita    omnibus   relictis   rebus   mihi   frequentem   operani 

dedistis. 

'Vnde  ego  omnis  hilarös  lubentis  Iaëtificantis  faciam 

ut  fiant. 
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HioG.  iain  iadicari  de  dubiis  potest:  velut  Poen.  v,  8,  tt5 
Don  satis  csse  eaussae  apparet  cor  sic  transpositis  verbis, 
di  omne9  Hbi  denij  fides  librorum  relinquatur : 

Vndë  som  oriuodus.    Di  dent  tibi  omnes  quaë  uelis. 
Minas   etiam  caussae  est  cur  Andriae  iv,  2,  11  Mi  cum 
Beotleio  deleatar: 

Per  omnis  tibi  adiaró  deos,  nnnquani  eam  me  desertüruni. 
Ipsius  Trinummi  v.  78  nunc  intelligitur  nee  esse  de  mo- 
Bosyllabo  ^wa  cogitandum,  qaod  nescio  ao  recte  nuper 
Hermannns  negaverit  unquam  locum  habere,  nee  duiïuseale 
0«ts  amniê  bonos  handsque  pronuDtiandum ,  sed  sic  me- 
tieodom  Quia  omniê  bonós.  Sed  latius  etiam  vis  patet  de- 
ooostratae  amnis  mensurae.  Nam  qaae  liberioribiis  sane 
netris  concessa  est  turnt  io  syllabarum  synizesis,  ut  ana- 
paesticis  Trin.  1115: 

Hic  homóst  omnium  hominum  praëcipuos 
(ttbi  transponendorum  hominum  omnium  nulla  necessitas): 
eam   etsi  nihil  profecto   impediat   qnominus   in  octonarios 
Trinummi  836  et  Hecyrae  v,  4,  87  accommodemus : 

'Omnium  primum  amóris  artis^   quemidmodum  expe- 

diant,  ëloquar: 
Omnia   ómnes   ubi   resciscunt.    hic    quos    füerat   par 

resciscere : 
tarnen  Icgitimis  septcnariis  Trinummi  933,  Stiehi  rv,  1,  81 
et  Cistellariae  ii,  1,  50 

'Omnium  primum  in  Póntum  aduccti  ad  'Arabiam  ter- 

rim  sumus: 
'Omnium  me  exilem  itque  iiiancm  fécit  aegritiidinuro: 
'Et  quidera  berde  nisi  pedatu  tertio  omuis  cfBixero: 
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non  licebit  ullo  modo  tribuere,  n\»\  quidem  iinani  oamium 
formam  exceptam  esae  ex  affiuium  soeietate  praeter  ratio- 
nom  contenderis.  Ergo  pro  anapaesto  omnium  'm  posteriore 
Trinummi  Stichïque  versu  nccessario,  in  priore  Trinamini 
probabiliter  habenduni:  pro  pyrrhichio  omf$$s  'm  Cistellaria: 
pro  tribracho  omnia  in  Hecyra ,  nulla  autem  necessitate  in 
Rad.  iv^  4,  56  ' Omnia  ego  iataee  fdeite  patior,  et  Trin.  635 
' Omnia  ego  isiaee  guaé  tu  dixH^  ubi  nihil  vitii  dactylus 
habet.  Sed  alicnua  ab  his  Amphitruouis  v,  1 ,  39 ,  omisso 
Hbi  corrigendus: 

'Omnium  primum  'Alcumena  gëminos  peperit  filios. 
Vt  igitur  paucis  complectamor  quae  rimando  singula 
nobis  videmur  effeciase:  negiccta  in  media  voce  via  posi- 
tionis  et  paucorum  vocabulorum  bisy llaboram 
certis  exemplia  continetur ,  et  ilioram  ita  eomparatorum  ut 
nee  tres  unquam  corripiantur  sed  tantum  binae  coo- 
sonantes;  et  harum  altera,  si  a  et  et  geminatis  dis- 
cesseris^  soleat  liquida  esse,  ut  in  inde  umie  intue  inier 
interim  nempe  omnie.  Sed  his  cavo  ne  defeodi  talia  pu- 
tes  qualia  legebantur  Trin.  tf.  386.  7S4  né  me  üi  tnuüet, 
tüte  eoncUiee^  qui  meo  er  o  dduórsue  uénerit*),  vel  alibi  h- 


*)  Nam  Disi  eorrlpulsse  dduorsus  credas,  qul  io  hac  acquieverunt 
scriptura,  quaa  taodem  scandendi  ratiooeni  inieriat  plane  aesclM. 
Quaaquam  alia  quaedam  sunt  ia  Trloumnio,  quae  reapte  nesciam 
quam  mensuram  hubere  edltoribus  visa  sint.  Velut  qui  v.  934 
Cameraril  scripturam  non  iUaec  propagarunt,  utrum  corripuisse 
non  particulam  aa  ae  diphthoagum  credtmual  Ulo  autem  verau  724 
etlamai  corripere  idvortus  liceret,  BihUo  tamea  magis  meo  ero 
verba  adeo  deütescere  pronuatiaado  possent :  ^iri  meo  ero  aduvr- 
sus,  Non  inepte  igitur  pronomen  BotMus  ezpungebat :  quod  tanen 
transpositis  spolia  Hn  voclbus  sic  servandum  daximua; 
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udere,  pro  qao  plus  seniel  antiqua  eedere  forma  revocatida, 
?el  V.  507  étai,  vel  ut  uno  ^erbo  dicam,  a  Schneidero 
p.  718  sqq.  allata  pleraque  omnia^  ut  continuo  tncommodus 
proféeto  aóduc  óhiuli  optume  sëptumus  osiendo  absur-' 
ü  o&sequi  tUquam  neglegeno  êtüUitia,  quorum  non  dicam 
fidem  Dullam  esse ,  sed  ue  umbram  quidem  fidei  *).    Nisi 


'Et  capCurum  ibi  spóHa  Ulüm  qui  méo  ero  adaorsus  ueDerlt. 
Kaa  de  acceotu  in  ultinia  Hlum  vocabuli  noli  qoicquam  vereri. 
Eudem  accentum  habes  ab  initio  versus  8  adest^  én  iiiaé  aunt 
aèdesj  T.  878  scin  tu  Ulüm  guo  genere,  v.  995  ibo  ad  iiiüm 
raintiabo;  in  fine  versuum  488  né  ego  iêtüm  uelim,  455  nam 
iUim  tUn,  811  quid  iUüm  puias;  in  mediis  verslbus  983  qui 
idum  di  perdantj  928  pol  Ulüm  reliqui,  957  ét  ego  Ulüm 
sotfffli.  Quo8  qaldem  versus  commemoravi^  ut  exemplorum  mal- 
titadloe  Bothianaoi  doctrinam  quandam  everterem:  is  enim  in  ta- 
libos  aliquo  Ailcro  optu  esse  ratus  saepiuacule  (neque  entm  sibi 
coostitit)  illaee  f  illunCy  isiunc  formas  et  tactto  et  nulla 
prorsQs  necessitate  invezit.  fix  omnibus  tarnen  exemplis  ad  illius, 
%  qoo  profeet!  sumus,  versus  simUitudinem  nullum  propius  quam 
T.  851  acoedit: 

Qnód  habes,  né  habeés^   et  Uiuc  quod  nón  habes ,  habeés, 

toalum. 
Qoem  qui  sic  metiehdum  puCarunt:  Qubd  habes  ne  hAbeoê,  ét 
iUuc  quód  nmnc  nón  A.  A.  m.,  elidendo  ne  commiserunt  quod  via 
et  perspicuitas  sententlae  nullo  modo  patiebatur:  atque  omisso 
nune  nostrae  mensurae  praeclare  Ambrosianus  succurrit. 
*)  OmDinm  maxime  in  trans versum  prava  opinio  eos  egit,  quos  ali<- 
csbi  probare  consUium  raemini:  parum  illos  H.  TuliÜ  memores, 
qao  teste  et  insanus  et  infelix  et  eontueuit  ei  eonfecü  producta 
tb  hiiUo'^vocaU  pronuntlata  sant  cum  similibus  omnibus  (Orat. 
c  460  -^  In  talium  autem,  quaüa  supra  posni,  defensoribus  mi- 
ror  etiam  saoi  ceteroqui  iudicii  virum  Kampmannum  ewt,  qui  de 
reb.  miiit.  Pi.  p.  89  non  modo  ergo,  sed  argentum  et  multo 
etiam  rigidiora  nullo  modo  sibi  eripi  passus  tanquam  in  sinu  fovit. 
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quod  nnusquisquc  sua  spontc  inteiligit  correptum  perhiro^ 
mata  noo   magis  regulae  repugnare  quam  Phéltppi.    Nee 


Adeooe  igitur  inaudftum   est  iaotillum  turbatnm   esse   io   libris 
quantilli  mutatione  laevis  fit  e  scabro  versiculo  Curc.  v,  8,  15 : 
Quod    argentufli,  quas  tu  mihi  tricas  narras?  qnam  tn  uir- 

ginem  —  ? 
Vbi  Quód  Ut  argentumj  i^uas  mihi  iricoê  Botbins  reposait  reclia- 
sime.     An  ne  Hlud   quKlem   quicquam   suspicloois  moveat,  qood 
Pseud   I,  ö,  127  cum  eadem  correptione  coniuncta  est  etiam  ^irt 
▼ocis  correptio  : 

Quï    me    argénto  circumuórtant.    Quis  me  audéclor  — , 
reapse  igitur,  id  quod  supra  ridebamus,  in  iambi  locum  moIoBsus 
aubstitutus?    Mimirum  nunquam  facCum  est  alibi  ,2ut  a  male  ae- 
dulo  me  vel  te  adscribereCor  quod  doo  posuisset  poeta.    At  euim 
etiam  ampbibrachus  in  trochaei  locum  cessit  Pers.  ii^  S,  18: 

'Abi  modo.  Ego  laudAbis  fluco.  8ét  biis  tabéllas,  Paégnium: 
nam  oe  hoc  quidem  uimium  visum  Kampmaono.  Cui^rursus  Ulud 
repooo:  hoc  si  licet,  licent  omnia.  Ad  Ulia  autem  occalluisse^ 
hocioe  rero  e^t  owpC^ea^at  et  ^pdvQarS^^io&atl  Quasi  vero  noo 
aliquoties  tabeiiae  et  iabulae  formarum  permutatie  Plautinoa  rer- 
sus  corruperit,  hac  autem  Ipsa  duce  ille  quoque  facilllma  opera 
aio  emaculetur: 

'Abl  modo.    Ego  lauddbis  fazo.    Sét  tu  faas  tabulas  Paégnium  : 
eoll.  Curc.  i¥,  3,  13: 

Qui  bi&s  tabellas  óbsignatas  Attttlit.  Quas  tü  mihi 
TAbulas,  quos  luscós  libertos,  quós  Siimmanos  sómnias  ? 
sic  enim  baec  diu  est  cum  emendavi.  Postremo  quid  esse  illud 
dicamus,  quod  neglectae  positfonis  exemplum  Kampmannus  sibi 
▼isna  est  etiam  Capt.  n,  8,  84  deprehendere,  qui  versus  ab  Sift  is 
priuétam  incipit  (quasi  si  oos  êiquidem  is  non  sit  e  Trin.  978 
notemns  ut  aliquid  Inusitati  habens)  ?  itemque  ii,  8,  86  initio  7if 
til  scias  louém  supremum^  quod  non  est  laudi  potius  in  7d  uU 
scias  mutasse,  quam  non  mutasae  opprobrio.  —  Haec  autem  sant, 
ai  reote  seu  perverse  allata  snnt^  quibus  neglectae  positionis  li- 
eentian  Plauto  satia  esse  vindicatam  iUe  censuit. 
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ego  quamohrem  meDSuram  concedo  vel  necessilatem  habere 
vel  defeDsioneiD  admittere:    quid   est  enim  tandem  cur  vel 
iogratios  esse  vel  mious  conveoieos   ratioui  quamohrem 
qnam    quemddmodum   dicamus?   quod   nonduro   exstitit 
qui  quémadwMdum  proferri  iaberet.     Certius  etiam  est  bar- 
bara^   nee  vel   Plautina  vel  latina  esse  tribus  adeo  litteris 
correptis   improbus  ünprudens  aatare,  égo  óöirunedbo,  quid 
ixproèras  Trio*  318«    Quo  pertineat   etiam  quemddmodum 
expédiani  v.  S35^   nisi  id  sit  id  octonario:   quanquam  vel 
sic  dobito  nom  non  e3^  potius  corripiator  quam  in  unam 
syllabam  modum  coalescat.    Ccterum  non  obliviscor  sim- 
pfieen   w  litteram   aliquoties   vi   positionis   pariter  exutaro 
csae  atqoe  %  in  irapezita:  velut  Trin.  1052  si  mage  exigere, 
nisi   ibi   aliam   qnoque   ob   caossam   transpouere   praestet 
mage  at  exigere.    Non  antcm  buc  pertinent,  sed  ad  aliud 
omnJno  genos  liceutiae  prosodiacae^   qulte  vulgo  dicuntur 
correpta  syllaba  pronuntiari  uoiupiae  uenuslas  seneeius  iU' 
uèÊÊuM  emmuero  magüiraius  minisier  feuestra:  nee  magis 
seneeius  unquaro  quam  profeeto  vel  actum  dictum  est.  His 
igitur  binc  seclusis  sola  restant  invicem  sese  tueutia  fe^ 
rmimnus  et  iaöernaeulo  Trin.  v.  456.  726:  quae  quam  gra- 
ven excusationem  habeant,  perspicies  ubi  nullum  vocabu- 
^nm,  io  quo  quattnor  syllabae  continuae  antispa- 
sticam   mensoram   aequent^   vel  in  iambicos   vel  in 
trodiaicos  unmeros  nisi  aegerrime  intrare  reputaveris.  Ea- 
qoe  caossa  est,  cur  etiam  siroillimum  sedentdrius  vocabulum 
in  priucipio  seuarii  locum  habeat  Aul.  iii,  5,  39. 

Tantum  de  eorreptione   in  mediis  vocibus  ad- 
missa:   quam  cum  certis  nee  adeo  paucis  exemplis  usus 
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comoediae  probarit,  contra  quam  maxime  improbavit  eam 
quae  fit  io  binarum  vocum  concursu.  In  qao  ge- 
nere prorsus  singularis  est  interrogativae  ne  particulae 
ratio,  cuius  ea  natura  fuit,  ut  abiecta  e  vocali  nulla  orire- 
tur  n  litterae  et  insequenüs  cousonantis  positie :  ut  Üan 
tandem,  hdhën  tu  id  aarum  v.  642.  964  et  sacpissime  alibi 
Vnde  tarnen  perdubium  est  num  progredi  liceat  ad  post- 
positi  alii  consouanti  ne  correptionem  defendeudam,  ut 
in  idne,  quódne  Pseud,  i,  5,  87.  Cure.  v,  3,  t7.  Contra 
affirroari  confideoter  potest,  praeter  ne  iUud  reliqua  vitiosa 
esse  tantum  non  omnia.  Vitiosa  igitur,  a  qualibus  hoc 
ipsuro  caput  exordiebamur ,  postuldt  se^  consulit  blandiló^ 
fueniuluê  V.  837  sq.,  etsi  quaedaro  huiusmodi  anapaestico- 
rum  potissimum  liberior  prosodia  admisit  (quale  futurum 
sit  etiam  subïi  sühêequitur  illud  v.  1118,  nisi  ibi  alias  ob 
caussas  aliud  praèstet:)  vitiosa  in  senariis  septenariisque 
erit  tuum^  quo  mendo  versum  388  ipse  Ambrosianuê  libo- 
ravit,  erat  dicto  503,  pigit  parum  661,  dedtt  mi  tpse  908; 
vitiosa  denique  etiam  monosyllaborum,  quorum  natura  bre« 
vis  vocalis,  ante  consonantem  correptio^  nisi  quod  de  pau«- 
eis  exemplis,  praeter  eetera  autem  de  kte  et  hoc  formarum 
ante  gu  sonum  (ad  similitudinem  éceum  vocis)  in  principio 
versuum  correptione  non  videtor  dubitandum  esse^  ut  ku 
quoque  hine  in  arsi  v.  718  (ubi  perfacile  erat  hiüe  delere), 
pól  hic  quidem  extra  arsim  r.  851 :  nam  de  hie  quidem 
v.  557.  875.  1030.  1055  liaud  scio  an  aliter  statuendum  sit. 
Atque  lioc  cur  in  his  potissimum  voculis  flat,  spcro  roe 
olim  ita  patefacturum  ^  ut  e  slugulari  quadam  condiclone 
propriaque  ratione  Me  pronominis  repeteudum  esse  intelli* 
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gatur.  8ed  et  in  medio  versu  cave  quid  hoc  quod  té  rogo, 
pracserlim  iu  illa  distributione  persouarum ,  probalum  esse 
V.  930  übi  persuadeas,  et  iu  ipso  principio  Sei  hoc  me 
ÜHum  placuisse,  quod  v.  394  deterior  in  hoc  Palatinis  Am-* 
brosianua  exhibet.  Porro  autem  nihili  esse  versas  595  initio 
mirificnm  seilicet  proceleusmaticum  Set  ïd  H  dUendiur, 
ipsa  grammatica  arguit,  quae  saltem  isj  non  id  flagitatara 
sit  A  senteutia  reiectaneum  v.  85  Of'od  in  cuimine  facit 
ot  etiam  oonfidentius  Quód  m  manu  v.  914  reiiciamus.  Non 
plus  fidei  eorreptom  ante  consonantem  et  habet:  nisi  quod 
in  octonariis  sane  Ucuerit  fortasse  tolerare  ét  grdtis  v.  SSl, 
nbi  tamen  nobis  alia  ratio  probata  est  Denique  ferri  non 
potoit  V.  489  nérum  quód  ad  uentrem  dttmet.  Vbi  cum 
deleta  praepositione  non  satisfiat  loqnendi  usui  Plauti,  qoi 
soli  aceasativo  innctum  attinere  verbum  ignorat^  a  manu 
poetae  visum  est  quod  uentrem  attigit  prodilsse^  cui  ex- 
plicaodo  ascribi  potuit  quod  vulgatur.  Postremo  bono  esse 
slomacho  oportet^  qui  sine  molestia  concoquaut  quod  v.  798 
Ubros  dedecorat  Ülum  quem  hdbuit,  recte  iam  aCamerario 
in  eum  q.  h.  routatum^  iu  meram  autem  barbariem  a  Bothio 
comiptum,  cuius  commentum  quem  habitit  sui  simile  nihil 
babei  nisi  alibi  ab  eodem  commendatum  constituvu  Quan- 
qoara  fieri  potest  ut  e  glossemate  sit  Mum,  revocata  autem 
quae  exciderit  syllaba  sic  versus  redintegrandus : 

Quem  ante  hibuit^  perdidit:  ilium  post  Tecit  nouom. 
Vel  Quem  olim  hdbuit. 
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CAPTT  XI. 

Tam  angustis  caucellis  circumscriptam  esse  binarum 
consonantium  io  conHniis  verborum  correptiooem  viditnus, 
ut  non  possit  non  maximae  mirationi  magna  correptioiiis 
frequentia  esse  in  certis  vocabulis,  si  communem  opinioncm 
sequimur,  admissae.  Exemplis,  quid  spectem,  monstrabo  e 
TriD.  V.  61.  705.  958.  989:  794.  810.  1067:  336.  678.  953: 
Nempe  énim  tu^  credo^  me  inprudentem  obrëpseris. 
Nön  enim  possum  quin  exclamem:  euge  eüge,  Lysi- 

telés,  Ttaliv. 
'Enimuero  ego  nunc  sücophantae  sücophantari  uolo. 
'Abin   hinc   ab   oculis.     SY.   enimuero   séro   quoniam 

huc  aduenis. 
Apui  portitores  ëas  resignatas  sibi. 
Aput  portitores  ésse  inspectas:  dénique. 
Tibi   permitto:   illam   alleram  apui  me,   quód  bonist^ 

appónito. 
Qui  guidem  nusquam  per  uirtutem  rem   confregit^  at- 

que  eget. 
Ne   scintillam    qttidem   relinques^    genos    qui   congli- 

scdt  tuuro. 
Qui  quidem  non  nouisse  possim,  quicum  aetatem  exëgerini. 
Quibus   dubitari   potest  num   haec  addenda   sint  e  v.  196. 
478.  557.  875.  1030.  1055: 

Set  quid  ais?  quid  nunc  uirgo  ?  nempe  aptd  test?  Itast. 
Verëcundari  nöminem  aput  mensam  decet. 
Quin  hic  guidem  ciipit  illum  ab  se  abalienarier. 
Alëuin  gnatum  bic  guidem  Lésbouicum  quaérit  et  ami- 

cüm  suum. 
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Di  tnnnortales,  bisilica  hic  guidem  fdcinora  iDceptal  loqiii. 

Méus  est  hic  quidem  Stasimus  seruos.    Nam  ego  ta- 

lentum  mütnoni: 
quando  horum  versuum  primo  nempe  aput  potest  pro  ana- 
paesto  esse,  altere  bisyllabum  esse  neminem,  id  quod  post 
Bentleiom  in  Euo.  iii^  S,  7  et  Hec.  iii^  1^  1  nemo  ignorat^ 
reliqais  correptum  esse  hic  ante  qu,  .Sed  nee  ambigua 
sant  superiora  illa^  et  pauca  e  consimilium  per  omnes  fa- 
bulas  multitudine.  Brgone  correpta  esse  mt,  mp,  mv,  ip, 
/fliy  mn,  mr  patabimus^  Profecto  hoc  si  liciiit,  nihil  non 
Ucebit^  nee  bellus  proceleusmaticus  illum  guetn  habuü  sol- 
Ijcitandus  erit^  nee  operae  pretium  fucrit  omnino  ad  aliquam 
aitem  coodendoram  versuum  indagandam  vel  taotillum  Ia- 
boris  conferre.  At  car  nou  sibi  licitum  vcteres  poetae  pu- 
tamnt  eadem  correptione  velut  iu  uerum  taeei  uti  vel  in 
niun  pol,  tandem  uirumy  ent  pater,  habêt  me,  autem  necesse^ 
mrum  reef  Luce  clarius  est  mehercule  in  ipsis  vocabulis 
illis  aliquid  esse^  unde  caussa  correptionis  repetenda  sit. 
Quod  iamen  non  posse  in  finalium  natura  consonantium  po- 
situm  esse  ^  cum  dissimilitudo  m  et  t  litterarum  docet,  turn 
aliorum  quorundam  exemplorum  coroparatio  persuadet,  qua 
eo  ducimur ,  ut  socianda  esse  unoque  genere  comprehen- 
denda  intelligamus^  quae  nee  ignota  vulgo  et  ex  parte  ne 
dubitata  quidem  diversis  tamen  generibus  tribuerunt.  An 
qnis  non  alias  tantum  consonantes  finales  quaslibet,  verum 
etiam  com  bis  coniunctas  vocales^  non  illas  breves  ut  in 
enim  aput  quidem,  sed  natura  lóngas  corripi  potuisse 
sibi  persuadebit?    Corripi  velut  fores  potuisse  v.  868: 
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Fóres   puUabo.    Ad  nöstras   aedis   htc  quidem  habet 

xeciim  uiam  — ? 
Vel  acGuaativum  manus  pluralemve  nomiDativum  Baccb.  ui, 
3,  76.  Hilit  11^  8^  54 : 

MioTis  ferat  ad  papülas^  ousqaain  i,  labris  labra  aüferat: 
(sive  trausponere  sic  praeatat: 

'Ad  papillas  mdnüs  ferat,  labra  d  labris  nusquani  aüferat:) 

Tiim   mihi   siiot   manus  loquiDatae.     Quidumf    Quia 

ludó  luto  —f 
et  horum  primo  cum  pinguissimo  quidem  proceleusmaticoV 
Tam  autem  mira  natura  hoc  ipsum  (ut  in  eo  paullisper 
subsistamD  rnanu^  uomen  fuisse,  ut  ulümam  syllabam^ 
sive  eam  brevem  sive  longam ,  sive  consonant!  sive  adeo 
vocali  terminatamj  susque  deque  habita  ratione  corripere 
liceret  f  quando  et  manum  correptum  habes  Bacch.  i^  l^  54. 
Pseud.  m^  2,  71: 

Minnm  da  et  sequere.    Ah  minume.    Quid  ita?  .  .  .  • 

Manum  si  protollet,  pdriter  profertó  manum: 
et  sine  consonanti  ablativum  Triu.  288: 

Tibi  uti  caueas:  quöd  manu  nequeunt  .... 
Bcquis  est  autem  quaeso ,  quem  haec  non  illorum  statim 
commonefaciant  de  quibus  in  vulgus  constat:  bonus  bO' 
num  maloê  malt  bene  male  domum  domi  domo? 
Quae  quis  tam  pravo  iudicio  est  ut  correptis  potius  ultimis 
syllabis  quam  pronuntiando  elisis  primis  dicta  esse  oonten* 
datV  Inter  illa  autem  et  manus  et  enim  et  iamen  et 
senem  et  aimul,  et  si  quae  bis  sunt  afBnia,  quid  tandem 
discriminis  intercedit  vel  quid  potius  propinquitatis  non  in- 
tercedit?    Quorum  uuum^   tarnen,  ctsi  scribendo  quoque 
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in  moDMylkbam  tam  formam  transiit  *) ,  id  quod  non  fa« 
etom  est  in  reltqais^  idemque  iinius  syllabae  inensuram  sat 
stepe  aequat,  at  Trin.  S60: 


*)  Qaaoqaam  in  Plautints  libris  ,  quod  scfan ,  praeter  compositum 
tmmet9i  verbum  nnlla  illius  formae  exempla  supersant  Multo 
autem  minus  Plauto  tribuendum  tam  e  erat,  ex  ultimo  anCiquita- 
tis  recessu  petitum  Saliisque  et  Arvalibus  una  cum  cume  re- 
linqaendum.  Omninoque  nihil  magis  cayendum  est  qnam  oe  casca 
rocabola  formasve  yocabnlonim  in  Plaotum  cnpidins  inferasy  a 
quibns  Uliua  siye  aetas  slye  ars  et  usus  abliorruerit.  E  quorum 
numero  velut  quamdey  in  du  (cuius  in  uno  indaudire  verbo 
vestigium  relictum:  nam  diversissima  d  littera  prodeo  et  aniideo 
H  amiidii  et  aniidhae  et  antidea  et  poMÜdea  utuntar)  et  per- 
peram  aReizio  invectam  aliuta  sunt,  yel  topper  et  aniige" 
f^  O9  yel  mola$  genitivoset  hemonem  forma;  quorum  ille  nihil 
nnquam  admisit.  Ac  recte  hoc  genus  universum  Ladewigius  iudl- 
cavit  fn  Zimraerraanni  Dinrn.  antiqu.  a.1849.  p.  1067  sqq.,  merita 
severitate  Bothii  in  Ulo  intemperantiam  et  vix  credibilia  coramenta 
castigans.  Quodsi  quaedam  solitaria  exstant  testimoniorum  fidem 
habentia,  ut  semel  positum  noenum  pro  non,  semel  9iremp9e, 
in  hls  sabststendum ,  nee  eis  abutendum  licentius.  Qnam  autem 
malta,  qnae  prisca  sibi  latlnitas  yindicat,  lam  Plantlna  aetate  noa 
potnerint  non  obsoleta  esse,  intelllgi  vel  hoc  argumento  potest, 
quod  muUitudinem  Plautinarum  formarum  ipsa  Terentiana  aetas 
repudlayit,  vix  viglntl  annorum  Intenrallo  a  morte  Plauti  distans. 
Velut  nee  mtd  ted  formas  nee  distractnm  malw  genttivum  Tereatina 
novit,  nee  alla  qnae  nunc  persequi  longum  est,  e.  c.  simitu  pro 
stmtfl  dictum ,  quo  decies  Plaulus  usus :  octo  enim  exemplis  a 
Kampmanuo  compositis  duo  versus  accedunt  Most.  in,  2,  104  et 
Stich.  n,  8,  66,  sic  Uli  Ambrosiano  duce  confórmandi:  • 
Ego  bic  esse  et  iili  simitu  hau  potiui. 
'Immo  uenisAe  Sum  simitu  aiébant  illi:  ego  büc  citos. 
Quanto  autem  aetatis  intervallo  a  Terentio,  tanto  vel  simtli  artls 
iotenrallo  Plantos  ab  aequali  epici  generis  poeta  Ennio  discretus 
est:  el  artls  et  aetatis  a  Lucretio,  cuios  sermo  non  est  ullo  modo 
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Amor  aroari  dit  tamen  satis^  quod  sit  aégre, 
tamén  ne  hoc  quidem  ad  simillimani  enim  vocis  pronuntia- 
tioiiem  comprobandam  est  adhibitum.  Quid?  quod  ne  usu 
recepta  quidem  monosyllaba  scriptura  alius  vocis  cuiusdam 
de  vera  ratione  admonuit?  Nam  quid  est  quo  a  mono- 
syllaba bonoê  vel  senem  forma  mnas  differat  pro  min  as 
scribi  solitum?  Quodsi  haec  exempla  omnia  quaeris  qaid 
nter  se  commune  habeant^  facile  eo  perveuies,  ut  certis 
coiidiciouibus  regi  hoc  genus  universum  intelligas,  quod 
binarum  syllabarum  (non  binarum  vocalium  sese  ex- 
cipientiupi)  in  unam  contractione  continetur.  Etenim 
et  nomina  sunt  omnia  vel  particulae^  non  verba:  et 
iambicam  mensuram  aequaut  omnia^  vel  quod  codcm  re- 
dit^  pyrrhichiacam :  et  unam  tantum  intcr  binas  vocales 
cousonantem  habent  eamque  tantuin  non  semper  li qui- 
dam. In  talibus  igitur  vocibus  bisyllabis  eam  fuisse 
vim  litterae  liquidae  contendimus,  ut  aliquo  modo 
extrita  brevi  quae  praecederet  vocali  una  tantum 
syllaba  audiretur,  id  quod  quadam  nota  singulari  sic  si- 
gnificamus  domij  tarnen.  Non  hoc  ullo  modo  contendimus^ 
facturo  id  esse  in  illiusmodi  omnibus,  sed  potuisse  fieri, 
acri  autem  exemplorum  pervestigatione  a  nobis  eruendum 
esse,  in  quibus  factum  sit  reapse.  Nam  e  perspecta  lege 
Plautina  criticae  artis  lex  consectaria  haec  est  ut,   sicubi 


ciim  Plautino  teaierius  conferendus.  Nee  fere  minua  discrlmen 
inter  loquendi  geous  Plauti  publicorumque  monumeDtoruoi  solen- 
nem  consuetudinem  fotercessisse  non  taotum  ante  mortem  poetae 
factam  SC.  de  BacADalibus  sed  etiam  posterioris  aetatis  leges  et 
tabulae  testatum  faciunC. 
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sospeetis  nameris  vel  specie  labanti  metro  defensio  «ut 
exeuMitio  ab  illius  Daturae  vocabulo  parata  sit,  non  ait 
librorom  scriptura  temere  aollicUanda.  Itaquc  cnm  alio- 
nuD  satis  frequena  sit  monosyllaba  pronuntiatio ,  tarnen  ne 
in  illa  qutdem  festinantius  coiisulendum  eat,  quae  cam  con- 
dicionibas  supra  explicatis  satisraciant^  pauca  habeant  vel 
siogüla  tantum  exempla.  Frequens  est  f  ore  8  monof^ylla- 
bam:  oude  non  tantum  foraa  forroae  Trin.  v.  S76  certuro 
praesidium  praesto  est^  praesortira  cum  praetcr  alia  exempla 
10  Stidio  qaoqae  iv,  %^  17  sit 

Quid  fords  ?  Foras  hércle  uero  •  .  .  .  ^ 
et  in  Poenulo  v^  5,  4: 

'ipse  abiit  foras,  me  reliquit  .  •  .  .  : 
sed  nbi  faUimar  etiam  forum  vocabulo:  quod  etsi  nee  alibi 
reppen  uec  in  senariis  septeuariisque  facile  concesserim  itt 
imam  syllabam  contractum  Cnam  Pseud.  iv,  7^  138  tollendum 
hae)^  tarnen  a  liberioribus  cantici  numeris  non  esse  alienum 
putain  V.  S61.  Dubitationem  non  habet  deeem  m\nas: 
nee  tarnen  ad  mtnas,  quod  est  a  minando,  unquam  ea  con- 
tractio  traducta  est^  nee  ad  comparativum  minus.  Certls 
docamentis  constat  de  sim  ui:  cuius  similitudincm  non  roe- 
mini nanc  semel  quoque  sequi^  quanquam  id  si  in  ana- 
paesticis  octonarüsve  offeratur  ueglecta  vi  posltionis  usur- 
patom^  non.  sim  dubitaturus  adhibita  potius  monosyllaba 
pronantiatione  defendere.  Ceterum  quod  identidem  monui 
cante  et  circumspecte  etiam  in  eis  versandum  esse,  de 
qnomm  ratione  universa  satis  constet,  id  ipsius  si  mul 
particulae  exemplo  comprobare  licet.  Nam  Mereatoris  n, 
4,  7  cum  vulgo  sic  legatur: 

FlMla  CoB.  I.  f.  Tria.  K 
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Tüus  amicus  ët  sodalis^  sïmul  uicinas  prixumas, 
ioveteratum  vilium  Ambrosianus  prodit  «/pracstaus  ftosimui. 
Nee  plus  probabilitatis  habere  Stichi  ii,  «,  28  tralaticimn 
simuique  haründinem  crediderim  quam  hauc  versus  formam 
longc  elegantiorem : 

Münditias  uolo  fieri.  ecferte  huc  scópas:  simul  ha- 

rundineany 
commendatam  a  me  Mus.  philol.  iv ,  p.  575.     Nod   magis 
tuto  liccbit  Pseuduli  versu  uli  ii,  1,  14: 

Inde  me  et  simul  parlicipes  omnis  meos  praeda  one- 

rabo  atque  explebo. 
Qui  si  anapaesticus  est,  scribi  ita  poterit: 

lude  me  ét  simul  omnis  participes  meos  praéda  one- 

rabo  atque  éxplcbo: 
sin,  quod  maloj  trochaicus  octonarius  (eos  enim  versus  ex- 
cipit,  quorum  trochaicam  mensuram  firmavi  Phllologi  t.  i, 
p.  304  sq.),  sic  rediutegrandus  una  cum  proximo  erit: 

'inde  me  et  simul  participes  meos  praeda  onerabo 

itque  opplebo. 

Metum  ét  fugam  perdiïellibus   meis  faciam:   me   ut 

gnatüm  sciaut, 

Quó  sum  genere  goitus  e.  q.  s. 
Sioe  ulla  autem  necessitate  Mülta  rogitas  simul,  neseio 
quid  Trinummi  versuf  880  Hermannus  olim  tribuit,  ubi  nee 
Mülia  simul  rogds  nee  fortasse  Mülta  simul  rogitas  habet 
cur  displiceat.  Sed  allata  omnia  cum  ita  se  habere  posstnt 
uti  dixi  (neque  enim  do  singulis  nunc  contendo  pcrtinacias) : 
at  prorsus  certa  duo  exempla  restant  Aul.  iv,  3,  8  et  Hil. 
IV,  4,  1: 
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SSemal  radebat  pédibas  terram  et  uóce  croeibilt  saa. 

Sëqaimini:  simul  circurospicitey  né  quis  adsit  Arbiter: 
in  quibas  non  magis  correptionem  passae  suni  sociatae  ir 
et  ie  litterae,  quam  Ennuchi  ii,  2,  10  et  Hcc.  iv,  1 ,  60 
ie  et  iv  in  simui  eonsUium  et  simui  uereor,  quae  Bentleii 
opinio  fuit»  Qaodai  de  senariis  septenariisque  certa  res  est, 
malto  minas  de  anapaesticis  dubitandi  locus  relictos  est. 
Quo  pertinet  Persae  ii,  1,  3;  corruptis  nameris  sic  prodi- 
taa  in  libris: 

Qaanqoam  ego  uinum  bibo,  at  mandata  non  consoeul 

simol  bibcre  uua^ 
fadli  aatem  opera  pristino  nitori  sic  restitaendus : 

Quanquam  ëgo  uinum   bibo,  miudata  haut  consuëui 

simul  bibere  una. 
Nolo  hic  pertractare  reliqua:  e  paucis  vel  iodiciom  vel 
eoniectara  fieri  de  omnibus  potest.  Tantum  offectum  esse 
ante  dispuUtis  arbitror,  ut  non  modo  aenex,  do  quo  nemo 
dnbitat;  sed  ne  parilia  quidem  canem  eotos  amor  soror 
uiros  meri  erum*)  eis  in  locis,  qui  et  a  libris  mss.  fidem 


*)  Nis!  10  his  amar  (Andr.  i,  5,  S6)  et  erum  (Bacch.  iv,  4,  8.  Jin. 
n,4,9)  esseot,  et  «apra  enim,  ceteris  condlcloolbus ,  quibus  hAoc 
licentiam  passa  vocabula  astrinxi,  banc  adiecissem,  ut  a  conso- 
oaoti  incipere  debere  dicerein:  id  quod  in  looge  plurima  cadit  pro- 
fccto.  Bta]|quid  interest  sane,  utrum  Unquam  m7iim,  «Tmi,  nCnu9 
intx,  M'mul,  c^nem,  cHos,  s^ror,  v^os  pronuntiemus ,  an  amj- 
et  erum  et  enim  vocabulorum  monosjllabam  pronuntiationem 
aliqno  modo  imiteniur,  cum  haec  vU  possint  priore  vocaJi  extrita 
profcrri,  sed  sic  potius  ut  videtur:  amr,  er*m,  en'm,  Verum 
diflclle  est  et  lubricum,  quid  vitae  consuetudo  veterum  probare 
vel  potuerit  vel  non  potuerit,  assequi  ratiocinando  et  comminl- 
aoeado  veUe.  —  Ceterum  qaaerendnm  erit,  num  forte  etlan  ad 
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'Vbi  uoles  tibi  ësse  lepide: 
'Vbi  uoles  essë  tibi  lepide. 

Et  quoniam  eiu&rdem  rei  alia  exempla  a  Wasio  p.  195  sq. 
video  ex  Amph.  ii^  S,  71.  Asio.  i,  2,  26.  Cist  i^  1^  46. 
Pseud.  IV,  1,  ».  Poen.  iii,  1,  31.  Truc  ii,  6,  27.  iv,  4,  7. 
UI,  1,  7  allata,  ne  in  infioitum  crescat  dcmonstnitio,  staüni 
omnia  iofra  posui  emendatius  scripta,  ex  parte  ipsorum 
codicum  auxilio: 

N6n  tu  scls,  Bacchaë  bacchanti  si  uis  aduorsarier. 
Meo  modo  loquar  quae  uólam  ego,   quom  inlos  non 

licitümst  mihi. 
Dl  me  perdant:  quódcunque  optes,  tibi  tie/fm  contingere. 
Tüm  mihi  Calidorüm  uolutU  seruatum  esse  et  lenönem 

extinctom. 
Vbi  bibas,  edis   de  alieno  quantum   usqué  uelis  af- 

fatim. 
lamne  magnust?  iim  legionem  eiëctat,  quam  spoliire 

uoltf 
Scio  mecastor  quid  tUa  et  quid  pöstuias  et  quid  petia  — 
Quaerit  patrem.  dico  ësse  in  urbe:  quid  uelit, 
Rogo.  homo  crumenam  sibi  de  collo  dëtrahit. 

Sed  de  uoh  forma  longe  alia  res  est,  ut  patescet  infra: 
ubi  aliquid  narrabo,  cuius  non  minus  ratio  lateat,  cadens 
illud  in  verba  sola,  exclusum  a  nomiuibos. 

Non  infirmat  autem  legem,  sed  conflrmat,  quod  ab 
eisdem  bisyllabis  ducta  polysyllaba  probatam  in  illis  coo<- 
tractionem  servant.  Itaque  ut /^^ite  et  mafe,  sic  etiam  ma» 
lêfieua.  et  beneficium  pronuntiata  suut:   ut  donU^  ita 
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éomicilium  qaattuor  syllabis  Milit  ii,  5,  41:  ut  senex^ 
ito  seneeiutem  plns  semel.  Rursum  ad  huius  vocabuli 
similitttdiDem  prorsus  rationi  conveoienter  accommodata  sunt 
uolupiaiem,  uoluntate  (Trio.  1166)^  uenustatesj 
faeta  a  uohtp,  uoiens,  uenus,  quae  etsi  in  uuam  syllabam 
correpta  hodie  quod  sdam  ooii  exstant^  tameo  vel  potuerunt 
eoriïpi  vel  certe  eas  coudiciones  implent,  qiiibus  munita 
eorreptio  possct  in  dcrivatis  admicti.  Nam  qui  in  quattuor 
voeabalis  illis  quadrisyllabis  neglectam  esse  poaitionem  et, 
pt,  nij  st  liMerarum  coDtcndunt^  ne  istos  probabilein  ratio- 
neai  reddere  iuberous,  cur  ionici  mensuram  Dunquam  talia 
aeqnent^  qoalia  suot  profeeiurum,  adepiorum,  gerundarum, 
faeuUaiem,  egestatem,  hanestaiem  (nani  de  ueiuatate  Poen. 
ni,  3^  87  habeo  cor  mag^nopere  dubitem]).  Nee  verendum 
est  ne  quis  iuventutem  opponat^  in  quo  propter  singa- 
larem  v  litterae  naturam  in  uuam  primae  syllabae  co- 
alescant  ut  in  pervulgatis  illis  nauem  (Trin.  835),  boues*\ 


*)  Monos jUabum  boues  praestat  Pseud.  iii,  2,  83:  —  item  Aul.ir, 
8,  57,  qui  sic  scribendus  est  una  cum  prozinio: 

'Asioi  mordicus  me  scindant,  boues  incurseot  córnibus: 
Hóe  magoumst  periclura  ab  asiois  me  Ad  boues  traoscéndere:  — 
item  Pen.  u,  8,  10^  adiecta  demnm  syllaba  ioteger: 

Néffl  ego  lioc  argentum  Alibi  abutar:  bSues  quos  emerem, 

nón  erant 
(vel  Nam  hoc  argenium  ^go'):  —  denique  eiusdem  sceoae  v.  7, 
quem  sic  recoocionamus : 

NjUB   érus  meus  Bretridm  me  misit,   dómitos  bones  nt  sibi 

mercarer 
(▼el  Nam  eruê  Eretriam)i  quando  Éretriam  proountiari,   non 
EréÉriam,  et  ratio  et  consuetudo  iubet^  ut  Ikctum  est  n,  5,  W: 
Mnnc  ni  Krelria  erit  haeo  tua  domna.  Mimis  tn  facete  lóquere: 
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0uiSj  louem,  nouo,  breui  (Uil.  iv^  8,  89}^  uuen^ 
euluêj  obiiuiset,  eaueio,  e attiiiatio  Cnon  emttUaÜe), 
In  quibus  vivum  sonum  pronuutiantimn  non  est  secuU 
SGiiptio  ut  in  dües,  nauia,  aeiaa,  aeiermiSj  naris,  noese. 
Quauquani  id  nee  ad  uiuii  et  similia  unquam  valuit,  in 
quibua  non  brevia ,  aed  longa  voealia  v  litteram  praecedit 
(nam  quod  unum  Mauftr  cxceptam  est,  graecum  exeraplum 
effecit},  nee  quao  multorum  prava  opinio  fuit^  tralatam  est 
ad  perfectoram  priniam  et  tertlani  personam  singularis  ut 
mhimdt  Trin.  1611 ,  peneirauit  876  ^  êxiurhmnt  601  y  quae 
eertissime  negaudam  est  unquam  in  ternas  syllabas  oon- 
tracta  esse.  —  At  vero  ministremus,  at  magiêtraiua  oppo* 
nent.  Veram  minisier  unde  nisi  a  manus  vcnitV  e  qoo 
eonsequens  est  ut^  quemadmoduin  una  syllaba  manus,  ita 
tanquam  m^nisirefmts  pronuntiatum  sit^  non  mimstremus* 
Nee  magis  credibile  tres  consonantes  longam  syllabam  non 
effeeisse  in  magistratus:  cuius  pronuntiatiouem  tri- 
syllabam  iani  alif  suspicati  sunl  e  propria  quadam  in  magis 


atque  etlam  Merc.  iii,  4^  61,  oisi  quod  vitlosas  Ibi  hiatus  Megara 
Eretriam  aut  traospositia  nomfnibus  tollendüs  est: 

Megara  Sicyoném  Coriotham  Ch&lcfdem  Cret&m  Cyprum 

Eretriam  Cnidum  Zacynihum  Lésbumne  ao  Boeótlam 
(noo  yidetur  enim  Lesbiam  vel  Lesbiam  an  defendi  posse),  aut 
fortasse  rariore  forma  e  librorum  vestlgiis  Megare  f  eretriam, 
megare  fereiriam  eruta  in  liuac  mndum: 

HégAres  Eretriam  Corintlium  Cli.  Cr.  C. 

Sicyooem  e.  q.  s., 
oai  lormae  non  médiocre  praesidium  Plantino  abisiivo  ^egarihuê 
Pers.  I,  8,  67  paratam  est.    Superest  ut  Persae  ii,  5^  21  sic  p«r- 
poliamus : 

Quid  to  aisi  ëomiaus  me  Bretriam  boaés  roercatum  misICy 
ubi  ^Miei  msreakm  EreMam  ooilócatur  vnlgo. 
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vooe  g  litterae  iialura  repetendam  esse.  Atque  eiusmodi 
quiddam  habuisse  Ulam  hinc  intelligitur^  qaod  e  ma§i%ts  fieri 
wmkM  potoit  Quodtti  ad  t  coasonaotis  aimilitadioem  aiiquam 
g  illnd  accedebat^  idem  fere  accidisse  in  ma'istraius  (at 
si«  imiter  scribendo)  accidiane  perapicimos  quod  in  mono- 
ayilabis  eius^  euius,  huius,  quae  rursum  cum  nauem, 
Dmmë  proraos  ease  comparanda  apparet 

Sed  redeuiidum,  unde  exorsi  sumus^  ad  quidem  et 
aput  particulas.  Quae  saue  liquidam  non  habent  iiiter 
brevea  vocales  duan  interiectam.  Verum  quod  fieri  in  omni 
genere  rerum  videmus^  ut  non  tam  certis  et  immutabilibus 
finibüs  singulorum  intcr  se  ordinuro  direioptio  regatur,  quin 
qnaedara  reduudent  et  liberiore  vinculo  anoexa  potius  quam 
connexa  fluctueut  inter  duo  genera,  id  quid  mirum  si  hic 
quoque  locum  habuit?  Id  igitur  cadere  in  eas  duas  parti- 
culas credendum  est^  quae  cum  rcliquas  condiciones  afd- 
missae  ecthlipsis,  sive  syncopam  dicere  males,  omncs  ex- 
pleant  et  niia  tantum  ex  7>arte  a  consimilium  societate  re- 
eedanty  faeile  potuerunt  ipso  quotidiani  sermonis  usn  ei 
incredibiü  frequentia  in  breviorum  qu'dem  ap'i  rormarum 
speciem  pronuntiando  deteri.  Quod  simnl  atqne  Intellectam 
est,  non  aliquammultos^  sed  centenos  senarios  septena-- 
riosqne,  in  qoibus  tanta  regnare  elegantia  numerornm  solet, 
a  neglectae  positiouis  scabritie  purgatos  habes:  aliqnot 
▼ersns  etiam  a  cormptelae  snspicione  vindicatos,  nt  Trin.  58. 
Quippe  nihil  qaicqnam  impediment!  esse  constat^  quominnS; 
quae  aynizesi  binae  syllabae  in  unam  coeont, 
«Bte  vocalem  eiidautnr  delitescautque  pronuntiando 
ad  rationem  simplicinm  vocalium  vel  diphtbougorum. 
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Quemadmodum  igitur  fit  ut  pro  nalla  sylbba  monosyllaboni 
rei  sit  in  ei  rei  óperam  v.  119^  ei  rei  irguminia  522,  ei 
rei  operdm  S65,  (qaanqaam  in  his  potest  sane  re  scriptam 
fuisse),  vel  eo  in  nón  eo  haec  dieo  341 ,  hémims  eo  ómaiu 
852  9  clementem  eo  uaqué  modo  887,  ei  iu  iolerdre  ei  egé^ 
eiaiem  338,  meo  in  udpuidHs  meo  drbiirahi  990,  iuitm  io 
ituUcium  luum  incendes  Vfbj  euam  io  despomUsee  suam  im 
1130,  fui  in  causa  f  ui  hdc  1090:  ita  nihil  j^rofecto  offén- 
sionis  habere  delitescens  quidem  vel  alibi  non  raro  vel  Trin. 
V.  58  potest; 

Dom  quidem  hërde  tecum  nüpta  sit,  sanë  uelim. 
Quanquam  modus  in  his  ténendus  est:  ineptus  sit  enim  qui 
versus  569  principium  Meue  quidem  herele  (ali  artificio  de- 
feusum  eat,  ut  sive  anapaestum  sive  spondeoro  efBci  meus 
et  her  syllabis  dicat,  inter  quas  quidem  delitescat  Sed  de 
V.  806  haud  scio  an  immerito  dubitaverim,  satisne  eleganter 
enim  in  unam  syllabam  sic  coiret: 

Ka  ficiam.  At  enim  nimis  löngo  sermone  utimur, 
an  delendum  at  esset :  nam  ab  anapaesto  quidem  at  enim  non 
posse  proceleusmaticum  excipi  non  fugit  pcritos.  In  iilis 
autem  exemplis,  ut  hoc  addam,  quae  possunt  synisesim 
pati,  aliquoües  non  mediocriter  fluctuat  iudicium,  admis- 
samne  rerera  syuizesim  dicas  an  ipsum  metrum  una  syllaba 
auctum.  Non  fluctuat  velut  v.  652.  1130  et  185,  ubi  r«- 
linqui  ob  e^am,  ^disse  eU"  eifa-cta  meam  én  tribus  syllabis 
elata  siiie  ulla  necessitate  dactylus  ante  caesuram  trochaici 
versus  et  geminos  in  senario  anapaestos  inferunt,  similiter 
atque  v.  338  non  depressfum  ei  geminos  pro  trochaeis  da-* 
ctylos:   quae  omuia  etsi  non  sunt  vitiosa,   at  inlegantiora 
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saiii  eiegantioribus:  id  quod  etiam  in  bisyllabum  v.  1134 
emm  cadit  Nee  de  v.  930  flactuat,  abi  ipsa  perspieuitas 
seotentiae  et  vis  oppositorum  oon  patitur  rei  sic  devorari: 

Amörioe  me  iii  rei  obsequi  poüus  par  sit^ 
sed  aoai  productatn  paeDultiinam  iubet: 

Amörin  me  an  rëi  obseqai  potius  par  sit; 
oee  de  v.  307^  ubi  prac  eum  ésse  nemo  non  sentit  praestare 
éuÊm  eêêe.  Sed  v.  552. 688. 868. 899.  904  neo  profecto  inter^ 
est  qnicquam,  utrum  in  qui  quidem  i^stius  et  qui  meam 
e^iëiatem  et  hie  quidem  ha^bét  et  aiie^ram  suo  a^mieo  ei 
êi  qmdem  e^-go  dbsens  daetylum  esse  an  trochaeum  puteSf 
nee  utrum  poeta  voluerit  ullo  argumento  •  decerni  potest 
Quae  ambiguitas  etiam  ad  alia  pertinet  ut  v.  337  etuêmodi, 
quod  ant  choriambus  esse  aut  creticus  potest  —  Ceterum 
de  9iquidem  iara  apparet  quam  errarint  qui  insolentissime 
eorrepta  antepaenultima  a  Plauto  frequeutatum  putarunt. 

Similitudinis  speciero  externam^  quamvis  expertem  ra<- 
tionis,  concedendum  est  fortasse  in  caussa  fuisse^  cur  ad 
afmi  vocabuli  exeroplum  accommodaretur  c ap ui  nomeni 
noD  quod  ab  eo  et  Bacchidum  versus  1155.  H.  ineipit:  Capui 
prurii,  peru,  uix  negiió,  qui  est  anapaesticus  ^  et  Merc*  i^ 
2,  49:  Cipui  abt  faeidm,  ubi  etiam  aliam  ob  caussam  trans- 
ponendum  Tibi  caput  facidm :  sed  proptcr  unum  Curculionis 
septenariam  n^  3^  81 : 

Caput  deponit^  cóndormiscit:  égo  ei  subduco  iuulum. 
8«d  hoc  addito  iam  exhausta  est  multitudo  exemplorum. 
In  quibus  si  etiam  pater  habUum  est^  eius  rei  et  ratio- 
nem  et  doenmenta  desidero.  Et  omnium  minime  ex  eo 
argumentandum  esse,  quod,  ut  e  eorar  monosyllabum  eoeur. 
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iia  e  pater  similiter  factam  esse  pire  dicant ,  vel  Une  io* 
•  telligitar  quod^  etsi  frère  quoque  et  mire  e  frater  et  maier 
coutlracta  suDt^  tarnen  haec  latina  nee  contendit  quisquan 
nee  potait  eontendere  unquam  monosyllaba  fnisae*  Omni- 
noque  tam  esse  lubricum  hoe  genas  comparationis  arbitror, 
quo  praeter  oeteros  Wasius  delectatur^  nihil  ut  inde  pro- 
flcias:  quando  ne  Lingianam  uamo  quidem  illad  ad  illa- 
strandum  homo  vpcabuli  sonum  ulli  me  iudice  asni  fait 
Ergo  exempla  dispicienda:  quae  aut  oulla  esse  apparebit 
ant  iucerta. :  certa  enira  ea  tantam  dieo ,  quibos  non  levi- 
deiisi  unias  alicuius  syllabae  vel  transpositione  vel  omissione 
insta  mensura  facili  negotie  restitoator.  Ordiar  a  notabill 
caeeitatis  exemplo.    Epidici  enim  iii;  S^  16  sq.t 

Nam  lëno  omne  argentam  ibstulit  pfo  fidicina:  ego 

resilui, 

Maiübus  bis  dinumeraui^  pater  suam  natam  qnam 

esse  credidit. 

Nunc  itcrum  ut  fallatiir  pater  tibiqae  aüxilium  ap- 

parëtur: 
num  credibile  videbitar  medium  versum  vel  monstrum  po- 
tius  versus  quoddam  potuisse  Piautinum  haberi*?  qui  neo 
ManibuB  kis  in  Hia  manibus  nee  credidit  in  credit  mutato 
vel  metrum  habeat  vel  constructiouem,  atque  longe  evidea« 
tissima  interpolatioue  ex  cis  consutus  sit  quae  inferius  8e« 
quuntur  v.  S9  sqq«: 

Si  qui  ad  eum  adueniant,  ut  sibi  datum  ësse  argen-* 

tam  dioat 

Pro  fidicina:  argenti  minas  se  babëre  quinquaginta. 

Quippo  ego  qui  nudiustërtius  meis  midtMae  dintimerieU 
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Pro  illi  taa  amiea,   gudm  pater  stutm  filiam  essê 

ritur. 
Poenoli  antein  v,  4^  90  non*  esse  sanam  hjuic  scripturam : 

saloe  insperate  nóbis^ 

Pater:  té  complecti  nos  sine: 
coNigt  hioc  poterati  quod  in  Palatiois  non  est  te  complecti, 
sed  ecomiptectü    Vnde  certissima  haec  est  emeudatio: 

salue  insperate  nibis^ 

Pater^  ët  complecti  uös  sine. 
Tam  incerta  autem  Ciirc  v^  %  5  et  scriptura  est  et  sen-* 
tentia,  tali  exemplo  ut  probetur  nihil:  ubi  quanquam  ne 
Botbios  quidem  credi  potest  verum  esse  assccotus^  qui  haec 
posoit  in  exitu  scptenarii:  pater  eius  rursum  mihi,  tarnen 
multo  ineptiora  sunt  qaae  vulgantur:  pater  taus  rursum  tibi, 
pro  quo  in  B  est  pater  uo  if  rifum  tibi.  Ne  a  libris  quidem 
nlla  fides  huic  collocationi  .verborum  est  in  Captiv.  v^  4^  86 
et  V,  5^  4: 

Quasi  per  uebulam  Hégionem  patrem  moum  uocirier : 

Nëque  ubi  amans  adulésccns  scortum  liberet  clam 

pittrem  snum: 
ubi  id  ipsuhi,  quod  postulat  ratio  et  repoui  etiam  sine  libris 
iubebat,   Vetus  testatur:  metim  patrem  et  euum  patrem^ 
Deniqne  Trin.  37t  non  recte  sic  demetiuntur: 

E6  pater  pol  ego  istim  uolo  me  ritiooem  edoceis. 

Licet^ 
cuius  numeri  hi  sint  poUus: 

Eo  pater  pol  égo  istam  u6Io  me  e.  q.  s* 
Haec  igitur  exempla  nulla  sunt.     Incerta  tria  habes,   ita 
aatem  eomparata  siagula,  ut  non  uiium  admittant^  sed  plu- 
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res  corrigendi  modos  looge  faciilimos:  Most.  u,  ],31.  Tri- 
nummique  316  et  361: 

Quid  ego-  agam?  pater  lam  hic  me  offendet  miseram 

adiieuiens  ëbrium. 

Në  tibi  aegritüdinero^  pater^  pirerem  parsi  sédulo. 

Ne  éxprobra^    pater:  mülta  eueoiunt  hömini^  quae 

uolt  qoaé  neuolt 
Quorum  primo  deleto  me  aut  pater  hie  tam  offendet  *Bui  tam 
hic  pater  offendet  scribe:  altero  vel  Né  pater  aegrtttUiinem 
tibi  licet  vel  lenius  Ne  aégritudiném  tibi  pater  trauspouere, 
vel  rectissimc  omnium  Ne  aégritudiném  pater  tibi:  tertio 
vel  pater  hómini  eueniuni  mtii/a  vel  aliquanto  et  gratioa  et 
modestiQS  pater  multa  homini  euéniunt.  Restant  duo  sola: 
quae  non  possuut  saue  eadem  ratione  incerta  dici^  Baccbid* 
III;  6,  3  et  11I9  2j  20: 

Set  ueoiam  mihi  quam  grauate  paiter  dcdit  de  Chry- 

salo. 

Patrem  spdalis  ët  magistrum.  hinc  aüscultabo^  quim  * 

rem  agant. 
Hiscinc  igitur  duobus  versibus  id  factum  esse  praeter  ra*- 
tionem  credemus,  quod  in  exemplis  per  viginti  Tabulas  cir- 
citer  quingentis  factum  sit  praeterea  nunquam?  atque  id  in 
primo  ne  ab  initio  quidem  versus,  in  alCero  magis  etiam 
suspecta  ecthlipsi^  quod  a  duabus  consonantibus  altera  syl<- 
laba  incipit?  Credat  qui  poterit.  Et  illi  quidem  versui  sat 
concinoam  speciem  iam  Hermannas  restituit: 

Sét  ille  ueniam  quim  grauate  mihi  dedit  de  Chry- 

salo: 
alterum  fora  fuat  an  poeta  sic  dederit: 
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Mei  patrem  sodilis  et  magistram.  ausculto^  quim 

rem  agant 
Postremo  Phormionis  iv,  2,  11 : 

Pater  uënit.  set  qaid  pértimui  autem  bëliia 
000  dabito  qoin  aat  set  aat  aufem  partioula  deleta  Paiér 
uenii  pronaotiandum  sit 

Qaodsi  praeter  pater  illud  quibasdam  io  locis  paaca 
qoaedain  alia  bisyltaba,  ut  nimis  modus  miser,  io  eo«* 
rain  qaae  adhac  tractavimus  societatem  esse  ascita  vide- 
aotur:  de  bis  etsi  quaereodam  est  ampliufl^  tarnen  io  praeseos 
breriter  dici  hoc  potest,  et  io  liberioribus  metris  esse  omoia 
et  maximam  partem  vel  propterea  ambigua,  quod ,  cum  in 
hïs  metris  etiam  correptio  ioter  binas  voces  media  admissa 
sit,  saepe  parum  liqueat  ad  utrum  illa  geous  pertinere  di- 
carous.  Seoarios  septeoariosquQ  cum  trochaicos  tum  iam- 
bicos  ab  illis  omnibus  abhorruisse  certissimum  est.  Apage 
aatem  eomm  et  putida  et  indocta  artificia^  qui  etiam  i/l,  s*t, 
p'r,  prop  f  r,  fhi,  s'bi,  n'gue,  er%  ad'si,  l' bello,  eone'binam, 
exp'riri^  imp'ritum,  exp'di  et  similia  commenti  suot  pro  uei 
set  per  et  reliquis^  atque  adeo  nemp*  PhomUonem,  üut 
sumam,  imm*  uero,  vel/»,  V,  %  'go,  'bi  pro  in  ei  ob  ego  ibi, 
et  quod  summum  est^  qt/  pro  yuid  et  quod:  quae  merae 
praestigiae  suot  et  glaucomata. 


€APTT  XII. 

Postquam  inveteratum  de  neglecta  vi  positioois  erro- 
rem  9  qao  nihil  plus  obfuit  Plautioae  prosodiae  recte  iudi- 
caodae,  radicitus  evellisse  videmar^  reliqua  4sapita  licebit 
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ita  perstringere,  ut  iu  eis  potissiinum,  de  quibus  ab  aliorum 
placitis  inihi  esse  disseDlieadum  videam^  nuiie  subsistat  dis- 
putatio,  praeter  cetera  autein  certioribos  fioibus  ea  oireum- 
cumscribaC,  quae  non  ignorata  vulgo,  tarnen  nimis  vagantur 
plurimorum  opinione.  Etquoniamin  usitatissimam  binarum 
vocalium  synizesim  pauUo  ante  oratio  incidit,  hic  quo- 
que  illud  observandum  est  praeter  cetera ,  ut  et  metroruro 
genera  et  genera  vocabulorum  diligenüssime  disceniaiUur. 
Slitto  nuuc  dein  deinde  dehine  proin  proinde  de' 
oreum  eeoreum  praeui  praeopiare(Jtwm.MS)coir€ 
unteit  aniehac  introire  Cv.  10)  quoniamy  alia,  quae 
numquam  nisi  coutracte  dicta  sunt :  nam  introibis,  de  quo 
vere  lam  Bentleius  in  Andr.  v^  2y  9  seusit,  ne  Bacch.  iv, 
8;  66  quidem  quattuor  esse  syllabarum  credo  ^  sed  aliquid 
excidisse  huiusoiodi: 

Nam  quid  eo  introibis?  *Vi  eum  dictis  pliirurois. 

Metrorum  autem  diversitati  quantum  tribucndum  sit,  lucu- 
lentissime  eoruin  vocabulorum  exemplo  apparct^  quornin 
terminatie  t  vocalem  habet  alii  vocali  pracmissam.  Satifl 
coustat  de  monosyllabis  diea,  diu  (Trin.  65.  578. 683.843): 
uunquam  autem^  id  quod  asseveranter  affirmare  licct,  syni- 
zesim iu  senariis  quidem  septenariisquc  ulliiis  alins  nominis 
ullus  casus  (praeter  genitivum  Secimdae  declinationis)  ad- 
misit,  nee  mendacium  nee  mendaeia  nee  mendaciorum,  sive 
haec  substantiva  sunt  sive  adiectiva  y  nee  mendacio  nee 
mendaciis  nee  mendacior  ceriiores  mortaiium,  nee  vel  *fl- 
pientia  gloria  vel  acieê  vel  faciio  oratio  eum  suis  casibos, 
nee  neseius  tertius  oBnoxiue  nee  obnoxiosus  vel  impendiesuB. 
Contra  ab  tilis  metris  simulatque  transitus  faetua  est  ad 
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octonarios  anapaesticosque,  continuo  offènsio  omnis  talia 
synizesis  dilabitor.  Vitiosum  eral  in  senario  658  ófio  cdptua: 
spondiacam  mensaram  ne  ubi  potuerat  quidem  poeta  de- 
fugit  in  octonario  838  o/ioiicfremtf. 'Nunquam  per  reliquam 
fabulam  bisyllaba  suut  gaudium  gaudio  filiua  fili^ 
aivt  et  similia:  in  paueissimis  anapaesticia  1116  sqq.  cnmu- 
lantor  ammum  gauéiia  gaudium  gaudüs  syuizesim  passa 
(nisi  quidem  gaudüs  esse  daotylum  Lindemanno  credes), 
qoibos  ex  ootonario  839  adde  /flM»«  Falaum  igitur  quod 
ralgabatur  v.  1156: 

Filiam  mëam  tibi  désponsatam  esse  aiidio.    Nisi  tü 

nenis. 
Certissiroa  haec  lex:  quara  cum  rellquae  fabulae  compro- 
bant  turn  Baccbides,  cuias  item  sola  anapaestica  multitu- 
dinem  bisyllabarum  forroarum  praebent:  filio  filios  filium 
fOio  /au  filns  V.  1125. 1129. 113a  1159. 1165. 1167ed.Herm. 
Vsitatiorum  autem  metrorum  tantam  quaotam  diximus  se- 
veritatem  esse  miram  est  ne  eos  quidem  satis  perspexisse^ 
qui  tanto  demonstrandi  apparatu  usl  sunt  quo  gratis  et 
ingratis  formas  a  Piauto  abiudicarent  rectissime.  Qui  si 
ne  haec  quidem  admisit,  in  quibus  contractio  constauti  po- 
sterioris  aetatis  usn  probata  ipsa  scribendi  forma  expriroc- 
retur^  mnllo  minus  credibile  videri  debuerat  binis  syflabis 
ab  ilio  gaudüs  et  /Uüs  elata  esse.  Ceterum  non  rcpuguare 
genitivomm  vore  contractorum  exempla,  ut  cluetètum  pro 
elueniium  Men.  rv,  9y  6,  quivis  perspicit^  nisi  qui  ex  eo^ 
quod  etiam  eelatum  genitivo  et  deum  Plautus  usus^  con- 
cludat  celaiorum  et  deorum  formas  ita  pronuntiatas 
esse  ut  tres  tantum  et  duae  syllabae  audirentur.    Quauquam 

Fkirti  Cmb.  I.  1.  TrU.  L 
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«i  tokmius  irerutii  ftleri ,  non  aKud  stno  fhtotunt  qni  velol 
éMHiê  in  exiia  verBUB  soribanl  vel  êcMm^  in  principio 
trochaici.  -*-  Vc  aütetn  in  nominibus  i  litterae  synisesidi 
Bibi  proprlam  habei  diesj  cni  addendns  itium  gaaitiviM 
Trin.847Cnamde/tfaii  et  dierê$tuê  rectiBêime  nuper  HeN 
BianauB  Btatuit),  ita  in  verbiB  prope  nnom  ëóie:  ooiQBfbr* 
mae  biByllabae  omnes  monoByllabam  pronuotiationeui^  bi- 
ayllébam  trisyllabae  paaaae  aunt  aaepiBSime.  Accednnl  biA 
aiê  aii  raonoayllaba^  biByllabnm  oiham  eum  ceteris  per* 
Bonis*),  nunquam  autem  ad  airoilitudinem  9Cio  el  êcmni 
forntarum  etiani  oaa  et  atmt/  inoaoByllaba.  Hornm  autem 
omnium  nihil  ad  cetera  verba  quartae  couiugationis  .tralatom 
est,  nee  praeter  imperfectum  audiham,  in  quo  ut  in  êci" 
ham  synizeBis  novam  eamque  conatantem  forroam  procreavit 
ipsa  scriptura  expressam,  ullam  fidem  bisyllaba  audiam  au» 
dios  audiai  audiani  habent  vel  trisyllaba  audiamuê  audéaHi, 
nee  pluB  fidei  faeiam  et  accipias  cum  ceterie ;  nedum  ut 
nunüabo  et  eimilia  contracta  sint  AfférunteCaptivisin,5|5 

Nam  aëmper  occant  priua  quam  sarriunt  rüstici: 
nemini  in  meutem  venit  ëarire  formae  simplici  r  scripUei 
quae  non  dubito  quin  breve  a  habeat:  unde  reddendum 
Plauto  sdriuni.  Viderint  igitur  quam  couvenienter  rationi 
agant^  qni  oum  tribua  syllabis  a  Plauto  dictos  ease  vorbo<* 
rum  a  uenio  compoBitorum  conlunctivoB  negare  nequeaot, 
tamen  nescio  qua  tiroiditate  non  auBi  pêruenas  euenat 
eonuênani  soribere  plenaa  formas   in  tas  iai  iami  eX' 


*')  De  BentleiftDO  praecepto ,  quo  soliun  oontractam  forman  ai^A* 
probATU  damnaU  (risyllaba  (in  Heaut.  V,  1, 61.  Phorn.  IVJ,0)i 
alibi  dieaui. 
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miDleÉ  Ccnenty  qroiaesi  Diminiin  trisyllabad  factas  e  qua^ 
drisyHabis,  •^  Ceterom  etisii  êciê  quaqtie  et  étinm  moniH 
sjtlaba^  ut  tnéo  rel  meam^  ante  vocalem  altqutfties  prorsQsÉ 
devorautar,  tarnen  diligenter  eavendani  est  ne^  quod  réfelH 
tatioois  neeessitate  nequeat,  ad  elevandam  elegantiam  ob-^ 
scurandamqiie  perepicnitatmii  adhibeAtnf.  Ei  cAutioni  tata 
alibi  loens  est  tum  Trin.  v.  96  sq»,  quorum  rersuum  etsl 
binc  deseriptionem 

Si  id  nöo  me  accttsas^  tdte  ipsö  oblurgdndus  es. 

Scio  et  si  ilia  huc  cAusa  ad  t6  idaeni,  aequokn  ^6- 

stülas: 
ite  defendas  lieet  cum  Wasjo  p<  IIS,  ut  èdo  éi  ^ro  nnn 
ttse  syllaba  dicas,  id  quod  factum  est  alibi  (ut  Bleu.  ïiTy 
},  3:  SciH  quid  êat  quod  ego  dd  Ie  uenio:  scio  éi  Mi  èW 
Mtf  #//  uoUip)y  tarnen  qnam  fallat  sit  inseleutiorls  asperitati^ 
ipprobatïo^  vel  illud  doeet  qudd,  onm  alibi  a  üobls  démnMk 
eiasmodi  scio  ab  eo ,  eoi  io  libris  agglutinatum  est ,  VérSü 
dJFêllendam  sit  et  eum  Dontiguo  södandum,  Ulo  loco  $cio 
priori  versiii  in  ipso  B  adhaerot.  hem  v.  937  tit  defendi 
aliqua  ratione  possit,  quod  ibit  qui  pfoponefet.  éjuód  èffo 
seiam  iique  kie  nésciatp  tarnen  malae  tantum  interpretatiool 
baée  ipsa  mutatio  debótor.  Nam  cum  integör  versus  bic  sit : 

Qui,  ëgomet  unde  rëdeam^  hunc  rogitem,  qnae  ëgo 

sciam  atque  hic  nësciat: 
facile  intelligitur  non  illud  unum  Charmidem  sciscitari  in 
quo  loco  postremnro  commoratns  sit  sucophaota^  sed  qnae 
loca  ante  reditnm  sunm  peragraverit:  eoque  pluralis  qun^ 
•peetat. 

Praeter  i  litteram  synizesim  ^  et  ir  veeales  aselvere 


CLXIV 

aliis  vocalibua  insidenttos,  et  e  quidem  non  in  nominibus 
tantum  deus  meus  et  is  idem  pronominom  formis  om- 
nibus*)^ sed  etiam  in  ire  verbi  formis  item  omnibus:  eo 
eam  eas  eai  eamus(y.i07S)  eaiis  eani  et  eunL  Quo 
firmius  illud  teuendum^  uumquam  similem  contractionem  vel 
in  secuiidae  coniugationis  formas  moneo  moneas  ceterasque 
personas  cadere  vel  ad  ipsa  coroposita  a  simplici  ire  verba 
pertinuisse:  inaudita  enim  sunt  bisyllaba  abeo  adeam  ineas 
subeai  pereani  redeunt:  quemadmodum  nc  pronomen  qui- 
dem vel  adverbium  eo  monosyllabam  pronuntialionem  un- 
quam  in  composita  adeo  particula  servavit  Nisi  quod  ex- 
cepta  esse  ea  videutur^  quae  longam  syllabam  et  ante  et 
post  e  habent;  ut  fortasse  iranseuntem  Mil.  iii,  1^  88,  de 
quo  versu  nunc  cohibendum  iudicium^  et  eiusd.  i,  t,  69 
bisyllabum  ambiuni:  in  quo  verbo  etsi  consuctudo  t  voca- 
lem  pro  e  probavitj  tamen  ratio  eadem  est.  Sed  aniideo, 
iniereunt  et  similia  trisyllaba  non  fuere. 

Denique  u  vocalem  uemo  ignorat  coire  cum  insequenti 
non  tantum  in  dueliutn,  sed  etiam  in  iuus,  suus, 
duo  duas  (Trin. 775.  i05S),  guatiuor:  etiam  in  puer, 
puella,  nunquam  tamen  in  pueri  puero  et  ceteris  casibus: 
praeterea  in  f  ui  (102.  1090}  cum  reliquis  formis  quae  r 
litteram  non  habent  omnibus,  nisi  ubi  eam  litteram  pro- 
ducta  e  vocalis  praecedit  ut  in  fueruni:  nam  uecfuerii  nee 
fueras  nee  fuero  in  binas  syllabas  unquam  coaluerunt  Atque 
his  finibus  ita  ea  synizesis  coercetur^  ut  et  a  kies  pairuus 


*)  Quod  etoi  etiam  ad  composita  antea  et  posten  pertiaait,  tamea 
aliquoties  illonim  in  locum  ante  et  ignoratum  vulgo  poste  sub- 
stituenda  esse  oUm  probabo. 

I 


CLXV 

eC  tb  aetio  tnsintU  imbuoê  mehtebam  et  a  ünmi  poluii  pal^ 
btermtlei  vero  etiam  a  iueri  sii  alieaissima :  quooirca  tüëris 
V.  706  a  ttMTy  non  ^ris  a  iueor  scribendom  erat. 

Tertium  genus  habes  liceniiae  prosodiacae  in  b  i  8  y  I- 
laba  potissimum  vocabula  accommodatae,  qaorum  fini- 
bus  maxime  contiueri  oum  neglectam  positiouem  turn  bre~ 
vis  vocalis  ecthlipsim  vidimns  cap.  x.  et  xi.  Nam  si  a  com- 
^itis  illis  demde  seorsum  et  similibus  reeesseris^  simplicium 
qoidem  Tocabulonim,  in  quibus  propriam  sibi  sedem  syni- 
sesis  fixit^  simplex  et  principalis  forma^  h.  e.  nominiim  no- 
mioaÜTus  verborumque  prima  persona^  btnarum  syllabanim 
meosoram  non  solet  excedere:  trisyllabam  quattuor  sibi 
Bomrant  affinia  duo  et  trium  nameralia.  Aptiore  etiam 
mcalo  inter  se  alterum  et  tertium  genus  contiuentur^  ut 
qoae  in  bisyllabas  formas  iambicae  vel  pyrrhichiacae  men- 
Borae  cadaot.  Atque  hoc  eis  commune  est  cum  quarto 
genere^  ad  quod  iam  est  transeundum. 

CJLPWT  ILMU. 

Sequitur  enim  ut  de  correptione  longarum  syl- 
labarum  dicatnr,  et  primum  quidem  de  correptione  vo- 
caliam  finalium.  Licebit  autem  in  hoc  quoquc  genere 
multitudinem  exeroplorum  partim  confessorum  partim  vel 
addobitatorum  vel  sine  regula  vagantium  unius  legis  com- 
muoi  societate  comprebendere.  In  vulgus  constat  de  cor- 
reptis  imperativis  roga  tube  ahi,  qui  eam  prosodiam 
aervant  etiam  cum  addita  ne  particula  crescunt  in  rogan 
iuben  ahin:  cur  numquam  correptam  ultiroam  damna  ride 


im4i  inmca  ed9f€  ly^üMtf  bubD^niotV  Desjgoalum  M,  ieii 
n%  pyrrhichU  m^v^uraiii  habeoB:  cor  oon  brevi  i  vocaii 
reddidi  awMui  feei  dioU  suot?  Non  duUtatur  Ae  uolS 
agü  er  o;  our  peraodani  corrtpta  dUi  duco  eogiiS  pêstuti 
cpn^e»  ^iimn(o  protiilil?  Vt  uno  verbo  dioani:  in  voaa- 
l^m  Qxottntea  verbornm  fornas  iambioas 
qoaalibcl  vUa^  consuelndo  paasa  eat  eorrepta  ullina 
prpuwuliari*  Atqu«  hoo  illud  esl,  quod  aupra  aignifinavf 
yerborqm  liniitibua  finilum  a  nominibuaex-^ 
€  1  u  d  i :  Disi  quQd  aolum  ax  omnibus  caaibus  uominativum 
tertiae  daclinaUonia  in  •  desinonlem  in  illonim  socieUten 
naciCnm  ease  hom^  vox  ostendit,  aaopiaaime  corrqita  ui'» 
tima  poaita.  Veruip  fiunqnam  pyrrhichü  menauram  vel  neme 
p0rmOi  vel  h^o  m0tu  probi  at  ainiilia  aequants  nam  quod 
Bacob,  T,  ty  47  l^gebatur  prohri  pérlêcebrae,  post  pr»o^ 
olaram  Harmanqi  omoadationom  non  plu(Mvalet  quam  paaea 
quaedam  vel  ambigua  val  vitioaa  alia,  e  quorum  numero 
iam  supra  exeroimus  eri  meri  cani  una  cum  eeni  domi  bono 
mala,  item  noiio  breui,  hino  alienissima  omnia,  quamvis  a 
quibusdam  temere  permista  atque  confusa.  Ergo,  illuc  o( 
redeam,  non  ex  imperativi  potiasimum  natura  repeteodum 
eat  quod  corripere  uide  uale  et  cetera  licuit^  aed  e  proao* 
diaca  natura  temporum  vel  modorum  quorumlibet.  Ac  ne 
aaepius  quidem  quam  reliquas  forroas  verbi  ipsos  esse  im- 
perativos  correptos  hinc  intelligitur,  quod  aut  latius  aut  uon 
minus  late  primae  personae  correptio  patet  praesentis  fu- 
turique  communis.  Neque  euira  dubitandum  quin  huius 
formae  iusta  ac  primitiva  prosodia  haec  sit  ut  producator 
o,   ut  Trin.  (t96  négae  uoto  negue  póêtuh  negu^  eéfueo, 


mém  tmnen,  item  dico  418».  «»,  uoli  11S5.  1167.  alibi, 
êoi  et  m$e€i9  aon  r«ro,  ueia  et  /tnrtf  Baoch.  nr,  9,  ISO.  v, 
I,  41,  Mi  ib.  IV,  4,  5  (610  H.},  •wo  ib.  lu,  8,  15,  <!««• 
ihid.  iv,  4,  M,  amaia  ib-  h  1>  10. 19.  Sed  hane  primitivam 
prosoditin  cam  mmquain  itoa  pmifuh  timmho  deposueriut, 
oootra  licuit  deponere  omnibus  qaae  suat  biapilaba  brevi 
^eoolUnia.  Hiuo  igUar  est  quod  totiea  correptum  uoio 
reperilor  (etiam  Trio.  37S,  de  qao  p.  clyo.  dictaiii)|  toties 
9e iê  ut  T.6S5. 666,  vel  ago  y.881,  vel  neg  o  Bacch.  iii, 
3^  18,  vel  similia  QmniQO  oinnia,  in  bis  er  o  qqoque,  qood 
eUi  non  posuimus  correptum  v.  716,  iure  tameo  nostro  di- 
liiDos  potoiase  poni:  ad  quorum  siroilitudinem  v.  1059  ée 
potins  quam  eo  ootavimos,  Quauquam  de  ecio  non  minua 
qaaoi  de  n  e  ecio  (quod  non  roirum  si  aimplicis  verbi  pro- 
sodtam  servarit}  concedendum  est  ambiguum  esse  plorum- 
que,  duasne  breves  babeant  an  unam  longam  synizesi  ef- 
feotam:  nullo  antem  modo  concedendum  est  accentum  com- 
positom  nee  ei  o  verbum  unqnam  in  medii^  syllaba  habuisse, 
qute  Kampmanni  opinio  fuif  de  A9  praQp.  p.  SO  sq.,  cum 
nalla  prorsos  exputari  caussa  possit,  cur  usitatissima? 
sjmizesi  iusolentissimum  accentum  esae  praelaturo  dicamua. 
E  qno  consequens  est  nt  aut  pro  oretico  sit  neecio  aut  pro 
spondee  aut  fortasse  pro  vero  dactylo  h.  e.  ^  w  w ,  non  pro 
ioapaeatico  dactylo  ^4,  ^:  quapropCer  nee  oio  scribendum 
fait  V.  880 ,  non  vel  hic  vel  usquam  alibi  (ut  Bacch.  76. 
756  H.)  neeeio.  Porro  autem  ex  eadem,  e  qua  a^<^f 
eanssa  repetendum  est  dab  o  Bacrch.  i,  1,  70: 

Mdoa  iUe  quidemst.,tibi  anno  operam  dabo  de  Mne- 

silochó  aoror. 
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Nee  substHit  tarnen  correptio  in  praeseniis  prima  persona 
atque  futuri:  nee enim  aliam  rattouem  dedt  perfectum  habet, 
pravissimo  iadicio  a  quibusdam  cum  correptis  si  dis  placet 
dedisH  et  dediaae  formis  collalum  quas  p.  cxxv,  sq.  remo- 
vinius :  velut  Trin.  7S8.  Mil.  ii,  1, 53.  Poen.  r,  3,7.  Capt  ir,  3,4: 

Dëd^,  reposcam  ut  hdbeam  mecum  quad  feram  uiiticom. 

Dedi  mercator!  quoidam^  qui  ad  illum  déferat. 

Dedi  düdum  priusquam  me  éupcauisti  foras. 

Nam  ego  aëstumatum  te  huic  dedi  uiginti  roinis, 
nisi  ibi  pro  te  aëstumatum  huic  dedi,  quod  est  in  libris,  sic 
potiiia  collocandum;  aéstumatum  huic  dédi  te.  Et  mirifice 
hauc  roensuram  omnemque  legem  a  nobis  indagatam  illud 
confirmat  quod^  qua  ratione  simplicis  habe  imperativi  pro- 
sodiam  compositum  hahen  servati  eadém  dedin  dictum 
est  duabus  brevibos  Epid.  v,  2,  38 : 

Dédin  tibi  minis  triginta  ob  filiam.  Pateór  datas. 
Ab  bis  autem,  quae  suut  certissima,  proflcisci  ad  rariora 
quaedam  tutaiida  licebit:  nam  rara  esse  non  est  mirum, 
cum  praeter  allatas  formas  paucissima  in  ipsa  liugua  similia 
exempla  exstent.  Itaque  nee  dato  imperativum  nunc  sol- 
licito  Bacch..  i,  1,  51: 

Dato  qui  bene  sit:  égo^  ubi  bene  sit,  tibi  locum  Ie- 

pidüm  dabo: 
nee  dar!  obstinatius  nego  corripi  potuisse  Rud.  iv,  3,  80 
(coll.  Adelph.  iii,  2,  13.  Phorm.  ii,  1,  313:  hoc  autem  nescio 
an  uti  liceat  ad  pati  defeudendum  in  Aulul.  iv,  9,  16^  et 
lofui  in  Bacch.  v,  1^  18: 

Certe  hic  prope  me  mihi  nëscio  quis  loqui  uisust. 

•et  quem  uideo. 
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Quanquain  nou  oblivisceuduiu  in  lib'eKoribos  haeo  esse  me- 
Iris  omDia. 

Praeterea   qaemadmoduin   ecthlipsim   cum  noininibaSy 
iU  cum  verbis  bano  correptionem  particulae  quaedam  et 
brericulae  vocolae  vitae  usa  detritae  communem  ha- 
bueroot^   item  illae  et  bisyllabae   et  paooultimam  breveni 
habeotes.     Nam  eiim  semper  correpta  nltima  nisi  quasi 
modo,  et  correpta  autem  et  producta  cito  ibi  ubi  (non 
utf)  mihi  tibi  s$bi  et  ego  usorpentur:   quoniam  natura 
breves  syllabas  fieri  longas  credi  ratioiie  destitutum  est: 
coosequitnr  ancipitis  mensurae  illius  hauc  vim  esse,  ut  ori- 
gine sua  longa  vocalis  paullatim  attenuaretur  proniintiando, 
prorsus  ut  factum  in  uolo  ago  dabo  dedi:  quo  accedit,  qiiod 
noo  tantum  in  dativis  et  ablativis  veterique  locativo  i  finale 
esse  lougum   constat,  a  casibus  autem  ductae  vel  ad  ca- 
soura  siroilitudinem  forraatae  sunt  ibi  et  ubi  particulae,  scd 
etiam  ego  prius  quam  ego  fuisse  et  graecae  linguae  com- 
paratio   persuadet  et  quae  iuter  ego  primamque  personam 
verbi  cognatio  intcrcedit.    Quae  autem  in  t  exeunt,  de  eis 
dubitationem  omuem  ipsa  vetustissima  monumenta  eximunt, 
in  quibus  vbei  ibei  sibei  nisei  constanter  scriptum  ut  sei 
et  VTBi  et  QVEi.  At  vero  quae  valde  confiuia  sunt  ratione^ 
ea  tamen  usus  non  mediocritcr  esse  discreta  voluit.    Nam 
noo  tantum  rara  apud  Plautum  in  illis  voculis,  si  a  ciio 
recesseris^  omnibus  ultimae  syllabae  productie  est,  sed  in 
senariis  septenariisque,  quicquid  quidam  obloquuntur,  nun- 
quam  probata,  nisi  ubi  pausa  fit  vocis  vel  orationis,  qua 
ratione  praeter  cetera  productum  m  o  élo  f requentatur :  contra 
sine  olla  oficnsione  admissa  in   altera  arsi  creticorum,   ut 


qui  numeriis  taaqoMB*  oataltoticia  ordlaibM  oompontoa  aio- 
gulorum  pedum  quatdam  pauaaa  habeat.  Non  raeie  igitar 
me  iudice  Baccb.  v.  S8  reliotuoi  est  kuie  mihtfuê  kmêdfadet, 
quorqiQ  tam  y  quam  faeiHa,  oerta  emendatie  huieê  mikique: 
eademque  eanaaa  fuit  our  necTrin.  480  nin  HU  éUém  dolê, 
nee  v^  761  JWiAi  guofue  hérde  non  e»/  tolerarem  iii  senarila 
Quid?  quod  ne  brev^m  quidem  «Itimam  aeai  in  arai  posi** 
tam  Plaatina  elej;antia  voluit,  qoamvis  naitato  alioqui  ae- 
«sentua  genere:  qoapropter  et  v.  316  Ulam  quam  p.  CLvm 
memorabam  coUocatiooem  verborara  r^ei  Ne  aigritwlmem 
iibi  paier  fdeerem,  et  v.  11S4  pro  Hmé  êomiu  êuo  mU 
moram  cum  Guyeto  Hermaonoqae  suó  mordm  mihi  oon 
tantum  vitandi  hiatua  cauaaa  acripai,  et  v,  440  Ambrosiaai 
acripturam  Egó  guogue  essé  uolo  improbavi  prae  viilgata 
Ego  guóquê  uoh  iêêe.  Quaoquaro  nee  in  ego  lam  aeTerus 
uaus  quam  in  miAt  Hin  fuisae  videtur,  et  ipaum  mikt  ex* 
cosationem  babere  in  caotici  verau  833:  De  kac  ri  miH 
eaiie  haü  liguet  (jnihi  «a-  ut  pro  tribraeho  ait),  quamvis 
exigoa  ibi  mutatiooe  mtAi  hou  eaiie  acribatur-  Idem  pror* 
805,  quod  de  mihi  iibi  valet^  cadere  in  guaei  et  niei 
putato.  At  vero  excusatipne  carebat  produetum  ego  v.  515 
Tibi  egó  raüónem  riddam,  quod  ritium  addtto  ex  AmbrO' 
siaao  ne  auatuli»  Contra  nou  plus  offensionis  in  creticis 
V.  (81.  S98  ego  babet; 

Nölo  ego  cum  improbis  té  uiris  gnite  mi: 

His  ego  de  irtibus  gritiam  ficio  — , 
vel  miAi'ilost.  ui,  S,  1.  3: 

Méliua  anno  höe  mriM  n<o  foit  domi: 
Préodium  u^dr  miki  përbooum  dedit  — , 


l/mm  m  iwitiitioQo  penwnum  pradnctuni  HU  y,  989: 

CB.  FiMn>  ChAfmidëoi  dediste  aunioi  /iML  SY. 

«furipiiiin  quidam. 
Si  Uwitfiii  qaideni  de  UiyU^bis. 

Non  magis  autem  qaam  in  bis  qaae  traetavioHM,  in 
mediia  meabalis  breviaoi  syllabariin  pro- 
duct! o  potiua  quam  correptio  lougaruni  Iqcuhi 
htbuit  Nee  eiiiio  produci  brevis  ayllab^  dicenda  psi  io 
AcheruHê  per  Plauüuaa  fabalas  novenr^  aed  lenga  corripl 
io  Poeoolo.  Item  servatam  longam  vocalem^  quae  paalla- 
tiffl  in  brevilatem  abierit,  dici  oportet  iq  C0a;endi^is ,  in  füi 
fmmu8,  in  rêt  düi,  plus  viginti  aulem  exemplia  Plautinis 
TereDtianisque  ia  êi  dativo  qui  fit  a  nominativo  ia  ea  id: 
qo«e  exempla  in  prooemio  schol.  bib.  Bonq.  a.  cioi^crcxLi. 
composai.  Quam  formam  qui  vel  en  scribont  vel  ad  simi- 
litodiiiem  ehu  gciiitivi  eji,  etsi  qua  ratiocinatione  utantur 
iotelligo,  tanen  nescio  qua  se  auctoritate  tutentur:  nam 
qood  in  lege  Servilia  bis  scriplum  est  eiei^  id  aut  in  ufraque 
syllaba  imitaudum  aut  in  neutra.  Quaiiquam  magis  etiam, 
ot  hoc  in  transcursu  commemorem^  refert  scripturam  miror 
pro  rêfert  non  commendatam  tantum ,  sed  iotroductam.  Sed 
ftb  et  dativi  raensura  spoudiaca  prorsus  esse  scgregandas 
Attfif  et  qMöi  formas  eoutendo,  quas  in  duas  syllabas  di- 
stractas  esse  plane  nego^  nedum  ut  huH^  ^on  seripturam 
nlla  ratiooe  niti  ooneedam.  Ae  de  quoi  pronomine  Fleek**' 
eisenum  Bxerc-  Plaut.  p.  36  prorsus  opinio  fefellit:  quod 
pon  niagia  producta  quam  oorrqpia  paenultima  uaquam  bi- 
iyllabum  fuit.  Cqi  ille  opinioni  probandae  quae  ex  Aul.  n, 
t,  It.  Curp.  IV,  4,  t  Menu  iu>  9»  9*  Trin.  604  exempla  ad-^ 
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hibait,  allata  miror,  ot  io  qnibim  gwri  kamini  verboram  tres 
syllabae  prioiae  rel  quai  ego  (etiam  Trio.  876)  tribracbam 
eadem  ratione  effloiaDt  qua  me  kabet,  ét  ego*  His  errore 
mixtam  Radeotia  Tersam  iv,  5^  3  ipse  non  negabit  sio  me- 
tieodttm  esae: 

Satin  si  qnoi  homioi  di  eaae  beoefactüm  nolunt 
Amphitraonls  I,  3^  S2  uoo  reposito  hoce  pro  koe,  transpo- 
aito  verbo  nullo^  faciUime  sic  iostaaratur: 

Qnoi  ego  iam  hoce  scipione.  Ah  nóli.  Muttitó  modo : 
(oisi  praestat  Quém  ego,  tametsi  in  B  est  QuoUgOy  'm  Da 
QuoiUego.')  Aululariae  ii,  8^  26  non  est  dubitandum  quin  (et 
versni  quidem  25  praepositusj  addito  iu  sic  deniuni  recte 
procedat: 

Qaoi  ta  in  re  tali  iim  snbnenisti  antidhac 
Bacchidam  ii^  2,  47  nee  ego  quoiquam  Hermanno  Bothius 
praeivit:  eodem  iure  scribi  aut  nee  quoiqudm  komini  poterit, 
aat  fortasse,   cum  in  B  lacuna  e  rasura  orta  ante  nee  sit, 
sic  potias: 

Domist:  non  metuo  miki  nee  quoiquam  supplico.        ^ 
Denique  in  Asinaria  qui  corroptela  vacare  hos  versus  cre-> 
diderit  iv,  1,  33.  34: 

Spectandum  ne  qnoi  anulum  det  neque  roget, 

Talos  ne  quoiquam  hominl  admoueat  oisi  tibi: 

num  illos  quoque  defendat  quaerimus  qui  praecedunt  30.  31 : 

Neque  illaec  ulli  pede  pedem  homini  preroat: 

Quom  surgat,  neque  in  lectum  inscendat  proxnmum — ^? 

Ad  hos  enim  omnes  siroilis  depravatio  pertinuit  e  sat  levi 

caussa  orlunda^  qua  sic  non  incommode  liberabuntur : 
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Neque  fliaec  uUi  pede  pedem  UBquam  homini  premat, 
Quom  sürgat,  neqae  iUa  in  lëctum  inaceudat  prö- 

xumam : 
Neque  quöni  descendat  iude,  det  quoiqaam  manum: 
Spectandum  ne  quoi^iiaifi  dUiulam  det  néque  rogeC: 
Talös  ne  quoiquam  admóueai  homini  nisi  tibi. 
Aliquanto  propios  ad  ei  voois  aimilitudinem  videri  potest 
biBylIabam  hu  ie  accedere:  sed  tarnen  fidem,  si  qaid  video^ 
ae  hoc  quidem  babet    Nam  quemadmodam  hutiee  hoce  ei 
conmmiie^  formae  alibi  a  librariia  oblitteratae  aunt  et  eum 
nsitatia  hunc  hoe  permutatae,  ita  mihi  quidem  prorsua  per- 
soaaum  est  huice  quoque  noo  paucis  locis  pro  huic  resti- 
taeodum  esse  (ut  p.  CLxx).    Qua  forma  reposita  actum  est 
de  bis  exemplis  a  Fleckeiseno  allatis  Amph.  ii,  2, 70.  Asin. 
prol.  10.  Bacch.  iii,  3,  80.  iv,  5,  7: 

Etiam  tu  quoque  isseutaris  huice?  Quid  uis  fieri? 
Dicam:  huice  nomen  graëce  Onagost  fabulae. 
Mihi  discipulus,  tibi  sodalis,  buice  periit  filius. 
Nam  nön  conducil  huice  sucophaotiae. 
E  reliquis  autem  misere  ab  ipsis  numeris  laborat  Menaechm. 
proi.  40 : 

Immütat  nomen  iuos  huic  gemino  alteri : 
oam  praeter  delitescens  gemino  ipsum  huic,  etiamsi  bisyl- 
labom   esse  concedatur^    accentum  in  uitima  habere  non 
magis  potest^   quam   unquam  pronuntiatum  est  et  Cqaod 
sostalimus  Trin.  arg.  6.)  Quare  confidenter  transponendum 

Immutat  gemino  nomen  auos  huic  alteri. 
De  Capt  1^  9y  49  Bentleio  assentiendum  videtur:  Rodentis 
proL  39  non  erat  yalde  probabilis  haec  emendatie  reiicienda: 
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Hfiie  fftia  oHnt  nitgo  periiit  ptroola: 
Póentili  autem  i^  Z,  183  aui  iuHêreadum  eëU 

'Vt  tu  huid  attt  irita  ne  sis,  aiit  si  id  fieri  iión  po- 

teat  — j 
niai  malea*  Huie  uH  iu  irdim  vol  fortasao  aimpliciud  etiam 
'Vi  iuie  huie  irdfa  --. 

Ad  Bjllabaa  vocabaloron  finalaa  rodeo^  aed  eon- 
sobantibaa  terninataa;  in  quibua  itani  suut,  quM 
oum  a  priacipio  lougam  vocalem  habuiaaodt^  pauibitim  ele^ 
vatae  aont  pronuutiaadd  et  üd  brevitatem  depreaaae.  Ordior 
a  baeohiaco  verau  Triaumaii  SM: 

Magister  mibi  ixeteitét  aDimtia  ndnC  est 
Nam  ueo  dubitaodam  de  talibuA  et  Vero  sic  statueiiduni 
est,  ut  per  ternas  taiiqaard  sucdeasiones  ex  producta  ot 
ayllaba  fieret  productam  of  et  ex  hóö  déiAutu  lllüd,  qood 
péateriofis  aetatis  donstietQdó  pfobavit,  ir.  Nam  ab  Jt  ter* 
minatione  horum  aominom  formationem  ornniam  profectan 
eaae,  relieta  io  lepoê  hanóê  Mo$  cohê  etamos  odos  uapot 
(mmos)  ianüos  antiquitatis  vestigia  aatid  demonstrant :  per- 
auadent  praeteroa  monesyllaba,  quaö  ör  minqaam  aaciveraoty 
mos  fios  glo9  ros  et  oo.  Nee  a  comparativis  Ulam  termi- 
nationem  alienam  fuisae,  taliom  eomparatio  doeet  qaaiit 
Varro  et  Featua  teatintur  müêosUuo  meüoêibuê  orboiem: 
qoando  eodem  aecietatia  vincolo^  qno  atbóoem  at  éfbot) 
eotitineri  etiam  mmóaihuê  et  maéoê  oonséntaneam  est  ■ 
produeto  aotam  genitivo  oHê  de  dr  nominativo  item  pro- 
dttcto  eo  probabilioi^  eonieetura  fit,  qaod  loogam  voealem 
Vél  eorum  nominativna  mott^^jllaboram  servavit,  quae  cor- 
reptum  habent  génititota  at  léttipët.    Mqtie  ndit  tadtutti 
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Addftfiam  DiTiil.  lil  Rad.  eap.6  reetiasime  defettdisse  haM 
poto  Rnd.  iv^  3,  7S.  Poen.  i,  S,  151.  Stich.  t,  S^  83: 

Sf  to  proreta  uiti  naiii'd^  igo  guhêmütór  ero. 

'f  sorar^  abacëde  (a  a  iike.  Përii:  qnid  a^is  Mllphio: 
(qao  versa  inaeirtaili  volgo  eho  poat  perü  ctinl  AmbresiafiO 
ddeviy  stmiliCer  atque  Trin.  943:) 

Hóstis  est  nxir  iüuita  quae  id  airom  imptülhi  ditor: 
qmbus  addi   poaauüt  Aniph.  i,  1,  68.  74.  AsiA.  v,  S,  77^ 
Btcch.  r,  2,  44t 

Deinde  aterque  imperator  in  mediam  dxeHtil. 

'impermiór  uCerqoe  hinc  et  illlnc  loui. 

Modo  quoni  dieta  in  me  (ngéfebaa,  ddiofn,  non  «jrib» 

erank 

Tune,   boiao  potidoy  amatér  islac  fieri  aétate  andesY 

Qui  non: 
(otn  probandi  vim  nollam  Epid.  V|  1,  50  kabel  ^  dubiam 
Merc  iVy  4^  60: 

S^uere  boo  me  mtoV.  EP.  Ego  ad  uoa  Thësprionem 

iiissero: 

Vxór,  heus  oxoFi  qainquam  tu  irati's  mihi:) 
iddeodoa  erit  etiam^  at  cap.  xv.  docebo,  Trinummi  v.  1016 
sic  verbis  leniter  transpositis : 

Gürguliost  exércUórj  is  hominem  hanc  cursarim  docet: 
Bed  ne  de  illis  qutdem  ollam  dubitandi  eaussam  video  Bacch. 
I,  t,  15.  Capt.  IV;  %j  %.  Epid.  iii,  ty  35.  Ampb.  i,  3,  50: 

1  siütiior  es  birbaro  Potitio. 

têüiÓ  mi  aegritudo  aucHór  est  in  inimö. 

VórmUi&t  és  qaim  rota  figuliris.  lam  ego  pardbo. 

'Alqae  qoanCo  nöx  fVnstt  tingi^  bac  próauma: 
(aam  ex  Asin.  in^  t^  il  nihil  oonseqailnr^   nbi  férihf  est 
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in  caesura  iambici  septenarii.).  Verum  egregio  AddaKi 
invento  (quod  possim  Naevii  quoquo,  Bnnii  atque  adeo 
Vergiiii  usu  confirmare^  nisi  unius  me  Plauti  fiiiibus  con- 
sulto  Gontineam)  cum  alios  tam  ipsum  esse  abuaotf  ex- 
istimO;  Qum  eandem  productiouem  etiam  ad  verborum  for- 
mas  quaslibct  transtuleruot ,  ut  ioquar  fateor  moror  mo' 
chinor.  Videtur  id  de  ar  syllaba  concedendum  esse^  ut 
qiiae  longam  vocalem  servet  io  ceteris  personis  legar  fe- 
garis  legaiur  iegeris  legetur:  parem  autem  fuisse  or  syl- 
labae  rationem^  a  qua  fiunt  legerisj  legüur,  eo  roiuus  ere- 
dibile  est;  quo  apertius  est  in  illad  ipsum  iogcnita  iüdolo 
latinam  liüguam  iucliuasse^  ut  r  littera  finitas  syllabas  (noB 
minus  quam  /  littera  finitas)  omncs  corriperet:  nam  hinc 
doroum  perspicitur  qui  tandem  factum  sit  ut  prodactus 
roasculinorum  nominativus  orator  paullatim  in  coDStaiitem 
corripiendi  consuetudinem  abiret  Ergo  cum  liceat  sane 
idem  in  aliis  quoque  factum  suspicari^  tamen  ratiouem  in 
promptu  esse  debere  pristinae  prodnctionis  intelligitur,  nisi 
aluciuari  potius  qaam  persuadere  velis.  Quemadmoduro 
igitur  de  productis  olim  ter  quater  quattuor  feliciter  et  si- 
milibus  nemo  cogitabit,  ita  ncc  loqüor  vel  pater  facile  fidem 
inveutura  sint.  Au  pauper  quoque ,  cuius  est  genitivus 
pauperisj  Bothio  credemus  spondeum  eflBcere  Men.  IV;  8»  8^ 
qui  versus  pridem  immisso  is  sanatus  est: 

Si  is  est  pauper  atque  haut  malüs^  nequam  habétor: 
vel  cireiter  ante  vocalem  pro  cretico  positum  Cist.  1V9  2,  8 
in  eis  versibus^  quorum  nee  mensuram  nee  numeros  quis- 
quam  cxplioarit?  qui  quidem  concitatissimi  sunt  anapaeslici, 
sic  fere  describeudi: 
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Nisi  quid  nri  opis  di  daiit^  disperii:  nequo  node  au»- 

lium  expetfnn  ego  hibeo. 

lu  pëiobuitm  niseraiD  babet  aoimi:  qcme  in  tërgan 

meum  ne  oëniat. 

Male  fórmido,  ^  era  rëaciacal  tan  aöcordcro  ewie  me 

quam  aam. 

QuMm  io  mauibua  teoui  atque  iccepi-  hic  ante  aedia 

eiatëllan, 

Vbi  east^  iicscio:  aisi^  ut  égo  opinor,  loca  eireüer  ex» 

cidit  baëc  mi. 
Hallo  minus  producta  ultkna  igihêr  affereudum  erat  ex  Am-- 
phitruoma  {Ykj  S,  87)  eo  loeo,  in  ^vto  personae  rautantur: 
▼d  üeiUir  e  medio  septenario  iambico  Asin.  ii,  3^  2:  vel 
Mgiimr  e  8tich.  iv,  1,  SS,  ubi  in  (rocbaici  iuitio  Qmd  agi^ 
iur  Efrignémêe  non,  quod  Lingiua  dioit  de  hiatQ  p.  48  (qoi 
in  hac  omni  caussa  nihil  profecit  dispntando),  productio 
exeosatïooem  a  contigue  nomine  proprio  babet ,  qaae  ex- 
easttio  nalta  eat^  aed  aeouudum  pedera  tribracbus  efHcit* 
Sablato  autem  panpér  illo  nee  poUr,  cuius  vocia  tanta  io 
famiUari  sermone  frequentia,  aemel  in  vigiati  comoedüa  pro«- 
dacta  ultima  positum  credemus  Aulul.  iv^  10,  58,  quen 
adiecta  hme  vocuia  redintegro: 

Méua  Fuit  pater  hinc  Antimaehus,  ëgo  vocor  Lycóuidea: 
ea  quidem  hinc  particulae  potestate,  qua  Triu.  326  scripsi 
aduUscenii  hinc  gefèere  summo,  dcbebam  ut  sero  video 
etiam  v.  358  Lesbo nico  hinc  adulescenti  scribcre.  Semei 
exstare  produetum  pater  dixi:  nam  Asin.  iv,  2,  1  mutatie 
fit  personarum,  Trinummi  autem  v.  645  etsi  ïVfti  pater 
auüêque  in  Ambrosiana  eat.  Urnen  per  librarii  tantum  negli- 

riMÜ  Cow.  I.  1.  Trim.  M 
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geatiAm  que  excidisse  credendum  est  Palatinis.  Ad  vorba 
ui  redeam,  quod  in  agiiur,  id  etiam  in  agor  et  amahor  ca- 
dere  ratiocinatus^  habeo  quod  addam  praeterea,  infiuitivum 
iu  ier  syllabas  exeuutem :  Dam  quod  dfcier  fungier  iu  me- 
diis  versibua  nou  soleut  dactylum  aequare,  id  non  inde 
repetendum  esse^  quod  illae  formae  cretici  mensuram  pri* 
mitivam  habuerint,  correpta  in  anapaesiicis  ultina  syliaba 
docct^  quam  iure  auo  Herroannus  et  derendit  in  lahnii  AddbI. 
phil.  t.  xxxv.  p.  194  et  admisit  in  Bacchid.  1131 :  hoc  éxori- 
tier  éhs  te.  Sed  post  ratiociuationem  videnduni  de  exemplis. 
A  quibus  rursum  segregaiida  quae  incideus  personae  ma- 
talio  segregat,  ut  Aul.  ii,  2,  39  arhitror,  Bacch*  v,  1,  30 
mororj  Cas.  iv,  8,  12  speculor:  vel  gravior  iuterpunctio, 
ut  Rud.  III,  6,  14  moror  (item  igiiur  Bacch.  i,  1,  56).  Mer- 
catoris  autem  ii,  3,  77  cum  in  libris  sic  scriptus  sit 

Hércle  quiu  tu  récte  dicis  et  (ibi  adsentior, 
quis  vel  cum  Camerario  Mi  desentior  ego  vel  cum  Bothio 
tibi  aeseniór  ego  amplectatur?  In  promptu  muUa  sunt:  nihil 
simplieius  quam  ei  tibi  eqmdem  adêéntior.  Kera  quis  in- 
corruptum  habebit  quem  Capt.  iv,  8,  11  Vetus  talem  cx- 
hibet  numeris  quidem  nullis: 

Emiuor  intermiuorque  ne  quis  mihi  obstiterit  obuiam  — ? 
Vbi  perraro  exempio  aliquid  vidit  qui  eminor  verbum,  prorsua 
illud  solitarium  atque  adeo  rationis  expers,  dixit  ex  E.  minor 
11.  e.  Minor  et  Ergasili  personae  nota  ortum :  unde  uuius 
syUabae  adiectione  sic  totus  versus  inlegritati  restituendus : 
Minor  interminörque  ne  quis  niinc  mi  opsliterit  öbuiam 
vel  mihi  iam  obêtiterit  óbuiam.  Nee  profecto  satis  certum 
dici  Asiuariao  exemplum  potest  i,  1,  48: 
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Fateor  eam  esse  iroportunani  atqne  incommodaiii : 
sive  enim  uit  vel  post  eam  vel  post  imporiunam  inserueriSy 
rive  ego  post  faieor^  non  reiectaneum  ab  initio  proceleo- 
smaticom  habebis,  sive  mi  ante  eam  addideris^  mensnram 
prorsus  le^timam.  Plas  scrupuii  fateor  Captivorum  versum 
ni,  3^  15  iniicere  bis  vnlgo  verbis  tcrniinatum :  mdchinór 
tuiUkttm.  Veram  iilius  scenae  exituro  ego  quidem  persua- 
som  babeo  longe  gravissimis  vulneribus  afOicturo  esse. 
Nee  enim  vel  sententiae  in  ipso  fine  recte  procedunt  nee 
singnioraiB  pedom  niensura  eonstat^  nee  allo  modo  novicHs 
editoribus  illad  credendum  est,  post  inchoatum  v.  10  legi-* 
ümam  metnini  troehaicom  per  mixtfis  e  trochaico  et  iani- 
bieo  genere  versas,  eosqno  adeo  senarios,  brevicalam  sce- 
■am  ad  finem  perduei  nullo  animi  praeter  solitum  coneitati 
yreetu  variatani.  Qualis  metrorum  descriptio  quo  est  in* 
soienlior,  eo  fidentius  aliquid  aadendum  est  polios ,  qaam 
defcndendam  ignavius  quod  probabilitate  careat«  ftaqae 
com  ilioroni  versaom  in  B  haec  species  sit: 

Neque  iam  salus  seruare  si  uolt  me  potest  nee  copia  est 
Nisi  si  aliquam  corde  machinor  astuciam. 
Qaa  roalum  qaid  machiner  quid  comminiscar  roaximas 
Nagas  ineptias  incipisse  haereo: 
qoemadmodam  certissimum  omniam  puto  maximas  et  haereo 
yocabulorom  sedes  permutatas  esse^  ita  ad  secandum  quo- 
qae  versum   aliquid    turbarnm   pertinnisse  intelligo.     Vide 
igitar  nam  laxata  membra  non  inepto  hoo  exemplo  recon- 
dooentor : 

Néque  Salus  seruare,  si  uolt,  mé  potest:  nee  cöpiast 
[Me  ëxpediundij  nisi  si   astutiaro   aliquam  corde  ma- 
chinor. 


CLXXX 

Quim,  rnalum?  quid  miehinor^  qüid  cönminisear,  hiërco. 
[Nisi]  niig^as  iQéptia6[qae  iftm]  locipisso  maxamis. 

Nisi  i.  e.  ^nisi  quod  ccrtum  est  roaximas  me  nugas  et  io- 
eptias  incipissere^,  nou  iusolito  cius  particulae  usu.  Qaodsi 
cui  copiasi  carere  posse  geiiitivo  videbilur,  altcram  versum 
sic  restituere  poterit :  Nisi  si  idm  [ego  asiüfam]  asfütiam 
a.  c,  m.  Postquam  igittir  hoc  quoque  exeroplum  rcmoluro 
est,  unum  (nisi  quod  me  fugit)  superest  e  Rudeute  afferri 
solitum  iv^  7y  iZ: 

EgO;  nisi  quom  lusi^  nil  moror  ullüm  lucrum: 

nam  msi  pro' mihi  scribendum  esse  Bethius  vidit  ^uen 
versum  et  Reizius  male  (ractavit,  nee  mdins  tractataros 
sii  qui  vel  nii  ulUstn  moror  lucrum  vel  nuUum  mihi  msror 
lucrum  proponat.  Xoo  levi  autem  mihi  offensioiii  esse  ipsun 
lust  perfectum  fateor:  gro  quo  ludo  potius  vel  Imhm  vd 
luserhn  exspeotetur.  Quapropter  pereanari  iflum  versiculttia 
sic  demum  arbitror: 

Ego,  nisi  quom  lusim^  nil  morer  ullum  lucrum. 
Nam  si  veram,  cur  producere  loquar  iicuerit,  non  licuerit 
loguor,  caussam  supra  investigavi,  huius  quidem  vim  facile 
iutelligitur  etiam  ad  amêr  el  seguerer  pertinere,  quia  ab  his 
amêris  et  sequerêris  et  similiter  cetera  fiunt.  Quanquara  ex- 
empla  mihi  nuuc  unius  ar  syliabae  in  promptu  sunt,  de  cuius 
productione  verissimum,  ut  lam  apparet,  seusum  suum  no- 
bis  Hermaonus  olim  significavit,  commemoratus  a  me  Pa- 
rerg.  i,  p.  493.  Cuius  de  Most.  iii,  1,  93  iudicium,  quo  ille 
hanc  scripturam  commeudabat: 

Perfacile  ego  ictus  pérpetiar  argénteos, 


CLXXXI 

Buc  reik|iiia  qne  infra  posol  exenplia  oiHiflrnatiim  aMi|ML 
Et  Amphilruoiim  quidem  prol.  t.  38 

Noiie  iam  <Diniuni  hae  omnes^  qaatf  loquar,  afcörtite 
Descio  an  defendi  possit  hue  ^uae  hquar  dictum  pro  nd 
kaee  quae  iotfuar:  quod  si  uihil  sit,  deleto  omnes  scribi 
poCerit 

Naiic  iam  inimoni  liuc  ad  ea,  qaae  loqoar,  aduóriite: 
oam  omniuni  miuirae  placiturum  sit 

Nanc  iam  omncs  animum  ad  éa,  quae  loquar  adu<!rtite. 
8inc  omni  autem  dobüatiohe  haeo  suut  Araph.  ii,  1, 9.  v^  1,  4: 

Tameo  quiu  loqudr  haec  uti  facta  siint  hic. 

lam  ut  ópprimar,  ut  éoicer:   me  miscram,   quid  agam 

néscio. 
Quibos  uunc,  postquam  de  productione  satis  couatat,  ad- 
dere  snapte  natura  ambiguum  exemplum  licebit  Poen.  V;  6^  4 : 

Vt  me  suspeudam,  ue  dddicar  Agoristocli: 
param  euim  elegaus  vel  potius  horridus  iste  sit  tribrachus 
ex  addi^ear  agë-  compositus.  Sed  Meuaeohm.  ii^  3^  10 
recte  ut  videtur  Hermannus  Elem.  doctr.  metr.  p.  395  ana- 
paesticum  descripsit  nunc  éutn  adibo,  alloquar  üUro.  — 
lam  vero  melius  opinor  persptcies^  quara  corrigendi  opera 
ei  SQCCesserit ,  qui  dum  se  vult  criticum  haberi ,  hunc  in 
Trioummo  belium  versiculum  540  procudit: 
'  Soes  angina  nMSriuuttfr  aeérrumo. 

Satis  pnto  apparuit^  nihil  sibi  proprium  habere  naturam 
r  litterae  finalis,  quo  praegrcssae  vocalis  breviUs  intende- 
retor.  Nee  roagis  id  in  alias  eonsonantes  oadit.  Quodsi 
fmeis  feeeriê  producta  ultima  usorpata  sunt ,  contra  atque 
in  füsU  füciHë  feewiü  amabU  factum ,  ex  ipsius  vooalis 
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natora  iliud  pariter  atque  ia  uekë  êiê  edis  éma  omes  iegas 
legeê  Ugeres,   atque   adeo  ïq  ioquar  morer  repeti  el  ratio 
oogit  et  productae  dixermus  dixeniia  forinae  iuboot  aoti- 
quitatis  propriae.    Nee  productiouem  potius  /  littera  fiuitae 
breves  syllabae,  quam  item  primitus  productae  correptioaem 
passae  aunt.    Nam  uisi  mea  me  coniectura  vel  potius  ra- 
tiociuatio  fallit,  idem^  quod  in  primam  et  secundam,  etiam 
iu  tertlam  persouam  eooiunctivorum  cadit     Vude   efficitur 
multo  latius  patere  9   quod  nou  proraus  fugit  grammallcoa^ 
ut  Boppium   Gramro.  compar.  p   988  aqq.  et  G.  Curtium 
Dostrum  de  format  temp.  et  modor.  p.  259  sqq.:   legem- 
que  coostantem   formandorum   coniuiictivorum 
omnium   liane  fuisse^  ut  origine  sua  longa  vocali  fierent 
(cuius  primitiva  species  non  dubitandum  quin  tTucrit),  sive 
eam  vocalem  s  littera  sive  r  sive./  sive  m  excipiebat:  de- 
cursu   autem  temporis  demum   factum   esse,    ut    servatae 
etiamtum  Plauti  aetate  longae   vocaiis  correptio   ita  incre- 
bresceret;  ut  post  Plautina  tempora  in  certae  cousuetudiots 
constantiam  ipsa  brevitas  abiret^    earum  personarum   quie 
in  ut  et  r  et  /  exeunt   communis:  una  enim  a   correptioai 
semper  restitit     Exempla  tertiae  personae  habes  primum 
sil  Asin.  iv,  1,  17.  Men.  v^  7^  55.  Jllil.  u,  2^  87   (nam  de 
Bacch.  i^  ty  32  pcrdubia  ros): 

Ne  epistula  quidem  illi  iilia  ait  in  aëdibus. 

Né  tum,  quando  sauus  factus  «iV,  a  me  argentüm  petat. 

Vt^  si  illano  concriniiuatus  ait  aduorsum  militem. 
Verissime  enim  observatum  est  nunqoam  aiet  formam  ac- 
centnm  habere  in  paeuultima:   ouius  rei  melius  iam  caussa 
et  ratio  perspicietur.    Non  magis  id  fwU  et  duü  formae 
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piflsae  sant:  qoare  hand  scio  an  non  solHcilnnda  sint  pro- 
doeli  dei  cofiiunctivi  exenipla  Pers.  i^  S,  18.  ii,  5^  S6: 

Sel  lëgtrapam  qui  dinnet;  dei  in  püblicum: 

Bt  mülier  nt  sit  libera  atqae  ipse  ültro  dei  argëntum : 
CaptiToniRi  autem  reraus  ii^  2y  10  sic  reatiiuendua: 

Nëque  te  nobia,  ai  hinc  abeamus,  at  fuai  occiaio. 
Eadem  ratio  ueiU  verbi  Men.  prol.  49 : 

Fetf/,  audacter  imperato  et  dicito: 
item  Trin.  306,  ut  capita  xv*  piaaum  flet: 

Vtrum    itaiie   esae   mdueiii  ut   eum   inimna   aequom 

ceijseat. 
Haec  ai  fidem  habeiit,  simul  liane  vim  habere  neceaae  est, 
nt  a  metri  quideni  vitiati  auapiciooe  Militis  versum  iv,  6,  29 
liberent: 

Sine  liltro  ueiiiat,  quaëritet^  desidereiy  exapëctet. 
Ruraum  hia  exemplia  frctua,  quoniam  par  ratio  inter  iegfee 
le§ei  atque  inter  dee  dei  iotercedit^  non  dubito  etlam  audiei 
cretieum  potiua  tueri  in  Bacch.  iv,  8^  70: 

Satin'  ésty  ai  plura  ex  me  aüdiet  hodië  raala, 
quam  tribraehum  quartum  pedem^  iamboro  autem  pro  ana- 
pteato  quiutum  ioterpretari.  —  Hia  autem  fundamentia 
iactis  audeo  progredi  longiua  et  ultra  eouiunctivi  formaa 
inveatigatae  ratioiiia  fines  promovere :  quauquam  fateor  non 
sine  timiditate  me  audere^  et  rationi  obtemperantem  magia 
qntm  morigeraatero  aenaui.  Nam  quo  afBnitatia  viuculo 
uelis  et  ueiii,  eie  et  eU,  dee  et  dei,  quo  legae  legamue  et 
Ugeif  quo  ioquarie  iequaiur  et  lotfuar,  eodem  contineri 
amee  et  amai,  nwnee  et  monei,  audie  et  audii  conoeden- 
dom  eat    Igitur  quod  in  illis  factom,  ad  hos  quoqoe  indi* 
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eatavo»  pertiaateM  tam  tsi  conseofMieom,  quant  ratiooi  re- 
pugnaoa  produetum  legu  vel  /e^V.  Alque  naia  ease  ilU 
oiunia  altqaa  coAtraciieoe  binamm  vocalittm  oondCat^  .e.  c. 
amaê  ex  mmu-t^ê,  am&i  ex  amit-t^i,  omare  ex  ama^e-re: 
nihil  autem  oontraetom  est  in  leg^i-^s,  ieg-^t-i,  iep^^Jbre. 
Ergo  non  aliqua  Itcentiaproductuin  est  ec  i,  si  est  productum, 
sed  prosodiani  e  contractione  oouseetariam  servavit:  fii  au- 
tem, qaod  a  fïo  (non  fio)  ducitur,  ne  potirit  quidem  brevi 
vocali  fti  diciy  ut  nihil  prorsus  singulare  sit  in  Capt.  prol. 
T.  t5: 

Vt  fii  in  bello,  eipitur  alter  filtus. 
Sed  ut  seiij  ita  posteriore  aetate  corripi  solitum  ii  longam 
syllabam  habet  Curc.  rv,  S,  3: 

Nemo  ii  inBtias.      Attamen  meliüsculumst  monërer 
eademque  ratione  solet  et  iubet  el  af/Uetat  Merc.  iii,  4,  63. 
IV,  »,  5.  Rud.  v;  t,  46: 

Cür  istuc  coeptis  consilium?    Quia  enfm   me  afHictif/ 

amor. 
Sol//  hortator  rémiges  bortarier. 
Quod  U'bi  hihei.  id  mi  impera.   Tange  aram  hanc  Ve- 

ueris.  Tingo. 
Qmre  a  metro  quidem  nee  Baeehidum  versui  ii,  2, 51  litem 
mo  verim : 

Negötium  ad  me  hoc  attine/  aurarium : 
Trinummi  autem  v.  330  verum  esse  iambum  egei  credo: 
Quid  is?  egctne?   Egil.  Habuitoe  rep?    Habuit  Qui 

eam  pérdidit? 
Quae  si  probabilitatem  liabeut,  simul  intelligitur  non  solti- 
cttandum  fiiisse  Trin.  206: 
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Qmmd  qoinqne  ia  aaimo  hnhéi  «tf  habitaraat,  scioof : 
coi  veraai  quo  tempore  mserto  atU  aaMorreodum  potavi, 
omoem  legem  illaai  uobdum  investigaveram.  Dabitare  ta- 
aien qoaro  qiiicquam  confMeiitius  arRrmare  de  produota  dai 
forma  praestabit :  ouius  etai  unum  exemphim  libri  Rad*  iv, 
if  9  praebent^  de  quo  iu  Parergia  dictiim  t.  i*  pk.  4tSk9  al- 
terura,  aed  id  aon  laio  nomine  ambiguum,  prolatam  est  e 
Moat.  III,  1,  79: 

Moléatua  ne  ais:  némo  dat:  age  quód  lubot: 
tameo  brevis  in  dare  damus  daüê  vocalia  facif  ut  sat  gravis 
serapulua  animo  insideat,  qnanquam  non  impediit  illa  saue 
qaomiiins  et  da8  et  det  prodoceretur.  Sed  quae  ne  ralionis 
qoidem  aociefate  ulla  cum  exeroplis  adhuG  tractatia  conli- 
nentur^  ea  noli  vel  defendcre  vel  excusare.  Apage  igitur 
nendidii  uembtt  uidti  percipti  ohtigtt  seruaM  et  si  quae 
sunt  similia.  Nee  eniro  arsis,  cuius  in  hac  caussa  iactari 
potesfas  solet;  ullam  ad  producendum  vim  habuit  in  Plau- 
tinia  versibus  veterique  Latinorum  poesi  universa,  uec 
omnino  tale  quid  unquam  nisi  eis  condicionibus  factum  est, 
quibus  licuit  et  quaralibet  brevem  syllabam  pro  longa  sub* 
stituere  et  plerumque  etiam  hlatum  admittere  h.  e.  cum  in 
mediis  tctramefris  iambicis  et  anapacsticis,  item  in  creticis*), 
tttro  ubicuuque  Fortior  interpunctio  (quo  potest  etiam  ex- 
clamatio  pcrtinere,  sed  nequaquam  quaefibet  exclamatio  per- 
linet),  praesertlm  cum  personarum  mutatione  couiuncU, 
pausam  fieri  prouuntiaudi  sive  iubet  sive  patitur.  Vndc  in- 
telligitur  non  tam  ad  prosodiaoam  doctrinam  hoc  spectare 
quaro  ad  ipsam  metricam.    Velut  iVinummi  v.  584.  586: 

*)  Qno  pertlaeot  de  mihï  ego  et  sinüibus  «upra  dispuUUa  p.  clxz. 
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Nam  cërttimst  sine  dote  haüt  dare.  ST.  qoin  tu  i  modo. 

Meam  nëglegentiam.  ST.  i  modo.  LE.  doHö  modo. 
Quo  ilJa  quoque  exempla  refero^   in  qaibus  si  illiusmodi 
syllabas  pro   brevibus  habereroüs,  vaMe  ingrata  dirempCio 
tribrachi  fieret^  ut  v.  9il.  1179: 

Sub  solio  lauU?  SY.  ita  dico.  CH.  eoaélo?  SY.  atque 

e  medio  quidem. 

Qois  id  aitt  TjY.  ego.  LB.  tün  uidistiV  LY.  et  tiite 

item  uideis  licet. 
Quorum  versuum  priorem  non  sine  summo  elegautiae  de- 
trimeuto  sic  dimetiare  una  syllaba  aucturo: 

Sub   solio   louis:   ita  dico:   e  caelöne:   atque  e  medio 

quidem.  — 
Aut  talia  autem  vel  cognata,  aut  corrupta,  quae  allata  vidi, 
suut  omuia.  Quid  euim  mirum  si  in  centeuis  versibus  muitis 
modis  Gorruptis  aliquoties  corruptela  etiam  eo  valuit^  ut 
brevero  pro  longa  syllaba  librarii  iuferrent?  Et  pleruraque 
tam  est  prompta  atque  evidens  emendatie^  ut  mirere  quen- 
quam  fugere  potuisse.    Velut  cum  Capt.  prol.  9 

Eumque  hinc  prorugiens  uéndidit  in  'Alide 
egregie  Beckerus  de  cora.  Rora.  fab.  p.  108  eraaculavit 
revocato  uenum  dedii,  quod  similiter  a  librariis  obscuratum 
est  atque  alibi  uenire  pro  uenum  ire  substituerunt :  id  quod 
subtiliter  Fleckeisenus  uuper  docuit.  Non  maiore  opera 
Stichi  II,  8,  60  restitoitur: 

lam  ego  non  facio  aüctionem :  nam  obtigit  nu  lierëditas. 
In  Henaechm.  v,  5,  82  autem  pro  percipit  inaania  ipso  re- 
posito  coniunctivo  scribe: 

quld  cessis  dare 

Pötionis  aiiqaidy  priusquam  përcipia/  insinia. 
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Alia  exempla  eeterarnm  emeadatiooe  fabularum  tolientur, 
Sed  ad  Terentiaoum  migedi  indusiria  defendeodum  non  utar 
hac  demonstratiouc :  nbi  cum  Beiitleio  prorsus  deaidero 
ufittrm  pronominis  uoüoueniy  elapai  autem  versiculi  alicuiua 
Tideo  eüam  alia  exempla  proponi  posse,  ut 

Bonitaaqne  adiutana^  quae  aotehao  in  uobia  foit: 
Bouitaaque  uoatra^  quae  alias  adiutrix  fuit. 
Nunc  autem  ^  postquam  oum  locum^  qui  est  de  cor- 
reptione  longaruni  vocalium,  ita  uti  fecimus 
peruactavimus^  simul  apparet  cur  brevium  vocalium 
productioni  nullum  omoino  locum  in  prosodia  quidem 
Plautiua  coucedamua^  sed  tantum  aliquem  in  metrica. 
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Quibus  autem  condicionibus  syllabaro  ancipitem,  eisdem 
admilti  hïatum  conatat  Nihil  igitur  suspicionis  Trinummi 
haec  exempla  habent^  quibus  proditum  iu  libris  hiatum  par- 
tim  servavi  partim  revocavi,  v.  973.  432.  907.  1059.  1071. 
1185: 

Gloriam  et  grdiiam:  hóe  probis  prtftiuoist 
Teropüac  adeundi.  LE.  éêine  hic  Phiito  qui  iduenit 
Lübet  audire.  SY.  illi  édepol  iUi  -*  UU  —  uae  miseró 

mihi. 
Bo  domum.   CH.  heus  tu,  asta  ilico.  audi,  heus  tu. 

ST.  non  sto.   CH.  ié  uolo. 
Sitin^  ego  oculis  pléne  uideo?-  éeine  hic  au  nou  ëst? 

is  est 
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Miseria  una  uui  qoidem  hoimnlst  éféitm,  CH.  mmo 

hafc  parumst: 

quo  versu-  qui  verbis  transpositïs  immo  huie  esi  parum 
acripserunt,  suaseruut  quod  concinnitas  dissuadet  iiiter  htinc 
et  proximam  versum  intercedens:  Nam  si  pro  peeeaiis  cett" 
turn  ducai  uxorea,  parum  at.  Servari  biatus  ctiam  ▼•790 
potuerat: 

Patérni  signum  nósse.  ME.  etiam  tü  taces: 
uisi  tam  frequens  in  codicibus  nosse  et  nouisse  (ut  v.  957), 
noris  et  noueris  (ut  v.  952)  formaruro  pcrmutatio  esset  ea- 
que  ia    utramque  partem  valens ,   ut  ista  quidem  vix  ulla 
mutatie  esset. 

Omnino  enim  qui  rccte  iudicare  de  hiatu  volet,  hoc 
iroprimis  teneat  oportet,  non  aliquam  elegantiam  hiatum 
interpretandum  esse^  qua  dclectati  sint  poetae  et  quam  de- 
dita  opera  sectati  sint,  sed  licentiam  quam  indulseriut  sibt, 
ubi  non  oimis  habere  offensioois  videretur.  Cam  au  tem 
hiatus  omnis  nulla  alia  in  re  consistal  nisi  iu  neglecCa 
Gontiguorum  vocabulorum  ea  sive  el  is  ion  e  sivo  synaloe* 
pha,  qua  adeo  assoeuisse  linguam  latioam  scimiis,  memêo  mi 
tam  rusiicus  essei  qui  vocaUt  nollet  contungere,  ut  ait  Ci- 
cero Orat«  S.  150:  Gonsequilur  minus  oflFensionis  hiatum  ibi  ha- 
beroy  ubi illiusmodi  synaloepbam  ipsius  voois pausa  aut  non 
patiatur  fieri  aut  patiatur  non  üerl  Quanquam  hauc  bipcrtitam 
consecutionem,  quam  ratiociuatio  cómmendat,  fatendum  est 
non  Gomprobar^  usum.  Nam  ut  nuo  verbo  dicam^  otiam 
quae  nobis  quam  maxime  necessaria  videatur  prouunliaodi 
pausa,  tarnen  necessiutem  qoidem  negligendae  etisionla  Vjx 
unquam  habuit.    Causa  enim  intermissae  pronuntiandi  con- 


CLXXXIX 

lïmiilati0  eam  aiil  in  sententiae  aul  in  numeroraia 
rationibua  poaka  aÜ:  numeri  qiitdeni  pausaaneiao  iieaeit 
Mn  laotooi  Tioi  habere  ui  admitlant  hiatiiai;  non  ut  raquir 
riat  nnquani.  Sed  Jie  a  sealeiitia  <|aideni  plua  quam  excib- 
aalkuieni  hiatiii  fiaratimi  eeac  evMientissijiie  coroia  exem-^ 
plaram  nioltUodo  docel,  ia  quibaa  vol  fbrliasinia  interr 
ponctio  minime  impedtit  quomiuus  vocalea  coaleaeerenf. 
Non  potesl  (ai  a  singnlaribus  quibaadam  cxemplia  reces- 
aeria)  graviua  divortium  aermouuai  cogilari  quam  qitod  flt 
aitttatiooe  peraonarain:  et  tamen  haec  ipsa  ftaotuai 
abesi  oi  nou  admittat  eliaioueni^  ut  raro  ueglectioneni  eli- 
siouis  admiaerit*  Duo  tria%'e  e  Trinummo  exempta  aupra 
poani :  in  contrariam  partem  eiusdem  fafoulae  circiter  quin- 
quagiota  valent  hniusmodi: 

Qaid  edimoa  noamet  pósfeaf  LE.  etiam  tn  tacea? 

Si  quid  uia  Stoêime.  ST.  huc  cöucede  aliquantiim.  PU. 

Ueet. 

Ei  rei  irgumeota  dicam,  PH«  wtHÜré  edcpöl  lubet. 

Quid  ia?   egetne?  LY.  egét.  PH.  faabuitue  rem?   LY. 

habuit.PH.qui  eam  pérdidiC 

Atqae  talium  Frequentia  eo  maiorem  ad  hauc  caussam  uni- 
versam  recte  iudicaudaoi  vim  habet,  quo  aegriua  noa  bodie 
perspicimus^  qui  tandem  veterum  ars  illud  praestiterit  omni- 
DOy  ut  non  unius  hominis  ore  prolatae  vocaies  coireut  pro- 
nuotiando :  quod  quidem  nunc  non  perseqnar. 

Similia  autem,  quanquam  non  tam  evidens  argumenta- 
tio'doci  ex  exclaroationibus  poteriL  Nam*etsi  nun- 
qnam  aane  vel  mouoayllaba  o  oh  ah  ha  umh  hem  hei  au  eu 
vel  aha  vaha  eheu  (Trin.  503)  efisa  aant:  lamen  non  talia 
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tantiim^  qaale  est  herchy  sed  etiam  eko  eC  eia  vel  heim, 
quae  soapte  natora  iubeiit  inhtberi  vocem^  baad  raro  eum 
iosequonti  vocalï  coalaeraiit  Velot  eho  cttm  alibi  tam  Bpid. 
iv,  I)  40  eho  iêiine.  Poen.  i,  2,  51  elko  amabo^  ib.  Itl  eho 
un  iraio^s,  rVy  8,  14  eho  an  tam,  Hud.  fi,  7,  80  eho  on  te 
paenüei:  nam  Trin.  943  inaitieia  est  ea  particula  ot  alibi 
aliquoües,  Poeuali  autem  v,  8^  17: 

Eho^  an  huius  sunt  illao  iiliae¥  Gl.  ita  uti  praédicas 
Csic  enim  scribendum)  probandi  vi  caret^  quod  non  raro  eho 
ut  epiphouema  extra  versum  positum  est,  ut  Trin.  934.  94S. 
Pariter  elisuro  eia  habes  velut  Cas.  iii^  6,  4.  Truc.  i^  2, 
91;  quem  Ambrosianus  iubet  ita  restitui  uua  cum  proximo: 

AS.  Ma^  haüt  itast  res.  DL  aiu  tu  eam  me  amireV 

AS.  iromo  unice  üoum. 

Dl.  Peperissc  eam  audiui.  AS.  ah,  öbsecro,  tace  Di- 

niarcho.  DL  quid  iam. 
Quo  tamen  non  retulorim  cum  Lachmanno    prooero.    ind. 
lect  Berol.  aest  a.  cioiocccxxxxviT.  p.  6 .  Persae  versum 
.1I9  9y  30,  quem  ille  sic  dimetitur*):  Heia.  heid.  iuo  ex  m- 
$emo,  ego  sic  potius: 


»)  Cum  eodem  LacbmaDno  aegre  fero  mihr  etfam  de  airoruin  versuum 
qnoraDdam  menaiira  doo  satis  conyenire.  Velut  parum  expedio  qua 
menaura  decurrere  hunc  voluerit:  Pecuniae  accipiier  aaide  «l^we 
iiuide.  Nee,  si  quid  video,  probabililer  tlle  Aaiph.  1,  i,  188  H 
Most.  IV,  2,  59  descripsit,  qui  mihi  videotur  his  accentibus  no- 
ta udi  fuisse : 

'Alue  uero?  'Aio  enimuero.  Vérbero.  Mentire  nunc: 
'Aio.  Atque  eam  manu  émisisse.  'Aio.  Et  posCquam  eius  hioc  pater: 
DisI  quod  lu  priore  non  fero  aine,  sed  reponendum  puto  Xin  ht 
uero,  Commemoravi  autem  baec  propterea  ut,  si  forte  de  eis  ra- 
tio me  fefellerit »  quam  fiiteor  adhue  me  oredidisse  oertisaimaDy 
nelfora  a  praestantissimo  eoderaque  carfssimo  viro  edocear. 
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fim,  heiéÊ,  tao  ix  iagenio  mores  aKenös  probas: 
qoindo  in  loBgam  ayllabBm  non  magis  deroonstrari  potost 
hêia  exiisse  qoam  ekoy  pro  quo  eho  tu  Anibroaianas  prac« 
boit  Trin«  55.  Cetorum  cum  ceaaare  vocem  etiani  anto  in- 
leriecCionem  consentaneum  ait,  tarnen  vel  sic  elisio  haod 
eaflclaoter  admisaa  eat^  ut  Trin.  v.  SS^.  870.  968.  ]07t. 
1059: 

Alii  se  stispendere.  en  nünc  hic^  quoius  est 

'Aperite  hoc^  aperüe.  heus,    ecqui  hls  fóribus  futeldm 

gerit? 

'Adgrediunduat  hic  homo  mi  asiu.  heus,  Pix,  te  tribus 

uerbis  uolo. 

Cërte  is  est,  is  ëst  profeeto.  o  mi  ere  exoptatissume. 

'Eo  domum.  CH.  heus  iu,  as  fa  ilico:  audi  e.  q.  8. 
Qoornm  versuom  extremo  nee  mutatio  personae  nee 
vis  exclamaiiouis  nee  fiuis  sententiae  obstitit  elisioni. 
Nam  profecto  etiam  com  mutatae  personae  vel  exclama- 
tionis  pansa  non  conianctus  ipsius  euuntiationis  finis,  si  ra- 
tioDem  consulimos,  non  suadere  tantum^  sed  flagitare  pro- 
nantiatioois  intervallum  videtur:  et  tarnen  in  hoc  quoque 
tertio  genere  elisionem  tantum  abeat  ot  reforniidarint  poe- 
tae,  Qt  rara  sint  hiatus  exempla.  Et  in  Triuummo  quidem 
ttollum :  in  contrariam  partem  valèntia  circiter  viginti  quin<- 
qoe^  velut  (praeter  autea  allata,  in  quibus  exclaroatio  acce- 
dit)  V.   195.  376.  681.  698.  7l7.  795.  826.  996.  1018.  1139. 

1150: 

Istiic  ootebam  seire.  i  sane  nünc  iam. 

Tua  re  salua.  hoc  picto  ab  illo  siimmam  inibis  gratiam 

Mëam  sororem  tibi  dem  suades  siue  dote.  at  non  cön- 

uenit. 
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Qu»  me  improbior  p<(rliibefttur  ée^f  hmec  (tamgttitio^ 
'Alftüt  herole  Me.  écquid  audis,  Lysileles?  ego  té  uoto. 
Inspécuwque  esse.  in  huiasaiodi  negétio. 
Spttroificum^  inmanem^    ifttoleraudun ,   uésmnum.  e§0 

eootra  opera  experlus. 
'  Vt  sciat  se  pérdMêsê.  eg»  ibeo*  male  utiie  ët  uale. 
Mémoriae  esse  obUtum?  an  uero,  quia  tu    cum  frugi 

hómiuibita. 
Nimis  pergraphicus  sueophania.  ie  milie  iiummum  se 

adreum. 
Sólus  sto,  nee  quód  conatas  sinn  agero,  agof  hominei 

cónloquar. 

Quibus  propinqua  haec  «uat:    v.   391.  590.  6t4.  704  746. 
799.  1Ü68.  1108. 

Ergone^  qui  tam  rarus  hiatus  ibi  fuit^  ubi  pausa  quae- 
dam  vocis  nou  tauturo  offénsiouis  nihil  sed  adeo  plurimum 
Gommendatiouis  haberet^  eumne,  ubi  ab  eadem  parte  ue 
excusationis  quidero  quicquam  paratum  est^  patieuter  tole- 
ratum  essc  existiroabimus  et  praeter  rationem  pausam  pro- 
nuntiandi  placuisse  ubi  aententiae  uulla  esset?  El  hoc  at 
artis  fuerit?  et  Plauttuae  artis^  cuius  tantam  in  reliquis 
partibus  senariorum  septeuariorumque  coudcndoruro  omnibus 
elegautiam  merite  admiramur?  Aut  hoc  praeposterum  et 
iucredibilo;  aut  uihil.  Nee  vero  diversa  ratio  est  eorum 
exemplorum^  in  quibus  vocis  intervailum  quoddaro  non  e 
scntentia,  sed  e  numeris  aptum  est.  Longe  crcberrimuro 
esse  hiatum  in  mediis  tetrametris  iambicis  constat:  nou  ra- 
rum  in  anapaesticis  creticisque:  nee  eundem  a  mediis 
trochaicis  septenariis  artis  consuetudo  exclusit.  Ve- 
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ram  hio  qua  eum  temperaBtia  admiserit,  nuho  eüam  luani- 
festJttS  similis^  quan  qua  aupra  ntebamnr,  compatatio  veraiium 
osteodit  Septenarioa  enim  (rochaicos  com  Trinuiuinua  plas 
qniogeotoa  compIeeUitor,  quoties  in  tanta  roulütndioe  poe- 
tin  pntaa  ea,  qaa  licebat  fiat  saepe,  libertate  reapse  usuni 
esse?  Tria  hac  exempla  e  aupra  allatis  referre  poteris  ▼. 
W7.  1039.  1071:  qaorain  ambigua  via  est,  qooQiam  cum 
Bomeroram  paaaa  cooinocta  est,  qua  sola  aatis  defeoditur 
hiitiUy  orationis  ioatitio.  Praeter  illa  io  tota  fabala  non 
plores  quam  sex  septemto  versus  exstaiit,  in  quorum  cae«* 
«Dra  hiatoin  scripti  libri  testentur  vel  potius  teetari  videantur : 
e  qalbas  ubi  eos  denipseris,  quorum  aut  nulla  aut  suspeota 
Bdes,  aliquaoto  etiam  pauciores  restabunt.  Pari  utrumque 
geous  proportione  in  Bacchidibus  est:  in  qua  fabula  e  plus 
treeentis  septenariis  trochaicis  biatum  ex  Hermanni  re- 
eeosione  sex  admiscrunt:  v.  55.  362.  396.  399.  414.  415, 
prteterea  octonarii  duo  580.  582.  Vnde  satis  puto  apparet, 
quam  nou  sit  in  deliciis  habitus  vel  maxime  legitimus  hiatus. 
Quo  magis  cauto  opus  esse  intelligitur,  ne  quod  fleri  po- 
tuisse  concedendum  sit,  cupidius  credatur  factum  esse  1*0- 
venu  Quae  .cautie  quas  in  partes  valeat  quamque  subtilem 
diiudicationem  habeat,  ipsius  Trinummi  exemplis  declarare 
licet,  quae  haec  suut  v.  311.  606.  613.052.990. 10S5.  1124: 

Nimio  satiust,  ut  opust,  te  ifa  ésse,  quam  ut  animo  lubet. 

Nón  credibile  dicis.  At  tu  idepol  nullus  crëduas. 

Póstrem'o  edepol  ego  istam  rem  ad  me  dUinere  intéllego* 

'Atqae  istum  ego  agrum  tibi  relinqui  ób  eam  rem  euixe 

'  ëxpeto. 

Vipulabis  meo  drbitraiu  ét  nouorum  aediiium. 

PlMli  C«ML  I.  1.  Tri».  N 
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Nifli  eiiam  Ubórem   ad  Jmmnum  dpp^tHm  epitliMaBi 

inAuper. 
Haë  aottitu  suö  mihi  moram  ibiciuni  iocömmode» 
£x  his  exemplia  tam  certum,  ut  iioo  possit  aal  lenl  mu* 
iatiooe  reaioveri,  imlluin  est  praeter  sextun,  cui  ego  quia* 
tum  aocio^  quantunivia  ibi  faotUs  ait  arhüraiu  m€o  tranapo* 
aitio:  de  reliquia  omuibua  variaa  ob  oaoaaas  esao  dabitan^ 
dttiD  pato.  Atque  aeptimus  veraoa  cur  ait  aine  mora  hfne 
relegaodua^  aupra  docui  p.  clxx.  De  quarto  non  dnbilarem, 
niai  aliiid  ipaa  oodicum  vestigia  suaderent^  de  qnibua  p.  lxxii. 
dictum.  Tres  autem  primos  veraua  nego  hiatui  admittendo 
omnino  aat  oommodoa  esao;  ad  qaem  etai  miuime  requiro 
graviorein  aliquam  orationis  institionem ;  tanieu  altera  ex 
parte  cousentaneum  est  repugnare  hiatui  i.  e.  ceasationi 
voois  tales  verborum  eonatructioues  euuutiatorumque  eon- 
formatioiies,  quibua  eae  ipsae  vocea,  qaas  discriininet  hiat^i^,  ; 
ligeutur  potius  et  coutiuuae  pronuntiationis  neceasitate  viu* 
otantur.  Nihil  eiasmodi  in  reliquis  vel  Triuummi  vel  his 
Bacchidum  exeioplis  hiatui  obstat: 

'Atque  ecastor  aput  hunc  fluuium  dliquid  perduudümst 

tibi: 
'ibi  cursu  luctdndo^  disco^  hdsta,  pugitatü,  pila: 
'inde  de  hjppodromo  ét  fitf/a^tf/ra  «i^t  reuenissés  domum : 
'it  magister  qudsi  lueerna  üncto  exsprcta  Iinteo: 

immo  aptissima  hiatui  esse  membra  orationis  apparet.  Con- 
tra dispesci  te  ita  eaae  et  at  tu  edepol  eo  minus  licebat, 
quod  haec  verba  fortissima  iuterpunctio  praecedit^  lila  le- 
nior,  sed  interpunctie  tamen  sequitur.  Itaque  etai  nullo  ne- 
gotie transponi  nullus  edepol  potuit,  tamen  ad  elapaam  po- 
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liuB  syUalMiii  librorum  seriplura  Hêü  edepot  spectare  visa 
est  (uam  aedepoi  pro  edepol  quam  freqaeos  est  in  novidis 
FZ  libris,  tam  est  in  antiquis  iusolens),  e  qua  iute  cum 
BoChio  effeoinias.  illa  autem^  üt  opuêi  ié  Ha  esse,  ipsa  vis 
sentoDtiae  et  artis  ratio  flagitabat  at  sio  colloearentnr  mu- 
tito  acceotn  lii  epuêi  ifa  te  esee:  reliqanm  igitar  erat  ut  d 
idiieeretor  Biusdern  litterae  adiomento  licebat  tertio  versa, 
qu«e  ipsa  constrnctione  tnncta  sant,  pronantiando  qaoqae 
eoartare  ütmn  rem  ad  med  attmere :  elegaotius  tarnen  visam 
est  ad  me  verba  intendt  ante  rem  collocata.  Dubitari  po- 
test  de  Baech.  430: 

Vërom  ingenium  pliis  trigMa  dnnis  maiust  quam  iiteri, 
nbi  nee  tam  commoda,  qaam  in  lucerna  tmeto  exspreta^ 
▼oetbulorum  inter  se  constructonim  diremptio  est',  et  per- 
ftcilis  transpositie  maiusi  annis. 

Tanta  igitar  cam  fuga  hiatus  fuerit  locapletissima  ex- 
eoMtione  rauniti,  quibns  tandem  maehtnis  non  excusabilera 
Uatom  tarnen  defensum  ibis?  Scilieet  quod  a  caesara* 
tetrametris,  idem  ab  eadem  caesura  praesidiam  fuerunt  qai 
ptratuffl  esse  hiantibas  senariis  vellent.  Qua  comparatione 
nihil  cogitari  alienius  potest  Adeo  enim  nihil  similitudinis 
ioler  ntramque  oaesuram  intercedit,  quod  quidem  ad  minu- 
eadam  hiatos  offensionem  valeat,  ut  diversissimis  genen- 
bns  discretae  sint.  Quod  •  discrtroen  reete  sensernnt  qui  al- 
tertm  tantum  caesuram,  diacresim  alteram  vocarunt,  quan- 
qaaninec  veteruro  abctoritate  et  aliam  ob  caussam  raeoiudicio 
■onsatis  probabiliten  Sed  de  nomine  atcunque  statues,  re 
interesse  plurimum  apparet,  versus  incisione  aliqua  ordines 
rhylhmiei  serventur  an  consulto  dissecentur.     Qaodsi  ser^ 
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vantur^  al  in  tetrametris  omnibns,  nihil  offensionis  vel  hia- 
tiM  vel  in  arei  syllaba  anceps  habet,  quippe  in  exitnm  or- 
diuis  rhythmici  incidens:  contra  rn  senfirii  iambici  caesurai 
at  quae  in  medium  ordinero  rhythmioum  incidat  Cq^ndo 
iambioos  esse  iambici  versus  ordines  oportet^  non  trochai- 
cos),  hialus  locum  non  habuit.  Quam  caesurae  vel  vim  vel 
non  vim  flcticiam  non  esse  luculenter  hinc  apparet^  quod 
sjcubi  caesuram  vel  trochaicus  vel  longe  plurimis  exemplis 
iambicus  tetrameter  non  post  pctavam  habet  sed  post  no-> 
nam  syllabam  h.  e.  non  in  fine  rhythmici  ordinis  sed  in  me- 
dio ordine,  non  unquam  hiatui  locus  concessus  est.  Qnod- 
si  in  creticis  versibas  hiatum .  vel  syllabam  aocipitem  non 
principalis  tantam  caesara  totius  versus,  sed  singalae  cae- 
surae podicae  admiscrnnt,  quod  factnm  esse  constat*)^  hoc 
e  singulari  natura  cretioi  numeri  repetendum  est,  cuius  sin- 
gnii  pedes  tanquam  catalecticos  ordines  efficiunt,  sed  ad 
iambicorum  versuum  trochaioorumve  ordines  nullo  pacto 
transferendum.  Quo  tarnen  gravi  errore  irretiri  se  Lingius 
passus,  dum  trochaicis  ordiuibus  iambicos  versus  dimetitor, 
eo  pervenit  ut  non  modo  in  caesura  senariorum,  sed  in  fine 
cuiusque  dipodiae  trochaicae  sive  iambicorum  sive  trochai- 
corum  versuum  legitimum  esse  hiatum  sibi  pcrsuaderet  Qua 


•)  Qnanquan  non  est  quoyis  pacto  Ikctam.  Nam  etsl  fn  Hermaanf- 
ana  descripUone  eorum  versuun,  qui  nobis  aunt  Trin.  847  sq.^ 
recte  bic  se  cretfcus  babet : 

'Ibi  pendentém  térit :  lam  ampiius  órat, 
Camen  in  breycm  vocalem  desinens  vox  dactylica  non  potail  pro 
cretico  substUui  v.  251 : 

Nóx  dstur:  ddcitur  famiiia  tóta: 
quod  genus  eloaantia  artis  respuU. 
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doetrina  etsi  modum  verilatifl  proraus  exoessit,  tameo  eliam 
loiigiiis  progredleodum  esse  Beckeros  (p.  106)  ratos  cali- 
dios  praecepisse  Liogiom  dixit:  addeodam  .enim  penthemi- 
ncrioerteliephtheiiiiniereni  esse,  at  in  qaa  noo  plus  qaaia 
IQ  ilia  offeoslonia  hiaiua  habereC.  Reliquum  erat  ut  ea  do- 
elriiia  perficwetur  et  omniDO  iiollim  ia  allo  versa  locos  esse 
dtoeretor^  qain  ab  elegaatiae  nimirum  et  conciuuitatis  et  per* 
spicoitatis  stadiosis  poetis  legilimi  seilicet  hii^tas  ornamento 
«liqaando  coodeeoratus  esset  Atque  hoc  qnioqoid  est  lau* 
dis  sibi  non  sant  eripi  passi  Liodemanuus  cam  suis  con-* 
gerrooibos:  qoos  posteaquam  leniter  perstrinxi  Musei  philol. 
t  V.  a  p.  196  ad  1499  nunc  iterum  defricare  nolo.  In  quos 
tpprime  conveniunt  qaae  ante  hos  cxxii.  annos  insta  iodi- 
gnatioae,  et  tarnen  frustra  at  uunc  apparet,  Bentleius  pro- 
nootiavit:  ^Nimirom  hi  non  ipsos  poetas^  non  artem  et 
riiythmi  genium^  sed  librarios  sibi  duces  snmant:  et  tot 
fere  licentiamm  species  sibi  fingunt^  quot  in  toto  Plauto 
Tereoüoqae  vitiosae  lectiones  nunc  restant,  unique  loco 
qni  emendandos  erat,  ex  altero  aeqoe  nieudoso  patro- 
.elniom  quaerunt'  Qui  quidem  viderint,  qui  se  oivibus  suis 
coiBmendare  potuisse  eum  poetam  dicant,  cuius  ars  cum 
▼itae  usum  et  familiaris  sernionis  consuetudinem  reprac* 
seataret,  illud  tarnen  negligeret  quod  Cicero  Oral.  §.  158 
dicit  'no&i^  ne  si  eupiamus  quidem  distrahere  uoceê  con^ 
cedilur? 

His  aoteni  verbis  quae  continiiat  Cicero:  ^Indicant  ora* 
Uooes  ülae  ipsae  horridulae  Catonis,  indicant  omnes  poelae 
prteter  eos,  qui  ut  versum  facereut  saepe  htabant :  ut  Nae- 
vius  Vo9  qui  aeeoUUs  Hintrum  fiuuium  aique  algidam,  et 
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ibidem  Quam  tmnqm&m  uMs  Graü  mtquë  bmrkari.  «t  Bo« 
nlus  semel  Scipio  inuiete.  el  qaidem  ooe  Hoe  mtol»  rmU'» 
4mi99  eiesiae  in  wtda  pamti.  hoc  idem  oostri  Baepins  doo 
tulissenty  quod  Graeei  laudare  etiam  solent':  haec  igitar  Ci« 
cefoois  verba  cave  oe  omni  lege  soluUa  vemibas  Plaotiais 
et  hiantium  vocalium  multitudine  deformibua  uUo  modo  pa* 
trocinari  putes.  Et  Naevium  quidem  ilios  in  senariis  (tra- 
gicia  ut  videtur)  revera  admisisse  hiatus  oredeudum  esse 
Ciceroni  videtur:  tametai  facilo  fuerat  vitalo  biatu  acribere 
Graii  itobü*}  nee  testimooia  deauDt  quibus,  quam  corraptis 
codicibus  iam  Tulliaua  aetaa  uaa  ait^  doceamur:  Uun  enia 
ioaciti  poetae  ille  potiasimum  hiatus  est  qui  ueeoUtUp  ut  qoi 
de  meado  scripturae  suspicetur,  oao  sit  roe  iadice  iiide- 
meotius  increpandus.  Sed  esto,  ut  sic  hiaverit  Naevius. 
Oppooi  autem  bouorum  peritoriroique  poetarom  multitudini^ 
qui  non  nisi  cooaulto  et  certis  condicionibue  raruia  hiatDin 
ut  Ennius  sibi  iodulgeaut,  tales  poetaa  apparet,  quos  artts 
inopia  eo  adegerit  ut  si  vellent  versos  efficere  oronino,  et 
orebros  hiatus  et  promiscuos  etiaro  uolentea  sibi  eiabi  pt- 
terentur:  qualis  fuisse  Naevius  dioitur.  Nam  etiam  geoero 
prorsus  diversi  sunt  Naeviani  hiatus  illi  qui  aceólüi»  et 
Qrdiï  itque,  atque  Gi:aecorum  exeroplo  probati  Scipii  inmcte 
Cquae  verba  vocalis  sequebatur)  et  eléata  in:  ad  quod  ge- 
nus solum  ultima  verba  Ciccrouis  spectant  koe  idem  «o- 
sM  ....  oolent,  lam  vero  quid  est  tandem^  quaeao^  cur 
Gum  Naevio  potius  quam  cum  eis ,  qui  nou  sordere  Nae- 


*)  Nam  ex  eo^  quod  talia  ut  Grai  Lachmannus  nuper  docuit  non 
esse  sollta  elisionem  pati,  minime  coosequitur  ut  pati  biatum  sine 
arcU  offeasioae  potuerint. 
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more  oMlirarttne,  Plantom  vd  bob  sooiemas  ^el  co- 
giUitioBe  oociaoBe  Cicerooem  putemus  h.  e*  ooni  scriptorem 
qui  BegHg«otiori8  «rtis  exenplo  Naevio  oUlor,  noo  iitatur 
Photo  f  Nam  ex  eo^  qood  oum  ipso  Bnnio  nee  poësis  ge-* 
sus  oec  eam  hoe  oouiaaotum  geous  liialus  Plautus  eommono 
hsbety  oou  cooseqnitur  profooto  negligeotiani  euni  oum  oo 
pseta  coannaoem  haboiose,  quocum  poësis  genere ,  sed  at 
reeenlior  cum  vetostiore  oonionctas  est  An  similem  atqoe 
ia  Naevio  foit  artis  inopiani  vel  in  hiatoufn  lieentia  vel  In 
ilüs  partibos  poetieae  non  oenteni,  sed  miHeni  versos  Plao« 
üai  prodont  taota  et  faeilitate  ftisi  et  coneinnitate  daborati^ 
«I  mea  seoso  etlam  soperent  Terentianam  fiidustriam  et 
attquanto  molestiorem  lucabrationem?  In  qnibus^,  si  utbil  a 
Naevianis  differrent^  quid  tandem  admiratos  esse  illos  ex- 
iüimalrimas^  de  quibus  Horatios: 

Al  nostri  proaui  Plautinos  et  nomeros  et 

Laudanere  sales  — ¥ 
Coi  ittdicio  etsi  non  subseripsit  Horatios  cum  eis  omnibos, 
qoomin  in  diversissimis  rationibos  inniza  nova  ars  prorsus 
oppoaita  veterum  arti  fuit,  tarnen  ex  ipsis  veleribus  vete- 
nuBve  artis  studiosis  qqis  unquam  simili  atque  Plautam 
elegantlae  laude  Nacvium  cumulavit?  quis  \aevianos  nu- 
meros  adroiratus  est?  Qui  quidem  poeta  quid  mirum  si  ab 
Saluroiorum  rudi  et  iuculta  specie  profectos^  in  quibus  hu- 
insmodi  mulla  admisisset,  ut 

Onerariotf  onustae  stdbant  lu  flüstris 
(▼.  Mus.  Kb.  nov.  v^  p.  947),  aliquid  CönsoliUe  asperitatis 
ad  politius  genus  traustulit?  Nee  eiiim  ullo  modo,  qui  Nae- 
vio Plautum  citius  compararunt,    quauto  utriusque  poelae 
tra  nniversa  iotervallo  distet,  satis  reputasse  vidoutur. 


cc 

Paullo  diligentins  enarranda  esse  Cioeroiiia  verba  pa- 
tavimus  qiiam  factum  est  a  Lomaoo  Speciniiais  critici  'm 
Plautani  et  Tereotium,  quoil  Amatelodanii  a.  ciaiocccxxxxv. 
edtdit)  p.  21  et  85:  obi  tamen  de  hiata  saniora  praecepit 
quam  post  Bentleium  et  HerrBaoiiain  a  quoquam  prolaU 
vidi.  Ceterum  nee  vitiosam  et  frequeotisainiani  illum  eSM 
hiatom  inter  omnes  coustat,  cum  moooayilabae  voeea^  sive 
in  longam  vocalem*)  sive  ia  m  consooantem  exeontes,  dum 
priorem  syUabam  solatae  in  duas  brevea  arais  efBciunt,  ac- 
centa  intensae  corripiuntur.  Quod  genus  hiatus  tam  cerUm 
in  veteri  poesi  Latlnorum  onini  sedem  habuit  tanlaeque 
ipsis  poetis  voluptati  fuisse  videtur^  ut  etiam  ubi  eins  ne- 
cessitas  nuHa  essct^  tarnen  liquescenti  vocaiiuni  pronuutia- 
tioni  baud  cunctanter  praetulerim ,  idque  eo  eonfidentiaS; 
quod  ea  ratione  simul  licebat  longe  usilatissimam  iiie  isU 
esse  vocabulorum  corrcptionem  servare*^*}:  nam  lalia  suut^ 
quae  Ulam  meusurae  ambiguitatem  admittant.  Ergo  cum 
per  se  nihil  iutersit^  guem  ésse  cormptüm  uides  an  ^ém 
esse  corrupiüm  uides  v.  116  pronunties,  hoc  tamen  visum 
est  praeferendum  esse,  eademque  ratione  cum  üüs,  noo 
eum  iliis  v.  «03,  Mm  iUut  811,  quóm  iUi  348^  quém  ütsi 


*')  Longis  vecalibus  etiam  diphthongos  Gooiprebensas  esse  volo  ot 
qyae  et  guoi,  de  qao  p.  clxxii.  dlctum.  Nee  fortasse  hlnc  ezdu- 
sam  esse  seu  particulam  slgniflcavf  p.  uxxxv, 
**)  Quae  una  caussa  satis  fuit,  cur  etiam,  ubi  nullus  vocalium  con- 
cursus,  sed  slrailis  proountiandi  ambi^uitas,  probarem  velut  v.  371 
si  quid  ab  iiio  accéperis  prae  hac  meosura  «t  guid  ab  iUo  ac- 
eéperis,  Item  v,  878  eo  pater :  pol  égo  istam  prae  pol  ego  Utamf 
866  mikt  ille  prae  mi  iili:  quanquam  a  seotentia  hic  pleoa  miki 
forma  non  ut  alibi  requlritur,  e.  c.  ▼.  588  in  verbis  poUsêumum 
mihi  id  óbêii,  obi  absonum  alt  delltescere  proDomInis  noliooem. 
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KI,  fmim  aie  Ümsi  1170,  item  dé  Oio  134,  né  ÜU  tz  318, 
a  iêioe  587,  mi  Uiaee  738,  ni  iih  exaudiat  754.  Quid? 
qood  forUuwe  (oee  eotia  dubilalionem  ipso  celo)  illorum 
soeieUite  licuerit  etiain  bisyllaba  oompreheadere,  quae  sy^ 
oiaesi  mooosyUaba  facta,  ut  mooosyllaborooi  exemplo  eli- 
slooeiii,  iia  buno  qaoque  hiatum  passa  siut.  De  quo  Qt 
quaerendttoi  ease  aigniiicareni,  v.  886  verba  sio  netavi  m&mm 
t§0  conspidi  miAi,  abi  potueram  sane  sine  nlla  offeoaiotte 
imemm  ego.  Et  haec  qaidem  oninia  aóiafpoga:  niai  qaod 
nemo  non  sentit  elombi  veraas  principio  Quom  iiie  iidêt 
praeatare  Quom  Me  itdêL  Quenadniodani  autem  iii  quibua- 
dam  exemplia  non  elidi  mouoayllabam  vocem  ipsa  ratio 
iabet:  qnts  enim  haec  qnae  inrra  po8ui(v.  979.  lOSS.  1104) 
alUer  niai  aio  intensia  iioüonibus  pronuntiabit: 

Ddm  iile  ne  sia  quem  ëgo  ease  uolo,  sis  mea  cauaa 

qui  lubet: 

Tibi  petam.  Hea  qoom  inimam  agebat,  tüm  esse  offu* 

sam  opörtuit: 

Vtdëbia  idm  iiUc  ndnem  qaa  aduecti  surous: 
ita  afia  aunt  quae  vix  patiantur  negligi  elisionem.    Nam  et 
V.  30  pervereum  sit  dum  iotendere  depreaso  ilti,  in  qoo  est 
vis  oppoaitioniB : 

Set  dum  UU  aegrotant,  interim  mores  mali : 
et  V.  1005  vi  omui  careas  tfui  pronomen  non  magis  siuit 
quéVlmi  pronuntiari  quam  éum  esêe  v.  1170: 

Qaim  ille  itaat  ut  eum  ësse  uolo,  id  cnioior 

nbi  etai  de  meo  addidi  eum,  tarnen  id  prorsns  flagitat  lo* 
qaendi  consnetudo  Plautina,  plane  ut  v.  307: 

Vtran  itane  esae  mauolit,  ut  enm  auimua  aequom  ceoaeat, 
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An  iU  pirtim  ut  pareutes  eum  esse  et  cognati  oeluit 
Slmal  aHteiD  et  O^óm  Me  Host  illud  et  Dém  itte  tte  sis  r. 
9f9  doenmento  esse  passant^  severias  quam  verius  tte 
statui,  ut  proxima  post  solutam  arsiin  syllaba  nooesstrio 
esse  looga  dicatar.  Est  ea  plorumquo  longa :  sed  aee  ne- 
eessitatem  hoc  habet  nee  aliam  cauasani;  quani  quod  omni- 
Bo  in  troehaieis  trtbracbo  loiige  freqaentior  est  anapaesios, 
m  iambieis  tribraeho  ipsoque  iambo  frequeutior  spoodetn 
▼ei  dactylus. 

Perraro  aatem  monosyllaboruni  licentia  illa  vtdetur  etitro 
ad  polysyllaba  traiislata  esse.  Non  Plaatus  fait,  sed  re* 
eeotior  aliquis,  a  quo  prol.  Merc.  4  uidi  amaiireê  fdeere 
profectum  esse  non  ausus  sum  uegare  Parerg.  i^  p.  18.  Ab 
Hermauno  probari  video  correptum  in  bacobiaco  ante  vo- 
ealeni  trisyllabnm  eo^iia  Poen.  i,  2,  81 : 

Sorór  cogitJ  irniabo,  item  nos  perhibéri. 
Hine  defendi  potaerat  in  Trin.  972: 

Boni  sibi  haec  éxpetuot:  rém,  üdenty  honóremy 
ut  -dim  ho-  sint  pro  una  longa:  nisi  perracile  post  em 
excidere  et  potuerit.    In  Mostellariae  versu  iv,  2,  33: 

Qnoi  horointY  PH-'^ro  uöstro:  quaeso^  quótieiis  dican- 

dümst  tibi 
non  sunt  pro  anapaesto  -ns  ero  syllabae^  sed  m  producitufi 
ana  autem  syllaba  pronuntiatur  ero^  ut  in  anapaestico  Siicbi 
u,  1,  40: 

Nimis  uëllem  bae  fores  erum  fügissent : 
de  quo  cap.  xu  dictum. 

Atque  hi  quidem  hiatus  in  arsi,  si  nodo  flunt;  fiuat 
onuies:  quUras  multo  eiiam  incertioree  sant  qui  adnrissi  esse 
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io  chest  potantor.  B  qoibus  miniis  dabitationitf  quam  re* 
Kqoi  illi  habeot,  cam  anapaesCicfte  anacrasis  prior  syllaba 
■ooosyllaba  voce  constat  io  loDgam  voealem  deaineotl^ 
qnae  ante  insequenteai  vocalem,  aed  in  ipsia  aoapaesticis 
Tenibofl,  <)orripiatur.  Aasentieadum  enioi  Hermauno  vide- 
tor (alea  correptionea  cum  biatu  oonionctaa  defeadenU  Sticb. 
n,  1,  fiO.  AuL  iv^  9^  3.  &  Bacch.  119&  IIU; 

Qaid  istuc  eat?  Quaa   iü  edda  colubraa? 

.    .    •    •    eqaidéin  quo  eam  aul  abi  sim  aüt  qai  simw 

demdnatretis  qut  eam  ibatulerit 

st  amaat^  sapieoter  faciunt* 

ie  amibo  atque  amplexibor, 

Sed  etiam  ia  trochaicia  iambiciaque  veraibua  aUeram  solutae 
mis  ayllabam  sic  esse  cum  hiatu  correptam  noodum  poiui 
■ihi  perauadere:  uon  id  aliam  ob  caussam^  quam  qood  ta* 
lium  exemplorum  oimia  in  circiter  vi^oti  milibua  versuum 
paacitas  esU  Itaque  vehemenier  dubito  num  duw  unum  et 
iéa  infamia  saiis  fldei  babeant  Baccb.  i,  2,  17  et  iii,  1^  14^ 
qni  versos  uescio  an  sic  non  incommodo  scribantur; 

Duae  me  uoom  expetitis  palumbem:   idm  araodo  alaa 

uërberat : 
Tiia  tu  ioramii  Tecisti  gérulifigulos  fligiti: 
nam  in  priore  perü  potest  interpretis  csse  proverbium  ex* 
pücaotis.    Non  difficilius  est  ioserto  ego  JUerc*  v,  2^  4  tol- 
lere  dónu  er  ai: 

D jmi  erat  qood  ego  quaéritabam :  sex  sodalia  répperi. 
Qnanquam  de  hoc  singularem  ob  caussam  cautius  iudleaih" 
dm  est.  Nam  €«m  eadom  ratio,  qua  eoutioeotar  mi  habee 
et  aoai  haèes,  inter  dimi  swi  al  dimikn  eet  tntercedat,  ta- 
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men  oum  hoc  posiremo  quod  oomparari  queal,  ex  onde- 
viginti  fabulis  Plautinis  uihil  recordor^  iu  una  Mercatore 
seio  tria  exempla  ezstare  i,  2y  69.  ii,  4,  11.  v,  8>  47: 

Tüam  amioam.   Quïd  eam?   Vidit    Vfdit?  uae  miseró 

inihi. 

Tüatn  amicaiD.  Nimium  multum  scis.  Tuis  ingritiw. 

Ttiam  amicam.   Quid  caoi?  Vbi  sit,  ëgo  scio.  Tuue, 

óbsecro. 
Tam  haec  gemella  sunt,  ot  de  intcgritate  scriptarae  vix 
]iccat  dubitare.     Itaquc  hoc  omuoL  illius  quaestioiiis  oppor- 
tunitati  reservatidum  est^  qua  quid  in  Mercatore  a  Plaulino 
ingenio  et  usu  abhorreat^  expendetur  accnratius. 

Restat  ut  theticam  syllabam  irochaeorum  iamboruroqne 
ncgcm  ullum  uoquam  hiatum  (nisi  eis  quas  ab  initio  capitis 
tractavi  condicionibus}  recepisse^  sive  illam  loiiga  sive  brcvi 
vocali  termiaatam.  Nam  hos  hiatus  qui  deosculaiitur  et  in 
siuu  fovent^  sunt  hi  illi  ipsi  Miccntiarii'^  quos  supra  dixi  id 
eani  perfectionem  iuchoatam  ab  alüs  doctriuam  adduxisse, 
ut  nulltiin  versus  locum  non  admittere  hiatum  dicerenC.  Qui 
viderint  ne  ab  eis  vincantur,  qui  non  ferendos  esse  hiatu 
careutes  versus  demonstraturi  sint.  Cum  taeterrimo  iu  arsi 
hiatu  non  magis  tolerabilem  theticum  libri  sociaut  contiguis 
Trinummi  versibus  54(1.  539: 

Su^  moriuntur  aiigiua  acërrume: 

Nam  fiilguritae  sünt  alternoe  clrbores. 
Quem  cave  his  exemplis  defeusum   eas  Amph.   i^  1^  H^* 
Bacch.  II,  3,  73: 

Néc  iugulae  neque  uëspenigo  nëque  uorgilioe  Jcciduni: 

Qui  illid  sacerdos  ést'DiaoM  i^phesiae: 
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nt  in  qoibbs  exeasttionem  a  noniioe  proprio*)  Cnam  ipsurn 
iKergOiae  est  pro  proprio)  hiatus  habeat,  ut  io  Estfuüinae 
aktej  Qcm  non  conferendum  dispari  ratione  nitens  insuhê 
/mm.)  Neque  enim  ae  diplithongi  nataram  habuisse  quod 
«spemaretur  sive  elisionem  sive  synaloepham^  cui  opinioni 
favere  easianeaé  Atrsutae  illud  facile  videatur,  cum  Vergi- 
Baoa  Tifrrhenae  acies  et  Mae  adto  eonuersae  aeies  osten* 
dunt  tnm  Plautinorum  multitudo  exemploruni  arguit:  incoiae 
üceoiae  dduenae  omnes  Aul.  iii^  1^  epulae  a  Trin.  471^  glabrae 
enih,  S4l,  glortae  aut  Si9y  proceliae  infensae  836 y  memoriae 
têse  I0l8j  noêtrae  aedes  1060,  alia**}.  Cum  istis  autem^ 
uergüiae  oeddunt  et  Dianae  Ephesiae,  pauca  illa  exeinpla 
conrerenda  sant,  in  quibas  thesis  cretici  pedis  hiatum  habet, 
non  brevi  vocali ,  sed  longae  correptione  effectuni  ^  quan* 
qaam  non  proprii  nomiais  natura  excosatum,  verum  satis 
tarnen  excusatam  lentioris  enumerationis  pausa  aüqua:   ut 

'Arte  gymnistica,  disco,  Aastis,  pila^ 

Cürsif^  armis,  cquo. 
Quod  genus,  .pertiuens  illud  etiam  ad  senarios  scptenarios- 
que  numero  paucos,  Hermannus  tractavit  Elem.  doctr.  metr. 
p.  S07.    coll.   190^    et  in   nupera  Epitomae  edilione  p.  34. 

*)  Quid  EotersUy  cam  supra  p.  clzzvii.  dixi  nu  Ham  ab  iosequenti  Epi- 
^noiittf  Domioe  excusalionem  productum  agitnr  babere,  non  videor 
explicare  debere.  —  Ceti^ram  scriptarae  in  Ampbitruonis  versu  in- 
tegritatem  Varro  testatur  de  1.  1.  vi,  6  et  Eteruin  vii^  dO. 
**)  Quemadmodum  igitur  et  elisionem  et  iic  supra  dixi  mus  correptio- 
oem  Gum  biatu  contunctam  iquai  amat  Baccb.  348)  ae  diphibon- 
Cos  admitit,  Ita  in  oi  quoque  vel  ui  dipbihongura  endere  utrnm- 
quecontentaoeumeat:  unde  non  taotuin  quiii  homini  (utati  sunius 
p.  cuuoi,  sed  etiaro  quoi  imperes  cum  êia  ilico  collatun  p. 
czzn:  ubi  solas  seu  neu  particulas  ab  elislone  ezclusloHis.  4<lde 
e  Baoeh.  898  id  quoi  obtigenU. 
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Magaa  Urnen  cauliooe  opus  est  ue  pausam  oraltouia  con- 
fingas  ubi  oullua  ei  loeus.  Velut  Militia  iuiüo  probabiUta- 
tem  nee  haec  nieosura 

Praestringat  oculorum  iciem  iu  icie  Aostibus, 
ueo  baec  babet,  quanquam  ab  accentuum  varietate*)  praesU- 
bilior, 

Praestringat  oculorum  iciem  ia  acie  hóstibus: 
sed  aliquid  excidil^  quod  pnto  boe  esse: 

Praestringat  oculorum  iciem  aeri  in  acie  hóstibus. 
Ao  ne  illi  quidem  Asiuariae  scenae  iv,  1^  quam  desigua- 
vit  Hermannus^  tantum  hiatuum^  quantum  libri  prodideront, 
me  concedere  iam  supra  ostendi  p.  clxxiil  Ceterum  sublati 
anobis  iu  Trinummo  biatus  exempla  in  illis  quaere  quae 
c.  VI.  et  Vil.  coniposuimus.  Quo  praeter  alia  adde  pidddule 
in  iaberndculo  pro  pUcide  in  iaberndculo  v.  726  commeo- 
datum  p.  Lxxxi. 

CAPVT  XV. 

Difficiilima  omnium  baberi  ea  quaestio  solet^  quae  est 
de  accentus  verborum  euro  numerorum  ratiouibus  coo- 
sociatioue.  De  qua  etsi  mihi  videor  ita  disputare  posse  at, 
quibus  a  principiis  profecta  quibusque  e  causais  nata  ad 


4^)  Haec  quaiD  vim  habeat,  post  HermanDum  Opusc.  ii,  p.  99#  Lach- 
maoDUinque  in  Propert.  p.  111  DeDiinem  ftigit.  Eadem  caussa  Ali^ 
cur  in  Miütis  versu  gut  amieo  êii  amieus  magie  supra  proimre- 
mus  p.  czxxii.  allaque  alibi  multa.  Nam  quod  in  eonCrariam  par- 
tem  Bentlelus  decrevU  In  Andr.  ii,  S,  8.  Ban*  r,  2,  19.  HemmL  i, 
9,  18,  cum  ad  ea  exenpla  pertinet  quorum  dlversiasiaa  ratio  est, 
turn  ne  rtmm  qaldem  omnl  ex  pinte  b«l»eri  pstMi. 
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etniA  hgmn  eoostMitiam  tws  iUa  poetanm  progresaa  0it^ 
^uibus  totafli  boo  geaus  adoiirftbilts  oooctnniCatis  regitnri 
phnissime  intelligatur:  Urnen  amplius  id  sibi  sjpatium  po« 
wit  qnani  qaod  huio  sil  praefatiooi  CQticeaaum.  Itaque  hoc 
•lim  rediluraa  nunc  siogularia  taatum  quaedam  tangam^  quo^ 
root  ad  ipsaia  criticain  faeütaodain  pauUe  gravina  moment 
tam:  ad  geous  uaiveriHiin  reete  definiendum  paucissimis 
praemiaais.  Omoiao  eoim  uihil  esse  falaiua  poteat  quam 
qaod  veteris  Latii  poateriorisque  aetatis  poetieam  iU  oibi 
invieem  opponuni,  ut  baoo  quaotitate  ayllabarum  regi^  illam 
dicint  e  vi  accentiis  peiidere.  Quorum  taiitiiin  prius  verom 
est,  cam  illic  aecentus  vim  propemodum  nuUam  ease  con- 
stet:  aUerom  ne  aio  qoideai  vere  d^cribitur,  ut  cuni  ao« 
eeiito  dieatur  quautitatia  ratio  aliquo  temperameoto  con* 
ioogk  Nam  taoquam  acu  rea  ita  demum  tangitur^  ut  otiam 
reteris  comoediae  tragoediaeque  arti  metricae  pro  fuuda* 
mento  faisae  quantitatia  obaervationem  iiitelligatory 
sed  eiiia  quantitatia^  quae  qualia  fnerit  qnibuaque  rebua  a 
posteriorum  saeculorum  conauetudine  distet^  auperioribua 
capiliboa  declaratura  est:  cnm  eius  autem  quantitatia 
severitate  summa  accentus  obaervationem^ 
fuomd  êtuê  fieri  poêseij  conoiliat  am~  esse.  Pror- 
80S  enim  utramque  rationero  exaequare  omiiiuo  non  potue- 
nmt  poetae,  si  modo  fieri  versus  vellént:  vel  certe  tam 
angustis  ftnibus  aercet  roerecre  debueraut,  ut  ad  unum  mo- 
dulum  centeois  vcrsibus  cum  maxima  molestia  sua  fabrica- 
Ü8  non  possent  non  iu  incredibilcm  artis  ieiunitatem  eva- 
dere.  Eis  igitor  angaatiis  ut  se  expediront,  eum  alterutram 
rationem  oporteret  pauliulum  eedere  alteri^  praerogativam 
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ciperetur  iteni  contra  consuetudinem  linguae  oxytonis.  Ve- 
lut Trio.  100.  186.  1«7.  800: 

uocint  ciitës  tui 

malaa  famas  feruiit 
mei  recté  facis 
uti  celés  face^ 
et  in  Biicchidibus  bonis  dieüni  male,'  u/rüm   credum  magü, 
malo  fecii  moy  edi  secüm  stmul,  sinus  nostrdm  senem,  Opis 
Viriüs  Venus^  med  gnató  male,  ualét  sentil  sapit.     lu  qui- 
bus  omnibus  qaod  eodem  pedum  ordinc  «pondiaca  vox 
media  est  inter  duas  iambicas ,  id  quidem  aliunde  suspeo- 
sum  est  et  propriam  quandaro  caussam  saam  habet.     Nam 
quod  egregie  Bentleius  observavit  in  Horatii  Serm.  ii^  5^79, 
rarum  esse  in  quinto  pede  senarii  iambum  pro  s|»ondeo»  id 
aliquanto  accuratius  sic  definimus^    ut,    cum  in  Trinummo 
senarii  quidem  circiter  quinquaginta,  totidem  autem  sepie- 
narii  trochaici,  in  quibus   illa    lex   (^sive  elegantiam   dicere 
malueris)  non  minus  quam  in  senariis  valuitj  in  fine  versus 
iambum  ante  iambum  receperint  (h.  e.  senariorum  pars  ferme 
duodccima,  septenariorum  circiter  nona),  tamen  perraro  duo- 
bus   iambicis  vocabulis   talis    exitus  fiat^    uunquam  tribus. 
Itaque  cum  nihil  offensionis    habeant   hercle  nüniias,  sce^ 
iéslus  est,  fiduciae  in  flnem  versuum,  quanquam  non  niinis 
saepe,  admissa,  tria  tantum  per  duas  fabulas  integras  Tri- 
nummum  et  Bacchides  exempla  exstant  hniusmodi :  ager  fuit 
Tr.  533,  malam  crucem  ib.  598.  Ba.  863  H.   Quales  pedes 
tertius  iambus  ne  sic  quidem   praecedere  solet,   is  ut  non 
iambica  voce  conclasus  sit,  ut  Tr»  533  quóius  ille  agèr  fuifi)\ 

^)  Atque  haec  caussa  fuit  cur  supra  p.  cxin.  reiiceremua  hunc  Ter- 
sus  ezituiu  futura   sunt,  iamén  sciuni:  praoaartlBi   acoedcata 
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molto  igit  ar  minus  hi  ordioes  placuerunt  w  -i.  |  ^  ^  |  ^  j., 
ut  muiio  fadi  auo.  Sed  uec  ab  hac  parte  nee  a  iieglecto 
acceotu  praeter  illa,  at  malo  ftcit  mwy  hacc  quae  iii&a  po* 
sui  improbata  sant,  eadem  qua  illa  ratioiie  satis  defeiisa, 
Triu.  733.  Bacch.  170.  9Xt.  Mil.  i,  1.  30.  Bacih.  316: 

penës  me  babeim  domi 

citö  Samiuro  solot 

edep61  certó  scio 

hërcle  operaë  prctiüm  quidem 

cóuueiiiim  quantum  pote.st: 

qaibas  exemplis  et  anapaesticum  habes  et  choriam- 
bicam  tertiom  a  fine  vocabulum:  quorum'  tamen  neutrum 
frcqaens.  Spondiaca  autem  vocabula  etsi  ab  eo  loco  ratio 
qaidem  non  magfis  qaam  molossica  vel  ionica  a  minore 
(qaando  dioriambam  et  iouicus  et  molossns  aeqoat)  exclu- 
dit,  tamen  eonsuetudo  non  item  ut  in  paenultimo  loco  re- 
eepit:  quippe  aegrios  in  longis  syllabis  quam  in  brevibus 
accentns  insolentia  illo  loco  delitescere  visa  est 

Et  haec  qaidem  eiasmodi  sunt^  at  certae  norroae  con- 
stantia  determinata  merito  nomen  inveniant  legitimae  liceo- 
tiae.  Sed  praeter  haec^  quae  ipsa  ars  concessit^  fatendnm 
est  qoaedam,  quanquam  numero  paaoa,  vel  excidisse  poeüs 

aate  geminos  iambos  Interpunctione.  Nee  rairum  talia  noo  pla- 
caiase,  com  oe  haec  quidem  crebra  slot,  in  quibus  tres  se  iambi. 
txcipiunt  iambicis  vocabulis  non  Inclusi,  ut  adéste  cum  sHéntio 
T.  «2,  bene  hercle  uüntias  59,  ipsus  in  Seleüciam  ll«,  fide  ei 
fidüciae  117.  142,  mdritumis  negóHis  331,  paii  neque  alteri 
962,  répperi  negóUum  389,  drachumarum  olympicum  i2\  suo 
pecuUo  434 :  quae  decem  sunt  ia  quadringentis  versibus  exempla. 
Non  dabitavl  igitur,  ubi  optio  data  erat,  quds  mihi  dedit  epistu- 
lat  praeferre  prae  quas  dedii  mi  epistulas  v.  874. 
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vel  ïiidulsisse  sibi  poetas,  qaae  sint  extra  ratioDem  poRifa. 
Nam  cum  in  cónueniam  hi  quos  notavi  aoeentns  recte  ae 
habeaot  propterea  quod  aimiles  aequuntur  in  quantum  ;ia* 
tésty . tarnen  aliquoties  choriambicom  vocabulum  [etiam 
praeter  hanc  condicioneni  in  mcdlam  senarii  dipodiam  in- 
travity  ut  Trin.  184.  410.  Uil.  i,  1,  18.  Bacch.  lia  1«1: 

Ego  nië  fecisse  cón/Ueor  Megaronides. 

Quaro  si  formiois  tu  óbécias  papauerem. 

Quasi  uéntus  folia  aut  péniculum  (ectörium. 

Magistron  queiiquam  dücipulum  miiiitirier, 

Sper&t  quidem  aiiimus;  quo  èueniat  dia  in  manust*). 
Quanquam  id  mininie  est  quovis  paoto  factuni :  facile  euia 
intolligitur  curaiidum  fuisse  ut  insolentia  numerorum  obscu- 
raretur  potius  quam  ia  aures  impini^eretnr:  quare  credi  non 
potest  cnm  gravi  interpunctiooe  choriambas  a  poeta  con* 
iunctus  esso  Trin.  589: 

Die  Callieliy  me  ut  eónuêmaL  ST.  quin  tn  i  modo» 
Ab  iuterrogatione  fortaaee  veniam  habct  Baoch»  214: 

Salué.  sed  ubinamst  Mnigilochüê?  CH.  uiuit,  uaiet: 
quanquam  ibi  non  inopte  Botluua  ubi  Muesilocbu^  nam  est? 
propoauit,  quae  coUocatio  interrogativae  nam  particulae  ali- 
quoties obliUerata  est:  (ut  hinc  quidem  oulla  lis  sit  aostro 


*)  Hoc  quidem  versu  etoi  concedeadum  est  a  poeta  p  os  s  e  euentU 
proreotum  esse,  et  siipra  aUato  conuenam  quantum  potent,  tarnen 
propter  ipsa  gemioa  exempla  discipulum  et  cetera' necesaitatem 
illud  noo  habet.  Nee  Baccta.  48  vel  necesüitas  vel  si  quid  video 
probabilitas  euenat  formae  deoionstrari  poterlt.  Quid?  quod  qui- 
busdam  exemplls  coutrariam  io  partero  valens  probabilitas  mani- 
festa  est,  ut  in  exitu  septenarii  Trlu.  716  quod  agaseueniat  tibL 
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tipptoiMDtD  Bovndft  Triu.  190.).  PIm  eliam    offeosiMbl 
m  Aae  eoanlMli  posiUi  ioniea  vox  habet  Bftech.  (09  Hera».: 

Set  djaesoe  iste  est  ThéoHmuaL  CH.  etUtm  roj^pass 
«11118  eam  aïmile  exempluni  igooreti;  neseio  an  hie  qaoqae 
reroBi  Boüiius  viderit^  praeserilm  cuni  ia  libris  non  m/i^ 
sed  igUe  sit : 

Set  istic  Theotimus  divesne  est?  CH.  etiiin  rogis? 
Com  ehoriambicis  aatem  reeabulis  efsi  per  se  mioime  com- 
paraada  snot  anapaestioa^  nee^  abi  ozytonttm  non  se- 
quitur, anapaesUeum  quartus  pes  admisit:  (nam  deterrimum 
refsum  MiL  n,  6,  73  Fmieór:  fukimi  faiedre  egmKtéi  fuod 
uUerim  infra  emaeulabimos:)  tamen  certa  hae  eendiciooe^ 
at  eam  mooosyllaba  voce  iu  choriambiei  vocaboK  speeiem 
eoaleseeret  aoapaesticam,  eique  ooasooiatieni  ooo  repogua** 
rcat  sed  favereot  eoostructioois  iuterpanctionisque  interTslla, 
iiris  quibosdain  exemplis  idem  quod  in  choriambleis  factum 
ast.  ifine  igitnr  est  eur  offeusione  careant  Mil.  i^  1^6.M« 
IV,  3,  38: 

Ne  Idmentetur  nêue  a$iimum  despöndeat. 

Cenniaos  esscs^  pér  e&rium,  per  uiscera. 

Isiüc  caue  faxis:  quin  poiius  per  gratiam. 
Sed  quod  moKlo  sane  magis  miniro  est,  tUud  est^  quod  etiam 
nolossum,  qui  ctsi  meiisurara  choriarabt  aequat,  tarnen 
mirum  quantum  ab  eius  volubilitate  distat ,  non  prorsus  ab 
ilio  versos  loco  exclosum  füisse  exemplis  credendum  est 
Et  excosatfo  qoidem  eadem,  quae  verborum  ordinibus  ein'^ 
venUm  quantum  potéêt,  parata  Forel  talibus  quaie  Triu.  aöO 
▼ulgabatur: 

Qno  edaeti  qui  aetatem  igerént  castë  suam. 


CCXIV 

Verum  faieuduiii  est  i(a  comparatos  noD  «Mse^  qui  certa 
excmpia  praebeaiit,  versus  non  codicum  tantuin  fide  Plau« 
tinoruRi^  sed  antiquorum  auctoritato  grammatioorum  firma- 
tos.  Illiusmodi  aliquot  Parerg.  i,  p.  2i  composui:  ex  hoc 
genere  tria  Varrouis  de  l  lat.  testimonia  attulisse  satis  ha- 
beo  e  VI,  89.  vii^  78  et  x^  70  (Trio.  886) : 

Vbi  primum  aceeosiis  elémardi  roeridtem. 

Hectóris  natum  dé  muró  iactarier. 

Cöucabium  sit   nöclis  priusquam   ad   póstremüm    per- 

uéueris. 
Nam  altero  versu  de  muro  prorsus  aequaut  molossum:  iu 
qualibus  si  qui  de  spondeo  potius  dicendum  esse  conten- 
dant  quartnm  pedem  ocoupaute,  res  eodem  redit  idemque 
iu  hunc  spondeum  (quem  non  potest  non  mouosyllaba  post 
caesuram  vocula  praecedere)  quod  iu  molossum  eadit.  Ter- 
tius  autem  versus  etsi  non  est  seuariuSi  urnen  cum  senarüs 
eam  de  qua  agimus  rationem  trochaici  septenarii  prorsus 
oommunem  habent:  quod  quidem  eo  minus  rairaudum  est, 
quo  saopius  cum  eisdem  senarüs  etiam  cboriambicum  in 
eodem  loco  numerum  participant ,  ut  Triu.  3S0.  334  717. 
951.  1022.  1128: 

Bénefacta  benefictis  aliis  pérÈegito  ue  pérpluant^ 
et  sic  iu  reliquis  deliciis  düperdidil,  Lysüeles  ego  te  uolo, 
eommemoras  episialas,  ferriieri  masiigiae,  coneului  fideUter  : 
item  Baccb.  59.  421.  Itaque  de  illo  genere,  quod  molos- 
sicis  vocabulis  corapreheuditur,  sic  statuendum  est,  ut  reapse 
aliquid  asperitatis,  quod  non  suaderet,  sed  dissnaderet  au* 
riom  iudicium  et  ratio  numeroruro,  patientius  quam  par  erat 
eosdem  poetas  tulisse  intclligamus,  quorum  in  reliquis  par- 
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smarmrom  septeoarioniaiqae  oóndendonmi  perfect«« 
ele^^antMin  simpicimus,  Tali  Urnen  negligentia  (nam  pro- 
fecto  dUigeatiae  laudem  illud  non  babet)  qno  magis  libera 
eaae  ara  uai^'eraa  Uloruni  poctarum  solet,  eo  nos  de  sipgulis 
saspicioaiorcs  esse  decet  et  aliquaoto  tai'dius  de  poctarum 
qaam  de  librarioram  vttio  cogitarc:  td  qaod  recte  iam  Beot- 
leies  aeiisit  in  Adelph.  v,  9y  52,  Itaque  etiaro  qoi  tacter- 
rimoin  Trin.  540  biatuni  dngind  acérrume  coaeoctunia  sil, 
lamen  ad  coakiiietuni  cuni  hiatu  molossain.MStKieel  oportet. 
Nee  qni  sapiat  v.  31  e  librorum  acriptora  9uecreuerwU 
uhertume  efficiet  ëüeererüni  ubérrume  potias  qoam  miecre^ 
wre  ubérrume:  quae  forniae  aaepias  quam  putes  in  libris 
permulatae  sunt.  Item  Nonii  fidem  C^OAnvia  per  se  ambt- 
gaam)  nobiacnm  amplexaa  v.  410  praeferet  qnod  aupra  po^ 
fluiribns  prae  bac  colloeadone  verborom  quae  est  in  codtcibus : 

Quam  si  tu  obicias  fórmicis  papiiuereai. 
Item  V.  648: 

Praeóptauisti  amörem  tuoin  uti  uirtuH  praepöneres 
qaantilli   f  uit  ex  tupmvtiuirtuti  vel  TcruMTtJumTUTicT  vel 
TuuMiriRTUTiuTi  efBcere?  Certius  etiam  v.  977  restitulus  est: 

Froin  tu  te  itidem,  ut  chirniidatus  ésy  rursu/n  rechar- 

mida: 
ia  qoo  euro. et  valde  ingrata  stt   verboram  chamndains  ea 
io  eaesura  diremptio,   et  ratione   careat  reehnrmida  forma, 
et  tu  te  vocibus  in  tute  coniunctis  accusativus  desit ,    non 
videtur  dubitari  posse  quin  poeta  scripaerit  quod  recepimus : 

Proln  tute  ittdem^  ut  charroidattf'^^  rürsum  te  <lechirinida. 
His  igitur  hiuc  segregatts  in  tota  Trinummo  praeter  po^ 
itremtim  peruenerie  illud   duo   exempla   restant,   quae   non 
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■Mgis  eise  soUlcilAttfhi  vidp— tur  qiMm  Kmtiaawn  és  wmroy 
s.  86».  947: 

Ni  illio  booiosl  aut  döraiitatdr  wü  Méeiir  Booirius» 

Praëdicare  opöitet  qai  abs  terra  éé  cmMm  paruéiMril. 
Quibua  eoguatam'ia  Bacob.  756 

Vt  uérba  mUii  dal^  ui  nescio  quam  rem  gerat 
hoe  referendum  eaae  mox  apparebit*).    V^erum  oüuimo  io 
eoruiidem  nomerttm  Tr.  v.  480  veoit: 

Miikis  qaadragiiita  écoep^Hn*  a  Calliele» 
eam  de  lege  usitataque  rationa  in  paeuultiiaa  accentum  ha- 
beat  aeeeffsiine:  qoae  vox  eum  nniua  pedis  mciiaiiram  ipso 
ambitu  8UO  exoedat,  in  verau  non  potest  non  duplieem  ae» 
eentam  dee^^itme  reeipere  ut  aimilia  omnia**)«  Slenim 
quod  longe  uotissimum  est^  eliaiene  lauquam  deeurtataa  li. 
e.  ana  syllaba  breviores  factaa  voeea  retrabere  aeoentum 


*)  Viz  Urnen  huc  referendum  Trio.  527: 

Consuiidet  homfni»  credo,  etsi  sceléstiis  est: 
ubl  non  magls  eisi  offendit  quam  ei  si,  pniesertfm   post  interpun- 
eiionen  UJaa.    Allam  oh  omosMim  Mno  altaoun  Trin.  leSr 

Quid  tibi  eao  dlcam^  qui  UUêU  «apieotinm : 
nam  iam  Plaato  pro  cretico  iUius  cura   simüibus  genitivls  fuisse 
olin  demonstrabo. 

4^)  De  hoc  maxime  miro  iudicio  sic  praecepU,  qui  auctor  doctrinae 
froMdiaeae  Plautiaae  valt  haberi:  <Vix  credaa  dici  et  prawiatiarl 
cruciabUitèiiöus  indiligênter  supparasitdtur  intélUgéntia  in- 
iérpeUatio:  pro  quibus  omuibus  alia  pronuntiaifo  requiritur  ex 
pedestri  eC  fomniari  loquendi  consuetudine,  crüciahUitatibus  in- 
diii0énier  êüppmrm$iiéiur  UUelUgénlia  interptUaiiu.'  Cmim 
verba  nea  facio:  vlx  credas  dici  et  pronuntiari  lalia  potuisae. 
Quasi  non  slogulae  vuces  unuin  liabeaot  principalem  accentum ,  e 
quo  ceteri  secuodaril  pendeant,  quoque  In  versibus  servato  satta- 
flat  oonaatiadial  liaguae. 
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ke.Mai  aMootvm  recipere  qaï^  «  brevior  forma  priinitivft 
cflset,  essel  l^timiis:  id  quoniaoi  video  quoodam  de  ue» 
cesoiute  quadam  interpretatos  esae,  oe  hoc  quidem  prae- 
tnmuUêm^  sed  utramlibet  rationem  dicam  poetas  arbitratu 
800  seeuloa  esse:  qnibus  licuit  ante  vocalem  vel  aecepisü 
k9€  vd  accepiêü  hoe  prouuntiare,  vel  adtUeseénii  hos  vel 
UmiéêeetUem  mdiOj  vel  scnóendum  dppuiii  vel  acribéndum 
appéUêre,  et  aimiliter  oaiuia.  Viide  consequitur  ut,  quain* 
diu  vocalem  praecedena  Mcribend-,  vel  dduen-  {dduem  aé^ 
quom  Tr.  97)  non  exuat  spoudei  uaturam,  ue  iUa  quidem 
tralaticia  cóneede  hüe,  sécede  hüe,  recte  dieantur  mediam 
corripere:  id  quod  rationem  et  ueceaaitatem  ita  tantum  ha- 
bituruffl  esset^  si  illia  in  exitu  wrsuum  düquam  esset  iooua 
eooceasua. 

Licentiam  omnem  alteriua  partis  senariorum^ 
qnae  eet  post  caeaoraro^  complexus  aum.  Nam  quod 
talia  ot  mémineris  récipiam  accentum  solent  to  quarta  a 
tne  syllaba  haberci  ea  nee  licentia  potiua  quaiii  cousoetudo 
foit  nee  ab  ulla  parte  versuum  excluaa  est:  quippe  prorsoa 
pro dactylicis  vocibus,  soluta quidem  arsi,  quadrisyllaba 
omuia  quae  proceleuamatici  meusuram  aequant  habita 
Buat  dactylicoromque  accentum  aervarunt,  vel  creti- 
aomm  quae  paeonom  quartum  aequant,  nee  minus  in  ante^ 
PAeooltimo  quam  in  ultimo  pede  sive  aeuariorum  aive  septe- 
oartorum  Cquaudo  paenuUimua  tribracfaum  non  frequenliuB 
^am  purum  lambum  admiail},  ut  crueUttlum  me  ex  Chry- 
9êio,  edpüióuê  quwÈsdniibue,  mülieris  quacum  dcntèaL  In 
borum  autem  nunierum  iufra  perapicielur  eliam  Trinummi 
iUud  venif«  v.  134: 
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Neque  de  iilo  qiiidquam  néque  emeréê  neque  uënderes. 
Ncc  illa  singularis  liceiitia  ost,  qnod  iambicae  voces,  a 
quarum  iieglecto  accentu  cum  iiostra  disputatio  turn  veteram 
poetarum  ars  omuis  profecta  est,  in  omnibus  omniuo  locis 
adinissae  suiit  a  quavis  condicione  Itbcrao.  Vefat  ante  ul- 
timam  dipodiam  senariorum  Trin.  87  poteM  ne  suspicer,  104 
manu  Megaronidea,  141  meae  concreditumat ,  item  v.  140. 
221.  484.  486.  490.  530.  560.  741.  753.  Vel  in  tertio 
pede,  quod  hanc  tantum  ob  canssam  rarum  est,  quia  non 
potest  nisi  in  versibus  penthemimeri  caesura  carentibus  lo- 
cum  habere  ut  v.  134: 

Par^ta  dos  damiêt,  nisi  exspectdre  uis: 
multo   etiara   rarius  ita,   ut  iambica  vox  in  secundo   pede 
praecedat,  ut  Ter.  Eun.  v,  1,  16: 

Scelésta  ouém  iupó  commisti:  dispndet 
Quo  tarnen  tribus  iambicis   pedibus  continuis   longe  peior 
Bacchidum  versus  n,  9,  110 : 

ld  mi  haüt  uinim  ueiim  Ueire  intëllego^ 
aut  eum  Hcrmanno  sic  est  emendandos: 

ld  utriira  uelim  iaro  mi  haüt  1.  i.^ 
aut  fortasse  sic  potius: 

ld  iim  mi,  utrum  ueliro,  haut  I.  i. 
Sed  spondiacam  pro  iambica  voce  teriius  pos  non  admisii, 
nisi  paucissimis  in  locis^  in  quibus  illa  a  prioribus  gravi  in- 
terpunctioue  divellitur,  ut  Trin.  427: 

Nempe  quas  spopondi.  ST.  immó  quas  depeodi^  inqatto. 
Nee  tarnen  fieri  posse  videtur  ut  eandem  quaro  praecedens, 
nullo  intervallo  consequeus  interpunctie  vim  habeat,  qua 
tantum  abest  ut  leniatur  offeiisio  neglecti  acceutus,   ea  ut 


dibas  ae 

Vel  ^  ifiifBBB  vm  mBrm<  se.  XI    mut  boiiw  Tics^ 

cui  oe  ib  aEqpa    acvDiri»  «mcIib.  guiDm  ymeRiilura  |w%* 
turn  ene  emmDemaeram^     ^»iiiy  lyoer  sema»  Tvciur-im  mrómit 

nalam,  «Ae  sir  aorAe. 

Anapaestiras    m^tjem   m  tcru»   peée 

suQt  pro  xtrm  ■■ijii  ira  cf  sttai):  Bedas  m   Tia   cxcrpere 
item  anapaeatJCK»  pivssó.  vt  Trin.  94: 

lo  ■■ifjwr'-^  jftaM  wioc.  quid  ea  ré  ToaU 

rnnnrijfi  Ml  ■&  eüam  in  priore  parie  senario^ 
rum,  quaeeat  aate  caesurain,  nihil  oflensioiiis  iambirum 
vocabulom  rd  ia  prioio  vel  in  sec  uu  do  pede  haberet. 
Quodai  loage  laagiqoc  rarioa  in  seciiado  eat^  etus  rei  non  eal 
alia  caussa  nisi  qaod  binoruni  iambicorum  coiilimiitatcm  poeiae 
fugerenty  ea  aoiaai  paalio  durior  ratio  ita  tantum^  ui  duobus 
vocaboiis  prisavs  per  coroponereiur  ^  vttari  poterat  Hiuct 
igitur  est  cor,  cum  non  multa  cxstent  huiusmodi  initia  (v. 
86.  94.  497.  570.  3.) : 

Atque   id   (amen 

Non    hic    placet         ...-.• 
NuMc  lit  scias 
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•   Quod  tibi  Ittbët 

AdGSi,  ëu  illaë*)      .        .        . 
pauciora  etiam  reperiaotur  ad  hoc  exemplum  Tacia  Cv.  33. 
541.  554.  Bacch.  260)  : 

Eorüm  licët 

Ouës  scabraë 

Quouiim  uidënt 

Quaniuit»  roalam 

Nisi  hoo  pro  Quwn  ui»  maldm  potius  accipias.  Aliam  ob 
caussam,  ut  id  hac  opportuniUte  niooeam^  non  huc  pcrti- 
net  V.  779  Dicdi  patrémque  id,  cura  de  lege  paroxytoiia 
fiant  compoAta  patrémque,  metuóve,  adeóne:  unde  iie  adeón 
quidem  diceoduni  est  in  ultiiua  praeter  ratioiiem  acui.  Quan- 
qoani;  ui  pleue  hoc  geuus  detiiiiaUir ,  hoc  addeudum  est^ 
uon  magis  haee,  quam  quae  supra  tractavimos  elisione 
breviaia,  cerla  aecessitale  regi«  sod  liberum  fuisse  poetis 
utram  acuendi  rationcm  ioire  velleiii.  Itaque  et  méiuoque 
hóe,  ddeone  id,  primumdum  omnium^  cif  cümspicedtlm  (at 
Triu.  146)  et  metuóque  hoc,  adeóne  id,  primumdum  adési,  cir^ 
eumspicedum  cum  similibiis  proouutiaruut  arbitratu  suo*^).  — 


*)  Nam  in  (alibus  apertun  est  (et  apertius  etiam  infra  flet)  pro  iam- 
bo  taae^  non  pro  spoodeo  illaec  istuc  cum  cogoatis  formU.  — 
Nee  vero  ioterpuoctio  post  duas  breves  ab  initio  syllabas  ilta  ca* 
rei  exemplia.  8imilia  suoi  Trio.  v.  170  Lm^hs:  óbserêiamU,  v. 
584  Apage.  ST,  'Acheruntis,  MiL  iv,  8,  18:  Quid  is?  'Ec- 
quid  .  .  .  Nee  dissimile  Tr.  v.  818  Mittam.  CA.  éo  ego  .  .  . 
*^)  NoD  igDoro  quid  de  accentas  diversitaie  adeo  verbi  et  aJc^o  par- 
ticulae  »\ye  FestussivePaullua  tradat:  quod  quidem  eorum  ipxoruoi 
poetarum  exempfo,  qui  vitae  U9U  probutam  pronuntiatiooem  sunt 
secuti,  satis  redarguitur.  Idemque  de  alüs  slniilibus  seDtieudun 
est  pravo  gramomticorum  studio  discriiuioaiis:  e  quo  geaereir/o, 
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8ed  qood  iambicis  vociSos  lieuit,  of  b  seeandom  pedem 
intrarent,  eius  quidem  licentiae  aut  nanquam  ant  pcrraro 
spondiaeae  atqiie  aiiapaestioae  parlidpes  rèeniDt 
Btiam  aiiam  ob  eaosMin  Trio.  394  paidio  anCe  removinraa 
De  traospofiitionis  neoeasitate  nemo  dubitat  a  c.  v.  45L 
458  vel  Bacoh.  213  H.: 

Meanim  rerém  me  nóui^se  aequomst  órdinem. 

Ntsi  quid  me  aliüi  aia^  FtuUo^  respoodi  libi. 

Qoin  ta  primum  salutem  reddis  quam  dedi. 
Qualibus  sublalia  auapaesticae  voeia  iu  duabus  fabulia  8iii*« 
galare  exemplan  restat  Baoeh.  486: 

Tam  qaómr  mhitó  plus 


pone,  quando  sant.  De  i|aalibu8  quae  praecipiuntur ,  aut  ad 
scripti  UMum  «cceotna  .supervacaneuoi  aitiacittm  speotant  aat 
prorsns  ^cticia  saat.  Omolauque  si  quid  ex  eis,  quae  de  aocen- 
tttum  doctrlna  ve(eres  prodidere,  aiiquam  hodie  utilitatem  habet, 
id  ad  vocalium  potius  iDdoIem  vel  natura  longarum  vel  positione 
demum  productaruai  pertineC  ad  aeutiqne  et  circnmflexi  dfscrimea 
ifliac  apiUBi,  quan  ad  sy Uabarnm  aeoeotu  aut  praeditarun  aut  ca- 
reatiun  diversitatem.  Ad  versuuiii  autem  faciendorum  artein  so- 
lum  hoc  valuit,  uullius  prorsns  oiomenti  illud  est. 
*)  b  Millte  quoqne  et  siogulare  eat  et  ceitlsslaie  vitiosnai  ezenpluai 
II,'  6,  «6 :  Meruisit  equidém  me  mawupium  fateèr  malum,  ubi 
Merviêse  me  equidem  sine  ulla  mora  traospooendum.  Ceterum 
«inplicibus  spondiacis  sua  spoute  Intel Hgitur  noo  suaviora,  sed 
loBgeetiasasperioraesse  inspoodeum  desineotia  loogtora  vocabn- 
la:  iu  quo  genere  vastitate  sua  insigne  est  Mll.  i,  1,  A4:  At  pé" 
dHaius,  quod  ne  codices  quidem  tuentar.-^  Dun  In  eo  sum  ut  a 
typothetae  erroribus  bas  pagellas  purgem,  sero  anlmadverto  loi- 
prudenler  praecersissuitt  anapaesticl  ezenphini  Trin.  997 :  Jttiser 
iw  amimo  fii,  féeUuê  nihiió  facit,  -  Quod  quanquam  coasultius 
duxl  iaterlai  servare,  tameo  fateor  eo  mihl  suspectlus  esse  quo 
fkdlios  a  poeta  seriU  potult  Fit  miaer  ex  animo. 
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spondiaote  ilem  singulare  eiuRdem  fabiiliie  v.  814: 

Seies  htüt  muifó  post 
qnaenescioan  exoasationem  ab  euolisi  quadam  acceutus 
habeanty  qua  tanquam  in  quadrisyllabam  vocem  nikiUpbi$, 
io  triayllabam  muiiópius  coirent  Qoalis  encliaia  cum  eer* 
tissimam  sedem  in  bisyllabarum  praepositionnm  cqm  mo- 
nosyllabis  prononiinibua  copulatione  habeat,  at  proptir  me, 
praetér  te,  intir  se,  erge  me  (nam  in  ianibica  praepoaitione 
apüt  U08  uiilla  omntno  oifenaio  est)^  qualia  ne  secundus 
quidem  pes  exclosit:  potuit  id  qutdem  facillime  ad  similia 
monosyllaba  pertinere  ut  Trio.  75  Haseine  proptér  res , 
sed  non  videtur  a  praepositionibns  ad  verba  translatum  esse 
ut  in  Herroanniano  illo  quod  paullo  ante  memorabamus  ser~ 
uét  me*).  Aliis  in  locis  spoudiaci  vocabuli  iu  altere  pede 
nioleatia  interpunctione  lenitur^  ut  Capt.  I,  8,  9: 

Satis  ëst.  numqudm  post  lilam  possis  préndere: 
quamvis  ibi  pronipta  transpositio  post  Ulam  numquam.  Tam 
angustis  antem  finibus  cum  ^1  hoc  genus  iuclusum  sit, 
multo  minus  vel  b  i  u  as  anapaesticas  voces  vel  anapaesiicam 
cum  spondiaca  iambicave  ars  probavit  in  pnncipio  versus. 
Et  verissiroo  igitur  et  snbtilissimo  senau  idem  ilie  Herman- 
nus  cum  Bacch.  v.  119  damnavit: 


♦)  Nee  aseita  encliai  defeodi  hic,  qaalem  libri  tesCaotar ,  ^eploiuirias 
poterit  Trin.  918: 

Vide  homo  ut  homfDem   aóueris.     Tan^am  me:  fieri  islüc 

solet. 
Io  quo  et  satis  ioftolens  e  priore  in   posterioKm  vtrsus  iMirten 
transiius  fit  spoodiaco  vocabulo  caeauraD  ezcludoDti,  et  taota  tIs 
seoteotiac   est  tn  me  pronooiiDe,  id   ut  encliticuoi  eae  aioilae 
possit.    Quare  HermaoDo  obtemperaodum  ftait. 
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Videi,  mmió  iam  Miilto  plas  qnam  uólueram, 
obi  Vtdeó  iam  mmio  tranaponendum^  turn  asperiorem  v.  192 : 

Vemdi  quofêdó  ooit,  itque  ita  ne  mihi  Sit  morae, 
obi  eüani  aliam  ob  cauasam  probabiliter  Aduéniat  quando 
scripait  deleto  mihi.  Alia  autem  exempla  ia  Trinummo  et 
Baccbidlbas  Dolla  exatant  Quodsi  quaedam  huiua  geueris 
io  aliia  fabulia  aaoa  auot,  eia  rursum  excosatio  ab  iuter- 
pQDCiioDe  praeslo  est  qua  hi  pedes  dirimantur^  ut  MiL  ii, 
6,  73«  Capt.  i,  1,  18: 

Faieór,  Quidni  fateiris  ego  quod  nideiïiD. 

Sunüisi  quandó  res  rédierunt,  molpssici. 
Qoocoin  tarnen  non  comparandus  Hccyrae  i^  8,  119: 

Habés  omném  rem:  pérgani  quo  ooepi  höc  iter, 

ne  egens  quidam  excusatione^  ut  in  quo  omnem  corripiatur. 
Restat  ut^  quoniam  in  ipso  principio  versuum  plurimum 
excusationis  habere  quamlibet  licentiam  constat,  primum 
pedem  senariorum  nee  anapaesticas  voces  Cmter  quas  et 
iambicas  tanquam  media  haec  initia  sunt  Quod  amés,  Is. 
erii,  Neque  auéa)  nee  spondiacas  ac  ne  dactylicas  quidem 
voces  repudiasse  eo  brevius  adnotemus^  quo  magis  de  bis 
in  Yiilgus  constat.  Atque  spondiacarum  anapaesti- 
earomque  usus  cum  et  creberrimus  sit  nee  uUius  con- 
dicionis  vlnculis  astrictns  (quando  ad  seeunduro  potius  pe- 
dem pertinet  quam  modo  condicionem  tractabamus):  tarnen 
nee  iambici  pedis  nee  iambiearam  vocularum  ab  initio  se- 
oariorom  ea  paucitas  est^  ut^  quia  ^primus  pes  trimetrorum 
pondus  ac  mnltitudinem  syllabarum  desideret'^  cum  Her- 
roanno  praef.  Trin.  p.  xvi.  damnandum  sit  versus  761  ini- 
tium  iilud  Mihi  quidem  hércle  non  est    Quod  cur  sane 
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ferendam  non  Bit,  rocCfus  Tidemur  p.iCLxx.  explieasM.  Cete- 
rom  verom  e8i  caniiinoca  spondeuram  anapaeBionimqno 
Itemqoe  spondiaoornm  aaèpaesticoruiii  voeabnlorum  freqoeD- 
tia  looge  rariora  iambonim  iambieoramqae  iu  primo  pede 
exenpla  esae,  nee  ferefrequentioni  quam  in  qviDlo  pede  tri- 
metri.  Daetyliea  aatem  voeabala  ut  rara  ita  eerta  «unt 
hlB  exempl»  Tria.  &i.  75.  18ft  90».  3iM.  Bacoh.  5«.  5S& 
744.  811: 

Omnibus  amicts 

Hascine  proptër  ree 

Qui  omnia  se  simalant 

Cotisulit  adoórsum       •    .  • 

MiKtis  amicam 

Bacchidcm.  V^tramne  ërg^o 

Omnia  reseioi       

Chrysile,  qiiis  est  hie"*) 
longe  eadem  frequeatiora  nee  a  ceteris  versus  sedibus  ex* 
elusa  in  anapaestieis  carminibus.  Ia  iambtcis  euim  vd 
ettam  trochaicis  (de  quibus  infra  dicetur}  qui  caivis  loco 
dactylieoro  aeceutum  illum  concedere  animam  inducat,  nihil 
quo  id  probet  praeter  solius  neêcio  formae  exempla  ialia 
habebit: 

Vi  iiërba  nühi  dat,  lit  ne^cfo  quam  rëm  gerat: 

Mülta  simul  rogis,  nesw  quid  ëxpediam  pottaaumum 
e  Bacch.  756.  Trin.  880:  in  qualibus  praestare  spendiacam 
meiisuram  synizesi  effectam  supra  demonstravi  p*  CLXVii.  — 
Sciendum   est    autcm    similem   dactylicis    pronuntiationem 

*)  Nhmsiquidem  fn  talibus  ut  Trio.  503:  Siquidem  ager  Hobissai-' 
uos  esi,  apparet  pro  duabus  vocibud  accipl  potuiMe. 
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irérmêhUm  quidem  vooabuia  vél  iii  toibradivn  «xeniifia  ita 
recusaase,  at  uQoqaani  houe  acGentum  www  receperint, 
sai  aai  legiUmom  www  aiil^  ut  aaox  kiMUgetw^  certis 
ooadicioiiibas  inuaitatiorem  luine  www« 

Afinis  eniiii  dactyücaram  hnie  notaiioni  «^  "^  faaee 
«at  tf€hmiemwm  —  w  vel  Cquo  paiillo  nagia  aeoeatiia  ia» 
salealia  deUleacii)  adata  paeaolüaia  www :  qua»  aoa  aponie 
intelligitor  oon  poase.ooii  syllabam  breven  sequi«  Sed  hoe 
non  aalia  eat:  certa  eniin  pierumque  coadraio  ha«e  ac«* 
cedtt,  ut  binae  breves  sequantur,  vel  ut  aliia  verbia  dicam^ 
utaeoenlu  ootata  ayllaba  cuib  proxiiaia  Jiao  auapaeaidm, 
sed  tribrachom  efficiat.  Ea  ïgïtur  prouoiitiatio  preptiaia 
sibi  aedem  habet  io  aepteoac lorum  aeeiindo  val  terüo 
pede,  ut  Trin,  714.  71&873.  MU  II,  «,  3&  Baoefa.  79.  Triu. 
6U.  629.889: 

8ine  doié,  neque  tu  hinc  abkuru's 

Sin  aUlér  animitus  ea,  bene 

'Vbi  habitét  et  item  illerum  ad  iatanc 

Nani  muiiér  holUóri  numquam       

Mëua  iilé  quidemst :  tibi  nunc  operara       .... 

Siint  uterqne:  ilié  repreheudit 

L&bonice,  essé  uideatur 

Quid  ld  eat  tibi  namen,  adulescens    ...... 

Nee  levior  tantum,  ut  horuro  exemplorum  primo,  aed  ne  for- 
tisaima  qoidem  loterpunctio  tall  pronuntiationi  ob8tititv.605: 

Sine  dolé.  CA.  sine  dó(è  Üle  illam 

nisi  eam  ipaam  ob  cauasam  ibi  hem  inaercodum  ^3*  Sed 
similia  pronuntiatio  v.  SS9: 

*)  Nam  ne  quis  doté  io  pausa  oratioals  pro  spondeo  esse  opioetar 

FlMti  Coa.  I.  1.  Tri*.  p 
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Dë  meó:  nam  quöd  luiimst,  meüinst,  omné  meum  uu 

iém  lumnst, 
eum  et  in  sextam  pedem  incidat  nee  a  duabus  brevibua 
oxoipiatur,  neacio  an  non  aatia  caute  de  eo  veraa  aupra 
iodieaveriin  p.  cix.  Coiua  in  priore  parte  coin  valde  in- 
l^rata  fotura  ait  tneumBi  ayllabarum  ante  caeaaram  aynisBe- 
aia,  aic  nt  veranm  dimetiamur  aimul  eum  dariaaimo  in  quinto 
aextoque  pede  spondee: 

Dé  meö :  nam  qiiód  tudroat^  meumsf,  öroue  autëm  meüm 

tuümst: 
reliquum  est  ut  multo  minus  ofTensionis  sirailem  syuizesim 
in  versus  exitu  habere  recorderour  (ut  Captivorum  exem- 
plo  p.  CLVii.  allato)  et  hane  potius  rationem  probemos: 

Dë  meó:  nam  quöd  tuümst^  meümst,  omno  aütem  më- 

um  tuümst. 
Intelligi   nuue  etiam   illud  putamus,    cur  e   quinque  (raus- 
ponendi  modis,  quorum  in  Bacchidum  v«  52  optionem  esse 
p.  cxLix.  sq.  diximus^   reliquis  posfhabendus  hic  sit:    'Vbi 
uoiea  tu  iépüle  essé  (ibu  Ne  quis  vero  huc  Trin.  623  referat : 

Nëscio  quid  non  siltis  iniér  eos y 

sciendum  est  eam  de  qua  ante  diximus  euolisim  non  minus 


ad  eorum  slmüieudlnein  quae  p.  clzxxvi.  (rsctavimus,  reputaodom 
est  sj'llabae  aocipltl  in  eis  tantum  Tocabulis  locum  esse  quae  bre- 
vem  pseaultiniam  babeant,  dactylicis  potlssimuin  e  trisjilabis,  aolls 
pyrrbichiacis  e  bisyllabis.  Vt  Mil.  iii,  2,  84.  Trin.  584: 

Numquam  édepol  uidi  prhmeré,  ueruw  hóe  erat. 

Nam  cértumst  sioe  dote  haüt  daré^    Quin  Cu  i  modo. 
Adde   ait  et   ioni»  e  supra  disputatis.     Sed  Miliiis  v,   S4  faxit 
QQuid  si  id  non  faxisf  VtJ  non  irochaeurai  sed  verum   spon- 
deum  aequat. 
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ad  htee  exempla  mOr  eos,  praetér  eaa  Baoeh.  1107,  qiiam 
ad  mtéf  nas,  prmeiér  me  pertioere.  —  Troebaiciii  «otem 
vodbas  eisi  in  boe  genere  pyrrhieblaeae  valde  pro^* 
pinquae  mint,  tamen  non  aunt  prorsos  pari  ratione.  Tam 
eoim  eae  prope  ad  iamblcarnni  natnram  aceednnt,  ut  bis 
IMraetcr  oetera  concessam  o^vténjOiv  faeile  partièipent*  lU^ 
(pie  illaniai  panllo  longins  progresaa  est  iieentia^  ot  qnaa 
Doo  modo  in  prioris  parlia  septenarii  seconde  pede,  eed 
etiam  in  poeterioria  item  seeando,  qoi  est  totius  versus 
«extos,  admissae  sinU  Exempla  habes  Trio.  337.  347.  684* 
938.  iOM.  880.  Bacch.  58: 

Nit  mor&r  eum  tibi  esse  amicnm  *«***.. 

MüUa  b&nd  bene  pirta  habemos 

Nümquam  erii  élidnis  grauis  qoi 

Nisi  yiftVi  lobet  ëxperiri •    . 

Nöone  boe  publice  iuimadnorti:  nam   id  §emis  homi-* 

nam  bóroinibos. 

Qoi  manos  apslineant:  eetera  ripe  /r«rA^  tene  füge  late. 

'Vbi  ooles  tu  essë  tibi  lepide,  mda  rosdj  mihi  dicito. 
Quorum  versnom  qoarto  non  roagis  aiiubei  seriptura  opus 
foit  quam  supra  posito  v.  684  iiiie  pro  Me:  neque  euim 
caossam  in  proroptu  esse  video,  cur  euro  mihi  tibi  eibi  niei 
iftuui  ego  Tormls,  quas  (utpote  ultimam  a  principio  longam 
habentes)  ab  boe  genere  seelusi  p.CLXx,  etiam  guim  soeietor. 
Alia  exempla  cur  binc  aliena  sint  revera,  dixi  p.  CLXXXVi. 
Nee  immerito  a  quarto  pede  pyrrbicbiacnm  aeeentnm  Her- 
Biannus  reroovit  Bacch.  74,  pro  bis 

Cüpio.  Dabitur  «Spera.  aqud  calet :  eamus    •    .    •    . 
sobstituto  edlet  aqtia.    —     Restat  ut  de  byperdisyl- 
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labis  qoaeralvr.  QuonuB,  nt  brevittr  dtoani,  swilem 
iB  brevi  ultima  aoccotani  ea  tttatum  Moeperant^  quM 
non  paeaaliimam  tantttm,  sod  etian  antepaeuakimaoi  hre* 
vem  haberent  Quaoquan  a  troduiois  4|aideai  voMbulia 
eadem  etiam  alio  ipsian  ralMniB  diacrimine  dèrtaiil.  Nam 
81  préfnüd  pi«et«r  prmcipalani  aaom  in  pM  acaantani 
(tfttando  huno  «aae  legitimum  auprm  diximus)  allnrum  habet 
aeeoudariom^  quid  patHur  aliud  niai  qood  etiam  uétidéêii 
at  similia ,  qaae  quia  ipso  ambitu  «ao  unioa  pedis  menan» 
mm  execdunt,  in  veraibus  non  posavnt  non  plorea  ao* 
centus  recipere?  Itaque  nihil  molosti  veieres  iu  hts  sen«- 
seruut  Triu,  8».  Mil.  D,  8,  8.  ni,  1,  «6*)  Trio.  8«7: 

'liiuried  facies  uidelar 

Videriiia  aliénum,  ego  oostra  «... 

'Oöieeré  ueqoe  te  decora         ••        «        .        «        . 

Rueie  antemnas,  soiadere  uela:   ni  pax  prépiUé  foret 

praesto. 
Nam  qood  bornm  ultimo  versu  exytoua  vex  in  aeptimo 
pede  est:  reputandnm  est  oetonaniim  esse^  quod  genus 
severioribus  septenariorum  legibus  multis  in  rebus  solatum 
ést:  qnemadmodum  parvo  iut^rvallo  ab  illo  distans  octo- 
narius  v.  886  etiam  in  quinto  pede  habet  ti^^tr^'  modo  ui 
uólui:  atquo  ncuter  ita  ut  biiiae  breves  subsequantur.  Quid? 
quod  tribrachi  quidem  uiaior  quam  trochaei  volubilitas  ue 
in  septenarii  quidem  sexto  pede  displicuit  v*  906: 


^)  Bed  ciuideoi  fHbiUae  in,  1,  tB  experior  nee  okoriaoibaa  aee 
primus  esse  potest: 

Pol  id  quidem  experior  ita  esse 

Vbi  Tide  uum  sic  scripserit  poeta: 

Ml  ld  experior  équidem  lla  ene     •       .        .        •       < 
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Capere  soleo.    Quiii  t&t  ei  ogme»?    Quód  «rf^/  ho- 

mini  probo. 
Contra  autem,  alque  in  iüia  faoliini »  aliimae  ayllal^a»  te» 
tenlioDeai  oom  da^lylioae  vaoes  vel  in  daetyloin  daainentes 
respuere  aoieot  turn  iMlto  roagia  eae  quae  paeonltimai» 
tongaai  habent  Vel  eo,  qmi  uiia  aeceuftua  in  quariam 
paden  ineaaorua  sic,  satia  anspeota  aeptenariarui|i  hae^ 
exempU  aont  Tfin,  306.  1016.  MiL  h,  2,  71 : 

'VtniiB  itane  esae  fnduelü,   ui  eum   dnimua  aequom 

céoaeai : 

Gdrguliost  exércUir^  ishunc  hamiaeoi  ourauraia  docei: 

Rdperi,  eommmücerèj  cedo  calidum  consilium  cito: 
qoibua  aeoariua  accedit  Mil.  i,  1,  27: 

Qoid  brdeUum?  Illut  dieeri  ttolui^  femur. 
Quofom  primo  pro  cretico  fi9%e  poaae  mauMf  altero  pro 
ephrito  exerdior  aupra  vidknua  p.  clxxxui.  et  CLXXV :  tertio 
vix  dobitaadum  quiu  syUaba  oxciderit^  velut  comminiscere, 
eido  ais  cdUdum  o.  c.}  de  qoarto^  qui  etiam  «liam  ob  cau8- 
aam  snapeetus,  nunc  amplianda  disputatie.  Simile  exem* 
plom  awUéi  kodie  aliter  ioterpretatï  9umus  p*  clxxxui. 
Facilias  etiam  seniitur  cur  talia  fugeriat  poetae  qualc  est 
decor aré  volo':  quibas  tarnen  non  conferendum  quod  Trin. 
380  exatat: 

Bénefactd  beoerictis  aliia 9 

vel  sicubi  mdUdietd  reperiatur:  cnm  haec  eodem  iure  pro 
kine  fmcia,  male  düU  accipi  possiut  Scd  in  Milite  glorioao 
nee  Praiemekië  mtü/yi  aannm  est  iv,  4,  45,  nee  iii,  1, 106 
Mé  üxoré  pnMbmU:  quod  non  in  Mid  uxore  prohibeni 
mataadom  videtur^  sad  uanaponendo  perpolicndum : 


ccxxx 

Mé  prohibent  uxire,  nibi  quae  btiiiis      .... 
Moiistrum  autem  qnoddam  versus  slait  qui  in  librarioran 
adem  Hirans  sic  edidii  Trin.  150: 

Thessürum  mihi  demonëirmni  in  hisoe  aëdibos. 
Planios  igitar  nuoc  perspici  arbllramur,  cnr  p.CLXxxi.  hor- 
ridum  dixerimos  horum  acomtum  dddicdr  A§oréêfoek,  si 
non  pro  molosso^  sed  pro  palimbaechio  sii  aMiear,  Contra 
prorsus  aiDbiguum  est  Mil.  n,  %y  14  ab  initio  versus  Ad^ 
gredidr  ante  hominem  choriamboin  an  paeonem  efficiat.  Voa 
tamen  sola  ralione  nescio  an  sine  incommodo  longa  paen- 
ultima  toleretar,  velut  Stich.  v^  4,  19: 

Sët  amice  niea  et  tüa  dum  comit  •....•: 
ut  qui  verborum  ordines  ad  paeonicoruoi  prooeleusmatioo* 
rumque  similitudinem  (^Obieeré  neque^  Prapiüi  forei")  tam 
prope  acoedant  ut  vix  quioquam  molestiae  e  delttescenti  longa 
syllaba  sentiatur.  —  Superest  ut,  quid  horum  omnium,  quae 
de  trochaicis  exposuimus,  iarobici  senarii  receperint,  defi- 
niamusrquod  non  fuitmuUuro.  Quosubisolastrochalcas  %*oees 
dixero  iu  solo  primo  pede  admisisse,  dixero  prope  omnia: 
ac  ne  btuis  quidem  post  illas  brevibus  syllabisopus  ruit, 
sed  satis  esse  una  visa  est.  Velut  CapU  i,  S,  19.  Baeeh. 
9W.  Trin.  568: 

NuUd  iuuentutis  spës  est:  sese  omnës  amaut: 

Nullus  homo  dicit,  haë  tabellae  te  irguunt: 

Si  tmii  ooluisses,  ësses:  nunc  serë  cupis, 
ubi  non  erat  sollieitandum  anie^    A  qualtbus  profeetus  non 
erat  cor  stmilia  initia  v.  918.  596  defugerem: 

Vndi  quid  auditum  dicant,  nisi  id  appireat. 

lUi  iste  hinc  aliquo  In  miiAimam  malim  cruoem. 
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Nee  offeosioni  erat  v.  432: 

Tempés  adeondiflt  Estue  hic  PhiUo  qui  iduenit, 
nisi  Ibi  aliud  jsuasisset  Anbroaiani  auotoritas,     Sed  uou. 
Uotun  iasoavis  erat  v.  440  insolentia  accentua  iteratie: 

E§6  queque  essé  uole  liber^  nequiqoim  uolo, 
vemm  aimol  et  iu  aecuiido  pede  easé  suspectum  et  ut  p. 
cuüc  doeoiy  ipsaia  ego  abhorrens  a  coDsuetodine.  Qaao- 
qtuini  de  aecuodo  quidem  pede  uod  est  obstiuatius  negaii* 
dom:  perraris  eoini  exemplia^  qnae  nihil  soapecti  aliande 
babeanty  lilem  iltino  non  moveriiu^  at  Asin.  iv,  1^  17 : 

Ne  epiêitttd  quidem  illa  ülla  sit  in  aédibus: 
io  quo  adeo  ad  qnadrisyllabam  vocein  eadem  licentia  pro« 
greasa  est.  Nou  magis  in  primo  pede  pro  trochaeo  tri- 
brichuro  admissum  calidius.damnare  ausim,  ut  siguiflcavi 
p.  CLxxix.  Sed  in  tertio  pede  multo  minus  similis  accen- 
Uis  probatus  est,  qnalem  v,  503  Guyetns  intulit: 

Ehcü,  nbi  nil  usüs  erat  dicto,  spondeo, 
vel  Bacch.  223  iibrarii: 

Volcanus  Sol  Lund  Dies  —  v->  -i-   v_^  —  . 

Acceutus  liccntiam  senariorum  oronem  persecutus 
ram:  volui  certe  omnera  perscqui.  Quodsi  quae  reperiantur 
propositis  legibus  noa  coroprehensa^  confideuter  imputa  li- 
brtriis.  Quanquam  cius  generis  e  Trinummo  nune  nihil 
recordor  praeter  turpissimos  numeros  v.  200: 

Neque  méndaeUoquiüs  neque  argutüro  magis. 
Qoae  \ox  menddcMqums  prouuntianda  erat  neecssario^  ut 
proximo  versu  cónfidéntUóquius,  non   eonfidenliloquiüsj  id 
quod  perversissimum  futurum  erat.     Ascila  igitur  ex  Am- 


CCXXXII 

brosiaiio  adeo  particula  vetus  vitiain  iU  uü  in  «dHioiie  fa- 
ctam  6ii8tuli. 

Ad  trochaieos  autem  aeptenarias  ut  traoaeam^ 
horiAn  quidem  rbytboiicae  ralioaes  quam  propiuquae  Mgoa*^ 
tiouis  viucvlo  cuai  s^uariornui  raiionibua]  contineantiir^  cum 
«X  eis^  quae  adbuo  vidimua  utriusque  gea^ris  comaiiioia  eaae, 
f««il«  colligitur^  (um  pUoiua  ex  eis  apparebil  quae  diceuda 
reaUuiC.  Atque  pcrapeota  est  ea  afliaitas  iam  a  veteribua 
nagUCris  iliis,  qui  telramelrum  trochiüettn  ila  deSmeniut 
ut  compoaituiD  ease  ex  iatnhico  triroetre  et  huic  praeaMsso 
crelico  dicerent: 

quae  deaoriptio  quoa  aueiorea  habeat  ostendi  Mitaei  philoL 
t  f,  p.  885  sq.  Qiiodst  eaon  parlem  teCrainelri,  quae  est 
post  creticttiiiy  coiituleris  oum  legibus  ianibici  senariiy  mtram 
otriusquo  geueris  cum  ia  aliis  rebus  tum  iu  acceutuum  ra* 
tiooe  conveuienüam  ilico  depreheodes.  Ët.  ut  rursus  ab  ea 
parte^  quae  post  caesuram  est^  iucipiam:  eisdeni  prorsus 
coudiciouibus  acccntus  ncglectio  regitur  iu  forinaudo  septe* 
nariorum  exKu.  Iu  quo  pari  atque  iu  seuariis  ratiouv  om- 
nium  primum  probati  suut  hi  ordiues  verborum :  fiugt  bonae, 
animo  luhei,  set  amorèm  tibi  (Tr.  666.  875.  lOlOj,  cógnali 
uelinij  próbiorés  cliienl,  imperió  iuo,  egésiatém  uolo,  vcchI^ 
iasais  mihi,  intégumeniüm  meae,  cóncubinainm  iibt.  Qui 
autem  vel  iu  seuariis  perrarus  fuit  biuis  vocabulis  iam- 
bieis  effectus  exitus  ut  maidm  cmcem,  agér  fuil,  eum 
multo  etiara  magis  scptenarii  répudiarunt:  ueo  eius  vel 
unuro  exeinplum  iu  Triiiummo  Bacchidtbusque  ofTendimus: 
nam  ^gero  tum  iatüc  agam  e  Bacch.  671  uemo  opponeC,  ubi 
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«INNidel  meiMHiraiii  ésiuc  eervat:  de  v.  447  niox  dicetsr: 
TriMiniaiil  autem  v.  SM  ómne  muiem  meumsi  itmm  aliaiu 
ob  caoaBam  iam  supra  reieeimua.  Magis  aiirere  non  fefe 
mioua  iiiaolens  io  septeuartts  boe  genos  etsse  qiiod  apon- 
diacom  ioter  duo  lantbica  vocabala  medium  haftet,  non 
infrequens  illud  ia  aenariis:  cuius  qiifdem  rei  caussa  non 
haee  fait'  quod  non  satis  concinna  lila  speeies  viderctiir, 
sed  qood  nimis  lenis  et  sedala :  maiorem  enim  Tigorem  et 
alacritatem  quandam  erochaici  teCrametri  prae  se  reranC. 
Hlnc  igiCur  est  cur  uuum  tantum  eiusmodi  exemplam  in 
Triuummo  exstet  v.  868  ^  tria  tn  Baecbidibus  v.  458.  694. 
m :  habéi  rectdm-  mam,  malie  malim  modiêj  patri  ueröis 
tuis.  erit  sigtmm  datum,  Eademque  caussa  est  cur  ali- 
quanto  frequeutiora  sint  quae  pro  spondiaco  anapaesti* 
eum  habent  iambieis  iuterpositum,  ut  Trio.  Sal.  1179.  Baccli. 
53.  Alt.  «è.  434.  453:  ha^éa  habeds  maium,  item  ttideis 
Heet,  iocüm  iepidüm  dabo,  senéx  mnmmi  pretij  puér  pueró 
fmty  diêa  faeiaê  mrnus,  quidém  periit  pudor:  ad  quorum 
simifiiudinem  prope  accedtt  Bacdi.  447  a§i  nisi  item  manus, 
Cfmlra  uimiaro  TehemeDtiam^  qoalis  anapaestieo  numero 
aptior  esset^  visa  sunl  duo  anapaestica  habere  iambieum 
praocedentia :  quod  quemadraodum  in  seuariis  perrarun 
est  (ut  Mil.  ê,  iy  30,  ita  semel  admissum  est  io  septena^ 
rio  Triu.  918  quatédo  egomit  memini  miki*},  Cui  non  prorsus 
par  est  v.  847  dat  ttomini  miseró  male:  nam  ubicunque 
aoapaesticam  brevis  vox  monesyliaba  praecedit,  facile  sen- 


*)  Ad  aaapaesticortinr  simiUtudfnem  proxime  accedens  exempluni  Tr. 
714:  quod  tneum  erit  id  erit  tuum  trAUspositione  remuvimus, 
ciifos  eap.  zvi.  ratio  reddetar. 
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brofsiauo  adeo  parlicula  vetu8  vitiain  iU  uü  iu  «ditiooe  fa- 
otum  euaUili. 

Ad  trochaieos  autem  aepteoarias  ut  iraoseaoi, 
horiAiB  quidem  rbytboiicae  ratioaes  quam  propiaquae  «o^oa* 
tiouis  viiiGulo  cmn  s^imrioriiai  raiionibua'.  contineantiir^  cuoj 
«X  eiS|  quae  adhuo  vidimus  utriusque  geaeris  cotonniuiia  esse, 
facile  coUigitur^  (um  pUnius  ex  eis  apparebit  quae  dieeuda 
reauuit  Aique  pcrspeola  est  ea  afliaUas  iaro  a  velctibus 
laagisiris  iliis,  qui  tetrametruin  trochaicuni  ila  deGnieriuit 
ut  coonpoaituiD  eaae  ex  iatnbico  triroetre  et  huic  praemisso 
crelico  dicereut: 

—L.  w/  — •  1 1  v^  — ^  w  —  w    I  — ^  >w  — -  s^  —1-  w  —    ; 

quae  deacriptio  quoa  aueiores  habeat  ostendi  Muaei  philol. 
t  f,  p.  885  sq.  Qiiodsi  eam  partem  tetrainelri^  quae  eat 
peat  creücum,  coutuleris  cum  legibus  ïanibiei  senarü,  auram 
utriuaquo  geuehs  cum  ia  aliis  rebus  tum  ii>  acceutuun  ra- 
tiooe  eonveuientiaui  ilico  deprehcodes.  Et  ut  rursus  ab  ea 
parte^  quae  post  caesurain  est^  iiicipiani:  eiddeni  prorsus 
coudicioülbus  accentus  neglectio  regitur  iu  forinaiido  aepte- 
narioruin  exitu.  Ia  quo  pari  atque  iu  seuariis  ratioue  om- 
nium primum  probati  suut  hl  ordiues  verborum :  frugi  bouae, 
animo  lubel,  sét  amo,Pm  tibi  (Tr.  666.  875.  1010);  cógnai'x 
uelintj  f^robioréa  dit  ent,  irnpttfia  luu^  egêëtatém  utda^  t^cctit^ 
tassis  tmhi,  §niegtimeièhïm  mnue^  cèncHhmnium  libt*  Qui 
aütem  vel  üi  !i(-iiiinis  perrarus  fui*  hïHih  ■  '  M'^  iara- 
bitn»  efrcetiis  exiiu»  itt   mnfam  cnui-r  .    euro 

nniilto    eliaiM    mmwXw  m^n^^inr^t    rcii  <  ks    vel 

Qniini     -  iirL'tjHtmus: 

.^/sner^  ubi 


ccxx\m 


spottdei  meiMNiraiii  Mme  eervtt:  de  v.  447  niox  dicetsr: 
TrwauNDi  autem  v.  Mt  imne  muiem  meumsi  tmtm  aliaiu 
ob  Mossam  iam  aupra  reieeimua.  üiagis  nirere  non  fere 
minus  inaolena  in  septeuariis  boe  genos  esse  quod  apon- 
diaGam  ioter  duo  iantbica  voeabula  medium  habet^  non 
ioiVequens  illud  In  scnariis:  cuius  quidem  rei  caussa  non 
haec  fbiC*  quod  non  satis  concinna  lila  speeies  videretur, 
seé  quod  uimis  lenis  et  sedala :  maiorem  enim  Tigorem  e€ 
alacritalem  quandam  trocbaici  tetrametri  prae  se  ferunC. 
Hinc  igifur  est  cur  uaum  tantum  eiusmodi  exemplaro  in 
Triuummo  exstet  v.  868^  trïa  iti  Baeebidibus  v.  458.  094. 
n\ :  habéi  rectitn^  uiam,  malis  maiim  tnodiêj  pairi  uerbh 
tnië,  erit  êigndm  datum.  Eademque  caussa  est  cur  ali- 
qiiaiito  frequeutiora  sint  quae  pro  spondiaco  anapaesti* 
cuiD  habent  iambieis  iuterpositum^  ut  Trio.  351. 1179.  Bacch. 
».  AVt.  4C8.  434.  453:  hahés  hnbedê  maium,  item  niéem9 
Ikei,  ioeüm  lepidüm  daboj  9enèx  mfnumi  preüy  puér  pueró 
fmi,  dies  faeiai  minus,  qtndim  periit  pudor:  ad  qaorum 
simifiiudinem  prope  accedii  Bacdi.  447  a§i  nisi  Hém  manus. 
Centra  uimiam  vehementiam^  qoalis  auapaestieo  numero 
aptior  asset^  visa  sunt  duo  anapaestica  babere  ianableum 
prae€0deulla:  ^od  qaemadraodum  in  seuariis  perrarun 
vHi  im  i^uk  Ij  Ij  ti*j,  iiu  öcmcl  admissum  est  in  septen»- 
f i«  Triii,  mrt  tftiftmiö  êgmnê^  memtni  mihi*}.  Cui  non  prorsus 
par  est  V.  &J"  '^^^mini   mtteró  male:   nam   ubicunque 

jüiMiaciilif*^      '± K  moijQï^ylUba  praecedit^  facile  sen- 

«fUHuHïnfïti  proxime  accedens  exempluiti  Tr. 

»'/   itt  rnt   iHHtn   tfAUspositioDe  remuvtuius, 
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titur  tanquaiD  in  uDam  paeonicam  «mbaa  vocm  coa» 
lescere  pronuotiando:  paeonicia  autem  (utpote  dadylicarum 
rationeiQ  aeqiiantibus)  ei  legitimus  fuil  io  prima. syllaba  ac- 
oentuS;  fieri  nou  potuit  quin  eum  ultima  quoque  in  vcrsu 
reciperet  Qua  raüocinatioue  ideutidem  utemar  infra^  cum 
eins  rei  via  in  ipsia  septeiiariis  latius  pateal*}.  Vt  nou 
diversa  illorum  dai  homini  miêero  male  ratio  sit  atque  ho- 
rum  iu  Bacch.  15.  446.  581 :  rénumerét  fmcidt  lubens,  mü- 
iierém  tenedi  sedensy  béneuoléns  uiuii  Mi,  quae  eo  minus 
offensionis  habeut,  quod  eo  in  IocO|  ut  in  senariis  diximus^ 
paeonica  ne  turn  quidem  vilata  aunt  cum  ab  oxytonis  uon 
excipiunlur^  ut  edfntibüê  quassdniihuê,  digiiuUê  primoribut 
Bacch.  273.  330.  638.  —  Sod  spondiacam  vocem  ne 
ante  duas  oxytonas  quidem  trochaicoruro  elegautia  probavit^ 
nee  illius  exempla  hae  duae,  in  quibus  nunc  subaistere  so- 
lemus ^  fabulae  Plautinae  praebent  praeter  duo  corrupta. 
Nam  illum  v.  329  exitum  ómae  autém  meütnsi  tuum,  in 
quem  iam  bis  incidit  oratio ,  «nunc  tertio  argumento  intelli- 
gitur  reiectaneum  esse:  haec  autem  v.  883  /utiivi  primüm 
memord  mihi  triplicem  transpositionem  admittere  annotatio 
noatra  docet.  Multo  igitur  minus  pro  spondee  esse  iUum 
V.  057  potest,  ubi  oxytona  non  sequuntur:  éi  ego  iiium 
nosêem  dpprobe:  vel  adeo  sno  gnató  dar  e  epistuiam  v.  898. 
De  iambicis  autem  eum  versus  locum  non  refugientibus 
idem  bic  valet  quod  in  senariis^  velut  Trin.  352.  360.  728. 
910.  1034.  1044.  1164:   de  cboriambiois  molossicis- 


*')  Kaqiie  etsi  nihil  impedit  quoniinus  Trin.  v.  877  dicamus  anapae- 
stico  iambicoque  vocabulo  finiri,  tameo  rectius  ciiam  exire  in  pae- 
onicum  cum  iambico  dicemus:  kómints  übi  kabUéni  paUr. 
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que  flüe  utis  iani  disputavimiifl.  In  hoc  aatem  uiio  longius 
est  trochaicorum  ars  progressa  quod^  etiam  uullis  oxytoaia 
seqaeotibaa,  ionicam  vocem^  quippe  aimillimaiii  moloa- 
flicae,  uoD  respuerunt :  qualis  ut  rara^  ita  certa  est  Bacch. 
a406: 

méretricés  cognömines. 

capiebfLt  suffragio. 

Prius  quara  ad  prioreni  parteni  septenarii  progrediamur^ 
videndum  est  de  utriusque  partis  coDfiniis.  In  quae 
cum  legitima  versus  caesura  incidat,  non  est  roirum  per- 
raro  transitum  e  priore  in  posteriorein  parteni  bisyllabo  vo- 
cabulo  fieri.  Atque  durior  etiam  eo  in  loco  iambo  spon- 
deus est:  cuius  unum  excmpluni  removimus  p.  ccxxii. 
ton.,  alterum  Trin.  988  tantum  ab  iuterpunctioue  aliquam 
excusationero  habet: 

Fassu's  Charmidém  dedisse  aurüm  tibiV  SY.  scriptüm 

quidem. 
Nam  alia  ratio  est  v.  699  et  973: 

ld  ag^is  ut^  ubi  adfiuitatem  iniér  nos  nostram  adstrin- 

xeris : 
Charroides  ego  siim.     SY.   nequiquam    hercles:    nam 

nihil  aari  fero: 
quorum  priore  pro  una  voce  sunt  inier  et  encliticura  nos 
pronomen,  altero  pro  duabus  vocibus  hereU  es:  nam  etsi 
oe  sic  quidem  hic  nitet  a  caesurae  elegantia,  tarnen  paullo 
vinus  durnm  hoc  qnam  illud  est.  Facilius  ut  dixi  iambi- 
eum  vocabolum  poetae  toleraront,  ut  Bacch.  44  et  Tri- 
uumni  eo  verau  qui  iam  quarium  in  examen  venit  329: 
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SiiQulftto  m»  aniare.  Virum  ego  wem  id  simulem  aa 

siétioz 

Dé  ineo:  aam  qiiód  tuuinst,  meümêi,  omiie  aulMB  mc- 

iimai  (uum: 
quanquam  de  meumst  prope  idem   valet  quod   paullo   ante 
de  herders.    Do  tertio  exoiuplo  Tr.  66i: 

Pérpeti  nequeó:  simul  pigét  parum  pudére  te 
inrra  dicendi  opportunitas  redibit* 

Prior  auteni  pars  tetrametri  cum  e  cretico  et  peu- 
themimeri  iambico  constet^  de  utroque  seorsum  diGeiiduro 
est;  ordicnduin  autem  ab  iambica  parte: 

.       .       .      I      w    -i-    w    _    w      II 

Quam  ubi  dixero  et  leges  et  elegatitias  et  cautiones  prope- 
modum  omncs  cum  ipsis  senariis  communes  habere^  pauca 
erunt  quae  addautur.  Primum  igitur  iion  frcquentiorcs  quam 
in  senariis  hi  sunt  ab  initio  vorborum  ordines  C^  |  w-l  , 
ut  Triu.  328.  1124.  Bacch.  666.  1103: 

Qui  ipsus  sibi  |  satis  placet  nee 

Haë  sonitu        |  suo  moram  roihi 

égi  et  rei         |  Fundüs  pater  sit 

Céterura  |  quantum  lubet  me 

Haéce  oues  |  uobis  roaldm  rem 
Porro  etiam  anapaesticae  spoudiacaeve  vocis  par  est  in  s  e- 
cuudo  pede  raritas.  Et  vere  quidem  anapaesticae 
in  tota  Triuummo  Bacelüdibusqae  exemplum  nou  exstat, 
8ed  tantum  ad  aliquaro  illius  similkudineoi  accedeatia  ut  Tr. 
35i  €t  ilkio: 

Oudd  habes  né  habcas:  et  iilüo  quod 

(uU  tameo  oxjrtonum  kmöems  oxoipions  anapaeolua  vix  pkci- 
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Ivn  8ïtj  ai»  interyimctio  iiitercedat):  vol  eiumi  mag^s 
uniNgiia  in  em,  oi  eém  Tr.  1066.  Baeeh.  S7. 617,  in  quibus 
ei  eMN  monosyllaba  «we  possant :  quibus  aeoedit  aio«^u«* 
Jarem  rationein  habena  igiiur  Tr«  383 : 

Nihil  iBlorum.  QmdigUür?  Fer  cómitatem  edepólpator: 
obi  anapaeatiei  oameri  vehementia  prorsUB  eo  emollitur  qnod 
io  paeonia,  aed  in  prima  syllaba  iatensi  paeonia  lenliatem 
ooeont  ^fuüUgitür  syllabae.  Nam  ctiam  vere  p  a  e  o  n  i  c  a 
voeabula,  etoi  crebra  non  mnit^  nihil  offensionis  illo  in  loco 
«eptraarii  habuere:  id  qnod  duobos  Tnuoromi  èxeniplia  pro-* 
tetnr  ▼.  370.  1039: 

Tu  modo  ne  me  prohibeds  accipere^  ai  quid  dët  tibi : 

Eae  misere  etiam  ad  pdrietêm  suot  ffxae  clauis  férreis. 
Plus  sane  molestiae  eodem  in  loco  admissum  c  h  o  r  i  a  m- 
bioom  vocabulam  creat,  sed  idem  tamen  minus  iusnavi'^ 
Utis  liabens  quam  oxytonesi  recepta  pentasyllabum  hnius 
neiiaiirae  —  ^ww-i.:  unde  indicari  poterit  ntrura  scribendi 
exemplnm  v.  10S8  praeatet: 

Quorum  uims  BurHpuerit  corrénti  cursori  solum^ 
icoadante  spondiaci  {nnüé)  duritio  asperrimum^  an 

Qnöruni  berde  anus  9Ürpuerit  currénti  cursori  solum* 
Spofidiacis  autem  in  secnndo   pede  vocibus  non  magis 
€it  loens  cottceasos  quam  iti  senariis.     Non  repugnant  v. 
61».  688 : 

'Vlciacare  et  mihi  ut  0r§d  te 

Mé  q«i  aboaas  sdm  tmtUum  rem    •  ^  ^ 

ut  ia  quiboa  et  er§aie  et  ianidmrmn  vi  euolisis  in  trisyllaba 
eoaleacavt.  Vnum  «eacto  deaignatam  est  p.  ocxxiy,  qaod 
anigulara  eal  paiüam  aan  «aaipoailarum  ne  sew  ao* 
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ooiitum  etiam  post  racUm  composiüoDem  8crva»se.  Pamn 
aotem  excusationis  paratiim  esse  vcraui  679  sonüo,  qaalem 
a  B  proditiiin  cum  Hermaniio  servavi : 

Facile  inuentast:  ditor  égnis^  tamenëtsi  ab  inimicó  peta& 
Quare  haud  aoio  au  consultius'  ait  a  reliquorum  librorum 
itfemoria  Factie  est  inuenlu  proficisci  ad  hano  apeciem 
versus  commendaudam : 

Facilest  inuentü:  datur  igais:  tamëtsi  ab  inimicó  petafl: 
quando  nee  molossus  ille  inueniü  iusolens  est  nee  bisyllaba 
tatneisi  Oanquam  iam  eisQ  formae  prouuntiatid:  nam  ab- 
sonum  est  de  tdmtèisi  cogitare.  Vitiosior  etiam  ülil.  ui,  1, 
36  gemiuum  anapaestum  excipiens  spondeus: 

Clare  oculis  uideó^  pernix  sum, 
ubi  8wn  pernix  transponendnm:  omuiuro  autom  maxime,  m 
qucm  horum  sensum  habco,  intolerabiles  hi  accent us  Bacch. 

394: 

'Ante  solem  exórieniêm  nisi  in  palacstram  uéneras: 
qui  versus  vide  quanto  lenius  velut  sic  fluat : 

'Ante  solem  nisi  tu  exórieniêm  in  p.  u. 

Postremo  primus  post  croticum  pes  non  miaorem 
quam  in  ipsis  senariis  varietatem  recepit :  nee  vel  tanliilum 
inelcgantiae  sive  spondiaca  sive  aoapaestioa  vox  iilic  ha* 
bere  visa  est,  ut  ulla  unquam  cura^  etiam  ubi  lioeret  fa* 
cillime,  vitata  sit.  Nee  omuino  fugere  quenquam  poleat, 
accentuum  et  iiumerorum  repugnaoUaro,  ab  ipsa  necessilate 
apud  hos  poetas  profectam  et  tauquam  invitis  eoacessani, 
eisdem  paullatim  in  voluptatero  vertisse  et  muito  prios 
non  roediocri  ex  parie  probari  ooeptam  esse  ut  aliquid 
gratiae  afférentem ,   quam  in   eertam  oonsaeiudioem  eius 
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•eteCis  abirot,  quae  exoulUrn  et  ad  legfum  coiistautiani  re- 
Toeatam  syHabarum  quantitatem  solam  seouta  est.  Quae 
matatie  per  quos  gradiis  progressa  sit,  altera  ex  parto  fitiis 
versouni^  altera  ex  parte,  sed  diversa  ratione,  eorundeni 
initium  ostendit:  luculeutissinio  autein  docameiito  ipsoram 
initiam  septenarionim  est.  Velut  quod  modo  dicebani  ^  iie 
voluiase  quideni  veteres  illos  spondiaca  vel  anapaestica 
vocabala  proximo  post  creticum  loco  vitare^  velut  Tr.  855 : 

Quóniodo  quidqae  agerém:  nuiic  adeo ^ 

id  plurimis  exemplis  perspicitur  huiusmodi  (Trin»  843. 848) : 

Huic  ego  die  |  nomen  Triiiumnio 

Quïa  ego  nuuc  |  aubigór  trium  Dummum         .     . 
QuaaCilli  eoim  fuerat  non  neglecto  accontu  haec  sic  dtsponcre : 

Huic  ego  nemen  die  Trinummo 

Quia  ego  9Übigor  nüuc  trium  nummum  .  .  .  .  ? 
Talibua  igitur  cavendum  est  ne  ad  severiorem  acccntus 
observatioiiem ,  quam  quae  ipsis  poetis  placuit,  uiiquam 
exactis  de  transpositione  calidius  quam  peritius  cogites. 
Cetemm,  ne  hoc  praetormittam^  a  seaariorum  initio  ad  euro, 
qui  Jlli  respondet^  scptenariorum  locum  non  modo  trochai- 
carum  vocum  oxytonesis  tralata  est ,  de  qua  supra  satis 
disputavimus  9  sed  raris  exemplis  etiam  dactylicarum  pa- 
roxytonesis.  Cui  quemadm'odum  elisio  non  obstitit  in  illo 
exemplo 

Baecktdem.  Vtramne  ergo , 

ita  nihil  impediit  quomious  p.  cxltiu.  Captivorum  versum 
•b  bis  verbis  ordiremor : 

Tén  negas  |  T^^nMrum  esêe.  Négo  ego    .    .    . 
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Multo  autem  niaior  libcrtas  eum  ipsi  oretico^ 
dim  senario  eonlunctione  septenarius  nascitur,  concederctur, 
mixta  hnius  partia  et  oius  quae  eam  excipii  liceiiüa  incre- 
dibilis  orta  est  oumeroruoi  tarietaa^  qualem  vix  uilum  me* 
tram  prae  se  ferL  Nee  mirum  septenarioroim  ab  initio  H- 
eoDtia  moitam  senariorum  lieeiitiam  Buperari,  cun^  qao  qui 
loogior  versus  est,  eo  plus  spatii  et  copiaê  concessum  sit 
ad  oeglectae  artis  offetislonem  rursas  obscurandam  et  tan- 
quaro  compeiisaiidam :  nam  haec  vera  caussa  est  cur  plus 
ab  initio  quam  vel  in  medio  vel  in  extreme  versu  liceret, 
Vt  autem  primum  de  ipso  er  e  tic  o  Ulo  seorsum  dicam, 
reeordandum  est  his  eum  metricis  figuris  variarl,  quas  in- 
f  ra  posui  una  eum  insequentis  iambi  formls  vieariis: 

w     -^       Of 


A  \L/^mJ  Sm/ 


C  WW        —     — ^ 


D  ^    WW    -^ 


WW   -^        Y 
(—  ww) 


nam  Ow  ww  -i-  et  si/w  ww  Cw  ab'  reliquarum  societate 
exclusas  esse  constat,  quod  non  potest  trochaei  locuni  pre- 
celeumaticus  sustinere.  Quodsi  verborum  ordiiies  hi  sunt 
ot  creticus  uno  vocabolo  compreheudatur :  quoniam  in  duas 
breves  desinens  paroxytonum  nee  liiigua  habet  nee  poeüoe 
nduxit:    quaUuor  tantum  ex  illa  muitkudiae  formaa  relin- 
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f  oimtar  aceentuni  in  ukima  rccipieiiteft  eontm  usum  Knguae^ 
quas  ABCD  litteris  ooUvimiis.  Qualimi  in  primo  pede 
Tocabulorum  nullum  defagenint  poetae:  vetnt  ^  Baeeh.  10: 

Miêerm9  nihil  est  ^oaiu  mutier 
ATrio.  7W.  IWI.  1160: 

dgnaiis  adfinitatem 

Chiruekés  fuit  Cërconiens 

PÓMiremó  quod  uta  non  dooeo 
(quoram  ultimo  roinime  opus  fuit  inaerto  hoe  pronominer) 
CBaocb.  44  307: 

ShmUtió  wne  amire.  Virum  ego  iocón 

SéÜemdi  seae  öxereebant 

A  Trin.  381.  61».  701.  711.  886.  1016.  1083: 

Hisioridm  neterem  étque  anilquam 

FUgUnim  qoidem  hërcie  flet  .... 

têfugiéu  ex  ürbe  inaois 

el  sie  in  ceteris  L^MeUu^  dncMAm^  AmMiió.  Conaequons 
eit  aty  ai  non  nno  Toeabulo^  aed  duobaa  pinribnavo  ered- 
coa  eonatet^  bornm  nltimum  nul  iambieum  ait  aui  apondtn- 
cuai  nat  nnnpaeaticnm  aut  bacehincum,  fiatigitnr  oxytomun: 
qaad  qaidem  hoc  exempto  deelararo  licet: 

a      w^*/      «^    — ^  I     ««/   -^    et 
b      w^*/     — —  — ^   u     —  -^    fi 

d      -J- 
e       w 
Velat  formnm  a  habea  Tr.  909.  1018: 
Non  piaeéi  qoi  amicoa  intrn 
Mile  /Uém  aoru^do  illia  qnoqne 

flMli  CMk  I.  1.  Tffiik 
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b  Tn  349.  850.  891: 

Dé  magmis  diuiliis.  si  quid 

Nëque  noui  ueque  iiitU8  neone 

Quisi  éiciê  si  quid  oredideriin 
e  Baccb.  13.  SS.  Mil.  iii,  1,  161 : 

'idy  amabó  te,  huic  ciiieas.  Quid  isti 

Qui  amabó?  Quia  Bicohis  Baccbas 

Quód  eorüm  caasa  öbsooatumst         .        •        .        • 
d  Tr.  310.  348.  357.  698.  639.  636.  854  : 

Ta  si  animfim  uicisti  potius       •        •        ... 
et  sic  Né  pigedt,  Non  edepól,  Sét  genanuth  (h^  faeeréê, 
Sdi  sapiót  Quai  uoluii  similiaque  uiutta*):  deniqae  rorinam 
e  Tr.  304.  356.  604.  660; 

Sléum  animüm  tibi  sëruituteni  .... 

Et  aliis  qui  cömitati  

Quoi  homini  despöndit        •  .... 

qaanquani  hi  quidem  anapaesti^  cum  paeonici  potius  na- 
neri  partem  faciant,  onmium  minimiiiii  offensionis  habent, 
longeque  leuios  ad  aures  aceiduot  quam  illi  -i.|ww-^* 
Quid?  quod  simile  quiddan  vel  io  iambM  cadit^  qaoiniii 
leoiores  hi  suut  o  w  I  w  ^  quam  hi  -^  w  I  w  -i-,  qni  pro- 


♦)  Hlc  quoque  aoapaestus  quam  non  displicuerit  poetis,  saiü  kino 
intelligitur  quod  multis  ille  exeinplis  Titari  nullo  negotie  poioe- 
rat,  velttt: 

Ttt  énimum  a\  uicisti  potius 

Nón  Ubl  édepol  pérnegaro 

SéC  nostrum  Ire  génerum  eccillum  .... 

Idemque  in  prozimum  anapaestun  fornae  e  cadit: 

MSam  libl  amimum  aèniltotem  
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pios  ad  aimpaestoruro  nattirani    aceediint*):  atqae  adeo  In 
spoodeo8 ,   e    quibus    duriores  tates  .^  | l.   quam    illi 

WW    I    —    -^    • 

Seorsuin  ipstus  principii,  qiiod  crctico  continelur,  oxy- 
toDesim  persecutus  sum,  seorsam  proximi  post  priacipiaaii 
pedis  oxytonesim.  Quodsi  ntriuaque  parlis  licealiani  omoeiiL 
edam  in  uiio  eodemqae  versa  coiiiuiictam  esse  eomplexio- 
numqae  hac  via  nascentium  prope-  nallam  osse  improbatani 
dixero,  mirani  acGentuum  varietateni,  qiiae  in  qiiinque  syl- 
labis  primis  septenariorum  i^egnat^  ex  ono  fonte  dorivavero* 
Nam  qnod  alibi  non  mediocri  cura  esse  vitatum  vidimus 
nee  nisi  eertis  eondidonibus  admissum^  ot  bina  se  voeabula 
oxytona  exeiperent,  id  illic  tot  fere  modis  faetum  est,  qnot 
modi  sant  copnlandarum  inter  se  latinarum  graecaromqoe 
GUerarum  illaruni;  quibus  utriusque  partis  singulas  formas 
podtcas  signavimus.  Nisi  quod  ceteris  rariores  eae  formae 
sont  quae  sive  priore  sive  posteriore  loco  spondiacum  ha- 
bent  (J9  et  b  cum  C  et  Cy  atque  /9),  frequenttssiniae  quae 
iambieum  (il  et  a  atque  d),  Ab  a  ut  incipiani,  Aa  habes 
Baeoh.  1109: 

'Arielës  tmoés  nos  erimns  .        •        .        • 

M  Trin.  1180.  Bacch*  348.  Mil.  iv,  8,  S3: 

'o  pater,  pater  mi,  salue 

Quibus  tuüm  patrém  meque  una 

Nihil  aquim  morön  cur?  malo 


*)  Potaeranoa  Igitsr  eam  formam,  cal  a  litteram  adscripsimus  lo 
tobala  tupra  proposlca,  in  daas  sic  dispescere : 

I 

I 

«— •  «w    I   «w  — ^ 
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Ba  Trin.  108S : 

'Argeuti  ininis  irameratis 

ba  Trin.  1169: 

Quid  qiiaRsis  capüt.  cructatur    .... 
ca  Mil.  IV;  8,  67 : 

'Ad  amoréa  meos  et  sensi  .... 

Da  Trio.  1134: 

Lysiteli  quidëni  Philtonis 
da  Trin.  368.  903.  1124: 

Nam  sapiéns  quidëm  pol  ipse      .... 

Qua  racië»t  homo.  sesquipede 

Haé  sonitii  suó  moram  mihi  .  , 

quo  versu  etsi  tortia  vox  oxytona  sequitur^  tarnen  quouiam 
utruroque  pro  se  recte  se  habuit,  et  Haé  soni/ü  et  Suo 
mordmj  ne  cousociatio  quidem  iitriusqne  liceiiliac  improbata 
est.  Progredimur  ad  genus  fi^  ciiius  hac  formae  suni  quas 
infra  posui: 
A(i  Mil.  IV,  8,  49: 

MüliebrcSs  mores  disccndi 
afi  Trin.  KMO.  1087.  Bacch.  346.  678.  1103: 

'Vbi  malós  mores  adflgi 

Ego  misér  summis  perieiis 

'Ad  probrüm  damiiiiin  flagillum 

Quid?  stilüm  cerim  labellas 

Hacce  ouds  uobis  malatn  rem 
in  qucm  versum  idem  quod  in  Tr»  1124  cadil. 
B^^  Mil.  II,  3,  19: 

Prórectö  uidi.  tun*if  egomet 
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h{i  Btech.  fti&  1106: 

Qui  iu  mentëin  uouit  tibi  isCuo    .... 

Quia  mifilrös  aguös  coodusos ^ 

quauquam  horum  priore  sic  facilliiiie  poiuerat   spoiideorum 
durities  viUri :  Qw'  in  tneniem  tibi  uénil  istue     . 
c^Tnü.e/3».  716: 

Të  honesléty  me  autëro  coulutitet      .        .         .        : 

£go  ftoilcüs  uumquain  llbl  ero  alio  ..... 
abi  nuQC  iotelligo  uoii  opua  fuisse  trauspositis  Hbi  uu$n«iuum. 
d^Wil  II,  5,  23.  lil,  1,  110.  128: 

Cérle  equidéin  iiostër  8uni.  et  pol  ego 

Quaiido  liabeo  niultös  cognatos  .        .        *        . 

Huic  boiuioi  digDÜmst  dioitias 

Sequitur  tertium  genus  y^  cuius  accipe  baec  exempla : 
Ay  Trio.  615.  671.  Mii.  iv,  4,  29: 

Quoni  iuopiasty  cupias:  quaodo  eius 

Ableritn  cupiëus  istius 

iy  Uil.  II,  %,  95  Cquaodo  aiiceps  est  Baccb.  58) : 

Quid  agimüst  ^acilë^4t:  treceutae  .  .  !  . 
«7  Trio.  700.  880.  914.  1125.  Alïl.  ii,  3,  36: 

'Atqae  eum  agrüm  dederis  oec  quicquam  KIe  • 

Müita  simül  rogitas  uescio  quis         .... 

Quöd  manu  teueës  atque  oculis        .        «        .        . 

Nëque  fuit  negtM  eril  neque  esse  quemquam    . 

Si  hóe  palim  fuerit.  quid  peius  .  .  :  • 
quorum  versuum  primo  si  non  necessario  requiritur  mulatio, 
l«meM  quooiara  multo  minus  gratiae  habcre  —  ^  \  w-^  quam 
—  I  w —  vel  ^^  I  '^  -^  sentimuSyCerte  elegantiae  laude  prae* 
tlabit  'Aique  eum  cüm  agrum  déderis:  secuudo  aulem  io«*- 
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seqaeus  nescio  spondeus   adeo  auget  profeeto  aeoenlauoi 
iDSoleutiaiD;  ut  vix  reprcheudeudus  sit  qui  eara  saltem  iam- 
bica  rogoê  forma  in  «anapaeslicae  rofféitis  locuni  subsUluta 
aliqua  ex  parie  lenire  tnstitual. 
By  Trin.  720: 

Fiilmentis  iobedm  suppingi 9 

quem  si  ad  maiorom  SGilicct  elegantiae  spoeiem  noluil  poe^ 
ta  sic  revocare,  Füimeniis  suppingi  iubemn,  minus  cliam 
caussae  est  cur  in  v.  905  haereamus: 

Nóuisliu^  hominem,  ridicule 

hy  Bacch.  A): 

Sümiie  autëm  nihili  qui  nequeara 

dy  Trio.  965.  Bacch.  3».  Uil.  iii^  1,  36: 

'Atque  etiim  Phiüppum  numeratum 

Pro  galcd  scaphiüm,  pro  insignl 

Cl^e  oculis    uided,  sum  peroix  mdnibas,   pedibas 

mdbilis: 

sic  eniro  ex  optiraorum  vcstigiis  librorum  scribendum*  Nam 
in  tralaticium  verbornro  ordinem  Cldre  oeuiis  uideó^  permx 
êum  idem  cadit  profeeto  quod  in  Mülia  aimül  rogtias  nescio 
quid.  Qualibus  facile  perpicitur  cur  eadem^  quam  snpra 
allatis  Haé  sonüü  meó  moram  miM  et  Haéce  oués  ttobU 
maidm  rem  Qda  et  a^^,  excusationem  non  adbibearotis. 
Quippe  boe  interest  quod^  si  praemissum  sive  creticum  sive 
crettct  formam  vicariam  separaveris,  omni  offensione  vacuüm 
senarti  initium  praebent  JfeJ  mordmmihi  et  VohiemaUm  rem, 
non  praebent  Rogiide^  nescio  i/uid  et  Video,  pemix  sum: 
in  quibus  vix  satis  gravi  iuterpunctione^  ut  in  exemplis  p. 
ccxxiii.  tractatiS;  ab  anapsesto  spondeus  dirimitur.  Quanquam 
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bee  quidem  eiosinodi  esse  eoncedimus ,  ui,  posteaquam 
de  lotige  plurlmis  licuerit  sat  certo  et  confideDter  statiiere, 
Sla  ipsa  demum  lubricam  exisUmationeiii  habeant  et  dubiam 
eorum  finium,  quos  ultra  citraque  nequeat  conaiatere  rectum, 
descriptiooeiD.  Idemque  volo  de  Ulo  versu  dictum  esse, 
quem  tam  p.  ccxxxvi.  tetigi,  Trio.  861 : 

Përpeti  nequeö:  simül  pigét  parüm  pudëre  te. 
Nam  cum  nou  possit  saue  non  dubitationeni  movere  quat- 
toor  oxytonorum  cumulatio,   tarnen  difBcile  dictu  est  quid 
eo  versu,  qualem  codices  exbibeut,  faeieudum  sit: 

Perpeti  nequeo:  simul  roe  piget  parum  pudere  te: 
io  quo  mordicus  tenendum  est,  quod  p.  cxxxviu.  docaimus 
non  posse  pro  duabus  brevibus  piget  esse.  Nibil  igttur 
relictom  esse  video  nisi  ut,  qai  repetitam  oxytonesim  foren- 
dam  esse  neget,  roonosyllabam  simul  vocis  pronuntiationem 
huc  asciscatj  ^quae  in  medium  septenarium  etiam  iilo  ex- 
emplo  incidit  quod  p*  cxlvh.  attulimus. 

Ceternm  paucaruray  quas  uon  attigi,  forroarum  exeropla 
io  iliis  fabulis  alH  qiiaeraiit:  quarum  si  unam  et  item  al- 
teram  carere  exeraplo  apparuerit,  casu  ractura  putato:  nam 
nliooi  nulla  repu^iat. 

Sed  nondum  permensi  sumus  septenariorum  initii  prope 
infiaitam  varietatem.  Restant  enim  eae  formae,  quae  con- 
tinuato  per  utramque  partem  uno  vocabulo  oxytooo  fiont. 
E  quo  genere  bas  notavi: 
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b  ^\^^ — 1« 

d  ^^\^ — ^ 

•    -:-  w  I  Oww  -Ji- 
^     -:.U.. ^ 

A    -1.  I    _  ^ L. 

t     ^1 . :. 

k   ^1   _^ ^ 

«  Trin.  37&  943.  97t.  1131: 

Dücere  üxorém  sidc  dote    ......... 

'Vsque  aqua  iduorsi  per  amuem 

'Abi  ais  nügatór  nugari 

Qu6d  datum  ütendümst  repetundi      ••..:. 
quo  pertinent  e  Bacch.   64.  365.  369.  384.  638.  117L  AliL 
V;  8^  60  molosaica  vocabula  drgefUüm  laudaUud  ituusitts 
paüüspér  stimebds  lénonés  séruorum. 
b  Trin.  358.  Mil.  ui,  1^  47.  101.  138.  182: 

Quoi  tu  egëstatëm  toierare •    •    • 

Vël  «auillatör  facetua !..... 

Tüm  pi^rioédi  clenéoter 

e  Baceh.  7tS: 

O  imperitorëiD  probuni.  iam 

d  Trin.  848.  1068: 

'Vt  ita  te  ilioriim  miaereseat         .... 

Vtfotua  cipitali  pericio 

e  Trin.84&  851: 
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Quis  ego  nëque  oeiitjé  neque  pedibiM    . 

QböJ  hflbes  né  h^b^dUi,  *t  illae  qued     . 
ubi  paoonis  iostar  esat  binM  vocoa  memetilo. 
/^Tnn.  «Ml.  1010.  Baedi.  90.  48.  416: 

'Adde  grftdam,  adproperi,  iamdudum 

Duae  me  unuiii  éxpetilis  paJumbem 

Si  apui  te  ëueiiiat  dcstibito      .... 
9  Uil.  UI,  1,  207: 

Qui  iiiai  adülterió  studiosus 

k  MiJ.  II,  8,  tÖ: 

Tüum  stultiloquiüto.  qui  iiero  •        .        .        : 

qoo  exemplo    satis    ^efeuditur    quod    Uerinaimus    posuU 
Baceh.  7 : 

Pol  lasciuiolaë  quoque  mctuo  .        .        .        , 

ubi  ipse  Vetas  omittli  quod  vjilgo  additur  es^o. 

*  Trilt  378: 

'Egone   iudótatdni  te  uxorem  ut  pitlar?    LY.  patiun- 

dümst,  pater: 
nam  haic  forniae  safis  praesidii  paratum  esse  eis  videtur 
quas  Bfi  et  bfi  litteris  sigiiavimus.  Quanquani  cum  ie  pro- 
oomen  Ambrosiaiius  ignoret,  quaeri  potcst  uuin  Torte  a  poe-* 
tae  manu  horum  aliquod  exeniplorum  quae  infra  posui  pro- 
fectom  sit: 

'Egone  iudotatam  üxoreni  ut  te  piLtiar 

Egone  ut  te  iudotatam  uxorem  pdtlar    . 

'Bgooe  iudotatam  üt  te  uxorem  pitiar    . 

*  Trio.  1138: 

Modo  mi  aduëoionti  nugator  .  , 

siiibrossequimur.  Verum  bocaemo  aon  sentit  quanto  aspe- 
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rius  ad  aores  acoidat  quaoi  speeie  tantum  fiimilia  kêëei" 
nioloê  et  indöiatam:  quae  asperitas  nobis  tam  est  moleata 
visa  ut  eam  veraum  Don  dubitaremua  immiaao  kic  ad  illius 
simiiitudinem  revocare  qui  est  in  Baccb^  506: 

Nüm  qaae  aéuémênü  aëgritudo      «... 

Tantae  molis  erat  septeDarioram  trochaicorum  et  ar- 
tem  eximiam  et  modicam  certisque  fiuibus  circumscriptam 
libertatem  explicare.  Ne  tarnen  in  nimiam  molem  praefatio 
crescat^reliqua  metra  mitto  in  praesens,  in  eo  solo  acquiescens 
ut  iambicorum  trochaicornmquc  in  observando  accentu  seve- 
ritati  prorsus  oppositam  esse  anapaesticorum  licentiam  dicam, 
utpote  vix  uilis  in  eo  genere  legibus  astrictam:  id  quod 
etiam  de  iambicis  octonarüs  dictum  esse  volo^  nou  item  de 
septenarüs  iambicis.  Ab  illorum  autem  veris  rationibus  per- 
spiciendis  longissime  abfuit;  cuius  teretes  uimirum  aures 
hos  accentus  fastidireot: 

Magis  qnam  id  repultö^    tam  magis  urór^  quae  mëus 

filius  turbiuit 

Omnia  me  maUa  consëctautur^  omnibus  exitiis  iuterii. 
Haec  igilur  et  his  coguata  ounc   mitto  ^    ut   longe   uber- 
rimum  locum^  qui  de  accentus  doctriua  restat^  paucis  per- 
stringam  polius  quam   dcbita  eius  gravilati  diiigeutia   per- 
tractem. 

CAFVT  :iLVI. 

Eleiiim  quae  per  superius  caput  totum  de  acccu- 
tu    ditrserui;    ad    grammaticüm     acccutum    speetanc 
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i:  sequitur  nune  ut  de  aocenlu  logico  dicator*).  Cui 
Cttin  nuio  item  iuberet  non  repuj^nare  metriGuoi  accenton, 
sed  coneiliari,  ei  pöstulato  fadie  intelligitur  nou  potuiaae 
«liter  aaüsflen,  niai  ul^quaa  voces  vU  senteutiae  iotenderet, 
lus  versus  quoque  ei  loei  recipereot  qui  maiorcm  a  uume- 
raram  ratiouibns  vim  baiient  h.  e.  ut  in  arsi  eolioea* 
reutnr  nee  vei  iu  thesi  delitescerent  vel  eiisi* 
one  absorbereutur.  Atque  haee  illa  iex  est,  quam  eum 
prteelare  Beotleius  indagasset^  tanieo  baud  scio  an  ali- 
qaoties  ad  paullo  sevcriorem  oormani  quam  par  fait  exe- 
gerit  eoocioattatis  studio  uimio.  Nee  id  mirum,  cum  in 
tota  metrica  prosodiaeaque  disciplina  Plautina  Terentiana- 
qae  nibil  sit  quod  vel  cautius  vel  subtiljus  iudidum  requi- 
rat  Quippe  nou  potuit  uiü  inexorabili  necessitati  id  genus 
aatrietum  esse^  quod  cum  saepissime  e  solo  seusu  poetae 
anapeasom  esset,  multo  magis  artis  fuit  quam  sdentiae. 
Etenim  cum  ab  eis  vocibos,  quae  notionis  pondere  insignes 
indnhitatam  habeut  vim  seutenilae,  ad  eas^  quae  destitutae 
aaiit  omni,  per  plurimos  gradus  doveniatur:  etsi  de  iUorum 
generum  neotro  fluctuablt  iudieium,  at  de  hornm  multitudinei 
quae  suut  media  nee  aut  gravem  intentionem  postulant  aut 
nullam  admittunt,  saepe  non  possumus  non  vehementer  am- 
bigere  utrum  intendere  an  non  intendere  ipsos  poetas  vel 
volaiase  vel  potuisse  dicamus.  Et  tarnen  si^  quam  illi  viam 
teuueriutj  volumus  generatim  defiuire,  fugere  ueminem  po- 
leat  id  eos  studuisse,  ut  quantum  possent  extra  arsim 


*)  Non  ignoro  equidem  hac  potestate  ooa  esae  'accenium*  dioluBi  a 
veteribtts.  Qun  tamea  nomioe,  ut  perspicuitati  coaaulam^  uCor  eo 
lit»ealia«  quo  plaolor  cogoala  vis  e(  ratio  utrlusque  geaeria  fiat. 
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nullum  omniao  voeabuluni  collocareDt,  modo  'id  aiiqim  vi 
praeditum  esset  quaDtamvis  ea  exiguai  sed  ut  uumeroniv 
verborumque  ordinea  mirifioo  artifido  temperatoa  exaequa- 
rent.  Velut  percurre  sis  in  id  iotentus  priocipium  Trioumnii: 
saos  iotus  metricos  siogulis  tere  vocibua  esse  inveuies 
pauoitatemque  mirabere  earuiOy  quae  cuin  in  thesi  cobenC, 
nulla  sui  parte  arsim  ocoupent.  Nam  arsim  quod  non 
semper  ea  syllaba  occupat^  quae  gramniattcom  accentum 
habet,  id  nihil  ad  iogieum  pertinet:  cui  quidem  non  minus 
satisfit  si  velut  vim  sententiae  habens  uideo  vel  aequom 
numerorum  accentu  non  hoo  intenditur,  uléeo,  ué^fyom,  sed 
hoc  potius  uideó^  aequóm.  Non  hoc  dicam^  nihil  prorsus 
interesse  ad  vim  sententiae^  ntrum  in  eam  syllabam^  quam 
consuetudo  liuguae  acuit.  an  in  eam  quae  grammatico  ac- 
centu caret,  ictus  metricus  incidat:  ooucedam  copulato 
grammatico  cum  rhythmico  accentu  omnium  fortissioiuv 
accentum  Iogieum  prodire :  nego  *  nullum  vel  éxilem  solo 
rhythmico  efBci.  Quod  nisi  ita  esset,  nullius  unquamoxy- 
tonae  vocis  (qualium  tantam  esse  in  versibus  frequeiitiam 
vidimus)  gravius  efferri  uotio  potuisset.  Ergo  etsi  pauilo 
sane  distinctius  extolli  animwn  uotionem  seutimus  hac  col- 
locatione  verborum  Trin.  310:  Tu  dnimum  si  auisii  pa^ 
Uuê^\  quam  hac  Tu  si  anémüm  uiciêü  poiius^  tamea  nee 


•)  Hoc  si  ele^aotiores  scilicet  scioH  quidam  propterea  esse  forlius  ad 
senteociain  quam  animüm  docent,  quod  In  animym  acceolum  radix 
▼ocis  recipiatf  io  qna  ipsa  noUonls  sigBi0catio  eonsisUt,  in  mtt- 
mum  au  tem  adventicia  pars  vocis  ^  quae  est  cermiBatio,  acuatur: 
«iliil  aisl  ignorantiam  produnt  suam^  commuoicata  cum  graeca  la- 
tiaaque  liogua  vernaculae  linguao  ratione,  quae  ab  Ulis  est  alie- 
nissima.    Qui  qao  tandem  arlillcio  effectiua  esse  dicant,  ut  uUo  in 
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oxytoDum  iMimum  diGendum  est  non  plns  mtetitionis  ha* 
bcre  qaam  si  io  thesi  velat  sio  deiitescat  Tü  êi  mnimum 
éx/mftuuü  poHuêj  nee  seatentiae  non  eiiam  media  vi  in*- 
teotioois  salisfieri.  Item  Baoch.  v.  188  cum  seiitentia  ex* 
toili  uwi  notionem  inbeat:  ea  cam  fortissime  sane  velat 
hoc  ezemplo  acaatnr :  Faridssê  isii  aüro  tam  opus  eêt,  ta- 
nen ex  eoy  qaod  talis  conformatia  verborum  iniri  non  po- 
test,  non  eoDseqnitar  non  praestare  enm  ordinem,  qat  ah'- 
qno  modo  aitro  vocem  intendit:  Nam  isHe  foriasse  au  riet 
9pu9  (qoeni  ipsi  codices  praestant)  prae  eo  quo  illa  pror- 
SOS  sopi^mitnr!    Nam  iêÜe  fortassé  aura  opus  e9t 

lam  vide  mihi  qaae  et  qualla  sint  qnae  in  eodem  illo 
{Ntneipio  Trinummi  extra  arsim  posita  sint  Primum  mo- 
nosyllaba  habes  vel  elisione  monosyllaba  facta,  leviorisqne 
momenti  bisyllaba :  particulas,  pronomina,  sine  qoibns  ne  fieri 
qoidem  enontiata  possant:  brevicnias  nominnm  verboram- 
que  formas  nihil  insignioris  uotiouis,  nedum  ullias  ad  sen- 
teoliam  ponderis  qnicquam  habentinm.  Velot:  8  e  que  re 
hit  me  gfiuUa  ui  munuê  fungariê  iuum.  Sequór,  e  ei  finem 
fire  quem  dicam  neseio.  Adeêi,  én  Mae  suni  aédee. 
Deéueam  ei  quidem  óperam  ••.  Haec  quae  dhiii  iniro. 
Heem  si  mnimum  oduorHiis.  Primum  mihi  Piaufus,  .  .  . 
Tam  ittdne  mihi  eese  •  •  .  Sei  ia.quid  huc  .  .  .  Aeei^ 
piie  ei  daie  uaciuas  aurie  dum  éioquor.  Quoniam  ei 
^ui  me  mUrei  .  .  .  Dedi  et'  meam  gnaiam,  quteum  una 
eetaiem  ijrigai.  Sei  de  drgumenio  ne  éxspeeieOs  .  .  • 
Seaés  qui  hu  e  uenieni,  i  rem  uMs  dperieni,    Nunc  uos 


loco    lalium   noMoDum    radices  acuereotur,  quales  suDt  pararii, 
komóriöuM  cum  aliis  ceoteois? 
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hóe  rogai  V i  Ueeai  poêaidère  hane  fèomen  fdbulam.  Salls 
est  exempluraniy  in  qoibus  accentu  et  coniutictiones  carent 
formaeque  relaüvae  eoagmentandis  tantum  euuntiatis  ioser- 
vienlea,  et  talea  notiones  quiboa  ne  opus  quidem  est  ad 
sententiae  summani  percipiendam  ^  sed  aot  ad  eios  pauUo 
accuratiorem  dofinitionem  aut  ad  aliqaein  tantum  cultum 
ornatumque  cogitationam.  Nam  intelligi  quidem  profecto 
etiam  haec  potuerant :  8equere  hae  gnaia  sine  me,  en  iUme 
aedee  siuo  euni,  si  operam  dare  pramUUHê  sioe  quidem,  htm 
iUone  eeee  sine  mihi,  dedi  ei  gnaiwn  quicum  aeimiem  exigmi 
sine  memn  et  una,  eenea  qui  uement  sine  hue,  $  ueèU  upe^ 
rieni  sine  rem :  item  nune  hoe  rogat  sine  uoe,  et  poesidere 
nomen  fabuiam  sine  hunei  neque  enim  de  alia  nisi  de  hme 
fabula  cogitari  potest,  nee  de  alüs^  quos  rog  et  poeta^  nisi 
de  ipsis  spectatoribus :  contra  nou  aliquod  nomen,  sed  hoc 
unnm  praeter  reliqua  omnia  suae  vult  fabulae  imponi,  qna- 
propter  non  nüne  hoe  uóe  rogat  illa  collocanda  erant  cum 
Paiatinis,  sed  cum  Ambrosiano  nüne  uoe  hóe  rogai.  Sed 
etiam  paullo  longiores  vocabulorum  formae  et  snapte  si- 
gnificatione  aliquanto  ampliores  notiones  tarnen  ita  se  habere 
ad  totius  enuntiati  sui  rationero  possunt,  ut  huias  summae 
nullum  aut  perexiguum  pondus  addant:  e  quo  consequitur 
at  delitescere  in  thesi.  potuerint  Sie  in  hisv.  14;  0ifoitMnii 
ei  qui  me  alerei  ml  ui  de  o  éeee  reUeui,  tantilia  vis  est 
uideo  notioniSy  ut  nullo  ipsius  sententiae  detrimente  sine 
Uideo  dici  potuerit  quoniam  ei  nihü  eei  retieuL  Item  v.  54 
pro  bis  Omnibus  amicis,  quod  mihi  ést,  eupio  esse  iêem 
licebat  profecto  etiam  sine  cufrio  velut  sic :  omnihus  idem 
sii  quod  mihi.   Vel  v.  839  Nüne  ego  ei  po  ter  o  ornament 
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Ai  k0aunem  dreumdueerej  Dabo  aperam  niUl  moroeDti  in 
fUerê  verbi  notione  esae  sUUim  Une  iotelligitar^  quod  e«^ 
deiD  sine  poêêê  verbo  sio  dioi  potaeruot :  dmbo  aperam  ut 
kmmem  onumÊenüs  eireumdueam.  Item  perleveni  vim  faeera 
hibet  V.  (174  repuieê  quid  facerê  ixpeioê^  quae  prorsus 
tequant  alias  loqaendi  formas  ut  ^qoid  velia,  moliaris,  in- 
teodas':  neqae  eoim  uUo  modo  facerê  et  dicere  vel  stmilia 
ut  oHKisita  col^tantar.  Nee  plus  offeosionis  v.  131  vel 
hmerni  dduleeeéHN  vel  animi  impoH  habet,  ubi  et  aatis  erat 
•dtdeêcenü  dici  aioe  hamini^  et  tanquam  in  onam  notionem 
CDm  illa  eoennt  turn  animi  impoHx  aimiliter  ac  v.  381  im- 
ierem  iique  anüquam.  Hine  iadieari  de  centenia  exemplia 
potent  Velut  cmn  Bacchidum  versus  63.  65  sie  seriptos 
Hermuinus  exhibuit: 

'Ego  sorori  meae  hódie  coenam  d^e  uolo  niitieam: 
Ta  öpsonatum  fieito  nobis  sit  opuleotum  opsónium: 
eontrt  libros  utrumque^  in  quibus  nieae  eoenam  hódie  es 
et  K  facüo  ópeoaaium:  illud  quidem'  apparet  necossariuin 
foisBe,  cum  in  coet$ae  notione  primaria  vis  sit  totins  sen- 
teotiae^  nulla  prqraus  in  meae:  alterum  non  item,  nbi  iu 
fücUê  epêonaiwmf  quod  pro  simplfei  tu  opeonaio  est,  nnllam 
A  depresso/ïitfi/o  verbo  offensionem  habet:  (nam  quod  etiam 
%  ut  oppositum  ego  pronomini,  intendendum  esse  videator, 
de  eo  aliter  existimandum  esse  infra  intelligetur}. 

Praeter  haec  in  illis  quae  e  principio  Trinummi  exeer- 
Nmiis  exemplis  habes  sane  etiam  gravioris  moment!  notio- 
nes  ab  arsi  exclosas :  eequere,  adesi,  dedi.  At  vero  his 
VMem  aiiunde  excusatio  praesto  est  rationi  prorsus  con- 
Mtaaea.  Posita  enim  sont  in  ipso  versuum  initio:  cuius 
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loei  oatuni  ea  esl  ot,  qoonwfn  ibi  rox  exorditor,  aatonili 
nMemUtc  qiiadani  pronuntiandi  iion  eleveiitor  verba  sed 
extoHanCur^  eüamsi  ietus  numeromiD  ^  ut  ia  iambieiSy  bob 
aeeodat  Talia  igitar  sunt  Batm  Trih.  41^  Bene  6»^  Oedê 
tAy  Deoêquê  S7,  Fmxó  AO,  Men  9B,  et  «imilia  obiqoc. 

Aüamen  ex  eo,  quod  ponderc  carentes  voces  licait  in 
thesi  deprimere^  minime  consequitar  non  potuisse  acui  in 
arsï  eolloeata.  Immo  ubrciimqae  uulla'  ipsoruta,  quibas  ali- 
quod  entintiatum  fit,  mutatione  ticuit  vel  satisfacere  legi  vel 
non  satisfaeere,  censentaueiim  est  ita  verba  disponere 
poetas  maJaisacy  ot  aingulac  notiones  sub  ictus  caderent 
qaam  ut  qnaedara  extra  ictus.  Quid  enim  tandem  cana- 
eas  Futsse  putemus  car,  quem  ordinem  ratio  univeraa,  e 
qua  hoc  genus  suspensum  est,  dissuaderet,  praeferrent  ei 
qiii  commendationcm  eoncinnitatis  habens  cum  nullo  pror- 
sus  versus  racienttum  incommodo  coniunctns  esset?  Ita- 
que  huius  vis  ratiocinationis  cum  in  emendandis  itlis  poetis 
sat  late  pateat,  tum  praecipuum  ios  quoddam  habet  in  cou- 
ciso  coagmentatoque  senariorum  metro:  paullo  enim  llberi- 
orem  rationcm^  ot  in  aliis  rebus,  ita  in  hoc  genere  seple* 
narii  sequuntur,  ab  initio  potisssimuni  versus :  quo  et  fmcii9 
illud  pertinct  et  poiero^  quod  nullo  negotie  cum  arsi  conci- 
fiare  sic  licebat:  Nünc  si  potero  ego  arnamenHe  •  .  .  Sed 
Trin.  v.  45  cum  optio  dula  esset  harura  collocatiooum : 
qwóia  hic  própe  me  uóx  êonai  et  quóia  hie  uóx  prope  me 
sonai,  etsi  ad  sententiam  iieqnaquam  necessaria  est  prope 
notio,  tarnen  quoniam  accedere  scriptor  voluit,  intensam 
praestare  obscuratae  apparct:  pari  ralione  atque  v.  2  non 
flttem  guim  fore  dieam  collocavit,  sed  finem  f  ore  quem  itf- 
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ipM  fiÊr9  TQoe  mi  SMtMlIui  ^«Ideai  fiMito 

MKMRI8.  Noo  grmnoT  éfmre  noüo  est  kiUBfféiiiMMlMitdhirtf 

féfiwT.  315:  neqoe  Mim  vel  dandae  aq^MJ^gyie  vel  peten- 

iheteAieqae  opposiiie  flf  «Ha :  et taoieB  eet  ttettêmmddre  mm 

ê^iiirêütmuênimn  poetam  meluisee  ipei  eedtoee  lldea»  fh- 

ómt  uA  et  iB.  SimHiCer  ▼.  8t6^  etienei  Ben  Titioeiie  eeeeC  epen- 

deos,  taieea  fereoAmi  ooa  eeeeC  mo  gnaii  dare  eptêMmm  pr» 

dire  «M  fmmio  epUiuimaÊ.  Impriniis  aptae,  qmkm  imUm  i 

eloëinmeiiiteal^lelctfleoiitioiieeeanlqoae  oeai 

freqaentaüie  ooastaiiter  Mcentiis  eenrant,  et  ipêêwm 

dinvAdire  opermmy  fteoi  ó/mseH.  Voile  deplieiter  ia  arUni 

pccciat lilifi  T*  66S:  D€Mig$amUMifmU&/ntÊêUfa€ia.-'l 

m$do,  eam  ad  opm  et  fm€ie  eine  nlla  MeeesMate  depieaaa 

Moedit  praeter  ratioMm  lalu— lu  9iis  qaoeirea  haad  evi- 

cüotar  uampeaeodam  ftiit  ^«Al  /teli»  ^pti^  mT.*  nam  Briai» 

au  ex  aiia  yeeibus  omoilMie  Tim  habel  fkel&.  FateDdom 

«( tamea  quaedam  saae  adeo  exiB  notioBe  esse^  ut  ne  < 

SQMM  intendendi  eonnioditate.qiiideni  eoniofletani 

toB  necMnCateoi  habeaat:  quo  muttia  io  loeis  levller  addlta 

n^,  mUUy  üèi  proooaiiiia  pertioeaC.     Vehit  nihil  est  qaed 

^  poBilioflia  Hegantiaiii  in  bis  deaideretiir  v.  874. 996:  gm 

Ui  müU  dédü  episêutoê  et  ipd  mihi  irü  tmmmós  dedUi 

TüoUnvie  feeilt  epera   eom   Hemtanne   tranaponaa  Aoê 

■Al  9«ï  dédü  epühêUu   et  miki    qui  Hs  nummós  dê^ 

^    -    Celenim  in   aliia  aaepe  lenissimo    artifldo  iilod 

^IkiUir  at  e  thesi  in  araim  transTeratar  vocabalum.  Vei- 

lotetioniM  et  êeeuêf  quanqoam  opposita  inter  ae^   deli* 

'^Mot  in  tralatida  specie  versas  1064 :  St  bomu  e9i,  ob^ 

^^m9  êum,  êin  sècuê  esi,  fimtm  dl  luftat;  eadem  statim 
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emerguiil)  ubi  scriptonie  varitlioiieoi  ei^  atfhibiieris  ipaios 
ftütiquitetm  consuetodine  flagttatam  W  bamtisi  et  sin  secüsi: 
quo  facto  sdum  in  tbesi  restans  faeiam  noo  postaiat  ioteo- 
Uooem.  Idem  iiiter  si  ffrobus  iêt  et  si  probüsi  interest  v. 
3S1  et  cönsimilia  multa. 

Aliiid  est  genus  collocandorom  verborüm,  qoe  logico 
aeoentui  singulari  quadam  ratione  satisfit.  Non  negabunt, 
qui  harum  rerum  usura  habent,  bonum  versiculom  esse  Ei 
igui  mi  ét  aqua  pater  inisrdixii  meus.  Ignis  notionem  ae« 
quat  p^ofecto  gravitate  aqua:  et  tarnen  hoc  supprimi  in 
thesi  videtor.  Verum  enimvero  videtnr  tantum.  Quippe  ubi- 
cnnque  iambidum  vel  pyrrhichiaeuni  vocabulum  brevis  vox 
monosyllaba  praeeedit  in  arsi  posita^  huius  vis  arsis  ad  ia- 
sequeutes  syllabas  ita  pertinnity  eae  at  non  sentirentor  tan- 
quam  prorsus  delitesceotes  in  thesi  ^  sed  ut  eoaleseentes 
oum  praegressa  in  trisyllabum  vocabuluoi.  Nee  caussa 
latet  eius  rei,  cuA  una  longa  arsis  ^,  ubi  in  duas  breves 
solvitor,  necessario  hanc  Cormam  recipiat  ww*)»  Hinc 
multitudini  exemplorum,  in  quibus  neglecta  esse  logt* 
oi  accentus  observatie  facile  videatur,  legitima  ratio  con- 
stat :  id  quod  uno  verbo  significavi  Mus.  philol.  n.  v,  p.  43. 
Pertinent  huc  praeler  cetera  ,cuni  praepositionibus  conglu* 
tinata  nomina:  velut  non  sunt  delitescere  dicendae  e^uo  et 
amiea  voces  Bacch.  41 :  üöi  mi  pro  et/uo  lécius  detur^  et  v. 
109:  éi  erus  una  cum  amica  dccübei,  nee  illoy  illis  Trin.  134. 
203  in  neque  dé  Mo  quicquam  et  cüm  illis  üna.  Quanquam 


•)  Cosaatum  illud  genus  esl  ex  eodemqae  foute  dcrivandum^  cum  e 

j.  w  ^  0t  www^s*   velat,  prdpitiys  ad  simUitudinem  prudigus 
forniae.    Quod  suo  loco  tetigImuB  supra. 
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ipMS  praepositiones  hinc  ^xemerfni  potios,  propterea  qoidem 
fiiod  barum  latius  paicDS  Ubertas  ultra  illo»  fiues  cvagatur: 
qiiippe  quae  simili*)  vi  encUaia,  ao  de  qua  supra  diximus  p. 
ccxxiL  et  ccxxvi.  aq.,  com  auis  nominibus  etiam  tum  coalescaat, 
eom  aut  baec  raooosyllabasunt  aut  ipsae  bisyllabae.  Quo  fit  ot 
in  trtem  non  peccent  cthn  damno  éi  moto  Trin.  819^  eém  dié 
démmnsêumis  Bacch.  86,  pré  êcuio  dccubet  ib.  41,  m  mei^ 
tem  iêi  iM  190,  sme  doie  hout  dare  Trin.  584:  nee,  uhi 
▼is  seotentiae  in  pronomine  eet,  i^pui  me,  ipui  nos  Baceb* 
1&  Sfi.  50.  51,  é:r  te  ib.  158,  admeTr.Gia  Veram  prmoter 
praepositiones  variae  sunt  biooram  verborum  coningationea, 
ia  qnaa  pcopoaita  defiuitio  proraus  conveniat.  Nihil  fire- 
qaeotins  his:  qvid  agamy  quid  agie,  quid  ugunt  CTr.  64. 
437)  vel  quid  ai»^  etiam  ubi  conteudi  minime  poteat  omnem 
vim  aententiae  in  quid  esae,  nullam  in  verbo*  Eodem  per- 
üaeot  quid  opuei,  ui  opusi:  item  quim  epuei,  iim  apuêi, 
qoae,  ubi  singularis  vis  est  in  temporis  significatione,  ne 
potuerunt  quidem  quom  ipue  est,  tam  ópue  est  did,  nt 
Bacch.  189*).    Horum  exemplo  aiia  ceoaenda  sunt:  ut  éi 


*)  Similem  dico  ^  non  parem^  cam  ad  verae  enclisis  nataram  requi- 
ratiir  ut  logico  accentu  anoexa  vocula  careat  (id  quod  in  graeca 
quidem  lingua  in  pedisequa  praepositionum  pronomina  conatat  nun- 
qaam  cadere.)  Sed  commune  esl  quod  praeposKlonibaa  iuacta  et 
nomina  et  pronomina  tanquam  in  pol^syllaba  yocabula  cum  Ulis 
coeunt. 

*)  Contra  Quid  eo  mi  opus  est  sententiarnm  nexus  poscit  v,  40, 
non  Quid  eo  mihi  upusU  Satis  ambiguum  est  utrum  Trin.  503 
sq.  praeatet: 

Ebfu,  ubi  dicto  nil  erat  usus,  spóndéo 
DIcébal:  nunc  bic,  quom  opus  est,  non  quit  dicere. 
Vbi  si  non  praecedoret  nunc^  quo  satis  iam  temporis  notio  defini- 
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€ruB  iUud  Bacoh.  lOB,  #i  iitfê  TriiL  4f^   fwnf  Him  m§ü  51, 
f«öil  AoMo  ItS;   übi  eriê  191,  fniM  Mfo  S8B,  f^JiT  A«fo« 
351,  ui  agr0  %\%  igo  agrum  652,  mi  agnunteO,  iimgrum 
OW,  iiuim   agrum  700,  tallumqne  freqoeatia  qimlia  sunt 
dtf m  iÜK/»   lf{a  iêiue,  igö  iiii,  éi  Wui,  Ü  Ok,  guéd  Oli,  égo 
mUtm  V.  211.  31ft  32a  840.  342.  3».  472.  476:  e  «ooram 
SMiiUdMliBe  non  leve  firmanienluai  petitvr  dus  meosorae 
^pMiB  p.  cc.  fiq.  commendavimus.  Cetertmi  talium  <|aaUa  snot 
dé  iOoj  éi  UUy  multitudine  adendiun  est  omiiiiie  usiUHam 
Ulorum  proBomiiHiiii  correptiouen  longe  nMULlma  ex  parte 
•ODlinerL    Malto  enim  rariora  haec  sunt,    ut   Tr.  137  /lir 
gui  mmêdmuii,  v.  800  Lepiddëi  iUa  emism  Cvbi  nou  opus  eat 
Iransposito  Lepida  iitasi),  vel  etïam  in  arsi  v.  672  'lUm  qm 
mêpeUiê  it  campeUii^  iUe  gm  cons$mdéi  ueiaL     Neo  caaasa 
eius  rei  latet.  Nam  h  i  s  exenpUs,  quooian  primitivam  qni* 
dem  prosodian  Me  el  uie  voces   baue  ^  ^   habent^  neo 
WW  ,  facilc,  €um  incipimus  pronontiare,  pro  looga  paenul- 
tinani  acdpimus,  quippe  quam  pro  brevi  eese  insequentes 
demvm  syllabaedeeeaot:  contra  praemissa  brevi  quae  ietaai 
habeat  syllaba  tam   certa  fit  insequeutis  syllabae   llnitio, 
ut  haesitandi  caussa  omois  pracclusa  sit.  Quam  autem  pro- 
ductie paenukimae  praevaluerit  prae  correptione,  illinc  quo- 
que  apparet  quod  uuJla  uoquam  illiusmodi  forma  in  ultimo 
versuum  pede  locum  babuit*;.   Ideraque  in  illas  correpCio- 


(ar,  prorsas  necessariuoi  e^aet  qnóm  opust :  altera  autem  ex  parie 
ue  opus  qutdem  oecessarlo  acuendum,  cum  haec  quoque  notlo  noo 
DU  va  ioferatur,  sed  lam  praecesserit  In  usus  erat.  Eo  autem  Ipso 
versu  noo  est  ambiffuum  quin  parum  apte  fn  thesl  dicto  lateat, 
,  efferatur  autem  praeter  ratlimem  erat:  ubi  nii  erat  dicto  ÜW9, 
f)  lure  IgÜM*  Boatro,  aioubl  ia  auperiorilNia  oapItAen  ia  talen  vemaa 
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M8  cadH  qme  dmmIö  alHitis  verbonim  eompoiittonibuB  dé  IM^ 
Ükte  ^de  propinqime  Mdem  pror»ii8  raüoné  regwilttr:  sét 
ntef,  fuód  éUms,  ego  inhtê,  sine  otmn,  quêd  omnes.  Mi 
mnef,  qaas  tractavimus  p.  cxxvin.  et  p*  exxxn  sq*:  a4 
fMe  aliqoo  intenrallo  etiam  séi  mterim  accedit 

Caotioiies  aigotficaviy  quibus  restriiigenda  easet  priiiek* 
palis  legis  aeveritaa.  Quarimi  ubi  aulla  loeam  habet ,  no* 
glecu  eomin  verborom  intentio,  ia  quibus  praeeipua  vis  el 
gnfitas  sententlae  reposita  est,  ooo  potêst  nou  vitii  sa- 
ipiaooea  movere*  Percorram  edham  a  me  faboiam  etpo- 
tion  quaedam  speeimiuis  caossa  notabo.  Ac  de  duobua 
exemplis  iam  monai  supra:  de  üi  opusi  iia  ted  es8êQr.2^iiy 
p.cxav,8q.,  de  né  habeus,  cui  oppositum  quod h abeê, pro  ne 
hAeë»  V,  351  amplectendo  p.  cxxxv.  Perversiasimum  erat 
sopprimi  v.  388  Utum  pronoineo,  at  que  adeo  cum  scabra 
<rtf  vocis  correptione :  et  praeclare  Hermaoiii  traospositio- 
oeai  Ordums  iüum  erii  ünum  uerbwm  quam  eeniüm  mem 
Anbrosianus  codex  coofirmavit.  Noo  minus  fortls  oppo* 
Aio  V.  447  haoG  collocationem  requirebat  komo  igo  sum, 
/n  iamo  ee,  oon  homo  igo  êum,  homo  tu  es^  V.  565  nunc 
deaom  video  ooa  esoe,  sed  ego  acuendum  fuisse:  Ei  f  go 
<Me  loeupleoj  uirum  nequiqudm  uolo:  servo  enim  semet 
Usbooicus  oppooit  V«  633  recte  se  acceotus  ita  tantum 
Ittbeiit:  Qui  mihi  béne  quom  eimuioo  faeere,  mdte  f^eio, 
*Mfa  cinndiOf  ubi  contraria  bene  et  male:  qua  tarnen  male 
Botione  semel  inleosa  non  opus  erat  etiam  altere  male  ia 

dispatatio  iocidit,  in  qatbus  per  metrum  ambtgunm  «sset  trochaeum 
u  pjrrrhicliiam  iUej  spAsdeum  an  iambum  Uium  et  aimUia  ^X^ 
oerent,  pro  looga  paeDultimam  accepimns  quamdia  non  aliud 
cerU  raliooia  probabüiCas  luberet. 
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arsi  posito.    V»  078  ferri  nullo  modo  potvit  in  thesi  elevt-     i 
lum  aquae:    Turn  igiiyr  tibi  aquae  erii,  eufndo:  abi  cuoi     i 
oppositio  fiat  ignis  et  aquae  ^  scribcodum   erat  Turn  iptur     \ 
dquae  erü  iibi  cupido.     V.  688  e  tribus   coiloeandi  modis 
uiius  is  ratiooi  repugoat  quem  libri  prodiderunt:  ui  mi  me-     i 
rUo  óderii^  nam   cur   oderit  Lesboiiicum,   vel    nuno  satis 
caassae  sorori  est:  quod  iam  curandum  est  fratri  ut  ne  me-     \ 
irito  sibi  accidat:  quocirca  aut  mériio  ut  me  óderii  ant  paollo     i 
simplicius  ui  mèriio  me  iderii  cum  Hermanno  probandum.     i 
V.  687  tralaticinm   ordincm  'Afque  eum  agrüm  me  habire     \ 
fuam  ie  recusat  obscuratum  me,  quod  sic  extollendum  pro-     | 
nnntiando:  'Af que  eum  mé  agrum  habere  quant  ie.   V.  714 
et  valde  invenustum   est  et  artis   expers   quód  meum  erii, 
id  erii  iuum,  cui  nomo  non  sentit  quam  praeslet  quód  erii 
méum,  id  erii  iuum,     Nee  defensionem  habet  v.  814  Ad^ 
férre,  nón  peiere  hie  se  dicei,  qua  colloeatione  ipsi  nervi     { 
infringuntur  sententiae^   qui  contrariorum  adferre  et  petere     \ 
oppositione  continentur :  unde  e  quattuor  ordinandorum  ver- 
borum  exemplis^  quorum  nullum  reiectaneum^  maxime  pro-     | 
babile  dclegimus:    adferre  hicj   nón  ee  péiere:   adfirre  n 
hie,  non  petere :   adferre,  nón  se  hic  petere :   adférr^,  non 
se  petere  hic.    Denique   iam    meae   me   modcstiae  paenitet 
qua  V.  857  servavi  quod  in  libris  est:  'F/  itle  me  exorni" 
uit,  ita  sum  orndius.     Neque  enira  hoc  dicit  sueophanla, 
non  alio  se  modo  ornatum  esse  quam  quo  ab  illo  exoma- 
tos  sit^  verum  boe  potius:  'ut  me  oruatum  videüs^  ita  ab 
illo  exoruatus  sum'  h.  e.  'non   roei^s  hic  ornatus  est  sed 
illius^  ut  eum  oruatum  si  vendam^  illum  a  quo  accepi  lodos 
faciam  et  sucophantiose  circumducam.'    Quod  ut  intcilige- 
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retor  omniiio,  hoic  ordmi  'ille  uH  me  ixomamt  bod  ia 
aoootatione  tanüim  locus  debebatur.  Coutra  illorum  ex- 
empioy  qaae  saut  ifuid  agam,  quód  habe9,  se  toeiitar  item 
ab  ioitio  versus  posita  ut  iia  v.  343  el  üi  agr0  v,  616: 
pro  quibus  quanqaam  facile  exspeotes^  quod  suadere  oppo« 
sitonini  ratio  videtur,  ita  uH  et  dgro  uii  (^Ilm  uit  ie.  olïa- 
rum  mieereeeaij  né  He  mOos  misereai  et  'Agro  ni  euorimi 
Li9bemcum,  guande  euoriii  aédibusj,  tarnen  etiam  altera 
illa  coUocatio  admitti  potuit  propterea  qaod  uibil  ad  sensum 
ftfflbiguitatis  habet  ut  Vi  üie  illud. 

Oppositas  esse  etiam  Trio.  v.  6  pronominum  oodoues 
ego  et  iUaee  nemo  est  qui  neget:  et  taraen  in  thesi  deli-^ 
tescere  ego  passi  sumus :  Nunc  igiiur  prhnum,  quai  ego 
ihn  ét  quae  iilaée  siei,  Qaod  qnideni  (aiitam  abest  ut  io 
utem  offeudat,  ut  locupletissiiua  ratione  nitatur.  Eteuim 
obicuDqne  noo  simplex  fit  duarum  notionum  oppositie^  sed 
geminis  gemioae  notioues  oppouuntur,  plenimque  nee  com- 
mode fieri  potuit  ut  quaternarum  vocum  uuila  extra  arsim 
essety  nee  opus  esse  tam  putida  dtltgentia  visum  est^  sed 
satis  fdit  utriusque  membri  bipertiti  alterutrum  antitheticum 
vocabolnm  acui.  Pauca  enim  exempla  vel  tam  consummatam 
eoncinuitatem  prae  se  ferunt  quam  Bacch.333:  Si  iiii  sunt 
wrgae  rüri,  at  mihi  iergum  domiei,  vel  tam  langnidum  ge- 
nos, ut  brpertitum  roembrum  alterum  totum  sit  in  thesi;  bis 
io  arsi  alterum^  ut  ib.  103:  Ihidem  ego  meam  operam  pér^ 
didi,  uhi  iü  iuam,  Vbi  si  vel  ego  et  tuam,  vel  meam  et  iu 
acoerentur  sola,  illa  ipsa  prodiret  quam  maxime  probatam 
esse  speciem  dixi:  quale  hoc  estTr.59:  Vin  cómmutemuef 
tuam  ego  ducam  ei  iü  meam?  Item  Bacch.  131:  i Ui  ego 
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mê  Ju  mUU  êiruoÊ  €$t  vel ,  ne  ia  mUs  pronandiiilNis  sob- 
•iBUunufli  ib.  v.  4:  ui  êu  id^sms,  é§o  togumr,  ubi  elai  U- 
Mbat  «Üam  lu  acaere  sic  trauspoaitouiy  iü  uH  idceoê,  U* 
IBM  non  opiia  erat  duplici  ooiiouuai  iuteuüoiM».  Horam 
igilur  aifluliiudiiie illa  quoque  gumé  e§o  sim  et  guae  illaéc 
sUi  oeuaeada  aont:  priua  euim  quam  ad  Luxoriae  loopiae- 
4«e  Qego  .  • .  aiaecj  oppositiouem  perveuit  oraüo,  coairaiia 
baeo  cogitaotur  guae  sim  ei  ^uid  veUmuê,  quorum  lioo 
alieruoi  poat  domuui  (a  v.  10)  peraequitur  proiogua:  uude 
mioiuie  opua  fuisse  inteuao  égo  pcrapicitur. 

Multitudinem  autem  oxemplorum  praevideo  mihi  oppo- 
attum  iri|  in  quibua  non  modo  araim  uon  ocoupet  peraoua* 
i'um  quamvia  iiniU  et  gravia  aignificatio,  aed  eadem  ne  ia 
theai  quidam  aatia  audiaiur^  utpoie  quae  eliaione  deiroraCa 
'iiUiil  ani  reliquum  faciat  Perüneut  kuc  talia:  sei  tu  éx 
mmicis  cérüs  uu*ê  ceriisMmus  b.  e.  ^tu  praeter  alios  omuea' 
Trio»  V.  94;  [brmum  inme  erii  guod  tu  égeria  h.  e.  ^firmiua 
quam  quod  ego  egero'  v.  387;  quid  id  jod  me  dttmst  L  e. 
'wae  gekt  doe  mieh  m'  v.  978.  lOM.  Bacch.  197  et  ai- 
militer  aat  aaepe  aiibi;  numqtue  est  hie  dUue  prmUer  me 
mtque  te  v.  69}  pérdidisti  te  dtgue  me  dtgue  eperam  $memm 
Bacch.  101.  Et  baec  quidem^  quorum  notabilia  frequeatia, 
ai  ita  aeae  liabeanl  revera  jit  visa  auut  omnibua^  uon  pro- 
fecto  mediocriter  iabefactent  quam  de  aeceutuum  notionum- 
que  congruontia  doctrinam  pertexuimua.  Verum  enimvero 
illa  ipaa  ooa  quidem  certo  eaae  documento  putamua^  fe* 
ctiaaime  dubitari  num^  quae  vulgo  vocalea  finales  elidi 
dicuntuTi  reapae  abaorptae  siut  prouuntiando,  an^  quod  et 
ratio  et  veterum  teatimouia  quaedam  auadere  videntori 
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iSfUi  putiiur  avvaloig>fj  eive  ovfêM^tanfiU  mm  iase^pieiili 
voodi  conflaUe.  Quam  controversiaiii  i««cte  ikimme  mm 
suilt  existimaiidi^  qui  aUerutruoj  amiiJcetuuUir  exchiso  al- 
tero.  Nam  b\  diiae  vocales  in  noios  sonuia  coUiquesceiUea 
noopMSBotiion  loBgan  syUabam  efficeroi  iicoewe  est  8yo« 
aioepfaani  ab  eia  exemplis  alienani  ease  qime  brevem  Byl* 
iibtm  servant:  ut  Huc  game  abiii  inlrOf  dicmn  9$  Sfiimam 
•JïïJrHÜBj  io  qoo  versu  vix  poaauiii  non  eUaia  esae  ae  tiu 
Cootia  nihil  inpedüt  quominis  UU  yioiaas  versus  non  sie 
redUretar  De^  ei  meam  gumiam  quW  u»'  meiat  ésiguij 
sedquatercattgloCiaationem  admilleret  vocalinm  *-«;  um-ii^ 
•*MBt  em^e.  Itaque  mêe  pronomen  cum  ianquam  enditimui 
(/<')  sUlboc  exemplo  Qaonüun  et  qui  me  aierti  nil  tudeo  esêê 
rékem,  tameo  nee  absorptbm  esse  nee  aecentum  amisisse 
dieeodom  est  in  hae  eonsodatione  verborum  la  rém  patev'-^ 
stomme  ddnUrice  pérdidiL  Idemquo  in  meuosyllaba potis- 
siflinm  longa  vooali  ierminata  cadere  videlur  oronia^  ut  in 
ilh  A  qoibus  ordiebamur  iu  ex,  iu  e^fsrie,  me  aiUnei^  me 
9^,  te  aique:  item  in  ii  iu  Hó  eimul  v.  1106,  ubi  quod 
Mib  ictn  non  iu  positum  est  sed  eij  id  eandem  rationem 
kabet  ae  si  dos  du  aueh  pronuntiamus,  etiamsi  oppositas 
ette  persouas  volumus.  Imprimis  evidens  exemphim  babes 
Hil.  iVy  3^  31 :  Quin  ai  uoiuniaie  nóleij  ui  exiruddm  feree* 
Uonim  igitur  similitudine  nihil  impedit  quominus  etiam  Bacdu 
^  proditnm  in  codicibus  verbornm  ordinen  tueamur: 
ffipter  me  ho&e  mme  meo  eodali  diei  discrucier  mieetf 
^iPropier  me  expetens Hermannus  hmee  transposuit  post 
'oéeü.  Ae  heet  haee  prorsus  eomparare  eum  graeeis  ex« 
«#*:  velut  eum  aeuta  foj  vooula  cnm  voeali  coaluit  in 
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€1  dè  ^ijf  ov  Xely^w  noré  et  el  óè  fii^^  aiXa  w¥  Xa&th. 
Nee  diversam  iHtionem  bisyllaba  aeqauntur,  quae  poatquam 
legitima  synizesi  facta  aunt  monodyllaba,  roraum  eampr<H 
xiroa  voce  coeunt:  non  igitur  carere  accentu  diceodom  vim 
senteutiae  sostinens  eo  pronomen  Trin.  8SS:  êoornaiu  id" 
nemt.  Ceterum  fadie  nune  intelligitur  etiam  in  thesi  posi- 
tie parilibus  contractionibue  ei,  meaej  /utim/  si  a  vocalibas 
excipiaotar^  synaloepham  potius  quam  elisionem  adhibendam 
esse:  rei  drgumenia,  meo  drbiiraiu,  causa  fui  hde,  et  quae 
reliqua  supra  commemoravinioe  p.  cliv. 

Quodsi  vel  sic  quaedam  reliota  sunt^  quamqaam  ea 
numero  paaca,  quae  cum  notionis  gravitate  lusignia  sint, 
tamen  nee  aeoentum  recipiant  nee  earum  quas  explicavi* 
mus  dcfensionum  aiiquam:  recordandum  est  quod  ab  initio 
diximus  accentunm  notionumque  convenientiae  poetas  quaa- 
turn  possent  studuisse.  Neque  enim  eosdem  celandam 
est  uonnulla  vivae  voei  recitantium  rèliquisse  praeter  ictus 
numerorum  aeuenda  atque  extollenda.  Nee  profecto  mi- 
randum^  aliquid  de  summae  severitatis  eonsfantia  eos  re- 
misisse^  quibus  et  grammatico  cum  rliythmiro  accentu  con- 
sociando  et  rhythmico  accentu  cum  logico  exaequando  ma- 
iores  essent  quam  uUi  posteriorum  saeculorum  poetae  dif- 
ficuKates  superandae:  ut  multo  magis  miranda  sit  atque 
admiranda  exceptiouis  raritas.  Huius  quoqne  generis  do- 
tabiliora  quaedam  afferam.  Sic  contra  rhytiimicos  ictos 
Trin»  v.  65  recitaudus  est:  Edepól  proinde  ui  diu  uiuiiur, 
bene  uiuiiur,  Quod  quidem  facile  perspicitur  non  potuissc 
uUo  pacto  aliter  institui,  si  modo  hac  vel  simili  ratioue 
Ulam   ipsam  sententiam   efforre  poeta  vellet,  nee  prorsos 
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alfis  verbis  qaaesitis  plaiie  diverflaib  confoi-niatioueni  ser-^ 

moois  ioire :  quod  ipsam  fieri  nou  potoerat  quin  non  eadem^ 

sed  aKqua  ex  parte  dK'ersa  sententia  prodiret.    Vnde  etiam 

negiediooena  legis  regi  ratione  iutelligitur.     Qnod  coi^tra 

Tindieat  sibi   critica  ius  corrigendi  h.  e.  plerumque  leniter 

Umspooeiidi^  ubicunque  nee  sententia  nee  verbis  mutatis 

poetae  opus  erat  ad  perfectam  conciunitatem  consequendam. 

lUqae  cam  idem^  quod  in  Trinummi  veraum  y  in  hunc  ca-« 

datBaccfa.  104:  T^a  diseipUna  née  mihi  prodeat  nee  tihi, 

tarnen  de  eiusdem  fabulae  v*  53  magna   dubitatio  oritur, 

Bttm  atraqae  voce^  in  qua  tanquam  cardo  sententiae  ver- 

titnr^  in  tbesi   depressa  sic  verba  poeta  collocarit:  Ddio 

qvi  béne  êit:  ego,  ubi  béne  sii,  tibi  loeum  lepidüm^  dabo, 

simul  vi  arsis  bis  inteusa  bene  notione,  in  qua  post  ea  quae 

praecedunt  exiguuro  pondus  est«  Quorum  quam  facilis^  tam 

profecto  commendabilis  transpositie  est^   non  haec'si  quid 

video  violentior:  Qui  ait  bene,  dato:  égo,  bene  übi  siiy  tibi 

hcum  lepidüm  dabo,  sed  cum  leiiissima  mutatione  couiuncta 

haec:  Ba  iu,  qui  bene  eii:  ego,  übi  sit,  tibi  l,  l.  d,:  nam 

correpti  dato   etsi  aliquam  rationem  p,  clxviii«  aperuimus^ 

tarnen  fateudum  est  aiterum  exemplum  desiderari:  productam 

autem  sit  formam  satis  ut  puto  p.  CLXXXii.  muuivimus^  quo 

loco  allatis  adde  Milit.  v,  4:    Vide  ut  istie  tibi  êit  acutus, 

Cérioy  cultér  probe.     Sed  quae  recusent  correctionem*}, 

*)  Noo  prorsus  recusat  Tr.  471 :  Si  HU  congestae  sint  epnlae  a 
cluéntibus:  licebat  enim  'Si  HU  sint  épulat  congestae  a  ciuén" 
tibuM,  Idque  prorsus  necessarium  dicerem,  si  nunc  prlmnm  iafer- 
retor  epularum  notio.  Verum  cum  haec  praecedant:  Adposita 
cena  sit  popularem  quam  uocantj  apparet  illa  noo  plus  valere 
quam  si  UU  eongesium  sit. 
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praeter  alteto  faaae  habes  exempla:  VóU  fien  Uer,  uénm 
quod  d0t,  nim  habei  Trio.  564;  Qttad  amis,  pmrahtwuif 
quid  deê-j  inueniósi  opus  Baoeh.  187;  non  héreie  koe  iónye 
Tr*  483;  pofüntmum  mi  id  óbsii  588;  Né  pigemi  feiint, 
uipoHuê  pudeai  si  non  fiewU  348;  Qmd  ficitf  Quêd  non 
fieii?  4jiuin  tu  id  mi  rogoê  Baceh.  SM,  ut  in  hia  nane  sub- 
aistaiD*  Quorum  exemplorum  ultimo  quod  praeter  exape-* 
etationem  nm  partioula  delitescit  (contra  atque  v,  378  ^ 
qmd  iUonim  fadi,  Qudm  si  non  facimOy,  id  aliter  ioatitui 
vix  commode  potuit:  eed  quod  etiam  id  pronomen  aceenta 
caret,  ld  facile  quia  etusmodi  case  dicat,  ut  aic  potios  a 
poeta  collocatum  credatur:  quin  iu  me  id  rogas.  Ac  Tor- 
taaae  ita  ille  dedit:  quanquam  aliquid  tarnen  defensionis 
nescio  an  etiam  alteri  collocationi  paratum  ait.  Nam  com 
in  omni  sermone  logicus  accentus  (ut  novicium  nomen  te- 
neam)  potiaaimum  pendeat  ex  ordine  verborum,  ad  hane 
autem  rationem  in  versibus  altera  ratio  acueudarum  notio- 
num  acccdat,  quae  e  vi  arsia  apta  est,  fieri  non  potest  quin 
nonnumquam  ambiguum  sit,  utra  rationa  vel  fortius  vel 
aptius  ea  vox,  in  qua  praecipua  via  eat  aententiae^  inten- 
datur.  Et  ut  plerumque  aane  in  veraibua  altera  ratio  prae- 
valuorit,  id  quod  omni  diaputationo  noatra  iam  satia  esse 
perapectum  exiatimamua,  tarnen  aimul  curaudum  fuiase  in- 
telligitur,  ut  ei  ipsi  rationi  ne  ita  aatisfieret  ut  aut  perver- 
ana  aut  proraua  inaolena  ordo  verborum  exiateret  Abaur- 
dum  fuerat  logici  cum  rhythmico  accentu  conaociationi  sic 
gratiBcari:  uérum  dit  quod,  non  habei,  vel  quid  féeit ,  nin 
quidféciij  vel  miAi  tèee  pródesi  néc  iibi:  non  abaurdum,  aed 
moleatum  et  a  conauetudine  abhorreua  non  hoc  longe  Ikêrele, 
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óMi  mi  id,  ui  pAéêai  nim  wi  fieerië^i  m» 
1^  Md  Disi  fiillwiir  noo  BeoeMariom  qtdm  iu  wm  id 
ragmm,  qundo  ttkok  eo,  quod  pneponitar  aliis  y  prae  Iimi 
Tox  quofiie  insignUur.  Bftqae  eawsa  futt  ear  iam  Parerg. 
I,  p«  516  dieereoi  dobiteri  pMse  mUnm  Trio.  ▼.  8t4  ego  Mt 
aa  tM  egü  poeta  poauisael:  ubi  ciub  praater  oeieroa  deoa 
Neptanaa  baigiiiaüiry  pedealria  qiudeiii  oratio  ne  «daiktebat 
qoidam  aliam  niai  hanc  ooilocaüoaaiii:   Ai^/uê  iiii  €§o, 
Nepitme^   anie  akes  deoê  gruiiê  a§o  aique  kmèea  nmmuê: 
Tersibiia  aatricta  aolita  eat  aane  ooutrarium  ordinem  aaci* 
score  Aique  ego  iibi  Neptune,    potuit   tarnen   ut  videtur 
etiam  alterani  rationem  cum  ipaa  pedeatri  oratione  et  com- 
■iDDi  conanetitdiiie  partioipare. 

Vides  tantam  huioa  generia  miverai  aobtilitatem  eaae, 
at  propemodtun  ineoarrabilia  evadat  el  tanquam  elabena 
moDtia  aeamini  fadie  legum  severitatem  eludat*  Quanquam 
oec  ex  eo^  qood  malta  incerta  aunt,  oihil  eaae  certum  eon-» 
sequltor,  nee  de  ineertia  citius  desperandam  eat  ad  proba- 
bilen*  rationem  revocandis.  Itaqae  etiam  aliud  quiddam  non 
taeeboy  de  qao  ultra  quaereodum  ^ÊHte  videam.  Nam  Trm« 
91.  abi,  qoi  aint  amioi  et  qoi  Yideantar  tantum,  oppo- 
nontor,  oom  aon  careat  ratione^qaod  vnlgabator  Simt  quós 
seio  ésse  mmleos^  9uni  guoe  süsfrieor,  tarnen  Paeile  aenti- 
tor  etiam  aorToaius  vim  eoatrariorum  efferri  oie  veibia  cum 
Ambroafaao  ordinafia:  Suni  ^óè  $cw  amicoe  ésee^  stmi 


«)  Qmo  paio  eÜMD  iUud  perdoere  nmm  tic  H  mèn  UeekU,  quo4  p». 
moi  facilitatb  et  nescio  quld  affectati  habiturum  tlt,  ti  cum  eo 
eoflipaniTerw  quod  cum  uegleclo  tane  accentu  dictum  est  nam  «• 
sic  Mn  UcebU  lYin.  ▼.  405. 
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ftt0ê  sÜBfneor.  Cuius  rei  si  quae  caussa  sit  qüaesieris,  non 
videtur  aliud  responderi  {waae,  nim  qaod  aliqaanto  plus 
gravitatia  prior  quant  altera  arsis  catoaqoe  dipodlae  habcat. 
Et  fortasae  nou  aliaro  ob  cauasam  Tr.  v.  95  poetae  haec 
collocatie  placnit  Si  quid  sctB  me  feeisse  insciie  aUt  improbe 
prae  ea  quam  oou  mirer  si  quis  praestarc  dixerit:  «Sb'  guid 
feeisse  scis  me  inseiie  aui  improbe^  ut  qua  aptius  soppri- 
matur  satis  exilis  me  notio.  Quanqaani  eadem  sane  etiam 
sic  recte  dolitescet:  Si  guid  me  scis  feeisse  .  •  •  • 

€JLP¥T  HVII. 

Paenultimo  capite  de  vocabulorum  fornols  egi  certos 
pedes  metriqos  aequantibus:  superest  ut  de  ipsis  me  tri- 
cis pedibus  dicatur,  quorum  compositione  versus  fiunt 
Quae  genera  cum  plerumque  non  satis  inter  se  distjnguan- 
tur^  fit  ut  mülta  de  pedibus  praecipiantur  ut  vel  raro  ad- 
missis  vel  prorsus  vitatis,  quae  in  selas  vocabulorum  for- 
mas  cadant  eos  pedes  aequantes*  Velut  cum  plurimas'eau- 
tiones  in  iambicis  senariis  habere  anapaesti  usus 
dicitur:  pedis  quidem  anapaestici  usus  propemodum  nulias 
habety  longe  gravissimas  vocabulorum  anapaesticorum^  eas- 
que  fere  communes  cum  spondiacorum  usu:  quod  contra 
latissime  vagari  spondiaci  pedis  libertatém  inter  omues  con- 
stat  Vt  non  magis  exemplis  opus  sit  quibus  anapaestum^ 
quam  quibus  spondeum  doceatur  a  nulla  versus  parte  un- 
quam  exciusum  esse  praeter  sexturo  pedem.  Hac  igitur 
condicionc;  ut  ne  iutegro  vocabulo  anapaestus  (nisi  in  primo 
pede)  contineretur^  ne  binos  quidem  anapaestos  con- 
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(iiiaos  ars  improbavit  Qaod  quidem  ffeqaenliua  quamia 
aUis  loeia  Paetaai  est  'in  primo  ot  seoando  pede^  at  Trin« 
140  Ai%i9  moledtcHs,  431  JfMeri/  /é  aliorum,  457  il6m 
AfW  diereeie,  516  9¥ftt  «^01»  rmHonem,  735  Vtiam  sine  dotti 
7aiMhnttÊ$é,  mimtme  herele  (quod  non  erat  soUicitandam}^ 
774  El  eém  rediiurum,  809  Lepidési  Ma  cmtsa,  item  Bacch. 
1S5  Peregre  iduemenii,  258  Neque  aués  neque  uenti,  878 
0»w  isiie  TheoHmuêL  Nee  tarnen  eaodem  geminationem  ^ 
vel  seeondoa  tertiusqae  vel  quartua  cum  quinto  pes  re- 
spaerant:  (namtertii  qoartique  nallum  exemplum  in  promptu 
est).  Illud  tesUntur  Baceh.  83&  1035: 

Dum  né  manufesto  hominem  opprimat  neae  éoicot. 

Verüm/amen  accidiniat  muteo  militea: 
hoc  Trin.  737.  Baecli.  191.  819: 

Te  ei  dieas:  facere  id  eins  ob  amietiidm  patria. 

Magiatron  qaemquam  iisétpulum  mimidrier. 

Nam  nisl  ego  exaolaor,  iim  manufesto  hominem  ifpprimet 
Qmd?  quod  ne  tres  quidem  continuos  Plautus  defngit  Tr.  759: 

Potm'  iei  ah  amieo  aUcünAe  exorari?  Pot  est: 
nbi  etai  non  ineommode  de  transpositione  cogites:  Potin 
iêt  eUeunde  exorari  ab  amieo,    tarnen  illum  ordiuem  non 
mediocrker  commendat  ipae  praeeedena  versus : 

Ab  amieo  akeunde  mütuom  argentum  rogem^ 
cni  eum  qüi  sequitur  dedita  opera  referri  apparet. 

Non  diversa  ratio  dactyli  in  trochaicis  versibus: 
(oam  de  anapaesto  in  trochaicis  non  plus  opus  est  dicere 
quam  de  dactylo  in  iambicis  vel  de  tribracho  in  utrisque). 
Non  iccirco  aut  rara  aut  suspects  illa  exempla  fuerunt  ut 
^ndo  egomei  menUni  méhi  in  exitu  septenarii^  vel  eins- 


€CLXXn 

ée»  initie  MiUHê  skmd  rogüéê,  Ctdrê  oevOh  nUkó,  fooè 
bMi  se  éactyK  exeipcrenl^  ted  qood  êmis  oxytMis  rMibvs 
eomprdbensi.  Qtiae  ratio  ubi  locaoi  ihni  hdbot,  nihil  offèo-» 
siMNS  e8l  io  geminis  dactytr»:  qiii  cum  fk^ffteoÜMimi 
Mot  18  pvimo  secmdoqae  pede^  Uunen  00e  a  qmit»  sex-* 
loque»  ac  oe  a  aecuudo  tartioqae  'exduai  auat  Prinl  ge^ 
iieris  exempla  vide  Triik  936.  696.  711.  854.  8Sa  1010, 
lOM.  1051.  lis»: 

Göuioere,  eoa  petit^  eoa  seetatar 

8ét  aapio^  aatia  in  rem  qoae  aial    •«.... 

Lyaiteles^  ibi  de  ialls  rebus 

Qoaë  uoloil,  mihl  dixit^  doeoif 

Niiuc  ej^o^  si  potero  érnamentis 

'Adde  graduiDy  adpropera:  iamdiMiaai 

'inter  eosae  hominës  condalltiiii  ...,••• 

Quöm  repelas,  iaimionni  amicam      ..«.•. 

N6b  ttideor  aiemiase  kaudem    .' : 

alterius  geoeris  praeter  alk  haec  v.  891.  717.  Baecb.  Ot: 

etira:  ego  té  epperiir  domi: 

Lysiteles^  ego  ié  uohr: 

nunc  ego  te  faeere  hóe  uolo^ 

quorum  versoum  extremb  uibil  moCandvm.  In  ano  Tersti 
couiunctum  utrnmque  genas  babes  855: 

Qêtümodó  gmdque  nffetém:  nunc  aéeo  si  guid  ego  ad~' 

didero  dmplhis. 
Tertinm  autem  genus  non  baco  tantum  testantnr  Trtn. 
Bacch.  70: 

Nimium  dÜBeilest  repenri 

Béne  meé  aeeipis  Muenieate» . 
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Nd  iUft  i|iM^e,  iu  qwbos  ame  vkit  ftusiiieiane  tres  dactylf 
per  (fca  ib  ioiüo  pedes  conlinaanlor^  Trio.  965.  1009: 
'Atque  eliaiii  Phtlippüm  numerAtmii 

Në  snbho  netiis  ëxoriatnr 

Rtfique  ftüleoi  sedes  septenariorom  in  propatulo  est  eor 
bioos  dactylus  non  admiserint.  Nam  eum  a  septimo  pede 
dadyiam  inexorabUis  necessitas  prersus  seg reget^  eiusdem 
eoBStit  etiam  in  quarto  pede  sat  modesium  nsum  esse. 
Sed  ibi  etsl  liouU  tarnen  enm  certis  oondidonibns  troehaeo 
sabstitoere:  at  nulla  condicione  eius  rei  insoientiam  lieuii 
eoaeervatis  daetylis  augere.  Itaqoe  Aon  magis  consequi 
dactylus  in  quinto  pede  potuit  Triu.  338: 

Quia  sine  omni  militiast,  tolerëre  ei  egeatatëm  nolo, 
(obi  si  non  est  egeêtatem  ei  transponenduniy  in  onamsylla- 
biin  -rtf  ei  e-  coalescunt  pronuntiando:)  quam  praeeedere 
ia  tertio  pede  Bacch.  581 : 

Qut¥  tibi  non  erit  meretricuni  aliërnm  Athenis  cöpia* 
Qui  versus  cum  quadruplicem  transpositionem  adnüttat: 
Qoi  non  meretricuni  tibi  aliamm  ërat  A.  e* 
Qui  non  aiiarüro  tibi  meretrioum  ërat  A»  c* 
Qui  tibi  non  aliirnm  meretricuni  ërat  A«  c 
Qui  tibi  non  meretricam  aliarum  ërat  A.  e.: 
etsi  horum  exemplorum  nnllnm  est  cuius  non  similia  cap. 
XV.  protuleriroos,   tarnen  coteris  nescio  an  et  simplicitatis 
et  elegsiitiae  laude  quartum  praestet  cum   usitato  in  cae- 
Mra  hiatU;  triplicato  autem  ab  initio  dactylo. 

lo  ipso  autem  quarto  septenarii  pede  ut  quibua 
coodicionibus  dactyli  usus  astrictus  sit  intelligatur^  prius  est 
decaesurae  rationibus  pauUo  explicatius  dicendum.  Eam 

PUiiti  Com.  I.  1.  Tria.  8 
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dliim  cum  sepienariï  legiiimam  habeant  .post  quartam  tro- 
chaeum,  non  est  ea  quidem  raro  uegleota,  sed  non  est 
tarnen  quovis  modo  oeglecta.  Quippe  priocipalis  caesurae 
iliius  vicarias  poetarum  ars  ascivit  secundarias  duas»  qua- 
rum  altera  est  post  quartam  arsim,  post  quintam  arsim  altera : 


Vtriusque  e  Trinumroo  exempla  afPeram.  Et  prius  quidem 
genas,  in  quo  plerumque  accedit  post  quintam  tliesim  cae- 
sura  podica,  habes  v.  333.  364.  370.  656.  845.  1ÜS3: 

Nihil  istorum.  Quid  igilur?  Per  cömitatem  edepöl  pater. 

Eo  non  multa,  quaë  ueuolt,  euëniunt,  uisi  flctór  malust 

Tü  modo  ue  me  pröhibeas  accipere  si  quid  dët  mihi. 

'Vt  rem  patriam  et  gloriam  maiórum  foedarim  meum. 

'Aduenio  ex  Seleiieia^  Macëdonia,  Asi'a  atque  'Arabia. 

Quorum  hercle  uuus  surpuerit  ourrëoti  cursori  solum. 
Quorum  versuum  quarto  facilc  nuuc  perspicitur  quam  su- 
pervacaoeam  trauspositionam  Lomanus  adhibuerit  Nod 
autem  borom  in  numerum  ea  exempla  veniunt,  cum  io 
quarta  thesi  desiuens  vocabulum  elisioue  ultimam  syllaban 
amittit,  quae  si  nóu  elideretur^  nihil  ad  legitimae  caesurae 
^  elegautiam  deesset,  ut  v*  305.  3S6: 

Quihomo  cum  animo  inde  ib  ineunteaetite  depugnit  suo. 

'Adulescenti  hiuc  genere  summo,  amico  atque  aequali 

meo: 
pariterque  v.  308.  3ia  331.  367.  6t0.  6«6.  649.  699.  TOfc 
857.  973.  982.  983.  986.  987.  988.  1M6.  1144:  quibus  U- 
men  non  pares  v.  651. 690  horumque  similes,  legitima  cae- 
sura  revera  carentes: 
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'iti  foro  operam  amlds  da,  ue  in  Itfcto  amieae^  ut  s6- 

lifns  ea. 
Më  gerniaaam  meam  aororein  in  cöncabioatüm  tibL 

Xon  mag^s  rarom  posteriua  genus  est,  adveoticiam  ple- 
ramque  habens  podicam  caesuram  post  tertiam  arsim :  cuius 
haec  e  Triuummo  exempla  notavi  v.  358.  373.  604.  646. 
661.  965.  1049.  1173: 

Quoi  tu  egestafém  tolerare  uis?  loqaere  aiidactër  patrL 
Sein  tu  illum  quo  genere  gnatus  sit?  Scio  adprimë  probo, 
Quoi  homini  despóudit?  Lysiteli  Philtonis  fflio. 
'Ad  quacrundain  honórem:   tu  fecisti  ut  difficilis  foret. 
Përpeti  nequeö:  simul  me  pigël,  param  pudëre  te. 
Quamóbrem?  Quia  illum  qnem  ëmentitus  ës,  ego  sum 

ipsus  Chërmides. 
Qui  nil  meriti:  quippe  eoram  ex  ingënio  ingenium  ho- 

rüm  probant. 
Aliseramst  male   promërita  ut   merita  sint,   si  ulcisci 

non  iicet 

Qualibns  satis  ea  versus  forma  defenditur,  quam  Baccb.  378 
GOflimeodavimus  p.  cLix.  Ambiguum  est  ad  utrum  genus 
pertineant  Trin.  3S9.  Bacch.  44: 

Dëmeo:  nam  quëd  tuumst^  medmst^  omne  autem  meam 

tunmst. 

Simolato  me  amire.    Vtnim  ego  iocön  id  simulem  an 

sërio? 
Haram  aotem  trium  oaesurarum  (h.  e.  duarom  vicariarum 
tcrtiaeqae  legitimae)  si  qui  versus  nullam  habet,  non  est  pro 
ineorrapto  habeudos:  niai  quod  singularis  excusatie  Trin. 
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1145  praesio  est  a  composilo  voeabalo,  in  otiius  ipsam 
commissuram  caesara  incidit: 

Neii  qui  rem  ipsam  póaset  intellëgere^  (henaaurüm  toum. 
Quae  si  cui  excusatio  non  satis  gravis  videatur^  nihil  reli- 
quum  fuerit  nisi  poetae  nimirum  elegantiae  velut  hoc  arti* 
flcio  Gonsolere: 

Neü  qui  rëm  eampse  intellegere  pösset  th.  t 

Nunc  igitur  ut  ad  dactyluro  quarti  pedis  retleam, 
eius  venia  omnis  et  brevissime  et  certissime  sic  definitur, 
ut  tantum  non  semper  cum  prior  e  genere  vicariae  eae- 
surae  couiunctus  esse  dicatur^  nunquam  cum  posteriore  ge- 
liere^  fere  nunquam  cum  legitima  caesura.  Cuius  rei  caussa 
perspicitur  planissime.  Nam  illa^  quam  solam  esse  proba* 
tam  dixiy  ratione  id  ipsum  eflTicitur  ut  ab  arsi  sua  duabus 
brevibus  syllabis  direroptis  dactylicus  numerus  aegrius  per- 
cipiatur  et  quodammodo  lateat  aures:  contra  idem  in  aures 
tanquara  impingitur ,  si  aut  nuilo  aut  iinius  syllabae  inter- 
vallo  post  dactylum  pausa  fit  voois  in  caesura^  quo  rapidior 
fit  et  distinctius  sentitur  praegressarum  syOabarum  pronun- 
tiatio.  Itaque  thesis  illa  daclytica  aut  in  longioris  vocabuli 
inttio  consistit  aut^  quod  multo  frequentius  est^  una  doa- 
busve  brevissimis  voculis  efficitur,  quarum  ea  sit  constradio 
ui  ad  proxima  pertineant.    Illiusmodi  est  Trin.  388: 

Quia  sine  omni  militiast^  /olerire  ei  egestatëm  uolo : 
usitatioris  formae  baec  sunto  exempla  v.  306  (de  qao  cf. 
p.    CLxxxiii.  et  ccxxtx*)   3i&  306.    63a  68&  715.    888, 
item  Bacch.  35.  375.  685.  699: 

Vtrum  itane  esse  mëuelit^  tr/efimiuimus  aequora  eéoseat. 

Ne  aëgritodioém^  pater,  (Ui  pirerenif  parsi.  sëdole* 
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Vftae  agondae  e9se  ëxpetit:  m/  kiê  idnodoni  adv* 

l6Mëlltlllt0t. 

Qaód  efti  facillumuoi^  facis.    0MMf  $d  éstf   Amitö  in- 

iüriaiD. 

Néqoe  uelo  oeqae  pöstulo  neque  cënseo:  uenim  tomen. 

Sin  alller  aoimitaB  ea,  bene  quód  agas  eaeniit  tibL 

'Eat  flüoiiaciiluro  ilterum,  ^uoêi  udaculum  uioiriam* 

Pdaetraro  hoiuaaiodi  ia  palaeatram^  mhi  éimnm  desa- 

diBcitur. 

Pérdidit,  paasumdedic  Mi  fOmm  noice  unicum. 

Nëada  qold  ego  aeturua  aim,   ne^ê  fdoiuua  quaoCuai 

exördiar. 

Quia  tibi  auram  rëddidi  et  quim  nón  te  defraudiuerim, 
(|uo  Terau  eaeaurae  post  qnartam  araim  atotuendae  elisio 
qoidan  non  magia  obatat  quam  legitimae  post  quartom  tro« 
duieum  caesurae  eia  quae  aupra  posul  exotuplia:  ftmr  aulem 
neoeaaario  cum  eis  quae  sequuntur  est  iungendum.  In  eo* 
inodem  numero  referri  posaunt^  in  quibua  dubium  eat  syni- 
acaim  aeeoe  reeiplant  emm  ea  Pormae,  Tr.  v.  888.  05t.  074: 

Grauiua  tnuro  erit  ünum   uerbum   ud  eim  rem  qoam 

centüm  mea. 

'Atque  iatum  ego  agrum  tibi  relinqui  oh  eim  rem  iam 
'È  cnixë  uolo. 

Nimia  arguto  me  öbrepaisti  t»  «ipae  occasiüncola. 
Neqve  ab  hac  quidem  parte  quicquam  offenaiouia  v.  679 
habitoras  erat: 

Ifimle  imientoat:  ditur  ignia,  imnemiiBi  ab  inimicö  petaa^ 
quem  looge  aUam  ob  caoaaam  diapliccre  aupra  signiflcavi 
p.  cexxxTin.  Sed  qnaedam  aane  exempla  faieiidum  eat  ita 
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eomparata  608e  at  thesis  dsctylioa  iiod  possit  allo  node  ab 
eis  qoae  praecedunt  divellu  Biasmodi  haec  suot  v.  954. 
1054: 

'Ad  ille  tam  esset  stültus,   qai  mihi  mille  numoiam 

orëderet 

Höc  qui  in  mentem  aenerit  mkiy  ré  eommoiiitos  8Üiii 

mode. 
Qaoram  posterios  asperios  est  priore:  uam  in  hoe  etsi 
mihi  non  potest  sane  non  coniungi  cum  ^,  idem  taroen 
etiam  ad  insequentia  pertioet:  contra  in  altere  cam  solis 
praegressis  mihi  nexum  est,  ab  eis  qnae  sequuotur  prorsns 
diremptum.  Itaque  baad  scio  an  non  satis  confidenter  banc 
transpositionem  verboram 

Höc  qui  uenerit  mi  in  mentem,  r.  o.  s.  m. 
tantam  in  annotatione  laudaverim.  Magfs  haeret  de  altero 
▼ersu  iadiciom:  qai  etsi  lenissima  motatione  ad  ositaUn 
GOAcinnitatem  sie  revocatai^: 

'An  ille  tam  esset  stdltus,  mihi  qui  m.  n.  c, 
tarnen  tam  exile  hoc  potissimum  miM  pronomen  est,  ut, 
etiamsi  non  scribendam  sit  mi  ante  consonantem,  tanen  ad 
monosyliabae  pronuntiaiionis  rapiditatem  proxime  accedens 
vix  quicquam  molestiae  auribus  afferre  videatur.  Quod  ut 
seutiam  aiia  me  siroilia  exempla  movent  ut  Bacch.  5tt.  679: 

Cdna  detur.    Non  placet  mihi  céna  quae  bilém  mouet. 

Quidnunc  es  factürus  V  id  mihi  dice.  Coctumst  pribdiain. 
Verom  praeter  hanc  aliis  excusationibus  loeum  conccdi 
nego.  Valde  insolens  est  v.  935  hls  verbomm  ordinibos 
—  w  I  w  dispestufl  in  quarto  pede  dactylus: 

Sét  abi  apsinthiüm  fit  aigue  cuml%  gaillnicea. 
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Qoapropter,  eisi  graecum  KOvlhj  nomeo^  nt  Nioaodri  ex- 
emplo  intellii^itor^  prodocto  paenultima  dletum  est^  Urnen 
ideiD  vix  videtar  dabitandoin  esse  quin  mutata  prosodra  in 
iatioam  lioguam  traDsierit  eumia  pronantiatum.  Nee  caussa 
Dooc  latet  car  non  probabiiitateni  tantnm,  sed  necesaitatem 
Mram  tocis  ayntsesis^  qnam  iam  p.  cliy.  commendabam,  v. 
1133habeat: 

V 

Eam  sororeni  déspondisse  auam  in  tam  Tortem  firoiliam. 
Prorsna  autem  ainguiarem  auribuaque  minime  blaudientem 
daetylam  integ^ro  dactylico  vocabulo  comprehensum  qaod 
V.  t89  adniiai : 

Qoó  manna  apatineant:  eeiera  ripe  trahe  tene  fiige  late: 
id  coDSullo  feei  ut  in  cantieo :  nam  qui  in  cantieia  cum  aliis 
▼ereibua  turn  trochaicis  oetonariis  septenarii  miscentur,  hi 
eonim  aepteiiariorum  qniboa  integrae  scenae  continuantur 
severitatem  multia  in  rebus  aversantur.  Nee  profecto  vel 
i  caeaura  conciunior  vel  a  librorum  flde  tutior  haec  versus 
species  est: 

Qu6  manus  apstiueant:  ceteri  rapé,  trahe^  fuge  ét  late: 
nee  enim  vel  post  quartkm  vel  post  quintam  arsim  Bt  cae- 
surty  et  insoleus  est  dactylicae  voois  oxytonesis,  et  a  co- 
dicibas  ei  abest.  Itaque  cum  produci  posse  fugê  non  sit 
male  credulïs  credeoduiu,  simul  autem  plus  gratlae  aaw" 
dirws  copulati  imperativi  habeant^  unam  consimilem  vocu- 
lim  exeidisse  conieci  ab  ipsius  exemplo  Plauti  profectus 
Pseud.  i^  2j  6  sq.: 

Qoi  haëc  habent  conaiiia^   nbi   data  occiaiost:  rapé, 

eUpe,  tene, 
Harpaga,  Me,  ie,  fuge. 
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Vilde  eUi  polerain  eti«ni  etepe  in  Trinumnil  vertnin  Md- 
Mere:  ripe  eUpé  trahe  fiige  Me,  tameo  illod  eor  practiH 
lerijoi  nemineni  fugere  arbitror. 

Posteaquam  daclyii  io  trocbaida  asum  sic  ati  feoi  ex* 
pUeaviy  et  plauius  et  pleniua  perspeetaoi  iri  puto  qoae  de 
anapaeati  iu  iambicis  usa  dicenda  reaUot  RarsM 
autem  bac  quoque  re  nsirifice  comprobari  coofirnarique 
cogoaüonis  ratioiiem  Ulam  senties,  qüam  cap..xv.  demon- 
Btravi  inter  iambiciim  senarium  aepleoariumque  trochaieQia 
iotercedere.  Absciaso  enim  aeplenarii  capite,  quod  crelieo 
couüoetur^  quae  relioquiiur  para  aeoariam  aeqiiaiis,  in  ea, 
qaae  legitima  caesura  aepteoarii  fuit,  legilima  fit  poe- 
themiraeres  aeoarii,  item  quae  bisyllaba  thesis  id  quarto 
pede  septeoarii,  bisyllaba  anacrusis  in  tertio  senarii  pede, 
Qnod  quidem  licet  bac  figora  deelarare: 

— s-w-^  W \^ v^   1 w w — .w  — 

Legitimae  aatem  caesnrae,  ut  hine  ordiar,  quemadmo- 
dum  vicarias  septenarius  eas  ascivit^  quae  ab  utraque 
parte  vicinas  illi  sedes  occuparent^  ita  eandcm  rationem 
seoarius  cum  aliquo  temperamento  sccutus  est,  quod  ex 
ipsa  diveraitate  utriusque  versus  consectarium  fuit.  Nam 
cuiD  ante  semiquioariam  nihil  impediret  quominus  caesura 
post  secundum  iambum  fieret: 

tamen  idem  una  post  Ulam  syllaba  flerl  ratio  vetuit  qua 
caesiirarum  stichiearom  (nam  de  podicis  ouno  non  loquor) 
institatom  omne  regitur.  Quibus  cum  id  consequi  ars  vellet, 
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ut  loogioniiii  eodemqae  nmnero  deennrentiam  vereuum  taa- 
qotm  80H1I0  isorpore  bifariêm  triiculalo  varietatis  anavitas 
e  similibas  sed  eisdem  inaequalibiis  partibus  nasceretur: 
septenarins  quidem,  ut  qui  impari  numero  syllabaram  coo- 
8tet,  quovis  loco  dividi  sine  Tarietatis  detrimento  potuit^ 
senariua  uno  illo  loeo  non  potuit  qui  proximus  eat  post  ae- 
miqoinariam  caesuram.  Tgitur  stbi  constans  ara  ad  proxi- 
mam  post  illam  syllabani  progressa  semiaeptenariam 
probavity  cuiua  soptenariua  et  caussam  et  uauni  procul  habuit : 

— «^^_N  ,«/.J_«^ — s^— 1»>^  I  ._v^_i_  t^.... 

Hinc  aliüd  diacrimen  natum^  quo  aliquanto  plus  gratiae  se- 
oario  quaro  septenario  conciliari  potuit.  Nam  in  hoc  cum 
duae  illae  caesurae  vicariae  duarum  tantum  syllabarum  in- 
tervallo  inter  se  distent  earumque  ianibi  mcnsuram  aequan* 
tiom,  nee  vim  ullam  nee  quicquaro  suavitatis  habere  utrius- 
que  vicariae  caesurae  in  eodem  versu  couiunctio  potuit: 
id  quod  facile  eorum  versuum  exeroplo  sentitur  quos  p. 
CCLXXV.  inf.  posuimus.  Quae  omnia  cum  non  cadant  in 
seuarium,  huius  quidem,  si  legitimam  semiquinariam  nou 
habercty  perfectissima  forma  ea  exstitit  quae  fit  utriusque 
consociatione  vicariae  caesurae: 


Eam  formam  habea   velut  Trin.  v.  10.  47.  53.  76.  82.  194. 
olt.  513.  591 : 

Nostr^ne  ere  uis  nutricem  quae  nos  ëdueaU 

Suspiciost  in  peet  ore  alienó  sita. 
Quaiium  versuum  distinctius  finita  ratio  haec  est^  ut  pro  re 
oala  aut  prior  caesora  aut  posterior  stichioae  vel  principalis 
dignitatera  tueatur,  ad  podicae  levitatem  deprimatur  altera.  — 
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Quodsi  altenitri  Umtam  vioaiïae  caesurae  loeas  esl  eon- 
oessus  j  etsi  aliquanto  rarior  quani  semiaeplenaria  ea  est 
quae  fit  post  aecaodam  arsim,  ut  v.  181: 

Id  eindeni  tute  accëderea  iorimiani, 
tarnen  e  raritate  oon  est  dubitationis  caussa  repetenda*  Eo 
aatem  in  genere  cavenduni  fuit  ne  graviore  post  qnartam 
arsim  interpunctione  accedente  tribus  partibus prorsus pa- 
ribus versus  decurreret:  quod  Gum  satis  excusationis  v« 
1094  habeat 

O  Ciliides^  o  Cillides^  o  Üailicles^ 
at  verendum  est  ut  veniam  etiam  v.  582  impetret: 

Dio  Cillicli^  me  ut  cónuenat.  Quin  tu  i  roodo^ 
ubi  fliut  ut  me  conuetèot  transponendum  aut  med  ui  eonut" 
niat  scribendum  esse  certius  nunc  qutni  in  annotatïone  pro- 
nuntio.  Sed  diligenter  hinc  illi  versus  segregandi  sunt^  qui  cum 
possint  sane  ternis  dipodiis  dividi^  eius  tarnen  descriptionis 
necessitatem  non  habeant,  sed  legitimam  caesuram  aliquam 
tueantur  elisionis  tantum  eo  usu  paullulum  obscuratam  quem 
iam  in  septenariis  illustravi.  Velut  praesto  est  ipsa^seroi- 
quinaria  v.  741.  784: 

Datim  tibi  dotem^  ei  quim  dares,  eius  i.  patre. 

Suspicionem  ab  idulesceute  amoveris. 
Simillimaque    ratio    eorum   multitudiui  adhibenda    est  qni, 
nisi  elisionem  non  magis  obstare  hephthemimeri*3quam 

*)  Ne  qui  forte  indubitata  exempla  purae  h.  e.  cum  elisione  ooa  coo- 
iunctae  semtseptenariae  desiderent^  baec  babento  v.  27,  150.  SOK 
304.  465.  540.  600.  818: 

louiius  nl  id  me  inuitet  ut  facidm  fidea. 

Tbensaürom  demonsCrAoit  oiihi  in  hiace  aédibofl. 

Neque  cónfidentilóquins  neque  perlürius. 

Set  boe  dnum  consol^ur  me  atque  aaimum  meum. 
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i,  kin  18  paHibw  dtepesti  videtntiir 
aeqnftlibiu.  Perüoeot  hoe  ▼.  23.  IM.  187. 
tl3.  tl4.  4a&  468.  596: 

Amicam  castigéro  ob  merilani  ii6zi«iD. 

Kt  Beftm  fidditétem  et  eeiata  omnia. 

Me  absente  atque  inscidntey  iacouMhu  meo. 

Indignom  cinitite  ac  seae  oioere. 

Bonir  qui  hunc  aduleacënten  euorliasdt  aoia. 

Salnére  Lesbonicum  et  Stasimooi.    Di  duiat. 

Vtnimqae  Leabooice  in  aetate  ban  bonumat     ^ 

Alii  ae  aupendëre.  en  none  bic  qoöiua  eat*) 
Fatendoni  eai  tamen  ultra  progresaam  eaae  artia  indulgen* 
tiam  et  aliquanlo  plua  libertatia  senariia  quam  septenariia  in 
caeaora  aive  negligenda  aive  obscuranda  conceaaiaae.  In 
eztremam  quidem  licentiam  nulloque  proraoa  (emperamento 
lenitam  ea  libertaa  in  neutro  genere  vertit:  non  magiaenini 
qoam  talem  aeptenarium 

Nam  81  sic  non  licébit,  luscus  dixero. 

Siedt  fortonaCórom  memorant  insnlas. 

lbo  büc  qno  ml  imperiltuiDst,  etsi  odi  bdoo  domun. 

Natura  illa  atque  iDgéoIo?  iarodudum  ébriust. 
*}  Triplex  deÜDfendae  caesarae  via  paCet  v.  456: 

FereotAriuin  esse  anicuni  inuentum  iotélleao: 
ubi  post  amicttm  locum  habere  hephthemimeres  potest  sioe  ell- 
siooe,  poatesse  Item  sioe  elUione  penthemimeres,  ibidem  eum  elisioae 
eaesura  tm  Mn^oy  la/tfiov,  ut  Graecorum  ia  sImUi  caussa  appel- 
latiooera  imiter.  In  talibus  autem  sciendum  est  prae  ultima  prae- 
pooderare  semiseptenariam,  prae  bac  semiqolnariam ,  ita  quidem 
ot,  quae  gravioris  caesarae  poadere  elevetar^  ad  podicae  exiaui- 
tatem  deprimatur.  Nisi  quod  propter  insignloris  vim  interpunctio- 
ab  semisepteoaria  praevalet  v.  195.  188.  597: 

fstuc  ttolebam  scire.  i  sane  aüoc  Jam.    . 

llJi  redemi  rüsum,  a  me  argentiim  dedi. 

Coosuédei  homini^  credo,  etsi  sceléstus  est. 
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Neü  qairem  ipMiupiMeldeaoiistrireytheuraorani  tooa^ 
siiDÜes  uiiquain  senarios  an  toloimvit^  quales  foCuri  aiatqui 
librariia  debentur^  non  poetae: 

At  ut  confidentër  mihi  contra  iscitit: 

Erilem  flliim  nostram  susttfllere: 

Quoniim  re  bene  gesii  rediseo  mé  nideut; 
(Capt.  111,  5^  6.  Cist  ii^  3;  8.  Stich.  m,  1,  10.)  Qnoa  cum 
vel   prava  oxytonesis  damnot,  etiam  sine  acoentus  offen* 
aioue  tamon  vitiosus  erat  Bacchidam  versas  2t5: 

Quamue  'Archidemidëm?  Quam  inqoam  Archidtfmideniy 
rectissime  is  ab  Hermanno  emaculatus.  Verum  hoc  tarnen 
inter  scDarios  septenariosqne  interest^  qaod,  cum  in  illis 
sententiam  terminans  vox  monosyllaba  proximam  post  Ie- 
gitimam  caesuram  locuni  occnpare  propterea  posset  qood 
eani  ipsuni  in  locum  vicaria  caesura  incidit^  e.  c. 

Sein  tu  illuffl  quo  g;ënere  g^atus  sit?     Scio^  apprimi 

probo^ 
consimilem  vocem  monosyllabam  etiam  proximus  post  legl- 
timani  seniiquinariam  locus  recepit  quamvis  vicariae  cae* 
snrae  excusationcni  non  habens.  Et  quaedani  sane  hoius- 
modi  snapte  natura  ambigua  sunt:  velut  eodem  iure  cum 
subiectis  verbis  atqne  cum  praemissis  esi  et  hm  voculas 
aociabis  Trin.  v.  1&  744: 

Huic  graëce  nomen  ëst  Thensauro  fdbulae. 

Nuiic  si  6pperiri  uis  aduentum  Chilrmidis. 
Ad  aliquam  semiseptenariae  similitudinem  verborum  ordines 
accedunt,  ubi  monosyllabam  vocem  alia  vox  monosyllaba 
excipit,  ut  V.  117.  144: 

Qui  tuae  mandatus  ëst  flde  et  fidüciae: 
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Vt  mihi  Mcease  sit  lam  id  tibi  concrédere: 
q«o  referri  etiaa  v.  471  potest: 

Si  Uli  coDgecUie  sint  epuiae  a  eluéotibus. 
Sed  inevitabili  coostruoCiMia  neceaaitate  cum  praegreaaia 
iMnosyllaba  vocabola  vinoU  auat  v«$&  393.  417.  47a  783b 
734: 

Vioit  aidaraqiie  <at.    Beoe  hercie  nnntiaa* 

Verün  maliora  aünt,  quam  quae  detëiruma. 

Postqaim  eomedil  rëm,  post  rationëm  putat. 

AdpiSsita  oena  ait,  popolarem  qnim  uocant. 

Sine  diSte,  qaom  eius  rem  penea  me  habeim  domi. 

Parita  dos  domi  ëat:  nisi  expectire  ois. 
Addo  Bacch.  841.  1006: 

Salüs  seraasti  mé.  quam  mox  dioó  dabo9 

Si  plus  perdnodum  sit^  perisse  auioiust. 
Hanc  igittir  sive  gratam  aive  miona  gratam  oegligeotiam 
fatendam  est  speciem  potios  quandam  rationis  quam  loca* 
pletem  rationëm  scqui:  plus  enim  in  his  syllabarom  voeu<* 
larumve  articulatio  valuit  sententiae  vlooulo  solutarom^ 
quam  in  anbieota  sibi  verba  domiuans  poteatas  sententiae. 
De  qoo  aatis  rectc  Bed&erus  sensit  Quaest.  de  oom.  Roro. 
fab.  p.  105. 

Cam  cacsurae  antem  rationibus  queroadmodum  in  se- 
ptenariia  dactjfi  in quarto  pede^  ita  in  senarüs  anapaesti 
in  tertio  usus  coniunctissimus  est,  ad  quem  nuno  demum 
rerertitnr  oratio.  Rorsum  aatom  quemadmodum  a  septe^ 
narii  severiCate  aenarium  eo  differre  vidimua,  quod  in  hoe 
lertii  pedis  anapaeatum  alter  comitari  anapaestus  in  conti- 
g«o  pede  potuil^  daetylum  in  illo  non  est  altor  dactylna 
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comitatus,  iU  quae  iu  seplenario  licentia  uni  certae  eae- 
surae  adhaesit^  et  ei  quidem  qaa  daciyliei  uameri  offeo^ 
sio  maxinio  obacuraretory  ea  liceotia  io'  aeoario  a  oulla  cae« 
aura  proraas  exclusa  futt  Et  maxine  qoidetn  biayUabam 
anacruaiiD  ia  seoario .  quoqae  ea  cjaeaura  ooculCavit  quae 
legitima  penthemimeri  uoa  ayilaba  prior  est.  Nam  etai 
troobaico  iambicum  metruiD  ita  oppoattam  est  ui^  qoain 
iliic  vim  dactylus^  hio  aoapaeatus  habeat^  tamea  ooa  tam 
caveodum  lllud  fuit  ut^  quo  loco  septenarii  dactylus  vlla- 
tus  est,  eo  seoarli  loco  ne  perciperetur  aiiapaesUcus  uu- 
merusj  quam  hoc  potius  ut  oe  eo  locOj  ubi  quaelibet  iuso- 
leotia  acrius  ad  aurea  accidit  h*  e.  ante  ipsam  caesuram  in 
qua  pausa  fit  vocis,  id  insigniretur  quod  dactyii  pro  (ro- 
cbaeo  anapaestique  pro  iambo  positi  commuue  est  li.  e.  bi- 
syllaba  pro  monosyllaba  tliesis.  Quo  fit  ut  iu  seuario  quo- 
que  recüusy  quam  auapaestum  in  tertio  pede,  dicamus  eum 
dactylum  vitatum  esse  qui  compositus  sit  ex  arsi  secundi 
pedis  anacrusique  tertii,  maxime  autem  vitatum  esse  in 
semiquiuaria  caesura.  Itaque  perrari  nee  profecto  veuusti 
tales  versus  sunt  quales  in  dnabus  fabulis  quattuor  tantum 
ofTendimus  Trin.  421.  792.  Ba6ch.  564.  573  : 

Et  ilie  aédis  mancupio  iba  te  accepit.  'Admodum. 

Eum  qui  hibuit  perdidU^  ilium  post  fecit  nouom . 

Ita  dtfuti/rafl^n/a  faaëc  meis  mauibus  gëstiunu 

Vale  Aéïïkiifrangihuie.  'Et  tu  integumentüm  uale. 
Quorum  primo  et  tertio  aliquid  deienimenti  et  elisionia  con* 
gulum  et  ad  semiseptenariae  similitudiuem  accedens  spe- 
cies coneiliat  :  alteri  et  quarto  paullo  plus  molestiae  post 
dactylum  facta  interpunctio  affert,  quanquam  id  incommo-^ 
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dom  10  qaarto  ftiniiHter  atque  in  primo  iertioque  compen- 
ntnm  est :  singolari  asperitate  reliquos  aecandus  praevertit, 
Dt  10  quo  dactylus  daotylico  vocabulo  conclosus  sit.  Contra 
plurimum  excusationiS|  ut  ante  dixi^  dactylum  dissecans 
eaesara  attalit,  ut  Trin.  86*  131*  759.  Baocb.  135.  182.  238. 

Atque  id  tarnen  |  mihi  Idbeat  suspicirier. 

Argénti  amanti  |  konUm  aduicscenti,  animi  impoti. 

Poliu'  est  ab  amico  |  a/icünde  exorari.  Potest. 

Istactenus  |  iibi  Lyde  libertis  datast 

Etïam   'Epidicum  |  quam  ego  fabulam    fieque   ac    me 

ipsum  amo. 

Adiilterare  |  etiam  aibat  rebus  céteris. 

Versabo  ego  hercle  |  hodie  illum  si  uiuo  probe. 

Duro  né  manufeslo  |  hominem  óppriroat  neue  éuicet. 
Hedii  autem   inter  hoc   et  illud  genus  hi  versus  sunt,    in 
quibus  aliquanto  minus  ^   sed  tarnen  aliqua  ex  parte  dactyll 
insoleutiam  ad  seroiseptenariam   properans  pronuntiatio  oc«- 
calut^  ut  Baccb.  843.  1035: 

Deeéptus  sum:  Auiolyco  hospiti  |  aurum  orddidi. 

Verümtaroen  accipiéniur  \  mulso  milites. 

Dictum  est  de  dactylo  deque  anapaesto  cum  senariorum 
tum  septenariorum :  sequitur  ut  de  tribracbi  usu  agatur 
utriusque  versuum  geoeris  communi.  De  quo  non  multum 
est  quod  dignum  mentione  videatur^  spectans  id  ad  paenul- 
tinae  arsls  solutionem,  qua  proceleusmatici  vel  quarti  pae- 
onis  speciem  exitus  versuum  induit^  sivo  eum  brevis  sive 
iooga  syllaba  praecedit.  Talem  autem  exitum  cum  elegantis- 
sioie  ita  fieri  coustet  ut  quadrisyllabo  vocabulo  compreben- 
dator^  e.  c. 
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Tam  üUqo  mihi  ewe  gDiUm  ooluit  'loopUun: 

'Vt  ita  te  aliorüm  miserescat,  ué  tis  alios  nitsereai: 
Uunen  nee  duo  bisyllaba  improbata  auat^  perrtro  autem 
Iriayllabum  cum  pediaeqoo  mouoayllabo  adinisaum  est^nuo- 
quam  mooosyllabiim  com  pediaequo  (riayllabo.  Vitiosam 
enim  hano  formani  esse  ^  I  wwO  iani  supra  sipiificavi  p« 
cxix :  neo  exempla  niai  aperto  corropta  exstaol,  ut  Tereo- 
tiaiium  is  adeoj  vel  Mil.  iv,  3,  87  ül  equidem  quod  edilo- 
ribus  debetur.  Ibidem  oon  vitiosae,  sed  rarae  hoiua  fornite 
w  w  w  I  ^  exempla  attoli:  sóliiua  es,  sattHs  es,  in  qiiali- 
bus  inonosyllabae  formae  e$se  verbi  cum  praedicato  suo 
tanquam  coalescunt  io  vocem  quadrisyllabam.  Sod  nihil 
prorsus  offensionis  haec  forma  habuit  w  w  I  w  w^  in  qua 
daronanda  nimius  olim  Hermannus  fuit  praef.  Trin.  p«  xvi. 
PerBuadet  frequeutia  exeroplorum^  ut  Tr.  51  piu9  qumi^ 
ego  uoloy  53  si  quid  mihi  malistj  576  ita  uoh,  585  a^  modo, 
635  quam  égo  mihi,  642  tibi  tui,  668  néque  uolat,  779  au- 
rum  tibi  dare,  Bacch.  80  mihi  quidem,  116  cdue  malo:  nam 
ibid.  V,  104  quod  Hermannus  edidit  néque  tibi,  id  née  tihi 
scribendum  est,  non  tamen  aliam  ob  caussam  nisi  quod  hoc 
Vetus  codex  testatur.  Inutiles  igitur  suut,  quac  illorum 
parti  exemplorum  mutationea  sunt  adlübitac.  Heliquum  est 
ut  multo  minus  gratiae  eum  versuum  exitum  habere  anno- 
tem,  cum  ultra  quartam  a  fine  syllabam  ea  vox,  in  quam 
soluta  arsis  incidit;  porrigitur  ut  MiL  i|  1,  50: 

Quom  tale  facies,  quÜe  adhuc,  adsiduo  edes : 
ita  enim  ibi  scribendum  est. 

Verum  autem  proceleusmatioura,  qui  non  in  coii- 
flniis  duorum  pcdum  existit,  sed  iutegrum  pedom  iambicum 
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occnptt,  trimetri  oalioft  praeter  oltimuiD  peiem  locms  irepu- 
imiiy  hae  tanen  prop«  constaati  condiciono  at  verboram 
ordinibus  a  bin'w  priorilnia  ayllabis  posteriores  binae  dis- 
pescereotur.  Nam  qooiiiani  e  qaattuor  proeéleoainatici  ayl- 
labis  acGoUnr  tertia,  aocentam  autem  nee  ahinia  ayllaba 
ttUa  nee  peiyayllaborani  brevis  paenaHinia  reoipit,  Seri  non 
potest  qniQ  in  naitati  aceèntua  legem  rdiqoi  ordines  ver-* 
boram  prope  omnea  peeeent:  ut  wwOw  müeria,  w  I  www 
et  edépolf  www  I  w  edepól  «/♦)  ,  w  I  w  J^  1  w  poi  ego  i/uid. 
Ittque  cnm  etiam  eontïnoato  ultra  prooeleasmatieuni  voca- 
bolo  valde  ingrata  ayllabarum  divisie  oriretur,  id  quod  fa- 
€fle  velut  hoe  exemplo  aentitur  ëei  ante  reeipere  y  nihil 
qaod  prebabile  easet  praeter  boe  dispooendi  genos  relin* 
quebatnr  ww  I  ww  Tali  igitur  verborom  ordine  effectom 
procefeoamatieuni  nou  eal  mirum  frequenlius  quam  ceteros 
primnm  pedem  senariorum  asdvisse,  nt  Trin.  66.  177. 440. 
4S8L  51Ci  Ö3S.  TaO.  81ft; 

Set  hoc  intmnm  aduorte  atque  anfer  ridieuliria. 

An  ego  ilium  domiuum  piterer  fieri  bis  aëdibus. 

Ego  quóque  uolo  esse  liber:  hequiquini  uelo. 

Nisi  nie  iliut  qoid  uis^  Pbflto,  respondi  tibi. 

Nisi  quid  ego  eomntiniseor.    Philto  U  uolo. 

Hagis  ipag«  dieaa,  si  ómnia  ex  me  audiueris. 

Pole  fieri  prosus,  quin  dos  detnr  uirgini. 

Ita  tteian.    Al  enim  nirois  liugo  serraone  dtlmur. 
Praximom  post  primom  pedem  intervallo  proeeleusmatieum 
seeondus  freqnentavit,  al  v.  198,  47».  894.  7§9.  773: 

♦)  De  hac  una  forma  dubltarl  po«e,   num  forte  raro  admlssa  sic, 
p.  eozTcn.  4lxL 

nMÜ  Cm.  1.  1.  Tria. 
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Numquid^  priusquam  abeo,  mé  rogtturü'd?   Vale. 

Si  quid  tibi  placeat,  quód  ilK  congestam  aiet. 

In  ambiguo  etiam  nünc  est,  quid  ea  ré  fuat 

Meodaeiloeoni  aliquem 

Illüm  bene  gerere  rem  ët  ualere  et  uiaere. 
Sed  tieo  a  tertio  ac  ne  a  quinto  quidem  pede  eosdem  ou- 
meros  alienos  fuisse  v.  86.  131.  79S.  576  docent: 

Atque  id  tarnen  mihi  lübeat  suspicarier* 

Argënti  amanti  homini  idulcscenti^  animi  impoti. 

Bum  quem  hibuitj  perdidit,  ilium  post  feeit  nouonu 

Di  fórtunabunt  nóstra  consilia.  'ita  uolo. 
Diversisfiimus  a  proceleuamatico  iambi  vicario,  cuios 
bic  numerus  wwsL/w,  is  est  proceleusmaticus,  qui  cum  ae- 
quare  trochaeum  creditus  sit^  contrariam  notationem  hanc 
postulet  wwww.  Quem  diu  est  cum  a  septenariorum  arte 
prorsus  abhorrere  Hermannun  docuit  recttssime*  Lenissima 
uuius  voculae  transposilione  legitima  ratio  versibus  313. 
968  restituU  est^  quos  illud  vitium  in  alteró  et  quinto  pede 
deforroabat: 

'istaec  ego  mihi   sëmper  habui   aetiti    integumentüm 

meae. 

'Adulcscens,  cedo  dum  istuc  aurum  mihL    Quod  ego 

aurum  dém  tibi. 
Nullam  vim  habet  quod  ievi  lapsu  librarii  solus  Ambrosia- 
nus  ezhibet  v.  1071 :  Sdiin*  ocuUs  ego^  pro  Sdtiti?  ego  ieu^ 
iê0  in  qua  positionö  reliqui  codices  consentiuot,  Sat  certa 
eraeudatione  mihi  videor  v«S64  emaculasse  ai  den  dus  re- 
poslto  pro  adhihenduM:  nee  enim  ullis  machinis  efBcies  nt 
recte  dici  proeul  adhibere  amorem  credatar,  quae  aibi 
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•dverM  TronM  rqnignant  Me  invito  relietuni  est  v.  9(7 
tb  initio  teiruBetn  MM  loHMaii  pro  quo  non  dubito  ab 
Hemanuo  propositum  LéüMdi  mM  ampleetL  Nam  ut  non 
qaovis  paeto  et  sine  onni  ezceptione  reiicienda  sit  mono^ 
sylltba  ante  conaonantem  mi  forma,  tarnen  multo  etiam 
certios  est  non  quovis  modo  et  sine  olla  eaotioue  proban^ 
dam  esse*  Confiteor  equidem  nondum  tam  certo  mihi  de 
«at  lobrlca  hae  qoaestione  constare  ut,  sitne  illa  omnino 
tliqua  condtcioue  admissa  an  constanter  repudiata  in  co- 
noedia,  audeam  deflnire  confldentius:  verum  si  modo  est 
admissa,  de  admittendi  condicione  hoc  videor  afflrmare 
poase,  ut  ab  arsi  exclusam  soH  esse  thesi  tribuendam  dieam. 
Kt  in  thesi  quidem  nee  Catullus  defugit  vel  in  iambioo 
▼crsQ  XXXVII,  11: 

Puella  nam  mi,  quae  meo  suiu  fugit, 
veiin  basi  V,  7.  x,  21: 

Da  mi  basia  mille,  deinde  centum. 

At  mi  nullus  erat  neque  bic  neque  illic. 
Sed  in  arsi   dactylici    demum  poetae   ascivisse    videntur* 
Vode  semel  idem  Catullus  lxxii,  6: 

Hulto  mi  tamen  es  uilior  et  leuior: 
et  Loeretius  semel  lu,  105: 

Hagnopere  in  quo  mi  diuorsi  errare  uidentur; 
item  semel  Horatius  Serm.  i,  9,  71 : 

Rdligio  est.  At  mi:  sum  paullo  infirmior,  unus, 
qoamvis   ibi  commodum  fuerit   mési  scribere.     Itaque    de 
Plaato  si  recte  observavi,  nescio  an  ferri  mi  et  in  liberïori? 
netro  anapaestico  potuerit,  cui  eam  formam  p.  clxxvii.  ad- 
lubui,  et  fortasse  in  caesurae  trocbaicae  eis  exemplis  quae 


^ 
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p.  ccLXXvni.  traetevi,  item  ia  versu  paulio  aote  ailato  'imimee 
i§o  mi  êémper  hmèeo:  cui  rftlioai  cenvenienUr  aai  prmoGepÜ 
•everiUic  relaxaU  HermaiiDtta  nuper  *  VU  mi  pro  eqmo  ié^ 
etuê  dehw  edidit  Baodi.  v.  41:  aed  idem  aao  üimm  mi: 
fuod  ego  adrum  defeodi  posao  inteliifi^o,  nee  Mi  laüiéömieo 
in  quo  nuoc  veraamur  Trinammi  veraa*  HIno  iadioari  de 
Ambrosiaoi  memoria  potcat  v.  68:  si quid mi maliêL  Qumn^ 
quam  codioum  exigna  onmiuo  in  hocgeaOe  fidea  est,  ol 
qui  plerumqne  mihi  exbibeant^  ellain  abi  aote  voealem  nio- 
aoayliabo  mi  cummaxime  opus  eat.  Qua  tamen  mihi  for- 
mae  frequeotia  ae  iu  abutare,  ut  eorundem  codicum,  aioubi 
HM  acripturain  iestentor,  tauto  roaiorem  eaae  auctoritalen 
argonentefOi  reputandom  eat  feracissimaiu  pravae  pennH- 
tatioois  caussam  scribendi  compendium  m  foisae,  quod  cain 
propria  vi  sua  nequaquam  mi  significarat^  sed  ipaum  mihi^ 
saepe  tamen  per  errorem  ad  monosyliabam  mi  fonnam  de<* 
flexum  est,  ut  v.  8.  &4,  alibi.  —  Ceterum  quod  proeeieu- 
amaticqm  Ldtebri€oldrum  ctiam  in  anootatione  ad  v*  841  po- 
auiy  id  elsi  lusi  potiua  quam  fidem  invenireipse  voluiyrati- 
one  tamen  hac  Fcci,  ut  in  octonario  id  posse  licitum  foiaae 
suspicarer,  quod  prooul  habuissent  septenarji.  Nam  elsi  in 
his  quoque  scio  alia  exempla  qnaedam  exstare,  ut  Uil*  y, 
44,  tamen  eur  ne  haec  quidem  certiaaimaro  atioqui  rationem 
inflrmare  putcm,  olim  explicandi  opportunitas  erit 

Sed  longioa  etiam  trochaicuro  numerum  aequantia  pro- 
celeasmatici  fuga  pertiuuU,  Non  magis  eoim  eam  prece* 
leuamaticum  veterum  ara  poetarum  probaviti  qui  ia  ipsi9 
iambicis  veraibua  aoapaeati  eum  praeeedenti  aive  tribniebo 
•ive  daetylo  eonaocMaüeae  oritmr:  ^  \  C«w  *^^  \  -^^    De 
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enfais  9«€iet«ti0  pniviUite  mnissiino  iudieio  HerttrauiaoAoi 
doeMiumi  ooper  Lomanus  p.  44  comprobtvit.  Ae  paaci»* 
mauL  etas  generis  exempla  e  Trioaromo  expelleoda  flierimt^ 
Dt  V.  169,  nbi  non  minus  vitiosum 

Adésniiait  magie,  litAiauit  icrius, 
quam  quod  Bothio  plaouit 

Adësariuit  mdge  et  fitAfaiiit  dcrins. 
B  tribus  dimeCiendi  roodis  nullom  v.  5f  ö  adroittebat : 

Tibi  effo  rationem  rëddam?  Plaoe  pëiiimas: 
nam  sive  iiki  ego  pro  anapaesto  aceipis,  falsa  prodnctione 
BteriSy  BiTo  iM  ego  r«-  pro  prooeleusmatioo ,   pravum  ae- 
eeotam  infers^  sive  iM  igo  pro  tribracho,  ei  ipsi  pedi  ana-* 
ptcBtom  oootinaas.    Versu  804  pro  Ubrorom  soriptura 

CootiJitio  operito  dënuO|  set  dinculum 
ftOMs  som  Eoniauum  operia  reponere :  (quaodo  non  semper 
frequentandt  vim  frequeutativa  verba  teoent,  qnemadmodum 
tliquotiès  rogiiare  Plautns  pro  simplid  rogare  posait:}  quod 
•i  qais  poeticae  orationis  propriam  dixerit,  exspeeto  quid 
exeogitatorus  sil  ad  codicum  memoriam  propius  quam  Her*-* 
naonisomn  Coniinuogue  operi  denuo  aoeedeos.  En  mea 
malefaeim  in  principio  v.  313  posita  eave  pro  daetylo  cnm 
«Mpaesto  habeas:  ubi  aut  mea  syllabae  aut  mmie  ïn  onam^ 
coQtrthantar*  Similem  oontracCionem  memento  enifh  par« 
ücttlae  adfaibere  v.  806: 

Ita  ficïam:  at  ^im  nimis  \6i\go  sermone  ütimur: 
BUS  soa  sponte  intellig;itor  non  magis  quam  dectylum  ab 
loapsesto  excipi  proceleusmaticum  posse. 

Bt  tantum  quldem  de  his.    Neque  enim  vel  ad  ana-' 
pBestiea  metra  nune  exspatiari  libet,   a  qoibus  nihil  Tere 
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aote  expUeatae  licentiac  alieiiom  fuii,  vel  mé  teniUoos  fle- 
pteoarios,  qaoniin  vix  minor  quam  aeoarioram  trocluüeo- 
ramque  MveriUs:  eam  oeutfius  geaeris  exempia  Trinoai- 
moB  praeatet 

CAPvr  XTin. 

Plana,  siroplicia  et  apérta  esse  pleraque  iotelleeUioi 
est,  putO|  quae  pleriaque  omnibaa  obsoura,  perplexa  et  re- 
condita  videri  soleoti  legaraque  oerütudiue  regi^  quae  qui- 
bnadam  vagari  sine  ratioDe:  aoani  genos  reatat,  qaod  et 
irapeditissimoni  ei  moltia  modis  ambigunm  eaae  ipsi  fate- 
aniur:  qood  qoidem  oantloorom  compoailione  conii- 
netor.  Cuiua  loei  tanta  ubertaa  eet  tamque  prope  inezpli- 
cabilia  varietaa,  ut  ioeptua  ait  qui  oomplecti  paucia  pagellia 
▼ellt.  In  nolla  autem  parte  emendationia  Plautinae  mo  in- 
diee  clarina  quam  in  hac  Hermanniant  ingenii  admirabilitaa 
exaplenduit  Nam  cum  ipaa  eantiea  Plautina  et  temporum 
inioria  et  negligentia  librariorum,  fortaaae  aliqua  ex  parte, 
ut  p.  Lxvn.  signifieavi^  etiam  eriticorum  licentia  roulto  quam 
oeterae;[parte8  peiua  habita  sint,  ita  ut  'aut  intacta  relia- 
qoere,  quae  aperte  aliler  a  Plauto  acripia  fuerint',  aut  ea 
aie  ut  eum  aemet  digno  aeribere  potuisae  probabile  ait, 
eorrigere  cogamur:  incredibile  diciu  est  quot  ille  earmina^ 
rudem  indigestamque  moletn  in  eodicibua  offerentia^  a  re* 
eentioribus  autem  editoribus  plerumqoe  imperitiaaime  traotati^ 
in  Elementorum  libro  aecundo  partim  ad  sanam  rationem 
partim  ad  elegantiaalmam  ooncinniUitem  revocaverit  Ad 
quam  rem  cum  aliis  virtutibus  opua  fuit  tum  aobtili 
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et  ezerciUrtQ  ad  ustlaU  iaariUUque  geueim  me.- 
Iromn  disoeraenda  iadieio.    Nam  cum  propter  magnan  et 
prosodiae  ambigoitateoi  et  permulatoraiii  inter  ae  pedimi 
vtrietateoi  saepe  plorimum  dubitationis  illud  habeat,  e  com- 
plariboa  quae  pateant  distribuendorum  versuom  viia  quam 
potimimoiii  ineas  et   ceteris  reiectis  teneas:    nul]a  re  plus 
peeeatam   est  qaam  talibos  versaam  sive  conformationibQS 
me  coniogationibas  probatis^  qoas  etsi  demonstrari  ne- 
queat  admitti  noilo  modo  potnisse,   tarnen  tritae  Plautina 
eomaetudine  aures  ilicö  respnant  ut  analogiae  commeoda- 
tione  destitutas.    Rursum  autem  ut,   quae  sit  vera  desciï* 
beodf  ratio,  investigetur,  non  est  certius  indicium  in  promptu 
qoaai  qaod   versoum  cum  senteutiarum  finibus  exaequan- 
donua  arüficio  continetor.    Quae  lex  etsi  nou  est  eam  in 
parten  interpretanda  rigidios,  quasi  non  commodis  locis 
aptisqae  modis,  ut  in  omni  poesi,  ita  bic  qooque  aliqua  ex 
paite  dtscrepare  numerorum  verborumque  ordiues  potuerint, 
tarnen  generatim  sic  licet  hoc  genus  definire  ut,  quo  sae- 
pioa.  et  vehementius  sententiae  vinculo  ligata  oratio  metricis 
membfis  discerpatur  et  tamquam  amputetur,  eo  improbabi- 
lior  evadat  quam  proponas  distinctorum  inter  se  versuum 
meosoram.    Atque  hoc  illud  est,  in  quo  emendationem  non 
admittere  tantnm,  sed  flagitare  Hermannianam  descriptio- 
nem  eios  cantici  intellexerim  quod  est  in  Trinummo  a  v.  SS3 
ad  300:  quod  ille  ipse,  si  huc  postcriore  tempore  reversus 
«•et,  dttbitari  nequit  quin  longe  aliter  descripturus  fuisset* 
Klenentomm  igitur  exemplo  discant^  qui  in  hoc  genere  ali- 
qoid  voluut  proficere,   quantopere  praeter  cetera  hoc  ca- 
veodiui  sit,  ne  in  versuum  finem   novi  enuntiati  initium 
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iaeidat,  praegertim  Bi  id  altqua  cöoiuootioiM  flat*).    Brgv 
matorioris  diacipUnae  aaotoritati  noa  quoque  obaeeandavH- 
muêj  cani  tales  wrauun  divisionea  noa  toleravimua  quales 
baa  faere: 

Ita  ficiam:  ita  placet  mi.  Omniuni  primaoi  amiria 
Artia  eloquir,  quemadmoduni  ëxpediaut:  iiüaM|aaiii 
'  Amor  quenquam,  oiai  cupidum  hoiBiadm  poatuUU  ae 
Couicere  io  plagis        —        —        —        —        — 

'ibi  illo  cucülus  eccc^  öcale  mi,  fiat  et 

'latuc  et  ai  anplius       -:-.—.        —        —        — 

Uaec  ëgo  qttom  agito  cum  meo  animo  et  rëeolo  ubi 

qui  egéty  quam 
Preti  ait  parai,  i  me  apage^  amör :  non  placéa^  nil 
Te  ego  ütor        —        —        —        —        —        — 

Apage  aia,  amör:  res  tuaa  tibi  habe:  raihi)  amör»  ne 

Fuiê  umquam  amieua. 

Pater,  Asaum,  imperi  quod  oia,  nëque  ero  in  mori,  neo 

Latebröae  me  ego  iba  tuo  coaapëcto  oecultiba» 

Féceria  pir  taia  eöteria  faotia,  al 

Tuüm  patrem  pereoles     —        —        —        — 

Hömittum  duraui.  quin  priua  me  ad  plüria  peoetrauif 

ii 


*)  M  cam  nulCo  Bagis  a  seaariia  abhorreat,  lüiguo^let  est  «lleallelo 
Beglectum.  Velut  nullo  modo  aut  particula  tcraiinari  potuit  Te* 
reotiaotts  versus  quem  p.  cxx.  saoare  studui.  Uorridius  etiam  in 
60  verstts  loco  ei  futurum  sii  vel  ut  vel  ne.  Ne  meque  quiden 
lolerMdum  esse  os^ndi  Hut.  philol.  Bh.  o.  iv,  p,  58d.  Paaois 
exemplis  admissum  esse  nUi  videtur,  ut  Capt.  m,  5, 66 :  quanquaai 
plerumque  dubia  res  est.  Nisi  quod  Miiitis  ii,  6,  38  cerCum  esl 
non  esse  ea  particula  sedarium  flniendttm  cum  Hermanoo  El.  d. 
iBStr.  p.  169. 
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Mores  üMiioraÉa  eolteadaiit      ^^       .^        «^ 
Hbce  ego  lé  irlibü»  gritiara  filcio^  eas 
Né  €oUi8      —        —        —        *-*.        ,^        .^ 
Meö  modo  et  möribus  uiuito.  qiiae  égo  tibi 
Praécipioy  ea  facito.  nihil  ego  iatds  moror 
J'aeetoa  mores  turbidiis^  quïbus  boni  se 
Dedëcorant  —        —        .^        •«        «. 

Quauquan  uuum  qniddam  huiusroodi  ipse  reliqui  v.  «54  sqq. 
Raptöres  pauis  ét  peni. 
Fit  ipse,  dum  illis  cömis  est, 
Inöps  amalor.  Haëc  ego 
Quom  agó  oom  meo  inimo  et  quom  rëcolo^  ubi  qui  eget, 
non  tamen  qaod   probarem,  sed  qood  oimis  incerta  eonim 
enendaüo  videretur  quae  sat  diverso  modo  in  Ambrosiauo 
BSripta  eMo  apparüisset.     Tam  euim-  ilUc  forte  dirorliun 
eogitaCorom  fit,  ut  ab  Haee  ego  non  minus  quam  v.  06  ah 
Omnium  prmmm   neeesse  sit  cum  novo  eumitiato  novum 
versam  ordirl    Itaque  cum  accedat,  quod  sine  exemplo  eet 
a§€r€  animo  vel  cum  mnimo,  usltatora  hae  potestate  ag^wre^ 
salis  placere  velut  haec  illorum  descriptie  possit: 
Raptöres  panis  dt  penL 
Fit  ipse,  dum  illis  oömis  esl, 
Inóps  mox  amator. 
Haec  ëgo  quom  agito  cum  meo  animo,  et  rëputo,  ubl 

qui  egel: 
nisa  scmpalam   nimta  solutionnm   multitudo   in   bacchiaco 
versa   inüciat    Nam  quae  praecedunt,   sive  dimetris  de« 
scribis  sive  teCrametro  compreheodis: 

Raptöres  pauis  ét  peni:  fit  ipse,  dum  illis  cömis  est, 
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iambica  tarnen  manebout^  nisi  ionge'  vioientisaimis  muta- 
tionibos  ntare:  proxinaa  aateni,  at  scripta  sant  in  libris 
i9$aps  amaior,  sine  aliculas  syllabae  accessione  ad  ciaosalae 
naturam  miaime  apta  sant 

Condnoitatem  aatem  illam  dum  sector ,  qoani  metri- 
carum  cum  graronaticis  logicisque  periodis  congruentia*  pa- 
rit,  factom  est  ut  non  nno  injoco  continui  versauni  ordi- 
nes  eodem  metro  deGurrentium  tanquam  sua  sponte  snb- 
nascerentor:  qaod  genus  aequabilitatis  apparet  et  gratiae 
et  fidei  plurimum  habere.  Biusmodi  iUi  suntab  S44adS5l9 
quos  in  Elementis  p«  212  curis  secundis  ipse  Hermannus 
ad  elegantissimam  parilitatem  accoramodavit :  eodemque 
mètri  genere^  quod  cretlcis  tetrametris  catalecticis  contiue* 
tor,  ego  in  fine  prioris  scenae  decem  versus  continuos  d^» 
scripsi  a  266  ad  275,  octo  in  fine  posterioris  a  293  ad  90O. 
Quod  si  fieri  non  potuit  quin  aliquot  locis  voculam  aliqoam 
adderem  ut  iibrariorom  incuria  omissam:  reputanduni  est 
vix  ullum  vel  potius  nuUum  canticum  esse  quod  non  hoc 
ipso  vitii  genere  sive  graviter  sive  minus  graviter  laboret. 
In  Trinummo  autem  augebat  addendi  confidentiam^  quod 
caussam  lacunarum  illarum  licet  e  coromuni  foute  Ita  re- 
petere  ut  tanquam  in  oculos  incurrat  Nee  enim  oasu  fa- 
ctum  esse  potest^  quod^  si  versus  293  sqq.  sic  pcrscripseris 
at  alter  quisque  versus  nou  subiiciatur  priori  sed  iuxta  po- 
natur,  in  easdem  vel  vaide  propinquas  paginae  partes 
lacunae  omnes  incidunt:  unde  intelligitur  communi  labe 
aliqua  ut  madore  vel  oarie  istas  partes  afiectas  esse.  ld 
hoc  quod  infra  posui  exemplo  prorsus  perspicuum  fit: 
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Vode  flimui  iDtelliges  cur  v.  298  sese  dedecararU  praetulerim 
alterl  ordini  per  metrum  uon  miuus  commode  dedecarani 
sese:  atque  illuc  spectat  fortasse  qnod  in  A  est  boni50e- 
DKCORANT.  Idem  autem  illud  in  v.  269  sq.  cadit  usitato 
ordine  sese  excipientes: 

Sf  tarnen  qaoamifleroaCniMere]  maleqae  habeas 

QuM    tibi   obnoxioa    £faclle3  feciatL 
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Ne  quid  autem  dubitatiouis  illad  moveat  qnod  iU  contrarii 
GollocaDdorum  versaum  ordinea  iocom  habaiase  in  eodem 
carttiiae  putandi  sunt:  aciendam  eat  eam  ipsam  iocoaatan-» 
tiam  vel  oostrorum  codicuni  exemplq  manifeatam  ease: 
quod  quale  sit  iam  explicaodum  eaae  video  accuratius. 

Nam  ut  codicuni  mas.  in  boe  genere,  quod  ad  Ube- 
riorum  metrorum  deacriptionem  spectat,  non  sit  summa 
auctoritas,  tarnen  multo  etiam  minus  credenda  est  nuHa 
esse.  De  Ambrosiano  et  Veteri  Palatino  B  loquor:  nam 
ceterorum  omnium  iam  supra  dixi  communem  esse  hanc 
rationem  ut  prorsua  sublata  singulorum  versuum.distinctione 
ad  prosac  orationis  speciem  omnia  continuent.  Sed  ^  et  H 
etsi  in  Trinummi  cantico  a  manu  poetae  ne  ipsi  quidem 
non  aliquo  intervallo  distan ty  tamen  altera  ex  parte  pristini 
ordinis  plurima  vestigia  servarunt^  atque  adco  alïquanto 
plura  Vetua  quam  Ambrosianua.  Cuius  tamen  ratio  dis- 
crepautiae  plerumque  haec  tantum  est^  quod  quos  iile 
versus  siugillatim  scriptos,  hio  binorum  in  unum  contra- 
ctione  continuatoa  exhibet.  ld  autem  omne  quouiam  faciie 
intelligitur  sola  annotatione  non  potuisse  ullo  modo  quaie 
esset  satis  vel  plene  vel  plane  significari^  iutegra  exempla 
exstare  volui  quanta  potuit  fide  repraeseutata^  primnm 
membranarum  Ambrosianarum :  alteruni  Veteris  codicis: 
quibus  tertium  addidi  mei  libri  E,  quo  de  Vrsiniani  quoque 
eique  simillimi  Decurtati  indole  constaret  Quorum  exem- 
plorum  inter  se  collatione  simul^  per  quos  tanquam  gradus 
aaeculorum  decursu  depravatio  creverit,  utiliter  esse  ante 
oculos  positum  existimo. 
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lloriim  i^itiir  oxemplorum  ope  etsi  Ainbroaiani  Vete- 
risque  ciim  discrepauiiam  turn  convenientianiy  qui  volet^  nee 
inuiiliter  nee  iniucunde  poterit  per  sin^ula  persequi  atque 
expendere^  uos  iamen  ea  opera  a][[nobi8  nuuc  semota  satios 
duximus  paucorum  versuum  Holabiliorem  scripturam  in  edt- 
tione  reeeptam  brevitcr  derendere.  Et  versum  quidetn  242 
Ambrosiani  uuxilio  videor  certissime  sic  restituisse  : 

Nam  qui  amat;  quod  ainat;  quoin  extemplo  eius  eauii» 

perciilsus  c^t. 
E(oiiin)  ex  eo;  quod  pcreleganier  dicitur  amator  saai  sa^ 
gWis  percnhus,  non  consequiiur  profecto  non  potuisse  mi- 
nus ornale  sauiis  percuhum  dici.  Itaque  cum  eum  orna- 
tnm  Ambrosianus  non  agnoscat^  his  apparet  declarandae 
iniaginis  caussa  ab  intcrprete  ascriptum  esse  sagiiiis:  quod 
cum  pro  Plautino  acciperetur^  ut  cum  aauiia  coniunctum 
conslrui  posset;  mutalum  est  in  sagiitatia,  Reliquam  autem 
versus  conformationem ,  quae  eidem  Arabrosiano  debelur^ 
lueuleuter  tuetur  Mercatoris  versus  iv^  4,  4: 

Nam  qui  aroai;  quod  amat^  si  id  habet^  id  habet  pro 

cibo.  — 
Non  médiocre  autem  negotium  v.  261  sq.  exhibent,  sic  eut 

,  soliti :  (ngit  forum,  fngat  iuos  cognatoa,  fugat  ipse  se  a  êuo 
cnninihf.  Quae  intelligi  posse  prorsus  nego.  Nam  etsi^ 
cum  ftigere  forwn  amor  dicitur ,    amor  accipitur  saue   pro 

•  amatore^  eademque  figura  idem  amor  dici  poterat  et  />#- 
gure  cognatos  et  a  suo  seme/  coniuin  fugare:  tamen  post- 
qoam  ad  eognaios  addito  iuoB  pronomine  in  hoc  ipsum  ama- 
toris  notio  transierat  suamqne  propriam  notionem  amor  re- 
ceperaty  uon  potuit  in  tertio  membro  idem  amor  nomen  ad 
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Eft 
NiB  aaar  tmm  ékümt  a  s«»  se  €Mit«lii  fii|[«r»» 

CMtkiMar:  fiM« 
fmngiam  «I  «li^«%  aect««» 
fmüim  lil  el  uwplm  c««i« 
ftigmrü  dici  anor  nisi 
*,,  ■ihil  reüfaojii  fuil  iiisi  ui  CUM  hm9 
tertii  qiio4|iie  HMariiri  pronomina  coneiliarenlur 
el  /wfmi  Ir  a  Am  cmUmim  scriberelur  pro  at  a  aaa.  —  Ro« 
liqoa  oouiia,  qoaein  hoc  canlico  poauij  pulo  oenel  ipsa  saita 
defeadere.  Nisi  quod  pro  asperioro  ▼•  t84  crolioo  pede  •!/ 
êii  sm  hand  acio  aii  praealel  mullo  lenior  baee  meneora: 

Malus  boDum  malom  esae  ooll^  «tli  uH  «tl  ainilia : 
nam  catalexis  removendae  neeesslUlem  non  video,  onui- 
noqae  qood  ad  calalecUcoruni  acataleotorunique  varies  por 
hoc  totom  canlicum  vicissiiudinea  aiÜoet|  nou  oporioro  ui- 
mis  fastidiosum  esse  arbitror. 

Restant  mlacella  quaedam^  quae  quaiita  potucro  bro- 
vitale  absolvam.  Et  quod  ad  scenarum  desoriptio- 
nem  attinet,  ea  res  etsi  non  tam  necessitate  quam  aliqua 
rationis  probabilitate  regitur^  tarnen  una  oorta  via  iusistou- 
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dam  esse  intelligitur  nee  vagAnduin  incoiistaotius.     iCaque 
eas  ego  rationes  seoutus^  qaas  Musei  pbilol.  n.  IV;  p.  607 
sqq.  explicavi;  cum  novam  soenam  eouira  libros  msa.  a  v. 
1176  exorsus  aam,  qoippe  ubi  nova  persona  in  acenam  pro- 
oedat,  tam  duobus  aliis  loeis^  ubi  nova  non  prooedit^  sed  ex 
eis  quae  pridem  aderaut  una  restens  seeum  sola  loqaitair^ 
eandem  seenam  continuavi.     Eorum   loeorum  altere^  qui 
est  V.  998^  etsi  senarii  sunt  qaos  solus  in  seena  reslans 
Charmides*trocbaiei8  sermonibus  subiicit^  tarnen  recte  iam 
Italum  correctorem  interstitiam  seenamm  sostalisse  inde 
perspieitur  qaod  altere  loeo^  v.  SM,   abi  inter  Pliiltonls 
orationem  et  praegressa  diverbia  prorsas  eadem  ratio  in* 
tercedlt,  eaudem  seenam  B  reapse  eontinuat:    eaias  libri 
qaanta  in  hoc  genere  fides  sit,  nirsam  liinc  colltgi  potest, 
quod  earum  turbarum,  quae  et  v.  301  et  86S  codicum  CDE 
communes  sunt,  solus  immunis  mansit  Omninoque  e  metri 
mutatione  non  est  motandac  scenae  caussa  repetenda:  ut, 
si  ▼•  392  et  998  novas  scenas  describas,  eodem  iure  etiam 
Hegaronidis  v.  199  oratio  simili  intcnrallo  ab  eis  quae  prae- 
cedunt  Segregetur.   Ceterum  idem  ille  Italus  corrector  praeter 
V..39S  in  CDE  peccata  rectissimo  iudicio  correxit  omnia; 
singulari  tamen  errore  novas  turbas  v.  1115.  1180  invexit 
Quem  in  omnibus  princeps  editie  secuta  est^  e  qua  reeen* 
tiora  exemplaria  pendent. 

In  argumentis  metricis  fabularum  Plautinanim 
tractandis  eandem  rationem  teneo  ac  si  in  Plauto  verser: 
nam  etsi  nimis  lepidi  fuerunt  qui  huic  ipsi  illos  versiculos 
tribuerent^  tamen  cum  prologis  nou  Plautinis  omnibas  hoc 
ii  commune  habent  quod  prorsas  Plautina  numeroram  arte 


CCX?XVII 
faeü  aoot    De  qoibgs  qnoniaai  altera  pais  eins 


Utioois^  qoam  a.  cioiacccxxxxi.  edidi,  caso  fadom  est  ut 
adboc  in  scrinlis  deiiteseat,  saromam  seotentiae  meae  qaam 
paocisSMils  nuoc  UUno  exeerpam.  Missis  ig^tnr  eoruni  fii* 
tililNis  iq»iiiioiiibiis  qui  ant  a  M.  Varrone  aat  a  Prisdano 
scripCa  conieceniDt  (qaoram  hic  habaisset  profecto  quod 
sibi  gratolaretory  si  tam  bonos  trimeiros  faeere  ullo  modo 
poaset),  doas  aetates  video  Cali  ludendi  geoêri  aplas:  alte* 
ram  saecoli  o.  e.  septimi^  quo  quam  ferbueriut  grammatica 
stadia  ad  Plaotinas  iitteras  collata^  Licinii  Poreii,  Aurelti 
OpUii,  Volcatii  Sedigiti,  L.  Attii  exempUs,  eorumque  ver- 
bBn»  astricta  oratiouo  utenlium^  docui  Parergoo  i,  p.  W  sqq. 
t38  sqq.  3>1  sq.  oolL  praef.  p.  xvii:  alteram  Antonioorum, 
qua  et  resnseitata  sant  Plaatina  studia  et  ad  antiqaitatis 
Naevlanae,  Plautinae,  Enniaoae  imitationem  ipsise  soriptores 
et  poetae  totos  composuerunt  Atqiie  talis  est^  ut  dicam 
quod  sentio,  prisci  sermonis  affectata  species  illa,  quam 
argomenta  metrica  fabularum  Plautioaruro  prae  se  ferunt: 
id  quod  non  uoo  argumento  intelligitor.  Cum  autem  illo- 
rnm  daplex  genus  aetatem  tolerit:  alterum  acrosttchorum^ 
qoae  servata  sunt  omnia  (nisi  quod  unum  interoidit  cum 
ipso  principio  Bacchidum);  alteram  non  aerostichorum,  quo- 
rum hodio  quinque  tantum  supersunt,  olim  tot  quot  sunt 
fabnlae  exstitisse  prorsus  simile  veri  est*}:  hoc  quidem 
posterius  genus  ad  Antoninorum  tempora  eo  confidentius 
refero  quo  magis  cognatos  lusus  ea  aetas  peperit     Nam 


*)  Atqae  adeo  9exü,  qaod  ad  Per  aam  pertinebaty  lacera  fragmenta 
qnaedaoi  in  meabranis  Ambrosiaob  suparesae  ian  Parerg.  i,  p. 
Se7  osteadi. 
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vide  mihi  qaam  Bimilis  eiiis  opera  extiterit^  qai  slngulanmi 
Tereniii  rabolarom  argamenta  duodeuis  senariis  ooo  ioscite 
factis  comprehendit:  quam  eius^  cuius  in  Aeneidis  siogulos 
iibros  argumenta  seois  hexainetris  conclusa  in  Anthologia 
latina  habentor  ii,  194  Burm.,  Heyero  n.  883.  Atqoe  haec 
quidem  poematia  utraque  non  aetatis  tantum  aunt  anius^ 
sed  eiusdem  adeo  hominia,  Sulpieii  Apollinaris  Carihagi- 
niensi8«  Vt,  qui  ad  bunc  ipsum  Plautina  quoque  argumenta 
referat  quindenorom  versuam  numero  exaequata^},  in  tanta 
Plauti  Tcrentiique  propinquitate  non  mehercule  inepta  coo- 
iectura  utatur.  Paollo  quam  horum  asperiorem  artem  fa- 
toor acrostichorum'  oase:  quod  tamen  non  est  cur  e  tem- 
porum  distantia  repetas,  cum  sat  locüples  aaperitatia  caussa 
in  promptu  haec  sit^  quod  negotium  roediocri  poetae  exhi- 
beret  versuum  a  certis  litteris  incipieudorum  ncoessitas. 
Quem  autem  prisci  sermonis  colorem  haec  acrostieha  pro- 
dunt^  eum  non  auapte  sponte  natum  esse,  aed  dedita  opera 
effectum  imitando^  certissimis  puto  argumeuUa  intelligi. 
Mitto  nunc  cetera  et  in  duobus  subsisto^  quorum  alteruin 
aeptimo  saecolo  esse  antiquius^  alterum  eodem  recentius 
contendo.  Recentior  est  nominis  forma  Pseudolus,  quae 
ne  rationi  quidem  ullo  modo  est  conveniens:  pro  qua  au- 
tiquus  poeta  non  poterat  non  Pseudulua  ponere^  quod  et 
Nonii  Itbri  constanter  testantur^  etiam  in  Varronia  Pseuduh 
Apoilinej  et  Sorvius  servavit  et  alia  confirmant.  Contra- 
riam  vim  habet  in  Amphitruonia  argumento  admissus  il/- 


•)  Quae  concianitas  cum  plane  dubitari  nequeat  quin  coostacs  fuerit 
in  omnibus,  facile  uitelligilur  in  Ampliitruonia  arauinento,  cuius 
hodie  decem  tantum  feruntur>  quinque  versus  Iniercidisse. 
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eumemu  genitivos,  profedtus  ille  e  grammatici  eruditione 
qai  eam  formam  priscae  latinitatte  propriam  fuisse  nosaet. 
Quod  at  cortisaünuiD  est,  ita  non  minus  certum  hoc  est, 
iam  Planti  aetate  vel  certe  in  artis  genere  Plautiuo  illius 
geoitivl,  si  ab  üno  famiUoê  recesscris,  usum  prorsus  de- 
süase,  ut  iam  p.  cxliii.  annot  significavi*  Cuius  cum  nee 
ia  libris  msiB*  allam  Cpraeter  unum  valde  dubium  exemplum) 
vestigiam  exstet,  vel  hanc  ob  caussam  Lachmanuus  credi 
oeqait  Plauti  manum  Amph.  ui^  1,  18  hao  correctione  as- 
secQtus  esse: 

Si  id  Alcumenas  iuuocentiae  expetat. 
Sed  ut  sint  sane  acrostichi  versus  illi  aliquot  post  Plautum 
saecolis  facti:  hacc  ipsa  Antoninorum  aetas  tantum  abest 
at  artis  imperitia  laborarit  vel  indulserit  sibi  metrorura  ne- 
gligentiam^  ut  consolita  in  iraitatoribus  diligentia  veterum 
exemplum  expresserit:  id  quod  nuper  dcmum  satis  eleganti 
M.  Pomponü  Bassuli  titulo  denuo  intellectum  est,  quem 
prooemio  schoL  hib.  Bonn.  a,  cioi3cccxxxxvii.  enarravimus. 
Apage  igltur  illorum  inertiam,  qui  quod  in  Plauto  vix  sint 
toleraturi,  Imputare  tamen  argumentis  Plautinis  non  vere- 
antur.  Velut  cum  horum  scriptorem  sibi  persuadent  hiatum 
in  caesura  legitimum,  habuisse :  qualem  hiatum  nullus  un- 
qaam  poeta  Tuit  (nisi  forte  labantis  latinitatis}  qui  consulto 
et  taoquam  de  lege  admitteret.  Quem  si  ,non  raro  libri 
mss.  exhibent,  non  faciunt  aliud  nisi  quod  quovis  genere 
corruptelae  cum  in  bis  argumentis  tum  in  ipsis  fabulis  ad- 
misso:  id  quod  ea,  quam  ab  inUio  commemoravi,  commen- 
tatione  satis  per  singula  demonstrasse  videor.  Cum  Pri- 
sdano  si  uobis  res  esset,  crederem  quidvis :  hoc  unum  non 
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orederem,  vel  unam  bonam  et  conoinnatn  versioulum  ab 
00  prooQsuin  esse,  qui  mixtos  scilicet  e  trochaico  et  iam* 
bioo  numero  Terentianos  illos  coucoquere  potait  Adkue 
ArehffUs  quae  adsoleni  guaeque  oportei  e,  q.  8. 

Iii  didascalia  Triiiummi  aunc  deperdUa  qu0d  olim 
lectum  esse  conieci  Parerg.  i,  p.  348^  actam  lvdis  vb* 
GALKN8IBVS  eam  fabulam  easO)  eiua  me  conieotarae  oon 
paeoituit.  Impugnavit  tarnen  eam  Eduardos  Heierus  noater 
eo  commentariolo,  coius  cap.  n.  mentio  faeta  est^  hoc  qui- 
dem  argumento  usus  quod,  cum  ego  recte  demonstrasaem 
nee  Romaiiis  ludis  nee  plebeis  nee  Apollinaribus  posse  actam 
esse^  non  cogUassem  de  ludis  fuuobribus.  Cogitavi  ego  de 
illis  profecto,  sed  ut  alienis  ab  hac  quaeatiooe.  Bodemqae 
iure  atque  adeo  maiore  dici  potuerat  me  non  eogitasse  de 
eis  ludis  quos  dedicandae  aedia  causaa  factos  esse  osteodi 
p.  S87,  S96,  Quippe  dedita  opera  ab  extraordinarüs^  qua- 
les  per  rariores  opportanitates  fier!  potoernnt ,  statos  ludos 
discrevi  qui  certis  diebus  quotannis  redirent,  horumque  bo- 
lorum  constantem  frequentiam  respiciendam  putavi  ubi  non 
tam  id  ageretur  ut  concludendi  necessitate  vernm^  qaam  ut 
ratiodnandi  probabilitate  maxime  simile  yeri  erueretur.  Et 
funebres  quidem  ludos  ipsos  quoties  omnino  illa  aetate  fa- 
ctos esse  Romae  putabimus?  lo  qoibus  quod  haerere^  cum 
de  fabularum  commissione  quaeritur^  cogitatio  nestra  coa- 
suevit;  id  satis  singulari  casu  effectum  hoe  est^  quod  e  sex 
fabulis  Terentianis  duas  traditum  est  per  funebrium  ludoram, 
sed  eoruhdem^  occaaioneip  actas  esse.  Verum  hi  ludi  re- 
cordandum  est  in  cuius  houorem  facti  aint:  qui  fuit  L.  Ae- 
millus  PauIIns^  vir  et  auotoritate  et  gratia  populi  in  paucis 
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iosigiiis,  qaem  siogolAri  pieUte  Q.  Fabius  et  P.  Cornelius 
lllii  proseeaü  sunt:  adeo  ut  ionsitati  honoris  praedpuam 
nentiottem  scriptores  dedita  opera  fecerint»  Plutarchua  vit 
Aem.  c  99,  Diodonis  Exe.  p.  5&f4  aq.,  Polybius  fr*  1.  xxxii, 
14.  Sat  uaiiattts  pompae  fonebria  aplendor  fuit  et  varius 
ezsequianim  apparatoa  et  laudatiouum  honos:  sed  ludoruro 
aaq»litiido  quam  non  frequens  foerit,  gravi  docaroento  dili* 
geottaainias  ludonim  omnium  enarrator  Liviua  ease  potest, 
in  cuioa  libris  xxv.  duo  tantum  uisi  fallor  testimonia  exr 
staat  de  ftinebribus  ludis  inde  a  aaeculi  p«  u.  e.  sexti  anno 
XXXV.  ad  a.  lxxxvii.  factorum :  quorum  alteros  H.  Aemilio 
Liepido  filios  Luclum  Harcum  Quintum  dedisse  a.  oxxxvui, 
alteros  M.  Valerio  Laevino  P.  et  M«  filios  a.  diav.  prodi- 
dii  lib.  xxiii,  30  et  xxxi,  50.  Et  hos,  sive  aliquot  atios 
silentio  praetermisisse  Ldi^ium  nnllo  argumento  conieceris, 
qoo  tandem  argumemto  non  dieam  evinces,  sed  probabiliter 
persuadebis  scenicos  fuisse?  cum  in  hoc  quoque  genere 
lam  mirifica  illius  diligentia  extiterit  ut,  siquando  etiam 
seeniei  vel  Romani  ludi  vel  Megalenses  vel  alïi  fuissent,  id 
curiosa  fide  annotaret*  Et  in  Lepidi  atque  Laevini  ludis  ea 
de  re  Livium  taciturum  fuisse  hoc  minus  credibile  est,  quod  in 
utrisque  dati  gtadmiorn  nmneris  nominatim  montionem  fe- 
cit.  Ex  bis  igitur  non  ioepte  colügi  videtur,  aljquanto  po« 
steriorem  aetatem  demum  scenicos  ludos  etiam  ad  privatam 
■iooificeotiam  ascitos  yidisse.  Tam  autem  inccrtus  cum  lu- 
dorum  funebrium  in  tractanda  re  scenica  Romanorum  usus 
apparuerit,  haud  acio  an  alius  coiosdam  ratiocinationis  suae 
Meierus  non  nimium  teuax  futurus  sit:  quali  memet  fateor 
ne  nsunuD  quidem  fuisse:  nimirum  argumentum  fabulaead 
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severitatem  quandam  morum  et  triatitiam  compositae  iu 
fuuebres  ludos  magis  quam  in  Megaleiises  convenire.  Nam 
qaod  praeterea  dicit  ooo  posse  oou  firigere  Lysilelis  v.  606 
ludibrium :  Quid?  ie  dieiatorem  censeê  fore,  si  abs  ie  agrwH 
aeceperim?  hoc  si  multo  post  annum  OLii.  dictum  esset, 
quippe  qiio  anno  dictatorem  Plautina  aetas  postremp  vi- 
disset:  ita  qooniam  ad  sensuro  res  omuis  redacta  est^  non 
habeo  quod  respondeam^  nisi  mihi  non  frigere.  Satis  enim 
diussae^  cur  summi  qoi  Romae  esset  honoris  appententiam 
Lesbonico  Lysiteles  per  acrimoniam  tribueret^  sentio  in  eis 
fuisse  quibus  iile  consilii  obstinationem  summam  fastidiosa 
honoris  sui  iactatione  tueretur:  Te  honeeiei,  meautemcon^ 
iuiiiei:  Tibi  sii  emolumentum  honoris  e.  q.  s. 

Praeterea  scriptum  fuisse  in  didascalia  graeca  thb- 
sAVRvs  PHiLKMONis  e  prologo  fabulao  discitur.  Vnius  enim 
graeci  exempli  nomen  inscribi  solitum  est^  etiamsi  duo  fueraat 
quae  latinus  poeta  in  condenda  fabula  secutus  esset  E  duo- 
bos  autem  etiam  Trinummum  a  Plauto  contaminatam 
esse  in  egregia  commentatione  illa,  quam  de  Volcatii  Se- 
digiti  canone  scripsit^  Ladewigius  coniecit,  partem  argn- 
menti  e  Henandri  naQaxara&rxfj  repetens  p.  34  sq.  Cuius 
sublilissimae  disputationi  non  habeo  quod  addam:  nam  cum 
de  caussa  oniversa  tum  de  singoUs  documenüs  lubricom 
esse  iudicium  ipse  non  dissimulavit 

Restat  ut  curis  secundis  cum  in  poetae  verbis^tum  inhis 
Prolegomenis  quaedam  vel  corrlgam  vel  confirmem.  Et  in  ipsa 
fabula  priipum  debebamltalo  correctori  ohsequif  MereaiurimB 
on  uenaOs  habuii  v.  338  scribent!  pro  mereaiuranme :  quod 
cum  olim  putassem  Ciceronis  exemplo  quodam  defendi  posse, 
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none  non  teneo  diutins.  V.531  ZT^em  pariiciila  rectias  puto  ex- 
tra hune  versum  ponebatar:  Istie  oporiet  opstri  mores  ma^ 
los.  —  V.  659  vereor  ne  nimia  modestia  librorum  seripturam 
omnium,  etiam  Ambrosiaui^  servarim:  Ei  hbinune,  proinde 
ü€  mererêj  summae  habeo  graiias :  quam  in  habeo  summam 
graüam  eonvertendam  esse  primus  Ant.  Reinius  meus  dixit 
ea  commentalione  quam  ann.  ad  v.  8S0  eommemoravi. 
CaOasaro  tarnen  modestiac  hanc  habebam  quod^  cum  reli- 
qoorum  exemploruro  ad  dcfendeudum  pluralcm  prolatorum 
nnllum  vel  aptum  vel  certum  esse  accurata  ille  disputatione 
effecisseti  tarnen  unum  praeter  Trinummi  versum  videbam 
reiicturo  esse  Poenuli  v,  4^  104:  Di  deaeque  omnes,  uóbie 
hmbeo  mirUo  magnas  graiias,  quam  seripturam  item  libri  om- 
nes  testantur:  nam  in  hoc  quidem  tractando  Reinio  aliquid 
humaui  accidit  —  V.  1071  constans  loquendi  usus  Plau- 
tinus  flagitabat  ut  esine  is  an  non  eei  reponeretur  pro  esi'^ 
ne  hie  an  non  esi:  id  quod  multitudo  exemplorum  facile 
nnieuique  persuadebit  —  Praeterea  ab  operis  peccatum  est 
V.  6S7  iioco  pro  iUeo,  v.  679  inimice  pro  inimieoy  item  in« 
terpunctioife  post  iiium  addita  v.  985.  Bisdom  imputandum 
quod  annot.  ad  v.  814  F  dicitur  hifce  habere  pro  ifee,  ad 
V.  9  aotem  mihi  hane  gnaiam  in  solis  EbFZ  esse^  quod 
est  etiam  in  H.  Alia  peccata^  nisi  prorsus  levidensia^  ad- 
huc  non  repperi. 

His  autcm  Prolegomeuis  quae  iam  nunc  addi  velim^ 
haeo  potissimum  sunt^quae  infra  posoi.  Pag.  lxu.  com- 
memoratam  e  Trin.  841  structuram  domi  eupio  dubitare 
noli  etiam  ffacchidum  versui  846  reddere,  ubi  uunc  domum 
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cupientea  legitur.  —  P.  Lxxvi.  quam  attuli  Palaiini  B  scri* 
pturam  sêüus  pro  seetuê^  eain  inirum  est  bis  in  tam  antiqais 
moDURientis  reperiri  quam  suiit  Lcx  Servilia  et  Senteotia 
de  finïbus  ioter  Oeuaates  et  Viturios  regundis  lata.  De 
quo  qaid  aentiendum  sit^  volo  ab  allis  doceri.  —  P.  lxxix. 
expetii  quadrisyllabum  vasculi  nomen  aliqaod,  quod  Trio. 
V.  492  duce  Ambrosiano  codice^  in  quo  8AT*L«*-if  appa- 
ruisset,  in  suspectae  saUUum  formae  loeum  substitueretor. 
T^Ie  etsi  iie  nunc  quidem  inveni,  tarnen  si  fortO'in  trisyllaba 
forma  aequiescendum  sit  quadrisyllabo  munuU  genitivo  iunela, 
praesto  sit  in  Labbei  glossariis  p.  323  ed.  Lond.  annotatiUB 
^êitellum  xadiov^,  pro  quo  e  Berifiorih^B  mUUü  tanttun 
et  êiiuia  formas  novimus.  «-  P.  lxxx.  dubitanter  defensae 
coniecturae,  qua  inexplieabile  visum  v.  644  aindex  nomen 
mutavi  in  iu  obex^  illod  obstare  video  quod  Phocas  testa- 
tur  p.  1709:  'alia  ablativum  tantum  habentin  aingalari  nu- 
mero, ut  ab  hoe  frugi^  ab  hoe  obiee,  ab  hoe  preee,  ab  hoc 
uieeerej*  Quod  praeceptum  etsi  non  est  omni  ex  parte  ve- 
rum,  cum  apud  ipsum  Plautum  etiam  accusativus  obieem 
exstet,  tarnen  noscio  an  eam  vim  habeat  ut  saltem  nomi- 
nativum  foisse  inusitatum  persuadeat«  Contra  miêdex  nisi 
forte  in  prisca  latinitate  reconditiorem  aliquem  significatam 
habuit:  Cvelut  cogitari  potest  vindicans  b.  e.  oleiseens  et 
puttiens  scelera  carnifex  aliquaudo  dictus  esse  uindex:)  me 
nescire  fatoor  quid  vulgata  scriptura  fiat.  —  P.  lxxxiv  sq. 
nesoio  quomodö  memoriam  meam  fiigit  Bentlei  in  Audr.  i, 
3,  11  auttotatto,  qua  exquisitiorem  iilum  H—mue  partieuia- 
rum  usum  pridem  rectissime  explieavit.  Nisi  'quod  reliquis 
exemplis  perperam  Pseudali  i,  5,  189  versum  misouit,  obl 
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ji  m  9é  mnwê  êompafiü  mininie  poleat  pro  éhêe  aooipi.  «p*^ 
P.  MXKix.  potarifli  e  CfeeroQis  Oiml.  S 156  AUü  exe«plan 
addera  muHer  mm  duum  mnnm.  ^^  P.  xdvi.  loiigie  lustti- 
lentiMiiimiii  doonnieotaiB  y  qoo  pn»  jr  PkiQliini  ti  BerlpBisse 
probaretur,  licebat  e  Bacch.  n,  3,  tflS  petera:  nbi  nisipro*' 
oontiatom  teae  Omeiêahtm  mu  9a>  Oruêmlo  potareria,  le- 
pos  et  acaroen  perit.  —  P.  o.  sq.  qnod  iuncta  hand  dudum 
vaiba  esBtare  apud  VergiKam  negavi^  etsi  vere  oegavi, 
taman  excidia«a  potina  aliquid  in  Vietorioi  verbis  nanc  videar 
fiaa  eaim  dubitandam  vidatur  qqin  ad  Aen.  z,  6B0  graait 
maticua  spectarit:  houd  (\mmo  hau)  taUa  dmdÊÊm.  -«r  P. 
era.  liaad  soId  an  non  aatia  prabahiliter  eêt  verbi  iiphae- 
reaiiii  atiam  w  eneiaplis  adhiboerim  in  quibua  e9i,  ut  bre- 
vMar  definianiy  aoii  Yaiist  ifnl^  «ed  if%^P  ut  v,  310  a^/faa^ 
§mmdêm9,  v.  fiOS  PUlio,  $i$i  0§er  9ub  t$rt0.  Quibua  paria 
aoat  Baoeh.  tv,  8,  61  Aaaio  0si  ftwque^  ib»  74  êi  aaA  eni 
apponitar  at  hm  egL  ^  V,  ex.  raliquia  exempiia,  quibnp 
mtÊêi  ravoeavi  pio»u9,  adde  0pu0t  a  v«  365:  ex  eis  autaai, 
qoiboa  ianneritQ  ab  Hermauoo  ^^«  aervatom  esae  ia  Bao«- 
chidibua  dixi ,  deme  Th€9Hmt$ê  quod  bno  errora  irrepaü, 
praqua  ea  aubatitoe  imAtra  BMCh.  v«  45^  ^^Mft  v.  180.  -^ 
P.  exiii.  traolatia,  ip  qaibus  nagavi  cf^e  Plautuai  auiittara 
ia  •oMtmetioaa  aMusativi  eup  iofiuitiva,  illud  addere  po^ 
tem  qnod  tetigi  Musaï  pUloL  novi  t  Wy  p.  98t  ^  P.  c%%v. 
aaiendala  IHaatelbriaa  versqi  huua  adde  Aainariaa  iv,  1,  f, 
ia  400  volgo  detlii  corripitur  anta  dano: 

I^enad  aiginti  mnis  dona  argeatf  dedits 
aia  enim  plane  non  dubita  quin  transpaneadum  ait.  -»  P. 
cxLiii.  qnod  a  Taiaalia  alienum  dixi  distractum  in  at  ge- 

riuti  Co».  I.  1.  Tril.  V 
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V.  11  minar.  in  etÊiMt  tmsn  vtfleriA.    Èx€MM  iiM  tUlor 
nam  aute  min: 

QtÈÉLé  illaec  Mtt  minitiöfttf  Mttr  ilëqneiy  ttrirttri  éaIü.-^ 
P.  ccx.  enarrata  Bentlei  observatione^  cuiua  iltè  ètiMr  itl 
Terentii  emaudatiooe  uuoquam  noti  neiiiiw  fuit^  Hon  ^aucis 
la  locis  oam  fruetu  utaro^  ia  qutbi»;  utrun  e  diacrepanlibdi- 
eodioum  tdatimaDÜa  praoatet,  dobitfs  haereaa«  Velut  üéa  kmm 
ï9f  quod  apondaun  quioftua  paa  Irinelrl  pra  lamba  ahihiat^ 
praeatal  Trio<  v«  33  meiere  mes^em  maxummn  prae  trala- 
tieia  verbarum  oollocaiiooe  meêeem  m^i^re  mamwÊmm.  — 
Praetaraa  neaoio  quo  errore  p«  xcv*  aduiesêem  fariaa  mixta 
eat  cum  u  vocalia  pro  t  poaitae  exmiipHa:  quae  erat  p^ 
xcvi.  commenioranda. 


Quoniam  iu  multó  ampliorem  molem,  quain  primo  et 
atalueram  et  exapectaveram,  haec  prolegomena  auccreveninty 
noo  aba  re  duxi  aubiectia  rerum  tractatarum  iodicibua  lecto-* 
rum  commode  couaulere.  Lectorea  autem  etai  mihi  iliuitos 
exopto,  vel  poatuló  tamén  aoa,  ai  qui  ad  (faetauda  veterta 
Latioöfum  poeaia  itoöuumeuta  inotiumeACoruaiquè  frtigoieata 
animun  applicaturi  aint:  ne  t^al  Degligedtér  l|^aorata  vol 
atulla  at  arroganter  apreia  Bedtlei  HörmAniiique  art#  el 
diaoiplina,  ouiua  ego  nihii  volui  iiiai  probabitia  interpree 
eaae^  aimilia  portenu  in  hoe  genare  poatara  aataè  vldeei 
atque  praeterita  uimia  molta  experta  aat  enm  magno  Mle^ 
ranuB  eaatramm  damno  atque»  ut  dlcim  quod  aetttio^  Ger-* 
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■ni  tioifciais  doilocore.  fiWo  pénes  paoneM  kaéim 
ferum  iudicMini  mmi  qui  m  iM»»iniift  «pwiMB  prolNifcrial 
b.  e.  si  cl  root*  via  ao  raCioM  aiMi  iugreslKia  «oaa  et  v 
singoli»  phiriiM  uaa  kiepte  explioaise  pfonliutiariiit^  ceteri 
ab  hi»  diseaalf  ut  allquando  lodicaro  ipai  peasint.  DiaMttl 
Mteai  tta  ut  iaeipiaiit  a  credeado^  qua  Via  iola  ia  qaavUl 
me  «Uqaid  profioitur]  credaiit  ighur  non  fruaCra  tantortfill 
ingtiiioruai  taiki  praeda^am  Titam  iu  hia  aiadiia  otnaunipiani 
c8m:  eredant  boa  potuiaao  iu  hac  parte  oaecotire,  qooiHAi 
iii  reüfoia  partlbua  Ntteraruia  ooalranm  acameo  aoniiiaai 
«t  ineooiparabilem  virtutem  commyni  ceoaensa  admireAtir  t 
creduft  plua  doetfiiiaa)  iudicti^  fidei  io  iUia  quaiii  In  llbrariië 
ciiei  verique  eaae  rtiniiliua  eardtti  qtiae  praeéepeHnl  pluf  jfn« 
v«n  ease  qaarb  pharima  falaa:  oredjMit  deuiqué  ttonimpüiio 
Bc6ft  io  latiiHa  IttCl^ritf^  quod  èi  qttié  io  gi^eeié  hodie  pe^-^ 
My  damhiA  riM  éxplèdAtiir«  NMm  ab  hac  deffauiö  vere-^ 
tittdia  pregraMi  at  oivitér  lotélligeiida  ét  prudetilér  dubf^ 
Unió  et  dUigaoter  qttMereiidd  hM  aibi  iuris  vliidicAbuDt,  ut 
inprimla  aalütaria  heredititiè  beadlcio  aécaptam  doctrinam 
etitm  aaNndoiit  pra  viriH  paite  et  premoTeant.  Quali  aH*^ 
enin  opera  nihil  ftkglé  in  Votti  habeo  (fatm  txt  qimni  pluHttiK 
ipse  diatam:  qoo  ftioto  ei  imp^iaè  laettbor  ec  Inbédtlutimtf 
Bea  eonriganii  8ed  ouue  que  meliüë  tiostramm  erdo  dispu^* 
UiioDuai  perspiciator^  qaibua  taliatn  atudterain  aeti  iaconmie** 
<•  iaatrdmaate  ateotor^  remioiacendaiii  eet  a  eodlotbas  noé 
exorsoa  primo  capite  breviter  descripaiaêè  AmbreeiaiHiiil 
librom  a  p.  vil  a4  xiii:  altere  eaa  Trinamroi  partes  gene- 
nuim  tractaaae  quae  soperatitibua  membraoia  Ambroaiaoia 
non  eontiueotur  a  p.  xiii.  ad  xxvii:  tertio  reliquoe  libroa 
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eoomerasso  •  p.  zxvu.  ad  p.  xxxvi:  q  o  art  o  de-horaai 
digoitate^  cognatioDa  et  aaeoesnionibtis  egiaae  a  p.  xxxvi.  ad 
Li:  quiuto  de  editorum  oriticorumqne  opera  a  p.  Li.  ad 
Lvui :  sext  o  de  fide  Ambroaiani  codicis  cum  Palatiooruin 
receuBione  oomparati  a  p.  lviii.  ad  lxviii  :  a  e  p  l  i  m  o  de 
emendandi  ratiouibus  hinc  aptiaa  p.  lxviil  ad  lxxit:  octa- 
vo de  rebus  grammaticis  a  p.  lxxiv.  ad  xa:  non  o  de 
genere  orthographico  a  p.  xcl  ad  cxv:  decimo  de  vi 
positionis  a  p.  cxv.  ad  cxxxix:  undooimo  de  ecthlipsi  aive 
syncopa  a  p.  cxl.  ad  clix:  duodecimo  de  synisesi  a  p. 
CLix.  ad  clxv:  tertio  decimo  de  correptione  looganim 
vocalium  a  p.  clxv.  ad  clxxxvii:  q nar to  decimo  de 
biatu  a  p.  cxxxvil  ad  ccvi;  quinto  decimo  de  acceotu 
grammatico  cum  numerorum  acceatu  conciliato  a  p*  ccvl 
ad  ccl:  sexto  decimo  de  accentus  logici  in  compo- 
nendis  ver8ib.us  vi  a  p.  ces.  ad  cclxx:  septime  deci- 
mo de  pedibus  metricis  et  caesuris  a  p.  cclxx.  ad  ccxciv ; 
duodevicesimo  de  cantico  Triuuromi  a  p.  ccxciv.  ad 
cccxv:  undevicesimo  de  miscellis  quibuadam  a  p. 
cccxv.  ad  cccxxvuL  Quibus  iam  indices  succedant  pri- 
mus eorum  Trinummi  versuum^  qui  per  varias  borum  pro- 
legomenon  occasiones  in  disceptationem  venerunt^  cuius 
quidem  indicie  ope  tauquam  criticum  in  hanc  fabulam  com- 
monlarium  perpetoare poteris :  alter  traetatorum  e  reliquia 
fabulis  Plautinis  aliisve  scriptoribus  locorom;  tertius  re- 
rum  notabiliorum. 
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Nee  m!  aanim  posco  nee  mi  pretium  dedericis: 
et  Lucilint  Priae.  x,  p.  908: 
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ARGVMENTVM. 

Thensaaram  dam  abstrusam  abiens  peregre  Charmides 

Remque  ömnem  amico  Callicli  mandit  suo. 

ïsióc  absente  mile  rem  perdit  ftlius. 

Nam  el  aédls  ueiidit:  bas  mereatur  Callicles. 

Virgo  indotata  sóror  isiius  pósciiur.  fi 

Uiiius  quö  cum  iouidia  dët  ei  dotem  Callicles^ 

Maudit^  qui  dicat  aiirum  ferre  se  a  patre. 

Vt  nénii  ad  aedis^  hiinc  deludit  Cbirmides 

Seaëx^  at  redüt:  qudius  nubunt  liberi. 


PLAVTI  TRINYMMVS  ÏNCIPIT.  ARGVMENTVM  JV.  INCIPIT 
TBINVMMVS  PLAVTI  VnMSC  INCIPIT  TR1NV8  PLAVTI  JBf. 
INCIPIT  EIVSÜBM  TRINVMMVS  FOBLICITKR.  PR0L06VS  M. 
PLAVTI  POETS  CLARISSIMI  TRINVMMVS  INCIPIT.  ARGVMBN^ 
TVM  #^  qui  tarnen  deinceps  eadem  comêtantia  TRINVMVS  servat 
im  mmgularum  paginarum  inscriptiont  y  qua  in  eUdem  TRINVM- 
MVü  scripturam  A:  ui  nihili  sii  Osanni  dubiiaiio  Anaiect  p.  14. 
PLAVTI  TRINVMMVS  X  1.  Thenraurum  JBmMSm.  Tenraiirum  Ji. 
eoraaraiB  C  CenfAurum  C?.  Teraurum  M.  Thefaurum  JB^jÊff^WJBfX 
clam  Jf .  om,  Hltru  suum  Hermannus  abe  enfperegre  Mi 

2.  callidi  JPGrj7:  et  sic  v.  4.  «  B.  abfente  alerem  JB 

peHidit  JK  4.  edif  MS  callidef  JV.  challiclea  MSm  5.  et 

6.  om.  ML  6.  qao  cqml  cocum  Jff  det  ei  Jf.  ei  det  tibri 

dotim  MBMBm€i.  dutum  C  7.  dicatj  dat  MWMM  se   Came^ 

rariuê.  Tefe  iibri        8.  ad  aedis  uenit  Hermannus       carmidef  JK 
9.  quo  ittf  Mi.  cuiur  reliqui  oubunt  liberi  Saracenus.  nubuDf  eri 

JiJi.  Bubuator erlJ^ACT. nubuDturlre  C  avthuniür  hwl MSbJFJBfMX 


PERSONAE. 


M^VRIA  cum  INOPIA  PROLOGVS 
HEGARONIDES  SENEX 
CALLICLES  SENEX 
LYSITELES  ADVLESCENS 
PHILTO  SENEX 
LESBONICVS  ADVLESCENS 
STASIMVS  SERVOS 
CHARMIDES  SENEX 
SYCOPIIANTA 
CANTOR. 
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P  R  o  L  o  G  V  S. 


L  V  X  V  R  I  A.       I  N  O   P  I  A. 


LVXVtllA. 

Sequere  bac  me^  guata^  ut  müngs  fuDgaris  tuum. 

f  NOPIA. 

Sequör:  set  fiiiem  fore  quem  dicam  nëscio. 

LVXVRIA. 

Adesti  éüj  illae  sunt  aédes :  i  iiitro  nünc  iam. 
None,  në  quia  erret  uöatroni;  paucis  in  aiam 
Deddcam^  si  quidem  óperam  daro  promittitis. 


PR0L06VS  om.  libri  LVXVRIA.  INOPIA  om,  A  On  quo 

firmus  paginae  versus  scriptura  vacat)  MgC  1.  LVXVRIA 

vtL  iibri  «equere  CJP  hacmb  A,  Bothius.  me  men  reUgui. 

ac  me  Nomus  p.  497,  hac  mea  Uermannus  me  me  agiMit  aat 

B         funaar  Nonius  2.  INOPIA  om,  WÊCtBBm  setlfed 

<(6n  enmAx  ei  sic  constanter,  nisi  ubi  contrarium  notahitur 
fidea  forè  Jf         3.  LVXVRIA  om.  JÊVnma         adeft  superiori 
rcrnri  continuat  JB.  ades  Qulielmus  Quaest,  Pt,  in  Trin.  c.  3, 
a^e«4o  idem  et  Scatiger  en  Uermannus.  hem  lihri  (cum  A  ut 

ridetur)  llle  JBCMS  edeïMS  i  intro]  liotro  MiVnjE. 

iniro  ü  nunclam  JIJi.  nuntiam  CJEa  4.  errcr  a 

HeOniBjIt 


6  PLAVTI 

Nuiio  igitur  primum  quaé  ego  sim,  et  quae  illacc  siet 

Huo  quae  ibiit  intro,  dicam  si  auimuiii  adiiórlitts. 

Primum  mihi  Plautus  nomen  Luxuriae  uididit: 

Tum  illanc  mihi  esse  gnatam  uoluil  'inopiam. 

Set  éa  quid  buc  introierit  inpulsü  meo,  10 

Accipite,  et  date  uaciuas  auris  duro  éloqqor. 

Aduiëscens  quidamst,  qui  in  hisce  habitat  aëdibus: 

Is  rem  patcrnam  me  idiutricc  pcrdidit. 

Quoniam  ëi^  qui  me  aleret,  nil  uideo  esse  réiicui, 

Dedi  ei  roeam  gnatam,  quicum  una  aetatem  cxigat.        15 

Set  de  argumento  ne  ëxpectetis  fabulao: 


6.  igitur  primum  AJi,  Guyetus,  primum  igitur  reliqui  que 

ego  C  Non  opus  est  hac  êcripiura :  quae  égo  siein  illakc 

A'  illec  jar.  illa  haec  CnrMX.  iUa  hec  JVJ^C?  fiet^ürü^ 

Viits,  fciet  reliqui  7.  Nuc  que  C  introducnm  CJif  •<(- 

u«»rtitif  .«IfJUaS.  aduertitirj?#*  auer  UU  f  JVCÜiC?  8.  mfliLAJI. 

mi  reiiqui  8.  illaoc  milii  esse  goatamJt  Parerg.  Piaui,  i,  p»Si9. 
haoc  milii  ganaCam  efTe  JV.  milii  haoc  gnatam  efTe  JE^JÊF^»  nXk\  haoc 
goataiM  goatam  efTe  reliqui.  mihi  oatam  liane  Is  esse  Dousa  CmsJ  mi  hanc 
is  esse  gnalam  üermannu*.  In  A  r.  8,  ei  9.  in  unum  sic  coniracti  sunt: 
pRiMUMMiHiONATAMKssBvoLuiTUfOPiAM  10.  Uunc  inter  v,7.et8. 

coUocai  A  evL  AM.  om,  reliqui  quid  liucAofAjtfx.  buc  quid 

libri  cum  A,  nisi  quod  huc  cur  jBT  inpuiru  ^CiiCJI.  inpulfu 

reliqui  1 1.  et  date]  Edate  C  uacluaf  aurif  JffCJMI?Cr«lZ. 

vociuo*uai8 .4.  uacuaraurirCr6JK.  uacuaf  auref  #*##  18.  a^o- 

lerceof  #1  adulefcenr  A  cum  reliquis  quidam  e(t  libri  cum  At 

praeierquam  quod  quidnam  effc  JOnër,  est  quidam  Jff  edibus  Jf 

13.  re  JV  adiutricem  €Vi  14.  quoniamkiovi  .4,  Cnwe^ 

rarius.  Qm  ei  qui  JV.  Quuniam  rjï  QmJIC?.  Qu\  MSFÉÏÏX.  0»»- 
Diam  qui  Pylades  al^brkt  A.  alaeret  JV  uiliil   lihri  rum 

A  oideo  efTe]  vidk«*«**b  A  rellcuijreliqui  lihri  cum  Ji 

15*  DBDiBiMBAM  A,  Pareus.   Dedienieam  JV.   Dedi   meam  reliqui 

goatam  meam  {producta  paenuliima  ei  pocis)  FleckeisfMUS 
Exercit.  PlauL  C^otting,  a,   t849)   p.   IS.  uoa  addidi  cum 

Kd.    Vollhehrio,  Is  Uermannua  etateui  B  16.  ezpectetif 

librif  nisi  quod  ezpeteUf  €r 


TRINVMMVS.  7 

Seiiés,  qui  huc  ueaieDt,  i  rem  uobis  aperient. 

Huic  graéce  oonien  ést  Theiisauro  Tabulae: 

Philëino  scripsit:  Plautus  uortit  barbare, 

Noniéo  Trinummo  fécit.  nunc  uos  hóe  rugat  20 

Vl  liceat  possidére  hauc  oomeu  fabulam. 

Tautümst.  ualete:  adéste  cuiu  silëntio. 


17.  buc  adaeolent  B  ueoient,  i  rem  Jt.  ubnikntirbm  A. 

uenieoti  irem  A.  uenient  hi  rem  reiiqui,  nisi  quod  rê  supra  ver- 
smm  J9  vouoBUifl.  oobif  jH  IS.  gaabcknomkn  .4^  Guyetus, 
BemileiMS  in  Ter.  Ueaut,  prol,  T.  grece  noiiieD  MÊ,  Domen  graece 
€fMÊMX,  BetUieius  in  Ter.  Phorm,prol,9ff.  nomen  grece  JDJEJF, 
BOB  grece  €7  üienfauro  BCJDMJSi.  tenrauro  JE€i*  thefauro 

Al^X  fkbule   CJDJE  19.  uertit  libri  cum  A,  Donatus 

in  Ter,  Emn,prol.  7  '         babare  C  90.  trinumo  B  uosnoc 

A>  hoe  uo(  reliqui  81.  hwac^  hoc  JEÖJF,  Hihri  veterei  Lamöini 

88.  tantttm  eft  libri  cum  A  adbmkcvm  A  ui  videtur. 


I,  1,  1-6 


ACTVS  I. 


MBGARONIDES. 


Amicum  casligarc  ob  merifam  iióxiani 

Innioëiiest  faciiius^  uérum  in  aetate  ütile 

Et  cóuducibile.  nam  ego  ainioum  hodic  nicum  85 

Concistigabo  pró  commcrila  nóxia: 

Inuitua,  ui  id  roe  inuitet  ut  raciam  fides. 

Nam  hic  niroiuni  roorbus  mores  iuuasit  bonos: 


Act.  i.   Scen,  i.    ME6AR0NIDES  fenex  JÊ.  MECAHONIUES 

JDJE€f,  Mee  Aronidef  MM.  om.  A  C^um  tfocuo  spaiio  unius  versui) 
et  C  23.   AMICUM  Ay  Cicero  de  invent.  I,  ÓO  et  ad  Uerenn. 

HyM3^  Camerarius.  Me  uinicum  (h,  e.  Mkoahonidbs.  Amicum)  JIJ^* 
•e  mnicuoi  CJ7.  Ne  ainicum  M!MK.  Nae  amicum  J9€fX,  quod  iuetur 
ijomanuê  Spec,  crit  Mi.  in  Plant,  et  Ter.  C^mstelod.  a.  1845) 
p.  i7.   Vide  Fleckeisehum  in  Schneidewini   Philot.  II ,  p.  iOl  tq* 

MBRiTAMNOxiAM  Af  Cic.  utvoque  loco.  meritam  o  inala  ooxian 
Ji.  meriUi  non  mala  (nrm  vacuo  spatio)  nocia  Cj  sine  illo  spativ 
MMMn€i.  merita  non  mala  noxa  MMML.  merita  mala  uoxia  SbM^ 

84.  Immoene  est  Bothivs.  Inmene  elt  MiVJ9.  In  men  effe  Mi» 
Immene  €  JEa.  Iromane  eft  JEöMF^JffX.  immunkbst  A,  Cicero  bity 
Festut  Panli  p.  109  MttelL  96.  amicam  meam  bodie  JU 

26.  congaaigHbo  CMUF.   cum  caaigabii  JU  Mi,  commeriulcom- 

mlssa  codd.  ad  Uerenn.  87.  idmb  A,  Uermannus.  me  id  reiiquif 

nisi  quod  ne  sine  id  B  inuite  JU  ut  om.  JU  faciat 

A  fldeslftdem  fuam  JU  88.  Nam  om.  M. 


I,  I,  7—16  TRINVMMVS.  9 

Ita  plérique  omnes  iim  sunt  miermórtoi. 

Set  dum  illi  aegroiant,  interim  mores  mali  30 

Quasi  hërba  inri^ua  süccreuere  iibërrumc: 

Ncqiie  qiiicquam  hic  uile  nünc  est  iiisi  mores  mali. 

Eorüm  licet  iam  raétero  messem  maxuroam: 

Nimiöqtie  hic  pluris  paücioriim  gratiam 

Faciüut  pars  hominum^  quam  id  quo  prosiiit  plürihuH.     35 

lla  ttincunt  illut  cóuducibile  grattae, 

Quae  in  rebus  multis  óbslant  odiosacque  sunt 

Remoramque  faciunt  rei  priuatae  et  publicae. 


89.  PLBRiQUK  Af  *^Ubri  veteres*  Lambiui,  Dousa.  plerdquc  reii- 
qui         umoir  MÊVJD,  hominbs  A         iani  ninpef  Mi        30.  cuni  Jff 

egrotunt  JBC'JD^  31.  erlmJV  iorigua  ^tliC!OJ&6?Jï. 

rrigua  JFJffX,  Tuccreuere  Dousa  fii.  siiccreruut  idem  et  Act- 

daÜHS.  sttccreuerunt  libri,  nisi  quod  TubcreueruDt  JP  oberreme 

J9.   uberriine  CJEtF^.   uberime  JVÜC.   iiberrime  J#JE  38.  Ne- 

non  ** 

qtt«3  mque  J7  nunc  JE  33.    Boruiii  ]  quorum  JEbtF.  eque 

tSmBi  MBTKHBMRSSRM  ifl.    nietere    melTe  Jf.   mefrem   uietere 

rtiiqmi  maxumaiii  JEJF.  mMxiniaoi  reliqui  84.  imuciorum] 

pattcique  JEVB  graciam  C?  3«5.  quo  pritHnt  Jt.  quod  profini 

AL^VnJEaUmi.  quod  pront  JP2.   Cf.  Parerg.  Piaut  I,  p.  360 
36.  illutlilluH   Uhri  y  et  sic  constanter,   nisi  ubi  aliud  testabi- 
mmr  cooducibile  AJEÖJFMiöX.  conducCibile  reliqui  gra- 

tie JR  37.  queJP  odiofeque  JfC*JPJ?  38.  remoramque] 

aUulii  Ftstus  p.  977  priuate  JBMBB  publice  JBCnjE 


10  PLAVTI  I,  t,  1^7 

CALLICLES.     BIEGARONIDES. 


Calliclbs* 
Larém  corona  DÓstrum  decorari  uolo: 
Vxör,  uenerarc,  ut  nóbis  haec  habifatio  40 

Bona  raüsta  felix  fórtunataque  éuenat  — 
Teque  lit,  quam  primum  póssim,  uidcam  cmórtuain. 

Megaronid£8. 
Hic  ille  éstf  senccta  aetate  qui  factiist  puer^ 
Qtii  admisit  in  se  cülpam  castigabilem. 
Adgrédiar  hominem. 

Calligles. 
Quoia  hic  prope  me  iióx  sonatV  45 


Act  /.  Scen.  9.  CALLICLES MRGAROMDES  A  tri  videlnr, 
om.  V.  galücier  megaronider  extremae  scrnae  l,  agglutinata  JÊj  ut 
solet  Calliclef  Megaronidef  fenef  duo  flC.  ME6AR0NIDI£S(MER6A- 
RONIDES  Ba)  CALLIDES  (CALIDES  j&)  i^KSlS»  JEW.  MEGARO- 
NIDEF (MEGARONIDEF  Jï)  CALLIDKS  (CALLlCLBJi  JK)  8ENES 
U.  laeiMML  39.  CALLICLESI  Cal.  flC.  MER.  M-   om.  reli^ui 

de  constanti  f  ere  in  scenarum  exordiis  more,  de  quo  primus  lo- 
guitur,  qui  in  praemissis  personarum  nominibus  primum  iocum 
tenet.  NuUa9  autem  personarum  notas  per  hanc  iotam  scenam  S 
habet :  de  quo  semel  monuisse  satis  esto         •arem  CT         ueftromJC 

decorali  Ji  40.  hecM  habet  atioA  41.  fraufla  C 

ta 

foituoaque  C        «uenat  Pareus,  eueolat  Hbri  cum  A        48.  cum 

primum  et  possit  Lambinus,  posait  etiam  Dousa  ms.  43.  ME. 

personae  notam  om,  JEJP  et  vacuo  spatio  relicto  CM0  etace 

I 
M         PACTU8T  ifl.  factuf  eft  reliqtU         44.  cupam  M  45.  ag- 

greJiar  MJU.  adgrédiar  reliqui  CA.  personae  notam  om,  CV 

et  spatio  vacuo  relicto  JB.  Eiusmodi  spatia  et  hic  et  alibi  etiam  in 

C!0  apparerent,   nisi  propter  neglectam  in  kis  Ukris  versuum 

distinctionem  proximae  post  personarum  notas  voces  saepe  ipso» 

versus    exordirentur ,  initiis  autem   versuum  personarum  notae 

constanter  in  marginibus  praemiiterentur, ubi spatii signi/icaiio 


i,  9y  8—14  TRINVMMVS.  11 

ME6AR0NIDC8. 

Tui  bénenolentia,  ei  ita's  ut  ego  té  uolo: 
Sin  aliter  es^  iniroici  atque  irati  tibi. 
Calliclss. 
O  amice^  saloe.  [atque  aequalis.  ut  uales, 
Megaroniiles?] 

Mkgaronioes. 
Et  tu  édepol  saluo^  Callicics. 
Vaten?  uaiuistin? 

Calliclbs. 
Valco  et  ualui  rëctiu».  SO 

MfiUARONlDSS. 

Quid  tüa  agit  uxor?  lit  ualet? 

Callicles. 

Plus  quam  ego  uolo. 
Megaronides. 
Bene  hcrelest^  Ulam  tibi  ualere  et  uiuere. 


fieri  nttUa  potuU         quoia  liic  Ji.  qvi ahic  ifl.  cuia  reliqui  prope 

me  oox  Uermannus,  uox  prope  me  lihri  46.  MR.  om,  dei  cum 
spatio  VJD  bcDiuolentiT  JV.  be  uolentif  C?  si  om.  A 

it»  ef  libri  cum  A  tk  A9  Hermannus,  om.  reliqni  47.  ef 

JBM^.  BST  A  utvidftur,  ret  CtMJE€iML-  reftJV  adque  C 

iran  Cr  48.  CA.2  spatium  JD^  Vncis  inclusa,  quae  cum 

reliquis  eiiam  A  servat,  glossemaia  esse  vidit  Lomanus  p,  70  sq. 
adque  €*  equalir  JfJ&.  aequalef  J#«s  ualeafJV         40.  meca- 

roBidef  C?  aedepot  Wj  callidef  IBVMML  50.  et  51 .  iram^ 
pOHÜ  A  50.  CAL.  praemittunt  JBÖM^X :  unde  consequens  fuit 

«I  per  proximos  versus  usque  ad  S7  CaUiclis  et  Mfgaronidis  no^ 
wUmm  im  eisdem  libris  constanter  permutarentur  C^  rasura  et  cor~ 
rtctura  ta  MJ  Verum  sine  libris  perspexit  Acidalius  Valeat 

JB         CA.]  spatium  JV  51 .  tu a agit  A.  agit  tua  MÊJ9JBW%fM. 

agat  taa  C^.  alt  tua  M  NIK.] spatium  JB  58.  ercle  tf%  M. 

Iierele eR reiiqui  UALsaR  A,  ttothius:  Cabsque quo  esset,  transpomi 
tiM  IHaai  potuerat.)  bene  ualeret  JI.  bene  ualere  rtliqui 


I«  PLAVn  I,  «,  15-88 

Calmclks. 
Credo  hërclc  te  gaudëre^  si  quid  mihi  malisi. 

MCOABONIDES. 

Omnibus  amicis,  quód  miliist,  cupio  ësse  item. 

Calliclks. 
Ëho  tii^  tua  uxor  quid  agit? 

AIboaromidks. 

Iromortalis  est:  55 

Viuit  uicturaquëst. 

Callicles. 

Bene  hercle  niintias, 
Deosque  óro  ut  uitae  tuae  superstes  süppetat. 

Meoaroniues. 
Dum  quidem  hërcle  teoum  niipta  sit,  sauë  uelim. 

Callicles. 
Vin  commutemus?  tüam  ego  ducam  et  tü  mcam? 
Faxo  haüt  tantillum  dëderis  uerborüm  mihi.  80 

MEGAnONIDES. 

Nempc  cnim  tu,  credo,  me  iuprudentem  obrëpseris. 


58.  Crede  JB  (e  gHudere  te  (1  M0»  mi  A>  michi  C? 

male  eft  MtPM,  mali   eft  t'eiiqui  54.  mihi  ft  J9CT.  mibift  E^ 

i 

mift  JD.  mft  M.  rolhl  eft  reliqui  item  Bothius,  idem  iibri 

55.  KHOTVTUA  ifl.  eo  tua  X.  ••  eho  tua  JD  C^asis  ab  initio  lUieris)* 
ebo  tua  reliqui  uiciuraque  eft  Hbri  cum  A  56.  ounfi«r 

(A)C  Dunciaf  M,  nuotiaf  JD.  denuDtiaf  JBjPJHL.  dennnciaf  €SMf^ 

57.  uite  *tue  M  56.  MB.  addidit  Camerariun.  om.  Iibri 

fit  cum  spaiio  MÊC  fit  HE.JDMa€f.  fit  CA.  JBöJim.  Perwnae 
notam  sustuUi  Camerarius  50.   CA.3ME.J76JF!S  ego 

taam  JK  tfO.  haut  A.  baud  reliqui,  et  sic  constanteTf  uisi  ubi 

contrariufh  testabimur  taotullum  C^)^  dederif  uerboruB 

mihi]  uerborüm  mihi  JU»  Imprudenti  nbreprerif  oe  (u  taercte  JK#v 
61.  MB.  addidit  Acidalius,  om,  Iibri  Nempe  enim  Jf.   aaia^u^ 


I,  2y  t4-*31  THINVMMVS.  13 

Callicles. 
Ne  til  hércle  faxo  haut  néscias  qiiain  rem  égcris. 

MbG  ARONIDES. 

Htbeas  ut  nancta's:  nota  mala  res  öptumast. 

Nam  ego  nünc  si  igootani  capiam,  quid  agam  ncsciaro. 

Callicles. 
Edepól  proinde  ut  diu  uinitur,  bene  uiuitur.  65 

M  R-GARONIDES. 

Set  hoc  aiiimum  aduorte  atque  aiifer  ridiculilHa  : 
Nam  ego  dëdita  opera  huc  id  te  uenio. 
Callicles. 

Quid  ucnifi? 
Megaronides. 
Malis  te  ut  uerbis  mültis  multuin  obiürgitem. 

Calliclks. 
Meo? 


(•u^e  JPJS)  eoim  Hbri.  oeque  enim  Pius,  Acidaiws,  Nunquam  Ca- 
merarUis.  Boim  Botkius»  Nam  equlden  VoMehrius  tul  tb  C-^J 

crede  AcidaUus,  crebro  JP  me  imprudentem  Mi,  ui  Poen, 

prol.  14:  cf,  Trin.  9T4.  M*iNPRtiDKNTRM  A.  milii  imprudentl  (iopru- 
deoti  CJP)  reliqui  62.  CA.  AcidaUus.  om.  libri  ne  libri 

(praeter  nae  JP)  cum  A:  et  sic  constanter,  nisi  ubi  aliud  testahimur 

becle  €7  haut  oescias  Jt.  havt  •  •  scias  A.  haud  fciaf  reliqui 

(fallitur  enim  Madvigius  Opusc.  acad.  alt.  p.  78.)  haud  scies  Ca- 
merarius.  Cf.  Fleckeisenum  in  Schneidewini  Philolog»  II,  p,  109  sqq. 

63.  ME.]  CA.  JSÖWX         nanctus  A.  mactuf  Ji.  nactuf  reliqui, 
«rti  quod  nactaf  JK  notal  nona  MM  optumaft  JBVI^MiX. 

•ptiaaft  €f.  oplim  é  M.  optuma  eftAJF.  optfma  eftj^  65.  CA. 

OEmêiBy  Uermannus.  om.  ML  et  cum  spatio  C  ME.  ^ÖWX 

Mdepol  K  diu   uiuitur,  bene  Acidalius.  bene   uiuitur,   diu 

<«^'  arm  A  66.  ME.  Hermannus.  om.  libri  ad  que  C 

<7.  nmio  it.  aduenio  reliqui  CA.] ME.  MMMSmM.  CA.  reliqui: 

<H«e  personarum  permutatio  in  M9JEnJff  C^isi  ubi  plane  desunt 
'otoé  pemmarmm')  perUnet  utque  ad  «.  79  69.  ME.  om.  C 

>tte  Jf       QvusBiaaaMA,  Camerariut*  obuirgemC  obhirgera  reliqui 


14  PLAVTI  I,  «,  »t-40 

HlSGARONIDES. 

Niiniquis  est  hic  ilins  praeter  me  étqiie  iet 
Calliclbs. 
Nemöst. 

Megaronides. 
Quid  tu  iptur  rö^itas,  teiie  obiurgilemY  70 

Nisi  (ü  me  mihimet  céiises  «lictunim  male. 
Nam  si  tn  te  acgrotant  irtes  antiquaé  tuae^ 
Aut  SI  demutaiit  mores  iiigeniüm  tuum, 
[Nequo  eos  antiquos  seruas,  ast  captas  noaos,[| 
Omnibus  amicis  mórbum  tu  iiicuties  grauem,  75 

Vt  (e  uidere  audireque  aegroli  sieiil. 

C  ALLTCLR8. 

Qui  in  mëntem  ueuit  tibi  islaec  dlc(a  dicere? 


69.  nunqiiirjPIC?  preler  JBCJB  me  alque  tel  me  iul(€  C 

te   ar  que   me  MX  70.  Nemo  eft  liArt  ririfi  jÊ  ME.  om. 

CMö^%iX  oviDTU  J[.  quid  religtti  igitur?  MR.  nigitaf 

BblFWé.  correxit  iatn  Acidalius         obicjr  •  •  km  ^   obiufgeoten  S* 

r 

obuirgitem  C  obiugité  JD  71.  tumkmirimbt  A.  tute  (vel  Mi  (f) 

mihi  me  religui,  nisi  quod  tute  mibi  cenfef  me  M,  Cf.  Parerg,  PI.  h 
p,  616,  676,  78.  earotaol  JBCJDB  AHTRSANTiotAKTrAi 

Af  Catnerarius.  arieï  anü  que  cuae  JI.  Arteraoiiq^  tuae  C  arte  raniiq' 
tuae  ML.  artefaoiiq'  tue  JEn,  arteranfj  q*  tuaeJD.  artefanieq'  luneCr. 
artef  afq'  tuae  M.  artef  anniq'  tul  MöJF,  ei  Ha  ^aliuhi  Ugt  dicit 
Pius,  artef  animi  tui  X  Sequitur  in  libris  integer  versus  aperte 

insiticius,  guem  om.A:  Sin  immutare  uif  iogenium  moribur.  ubislue 
Mi  f  Camerarius,  Scaliger,  Gronoviana  74.  Vncis  inclusi  ttt 

subditicium :  vid,  Parerg.  F,  p.  613  sqq.  sbruos  A  ut  videtnr 

75.  TuiNCULTns  (tu  inculces?)  A>  tuincucief  JI.  coocutief  JV 
7«.  ut  tejuittej^a  audireq'JD  egroüMCMBJE  rieot] 

nt  ■* 

roiut  Ml  77.  quid  X.  quI  reliqui,  Scioppius  Susp.  led.  li,  i9 

iOa  ec  M0€S.  iftec  MS 


I,  «,  4t-53  TRINVMMVS.  15 

MCOARONIDES. 

Quia  omois  booos  bonibque  adctirare  addeccti 
Suspiciouem  et  cülpam  ut  ab  se  ségregent. 

Calliclbs. 
Non  pötesi  utriimque  fieri. 

Megaronides. 
Quaproptér? 

C  A  L  L  I  C  L  E  ». 

Rogas*?  80 

Ne  admiitani  colpam,  ego  mëo  sum  promus  pcctori : 
Sospieiost  in  péctore  alieiiö  sita. 
Nam  iiünc  ego  si  te  sürrupuisse  suppicer 
loui  coronam  dé  capite  ex  Capitólio, 

Qui  in  cölumine  astat  sümino:  si  id  non  féceris^  85 

Atque  ld  tarnen  mihi  liibeat  sospicarier: 
Qui  tu  id  prohibcre  më  poles  ne  süspicer? 
Set  istüc  negoti  cupio  scire  quid  sict. 
Megaronides. 
Habén  tu  amieuni  aut  fimiliareni  quëmpianiy 
Quoi  pëctus  sapiat? 


78.  omniY  liöri»  omnef  Qronoviana  aocurare  JBf.  adrurare 

reliqui  79.  rul^itionem  C€iML  uti  ML  apPe  JV.  atif  Te 

MLM         80.  CA.  om.  CMB€i  poteft  lihri  cum  A.  potif  Bothius 

QtroDque  JFJff  MB.j  spaUum  JPC?  CA.1  spaiium  i9 

8t«  proouf  JV.  pronluf  ML  88.  furpitio  efk  Jï.  riifpiciooem 

MBM,  ftifpiclo  eit  reliqui  cum  A         aliena  Qronoviana         fitam  JW 

8S.  8VRBVPVISSR  jI.  nibripuifTe  #W.  turrlpulCfe  refiqui         84.  mx 

J[.  om.  Mi>  e  reliqui  85.  qui  Scaliger,  Beckerua  de  com.  Rom. 

fob,  p.  40.  quod  libri  cum  A  colvminb  A.  culmine  reliqui 

adstat  JÊfML.  altat  reliqui  cum  A         86.  adque  C         iubeat  C 

87.  quij  quid  Mim  mejoon  JBf  88.  iltud  nC^JffX 

ivKoen  A.  neaotit  JBCM0€i.  ueaocii  MWMtLWi  cvpioscire  J[. 

o. 

fcire   ciiplo   reUqui  Qvmënr  A*  quidquid  eft   Ji.  quicquid   eft 

reliqui         80.  MB.]  spaiium  JD,         90.  Quoi  JB.  cui  reliqui  cum  A 


1(  PLAVTI  I,  2.  33*62 

Calliclks. 

Bdépol  haat  dicam  dolo.  M) 

Suilt  qnös  scio  aroicoH  ésse:  Riiiit  quos  süspicor, 
Set  quorum  ingenia  atque  inimos  nequeo  ndsccrc; 
[Ad  amici  partem  an  ad  iiiimici  perueiiiaut:] 
Set  tu  éx  ainicis  cértis  mi's  certissumus. 
Si  quid  scis  me  fecisse  Inscite  aut  improbe,  95 

Si  id  nou  me  acciisas,  tüte  obiurgandü's. 
Megaronideb. 

Scio, 
Et  si  alia  huc  causa  ad  te  adueni,  aequom  póstulas. 

Calliclrs. 
Expëcto  si  quid  dicas. 

JÜRGAnONIDES. 

Priinunidum  ómuium. 
Male  dictilatur  tibi  uolgo  in  sermónibus. 


CA.  om.  CtB  aedepol  JK  aut  JBf  9t.  amicosimi 

i  r 

A.  efTe  Hniicf>r  reliqui  Pufpcur  JV.  rufpicos  JD.  rufpicer  f 

02.  set  quorum  Ji.  funt  quorum  libri  cum  A.  quorum  CatnerariiUf 
Beckerui  de  com.  Rom.  fab.  p,  7.  Cf.  Parerg.  PI.  I,  p.  ö»9  sq- 
el  praef.  p,  zxiz  sq.  adque  V.  atq*   A  Roimos  neqiie» 

aoscere  ActVfa/tir^^  Bentleius  in  Ter.  Ad.  Ili,  1,  iO,  ANrMoso'ONOScBRi 
A.  aoimof  non  porfuni  (polTuii  2K)  nofcere  reliqui  93.  exinUr- 

polatione  irrepsisse  docui  Parerg,  t,  p.óiT  sqq,  an  ad]  m  ^ 

peruenant  Pareus,  perueaat  Jf.  peruenmt  VtBMe%€i.  perueiio^ 
reliqui  94.  ni  es  Dousa  9M.  roihi  ef  libri  cerUrUniuf  libri 

c 

95.  guiT  A  fcif  om.  X.  t\€M£  96.  aoo  me  Hermannnt. 

me  non  libri  tute  obiorgandus  Bi^hius,  tule  ipfe  obiurgaitdur  eC 

lihri,  tu  ipre  oblurgandu's  Scaliger,  Bermannus  ef  Tcio  lihri.  es. 

MEO.  scio  Acidalius         97.  ME.  et  MSÖWX  alta  huc  CamerariuM. 

hac  aHa   libri  equum  MÊ]E€^,  aequum  reliqui  98.  CA.) 

spatium  Ji  expecto,  non  exfï»ecio  libri  MB«  oai*  CViK 

99.  dictatar  €i.  dictura  M  uolgo  A.  uuIko  r^êiqui 


I,  «,  «a-7S  TRINVMMVS.  It 

Tarpilocricapidttm  (ë  uooftDt  eines  lai;  100 

Tum  aatëm  sonl  aifi,  qoi  te  ooftoriém  ooeftht: 
Hostisne  an  ctois  cimedis^  parui  pëndere. 
Haec  qaom  aüdio  in  te  dici,  discraciör  miser. 

Callicles. 
Est  dUque  non  est  mi  in  manu^  Megarónides: 
Qain  dicant,  non  est^  niërito  ut  ne  dici^nt^  id  est.  105 

Mbgaronidrs. 
Poitoe  bic  tibi  amicus  Chirmides? 

Callici.bs. 

Est  ét  tuit. 
Id  ita  ësse  ut  credas,  rëm  tibi  auctorcm  dabo. 
Nam  póstquam  hic  eius  rëm  oonfregit  filiusy 
V^idëtqne  ipse  ad  paupëriem  prolractum  ësse  se, 
Suémque  flliam  ësse  adultam  uirginem,  110 

Simnl  ëius  matrem  suamque  uxorem  mórtuam: 
Qüoniam  hmc  itnnist  ipsus  in  Seleüciam, 


100.  tnrpi  lucricupidttm  A.  turpUucri  cupidum  JiJK        lOlUnm] 
tn  JfCACr  nuUurium  libri  102.  boftifne  an  ciutï  libri 

(MHnes  come^ef  JB  103.  hec  JÊÊIB  tfici  dUcrueior  Ji, 

Kampmannuê  de  AB  praepos.  CVraiisl.  a.  i849)  p.  i9,  Fleck- 
eisenvt  Exerc.  PiauL  p,  13,  dicif  excrucior  Jf^C^JI.  dicif  ezcrutior 
CJD.  diei  excracior  JPinS  104.  CA.]  spatium  JD  mihl 

UH^  mecaronldef  C?  105.  afftri  Donaius  in  Ter.  Üec.  IV, 

9,  4  Vacuüm  spatium  ah  initio  C  qai  ÊL  id  e(t  ME. 

ftiit  ae  JB^iPS.  id  e  fait  ne  JB€]9€i.  ME.  idem  faltne  BaJSi.  mb 
Ibideai  ME.  fUitne  M,       ^  earmldef  M  CA.]  spatium  JD 

109*  ipfe}  flliam  M.  paupëriem  Jt.  paupertatem  libri.  ipse  dele- 

bmi  ScaUger  proftraciam  Ji  119.  Qü  MÊJD€f  hit 

M  itnriMt  ipans  Hermanuus.    ituruft  ipfe   Ji.   Uommlt  ipfe 

JDJBm€^ML  itorum  eft  ipfe  CT.  ituruft  ipfe  2.  itorur  eft  ipfe  JPJM; 
üoriUt  hiac  ipfe  M.  UonM  ipse  est  Buihius  Seleuciam  Camê^ 

roHuê.  feleatiam  Jf.  feleuticam  reHqui 

VUmU  Cm.  I.  I.  Tria.  2 


t«  PLAVTI  I,  «,  76-86 

Siihi  cömmendauit  uirgiDem  gnatim  snam 

Et  rëm  saam  omnem  et  iilüm  corrumptum  filiam. 

Haec^  81  mi  inimicus  ësset^  credo  haat  crëderet.  115 

Heoaronides. 
Quid  (a  idnlescentem,  quëm  esse  corramplüro  uidcfl, 
Qui  tiiae  mandatus  ëst  Bde  et  fidiiciae, 
•Quiu  eum  rcslituis?  quio  ad  frugem  conrigis? 
Ei  rei  opcrara  d'are  te  füerat  aliquanto  aëquius, 
Si  qui  probiorera  ficere  posses,  non  u(i 
In  eandem  tute  accëderes  inramiam, 
Maliimque  at  eius  cüm  tuo  miscerës  malo. 
Callicles. 


m 


Quid  fëci? 


Mkgaronidbs. 
Quod  homo  nëquam. 
Calliclbs. 

Non  islÜG  meumst 


114.  füa  supra  versum  JO  corrumptuml  corrutum  A  cor- 

ruptum  reliqui:  vide  ad  v.  ii6,  corruptum  iltuoi  traHsposuH 

Boihius  115.  Haec  H  mihi  Jf.  hic  il  reliqui  haut  JV.  h«nd 

reliqui  116.  ME  om,  C]9]Ea€i  adolefceDtem  MF 

Quid   tu?   adulescentem    quom    Botkiut  corrumptum]  corni- 

ptum  JF'JffX.  coruptu  ^.  corruHd  VJD€f,  coruitum  ML  corruoö  JB, 
Quae  vestigia  omnia  apparet  ad  corrumtum  scripturam  spectare 

117.  Qui*  JÊ         tue  JB         fide  JÊ-  fidei  reliqui         Adocie  ^ 

tu 

118.  reftuir  JD€f.  reftiuf  Ml.  reftltaef  JBa  coarigir  Jl€. 
cörlgif  JD.  eorrigir  reliqui  119.  fuerat  om.  MM  aequof  T. 
equuf  Bn€i.  equiuf  JEöX  120.  propiorem  ML  po^ses 
Bermannuê,  polTif  libri  128.  maluque  Cr.  malciiq'  JflTü 
male  ML  193.  pro  pertonarum  notit  êpaUa  MM  fli^u» 
eft  li&ri 


I,S,  87-93  TRINVMMVa  1» 

Mega  BOMDE  s. 

Kmistin  de  aduicscénte  has  aedis?  quid  taces? 
Vbi  uüuc  tute  habitas. 

Callicles. 
émi  atque  argeotum  dcdi,  tS5 

Hinas  quadraginta,  aduicsccnti  ipsi  ib  maiium. 

Meoaronides. 
Dedisti  argentum? 

Calmcles. 

Fictum,  neque  fiacti  pigct. 
Meoaronides. 
Edepol  fide  adulescéutem  mandatum  malac. 
Dedistiiie  hoc  ei  gladium,  qui  se  occideret? 
Quid  sécUust  [nam,  te  óbsecroj  dare  te  in  manus       130 


IM.  ME.  om.  CtB  hemiain  CM0MS€l.  hemriftlnJIiy  ado* 
lefcente  libri  omnes  edef  j&.  aedaefC  tiedetreliqui  IM.  ha- 
bius  Hne  interrogatione  primus  Taubmannuê,  abttaf  ML  CA. 

m.vn         adque  CT         ttgentü  JD         didi  JDJ?#«€7  180.  qua- 

rasiota  MÊ  adulefcenti  MÊVX.  adolefcenti  reliqui  Mega- 

ronidi  kaec:  Adulescenti  ipsi  io  man  om  dedisti  argeulum,  tribuit 
Meier uê  Prooem.  schol.  Hal.  aest,  a.  i84ö  p,  IV  127.  ME.] 

fpotium  J9  dedidti  Camerarius,  dediftin  libri,  dedifiine  Her^ 

mannus  CA.  um.JDéf  128.  MK,  om,  CJD  aedepolJPZ 

lideli  JP.  fidei,  reliqui  adulercentem  JVC  adolercenCem  reli- 

qui male  VJDMB  129.  hoc  Bothius.  hoc  facto  MÊCM0Ba€SML. 
koe  pacto  JB?&JPI7Z  grudlum  j^a  130.  CA,  praemittitJOfy 

*patiumM0^  Quid  sectiust  oam,  te  obsecro,  dare  te  In  manus  Jt. 
Qaid  recutaf  eft  aut  quid  intereft  dare  te  in  manuf  libri,  nisi  quod  fecuf 
pro  fecataf  jÊEÖJFJVX.  In  hoc  non  est  dnbium  quin  lateat  fectiuf 
L  e.  teste  Gellio  XVIII,  9  secius :  atque  sequius  volebat  Bitters- 
kusius,  Apertum  autem  interpretamentum  sunt  aut  quid  interest: 
quwum  loco  aliquid  posuimus,  quod  per  se  non  ineptum  esset, 
Ucebatetiam  Quid  sectiust,  [dare  gladium,  quaml  dare  te  in  manus 


W  PLAVTI  I,  2,  94-^104 

Argëntum  amanti  homini  Adulescenti,  animi  iropoti, 
Qai  exaëdificaret  siiain  inchoatam  igniuiamV 

Callicles. 
Non  ego  illi  argentum  rédderemV 

Megaronid£8. 

Non  réddereSy 
Neqoc  dé  illo  quicquam  neque  emeres  neque  uénderes, 
NcOy  qui  deterior  ësset*  faceres  copiam.  135 

Incönciliaslin^  ëum,  qui  mandatüst  tibi? 
Ille  qui  mandauit^  eum  ëxturbasti  ex  addibusV 
Edepól  mandatum  püichre  et  curatüm  probe. 
Crede  huic  tutelam:  siiaro  rem  tnelius  gésserit 

C  A  L  L  1  c  L  E  8. 
Subigis  maledictis  md  tuis,  Megarónidea,  140 

Novo  modo  adeo  ut,  qadd  meao  concréditumsl 


131.  hominir  Cn  adulercenti  CM.  adulefcentia  Jf.  ado- 

lefcead  reiigui  impotl  X.  Spoti  JftfV»  1.  Inpoti  JVfr  manu  rtx 

recentiore,  iampoti  CMnML.  \Ü  potj  JD.  lam  perditi  MiöJF.  iam  po- 
Unti  Cr  189.  fncoactam  IV  fgoauiam  IBÖWX*  Ignauium 

MÊC  igoituium  JDJEa€9.  igoitium  MtJHL  188.  CA.]  spaÜHmM 

reddere  CMB€SML  ME.]  spatittm  MB  134.  redercfC; 

186.  iDConciliarti  MÊÖJF*.  iDcoocilfaflin  reliqui.  inconciliaaine  ffer- 
mannus.  incoociltasti  in  Scaliger.  Huc  spectare  creduni  Fesium 
Pavlli  p.  i07  M.  mandatuf  elt  BbV*  137.  Illi  A  Ulam 

JEöJFX  edibuf  JDlB€f  138.  vacuüm  spatium  ab  iniiio 

CMS€i  aedepol  JP2.  139.   tutelam  Scaliger^  GuUelmus 

Quaest.  Pi,  in  Trin,  c,  3,  Bergkius  in  Zimmermanni  Diar.  «»- 
Ugu.  8tud,  a.  i834  p.  1000.  tute  iam  nei  tu  te  iam  iibri  ftiam 

JBCJ9JEm€9MIFMiX.  tuam  ^ÖW^  'prisca  exemplaria'  Pii,  Lam^ 
hinus  rem  melius  Hermannus.  meliuf  rem  iibri  geirerat  d 

gesaerls  Lambinus  140.  meg«raoidef  JBf  141.  CA.]  spaiium 

JD  ut  om.  Bothius  quod  meae  J^MV*  qaomeae  Ji.  ei 

aee  C  cd  aee  JDlSaM.  cn  ee  ê  €9.  cü  ee  M  concredltom  e«t 

CamerariuB.  coocredltuni  flm  M.  concredituf  Uïm  CJÊÊMimM.  oiui 
creditur  Sin  ü.  credltus  firn  C?.  concreditum  fit . 


1, 2,  105-115  TRIlïVMMVS.  C| 

Tadturnitati  cMm^  fide  et  fidüci«e, 

Ne  eDantiarem  qnolqliani  neu  faoerëm  palam, 

Vt  mihï  necesse  sit  iam  id  tibi  concrtfdere. 

MaeARoiriDBs. 
Hihi  qaöd  eredideris^  sdmes  nbi  posineris.  145 

CALIiICL£8< 

Cireümspiceduiii  le^  në  qam  adsit  arbiter 
Nobis,  et  qnaese  iddntidem  circumspiee. 

Heoaromidbs. 
Ausculto  81  qaid  dioaa. 

CALIilCLBS. 

8i  taced^a,  loqiiar. 
Onoaiim  profectas  hinc  est  peregre  Charmides, 
Theosaiirum  demoiiatriuit  mibï  ia  hisoe  aëdibus,  150 

Die  ia  coDclaui  qaddam.  set  eircüoispioe. 

Mbgaronides. 
Nemdst. 


148.  tetinurnitoti  C         fidei  Ubri         143.  enuDciarem  MÊMML 
«BBtiare  JP  quoiquam  MÊ.  cuiquani  reliqui  nisi  quod  tibi  cui- 

SUMi  A  facérè  JD  144.  ut  iibri.  ubl  Camerarius"  unde 

»ö  Bitusa  Mê.,  OroHüviana  I4d.  ME.  om.  €JD  Post  Mibi 

'P^tmn  e  rasura  orium  Mi  pofluertr  MÊ.  poruerif  reliqui 

1*«.  CA.J  spatimm  MB  circuBrpIce  kic  et  in  proximis  €i 

^^  non  alfit^  Ubri  arbitrer  JP  147.  ideolidem  JEÖM^. 

I^aü  éemMÊ.  ieideotidein  ejD6.  IMenéïdem  MBaJEm.  itidem  idem  m. 
i^tOB  et  idem  JT.  idem  idem  MSL  148.  ME.  om.  C!0  fl  quid 

w^e  ad  circnmspice  ft?.  iSi)  JK  habet  im  margine  scripta  CA. J 

^Mivm  iP  14S.  QnoDfam  profeetus  liioc  est  BotMus.  QuoDiRro 

(Qiü)  liinc  en  profecturiiArt.  Nam  qooniam  Moe  eet  prvrfectus  iVé»^ 
"i^aife.  Qaoniam  hioc  eet  profeet urue  Scal^ger         peregere  flB 
^edere.  oei.  ML  150.  tliensaurum  MCMBBiêêS.  ttiefaarum 

'^«t  demonftrauit  m!U  in  liifce  Jf.  mihi  demonnrauit  in  liifce 
''^«9«i,  ia  iiiaeo  demonstrauit  mi  Hermannus  edibuf  J9j&  151. 
<^^«ui  ifpice  JT       15».  Me.  om.  MM       Nemoft  H.  nemo  eft  relt^# 


SS  PLAVTI  I,  2,  115-1>9 

Calliclss. 
Nummoruin  Phiiippeum  ad  tria  mitia. 
ld  sölus  flolum  pér  amicituiiii  et  për  fidem 
Flens  me  óbsecraait  suo  ne  gnato  crëderem, 
Neu  quoiquani^  oude  ad  eain  id  pósset  permaniscere.  135 
Kuoc  si  ilie  huc  saluos  révenit^  reddam  suum  sibi: 
Si  quid  eo  fuerit,  oërte  iilius  fiJiae, 
Quae  mihi  roaodatast,  babeo  dotem  olim  lindo  dero, 
Vt  eam  m  se  diguam  cindioionem  cóoiocem. 

MseARONIDKS. 

Pro  di  iroraortales^  uérbis  paacis  quim  cito  160 

Alium  fecisti  me:  iiios  ad  te  uéiieraro. 
Set  üt  óccepisti,  p^rge  porro  pröioqui. 

Calliclss. 
Quid  tibi  ego  dicam?  qui  iilius  sapiéiitiam 
Et  mcam  fidelilitem  et  ceiata  ömoia 
Paene  iile  ignauos  fiinditas  pessümdedit.  165 

Megaronioes. 
Quidüm  ? 


CA.ll  spaiium  J9  numorum  JKIK2         aUriaJV         mülim. 

JB.  milia  reliqui  153.  folum]  Aim  JP.  om.  M.  aoüciciaai 

WÊM%iM         ^erom*^  155.  neu  Uermmnnus,  neoe  Uèri 

quo  iquam  JB.  cuiquam  reliqui        node  C        permaoafcere  JBM^X. 
permaoefcere  reliqui  156.  nunc]  doh  J7.  Dam  JPiSf  falsf 

ML  reuenitj  redierit  W  157.  certe  Boikius.  certo  Ubri 

158.  maDdata  est  Camerariue,  maadala  n  lUtri  dotem  olim  Jt. 

dotcm  Ji.  dotem  reliqui.  dotem  Uit  Hermannue  150.  tttj  HM 

eoDdicionem  Ji.  coodictionem  M.  coDdLtionem  reliqui         coll#- 
cem  Mf.  coDlocem  reliqui         160.  ME.]  spatiumM         proh  BMÊML 

dil  MFM         161.  ad  te  JPJK.  ate  reliqui         ueueram  2 
162,  occipiai  Ji  16a.  CK.IepMïum  Ji  sapientia  Et  mea 

fldelitate  celaia  omaia  Salmasius         164.  fidelitatem  nofti  et  Jf 
105.  poeoe  Ji.  pene  CüiJ72       (^elTum  dedit  Ji.  peiTundedit  #W  Jf  Ji 


r,  2,  M9-137  TRINVMMVS.  t8 

Calliclss. 
Qoia^  mri  düm  sum  ego  onos  sëx  dies, 
Me  iipsënte  atque  insciënle,  iiiconsuUii  meo, 
Aedis  uenalis  hiaee  iiiscribit  litteria. 

Mkgabonidks. 
Adésurhiit  ét  inhiauit  icrius 

Lupus:  óbseraauit,  diim  dormilarét  cancs:  170 

Gregem  dniuorsoiii  uóluit  tolum  aaórtere. 

Callicles. 
Fccüsset  edepol,  ui  haéc  praesensisaét  canea. 
Set  Donc  rogare  hoc  ego  oicissim  té  uolo : 
Qoid  ruit  ofScium  meum  roe  facere,  fic  sciani. 


166    ME.]  spatium  JD  CA.  om,  CMB  ruri  NoniuM 

p.  '^95,  rure  iiöri  Turn  om.  MÊ  unofex  V  Ccum  rasura) 

DE«€r ML. 'imo  me  texMf         167.  me  om.Mf  apfeote  Ji.  ab- 

Unu  JEn.  abrente  religui  atque]  at  MMa  InconsuUo  iVo- 

lin*  168.  personae  spatium  VMMJEJÊL  aedif  uenalif  No- 

«iir«.  aedef  uenalif  Ji.  edef  uenalef  JEX.  aedef  iienalef  religui 
iofcribfit  iVontif^.  confcribit  J^^JSf^  ^quidam  libri  veteres   Lambinij 
9»  dlios  dicit  proscribit  legere,  fcribit  Dousa  ms.  literif  M'Mf 

169.  ME.  om.  CMBJBFX  adefuriuit  et  Jt.  adefuriuit  magif 

et  libri.  adesoriuit  mage  Bermannus.  adesuriuit  mage  et  Bothius 
iieboiauit  C#i.  ioebriauit  C^JDa  170.  ante  lupuf  vacuüm  spa^ 

Hum  CBGBJÊL  adferuauit  W  obseruauit:  dum  diniunxit 

Bermannugf  iungens  canea^  gregem        dormitaret  Lambinus^  Bousa 
nu.  dormttarent  libri         171.  uniuerfum  libri.  uoiuerslm  Bothius 
Hooit  C  totum  libri  praeter  tecum  2^:  unde  secum  Saracenus, 

Aeidalius.  totom  defendit  Scioppius  8usp.  lect.  F,  18,  Spengelius 
M  Se^odn  Nov.  horr.  philol.  et  paed.  UI  C».  1898^,  4,  p.  104, 
I^ifederliMus  Synon.  IV,  p.  8S8  aueitere  libri  178.  CA.] 

fpfftium  J9J7.  om.  WX  aedepol  JPK  haec  om.  M 

^raefennrret  AMC€iB.  praefennfet  C  praefenfirTent  J^^'iVie 
CANu  A  ut  pidetur  173.  nunc  om.  Ml  rogare]  orare  C 

koe  Bermannus.  om.  libri  cum  A         Ticissatim  Scaliger,  Bo^ 
tMut  174.  fit  JSr  FAC  ii,  Bermannus.  face  religui,  niH 

9*o«i  fiioe  UI  M 
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Vtrum  iodicare  me  ei  IheBBauniin  aequóm  fait^  175 

Aduórsum  qwm  eius  me  öpseoravisaét  paler? 

Au  ego  ilium  dominQm  pilerer  Seri  lm  «édibuBf 

Qui  emisset^  eios  ësseloe  ea  peounUi? 

Emi  ëgomet  potius  aëdi3 :  argeotüm  dedi 

Thensaüri  causa,  ut  ailuom  amico  triderem,  180 

Neque  ideo  hasce  emi  mlbi  aeque  uanraë  meae: 

Uil  redemi  riiaani)  a  me  argeotuni  dedU 

HaeCy  aiue  reote  seti  pemocae  fieta  sant, 

Ego  md  fecisM  cduiUeory  Megaróaidea. 

Ea  mea  maiefacta^  meam  éo  auaritiim  libi.  185 

Haaeine  propter  ree  mihi  malas  famas  feruni? 


175.  Virum  JB  idicare  C  ei]  er  C  theikanim 

J9ciJP!0]SE.  teoXlfturuiii  JBa»  thenfiiuraiD  A,  reliqui       kqum  A>  eqiiuni 
JB         176.  Aduerfum  iibri  cum  A         quam  AJBCMBMSaGMUL 
quod  JS^JP^y  AcidaliuM  ei  me  eius  transponens  Hermannus 
oprecrauifTet  JBV.  obreruauiflTet  JV«  obrecrauifTet  reliqui  177* 

BiflAKOiBua  A»  hircaedibuf  C  hiscedlbuf  JBaC  hifce  aedibuf  reliqui 

178.  etufneCTetneJi  179.  aeéi[  liöri  omnes  180.  Chefiuiri 

M%SJEnL  thenfauri  A  eum  reliquis  faluom  J9.  faluum  A  cum 

reliquiê  181.  habckmi  A  vasuBAV  A  ui  videiur,  uAtre 

JBW  mee  JBW,  me  MÊ  188.  rediml  JP  rurum  JB.  ru(' 

füm  JiCOJ^AJKC^e  J»9irtil«mredemir'ruin,  J^aJK  redeminirrun). 
(urHuB  J76#WJN5  183.  Haec  siuc  recte  Jt  Par  erg,  PI.  h  F* 
615^  Haeo  (Heo  MB)  Tunt  feu  recte  libri^  nisi  quod  si  pro  feo  A^ 
recte  CJD.  Haec  feu  fuDt  recta  Boihius  pbauobsak  A*  penierfe 

C  peruorfe  reliqui  184.  Ego  me  Lambinus^  Dousa  ms.y  ei  «< 

viéeiur  A.  emet  J9.  egomct  reliqui.  Quae  ego  me  Lomauue  p*  79 

186.  Ba  Mermmnnuê.  Em  J9.  hem  relt^j  meu]  mea  Ubi 

4reniiaJifiir«  malafkcta  C  meam  en  Jl.  em  meam  JB-  ^^ 

meam  reUqui*  Niêi  praetiai  aoarltiam  en  meam  Ubi:  prneeeriim 
cum  non  iiqueai,  uirum  in  A  sii  mBAMAUAiiRiAH  «ji  AUAarnA« 
MKAM  auariciam  JP  186.  atUe  hafcine  personae  epaiiüm 

jaJB€iJÊL  Hascine  f  ropter  Pareus,  Hermannus.  Hafcine  (Nafcioa 

JUP)  me  prepier  Iibri :  de  A  non  satis  liquei  rea  mihi  malas  fsmss 
feruni  Jl.  iiasMALAarAMAsrBRUNT   A,  ref  maledictaf  famaf  fereai 
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MSGABOMIDES. 

Pansi:  uimli  tiBiig^iorém  luum. 

Ocdüsti  litiguam:  nihil  est  qood  respöiideam. 

Calliclss. 
Nunc  ego  te  quaeso,  ut  me  opera  et  consilió  iuues^ 
Commuiiiceeque  hauc  mëcum  meam  prouinciam.  190 

Hkgaronidbs. 
PoUieeor  operam. 

CALLICLS9. 

Ergo  ubi  eris  paulo  pófit? 
Mkgaronides. 


Doini. 


Namquid  vis? 


Calliclss. 

Megaronidks. 
Cores  tuam  fideio. 


retiifuif  eiiam  Leidensiê  Oronovii,  res  maledlcta  diffcmot  Camerariuê, 
r»  maledictis  diffenint  Dousa  PI.  Explan.  IV,  M.  Alia  Scioppius 
Suip.  UcL  V,  ia  f  GroMovins  Obserü.  TV,  3.  res  maledicns  famas 
feniai  StUmasius,  Hermannus,  et  cum  Pareo  seraoC  proponens  Bo- 
tti«t  187.  MR*}  êpatium  MB  utciOi]  ioflfti  2  gatorem 

B,  eadl  J9  marg.  188.  occlum  AMCBhMi»  oclufti  Jifr. 

dccinTifti  WX.  occidillli  MBmJEm€iM  OUOD  ii.  qui  reliqui 

1^.  CA.]  spatium  M  te  êupr.  scr^  Ji  qaes«  JDM 

■ca  F  viuer  JBmt  t80.  (eoun  meam  nescio  unde  Lam^ 

^u$y  qui  v€teres  MroM  nonnuUoê  aU  hmhere  meum  mecam  pro* 
«iitiam  C  lai.  H&.'Xspaiimm  A^  usque  ad  finem  kuius  scenae 
P^wumrum  twtU  cmremê  onmièus  policeor  JP  CA.  Ca~ 

MerortiM.  om.  Uöri  paulo  postY  ME.  domi  Camerarius.  paulo 

ftid  domi  übri  praeter  JF.  paulo  post?  CA.  domi  M,  Angtiius, 
MK.  paulo  post  domi?  Scaliger  198.  CA.  otfuCMM  '  Num* 
^Bid  if C^.  Muaquid  vel  nüquid  reiiqui  uisj  me  uit  JBf  curef 

"iÜX.  cur  é  J9.  corea  €M0Bu€SML.  cura  J^^JP        CA.  oiii.ii£ 


PLAVTI  I,  «,  155- leO 

Calliclss. 


Fit  sédiilo. 


Heoahonidbs. 


Set  quid  ais? 


Callicles. 
Quid  uis? 

H  EGARONIOES. 

Vbi  ounc  adulescëiis  habet? 
Calliclss. 
Posticulam  lioo  recépit,  quom  aedis  uëudidit 

M  SGARONIDBS. 

Istuc  uolebam  scire.  i  sane  oüiic  iam.  195 

Set  quid  ais,  quid  nunc  uirs^o?  oempe  aput  test? 
Calliclss. 

Itasty 
luxtaquc  eam  euro  cüm  mea. 

Megaronidss. 

Recté  facis. 


liet  AmhFMÊ,  fit  rtliqui  193.  Me.  wm.  CJEnMTÊL 

CA.  om,  C^  ME.  JV,  ^wt  in  hac  personarum  permuiatione  pergit 
usque  ad  v.  199  tkdoMcent M'Mf.  adulefcenr  reiiqui  cum  A 

habet]  abiic  JEaMM  194.  quom  Ji.  cum  A  cum  rHiquis  aedef 
JV.  edir  J7  ueoderet  Nonius  p.  884 ,  sed  oendidic  idem  p.  54 

4tt  GMius  XViif  6  195.  uolebaC  Ji.  uolebatn  C         nonciam 

BCMBB  196.  quid  nunc  virgol  nempe  Megnronidi  continumni 
A  C>'*  q^o  etst  personarum  notae  nuUae  perscriptae  sunt^  tarnen 
in  mediis  versibus  binarum  semper  litterarum  spatia  reiicta  suntj 
JBCJ9  (in  quo nêpe sup. scr.) Xa€fMrM,  Bothius.  CA.  quid?  ME. 
nuno  uirgo  oempe  MShVTR.  CA.  quid  ounc?  ME.  uirgo  nempe  Aci^ 
daiius  APVT  A.  apud  reiiqui  te  eft  iiftri  cum  A  CA, 

om.  C€i  iTABT  A  ita  ef  BCtL  ita  éf  J»J7<?.  ita  efl  WM^ 

197.  affert  Nonius  p.  399  meajea  JF  19a  CA.  om. 

CMSmëiJÊL 
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Calliclbs. 
Numquid,  priusquam  abeo,  nié  ro^aturu^s? 

M  SGARONIDKS. 


Vale. 


Nihil  ést  ^profecto  stültius  nequo  stólidius, 

Mendaciloquius  nil  oeque  adeo  argütiiis,  200 

Neqae  cónfidentilóquius  neque  periüritts, 

Qnain  urbini  adsidui  cioes^  quos  scurriU  aocant 

Aique  égomet  me  adeo  ciim  illis  una  ibidem  traho : 

Qui  iilörum  uerbis  filsis  acceptór  fui, 

Qui  omm'a  se  simulaot  sdre  neque  quicquam  sciunt     805 

Qood  quisque  in  animo  aut  hiibet  aut  habiturusl^  sciunl: 

Sciiiiit^  quid  in  aurem  réx  reginae  dixerit: 

Sciiint,  quod  luno  fdbulatast  cüm  loue: 

Quae  nëqne  suot  neque  futüra  sunt,  illi  sciunt. 


HoiQuiT  JL.  sum  reliqui  rogaturuf  Uhri  cum  A,  pratter 

rogiUtaruf  ^  199.  stuUiuslftuUiciuf  JB  neque  aolidiuf  «4- 

qite  ad  argutum  maglf  poêt  am<lai  coUocat  Jff  200.  Menda« 

cUoquius  nil  Jt.  neque  mendaciloquiur  Uöri  cum  A  neque  adeo 

arj^utius  Jf.  'NBOUBADKOAROUTUMMAOU  A>  nequc  argutum  magif  r«- 

a 

lUpii         809.  urb.ani  Ji         adlldul  AB.  alTidui  reliqui         quos- 

m«t 

aaBAA  A         803.  adque  C         ego  me  JD.  ego  me  me  JEFM£ 

805.  fefe  fcire  fimulabant  JV.  Te  rimulaot  rimulant  fcire  M£ 

NVQ  QUICQUAM  A*  neque  quicquam  F.  nequicquam  Ji.   nee  quicquam 

reliqui         80({.  om.  ÜC  quisque]  quiftf         authabetJI.  habet 

ü^ri  cum  A         habiturust  At  Mi  m.  ree,  Bentleius  sched,  de  meir. 

Ter.  p.  XVIII  ed.  Ups.  babituruf  BaM.  habitaturi  CnjE€S.  ha- 

bituriJPK.  habiturus  est  Camerarius  tani  X  807.  om.  U 

Seiunt  quid  Uermannus.  (ciunt  td  quod  libri,  nisi  quod  garrire 

id  qaud  JP.   sciunt  quod  Guyetuê,  BentUius  808.  Sciunt  quodj 

niHsauNTiDQUOD  A.  quod  JV.  Sciunt  quid  Bothius  luool  Time 

M  fabulata  H  BCMBéiMi.  fiibulata  nt  2.  fabulata  ea  reliqui 

800.  Quae  neque  sunt  neque  fütura  sunt,  UU  Jt.  quaknbqukfu- 

TviAMBQUBsuKTTAMBMLLi  A,  BtnUetus.    Quae  neque  futura  nequc 
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Falsön'  au  nero  laüdeul,  culpent  qutfm  ueliiit,  SlO 

Non  flöcci  faoiuDt,  düm  illut,  quod  lubeat,  seiant. 

Omnës  mortales  hiinc  aiebaot  Caliiclem 

ludignum  ciuitite  ac  sese  uiuere, 

Bouis  qui  huiic  adulescëntem  euortisaët  suis. 

Ego  de  eorum  uerbia  fdmigeratorfim  iuscieus  215 

Prosilui  amicum  cistigatum  iunöxium. 

Quodsi  ëxqairatar  aaque  ab  atirpe  auctöritas, 

Vndé  quid  auditum  dicant:  nisi  id  appireat, 

Famigeratori  rës  sit  cam  dampno  éi  malo: 

Hoe  ita  si  flat,  püblico  fiit  bono.'  HO 

Pauci  sint  faxim^  qui  sciant  quod  nésciuni^ 

Occliisioremque  hibeant  stultiloquëntiam. 


fticta  funt  tarnen  Hli  reliqui  iibri,  nisi  quod  facta  post  M  Herat  0* 
Meque  facta  neque  fiitura  tarnen  llli  Hermannus  810.  falfon  an 

J9.  fairo  an  F.  Talso  nam  reliqui  811.  floci  MML  «ubiant 
A  813.  omnef  norCalef  Jl^^JSf.  omnXt  morixaxt BCMBWSm€^iL%<^ 
omnir  mortalef  jP  niinc  hunc  aibant  Hermannus  callideoi 

^M  813.  ciuitatejcaoiare  JSf  ac  fefe  Oulielmus  Verisim^ 

r,  M.  hac  elTet  MÊVJDJBs9€!f.  hao elTe JBI^JPK.  hne esse et (HM^) 
Tauhmannus.  hac  et  ae  Aeidalius,  Hermannus.  In  A  visum  est 
HARC  apparere  814.  bonwqub  A  adolercentem  libri  praettr 
JÊJB  BuORTissBOMNiBUs  A.  euertllTet  fuif  reliqui  815*  ^^ 

eorum  uerbir  Ji.  dborumubrbis  A>  de  uerbir  eorum  CJÊÊjE€SA^ 
de  uerbir  Mf.  de  uerbif  illorum  #*  famigeneratorum  V        mfl- 

ciKNs  A.  infciuf  reliqui  817.  bx*qu*ratur  A  ubfque  M. 

apOirpe  Ji  818.  quid  Scaliger,  qvwqvtd  A,  quicqliid  reliqui» 
quidque  Acidalius  819.  fami/g^eratori  res  Gulielmus  Quaest.  in  Trin. 
c.i,  Scaliger:  et  sic  A  ut  videtur,  famigerator  ire  BMBtSa€SH> 
famigenerator  ire  C  famigerator  neJ76#!2E.  famigeratoris  res  Acida- 
lius  dampno  C  damno  reliqui  880.  bono]bo  V  881.  pauci 
sint  faxim  Camerarius.  paucif  ini  fnzim  B€^MB€SM£.  paucif  ioi  J7iV- 
paucifFImi  JSf.  paucifflmi  flixim  JEhFX  888.  occlufioren  liabeant 
MW  rtuUiloquentiam  Ij^fiteief  MÊVJD 
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AGTVS  D. 


LYSITELES* 


Muitis  rcs  simittt  in  meö  cordo  aórso, 

Multum  in  cogitindo  dolorem  indipiscor. 

Egomët  me  coquo  ét  macero  ët  defetigo:  885 

Magister  mihi  éxercitór  animus  nünc  est. 

Set  hoc  non  liquët  nee  satis  cogititurost, 

Virim  'potius  hdrum  mihi  drtem  expetëssam, 

Vtram  aëtati  agündae  arbitrër  firmiërem: 


Act.  li.  Seen.  ±.  LYSITBLES  ^  LISITELES  ADOL  J»^ 
I^fiteleT  ador  m.  LISITKLES  ADOLBSCENS  MS.  Lyntelef  adoleC* 
cenf  JR  LISIT  it  ADVLBSCBNTBS  C  om.»  De  vermum  di- 

sHmciiome,  queUem  lUtri  praebeant,  dicium  est  in  praefaHone.  Ab 
BermannOy  4fuibiiêdam  in  pariibus  eiiam  a  Botkio,  tantum  Musce- 
pknms  quantum  videretur  rede  descriptum  esse  228.  Multa 

m  flnittt  AJB.  liinUef  C*I».  flaulef  J7«i.  flmul  JS»J72 

coamano  A.  uerro  JF  224.  multa  A.  iNviapicoa  A^ 

tedifkaifeor  JDa  225.  Bgomet  me  coquo  AJBBm.  egomel  me  co- 

4 no  qtto  CMB.  egonet  ne  copooquo  JE!ftJP!SE.  ego  me  et  coocoquo 
Berm^amnus  defeeigo  Bm.  defectigo  CMBlBm.  226.  6xer<» 

cicorqae  Bermannuêi  gui  vitandae  diasioles  cauusa  potuerat  exerc!tor 
aoBO  est  anifflus  nunc  A.  huoc  JBCMMtSm»  hioc  2,  bic  J7MF 

827.  aec  C-A}MJÊ^.  ne^ae  JBV»  cooiTATumar  (A.}  co>^ 
Cjtatiini  fi  reUqui      •    228.  neram  JPJB         arteni]  partem  AcidiUiuê 

828.  Ytraioaatati  J9        etatfj?        agtindeAJB        arfoUrefA 
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Arnórin  me  an  rëi  opscqiii  potius  par  rU:  230 

Vtra  in  parte  pliis  sit  uolüptatis  uitae. 
[Ad  aetatera  agundain.] 
De  hac  rë  luihi  satis  haü  liquet:  nisï  hóe  sic  faciam, 

opinor^ 
Vt  utrimque   rem   simul  éxputem,  iudéx  sim   reusqae  ad 

ëam  rem. 
Ita  ficiam:  ita  placet.  235 

'Omnium  primum  amöris   arteis,   quemadmodura  expediant, 

éioquar. 
Nümquam  amor  quemquim   nisi  cupidum  postulat  se  ho- 
minem in  plagas 
Conicere:  cos  petit,  ëos  sectator,  sübdole  ab  ro  cönsulit: 


280.  amorin  me  an  CJD.  amor  in  me  an  Ji.  amori  in  me  an 
MS.  amori  ne  an  #*ÜK.  amórine  me  i&n  Bermannus  oprequijf. 

obrcqui  reliqui  parf  MBJE  bit  A,  Hermannus.   Tiet  reliqtn 

Ceierum  nescio  an  rationi  convenientivs  hic  versus  aut  ante 
v.M.9  aut  post  V.  931  Ugatur         281.  utram  C  sïi  uoluptaiis 

Bermannus,   uolüptatis  A  oolnptati  fit  reliqui,  uolüptatis  sft  An- 
geUus  282.  adetate  agunda  Ji.  Non  dubito  quin  e  glossemate 

irrepserint,  etiam  in  A  238.  transponendum  fortasse  mM 

li.iu  satis         HAV  A  ut  videiur*  iiaud  reliqui         sic  A  ut  ffidduTf 
Pius,  n  reliqui  libri  284.  ututramqub  A.  utramqne  JBCOJB» 

utranque  #1  om.  Wi  rem  om,  2.  ¥rimus  utramque  rem  addidil 

Angelius  fim  re  Vfque  CJDMJW.  flm  reaf  Que  X  285.  (Br 

ciam  ita]fiiciam  ot  M'  236.  AaT*«8  A  C^.  e.  abtki8>  arlefF. 

artir  reliqui  quemadmodum  expediant  eioquar  Jt,  lAndemannus, 

BiiOQCAaQUKHADHODUMSBnxpBDiANT  A.  eloquar  quemadmodum  ezpe- 
diant  reliqui,  (expetant  Palmerius  Spicil,  p,  769)  287.  nüm- 

quam AJBC  nnnquam  JSJP2B  quemquam  AC  quenquam  Sf 

postulat  se  hominem  Jt.  hominem  poftulat  fe  liltri  cum  A 
288.  coniicere  #*.  conicere  reliqui  cum  A  pktit  •  o  •  sbctatuh 

A,  quod  potius  bos  quam  con  interpretor,  copit  eof  coofectatur 
reliqui.  Reetius  fortasse  petlt,  sectatur  scribeiur  fubdole  H» 

Aibdole  blanditar  libri  cum  A  e  glossemate  ab]  ob  JB 


n,  1, 13-19  TRINVHMVS.  81 

Blaodüoquentolüst^  harpagö^  inendax,  cuppeti, 
Despóliator,  latebrioolaram  hómioam  corrümptor,  S40 
Celitum  indagitor. 
Nim  qai  amat,  quod  amit/quom  extemplo  eius  siuiia 

percülsna  est, 
'llico  rés  foras  labitur,  liqiiUur. 
^Da  mihi  hoc,  niël  meum,  si  me  amas,  si  aüdcs.' 
'Atqae  ibi  ille  cacülus:  ^o  ocëlle  mi,  fiat:  S45 

Et  istuG,  et  si  implius  uis  dari,  dibitur/ 


99B  sqg.  sic  scriptos  JB  habet: 

Blaodlloquentuluf  harpago  mendax 

Cuppef  auarof  eligaof  defpoltator 

Latebricolarum  homioum  corruplor 

Blanduf  inopf  ceJatü  indagator 
i  quo  txemplo  in  singulis  non  diserepant  reiiguif  nüsi  quod  eleganf 
mne9,  coREUMPToa  Aj  cclatü  CMM,  celati  JEhWK  Cde  A  non  li^ 
quei,)  Qloêsemata  esse  auaruf,  elegant,  blaoduf ,  inopf  vidit  Her- 
mannus  proef,  p.  XI:  quo  praeeunte  bacehiacos  descripsimus, 
Onmuptmm  dubiiari  potest  num  continuandi  sint  irochaici : 
Bléndiloquentulus,  méndax,  cuppet»  déspollator,  hi^rpago, 
LAtebricolaram  hominum  eorruptor,  célatum  indagAtor  est. 
^8.  NAMQuiAMATQUODAMAT  A»  nam  quft  ad  qaod  damat  Ji.  namq'  ad 
quod  clamat  C  na  quA  ad  quod  clamat  JBJBX.  nee  quenquam  Ad- 
damat  JP.  nam  qauin  quls  claoi  ainat  Saracemts,  nam  qui  ab  eo  quod 
^mMi  Camerarius       qüom  Bothius,  quem#l  quhm  religui  cym  A 
^1»  JI.  Of»,  libri         sAViisPKBCULsusRST  A.  Tauir  faglttatir  percuf- 
foft  Ji.  lïiuif  ragittatif  percufTaf  eft  CJBM!a.   Cuit  fagittir  percufTiir 
^l^JP.  feuif  fagittir  percuffuf  eft  X»  savi  sagittis  percussust  per- 
eleganter  Bermannue  848.  Uico  ACMBBf'X.  illico  J9 

foref  Bm  dabitiir  Ji  loquitur  F  £44—851  creticos 

ciUalecticos  descripêit  Bermannus  Elem,  doctr.  metr.  p,  9 19  CEpi^ 
*wi.  p.  77  ed.II):  mihi  947—949  dimetri  irochaici  vist  Pro 

^  me  amat  si  andes  in  A  apparet  siMBAVDxas  Oreliq%a  legi  neque- 
ii»0  *•  e,  si  me  audes  ai  me  araas  ui  videiur  audef  BCMBMSm» 

^»^mr^,  Bermannus         845.  Atque  ibi  JS.  abi  A  Ibi  reliqui. 
Ibi  tam  Bermannus,  An  at  ibi?  o  ocelle  lAndemannus.  ocello 

^tf!SB.  OGoelle  JBCtÊtS*  hem  ocellt  Bermannus 
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'ibi  illa  pendeoléiii  ferk» 
lam  impiïM  or«4:.nöii  satis 
'ld  malist^  ni  etiam  impliusi, 
Quód  bibity  qaü  comeat,  qaid  fi^eit  ailaipti*       SSO 
N6x  daiur:  dóciiur  fimilia  ei  löta, 
Vësliplica,  unctor,  aüri  Custos,  flibclliferae,  sindaligerulae, 
CintiieeB^  eistëllatriaes,  niiatii^  reiidntiiy 
Kaplóres  patiis  il  peni. 
Fit  ipse,  duin  illis  cömis  est,  (35 

fnóps  amator.  haéc  ego 
Quom  ago  cum  meo  iiiimo^  et  quom  rdcolo,  obi 

V»  ege% 


847.  Ibi  illa  M€J»X.  nniXAM  A.  «b  itla  JEé9.  ad  lUaiB^  U 
OJam  jP.  Ibi  üermamfius,  Me  crMicoê  óonHnuanss 
'Ibi  peodeméai  ünril:  lAm  éaipHas  öratt 
Nón  sAti«  ld  é«t  malf,  ni  impUwt  éÜMD. 
248.  BAT»  Jt-  fat  riflt^iri         24a.  id  nwlUt  Ji.  id  efl  andl  Ukri 
ariAMAMPUUB  Jl  ttl  videtur*  MnpMtfr  etift»  rtfi^  800.  drlir 

etiam  e^  quod  9acfr«iii  4|ialftfai  C  '  ^od  bébfl  iM.VK>  qoobeb*  mt 
^.  quo  debebit  MiCMMJBa.  yieé  eWMI  NeiHif«  p.  4S4,  Cwmerari99, 
etiam  BeniUiuit  in  Ter*  Muw.  -Vy^ï  SZ»  qnod  et  bibil  Nonius  p.Si 
S17MFTUI  ^  851.  fluiUia  ei  Ji.  tenritia  li6W  ciffit  A  i^ftS. 
Vestiplica  R.  vanisncA  A»  aeftifplice  WÊC  aeflipilce  Atf*  v«M' 
fpici  jP,  iV€»Jitii«  ^.  ±9.  ueairricU  JE.  iMlttpliet  iti^«.  neftifpicae  Ca- 
merarius  ttoelo  C  flabellifcre  JiClE.  fabeliifere  JDmBn 

fcandaligeHilae  C.  fciuidaligenifo  JK  853.  mmta  reBuaitt 

iiJff^l  fiuncii  ceanvlti  Ar  nuDcIl  nnaaeif  Jt€?ie  854^  .Pro  kü 

dimeMe  iamhiciê  tr^kmêam  êeptéMOtimn  4Mm  êmeakiaea»^  ttsu' 
êwla  Uermannuêi 

Pénls  et  peai  rapteres:  ipM»  dan  ülis  cótnts  eat^ 
laéps  lU  amétor^ 
aeo  JBJP  8M^.  oam  «ga  emn  meo  attfno  et  rMale  iM, 

tUH  ^fuo4  et  om.  lE^  recÜlD  keibet  ML  In  A  mb  inUio  wpparet  een»* 
reUqua  eaiie  diecrepare  videntur,  êed  Ugi  non  potenermnt,  niM^qi^ 
emtrem^  ad  «annN»  fnropkt»  accedunt  faam  ad  eacoiA  intmt^ 
duoê  eeitmHcUeoê  poêmiy  êed  qmoê  em$ptoU»e  êmendaêioÊiÉmTptdem 
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Preti  quam  sit  pdrvi:  apage  amir,  non  places: 
Nil  10  litor.  quanquirost  lllut  dülce^  esse  et  bibere, 
Amór  amari  dit  tamen  satla^  qood  sit  aëgre:      S80 
Fugit  forum,  fugit  taos  cognitos,  Aigit  te 
Ipsum  i  tuo  contdto. 
[Neque  eom  sibi  amiconi  nolont  dici.] 
Mille  modisamorignorandust^pröcal  abdendust,  ipstinëndust 
Nim  qoi  in  amorem  praëcipitauit,  pëius  perit  quasi  sixo 

saliat.  M5 


S58.  Preti  quam  Jf.  quam  pretii  CA)MÊMB.  qnam  pred|  reliqui 
apage  aoior  Jt,  Donatus  in  Eun.  iV,  6,  i8.  apage  te  amor 
UM  cwm  A'  Cf,  Handinm  Turseli.  I,  p,  404  placeCl  pagalef 

B,  palagef  €^JDaJÊk§  259.  nihil  libri  quamquam  AC 

lungebaimr  koe  superioribus  est  lllut  dulce  Jt.  illud  eft  duice 

^ri  eum  A.  illud  dulce  est  yermannu»  bibere,  amor  Jt.  bibere. 
Aaor  ruigabatur  amari  Jt.  amara  Ubri  cum  C-^)  dat  • 

AMi  •  sATu  A,  quod  dat  tameo  satls  interpretaUts  sum,  dat  tibi  fktif 
reUqiti  alt  aegre  Jt.   aegre  fit   X.  egre  fit  Mi€JBMSJF 

861.  869.  tuoa  Camerariug,  uof  iibri  ftigat  Ce  Ipsum  a  tuo  Jt.  " 

figat  ipfe  fe  a  fuo  JiCJiJS!^^.  vugat«»8***«m««suo  A,  quae 
niêdQ  om  fugat  iprur  f«met  fuo  valeanL  Trimetri  bêicekiaci  in 
PTMipltr  Hntf  nisi  suspectum  hoe  genus: 

FugAt  forum,  fugit  tuos  cognAtos, 
FugAt  temet  &  tuo  coBtutu 
(tH  seeundiim  iibroë 

Fugki  se  ipsus  A  suo  contütu), 

CNeque  eüm  sibi  volüot  dici  amfcum.J 

OMtnita  X,  contutn  reliqui      863.  interpolatori  deberi  sensit  Botkius 

BCH  .JJf .  euim  eum  CJDJBJFX       uolunt  did  amicum  Hermannus 

S64.  iguoranduft  CMBt!FX  Iguorandum  eft  Ji  abdeodust 

A.  ADiiiBBmusATQUB  C^.J  adliibeuduf  eft  atque  (adque  CO  reliqui. 

ilAibendus    est  Acidalims,  adbibendust  Balbachius  Obss,  crit,  in 

PI.  p,  69,  habendust  alii  abstioendust  Saracenus,  abst  •  ndust 

ii.  aptiaeuduf  J9.  abtinenduf  CJB,  abtineuir  Ji.  abftineDdum  X,  ab- 

ftiaeBdaf  efl  M'  865.  amere  BCMBtSW  precipitauit 

^BM  periit  jP.  p  •  •  •  •  t  ii  A.  ^.  af  f  videiur  raiun  quasi 

UMiemannuê,  quam  fl  Iibri  de  saxo  Hermannus.    Quod  si 

^ntmrutm  sU,  non  sine  aliqua  ifudaeia  eoniicias  sic  scripimm 

RmU  CMk  I.  I.  TrU.  3 
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'Apage  te  ms^  amor:  tuas  res  tibi  habëto. 

'Amor,  amicüs  mihi  uë  fuas  ümquam: 

Sünt  tarnen^  quós  miseros  misere  maleqae  hibeas, 

Quós  tibi  obnóxioa  ficile  fecisti. 

Cërta  res  ëst  ad  frugem  idplicare  aoiroum:  S70 

Quiuquain  ibi  grindis  animo  labos  eipitur: 

Boni  sibi  haec  ëxpetunt^  rem,  fidem  et  houórem, 

Glóriam  et  gritiam:  hóe  probis  prdtiumst. 

Eo  mihi  mdgis  lubet  cdm  probis  una 

Pótius  quam  cum  improbis  vivere  vam'dicis.  275 


fuisse:  Qui  io  amorem  praecipitat,  peiua  péreat  qaasi  de  sAxo  salUU. 
Nisi  forte  ex  inierpretamento  sunt  in  amorem,  ui  sic  scripterU 
poeia:  Ném  quI  eo  (vel  Qu\  in  eum)  praecipltéuU,  peius  péreat,  quasi 
de  si&xo  saliat  266.  AHAFE  gratcis  UHerii  utvidetur  A,  apaoe 

MÊCMBm  te  Jt.  om.  libri  babbto  A.  habe  reliqui:  quo 

èervato  êi  CSols  tibi  rés  scripserisy  acatalectum  e/feceris.  lAcehat 
eiiam  bacchiacum  constituere:  ApAge  sis,  amór,  tibi  tuAs  res  liabéto. 
Continuavi  tarnen  creiicos  catalecticos  ad  finem  scenae  267, 

AMiousMi^i  A.  mihi  amicuf  reliqui  umquam  CMB,  unquam  reliqui 

868.  miseros  misere  maleqae  Jt.  miferof  roalcque  JSTJ^a.  miferof 
maleque  reliqui  cum  A>  misere  et  male  Hermannus  Inter  ba- 

bear  et  quof  vacuüm  spatium  C  969.  obnoxios  facUe  fecisti  H* 

obDoxiof  fecirti  libri.  fecisti  obnoxios  Acidalius,   Bermannut:  quo 
quis  abutatur  ad  tales  versus  commendandos,  sed  eos  acalaUclot: 
Siiol  Urnen,  quós  miseros  méle  habeas,  quós  tibi 
Fécisd  obnoxios: 
vel  etiam  ad  trimetros  fingendos : 

Sünt  tarnen,  quós  miseros  miUe  babeas, 

Quós  ti^i  fecisti  obnoxios. 
870.  certa  res  est  Jt.  ckrtabatbbs  AL  eertunft  BCM0JSm%*  eer- 
turoft  J56.  certum  eft  F  adplicare  Jf  C  applloare  reliqui 

animuf  flE  871.  quamquam  C  ibi  grandis  animo  Jabos  tf  • 

ibi  animo  labof  grandif  J9C'J»J?«2K.  tibi  anime  labof  graodis  JS»F. 
iBiLABOsoBANDis  A  872.  bouif  MÊ€tBJEa  ildem  et  Jl* 

fldem  libri  cum  A  873.  pretiumA  MMMS.  preciumfl  JTC  preciuA 

%.  precium  €  JF.  pbbtiumkst  A  874.  una  Jt.  o«i.  Ukri 

87&.  inprobif  uln^ere  J».  «lanldldf  LX  flICo  Lyfltelef  Jl,  LXpirf« 
pTQ  KX  A.  €•  aut  «xit  aul  fenex  « 
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P  H  I  L  T  O.      L  Y  8  I  T  B  L  e  & 


PUILTO, 

Qtto  niic  homo  foras  se  penetriuil  ex  aëdibusf 

Lysitei.ks. 
Pater,  ddsnm :  imperi  quiduis^  nëqne  ero  in  mori  tibi 
Nee  Utebrose  me  ips  tao  conspécCu  oceidtibo.   • 

PaiLTO. 
Fëceris  pir.tuis  oéterts  fictis. 
Si  patrem  péreoles.  tuara  per  pietitem,  980 

Nolo  ego  cum  inprobis  te  uiris,  giiato  mi. 


Act.  n.  Sc.  9.  FILTA  LY8ITELES  4^  PHILTO  SEKKX^Sï 
ADVLÈSpNS  Cr  VfLTO  SEN.  LISITELBS  ADOLESCEMS  J».  FIIi- 
TO!^K  SENEX  USITELES  ADODBSCENS  J7.  Philto  feaex.  loTüelef 
adolefceof  FK.  SENEX  ADVLESC  6  J9  Personarun  notas 

pTopemodum  usqne  nd  finem  fabuiac  nullM  CO  habeiU,  spatüê 
iamen  reliciU  Mbicunque  in  medium  versum  Cseeunduffi  uun,  ^if fffli 
ilU  codiiipn  s^uuntur,  distinctionem  vel  pQHus  conUnuUmipm  wri" 
p^rae}  personarum  muiatio  incidi^»  Mn  Mf  per  priorem  paripm 
laria»  scenme  A  ponitur  pro  PhiUgnis  nomin§^  Z  prQ  JLpêiteliss 
inde  a  medio  versu  933  nuUa  fH  nominum  sigmfiea^tiQ  ^76« 

-A  Quo  M$         illic  homo  illic  homo  J^       .  voHAaaKrAKNSTBAinT  4^ 

foraf  re  pene«ra«it  Jf  C,  Wonim  p*  9fé.  fe  penetvauit  üne  foraf 
BBWX.  té  fortks  pénetni  eieganier  Uermanmt9         ex  om^Nonimt 

277,  LY.]  A  Ji.  LI.  J7  constanter  FtÊêf  J9  QCtótns  A, 
qood  uirreligui  em  in  MomHbf  Ji.  tIbi  «ro  Itf  monti  libri.  Solu^ 
tionem  uUimae  in  continuitaU  numeri  qui  ferendmm  neget,  ei  tiM 
^ttenénm,  eê^f»94m4Mê'ptoxémovénêu  oeenltun  êcribendHm  caiaiectic^ 

Vê.  neéJuSpe  Mm.  uequé  TtHqui         'Hpf  O.'^abr  reiiqui- 
•iaONMuf  MCMM  879.  Oaêniéoaeoê  dèscripsi  ut  9&3  sq. 

999  $qq,  €t.9üpertorit  êcenme  944  gqq.  9S0'$q.  966  9qq.  ptt 

^^fhJÊÜnÊ  C0J7*         oHM-if  OflS;  certif  J^  9m.  Me  M. 

ft^nm  taam  fl  f ertféief  ^  piétatom  iiöri  cum  A^  nisi  quod  pietatem 
B.  (Iltoib  at)  Ttidia  iNitrem  pércoles.  pér  pfetalèm  taam  Bermnnnus. 
nn^/üm  1^0  .per  piatalwaï  SesUgirj  ^o  asMo  cogiteiqmêpiam  éê 
ocütaUcto:  %i  patrem  lii  tuum  pércotoa  péipe^a  .  891.  iapniMr 
improbif  reiiqui        mt  fórtaae  irreptit  e  proaHmo 
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Neque  in  uia  iicqtie  in  foro  mihi  iillum  scrmonem  dxseqni. 
Noüi  ego  hoc  saéculum,  móribus  quibus  sit: 
Milus  bonuni  maluin  esse  uolt,  lit  sit  sui  similis; 
Tiirbant^  misccnt  mores  mali^  rapdx,  auarus,  inuidirs;  985 
Sacnim  profanum,  püplicum  priuatum  Iiabcnt,  hiülca  gens. 
Haéc  ego  doleoy  haee  sünt  quae  excruciant/  haéc  dies  no- 

ctisque  eanto 
Tibi  uti  caueas.  quód  manu  nequeunt  tangere  ^   tantum  fis 

habent 
Quó  manus  apsfineant:  cetera  rdpe^  trahe^  tene,  'uge^  iale. 
Lacrumas  mi  haec,  quom  uideo  eliciunt,  S90 

Quia  ego  ad  hoc  genus  düraui  hominum.  quin  prins  tue  ti 

pluris  penetraoi? 


889.  foro  mihi  ullum  Ji;  raftO**«i;ixiiM  A.  foro  uUapi  riU^ui» 
Farfasse  foro  ni  alldm  sermonem  exséquier  caiaieciice  exeqiü 

CBFK  888.  faecttl«in  S.  sabclvm  A*  feculum  reliqui 

etmiusiT  An  quibus  slet  Oermanntis  884.  lambicos  dimetroi 

Bêkiius  proponebat  apttd  ennéem  4e  meiris  p,  i47         boodf  MÊS 

uuH  ACJDX  ufe  m  nipfimilir  JEm  (fabf.  JK^).  similis  ui 

sil  8ui  Verfhannus  890.  prophaoum  JFX         pupJicü  MB.  pubJi- 

com  reliqtii  priuialuin  MB  .  887.  funtj  1  sup.  scr,  J9  9«&' 
excruciaot  MÊK.  quae  me  «xorootaht  ABhV  iqui  êoiuê  ezofttlUo(> 
qnem  excruciant  CMBBtm         tfocttsque  tfmnaiumt.  noctefqae  Ubfi 

canto  TIbi  oti  Jf.  canto  Ubi  «ic  AM.  «IW  caffio  Mi,rHi^i 
DeqiieunI  Bothhat,  N0N0UABii»f«  A*  non  «utont  «Y/t^vt.  Jiaiid  queuai 
eupetus,  Uermannut  taagMrv.  J»  889.  aptfqeaat  Jl.  ab- 

ftlneat  Ca.  abflineimt  reiiqui  cétem  Jt J»iE  t«ne  Jf'  om^ 

iibri  800.  lachtumaf  M  mi  bacc  Ji.  baec  nilii  UM 

OUOM  jI.  quoB  J9.  «um  relitfÊti  801..teraiii.lioBiiaum  il»  bomi* 

ilnm  dorrnil  Uöri         quïnl^nHm .  S/saüger  in  Vir4>€U^.6  .      pluriX 
Hbri.  ptin'oa  Gronovianak  patina  c«iri»i:fe6<ii  CVMn^r^riii«*         ^^'^* 
rwH  éuoê  ietru9nê9ro€  fnoiti  -vpêra  *ie  resfÜHtut 
jt^cnmas  haeo  mihi,  qw&m  oa  uidao,  aUoHii|4«  qasa  ego  ad  b#o  ifivm 
Hómtnura  ptrduriUitk  ^vin  na.ftd  .pAnrla  penetraui  prUiaï 
Cf.  Parerg,  Pi,  I,  p.  636 
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Nam  H  mores  inaiörai»  laudant^  eosdem  lutitaut  qoós  con« 

laiidant. 
His  ego  de  irtibus  gratiam  fócio^ 
Né  colas,  ne  inbtias  eis  tuurn  iogéniuni. 
Meo  modo  et  mórlbns  oiiiito  antiquis:  295 

Quae  ëgo  tibi  praécipio^  ea  mëmiueris  facito. 
Nihil  ego  istós  facetos  moror  mores, 
Türbidos,  quibus  boni  sése  dedëcorant. 
Haëc  tibi  si  capessës  mea  imperia, 
Mülta  bona  'm  pëctore  consilia  consideut  300 

Lysitelbs. 
Séioper  ego  usque  ad  hanc  aetatem  ab  iiicuhte  adulesccutia 


899.  bii  X.  hi  reliqui  cum  A,  in  qtio  Ei   exstare  nescio  quo 
arore  I.  s,  s.  testaius  sum  lutitant  Ji  Par  erg.  p.  óSöm  latitant 

AH€]DJBIFX  quof  coalaudaot  A9.  om.  reliqui  eosdem, 

«HOS  laudant,  lotaot  Hermannus  203.  his  A.  bifoe  reliqui 

ie  Bothiuf.  te  liöri  894.  ne  colas,  ne  inbuaa  eis  tuum  isgeoium 

A.  neo  colaf  nea  iobaaT  ingeoium  ACM9JEFX^  nisi  quod  imbuaT 
£Jra.  nea  colaf  Deucinbuar  iogeoium  M.  (eas)  Né  colas,  neü  tuum 
nigéiiHim  lis  imbuas  Hermannus,  Pro  glossematis  habuit  Bothius 
999,  f  nieeiplo  ea  nemioeris  faolto  Ji.  praecipito  et  facito  ^CMBJEaXm 
pnecipito  beo  facito  JEÖJF.  praecipio  ea  facito  Pius.  Pfftest  etiam 
*^ptum  fuisse  praécipto  et  [suédeo,]  fécito  vel  praecipio,  et  [cürato 
^]  fieito  S97.  facetos  moror  Ji.  moror  faoeof  A.  moror  fac 

eof  CMBBn.  mo.ror  fatuof  jnJFX.  uoRoar****a  JI.  moror  facetos 
Camerarius  S98.  vurbidos  A9  Hermannus»  et  turbidof  reliqui 

BONis  A  sese  dedëcorant  JI.  dedëcorant  fe  libri  cum  A 

(J^  cnm  vacuo  spatio).  Poterisetiam  dedëcorant  sé*e  899.  ca- 
Ksses  niea  imperia  Hermannus,  mea*  imperia  capeffef  libri  cum  A> 
Ucebai  Hiam  si  mea  capéssea  imperia  800.  bona]  bo  Jff 

consilia  Ji  duce  Hermantfo.  om.  liöri  cum  A  dOl.  Novam 

^ensm  ordiuniur  CM9JE,  coniinuant  AMJFX  LYSITELES 

ADVLESCNS  PHIUO  SENEX  C  LY^ilTKLES  ADOL*  FILTO  SBfi 
A.  USITELES  ADOhEBCENS  FILTO  SENEX  JBf  Z  Semper  Ji 
(Kt  dieium  supra)  adolefcemia  J^JPSE  C»on  A) 


PliAVTI  U^S^Sl-SO 


Tuis  fleniiai  •tfriiitulMi  impMis 

Pro  iogeoio  ego  me  Uberam  esee  ritus  suni,  pro  imperiö  tuo 

Mënm  aoimniii  tibi  sëmituteni  aëmire  aeqoom  cënsoi 

Philto. 
Qni  homo  cum  animo  iude  ib  incuute  aetate  depugnat  aao^  305 
'Vtrum  Itaae  ease  miaelU,  ut  eum  ioimus  aequom  eenaeat^ 
'Au  ita  potiua,  ut  pareotea  ëum  ea^  et  cogoati  uolint: 
Si  ioimoa  hominem  pépulit,  actumat,  ^imo  aeruit,  non  aibi; 
Sin  ipae  animum  pëpulit,  uiuit,  uictor  uictonim  clueL 
Tü  ai  animum  uiciati  potiua  quam  iulmua  te^  ^at  quod  3f0 

gaüdeaa. 
Nimio  aatjuaty  ut  opuat  ita  ted  ime^  quam  rut  aanni-MM. 


aOa.  Tuifl  JÊ,  Alduê.  tui  reliquü  tuo  Guyetus,  Hermannus 
iMperiis  prMdictlt  Ji^  *•  e,  tfiea  wtêgeêpr^ckenen  Befekien,  «• 
Inperto  Amph,  Ut,  4,  6.  fnperUf  et  pniec«ptif  libri  eum  Ji$  aitt 
quod  prtoeptif  MiCJS,  f  imperiff  JB.  imperio  et  praecepiif  GuyeiuSy 
Bermannuê,  inperiis  pmecepiis  Bothius*  FortoMe  tanum  interfnre^ 
iamenium  esê  alierutrum,  quo  alia  voao  expuisa,  veiut:  serultuCaa 
Strenuaai  loiperiis,  pater  808.  Pro  iogeoio  ego  AMêV.  Pro  iois^eo 

égo  l^JÊS.  Praia  ego  JFX  raptuf  Cf  poH  tüm  époHêm  JÊÊ 

tao  MH.  tttum  GroHOvkma  lApêium  êêeuia         804.  equèoi  ü • 
efaam  MS.  aeqaooi  reliqui  805.  PU.  om,  M         ioeootlji 

aOe.  ürsvHiTAm  JÊ.  atmoi  id  itaae  reliquu  atrooi  is  Itaae  jleMtfter. 
atniai  is  Ite  Oupeius,  Btrmunnuê.  utram  ito  se  BothUts  aavmi 
i€.  eqoom  M»  equum  JB.  aequom  reliqui  807.  pareitaT  #1  fa- 

miir  reUqui         808.  Iiomloeia  ACJBhWX.  lomiouia  MMÊËSm 
iRBPUltJT  A,   Bermannus.  perpalit  reliquu  p«rculit  LawMumê 
aetaantlaotota  fljfcm  actom  efl  n  JK.  actumeniU^S        «aauTR 
At  Bermamuuê.  deruauft  MSVÉBMfa.  ferulofi  X.  fenMt  '^M^ 
aoBjif  A         ^nMl  OM  aoimur  MSÖW         808.  sot  A,  BermauHmf. 
ai  rel(qui  pepalit  AMCXm.  perpalit  ]E^W^  vMi  tÊéP^ 

mmnnu9*  tfuoi  Oiait  liöri  eun$  A  (niei  quo4  laait  C^  alo«w«fli1 

«namnruM  A  810.  aaimuai  êi  Bermannus  potiof  >otlvr  MS 

te  eft  liért  811.  sAnvsruTöiPtmT  A.  IktliiT  (pet  U  Ütff)  tol 

opailJfCJPJPéiflr.  fotluf  opuf  eft  JB*J^  '  ita  ted  Jt.' te  Ito 'WH 
eum  C^y        aatiost,  to  Ito,  at  oipaa  eot  irouêpoêuit  BenÊtammu 

Mtt  ürj»JAa 
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[Qoi  iAimtmi  «iiiounl,  qaim  qoos  animus,  sëmper  pro- 

biorës  etuent] 
Lysiteles. 

'islaec  mihi  ego  sëmper  habui  aefdti  integuineiitiiiii  roeae, 
Né  peaetrarem   me  lisquaniy  ubi  esset  daropiii  concilii- 

bulum^ 
Né  Qoctu  irem  obambulaturn,  neü  suum  adimcrem  dlterL    315 
Ne  aegritudiiiéiii^  pater^  tibi  parcrem^  parsi  aédulo: 
Sarta  tecta  tiia  praecepta  usque  hibui  mea  modéstia. 

Philto. 
ivffAfB,  bene  quöd  fecisïi?  Cibi  fecisli,  oóa  mihi: 
Mihi  quidem  aetas  dctast  ferme,  tüa  istuc  refert  maxume. 
Béoefacta  benefioUa  .aUis  p^tegito^  oe  perpluaiit:         3S0 
'b  probost  y  qiiem  paéaitet^  qoam  probus  sit  et  frugi 

bonaeu 


ais.  JnHUeimm^  e$$e  doeui  Pmterg.  Ph  i,  p^  SM4  sq.  quo»] 
mA        élueniCJL),Smrae€mu.  éli»eail(UbH         aia.lOeoCJM^ 

aihl  tcjo  Hemumnms»  ego  mllil  libri  iwTieuitBNTUM  A*  te- 

#iMmtHBi  reHqui  moarjilaee  C  ai4.  peDetraCTen  X,  cor^ 
ttfitmm  ab  Ai49  daaipei  €^M9JB^  dmmd  relupti  cobcUüUm- 

hfu,  MCMBMR^MU.  correaU  AiOuA,  cmtcwiAtABüiAjn  A-  816. 
MeiMtttr  iBü.  ai  CU  No.  atgvttudanaiii  pater,  tibi  Ji.  Nen  tibi  m- 

CritnKaoHii  pater  Héri  cum  A<  C»M  ^p<i  «gritadiBtm  MiCJSX}.  Ne 
•cpitodiiieai'.tiW  vaiUr  Bathi»t$  parete  CS0  817,  Sarta  tecia] 
iaMtavjm^t«arc4i  tMta.  i»#tf» /Wïtae  Nuekmumouet.de  aUitterai. 
pu  êSSk  X    .     Frtotpta  €W  .818.  PH^  .om.  M .       Exp«>braa  JI. 

ÜM^nvtohndllièri,  ^um*yA>>  nui  é^itpit-  cKpcokaC  #*  610.  acka 
■HnniaB  i#,  Comtfraritia  «h  Oie^  epifiLsdBrut  f^J,  arèt  aota^fHTOic 
tst•.ed^amé  aata  n  fesi  neiJVCWJ^ab  mBtn.  ea  MSöJF'X  -  nii«im« 
•JiP.'aiaxlaie^  réli^i  9XUkBMMa,  4fui  ia  lr^rt«.  I«piliir  anU  v. 

Ua,kma  tvmnepoeuit  Boikiue  .  8fUf  ^  ia  J» .  proba«t]  prabaf 
<A^iéMb€llr4l^al^  attï  f  ifttrf  tap^lmf  ^  vüü  .  iPAXnitst  Jl,  4?r«r- 
«oetïM.  non  penitet  reliqui,  nisi  quod  poeaitet  j)(|       bone  MttM^MS 
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Qui  ipsus  sibi  satis  placet,  nee  próbus  est  nee  frugi  bonae: 
Qai  ipsus  se  coutémpnit,  in  cost  indoles  bidiistriaè.^ 

liTSITÜLBflt 

'Ob  eam  rem  haec,  pater,  aütumaui,  i|iiia  res  qoaedamst, 

quam  uolo 
Ego  me  a  te  exorare. 

Quid  id  estt  Ure  iam  ueniam  gëstio.    325 

LTSltKLSS. 

'Adulesoenti  hioo  genere  summo,  amico  atque  aequali  meo, 
Minus  qui  cautö  et  cógitate  saam  rem  tractauit,  pater. 
Béne  uolo  illi  facere,  nisi  (u  ndn  ais. 

Philto. 

Nempe  dé  tuo? 
Lysiteles. 
Dé  meo  :  nam  quód  tuumst,  meümst,   omne  meum  autém 

tuumst 


Ver$um  9M  om.  CTJ9J7JV,  êa  M  proirawêi  JSMopphêê  Sêêêp, 
leei.  Il,  13.  Tenet  eiiam  A  Ipfluf  Jf,  cum  rasura  inter  kaue 

vocem  et  proxtmam  bone  iV  383.  contempDil  Jf  C19.  co»- 
lèmnit  réliqui  eoft  ]B€^MÉtS.  ealt  flS.  eo  eft  AË^   '    '394,  fto- 

tooiaa  €f  quaedamft  M»  gvaednaft  A  qnae  daal  C*  qae  «laai 

MBMSm*  quaedan  eft  JJBhIF        895.  atb  ^4.  apfte  A.  abs  Ce  reiifui 

PH.  om,  MÊ  DARBiAMUBNiABi  A^  ueniaiD  dare  iam  Ji.  ueoiam 
lam dare rel j^wt  886.  adolefceatiJPJ^Caoa 4)  •k^Xciikri:  §uod 
cum  deieri  iuMiesem,  in  biac  mutavii  FoMehrius  toU»  Te**.  Andr^ 
M,  i,  14         equali  MJS         888.  aubi  Jl.  ego  üli  -reUqui  nui* 

«vnomns  ii.  n  tu  aon  aeulf  reUqui,  aeuis  hinc  exeérpeii  frmmm^^' 
tieme,  cuiuÉ  gloêsmrium  PiauUnkm  edidinuu  Ind,  sck^l.  mêeL  Bvmm. 
a.  184ê  PM.  om.  Mi  oepe  CM9Bm  889.  tuomft  tileamit  S. 
tatfCr  meiiir  JV.  tuum  flniBieoai  fiCTjyjS!».  taumeAneiimeCliAnB^ 

onae  Beum  autem  tortuwt  Hemutnnus.  «aiae  miMMi  eft  aiitcai 
iaaai  AJB^Mn.  omne  meaff'  aatom  iaum  J0w  omaS  mefi  U^f^ikiem  tmrnm 
CtÊWim*  Dnrimêcuia  eU  êcrikêmdi  meümtéiqme^erêmê  Imee^-rmUos 
Dé  meó;  aan  qaéd  tuaawt,  mevmal,  teae  lattAm 


Philto. 

LYaiT£LB«. 

Bget. 

Philto. 
Habuitne  rem? 

Ly8IT£LKS. 

HabuiL 
Philto* 

Qai  cam  pérdidü?    330 
Publicianc  adfiuia  ftiit  ap  in&ritiimis  uegotiis? 
Hércataramne  dn  uenalis  hibuit^  ubi  rem  përdidit? 

Lysitbljes. 
Nihil  iatonim* 

Philto. 
Quid  igitur? 

Lysiteles. 

Per  cómitatein  cdepdl^  pater. 
PSmAeioa  aliquattiom  aoioii  causa  ia  déVciis  diapérdidil* 

Philto. 
Edcpol  homiaem  praedicatum  firiiie  et  fainïliariter,  335 

Qai  qvideui  mmquam  fér  uirtutem  rim  eoiifregit^  atque  eg«t. 
Nil  moror  cuin  tibi  esse  amicum  cum  ciusinodi  uirtutibns. 

;>j 

Mk  LY.  babait]  f  haboit  C'^)  M         FH.]  Z  Jf         88K  aüMT 
F.  fkitBitfeUquicum  A-      nariti  V  CM^Mm       negirctir  je#V 
Ml.  oierGatura  ne  aa  W*  mercataram  eam  Nonius  p,JHM         oeoalif 
•rfnn.  aeaalef  libri         orbi  M^         «88.  Ilorum  JT         m.  o««  Ji 

LT.  om.  JiZ         aedepol  JP2  885.  aedepoi  JPV         pre* 

<iimiim  €?JP.  FiiASiiA««ATUM  A.f  ét  Urn  ifuidem  ut  enmnidarum  Ht^ 
*0r«rltÉi  prior  e»êe  n  vid^mtttr.  Qumerendum  iffiiur,  hion  -pirae^ 
■Mdatiig  p98ait  tmn^uam  proe»Cf»iiinieKdtatus  ease.  warmaan  A> 
iBRM  irelt9iri  888.  qaM  qaiilë  JBVCJiJte  Daf|tiainjtACl 

■UHoaA^Ji.  BHVfiam  JB#V  ^  aa^n  C  887.  NHiQ  tibti  €«» 
^  FinM#  8010.  ^07  fjft€r  ^.Isnuts/Mni  iuèé^ai  Aciéaliiu 
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Lysitelbs. 
Quia  siue  omni  militiast,  tolerire  ei  egestaténi  aolo. 

Philto. 
Dé  mcndico  mdle  mcretur,  qui  ei  dat,  qaod  edit  aüt  bibat: 
Nam  ét  illot,  quod  dat,  pérdit  el  iili  pródit  uiUm  ad    340 

kniseriani.  ' 
N6n  eo  haec  dico^  qok^  qoao  tn  iiiS;  ëgo  uelim  et  faciion 

lubens: 
Séi  ego  lioc  UcitefmiiMiin  illi  qaoidam  dwo>  praemooatro  tihi, 
'Vt  ita  te  aliorum  itlaercscaty  né  tis  alios  misereat 

liYsrTiitits.' 
Dëserere  illam  et  déiuuare  in  rebus  aduorsis  pudet. 

PBlLl^Ow 

P^l  pudere  quim  pigvirê  praëatat  totidem  Iitèevia*  815 


388.  Ouin  MSöW    '     nol  JB^  nalUia  est  Merare  Came- 

rarius.  MALiriABSTOLmAiis  A,  «atitia  fifc  okrw^  JV.  «laliUa  fi  lola- 
rare  C^JSX.  malicia  tolerare  #*  ei  egestatem  Ji  Parerg.  i, 

p.  n9S  sq.  eluf  egeaatem  ALMBSSW^,  egeftatem  ehtf  JfC^r  ttnée  ^i 
proficiscatur,  egestatem  el  commen4are  poterit  889.  quo  itdH 

lÊMBM^  AUTBiBAT  Ji,  Jleiziusap.  Hertn.  proeft  p.  f X.  aotquod 
bibat  reliqui  840.  illud  tibri  praeter  Jf  phooit  A^  Servims 
inAen.  fV,»Bi,  prodticit  reliqui  841.  koiiabc  Jl.  eo  liec  JÉ«  «o 
boe  MBM^X.  ego  hoc  CMS  qntn  qnae  CAfi  Saraeenits.  qaiaque 

JV.  quaque  JDX*  quAinque  VX^>  84d.  qoom  iltl  quoidam  Ji. 

cun  illi  culdam  reliqui  cum  A  premonftro  €XB,  praenoltro  JV 

848.  misbrbscatkstmauos  A'.  mlserescat  ne  toi  alios  Camerarü 
editio  altera,  Bentleius  in  Ter,  Bet.  I,  i,  7.  ralCèret  cane  tol'  allof 
Ji.  mif eref  (cum  spatio)  caue  tui  aliaf  €JJOtJB  C^^isi  quod  altff  €9> 
mirer  et  caue  tui  aliaf  JP.  nifefeat  taub  tüt  alinf  fS.'  miféreat  caue'  toi 
aliof  Pius.  misereat  ae  tui  alios  Sealiper  844.  dehniare  l^bri 

cum  A»  desioare  ScaUgtr^  Buyetu^n  desiuare  lApHus  t- Peilo  PauU 
4u,7ê  adttüififiLV^  aduarOf  reUqui         .34^  allfiaf^\H9Wim9 

p.  4fd        Pob  JET        preftat  CM 
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Edepol  deoai  oiruMa  diewii,  p^r^  et  maionmi.ët  lua 
HdlU  boua  beoe  pirU  habemus;  héne  si  amico  Tëceris^ 
Ne  pigeat  fecisse;  at  potios  püdeat,  si  non  réceris. 

Philto. 
De  magnis  diuitiia  si  quid  dëmas,  plus  fit  ia  minus? 

:     ^  liTiiriLBS. 
Hioas,  pater,  set  dut  inmooi  sciu  qaid  oaotari  soiet?  3S0 
QttSé  faabes  no  liabeib|  et  iUoo/  quod  nón  habes,  habeas, 

laaluai: 
Qaaadoqoidem  aec  tibi  >fiii|>..^SB^  póte  pati  neqoe  ilteri. 

Puitta, 
Scio  equidem  isloc  ita  solere  fieri:  uerum,  gnate  mi, 
'b  est  iaunmiis,  qooi  oihil  asl,.qia  wiiaus  fuo^tur  suoob 

Lysitiles.  — -. 

Dedm  wrtiite  habdmus,  et  q«i  oósraet  utamiir,  pater,     355 
Et  nlüs  qai  cdmitati  simus  beüeuoléntibtts. 


84B.  aedepol  m       viRTVrk  A^  Aldus,  uirtutem  rèliqui       347. 
BoD«  multa  üermannus  parta  AWX.  paria  ACT.  patria  0. 

ptMk  JB.  babemiir  JfJF'M.  babeamuf  M€JS.  babemur  J»  ead.  m. 

anlcor  JIJE  348.    pMdwUj  pigeat  JF  349,   Maanis  de 

dittitiis  Bermé^n^^»  De  dluiUis  owsiiis  Bothius  Del  den  X « 

'ittlpHf  JB  evn  JÊ  nt  e  sa  mioiu  AJf*.  aAiquif  JtC 

AQiiiiMiiir  IE.  im  miin^r  JB  950.  immuni  Jt  GruUrus.  iiwnuni  in- 

i*«nii^r  JBfM9JE.  in  mimi  UnnuoificQC.C  ioirouniaGe  #!aK  scw 

4.  r«iC  reiigui  f|iild3'4iudem  #*  851.*  ii4«ucovoDiiro9  ui.  Ulud 
^ttAd  ounc  Deii^  rëliqms  Fortass^  et  deiendnm  malo  C  SAS. 
OtKAJcaosQvuiBM  ui         POTaii..potefrel^rMi  HK9*ui.  ntcre^jct 

•    S5S«  4ai4f)ii|  J'  ila]  ift  Ua  A  jMk*. vacuüm  spaiium 

^üHiwe         eaiefj?  tanuittiC  A.  Imiittaur  flS  toiauC 

C9B 
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Philto. 
Nön  edepol  tibi  përnegare  pössum  qnidquam^  quöd  oeÜB. 
Quoi  tu  egestatdm  tolerare  ais?  loqaere  audactdr  patri. 

Ltsiteles. 
Lësbonico  huic  iduleacenti,  Charmidai  filio, 
Qui  illic  habiUt 

Philto. 
Quin  eonedk^  qiuid  fWl^  quod  ado  fiiit?    880 
Lysiteles. 
Ne  dxprobra,  pater:  multa  homini  eueniunt,  quae  uolt, 

quaë  neuolt. 
Philto. 
Mdntire  edepol,  gnito,   atque  id  mine  fdofs  haut  con- 

«suetüdine. 


357.  aedepol  #!SE  QvmQVAU  A,  qaicquam  reliqui  qQo4  owu 
Jk  3^6.  Quoi  tu  Ji  Parerg.  /.  p,  696.  cuiuf  libri  cutn  A,  Cd€  quQ 
quod  aliud  illic  testatus  sum,  imprudens  feci),  cui  Muretus  Var.  lecU 
XV y  13.  egeltaCé  J9  patri audactbr  A  359.  adolefcenci  JF' 
Cnon  A)  Cbarniidai  Scaliger,  Oruterus.  charmidb  vel  charmuu  A^ 
chariaidae^.  charamide  Jf  CAJ?.  cliarinidir  #1  Charmidae  buius  Jf a- 
rttutf  Acidalius,  Beulleius  in  Ter.  Heaut  V,  S,  JÊl  et  Adelph.  Vj 
8,  M  860.  QviN  A*  qui  rttiqui  noa  U\  JBCMBJKm 

861.  aJEPaomA  A.  opprob»  Ji.  obprobra  reliqui  malta  boaUai 

eueaUiDt  BotkiuM.  multa  eueniunt  feomiaf  JF^'  Camerariuê.  maila  ue- 
aiaot  bomiai  Z.  muite  •  ueninnt  bomini  JET*  mult^oeaimit  Itomini  CJ9M* 

MALAMVI^ABUBNIVXTHOMtlfl   A  QVABUIIIiYOIMBNWVOLT   A»    quae 

uuIt  quae  ae  uuit  #!2B.  qui  uuii  quae  aeuuit  C  qui  ualt  queaa  uuii 
MÊJB-  quf  iialt  qui  aeuuU  J9.  Vel  hinc  vel  e  v.  3^4  acuult  traM$iU 
én  gloetarium  PlauiiMum,  de  qmo  ad  v.  39S  SeguUwr  im  A 

versmsa^y  in  relupUi  idmn  eum  v.3$8.  Stede  irantpoMuU  Acida- 
liM«;  pariem  vtri  assecuius  eet  Muretme,  et  koe  ordime  ciMocams 
acaliger:  Mi.  9416.  366.  369.  363.  364.  3S7.  368.  36S  .«9.  * 

aedepol  M        adque  C         aut  A'  baad  rgliqui 
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tiim  Bapiens  quidëin  pol  ipsos  ffngit  fortunim  sibi: 
Eo  oon  muUa^  quaë  neuolt,  •ttëniimt,  niai  fiotör  malust 

Lysitblbs. 
Mülta  ei  opera  opüst  fictorae^  qai  ae  fictorém  probum   365 
Vitae  aguudae  case  ëxpetU :   set  hic  adroodum  aihileacAi-* 

tulust. 
PaiiiTO. 
Nóo  «eUite^  oéram  in^enio  apiscrfur  sapiëiitia. 
fSapieati  aetas  condimentuiQ,  sapiens  aetati  cibust] 
'Agedunii  eioqaere^  quid  dare  illi  oiinc  uis? 


863.  ipsvB  A.  ipre  religui  figU  Vm  864.  bononmülta 

J.  eone  multa  vei  eo  ne  multk  reliqüi,  eo  nemulta  Acidaliua 
qoae  MvaU  f.  911e  Dei|yU  JB-  quae  aeuoU  reii^ui  cum  A         malall 
Acidalius.  mnXuUiti  MCM^JEaX.  maluf  eft  J^aJP       365.  Philtoni 
coHUnuavit  Catnerarius  Multa  ei  opera  opust  Jl.  Multaf  opera 

op«r  MCM9JB.  Multa  opera  opuf  JP2.  Malta  esl  opera  opua  Ca- 

merarius.  MUiiTABSTOPBRA turas^  guod  Parerg.  PI.  I,  p, 

^S9B  interpreiaius  sutn  opera  et  opnf.  Durior  tarnen  rel  haec  col~ 
tocatto  viTborufn.'MuHtat  opeTa  ei  \)pus,  vei  haec:  Mülta  e!  operaft 
Apns  llttnare'  X  366.  AUfmt^ASkaem  A-  a^endae  etft  A. 

fiïc  agendaé  MMW*K,  tih  agende  J?.  elTe  agenda  C^  expetil  JPS0. 
exp^r  J^CJ?.  expedir  0  eed]  LT.  ptaemifit  Camerarius    " 

aAiTeseentuhiet  Mnrtinê,  adolercentulvf  jp«  adalefoeatalur  reHqui 
M7.aetat«  €7.  eiacê  MtBMS        APiscinja  ^4^  irerfM«ifa««.  adipilM* 
tvr  réHqwi  368.  #id  scripium  Mc  coUoêat  A:  aHit  06$  habenê 

f^pii  Sapiend  aetas  AcidtUhis.  «apieaila  eiat  MiMS,  SapleBtla 

*^^  CW.  Sapieatiae  netaf  JBWraS  oondlmeatamft  JK.  eov-' 

<Knm<ib  n  mt^nMlm.  eondiai«DUMi  eft  ^frJP  eibvf  eft  flS« 

cibvit  f^  cilranft  MCtBi  cièam  eft  iCP*  Smnam  seMtentiatn 

^ec  ianhtin  forma  wraUoMê  praebet^  qttam  esse  prisiinam  puU>7 
^ptciittae  aetas  eondinefltum  eat,  eapieiHia  aetaei  (f>el  poiiws  aetall 
s^ienUa)  eilais.  Quae  cum  in  numtrcs  nnlli»  mackiniê  apieniur, 
«ox  dttbUü  qmin  aliunde  invecta  sint  ad  iiiorum  timUiiudinem  qvae 
^^  ^ehneidewiHi  Pkiiologo  tractavimus  vot.  I,  p.dOOtqq.  869^ 
V^  e.  361  coilocant  libri  Agtduin  JÊÊ'        quod  JP      -    avno 

«irns.  Bancair  Ji.  wMilar  VMÊM.  saai  ais  JkctékOm* 


46  PLAVTI  lï,  «,88^»f 

liYSlTBLitfS. 

Nil  quicquiiD,  pater. 
Tii  modo  ne  mo  próhibeas  aeciperoy  Bi  qtrid  éét  miM.  970 

Philto. 
'An  60  egestatem  ei  tolerabia,  si  quid  ab  ilio  accdperis? 

liYSlTELIS. 

EOi  pater. 

Philto. 

Pol  égo  istam  uolo  me  ritionem  edoceis. 

Ltsitelbs. 

Licct 
Scio  tu  illom  quo  genere  gtiatos  silt 

Philto. 

Solo,  adprifiié  probo. 
Lysitelbs. 
Söror  illic^t  adiilta  uirgo  graoclis:  eam  cupió;  pater, 
Dücore  uxordm  sino  dote. 

Philto. 
Siue  dote  axordmne? 


liY.  Dlhll  qtticqoam  Camerarius  et  sine  LY.  A.  nïhïtï  qoiqaaitf 
JÊCJOJBm.  LY.  Dihili  cufque  X.  nfhill.  LY.  cuiquf  (eum  proximo 
«apleatiae  eonêimcittm)  JBÖM^  871.  An  eo  om.  jp         egesu- 

tem  el  Jf  Parerg,  PI.  typ.  fitf  ^  Boihitts,  bakst  atkmb  (rel  bob- 
sTATBMi)  A,  egeftatem  et  JiC^JBJF,  egeftatem  tu  X.  egesutem 
eitts  Camerariui  tolerabillf  Ubri  rum  Ay  correchtm  tam  %n 

pröotimis  post  K  exemplaribus  879.  EolEgoC  873.  gnatuf 
flS.  Datnf  reltqui  eum  A  aprimboprobo  Ay  in  quo  fortaêse  ap- 

prime  approbo  latet.  artprime  probo  reliqui  874.   itll  e  ft  Ubri 

€um  A  875.   iSfc  haec  personU  disMbuit  A.  Ducere  uxoren. 

VH.  stne  dote?  LY.  sine  dote.  FH.  oxoreoi?  JBÖX,  vulgo.  Ducere 
«Borem  fine  dote.  PH.  nxorem?  IF*.  Nullae  personarum  notae  in 
WSm-  et  reliqui*  uxoremne  Reiziuê  apud  Hermannum  praef. 

p,  IX.  nxórea  librieum  A 


U,  t,  94--104  TRINVMMV&  47 

Ll£4ITftL«S. 

lU,  375 

Tua  re  saliuu  hoo  pioCo  ab  Ulo  sümimim  iaibis  griiiam^ 
fiéqae  commodiiia  dllo  pacto  ei  póteris  auxiliirier. 

Philto. 
égone  indotatim  te  uzorem  ut  piUiar? 
Ltsitelbs. 

PatiandiimBt,  pater: 
Ét  eo  pacto  addideris  nostrae  Itfpidam  famam  ttmiliae. 

Philtq, 
Hülu  ego  possum  döcta  dicla  et  quimuis  facundë  loqui:  380 
Hutoriam  neterem  itque  antiquam  haec  méa  aenectos 

süstinet, 
Véfttm  ego  quando  te  ët  amicitiain  et  gritiam  in  nostrim 

doiDum 
Video  adlicere,  etsi  idaorsatua  tibi  fuij  istae  iiidico: 
Tibi  permittam^  pösce^  doee« 

Ltsitcles. 

Di  te  aeruassiut  mihi. 
Sëi  ad  istam  addo  gritiam  uoum. 


tta,  pater  Ouyetus  876.  ab  illo  supr,  êcr,  Jt  ead,  m.  ab  illo 
fttque  ad  addiderif  Cc*  97»)  «m-  Jf^,  Hilfri  veterei  tMmbim  bum- 
1IAMINIBI8  A,  foibif  rummam  reliqui  877,  nbq'ommodius  A  078» 
■fiONB  Ay  Mjambiniana.  Ëgo  reliqui  (e  om.  A  -  patiundtim  fl 
BCBMSu.  paUiuiduni  ettJEöII^X       879.  noflra  JSrCJ^di.  noArü  A 

380.  docte  BoihiuM  881.  adqae  C  888.  spatium  aè  iaHio  V 
988.  adlicere  libri         adtterraturjLfi^jnB.  aduerfaUir  HJf  CJiJKiv 

iOac  iudico  AJB.  iftac  iudicio  VJ9JEÖ.  iOec  iodicio  JSömk 
Utaec  iodici  'tJi  priseie  ewempiaribus*  PU  884.  pbruittam  A^ 

Fromitto  #*,  Uibri  veierei  Lambini.  pernitto  reiigui  poCTe  » 

feruafint  C  385.  ad  ittan  ndde. Retsiue  opué  Uetnwmmm 

proef,  p.  IX.  adde  ad  UUun  libri  (attt  ^od  adte  CO 


48  PL  AVTI  II, «,  104—11, 8, 1 

Pbilto. 

Quid  id  est  autem  uoiini? 

Lysiteles. 

éloqaar.  385 

Tii  ad  eum  adeas,  tu  concilies,  ttite  poscas. 

Philto. 

éccere. 

LXSITELES. 

Nimio  citius  trinsiges:  firmaoi  ömne  erit,  qiiod  tu  égeris. 
Orauius  tuum  erit  ünum  aerbam  ad  ëam  rem,  quam  centum 

mea. 
Philto. 
Bcee  autem  in  benignitate  hac  répperi  negótiam. 
Dibitur  opera» 

Lysiteles. 
Lépidus  uiuis.  haëc  sunt  aedes,  hic  habet:     390 
Lësbouicost  nomen,  age  rem  edra:  ego  te  opperiir  domi. 

Philto. 
Non  öptuma  haec  sunt,  néque  ut  ego  aecum  cënseo: 


886--388  om.  JF  Ta  ad  eum  adeas,  tu  Boihins»  Tote  ad 

eom  adeaf  tnte  (vei  tu  te)  iibri  eum  A  PH.  om.  SE  ecce- 

rer  KhWt  887.  LY.  om,  m  oiciafCJiJ^  firaia  9Hpr, 

êcr,  JO  ead,  m.  omné  MtCJB.  omem  J9  egeris]  gerif  MSm 

888.  TUVMBBnr  A,  Hermannu9,  erit  tuom  reliqui  889.  in 

om.  W  hac  Lomanus  p.  73.  hoc  Iibri,  om,  ScaUger         ncge- 

ciun  MSJFX  890.  hec  Jf  CA.  hec  JE.  hae  X  haec  ftint  aedK 
om.  IF  891.  LefboDico  efl  Iibri  eum  A  agerem  JiL  agero 

CMBJEm  te  om,  Hermannus  operiar  MÊBJBM*  *       domQ 

domiphUto  Jf 

Act.  n.  8c.  3.  398.  Superioribus  eontinuai  M:  novam  tee^ 
nam  PHILTO  SENEX  ii9&eriptam  ordiuntur  reliqui:  duorum  ver-- 
Mumm  intervaUum  eêt  in  A  optima  MCMÊMIFM  «1  ego 

ego  ut  reliqui  eeum  B.  aeqoam  reliqui 


II,  8„«— II,  4, 8  TRINVMM  VS.  48 

Veruni  meliora  sünt  qaam  qöae  detérroma. 

Set  hoo  üoam  cousolitur  me  at^ae  animiiio  menniy 

Qoia  qui  uil  aliut^  nisi  quod  sibi  soli  placet,  385 

Conaüiit  aduorsam  filium,  nugis  agit: 

Hiser  éx  aumo  fit,  factias  nihiló  facit. 

Suaë  sencGtuti  is  acriorcm  hiemëm  parat, 

Quem  Ulam  inportunam  tëmpestatem  cónciet. 

Set  aperiuDtur  aédes,  quo  ibam:  cómmodum  400 

Ipse  exit  Lesbonieas  cum  senió  foras. 


LESBONICVS.       STASIMVS.       PHILTO. 


Lbsbonicvs. 
Minus  quiudecim  dies  sunt,  quom  pro  hisce  aédibns 
Miois  quadraginta  dccepisti  a  Callicle. 


393.  quamqae  MÊCMBtB  deterrima  #*  êoluê  394.  boe] 

Hocm  A  conrolatur  me  JFX.  conrulatur  me  Mi,  coDTolaturü  me 

CTjVJBL  coNfloiiArua  A         adqve  C         395.  nihil  libri  cum  A 
AUVT  A  ut  videtur.  aliud  reUqui         996.  coDfoIit  JP         aduorfum 
Ubri  omnes  factiuf  CMBMSm.  faetiof  Jf .  fanctluf  KbJF.  fatiuf 

2E.  aeelios  Ouiieknus  in  Trin,  e.  3  398.  \s}  hit  JDJB,  fortasse 

deëemdmm:  quanquam  poieêt  etiam  séaectae  a  poeta  scriptum  esse 

aeriorem  M  hyeme  X  399.  quom  Mt>  cum  reliqui 

ma  C  niam  reiigui.  Illanc  Camerariua  faportonam  JVC  opor- 
taaan  9JBX.  opportonaa  W  contiet  JOMS  toni  lefbonicur 
ftafiaiaf  J9  400.  oomioDiTM  A,  commode  relk/ui 

Act.  II.  Sc.  4.  LESB0NICU8  STASIMUS  FILTO  A.  ADV- 
LBSCfiNS  SEBYVS  8ENSXDT.  Jf.  LBSBONICVS  Adulefcen  f  STA- 
SIMVS SerBaaPHIKiTOfieaez  reiigui,  niHguod  tkdoleteent^JEM^X, 
Slaffaaf  X,  SBN,  JiJ?  Uarum  personarum  notaUo  graecis 

liUeriM  B,  K^  A  fit  in  MÊ        40S.  quam  A*  qoi  C^üd  valere  qno- 

UmII  CMb  1.  t.  Tria.  4 


60  PLAVTI  11,4,3-9 

Estue  hóe  quod  dieo,  Stdsinie? 

.  Stasimvs. 

Quom  coiisidero, 
Heminisse  uideor  fieri. 

Lesbonicvs. 

Quid  factiimst  eo?  403 

Stasimvs. 
Coméssum,  expotum,  exünctum,  clutum  in  baliiieis. 
Piscator,  pistor  apstulit^  lanii,  coqui, 
Holitores,  myropolaC;  aücapes:  coorft  cito. 
Non  hércle  minus  euórsi  sunt  nummi  cito, 
Quam  81  formicis  tu  óbicias  papiuerem.  410 

Lesbonicvs. 
Blinus  hércle  in  istis  rebus  sumptumst  séx  rninis. 


Diam  soUt)  CM.  q.m  JD  ead*  m.  quod  X.  cum  religui 
AMDiBVB  A,  Camerarius.  proifcebibuf  JD.  pro  bif  aedibuf  reliqui 

408.  mina  C         accalHcle  C  a  calltde  MBBM^         404.  ST.  om.  MÊ 
quom  Mi.  QVM  A.  cum  reliqui       405.  MemlnefTc  MCM^M 

uideor  supr,  scr.  J9  ead,  m.  fieri  om.  JF  factumft  iP. 

faclïïrt  SE.  factunft  JVC  factum  eft  M.  factum  AV  406.   co- 

meiTum  (vel  comef  rum)  AJBCMBMS,  comenim 'JP2.  Am  comcftum? 
exuDCtum  Gulielmus  in   Trin»  c.  i.  kz*8sum  A  h.  e,  ezerfum 
ui  ffidetur,  esutum  religui,  exuctum  (puto  exsuctum)  Scaliger 
BLUTUM  A,  elotum  reliqui  balneif  #1  balineif  reliqui  cum  A 

407.  apHulit  JV.  abrtulit  reliqui  408.  olitoref  #*.  boliioref 

reliqui  cum  A  miropolae  J7#l  miropole  VJÊ^JE  Versus 

409.  accessil  ex  A,  in  quo  haec  apparere  visa  suni:  xonriscub 

BixNVSNuoaa ••••cito.  Vide  Par  erg,  PI.  Ij  p,  577,  Noa  hercJe 

mious  euorsae  (a6  euerrere)  sunt  mioae  cito  coniecit  Votlbehriuê 

410.  qaam  fi  libri  cum  A,  Charisius  p,  H4.  quasi  ai  AcidaUus.  au 
£1  Nonius  p.  $M0  formicis  tu  obicias  Hermannus.  foraiicif  ob- 

ta 

icAtit  Nonius,  tu  obiolat  formïeU  AMCJEX.  obiciaTformlcir  Jiead.flk 
obiidaT  formicif  JF  411.  Minir  JT  IfUf  MCM".  hUUr  MBJB. 

bifipe  X.  u***  A  (hbu?)         auMPTUBuwTWzifuiJa  Af.CamermriÊtê* 


II,  4,  10-19  TRIN WHVS.  51 

Stasimvs. 
Qoid.  quód  dedisti  scórtist 

Lk^bonicvs. 

Ibidem  ond  traho. 
Stasimvs. 
Quid^  qoód  ego  frudaai? 

Lbsbonicv.s. 

Hëm  istaec  ratio  maxumast 
Stasihvs. 
NoD  tibi  illul  apparéré^  si  samis,  potest, 
Nisi  tu  imioortale  réro  esse  argentüm  tibi.  415 

Sero  itque  stulte,  prias  quod  cautum  opórtuit, 
Postquam  comedlt  rem,  post  rationém  putat. 

Lesbonicvs. 
Nequaquam  argeuti  ratio  comparët  tamen. 

Stasimvs. 
Rttió  qaidem  hercle  apparet:  argentüm  óixetat. 
Miois  quadragiuta  iccepstiiie  a  Cillicle,  420 

Kt  ille  aédis  mancupio  ips  te  accepit  f 


fonptM  a  fex  ntnif  Jf .  niaptonafexinnr  C  famptunnr  ezimiif  J9JEL 
taptef  eft  eximttr  JFX  418.  Ibidem]  totiden  Lambinus 

CXAM  A  418.  ego  flrndaai  J9  Par.  I,  p.  640  sq.  ego  defrudaul 

BDm,  ego  defraodaui  reliqui*  ego  om.  Bothm*  kmistabo  A.  em 
Ukaü.  hem  Uta  reiiqui  mazumafl;  A.  maxima  eft  .^ÉAai.  mazuma 
^  riliqui         414.  apparere  libri  omnes  fumuf  A.  summes  /«• 

fontanuM  AnaL  III,  19  potest?  Boihius,  fnroximum  versum 

^nsponens  poii  410         415.  inmorCale  JBf  rere]  reote  JF 

M.  A  Sero  M  C^-  «•  PhiUoni  tribuit)  adque  C  419.  qui- 
te  Z  ercle  apparet  Jf.  appabxt«««l«  ii  (A.  e.  apparet  hercle) 
oechete  Ji.  oe  che  te  C  oechete  reliqui.  Cf.  Victarium  Var.ltcU 
XXIV,  6.  Muretum  Var.  iect.  IV,  19.  Vtititr  hoc  versu  Cicero 
*«  MoMM  c.  96  48a  acoepstine  J9  Parerg.  I^  p.  dfd.  accb«. 

rmom  iL  accepim  reiiqui         caliide  JP        481.  aedif  iibri  omtuê 


S8  PLAVTI  II,  4,19- W 

Lbsbonicvs. 

'Admodam. 
P  H I  L  T  o. 
Pol  opmo  adfinis  nóster  aedis  uéndidit 
Pater  quom  peregre  oéiiiet,  in  portist  locus: 
Nisi  förle  in  uentrem  fïlio  coorépserit. 

Stasimvs. 
Trapezitao  mille  drichumaram  Olympicuro,  4S5 

Quas  de  rationc  déhibuisti,  rëdditae. 
Lesbonicvs. 
Nempe  quds  spopondi. 

Stasimvs. 

Immö  quas  dependi,  inquito, 
Pro  illo  idolescente,  quëm  tu  esse  aibas  diuitem. 


MANCUPI0AB8TBACCKPIT  A»  abs  te  maiicipio  acoepU  religtii,  misi  gmod 
apfte  JV.  abs  te  accepit  mancipio  Camerarius  489.  opino  Acv- 

daliys,  opinor  lihri  cum  A  affinif  #*.  adfinif  reiiqui  cum  A 
aedif  omnes  4S8.  Pairi  Dousa  quum  A.  cum  reiiqui  porta 
fi  BCniE.  porta  eft  reiiqui  cum  A  424.  in  uentrem  filio  cor- 
repserit  Camerarius,  ei  ut  videtur  Au  inuenïrem  filium  correpferil 
reiiqui,  nisi  quod  conreprerit  B,  cum  repferit  VM^JBJFX*  iouenire 
filium  contempferit  'tn  priscis  exemplaribns^  Pii  425«  Trapesite 

mille  JV.  trapezete  mille  C  trapezitem  ille  JifjF.  trapa mill« 

A  drachuiparum  JV.  drahcumarum  COJ?.  drachmarum  AK. 

e 
dragmarum  JF  olimplcum  CMBIE.  oijmplum  JV.  olympico  Pit 

codices  antiqut  426.  dehibuifti  JV.  dcbulfti  reiiqui,  Illuc  haud 

dubie  special  quod  in  A  legi  potuit  quas  •••••••••••••  buisti  :  quae 

spatia  olim  inierpreiabar  de  ratione  ei  debuisti  Parerg,  I,  p.  696  sq. 

reddite  JÊCBM!.  reddere  JF.  reddito  Scaliger         427.  quaTpo- 

pondi  BCMBJE  dependi  ioquito  Camerarius,  ei  ui  videtur  A* 

dependit  inquid  JV.   dependit  inquit  reiiqui.  Post  hunc  versum, 

in  JBCJÊMSJFX,  ante  eum  in  A  hic  sequitur:  Qua  rponffoiie  pro* 

Buper  tu  exactuf  ef:  quem  esse  suppositicium  demonsiravi  Par  erg. 

I.  s,  s.  Quas  sponsiones  vel  Quam  spousionem  Scaliger.  Quas  spon- 

slont  pro  Acidalius  428.  adolefcento  solus  C-A)         esse  aibas 

Gugeius.  sssbahibas  A*  aiebaf  elTe  reiiqui 


If,4,tS-S5  TRINVMMVS.  S3 

LK8B0NICV8. 

Factom. 

Stasimvs. 
'Vt  quidem  illut  përierit. 
Lesbonicvs. 

Factum  id  quoquest 
Xam  niinc  eum  uidi  miserum,  et  me  eius  miseritamst.  430 

Stasimvs. 
Miserét  te  aliorom,  tui  noc  miseret  néc  pudet. 

Philto. 
Tempost  adeundL 

Lb8Bo;«icvs. 
Éstne  bic  Philto^  qui  aducnit? 
h  bërclest  ipsos. 

Stasimvs. 
Edepol  ne  ego  istiim  uelim 
Heum  fieri  seruoni  cüm  suo  peciilio. 

Philto. 
Erttm  iltque  seraom  plürumum  Philtd  iubct  ^  435 

Saluére,  Lesbonicum  et  Stasimum. 


429.  LE.  om.  WMi  ST.  om.  JÊJFX  perlerit.  LE.]  pë- 

rierit. JC  jB  quod  eft  W,  quoque  en  reliqui         430.  nuDCj  tune 

Lambinus  miferunO  mireriuiii  C^.  eufnirerjum  Ji.  mirerrimuin 

aliubi  exemplarium   Piug  et  ine  libri  omnes  mifcrituoift 

Camerarius,   mirerü  unft  JV.  mirerum  UDfi  VIBE,  mifertumft  JPJS 

431.  inifnr  te  tt  aliorum  rasura  est  in  JB         tuinkc  A,  Bent-- 
Mus  in  Ter.  Uec.  I,  1,  7,  cui  te  nee  reliqui,  tui  te  nee  Pius 
432.  Tempufb  adeundi  JI.  trmpusbstaobvndi  A.  tempuf  adeundi  re- 
iiqui,  cum  rasura  in  fine  JV.  Tempus  adeundi  est  Camerarius 

I^]  JC  Jf  438.  Ift  Ji  herelea  Jf  C  ercleft  Ji.  'hercis  eft 

reiiifui  cum  C^)  ST.]  A  Jf  edepol  X  nb  A,  ni 

BCJBJEm.  nae  reiigui       484.  feruum  Ubri       435.  PH.  om.  JB 
Reram  iPJE.  Erun  reiiquij  et  sic  constanter        feruom  Jf .  feruum 
reliqui       plurimum  libri       486.  didunt  JB.  dü  diUDt  JP.  di  dinnt  MSX 


&1  PLAVTI  11^  4,  35—45 

LB8B0NICV8. 

Dl  duint 
Tibi^  Philto,  quacquonque  ipfes.  quid  agit  fïliusY 

Philto. 
Bene  u6lt  übi. 

LsSBOMICVfr 

Edepol  mütuom  meoiiin  facit 

STA8IHV8. 

Neqoani  illut  uerbamst  ^bëae  uolt',  niai  qai  béne  faeit 
Ego  quóqae  uolo  esse  liber:  neqaiquim  uolo.  440 

Hic  póstulet  frogi  ësse:  nagas  póstulet. 

P  Q  I  L  T  o. 
Meu8  gnito8  me  ad  te  misit,  inter  se  itque  uos 
Adfinitatem  ut  cónciliarem  et  gritiam. 
Tuam  aólt  sororeni  dücere  uxorem:  ët  mihi 
Seutëutia  eademst  ët  uolo. 

LK8B0M1CV8. 

Haat  noscö  tuum:  445 

Bonis  tuis  rebus  meas  res  inridës  nialas. 


487.  phylto  JB  quaequoqiie  JV.  quequonque  SE.  que  quoniiq^ 
CMBJB.  quaecunque  AJP  optef  cum  spatio  C  488.  uolt  #*. 
DoU  reHgui  cum  A  LE.1  s/ialttf m  JB  aedepol  WX  mü- 
tuom JB,  mutuom  reliqui  cum  M  meuro  JÊ  489.  BT.  om. 
JB  aequicquam  JFX  oerbumft  CA)X.  uerbum  fi  JBVMBB. 
yerbum  eft  W  ualt  libri  cum  A,  nisi  quod  uul  V  440.  JT. 
.  praemtUH  JV  bssbuolo  A,  uolo  effc  retiqui  nkquiquam  Ai 
BeqNidqwun  JV.  nefuicquam  •  relt^tf •  uolo  JB  441.  nogaf  po- 
ftulet  JB»  nugsr  poftuUt  reliqui  448.  adque  C  uof  jB.  oof 
reliqui  448.  adfiofutem  JÊCM9JS,  RMnftatem  reliqui  eoo- 
folarem  €7  444.  uol  JÊ.  uoU  reliqui  post  fororem  et  rur^ 
Mum  post  uzoroffl  vacuüm  spatium  in  C  445.  eademft  JB.  ea- 
d«m  n  JV.  eadem  (lm  CJDM!.  eadem  ea  W  baud  aufco  luua 
JBCMBJBy  BenUeius  in  Ter.  Eum.  F,  8,  36,  baud  nefcio  iu  M'M. 
hau  Bofco  tuaa  CrnmermrUtê.  au  posuü  PtUmerius  JSpicii.  p»  6ó9, 
ah  euyetuê          448.  iaridef  lt*r» 


n,  4,  4ft-56  TRINVMHVS.  65 

PUILTO. 

Homo  ego  som^  ta  homo's :  ito  me  araabiC  luppiCer^ 

Neque  té  derisum  nëni  neque  diguüm  puto. 

Venim  hoc  quod  dixi  méus  me  oraait  fïliiis, 

Vt  tuam  Bororem  pisoerem  uxorëm  sibi.  450 

Lksbomicvs. 
Meanim  me  reram  nioisse  aequamsl  órdinem. 
Cum  oóstria  nostra  non  est  aequa  fictie : 
Adfloitotem  uöbis  aliam  quaérite. 

Stasimvs. 
Satin  tu's  sanus  mëotis  aut  animi  tui, 
Qni  cóndïcioiiem  hanc  rtfpudies?  nam  iliiim  tibi  455 

Ferentarium  esse  amicum  ianentum  intéllego. 

LCSBONICVS. 

Abin  hinc  dierecte? 

Stasimvs. 
Si  hërcle  ire  occipiim,  uotes. 


447.  tu  homo's  Ji.  homo  ta  ef  Ubri         lupiter  JÊJDXJFX 
449.  QUOD  A.  at  reliqui  measjmei*r  j0  450.  pofcere  JB 

flbi  azorem  MJFWi.  :nbi  :uzorem  MB  451.   me  reram  Ürr* 

manmus.  rerum  me  libri  mouifre  Ji.  nouissb  an  nossb  A  Ao- 

hemt  f  non  satis  apparuU  equumft  JS.  aequom  fl  JV.  aequum  fl 

<7.  eiaum  li  JiJ?.  aequum  eft  AJF  .  4d8.  vacuüm  spatium  ab 

imiiio  C  post  Cum  rasura  in  JÊ  uoftrir  pre  ueftrif  soiuê 

Jf  noftri  Ji  facio  X  458.  affiaitatem  #1  adftaitaleai 

reiiqmi  querite  MÊCJDJE         454.  satin  tu's  sanus  Ji.  M  intuf 

Uaof  JBCM.  Taltttf  intuf  fanuf  J».  fktin  tu  tamutJFX        455.  per- 

89mme  spaiinm  C  condlcionem  AMÊC  condiiionem  rtliqui 

456.  ferentarium  (41)209  Varro  de  I.  laU  VllyS7^  fereot  aneum  j0. 
ferent  as  enm  reliqui,  ferentaneum  Boihius  amicumbsss  A 

iatHlego  omneê,  et  etc  constanter         457«  dierecte  AJFX.  derecte 
BCMêX  henU  Ire  ai  HermanmnB         votbs  A,  notif  retiqui. 

uetes  Cmmermriuê 


66  PLAVTI  II,  4,  57-67 

Lesbonicus. 
Nist  me  iliut  quid  uis^  Philto,  respondi  tibl 

Philto. 
Benigniorem,  LësboDice,  té  mihi, 

Quam  aünc  experior  tfsse,  eonfidó  fore.  460 

Nam  et  stülte  facere  et  stutte  fabularier, 
Vtrüraquo;  Lesbonioe,  in  aetate  baü  bouumst. 

Stasimvs. 
Veruin  hércle  bic  dicit. 

Lesbonicvs. 

'Oculam  ego  ecFodiini  tibï, 
8i  uërbum  addidcris. 

Stasimvs. 

Hërcle  quin  dicam  tarnen: 
Nam  SI  sic  non  licëbit^  lascus  dixero.  465 

Philto. 
lia  niiuc  tu  dicis,  non  esse  aeqniperibilis 
Vostras  cum  nostris  factiones  dtque  opes? 

LesBonicvs. 
Dic6« 


456.  me  aliad  qüid  Htrmannus.  quid  ne  aliud  Ubri  cum  A 
reqpoDdr  dbi  AJB.  tibi  refpondit  VMBMS.  tibi  rcfpondi  JP2K  4fiS. 

ntrunqat  #»  etate  J?JP»  hau  A.  haod  reliqui         boouni  M 

soius  W  468.  occulum  Ji.  occoUum  JB         ego  om.  JDMM'X 

BCFODiAMTiBi  A.  effodian  Ubi  Ji^  Acidaiius.  tibi  effudiam  reiigin 
464.  quin  Pius,  et  ah  hercle  êeiuncUim  Bermannvs,  quldem  JP. 
quid  reiUnti  466.  PH.  om.  JB  nuncvu  A.  (o  uuuc  reUqui 
effe  aequiperabiHf  Co.  efTe  aequiperabilef  MiCbJBJF.  elTa  equiperm. 
hïMXX.  aas* ■••gmpsRABiL* 8  yfl,  ei  iia  quidem  ut  $ewta  ab  iniiio 
iitiera  videatur  A  esse.  Fuit  igitur,  nisi  faUimur,  asaa^  4«7. 

aff'ert  Nonius  p.  304  ueftraf  liM  cum  A  adqae  C 


II,  4,  «7—78  TRINVMMVS.  57 

Philto. 

Quid?  ounc  si  in  aédeni  ad  ceoam  uéneris, 
Atqae  ibi  opuleotus  tibi  par  forte  obaénerit: 
Adpösita  cena  sit^  popularem  qaim  uocant:  470 

Si  illi  congestae  sint  epiilae  a  cluéntibus. 
Si  quid  tibi  placeat^  quód  illi  congestiini  siet, 
Edisne  an  incenitas  cum  opulento  iccubcs? 

Lesbonicvs* 
EdiiDy  nisi  si  ille  uótet 

Stasimvs. 
At  pol  ego,  etsi  iiotct, 
Edim  itque  ambabus  milis  expictis  uorem,  475 

Et  quöd  illi  placeat,  praéripiam  potissumuni : 
Neqae  illi  coocedam  quicquam  de  uita  mea. 
Verécandari  nëroinem  aput  niensam  decet: 
Nam  ibi  dë  diuinis  itque  humanis  céruitur. 


468.  Quid  nuoc?  vulgo  coniungitur,  quid  fuoc   SE.  quid  tu  Aci- 
dalius  ceuam  AJBIEW,  ceuam  C  coenam  JiZ         469.  adque 

C  epulentiur  W  par  om,  F  obuknkrit  A,  Pistoris. . 

ut  uencrit  JÊVMBJEX.  ut  ueoerif  JP  470.  adposita  A»  appoHfa 

reUqui  cbnasit  Ay  Hermannus,  fit  coena  MBX.  fit  cena  d  fit 

cena  JEÖJF.  eft  cena  JE€9  Ca  cena  Jf  471.  illic  JF  Gon- 

gefte  JÊCtÊJE         aepnlae  C  aepule  JV.  epule  E         clurntibus 
A.  clieutibuf  reliqui  472.  tibi  M'm.  WW  BCntS  illic  W* 

473.  Aedifne  BCMB,  Edef  ne  Wi  inceuatur  AJBCIE.  iocoe- 

naiaf  reliqui  accuber  AJB.  accumbef  reliqui  474.  bdim  A^ 

Camerarius,  edit  JÊCJDE.  edam  FX  nifi  n  libri  cum  A.  nlsi 

Camerarius  uoietl  uolbt  A.  uetet  reliqui  ST.]  A  Jf 

ego  SMpr.  êcr.  MB  ktsi  A^  Hermannus,  etiamn  reliqui  uo- 

nn  A»  a«Cet  reUqui  475.  edam  WX  adque  C  magis 

ü        expletos  Gronoviana        478.  personae  spatium  C        placet 
W  pn  cripiam  BVtÊtË        polilTimuni  libri  cum  A         479. 

adqae  C  oeroim  Jia 


58  PLAVTI  II,  4,  79-90 

Prilto. 
Rem  fibulare. 

Stasimvs. 
Non  tibi  ego  dicim  dolo:  480 

Decédam  ego  illi  dë  uia^  de  sémita, 
De  honóro  populi:  ucruni  quod  uentrcni  ittigit, 
Non  hércle  hoc  longe,  nisi  me  pognis  uiccrit. 
Ceua  hic  annouast  sine  sacris  heréditas. 

PeiLTO. 

Sempér  tu  facito^  LësboDice,  hoc  cógites,  485 

ld  óptumnm  esse^  tüte  uti  sis  óptumus: 

Si  id  néqueas,  saltcm  ut  optumis  sis  proxumos. 

Nunc  cöndicionem  hanc^  quaro  ego  fero  et  quam  ab  td  peto, 

Dare  itque  accipere^  Lésbonice^  te  uolo. 

Di  diuites  sunt^  dëos  decent  opuiëntiae  490 

Et  fictiones:  uérum  nos  homünculi 


480.  PHJ  E  Jf  ST.]^  JV.  wn,  JF  ego  Ji.  om.  iibri 

481.  personae  spaiium  €^  482.  ST.  uentm  #*         uenirem 
Bttigit  JI.  ad  uentrem  attioet  C'A)JÊM^jEX*  ad  uentrem  adtioet  CT#* 

483.  ioDge]  ongue  codex  Roverianus  LipsH,   unde  hic   UDgue 
AnU  led,  i,  ö        484.  personae  spaiium  VIE        cenn  AJBVJE^, 

coena  JDX  hac  aanona  e(t  Iibri ,  Disi  quod  hac  nona  eft  JV» 

haec  aDDODa  est  LambinuSf  Palmerius  Spicit*  p,  tf&9.  baec  an  boq 
est  Lipsius.  Vide  Muretum  Var,  led,  XV ^  i3,  "^ Coena  hic  annona 
est  •'.  e.  panis  gui  nihil  constal,  annona  esi  congiarium.  Pessime 
Muretus^  Uaec  Scaliger  485.  PH.  om.  JB  tu  ^  tu  hoc 

reliqui  huc  JI.  out.  reliqui^  et  cum  vacuo  spatio  C  486. 

optimum  solus  JF  uti  C^^j  CamerarUu.  ut  reliqui  optimuf 

V 

soUis  JF.  optimuf  Ji  487.  nkoubabsaltkm  AL,  CamerarimM.  ae- 

que  ad  falutem  BCMBMB,  neque  ui  f  at  Oiltem  #1  ooquo  uie  falteoi  flS. 
Dequiueris  saltem  Saracenus,  Aldina  optumuf  CMBJB,  omimof 

#*  proximuf  Iibri  488.  condltloneffl  omneê  prmeter  A 

apte  BCMBKn.  abf  te  M*X,  ab  te  16^  488.  adque  C  Asn- 
csRK  A  490.  Dl  A'  del  reliqui  decent  opulentie  JV»  decel 

upulentia  reliqui 


II,  4,  91-101  TRINVMHVS.  S» 

Salflluni  aniroai:  qoim  qaom  exteroplo  emisimus, 
Aequó  mendicus  atqne  ille  opulentissumas 
Ceosétar  eensu  ad  'Acheruntem  mörtttos. 

Stasimvs. 
Minim  quin  ta  Ulo  técum  diuitiis  feras.  495 

Vbi  mörtuos  sis^  ita  sis  ut  nomëa  oluet 

Philto. 
NuDC  lit  scias  hic  factiones  itque  opes 
Noa  ësse  neque  nos  tüam  ueglegere  gratiam: 
Sine  dóto  posco  tuam  sororem  filio. 
Quae  rés  beue  uortat.  habeon  pactam?  quid  taces?      50(1 

Stasimvs. 
Pro  di  immoriales^  cóndiciouem  quoiusmodi. 

Philto. 
Quin  fabolare  'di  bene  uortant:  spóudeo'? 


488.  ratillom  JÊCMBjEX.  taotillum  ^,  ^quidam  Ubri  mss?  Lam- 
èini,  8Ai*i«***M  Ay  ut  tertia  littera  videatur  r  esse,  nuUo  modo 
i<  fit.  In  quo  nescio  an  glossa  latent  aliunde  non  cognita,  eaque 
qvadrispliaöa  animai  Hermannus,  anime  JÊJE.  animae  reliqui, 

iDimulae  Ouyetus  quam  cuni  Pius,  Acidalius.  quioitum  Jl.  que 

CQffl  2E.  qui  cum  reliqui  excmplo  €7  emffirour  JLM^.  aiuifi- 

nuf  reliqui  498.  abquo  JLy  Acidalius.  eque  JP.  eqiie  £,  aeqiie 

reliqui  adqtie  C  opulentimmur  Ubri  494.  cenrui  tÊJE. 

Mi.JPK  ACHKRUNTBM  A^  acharuüte  JV.  acheronte  CMBIE.  ache- 

rooten  #%  inortuur  Ubri:  item  v,  496  495.  8T.  Mirum 

qsïB  tu  JI.  ANMiBUMQUiNTu  ^.  Ad  mirum  iiiUo  JV.  Ad  mirum  ini  tu 
COÜT.  8T.  Mirum  ai  tu  JPK  illo  A.  illii  vel  illum  BCJDJE. 

Uluc  fX  497.  PH.  om,  Jf  fractioner  Jf  498.  negle^ 

S«re  CMB.  neglelere  j0.  oeglere  IE,  negligere  V^S  500.  per- 

9omae  gpatium  C  Quae  res]  Quereof  Jf  501.  di!  W 

edBdicloneoi  AM,  coDdUiooem  reliqui  quofurmodi  JÊVÉBIEX. 

eaiofmedi  AM*        508.  PH.]  E  Jf         qui  io  C         fabulare  Mg 
du  lieae  aortaat  #1  4i  bene  uortat  JBCJOJEK.  ouiNBENKur 


eo  PLAVTI  II,  4,  iW— 111 

é 
Stasimvs. 

Eheü,  ubi  dicto  uit  eral  iisus^  spóodeo 

Dicébat:  nauo  bic,  qaom  6pu8  est^  aon  quit  dicere. 

Lesbonicvs. 
Quom  adfinitate  uóstra  me  arbitrimioi  S03 

Dignum,  hdbeo  uobis,  Philto,  magoam  gritiam. 
Set  si  haëc  res  grauiter  cécidit  stultitia  mea, 
Philto,  ^st  ager  sab  ürbe  bic  oobis:  ëum  dabo 
Dotém  sorori:  nam  is  de  stultitiis  meis 
Solus  superfit  praéter  uitam  rélicuos.  510 

Philto. 
Profécto  dotem  uil  moror. 

Lesbonicvs. 

Certumst  dare. 
Stasimvs. 
Nostramoe,  ere,  uis  nutricem,  quae  nos  éducat, 


503.  8T.1  A  B  heu  2K  dicto  nil  erat  usus  Ji.  ubi  ufuf 

nihil  erat  dicto  libri  cum  A.  nihil  erat  dicto  usus  Uermannus.  nihil 
usus  erat  dicto  Guyetus  504.  dicrbant  A  quom  j0.  cvm 

A.  quoniaiD  reliqui  qult  JÊJFX.  quid  ACJÊjÊS  505.  QuoB 

Jf .  Cum  reliqui  cunt  A  aflfinitute  JP.  adfinitate  reliqui  cum  A 

ufiftra  Mf.  ura  CA.  ueRra  AÉSJFX        mea  MiCJDJE         506. 
BABB  •  0BI8  A  filio  BCMMJE  507.   sb  •  biharcrbs  A.  Sed 

eifl  herder  JÊCMBJEWi.  Sed  etfi  hercle  ref  W.  Sed  etsi  huec  res  Sa- 
racenus,  Sed  etsi  hercle  Camerarius  cecidi  Lambinus  flttl«- 
ticia  VW^  508.  Philto  eft  libri  609.   stvIiTITIIsmrui  A* 

ftultitia  roea  reliqui,  nisi  quod  (tulticia  JFX  510.  hoc  loco  ka-  j 

bent  AEöJPX,  ante  v.  öOT  BVJDJEm  preter  JfJ^  reli- 

quuf  libri  kic  et  ubique  511.  certundt  JS.  certum  Ci  BCMBM^  ^ 

certuffl  eft  AJF        512.  Noftram  neeleuif  nulrice  ere  BCJDJE,  niH  \ 

quod  nel  ieuif  V.  Noaram  ne  nutricem  bere  JS.  Moftramne  ducif  bh- 
tricem  here  JP.  Nostramne  uis  nutricem  here  Grutemts,  Nostramoe 
te  nutricem  here  Acidalius.  Nostramne  nutricem,  bere^  uis  Bermmn^ 
HUM.  NOSTBAMNBBBBuisio  ••••••  TRicBu  Af  et  tta  quidem  ut  paemui^ 


n,  4,  112—119  TRINVMMV8.  61 

Abalienare  a  nóbis?  caue  sis  fëoeris. 
Qaid  edimos  nosmet  póstea? 

Lesbonicvs. 

Etiam  tii  taces? 
Tibi  egon  rationcm  rëddamV 

Stasimvs. 

Plane  périimus,  515 

Nisi  qaid  ego  comminiscor.  Philto,  té  uolo. 

Philto. 
Si  quid  ui8|  Stasime. 

Stasimvs. 
Huc  cóncede  aliquantüm. 
Philto. 

Licet. 
Stasimvs. 
Arcdoo  tibi  ego  hoc  dico^  ne  illo  ex  té  sciat 
Neue  dlios  qaisquam. 

Philto. 
Credo  aadacter  quidlubet. 

Stasimvs. 
Per  dëos  atqae  homines  dico,  ne  ta  illünc  jtgFom         520 


tima  ante  iacunam  liitera  videatur  t  esêe.  Fortasse  igUur  rarivs 
vocabulum  positum  fuit  pro  nutricem.  Velut: 

Nostramne,  ere,  (öleratricem,  quae  nos  educat^ 

Te  abalfenare  a  nobb? 

qve  JBJE  514.  Qui  dedemuf  JÊJE  515.  Tibi  egoD  Ji  Pa- 

rerg.  I,  p.  593,  tibinboon  A*  tibi  ego  rtUqui  periimus  Camt- 

rarius.  perinuf  libri  cum  A  516.  philio  Jf  CAa.  filio  Jiftf 

518.  arohano  JM^JP        519.  quifque  #1  qcisquisovam  A 
poêt  aadacter  spatium  C  quid  iubet  JV  580.  adque  C 

illiiBC  C^)  JB.  ülum  reUqui 


/ 


fl»  PLAVTI  11,4,110— tt9 

Tuum  siris  umquam  fieri  ueque  goati  tai* 
Bi  rei  irgumeuta  dicam. 

Philto 

Audire  edepól  lubct. 
Stasihvs. 
Primum  ómoiam  olim  terra  quoiu  proscinditur,  i 

Iq  quiocto  quoque  sulco  moriuntür  boues. 

Philto. 
Apage. 

Stasimvs. 
'Acheruntis  óstium  in  uostróst  agro.  525 

Tam  aiiiom,  priusqoam  cöctumst^  pendel  pütidum. 

Lesbonicvs. 
Consuidet  homini,  credo,  etsi  sceléstus  est,  | 

At  mi  infidelis  nóu  est. 

JStasimvs. 
Audi  cdtera« 
Post  id,  frumenti  quom  ilibi  messis  mixumast. 
Tribus  tilntis  illi  minus  redit  quam  obsëueris.  530 


5St.  aitiïB  A,  Camerarius,  tcXrit  JÊCMBJE.  iiüHiJFM         vunmta  \ 

et  in  fine  versus  tuiqvam  A         528.  argumenta  JI.  abgumbnti  A» 
argumeDtum  reUqui         ae^epol  WK         lubet  BC  689.  cam 

reiiquorum  om.  A       ^    524.  qvincto  A.  quioto  reUqui  S25. 

Bcherunüt  ACJDjBIP'.  acGheruDtifJi.  aGheroncil'  X       hoftium  ÜJ^Z 

aoOroa  CBJEJFX,  noAro  fi  Jf .  nosvbobst  A  586.  tuun 

C  coctamst  VaUa^  Scriverius.  cocvumkst  A*  coactum  fl  JB* 

coactumft  reliqui,  defensum  a  €fronovio  Oöserv,  IV,  9  post 

pendet  spaüum  CJE  587.  LB.  om,  JB  eifijei  C  58a  | 

vacuüm  spaiium  CJE         mih  C  milii  religui  cum  A         ST.  om.  ' 

JBJB         cetera  C  cetera  JBX  589.  post]  p'  J»  qvom  A, 

Camerarius.  quo  BCJDW.  quod  MB.  quando  2E  ineCir  A 

maxijuaft  2B.  maxima  eCt  AW-  maxima  Hm  reUqui  580.  liUo  JFl 

tmt  iLLic  aut  ILLI8  A>  ille  Pius  manvf  j0«i.  miaiT  €%i 

redit  Lamtinus.  reddit  tibri  cum  A        obfeaerit  Jio.  obfeniedf  Jf 


II,  4,  130—138  TRINVMMVS.  63 

Philto. 
Hem,  istio  oportet  ipseri  mores  maloe, 
Si  ia  ópscrendo  póssiot  ioterfieri. 

Stasimvs. 
Neque  ünqoam  qoisqaamst,  quöius  ille  agër  fuit, 
Qoio  péssume  ei  res  uorterit  quorum  fuit^ 
AUi  éxulatum  abiéruut,  alii  cmórtu],  535 

Alii  se  suspeodëre.  en^  nuoc  hic^  quóius  est, 
VC  ad  incitast  rediclus. 

Philto. 
Apage  istunc  agmm. 

Stasimvs. 
Magis  ipage  dicas,  si  ömnia  ex  me  audiueris. 
Nam  fülguritae  sünt  ibi  alternae  irbores: 


5ai.  Em  AMÊ  opferf  JB*  obferi  reliqui  539.  fl  {n  op-^ 

üerendo  JVC  (i  inopf  herendo  JDIE.  (l  in  obrerendo  reliqui  inter- 
Sd  #1  iDterficier  X  583.  8T.  om.  JB         quisquam  est  Came^ 

rmrimr.  qnUquam  fl  JÊC^JBX.  quirquam  A^  quoluf  JB.  quo 

nlf  CM9B.  cuiyf  AWM         534.  pefTirae  JV  oorterat  JV.  ubr- 

TEMtr  JL  quorum  C^  prioribus  seiuncium)  Saracenus,  quolüm 

JB.  caiyoi  vei  ciunm  C  ciuium  SE.  cuiof  Ji.  cuium  AJBJ^  535. 
BZOLATUMABiBBB  JL.  exulatuiii  abieruoC  reliqui.  exfolaU  ablernnt  No^ 
miêis  p.  193  alil  êupr.  Mcr.  ant  m.  MB  538.  en  Herman- 

H9U.  em  AMi.  hem  reliqui  quolur  JB.  ctriuf  reliqui  cum  A 

537.  indiast  redaetoa  JV.  ikcitas  •  rbdaotu8  A.  incitaf  redactuf 
JBCMBMX.  nendiGitatem  redactuf  JF.  incitaf  redactuf  e(t  Nonius 
•paif^  Iftunc  JV.  apage  a  me  iflunc  libri.  (apaoramb  apparei  eüam 
im  A.y  apage  a  me  istum  Camerarius  536.  ex  me  Kampman^ 

MMM  d€  AB  praep.  p.  99.  a  me  C-A^Ü  -  n^  CM9JE*  om.  JFX 
aadierif  JF  533.  fülguritae  sunt  AJB,  Pius.  fulgur  Ita  Aiot 

CfJMK  fulguritafnint  JFX.  "fhilgure  ita  afflatae  funt  Tacobus  Guthe^ 
rims  reperit  in  veUri  suo  eodiee,  quem  vide  lib.  /.  de  iure  Manium 
Üh.l.€ap.4?:  Fartw        iM  JV.  hic  Camerarius.  om.  lièri  cum  A 


ei  PLAVTI  11^  4,  139-151 

Saës  moriantur  iogina  HU  mcérrume:  540 

Oués  scabrae  suot,  tdm  glabrae,  en^  qoam  haec  ési  mauus. 
Tam  autëm  Surorum,  genos  quod  patienUssuiiiumst 
Hominüm^  nemo  exstat  qui  ibi  sex  meiisis  aixerit: 
Ita  GÜacti  solstitiili  morbo  décidaat 

Philto. 
Credo  ego  istuo^  Stasirae,  ita  ésse:  set  Campas  genus  545 
Hultó  Suroram  iam  intidit  patiéntiam. 
Set  is  est  ager  profëcto,  ut  te  aadiui  loqui, 
Malös  in  quem  omnis  publice  niitti  decet. 
Sicüt  fortunat^rum  memorant  insalas, 
Quo  cüncti^  qui  aetatem  égerint  castë  suam^  550 

Conuëniant:  contra  istiic  detrudi  maleflcos 
Aequóm  uidetur,  qui  quidem  istius  sit  modi. 


540.  anglua  JF        illf  Jt.  bic  Hermannus.  om.  libri  cum  A 
aci^rrume  JS<  acerruma  hamhiniana  Totum  versum  sic  Bothint 

transpasuit:  Acerrume  moriuotur  angina  sues       541.  fcabre  MiCD 
glabre  JV.  galabre  CJiJ?       en  Hermannus,  em  M».  hem  reiiqy* 
e(t  om,  JÊ       54d.  Surorum  alibi,  sjronim  hic  libr%       patikn- 
T1MIMVMB8T  A.  pacientif  fu  munc  Ci  JV.  pacientif  fum  mun  CJI.  pa^ 
tientif  nimmum  JB.  patientilTiinium  X.  patientirnmum  f  543. 

BXSTAT  A.  eztat  reUqui       menfef  iibri       544.  foirticiali  CtBEt^ 

545.  campaT  BCMBJEm,  campanf  #»,  HUnri  veteres"  Lambiitij  e 
Noniop,486.  CAMPAN«  A  A.  e,  aui  campans  aui  fortasse  campanv 

546.  molto  C  Surorum  Nonius,  syrorum  Ubri  aotidlt 
AMÊCJE.  antodtt  JD.  aotett  JF^jB.  antelf  Diomedes  p.  994  p»- 
tientlaiD  Ji  Parerg.  I,  p.  S40.  patlentia  JBCJDJE.  patientïa  F3S. 
fapieotia  Diomedes  547.  Sta.  praemittit  X  is  est  Bothius. 
iftelijy.  Aut  isBST  aut  istist  A.  iOe  eft  reiiqui         ut  te^uiteJIii 

548.  molof  C  omnef  libri  dieet  V  549.  menorat 

Ca  550.  KOBiuNT  Aj  Bermannus,  egeront  reiiqui,  nisi  quod 

egremnt  M^m  castbsuam  A,  Camerarius.  cafterum  JVCTJMK 

caae  JFX         551.  ibtuc  A.  iftoc  reiiqui  deftrudi  JB.  deirttindt 

V  558.  aequoD  j0.  aequum  reiiqui  cum  A  qui  idem  A 

iftiurmodi  fit  hol^itlun  JPJa  sit  A.  om.  M^m.  fiat  reiiqui 


II,  4, 15S— KM)  TRINVIHM  VS.  6B 

Stasimvs. 
Hofipitiainal  oalamititis.  qaid  aerbis  opust? 
Qiiamuis  malam  rem  quaëras^  illie  réperias. 

PUILTO. 

At  to  hërcle  et  iUi  et  ilibi. 

Stasimvs. 

Caue  818  dixeris  555 

Me  iibi  dixisse  hoc. 

Philto. 
Dixti  tu  arcanó  satia. 
Stasjmvs. 
Qnio  hic  quidem  capit  iUum  éb  se  abalieoirier, 
Si  qaëm  rcperire  póssit,  os  quoi  süblinat. 

F  H  I  L  T  o. 
Mens  hërde-  nauquam  fiet 

Stasimvs. 

Si  sapiës  quidem. 
Lepide  hërele  agro  hoc  ego  hünc  senem  detërrui:         560 
Nam  qui  maamus  nihil  est,  si  iUum  amiserit 


MS.  ST.  om.  JEM^  HoflpiGium  eA  JBCJDJE.  hofpUium  eA 

reiiqui  ST.  quid  #*         post  uerbiT  spaiium  V         opuft  CJi. 

ofttfi  JB.  opaf  e(t  reiiqui  554.  quaeraC  ACJDMBWX.  quaerenf 

M  SM.  PU.]LB.  JEWWi.  spatium  V  et  illi  Ji.  illi  CMBJEX. 
iUiciP.  wtvuuioA  StaHmo  haec  coniinvai  JBoikiuê:  At  tu  berde 
ei  aii  et  alii  caue  aia  dixeris  556.  personae  spatium  V  diMi  tu 
JI.  DizTi  A»  dixilti  reUqui  archano  M^MBW  557.  quidem  om* 
GupeiMê  ABsm  A,  Hermannus.  apfefe  JB.  ab  fefe  reiiqui  5öQ. 
nomm  A,  Acidaihts.  fi  quidem  reiiqui  repperire  Ji&  reperüri 

OromovimHa  pOMit  CA} f  Eermannus.  pofTet  libri,  possiet  C/i- 

uurmriMê  os  quol  Ji.  cuios  vel  ccius  A*  cuiuf  of  WX.  cuiof 

reiiqui  550.  PH.  om.  SU  herole  Ji.  quidem  berde  libri  cum 
A>  MJeet  eiiam  quidem  sine  berde  5e0«  hercbe  JB  agro  hoc 
ego  Ji.  AoaoBooBOG  A.  de  agro  ego  reiiqui        501.  nAUQviVAuvê 

PlABti  C«n.  f.  1.  Tria.  5 


66  PLAVTI  II,  4y  161-16» 

Philto. 
Redeo  id  te,  Lesbonice.  «* 

LB8B0MICV8. 

Die  9oiés  mihi, 
Quid  hic  ést  locutus  tëcam? 

Philto. 

Quid  eensës?  homost: 
Volt  ficri  libcr,  oërum  quod  det  nön  habet 

Lesbonicvs. 
Et  ego  esse  loouples^  nërum  neqniquim  uolo.  565 

'  Stasimvs. 

Licitümst,  si  uelles:  nüoo,  qaofn  nihil  est,  niii  licet 

Lbsbonicvb. 
Quid  técum^  Stasime? 

Stasimvs. 
Dë  istoc,  quod  dixti  modo: 
Si  aotë  uoluisses,  ësses;  Dunc  seró  cupis. 

Philto. 
De  dóte  mecum  cÖDoeniri  uil  potest: 
Quod  tibi  lubet,  tute  igito  cnm  gnató  mee.  57D 


A         po9%  illum  spaiium  C  A6S.  PH.  wn.  JB  ad  ie]  «te 

JO        568.  ■8Ti.ocüTt78  A»  locutuf  reUquu  locutost  Hermannus 
cenfef  homoft  JPV.  obnabshomobst  A.  eenlbf  homoll  CJOM^  cenfUf 
homo  n  Ji  d64.  uuU  libri  quod  det  noB  habeij  aeqiiIcqMB 

uolo  JB  posi  det  tpaêium  C  0«A.  LB.]  K  JB  «fl^ 

»upr.  9cr.  JB  locuplex  JBm         wt^vi^VAU  JL  aecquioqM»  <^ 

uequicquam  reUfui  Cpraeier  morém)       606.  ST.]  S  JB       hasmm 
wnai  A.  licitu  fi  {pel  licilufl)  JBCJBX.  UoUvm  fl  JFX.  Ucait  €hnf^^ 
quikJB.  €VuA.  quooiaa  reUqui       667.  diKti  Scaiiger,  éhiptt»^ 
dizim  libri  A6a  aote  Buytiu:  antea  libri  869.  dotaa  B 

coBueniri  nibil  pttest  Aeidaliuê,  conueataro  ailiil  poteff  Ubri 
670.  Oao4  B9U9a  ms.j  Utrmmmnus.  QiOd  libH      gaato  M\  B^reÊ^ 


II,  4,  170-179  TRINVHMVS.  e? 

Nune  tuam  sororem  fïUo  posoó  neo: 

Qme  rés  bene  uortat.  quid  nuno?  etiam  oönsuiis? 

Lbsbomicvs. 
Quid  isüclf  quando  iM  ois,  di  bene  uortant:  spóndeo. 

Philto. 
Namquam  édepol  quoiquam  tam  ëxpecutus  lïlius 
Nalüst,  quamst  illut  spdndeo  natdm  mihi.  ö75 

Stasimvs. 
Di  fórtonabont  uóstra  eonsilia. 

Pbilto. 

'Ha  ooio. 
'  lac,  Lésbonice,  mécum,  ut  eoram  nüptiis 
Dies  eónstituatur:  ëadem  haec  eouBrmibimns. 

Lbsbonicvs. 
Set,  Slasime,  abi  buc  ad  mëam  «ororem  ad  Calliclem  : 
Die,  hóe  negoti  qaömodo  actumst. 
Stasimvs. 

'Ibltur.  SSO 

Ifukius  Op,c.  I,  p.  tas.  Bsto  reliqui         .  «78.  Querens  M 
M«c  eti.01  ante  Aeidalium  cooraKs  CamerariMS.  coonif  A 

«■  fuif  CM9X.  oon  air  X.  nu»  uif  #•  478.  iltuc  yermanuM, 

•orttt  JB         574.  PB.  om.  J»#«.  spaUum  JB.  Un  quibusdam 

V»ma.  ca.,u«n  religui  Oed  JO  m.  ant  in  murgine  tantum) 

««.  ««il»  S.  .eftra  r«l.^<       aferttfoniusp.  iO»       477  rt  578 

MoDiee  .D«»        oortiifA        «78.  haw  «        ad  m  #- 

c/ïifi'S  MO- »egotilJ».  Bog«dl  „«^1  «,„^ 

«'••  aetuar  n  A.  acton  eft  reMyiii 


68  PLAVTI  n^  4,  180-185 

Lesbonicvs. 
Et  gratulator  meae  sororL 

Stasimvs. 

Soilicet. 
Lesbo  NI  CVS. 
Die  Cdllicli,  me  ut  cÖDuenat 

Stasimvs. 

Quin  tu  i  modo. 
Lesbonicvs. 
De  dóte  ut  uideat  quid  facto  opus  sit. 
Stasimvs. 

'l  modo. 
Lesbonicvs. 
Nam  cërtumst  siue  dote  haüt  dare. 
Stasimvs. 

Quin  tu  i  modo. 
Lesbonicvs. 
Neque  enim  illi  dampno  umquam  ésse  patiar 
Stasimvs. 

'Abi  modo.    585 
Lesbonicvs. 
Meam  néglegentiam. 


582.  callidi  WX  me  ut  conuenat  Ji.  ine  ut  conuentat  lUtru  mi 
uk  conuenat  Bothius  cum  proximo  versu  construens  duce  Aeidalio* 
Cf,  Hermanni  praef.  p,  XIX.  lAcebat  etiam  med  ut  conaeniat: 
Tu  i  modo  563.   facto  opus  sit  JI  Parerg,  l,  p.  ÓJÊ0.  poflit 

facto  librif  h,  e.  opus  sit  flacto  inUrprtie  Camerario  i  nodo] 

Imodo  €f  584.  LE.  om,  JB  certumft  Mi,  certum  (1  JfCWJ?* 
cercum  eft  #*  sine  dote  baud  dare  Piuê,  üne  dote  haddare  M' 

fine  dote  addere  MBMBX.  fime  dote  addere  CX  dotem  dare  #1  sine 
dote  Don  dare  8aracenus,  me  sine  dote  haud  dare  Taubniannn9y 
easu  puto         585.  dampno  CJO.  damno  reliqui  omquan  M€. 

unquam  reliqui  586.  negligentiam  J^ 


II,  4,  185-190  TRINVHMA^S.  89 

Stasimvs. 
'l  modo. 
Lesbonicvs. 

Nulló  modo 
Aeqaom  uidetur,  qain,  qaod  peccarim 
Stasimvs. 

'i  modo* 
Lbsbonicvs. 
Padssumum  mihi  id  dpsit. 

Stasimvs. 
I  modo. 
Lesbonicvs. 

'o  pater, 
En  dmquam  aspiciam  te? 

Stasimvs. 

'l  modo,  i  modo,  i  modo. 
Lesbonicvs. 
Eo:  tu  istuc  cara,  quód  te  iussi:  ego  iam  bic  ero.        590 

Stasimvs. 
Tandem  impetraai  abiret  di,  uostrim  fidem, 


i  modo.  LE.  oullo  modo  Ji.  i  modo.  (LB.)  o  pater  librif  niêi  quod  o  pater 
una  cutn  proximo  versu  om.  W,  o  pater  apparet  e  v.  588  huc  ir^ 
rtpMifsejHmilHer  aiquef>,664.il74factum,  i  modo,  i  modo,  o  pater 
imiisr  atia  Acidalius,  i  otodo,  1  modo.  Lfi.  neque  Bolhius  587.  K 
AeqooB  J9.  aeqaum  praecedenU  vacuo  spatio  CMBMS»  aequum  K 
qnio  libri,  qai  Uermannus  peccarim  MBJEX,  peccarem  J9.  pec^ 

caran  C         Imodo  C         688.  potifTimum  libri         opfit  JiCJDJ^. 
obfit  WX  patere  W  589.  Eoumqaam  JiC  Sta.  Naoquam 

JP  ST.  om.  F  A90.  quo  loco  in  libris  seriptus  sit,  dixi 

mdr.  S77        LE.  om,  Ji.  spatium  €f        Eo:  tu  J|.  Tu  libri.  Tute 
Boihius  curato  Bermannua  te  iussi:  ego  iam  JI.  iussi  ego 

iam  libri.  ego  iussi :  iam  Uermannus       A91.  Vftram  C  ueflram  reliqui 


90  PLAVTI  ir,  4,  191-tOO 

Edepöl  re  gesta  péssame  gestain  probe, 

Siquidem  ager  nobis  siUoos  est:  etsi  admodum 

In  imbfguo  etiam  nüne  est,  quid  ea  ré  faat. 

Set  81  alienatur,  ictumst  de  eolló  meo:  S95 

Gestindust  peregre  düpeus,  galea»  aaroina. 

Effügiet  ex  arbe^  übi  enuit  faeUe  nüptiae: 

Ibit  iste  hino  aliquo  in  maxumani  malim  crucem 

Latrócinatum,  aut  in  Asiam  aul  in  Ciliciam. 

lbo  hüc,  quo  mi  imperitamst,  etai  odi  hino  domuoi}    600 

Postquam  éxturbauit  hie  noa  nosCrls  aëdibua. 


698.  ref  gefta  pefTIme  i  gefta  JP  geftam]  gefta  fÊ.  geftua 

Latnbinus,  imprudenê  yt  videtur  693.  faliiuf  Ubri  594. 

ambiguo  etiain  nunc  est  Jl.    ambiguo  eit  etiam  dudc  HMy  nh\ 

o' 

quod  ambigaë  M0         quid  ea  acioppius  Susp,  lect  II,  i3.  qiid  da 

Jt.  quid  de  liac  r^^t^irt         fuat  JtC  flat  JD.  fiat  MSfX  595. 

fi  Camerarius,  id  fl  iibri  actumft  SKt.  actum  fl  JBCMBJB.  «ctua 
eft  JP         599.  gefUiDduft  Jl.  geftanda  fi  Jt.  geftandu  C  geftandiui 

r 

M$JE.  geftanduf  JPX        clupeuf  JT.  cllpeuf  reliqui        697.  ube  H 
fhcte  nuptit  MB        598.  iate  hiao  Jl.  iftao  librü  iflinc  Bwu 
Bxpian.  Pi,  IV,  ia.  ille  iftim  Pareus  maximam  iibri         599. 

flcUiam  #*  600.  Imperatamft  etfi  X.  Iroperatum  ftet  fi  MCBK- 
imperatuiD  ilet^*  001.  nos  om,  JF*  aoatria  Guyetuê.  ex  ooftrif 
Iibri         aedibur  callidef  ftaflmur  H 


III,  1,  l->a  TRINVMMVS.  n 


ACTVS III. 


CALLICLBS.      STASIMVS 


C  A  L  L  I  C  L  B  8. 

Qaómodo  tu  istuc,  Stisime,  dixti? 
Stasimvs. 

Nóstrum  erilem  filium 
LésboDicum  siiain  sororem  déspopondisse :  hóe  modo. 

Calliclbs. 
Qooi  hoiDini  despóodit? 


AeL  lil.  Se.  f.    Callidef  feliex.  Stafimor  fcnitrrj^JE^d.  Callidef 
feeex.  ferttofStanmur^E.  PHILTO  SBNBX.  STASIMVS  STER  VVS  ^a. 

PHILTO  SENK^S:  SER  VVS  SASIMVS  A.  SENEXSERVVS  C  M,  et 
sine  G  C  CaUiclis  et  Stasimi  nomina  graecis  litteris  B  et  K 

notat  Mi  602.  dixti  Dousa  ms.,  Quyeius.  dixifti  libri  no- 

ÉÓr^km}  Stasimo  trihuunt  MFMif  CallicH  continuantretiqui:  ut  ue- 
stnim  coniecerint  Scaliger,  Lambinus        erilem  Ji.  herilem  reliqui 
003.  derpopoDdisse  Camerarius.  defpondifTe  JEBJF'X,  defpondif- 
feia  MÊCMBb.  def^ondHTet  Mka  hoc  ndodoj  Stasimi  personam 

praescribunt  CMBME  604.  Cui  Ubri 


TC  PLAVTI  111^  1^  3-9 

STAsmrs. 
Lysiteli^  Philtouis  fitto, 
Sioe  dote. 

Callicles. 
Sine  döte  ille  Ulam  in  lintas  diuitias  dabit?  805 
N6n  credibile  diois. 

Stasimvs. 
At  tute  ëdepol  nullus  oréduas. 
8i  höc  non  credto,  ëgo  credidero 

Calliclbs. 

Quid? 
Stasimvs. 

Mc  niliili  péudcre. 
Calliclbs. 
Quamdudum  isluc  atit  ubi  actumst? 
Stasimvs. 

'llicO;  bic  aule  óstium: 
Tammodo,  inquit  Praënestinus. 

Callicles. 

TaotoD^  in  re  pérdita 
Quam  in  re  salua  Lësbonicus  Tactus  est  frugdliorV      610 


605.  Fortasse  Hém  tine  dote  CallicH  trihuendum  dluili«f 

supr.  scr.  MB  606.  dicef  BCMBMS  tate  edepol  Botkius, 

luaedepol  JB*  tua  edepol  CMBMS,  ta  aedcpol  FW^,  Transpotuit  Utr- 
mannus  tu  bullus  edepol  creduas  Camerarius.  credaf  UM^  Do- 
natus  in  Eun.  li,  i,  iO  607.  nihili  Camerarius,  nihil  HM 

eoa  Quandudum  M  auttubi  Ji  actunft  Ji.  actumd  rtliqiti 

llico,  non  illiao,  libri  et  hic  et  alibi  constanter         hiiio  #* 
ofUuoi  C  hoftiun  religui  609.  Tamuiodo  inquU  Praeneftina^  et 

Attio  affert  Festus,  de  quo  vide  Parerg.  l,  p.  40  preaeAiouf 

jrjE.  praenelliDof  Vm 


lil^  1, 10-S»  TRINVMMVS.  73 

Stasihvs. 
'Atqoe  quidem  ipsas  ültro  uenit  Philto  oratum  filio. 

Callicles. 
FULgitium  quidem  hërcie  fiet,  nisi  dos  dabitar  uirgioi. 
Póstremo  edepol  égo  iatano  ad  me  rem  ittinere  intéllego. 
'lbo  ad  meom  castigatorem  atque  ib  eo  consilium  petam. 

Stasimvs. 
Própemodom,  quid  illic  festinet^  séntio  et  subolët  mihi :  615 
'Vt  êffco  eoortat  Lésbonicam,  qudodo  eoortit  aëdibus. 
'o  ere  Charmidé^  quom  apseuti  hic  tüa  res  distrahitür  tibi, 
'Vtinam  te  redisse  saluom  uideam,  ut  iuimicós  tuos 
'V^lciscare  et  mihi^  ut  erga  te  fui  ét  sum,  referas  grdtiam. 
Nüniam  difficilëst  reperiri  amicum  ita  ut  nomëo  cluet,  6S0 
Qooi  tuam  quom  rëm  credideris,  sine  omni  cura  dërmias. 
Sët  generum  nostrum  ire  eccillum  uideo  cum  adfini  suo. 
Nëscio  quid  non  satis  inter  eos  cóuuenit:  celen  gradu 


611.  quidem  Hermanttuê.  equidem  libri  iCut  C         618.  ae- 

depol  Wi  ego  istanc  ad  me  rem  J|.  ^%a  iflam  rem  ad  me  libri. 

istam  rem  ad  me  ejgo  Guyeius.  ad  me   ego  istam  rem  Hermannuê. 
^o  istam  rem  ad  med  Bothius.  Lictt  etiam  istam  ego  ad  me  rem 
adtioere  intelligo  W  614<  adque  C  6ld.  Probemodum  JÊa 

616.  euortat  liOri  omnes  euertit  item  omnes  edibuf 

Jf  C  617.  vacuüm  spatium  C         ere  BCMB.  Iiere  lEJFX 

charmide  liöri:  pro  quo  vix  dubitandum  quin  poeta  Cliarmides 
scripserit  quom   abseoti  Hermannua,  quom  apfeote  te  JV.  qm 

mbfeote  te  JD.  quooiam  abfeote  te  reliqui.  quam  absente  te  Camerarius 

618.  raluam  C  falü  JB.  faluum  reliqui  619.  ulciscare  C<i- 

merarius.  ulcifcar  libri  et  mihi  Jl.  ut  mihi  libri  6Ü0.  difficile 
eft  JEÊ^.  dificil  eft  JB.  diflficilert  reliqui  reperiri  JBJSn,  repperiri 
CJOX.  reperire  MSöW  ioimicum  -JBVMBMS  Eluet  K 

681.  Quoi  Ji.  cui  reliqui  cum  libri  crediderif  F^  Sara- 

eenuê,  crederif  reliqui  fi  JÊ  922,  eccillum  WX.  ecillum 

reUq^  affini  MBBWWé  628.  gradu  8unt  Acidalius.  gradu 

Bant  WX.  graduf  Euot  reliqui 


74^  PLAVTI  III,l)t3-IU,<,4 

Sünt  uterque:  illé  repreheudk  hünc  priorem  pallio. 

Haüt  ei  euscheme  islileruot.  hüo  aliquantttm  apscdssero:  8t5 

Est  lubido  oritiouem  audire  duorum  adfiDium. 


LYSITELBS.  LESBON  IC  VS.  STASIHVS. 


Lysitbles. 
Sta  iloco:  Doli  liuorsari,  nëqae  te  oecaltasais  mihL 

Lesbonigvs. 
Pótiu^  ut  me  ire,  quó  profectos  siiniy  einas? 
Lysitbles. 

Si  in  rem  tuam, 
Lésbooice,  essé  uideatur^  glóriae  aut  famaë,  sinam. 

Lesbonicvs. 
Quód  est  facillumüm,  facis. 


illic  Hermannus  685.  Haut  Ji.  Haud  reliqui  ei  eiiscliene 
Ji.  in  eufce  mea  Ji.  ineuf  ce  mea  C  in  elufce  mea  JOK*  luxU  ■« 
WX.  ilH  eascbeme  Camerarius  ^  aftlterunt  libri  abrceffero 

#*.  apfeiTero  Ji.  abreCTero  reliqui,  correctum  iam  in  aniiquissimit 
posi  principem  edd.  626.   audire  cum  spaiio  C  affiniao 

JOMBFX.  liifytelir  Lerbonicus  Stadmur  agglutinat  JÊ 

Aci.  III.  Sc,  9.  Lyfltelef  Lefbonicuf  adolefcentef  duo.  Stafi- 
nuf  ferunf  J^.  ADOLESCENTES  n.  SER  VVS  STASIMVS  LYSITE- 
LIS  LESBONICVS  JD^.  Adolerceotefdoo.  Lyfitalef.  Lefbonicuf.  Ser- 
uuf  Stanmuf  ».  ADV[iESCENTES  II.  SERWS  €  B,  et  sine  G  € 

Lysitelis,  Lefbonici,  Stasimi  personae  graecis  Z,  E,  K  litieris 
notai  MÊ         687.  aduorfari  X.  aduerfari  MSM'         689.  quod  €OJS 

tuae  Boihhiê  689.  glorie  M  feme  JVC  g1oria0 

aut  famam  expHebat  Lambinuê  680.  Quod]  quid  X  Acil- 

Jimuni  JBW'jÊi  focef  JEm 


UI,  t,  4—10  TRINVMMA^S.  75 

Lysitslss. 

Quid  id  d8i? 

LSSBONICVS. 

Amico  ioiüriam.  630 
Lysiteles. 
Néque  meumst  ueque  fdoere  didici. 
Lbsbonicvs. 

liidóctus  quam  doctc  facis. 
Qaid  faceres,  si  quis  docuisset  te^  ut  sic  odio  essés  mihi? 
Qttimihi  beue  qiiom  simulas  facere,  male  facis,  male  coiisulis. 

Lysitelks. 
Egoue? 

Lesbonicvs. 
Tu  ne. 

Lysiteles. 
Quid  male  Facio? 
Lesbonicvs. 

Quód  ego  uolo,  id  qiióra  facis. 
Lysiteles. 
Tuae  re  bene  consülere  cupio. 

Lesbonicvs. 
Tüa  mi's  melior  quam  ego  mihVi    63& 
Satsaplo,  satis,  iii  rem  qnae  sint  mëam^  ego  coospició  mihL 


631.  meuft  JBCX.  meuma  JD.  meiia  JE.  meum  eft  JP  LË. 

om.  OCJÊBJEa         post  indoctuf  personae  spatium  C         quuii  C 

683.  Qui  mihi  bene  ^uon  simulas  facereJI.  Qaibenecuni  riiiiulrif 
tacere  mihi  te  libru  Qui  deUbat  Hermannus,  quom  Bothiu»  <ia4* 
(u  oe  J^flS.  tnoe  JBVMB.  tu  nae  JF  quid]  qui  Acidalius  uütu 
SB         cum  iibri  636.  tun'  mihi  es  el  ego  mihi  Quyetus.  tu  nilhi 

Cf  et  egomet  mihi  Iibri  636.  aö  initio  personae  spatinm  €* 

ia  re  quae  siat  mea  Pareus  ed*  tert,f  ^quomodo  doctissimm  aifmttus 
reperit  in  antiqq.  libb,^  remq.  fint  MMJE 


i 


76  PLAVTl  III,  «,  11-18 

LY8ITBLB8. 

'Au  id  est  sapere,  ut  qui  beneficium  a  btfncuolente  rëpudies? 
Lesbonicvs. 

Nüllnm  beneficium  ësse  duco  id,  quóm,  quoi  facias,  non 

placet. 

Scio  ego  et   sentio  ipse   quid  agam,  néque  mens  ofBció 

migrat, 

Nëc  tuis  depéllar  dictis,  quin  rumori  séruiam.  640 

Lysiteles. 

Quid  ais?   nam  rotinéri.nequeo,   qnin  dicam  ea  quaepró- 

meres : 
'itan  tandem  hanc  maiores  Famam  trididerunt  tfbi  tui, 
Vt  uirtute  eorum  dnteparta  per  jflagitium  pérderes, 
'Atque  honori  pósterorum  tuorum  ut  tu  obex  fieres? 


687.  ID  •  isT  A  h.  e.  iddkst  ut  videtur.  idem  JBn  BKNin- 

ciUMABBNBUoiiBNTB  A,  et  si'c  Lamölnus ,  Scaliger.  beneficium  bene- 
uolente  JBVM9MSX.  beneficium  beneuolentem  JP  repudiet  Lam' 

binus  638.  quom  quoi]  cumcvi  A,  quod  quol  J9.  quod  cui  reliqui 

639.  Lysiteli  tribuunt  MÊMSnXy  personae  spatium  habeni  CJ9* 
Correxit  M*,  Acidalius  mbnsofficio  A.  mfe  officium  JBCO- 

mense  officium  JE.  a  me  officium  JFX.  se  a  me  officium  Reizius.  neun 
se  officium  JScioppius  Susp.  led.  II,  i.  Fortasse  scripsii  poeta  mens 
se  officie.  Cf.  Kampmannum  de  AB  praep.  p,  94  ante  nignU 

spatium  C  640.  Neque  F  dbpbllar  A»  depellor  reliqui 

é\cio(  Bn  64 1.  Quid  ais  Lesbonico  tribuunt  JBX:  correxit 
AcidatiuSf  iungens  ille  quid  ais  nam?  quid  iaifJD  retinere  F, 
Nonius  p,  476  eaque  BEW  642.  ICan  tandem  hanc  Jf 

Parerg.  I,  p,  693.  itanbtandbmhakc  A.  Itane  tandem  reliqui.  Ita 
tandem  Uermannus.   Itane  tandem  tibi,   deleto  in  fine  tlbi,  Botkiut 

MAiiOBBs  A         643.  anteparta]  antbubb«a  A  (anteuersa?) 
644.  Atqui  Gronorius  Observ.  iV,3,  segregans  haec  a  superioribus 
et  cum  proximis  iungens  posterum  Scaliger  tn  obex  Jff. 

uindez  libri  CnisiquodinMB  l  littera arrosa potius est quam'^erosa') 
cum  Af  defensum  a  Turnebo  Advers,  XIX  j  98  et  Vossio  de  éna^ 


fll,  S,  19-S9  TRINVMMVa  97 

Tibl  paterque  «aósqae  fadlem  fëeit  et  planim  uiam       645 
'Ad  qnaeranduoi  honörom:  ia  Fecisti  at  difBcilis  foret^ 
Cülpa  maxuma  ët  desidia  tuisqae  stoltis  möribos* 
Praëoptaaisti,  amórem  tuum  ta  uirtuti  ut  praepóneres: 
Ndnc  te  hoc  pacto  crédis  posse  obtëgere  errata?  aha,  nön 

itast. 
Cape  sis  airtatem  aoimo^  et  corde  expëlle  desidiim  tao.  630 
'in  foro  operam  amicis  da,  ne  in  lécto  amicae,  at  sólitos  es. 
'Atque  istum  ego  agram  tibi  relinqui  ob  ëam  rem  iam  enixe 

ëxpetOy 
'Vt  tibi  sit^  qai  të  corrigero  pössis:  ne  omnino  inopiam 
Ciaes  obiectire  possint  tibi,  quos  tu  inimicós  habes. 

Lesbonicvs. 
'Omnia  ego  istaec  quaë  ta  dixti  scio,  ael  exsignaaero:  656 


ioffia  Ij  84.  p,  599.  atquc  servaio  uibex  eonieeii  Camerariusj  pro^ 
baruni  Lamhinuêy  Dousa,  Acidalius,  index  Scaliger.  inlex  in  Plan  • 
Hnianae  exempio  heidenat  XIII.D.dOS  ascriptum  esU  uendax  C'4 
antea  honoris)  Boihius  645.  patbrauusovb  A.  paterque  auof- 

que  reliqui  rmcn  A,  Pius.  facit  reliqui  646.  At  JD 

OUASRUNDUii  A'  quaerendnni  reliqui  ^  difficilif  AMW.  difficiÜar 
reliqui  647.  Culpa  JB  mazuma  Bothius.  maxime  liöri 

laia  quom  8talti«  Acidalius  mm  proximiê  construens  648* 

Preoptaaifli  JBJE.  vtLAKovtASVtan  A  tuum  tu  uirtuti  ot  Ji. 

toam  uti  uirtuti  libri  cum  A*  tuum  uirtuti  utl  Hermannus.  uirtuti 
■t  mom  Bothius.  lAcebat  eiiam  Praeoptauisti  tuum  tu  amorem  uir- 
tuti ut  640w  FACTO  A.  pacto  reliqui  ante  9h  spatium  C, 
LE.  JBWX  AHA  A^  ah  reliqui  itabst  A.  iftafl  JB.  itaA 
reliqui  660.  ante  Cape  spatium  C,  Z  JB,  LY.  JE^X  dei- 
fidiam  JÊ  651.  In]  In  V  amicisopbbam  A.  operam  ami- 
cif  reliqui  DANBiia.acT0  A.  ha  da  aut  intellectu  JB.  hada  aut 
intellecto  CJBJS,  niei  quod  aat  pro  aut  JD«i.  aut  in  lecto  X.  haud 
in  lecto  W,  antiquae  poet  Wi  edd.  amice  JBCJBMS.  om.  F 
658.  MTUMKOo  A.  ego  iftum  reliqui  rem  iam  enixe  Jl.  rem  me* 
Dize  Jf.  rem  enxie  C*  rem  enixe  reliqui         expecto  CM^X       658. 

ni 

eoUlaere  acaliger  possit  toitium  Camerarianae  omno  JB 

655.  nTABOQVABTUDizTi  Aj  Scoliger»  i(ta  que  tu  dixifll  Jl,  iftle 


80  PLAVTI  UI,  8, 50-60 

Tuin  igitnr  aquae  erit  tibi  cupido,  genus  qni  restinguia  tuum. 
'Atqüi  si  eris  nictus,  proiodc  ut  cörde  amantes  sünt  otti^ 
Në  sciotUIam  quldem  rcliuques,  genus  qui  conglisdU  toum. 

Lesbonicvs. 
Ficile  inuentust:  ditur  ignis^  tameoëtsi  ab  inimicë  petas. 
Sët  tu  obiurgans  me  i  pecoatis  rdpis  deteriorem  in  uiam.  680 
Mëam  sororeni  tibi  dem  suades  sine  dote.  at  non  cóuoeuit 
Mé,  qui  abusus  süm  tantam  rem  pitriam^  porro  in  ditiis 
ésse  agrumque  habëre,  egere  illam  aütem^  ut  merite  roe  öderiL 
Niimquam  erit  aliënis  grauis,  qui  suis  se  concionit  leuem. 
Sicut  dixi,  Faciam:  nolo  te  iactari  dïutius.  685 

Lysitblbs. 
Tinton  meliust,  të  sororis  causa  egestatem  ëxsequi^ 


tetere»^  Latnbini  676.  aqaae  erit  tibi  Ji.  CibI  aquerit  JB.  Übl 

queril  CMBW*  tibi  querit  IS.  tibi  aqua  erit  Cameraritts,  tibi  aquae  erit 
Douêa  Plaut  expi.  IV,  M  477.  Atqui  si  eris  Ji.  Atque  erit  fl 

Uffrij  nisi  qu9d  adqoe  C  Atqae  eris  si  Scaliger,  LamèiHHS.  Atqne 
si  eris  Bermannus  capti  X  «76.  Ne  scintillam  Camerarius. 
Nefcintilaiii  Ji.  Nerciunt  illam  reliqui  qai]  qaod  ]F  con- 

gliseat  Camerarius,  coodircat  J9.  conclunt  reiigui,  oe  gliscat  Her' 
mannus      ^     679.  LE.  om.  lEWX  Fadle  inaentu  est  Jt.  Aicile 

efl  inueotu  reliqui,  Facilist  inventa  Lamhinus  tarnen  etn  B€DB» 
tametfi  JPK  ab  om.  Ca  inimico  Ji.  inlmicor  M€BB 

iniiiilcir  #*2B  680.  LB.  praemiitunt  BWWj         rapidif  Mê€BS 

681.  sororen  tibi  dem  suades  Ouyeius,  Heixius.  uif  fororen  tibi 
dem  leader  HM.  sororem  uis  tibi  dem  Bothius  post  dote  vacuüm 
spaiium  C,  post  hac  CJBJE  at  JI.  ha  a  Ji.  hac  COS.  liOc 

#*^.  Fortasse  scriptum  fuit  hocine  conuenit         688.  tante  M 
ditiis  Guyetus.  dioitiif  libri  683.  abero  Ji         autem]  ad  Ji 

nerito  me  Uermannus.  me  raerito  libri  684.  Lysiteiis  persontm 
praefiffit  JB  Numquam  CJi.  Niinquam  f>el  Nuqoam  reUqm 

9S&.  dixit  Cnm  iactare  SJF  diuitHf  #*  686-691 

post  V.  700  iterant  JBCM^JB:  unde  quas  afferam  scriptwas,  can- 
cellis  sepiam  LY.  om.  JBJE  Tanton  JI.  Taato  librL  Tandea 
Acidalius  melinOt  nCJOJSm.  mellur  eft  CnCJBm^W  foiiC 
cnJB  aegeOatem  C  egeAatam  IL  ezequi  ^iPK 


in,  2, 61-89  TRINVMMVS.  81 

'Atque  euro  me  agrum  habére  quani   te,    tüa  qui   toleres 

moënia? 
Lbsbonicvs. 

Nölo  ego  mihi  te  tam  prospicere^  qui  meam   egestatcm 

leues, 
Set  Qt  irtops  infdmis  ne  sim :  né  mi  hanc  famaro  difTerant, 
Mé  germauam  meam  sororem  io  concubinatüm  fibi        690 
Sic  sine  dote  dédidisse  magis  quam  iu  matrimónium. 
Qnis  me  improbior  pérhibeatur  ésse?  haec  famigcratio    * 
Té  hooeAtet,  me  autém  coiilutitet,  si  sine  dote  duxeris. 
Tibi  sit  emoluméntuiii  honoris:  mihi,  quod  obicctént^  siet. 

L  Y  S  I T  E  L  E  S. 

Quid?  te  dictatórem   ceuses  f'óre^   si  aps  te  agrum  accé- 

perim  V  695 


687.  adqae  C(C)  mé  agrum  J|.  agrum  me  li^rt  tole- 

Kf  BCCnX),  lollerer  CMBJEtP»  munia  CJV;).  menia  CJB^^M^ 

,  AdS.  L£.  om.  CBME)  aegeftatem  CiCMB^  689.  me 

I  bac  fama  Meurstus  et  ante  et  post  differant  spatium  C  691. 
Sic  sine  Camerariut.  Si  fine  BCjO^C^CI^MSX  fioe  FX  dotê 
iB^  dédidisse  Camerarius  td,  sec^  dedifTe  JBCJB)CJB^M^, 

dedilTem  (CjOJêST)  inatrooium  (JKM)  692—694  post  v.  704 

üerant  JBCBMSWX  inprobior  CJKMCJB)  hec  J9  fami- 
gcratio (BVnjSWX)X,  Nonius  p.  8^.  famiferatio  JBCJÊJE.  fa- 
■iferatlo  JF  698.  roe  autem  conlutitet,  si  Ji  Parerff.I,p,J>34, 

■e  autem  conlutnlent  et  n  CJBCM0JE),  me  autem  conlutulet  etfi  CX). 
■e  aotem  coolutilet  (J^),  me  conlutuleot  et  n  JÊC  meclutcileot  B 
n  B.  meclucUlent  Et  fl  JE.  mecum  collutet  Et  n  m.  me  conlutilet 
«fi  F.  me  conlutulet  et  fl  Nonius,  me  autem  collutulet  si  Camerarius 
fine  dote  dixerif  (X).  cum  dote  duxerim  C#*J  694.  ermo- 

Ineatum  J»  milil  aotem  quod  (CJBSWX)  695.  LY.]  Lef.  JF. 
^  MS  Quid  Ji.  cui  CnjEX.  Tu  JP  foret  HCnjÊS  apOe 
B.  AbOe  reiiqui  Fallitur  de  numeris  Katnpmannus  de  AB 

I     fif^p.  p.  iS 

VUuü  Cea.  I.  I.  Trio.  0 


8S  PLAVTI  III,  t^  70-80 

Lbsbonicvs. 
Nëque  aolo  neque  pöstulo  ueqae  cënseo:  aerum  Umea 
'is  est  hoQos  homini  pudico^  mëmiuisse  ofBciüm  saam. 

Lysiteles. 
Sgio  equidem  te,  animatus  ut  sis:  uideo,  subolet,  sëotio. 
'ld  agis,  ut,  ubi  adfioitatcm  intër  nos  Dostram  adstrinxeris, 
'Atque  eum  quom  agrum  dëderis  nee  quicqiiam  hic  sit  qai 

uitëm  colas,  700 

ÉiFugias  ex  urbe  iiiatiis^  prëfugus  patriam^  dëseras, 
Cögnatos,  adfitiitatem,  amicos  factis  nüptiis. 
Mëa  opera  hine  protërritum  te  mëaque  auaritia  aütameDt 
'ld  me  commissüruni  ut  patiar  fieri^  ne  aDimum  indüxeris. 

Stasimvs. 
Nón  enini  possum,  quia  exclamem:  euge^  eüge,  Lysiteles, 

nakiv»  705 

Fdcile  palmam  habës:  hic  uictust:  uieit  tua  comoëdia. 


696.  LE.  Camerarius,  om.  lUnH  poAulo  ceofeo  Mf 

697.  hoDur  C       698.  LY.  Camerarius,  om.  libri        u%  Hf  ufdeo  Jf- 

nt  n  audio  CBBtE.  ut  Hf  ftudio  WK         fUbolet  Jt.  foboleC  re/t^m' 

t 
699.  Itagir  m  adftruzerir  W  700.  adque  C  ao.  H 

eum  cüm  agrum  déderis  Jl.  eum  agriïm  dederif  li^rt,  nui  quod  eon 
supr,  8cr,  JB  nee  quicquam  #*,  Camerarius.  ne  quicquam  re- 

iiqui         bic  Jl.  hic  tibi  libri  uit  AC  JD  701.  profügus  Ca- 

merarius. profugienf  libri  deseras  Camerarius,  deferef  M€D* 
deferêf  MS.  defereof  WX  703.  cogoatos  om.  C  703.  per- 

territum  Gulielmus  auaricia  #*  704.  comirTurum  SE 

Redeunt  hic  in  libris  v,  699—694,  ubi  vide  annolata.  Delevit  Ca- 
merarius, servavit  et  praef.  p,  XH  sq.  d*'fendit  Hermannus:  tM- 
meritoy  ut  Par  erg.  I,  p.  699  sqq.  demonstravimus  705.  afert 

Cicero  de  orat.  II,  iO  8T.  om.  JBJB  Eoim  non  Palme- 

rius  Spicil.  p.  730         qui  CnJÊS        lyfitelif  CJD.  lylUlIf  n 
nalat  Gruterus.  palin  MCM9JÊS.  om.  M'X,  editores  ante  Gruterum 
omnes       Redeunt  hic  in  M9CM9JB  v.  686-^91:  ubi  vide  mmnotaia 
706.  Facllem  Scaliger  uictust  Ji.  ulctuf  libri 


ni,«,  81-91  TRINVMMVS.  83 

Hjc  agit  magis  ex  irgamcnto  et  uërsos  meliorës  facit. 
Étiam  ob  atultitiim  tuam  te  tüerisV  multam  abdmioa. 

Lesbonicvs. 
Qud  tibi  üiterpellatio  aut  in  cöncilium  huc  accéssiost? 

Stasimvs* 
Eodcm  pacto,  quo  hüc  accessi,  apscéssero. 

LSSBONICVS. 

I  hac  mecüm  domum,    710 
Lysiteles:  ibi  de  istis  rebus  plura  fabuldbimur. 

Ltsitblbs. 
Nihil  ego  in  occulte  igere  soleo.  méus  ut  anlmusl,  ëloquar : 
Si  mihi  tua  sordr,  ut  ego  aequom  cënseo,  ita  nuptiim  datur 
Suie  dote  neque  tu  hinc  abituru^s^  quód  erit  meum  y  id  erit 

tunm; 
Sia  aliter  auimitus  es,  bene,  quód  agas,  eueniit  tibi.    715 
Ego  amicus  tibi  nünquam  ero  alio  pioto:  sic  senténttast. 

Stasimvs. 
Abiit  hercle  ille.  écquid  audis,  Lysiteles  ?  ego  té  uolo. 


CDEW         707.  meliorif  JiCJD  706.  ftaUiclam  JTJF*         (e 

taerif  K.  tecarif  Ji.  te  iutitCMBtSet  interpotito  multaJP.  Ceterum 
teéris  Bermannus:  nos  tüeris  multam  abomina  Palmeriuê  Spi" 

Cf'l.  p,  6S9,  molta  obomioa  MÊ,  multa  abomina  reiiquü  maltabo  mioa 
Mnuuiuê,  Scaliger.  muta,  abomina  (?)  idem  Scaliger  709. 

^ert  Donaiuê  in  Eun.  IV,  4,  4  accemo  elt  lilnri  710. 

«fcelTero  Jf.  abcelTero  CnJE.  abfceCTero  JFX  711.  Ijfteli  flbi 

B.  lyfiteli  fibi  CMBJB  718.  ocuUo  €f  Nil  in  occalto  ego 

iraHspoHi  voluit  Lomanus  p,  74  animuf  ëB  JV.  animuf  efl  rcf- 

^ïfMJ  713.  mi  tua  uxor  JF*         equum  SB.  aequom  reliqui 

cefeo  JD  714.  dotê  JB  abituruf  M*,  Pius.  habituruf  reliqui 

erit  nenm  JV.  meum  erit  libri,  An  fuit  meumst?  715,  eueniat 

V,  Camerariuê,  eueniet  reliqui  716.  tibi  nunquam  ero  Bothiuê. 

■aaquam  tibi  ero  libri,  nisi  quod  numquam  C.  Possis  eiiam  nunquan 
éro  tlM        Oo]  fl  MÊCJOMS      fententia  ell  Ubri       717.  kerde  Ulo 


84  PLAVÏI  III,  2,  W-» 

Hic  quoque  hiuc  abih.  Stasime^  restas  s6lu8.  qoid  ego  düdc 

«gam, 
Nisi  uti  sarcinim  constriugam  et  clüpeum   ad  dorsam  ac- 

commodeniy 
FiilmenCas  iubeim  suppiogi  sóccis?  ood  sisti  potest.     7S0 
Video  caculam  militarem  me  futurum  haut  lóngius. 
'Atque  aliquem  ad  rogem  ia  sagioam  quom  ërus  se  god- 

iexit  meus^ 
Credo  ad  sommos  béilatores  acrem  —  fugitorém  fore, 
Et  capturum  ibi  spolia  illum,  qui  —  méo  ero  aduorsus  oc- 

uerit. 
Egomet)  quom  extemplo  arcum  et  pharetram  mi  ét  sagit- 

tas  sümpsero^        725 


Guyetus.  herde  ille  quidem  Uhri,  nisi  quod  ercle  JV.  hercle  quiden 
Hermannus         lyftelir  J9.  lyntelif  CMBMB  718.  hinc  habiit  Jf. 

hino  abiit  reliqui.  abiiC  Guyetus.  qui  JV  719  «I  720  pod 

r.  794  transposuit  Hermannus  Qpraef.  p,  XX  sqq.Jy  solum  790  €rrau- 
ertus  in  Diurn.  schol.  a.  1899  p.  44  clupeum  ut  r.  696.  clypeam 

J92.  Glipeum  reliqui  accomodem  M91BX.  adcomodem  M^  790. 
fülmeotaf  MiClBMBy  Nonius  p,  906.  fblcimeota  WX.  fulmenta  et 
deinceps  soccos  JSalmasius  nibpingi  #1  fiibponi  Nonius  foccif 
Ji,  Camerarius,  fotior  €*M9.  fociof  Sa,  roccof  WX.  fico  vel  foco 
Nonius  721.  caculam  JV,  Festus  Pauli  p.  46,  et  ex  hoc  Angeli 
Mai  Nov>  Thesaurus  latinitatis  CClass,  auct.  e  Vat.  cod.  ed.  I.  FJII) 
p,  89.  caula  CJ7.  callla  J9.  catulam  X  caliamUitarem  JF 

baud  Dousa  IV y  94,  Scaliger,  aut  libri  722,  Atque  Ji.  k%  B* 

aut  reliqui.  Vt  Gruterusy  iungens  haec  cum  superiore  versu.  Ad 
aliquem  regem  Guyetus  sagenam  Lambinus,  et  antiquiores  apud 
Pium  quom  erus  se  Ji.  meruf  Cete  MB.  meruiiTe  fe  CMBMB.  ae 

heruf  et  Te  W.  heruf  Te  X.  si  herus  se  Hermannus  conlexU  Pa- 
reus.  coDiecit  libri  724.  ibi  spolia  Ji.  fpolia  ibi  BVM9MS.  fpolia 
fibi  WX  meo  ero  MÊCM9E.  meo  Iiero  9*X.  hero  Bothius 

aduerfuf  libri  Vnum  et  alterum  post  hunc  versum  excidisse 

Meierus  p.   VIII  suspicatur  725.  Ego  met  quom  HermannuB. 

Egomet  ad  quome  A.  egomet  autem  quo  me  reliqui  Qquod  vtUet  quom 
ml.)  Egomet  autem  quom  veiustae  post  X  edd.  extemplo  MM* 


III^  tj  lOO-IlI,  3, 6         TRIN  VMM  VS.  85 

Cassidem  ia  capüt^  —  dormibo  pldcidule  lo  tabernicalo. 
'Ad  rorum  ibo:  nüdias  sextus  quoi  talentam  müluom 
Dëdi;  reposcam^  ut  hibeam  mecum  qu6d  feram  aiiticuin. 


HEGARONMDES.     CALLICLES. 


MSOABONIDES. 

Vt  mihi  rem  narras^  Callicles,  nulló  modo 

Pote  ficri  prosus,  quio  dos  detur  uirgini.  730 

Calliclbs. 
Nimque  hércle  honeste  fieri  ferme  nóa  potest, 
Vt  eam  perpetiar  ire  iu  matrimóniam 
Sine  döte,  quom  eins  rëm  penes  me  habeam  domi. 

#  «  «  «  « 

Megaronides. 

♦  ♦  ♦  ♦  ♦ 
Parita  dos  domist:  nisi  exspectire  uis, 


exemplo  reiigui  arcum  et  phareCram  ml  et  sagUtaa  Jl.  arcum 

mihi  et  pharetram  et  Tagittaf  iibri,  arcum  mihi  et  piiaretram  Oruterus, 
arcam  ml  et  sagittas  Reizims,  utergue  servaio  autem        7S6.  ca^  C 

placidule  Ji.   placide  libri  tabernaculo  iibri,  contuberoio 

Bermannns  727.  nundinr  MÊCtBMB  nudiussextua  hine  ex~ 

cerptum  in  glossario  Piautino  quoi  A.  cui  reiigui  788. 

uiaUcum  megaronider  callider  JV 

Act  UI.  8 een.  3.  SENES  II  DY  JV.  8RNEX*  n-  DY  r. 
PHILTO  CALLICLES  SENES  II-  JÊBMSn.  MegaroniderCallidcr  feaef 
doo  W%,  Hos  personas  graecis  A  B  litieris  signai  JÊ  78S. 

callider  nWX  730.  Poto  Bothius:  vid.  ad  v.  3S9,  poteft  iibri 

profuf  JS»  prorfuf  reiigui  788.  quom]  quin  JS.  cum  reiigui 

Post  huHC  V,  cur  lacunae  notas  posuerim,  exposilum  est  in 
proef atione  734.  Paranda  BolAfltf«.  Suptriortbus  iuncta  sic  üfe- 
ioronidi  continuabat  Meierus  p,  V:  habeam  domi,  parata  dos  domi 


86  PLAVTI  III^  S,  7-10 

Vt  eim  sine  dote  fhUer  nuptom  cóolocel:  935 

Post  ideas  tute  Phfltoneni  et  dotëm  dare 

Te  ei  dicas:  facere  id  ëius  ob  amicitiim  patris. 

Venim  höc  ego  uereor,  né  istaec  pollicititio 

Te  in  crimen  popaio  ponat  atque  iDfamiam. 

Non  temere  dicant  ié  benignum  uirgini:  740 

Datim  tibi  dotom^  ei  quam  dares,  eius  i  patre: 

Ex  ea  largiri  te  illi^  neque  ita,  ut  ait  data, 

Incólumem  sistere  iili,  et  detraxe  aütumeot 

Nunc  si  ópperiri  uis  aduentum  Chirmidis, 

Perlóngumst :  huiö  ducéndi  interea  abscesserlt  745 

Lobido:  atque  ea  condicio  huic  uel  primiriast 

Callicles. 
Eadem  ömnia  istaec  uëniunt  in  meatëm  mihi. 

Megaronides. 
Vide  si  böc  atibile  migis  atque  in  rem  dëputas: 
Ipsum  idi  adulescentem,  ëdoce  eum  uti  rës  se  babet* 


Bit         ezpectare  iibri  785.  coolooet  JSCM0X.  collocet  reiiqui 

787.  amiciciam  CW.  amiticiam  J9  788.  idfcec  MÊCMBB 

poUUitatioC.  polliciCacio  J9.  poJicitatio  J^       788.  incremen  JfCJlA 
ponat]  ponat  ponat  A.  in  ponat  -MB  adque  C  740.  be- 

Blgnem  C  741.  ei]BT  C^J  deref  JVC  748.  laroieiti 

iLLi  A*  largitate  Uli  reliquu  largitari  te  illi  Camerarius.  largitarl 
UU  Uermanmus,  te  largiuri  Bothius  748.  iNcoi.uMKfti  A.  colu- 

Bvnte  MÊCIEF,  coluni  te  J9.  coliimé  te  Z.  in— columem  te  per  duos 
versus  continuaio  vocabulo  Lambinus  detraxe  Camerarius.  de- 
trazi  MBCJêBMB.  detrazifTe  WW  744.  Nnc  JV  operiri  #'. 

OPPKM  A  adicentum  JS         CABMmis  A  745.  porlongamft 

MÊCM9X,  perlongum  aft  AÜEW  ducendil  duoendi  uoluataf  F. 

Cf.  Seiopp,  Susp*  Uci,  H,  1  Versus  746.  accessii  ex  solo  A9 

in  quo  est  paoiAaiABaT  huicjhic  Botkius:  male  om.  alü 

747.  KADBH  A.  Nam  lierclé  reliqui  iftec  JÊCMB  74a  MB. 

WX.  om.  reliqui  utibllem  agif  BCMB  adqae  C  depepi(«f 
19.  depupitaf  MS  749.  eic  conformavimus  Parerg.  I,  p»  ^4. 


in,  a»  Sl-fl9  THINVMHVS.  87 

CALLiri.£8. 

Vt  ë|;o  Dimc  adulesctfnti  thonsaaram  indicem  750 

lodómito,  pleno  amóris  ac  lasciaiae? 

HioQinë,  mioume  hercle  uëro.  nam  certó  scio, 

Loeiim  qaoqae  illam  onmeniy  übi  sitast^  coméderit 

Qoem  fódere  metuo^  aónitam  ne  Ule  exaüdiat : 

Ne  rem  ipsam  iadaget,  drfiem  dare  si  dixerim.  755 

Megaronides. 
Qno  fieio  ergo  igitar  dam  dos  depromi  potestV 

Callicles. 
Dam  ocdbio  ei  rei  rëperiatur,  interim 
Ab  amico  alicunde  mütuom  argentüm  rogem. 


Qutuiquam  Heet  etiam  alia  cotntninisci,  ut :  Ipsom  adulescentem  rem 
edoceamus  ut  se  habet  ipsum  A.  Vt  reliqui  adeaoi  lerbo* 

BicoD  edoceam  ut  ALBCMBMS.  adeam  1.  edocear  ut  2E.  adeaf  1.  edo- 
eeaf  ot  ]P^  Saracenus,  PiuSf  Acidalius.  adeas  L.  edoctum  ut  Bothiuê 

7dO.  CA.  WX.  om.  reliqui  Vt  ego  ounc  M*X.  skdnuncboo 

É,  Bed  ut  ego  nunc  MÊCtBMS  C^isi  quod  sup.  eer.  nc  in  M9).  Fortasse 
icripsit  poeta:  Quid?  buic  ego  adulescenti  vel  Quid?  ut  ego  buic  ad. 

adolefcenti  IF  tbenraurum  ABIB,  thenrarum  C.  tenraurum 

E.  Chefaurnni  #*  751.  lafciuie  J9  752.  Z  QLy sitelis  notam) 
praemittU  Mf,  vaeuum  spatium  CMBMS  Minime  minime  MSCMBMS. 
Mioioie  JF2E  nero  om.  A  üa  JÊ  certo  AMiX.  certe 

reliqui  753.  Ulum   om,  X  situmst  A.  fituoi  eft  M^.  fituft 

reliqui  cónederit  Ji  755.  Ne  rem  ipsam  Ji  Parerg»  T,  p. 

^^.  x*BEBUPSAM^,  sed  ut  ne  an  neu  ait  nou  liqueat.  Ne  ufe  ipfft 
JI.  Nen  ipfam  rem  reliqui,  Ne  Ipsam  rem  Uermanuus  indaget 

Camerurins.  indacet  tÊCMBE,  indicet  W.  iudicet  X  756.  ME.] 

fi  {k,  e.  CA.)  JV  ergo  wm,  A  igitar  om,  W.  agetur  X9 

correehtm  a  Scioppio  Susp,  lect.  V,  i3  clam  dos  depromi  po- 

test  Megaronidi  CCallicli  Mi)  continuata  Ji,  R  Par  erg,  I,p,ö6T, 
CaUieli  iribuunt  et  cum  r.  T/!7  construunt  reliqui  deprimi  M' 

757.  jL  Dam  JV  ei  rei  reperiatur  Camerarius,  xirkppkria- 

Tva  A  ei  reperiatur  reliqui  758.  mutxtvm  A.  om,  reliqui:  unde 
Mvlfa  mmUi  mUra        rogem  WHy  AcidaUus.  rogef  reliqui  cum  A 


86  PLAVTI  111,3,30-36 

Mkgaromiojss. 
Potiir  est  ab  ainico  alicüiide  exorari? 
Calliclbs. 

Potest 
BIeoaronidbs. 
Gerraë:  ue  tu  illal  uërbum  actutam  iDuëoerifi:  7M 

Henij  milii  quidem  hercle  döq  est^  quod  dem  miituoni. 

Callicles. 
Malim  liërcle  ut  uerum  dicant  quam  ut  deut  mutuom. 

Megaromiues. 
Set  uide  cousiliuuii  si  placet. 

Callicles. 

Quid  cónsilistV 
Megaroniues. 
Scituni;  lil  ego  opiuor,  cónsiliuin  iuuoni. 
Calliclbs. 

Quid  est? 
Hbgaronidbs. 
Homo  cönducatur  iim  aliquis  quautüm  potest  765 


759.  ME.]  B  J9  CA.]  spalium  MÊ  760.  ME.  om.  B 

gerrae  ne  Cu  ACJÊBMSX.  gerrn  en  etu  A.  gerre  nae  tu  W  uër- 
bum] uerum  Kampmannus  de  AB  praep.  p.  11,  contra  quem  dixi- 
mus  Parerg.p.STi  761.  Hem  mihi  Ji.  A  Mihi  JV.  mihi  MihlU. 
MihiMihi^.  HM  reliqui  cum  A.  Pol  mihi  Uermannus  praef.p.XVi 

mutuum  libri  768.  B  praemittit  Mi  dicant  Ji.  dicar  Ultri, 
Vide  Parerg,p.  670  ut  dent  mutuom  Ji.  (ut  det  expreêsum  est  in 
hambinianay  inconsuUo  putoJ)  ut  def  mutuum  Camerarius.  uidef 
mutuum  J9.  uidef  mutaui  CJÊBMS.  fidef  mutuum  ^K.  fidef  mutetur  #• 
Vulgaiam  itcripturam  defendens  hadewigius  in  Mus,  Rhen,  m,  Hh 
p,  M04  sq.  rede  impugnatur  a  FUckeiseno  in  Schneidewini  PkiloL 
II,  p,  73  sq.  768  el  764  sedes  suas  mutarunl  in  A  cod- 

niiilt  CWX^A)         oponor  JOa  765—770  sic  ordinavimus  Pa- 

rerg.  PL  I,  p.  S79  sqq.,   qui  in  iibris  hoc  sese  ordine  excipiuni: 


III,  3,  37-41  THINVMHVS.  89 

Igoöta  facie,  quaé  uon  uisitita  mi. 

Is  hofflo  éxoruetur  griphice  in  peregriuüm  modum, 

Qaasi  sit  peregrioiis. 

Calliclks. 

I 

Quid  is  scit  facere  póstea? 
Mbgaronidks. 
Hendacilocum  aliquem  [esse  hominem  oportet  dó  foro,] 
Falsidicum  confidëntem. 

Callicles. 
Quid  tum  pöstca?  770 

BICGARONIDSS. 

Quasi  ad  adulescentem  a  patre  ex  Seleücia 


76Ö»  768.  7tf7.  766.  769,  770,  nisi  quod  r.  769  ifx  solo  A  accessit. 
Fortéuse  tarnen  eiectis  glossematis  sic  omnia  in  brevius  contrahenda: 

ME.  Bomo  conducatur  iaoi  aliquis  quantum  potest 
IgDOfa  fiicie.  CA.  quid  is  scit  facere  postea? 

ME.  Is  homo  exornetur  j^raphlce  In  peregrinum  modum. 
Mendacilocum  aliqnem  [esse  liorainem  oportet  de  foro^] 
Falsidicum^  confidëntem.  CA.  quid  tum  postea? 

ME.  Quasi  ad  e.  q,  s. 
765.  cunducatur  Mi  iamaliquis  A,  aliquif  iam  retiqui  76B. 

fade  SaracenuSf  Acidalius.  Tacier  iibrij  quod  servans  Lambinus 
atque  inusitata  edidit  quarnonuisitatasit  A,  Dousa  PI.  Expi, 

IV,  »S,  Scaliger^  Acidalius.  que  non  uif  ita  fit  MÊ.  quae  non  nifita 
Hi  C  quae  non  uir  ita  fit  JÊBB.  quae  non  uifa  fit  2.  om.  W*.  quae 
■OB  usitata  sit  Catnerarius.  Rectius  fortasse  quae  bic  non  uisitata 
sU  ui  Pseud.  liy  4,  37,  ubi  i'isitatcs  A,  non  usitatvs  767.  ME. 

Is  tHlgo.  If  B  768.  is  scit]  isciT  A.  istoc  Bermannus         768. 

MENBAciLOcuMALiouKM  ouiD*sisciTFACEiiKPOSTRA  A.  Ervort  itevatum 
hemstichium  apparei  ea  expulisse,  quae  aliqua  conieciura  redi- 
pisci  studuimus  770.  falsioicumconfidbntem  A>  faifidicum  cum- 
fideotem  (vel  cufideotè)  JiCJ^^.  falfidicor  confidenf  Mf'X.  falsidicus 
coofidensque  Lambinus  quid  dum  C  quitdum  (A}  771. 

Quan  ad  libri  cum  A.  Quasi  si  ad  Uermannus  praef.  p.  XVI 

•e 

^Bleatem  MB  ex  feleutia  M*X.  exleutia  MÊMBMB.  exieucia  C 


98  PLAVTI  in,  8,  4f-58 

Veoiit,  salutem  ei  nüutiet  uerbts  patris: 

lUüm  bene  gerere  rem  ët  oalere  et  aiaere: 

Et  eüm  reditoram  actütam.  ferat  epistiibis 

Duas:  eas  nos  coiviigoëflfiaSy  quasi  sint  i  patre.  775 

Illi  det  aheram,  ilteram  dio<t  titri 

Dare  sése  aeUe. 

Callicles. 
Përge  porro  dicere. 
Megaronidbs. 
Seqne  aüram  ferre  uirgini  dotem  i  patre 
Dicit,  patremque  id  iüssisso  aurom  tibi  dare. 
Tenés  iain? 

Callicles. 
Propemodo^  itqne  ausealto  përlubens.         780 
Meoaronides. 
Tom  tu  igitar  demum  id  idulescenti  aurüm  dabis, 
Vbi  erit  locata  uirgo  in  matrimöoioni. 
Callicles. 
Scite  hërde  sane. 

H  BGARONIDES. 

Hoc,  übi  thensauram  effóderis, 


778.  DuncietCTK.  nuntii  et  J9  778.  gerere  rem  etJPlSK.  geren 
et  reliqui  774.  actu  tu  MM.  auctu  tum  ^.  Auctntum  MiC  epi- 
flulaf  MB,  epirtolaf  reliqui  T7IS,  nofton  figaemuf  C         776.  lUI 

4eC  alteram  Ji.  Det  alterAm  illi  HhrU  Det  alteram  illice  BoikiM$ 
alteram  dicat  libri.  dicat  alteram  Camerarius,  atque  alCeram  dicat 
Bermannus       779.  patremque  CJ9       tibi  iussisse  aurum  Herman- 
nut       780.  propemodnoi  #!SB*       781.  MB.  om.  MÊ        id  Camero' 
rius.  om.  iibri  adolefctDti  JSM0JPX  788.  CK.']A  B 

ME.]  A  Mi  C«tO  ttienfenrum  JVCJ»^.  tlieraurum  fM  theo- 
flutrun  eire  a  patre  aüeDatun  Ab  adulefcente  amouerir  ceofebit  effe 
a  patre  alienatum  Tibi  Cf  omisêi»  effoderia  suapieionem  «f  i 


in,  Zj  54-64  TIUNVMHVS.  M 

Sospidonem  ab  idulesceote  amöueris. 

Censëbit  auriun  esse  i  patre  allatüai  Cabi:  78B 

Ta  dé  theosauro  süiaea. 

Calliclbs. 
Satis  Bcite  il  probe: 
Qaanqaam  hoc  me  aeCatis  syoophantari  podet. 
Set  epbtalas  qoando  ipaiguatas  Utéreij 
NoDQe  irbitraris  tuin  aduleacentem  inuli 
Palenii  signmn  nóaisae? 

Hkgaronides. 

Etiam  té  taoesf  790 

Sescëntae  ad  eam  rem  caüsae  possant  cónligi. 
Eoffl  qaem  hibuit  perdidit,  ilïum  post  fecit  Doaom. 
lam  si  ópsignatas  odn  feret^  dici  hde  potest^ 


784.  adolefceote  JOMJFSÊ  785.  aUatom  tibl  JV.  alienatum 

fibi  H.  alienatam  tibi  reliqui  780.  thenfauro   CtÊWi.  thefooro 

ftUqvti  Tumeof  C  prope  C  787.  A»  Quanquaoi  tÊ* 

Quuaqaaa  CM  hoc  wou  EIP        me  aelatir  2K.  mea  etatir  JV. 

mea  aetatirC.  mee  etatifj^^.  meeaetatirjF*        ficopbantari  CJPJ7. 

ficoplantari  MÊ  788.  B.  praemiUii  JÊ,  fpatium  CJB  epi- 

■talaf  hic  et  proximo  v.  êolus  JÊ  pro  epiftolaf  opflgnatar  Mi* 

obfignataf  reliqui  afferrei  #1  adferet  reliqui  Post  v.  T88 

iMec  sequuntur  in  MÊCMBMX  On  JF  omissa) :  Sed  qra  obfigoataf 

^ulerit  epiftulaff  nisi  quod  Sed  qud  MÊ  y  fiquando  2»  fed  quoniam 

E,  et  epiftulaf  JV.  ftii  quidem  e.  q.  ê.  edidit  Catnerarius,  tulerit  haa 

«p.  Bermannus.  Expunximus  Par  er y,  I,  p.  536  sqq.  ut  aperte  in- 

siticia.  Dtfendit  tarnen  post  799  transposita  Meierus  p.  V       789. 

toQ  Botkius,  om.  W.  eum  reliqui       adolercentem  #*       anuli  omnea 

■■0 
790.  ooqilTe  CameroHue,  non  eb  J9.  nofTe  reliqui  791.  fe- 

feeoiae  CM^MB.  fefcentë  JV.  fexceotae  W7^         caufe  JV  collisi 

<9/aM  W  798.  Bum  Camennrims.  lllum  libri  aeaom  eolmê 

9       79a.  CAL.  praemiitH  JF        opfignataf  JV.  obngnaUT  reliqui 

ante  dici  epaÜMm  C  poieA infpedarqoe  effè  in 
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Apat  pörtitores  eas  resigoatis  sibi 

lospëctasqae  esse.  in  huiusmodi  negötio  795 

Diëm  sermone  tërere  segnitiës  merast: 

Quamuis  scrmones  pössuot  longi  tëxien 

Abi  id  thciisaurum  iim  confestim  clibculuni: 

SeruóS;  ancillas  dmooe:  atqae  audio? 

Calliclrs. 

Qttid  est? 
Hbgaronidbs. 
Vxórem  quoque  eampse  hino  rem  uU  celës  face:         8ü0 
Nam  pól  tacere  nümquam  quioqoamst  quöd  qaeant. 
Quid  niinc  stas?  qain  tu  hinc  to  imoaes  et  té  moues? 
Aperij  deprome  inde  aüri  ad  hanc  rem  qnód  sat  est: 
Continuo  oporta  dénuo:  set  clinculum, 
Sicüt  praecepis  cüoctos  exturba  aëdibns.  60i 

Calliclbs. 
Ita  faciam. 


791.  portiCores  Ji^  Meierus  p.  VI.  portitorem  ii^i  eaf  ref 

fil^nataf  W  ibi  X  795.  elTe  ME6.  In  WX  boSunnodo 

Mi  negocio  JBX  796.  rermone  W.  fermoaein  reliqui 

terere  JPX,  terrere  reliqui  meraft  omnes  798.  Abi  ad  ^^ 

BtLnirum  Camerarius.  TibI  athenaf  aurum  ACTJ9J7.  abi  athenaf  aonin 
W.  abi  effodlaf  aarum  Z  799.  amoueatque  MiCBX  êOO. 

Voxorem  MÊ  quoque  eampse  Ji,  Fleckeisenus  in  Schneidewim 

Phiioi,  H,  p.  ±13.  quoque  ipfam  libri,  ipsam  quoque  Botkius.  quoqne 
etiam  ipsam  Hermannua  rem  uti  Ji.  rem  ut  iibri.  ut  rem  FUck' 
eisenus  801.  pod  Mi  numquam  J9C  nunquam  vei  Düquan 

reliqui  quicquam  eft  IF        queaot  Meierus  p,  F,  FUekeistnus 

l.  c.  et  p.  74.  queat  libri  808.  tu  hinc  te  HermannuS.  tu  Moo 

JV.  tu  hunc  CMMJE.  tu  te  hioo  Z.  te  hioc  #*,  Camerarius  i9 

mouea]  demoues  Botkius  808.  auri  ad  W,  hauri  ad  X.  auriat  B» 
hauriat  VMiiB  804.  CootiDuo  operta  Ji.  Contiauo  operlto  Mru 
Contiouoque  operi  Bermannus       805.  precepit  MCJÊS       806.  Faciao. 


III,  3,  77-89  THINVHMVS.  93 

Mbgaronides. 
At  enim  nimis  \6ngo  sermone  ütimnr: 
Diém  conficimus,  qaód  iam  properatöst  opas. 
Nihil  ëst^  de  signo  quöd  uereare:  më  aide. 
Lepidast  illa  causa,  at  cómniemoraui,  dicere, 
Apot  pörtitores  ësse  inspectas.  déoique  810 

Diéi  tempus  nëii  uidcs  V  quid  illiim  putas 
Natura  illa  atque  iogéuio?  iamdudum  ébriust: 
Qiiiduis  probari  ei  póterit  tum,  quod  mixumuiust; 
Adfe'rre  hic^  nou  se  petere  dieet 

Callicles. 

Um  sat  est. 

Megaronides. 

Ego  sycophantam  iam  coDduco  dé  foro,  815 

Epistalasque  iim  consignabó  duas: 

Eumqae  hüc  ad  adulescéntem  meditatüm  probe 

HitUm. 


ME.  lU  enim  nimis  Mc  longo  Bermannus.  Foriasse  at  delendum 

I 
607.  properato  eft  JF        808.  Nihiea  JV  quo  MÊCMBMB       809. 

CA.  lepida  JFK  eft  llie  J9.  eft  illa  reltqui.  illa  est  BothiuB 

conneraui  JHT  810.  ME.  d«nique  M^X  811.  qntaf  Mifê 

812.  adquc  C  ebrinr  eft  JEh.  ebriaft  reliqui  813.  probari 

^  Jl  Parerg*  I,  p,  ö96,  probare  Ubri.  probari  PiuSf  Gupeius 

■axsaóftJE.  maximum  #1  maxumift  JiC!l#^        814.  At  ferre  AC 

sfferre  ]F  bic,  non  se  petere  Ji.  non  petere  bic  Te  JVC  non 

petere  hifce  JM72.  non  potere  bifce  W.  Licebat  etiam  Adferre,  non 

n  bic  petere  vel  Adferre ,  non  se  petere  bic :   atgue  hoc  Lomano  p» 

74  piacmt  lam  W         815.  0'coplaotam  J9         de  foro3defero 

_,  o 

Ca  de  forte  JP.  de  foro  et  J7  816.  epiftnlafque  A.  epiftolafqne 

C  epifioiafque^rel^nrl  iam]  etiam  Boihius  817.  ad  Came^ 

rmius  ed,  «H. :  out.  iiifri  adolefcentem  IBJF 
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Calliclks. 
Éo  ego  ergo  igilor  intro  ad  ofAdüoi  meum. 
Tq  istüc  age. 

HSOABONIDKS. 

Aetam  rëddam  nagaciesanie. 


818.  ego  ergo  Ji.  ego  OM.  ego  bun  Hermamnus.  Pohieram 
etiam  ego  hloo  819.  nugacissume  Hermannus:  cf.  Grauertum 

in  Diurn,  êchoiast  a.  i8M9  p.  36.  nug|ceftiDt  niti  charmidef  JV.  na- 
gacef  nut  ttifl  chamiilef  VMBJB,  niti  quod  tS  pro  ftint  ü.  om.WM. 
BugM  (vfl  nugax)  sullig  nisi  Scioptnus  Susp.  UcL  II,  i  tatiê  imepte. 
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ACTVS IV. 


CHARMIDBS. 


SaUpotenti  ei  müitipotenti  lóois  fratri  aetherei  Neptuno  820 
Laëtos  labens  laadës  ago,  gratas  gritisque  habeo,  et  flii- 

ctibas  salais, 
QaÓ8  penes  mei  fuït  potestas,  bonis  meis  qiiid  fóret  et  uitae^ 


Aet.  IV.  Se.  1.      8BNBX  €  JV.  SKNEX  rO.  CHAfiMIDES 

6ENBX  JEWXj  nisi  quod  Cvmider  IF  Traetavtmus  hmne  «ce- 
Mm  Parer0.  I,  p.  S43  sgq.,  unde  petantur  quae  hue  iransscribere 
piget  890.  SalipotenCl  Brantius.  Salfipotenti  iibri  aetherei 

MeptuBo  Scaliger,  Bothiuê.  et  nerel  neptani  JÊCJOJE,  et  nerel  nep^ 
tane  JFX.  Taeoario  Neptoao  Petitus  Misc.  II,  7.  aequoreo  Neptttno 
AM.  Reinius  Quaest.  Plaut,  CCrefeld.  a.  1894)  p.  16.  Neptuoo  et 
Nereo  Lambinus.  Neptuno  et  Nerei  Gupeius  921.  letuf  JÊJDMS 

gratas  gratisque  habeo  Bothius.  et  gratef  ^;ratiarque  habeo  lihri. 
finUisqae  habeo  grataa  Qoellerus.  et  gratis:  gratisque  habeo  Berg" 
kius  in  Zimmermanni  Diurn.  antiq.  stud.  o.  1834  p.  1003  et  X. 
e  rUiqui.  om.  OoeUerus  BS2,  Qaos  X.  Qud  JÊ.  QA  CMB.  Quo- 
niam  gS.  Cam  W  mei  niit  Uermannus.  mei  2K.  me  giClBM. 

te  W  bonls  meis  qald  Salmasius.  bonif  mif  quid  JVC  bonlf  quid 
DJB.  omnir  quidem  JFX.  boni  mlsqae  Meursius  Exerc.  erii.  in  Bacck. 
c.  4  qaidjqnidem  IFX  et  ont.  J^  et  uitae  Bermannuê. 

et  mea  iuite  JV.  et  mee  ulte  WS.  meae  uitae  JR  et  meae  uitae  reUquij 
9uod  Uett  êane  iic  Mdri:  bSnis  meis  quid  foret  ét  meae  oitae 
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Quóm  suis  me  ex  iocis  in  patriam  urbem  lisqiie  incolumem 

rëduceiD  faciunt. 
'Atque  tibi  ego.  Neptune^  ante  alios  dëos  gratis  ago  atque 

hibeo  summas. 
Nim   te   omoes  saeuömque  seuerumque,   auidis   moribus 

commemorant;         825 
Spiircificum,  immanem,  intolerauduniy  uésanum:  ego  conlra 

opera  expertos. 
Nim  pol  placiduiD  te  ét  clementem   eo  usqué  modo,  ut 

uolui,  usüs  sum  in  alto. 
'Atqae  hanc  taam  aput   hómines  gloriam  aüribus  iam  ac- 

céperam  ante: 
Paüperibus  te  pircere  solitum^  ditis  dampnare  itque  domare. 


683.  Quö  MÊ.  Qm  CMBW.  Quoniam  KMi  tuif  JFJE  urbem 
usque  incolumem  Ji.  arbif  curoft  A.  urbif  cuma  CIÈMB.  om,  FK- 
urbisque  moenia  Camerarius.  urbem  incolumem  Grontwius»  atque  ur- 
bem usque  In  meam  Hermannus,  urbis  cunam  Bothius.  urbis  huaoiD 
Windiêchmannus  Musei  Rhen.  phÜoL  I,  Qa,  1833 J  p.  Ïi8  reducem 
faciunt  JS.  rcdeunt  faciunt  CM9JE.  rcdeam  fucif  2.  ut  redean  fmi 
JF  884.  Adque  C  tibi  ego  Neptune  Bothius.  ego  neptuoe 

tibi  Mi*  ego  neque  neptune  tibi  C  neque  neptune  tibi  MM£,   oeptuoe 
tibi  Xi,  neptuno  tibi  W,  ego  tibi  Neptune  Guyetus,  fortasse  vere 

gratis  Hermannus.  gratiaf  libri  atque]  et  Buthiui 

825.  faeuamque  feuerumque  iibri,  nisi  quod  feuuuique  CMÈJE,  euum- 
que  A.  saeuom  seuerum  atque  Hermannus  auiduf  J7  826. 

ego  Hermannus,   om,   libri  827.    placidum   te   et   elementen 

Hermannus:  eo  addidit  lAndemannus,  placido  te  et  clemeoU  meo 
libri  usquemodo   tanquam  adverbium  hinc  afferiur  in  glos- 

sario  Plautino  alto  Pius,  Gulielmus  in  Trin,  c.  i«  allo  /f6rt 

888.  de  coniectura  formavimus,  sic  scriptum  in  libris:  Atque 
hanc  tuam  gloriam  iam  ante  auribus  acceperam  et  nubilef  apud  ho- 
minef,  nisi  quod  nobilif  apra  h.  A.  'Atque  ego  banc  tuam  glóriaoi 
auribus  quldem  lam  acceperam  ante  Hermannus,  verbis  nobiles  apud 
bomines  hic  deletis:  cf.  ad  v,  83L  nobilem  apud  homines  Brantius 

880.  dites  Guyetus,  diuitef/i^t       dampnare  CMB,  damnare  reiiqui 
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Abi,  laado:   sds  órdine,   ot  aequomst,  tficUre  honiiH^ 

hóe  dis  dignamst:    890 

Sémper  mendicn  modesli  siiit^  secQS  nobilis  aput  homines* 

Fidus  fnisti:  infidnm  esse  iteraot  nam  apaque  Foret  te,  Bit 

sciOy  in  alto 

Dtstraxiasent  disqne  tuliasent  siteilites  tui  miserum  foedei 

Binaqae   item   omnia  una   mecum   pissim    caeruieós   per 

campos:  — 

'fU  iam  quasi  canés,  haul  secns  nauem  clreumstabant  tur- 
bine uenti:  835 

'inbres  fluctusque  itqae  proeellae  infënsae  firemere,  frio- 

gere  malam, 

Aiiere  anfempnas,  scindere  uela:  —  ni  pax  propitM  foret 

praesto. 


Domare eqaunct  unum  versum,  Tractare modefti 

fiot  Uem  unum  efficiunt  in  MÊ,  reliquos  versus  per  totam  scenam 
reelissime  deseribente,  Abi  laudo  scis  ordloe  ut  aequumst  dimeirum 
iescripsU  Camerarius  830.  ordiaem  JSC  eqnanct  Mi-  ae- 

qnomft  CX.  equumft  M91B.  aequum  elt  jp         dlgnunft  JÊÊ  esU 

BOdefti  nt  sint^  secns  nobilis  apud  homines  Hermannus  Cpraef,  p» 
X),  ulHtnis  verbis  e  v.  818  huc  transpositis.  Nos  ut  omisifnus. 
aodefti  fuut  C  modefti  fint  reiigui.  molefti  Tunt  ^antiqui  codices^  Pii 

888.  apsque  Jl.  abfque  reiiqui  foret  te  sat]  foret  ftat  Jt 

altan  Cm  888,  tui  mtellitef  Hermannus         miserum  Guyetus. 

Mt  Diferuui  Ubri.  me  Hermannus  fede  XWX  884.  item 

oiBDia  Buyetus.  omnia  item  libri,  nisi  quod  itaê  J#.  omoia  ibidem 
Acidaiius  cernleof  CIBX  835.  nauem  circumstabant  Ji. 

drcumltabant  nauem  iibri,  ForL  circumstant  nauem         turbine  0cr- 
ntannus.  turbinef  libri  cum  A         uenti  A^  Camerarius.  uenit  libri 
886.  imber  (cum  uenit  constructum)  JFSÊi  procelle  infenfb 

JBS  fremere  frangere  JAndemannus.  fregere  X*  Araogere  re* 

Uqui  cum  A>  conflregere  Hermannus  887.  Ruere  MÊX,  JBI  sup. 
ier,,JEmarg.  Reuere  C  Frangere  J9J7JP  antépnaf  J9.  ante  naf 
J9.  antemnaf  C  antennaf  M*X  paz  propitia  Hermannus»  tva 

raopiTiAPAx  A*  tua  paz  propitia  reliqui 

VlMti  Com.  I.  1.  Tiüi«  7 
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'Apage  a  me  sis:  dëhiuo  iam  certumst  6tio  dare  me:  siüB 

partum  habeo, 

Quibus  aerumnis  dëluctaui,  fflio  dum  diuitias  quaero. 

Sët  quis  hic  est^  qui  iu  pliteam  iogreditur  cum  nouo  or- 

uatii  specieque?      840 

Pól,  quanquain  domi  cupio,   opperiar:    quam  hic  rem  agat, 

simul  inimum  adQortam. 


888.  APAGKAMB8IS  A,  ActdaÜHS.  Apage  mefCif  C  Apage  me  flC 
reliqui         dbhinciam  A*  dehinc  W.  deinde  bino  reliqui  certom 

efl;  W.  certamrt  reliqui  cum  A  otiodabkmb  A.   otio  ne  dire 

reliqui,  nisi  quod  ocio  J^2K.  me  otio  dare  Quyetus,  Uermannui 
839.  Quibur  libri  cum  A.  Cam  hifce  Nonius  p.  468.  Dum  hisceHcr- 
mannus  eranif  JV  deluctaulc  Nonius,  eluctaui  Scalifftr  e 

vett  edd,  Nonii  filio  dumjet  filio  Hermannus  840.  S4L 

sic  scriptos  A  exhibei: 

SBTQUISHICKSTQUIINPLATKAMINGBKDITCB 
CUMN0V00RNATU8PBCIKMQURSIMVL 
P0l4fiUANQUAMD0MICUPI00PPBlUAR 
QUABfHlC  •  •  MAGATGBRITANIMUBIADVORTAM 

Apparet  anapaesticum  systema  esse  hoc  paroemiaco:  Qoam  hle 
rém  gerit  antmum  aduórtam.    Duos  ietrametros  irochaicos  B  servsi 
840.  Sed  reliqui  planteam  JV  omatuf  peciaque  ftaial 

Chis  ut  versus  finiatur)  Mi,  ornaiu  Tpecieque  flmul  reliqui.  Nos  slmv^ 
in  proximum  versum  transposuimus  841.  Sol  JHT  quaa- 

quam  C  domi  A,  Donatus  in  Eun,  IV,  7,  4S.  domum  reliqui 

libri         copio  M         operiar  MÊCMBMSW,  opperiar  tarnen  BonaUs 
quam  hic  rem  charmidef  Creliquis  omnibus  omissis)  MÊCtBBm* 
quam  hic  rem  gerat  MSÊ^WX.  hic  quam  gerat  rem  Camerarimê 


IV,  8,  1-10  TRINVMMVS.  99 

8YC0PHANTA.      CHARHIDBS. 


Stcophanta. 
Haic  ego  die  nomen  Trinummo  ficio :  nam  ego  operim  meam 
Tribas  uummis  hodië  locaui  ad  irtis  nugatdrias. 
'Adaonio  ex  Seleiicia,  Macédonia,  Asia  atque    Arabia^  845 
Qoisego  neque  oculis  neqne  pedibus  ünquam  usurpaui  mcis. 
Viden  egestas  quid  negoti  ddt  homini  miseró  male: 
Qoia  ego  nunc  sobigór  triura  nummum  causa  ut  bas  epistulas 
Dicam  ab  eo  homiue  me  accepisse^  quem  ëgo  qui  sit  homo 

qësGio 
Néqae  nooi,  neque  nitus  necne  is  füerit  id  solide  seio.  850 

Charhides. 
Pol  hic  quidem  fungino  generest:  cipite  se  totüm  tegit 
'Oiarica  facies  uidetur  hóminis:  eo  ornatu  idnenit 


il  cl.  IV.  Sc.  9.  CHARMIDES  Jl.  STCOPHANTA  SENBX 
BCJDJB,  nisi  quod  SICOPHANTA  JV.  Sycophanto  Cbarmiaer  fenez 
F%,  nisi  quod  ei  hic  et  in  personarum  per  totam  êcenam  nota" 
tione  Carmides  JF.  Graecis  B  et  X  litteriê  Charmidis  et  «Sfyco- 
pkantae  personas  notat  Jf  843.  X  Huic  Jf  ergo  C 

FAao  A.  faciam  reliqui  844.  AriUAJÊ.  artef  reliqui  naul* 
toRiAs  A  h.  e.  naulatoriaT  ut  videtur  845.  feleutia  CJE  846. 
oeculir  J9  neque  pedibuf  AJFX,  nee  pedlbuf  reliqui         umqaam 

ACjDJêB  usuRPAuniBis  A,  Camerarius,  ururpauimur  JÊCM9JE* 

nforpaui  JFX  847.  quit  A  negoti  ACM9.  negoci  Jf .  ne^ 

gocii  JS.  negotil  JFX  male  Hermannuê.  mali  iiöri  848. 

VviK»»onüNC  notavi  ex  A,  quod  nunc  non  dubito  quin  qviabgonunc 
<tï.  Qui  ego  nuDC  reliqui,  Quom  ego  nunc  Hermannuê         fubi  cor- 

triom  Jf  triam  nummum  Ji.  trinumorum  J9.  trium  nammoram 

reliqui  epiftulaf  Jf .  epiftolaf  reliqui  849.  ab  eo]  habeo  Mi 

8d0.  nec%if  Jf  851.  Sol  Jf  fungi  nog^rere  eft  JT. 

fiiDgino  genere  eft  reliqui  capite  fe  JFX.  capit  êe'i9.   caplto 

€jDJB  tetigit  JÊaJF         962.  Illurica  Lambinus.  iulüiuoa  A. 
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S  Y  C  o  P  H  A  N  T  A. 

'lUe  qai  me  condüxit^  ubi  conduxit,  abduxit  domum: 
Quaë  iiohiit^  raihi  dixit^  docuit  et  pracmonstrauit  prius, 
Quomodo  quidquc  agcrém.  uunc  adeo  si  quid  ego  addidero 

amplius,  855 

£o  conductor  méiius  de  me  nügas  concilfauerit. 
'Vi  ille  me  exoroiuit,  ita  sum  ornatus:  argentum  hóe  facit 
'ipse  omamenta  i  chorago  haec  sümpsit  suo  periculo: 
Nunc  ego  si  potero  örnamentis  bdmiiicm  circumdücere^ 
Dabo  operam,   ut  me  esse  ipsum  plaue  sycophanlam  séo* 

tiat.  860 

Charmides* 
Quilm  magis  specto^   minus  placet  mi  haec  höminia  facies. 

roira  sunt, 
Ni  illio  homost  aut  dórmitator  aüt  sector  souirius. 
Lóca  coatemplat;  circumspectat  sése  atque  aedis  nóscitat: 
Credo  edepol,  quo  móx  furatum  uëniat^  speculatiir  loca. 


HiUurica  reliqni,  llurica  Camerariuê  858.  HdóuxltJFX  ^^^ 
Que  JÊJE  premonarauit  CMS  85d.  ouitqub  A,  Quloqae  Co- 
merarius.  quique  reliqui  quit  A  856.  £o]eg^  ^  nogaf 
B         857.  Vi  ille  me]  exspecUê  Ille  uti  me         exornaul  JVC 

c 

arnatuf  Jf  hac  AB  858.  ahorago  C  achoroga  JVü.  acfto- 
niga  Hh  hec  BJB  pericio  M!.  periculo  XXXXJC  0*0  '^ 

in  quo  hic  versus  tertius  est  a  fine  paginae,  Qui  si  in  eo  libro,  e 
quo  Jf  manavit,  exiremus  fuit  quinquagesimi  quaternionis,  potesi 
kic  numerus  a  iibrario  oscitanter  transcriptus  esse.  Quanquam 
iudibundatn  poiius  manum  prodere  iilud  videtur,  quod  in  fine  tersui 
ii63  eadem  H  nota  vicies  ter  posita  est  860.  ipsus  Outielmut 

Qu.  Pi.  in  Trin.  c.  1  fychphanU  J9  861.  CU.  om.  JÊCMBE 

mihi  homioif  Jf .  mihi  haec  homlaif  reliqui         868.  Nova  scena 
arditur  in  CM9JS  Nilliac  Mi  hoiuo  est  JF*         audormiDi- 

tator  JV  864.  aedepol  X  moz  libri  omnes,  etiam  JV.  dox 

Scaliger,  Paimerius  p.  (fÈ6  l^eculatur  ^.  (peculAior  reUffui 
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AKgis  lubidost  öbseruare,  quid  agal:  ei  rei  operiiii  dabo.  865 

Sycophanta. 
Eis  regiones  démonstraait  mihi  ille  conductor  meus: 
'Aput  illas  aedis  siatendae  mihi  sont  aycoplulntiae. 

Foris  pultabo. 

Charmides. 
Ad  nóstras  aedis  hic  quidem  habet  rectam 
uiani : 
Hërcle  opinor  mi  iduenienti  hao  ndctu  agitandumst  uigitias. 

Sycophanta. 
Aperite  hoo,  aperite.  beus^  ecqui  his  fóribus  tutelaro  gerit? 

870 
[Charmidks. 

Qaid,  adulescens,  quaëris?  quid  uis?  quid  istas  pultas? 
Sycophanta. 

Heiis^  senexj 
Lésbonicum  hic  idulescentem  quaéro,  in  his  regiönibus 
Vbi  habitet,  et  item  lUterum  ad  istanc  cipitis  albitüdinem^ 
Cillidem  quem  aibit  uocari^  qui  hds  mihi  dcdit  epistulas. 


8S5.  Mugis}  gif  C  lubldoft  omnes  opera  JT  8S6. 

SY.  om.  MÊCMBMS  ha  C  denanftrmili  JV  667.  edU 

fifteade  Jf  J?  fjrcophantie  HMS         86&  foreC  lifnri  putabo 

CDa  al  C  edia  chic  JV.  edeC  bic  M.  aedes  bic  reUqui. 

^um  fwrU  aedisne  bic  —  ?  babet  ^'Z.  habeat  mCMBM 

m.  nihi  UhH  agitandum  est  uigilias  €hruieruSf  GrQnovius  Oih- 

ferv.  /,  7,  Bentleius  in  Ter.  Pkorm.  II f  i,  19.  agitaadom  ü  uigilaf 

BO,  agitaodum  fi  uigilaf  CMBM!'  agitandae  fuBl  uigillae  jFZ,  nUi 

110 
9vad  e  pro  ae  JP         970.  heasl  bec  J9         eequt  his  Oupetua.  bee«* 

qtif  hir  i9.   ecqoif  hif  reliqui,  ecqofs  Camerarhta.  ecqois  bic  Ber-- 
manffacff  871.  CH.J  X  B  adulercenr  omnes  qtierff  JVJB 

SY.  om.  Jf  bciif  X.  beu  reliqui  PoH  v.  87i  sequitur 

ni  Uhriêf  quem  noe  feeimus  879  87S.  adolefcenteiii  lEW 

qoero  MMS  873.  et  om.  Nonhi9  p.  73  ad  iOanc  t^.  adi 

Oaoe  M.  ad  iftaoe  C.  ad  Iftanê  JMP.  ad  fpfam  Nonius        874.  Cal^ 


lot  PLAyTI  IV,  «,  W-» 

Chabmidks. 
Heum  guatum  bic  quidem  LësboDicum  quaërit  et  amicüm 

meum,  875 

Quoi  ego  liberósque  bonaqae  cómmendaiii,  Calliclem. 

Sycophanta. 
Fic  me^  si  bob,  cërtioreni^  hisce  hómioes  ubi  habitëot, 

pater, 
Charmidbs. 
Quid  eo8  quaeris?  aiit  qais  es?  aat  ünde's?  aut  unde  ad- 

uenis? 
Sycophanta» 
Cëosus  quom  sum,  iuratori  rëcte  ratiODëm  dedi. 
Charmides. 
«  *  «  «  « 

Sycophanta. 
Blültasimal  rogilës:  nescio  quid  ëxpediam  potissumum.  880 
Si  ünumqiiicquid  singiUatim  et  placide  percontilbere, 


liclem  qaem  aibat  Hermannuê,  Callicle  natebat  Mi,  calliclea  aiebat  C* 
calliden  aiebat  JFX.  calliclen  agebat  MBJS  dedit  mihl  JV.  miU 

dedii  religui  epiftolaf  €JSJF  875.  CH.  om.  BCDB 

querii  BJB  876.  Cui  lihri  callidem  WX  877.  fi  Hf 

HC^B  certiorem ,  bifce]  certior  hifce  fl5.  certiorem  iirce  F. 

certlore  hofce  BC.  certior  eofce  J9J^.  certiorem  bisce,  Cnmerarius* 
certiorem,  hice  Lambinns.  hofce  si  servari  volta,  sic  transponen- 
dum:  Fac  me  certiorem,  bosce  bominea  si  scis  ubl  habitent  ubi] 

ut  otfitiiii  Camerarianae  aU»  babitem  MÊCM!         pater  om.  F 

878.  querir  BJE         879.  kue  reposuimus,  quem  libri  collocant 
post  V.  87 L       cum  aam^  Iuratori  ilcfifaltar«.  cum  iuratori  J9CJ9^^* 
cooiuratori  X.  cooiaratori  ai  Camerarius,  cenfitori  Uh  probis  ixm- 
plaribus  Pii,  sam,  cum  iuratori  Reizius  ap.  Herm,  praef,  p,  X 
recte  C  Post  v,879  aliquid  exeiderii  oportei:  de  quo  did^m 

in  praefaiione  880.  rogitaf  libri.  ro^as  lAndemnnnus  poii^ 
Cimum  libri  881.  Si  #*.  8in  religui         uoumquidquid  JVJP 

n 

flgillatim  Jf  •  figUlatim  JB         percuDtabere  JT 
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Ét  meam  nomen  ét  mea  facta  et  itinera  ego  faxó  scias. 

Charmides. 
Ficiam  ita^  nt  uis.  igedam,  nomen  primam  memora  tuum 


Sycophanta« 
Magonm  facinos  incipiaais  petere. 

Charmidbs. 

Quid  itaf 
Sycophanta. 

Qufa,  pater. 
Si  inte  Incem  ire  hërcle  occipias  i  meo  primo  nómine,  685 
Cdocabiam  ait  nöctis,  priuaqnam  ad  póstremum  peruëneria. 

Charmides. 
'Opoa  fartoat  uiitico  ad  tuum  nómeu,  ot  ta  praëdicas. 

Sycophanta. 
Est  minnsculam  altemm,  qoasi  uësculum  uinirium. 


888.  nomen  JBC  faxof  fciaf  JT  883.  ublfclf  JEa 

priDom  memora  tuum  Ji.  toom  primum  memora  iibri,  meraora  tuam 
primnm  Bermanntts,  primam  tuum  memora  Botkiuê  884.  ST. 

Ml.  JV         Incfpirrif  JÊ,  OulUlmus  in  Trin.  e.  i.  loclplf  fic  reliqui 

pater  JBX>  patrem  CJBR  petere  W  885.  ire  hercle  Ji. 

Ire  cum  vacuo  spaiio  Jf .  ire  CMBMBX.  me  JP.  Aiioqui  ticebat  Si 
aite  locem  tn  ire.  Bermannuê:  Aote  lucem  si  ire  888.  priufquam 
Foftremam  pemenerif  Varro  de  I.  lat  VII,  78  p,  69T  Sp.  Vnde  me-- 
mni  nescio  guem  priusqaam  postremum  ioteruenerlt  coniicere.  ad 
postamam  pro  ad  postremum  Bothius.  priusquam  tu  ad  postremum 
peraenas  Bermannuê  Cp^^^f*  P»  ^l^)  '  pro  quo  licutrat  etiam 
prinsqoam  usque  ad  p.  p.  887.  Opus  fartoft  Ji.  Opuf  factoft  et 

CDJBX.  Opar  fiicto  eft  et  J9J^.  Opos  farto  est  et  Lambinus,  Opus 
ncco  est  et  Palmerius  p.ff98.  Opus  face  est  et  idem  et  lApsiuê  An-^ 
tiq,  led,  If  ó.  Opus  facla  est  et  idem.  Face  opusC  et  Bermannus 
tLeizium  secutus  adlat  Ji  ta  om.  W  predicaf  JÊCJB 

888.  SY.  om.  H  uefcalara  Ji.  nixillam  CM^B.  iuxillum  Ji. 

ulbttlua  WX.  An  fmi  uasceUam? 


IM  PL  A  VTI  IV, «,  47—50 

ÜHiiRMlDKS. 

Qoid  id  est  iibi  nomen  aduleBcens? 
Sycophanta. 

PiXf  id  est  nomen  mihi: 

Hóe  cotidianumst 

Charmidbs. 
Bdepol  nomen  nugatórium:  890 

Quasi  dicas,  si  qnid  orediderim  tibi^  pax  periisse  ilico. 
Hic  homo  solide  syicophantast.  quid  ais  ta,  adulesceus? 
Sycophanta. 

Qnid  est? 
Cbabhidbs. 
éloquere,  isti  tibi  quid  horoines  débent,  quos  to  quaëritas? 

Sycophanta. 
Piter  istios  idulesceniis  dëdit  has  daas  mi  epistulas, 
Lésbonici:  is  mist  amicus. 


8Sa.  89a  881^  qtti  in  Uhri$  leguntur  poH  V.9S7,  kne  tTmnêtm- 
leruHt  Meierua  p.  Vlli  ei  Ladewigiuê  in  BergkU  ei  Caeeariê  Dimr* 
antig.  $iud.  a,  i84S,  Suppk  p.  83.  Asseniitur  FUckeisenue  in  Scknei 
dewini  Phiiol.  li ,  p*  iïS  sg,,  idetngue  pridem  ipse  inieliexermm 
68S.  Quid  id  est  tibi  nomeo  Ji.  Quid  eit  tibI  nomea  Mri,  nisi 
quod  Quod  X.  Quid  id  est  nomen  tibi  FUckeisemts.  Quid  Ulud  est 
Domen  Meierne.  —  Quid  adulescens  est  id  nomea  tranepoMuU  JUade" 
wiffius         adolefcenr  JF        taz  Meureuêê         id  eft  om.  JF.  idem  M 

890.  cotidlanuft  BCFkX.  quotidiaaua  JB.  qaotidiaoumst  J^ 
aedepol  M*  891.  paz  kinc  enoMum  in  giotsario  PlauHno 

perifTe  W  ilico  omnea  898.  CH.  praemittunt  JBIPX, 

mon  Mi  i;srooplmntaa  MB.  fyoophanta  eft  reliqui  adoleflDeaf 

MiJSJFX  efl  M^.  ef  reliqui  698.  CH.3  X  Jt  Bt  lo- 

quere  Ca  queritaf  JBCJS         894.  8Y.1  9  M         adolcroentiT 

JBf        haf  duaf  milii  JÊMiJSm.  Imf  duaf  C  milii  duaf  W        epi- 
OolaT  W  895.  Iie8bonici:is  mihi  est  Pareuê.  lefboaidf  mlhi  eA 

JBCmMBJB.  lefboolcL  CH.  mihi  ^tKWM.  lesboniei:  miU  mtaemUger, 
Acidaüus  CM.  om.  WX 


IV,  f,  S0-»7  TRINVlfHVS.  105 

Charhides. 

Tëoeo  hunc  manufestariuni :  895 
Me  sibi  epistulas  dedisse  dicil.  ludam  homiuéiu  probe. 

Sycophanta. 
'ita  at  occepiy  si  auimam  aduortas,  dicam. 
Charmiu£s. 

Dabo  operam  tibi. 
Sycopuanta. 

flaae  me  iussit  Lésbonico  ddre  suo  gnato  eplstulani. 
Et  item  hanc  alterim  suo  amico  Ciliicli  iussU  dare. 

CUARMIÜES. 

Bfihi  qaoque  edepol,  quom  bic  DUgatur,  contra^ugari  lu- 

bet.  900 

Vbi  ipse  erat¥ 

Sycophanta. 
Bene  rém  gerebal. 

Charmides. 

Ergo  ubVt 
Sycophanta. 

lu  Selciicia. 

Charmides. 

*  *  *  ♦  *  * 

'Ab  ipson'  isCas  aecepisti? 


Msifeftiiriu  UbH  69(1,  epiiWlaf  €JBJF  897.  CH.lfpa- 
imm  B  898*  dare  sao  foato  Hemuumut*  Aio  gnato  itere  libri 

tfUMMkJÊCJEJF  899.  callidi  #*  980.  «odJV.  qiiCi». 
qwnbiBi  MSMX  JiHgBtor  JFX.  nuguralor  MBM^ML  aogarator  C 

iabe»  C       90t.  «M  SY.]  uM  cum  êpaUo  B       felnitia  CMBËFM 

De  iaeuMOj  quam  9ignavimHs,  vide  prmefaiwnem  900.  ac- 
cipiftl  JT  ipfo  niflar  JT.  ipfon  ifUf  reliqui 
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Sycophanta. 

E  minibus  dedit  ipse  in  manas, 
Charmides. 
Qua  faciest  homo? 

Sycophanta. 
Sesquipede  quiMamst  quam  tu  lóngior. 
Charmides. 
Haëret  haec  res,  si  quidem  ego  apsens  süm  quam  prae- 

sens  lóngion 
Nóuistin'  hominem? 

Sycophanta. 
Hidiculo  rogitaSy  quocum  uni  cibum  905 
Cipere  soleo. 

Charhidbs. 
Quid  est  ei  nomen? 

Sycophanta. 

Quod  edepol  homini  probo. 
Charmidbs. 
Lübet  audire. 


dedit  tpse  Aetxfir^.  dedft  mihi  ipfe  Ubri  908.  fiic!e  eft  1%M 

rexquipede  W  quidam  est  Botkiuê.  quiddamft  Jf  C  q^d- 

dunpll  J9.  quid  adampft  IBa.  quir  CH.  Eft  J?*,  quidem  eft  J^  qui- 
dem if  est  Hermannuê  quam  tu  K.  quantu  Jf .  quantum  d9J6!ff* 
aliquantum  J^frjF  904.   servavit  solus  JÊ,  e  quo  eum  primus 

edidit  Taubmannuê  CH.  om.  Mi  Heret  hec  Jf  apfeor^* 
abfenf  reiigui  quam  Scioppius  Verisim.  III,  3.  quia  Jf  pre- 
feaf  JV         905.  CH.  praemitiitJF        Noullti  in  JV.  nouiftin  rWi^tf» 

Hém,  ridicule  Hermannus  90e.  CH.]  X  Jl  quid  JBCBS* 
qnod  WXf  Boikiuê  ei  est  BothUts  aomen]  nom  o  Mi  Oic), 

quod  videiur  nomen  ê  (h.  e.  eft)  vaiere  quod  dcdepol  iV-  4"^ 

de  edepol  CMBJS 
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Sycophanta.  ^ 
Illi  édepol  —  UU  —  ilii  —  uae  miseró  mihi. 
Charmidbs. 
Qoid  est  negoti? 

Sycophanta. 
Dëuoraui  nomen  imprudëns  modo. 
Charhides. 
Nóo  placet^  qui  amicos  intra  dëntis  conclusós  habet. 

Sycophanta. 
'Atqae  etiam  modo  uörsabatur  mi  in  labris  primóribus.  910 

Ch  ARMIDBS. 

TéiDpeiï  huic  hodie  dnteueni. 

Sycophanta. 

Téneor  manurestó  miser. 
Charmidbs. 
lam  recommentatu'a  noroen? 

Sycophanta. 
Deum  me  hercle  atque  homilJiim  pudet 
Charmides. 
Vide  modo  hominem  ut  nóris. 


907.  Illi  «depol  Catnerariuê.  Ule  edepol  libri  Illi  illi  MCJBB. 
flle  Wm.  Uli  iin  illl  Bermannus,  quod  Naekius  probabat  de  alHH. 
p.  dSt  ue  ClEX  miforo  S  008.  CH.  om,  JB  negocil 
Z.  negotii  reliqui         SY.3  O  Jf  inprudenf  Jf  909.  dentef 

^ri      '   conciafo  JfC  910.  adque  C  mihi  libri  011. 

hnic mifer  in  margine  IS  manirerto  libri  918.  lam 

Kcomaentatu's  Ji,  Salmasius.  lam  re  commeDtatuf  ef  Jf.  iam  rem 
coameBtatuf  ef  €7J9  et  omisso  iam  JF.  iamoe  commentatuf  ef  JFX 

me  hercle  JF,  Hermannus.  ercle  me  Jf .  Iiercle  me  reliqui 
913.  modo  hominem  ut  Ji.  modo  ut  homioem  i9.  homo  ut  homioem 
f^Uqui  Doris  Hermannuê,  noaerif  libri 


106  PLAVTI  IV,  t,  68-7t 

Sycopbanta» 

Tanquam  mëmet  fleri  istiic  solet: 
Quód  manu  ieneis  atque  oculis  uideas,  id  desideres. 
Litteris  recomininiscar :  C  ëst  priucipium  nömiot.  915 

Charmidbs. 
Caliias? 

Stcophant  A. 
Non  ëst. 

Charmidbs. 
Callippus  ? 

SrCOPHANTA. 

N6n  est. 
Charmides. 

Callidëmides  t 
Sycophanta. 
Nou  est 

Charmidbs. 
Callinicus? 

Sycophanta. 
Nou  est. 

Charmidbs. 

'Au  Cailimachus? 


Uunqimm  C  meiMt  Hermannu*.  me  eum  spaiio  C^M-  bm 

6  Jf.  me  WX  814.  manu  Boikius.  in  nanu  Uhri         adqoe  C 

occnlif  JB  915.  X  praemUtit  JBf  spaüum  CJiJ7  llierif 
C  C  eft  ScaUper^  Paimeriuê  p.  799.  eft  Jf  CA.  CH.  eR  MF^ 
(Car.  eft  JP>  016.  CH.  om.  iikri         Caliias  Bupeius.  oaUiciftf 

JtrSK.  calUOar  JVJK^'.  Callidea  Camerarius  c*llidem  Maf  iP. 

callldenidef  MMSm  817.  au  CalUmjicbiM  Ji.  calliaiarcbttr  M^> 

caHimarciif  JV.  calimardiar  eJSl  oalimarcUofJI.  CaUiarchus  Meiemt 
p,  F.  CüUimachuaoe  Qujfeius 
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Sycopranta. 

Nfl  agis: 
Néque  adeo  edepol  fléeci  facio,  quibdo  egomet  memini  mihL 

Charmides. 
'At  euim  multi  Lésbonici  sünt  hic:  nisi  nomen  patris 
Dices,  non  possum  istos  moustrare  hdmines,  quos  tu  quaë- 

ritas.  920 

Quód  ad  exeroplumst?  cóniectura  si  reperire  póssumus. 

Sycophanta. 
'Ad  hoc  exemplumst:  Chir. 

Charmides. 

CharesV  au  Chiricles?  numne  Chilrniides? 

Sycophanta. 

Hem,  istie  erit  qui  istüm  di  perdant 

Charmides. 

Dixi  ego  iamdudüm  tibi: 


oihil  libH  918.  mihil  mei  M^'X  919.  At}  Atque  J» 

990.  spatittm  ante  dicef  CM9JE  possum  istos  monslrare  Ji  Pa- 
rerg.  i,p.S9i.  monftrare  poCTum  iftor  libris  nisi  quod  moftrare  CT. 
Bonainire  possum  bos  Ouyettts,  moortrare  Istos  possum  Bothius 

queritaf  BX         991.  ezemplum  e(t  libri  coniectura ad 

koe  exemplom  é  in  ima  margine  habet  JO  contecturaf  ire  perire 
BCDMEa.  cooiectara  fl  repperire  JBft  poffufflufitf:  Jf  928. 
ts  J9  êeifuitur  (praemiêso  T^p)  post  v»  93 i  SY.  om.  Jf 

exempiam  e(t  Ubri  Char.  CM.  Chares?  an  Charicles?  numne 

Charmides?  Ji.  ancharefancharmidef  O  mim  charmidef  Jf .  ancharef 
n  ebarmidef  min  cbarmidef  C)DBy  nisi  quod  %  praemittit  J9. 
Ch.  ao  cliarer  an  cliarmiderjF^.  an  CbaresV  an  Cbarmides,  num  Cbar- 
Bldes?  Camerarius.  Char.  CH.an  Chares?  an  Charmides?  Paimeritts 
p»?S9,  Char.  CH.  an  Chares?  an  Charldemos?  num  Charmides?  Aei^ 
datius  et  priare  an  deleto  Hermannus,  Pro  paenultimo  nominé 
Charnadas  Bothius,  Charmylus  Meierus  p.  V  998.  BY.  om.  W 

firn  JB  iftuc  Bothius  erat  Acidaiius  Post  hune 


UO  PLAVTI  IV,  «,  7»-83 

«  •  •  •  • 

Bëoe  te  potius  dicere  aequomst  hóniiDi  amico  quim  male. 

Sycophamta. 
Sitin'  inter  labra  itque  dentis  Idtuit  uir  minami  preti?  925 

Ch  ARMIDE8. 

Në  male  loquere  apsënti  amico. 

Sycophanta. 

Quid  ille  ergo  ig^iauissumus 
Mihi  latitabat? 

Charmides. 
Si  appellasses,  rëspondisset  nomini. 
Sét  ubi  ipsest? 

Sycophanta. 
Pol  illüm  reliqui  ad  Rhidamam  in  Cecropia  iosubu 
CHAnmiDKS. 


r.  rrcte  Meierus  p,  VIH  suspicatus  est  aliquid  intercidUse,  quod 
qttaie  fuisse  videatur,  in  praefatione  diximus  98 1.  Bene  te 

potius  Hermannus.  potius  beue  #1  te  potiuf  liene  reliqui ,  nin  quod 
pociuf  Jf  equomft  B,  aequumnt  CX.  equumft  jR  aequum  eajF*. 
equom  e(t  JB  025.  inter  CJÊBBWWj.  intra  Jt  ei  ediiores  a  Ca-^ 
merario  omnes  atque]  et  JF  deotef  libri  mioimi  pretii 

(precii  lEM'K)  libri  986.  loquere  absenti  Reixius  (Rerm,  proef, 
p,  X.)  loquare  apfentl  C  loquar  eapfeati  Jf .  loquar  ea  pfenti  Jf. 
loquar  ea  prefenti  JF.  loquare  ei  praerenti  X.  loquere  ei  isrente  J^ 
ille  ergo  Reizius.  ergo  ille  libri  ignnuiffluiuf  libri  987.  La- 
titabat mihi  Hermannus  si  appellasses,  respondisset  nomioi  Ji. 
si  appellasses,  respondisset,  nomine  sic  inierpuncta  Oupetus,  ei  sine 
interpunctione  libri.  respondisset,  si  appellasses  nomine  Hermannus 
988.  ubi  ipfe  eft  Jf .  ipfe  ubi  eft  reliqui  reliqui]  liqul  Her^ 
mannus  ad  Rhadamam  Bothius.  adihadamante  Jf .  ad  rbadaoMU* 
tem  CJSI^.  ad  radamantem  MM*  in  cecropia  Infula  CMBtS'M* 
in  cecropio  InHila  i9.  in  ceropia  inAila  jF.  in  Cercopia  ioAila  JHeur^ 
sius  p.  94i.  in  Cercopia  Buyetus  Lacunae  caussas  et  smppte^ 
menium  in  praefatione  declaravimus 


IV,  t,  84-89  TRINVHMVS.  111 

QuiB  homost  me  iusipiëntior  |  qoi  ipse,  igomei  obi  sim, 

qoaëritem? 
8ël  nil  discondücit  huic  rei.  quid  ais? 
Sycophanta. 

Quid  iamf 
Charmidbs. 

Hoc  të  rogo:  990 
Qods  locos  adisti? 

Sycopbanta. 
Nimiam  nürimodis  miribilis. 
Charmidks. 
Lübel  aadire,  nisi  molestumst. 

Sycophanta. 

Qum  discapio  diecre. 
'Omoium  primum  in  Pöntum  aduecti  ad  'Arabiam  terrim 

sumos. 
Charmidks. 
Eho, 
'An  etiam  Arabidbt  in  Ponto? 


820.  CH.  ante  Qulf  om.  Mi         Quis  bomo  est  ne  Qupeiuê.  Qui 
kono  eft  me  BCMB.    Qui  homo  eft  ne  JÊSX.  Ne  reiiquis  omiêêis  W 

ioCipieotier  J9JR  inripieoter  JF*        quï|  ipse  egomet  Nfii^e6a^iir' 
foertem   UIE        080.  8  praemittU  Jf         nihil  iibri        dirconduc 
Jf.  difconducit  X  qoid  ais?  SY.  quid  iam?  CH.  hoc  te  rogo  Ji. 

q«id  aif  quid  hoc  qnod  te  rogo  BCMÊEa.  quid  air?  SY.  quid?  CH. 
hoc  qaod  te  rogo  JE^W^.  qood  delevii  étruierus  981.  locuf  CT 

adistil  adix  JV.  adistis  Acidaiiuê  rairinodb  €hfpeius.  mirif 

modir  iibn  mirabllef  lt6H  888.  andiref  J»  noleftod 

X.  BMileftam  fi  MiCJÊJB.  moleftam  fit  JF  938.  in  pontum  JÊX. 
Inpoteatd  CV.  ImpotentuJ?.  in  pontojF  aduecti  ad  Arablam  Ca- 
mermrimê.  adoectia  arablam  JÊCMÊJB,  aduecti  arahiam  WX  984. 
Kho  W*  Ho  religuL  Vt  epiphonema  ewtra  versum  poêuii  Hermannus 
(proef.  p.  XXirjf  om.  Guyeiuê  arabla  eft  #*.  arabiaft  reUqni 
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Sycopbanta. 

Est:  nóii  illa,  obi  tuH  gignitur, 
Set  ubi  apsinthiüm  fit  atque  ciinila  galliniooa«  935 

Charmides. 
Nimium  graphicum  hunc  nügatorem.  set  ego  sum  ïnsipiéntior, 
Quij  ëgomet  uude  rëdeam^  hunc  rogitem,  quae  ego  scAm 

atque  hic  nésciat: 
Nisi  quia  lubet  ëxperiri,  quo  ëuasurust  dénique. 
Set  quid  ais?  quo  iude  isti  porro*? 

Sycophanta. 

Si  aiiimum  aduortes,  cloquar. 
'At  caput  amnis^  qui  de  caelo  exoritur  sub  solió  louis.  940 

CHAnMlDES. 

Slib  solio  louis? 

Sycophanta. 
Ita  dicö. 

Charmidas. 

E  caélo? 
Sycophanta. 

Atque  e  medio  quidem. 


illa  ubi  tuf  JSJF.  illa  ubi  thuf  €MX.  UIm  cubituf  J».  iIImc  ubl 
tus  Camerarius  935.  abrmthium  JFX.  apfeDtium  Jf.  abfentiani 

reii4fui  cunlla  JBCMÊ.  ciuila  £X.   cioilU  #"  gallioaieft 

HMBMSf  936.  Nioium  Jf  937.  Qai  egomety  unde  iiiJt^e- 

batur  quae]  quia  Jf .  Non  erat  cur  quod  coniicereiur         938. 

quia  hunc  lubet  Hermannus  cuafurur  eit  soiuê  JF*  PoH  htine 
V.  Mequuntur  in  libris  o.  889. 890.891:  ubi  vide  annoUUm  9S9. 
Ufti  X.  ifti  reliqui.  istis  Acidaliuê  aduortef  iibri,  aduortas  Ca- 

merariüê  et  omnes  poêi  eum  ediiores  940.  cap  JÊC  4>' 

Gupetus.  quod  iibri  celo  CMÊ'M,  celo  JBSW.  Sic  etimm  ••  94t 
94»,  947  941.  e  caelone  Hermannus  e  medio  JB*  mc^ 

CM9JBm.  io  medio  W 
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CHABHIDK0. 

Kho, 

'Ad  etiam  in  caelum  ëscendisti? 

Sycophanta. 

Imnio  hóriola  aduecti  sumua 
'Vaqae  aqaa  adiiorsa  per  amiiein. 

Charmides* 

An  tu  étiam  uidisli  loueniY 
Sycophanta. 
Eum  alii  di  isse  id  uillam  aïbant  séruis  depromptum  cibam. 

Deinde  porro 

Charmides. 
Deinde  porro  nólo  quicqoam  praddices.      945 
Sycophanta. 
Ticeo  ego  hercle,  sist  molestuni. 

Charmides. 

Nim  pudicum  néminem 
Praëdicare  opórtet,  qui  aps  terra  ad  caelum  peruénerit. 


948.  Bho  C^JF.  Eo  reiiqui  poêt  celum  vacuüm  spatium 

C  afcendifti  WX,  asceDdistU  Acidalius         borinla  Saracenus, 

Camermriuê,  doriola  iibri  943.  amneiiilaiiieoem  X  An  ta 

Ji.  eo  ante  Jf  C^J?.  eo  an  X.  eho  anoe  JFf  RUter$huaiH8  apud  Sci» 
oppium  8usp.  led.  II,  S,  Bho  e  superioribus  male  repetitum 
loueml  fo  é  JV  944.  ^Y.  om.  JÊVMÊM  Rum  alli  d(  isse 

Hermannus,  Alii  dii  Isse  Acidaliut.  Calliclire  Jf .  calliclif  CJ9JEX. 
caHidif  jF.  xalJIdeY  SY.  isse  Botkiuê.  Charaidl  isse  Scioppius  L  s.  s. 

aibaat  Hermannus.  aiebant  Iibri  fertii  JFX         cyhum  JO JE 

945.  Deinde  Camerarius.  Mande  JBCJOX.   Mandere  WK 
CH.  Mn4e]  deinde  om.  WX  predicef  BB         946.  0Y.  Taoeo 

ego  hercle  Ji.  X  O  iiercle  JV.  olierclc  CJÊBBiê.  8Y.  Eo  hercle  MSm». 
8Y.  Bho  berele  JP  (I  eft  moleftum  #1  fi  ef  moleftuf  reiiqui^  t» 

qua  êcriptura  fortasse  latei  poHus  fl  moleftumA  nam]  noa  W 

947.  Praedicare  Ji.  Pre  J|.  ere  CMMS,  eCTe  WK  el  posl  oportel 
imêerio  hominem  Hermannus.  Se  praebere  Bolhius  ap(  JI.  abC 

reiiqui         aba  terra  ad  caelum  qnt  Iransposuit  Hermannus 

PiMtf  Coa.  i.  1.  Trim.  8 
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Sygophanta. 
Dimittam^  ut  te  uëlle  uidoo.  sét  moostra  hosce  hominës  mihiy 
QuÓB  ego  quaepo,  qiiibus  me  oportet  bas  dererre  epistulas. 

Charmides. 
Quid  ais?  tu  nunc  si  forte  euinpse  Chirroidem  conspë- 

xcris  930 

'lllum,  quem  istas  tibi  dedisse  cömmemoras  epistulaSi 
Nórisne  homineni? 

Sygophanta. 
Në  tu  me  edepol  irbitrare  bëluam. 


948.  DimUtam  ut  Ce  JP2E.  Mit  ant  te  Mi.  mit  aut  te  CJDM      wh 

riraJt        hominir  dIM  Jf        949.  QuoC  JF,  Acidaiius,  BoCreliqui 

quero  JB  epiftulaf  JBVJD.  epiftolaf  reliqui  Cetentm,  factie 

perspicihtr  sex  versuum  P44 . . .  949  initia  commttnem  in  arcketffpo 

codice  labem  passa  esse,  unde  factum  est  ut  in  nostrU  Ubrii  et 

mutUa  exstent  et  eorrupta.  Et  sic  quidem  in  B : 

CallicliTe    .    . 

Mande  porro  • 

X    O  hercle  il 

Pre  oportet    . 
X    Mit  aut  te 
Hor  ego  quero 

tervatis  autem  iacunarum  spdtiis  C^uanquam  nimis  exiguiO  in 
hanc  êpeciem  in  CMBM: 

louem  callicllf    .    .    . 
Mande  porro       .    .    . 
o  hercle  (1  .    .    •    . 
ere  oportet    ... 
mit  aut  te  .    .    . 
Hof  ego  quaero      .    . 
Quorum  quaedam  apparet  recte  expediisse  Itaium  correctoretnh 
cuiuê  tnanumJFX  referunt         9M).  Quid  ais  tu  nuocV  iungebainr. 
Viderunt  etiam  Lomanus  p,  64  et  Fleekeisenus  in  Schneideufini 
Pkiiol.  Ilj  p.  63,  aiiquid  sensit  Meieruê  p,  V  eumpae  EAndt- 

mannus,  eam  Ipfum  libri.  ipsum  Quyetus  051.  epiftuUr  JIC. 

epiftolaf  relt^tft       958.  Norisne  Chtyetus,  NoueriAie  librii  quo  serpai9 
Hermannus  hominem :  Hem  nae  tu  edepol  me       nae  ta  JP      aedefol  It 
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Qai  qiiidem  non  nouisse  possim^  quicum  aetatem  exégerim. 
An  iUe  tam  esset  stültus^  qui  mihi  mille  nummum  créderel 
Philippum,  qnod  me  aurüm  deferre  iussit  ad  guatüm  suum  955 
'Atque  ad  amicom  CalUciem,  quoi  rem  aibat  maodasse  hic 

suam? 
Hijii  conerederëtne,  ni  roe  ille  ët  ego  illum  nossem  approbe? 

Charmidcs. 
Eninraero  ego  nanc  sycophantae  huic  sycophantari  uolo, 
Si  hiioe  possum  illo  mille  nummum  Philippum  circumdücere, 
Qoöd  sibi   me   dedisse    dixit.   quem  ego,   qui    sit   homo, 

nëscio  960 

Nëqae  ocuIib  ante  hüuc  diem   umquam   uidi,  eine  aurum 

créderem? 
Qnoi,  81  capUis  rés  sit,  nummum  niimquam  eredam  pliim- 

beum. 
'Adgrediundost  hie   homo  mi  aatu.  heus,  Pix,  te  tribus 

uerbis  uolo. 


953.  Quö  Quid  C*  etatem  Jt  egerim  JP  054.  tam  JV.  iU 
rtliqui  mihi  om.  W  nummum  Jf .  nummor  reliqui  955.  Phi- 
Uppua  Hermannus.  Pbilippeum  reliqui,  nisi  quod  philipeum  J9  gnitum 
B  956.  callidem  #*  quo  irem  BCMMJB.  cui  rem  WX  aibat 
hermannus,  aiebat  libri  957.  concrederetne  ni  Ji.  concrederet  ni 
BCM^JEX.  concrederet  n  ifi  #*.  Vide  Parerg.  I,  óS8  illom  êupr.  scr. 
B      norre  Cjy       aprobe  C  probe  M'SB       958.  lycophante  JfCX 

sic 

Hcophante  JBJE         ficopliantari  ^.  copbantari  J9  059.  possim 

Camerariii9       illo  mille  nummum  Philippum  Ji.  Parerg.  ly  p,  8ö4. 
illo  mille  nummum  philippo  MÊ.  illo  mille  nummof  philippo  CM9JE. 
iUif  mille  nummif  philippetf  IFX.  Cf.  Scioppium  Susp,  ieci,  il,  3 
circanducere  JFX.  ciué  ducere  BCMBMB  900.  Quof  f'X 

icit  JS  961.  oocniir  MB         umquam  CTJ9.  nunquam  MB.  unquam 

tü  uquam  reliqui       eine  aurum  Camerarius.  eine  mirum  BCJBMB* 
ei  Dimirum  WX  968.  Quoi  Jf.  Cui  reliqui         fit  Sugetus.  fiet 

^*M       Domquam  J9.  nonqaam  C  nunquam  vet  nüqaam  reliqui 
plnmbaaoi  C       96a.  Adgrediunduft  C  AdgredlunduA  J92E.  Adgre-. 
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Sycopbanta. 
Vél  (reeentis. 

Charmidbs. 
tUben  tu  id  aanini^  quöd  tu  accepsti  a  Cbirinld«y 
Sycophamta. 
'Atqae  etiam  Philippüm,  numeraluin  illius  iu  mensi  manu,  865 
Mille  numniuni. 

Charmidbs. 
Némpe  ab  ipso  id  iccepiati  Chirmide? 
Stcophanta. 
Mirtim  quin  ab  auo  eius  aut  proauo   acciperem,   qui  sunt 

mörtui. 
Cuarmioes. 
'Adulescena,  cedo  dum  istuc  aurum  mihi. 
Sycophamta. 

Quod  ego  dom  aurum  iibi? 
Charmides. 
Quód  (e  a  me  accepisse  fassu's. 

Sycophamta. 

'Aps  te  accepisse? 


dluDduf  eft  JB,  Aggredinndd  eft  JÊSJF  bic  bomo  mi  iifto  benf  B* 
bio  homo  Diufticbeur  CMBM^'SK-  muftigeur  ^e  eodicièus'  alfert  Pitft, 
mi  bic  bomo  astu.  bens  'HermaHHns  864.  ld  aurom  quod  tv  «c* 

cepsti  Ji.  id  aurom  qood  accepifti  iibri,  aurum  id  quod  accepisti  Btr^ 
maHMUê  965,  Pbilippum  Guyeius.  pbiiipeum  J9J^.  pbilippeufli  rf-' 
Uqui  immeofa  JP  966.  oummum  J9.  oummof  reliqui  nci^ 
J9  067.  quiolquid  CMMM  eiuif  J9  968.  AdolefoeaT  #* 

ego  dam  aurum  Uermannut,  ego  aurum  d«m  übri,  Versui  satis» 
fitcii  eiiam  dém  ego  aurum  vel  aurum  ego  dom  869.  CH.  o«i. 

MCMBM  Ie  a  me  accepisse  Hetnnanmus.  a  me  te  aecepi(fe  ükru 
te  accepiMe  a  me  Kampmmnnut  de  AB  pruep.  p,  14.  Pro  a  pret' 

stüeirii  abo  aba  Ie]  apOe  JV.  able  JB.  abf  te  reliqui 
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Chahmidss. 

'ita  loqaor. 
Sycophanta. 
Quis  tu  boiQo^sY 

Chahmidas. 
Qui  mille  oammani  tibi   dedi,   ego  sum 
Chirmides.  Ü70 

Sycophanta. 
Néqae  edepol  tu  is  es  neque  hodie  is  limquaib  eriS|   buic 

aaró  quidem. 
'Abi  sis,  Qugatör:  nugari  nügatori  pöstulas. 

CHAnMlDBS. 

Charmldes  ego  süm. 

Sycophanta. 
Nequiquam  berclë's:  oaiii  nihil  auri  fero. 
Nimis  argute  me  óbrepsistl  io  ëapse  occasiüncula. 
Póstquam  ego  me  aurum  férre  dixi,  póat  tu  factu's  Chir- 

mides:  975 

Priüs  noo  tu  is  eras,  quam  aüri  feci  méntionem.  nil  agis. 
Proio  tute  itidem  ut  charmidatu's,  rürsum  te  decharmida. 


970.   Itt  sup,  sar.  H  homo  ef  JP2.  homoft  C  bomo  efb 

MtBM  971.  tu  is  es]  iuifTef  JSC  hodie  If  nnquam  20.  hodiei 
foA  qaam  BCJI9JE.  hodie  unqoam  W  huic  auro  UermannuB. 

aaro  buic  libri  972.  Abi  sb  Camerarius.  Afi  fif  Jf.  ac  fi  fif 

reltgui         nugari]  nugarir  MS,  nügatori  #*         973.  nequicquani  ^X 

auri  fero]  affero  #*  974.  me  obrepsisti  Ji.  mi  obrepsbti  ffcr- 
maHHttê.  obrepfiai  JEX,  obreiifti  JBCMB.  obrepifti  IF  in  eapfe] 

aeapfe  X.  me  hac  JP  975.  poft  tu]  poflu  JBC  factu^s  Her- 
moMHus.  facluf  iibri  976.  non  tu  is  eras  HermannuB.  tu  oon 

•  eraf  J9«  ita  ut  sexta  UUera,  guam  puncto  tignavnnuB^  e  an  i  an 
r  Ml  i  sïi,  aoif  ii^eai.  tu  non  eraf  r€ü^uu  cf.  e.  980  auri  leci 
jrae.  auriflci  MCMBM       nihU  libri        977.  Proin  tule  Ji.  Proiaiu 
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Charmioes. 
Quis  ego  8UI1I  igitur,  si  quidem  is  non  sam^  qui  sam? 
Sycophanta. 

Quid  id  ad  me  attinet? 
Düm  ille  ne  sis,   quem  ego  esse  nolo^  sis  mea  causa  qai 

lubet 
Prins  non  is  eras^  qoi  eras^  nunc  is  fictu's,  qui  tum  nöo 

eras.  960 

Charmioes. 
'Age^  si  quid  agis. 

Sycophanta. 
Quid  ego  agam? 
Charmidbs. 

Auruin  redde. 
Sycophanta. 

Dormitas,  senex. 
Charmioes. 
Fiissu^s  Charmldém  dedisse  aurüm  tibi? 
Sycophanta. 

Scriptüm  quidem. 


UJBel  rel  sic  tel  proln  tu  te  reUqui  cum  edd.  ProiDde  (u  Bermannui 

charmidatu^s  idem,  charmidatur  ef  libri  te  deckarinida  It* 

recharmlda  libri,  te  recharmida  Hermannun  078.  QuIs]  Quid  B 

979.  esse  ego  Botkius  uolo  #*  quilubet  JB,  Scioppw' 

Susp.  lecL  11^  a,  Acidalius.  quilibet  C  qoolibet  M9JÊS.  qood  lubet 
JFX  980.  factu's  Bermmnnuê.  factuf  libri         981.  6Y.  om.  € 

CH.  om.  JF  SY.JCar.  JP.  ttpaUum  M  98S.  CH.]»yc  #*• 
om.  Cr  Fassn's  Bermannus.  fomif  Mri.  Ah  fossun'f  dediffe. 
Car.  auran  JF 
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Chaemidss. 
Pröperas  ao  non,  propere  abire  actütum  ab  his  regiöoibua, 
Dórmitator,  priusquam  ego  hio  te  iübeo  mnlcari  male? 

Sycophanta. 
Quamóbrem? 

Charmidks. 
Qaia  illum,  quem  émentitus  és,  ego  sum  ipsus 
Charmides,  965 

Quém  tibi  epistulis  dedisse  aiëbas. 

Sycophanta. 

Eho,  quaeso,  in  lu  is  es? 
Charmidbs. 

'is  euimuero  sum. 

Sycophanta. 
Ain  (u  tandem?  is  ipsusne's? 

Charmidbs. 

Aio. 
Sycophanta. 

'ipsus  es? 
Charmidks. 
'ipsuSy  inquam,  Charmides  sum. 


998.  aa  non,  propere  abire  Bothius.  an  non  pröperas  abire  It6rt. 
an  BOB  properae,  ire  Guyetus         abere  JB  actuum  C  984. 

malctarl  JP.  muUari  X  9S5.  SY.  om.  JV  CH.]  X  JB 

080.  epiftttlaf  MiSE.  epiftolaf  reliqui  dediase  tu  aibas  Her» 

mmnnus,  cui  dedisse  aote  aibas  praestet  dedilTe  aiebat  Jf         eo  X 
qaaeso  an  tu  is  es  Pareus,  quefcan  taifef  Jf.  quae      ttCnccum 
racêto  spmiio)  CJDJS.  que  ef  X.  ne  ef  #1  quaese   lu  is  es  Came-- 
rarius  087.  enlmaero  sum]  enim  uornim  JP  if  ipAiftieT  O. 

aio  X.  J9.  om.  reliqui 
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Stcophanta. 

Ergo  ipeufloe's? 

CHAEttlOSS. 

Ipsissumiw. 
'Abiii  liiuc  ab  oculis? 

Sycophanta. 

Euimuero  séro  quoaiam  huc  adueuis^ 
Vipulabis  meo  arbilratu  ët  nouorum  aedilium.  9!K) 

Chabmidks. 
'Ao  etiam  maledicis? 

Sycophanta. 

Immoy  siluos  qaaodoquidem  idaeniSy 
Di  me  perdant^  si  te  flocci  fido  ao  periissës  prios. 
Ego  ob  hanc  operam  argëntum  accepi:  (ë  macto  iofortuDio. 
Cëterum  qul  ais,  qui  tion  sis,  flöccum  noo  intërduim. 


968.  ergo  Ipforkief  J9.  erg;o  Ipfkifkie  er  reliqui.  ergon  Ipfüf  efFri- 
scianus  Puiêckü  III,  p,  698*  ergo  ipfuf  eft  codices  Priscimni  O.  h 
p.  i03  Kr.)  CH.  om.  #*  ipfifllinar  libri.  affertur  eUam  in  Apo- 
êpasmatiis  metricis  Heusingeri  p,  67  C^aisf.  Script,  iaL  metr,p.S6S) 

988.  Car.  praemitMJF  Abin  hloc  Buyetus,  Abhine  HCDM, 
codd.Prisc.  Abihlae^X       occulirj9  fero  JB,  Guiieimusc.  9, 

ei  ante  eum  Langlaeus  Iclus  ttête  Tauhmanno,  ferio  reliqui  Mri 

bnc  Beiziüt  C^erm.  praef.  p^  X).  om.  éièri  880.  Vapulabb 
Camerariut.  Yupulair  C.  Vapullf  JT.  Yapulaf  reliqui  arbitmtu 

meo  Quiielmuêj  Hermamnue  edilium  X  981.  CU.  om.  M 

At  iibri,  Acidaliuw*  Aa  Ctuiurürims:  cf*  Sdoppiêtm  Suêp.  Uci* 
n,  a       Ino  C       faluuf  Ubri       888.  Dl  me  Hermmmnus.  Di  Ie  H^ 

fl  te  lihri»  etfl  Acidaiimê  ao]  poft  an  LamUmmsy  quod  praU' 
èmi  ScmUger       ptrihses  Camerarius.  ptriïtïe  JÊVJDJE,  ptriBsef^ 

883.  aoeepl:ie  mmcto  SariiceHUê,  Piue.  acoipi  (e  aiMto  3L  aeoep 
«aacio  Ji.  aooep  en  aoto  Ji.  accepit  enaoto  CÜL  acoepi  eaiaGio  F 

fafértuaio  #V.  inporivnio  MÊCH^MS  884.  Cetenui  0a<M^ 

tims.  Sed  erum  MCMBMB.  Sed  benini  JPS.  8ed  eaim  lu  Camenurini 

InterdttUn  Camerarius,  interdam  lihri 
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'lbo  ad  illum^  reoüutiabOy  qui  mihi  tris  uurainós  dedit,  995 
'Vt  sciat  se  përdidiase.  ego  ibeo.  male  uiue  ét  uale: 
Qttó  di  te  omnes  iduenieotem  përegre  perdant,  Charintdes. 
Chaemidcs. 
Poatquam  iile  hinc  abiit,  pöat  loquendi  libere 
Vidëlur  tempus  uëoisse  atque  occisio. 
lamdüdum  meum  ille  péctus  pungit  aculeus,  1000 

Quid  illi  negoti  fiierit  ante  aedis  meas. 
Nam  epistulae  iliae  roihi  coocenturiant  metum 
In  cörde  et  illut  mille  nummum,  quam  rem  agat. 
Nomquam  édepol  temere  tinnit  tiutinnibulam : 
Niai  qui  iilut  tractat  aüt  mouet^  mutiimst^  tacet  1005 
Set  quis  hio  est^  qui  fauc  in  pliteam  cursuram  incipit  Y 
Lobet  óbseruare^  quid  agat:  huc  concéssero. 


995.  lbo  ad  JFX-  lbo  id  JB.  Ibi  id  CJDJB       reounciabo  X 
qni  oihl  trif  iibri.  mihi  qui  tris  Hermannus        996.  fiat  B        habeo 
MBM  997.  Quodi  te  vel  Quo  di  te  BCBJE,  Hermannus.  Quod 

di  te  JPZ.  Qui  te  di  Scaliger.  C/.  r.  99B         Charmides  om.  M* 
Noeam  ncenam  ordiuntur  HCtBtEy  guos  secuius  Hermannus,  non 
Wl^  Charmider.  SENEX  DV.  inscHpsHMi.  SENBX.  DV.  C  SENE8 
J9.  8ENES  DVO  CHAR  MS  1000.  Landudum  Jf  1001.  ne- 

goti Jt.  negotii  CMÊIF,  negocii  MSX  aedif  omnes  1008.  epi- 
stolae  illae  mihi  concentariant  Meierus  p.  V.  epiftola  Ula  mthi  coo- 
ceaturiat  lii»rif  nisi  quod  epiftala  Jt2E,  conteoturiat  Jt       metadS 

1004.  Ndquam  JPK.  Nam  que  JVCWJV  temere  tinnit  tintin- 
nabulum  Hermannus.  temere  tin n Kt  tintinabnlam  Camerarius,  temerel 
iaaitia  nabobalom  J9.  temere  tintinnabulom  reUqui,  nisi  quod  tintina'- 

«nl 

bulum  2  1005.  et  J9  mutumftl  mutust  Pareus,   mutuf 

HCtBM.  mutnm  J**3S  1007.  posi  obferuare  el  posi  huc  vaeua 

spaiia  C         concefTero.  ftafimur  charmidcf  Jt 


1«  PLAVTI  IV,  3,  1-8 


StASIMVS.     CHARMIDBS. 


Stasimvs. 

Stisime,  fac  Ie  propere  celerem ,   rëcipe  te  ad  dominüm 

domum, 

Në  subito  metiis  ëxoriatur  scapulis  stultitia  (ua. 

'Adde  gradum,  adpropera:  iamdudum  factumsl,  quom  ab- 

isti  domo.  1010 

Ciue  sis  tibi,  ue  bübuli  in  te  cóttabi  crebn  crepent, 

8i  aberis  ab  eri  quaéstione.  në  destiteris  cürrere. 

Ecce  hominem  te,  Stasime,  nihili:  satin'  in  thermopóUo 

Cóndalium  es  oblitus,  postquam  thërmopotasti  gütturem? 

Rëcipe  te  et  recürre  petere  rë  receuti. 


Act  IV.  Sc.  3.      SBRYVS  SKNEX  C  Jf.  SERVVS  SENBX 
C  STASIMVS  SERVVS  CARMIDBS  SENBX  MBJEWmi,  nisi  yvotf 
Ckarniider   X.  Graecis  K  et  9   litteris  hic  quoque  utitur  Jf 
1008.  K  praemittU  MÊ,  CH.  X  fac  te  libri.  facite  Camararü 

editio  altera,  unde  face  te  N.  Faber  apud  Qulielmum  c,  9,  Her» 

ex 

mannus  domiaum  om.  #*  1009.  oriatur  MB         stulUtia  lo» 

Camerarius.  ftultitia  BMBJE.  ftuUiciam  CWX         1010.  abde  Fti 
appropera  Bf,  adpropera  eliqui  ante  iamdudum  vacuüm 

spatium  C,  iandndum  J9  factumft  CTJD.  factuoCt  2E.  factum  ti 

J9.  factum  eft  MS  f        post  factumll  spatium  C         cum  lihri 
abifti  libri.  abiisti  Guyetus,  Fleckeisenus  Exerc.  PL  p,49       1011. 

bu 

bubuli]  nebuli  J9         1018.  aberis  Camerarius.  abierif  Ubri       aberi 
BCMBB.  ab  beri  f'X         queaiooe  Jf  oec  JP  1013.  nibili 

#*K.  'nibil  MCMBMB  satin  ia  thermopolio  Camerarius.  AU  iniDt 

ermipolio  Jf.  AU  in  tbermopollo  reliqui,  nisi  quod  term.  JP       1014. 
tbermopotafti  MÊCBMSX-  ter  modo  polafti  JP.  tbermopotas  Boihint 
1015.  et  recurre  petere  re  receoti  Camerarius.  et  recurre  petere 
recenti  MÊCJDXX.  et  currere  propere,  rëcipe  te  JP 


IV,  3,  8-16  TRINVMNVS.  itS 

Charmides. 

Haicy  qaisquis  est,  1015 
Gürgaliost  exércitor,  is  hanc  hömiDeni  cursuram  docet. 

Stasimvs. 
Quidy  homo  uihili,  nön  pudet  te?  tribusne  te  potérüs 
Bfémoriae  esse  oblitum?  au  uero,  quia  tu  cum  frugi  hó- 

minibus 
'ibi  bibisti,  qui  ib  alieoo  filcile  cohiberënt  manus, 
'luter  eosne  horoinës  condalium  té  redipisci  pöstulas?  1020 
Chiruchns  fuit,  Cércoüicus,  rrimnus^  Cricolabus,  Cóllabus, 
Cöllicrcpidae,  crüricrepidae,  férriteri,  mastigiae: 
Quorum  hercie  unus  sürpaerit  currënti  cursori  solumV 

huic  BCntS.  hic  FX  lOte.  Gurgulioa  Jf .  gnrgilioft  C 

gurgula'^f  MB.  gurgulft  B.  curculioll  2E.  curguluf  eft  W  exer- 

citor  is  PiuSy  Camerarius.  exercitorir  libri  curfarandocet  Jf. 

curfuram  decet  W  1017.  tribuf  nunc  te  W  poterüs  Came-- 

rarius,  poterif  JSCtBMË,  paterif  2R.   potiT  W  1018.  memoriae 

Gulieimus  c.  :9.  oieniorie  W.  memoria  reliqui  quia  tu  Jf.  quia 

tibri.  quooiani  Reizius-apud  Hertn.  praef.  p^  X  1080.  huc  rc;- 

posui,  qui  in  libris  sequitur  post  v,  1099 :  de  quo  videnda  praef atio 

1021.  Chirucbus  H.  Truthuf  Jf.  truchuf  C  truchuf  MB.  trufchuf 
M,  terruchuf  2R.  terrucuf  F.  Cheruchus  Salmasius.  Tberuclius  Ca- 
merarius.  Ceruchus  nescio  quis  in  exemplo  Piantiniano  bibliothecae 

c 

Leidensis         cernonicur  MB  Crimnus  Scaliger,  Guyetus,  crioDUf 

iibri,  Crinus  Herman nus.  GrynusPius  Cricolabus  (k.  e.  laftfiuvtay 
x^xov  t.  e.  condalium')  JR.  cercobuluf  MiVMB.  cercoboluf  BSFX» 
Ah  fuit  Cricoclopus  ?  Collabus]  Colobus  Valla,  Cottabus  Pal- 

merius  p-  6H7,  Hariolaturo  in  promptu  sit  Cholopus,  et  pro  Cer- 
cobulo  Crobulus  h,  e,  KQto/SuZof  10S3.   collicrepidae  Beckerus 

Ckaririis  vol,  Ily  p.  53.  oculi  crepidae  JPK.  oculi  crepide  Jf  C  oc- 
culicrepide  MB^.  scapulicrepidae  Gupetus  cruricrepidae  Catne^- 

rarius,  crurü  crepidae  X.  crurii  crepide  MÊX*  croriicrepide  J9.  crorii 
cerpidae  C  croei  crepidae  #*        maftlgie  JfJS.  magie  MB  1023. 

Quorum  hercie  C^uod  saepissime  in  libris  est  ercle)  Jf.  Quorum 
eorum  {pel  eoru)  libri.  Quorum  Hermannus.  Quorum  homioum  Rei" 
sigius  Schol,  gramm.  l*  M.  p,  377.  Quorum  beri  Botkius         surpuerit 


1S4  PLAVTI  IV,  3,  17-«4 

Chaemioes. 
'ita  me  dl  ameiit,  griphicum  farem. 

ST4SIMVS. 

Qiiid  ego,  quod  periit,  petam? 
Nisi  elian  labórem  ad  dannam  ipponam  epithecam  iiisa- 

per.  lttC5 

QuiQ  tu,  qaod  periit,  perisse  ddcis?  cape  uorsóriam. 
Rëcipe  te  ad  eram. 

Charmidcs. 
Nön  fugitiuost  bic  homo:  oommemiiüt  doml 
Stasim  VS. 
'Vtinam  ueteres  uëteram  mores,  uéteres  parsimóniae 
Pötias  iu  maiöre  honore  bic  éssent,  quam  morës  malL 

Charhioks. 
Di  immortales,  biisilica  bic  quidem  ficinora  ioceptil  loqoi. 

1030 
Vëtera  quaerit,  uëtera  amarc  huoc  more  maiorüm  scias. 


Lindemannus.  surripuerit  Hermannus.  furrupait  S.  HiiTtpuU  CDE> 
fVibrlpait  JPflS  1024.  anent  JP2R.  amant  MCtBK  ST.'jipa- 
tium  Jt         quod  periit  Jf.  quid  periit  reliqui  1085.  addaanya 

Ji.  addam  Num  reliqui  epithecam  coni,  Camerariut,  apoCheoia 

libri.  hypotheoam  i*iu8>  parachecam  vel  apotychiam  C^'O  Scaliger- 
ja  apotfaecam  Uermannus  1026«  perisse  FlecktUenut  Esere* 

PL  p.  aa.  periifTe  li^ri         dicis  coni.  idem         iierrorlaa  solus  B 

1087.  herum  #*2  CU.  om.  BCnJB  Aigitiuuft  JBCDM. 
lagitittsf  eft  MSM'  liuic  C  •••emioit  JB  corrosie  ab  iaiU» 

ii^uê  lUleriê  h.  e.  odm  1098.  ueterum  mores  Ji*  noref  #*X. 

hominef  J9CJ9Ji?.  mores  omnea  Botkius,  liomiBum  mores  tAmdemMMus* 
homiaes,  atiiiam  Oruierus.  mores,  utaoam  Ouyetu*  ueterif  J^^ 

parflmoDie  Jt  1089.  ST.  ofit.  MÊ  in  maiori  C^'O  hn0tt 
Mjomanus  p.  74.  maiori  honori  libri,  nisi  qmod  ItoBorI  sup.  scr.  B* 
Transposuit  Hic  maiori  booorj  potius  essent  GuychtSf  Potius  maiori 
easent  hic  honori  Uermannus,  Maiori  hic  hoaari  potius  essent  Botkiss 

toao:  CH.  om.  JiC        bkieup.scr.J9        tOSL  Velsra  queiit 
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STA8IHV8. 

Nim  Donc  mores  nihlli  faciaot  qaód  licel,  nisi  qiiöd  lubet. 
'Ambitio  iam  more  sanctasl,  liberast  a  lëgibus. 
SevU  iacere  fügereque  hostis  mtfre  habenl  licëntiam. 
Petere  bonorem  pr6  flag^tio  ro tfre  fit. 
Chaemidks. 

Morem  improbum.  1035 
Stasimvs. 
Stréiiaos  nunc  praéterire  more  fit 
Chaemidks. 

Nequim  quidero. 
Stasimvs. 
Hóres  leges  përduxerunt  iam  in  potestatëm  saam^ 
Higis  quis  sant  obnöxiosae^  quim  parentes  liberis. 

V 

Eae  misere  etiam  ad  parietem  sunt  fixae  clauis  fórreis, 
'Vbi  malos  mores  adfigi  nimio  fuerat  aëquius.  1040 


B,  uetera  que  Erlt  CJD.  uetera  que  Erit  X.  Sta.  Qui  quaerit  JFX 
httBC  more  Dousa  ExpL  IV,  95»  huDomorem  M.  hunc   moreiD 
rdiqui         fciat  JP         1032.  ST.  oi)t.  J^flS  mores  nihUi  Scaii" 

9or,  Hermannus.  moref  nihil  liöri.  more  nihilum  Bothius  llcet] 

libet  C  1038.  ampicio  C  fanctaft  liberaft  JBCJDJEX.  ttoïctA 
eft  liberan  JP.  faoctaft,  libcrata  Gulielmua  1034.  fugereq;  in 

aar^.  MB         hoftif  omnea         moref  JP         1088.  honore  J9C 
CH.  om.  BCMBMB  1036.  ST.  om,  BCMBMS  Strvnulores 

Aetziiif  ap.  Uerm,  praef,  X  duoc  Scaiiger,  Suyeiuê»  om,  ii&ri* 
i>a  HermannuB  preterlre  J9.  praeteriii  Sealiger  CH.  om. 

BCOMS  neqaam  qoidem  Jt.  nequam  idem  CMBMB*  neqaam  id 

(ft  FflS.  neqaam  id  quidem  est  Hermannus       1087.  ST.  om.  HCMBB 
More  Bothius         1038.  quIs  sunt  Pius,  queis  sunt  Camerariuë, 
VA  funt  lihri.  quI  sint  Bothius  obnoxiosae  quam  Hermannus 

obsoxio  fiqnam  BCJBMS,  obnozii  quam  JPM.  obnoxiae  quam  Pius, 
^Heiiis  parentef  liberi  CJDMS.  liberi  parentibus  Suyelus 

1089.  Eae  misere  JR.  Ea  miferere  MiVMB.  ee  mlferere  JB.  Eae  mife- 
^  B,  Car.  Hel  miferum  en.  Sta.  JP  flxe  JÊVMS  1040.  afflgl 
'         eqvittf  MJB 


126  PLAVTI  111,  3^  34-- 44 

Charmides. 
Lubet  adire  atque  ippellare  haoc:  uërum  ausculto  pérlubens, 
Et  metuo,  si  ctfmpellabo^  ne  aiiam  rem  occipiit  loqui. 

Stasimvs. 
N^qoe  istis  quicquam  lege  saiictumst.  leges  mori  sëraiuiU, 
Mores  autem  ripere  properaul  qui  sacrum  qaa  püblicuro. 

Charmioes. 
Hercle  istis  maldm  rem  raagnam  moribus  dignürost  dari.  1045 

Stasimvs. 
Nónne  hoc  publice  auimaduorfei?  nam   id  genus  homioum 

liöroinibus 
'Vniuorsis  ëst  aduorsum  atque  óroui  populo  male  facit 
Male  fidem  seruando  illis  quoque  ibrogaiit  etiim  fidem^ 
Qui  nil  meriti:  quippe  eorum   ex  ingénio  iogeuium  horüm 

probant 
Si  quoi  mntuóm  quid  dederiS|  fit  pro  proprio  pérditum.  1U50 


1041.  aurcuUabo  JP         1042.  Et  Acidalius,  fed  libri         necuo 
JV         nee  MSa  1043.  iftif  JÊ'X.  mi  MfVJDMS         fanctaft  JV. 

ranctufflfli  reliqui  1044.  autem]  au  J9  puUicum  MÊ,  ut  i04€. 
±067  1045.  CH.  Camerarius.  om,  libri  dignurt  JB.  dignum 

eft  W.  dignumn;  reliqui  cum  A  104(1.  ST.  Camerarius.  om.  libri 

Nonne]  uwp  JD.  Non  Guyeiuê,  Meierus  p,  V       hoc]  h  J9.  h^  ^ 
puUice  Jf  animaduorti  Ji.  anui**ubrti  A.  aoimum  aduorti 

reliqui  hominibur  X»  omnibuf  ABC^JÊSJFf  tueniurque  Sciop- 
piuê  Susp,  lecU  V,  13,  Doederlinus  Synon.  I V,  p.  366,  Uildebrandus 
in  Appul.  Meiam.  Vil,  6,  Non  potest  hoc  cum  v.  171  comparari: 
gregeni  uniuorsum  uoluit  totum  abducere  h.  e.  *^die  ganxe  Beerde  auf 
einmal/*  nam^ allen  Menschen  auf  einmal*  hinc  esse  alienissimum 
apparei,  1047.  Vnluerfif  ea  aduerfum  liöri  cum  A  1049. 

nihil  libri  cum  A         bobumsx  A.  ez  eorum  reliqui  Post  hune 

V.  sequUur  in  libris,  etiam  A,  versus  1064.  Transposuit  Bothius, 
idemque  Meierus  iussit  p.  VIII  lOdO.  Si  quoi  Ji.  aicri  J« 

Si  quid  IBCtBmW.  fl  qnif  Wt         mntuum  libri  cumA         puuus 

VBO  K 

A.  dederit  reliqui  fitpropio  A*  fli  proprio  #* 


l\%  ij  45—5»  TRINVMMVS.  127 

QnóiD  repetas^  inimicum  amicum  inuënias  benefactö  tuo; 
Mdge  81  exiger^  coëpias^  daum  rërum  exoritar  öptio : 
Vél  illut,  quod  credideris^  perdas,  uël  iilum  amicum  amiseris. 
Hoc  qui  in  meotem  uënerit  mihi,  ré  commonitua  süm  modo. 

ChIarmioes. 
Mëu9  est  hic  qnidem  Stisimas  seruos. 
Stasimvs. 

Nam  ego  talentam  mütuom  1055 
Quoi  dederam^  taiënto  inimicum  mi  émi,  amicum  uéndidi. 
Set  ego  sum  insipiéntior,  qui  rëbus  curem  püplicis 
Pótius  quam^  id  quod  próxumumst,  meo  térgo  tutelam  geram. 
Eo  domum. 

Charhidks. 
Heus  tu^  asta  ilico.  audi,  heus  tu. 


1051.  Qfo  S.  ouM  JL.  Qm  CJD.  QaoDia  J7.  Com  JP.  Qiiuni  lam 
Z  inoeolas  benefacto  tuo  Jt.  inuxniasiabbnxfac  C^eUifya  legt 

ntqueuntJJL.  beoeficio  inoeoioartuo  Jf .  beneficio  inueniartuo  V^MSJF, 
beaefido  inuenif  tuo  X  1058.  Mage  si  Bothius.  Si  mage  iibri 

exigere  JÊJPX.  ex  genere  BCMBB  coeplas,  duom  Jt.  coa- 
rusDUARUM  ^.  copiar  duarum  religui,  incipias,  duarum  coni.  Bothius 

1053.  amiferif  A  ei  Oed  erasa  a  littera)  JD,  Aidut,  mirerlf  r^- 
<tfvt  1054.  in  i^ris  est  post  1049  nenerit  mi  in  mentem 

Botkims,  fortasse  tere  re  cominonitus  sum  modo  S.  mooorrip- 

iAcoMMONTTus  JL  re  ipfa  commonituf  füm  reliqui  1055.  mkusthic 
{sn  MRusHic?)  A  feruuf  et  mutuum  libri  cum  A  1056* 

Qnoi  Jt.  cui  ii.  Quod  reiiqui  deram  C  mihi  em  C  mlhi 

eai  reliqui         uendedi  JV  1057.  paplicif  C  puniclf  J9.  poblicif 

r^liifui  1058.  prozamumft  X.  proxumult  JBCJD*  prozimumft 

iKF.  PR0Z1MVMB8T  A  Pvoxima  sic  exhiSet  A : 

MBOTKROOTUTHiAMOKRAM 
BODOMtTlf  BBÜ8TUASVAILI00AVDniBU8TU  NOMBTO  VBUOLO 

«tc  autem  B: 

meo  tergo  cate  iam  gera  meo  doratf. 
Heuf  toa  fta  Ilico  audi  heof  tu  non  fto 
A  quo  reiiqui  Cpraeter-  sublatam  versmusH  diUineiiomtm)  ita  dis* 


188  PLAVTI  IV,8,5»-57 

Stasimvs. 

Non  sto. 
Chabjkides. 

Té  uolo. 
Stasimvb. 
Qindj  81  egomet  te  uéüe  nolo? 

Charnides. 
Ah  uüniuiiiy  Stasime^  saéuiter.  1060 

STASIJKV8« 

Émere  meliust,  quoi  imperea* 

CHARMinBS. 

Pol  ego  ëmi  atque  argcntüm  dedi. 
Sét  81  uon  dicto  aüdiens  eat,  quid  ago? 

STA81MV8. 

Da  magnum  malum. 
Charmidbs. 
Bëue  moncs:  ita  facere  certumst. 

Stasimvb. 

Ni8i  quidem  es  obnoxius. 
Charmides. 
Si  bonuBt^  obnöxius  sum :  sin  secast^  faeiam  lit  mooes. 


crepant,  ut  tute  iam  sii  in  CJDSX,  tutelam  in  JFy  g«raB  eo  m 
tniy  tu  afta  in  omnibus,  CB.  ante  Heuf  et  ST.  ante  non  mccedai 
in  JB##*%  po4tt  Oo  autem  ab  eisdem  JEöJFX  addmtur  CB.  At  ego 
te  rtare  nolo,  pro  quibua  CB.  AC  uolo  addidit  Pareus  ^  CH.  At  ego 
te  uolo  Bothius  tutelam  pro  tute  iam  Hus,  Camerarims  1060. 
ah  JF,  Hermannus.  ha  libri.  a  Nonius  p.  611  1061.  Rt  aere  CBS 
meliuf  J7#*.  moliolt  reiiqui  cum  A  cui  iibri  cum  A  eni] 
emC  1068.  natA,  AcidfUius.  ef  reiiqui,  mihl  est  LainHnus 
DAMA«NUM  A,  Qulielmus  in  Trin»  c.  S,  damnom  tiJEWX.  danpoon 
Cn  1068.  eertttft  JPWk  eertona  BCMBJB.  csbtijmx9t  A 

1064.  booaat  «I  «eonat  JB.  bonuf  ef  el  fecof  ef  liArt  turn  A^  beiw 


IV,  S;  58 'M  TRINVMMVS.  IM 

StASlMVS. 

Qnid  ld  ad  me  attiuët,  bonisne  sdrtis  tu  utare  an  malis? 

1065 

Charmioks. 

Qnia  booi  maliqae  io  ea  re  fin  tibist 

Stasimvs. 

Paitem  ilteram 

Tibi  pemrilto,  iHam  ilteram  apot  me^  qaöd  bonist,  appönito. 

Chabmiorb. 

Si  eris  meritus,  fiet  respice  hiic  ad  me:  ego  sum  Chinnidoë. 

Stasihv8« 

Héniy  quis  eat^  qai  mëiitionem  homo  höminis  reclt  öptumi? 

Charmidks. 

'I|i8ii8  homo  optumdai. 

Stasimvs. 

Mare^  terra,  caëlum,  di,  uostrim  fldero,  1070 

Sitio'  ego  ocolis  pMne  utdeoY  éstoe  bic  an  non  est?  is  est 

Cérte  is  est,  is  ëst  profeoto.  o  mi  ere  exoptatissume, 

Silae. 

Charmidbs. 

Salae,  Stisime. 


ni  ei  •ecufl  est  Lamhinn»        vTMoms  A»  oli  lubef  reiiqmi.  ui  htbea 
Bermmtmit  lOffA.  bonif  me  C  1066.  Qiil  Jf  llbi  eA 

<t^  ettm  A  1067.  apud  A.  Ad  reU^         boai  eft  libri  eum 

A         1068.  Set  AIFWj.  Sef  MÊeMBMS.  fiet.  sed  Cémerarvts 
wcuumK  A,  Md  ne  hoc  religui  eharsidé  M  1069.  homo 

*Miilii«»BOR  A»  tMsti  bono  honlDlf  reiigmi  opltei  IHnri  cum  A 

1070«  IpsQs  bomo  Jt.  ipsusbohomo  A.  Ipfe  boa»  JICJMS7S. 
Ipfe  fgo  jp  opüuDttfl  Jt  coll.  'r.  ii77.  optlauf  M6rt  gablum 
^  ctlaa  CJtiE.  celua  MMW  uoAnim  MtBMW,  ^nim  C 

Mftna  vtflB  1071.  «fo  ooiilif  MCMJPIL  «go  occulif  J9.  ocu- 

iiisMBo  A        nc  JL  ifXttf  ralifan         107S»  CBRTBHBarPA^PBcro  ii 

riftitt  CMk  I.  1.  Tria.  9 


180  PLAVTI     '  IV,  3, 66-7 

Stasimvs. 
Saluom  të 
Charmides. 

Scio  et  credo  tibi. 
Sét  omitte  alia;  hoc  mihi  responde:  liberi  qaid  a^nt  mei^ 
Quós  reliqui  bic,  filiam  atque  Tiliam? 
Stasimvs. 

Viaönt;  ualeut  1075 
Charmides. 
Nërope  uterque? 

Stasimvs. 
Vtërque. 

Charmiuks. 
Di  me  saluom  et  seruatiim  uolant 
Cetera  intus  ótiose  përcootabor,  quaë  uolo. 
Èamus  intro:  sëquere. 

Stasimvs. 
Quonaro  të  agisV 
Charmides. 

Quonam,  nisi  domam? 
Stasimvs. 
Hicine  uos  habiiare  censes? 


bere  JPZ         exoptatifnme  libri  cum  A         1073.  Iklunm  Utri 
cum  A  1074.  omittr  A,  Aldus,  Addalius.  omitto  relitfui 

qui  dacun  mei  Jf  1075.  uiuont  H.  uiuunt  reUqui  cum  A 

ualent  nempe.  CH.  uterque?  ST.  uterque  JTJPJK.  ualenc  nempe  utH^ 
que.  CH.  uterque  CtÈK.  correxU  CameratHus  fAluuni  libri  om 
A       1077.  ST.  praemittunt  MBMB        cetera  m  üitu  fociof  fe 

Jt.  iotuf  ociofe  JEJFX       pbrcontabob  A.  percunctabor  reliifui 
que  MÊ  1078.  ST.3CH.  MÊJB         quonam  te  «gis?  CH.  qaonan 

Jt.  QUONAM QUONAM  vA.  quo  tu  te  agif  CH.  quonam  ^#'*' 

quo  (u  ie  agif  ST,  quonam  MÊJE.  quo  ta  te  agif  quonam  €      tW* 


IV,  8,  78^76  TRINVMMV»-  131 

Charmidbs. 

'Vbinam  ego  alibi  cénseam? 
Stasimvs. 
lam 

Charmides. 
^Quid  iam? 

Stasimvs. 
Non  süot  nostrae  aedes  istae. 
Charmidbs. 

Quid  ego  ex  te  aüdio?  1080 
Stasimvs. 
Véodidit  tuus  gnitus  aedis. 

Charmidbs. 
Përii. 

Stasimvs. 

Praeseotiriis 
'ArgoDÜ  miuis  numeratis. 

Charmidbs. 

QuótV 
Stasimvs. 

Quadraginta. 
Charmidbs. 

'Occidi. 
Quis  eas  emit? 


ST.]CH.  nm         Hicioe  JV.  hicdne  reliqui  CH.3ST.  JPJST 

ego]  ergo  ScaUger        1080.  noatrae  aedes  Istae  Catntrarius»  noftre 
etUr  fte  Jf .  noftrae  aedef  JP2K.  noltrae  aedif  CJB.  nollre  edif  JE 
1061.  goatas  Pareus,  NaekiuB  Opwêc.  I,  p.  186.  nataf  iibri       1088. 
laol  JFX.  qaod  MCMÊJE        1088.  Quif  JV.  qui  reliqui 


13*  PLAVTI  IV,  8, 76-85 

8TA8IMVS. 

C&Uielea,  quoi  tuam  rem  commeocUaeras: 
'is  habitatam  huo  cömmigraait  nösquc  exturbaoit  foras. 

Charmidbs. 
'Vbi  uunc  flliüs  meus  habitat  Y 

Stasimvs. 

Hic  iu  hoc  posticulo.  1065 
Chabmiobs. 
Male  disperii. 

Stasimvs. 
Crédidi  aegre  tibi  id^  ubi  aadissés^  fore. 
Charmioes. 
Égo  miser  summeis  periclis  sdm  per  maria  mixama 
Vëctus,  capitah'  pericio  pér  praedones  plüruraos 
Mé  seruaui,  saluos  redii:  nüuc  hio  disperii  miser 
Propter  eosdem^  quöram  causa  fui  hac  aetate  exércitus.  1090 
'Adimit  animara  mi  aëgritudo.  Stilsime^  tene  me. 
Stasimvs.' 


Visae  aquam 


Tibi  petam? 


callidefJP  cnl  libri  1084.  Is]  HIc  iffa  1085.  BT.  om.  B€ 
1086.  aegre  X.  egre  MÊC  egoJÊS.  id  ego  JP  1087.  miser  sumiieis 
11.  miser  sommis  Kampmannus  de  reb.  mil.  Pi.  p.  94.  mifera  neif 
HCtÊMS.  mifer  melf  JPK.  miser  magois  Grauertus  tn  Diarn.  êckoUaU 
4i,  1699.  p.  98.  minimis  vekiolis  BothiuSf  quod  mirere  placuisse  Naekio 
dê  aUitL  p.  414  periolis  et  proximo  v,  periolo  OnfeUiS.  peri- 

ctillf  et  periculo  tibri         maxima  SU  1088.  VecUis,  capiUli  fêr 

rido  per  interpunacit  Qoellerus.  Vulgo  Vectus  oapitali  perido,  per 
predooef  Jf  CJB  piarimof  likri  108».  IWnf  Jf  C  falöf  B- 

ftilauf  BWm         lOaa  hoc  aeiato  teatatur  Nonkn  |k  199      1091* 
mihi  libH  egritudo  ACV 


IV,S,85-IV,4,5       TRINVMMVS.  Itt 

Cbarmides. 
Res  quoni  aoituatii  agebat,  tüm  emt  offoaani 

oporiuit 


CALLICLBS.    CHARHIDES.    STASIHVS. 


Calliclbs. 
Qaid  hoc  hic  clainoris  aüdio  ante  aedb  meas? 

Charmiobs. 
O  Cmclea,  o  CalUcIefi,  o  Cilliclea, 
Qualine  amico  méa  commendaui  bomu  1005 

Calliclbs. 
Probo  ét  fideli  et  fido  et  cum  magnil  fide. 
Et  sdUoe  et  saluom  te  idaetiisBe  gaüdeo. 

•  •  •  •  # 
•                •                •                « 

#  •  •  «  • 


1098.  na  om.  JP  qod  J9.  qooniani  CJDIB.  qnom  lam  X. 

caa  ]F  aoimttm  vUiose  Oronoviana  ngebat  MÊCX.  aiebat 

^E.  aiebftJP  offaCttm  25.  oHuta  MCMÊM!.  elRira  JP.  efTuflun  'liArt 
Mferef*  LanUnni  Bxtremae  scenae  in  B  de  more  continuaniMr 
ia  tertus  êpeeiem  seripia  nomina  Cftlliclef  Charnilder  Staffmuf 

Act.  ir.  8  e.  4.  SKNBS  fL  SER  VVS  C  JV.  CALLICLBS 
CaAEMIDBS  SENEX  H  STASIMV8  SERVVS  C  CALLICLBS  CAR- 
MIDBS  SBNBS  STASIMVS  SERVVS  MBtSVWii  n\H  ^od  CallMef 
#9 Charmidef  X,  St ASIM J9  Graeeit B9K iitteris pereonas no- 
Uam  lOea.  BQoid  Jt  lOas.  o  caUidef  o  callidcf  JP.  O  obal<- 
lidef  o  ehallielef  JB       Terikim  o  Calliclef  om.  JPX.  o  cliaUlcUf  M 

1004.  niico]aal»o  JP  1095.  dooa  JB'a  1096.  CA.  ow. 

MC  1097.  falMia  C  Aüoum  Mri  Poet  hunc  vereum^  non 
poii  i0$6  ^uoé  Orauerêttê  euspicaiuê  er  at  l»  §.  s*  p*  ai,  ffrmoem 


184  PLAVTI  IV,  4, 6-"8 

Charmidss. 
Credo^  ömoia  istaec  si  ita  siint  ut  praëdieas. 
Set  qais  istest  taus  ornitus? 

Calliclbs. 

Ego  dicim  übL 
Thensaürum  effodiebam  lotus  dotem  filiae  1100 


iacunam  esse  demonstratum  est  Parerg.  /,  p.  56i  êqq.  QuaUs  /We- 

rint,  qui  exciderunt  versus,  taii  fereexemploosUnderestuduimus: 

Charmidbs. 

Quid  ralvel  pol  Utanc  ego  salutem  nil  moror. 

lUut  volo  sciref  tu  qui  servaris  fidem, 

Qui  me  iosciente,  qnae  tibi  commeodaveram 

Tuaeque  peregre  hinc  abiena  credideram  fide, 

Bona  liberosque  pessum  dederia  omnia? 
Calliclrs. 

Pol  yeterem  amicura  re  non  comperta  malii 

Verbis  obiurgare  haut  esse  aequom  censeo. 

Nam  et  erras  et  mihi  summam  facis  iniuriam. 

Ch  AR1I1D,B8. 

Hasclne  tute  emisti  aedia,  unde  ezis  modo, 
Meumque  ezturbasti  hinc  Le^booicum  filium? 
Bstne  hoc  quod  dico,  ao  noo  est?  responde  mihI. 

Calliclbs. 
Emi  egomet  aedis,  emi  ut  servarem  tibi. 
Al>sqae  eo  esset,  alii  vendidisset  fillus: 
Et  lias  tu  et  una  thesaurum  illuro  perderes; 
Quera  illic  abstrusum  fidei  mandaras  meae. 
Eo  salvas  trado:  tibi  Ulas  emi,  non  miliL 

Chahm  idbs. 
Quid  ais  tu,  quaeso?  pro  deum  atque  liorainum  fidem, 
Subito  malefacti  facis  me  dispudeat  mei, 
Amico  pro  bene£actis  qui  male  dizerim. 

Calliclbs. 
Quid  igitur?  iamne  fidum  credis  me  et  probum? 

1098.  Credo  omnia  istaec  iungebahtr  si  ita  sunt  ut  Jt.  fl  liaffc  at 
MÊCMBX.  fl  ita  eft  ut  J^iP.  tibi  si  itast  ut  Catnerarius.  si  iu  est  ut 
(u  UermaHnus  predicaf  BtC  1099.  quif  libru  qui  Guffeius, 

Uermannus  istest]  eae  eft  <7.  ifte  eA  reUqui  1100,  Thea* 

üaunim  Jt.  Teafiuiram  MB*  Thefkamia  reliqui  effodiebal  JP 


IV,  ij  9—17  TRINVHMVS.  MS 

Toae  qoaé  daretor.  set  intiis  narrabo  tibi 
Et  bÖ€  ei  alia :  séquere. 

Charmidbs. 
Stasime. 
Stasihvs. 
Hem. 
Charmidbs. 

Slrënue 
Carro  in  Piraeum  atqae  linum  curricalüm  face. 
Vidébis  iam  illic  oauem^  qua  adaecti  sumua. 
lobeto  Sagarioaem^  qaae  imperiaerim,  1105 

Curare  ut  efferintar^  et  tu  ito  simuL 
Soliitomat  portitóri  iam  portórium. 

Stasimvs. 
Nihil  est  morae. 

Charmidbs. 
Cito  ambula:  actutüm  redi. 
Stasimvs. 
niic  som  atqae  bic  sum. 


filit  BjB  1101.  Tueque  MÊJE.  Tuaeque  C  narrabo  intus 

BermoHnut  1 108.  tdlnfJEn  hem]  en  Hermannus  ftniDue  Jf 
1103.  iopira  euü  Mi  JE.  in  pira  aeuum  (vei  euum)  CMÊ.  in  pire- 

««a  K,  in  pyreuni  JF  1104.  nam  JF  nauem  sup,  ter.  J9 

1106.  labeto  Piu9,  Camerarius.  Videt  of  JV.  uideto  reliqui 

Sagarionem  Saimatias,  angarionem  Jf .  fkngarionem  reliqui        que 

Ac  1107.  folutumft  JP2?.  folutuft  reliqui  poriitorium  C 

110S.  ST.  om,  libri  pratter  X        morae.  CH.  cito  ambula  Jl, 

W  Pitud,  tv,  t,  14.  moracii  ambula  MÊC.  moraUi  ambula  MBJB. 

■^OQOo  ambula  JP.  morae.  CH.  tu  ambula  2K.  morae.  CH.  nihil  ambula 

Camerariu»:  cf.  Seioppii  Suêp.  led.  II,  S.  morae.  CH.  I,  1,  ambula 

^^tcni#.  morae.  CH.  I  nunc  ambula  Hermamnu» 


lat  PLA  VTI  IV,  4, 17— ft 

Calliclbs. 
Scquere  la  hac  me  ïntró. 

CUARMIDIPS. 

Sequor. 

STA8IHV6. 

Hic  mëo  ero  amicus  sölus  flrnios  rëstitit:  1110 

Neque  dëmutauit  aniinuin  de  firmi  fide, 
Quanqnim  labores  miiltos  ob  rem  et  libcros 
[Absëntis  mei  eri]  eum  ego  cepisse  cënseo. 
Set  hie  linus,  at  ego  süspicor,  seruit  fldem. 


1109.  hac  me  JV.  me  hac  reiigui  1110—1114  sie  comütMi 

Parerg.  I,  p.  ÖSSSSB,  unde  petat  qui  aliorum  conaUis  resciicerc 
cttpiat.  Ei  versus  in  B  sic  scripti  exstant: 

K    HIc  meo  ero  amico  foluf  flrmuf  reftitit 
Neque  dëmutauit  animum  de  firma  flde 
Quanquam  laboref  multof 
8ed  hic  unuf  ut  ego  nifTpicor  fernat  fidem 
Ob  rem  labore  meum  ego  cepilTe  Cenfeo  Lyfltelif 
A  quo  exempto  ita  reliqui  iibri  discrepant,  ut  praHer  suMatam 
versuum  distiMtionem  hero  MSÖJFX  exhibeant,  amicuf  JB^^,  fta- 
f^iicor  omnes,  laborem  eum  CÜJffiiy  Lyfltelif  omittaHi  omnes,  prae^ 
terea  autem  MbWX  non  tantum  Ted  deleant,  sed  versus  tertii  verba^ 
9U0  loco  prorsus  omissa,  in  ultimum  infereiani,  el  sie  quidem  M: 
quanquam  laboref  multor  ob  rem  eum  cepilTe  cenreo»  brevius  eümm 
MS^JF:  quaoquam  laboref  multof  cepifTe  cenfeo.   Quartum  versum, 
quem  ego  post  quintum,  Hermannus  transposuit  ante  tertiumi  la- 
eunae  sedem  inter  ob  rem  et  eum  ego  esse  inter  nos  conuenis^  nisi 
quod  ex  laborem  ille  effeeit  heri  mei  fit  libenim  eius^  ego  ei  llberos 
Absentie  mei  eri 


V.  f,  1-3  TRINVHIIVS.  187 


iCTO  V. 


LYSITELES. 


Hic  homóst  orouiam  bomiuum  praccipuos,       1115 
Voloptiiibos  gaudiisque  intepoteos, 
Ita  cómmoda,  qaae  capio,  ëueiiiant, 
Quod  agi,  sabit,  adseeuë  sequitur: 
Ita  gaüdiis  gaudium  aüppeditat. 


Aei.  V.  Se.  i.  ADVLBSCBNS  €  Jf .  LYSITELIS  AOVLB- 
SCBNS  C  LISrrSLKS  ADOLBSCENS  JM?.  auperiori  scemae  Hne 
uUo  imiervalio  e^ntimtant  JPflB:  ef.  ad  r.  iiï9  llt5--1119 

mmmpaeêtieo9  e89e  B€i%iu9  vidU  C^erm,  pntef.  p,  /X),  ditkHroB 
deteripsU  HermannuM  Eiem>  doetr,  metr.p.993:  ^i  in  M  vertuê 
tr€9  9umt,  terminaU  verbis  aotepotenf^  ftibeU,  flippedttal  C.  Hic 

Jf .  Tanqmam  SimHmi  verba  eoHiinttant  JFSH       homo  eft  iibri 
koainaai  omnlttm  BerwMnmms.  omnium  sine  bominaro  JF  11 19, 

aaftepoleaf  MÊ.  anteponear  CWJ?.  anteponenduf  ^'fli^  1117«  ante 
itft  vacMum  epatium  C  coronodaq'  MÊCMB.  oommodo  quae  Pai^ 
merime  p.883  1118.  saUt,  adseoue  neqaitur  Jt.  adrequUur  rubcll 
fubfequitttr  UhH,  miH  quod  afXeqaltar  JP.  subit  pro  subest  Acidalius. 
iAcuerai  foriaue  aügmamto  pr^pime  ad  libros:  adsecue  subit,  sub- 
aeqatnr,  eed  durimecmie.  Totum  vereiculmm  om.  Hermanmmê,  eaem 
mn  cofMirMa  inceriHm  fappedlta^  JV.  fuppetal  reUgui 


138  PLAVTI  V,  1, 4-- V,  9,  l 

Modo  me  Stasimas  Lésbonici  séruos  conaenit  domi.    lltO 
'l8  mihi  dixit  süum  erum  peregre  huc  iduenisse  Chimiidem. 
NÜDC  mi  is  propere  cónueniandust^  ut,  quae  cum  eias  fOio 
Égi;  ei  rei  fuDdüs  pater  sit  pótior.  eo  ego.  sét  fores 
Had  sonitu  suó  moram  mihi  öbiciuot  iocómmode. 


CHARHIDES.    CALLICLES.    LYSITELES. 


Charmides. 
Neque  fuit  neque  erit  neque  esse  queoquaro  hominem  in 

terra  dum  arbitror,    lltS 

A  r.  ii90,  novam  scenam  WX  ordiutUur,  Lyfltelef  adalercenf 
(adel.  #*)  inscriptam,  Quinque  versus  descripti  sunt  in  A^  ter- 
minaH  ei  vocibus  dUU,  charmidem;  egi,  mihi,  incommod^  rerunf 

iibri  conueait  donii.  Is  Jl.  coDuenit  \C  MiCM0JEX.  cooueoienf 

JF         herum  JFX  1122.  milii  iibri  coaueniuDduf  ett  D%* 

oonueniendur  e(t  religui  1183.  eo  ego  Jt.  eo  Iibri.  ego  eo  JUm- 

demannus.  eo  iam  Uermannus  tl24.   Iie  Jf  monn  nik! 

Ouyetus.  mihi  moram  Iibri         obiciont  MtCtÊ*  obiiciunt  JÊSm 
incommode  X 

Ac  tl  V.  Sc.  ».       CHARMIDES.   CALLICLES.    LTSITRLBS 
Bothius.  CHARMIDES   CALLIDES  LYSTBLIS    Lfi^BONICVS  SB- 
NES  II.  ADVLESCENS  II.  C.  Jf^  graecis  hic  quoque  liUeris  9B€Z 
tJi  ipsa  scena  ttsus.  SENEX  U.   ADVLESCENS  IL  C  CAL  CAB 
SEiXfiS  IL  LISIT  ADOL  J».  CALLICLES  CARMIDfiS  SENES.  STA- 
SIM  VS  SER  VVS  JEs»,  inductis  duobus  ultimis  nominibus  addens 
LISir  ADOL' JE»,  inducto  ADOL'  addeas  LESBONIC  ADOL'^ff^ 
Carmider  Callidef  feaef.   Lydtelef  Lefbooicur  adolefcenter  duo  F^ 
nisi  quod  Ctiarmidef  Calliclef  et  bis  II.  pro  duo  X         Seenae  ini^ 
tium  in  JS  fit  his  duobus  versibuSf  sed  eis  rursum  inductis: 
CAL.  Qaid  hoc  liic  clamorir  audio  ante  edif  meaf  am 
CAR.  O  callicler  o  callicle  et  alii  domum  omner 
1185.  O  Neque  Jf  queroquam  C  homioem  Jl  ex  B}  vt 

Epid.  I,  i,  7é.  MiL  If,  6,  67.  hominum  reUqui  in  (erra  dos 
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Quoius  fides  fldëlitasque  amicam  erga  aequiperét  tuam. 
Nam  éxaodificauiBset  me  ex  his  aédibus,  apsque  té  foret 

Calliclbs. 
Si  qnid  amicam  ergi  beue  feci  aul  cónsuloi  fidëliter, 
Nóo  uideor  meruisse  laudem^  cülpa  caruisse  irbitror. 
Nam  beneficium  hómiiii  proprium  quód  datar^  prosüm  pe- 

rit:  1190 

Qttód  datum  utendiimst,  repetundi  id  cöpiast,  quaudó  uelis. 

Charmides. 

r 

Ë8t  ita  ut  tu  dicis.  set  ego  hoc  néquco  mirari  satls^ 

V 

Ëum  sororem  déspondisse  suam  in  tam  fortero  fimiliam. 

Calliclbs. 
Lysiteli  quidém  Philtonis  filio. 

Lysitbles. 

Enim  me  nöminat 

Charmides. 
Familiam  optumam  óccupauit. 

Lysiteles. 

Quid  ego  cesso  hos  cónloqui?  1135 

Canerarius,  sed  quod  Pïautinutn  esse  vix  mihi  persuadeam,  ioterdum 
^M  1126.  Quoius  Jl.  QuolJT.  cui  religui  aequiperét  C#*aE. 
«quiperet  MiJ9JE  tuam  Jl  Parerg.  I,  p,  56».  fuuui  libru  tuae 

txpetebat  Goellerus  1127.  edibuf  Jf.  rebuf  JP  apfque  Jf. 

Gabrque  X  1188.  benefici  Jf  lldO.  prosum  perit  Jt.  pro- 

fiisprerit  MÊCMÊJE.  proprium  erit  JPSK.  proprium  suniserit  Camera^ 
rm,  proprium  suniserls  Acidulitts,  pro  proprio  perit  reliquiê  trans-- 
P09itU  Uermannus,  praesumpseris  Salmasiaê  et  quod  mutato  in  quol 
Botkius  1181.  utendumlt  BCtÊ.  utendüm  en  BFX         repe» 

(BBdi  id  Uermannus.  id  repetundi  Jf  C.  ld  repetendi  religui  co- 

Piaft  BCnWj.  copia  eft  MSr  uciit  C  1 138.  tu  om.  W 

Bequeo  JP2E.  metuo  BCMBJB  1 133.  affert  Nonius  p.  306 

«lespoodiMe  om.  W         1134.  familiain.  B  Lyfltel  iqulden  Jf.  fami- 
liam iyfiteli  quidem  reiiqui  ei  edd,  Callicli  haec  tribuenda  esse  vt- 
^at  etiam  Scaiiger       piltonif  C'MBMS       fiolio  JSa       LY.]  B  MÊ 
1 185.  opcimam  JPZ.  optimaf  Nonius  p.  366       LY.  tfald]  Bquid  MÊ, 
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Set  maucam  etiam^  opinor:  namque  hoo  eómmodoin  ordi- 

tiir  toqui. 

ClIARMlDBS. 


Vib. 

Quid  est? 


Calliglbs. 


Charmidks. 
Oblittts  intus  diiduiD  tibi  som  dicere: 
Modo  mi  adueoienti  bic  ougator  quidam  occesait  öbaiam, 
Nimis  pergraphicus  aycopbaota.  is  mille  oummum  se  aüreon 
Meo  datu  tibi  férre  et  gnato  Lésbouico  aibit  meo:     1140 
Quem  ego  oec^  qui  esset,  otfram  neque  eom  ante  üsquam 

Gonspexi  prius. 
Sét  qaid  ridea? 

Calliclbs. 
Meo  idiegatu  uënit^  quasi  qui  aunim  mihi 
Férret  aps  te,  qutfd  darem  tuae  gnitae  dotem:  ut  filiofl 
Tüus,  i]uaudo  illi  a  me  darem,  esse  allitum  id  aps  te  cré- 

deret| 
Neü  qui  rem  ipsam  pósset  intellégere,  theosaunim  tunm  11-15 
Më  penes  esse,  atque  i  me  lege  pöpuli  patrium  pösceret 


••  e.  JSL  quId  colloqoi  JF  1136.  naaqae  JP         bic  SeaUier 

1187.  CUa  E  Jf         TAh  iffJP.  Tha  JVC»,  ra  X         CA.  OiM 
eslV  CH.]  e.  Videft  B.  MÊ  iDtuf  J»J?  1188.  mihi  Ubn 

klo  Jt.  om.  It6r»  quuidam  X         ooMMit  Guiitlmu9  im  Pseud* 

c.MjSealtger.  accefm  mri       1189.  fieophaaU  Jf  CTJMP      Mresa 
Corner ariuê,  aarum  lidr»  1140.  datum  ^  ailMU  QnffetMf* 

alebat  BtCtÊMS.  aiebat  WX        1141.  nee  qai  X.  nequi  reiiqtti 
ofq»  Jf.  unquam  JP  1149.  adiegata  omaet  1148.  ferreot  € 

aplle  A.  abfte  reliqui.  Hem  proximo  v,         1 144.  a]  ad  Mü 
ablatam  JF.  allatum  reliqui  1145.  qai  AHdalius.  qaif  Ukri 

tnCelligere  JPK         (benraurom  JBCMBM*  Cbefaariun  JPS         H^^ 
peaat  ene  Bothiui.  ede  penef  Uhri 
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Cbarmidbs. 

Scite  edepol. 

Calliclib. 
Megaröuides  eommiinis  hoc  ineos  éi  tans 
Béoeooleos  oommdiilaot 

Charmidbs. 

Quio  conlaüdo  consilium  ét  probo. 

LySITBItBS. 

Qmi  ego  ineptoB,  ddm  sermonem  otfreor  interrdnipere, 
Solos  sto  neC|  qutfd  eonatns  sum  igere,  agof  homines 

odoloquar.  1150 

CHARMlDBa 

Quis  hic  e8t|  qoi  hae  ad  nós  ioceditf 
Lysitblbb. 

Ch^midem  socerum  suom 
Ljfsiteles  salüUt 

Charmidbb. 
IM  denl  tibi^  Lyoiteles,  qnaë  ueli& 
Calliclbs. 
Non  ego  sam  salüte  digous? 

Lysitblbb. 

'iramo  salaei  Cdllicles. 


1147.  aedepel  #*  1148.  eoniBieDtaft  JÊÊMBX.  ooMeDiiiA  M. 

emiKtnn  d  conMMBUir  eft  JP  qain  celJaudo  Cumerariu:  fsEa 
iUiido  Ji»  qainunc  laudo  CMX.  quia  laiido#'       1140.  JLY.  om.  JV 

kooOaef  JPS.  homMtMÊCMBMl  1150.  cloqaar  Jf.  cooloqnar 
^^iV^i  llöl.  cUrmidea  X  tmm  JP  1169.  lorncclef 

ns.  Ljllear  JICJM9  (oriirm  €  1  jfteliO         CH.  om.  Jl       qie  JV 

115a  CA.]  £  Jf  •  om.  BE  faliite  dSgouf  Uhri  omiiM»  digaas 

«Mt  /VoiMirt  p.  48V,  Bermmnnuê.  mOoUj  dignus  Fmm,  élirlJelmtM^ 
^o^^er,  AcidaUus         LY.]  6  JV  callidef  jP 
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Hünc  priorem  aequörost  me  habere:  tunica  proptor  pilliost. 

Calliclks. 
Deos  uolo  consilia  uobis  udatra  recto  uórtore.  1155 

Charmiubs. 
Filiam  meam  tibi  desponsam  esse  aiidlo. 
Lysitslks. 

Nisi  tü  nciiia. 
Charmides. 
'Iromo  haut  nolo. 

Lysitelbs. 
Sponden  tu  ergo  tuam  gnataro  uxorém  mihi? 
Charmides. 
Spondee  et  mille  aüri  Philippum  dótis. 
Lysitelbs. 

Uotem  nil  moror. 
Charmides. 
Si  illa  tibi  placet,  placenda  dos  qaoquest  quam  dat  tibi. 
Póstremoy  quod  uis^  non  duces^  nisi  illut,   quod  non  nis  f 

feres.  1160 


tl54.  noDC  X       aequmftJI.  aequumrt  C^.  equamft  Jl.  aequum 
e(t  M!W        habere  B.  tunica  Jf .  spatium  intermedium  CMBE 

propor  C  proprior  MBn  pallioft  Jf.  pallio  eft  retiqui  t\M* 
Callicli  tribui,  gut  in  scriptis  ediiisgue  Charmidis  est  una  eum 
proximo  O  Deur  A  uobis  uostra  Hermannus.  uoftra  J7. 

ueftra  religui         1I56,  defponram  effe  J9,  Hermannus.  de/^oDfatam 
effe  religui,  Nonius  p,  i44,  desponsatam  Bothius       LY.]  Z  B 
tu  neuif  MS^JFX  e  Nonio.  om.  MÊCnEn        1 157.  LY.]  E  B 
spiiDdeii  tu  ergo  Jt.  Tpondent  ergo  CMBMS,  fponde  nergo  Jf .  fpoode 
ergo  JP.  fpondeo  ergo  Ky  vuig.  1158.  pbiplippum  MÊ  ^^'3 

Z  Jf  nihil  l^ri  motet  MÊ  1158.  CH.]  Cal.  JPJS.  ofli. 

B.  Charmidi  tribuit  Acidalius  quoque  eft  iiöri  1160.  CH. 

praemittunt  JEJFX,  spatium  C       Postremo  hoc,  quod  Hermannus 
feref  Jf .  foref  CMBJE.  feraf  JFX 
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Calliclks. 
Iiis  hic  orat. 

Lysitklks. 
'iropetrabit  Ie  iduocato  atque  irbilro. 
bUc  lege  filiam  tuam  spóoden  mi  nxorëm  dari? 

Chabmidbs. 
Spöodeo. 

Calliclks. 
Et  ego  spóndeo  itidem. 

Lysitklks. 

Oh^  silueto  adfinës  mei. 
Charmidks. 
'Atque  edepol  sunt  rés,  quas  propter  tibi  tarnen  süscdnsoL 

Lysitklks. 
Qoid  ego  feci? 

Charmidks. 
Meum  Gorrumpi  quia  perpessu's  (ïliam.  1165 


1161.  ca.  om.  JEf.  CU.  vilium  Camerarianae  eorrigit  Aeidalius 
los]  Lof  MÊ  LY.]  e  Jf  at  uocato  Jf  arbitro  MiWX. 
arbitrio  CMÊJB  1168.  E  praemitiU  J9,  spatium  CM0JB  iOanc 
X  Tponde  JP  raibt  iibri  1168.  spondeo  itidem.  LY.  ob  Jt. 
fpoDdeo  idem  boe  ob  CJi.  Tponde^  idem  boe.  Lj.  JF.  fpondeo  Idem 
lioc  LY.  ob  MÊJFX  Cnisi  quod  E  pro  LY.  eêt  in  Mi),  vuig.  Pro 
idem  boe  Uermannus  Idem ,  Bothius  item  boe  affioef  W 

in  B  versus  ttrminaiur  faluete  uoce,  novum  auletn  eundemque  pa^ 
ginae  extremum  efficiunt  Adfinef  mei  cum  hac  nota  X  vicies  ter 
continuo  ordine  repetita:  de  quo  ad  v.  868  die  turn  est  1164. 

Adque  C  fufceofui  BVMB.  fucceofui  JEX.  fubcenfui  #* 

116A.  Inde  ab  hoc  versu  usque  ad  finém  fabuiae  Lyslteü  tribui 
omnes,  qui  vuigo  Calliclis  sunt,  sertnones,  praeter  v,  ii8ö  sq*  De 
qua  re  exposui  Par  erg.  F,  p.  678  sq,  Vestigia  veri  in  Jf  relicta 
ncAl  V.  iiff6.  U78.  1179  LY.  Quidl^  Quid  Jf.  CA.  quid  re- 

^qui  libri:  quod  deinceps  non  notabo  perpelTif  JF 
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LT81TKLK8. 

Si  id  mea  oolantite  factumst,  ést  quod  mihi  auaoénSMS. 

•  •  •  •  • 

Sët  sine  me  hoc  aps  te  impctrare^  quod  uolo. 
Chabmides. 

Quid  id  eet? 
Lysitkles. 

Scies : 

Si  quid  stutte  fécit,  ut  ea  missa  facias  ómnia. 
Quid  quassas  capüt? 

Charmidks. 
Cruciatur  cör  mi  et  metuo. 
Lysiteles. 

Nim  quid  est? 
Charmides. 
Quóm  ille  itast,  ut  eum  ésse  nolo^  id  crücior:   metuo^  si 

tibi  1170 

Dënegem  quod  me  óras^  ne  me  léuiorem  erga  té  putos. 
Nón  grauabor:  ficiam  ita  ut  uis. 


1166.  LT.  om.  MÊ       fftctum  est,  est  quod  Camerarhts.  fiwinifl 
qood  CJtJP^.  fiictum  eft  qaod  Jt^  flifcenfeHf  M€^MÊJB.  f^ie- 

cenfeaf  WX  Post  t>.  ii96.lacunam  signavimui ,  quam  vamt 

hoe  exempio  suppievimus  Parerg,  f,  p.  ^9: 

Venim  incendiain,  ubi,  quod  comedlC,  sfM  paratum  iOTeoeriC, 
fpsaa  9cis  qaam  sft  dtfficile  offaaa  aqira  restlnguere. 
1 167.  apfte  MÊ.  abrte  reliqui         eft  WX.  tïHCMBJE        LT.]  BtÊ 

fcier  JPflS.  der  MÊCË^B         1168.  mifTa  JFM.  m\m  vei  mifnua 
MBCJÊBJB  1169.  nlM  HM  Nam  quid  est  Jf.  quldaaa  ld 

est  libri,  quod  hic  loeum  non  habet  1170.  LT.]  S  Jt  Qbobi 
Jf.  eum  reliqui  ftaffc  JB.  iftaa  MBCJDX.  eft  JP  ot  enn  case 
Jf.  Qt  effe  iibri  nolo  ut  cratior  C         tibQid  X  1171.  oe 

me  ledorem  erga  te  Uermannus,  ne  te  Jeuiorem  erga  me  Ubri,  atn 
quod  nlte  JD£X        1178.  et  U7S  transposuü  Boihius        S  md 
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Lysitblbs. 

Próbas  es.  eo,  ut  illum  ëaocem. 

Ch  ARMIDE8. 

Miserumsl  male  promériu,  ut  nierita  sint,  si  ulcisci  nöu  licet. 

fiYSIT£LfiS. 

Aperite  hoc,  aperito  propere  et  Lësbonicuni^  si  domist, 
Euocate:    iu   sübitumst,    propere    quód    euni    conuentüm 

uolo.  1175 


LESBOMCVS.     LYSITELES.     CIIARMIDES. 
CALLICLES. 


Lesbonicvs. 
Qais  homo  tam  tumültuoso  sóuitu  me  exciuit  foras? 


Non  M,  spatium  CMBJE  B  probuf  fefeo  ut  MÊ  1173.  Mi- 

feruma  VJÊX.  Miferif  mtt  MÊ.  Miferum  e(t  JEF  promerita,  ut 

nerltA  siot,  si  ulcUci  non  licet  Jf  ei  solo  sunt  pro  siot  substituto 
ofim  Lindemannus.  promerit  aut  merita  fioir  ulcif  cin  locet  B  et 
paullo  aliter  iunctis  syUabis  CMBB.  promerita  ut  merita,  n  mlhi 
ulcifci  non  licet  X,  promerita  (1  ulcifci  non  licet  M*  1174.  LY.1 

^  A,  tjf  quo  hic  et  proximus  He  scripti  exstani  : 

Aperite  iioc  aperite  propere  quod  eum  conaeotu 

Poraf  euocate  Ita  fUbitoft  propere  quod  eü  conuento  uolo 
domift  BuyetuMy  Beizius  Ci^erm,  praef*  p,  X)  domiA  foraf  VtBtEW^ 

1176.  8nl»itum  est  Acidaiius,  fubitoft  ii&ri  properej  propler 

Aeiéaiws  Proxima,  quae  in  libris  continuantur  sine  uila  di" 

'^inctione^  propter  eas  quas  Musei  philoU  Rhen.  nor.  I.  /F,  p. 
^^  sq.  explicavimus  canssas  navam  esse  scemam  voluimvs  cum 
^otkio,  qui  tarnen  in  inseriptione  LYSITELES  nomen  omisit 
1176.  excittlt  foras  €htyetus,  Rei%ius,  ezdult  fubito  foraf  libri 

riMli  C»a.  L  1.  Trio.  10 
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LY8ITELB8* 

Béneuoleiw  iuus  atque  amicust. 

Lesbonicts. 

Sitioe  salue?  dic  mihL 

Lysitelbs. 

Récte.  tuum  patrém  redisse  saluom  peregre  gaüdeo. 

Lesbonicvs. 

Quis  id  ait? 

Lysitelbs. 

Ego. 

Lesbonicvs. 

Tün  uidisti? 

Lysitelbs. 

Et  tiite  item  uideis  lieet. 
Lesbonicvs. 
'O  pater,  pater  mi,  salue. 

Charmides. 

Salue  multum,  gnate  mi.       1180 

Lesbonicvs. 

Si  quid  tibi,  pater,  laboris 

Charhides. 

Nihil  euenit,  né  time: 


1177.  LY.]B  M  anicaft  X.  amicuf  ^  Jt.  amicamft  CJM& 
amteuf  eft  JP.  amicHf  veteres  editiones  Donttli  in  Eun.  F,  6,  8.  Cf» 
V.  1070  satine  salue  Gruterus,  fatia  eft  (vel  fatin  é)  falue  €DB» 
mtinfl  falne  Jt.  fatin  falae^^  Donatus.  satin  auXuae  Camtraritis 

1178.  LY.1  R  Jt         Recte.  tuum  Acidaiius,  Hne  dUtinciioMi  li*n 
redifre#'.  rediUfe  reiiqui       faluomJf.  faluum  reiufui       W^' 

LY.  Ego]  E.  Bgo  Jt  uidUti.  LY.]  ttidlfti  cum  spatio  M  i^" 
Bothius.  idem  Uhri         licet  CJBJFX.  liceat  Taubmanmanae,  Ont- 
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Bene  re  gesta  saluos  redeo.  si  tu  modo  frugi  ësse  uis, 
Haëe  tibi  pactast  Cilliclai  filia. 
j  Lbsbonigvs. 

Ego  duciiii,  pater^ 
Ét  eam  et  si  quam  aliam  iubebis. 

Charmides. 

^  Quanquam  tibi  suscëiisui, 

Miseria  una  uiti  quidem  hominist  idfatim. 

Callicles. 

f  Immo  huic  parumst:    1185 

Nam  si  pro  peccitis  centum  diicat  uxorös^  parumst 

r  Lbsbonicvs. 

At  iam  posthac  témperabo. 

Chabbiides. 

DiciS;  si  facies  modo. 
Lesbonicvs. 
Ndmqnid  causaest,  quin  uxorem  cras  domum  ducamf 


noviana:  de  lÊMB  nthii  notatum  1188.  faluuf  libri  redio 

B         esse  uif]  cf  feuf  Jt  1 188.  Hec  JB  pactaft  omneê 

CaUiclai  Bothius.  calltcli  MÊVJÊ^X.  califdif  W.  Callicli  huius 
BermannuM  1184.  Et  eam  Bothius.  KiiamTt^rt  CH.  Quan- 

quan]  £  Quaquam  Jt  fufcenfui  JtCJf J7.  fucceorui  fX  1185. 
Ckarmidi  conlinuanda  esse  vidit  Lomanus  p,  74,  Nuilam  personae 
Motom  CMBMF  praemiUunt,  B  MÊ,  Cal.  X,  edd.  Miseria  uoa 

'  uai 

Boi  qaidem  Lambinus,  Miferia  uoi  quidem  BCSn*  Miferia  quidem  J9. 
Miferia  uaa  quidem  2K.  Mireret  tarnen.  Cal.   una  qufdem  JS^JP 
bonioift  affatim  JK.  homini  ftat  fatim  CMBS»  homini  ftat  rati  B.  ho- 
■tui  fat  eft  JP        Immo]  CaUicU  tribuimus  cum  Lomano.  K  immo 
B.  CH.  immo  reliqui  parnmft  CMBBX*  parura  eft  BW»  est 

panim  Hermannus  1186.  uxorir  Ji  parum  eft  Ji.  parumft 

rtlUiui  CH.  dicisj  CA.  diets  Ouyetus,  Gronoviana  racief  iibri, 
Caeias  Camerarius  1188.   Lysiteli  tribui  Orauerins  voiebai 

jDwra.  schokuta»i69$^.p.39.  Lesbamici  noUtm  QZ)  praemiUHB, 
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Charmidks. 


'Optamanist 


Tu  in  perendinüm  paratus  sis  ut  ducas. 
CANTOR. 

Plaüdite. 


nuUamlCMÊ,  Cal.  tSJPl^  Numquid  Camerarius.  Nuoqoïd  JP. 

Nunc  quld  BCMSK.  Ne  quid  J9  causaestj  caufa  eft  BCMBE%. 
caufae  eft  JP  ducam  Ji.  ducat  reliqui  CH.  opCumumst  é?iryfltf«. 
O  optimuft  licet  A.'  CU.  optimum (t  licel  reliqui.  optima  efl  Grono- 
vius  in  Capt  II,  9,  104,  Callicli  tribuit  Bothius  Manifeêta 

snnt  duplicis  recensionis  vestigia,  in  quarum  altera  fuit: 

LES.  Numquid  causaeat,  qain  uxorem  cras  domam  ducaa? 

CflA.  optuBumsi. 
in  altera  autem: 

CAL.  Numquid   cauaaest,  quin  uxorem  cras  domum  ducat? 

CHA.  licet. 
1 189.  Charmidi  M'X  continuant.  B  praemittit  MB,  spatium  CBS 

r 

perendium  W         ante  Vt  vacuüm  spatium  S         dicaf  C 
ducaf.  plaudite  CJÊJEJFX.  ducaf  UI   plaudite  JB:  quod  quo  iurt 
CANTOB  plaudite  interpretati  simuê^  praefatio  docet  PLAVTI 

TRIN  VMM  VS  EXPLICIT  WtnE^  LAVTl  TRIN  VM  MVS  EXPLiCIT 
r.  PLAVTI  TRINVMVfif  EXPLICIT  FELICITER  W.  om.  K 


BOKNAB,  FORRflfl  F.  P.   LRCIINRRI. 


T.  MACCI  PLAVTI 


COMOEDIAE. 


EX  RBCENSIONB 

ET  CVM  APPARATV  CHITICO 

FRIDKRICI    RITSCHEI^II* 

ACCEDVNT 

PROLEGOMENA 

DR  RATIONIBVS  CRITICIS  6RAMMATICIS  PROSODIACIS 
MBTRICIS  BMENDATIONIS  PLAVTINAE. 


TOMV8  Ia 

PROLKGOMKNA     TRINVMMVM     MILITEM  GL0RI08VM     BACCHIDKS 
COMPLECTKNS. 


H.      B.      K    O    E    N    I    G 

flVMPTVS  FKCIT 

A.  MDCCCXLIX. 


LONDINI    WILLIAMS  <ft   N0R6ATE 

VBNVMBANT. 


T.   MACCI   PLAVTI 

MILES  GLORIOSVS. 


EX  RECBN8I0NB 


ET  CVM  APPABATV  CBITICO 


FRIDERICI   RITSCHEIiH. 


H.      B.      K    O    E    N    I    G 

BVMPTV8  FBCR 

A.  MDCCCXLIX. 


LONDINI   WILLIAMS  <ft   NOBGATB 

VBNYMDANT. 
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Ad  MiKteni;  gloriosum  e  membranto  Ambrovianis 
tres  et  vigiati  pertinent,  qaarum  ordinem  oezumque  pristi- 
haee  qaam  infra  posoi  tabola  ostendit. 
A.  a 

S1&  tl6  =      1—  17.  18  —  36 
U.  36*  =    37—  55.  56  —  74 
'B.  b 
Cc 

7.  368  =  147—16».  163-176 
ttl.  S»  =  177 —til 

D.  d 
S69.  370  =  349— S64.  365—378 

E.  e 

F.  f 
S7&  376  =  844-358.  358-373 

(881.  283  =  374-391.  393—406 
.G.  g 
H.  h 

^387.  388  =  467-481.  483-500 
J.  i 

390  =  539—557.  558-576 
61.  63  =  577—505.  596-611 
Ak.  k 

Al.  I 

^V  55.    56  =  681—694.  695-711 
'307.  308  =  713-733.  733-749 

M*  ni 
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XL  VII 
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78»-7»l. 


XLVIII 


...   — lOOa  1004-1016 
1017 ^1089 

433.  436=1040—1053.  1054—  . .  . 

R.  r 

&   8 

.407.  408=11»— 1138.  113ft-1154 
Ul7.  418=11Ö5-117<.  1173-1189 

T.  t 

U.  u 

445a.  446a= . . .  —1208. 1S70— . . . 

4t7«.  488«= 

V.  V 

X.  X 

379.  380=  . . .  —1405.  1406- 14SC 
A38I.  38e=14<S— 1436. 1437  et  Men.  ioMsr./ 
v'^Y.  y 

Z.  2 

4S7b.  4S8b  =  Men.  prol....— I,  1,14 
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A  Uutae  maltitudiiiis  lande  dolendum  est  magno  ioter- 
valio  earaudem  integritatem  membranarum  distare :  qaarum 
hodiema  condicio  eum  diversissima  est  tum  maxina  ex 
parte  perquam  miserabilis.  Namque  ant  nihil  aat  prope- 
roodum  nihil  veteris  scripturae  superstes  est  in  paginis  tl5 
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387. 5S.  433.  4».  4tl.  4tt.  431.  432.  445b.  446b.  485.  436. 

407.  445  a.  446  a.  4S7a.  4«8a.  379.  380.  38t:  item  ia  pa- 
finaram  369.  92  dimidia  parte  iaferiore  et  p.  408.  381  sii- 
periore.  Nod  multa  suDt  quae  legi  potueruiit  in  p.  275.  287. 
4i7.  418,  praeterea  'm  p.  289.  62  parte  auperiore^  408.  381 
ioferiore.  Aiiquaoto  plura  curiosius  intensae  oculorum  acie 
apparaeruot  in  p.  216.  361.  276.  281.  282.  61.  56.  307.308, 
item  in  p.  362  aaperiore,  289  inferiore.  Restant  igitur^  in 
quibaa  vel  paucis  vel  adeo  paacissiniis  exceptis  legi  omnia 
potaerint,  jpaginae  368.  221.  222.  269.  270.  288.  290.  Et 
harnm  quidem  daas  qiiooiam  Angelus  Maius  dixit  earere 
fere  in  eodiee  posieriore  seriptura,  iiaque  Piautinum  texium 
pereommBde  legi:  hoc  ut  quale  sit  rede  existimetur,  non 
pareendum  esse  chartis  videtur,  sed  exemplam  iufra  po- 
neodüm  ipsarum  paginarum  illarum^  quae  sant  221.  222: 
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Harum  igitur  paginarum  sciendom  est  proraos  intacum 
BobieDsem  librarium  solam  alleram  reliquisse:  io  ea  quae 
prior  est  posteriore  scriptura  tolos  vacare  versus  9.  10.  \t. 
15. 16.  17. 18. 19^  prope  totum  8,  ex  parte  etiam  11:  contra 
non  mediocriter  corrosos  utramque  paginam  versus  13  et 
14  ostendere.  —  Praeterea  percommode  v.  789.  790.  791 
propterea  leguutur,  quod  in  margine  scrtpti  sunt  pagioae 
433;  cum  in  ipsa  contiouitate  Plautinomm  verborum  im- 
prudenter  omissi  essent  a  librario.  Praeler  illos  enim  tres 
versiculos  nihil  prorsus  in  p.  433.  434  legi  potuisse  doo 
mirabere^  ubi  eius  membranae  compereris  nihil  nisi  ipsos 
margines  superstites  esse.  Quae  ei  condicio  communis  est 
cum  p.  4S1.  4SS  et  427  «r.  4tSa:  sic  enim  bas  discrimiot- 
vimus  ab  eis  quae  Heoaechmorum  initium  cum  parte  pro- 
logi  tenent;  ut  quibus  nullos  omnino  numeros  Maius  in- 
scripserit  Consimili  idem  festinatione  in  numerandis  pagiois 
prorsus  ueglexit  446  a  et  4456.  —  Ceterum  quas  partes 
fabulae  eae  membranae  tenuerint^  quae  nunc  vel  situ  et 
madore  misere  lacerae  sunt  vel  radende  eluendoqoe  cor- 
ruptae^  ad  instaurandam  autem  pristinam  scripturam  a  Maio 
infuscatae,  aliqua  ex  parte  sic  nti  significavimus  licuit  baod 
ambiguis  indiciis  eruere.  Primum  eniin  in  p.431  ima  baec 
apparaenint  versuum  1001.  1003  initia: 

18  Qv QU OU 

19  TUMAUT*MILLM*SAK 

hi  autem  versuum  1014.  1015  exitus  in  ima  p.  43t: 

17  .  .  .  .         ^  .  .      UILAS 

18  .        •        .        ,        ,  .    ..üs 

19 


XI 
ftursom  aatem  servata  in  p.  435  teiiiiiaaiina  vesügja  haece 

' RU 

«O 

18   o 

facile  intelligitur  spcetore  ad  v.  1041. 1047. 105C:  frequenfius 
cnim  propter  Dimiam  ampliiudinem  anapaeslicoa  qaam  tro- 
chaicos  septenarios  io  biuoa  diapesci  ooo  est  luiram.  Ergo 
•i  io  V.  1016  desiaebat  p.  432,  a  v.  1040  (ïi  quod  crcdi- 
hil'm  qaam  a  1039)  incipiebat  p.  485,  oooseqaens  eat  ut 
intcriectae  paginae  445*.  4466,  qiiarom  altera  habet  io  fine 
qnateroiooia  ootaüooem  XLVUl,  versibas  1017  et  1039 
finiaotor.  Noa.  minus  certis  iudiciis  cognoscitur  paginae 
^tf,  in  eoius  fine  XLVIlll  positum,  initinm  fieri  a  v. 
liTO:  in  qua  cum  hi  èxitus  hodie  relicti  sint  versoum  1270. 
«72.  1277.  1281: 

■ ADTB 

' UIT 

8  O OTÜIT 

*^ DIT 

eredibile  est  a  versu  circiter  1285ezorsaro  esse  p.427a.  — 
Ceternm  etiam  alterius  qnaternionis  notatie  XLV^I  apparuit 
UI  ima  p.  288:  nuUa  tarnen,  quamvis  acriter  vestigata,  in 
P-  4286  (L.)  —  Praeterea  non  nescire  harum  rerum  cu- 
rioBos  volo  paginam  275  incipere  ab  inuiam  verbis  in  sin- 
KQiari  versu  positis,  desiiiere  autem  in  loquerc,  ita  ut 
proxima  oüiduis  vox  occupet  primum  versum  paginae  276: 
pariterque  paginam  282  terminari  usquefcje  syllabis. 

Quodsi  deperditarum  membranarum  intervallis  eas  fa- 
bulae  partes  contuleris  quae  inter  snperstites  membranas 
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mediae  sunt,  nihil  inoongrai  repereris  praeCerqaam  ia  duabus 
scenifl,  eisque  eo  metro  coo8cripti$,  quod  longe  eertiorem 
quam  reguaiiB  in  hac  fabula  septenarioram  geniin  Gonputuni 
admittit  Nam  primum  cum  ioter  v.  500  et  599  in  PalnliniA 
libris  senarii  exatent  triginta  seplem,  efBoitor  ad  coraplendaa 
paginaa  J.  i  versum  nnum  deease.  Quo  iutegriorem  fuisse 
Ambroaianam  hoc  tibi  fimiua  perauadebis^  qno  evfdenfiaa 
ipaius  aententiae  lacunam  ia  versua  prodft  qui  inter  5S6  et 
629  habetiur  vuige*  DiriicMiua  de  aede  alteriua  laeanae  ate- 
tuitar^  quae  ad  paginaa  ü.  h.  C  €  apeetat  Hae  enim  can 
versuam  lxxvi.  multitodinem  requirant,  tarnen  inter  v.  74  et 
147  hodie  tantum  lxxiu  leguntur:  quo  aceednnl  aoenae  in- 
acriptioni  destinati  duo.  Niai  igitor  in  Ambfoaiane  puCabia 
aliquot  versua  vel  errore  iteratoa  ease  vel  acceaalaae  ex 
interpolatione,  quorum  neutrum  aliqua  probabHitatia  specie 
commendatur,  poeta  credendua  erit  duos  senarios  addidisse 
qui  hodie  deaiderentur ,  vel  fortaaae  trea^  si  aupposlticio 
illo  132  oarebat  Ambroaianua.  Qui  ubi  excideriat,  qaia  in 
sententiis  nihil  admodum  hiat^  cum  aliqua  conBdeatia  de- 
fiuiri  nequit.  Potuit  post  commemoratum  v.  86  sq.  nomen 
graecae  comoediae  accedere  poetae  nomen:  potuit  veraui 
92  aliquid  praecederc,  quo  ilaque  particula  inaequentia  ver- 
aua  etiam  aptina  et  tanquam  explicatiua  quam  nune  ad  v. 
91  referretur:  item  potuere  post  v.  144  talia  addi,  a  quiboa 
leniua  quam  nunc  fit  ad  v.  145  trauairetur.  Omnium  tarnen 
proximum  a  similitudine  veri  nescio  au  hoc  ait  ut^  quouiam 
nam  particula  eius  veraua^  qui  vulgo  excipit  vecauro  93, 
commodum  explicatum  vix  habet,  non  transponendo  potiua 
sanus  sententiarum  ordo  reatituatur,  quam  lacunae  aigai- 
ficatio  in  hunc  modum  Hat: 
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Maioren  partem  oideas  ualgis  aaniia. 
a         «         «         «         «         « 

Nam  ego  hau  diu  aput  haiic  seruitatem  aeruio. 

ld  uolo  aos  scire,  qaomodo  ad  honc  deaeoerim  —  . 

Taotum  de  Ambroaiano.  Reliquoram  b'brorum  hic  uaua 
fait^  ut  per  totam  fabularn  acripturae  discrepantiam  affer- 
remus  e  HCDFZ:  praeterea,  ut  exeropla  exatarent,  in 
sceoa  prima  (ex  parte  etiam  in  argumentia  metricia)  ex 
ECüIIHEiIfllVP^  in  paenultiroa  et  nltima  ex  X.T. 
Horuro  eoa,  qui  non  auut  adbibiti  Trinummo,  infra  deacripai* 

li  Barberinua  eat  unus  e  quattnor  codicibua  Plau- 
tiois,  numero  aignatua  2161,  in  membrania  aaeculo  xv«  ni- 
tidissime  acriptaa  fabulaa  xx.  complectena.  Ab  initio  legitur 
Hu  Uber  est  Guidonis  Bonacti,  in  fine  acripta  haeo  aont: 
Putomepro  ui  in  exemplari  hoc  exemplum  transcnpsisse : 
nee  teripiorem  criminari  ueliiiê  LegenieSy  si  qui  fueritis: 
Cum  uero  emendatius  habiiur  exemplum  Veraciorem  ei 
emendaiiorem  preposiia  mercede  optima  plauium  transcribam. 
Valeie  et  Virtuii  faueie.  Petr.  Vrsuleus,  Excerpait  in  meum 
Q8Qm  (quoniam,  dum  Romae  rooror,  aditus  ad  Barberinam 
bibliothecam  nullua  patuit)  Aemilii  Braunii  aroicitia. 

SI  VMndobonensia— '^^®^u'^  xv^  cbartarum  ccxcuii. 
forroae  maximae^  fabularum  xx:  una  cum  proximo  deacri- 
ptus,  aed  non  aatia  accurate  deacriptua  ab  Endlichero  Ca- 
lal.  eodd.  roaa.  bibl.  Palat.  Vind.  p.  I,  p.  2.  Chartia  prae- 
misaae  aunt  quattuor  membraiiae^  quarum  prima ,  conglu- 
tioata  ea  enm  codicia  invoincro,  in  pagina  altera  inter  aex 
versoa  acripturae  proraua  erasae  nomina  uionalrat  Antonig 
PMormiianÊj  aecundae  prior  pagina  (nam  poaterior  vacat 
scriptora)  aliorum  poaaeaaorum  eaa  notationca  quaa  Muaei 
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I 

philol.  Rhen.  a  Welekoro  Naekioqae  edlti  t  IV,  p.  177  ann. 
attuli:  (loviani)  Pontaoi,  Ant  Epicori,  Ant  Feltrii,  loan, 
Sambuci.  In  tertia  merobrana  argumenta  Amphitraonis 
scripta  sunt  et  prologi  versus  prinii  41 ,  in  quarta  ipsias 
fabalae  versas  ab  II,  I,  8  ad  71.  Et  hae  quidem  Amphi- 
truonis  partes  membraneae  cam  subiectis  ehartis^  integnm 
tenentibas  eam  fabulaui,  adeo  congroiuit  etiam  levissimis  io 
rebus^  ut  prorsus  non  dubitem  quin  ex  integro  codice  mem- 
braoeo;  cuius  paucae  schedae  servatae  sint,  ipse  charta- 
ceus  sit  trauscriptus.  Integro  auteni  quaternione  compre- 
prehensae  fuere  quae  inter  tertiam  et  quartam  membranam 
mediae  sant  Amphitruonis  partes.  Sed  quae  Trueoleoto 
subiecta  est  mendax  temporis  notatio  M,cc.xLni,  lA  qua 
tarnen  erasi  tertii  €  numeri  ego  quidem  nnllam  vestigium 
vidiy  eam  ne  quis  forte  transisse  e  inembraneo  in  diartaceam 
codicem  suspicetur^  sciendum  est  non  a  manu  tantum  re- 
ceutiore  esse^  sed  etiara  colore  pallidiore. 

m  Vindobonensis  -^antea  Salisburgensis,  olim 
(ut  Mus.  Rh.  t.  V,  p.  153  memoravi)  Mattliiae  Corvini  regis, 
saeculi  eiusdem,  membranarum  ccxcvii.  formae  maximae, 
pertinens  ab  Amphitruonis  initio  ad  Truculenti  lU,  4,  54. 

P  Hediceus  plutei  xxxvi.  46  in  formae  maximae 
chartis  ccv.  versuum  xxx.  diligenter  saeculo  xv.  scriptas 
duodeciro  comoedlas  posteriores  tenens. 

IL  Leidensis  'MS.  Lat.  BibL  Publ.  N\  8'  in  nitidis 
formae  maximae  roembranis  scriptus  eodem  saeculo ,  ioci- 
piens  ab  Asinariae  1,3,7,  desinens  in  Truculenti  l,S,  lOS. 
Est  is  Grouovii  'academicus^  de  quo  dixi  Mus;  Rh.  IV^ 
p.  178.    A  quo  diversus  est 
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V  h.  e.  codex  non  indiligenter  oollatus  in  marginibos 
exempli  Gronoviani  a.  hdclxiv.  quod  senratur  in  biblio- 
theca  Leidensi  signatum  ^17.  Gron/,  ceterum  igooiua. 

Hos  aatem  codices  post  ea  quae  in  Prolegoroenis  Tri- 
Dummi  disputavi  vix  est  quod  moiieam  ex  interpolatorum 
eorrectorumque  genere  esse  onones.  Qaos  qai  volei  facile 
poterit  exprompta  scripturae  discrepantia  dnce  nnitius  inter 
se  discriminare  et  quibusdani  dassibus  dispertire:  quo 
qoidem  operae  pretiam  fieri  nego.  Ceteram  partim  in  his 
partim  in  aliis  libris  Plaatinis  excerpendis,  qtios  in  extero- 
ram  bibiiothecis  a  me  indagatos  ipse  inspicere  tantum  et 
examiaare  potuerim^  suam  mihi  operam,  qua  sunt  et  mei 
stadio  et  in  stodia  mea  propensa  voluntate,  amicissimi  ei- 
demqne  gnavissimi  iuvenes  praestiterunt  Henricos  Kei- 
lias,  Carolus  Prieoius,  Leopoldos  Schmidtius, 
Bngenins  Mehlerus  et  singulari  diligentiae  inde- 
fessam  industriam  aequans  HenricusBrunnius:  quo- 
ram  nomina  non  sine  magna  mea  et  ut  puto  aliqua  ipsorum 
voluptate  communi  gratiarum  actlone  consociata  esse  volui« 

Quos  autem  in  Milite  saepius  quam  in  aliis  fabulis 
V  a  t  i  c  a  n  o  s  codices  lustus  Lipsius  commemoravit  in  An- 
tiquarom  lectionum  libris,  hi  qui  sint  praecipuis  in  locis 
singillatim  annotatie  nestra  docct.  Vnde  intclligitur  et  leviter 
iospectos  et  parom  diligenter  distinctos  ab  illo  esse  codices 
IIGH*  Quorum  H  is  est,  e  quo  cum  quaedam  satis 
Aingularia  et  a  reliquorum  codicum  omnium  memoria  dis- 
^epantia  Lipsius  attulisset,  tale  Vaticanis  illis  pretium  alii 
Btataerunt  quali,  si  a  D  recesseris  ,  minime  digni  sunt. 
Contra  quos  recte  iam  Salmasius  dixit  apud   Gronovium 
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ad  MiL  IV,  8, 15.  Qai  anlem  factnoi  sit  ut  aüqooties  pavllo 
loiigius  ia  H  quam  in  oeteris  libris  Dovioiis  iaierpolatio  pro» 
grederetur,  lieebit  fortasae  aliqna  coniectara  aaseqai  e  me- 
morabili  testimoiiio  dueta^  quod  in  Angeli  Mai  Spicilegio 
Romaiio  iudagatum  Bernaysii  mei  indicio  ^debeo.  Caios 
toroo  primo,  quo  ^Viroruin  iilustrium  CIU.  qui  saeculo  XV. 
exUterunt  vitae  auctore  coaevo  Veapasiano  Florentioo'  goq- 
tinentur^  haec  prodita  suut  in  vita  lo.  Francisd  Poggii  p. 
548  sq.^  quae  quooiam  non  satis  esae  in  vulgus  nota  vi- 
dentar,  infra  ponenda  duxi  integra.  'Sendo  falio  il  coocilio 
di  Costanza,  v'  andó  messer  Poggio^  e  fu  pregato  da  Ni- 
colao  e  da  molti  dotti  che  non  gli  fusse  fatica  di  cercare 
per  quelie  badie  d'inftniti  libri  della  lingua  latina^  ch'  erano 
perduti.  Trovo  sei  orazioni  di  Cicerone  ^  e  secondo  cbe 
intesi  da  lui,  Ie  trovo  in  uno  convento  di  frati  in  uno  moute 
di  scartabegli^  che  si  puo  dire  ch'  elle  fussino  tra  la  spaz- 
zatura.  Trovo  QuiDüliano  intero  che  in  prima  era  fram* 
mentato,  e  non  lo  potende  avere,  si  mise  a  scriverio  di  soa 
mano  cd  iscrisselo  in  trentadua  di,  che  lo  vidi  di  sua  mano 
d^ina  bellissima  lettera.  Iscriasene  il  di  presso  a  uno  quin- 
terno.  Trovo  Tullio  de  oratore  che  il  simile  era  frammentitOi 
cd  era  istato  pcrduto  infirüto  tempo.  Trovo  Silio  italico 
in  vers!  eroici  de  secundo  bello  punieo,  opera  degna.  Trovo 
Marco  Mauilio  astronomico  in  versi,  opera  degnissima.  Trovo 
Liicrezio  in  versi  de  rerum  natura  ^  libro  molto  istiroato. 
Trovo  Vargonaulicon  di  Valerio  Flacco,  il  simile  in  versi 
opera  degna.  Trovo  Asconio  Pediaiio  comento  sopra  cerle 
orazioni  di  Cicerone.  Trovo  Lucio  Columella  de  agric^ 
luray   opera   degna.      Trovo    Cornelio  Celso  de  medédne, 
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opera  degtiistiiiia*  Agettio  noeüum  tMeanum,  dpemdegna* 
TroTo  piü  opere  di  Tertalliano;  troro  Ie  selire  di  Stasio 
in  vefsi;  ed  Kuaebio  ée  iemparibuê  oolla  agginiiU  di  Oi-> 
roltno  e  Prospero^  cd  iscrisselo  di  sua  maiio.  Pure  a 
Costaosa  trovoronai  Ie  piatole  di  TalUe  ad  Attioo^  delle 
qoali  ooD  ho  notisia.  Pare  per  diligensa  di  meaaer  Lio* 
iHurdo  e  di  measer  Poggio  ai  trovorouo  Ie  dodiei  uttimo 
comedie  di  Planto^  e  meaaer  Oregorio  Corero  viniaiano  e 
BMMr  Peggio  ed  altri  Pemeodorouoy  e  miaonle  nelP  ordine 
dl'  elie  ai  trovano.  Le  verrine  di  Cicerone  il  almile  ven* 
ooBO  da  Coafaosa,  e  meaaer  Liouardo  e  meaaer  Poggio 
le  coodoaaono  io  Italia.  Vedeai  qaanli  degni  libri  ai  tror 
vorooeper  meaaer  Lionardo  e  meaaer  Poggio;  e  per  qaeatf 
gil  iiono  molto  obligati  1  Ulterati  di  queato  aeoolo  ^  vednto 
qnaoCo  lacM  hanno  avuto  da  ooatoro.  Pllaio  non  era  in 
lialii;  avendone  notinia  Nicdao  ehe  a  Lubecciii  neUa  Ha- 
gnt  v'era  uno  flnito  e  perfeUo^  fece  tanto  Nieolao  con  Co» 
>UM»  de'  Medici,  che  per  me«M>  d'oüoaao  parente  cbe 
•veva  di  14.  iratto  co'  frati,  die  rayevano^^  ai  di'  egU 
dette  cento  ducati  di  Reno,  ed  ebbono  il  Ubro.  Segaitonne 
pretao  ebe  uno  grandiaaimo  iuconTenioute  ed  a'  frati  ed  a 
Viello  che  l'aveva  comperato*'  In  hia  unua  eat  aane  gra* 
^Mmoa  error  iaqoe  ad  ipaum  Plaotom  apectana.  Nam 
^m  looge  locnpletaaaimia  ipaioa  Poggii  tcetimonüa,  qtiae 
^^  in  eina  epiatuHa  a  Tonello  ediüa,  oertiaaime  constel 
PMerlorea  oomoediaa  daodecim  anno  ri3ccccxxyiu.  ex- 
"*>>to  vel  inaeqnentia  initio  reportaa,  a«  antem  cuccrcxxynii. 
'^OHua  perlataa  eaae,  non  magia  illae  repertae  eaae  per 
ooQcilU  Oonatantienala  opportnoitatem  poaaont,  quod 
*iMi  Gt«.  1. 1.  Mii.  n 
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saeeiiK  aunis  xim.  et  xvin.  cireomimptniii  est,  quaai  (qoo 
spectare  Vgoleti  uarrafionem  nuper  dbLi)  concHil  Basileeoait 
tempore^  cuius  iuitittm  fuït  a«  %xtL  De  hoe  igitor  etsi 
Vespasiaoum  fefellit  opinio,  proelivi  errore  aimilia  sed  ea- 
deiu  tarnen  disparia;  miecentem:  at  illud  profeeto  non  vi« 
debilur  inxisae  quod  reoeiis  in  lucem  protractas  Plauti 
oomoedias  eroendasae  Poggium  et  Gregorium  Co- 
reruin  Veuetum  et  alioe  memeriae  prodit.  Ae  de 
Poggio  quidem  vide  mihi  quam  egregie  tali  testimonio 
nestra  oouieotura  confirmetur  qnam  Proleg.  p.  m^viL  expli* 
oavimus.  Sociali  eam  Poggio  Gregorii  Coreri  ctsi  apod 
euadeni  Vespasiatnüni  vita  exetat  p.  311  sqq.,  nihil  tameo 
qitod  hac  -valeat  inde  dseeitur.  Sed  is  et  praeter  eum  alü 
si  eum  Poggio  emeadaüdi  operam  icoonnttnieabant:  tamelsi 
nóvieiae  recenéiónis  Plautiaae  magna*  est  in  looge  plurimis 
Ubris  aequabilitas^  tarnen  facUe  Aeri  potuisse  intelligitur  ot 
quiboedan  ioeis  et  aliae  ab.aüis  emendationes  admelrerefl* 
tor  et  per  alia  exenpTa  aliae  propagarentar.  Cetertiai  quod 
a  Poggio  e(  Corero' Plaotinae  CKMiioediae  in  ordinem  ewe 
redactae  narrantiA*,  non  po  test  alio  bpeclare  niai  quod  re- 
eene repertas  tralatioiis  sabiunxerint  onoque  eorpore  utraa- 
que  oompreheuderint 

Ad  bonos  autem  libros  DCD  qnod  attinet^  aoiendoii 
est  siiigularem'  rationem  primi  et  tertii  •cum  in  aliis  quibus- 
dam  fabulis  tom  praeter  cMeras  in  Milile  gloriese  esse. 
Nam  enn  C  correctioncs  liabeat  perpaueas  eaeque  a  print 
mami  tanlom  uon  omnes^  eontra  non  nnius  aed  dooram 
eerreetoruoi'  tnanum  D  et  D  experti  sont:  qao  fit  ut  Uh 
tiea  in  annotalione  nosira  Da  9b  Be  Da  Db  D€ 
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mrtae  redeaoL  QiMnqM»  miiiime  eredeodiun  Ml  Mt  certo 
obique  potume  vel  tertifnn  a  secuoda  maou  diBtiogiii^  vel 
illttd  explorari  o(roni)  qaae  itorreotiones  non  eonl  a  terlia 
maau  aperte  reeentiore  profeeUe^  ipaiprimae  debeanlur 
ao  alteri  non  receutiori  vel  vix  reoontiori  prima.  In  hoe 
igitinr  genere  praestiti  quod  potoi^  non  enrans  tarnen  manum 
oaninm  receudsfiiniani  quae  eet  Camerarii.  Praeterea  aim* 
plieitati  atqae  peFspicuitati  eo  consultum  ease  volni  qnod 
plenimqoe  non  diatinctius  aimul  et  moleatiaa  enarravi  quid 
Ktteurum  apicumve  corrcotoria  manua  et  eraaiaaeot  inda* 
xiflseotve  et  adacripsiaaent  superacripaiaaentve  et  adiectia 
ngois  qnibpadam  aociaaaent  diaaodaaaentve :  quae  corri^ 
Seodi  genera  mnltia  in  locia  tam  mulüa  media  miraqne  va* 
neUfte  coniuocta  annt  et  tauqnam  eomplieata  ut ,  nim 
qoi  Uthographi  arte  utatur^  ad  fidem  codicia  illa  reprao- 
MBtare  proraoa  neqneat:  aed  qnod  breviter  et  plane  in- 
tegraa  vocea  poaui  qiiaa  reatitai  corrector  volniaaet  Qnan« 
qoim  hoc  qooqiie  in  genere  non  eat  mimm  qoaedam  aatia 
dobia  esae  et  amhigua*  Omnium  autem  acenrime  in  id 
incuboi  ut,  quid  ante  raauram  et  lituram^  quae  plerumque 
fortisaima  foit,  D  acriptom  habuiaaei^  inveatigarem :  qnod 
ttbi  ooilo  modo  licebat,  puncUa  evanidaram  numerum  litte- 
raram  notavi.  Saepe  anim  prima  manna  vel  verum  vel 
veri  veatigia  quamvia  tenuia  aut  obscurata  aervavit  aola: 
Ml  niana  aaepe  tarnen  alque  adeo  aaepiua  quam  exapectea 
Idem  Ubrariua^  aive  archetype  lectu  difflcili  imperite  naua 
aife  oaeiUuiter  boup,  tam  yitiosa  pecacripait,  eia  i^t  eodicum 
CD  m^Boria  manifaato  praeatet,  Vtriuaque  autem  gene^ 
na  acripturaa  aeconda  manua  mutavit  ad  talia  codicia  exr 
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•nplaiii,  qui  tpsoram  CD  steilKanm  flrit:  qoo  faeile  per- 
spicïtur^  quoUes  vere  correeUi ,  toties  tere  magis  corrapta 
Plami  verba  ease.  Veram  in  hoc  non  aeqnieaoena  eadem 
Daima  alia  non  pauea,  et  haeo  quoqiie  partim  vitioaa  par* 
Mm  nan  inteliecta  integerrima^  nnllo  adhibito  Kbro  nutayit 
irbitratu  sao  oec  raro  infelidaaime.  Qaibaa  oamibaB  reete 
penflitatiB  iDteUiges  non  esse  Veteris  codieia  oorreetiooes 
unius  eertae  normae  lego  generatim  censendaa,  sed  ainga- 
ti8  In  locis  sola  ratione  duce  aostimandas. 

Omnino  antem  non  aine  miratlone  intelleoCnin  iri  pnto, 
quam  male  habita  haec  Fabula  per  Palatinos  codices  et 
Vaticanum  ad  saeculum  xv.  sit  propagata:  prae  caios  de- 
pravatione  incredibili  modica  est  Trioumniiilepravatio»  Qoan* 
qaam  vel  sic  habemus  quod  depravationem  nobis  gratnl^- 
nar  non  coiisilio  potius  quam  negligentia  faominooi  et  ini- 
quitate  teroporum  natan.  Et  cum  in  quibnsdam  rebos  Kbri 
illi  ipsius  antiquitatis  vostigia  molto  qdam  in  Trinomno 
constantius  servariut,  quo  praeter  cetera  pertinet  /  litterat 
osus  in  af  aput  fet  H  quit  guoi  et  cognatis,  tum  corrap- 
telae  quoqiie  longe  plorimao  certis  generibus  continentiir 
quorum  incredibilis  freqnentia*  B  qiiibus  roira  incnria  illt 
designandi  est  qua^  ut  exemplis  rem  declarem,  non  niod« 
bona  et  bonatHj  po  f  e  et  pofem^  sed  etiam  bona  el  btmm, 
pofem  et  pofei,  omnium  autem  creberriroe  pofe  et  pofd 
cum  parilibus  omnibus  perpetuo  inter  se  permolanlttr:  qsod 
fkcile  existimatur  quanti  sIt  ad  ooIloquentiBin  sermooei 
rocte  indieandos  deflniendosque.  Vt  in  Militem  PlaotiaaiB 
lUud  cadat  imprimis  quod  magnus  Scaliger  dixil  tehul» 
féumuBcripta  MtêrguiliHia  esse  e  fuibus  éUei  peêU  mÊnm 
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Qvod  ut  elieUilDr  reafMe^  iMgii«  prtideatia  ojmis  edi.  qoa 
•cdiaiD  viam  quaodani  iusisicntes  oec  Dimiom  qQaen^llIl8 
in  naevis  solo  easu  ortio  qaantumvis  niria  et  aaepe  moo-^. 
stroaia^  nee  ot  ougaa  tricaaque  quanivia  levideoaea  liUera- 
ram  discrepantiaa  iiQglfgaaias  ipaiua  manua  Plautiuae  iudicoa* 
Tanla  eat  autem  mea  aenteutia  iaiuiam  adullae  artia  criticae 
vis  et  fidea^  ut  noo  nimis  difSdam  etiam  e  Gornipfla^niiaj 
8i  miaiis  Plautiua^  at  uou  indigua  Plauto  atque  adeo  Play^ 
tiBorom  aiinillima  erui  posae^  modo  quatlwr  potiaaimiiai 
reram  observatio  accedat  acerrima.  Suut  autem  eae  Ul^ 
tegritaa  linguae  latioae,  coocionitaa  numerorum^  aententiae 
ttnitaa,  cooauetudo  Piautiua.  Quorum  geuerum  nuUum  eat 
qaia  in  eo  nimia  editoruro  patientia  peccatum  sit  multifa» 
riinu  Et  cooaaetodjuia  quidem^  uon  cloqueudi  taotumi 
yerum  etiam  aeotieodi  cogitandiquei  tanto  graviua  ia  emen* 
datione  apparet  poodua  ease^  quanlo  latiua  obaervandi  apa- 
tiom  pernoacendique  copiam  uberiorem  acriptoris  amplitudo 
praebet^.  Itaque  cum  iu  praecipuia  virtutibua  Plaoti  prae« 


*)  Ia  eo  geaere  aoo  MtU  pnidens  ne  iudice  Tbeodonis  BergklM 
tuk,  coius,  dun  haec  praafaiiio  prelo  sablicUur,  ceasura  Trinumail 
oostri  affertur  booae  firugis  plena.  Velut  oon  nlhi  persuadeo 
PlaoUoa  esse  insoleDtiora  haecc:  Baec  tunt.  êi  rede  êeu  per-- 
uwee  facta  euni  e.  q.  s. :  Tel  haec  «r.  Scuta  iacere  fmgereqUB 
hoeiie  morem  kabemt,  cm.  lAcentiam :  vel  Ipeum  adeae  JUesbo^ 
aicirm,  èdoceae  ut  e  e  habet.  Mious  etiam  concedo  CallIcHs  ser- 
■oai  ^uid  ie  eeiê  faeere  p^eUmf  aio  polaUse  m  Megaroolde  ro> 
tponderi:  Mendaeiiocum  gui  ee  eciat  faeere^  —  Cetenim  dob 
ftteraidifBcüe  relictum  Trinuaini  t.  627  t*/oco  yldere  solis  operia 
deberi:  id  quod  lo  Ipsla  ProlegomeBls  etcoaaTeram  p.  cecxmi. 
▼.  19.  Quo  coriositts,  qnod  non  excaftavij  yideo  bic  nlbi  depre- 
candnm  eaee:  typotbetae,  non  meo  yftlo  At  pro  Ad  poaitun  Tri- 
▼.  940. 
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ter  alacrem  vigorem  collaadari  aolitimi  coneiona  simpliciliB 
sit  et  faeilis  perspicuitas,  magis  etiam  mirum  yideii  debet 
tot  000  modo  ioeptas  et  Trigidaa  et  elumbea,  verom  etiam 
misere  hiülcas  et  argute  contortas  et  mirabili  obaearitate 
laborante»  vel  seutentiaa  vel  senteotiarum  constractiones 
tamdia  incogitanter  tolerataa  esse.  Nihil  none  diearo  de 
ipsias  legibus  grammatices^  qaibas  cam  editoram  ignavia 
ao  libido  baud  raro  ilhiserit,  elaai  sont  ipsi:  metricae  au- 
tem  diseiplinae  severitatem,  qualem  protegomeuis  Trinummi 
eommuoivi^  non  poasum  quio  profitear  MiUtis  tractatione 
non  modo  comprobatam  mibi  esse  atque  ronfirmatam,  sed 
aliqua  ex  parte  ettam  maiorem  apparuisse  quam  statueram 
ante.  Sic,  ut  ano  exemplo  otar,  nunc  pernovisse  videor 
qaod  dubHantiua  suspieatas  eram,  cur  Plaatini  noo  sint 
tales  nomeri:  - 

Ibi  erit  bilibria  aquafis  sic  propt^r  cados. 
Qoippe  anapaestnm  ars  vetoit  binornm  vocabnlomm  con- 
sociatiooe  fieri,  quorum  prius  in  media  anacrusi  fiuirelur: 
eaque  elegantiae  observatie^  quantum  intellexi^  coostans  est 
apud  hunc  peetam,  rudem  acilicet  et  expertem  artls,  si 
andimos  artis  expertes ,  et  misere  contortuplicatis  syllabis 
simulacra  quaedam  versuum  potius  quam  versus  edidlsse 
contentom* 

Exemplis,  quae  breviter  significavi,  comprobsire  milii 
none  longum  est,  faeile  ei  ^i  aunotatione  niea  quantomvis 
parca  recte  et  cum  iudicio  uti  volet  Qui  quidem  cum 
iUud  faciJe  inteliiget,  non  minorem  ex  Milite  qoam  e  Tri- 
nummo  emendata'fractum  in  augendam  latinae  linguae  sci- 
eutiam  redundare,  que  et  lexicographorora  et  gmmmalico- 
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ron  Ubri  ropitifariani  «meiklentor,  sed  liM  qwNiuë  baod 

aejrre  sibi  persuadebit,   nihil  a  me  niai  rcligioBe  pensitatto 

et  ab    omui   parte   eooaideralis   ratiaQiboa  poaituai    eaae. 

P088U111   profecto    in   quibusdam    falli,    possum   in  multia: 

qoalia  eum  minime  dubkem  quin  sagaciores  aliquando  vel 

correoluri  sint  vel  perpofituri  pr obabiliter^  taracn  idem  €on<« 

fido  id  non  timiditate  potius  quam  audaeia  maiore  effeetom 

iru    Nam  tantum  tugeré  qui  aapiunt  vix  potöst ,  aaepièufe 

aioe  alfqaa  audaeia  nihil  proflei  in  instaurando  Plauto^  quo 

(este  qui  homo  Humkêserit  in  rebus  duèüs,  hauci  non  eri^i 

modo  via  ae  rationa  eocrcita  audaeia  in  temeritatem  ne 

verlat^  solido  autcm  fuiidamento  hoc  nttatur/  ut  tralatÜBiae 

nemoriae  et  per  aliquot  saeeula  propagatae  futilitiite  probe 

perspecta  atque  e  communi  conspectu  ntiliter  remota  ope- 

rae  pretiam  Tactum  esse  etiam  aine  oerta  veri  indagatione 

videatur.     Omninoque,    ut  dicam  quod  aentio,   mirabiliter 

abati  rationa   existimo  qui  j   dum  eriticae   artis   modestam 

andaeiam   sibi   scilicet  negatam  exosi  inorepaut  hoc  geuns 

Qoiversam  et  contra  felicem   ingenii  usum   oronem  lapidem 

movent^  adeo  sibi  non 'constant  ut  multo  maiorem  audaciara 

exosculautes  miris  explicandi  artificiis  et  intcrpretandi  prae* 

sligiis  insolentissima  quaeque  male  creduli  excuscnt  teme- 

reque  defeudaut  quae  nee  dicta  sunt  unqnam  nee  potueront 

<iici,  ut   quae   nee  latina  sint  nee  Plautina  ac  saepe  ne 

sana  el  humana  quidem. 

Reliquis  autem  corrnptelae  generibus  eum  gravius  esse 
boe  solcat  quod  integrorum  versuum  iuterpolatione  contl- 
netur  baud  raro  eum  partiura  transpositione  couiuncta :  quo- 
niam  uuum  eiusmodi  ex  Milite  exemplaro  aooidit  ut  per 
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Duperam  opportanitatein  acadeflueam  paalo  eapUeatios  tra* 
oUram^  eo  oommeotariolo  iion  aba  re  eaae  daxi  haiic  prae- 
faiioiieai  termiuare  paueulis  lantum  oMitalia  uééiüBve.  Eat 
autem*  hic« 

^Miiitis  gloriosi  veraum  185  qnae  exctpiont,  qnraiani 
alitar  in  alüs  libris  prodiU  sant  et  cam  graviaaima  quidem 
discrepanlia^  eorum  oodioam  memoriae,  e  quibua  per  qqat- 
tuor  aaeeula  editorea  Plautioi  pepeoderoot^  Ambroaiaiii  te- 
atimonia  ex  adverso  poauimua»  Et  cum  ex  iUia  uoua  ali- 
quis  aeqaendua  eaaet^  Decortatam  C  delegimua  coioa  acri* 
ptoram  omai  flde  in  proxima  pagina  repraeaentaremoa^  nisi 
quod  propter  chartarum  nostrarum  angustiaa  cum  iilios  tom 
Ambroaiani  aloguli  versus  in  binos  diapesoendi  fueront 
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Visns  est  Plantus  iiitegro  versa  dttari  Ambrosiatu  benefido: 
Prófecto  ut  oe  qoóquam  ingeoia  dëgredmlar  mtiliebri: 
sic  enim  una  dé  vocula  deleta  numeris  esse  eonsuUam  sibi 
persuaserunt*  Et  tarnen  ne  hoc  quidem  in  loqaendi  genos 
PlautiMoni  coiivenit:  quod  postulat  in  talibus  praepositionen. 
Quooirca  valde  suspectum  Trinumnii  v.  {65  quuti  moxo  m- 
liat  pro  de  moxo.  Et  in  ipsa  SItlite  non  potuit  U,  3,  33 
reeifriai  se  pabuto  dici:  ubi  non  «  paiuh  cum  Camerario 
scribendiim,  sed  ciim  Bothio  a  'pabuh.  Nee  recte  etusdcn 
scenae  v.37  se  habet  illac  haee  êe  hoêpUio  edii  forat:  pro 
quibus  ex  optimorum  librorum  vestigiis  Ulae  hee  fknmi^ 
fpieio,  Ulae  haee  fum  ofpilio ,  iliaehee  fe  ^efpilio,  efBcitor 
iUa  ex  euo  ee  hospüio  eduxU  forae:  nam  eduxii  ut  a  Lam- 
bino  asciscator,  non  dedU  a  Lipsio  neo  edidU  a  Gmlero 
Bergkioqae,  numeroram  concinnitas  suadet  quam  Proleg. 
Trin.  p.  ccx.  ccexxvin.  Bentleio  duce  commendavimus.  Sed 
in  Ambrosiani  iilo  versu  multo  etiani  gravius^  non  editores, 
sed  4irtis  perito.8  offendit  pravissimo  acceotu  positum  atqae 
in  prima  syllaba  productum  profecto.  Quod  vittum  ne  de- 
fendas  vkio,  sciendum  est  Blilitis  *  septenarium  U,  S,  19; 
qui  talis  est  in  'codicibiis,  numeris  omnino  nullis: 

SC.  Profecto  uidi.    PA.  tutin?    SC.  egomet  duobuf 

hif  octtUr  meif/ 
aut  sia  esse  instaurandum ;  -    - 

SC.  Pol  profecto  qidi.  PA,  tutin^?  ISC.  ëgomet  bis 

OGuIJs  meis  — 
aut  simililer.     Praeterea  quid   est  tandem  in  Ambrosiaiii 
additamento  illo,  qüo  referre  .earum^ue  possia  in  prozini 
versos  principio  conseqoens?    Quod  speClare  ad  mulierym 
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ipparet^  ncin  ad  mutieM.  Nee  vel  eis  opera  irilo  modo 
soecessit,  qtii  ab  hiterpolatoruiii  eodfeum  h.  e«  ft  Vatieanl  D 
■eoioria  Pammfmê  profecti  Pmrét  iovexeruiit^  vel  bis  qiri 
et  voee  prorsus  eieota  faauc  lotios  versus  speelem  eom- 
meoti  sunt: 

Aitem  et  disciplioam  obiioeat  et  colorem.  PB.  quem- 

admodam  ? 
Ntm  praeterqaam  qaod  ad  seateatiam  mire  langueiit  et 
tuiqoam  claodicaot  sabiceta  et  colorem  verba ,  nee  e/  est 
io  allo  Godice^  nee  colorem  vel  in  Anbrosiano  Vel  in  D, 
qoi  eolerem  babet  ut.  C,  sed  in  uiio  B  et  a.  seounda  tantam 
maoa  in  0.*  unde  Italus  corrector  effecit^  qood  veteres  edi« 
UNres  propagamnt ,  colar  eet.  Qnid  multa?  scriptum  fuH 
^•kre:  atque  elcgantissimo  genere  loquendi  dieitnr  artem 
e/  éiêdpUuam  colere.  Ita  auten  qiioniam  obHaere  verbum 
coostructionis  ratio  respuit^  an  hoc  necosse  est  aliquid  naevi 
lateat  Quod  quale  sit,  ilieo  perspexeris  ubi  illud  reputa** 
^riSy  param  caussae  Periplecomeno  esse  cur  guemadmo'' 
^f»  qoaerat^  st  Palaestrionis  sententiam  satis  profecto 
plaais  verbis  illis  declaratam  perceperit:  ne  quoquam  de 
inferno  mulieèri  degrediatur:  nee  planis  tantnm,  sed  eisdem 
prae  illia  ipsis  quae  subiunguotur  languidissimis.  Eteaim 
dubitari  neqait,  si  quera  osam  et  Plaoti  habemus  et  libra- 
riorum,  quin  pingoissimum  interpretamentum  in  verba  poe«^ 
tae  irrcpserit,    idque  tale:   profecto  ut  ne  quoquam  de  f'n^ 

genio  mulierum   degrediatur  earumque ,  nna  con- 

atructiooe  ut  assolet  conglntinata  scriptoris  et  interpretis 
oratione.  Superest  nt^  quae  verba  Plautina  imnisso  earutH'- 
9^  glosBoroate  expulsa  sint,  indagetur.  Cuin  autero  poctae 
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verbis  ariem  ei  dêêcipUtum  .  .  .  «  cêlere  rMpoodcai  hMe 
pars  interpreUtisnis  de  mgmrio  degredmiur  mmKtiri:  son- 
sequeDS  est  ut,  qaae  reliela  pars  est  profèeio  mi  ne  fs»» 
gmm,  blerpretatio  sit  deperditi  Tersns  prineipii.  Sie  igitar» 
nisi  omnia  fallanty  scripsit  poeta: 

Ne  hereie   usquam  artem  et  diseiplinam  ab- 
stineat  colere.  PE.  quemadmodimi? 
Nam  ahêUnere  infiuitivo  etiaiii  CureaL  I^  3^  S4  ranxit:  m 
abêlinemU  imddere. 

Acddit  aliqaoties  at  etiam  in  antiquissimos  libros  glos- 
semata  irrepserioty  quae  criticae  artis  ratio  et  disciplioa  io* 
vestiget:  looge  longeque  saepios  faetum  est  eontrariany  ot 
a  mlnas  antiqaoram  interpolationibus  liberi  sint  aotiqaiorefl. 
Qaare  qno  qui  eodex  antiqnior  est,  eo  maioreai  Adem  ba- 
bere  in  eis  partibos  solet  qoas  omittit  Eam  raÜOGinaUonen 
eam  in  Ulam  versnm  accommodamas ,  qaem  cam  Palatioi 
exhibeant^  ignoret  Ambrosianas: 

Domi  habct  animam  falsiloeam,  falsifieam,  falsilariani: 
etsi  non  negamas  fingi  potuisse  fatê^huê  adiectivam,  Umen 
et  coneedendam  est  non  minas  flngi  a  qaovis  litterato  ho- 
mine  quam  a  Plauto  potuisse ,  et  mirationem  iliud  exoiuti 
qaod  tam  fcrax  in  hoc  compositoram  genere  poeta  illo  U- 
men  alibi  nunqoam  asus  est  Verum  quod  falsifeo  largimafy 
numqui  etiam  ad  falêUurium  defeudendum  valere  credetarf 
Cui  etsi  nee  ex  editoribus  interprefibasve  nee  e  lexicogra- 
pbis  accosator  extitit,  tamen  vehementer  veremar  ne  inft- 
miam  ille  vel  aqaae  et  ignis  interdietionem  non  magis  quan 
aliquis  periuriuê  effugiat.  Huc  accedit  numerorum  iosQ** 
vitas^  quae  qua  re  contineatur  expositum  est  Prolegom-  in 


Tria.  p.  ccznm:  Moadit  deniqae  ipga 
cum  nihil  in  toto  vermolo  inait  qood  ooo  €C 
nenrosiiis  in  vidnis  dietam  sit. 

Resecto  igilnr  ano  paono^  quo  iiberi  BMaaerant  Pal»- 
tini :  item  resecta  altero ,  quo  Arobrosianns  non  est  defer- 
matas:  reliquum  eat  ut  teitiam  removeafliiiay  qoi  Plantino 
oitori  in  ntrisque  adhaeait  Nam  Planti  oaae  etiam  illan 
negamna: 

Coofldentiam^  eonfirmitatera,  frandnlentiam : 

obi  aecosativoa  Ubri  praeter  C  senrarant  omnea.  Qnaeria 
qoi  tantam  iadicii  acveritatem  atf|ae  adeo  atrodtatem  taca- 
marV  Priraom  qnod  tam  atrocea  aeptenarioa  h.  e.  omoi 
caeanra  deatitutoa  Plaotus  non  fedt:  quode  eiadem  illis 
Proiegomenia  dietam  eat  p.  cclxxv.  sq.  Ddnde  qaod  la* 
üoe  locutoa  eat,  non  barbare :  peaaimam  autem  Toeabolum 
€MfUmiim8  tamdiu  habebimua  quamdia,  qvibua  illud  plaenit, 
exemplm  non  protolerint  eonfrwma  adieetlTl. 

Nundne  ifiltur,  qui  octo  relicti  aant  ex  undecim  versi- 
bus,  recte  ae  habentV  Nou  ita  vero.  Nam  quod  aaepiaaime 
alibi,  id  hic  quoque  factom  eat,  ut  ad  verborum  aenteutia- 
nimque  interpolatiooem  aecederet  priatini  ordinia  turbatio. 
Ac  primum  quidem  apartam  eat  non  auo  loeo  illum  veraum 
poaitna  eaae  Qm  arguai  #«••••:  quem  ipaa  argumenti 
propioqnitaa  eom  v.  31  et  89  aodat.  Praeterea  perveraum 
eaae  apparet  in  fine  demum  aubaequt  eoroparatiooem  cum 
horto  et  oondimentia  factam,  praecedere  autem  ea  quae  ad 
aam  ipaam  comparatlonem  ita  epeetant,  ut  hbc  demum  vim 
et  looem  aeeipiantt  illa  didmua  quiboa,  quae  aint  mulieria 
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ooDdimenU  y  expüeatur.  Quibus  ittO^nmoiUs  aic^  si  quM 
video^  sat  commode  Palaesirioois  oermo  liberabitor: 

'Vt  eum,  qui  se  bic  uidit,  uerbis  uincat^  oc  iste  aiderit 
Qui  irgQVit  se,  euro  contra  uincat  iureiurandó  suo. 
Siqnidem  centiëns  bic  uisa  sky  tarnen  infltiis  eat 
Nim  muiier  holitori  uumquam  siipplieat,  si  quast  tnala: 
l>ómi   habet   hortum   et  cóndimenta   ad   ömnis   molis 

maleflcas. 
D6mi  babet  oSj   linguiro,  perfidiami    malitiam   atque 

audiciaro, 
Domi  dolos,  domi  déleiiifica  facta,  domi  fallacias. 

Ia  quibus  duo  esse  a  dubitatioiie  defeadonda  intelligimas. 
Primum  eoim  quaeri  potest,  ex  ilKs  duobns  versibus,  qui 
excipiunt  primum^  oter  seatentiae  vi  ita  praevaleat  ut  eo 
ad  fortius  progredi  oratio  credenda  stti  Nam  in  priore 
qtlidem  et  arguere  et  iurare  plus  est  qaam  wdere  et  m^ 
iiaê  ire  In  altero :  contra  plus  est  ia  hoo  cen/ienM  quam  in 
priore  êemeL  Praetulimus  hoe,  quod  centenis  iofitiandi  cz- 
emplis  aptius  continuarl  malarum  ad  infitiandum  artiam 
varletas  visa  est.  Alterum  est^  quod  paenultimum  versam 
fortasse  licuerit  sine  ulla  routatione  servare  post  tertium 
sic  collocatum: 

Siquidem  centieus  bic  uisa  stt^  tarnen  infitias  eat: 
Os  babet^  linguam,  perfidiam^  malitiam  atque  aodaciam. 
Nam  muiier  holitori  uumquam  Suppljcat^.  si  quast  malt: 
Domi  habet   hortom   et   condimenta   ad   omnis   oiolis 

malefioas, 
Domi  dolos>  domi  deleuifioa  faotai  dofni  fallacias. 
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Ac  ka  etsi  videri  patest  «d  horU  comparatiooem  pauUo  Ie*- 
Dius  transiri^  Umeu  pantm  concinne  duobus  locis  malaram 
artiam  commeoioratio  discerpltur^  caeque  rea  qnae  ad  cao* 
dioieocorani  et  oolionom  explicaodam  et  vim  extoileadam 
qoam  maxime  faehmt  («»,  lingua,  petfdia,  mmiiiia,  audmeim% 
ioeonsulUiifl  occupantur.  Hóe  autem  qui  eoncesaerit,  si  rel 
sic  (amea  non  opus  esse  iliius  versus  «utatlone  eonten- 
derit  qni  ïu  libris  soribitur  O9  habet  Unguam  e*  q.  s.:  re* 
potet  quaesurous  quid  elegaotia  requirat  et  consuetudo  in 
eo  geoere   eui   auaphorae  nomen   rhetores  fecere*    Recte 

vel  sie   dicitur:    Oê  habei,    linguam ,  doloê  habei, 

hebei  delem/Ica  faeia,  habei  faiiaetM,  vel  sic  uti  nos  scri-> 
psimus:  omitti  autem  in  primo  membro^  quae  vox  in  po- 
steriorlbus  sermonis  membris  omnibus  constanter  repetatur^ 
id  et  losolens  est  et  inficetum.  Ergo  qua  ratione  versus 
30  initium  ex  eiusdem  versus  interpretamento  redipisci  nobis 
Tisi  sumus,  eadem  vel  simiii  ratione  huius  in  quo  versamor 
initium  servatum  esse  in  insiticio  additamento  Ulo  Domi 
hebei  animum  e.  q.  s.  disputamus. 

Vnum  restat;  nondum  expeditum  nestra  sententia.  Vix 
enim  concedi  poterit  scriptum  esse  a  Plauto  eomUmenia  ad 
omuee  motee  (vel  omnis  moOe  potius)  male/leaej  quod  e 
Palatinorum  memoria  a  se  erutum  Scioppius  commendabat, 
probare  recentiores  solent.  Nam  omfèif  moUf  maU/lcof 'm 
i'  est  a  prima  manu,  in  omnif  moief  mali/leaf  mutatum  a 
seeooda,  omn^  moUf  miUficof  in  CU.  Nunquam  autem  in 
tanta  oonsimilium  notionum  frequentia  moUe  Plautus  pro 
maehuUe  dixit.  Quod  soutiens  ut  videtur^  simul  autem 
nasculini    generis    vestigiis  inhaerens   Camerarius   aumeê 
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maTe9  malefeoM  edtdit.  EÜ  hümmum  moreB  mmUfeêê  diih 
sane  poeta  Cas.  IV,  8,  4»  sed  raliooe  a  Palaeatrionb  ser- 
mooe  alieniasima.  Cai  id  potiiia  dicendam  eat,  qaas  ad  r«8 
ipai  iDorea  muliebrea,  qui  cum  condimeatis  comparaotar, 
usui  aiut  Exapectatar  ^ad  ottiois  aitis'  vel  aioiüis  noüt : 
▼eriaaimoque  iudicio  Lipaioa  Malei'  inquit  ^vftDOvlov  vXcoi, 
ld  igitar  quale  ait  indagare  alioa  iabemua:  in  perpaueia  enia 
hec  est  Militia  uloeribiia,  qaibua  noa  medieiuam  exeegitare 
ooinino  nuliam  potaerinma.' 


Scripai  Boooae  m.  Mart  a.  ciaiacccxxxxviiu. 
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GRARCA  ALAKON. 


MmU  ecu.  I.  t.  Mil. 


4  ARGVMBNTVM  I. 

Obërrans  custos  hös  uidet  de  tëgalis, 

Ridicalis  aatcm,  qiiisi  mi  alia,  iiiditur. 

Itëmque  impellit  militem  Paiaéstiio,  10 

Omissain  faciat  cóiicabiiianiy  quando  ei 

Senis  uiciai  ciipiat  uxor  nübere. 

VItro  dbeat  orat,  dóiial  inulta.  ipse  in  domo 

Seois  preheosus  poéuas  pro  moechó  luiU 


reliqki.  col  re  et  X  mg.  at  qui  cooaenire  AcidaliuM  et  emm  expiUua 
GoeUeruM  in  AutuL  tf.  13$.   abi   quirent  conuenire  Saracemtts 
8.  Obernms  Ji.  Obbereotif  MÊ€'X  ised  hic  if  e  corr.)  ^M.  Obke- 
reotir  Z.  Oscalaotis  Camerarius*  Obbaereos  Bothiuê  %MHMC. 

uMit  rHiqmi.  «1.  audit  J9Ê  mg.  d^egiilir   Z  9.  RiëicaJif 

MiCMm»   Ridiculur  retiqui  luditur  JÊ.  deladitur   reliqui 

10.  iopellit  C  paleftrio  CtSWMÊWé  11.  fatiat  M.  fiiciaB 

WM.  al.  at  MÊ  typ,  ter.  quando]  qo  J9f  ei  Jf  €  corr^ 

*eodd.  antiqui'  Pyladit.  celi  CBW.  ccli  Z.  caeli  MÊ.  aL  aedi  Jf 
mg.  caelibis  Saracenut:  qko  nonnUi  tic  ttü  licèterii:  Omittat  coo- 
cubioani,  quasi  ei  caeKbis  18.  uiciaiO  uxor,  cnpiat  C  1S> 

babeat  tSWMWd  multo  JP  H  tap.  ter.  MÊ  io  domo  X. 

iDDiodo  (^cui  in  MÊ  m«  ree.  adieclttm  mo^  reliqMi.  al.  domo  MÊ  m§, 
f4.  prahehenfur  MÊ  pro  moecho  luit  X.  j^mo  ecboluit  M' 

^prao«chGlult  C  promccho  luit  tSWMÊ 


ARGVMENTVJW    U. 

Meretricem  ingfenoam  déperibat  mütiio 

Athéaieoeis  iiiaenis.  Naupactuni  is  domo 

Legitus  abiit:  miles  in  eandero  iiicidit, 

Depórtat  Ephesum  iiiuiUro.  seruos  'AtUci, 

Vt  DÜiitiaret  domino  factum,  nitiigat:  .  5 

Capitür,  donatur  illi  captos  roiliti. 

Ad  eram,  ut  aeniret  Ephesum,  scribit.  iduolat 

Adaléscens,  atque  iu  próxiimo  deuórtitur 

Aput  höspitem  patëruum.  medium  parietem 

Peifódit  aeruos,  commeatus  claoculum  10 

Qua  fóret  amantum:  gémiuam  fingit  miilieris 


AR6VMBNTVM  JVJffJP.  om.  C  Aliod  argnmeneum  m 
1.  eritricem  Mi  S.  naupiictuiii  is  domo  Pyladeê,  naupactum  domo 

Pimt  €t  Saraceitut,  naapactir  domaoi  MÊV.Em,  codd,  PpUtdis.  oau- 

m 

pacU  donoiii  JPJÊfUfK.  naupacti  demum  M!h  8.  eadé  JV 

t 
iaeedü  Bm  4.  epefTu*  M  Inuitaai  8araceHU9,  Piart.  iouita 

Mm*  inaitat  JVe  carm  reliquU.  cooi   uidlt  S  mg,  feruof  MB. 

ttruot  reiiqmi  5.  Vut  C         -ounclaret  X  facta  JVeJ5#, 

SaracenuÊ,  fiMio  JVai  cmm  reliqmis  ff.  Ulic  JV.  illi  reiiqui 

7.  Ad«eniBi  MÊ  cmm  rasura.  Aduerö  CMBtB.   Ad  berum  reliqui 

aeaire  te  pefm  JV«i,  unde  m.  ree.  neniret  epefii  fcribi  C 

6.  Adolefcenf  U(nri  pratter  M         adque  Mm         prozumo  MNM. 
Vroxiaio  reiiqui  deooititar  JV  coU.  v.  134.  »40.  reoortitur  MÊ. 

reaercitur  reiiqui.  diuortitor  Saracenut  9.  patrieten  J¥         10. 

(eaar  ]¥.  feraaf  reliqui         claDCllaoi  C         11.  floret  C        anao- 


6  ARGVMENTVM  II. 

Sorórem  adesse.  möx  ei  dominiis  aëdiam 

Suim  dientam  ad  sdllicitaadum  militem 

Sabdrnat  capitur  ille:  aperat  nüptias, 

DimitÜt  concabinani,  et  moechm  uipulat  15 


tam  MiC  anaathin  rOiqui  ^emiaan  SoiimHmê.  gemioat  Ubri 

effiogU  sup.  $cr,  JB  nnlieria  Camerariuê.  muller  Ubri 

18.  adesse  Pylaées.  alt  efTe  Ubri.  Vide  Proieg.  in  Trim.  p.  xcn. 
edlnm  C  18.  dlenttf  C         ad  aolliciUindum  Jf.  adfoIUtandii  9é 

C  roUlcltaadom  ad  reliqmi,  nisi  quod  roliciiaodum  fJÊÊ         mUitea] 

molierem  ]¥  14.  Supornat  C  sperat  Scutarivs.  fperat  Jf. 

f^er*al  cum  ras.  JB.  f)peraat  CJBJVX.  tpanAt  W  IA.  DlmietÜ 

MÊ.  Omlttll  W  concabioam  om.  C  moecnf  MÊ.  mecof  N. 

mechttf  relt^Mt  uabulat  C 


PERSONAE. 


PTRGOPOUNICBS  lOLBS 

ARTOTROGVS  PARASITVS 

PALABSTRIO  SBRVOS 

PBRIPLECOMBNVS  8BNBX 

8CBLBDRV8  SBRVOS 

PHILOCOMASIVM  MVUBR 

PLBVSICLBS  ADVLBSCENS 

LVCRIO  PVBR 

MILPUIDIPPA  ANCILLA 

ACROTELBVTIVM  MBRBTRIX 

8BRVI 

PVBR 

CARIO  COCVS 

LORARII 

CANTOR. 


PLAVTI  I,  1,  1-5 


ACTVS  1. 


PYHGOPOLINICES  cvm  SA  T  KLLITI  BVS. 
ARTOTROGVS. 


Pyhgopolinicbs. 
l^urite  at  spleodor  mëo  stt  clupeo  clarior, 
Quam  BÖlis  radii  esse  6lini|  quom  sudümst,  soleut: 
Vt,  ubi  üsas  ueiiiat,  contra  conserti  maiia 
PraestriDgat  oGuloram  icieni  acri  in  acie  hóstibiis. 
Nam  ego  hinc  machacrani  mihi  consolari  uolo, 


Act  I.  Sc  en.  i.  PYROOPOLINICES  ARTOTROGVS  A.  «m. 
CJRT.  ARTOTROÖ  PARA8IT'  PYR60  POLINICES  MILR2$  JPiP. 
PIR60P0LINICRS  MILES.  ARTOTROGVS  PARASITV8  ACTÜ  d, 
nisi  quod  PYR6.  pro  PIRO.  habeni,  fX  1--4.  afferi  Prisciê- 

nuê  de  metr.  com,  p.  1393  P,  414  B,:  vertum^  Nomys  p.  Si: 
vtrtuê  d.  4  personaiut  Atconiut  in  Cic,  t  li^  p.  117  Or.:  versum 
4  Nonius  p,  34  et  p.  373  1.  clupeo]  dibeo  C  clipeo  reüqui 

2.  quamlcnm  Noniuê         foliif  M        elTe  om.  Nonims.  efTel  K 
quom  MÊJB  CUD  religie       niduinft  JiJHT.  fubuft.  J*.  fubdua  êS.'  flidnA 
reiiqttü  rudum  efl  CT  mg.^  Non.,  Prisc.  eft  sup.  scr,  Jie        4.  prae- 
•triogeoa  oculoruui  adem  hostibus  hinc  affert  Appuleint  4e  deo  Socr, 
c.  11.  p.  145  ^STRINGATOCUL^  A.  praeftHogat  oculorara  cum 

Nonio,  Asconio  et  Prisdano  iibri  omnes,  nisi  quod  f  MÈ,  pre  EW 
M€iI9ÊNJPy  per  Wi%  oculorum  praestrlDgat  Pyiadei.  oculorum  prae- 
tCinguat  Lmmbinuê  ai  iem  M  acri  Ji  Proieg.in  THnummp. 
CCVI.OM.  tf^ri  ei  grammatici       inatie  C       5.  machaeram  1PJI0- 


I,  I,  «-If  MILBS  GLORIOSVS.  • 

Ne  lacneotetor  nëae  «aimam  despóndeat, 
Quia  se  iampridein  Tëriatam  geatitein, 
Quae  misere  geniH  sfragem  facere  ex  höstibus. 
SeC  ubi  'Artolrogust? 

Artotrogvs. 

Ilic  est,  stat  proptér  uiriim 
Forteoi  atque  rortunatum  et  forroa  régia.  10 

Tam  béilatorem  Alars  ae  haiit  ausit  dicere, 
Neqac  aéquiperare  suaa  uirtotes  ad  taas. 


nMchenuB  reliqui  mihi  coosolari  oolnl  meam  dico  Donaiut  in  Ad, 
proi.  lö  e.  feriaUm  Saracettus,  Pius.  fieri  aUmu  JVCWCTJÏ. 

ien'  aptam  reliqui,  actü  €1  mg.  geltirem  JD^C?  8.  quae 

BtroaiduSf  misere  Dousa  Expl.  Iti,  7,  gestit  Camerariitt.  quen 
mifer  ageltat  et  MÊm.  quaem  niirera  aeftUet  C  quèNOiirera  gefllret 
tBh€}M£.  quae  mirera  ge  dit  et  J*.  quem  mirera  geaUeC  Qrel  geftÜ 
et^  MBmJIÊm  cum  religuis,  nisi  qyod  geftïtet  M/  stragem  nescio 

quis  i»  marg.  exempii  Gromoviftni  bihUothtcar.  LeidtHsis  quod  «i- 
gHatur  *i7.  GroH.':  item  Roslius  Opusc,  p,  116,  fratem  Cü.  fratrè 

Mi  f  sed  ê  e  corr.  fratem  Ch*  fratrem  vel  f  rat  ré  re-liqui,  fractum  Sa- 
racetfus,  fiirctum  Murettis  Var.  led.  lli,  P.  fartum  ^libri  reieres' 
Lamhimi.  fratres  Salmasiuê.  offam  Oronovius,  inepiit  Canterus  Var, 
led,  I,  P.  —  Glossaria  vetera  p,  166,  3li6  ed.  Land.:  <S tragen, 

oiaq6<i  vfx^y^  exoftibuf  C  9.  fedtubi  C  Artotrogust 

pro  Art«itrogus  Ji  artoCrognf.  ar.  hie  ert  flat  ^^WJ9H¥JRMi. 

artotrnguf  et  bic  eft.  ar.  ftat  JHT.  artotroguf  bic  é.  ar.  Itat  reliqui, 
nisi quod hlncJBa,  personae  autem  nota  vel  ar.  vel  art.  vel  ahto. 
est,  ARTOTHOour  in  C  propter]4ia  JP.  per  ]¥  10.  atque]  ac 

JPJÊf  fortuoatiim  et  form»]  fortuna  JHT  formaj  fur  W! 

11.  Tam  post  Bothium  Sauppius  Epist  crit,  p,  70.  cum  MÊ,  cum 
qao  më,  Schobingeri.  turn  reliqui  bellatoré  marf  Ae^6.  bella- 
torè  arf  JBmtÊêimM.  pellatorê  arf  C  bellator  è  roarf  BnIR,  bel- 
lator  marr  reliqui  se  baud  Botkius,  Sauppius.  baut' Ji^CTia; 

ant  Jft^MBlBiBM.  band  reliqui  baullt  WJ¥  dicerel  biacere 

Lamèinum  expilans  Goellerus  in  Trin,  Sli  \2.   oequelnequi 

VOmMmM.  Mequia  MÊ         aéquiperare  MB2M.  acquiuerare  C  equi- 


IQ  PLAVTI  I,  1,  13^18 

Ptrgopolinicss. 
Quemne  ëgo  seruaui  in  campis  Gorgoitidöniis, 
Vbi  Bürobomaehides  Clütomestoridysirchides 
Brat  imperator  sümmus^  Neptuai  nepos?  13 

Artotrogvs. 
Memini:  nempe  illum  dicis  oam  armis  aüreis^ 
Quoios  tü  legiones  difflaaisti  spiritu^ 
Quasi  uëotus  folia  aut  pëniculum  tectóriam. 


perare  reiiqui  ad  Tuaf  J*ai  18.  pib.  JV  conHanter.  imr.  € 

in  om.  M  Gorgonidooiis  Ji.-   nisi  qui  de  Crocodilonib  co- 

gUabit  eurcuf  lif  donif  JiJi*Ji£.  curcurculi  dooifC  curtuf  Hf  dooif 
JDiV.  curtuflif  doDfr  êS.  curreulif  dooif  ^JYiTJ*.  cereulif  dooif  M. 
curriculif  donif  X.  herciilif  ^loolf  JPJ&.  al.  bcrcul.  JÊÊ  mg.  culillio- 
nidiif  ^Romanum  exemplar'  Longolii.  Gurgustidoniis  Camerarius, 
Beckeruê  QuaesL  de  com,  Rom,  fab,  p.  65.  Gurgulioniis  Guyetus. 
Novi  qui  de  GargalidooUs,  GargareuDiU,  Carcharodontiis,  CercurooUs 
cogiiarent  14.  bombomachides  f  yladf^t.  bumbom  aridef  A.  bumbo 
maridef  C  bumbomaridef  Ji.  rumbomatldef  ]¥,  biiabo  malidef  J*. 
bumbo  mandef  MéJ9Mn.  bumbomatldef  vel  bumbo  matidef  reUqui*  Set' 
vavi  u  pro  o  Clutomestorldysarchides  (A.  e.  KlvTo/jttjaru^vaa^x^l^) 

i 

Ji.  dutu  iaa  ridif  arrhidif  JV.  clutum  iaaridefarchldlf  CX  clutüiftari- 
difarchidlf  Ji.  clutum  Iftar  idif  archldlfi^Crjïirj*  ei  cluOum  kabeiu 
JBf.  clutum  inftar  idif  archidif  WJLMX.  Cluoiostaridj^sarchides  Ca- 
merarius  15.  erat  om.  W  neptunu  C.  neptum  €i         oe- 

puf  Mn  16.  ATR0TR0OV8  Cy  iH  proxtmts  autem  pientmque 

ARTOTR.,  semelC^.40)  artototr.,  bisC9S.97.)  artotor.  Idem  liher 
V.  iP  PVROOPOLYN1CI8,  plerumque  fvrgopol.,  semel  C^.  49)  pybco- 
poL.y  semei  C'^8)  pthool.  Post  v.  Ö9  huUq  kabei  pereonarum  no- 
mina usque  ad  v.  B30,  sed  vacva  spatia  C^iH  ab  iniiio  versMvm) 
mimioi  C^n  m'mml)  C.  V«  memini  M  armif  MhWMMN 

JRX.  aurif  MÊ€'njBa€^M.  aurib'  JÊ  mg.  17.  cuiuf  iibri  Ie- 
gionea  Xf  NoMtus  p.  U7,  egeniuif  JSf.  eginnif  reUqui  difflaiiOi 

CM€^Mmj  mg.  JÊM^  Non.  diflauifti  J».  efflauUti  reUqui  (^tn 
€^MBJBmêSmX.  fpirita  Jf  eum  reliquis  ia  uetaluf  J*     '  aut 

MhX.  ut  reUqui  peniculu  tectora  Jici.  beniculO  tectorilk  €. 

poenicuia  (ectorin  JLJÊf,  pennloulO  toctoritta  AS,  ^msê.*  Lamèini» 
peolculnm  tectóriam  JÊMÊ^  cum  reliquis:  defensum  a  R»Hio  Opuse. 


I,  1,  19-S4  MILES  GLORIOSVS.  11 

PVReOPOLIMICKS. 

blue  quidem  edepol  nihil  est 

Artotrogv». 

Nihil  faerole  hóe  quidemst^ 
Praeot  ilia  dicam,  td  qaae  nonqoiiiii  féceris.  SO 

Periüriorem  hoc  hömiDem  si  qais  aiderit 
Aut  glöriarum  plëuiorem^  [hercle  is  quidem] 
Me  sibi  habetO;  ego  me  miocnpio  diibö:  nisi 
Voorn  épityrum  eslor  iosaoiim  insaoé  beue. 


p.  998  êqq.  paoiciilaoi  lectoriam  Turnebus  Advers.  Ily  98.  EUmm 
in  A  VM  terminatio  bis  ayparei,  in  priore  autem  voce  unam  laii« 
turn  H  spaiiorum  ratio  admittit  18.  ifthiio  J>  equidem  MBh€i. 
quidem  Jl  aedepol  MBMf]¥  nichil  MB  consianier  hoc 

OumuisT  JL  hoc  quidem  reliqiii  80.  Pyrg.  praemiiimnt  WMÊj 

et  9.  II  Arto.  prae  ut  JBCMBA.  pre  ut  reliqui  aliam  JV 

Uique  C9SML  2\.  pehiHorem  CJEu  CMBf).  periurfum  JP. 

1«  peioré  Mi  mg.  huc  JBa.  bac  au  hoc  (non  liquet  enim)  Mi9. 

om.  €rML  bomiaem  ACJiC^Ji. 'homfoe  reliqui  In  fine 

versuê  Jk  visus  est  discrepare,  22,  bercle  is  quidem  vei  aiiquid 
simile  expulsum  est  gtossemate  quam  il  lic  eft.  91101^  lUnros  omnes 

oceupavU        83.  soomb  JUBa.  el  ego  M9u.  ego  me  Bh.  ei  ego 

MÊh.  el  ^o  me  reliqui.  Fortasse  tarnen  ego  me  ei  scribendum  colL 
V»  Ö97  maacupo  BL  niai  e  proximi  versus  initio  huc  ascivi 
M.  Si  uoum  ^  Varro  de  L  L  Vin,86,  ubi  plauCum  praece^ 
dit,  Nifi  uoum  JkBCM9  cum  reiiquis.  Ni  uoum  Camerariwt:  om. 
T€ntbmannus  Pfiugium  secutus  -  épityrum  estur  iosaoum  iosaoe 
bene  B.  epityra  efltuer  in  fan  e  beoe  Varro  nis  code»  Florentinus: 
tfiijm  eftor  ioTaoe  bene  eiusdem  alü  Ubri:  quae  tarnen  ab  his  eap- 
cipiuntur  Varronis  verbis:  'epityrom  C'ic  Flor,)  oocabuJum  eal 
dbi  qoo  frequentivs  Sidlla  quam  Italia  usa.  id  (id  edi  MueU.)  ueh^ 
■MDler  quom  uellel  dioere,  dizit  insane,  quod  Insaoi  faeiunt  omnia 
vebementer.'  In  A  post  deeem  circiter  tUterarum  (bpityrum**  ui 
conUeio)  spatia  apparuit  PUDimsAinTMBKNa,  in  quo  tarnen  nunc  sU" 
spicw  minus  recte  fdd  me  interpretatum  esse  'quod  potius  tuu 
esset.  epytir  aut  apud  illa  éllurienfii  nebene  B.  epytlr  aut  aput  illa 
eftarieaf  ame  bene  C  epytlr  aut  apud  illaefturienf  anebene  BBa€ft 
(m  qmo  espempto  reêiqtti  in  kis  discrepaM:  epytlr  aat]eptlr  aut  ü^ 


It  PLAVTI  I.  1.  15-t8 

Pyroopolinicks. 
VbiUi  ëfi? 

Artotroova. 
Eccuni.  edepol  uël  elephauto  io  'India  U 

Quo  picto  pugiio  praëfregisti  bridiium, 
Pyrcopolinicbs. 
QuidV  brachiumt 

Artotrogvs. 
Illut  dicere  uolui^  femur. 
Pyrgopolimicbs. 
Hau  diligeuter  icerani. 

Artotrogvs. 
Pol  81  quideoi 


epytira  I¥,  epytiredam  X,  epityrum  edam  Scutarivs  (^  Vttrr,  vulgO 
—  iilajitlum  ]¥X  —  efuriens  J^dJ^,  €fmy.,  HTX,  exurlenC MMJLMÊf, 
ê  urieaf  JE  —  ao  bene  tShFMM^MÊ]^.)  A  Pfiugio  est  quod  rtrl- 
gaiur:  Kpityro,  ut  apud  fllum  esuriem  io^aoe  beoe.  esuriem  tuebaUtr 
Scioppius  JSusp,  ieci.  V,  7 :  esurlo  Bothius.  ProbabilU  versus  sic 
prodeat: 

Vduib  epityrum  aput  illum  estur  losaoe  beoe, 
nisi  e  giossemate  apud  illum  esse  Varronis  Ambrosianique  coitsen^ 
sus  arguai»  Quorum  vestigiis  coniunctis  ausus  sum  iofanum  iosaoe 
bene:  ut  insanum  ualde  Piautus  dixitin  Nervolaria  '      85.  aedepol 
JBfJ¥P  eccum  edepol.  uel  iungebatur  ante  Acidalium         oei 

elephaotfi  JBÖéSMLM.  uellephaoto  JBiêCJDJEm,  inellephaDto  KéJP. 
ioelephaoto  WMéBTXi,  \  elephaotum  M  ioiodia  MÊlBMS€!MMiJ¥%> 
inuidia  €*.  inuodia  WMjIÊÊ.  fkiindia  J>.  In  A  versus  visus  est  in  am 
evf're,  quod  vitium  v,  49  et  68  redit  80.  Qua  Ba  prae- 

fk-eglsti  Et,  Beroaldus.  prefregiAl  W^MMÜbM.  prefigifti  CMS€fMF. 
praefigini  K.  •  perfigifti  BËBN»  perfreg^iilti  *vetus  lectio'  Pii  brac- 
chium  Jf.  brahium  J9  87.  bracchium  Mi,  prachium  V         idiod 

Bm  femi*r  JS^ti  ctrui  rnsura^  feoiur  JSI0.  foemur  tSWlÊÊMF% 

Vitiosum  esst  versum  dixi  Prol,  in  Trin,  p,  ccxxiz:  qui  quo^ 
modo  emendandus  esse  videatur,  non  potest  breviter  dici  88. 

pva.  om.  MS»FMm  Hau  diligeoter  {k.  e.  Haut  dillgeoter)  Ji: 

9.  Proieg,  Trin.  p.  xciz  sqq,  at  dllfgeoter  ]¥*  at  dlUigenter  M.  at- 


I,  1,  <»-35  MILES  Gf.ORlOSVS.  '   IS 

Conoisus  68808,  për  oorium,  per  uiscera 

Perque  ös  clepbaiiti  Iriuisiiiieret  brichiiim.  90 

Pyrgopolinicbs. 
Nolo  btaec  hic  duuc 

Artotrogvs. 

Ne  hërcle  operae  pretiüm  quidemst 
Mihi  lë  narrare^  tuas  qui  airtutis  sciam. 
Venter  creat  omnis  bis  aerumnas:  aiiribus 
PerhauHeodumst,  oë  mihi  deutes  dëiitiant, 
Et  idsentandumst,  qaicquid  hic  mentibitur.  35 


indilieoter  MBa.  at  indiligcntcr  ACJ96  eum  reliquiê,  at  iDdu]||nter 

Salmasiuê  iceram  Salmasius^   Boihiu9,  biceram  vel  hic^ram 

Ii6ri:  nisi  quod  in  ipso  A  bicbh  lititrae  apparere  visae  snnt 

AET.  om,  JEhFMWj         88.  coooirur  MML,  eonXïuï  BClBMS^€im. 

cooilTuf  A0.  cdraifTuf  J*.  Gonnizur  reiiqui  ef  ]¥  uifcere 

J*4i        80.  bof  J>.  ossa  Onyeius       clepbanti  JV,  ^f  etf  gemiiimts, 

■ 
elephante   Jfft.    elepbante  reiiqui.   elepbanti  dativo  casu  PffladeSf 

Scioppittê.  elcpbantis  Saracenus.  elephanto  PiuSj  Camerarius 

translineret  brachium  Jt.  tranrnUterA  braccium  B,  sed  ui  etiam  U 
e  correclurd  ease  videantur.  traormitteret  brachium  reiiqui,  nisi  quod 

pracbium  C,  brahium  JSICT.  In  A  haec  legt  potuerunti  blk* ••• 

]fs**ur***TBBAcciiiuM.  iraosnitteres  brachium  SaracenuSf  PiuM.  brar- 
cbium  transmiiterea  Pylade»  81.  iltahec  Bm.  iftbec  J*.   iflee 

MSF€9MfI¥X  ne]Don  JK  al.  non  M mg.  ercle  C  operae 
MBM.  opere  reiiqui  preclum  VMBWML/tfX  quidbmst  A. 

«uidem  MiCM0€!ML.  id  eft  reiiqui  y  JE  e  corr,  38.  te  aarrare 

AJB.  te  eoarrarc,  êed  en  «  corr.,  C«  teae  narrane,  «eif  ae  el  im  fime 

r 

■  e  corr.,  MB.  te  enaprare  J*.  te  errare  iVl  te  eonarare  Wé.  te  eaar- 
rare  reiiqui         uirtatifJIy  ut  v.  666,  uirtutef  riflt^ift  83.  creant 

ÊBBm.  creuit  Cr.  creuut  JV  vmoir  Ij6rt  omnes  biis]haee 

€lu0eiu9  aerumoar  MLX-  crumnaf  Jf.  erumpnaf  Cr.  eruniaaf  re- 
<tVat.  f.  audieodi  sup.  mot.  JM  84.  Peraudlenda  ....  adfen- 

taodart  fit  inferiore  margime  MB€!  Perbauriendumft  oe  mihi  Ji. 
Perbaurienda  aunt  ae  Pareus.  Perhaurlenda  baec  suot  ue  Guyeiusi 
fortasse  vere.  peraurieada  Aiot  ae  C  Peraudienda  Aiot  ne  AMÊMB 
eum  reliquis         featiaot  JMCT         86.  et  om.  BBm^  sup.  scr. 
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I,  1,  36-39 


Pyrgopolinigss. 
Quid  illttc  quod  dtcoY 

Artotrogvs. 
Hem,  8cio  iam  quid  uis  dioerc: 
Factuni  hërclest:  memini  Hen. 

Pyrgopolinicss. 

Quid  id  est? 
Artotrogvs. 

Quicquid  est 
Pyrgopolinicbs. 
Habëu  UbellasV 

Artotrogvs. 

Vis  rogare?  habeo,  et  stiluoi. 
Pyrgopolinices» 
Facéte  aduortis  lüum  animuiii  -ad  animüin  meuin. 


adfentaoduft  Jf€*OiPC7.  adfentandu  ertJi£.a(TenUiaduiiia  JMIW* 
RfTentanduumit  J*.  Afrentaaduni  eit  MjJ¥X.  afTeatieodum  eft  sine  et 
Maximus  Victorinus  p,  ±948  P.  menllbor  JE  mg.  86.  illuti 

quod  JEöM'MrJLMM^X.  illud  quod  J¥.  illucquod  JV  Md.  m.  illue 
ART.  quod  CJEaML.  illuc  art.  quid  CT.  Ulno.  abt.  q^  JP  dico] 

aio  JV  ART,  hem  MihWMMéJÊÊ^X.  pir.  em  A.  ptiw  hen  CB 
JÊBu€!ML  BHRM  A  ut  videtur  fcio  quid  uif  dicere  iam  JK 

quituif  Jfcf.  quduir  C  dicerdp  Jf  87.  ArtotrogI  nomen 

fn'aeêcribunt  BCJDMa€!JHi  factumbbrcxsrst  {vel  fortaue 

BRRCI.RST)  A,  Acidalius.  factumft  liercio  BMBM&€iN^  fiictua  bercli 
C  factum  eft  bercle  ^MLÊPX.  factumlt:  eft  hercie  WtéMÊ  M 
Ofli.  Jfcf:  superscripsit  eadem  m.  F.  88—41  posi  o.  71  trsnt' 
poni  Danxius  voleluti  babkn  A  ut  videtur*  haber  reti^i 

iils  rogare  om.  BL  nis]  hui  Acidalius  in  Mil.  c.  8.  uali  Paême" 

rius.  uie  togare  est  utendaa  petis  ftillura  MfJ¥  89.  Facite  JV* 
facere  Jtfm  aduortif  AMÊ.  adüerte  Ji«.  aduertef  €f,  aduerüf 

reli^  ANiMVMTUuii  A9  Camerarius»,  twêm  aniraum  MÊCMB  cum 
reUquis  ad]  at  BaCMBML  anlmiua  meum 


I,  1,  40-44  MILES  GLORIOSVS.  15 

Abtothogvs. 
Noaisse  mores  tuo»  me  medhatë  decet,  40 

Caramque  adhibere,  ut  praëolat  mihi  quod  (ü  uelia. 

Pyroopojlinic£S. 
Bcqaid  memloistif 

Abtotrogvs. 
Mëmini:  ceotum  in  Cilicia 
Et  qninquaginta,  cëntum  io  Cryphiolathronia^ 
TriginU  Sardi,  sëx^giiita  Maoedouea 


taaameam  JET.  amican  meft  jP.  aoimaoi  meani  reiiqui  40.  morif 

BCMBm  TIT08MS  Jk,  me  tuof  reliqui         meditiOe  JBCX.  me- 

ditaler  n.  meditare  reUqmi  41.  adhiberedr  JBm,  adbebere  Cte. 

Mhibere  MW  praeolat  mibi  quod  Ji.  PR*«OLATMiniouoD  A.  prae- 
ttolat  (oei  juolat)  mibi  quo  BnjEnML  et  {nisi  quod  preuolat)  A 
praeoolêt  mihi  quo  C.  preuolet  (preuoiet  MTX)  mihl  quo  M^MMÊ 
Nt^WSi  preuolet  wXbi  qood  iPX,  Mf  sup.  scr.  praeuelim  quod  Acu- 
datius  emp.  uit.  p.  668         uaelif  IB        48.  ecquid  meminilti  MBbW 

BI 

Mél9ÊN%.  Ecqnideraemifti  JVai.  Eoquid  memiai  Jfc.  et  quidem  memi- 
■ifti  C  eqnidememinifti  UatSh.  ecquidemiminifti  BmBML.  ecquidem 
neoiinIfUCr.  ecquicqfiememlnlfti  J*  centiiotum  J*  in  milicia  C 
ia  cedlIaJli*.  in  incilicia  J^JBf.  in  tXWcXhBJD  cumretiquit.coACUM 
appandtinA  4S.  quinqnaginta  centum  coniungebatur  ante  Lam-- 
bimtm  In  Crjphiolathronia  (a  ir^>io(  et  lu&^)  e/feci  ex  hts  vestigiia 
AmbroHaM  INSC^YK^c'aTRONTAM.  Reiiquisic:  infycbo  latron  •  • 

>.  ef 

Mm,  fycbo  latronef  Mö,  infycholatronie  C  inflcho  latroniae  M0€f. 
iDficho  latniaeü.  inficho  latnie  JT.  in  ficlo  latroniae  i^JTJ*.  in  ficlo 

o 

latroaie  MSWX.  in  latroi|ie  ficlo  et  in  mg,  latnie  JBf.  in  ficyone  la- 
coBiae  partim  Pius  partit/i  Beroaldus.  Sjcolatronidae  Camerarius: 
pro  quo  êoltem  in  Sycolfttronia  debebat.  Sidolatronidae  DitsatdeuMm 
/a  promptu  »unt  prope  innumerabilia  alia :  nihil  tam  probabiie 
faam  quod  poêuimus  44.  Sardi  Pytades.  fardif  libri.  8ARD*a  A 
nacedo  neCTaat  C  Fortasse  scripeit  poeta  : 

memini  centum  Jn  Cilioia 
Bt  quinquaglnta,  centum  ia  Cryphiolathroaia, 
Triaiata  Sardoa,  aexaginta  Macedoaes 
Bsae  hoalnea  quoe  t«       .       .       .       .       : 


W  PLAVTI  I,  I,  45-50 

8unt  hómiiies,  quos  tu  occidisti  una  uiiö  die.  45 

Pyrgopolinicbs. 
Quaiita  iataec  hominum  süinroastV 

Artotroovs. 

Septem  niiiia. 

PVROOPOLINICK». 

Tantum  ésse  oporlet:  récte  ratiouëm  tenes. 

Artotroovs. 
At  iiiilloa  habeo  scriptos:  sic  mcmini  tamen. 

Pyrgopolinicks. 
Edepól  raemoria's  óptuma. 

Artotroovs. 
OflPaë  moncnt 
Pyroopolinicrs. 
Dum  tale  facies^  quale  adhuc,  adsiduo  edes:  50 


vei  Macedones,  Siniul  omnis  quos  tu  e.  9.«.  quof  tu  /«Ari  nrfliJ* 

tu  quos  Pyiades  una  uno  die  Ji.  una  bodie  C  uaa  die  MÊ9 

cum  reliquis  45.  iaec  €^MB%,    iaahec  Jf  ante  ras-  iftac  JK. 

ifthaec  J*.  Utec  reUuui,  /n  Jk  miHus  ëpaiii  est  quam  ^uod  istaic 
furmae  aptum  sit  niuimart  Jf.  AiiumaU  C   furama  eA  reli^si 

cum  Jk  milia  omnes  cum  A  47.  teoef  ia  fine  ei  Uerum 

ub 

Tenef  proo^tmi  initio  C7JÏ  48.  scriptosjil  rcriptof  Jtf  fle 

om.  J¥  iiieoilui  (an  memiou)  ramen  JB,  sed  et  mi  (yel  ou)  ei  i 

e  corr,  miinini  ta  C,  in  quo  men  syliabam  membranae  Utbes  sk- 
sorpsit,  raemini  (antum  JV  40.  pva.  om,  €S  Kt  depol  C 

aedcpol  JSfJ>  memoriVsJ  mkmoriabs  A.  memoria  C  menonaft 

BMBMS€SM^.  neraoria  eft  reliqui  optuma  AMÊCO€tMP* 

optima  reliqui  orrASMONRNT  A»  offae  monet  Jfiv.  ofk  ■^noiet 

Jfe.  offemonet  €*.  offa  emonet  IBBVMLMéM^K.  offa  emouet  X* 
ofTae  munet  Cr.  iilTa  «monet  JU»  offa  me  monet  Camerarius  ^* 
TAi^BFACiaaQUALB  A,  item  J¥X.  talem  faclef  quaiem  JBy  Turnekm 
Adv,  lly  98,  Camerarius,  Ule  fteciaf  quaiem  JH.  tale  facief  qualea 
reliqui  adOduo  AMI¥M^.  aliniduo  C  afllduo  reliqui  aau  J 
ut  videtur,  Sqaracenus,  Beroaldus,  aedif  B  ante  rasuram,  MJ¥ÊL. 


I,  I,  51—58  UILRS  GLORIOSVS.  17 

Coinimiiiicabo  sëmper  te  mensa  mea. 
Abtotboc  VS. 
Quiri  io  Cappndocia,  übi  tu  quingeiitös  simul, 
Nï  hebés  machaera  fdret,  uuo  iotu  occiderast 

Pyrgopolinicbs. 
Stiictas  belli  quia  erat,  siui  uiiierenC 

ARTOTROOVa. 

Quid  tibi  ego  dicam^  quöd  omncs  niortalës  aciunt^  55 

Pyrgópolinicem  te  üiiuni  ia  terra  uiuero 
Virtüte  et  foroia  et  fdictis  iiiuictissumisy 
Te  ononés  amant  mulieres,  ueque  id  iniüria^ 


OM.  J>.  e<|if  reiiqui  M.  Teoiper  te  JUi.  Ce  temper  reiiqui 

■ea  om.  C  68.  cappadocia  2R.  cappadotia  C  capadotia  BMMML. 
capadocia  reliqui  tu  facium  ex  ta  MB.  tua  ML  48.  ai  bebes] 
iaiberbef  €if  J9d  mrg.  machaera  MBJHL*   macera  JB.  machera 

fort*  C 

rOUpti  foret  MBme,  foret  €7  icCu]  let  lUieraê  e  corr.  Mi 

occiDSRAs  A,  Dousa  Expl,  III,  7.  occlderif  JBaCMBJBu€S^ 

JBMLMfêm.  acciderir  €Sa.  occiderer  reiiqui  M.  Pyrgopolioici 

trihuii  Bothius,  qui  in  librit  Artotrogo  €ontinuaiur  Satletaa 

belli  qaia  erat  Ji.  a«-**«*a«srbllioviabbavt  Jk  kabere  viMuê  esU 

At  peditaf  telu  quia  erant  BCMB€i  C^isi  quod  teluquia   MBJ  Al 

pedltaf  telluquia  erant  ML.   Ai  peditaf  reluquia  erant  Mm.  At  peditef 

reloqaia  erant  MShWMMM^M.  At  peditef  reliquia  erant  NJRX.  At 

peditatos  reliquiae  erant  Camerarius:  de  quo  cf.  Vroleg,  Trin.  p. 

cczzL  An  fuit  Satiatus   belli  quia  eram  ?  snjiunJKRSNT  JI.  fl 

oiaerent  BCMB  cum  reliquis  5d.  quitC  onïfC  de  cor^ 

repio  omnes  vide  Proleg.  Trin,  p.  czzxii.  mortalefciunt  CMB€U$ 

56.  Pyrgopolinicem  te  XuM'MiMMbJ¥X.   Pyrlgo  pol    Inicente 

B.  Pirigo   pol  inicente  C  Pyrigopolinitente  MÊ.  Pjrigopolinicen  te 

Ai.  Pirgopdli  nicen   te  JR.  Pirgopolinitem  te  CT.  Pyrgopolinitem  te 

iVai.  Pirgopolunten  ML,  Pirg.  Ptrogopolinicem  te  JBf  unum 

poit  terra  ]¥  interra  €.  intra  M0  57.  Virtuté  €M0ML 

laoictir  nimnf  MÊm.  inulctif  fumif  B^CMMML.   inuictiiTimif  CrjT, 

codd.  PgladiM,  iaaictlf  fummif  reiiqui.  inuictisaumuui  fuii  qui   con^ 

^tret:  sed  u  apparuii  etiam  in  Ji  58.  Te  omnes   amant 

t 
Jt.  Aouint  te  onrc  C  Amaate  oiaoef  Ji.  Amaat  te  omaef  reiiqmi 

riMti  cmi.  I.  2.  hu  S 
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Qtii  81S  tam  pulcher.  uëi  illae)  qoae  here  paUlio 
Me  rëpreheiiderunt. 

Pyrgopolinicbs. 

Quid  eae  dixerütit  tibif  M 

ARtOTROGVIk 

R4igilAant:  ^hicin'  Achiilea  e^t'  inquit  mihi. 
'Immo  ëiiis  Frater'  luquam  ^e8t\  ibi  illarum  Altera 


Ctfifi  C^).  Amant  ied  omnes  Bothius,  Brixius  QvaesL  de  PI,  H 
Ter^  prosod.  C^raUtl.  a.  ciaiaccczLi.^  p.  M  «f.  neque  id 

iDiuria  Pyladts,  ^loiuria  joeque  C^.  nrqusimviuam  Jk  ut  vid,  neqae 
iDiuria  reliqui,  oeque  hercle  iniuria  Camerarius  59.  Quifli  Ji. 

Quir  ma  CJEu€S.  Quir  ir  tam  ]¥        pulcfaer  nel  illao  qaae  M  om 

v< 

A.  pulcberu*  ueliUaeq**  A«l  arm  duplicirasura,  pulcbera  uelttlaeq' 

PY 

Ae.  puleberd  nel  illa  eq;  €*.  pulcherü  uellllaeq'  MB  ead.  m.  puYcbcrv 

■ir 

Pyr.  ufl  illa  ^que  JËm.  pulcherü  Pir.  uel  ille  eque  ML.  puleherufli  pdu 

qM 

uel  illae  q»  Cr  el  pulcberrum»  Cr  mg»  pulcber  uel  illae  ^que  E^- 
pulcher  uel  nie  eque  WMt.  pulcber  uel  Ille  te  que  .S'.  pulcber  nel 
fllaeque  JSf.  pulcber  uel  ille  quae  J¥,  pulcher  uel  ille  equae  JP.  pul- 
cber ut  uel  Illae  quae  Camerarius  bere  AM^X.  berae  J¥.  bercle 
MiClÊ  cum  reltquU  60.  reprebendere  JE.  reprehenderuDl  ér. 

reprebenderuDt  cvm  reiiquU  A  pvajART.  MB€rML  quM 

eae  Ji.  quldere  JfC*.  quid  ere  JICrti.  quid  bere  reliqui  dizen 

X  61.  ART.lPVR.  JO€lfML         HiciNACBiLLBs  A»  bic  iDacblIlif  C 

bicine  acbillirjVJSIJI.  bicme  achlllif  CT.  hicoe  acbillef  religui.  bicctiie 
acbilles  editur  ap,  Servium  in  BucoL  V,  68  et  Philargyrium  in  GewTtf- 
Ily  393  iNQUiTMiHi  A,  Serv,,  Philarg.,  Acidalius,  inquid  tibi  €*. 
inquit  tlbl  reliqui.  mibi  inquiunt  Gupetus»  De  inquito  BothiuH  Cü0i' 
tabatf  de  inqui  (jpro  inque)  Rutgersius  Var,  lect.  V,  17.  Tu  noli  de 
luque  id  mihi  cogitare  62.  Imo  X  inquam  est  Servias:  et  i» 
A  quoque  incerta  est  litterarum  vestigia  apparere  dixi  Parerg,  h 
p,  409,  Cf.  Proleg,  Trin.  p.  ex.  inquam  BCMB  cnm  reliquis,  «<<< 
quod  quam  JP  ibi  Illarum  Ji :  cf.  ann.  ad  v,  164.  inmt  Ularua 

JBm.  louit  illarum  C  iaouit  illarum  JB^M9  cum  reMguis:  quod 
tarnen  non  est  visum  inA  esse.  inquit  illarum,  deleto  hiquani,  Scê' 
iiger,  infit  illarum  Palmerius.  annuit  illarum  Lambinus.  anoait  iU« 
turn  Acidalius.  inde  illarum  Guyetus.  innuit,  deleto  illarum^  Pareus, 
MHtriws  sant  offènHonem  jio»  habtat,  êi^e  Inquam:  Inllt  attera  scrir 


I,  I,  63-87  MILRS  GI^RIOSVS.  19 

'Ergo  m(*ca9tor  pülcher  esl'  iiiqiiit  mihi 

%t  liberalis«  aide^  caesaries  quim  decet 

'Xe  illaé  sunt  fortuiiatae,  quae  eum  ill6  cubant^  85 

Pyrgopoliniccs. 
lUiie  iiibant  tandem  V 

Artotrogvs. 
Quaë  me  ambae  obaecriuerint, 
Vt  te  hödie  qua^i  pompam  illa  praeterdücerem. 


pieris  êive  inquam:  iDquIt  altera  63.  me  caftor ' Jf  €7il^J*2B.  me 

ecallor  Mf  puldier  eft  ioquit  JVX.  puicbere  fi  Inquid  JB*  puU 

cbere  Hmquid  C  pulchere  (1  inquit  M0€rM£.  pulchre  fi  ioquil  MSW^té 

MtP.  pulcher  fic  inquic  Bi.   pulcher  hic  inquit  ^prisca  ememplaria' 

Pü  64.  Eliberalir  WMéNM  uide  em  ^codd.  ant.>  Pylades^ 

Seioppiuê  Susp,  ieci,  IV,  T,  Acidalius,  uida  éc  Mi»  uidaet  JP.  in- 

daet  et  V.  uIda  et  JÊS,  iuda  et  JFM^MÊf.  uide  et  JBf.   uidet  et  M.  uifa 

ec  Crj>.  oifur  e(t  I¥X.  ulsus  Camerarius:  quo   aiii  ad  kanc  con^ 

simctionem  usi:  pulcher  est,  inquit,  milii  et  libcralis  ulsus  c^* 

rarief  iTK.  caefTarier  CT.  cefarief  JT.  caefariif  JBWM^MÊf.  caeffarilf 

JD.  oerarlif  reüqui.  Pro  uide  caesaries  toiidem  litterarum  spatia 

numeravi  in  A  diceÉ  JBi  65.  Ne  M^J¥,  Ne  reiiqui  cum  Jk 

nie  K€iMMLJ9M]R       fortunati^  que  MjMN^.  fortuna  teq;  JVm. 

▼•  

fortnoateq  JVc.  fortuniiteque  CtÈmW€iBi.  fortunate  quae  MBhJBMUP 

iLLo  A.  iCto  reiiqui,  Fleckeisenui  PhÜoi,  tl,  p.  79  cabat 

MmCJEwt  66.  kiHC  personarum  notas  om.  BBMl  Itane 

aibaat  Ji:  Itane  alebat  Camerariaf^  «nJe  aibat  Guyetuê.  Itanea  Icuat 

MCSin.  itane  aleuat  JiCr  (alebat  Cr  mg,)  Itan  ea  leuat  ML  Itane 

ea  dicunt  WMéMM.  Itane  dicunt  MEhNlM.  Itaae  adicunt  J*.  üf iram  esl 

inAhaee  apparere  ah  initio:  •••NBD«I,  quae  si  ad  iTANaDBicuicT 

spectant  ut  videtur,  de  vetere  glossemate  cogitandum  sit.  dicunt  e 

'co<M.  antJ  a/Tert  Pylades,  aiebant  autem  *ex  antiquissimo  in  quo 

scriptum  est  ito  ne  aliena  tandem'  AaT.]piiu  €f  qoae  me 

ambae  BMtMMX.  quemeambe  CJFJ^.  que  me  ambe  MB€t,  qoae  bm 

ambe  MLUfJR.  quln  me  ambe  MM.  quaene  ambae  Scioppius  Susp.  leef. 

r,  r.  qnio  ambae  Guyetms  obfecrauerit  B€Ma.  ebfecrariat 

^MéMM.  «bfecraruat  MM.  obsecrauerant  Pareus  67.  Yl  te  JBC 

M^JE€SM^  eodd.  Pgladis.  Vt  reUqmi         quamfl  Mim  peapaai 

€  UU  iB^MUM,  JScioppms  iV,  7.  lUi  MCMMB*  UImb  Wêim 
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Pyrgopolinices. 
Nimiast  miseria,  niinis  pulchrum  csde  homfném. 
Artotrogvs.  * 

Mihi 
Moléstiae  simt:  oraiit,  amhiiint^  öbsecrant. 
Videre  ut  liceat:  ad  sese  accersi  iubenl:  70 

Vt  tuo  non  liceat  öperam  dare  negótio. 

Pyrgopolinices. 
Vidétiir  tempus  ésse  ut  eamus  ad  forum : 
Vt  in  tabellis  qiiós  consignaui  interim 
Latrónes,  hibus  dinumerem  stipendium. 


JCrJSfJ'.  illac  MX,  fortasse  ver  e:  cf,  ad  t?.  $10  preterduoerea 
nW€iIÊÊN^  08.  PYR.  om.  CnF€S]¥Fm  Nimi»  es( 

miseria  Donatui  in  Eun.  I  Vy  7, 19  et  Ad.  Itl,  3, 4S,  Beroaidus,  Aldus. 
Mmir  mirerisi  JBVJDMSfMGMi,  Mmif  mlfen  B^FJLMJWJRX.  S'mlï 
mirerlmu  ri  eft  Jif.  Nimlf  inireri  animi  elt  codd.  Pyladi9  Diniif 

pulchrum  efre  hominem  lihrij  Donatus  bis,  pulchrum  esse  homioea 
nirois  Py lades  Miht  addidi:  cf,  Praleg,  Trin.p.ijoau  Nisi  forie 
scriplum  fuit: 

pv.  Nimis  miserumst  nimis  pulchrum  ésse  hominem,  ar.  pol 

mihi  quoque  — 
69.  ART.  vuigo  praemissum  om.  W€StWI¥X        Moléstiae  Jt.  Molelte 
CWMML,  Moleftae  rellqui        Hint  lihri,  sunt  mihi  Cameraruts 
amhiunt]vtVf<;  Proleg.  Trin,  p.  clxiv.        70.  Viderit  ut  BnCDEn 
Cnisi  quod  in  JBm  non  salia  liquet  illud  an  Viderei  ut  «ttj)  Vide- 
rlBt  utCT.  Viderete  utJK        Ce  F€S       acerHil^.  accerfi  reliqui 
71.  VYR.praemittunt  JEVMJWM^X        Vt  tuo  nou  liceat  JTC^iï.  Vt 
tuo  Doliceat  C  Vt  tuo  no  licear  JDiê.  Vt  tuu  nö  liceat  J^o.  Vt  tuo 
no  liceat  JD^.  Vt  uoa  liceat  reliqui        operam  dare  Camerarius.  dure 

operam  JBMM^€Sf  Aldus,  ad  re  opera  J9«i.  adfe  operam  C  adfre 
operaro  Jï.  adire  operam  reliqui  oegotio  JfftJSIftJBf.  negocioA. 
negotii  JBmC  -Degtii  M0m,  negocii  reliqui       72.  ptr.  om.  JEJF€SjW% 

eamas  ad]eat  muf  at  C  eatmuf  ad  JP  73.  qoof  C7.  qv^ 

W^WMMéN^X  interim  Ji  coll.  «?.  ^8.  bic  aeri  {vel  bicaeri) 

tÊnCntSm^mtL.  hic  aerif  JVe.  bic  heri  reliqui  74.  Latrones 
hlhnsllatronef  ibiif  Nonius  p.  486:  Uem  Donatus  in  Bum,lli,i,4i 


I,  1,  95-78         UILBS  GLORIOSVS.  tl 

Nam  rëx  Seleucus  me  öpere  orauit  inaxumo,  75 

Vt  sibi  latrooes  cogerem  et  coiiscribereoi. 

Ei  rei  hüuc  diein  mihi  öperain  decrelümst  dare. 

Artotroovs. 
A^e  eamas  ergo. 

Pyhgopolinices. 

Séquimini  satëllites. 


Vêii0.y  $ed  mikU  nisi  SM  ed,  prine.  Latronif  buf  CMBuJBm,  IrfUro- 

■ikvr  bibuf  WMéM.  LaCrooibuf  JBMè^Mlh  cum  reliquiM.  lAtronef  €f 

Mf.  diouiDerem  Jfe.  deDDmerent  €*.  deouraerenai  MH$.  denunNs- 

mia  JL  deauaiereai  BmtBh  cum  religttiê,  Noniêts*  ego  dinumereoi 

D9MmiM9  Vêtig.^  de  maoere  ed,  pr»  (libendium  C  75.  reffe- 

leoiicuf  Mia,  ref  feleucur  CtBmJEn        operae  C        maximo  AA 

Muuoio  reliqui         76.  latraoef  CMBmtËm         cogerem  e  corr,  JE» 

oogereaa  Aü.  coagereni  N         VI  aibi  lalrooes  cogerem  Jut  ei  ad- 

ceadBcereai  latrooef  Servius  in  Aen,  XII,  7  77.  Ei  rei  Ji.  Rei 

BC.  Legi  J^MéNÊ,  Regi  IB  cum  reliquU,  Fortasse  tarnen  sari- 

pium  fuH: 

BI  rei  mihi  bunc  diem  óperam  decreiumst  dare,     . 

ee/  Ei  ré?  mi  bunc  d.   Quanquam  ne  id  quidem  rerum  puto,  sed 

hoc  potius:  Ei  ré?  me  bunc  d.  o.  d.  d.  die  €^JEm  decretdfl 

ft  ft  f 

decretv  Mi,  sed  v  JBÖ,  deoretur  C  decrelu  JPiVy  decrelu  JM.  de- 

cretaf  C?.  decretum  eft  J?  e  corr,  cum  reiiquiê  78.  abt.  om. 

FC  Age  Ceaem^  JBy  sed  a  Miö  et  lineola  fubter  teo  ducta. 

Age  lemuf  C  Agetemuf  JPC?«iJi.  Age  eammuf  JK  Age  eamuf  JE 
e  eorr^f  €SÖ,  reiiqui.  Agite  eamus  Pareus  iatellitir  Jf.  rateliif 

paleftrio  V.  fiUellUir  paleftrio  MMMSm^S,   fatellitef  paleRrio  MLM^m. 
lateliitef  reliqui 


PLAVTI  II,  I,  1-8 


AGTVS II. 


PALAESTRIO. 


Milii  ad  ënarrandum  hoc  argiimenturast  cömitas. 

Si  ad  aÜACultaodum  uöstra  eril  beiiigiiitas.  80 

Qut  autem  auscultare  iiólet^  cxsurgat  foras^ 

Vt  aity  iibi  sedeat  ille  qui  auscultare  uoii. 

Nuue  qua  Msedistia  causa  m  Festiuó  foco, 

Comoédiai^  quam  modo  acturi  8umuS| 

Et  irgiuneuloin  et  nomen  uobis  ëloqoar.  85 

Alizon  graece  huic  nomen  est  comoédiae: 


Aet  //.  Scen.  i.  PALEfiTRIO  fBruur  WX.  om,  reiiqui  A.  f. 
JBCW  lbl*cr  eft  libri  contaf  JBmMBm  sa  m 

BmC  autculcaadaai  JPo  beolani«tar  eum  ras.  Jta 

r* 

81.  aofcalUi^fDt  JV.  aareylyutabuat  CX  aufculta***  chih  ras.  M^ 

auroultore  JMJ^JE  oolet  W.  ooUdr  JV.  Bollet  CMB%  n- 

ftirgnt  JV.  ezurgat  reliqui         82.  fede  Mt  tille  CJDm         oult  l^i 
83.  afTedlftif  F.  afTedi  flS         felUoo  X  84.  ComaediiU  A^d- 

oppiHsIV,7.  Comoedi^  X.  Comediae  JBC  Comedia*  CMmras.MBmf 
CoBioediae  JM.   Comedie  JF  quam  modo  A0.  quaodo  Jl#- 

quandof  C  quam  cam  ras.  tB.  qaam  #*%         Comoédiae  huius  quaa 
Bo«  Pplades.  Comoédiae  quam  nos  modo  Canterarius  auciari 

JV.  aucturi  CMBm  85.  elloquar  %         86.  Alaaon]  toctriMM  F 

areoe  JV  JSI J^.  crece  C  est  Py lades,  eloquar  JVC^^E.  eoquar 
JSI.  om.  Saracenus^  Pius  graece  est  oomea  hulc  «jferf  Benileiut 
in  Pkorm,  proL  96.  Eodem  utre  poiueris  graece  aomea  buic  et- 
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ld  aÓB  latioe  glörio8Diii  dicimus. 

Hoc  óppidmn  fiphesust:  iude  miles  méus  eros, 

Qui  hinc  Ad  roram  abiil^  giöriosus,  iiipudeus, 

Stercóreos^  plenus  përiuri  atqae  adiilteri,  M 

AU  sëse  ultro  omnis  mulieres  seciarier. 

Is  dëridiculo8t|  qiiiqua  incedit^  omnibus: 

Itaque  bic  merctrices,  lAbiis  dum  ductdiiit  eum, 

Maiórem  partem  uideas  ualgis  siaiis. 

ld  uölo  uos  SGire,  quömodo  ad  hiitic  deuëncrim  95 

In  sëruitutem  ab  ëo,  quoi  seriHui  prius. 

Nam  ego  haü  dia  aput  huiio  sërititiitem  sëruio. 


Boediaest  cooiediae  MiV.  comedie  M0W  68.  opldttin  MÊM* 

Kpheausi  Camerarius :  Kphesus  'est  Pylaées.  epefü  é  MinC.  epe- 

turn  é  Ji€f.  epefu  è  Jfe.  epefum  ê  JD^,  fphefam  eft  WX  iade 

carm  r.  91  constructum  Botkius:  inde  est  Lipsius  AnLlect,  IV,  14, 
Lamhinus.  Idé  A.  om.  CJDFX,  idem  eft  Camerarius  eruf 

JIJ9.  er^ur  €*.  Iieruf  #*aE  constanter  89.  habiit  Jt  iopu- 

denf  JVC  impudenf  (vel  ip.)  M0WX  80.  periurii  libri  «d- 

olterii  JBWX.  adelterli  C  adelterli  JP  81.  oraoif  X,  omneC  JP. 

M  oaaif  C  at  oraaef  Jf.  omDlf  JSI  carm  rasttra  ante  o         ftcUrier 
M^M^M'X.  ecUrier  BnCMBm  98.  deridiculo  est  ActdaUms: 

deridicaliis  est  Lambinus.  dericuluft  A.  deri  dicuft  C  derifuieft  Ji, 
«€d  fttie  m.  sec.  |io«l  ra^.  deriftai  eft  FX  88.  meretriees  Jia, 

SaracettuM,  PiuM.  mereirlcU  JBmC^ÖWX.  meretricilfJBfr         labriT 
ChmriHH9  p.  79  ductaot  C^uisO  Beroatdut.  dooant  BM9FX. 

diieuBt  C  ductaotem  prQ  ductant  eam  CharUims  aalgif  fonuiif 

Ji«.  aulgif  ruaulif  Miö,  uagl  falif  FestM9p.  S76.  M.  Mêra  kine 

Fmtgemlimê  eomfinwit  p»  S6Ö  Mere*:   plus  oideas  oalgis  quara  saMia. 
deaiqae  onnes  aictaat  eam         85.  at  bunc  JVai.  at  huc  C  adhucJV 
dcaeaerim  Mi^M9ÖW*X.  deueoerit  JBm,  deueoerif  M9a.  oooae» 
airit  f?  ad  liaacee  aenerim  Scioppius  IV,  7  86.  ab  eo  eoi 

X.  babe  oculi  C  babeo^cu**  cmm  raëuris  iS.  babeo  cal*  cirmr«#. 
Ji.  babeo  eui  M*  87.  kuc  transposui,  quem  Uèri  kaêemt  poH 

9.  94^  Idem  $masit  Bergkiut.   Vide  tarnen  praefmiiomem  haa 

dia  Mi.  aadia  €M9m.  aat  dluMm.  baud  dia  Ad»  Camermriu:  iadia 
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Date  öperain:  nam  uunc  irgumeiitum  exérdiar. 

Brat  ërus  Atheuis  mihi  adulesceiis  óptumus. 

Is  amibat  merètricem  allam  Athenis  'Atlicis,  100 

Bt  illa  iliuiD  contra:  quist  ainor  cultu  öptuniua. 

b  piiblioe  \egituB  Naupaclüm  Tuit 

Magiiai  rei  püblicai  gritia. 

lutëribr  bic  miles  förte  Athenas  adueait. 

lusinuat  sese  ad  lUam  amicam  eri  mei:  lü6 

Occëpit  eius  mditri  suppaiparier 

Viaoy  örnamentis  öpiparisque  obsiiiiis: 

itaque  inlimum  ibi  se  miles  aput  leuam  facit. 

Vbi  primum  euciiit  mfliti  huic  occaaio^ 

Sublinit  os  illi  lénae^  matri  mülieris,  110 


n^WX  98.  ezordiar  MÊ^MBÖWX.  exordlat  MmMBm,  exodiil 

€  89.«berur  V*X         adolefceor  JF.  ad^ulefceuf  c.  rus.  J9 

100.  altaiD  Ji  CQlL  Rud.  III,  4,  36%  matre  iibri.  matrima  ^prisca 
txempU  Piu  macte  Aldus,  Palmerius,  aeque  Camerarius»  arte  (A.  f. 
HTCie^  Scioppius  V,$i,  urtam  a  Plauto  abhorruerit  101.  Et]o( 

Donatus  in  Ad.  I,  i,  96  quid  eft  €*.  qui  e(t  reliqui  coltor 

Donatus  109.  Naupactum  hinc   Aiit  vUiose  Lambiniana 

108.  AfagDAl  relipublicai  Lambinus  Faernum  êecêtius.  Rei  magoiii 
püblicai  Mariuê  Victorinus  fV,  p.  9S95  P.  CP*  ^^^  GaisfO  <>"^ 
nomime  poHQt.  Magna  rei  publica  Jf4sCJ9«.  Magna  rei  pablicae 
AfrJM.  magna  rel  publice  JP.  magoa  reip.  X  graiia  JiftJ^JK. 

gratiaa  BCMMm.  gratiai  Vict.  Gaisf.  104.  InteribI  AcidmUtu. 

loterialt  MCtMm.  Interf  al  Bh.  loterf  iuit  MÊhW.  iDterrlm  lolt  9. 
Interim  nt  CamerariuM  binc  X  atbenif  Ca  106.  ia- 

Ainnai  €f  at  Ulam  BmC.  acblift  MBn  beri  mei  Camerarvu. 
meri  C  «eri  cum  ras.  JB.  irt  Ji.  heri  WX  106.  matri  fubpal- 

parier  JB.  matri  Tubpalparit-  C  matrir  culpaparit  M0,  sed  ««ilpap  m, 
sec.  post  ras.  matrir  culpa  pariter  WX  107.  öpiparisque]  opi- 

parair  C  108.  milif  MCtBm  109.  bulc  occano  BCB, 

eodd.  Pyladis.  om.  JPX         110.  Sublinit  os  illi  Scutarius.  Sublinit 
or  illof  JBS9.  Sup  liuitor  Ulif  C  Sublinit  of  lllif  BhBu.  Subliairi 
Of  illif  MBhé  SuUiniri  of  Uli  fX,  Subleuit  os  illae  Camerarius 
leoae  MB,  Scuiarius.  laenae  MÊmC  bene  ^X.  laenae  JVe.  et  ienae 
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Quam  erus  méus  «inabat  uim  is  illitis  fifiam 

Couicit  io  iMUiem  miles  clam  raatrëm  suam» 

Eaaqae  büc  inuitam  mdlierein  tn  Ephesum  idudiit 

Vi  amieam  erileni  Athéois  auectara  scio^ 

Ego  taniiuB  quaolun  polis  suoi,  mibi  uauëm  paro:        115 

losoeiido,  at  eam  rem  Naupactum  ad  erum  iiüutiem. 

Vbi  suiniis  proueoli  iq  aitum^  sicut  uölueruDt 

Cspiiiut  praedones  Diaem  iliam,  ubi  uoctüs  fui. 

Prius  périij  qoaai  ad  erum  uéni  quo  ire  occëperam. 

Ille  qai  me  oepit^  dat  me  buic  dono  militi.  ISO 

Hic  pdstquam  iu  aedis  me  ad  se  deduxil  domiim^ 

Video  ilbim  amieam  erflem,  Athenis  quaë  fuit. 


CamerariuM  111.  illia  C  ]18«  CooiicU  Camerarius.  Con- 

tijiit  JV.  coDtegit  CMB.  corapcj^it  FX  milif  MÊCtBm         clamat 

ren  ruam  JfC*.  clam  matrem  fljam  J94S.  clan  matre  Aia  JP  poêi 
ras.,  JFX  113.  huc  Inuitam  MiV^JF.  inuitam  buo  X  ad- 

aeoit  BmClBa.  aueliit  Xj  Acidalius  114.  115.  sic  collvcavit 

Acidalius:  inverso  ordine  libri  Vt  B.  Vlii  reliqui  lift. 

Untam  addidi,  ut  Aui.  /,  S,  41.  Most,  li^  $y  94.  Pseud.IV^TyiSS 

qoaatum  potis  sum  Jt.  quantum  uiuuT  pofTum  BCJDf  sed  citiuf 
sup.  scr.  Bh.  quantum  unuf  polTum  WX.  quantum  citius  possiim 
Camerarius,  quanto  citius  possum  fjambinus.  quantocius  possum  Gu~ 
Ueimuê,  ant  quantum  possum  unus  aut  quantum  possum  Acidalius 
miiii]mibi  tam  F  116.  Infcendo  Jf,  'prisca  exempi.^  Pii, 

locendo  CMB.  Incedo  WX  ad  erum  JBhJDh.  aterum  JB€»M0m* 

alterun  C  nuntiet  BnCJD^  nunciem  X  117.  prouecto  C 

sicut  uoluerunt  Bothius.  fit  quod  uolunt  Jf .  fit  quod  uolunt  CMB 
Cef  ut  i  in  til  MB  videatur  e  corr.  haberej  ficut  uolunt  WX,  fequi 
oolenr  JPfr  tnrg.  id  quod  uolunt  Camerarivs.  id  quod  di  uolant  lA^ 
psiüM  Ani.lecLiV^  14.  atque  aduolant  Acidaiius,  transponens  Prae- 
dooea,   capiunt  118.   praedonif  Jf.   predonif  C.   predonlf  IB. 

predonef  J^JK  119   periit  ^  uenit  —  iret  BaCMBm  180. 

qui  Btroaldus.  om.  libri  ccpit  X  huc  BCJDm  domo 

Hcf  181.  p'quam  JV  êdif  CF         at  JBnCtBn  fa 

MCMÊWX.   (e(e  codd.   Pyiadis  deduzit   Cameraritts^  duxit 

Ubri  188.   ateoif  JV  q>  JBmCB.   que  J^   q  JTe 
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Vbi  contra  aspexit  me^  óeulis  mihi  ngniiiii  dedit, 

Ne  se  appellarem.  deinde,  poslqaam  ocdisiosty 

Conquëritnr  mecuin  miilier  fortunas  auaa.  It5 

Alt  fügere  sese  Athénaa  eopere  ex  bac  doniu: 

Seac  illum  amare,  méum  enini,  Athenia  qoi  fuit^ 

Neque  pëius  quemquam  odiaae  qiiani  istum  miUteia. 

Ego  quöniam  iuspexi  mülieris  sentëiitiam, 

Cepi  tabellaa,  cónaignani  clinculum,  190 

Dedi  mércatori  quoidam,  qni  ad  illum  dëferaC, 

[Meiim  eruro,  qui  Athenia  fuerat,  qui  hano  amauerat] 

Vt  is  hüc  ueniret.  is  non  spreiiit  nüiitiuni: 

Nam  et  uëuit  et  bic  in  pröxumo  deuörtitar 

Apüt  pateruum  suum  hospitem,  lepidüm  seiiem.  135 

Atque  IS  illi  anianti  suo  bóspiti  morera  gerit, 

Nosqae  opera  consiiióque  adhortaliir,  iuuat. 

Itaque  ëgo  paraui  bic  intus  magaas  mirhinas, 

Qui  amiotis^una  inlër  se  faccrem  cöiiueuas. 


188.  aTpexie  omnes  184.  apellaren  JB  deinde  A.  dfii 

reliqui  pofquani  CMÊm  e«t  It6rt  185.  me^con  cum 

rat,  JB'  mue  vuan  C  m«ecuai  cum  ras.  EB  rortqoa  fua  CJIü 

186.  fuere  C        cuperec  BmCMÊm         187.  amjirel  JBmCBm 

heriim  meum  W  188.  odifTet  MuCtBm  qoa  CMÊ 

mllite  C  189.  qii  Jf  180.  C^pi  jK         CepU  apelUf  C 

coDfigoauit  MuCMÊm        181.  Dedijriilé  ProUg,  Tria,  p.  cLXwnu 

me  pecatoriCT       cufdani  omn^x       al  CMBm       •Iliom  c.raê.3 

188.  non  Plautinus,  ui  tam  Omyeto  vismm         aerom  JBm€3 

faac  CMBm,  bec  C  188.  hif  JBmCMBm         oeniretif  C  t»> 

V 

airedr  MBm  Dontiuni  J9.  nuDcium  X  184.  uenit  et  bic  iii 

t 
proxurao  Botkius.  uenieüf  In  prozimo  bic  Mm.  uenit  eiaf  In  proziao 

hks  C  uenit  et  \i  in  proxinio  bic  JiJP,  codd,  PyladU.   uenlt  et  ia 

proxumo  bic  %  deuortitur  JP.  deuertitur  MCMB.  diuortatar  IE 

185.  patarnum  suum  Ouyeius.  fiium  paternum  Ubri       188.  Aiqee 

is  Uli  Jf :   ut  V,  777.  Itaque  illi  libri,  Itaque  ille  Piuê  norten 

CtBm         187.  uiuat  €        188.  Qui  amanUf  JTjD.  Quia  naatlfC*. 
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Nam  oiiüiD  Gonclaue,  oópcubiaiae  quöd  dedit  140 

Mil^,  quo  nemo  uisi  eapse  iarerrét  pedein, 

In  có  couclaui  ego  pérrodïoi  parietem, 

Qua  cómmealas  dam  ësael  hin€  hu€  mülieri. 

Kt  aëoe  seiente  hoc  fëci :  ia  coosiliüin  dedit. 

Nam  mëas  conseruos  ëüt  homo  haat  niagiii  preli^  145 

Quem  oöiicabioae  miles  cuslodcm  iddidil. 

Ei  nÖ8  facetis  fibricis  el  doel  is  dolis 

Glaudimam  ob  ocalos  öbieiemus,  ëuroque  ita 

Paciëmus  ut,  quod  uidcrit,  nc  iiiderit. 

Et  roóx  ne  erretis,  faaéc  diiariim  hodie  in  aieem  150 


Qui  MMuiter  JFM         Ikcerent  JPM        connenas  CmmertiHiu.  cao- 

i 

oeiuirre,  UmeolaMmhternïdneta,  Jf  ead,  m.  coottenl  af  C  oonueaiiir 
^My  eoti  8up.  scr,  MB^.  coDaenientiar  WX  fiiclain  ut  conueniant 
coéd.  Ppiadis  140.  conclauem  JV  amie  ras.,  CMBM  con- 

cablaa  JVai.  coBOubiae  CW  qnodedit  CMBm.  quidem  M  141. 
^no]f  n  B  eapse  THrnebHS  Advers.  II,  M8,   ea  Te  JBCtÊm. 

ca  0#J^.  ea  ipsa  Pylades  peduai  C7».  pede,  servato  ea  se, 

Dottsa  BxpL  III,  8  149.  perfodiul  Jt.  perfodl  Ubri  148. 

elaai  vmtpo  omissmm  Itón'  omnes  hinc  huc  JBm»  hinc  hoic  Jfe. 
WekacCX  bichoo  Ji.  hichuicJFlB         144.  renem  fcleatè  JBmCMBm 

fed  ir  JB^M^WX.  recif^*  JBm.  faecUif  C  feott  if  MÊm 
145.  aat  MÊmCMBm.  baa(  n^.  baud  Mf^JÊÊeWX         preti  €JÊÊm, 
0oiuUms  iM  Uec.  /,  M,  iOO.  pretii  JBBö.  precü  JPM         146.  con- 
cubioe  CJE*  cuftodef  C  147.  facetis  Camermrimê.  flicltif 

BnCMÊ€t.  raccif  Jf ».  factitiif  JMIR.  facticUf  JP  fkbritlof  C 

doeclf  dolif]:donf  «loJif  Jf.  idoctif  S^  miy.  148.  glaocu- 

Mua  coiM.  ytrtilam  PrUciami  VI,  p.  WBj  Mom  Balberstadiensit : 
iUm  A*  Mat  Thesaurus  iaiiuiiatiê  p.  MÖS.  Olaucttai»  JBCMB,  OJau- 
caa  J^.  GlaucoBiani  X  .  ob  ocolia  vel  ab  oculif  codd.  Prüe. 
ecDlo  TAm.  oblciemur  MÊB.  obitiemuf  MmCMB.  obiiciemuf  Jp%, 
abiidenuf  PrUc,  cad  Ualb»  eumque  ita  laciemus]  et  sio  agamaa 

Tkes.  quid  JPJB  ae  uiderit  Priêc*  eod.  Baib.  aon  uidorlt 

MCMBny  cadd.  Prisc.  ne  uideat  Prisc,  vuig.  et  Thes.  lui. 
IdO.  Kox  ne  erretls  Maudius  TurseU.  III,  p.  6€9.  mox,  ne  erretis  vulgo 

hee  JF       in  alcem  Aeidaiius.  uiceoi  It6ri>  BeaUeias  ia  Erna.  III f 
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Et  hic  el  illic  mülier  feret  imaginem^ 

Atque  éadem  ertt,  uerum  ilia  esse  adsiroulabitur. 

Ita  sübliiietur  ós  custodf  mulieris. 

Sed  fóris  coiicrepuit  liiiic  a  iiicinö  scne. 

Ipse  exil:  hic  illesl  lëpidus,  quem  dixi,  aeiiex.  lo» 


PERIPLECOMENVS.    PALAESTRIO. 


Periplecombnvs. 
Ni  liércle  defregëritis  talos  pÓHlhac,  qiiemque  in  légiilis 
Viderili^  aiiéiiuro,  ego  uoslra  faciam  latera  lórea. 
Mihi  quidem  arbitri  uicini  aüiil^  meae  quid  fiat  domi: 


^,  Ó8        151.  hic  et  illic  LambinuM,  bic  et  illinc  JBCUm.  hiac  e( 
illinc  n^JFX        feret  Ji^JP.  ut  feret  C  ut  ferret  MMÈm,  fert  m 
168.  erretJi«iC7Jiai         atnmulabitur  Ji«C7JD«.  afnoiulabkur  V% 
158.  sublinetur  os  Guyetus:  sublinitur  os  Scut€$rius,  AcidaÜMt* 

tt  of 

Aiblinitoref  Ji.  Aiblitoref  C  ftiblit***  cum  ras.  JBm.  fublitufl  JVe 
fliblioituf  e(t  JPiK.  subliDitom  est  os  CamerariuSy  Seioppius  /,  U 
de  Merc.  li,  4, 17  falsa  iestaius  cuftof  WX  mulieref  B 

154.  uitino  JD  feoe  MB*  fenem  CMBm-  fenif  J9^JPjK 

155.  nieft  MCnV.  ille  eft  m  dixit  Jf .  dii  C  dixt  Jü  feoex 
eA  C  fenex  ê  MBn.  feoex  ë  Periplectoioeof  paleftrio  Jf 

il  et.  //.  Sc  en.  $.  NuUo  intervallo  ac  sine  inscripHone  nr- 
perioribuê  continuant  CMÊ,  pkriplkctomknbs  palarstrio  JV.  Peri- 
plectomenuf  fenex.  Paleftrio  feruuf  JPX,  nisi  guod  Periplectoninsf 
X*  Veram  nominis  formam  Periplecoineous  resUiui  Proleg,  in  Trin. 
p.  Lxxxviit.  PB.  solet  in  M  esse:  vel  pbr.  vel  pbri.  tJt  €7,  sed  a 
m.  sec.  15f).  PB.  praemittit  M^  Ni  hercle  AMBV%* 

Niercle  C  Nifi  hercle  Jf  defregerit   ifta  lof  JRtB.  defHrret 

ifta  lof  C^  defregeretif  talof  iK  quenque  JRK^  et  otrt  sic  aart 

quéque  constanter  157.  alinum  Jiai  ura  C  ueftra  #'X 

fatiam  JB  lorear  jDai.  lorearre  JM.  loreare  #S 

158.  quidem  Jt.  quidem  iam  liöri  arbitri  uiciai  suat  Camera^ 
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'ita  per  inpluuium  intro  spectauU  nüno  «deo  edico  omnibus: 
Quémque  a  miiite'  höc  uideritis  hominem  in  uosiris  légn- 

lis,  160 

Extra  unum  Palaëatrioiiero^  huo  déturbatote  io  uiam. 
Quöd  ille  galliiiam  aüt  colambam  se  seclari  aut  simiam 
Dicat:  diaperisüs,  ui  usque  ad  mórtem  male  mulcassitis. 
'Atque  adeo,  ut  ne  légi  fraudem  faciant  aléariae, 
'Adcuratote  ut  siue  talis  dómi  agiteut  couuiuium.  165 


n'M.  arbitrid?  uicif  eunt  Bm*  arbttridP  oicini  foiont  0e.  arbltriae 
nieif  ettD(  C  arbitrU*  niciC  eum  rtcsn.  nu.JIÊM,  e  syp,  scr,  in  ra^ 
mrae  loco  Ji^.  arbitri  infuDt  JP2.  arbitrl  uinint  Scutarius,  ar- 
bitrl  et  alcini  sciunt  Sdoppius  K,  9i  mee  JP  fiatjfkcïat 

Ha  1^9.  Inpluuium,  non  impi.,  JÊÊCtB  160.  Quemquem 

BentUius  in  Eun,  F,  8,  94         huc  n^X  teculif  C         161. 

paleftrionero  JRK  constanter         huc  BmCMBm,  hunc  MeJÊ^JFX 

deinrbato  te  BCMB         in  uiam  Lamöinus.  inula  It'Art         168. 
galinam  25  colambam  JD«  fcimiam  JBmMBm,  fcimia  C 

163.  Dicit  JP  dU^eriftiC  ui  ufque  JM,  Camerariua,  difperiai- 

Binrque  MÊCMBm.  periaif  ni  ufque  JFX  mortem'ale  CJÊB 

wmxAïïtmsAf  Lambinuê:  muictasaitis  Camerarius,  nulcafitif  JVC/. 
mnlearitir  Jü«i.  mulctatif  JMJF2  164.  ideo  JF  nee  legl 

A##%.  negl'egi  C7         faciantalbarias  J[.  fatiant  talari^  JV.  fa- 
dant  alarié  CMB.  faciant  talarie  JP.  faciam  talariè  X.  Cf.  Beckerum 
GnUi  il^  |i.  »96  sg.  et  Visseringitm  Quaeat  Pii  ily  p.  90  sqq. 
165.  ADCURATOTR  A.  accurrato  te  BCM9,  accuratote  n  fine 

Ulif  Aldvs.  nne  taiiif  Jf .  flnet  aliif  g9.  noet  alii  C   fine  allif  JFS 

agitenl  Aidus.  agit  et  0.  agitet  CM9m.  agere  («a  ageret)  parum 
ptrnpieue  M9h.  1.  agere  J9^  iftjr.  agitem  JF2         conuiuifi  JBmM9^ 
fX,  eonnltiu  Mm.  conniu  C  conuiui  JÊ9m  Pro  line  taJIf  doral 

in  A  est  «•••••••dolu  (vel  dui.u):  ^ifa«  vmI^  iiifm  stNiECONDULU 

interpretanda  sint^  si  modo  xórSuXoi  unquam  sunt  pro  aar^y^^^ 
dieti:  nam  formam  condulus  Festus  testatur.  ld  forte  corruptum 
in  notius  condaliif  vocabnlum  potuit  scripturas  finecdallir,  fine  taiiif 
parere,  Quanquam  versui  quidem  iusta  ratio  sic  demum  constiterit; 

'Adcurate  ut  dómi  agitent  sine  cónduiis  conuiuinm. 
^oa  eet  tamen  dissimnlandum   lacera  vestigia  earum   quattnor 
atterarumf  quae  sunt  proximae  ante  dolu,  mom  incommode^  in  alv 
«yMo^M  convenire:  ut  fortasse  non  aiia  re  A  discrepet  nisi  taui 


aO  PLAVTI  s         II,  «,  U-14 

PALAESTmO. 

Néscio  qiiid  male  fictiifD  a  uostra  hic  familiast^  quantum 

aüilio : 
'ita  senex  iMs  elidt  iüssit  conseruis  mets. 
Sët  me  excepit:  nihilt  facio,  qiiid  illis  faciat  cëtcria. 
'Adgrediar  hominem. 

PBRlPL£COBfKNVS. 

'itne  adiioreum  hoc  qui  idueiiit?  quasi  ad  me  adit. 


»OLia  arrnre  scrtpio  pro  valisdoiu  166.  pal.  om.  CM 

NefTcio  Jiai  maleffiGiu  Jf  a  aoalra  Camerarius,  ara  J9* 

Boftra  CMBWIL  me  A,  huic  reUqui  fluiiiliaa  JiCJI.  f«- 

nilia  ea  reliqvii  audiojuldeo  JP  167.  Ita  Pylade».  lu  bte 

Ubri,  fortasên  hxcpost  t\\6\  coHocandum  oonferuir  meifjiJféX* 
ooaferaur  meut  JBmCJIÊm.  conroruof  meofJi^^:  quanquamdeVè 
NOJi  «a<i«  It^rwel  sirm  voiuerii  potius  ooafemo  neo  16a  ex* 

oepte  €/  nlhile  «tüoM  Gronoviama  fatio  Ji  fadatiV 

o^terif  X  169.  ABORBoiAa  Ji.  At  grediar  MmCMm,  Ac 

grediar  Ac  Agpvdiar  JDMJFX  PoH  h^ninem  vacuüm  spo- 

tium  est  in  MBCMB^  guod  ego  adéüo  pba.  nomine  expUvi:  iumi 
puigo  huec  Palaesiriooi  eomünumHtiir  itoe  Oruterus:  iéem^/iu 

Uitere  in  A  puio,  in  quo  hominem  ••tns  apparuU  h.e.  ui  coattcto 
iTNB  eum  personae  §ive  noUi  ëive  spatio.  eana  BCMÊmi  ad« 
uorsDm  huc  qui  aduenit?  quaai  ad  me  adit  Jt.  adiiorfum  efl  qvafl 
Qnec  quicquam  praeterea)  JBCJÊÊM^X.  advorsumhicovxaukn*?  Cvf 
tarnen  non  prorsue  eertae  sint  au  iitterae  postgvi)  A:  poei  quu 
sequuntur,  sed  in  novo  membranae  versu  seoreum  posita,  vatée 
laeermrum  liiêeramm  firagmenta.  In  quibus  cum  nuUum  Q  appo- 
reat  Ccuius  in  A  ea  forma  est^  quae  viw  unquam  oeutos  vel  fallei 
vel  lateat)^  êcriptum  f  uit  forêasse:  itne  aduonum  hic  qui  adiieott 
recta  uia?  Quanquam  Heet  etiam  de  perêonarum  diêtributioae 
alia  eogitare,  velut  sie: 

PA.  Adgrediar  homiDem.  ftae  adooraam?  pb.  hic  qai  adoeah 

recta,  quia  ealf 
vel  Mervato  qitaai  in  hune  modum: 

PA.  Adgrediar  hominem,  itne  aduoraum?  pb.  hacquls  oeaiCi 

qaaai  ai  ad  bw  «atV 
NikiU  êuppiementum  eat  qvaal  coilaOmia  pedem  Hn  uno  eodiee  au» 
rnüena  manu*  ü9eri$4um  repptrü  LaoMnuM»  est:  «naai  bob  «idorimt 


II,  e,  15—17        MILES  GLORIOSVS.  SI 

Palabstrio. 
Quié  agJS;  Periplecómeney 

Pbriplccombnvs. 
Haut  multos  hómines,  si  optanddm  foret,  170 
Nüne  uidere  et  cönueiiird  qoain  te  mauellëin. 
Palabstrio. 

Quid  ëst? 
Quid  tainultuas  cum  noatra  familia? 

Pbriplbcohbnvs. 

Occisi  suinus. 
Palabstrio. 
Quid  negotisl? 

PBRrPLBGOMKNVS. 

Rés  palamst. 

Palabstrio. 

Quae  rés  palamst? 
Pbriplbcomknvs. 

De  tégulis 


t 
allbquar  Scaliger  lusii  170.  peripleto  nenem  CMÊm.  peripleto- 

nené  J9^.  perlplectoraenem  Jfis.  periplectomene  WX  fb.  om. 

CMBm        haat  CMÊm.  haud  JBMBmJFTÊ^        porst  A,  CamerarimM. 

fuerii  reliqui  171.  Sic  A,  et.Ctm  gaod  uenire  pro  conuenirej 

JFX         Nuc  JBm         ulderdP  z  quil  caouenlrdP  quanle  auelldP  JBm* 

m 

«Ideret  et  qaaai  oaooeniret  quaatë  eoellci  C  uidaret  el  cdoenlret  qati 
aaelici  JNa.  «idcre  ei  qui  caaaealre  qaam  ie  naoclleai  Mim*  nidera 

ei  faeaira  qn  te  mauellf  J9#  pa.  correetmm  e  psat.  J9  171. 
proéHi  e  soio  AmöroHan^  cuml  qvm  A  175.  negotifi  AkfJ^. 
■efotfifl  JV.  aegocil  eft  JFX  palam  efl  êfbri  pa.  ewrr.  e 

PKai.  J9  qoe  JBCJÊÊW  PALAMasVADB  A:  «bi  A  ruletMP 

pemnae  nota  esêt,  palam  efl.  pb.  de  MÊWSB.  palamfl       de  €/.  pa- 
Mft  PA.  de  JDü.  pidAO.  pb.  Üe  JM         iequlif  C  iecinlif  J9di 
^n»  de  tegallf^  ^aoe  Ji  JUi^el  «  m.  tec.>  aala  rMwram  prarmtê 


»  PLAVTf  II,  f,  18—» 

Modo  nescio  quis  iiispectaiiit  uösfrum  faroiliariiini 
Për  iiostruro  iupluuiuru  iiitus  apul  iios  Philocoroasfom  atque 

hóapilem  175 

'Oftciilantis. 

PALAK8TR10. 

Quis  homo  id  uidit? 

P  K  R  I P I.  E  C  o  M  E  N  V  S. 

TiiiiA  conflcruos. 
Pal  aestuio. 

Qtiis  is  homost? 

P  E  R  I P  I«  E  C  o  M  E  N  V  8. 

Néscio:  ita  abripuit  repente  sése  subito. 
Palaestrio. 

Süspicor 
Më  perisse. 

Periplecomenvs. 
Vbi  abit,  couclamo:  'heus  quid  agis  (u'  inqaani 

*in  tégulis'? 


diverêum  quiddam  eo  in  lihro  fkit  174.  quifif  iafpectaoic  JVa 

CMBwk  uostrom  Ouyetus,  ukstrum  jÊ  C^t  tamrn  b  non  certwm 

sU.)   ueftrarum   BCMB*   uoRrorum  JF.   ueltrorum   IE.   Frustra  est 
Bfckerus  Qttaest,  p.  i9  familiarum  B^CMB  176.  faplo- 

uiunif  non  impl.,  AJBMB  philocooiaziti  JV.  philocomatinm  CWa 

orpltem  JfaCJDa  176.  Orculaotlf  lt6rtomiiM         pa.  ccmtt. 

e  PA.  MÊ  qui  C  mcioiT  A.  tnidii  VMBwk.  iiMii  MÊWM 

eonferuuf  AMB^JFX.  coaferuuf  eft  MÊC^m  ^mnimomomn  A. 

quif  if  erit  homoA  JBCMBm.  quif  if  eril  homo  ett  JM.  qaU  IT  erit 
homo  fX  177.  ARUPUiT  A  derepeote  JP  179*  periCb 

JBMÊ^JFX,  perifTeC  C/Jia.  pbiuissk  A  abit  Bothius^  Fleckei^ 

senuê  Ewere.  p.  10.  abiU  AJB^MÊ^JFX.  habiit  JSTaJia  beiof 

JV^         quid  AM'X»  eoquU  Mfm,  ecquid  JB^,  *ed  eo  poH  rmêuram, 
aquid  CTJ9  wtboclis  Ai  idemque  coniectura  assecmims  Fplm- 

des.  om.  JBCM^JFX:  sed  Heguntur*  scüieei  Hn  eodice  Smriimmo* 


U,  9,  <3-30        MILES  GT^ORIOSVS.  83 

'llle  mihi  abiens  ito  respondit,  sé  sectori  sioiiani. 

Palabstrio. 
Vué  mibi  misero,  quoi  pereandamst  pröpter  nihili  bëstiaiu.  180 
Sét  Philocomasittin  bicioe  etiam  uüdc  est? 

PBRIPLSCOMKNVa. 

Oqoih  exibam,  bic  erat. 
Palabstrio. 
Si  ésij  iube  huc  transire  quantum  pössit,  se  ut  uideant  domi 
Familiares :  nisi  quidem  iHa  iiós  uolt,  qui  serui  sumus, 
Própter  amorem  suum  ömiiis  cruclbus  cootubefoalis  dari. 

Periplbcombnvs. 
Dixi  ego  istue:  nisi  quid  aliut  uis. 

Palabstrio. 

Volo.  hoe  ei  dicito:  185 
Ne  hërcle  usquani  artom  et  disciplinam  apsttneat  colere. 


179.  kabieof  MBa  fciiniam  CJÊÊm.  rcUfam  MÊm  180. 

Ye  JBCJF  mikl  aroifero  JSr«iC7.  mihl  A  mifero  Ji«i         ouoi   A» 

cui  reliqui  pereuodum  eft  JPX.  pbrbundusit  A.  pereundlii  n 

B.  pereuDdd  fit  Jie.  pereuodeu  11  C.  pereundu  u  MB  nihili  be- 

flian  ABX  Oed  b  e  corr.  JB.)  nibll  beftU  CJiJ^  181.  Saet 

C  ^  A  Jiia.  Sed  reliqui  cum  C-A)  philoclïoroanuin  CMBi». 

pbilocbomacium  MB%,  philocomacium  JBm  BiawB  C-^JMf^.  bic 

o 

ioae  €X  hidnae  Ji.  hiccine  M^X  e(t  nuno  X  qm  Jf.  qué 

€yJÊMm.  eum  CA)n^Wm  hiceri  COa  188.  8i  ell  JPjK. 

Sif  JVCjDai.  Scif  Jift.  isT*s  J[  (guod  potesi  laria  vel  xaru  vel 
mos  esse,)  Hos  sis  Lingiuê  de  hiatu  p.  aS  falso  Mai  lesHmonio 
decepluê  BucTRANsiRB  A,  tranfire  buc  rrliqui  possint  A 

fe  JV  uideant  AX.  nideat  MÊCM0JP  domi  om.  W 

18a.  Familiaref  X.  Famiarif  C.  Familiarif  reliqui  qeuflto  C 

uoU  J».  uüU  rtfli^tft  184.  Peropter  C  amorem  om.  JB 

sann  amorem  Pylades  omnif  CtBWX.  omf  Jf .  oMNaa  J[ 

cnitJbQr  Jüai  cootubernalif  JBCnX.  contubbrnalbs  A.  con- 

tubernaculif  W.  contibernaleif  'duo  codd,  mes.'  Lambini         clari  C 

n 

185.  nl  n  Hocai  ^f.  bic  JBCMB.  boe  JF2.  sic  SalmaHus. 

bttic  GruUrus  186.  Hirac  «te  eapA»6ee  C:  Barumque  artem   eC 

nmi  Coa.  I.  t.  Mil.  2 


ai  PLAVTI  II,  «,  ao-38 

Pkaiplkcombnvs. 

QuemUmodum? 
Palabstbio. 
Vt  eum,  qai  .se  hi^  iridit,  iierbte  «inoat,  oe  iste  uideriL 
Qui  irguat  se,  eum  cAiitra  uincat  iiireitu-andö  sao. 
Siqaidem  eentïëiis  hic  oisa  sit,  tamcu  infltias  eat 


difciplioam  oprineai  cAlerem  et  quemadmoduin.  A  quo  reliqui  kis 

dutcrepant :  Earumq*  Mf.  Bccum  codd.  PyladU.  Parunque  JIF& 
ParalqQe  ^alièi  legV  Pius  ait.  Paret  Camtrarius  —  obiloeat  Z  - 
colerem  M0a,  colorcm  JDft.  colorein.  pb.  MÊ.  color  e(t  MF'Mh  Pre  hit 
in  A  duo  versys  svnt: 

PROFRCTOUTNKOUOQUAMDKlNOKNIüDRORRDIATCJRMUI^lRBRI 
•ARUMO'%1  ••••©•««•l»«N«»««»«*EATCO*Ii»»0 

Posterioris  e99e  imt^rpretmmfntum  prior em  apparrt,  in  quo  olim 
tcriptum  f  uit  mulierum:  quo  spectans  in  alierius  principio  earun- 
que  ea  verba  expulit  quibus  respondent  profecto  iit  ne  qooquaia. 
Cum  infinitivo  apsrioere  iunctum  est  eiiam  Curc,  /,  8,  94  t87. 

PAL.  om.  Ji.^K       sEHiCi€.  hic  Cereliqui       imBaisvnfCATNBun  J. 

uera{rui,cta  alnctane  efTe  C  ueruir  (sed  hoc  e  corr.)  nincta  atnccaae 
eITe  J9.  uerui  uiocta  uiocCaDe  eé  Mn.  ero  luncta  iuncUuie  eè  St, 
uerii  If  ifiac  uictum  efTe  J9^.  utrii  ir  iunctü  iunccaue  eh  W  ei  sine 
ir  X.  uero  uincat  ut  ne  Camerarius  188—  f  04.  «te  ordinati, 

quorum  in  libris  hic  ordo,  aitero  accedente  insiticio: 

Siquideni  ceotiens . 

Os  habet,  lioguam       .        .    ^   .        . 

Coofidentiam 

Qui  arguat  se 

Domi  habet  animum  falsilocnm  flilsificum  fYilsilurium, 

Domi  dolos,  domi 

Nam  muiier 

Domi  liabet  hortum 

Quorum  quinium  Cnon  item  tertium)  om,  A:  in  quo  versu  habeti 
JF  —  folfitocom  CMBm,  falfilocum  MM0m.  fainioquum  JPX  —  fel^i- 
BcumJAiindlcam  WX  —  falfiuirium  JBm  188.  arguat  Hbri  en» 

A*  arguet  Camerarius         feum  Ji  Ceterum  huic  versui  eiiam 

post  é,  ±69  non  incommodu»  locus  189.  centfenf  AJÊÊCMB- 

centief  JPJI  Ittfitiaf  ASJIÊ.  fnlicfar  CJFX  aeat  J».  eaf  € 


ff,  C,  89-43        MILES  GLORIOSVS.  » 

Nam  molier  holitöri  numquani  sdpplica^  si  quini  mala:  190 
Dómi  habet  hortum  et  cöiidiroenta  ad  imnis  molis  maleficas; 
Dómi  habet  os,  ling^am,  perfidiam,  mdUitiam  atque  aadiciam^ 
[Confidcntiam,  confirmitateni,  fraactulentiainj 
Doini  dolos,  domi  dëlenafioa  facta,  domi  falUeias. 

Periplecomknvs. 
Ego  istaee,  si  erit  hic,  niiDttabo.  sét  quid  est,  Palaëstrio,  196 
Quód  uolutas  tüte  tecum  in  córdo? 

Palabstrio. 

Paulispër  (ace, 
Diiin  ego  mihi  coiisitfa  iu  aiiimuni  cönaoeo,  et  diim  consnlo 
Quid  agam,  quem  doliirn  doloso  contra  conseruö  paren. 


190.   bolitori  JJBCJIÊW.  olitori   X'    molUorl,  et  posipositum 
nmnquam  voci,  Paimerins^        nü  quam  JfCX  ndquat  2.  "tf  quft  J9, 
fttbplicat  Ji  guAST  A.  qua  elt  reliqui  191.  ''ortum 

F.  «rtna  €i:MMX  omnir  mulif  ]BmCnW€}m.  omnir  molef 

J9e.  omnif  modir  M.»  omne  oluf  §Ê>  omnes  mores  CamerariuM, 
onoes  moles  Scioppius  Susp,  led.  V,  9L  omnes  ollas  SdlmaHuê. 
Hatei  vnovXor  uUus'  Lipsius  Ant  lecL  IV,  14.  Exêpectaiur  omnhr 
artis :  jitAtI  legt  in  A  potnii  maliflcar  JVe.  maliflcof  JBmML^é 

mUificof  Cn€lMm.  melitlcor  JU,  melftica  JPiK.  maleScos  Camera^ 
rius  19S.  PSB.  praemittunt  M^JFX  4>omi  habet  09  MÊ  e 

9rr$u  glossematico.  Of  habet  AMi^JFX.  Hof  habet  JBmCMBm.  Hof 

habet  J9^.  Forloêse  defendi  Os  habet  poterit  versa  hoc  post  v,  189 
eoUocato  malitiam  AO^X.  mtlitiam  JftffJi.  militia  C  mall- 

cian  W  audatiam  Jf.  audatia  C  198.  ut  supposUicium 

Mm  Buyetus  notavit  CoDfidentla  C  fraudulentia  V 

194.  dolouifica  Jie.  dolenifipa  JFX  facU]  dicta  Lambinus 

fallatiaf  MB  19d.  pbr.  om.  MBX  iaa  hec  BmC  ifta  h^c  Jü. 
iftec  jTJS         hic]  hec  nm        nunciabo  CX  (mon  A)  fe'  quid 

M  tod,  m.         paleft^io  libri  praeter  A  190.  uolutastutb  JL 

Bolut  aftute  JBmCM0m.  uolulf  aTtute  MÊmMÊefX.  nolutas  tute  &ir- 
Utlmus         PB.  ante  corr.  MÊ  t^ei  BmCMÈm  197.  ergo 

Ha         coouoca  C  ante  corr,         dum  om,  C  198.  conferua 

BCMBm  199.  It  uidiim  Bm,  It  uifuin  M^CMBm  vm  A,  item 
MèbWX.  at  ne  MBs9,  Camerarius,  ot  me  0C/       8»t  A,  Pylades. 


M  PLAVTI  II,  J,  44-53 

Qui  fllam  hie  uidit  ósculautem:  id  oisom  oe  aisüni  siet 

Pbriplkcombnvs. 
Qnaëre:  ego  fainc  abscéssero  aps  te  huc  ioteriin.  illac  sis 

uide,  SOO 

Quemadroodam  adslifit  seuero  fröutc  ciiraa  ciSgitana. 
Pëctus  dig^'^is  pükat:  cor  credo  éuocaturiist  foras. 
Ecce  anorlit:  riLsiis  laeuo  in  féiiiiue  habet  laeuam  mannin. 
Déxtera  digitis  ratioiieiii  cöiiputat :  ferit  fefnar. 
Déxtera  micat  iieheroeHter:  quód  agat,  acgre  süppetit  M5 
Cóncrepuit  digitis:  iaborat,  crcbro  commutat  status. 
Éccere  autem  eapito  natat:  n6n  placet  quod  répperit 
Qiiidqtiid  est^  iuröctum  iiod  expröinet ,  bene  coctiim  dabft 


nt  reliqui       200.  prr.  Quaere,  ego  Camerarius.  pk.  Qaare  etLoB- 

Quere  ego  C  Quero  ego  Mn.   Quero  PB.«ego  JiftJP.  Querot  Per. 

ego  X.  Faita  ut  consoUt  Ustatwr  Scioppius  Susp,  IV,  7        hlc  €m 

apfte  V,  abfte  retiqui        inlerii  CM0n       illuc  nfJÊÊmfX.  illiur 

V  Becu 

CitMm.  illumrC.  illufTirJ»        ulde  Ji        901.  Oemadmodum  C 
ADJiTiTiT  A,  Acidalius,  abrtitit  HCMÈ,  afiitit  W%  9Bubro  .1. 

reuera  rtliqui  curaf  cogitaor  JMÖJÊF'X.  curaf  cogitaf  JKÊmCM^ti* 
curaf  cogUat  19e.  curanscogit  —  A,  ruga^c.  Acidalius.  Cf.Dousam 
Expi.  III,  8  802.  poltet  CiB.  poltat  C^fr  credat  C 

euocaturuft  AJBö.  eiioraturiif  MaCM0JFX  208.  eccs  A^  Gutfe- 
ius.  Eece  autem  C  Ecce  autem  reliqui  auorce  V  rusus  Jl> 
vide  Proleg.  Trin.  p.  c/r.  Difuri?  Qsed  u  e  corr,)^  CMB.  nixof  iüPZ* 
Disam  Guyttus*  uisus  cum  auortft  construclum  BotkiuB  lasvo 

AyGuyetus.  If^uajü.  leuar^/f'virt  femioe^üft.  remina  JVaCJP' 
foemore  JFflS  leuam  BVFK  204.  Déxtera  19.  üextra  J^ 

ratiooer  Jftff        cooputat,  'non  comp.,  Jf Cüi        pkeit  A.  ferief 
JtCJi.  ferieof  FWj  foemur  WK  205.  Dextra  C«>0  n^cat 

Scaliger,  Dexterura  ita  lihri:  de  A  non  liquet,  e  quo  tarnen  iden^ 
Maius  protulit  quod  agat]  srdouodagat  A.  quod  acta  JVCJ9 

CrJÏ.  q»  acta  F.  quo  tacta  iK.  quod  ictu  M£>  quod  factu  m«.  Hqx^ 
kornii,  quod  facto  opust  Pylad^.  quod  tactu  Lipsius  Ani.  led.  I V,  14 

egre  BCMBM'         Tubpetit  MB         206.  laburet  Cm         crkbros 
A.  cerebro  19c  207.  Ecce  reautero  Jf  C  Ecce  autem  F% 

mutat  C  quo  CMBm  répperit  omnes  908.  Qnidquid 
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Ecoe  atttem  aedifical:  columuam  inénto  sufBgit  soo. 
'Apage^  non  placet  profecto  mihi  illaec  aedificillo:        tlO 
Nam  6s  columnalüm  poelae  ease  ludaudiui  birbaro^ 
Quoi  bini  euslódes  semper  tótis  horis  öccubant 
Eüge^  euschcme  herde  astitit  sicdülice  et  comoëdice. 
Nttinquani  hodie  qniëscet,  priosquam  id  quöd  petit  perfëocrit. 


JVCJi.  Quicquld  AVX  tncoytuai  W  non  ezproaiet  Aei» 

dmÜKS.  non  exprooiU  JV.  non  zpromft  MÊ.  nox  pmmU  C-  non  expri- 
Bit  JFX  co^rtum  JF  dabit  AMÊ.  adabit  C   adlabii  Jiiv. 

addabit  Ji6.  id  dabit  JPX  209.  hedificat  HaC^MB.  hedificet 

Cu.  edificat  JB^JF  culumnain  mento  AX-  columna  mento  C 

columoameolo  JBMÊW  sufpigit  A»  fuffulflt  religui  810. 

Apacc  BmCMÊm  mibi  Ubri  cum  A,  mi  Botkius  iujirc 

ABoiFicATio  A.  il]a**edificatio  ca^i  ras.  JB,  llJa  edificatio  J9.  UU 
edimcatio  C  ïllfL  edlfioatio  J\  illa  edificalio  X,  illa  ioaediflcatio  Gru» 
teruê  811.  Nun  X  bos  {voluit  os)  coluninatum  PjftadeM. 

oscLLUMNATUM  A.  ofcoluoi  natum  Jf,    ofculu  natu  CMBJPX,  cotL 
M'eMterkoviu  hoc  coIumDaium  Donati  in  Phorm.  V,6,&7  ed.  prikc, 
poete  MêCMMF  e^t  Indaudiul  Botkius,  prob.  FUcktiseuus 

Emerc.  p.  44.  elTe  ioaudiui  19C7JiJPJ5,  Donatus  (jcuifis  codd,  eITe 
maadaui),  BentUius  in  Pkorm.  l.  s.  s.  ines^e  audiui  Camerurius.  in- 
audiui  essc  Guyttus.  bssbaudiui  A  barbaroJAatc  respicit  Festus 

Pauli  p.  ae.  M.  818.  Cui  bini  Camerarius.  Cui  uioi  nCMB. 

Cui  uiui  2K.  Cum  uini  JP         horif  WX.  orif  nC^MB.  orit  Cm 
occuhhüi  JBm,  Scutarius,  Scioppius  1 , 3.  occubat  JBmM^^JFX.  ocu* 
b«t  Ha.  occupat  C  accubant  Pius,  Beroaldus  818.  Euge  eu- 

«cheae  hercle  astitit  sic  Jt.  Euge  ufcheme  berde  aftitifTet  M.  Euge 
Qfciie  me  hercle  altitir  et  C  Eugeurcbeme  berde  aftitir  et  J9.  Kuge 
ttercheme  hercle  afdtir  et  JF.  Euge  hufcheme  berde  aflitit  et  X.  Euge 
ear  adltilifti  et  Festus  Pauli  p.  61  M^,  ubi  heuf  adfteti(lti  et  alii  codd. 
keuf  afiiti  et  Tkesaur.  latin.  p.  IH.  eurcheme  'in  fidei  sincerae  codd. 
ffffi*  ait  Pius.  Vnde  tva x>if*ovit}q  berde  Pylades,  euscbeme  me  herde 
Camerarius.  Euge  euge  eu^ich.  h.  astitit  et  vulgo  dulice  Guliel'- 

miM  Verisim.  lil,  94.  duice  Ubri  comedic^  JVC  coemedice  Ji. 
comedice  JF  814.  Namquam  Jf.  Nunquam  X  it  quot  JBm 

CDa  petit  JPÜS.  pitit  CMBn.  pitiit  Jift.  periit  A  perfe* 

cerit  Beroaldus.  perfecit  JBmC^WX.  perficlt  Ae^  Pareus 
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Hibet,  opluor.  ige  «i  quid  agis:  uigila^  ue  soninö  stude:  S15 
Nfei  quideni  bic  agitire  maaia  nirius  uirgis  uigiliaa. 
Tibi  ego  dieo:  ao,  hcüreta^  me  hauscis  te  adioqui?  Palaéstrio, 
Vigila  inquaniy  expergifloere  inquam:  lüoet  hoc  ioquam. 
Palabstrio. 

Audio. 
Periplbcombnvs. 
Viden  hostis  tibi  adésse,  tuoque  tdrgo  obsidium?  cóosule, 
'Arripe  opem  auxiliümqae  ad  haiic  rem:  propere  hoc,  non 

placidé  decet.  2t0 

Anteueui  aliqua,  atque  aliquo  actatum  circumduce  exércitum. 


f  15.  agejapte  sup.  9er.  J9^  ftudet  MÊmCJIÊm  8t6.  agfUre 
nauis  uarlus  uirgis  uigilias  Bergkiu»  in  DittmU  antiquar.  a.  18d5. 
p.  9ié,  agitarè  auif  uariof  afrgif  uigilaf  CMB  ei,  nUi  quod  agtUre 
mauif,  M,  agitari  mauif  oariif  uirgff  iiigila  JP.  agitari  mauif  uirgif: 
aigila  K  817.  an^  heureta,  me  hauscis  (e  adloqul?  PalaesirioJI: 
tf,  Proleg,  Trin.  p.  cii.  aoenreta  tu  ne  scis  adscriptit  Scaliger, 
heareta:  cuo  scIs  me  te  alloqui,  Pataestrio  Bergkiut,  accentu  non 
probabUi,  anheriatuf  ueftif  heuf  te  adioqui  paleario  Mi€yJÊÊ€M, 
niêi  quod  atloqui  CMBm^  alloqui  MB9€tML*  aohelitatulïie  fif  hevf  M 
alloqul  paleftrio  JF.  an  heritatur  oe  nr.  heus  te  adioqui  paleftrio  JfZ. 
ferlatus  BC  sis:  heus  te  adioquor  Pal.  Pylad«« C^ic i  alloquor  praeierat 
Beroaidus),  et  praemisso  au  (quod  L*psw  AnL  Uct  I,  ü  debebat) 
Taubmannus.  Alia  mira  Turnebus  Adv.  li,  99^  Lambinus,  Palme» 
riuê,  Scioppius  Veris,  II,  4  et  Susp.  lect.  V,  91,  Vitio  Gronovianae 
bem  editur  pro  heus.  Ascripta  hauftif  formae  interpretatio  oefdf 
progenuit  Itbrorttm  corruptelam  ueftir  beur  218.  expergiscere 

J9C9  Alduê,  expergir  CMÊWX  hod*  loqua  V  pa.  om.  B 

819.  Vident  MÊmCMBm  atefTe  CMB  tuoquelquere  F. 

o 

quaere  %  ter  go  Vy  lades,  ergo  Ubri,  codd.  Pyl,  (g  M) 

obsidium:   connile  JP^.  obsidium  counili  MCMÊ  880.  Arripel 

JBaC.  Aripet  JPa.  Aripe  Ji^  at  CMÊm  rem^  propere  hoc 

pro  rem  propere,  hoc  Acidalius  propere  JBêt.  properem  C 

881.  ADteuenl  CJi.  Ante  uenlet  Jt.  Aut  euenia  #*.  anteueoia  codd. 
Pyladis,  Aote  menla  X,  Anteueolto  Camerarius»  Antemoeoi  Put- 
schius.  Ante  moeni  Handius  TurseU.  t,  p.  9M  aliqoa  atqae 
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Cóge  in  obsidiüm  perduellis,  iiöelris  praMidium  pare. 
'interclude  cömmeatoni  inimiciS)  tibi  mum  uiam, 
Qüi  cibatun  oöiiiroeatu8i|iie  id  te  et  lej^ionës  tuas 
Tülo  posait  përuenirc  hanc  rém  ugez  res  subitariaat     tC5 
Répeiï,  commintscere;  cedodum  eaJidam  cooailiam  dto; 
Quae  hic  sunt  uisa,  ut  uisa  ne  siut^  facta  iufecta  uti  aieot 
Maguain  illic,  homo^  rem  indptssis,  roagna  moeuis  moëala. 
Tüte  unus  ai  hoc  rëeipere  ad  te  dicia,  oonfidëotiast 


tliquo  Ji,  coU.  Truc.  fV,  4y  91.  aliqua  aliquof  Hhri.  aliqua  alios 
CamerariHM.  aliqoa  aos  PuUchüts  actudioi  Ji.  autta  JB.  auta 

i 

CJto.  autu  Ji^.  aui  iu  JP,  Camerarius*  ante  te  X.  turn  tu  cirai 
aiiiê  Handius  circumducere  X.  duce  syUabaê  e  corr.  Jf 

fWü  cifot  coniicerem  Aoteiieoiet  te  aliquU,  aut  tu  c.  e#  229,  Coge 
iD  cojif.  Camerarius.  Corin  vel  Cor  ia  êibri,  etiam  €tML  C^f-  ldp9k 
Ant  Uci.  I V,  i4.)  Cornu  J7.  Curre  in  Pyladen,  Fluctnabat  Vossiuê 
de  conHr.  c.  8  perduellef  pugiler  B"  prefldiüm  JBCJBM^ 

229.  iDterclade  WX.  Intercladite  BCMB.  Intercludlto  Camera-- 
rins  coffinieatum   ioimicis  Jt.   ioimicif  commeatum  Ifbru  Nisi 

ffraviuê  vitiwm  subett:  ae  êuspecium  mihi  esse  coinne&riini  fateor 

984.  conmeatufque  CMÊ  at  BCMBm  legiooif  MCtB 

825.  age  resj  aggeref  C  eft  libri  886,  Reperi  tÊ%Xm 

ReperH  CMBm.  Reppeit*  cum  ras.JB.  Reppeii  W  oedo  ënm  Jt: 
vide  Proiep.  Trin.  p.  ccxxix,  cedo  libri  callidntt  MÊ9JFX 

887.  Qoe  CtBW  mint  uiaa,  ui  ulaa  ne  sint  Cmmerariys.  Ainl 
Inir  aot  tai  fane  fint  JB.  nintuif  aut  tui  ftine  flnt  C  funt  nlf  ant  cuir 
ane  fint  JD.  funt  na  Ai  at  uMk  ne  flcut  J^.  eft  «ffa  at  ai(Vi  non  flei  SÊ 

ntl  sienc  Camerariuê.  ne  flei  MCMB.  (lent  #*.  ut  finni  X 
888.  Magaam  illic  homo  rem  Meursius  Bxerc.  crii.  i,  p.  iS4,  Aei-^ 
düihiê.  Magnam  illic  honorem  BmCMB.  Magnum  illic  honorera  JMHb 
Magnum  llii  honorem  JF.  Nihil  egerunl  Oulielmus,  Dvusa  ill^  €p 
Sci9ppius  Fy  ^1  incipissia  Grutems.  inclpif  fed  U&ri,  fncipisftlt 

Sétimtuium  miro  iudicio  tfeculus  Kampmannuê  dt  reb.  milit.  PU 
p.  se  moenis  moenia  Bolhius,  munif  moenia  Pplades,  munÜiC 

■eaia  JBCJP.  munitif  meania  Ji.  munitif  moenia  X.  mnnit  moenia 
SmlmMitu.  ia  munii  moenia  Kaf^pmannuê         888.  pal.  praefiguM 
WX         Tu  te  nnur  WX^  Tudeanaf  JB^CJB.  Tu  deoniaf  JBm 
si  lioo  reelpere  ad  te  J8  .* .  si  rëeipere  ad  ie  hoe  Bupetm»,  fl  recipen 
^atteCJNiel)  iH«f  9tfo4ad9jlP5#*KrclrahocateJf       eftJP0 
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NÖ8  inlniieos  pröfligare  pösse. 

Palabstbio. 

Dico  ei  réoipw.  130 

Pkriplbcombnvs. 
Ét  ego  te  iupetrire  dico  id  quöd  petifi. 
Palabstbio. 

At  te  lüppiter 
Béne  amet. 

Pbriplbcombmvs. 
At  tu  iopérli,  amice,  më  quod  cofDineiitü^s. 
Palabstbio. 

Tacc, 
Dum  in  regioiiem  astütiariim  mearum  te  induco:  ut  scias 
liixla  mecuiD  roëa  consilia. 

Pbriplecomenvs. 

Sülua  sunnes  indidcin. 


880.  coDfligare  WX  pomt  JiCW         pal.]  pbb.  W7i.  om, 

MB  recipio]  Ad  me  proosimi  rersys  initio  addumt  J^K^  At  ae 

C,  At  mae  JB^MÊm,  Ad  mae  JfeJie.  om,  lAndemaunys  931. 

pbh.  om.  M0WX  Bt  ego  te  iopetrare  Bothius,  et  egoi^  inpetraré 

CJi  et  (urn'  quod  imp.)  Mm.  et  ego  me  impetrare  MÊm,  PareëS* 
et  egoB  imperatorem  W.  et  ego  imperatoren  X,  et  ego  impetratoruo 
Lambinus  dico  id  Camerarius.  dicom  id  BCMB.  dicoo  id  F%» 
dicam  id  Piuê,  Beroaldms  pal.  om,  MB  iupiter  JPJS.  /»  UB 
verba  At  te  iuppiter  in  principio  verws  posHa  nunt^  poH  vacëtim 
autem  spatium  satiê  magnum  in  eiysdem  fine  Bene  amet  S38. 

Benejoro  ut  bene  JF  pbh.  om,  MB  at  imperti  amice  me  qaod 
Camerarin»:  ia  addidii  Oupeius,  aut  inparte  miei  pare  me  qaod^«i 
CMÊ:  amici  JB^,  pare  0c.  at  imparti  me  quod  JF.  at  i|iti  me  quod 
X,  ioparti  pro  imperti  Bothius  tace  hic  omiêsmm  in  fine  pro- 

ximi  versus  C  834.  coaniiam  C  coufllia  JDm  p>b-  om, 

jD  falua  fumef  indidem  X,  faluam  Turn  aenndidem  MBm-  Taliuui 

Ain  efiodidem  JTA.  falua  fuaer  ((umaefJÜ)  iadidem  CA.  falua  (umt 
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Palabstrio. 
Étus  idcus  elephiuti  corio  circumtenlusf)  uöii  suo,         S35 
Nëqae  habet  plus  sapiëotiae  quam  lipis. 
Pbriplbcomsnvs. 

Istuc  egoméi  aclo. 
Palabstrio. 
Nünc  sic  rationem  iucipissaniy  hino  institaam  astütiam: 
'Ad  Philocomasium  hiio  sororem  géminam  germanam  illeram 
Dicam  Athenis  idueoisse  ciini  amatore  aliquó  buo, 
Tam  similem  quam  Ucte  laotist:  iput  te  eos  bic  deuórtier  S40 
Dicam  bospitio. 

Pbriplbc^ombnvs. 
EtigO;  eüge,  lepide:  laüdo  cororoeiitüm  ttiuro. 


fiDdidem  J^  885.  circumteotust]  circumtentuf  ftim  JB€?  ei  ante 

ras.JÊ0:  Mtd  eft  ead,  m.  8up.  scr,  Jl.  circdiétuf  X.  circumtectur  JirJ^, 
Scuiarius:  circumlectus  est  Donaius  in  Hec,  II,  i,  17.  circumiectus 
Coierus  830.  rapienCia  equft  JBaVJDa.  fapientiA  qua  JÊi^JD^. 

fapientie  qua  #*  Utuc  egomet  scto  J|.  aego  milt  uefcio  CJi. 

egoB«*(lac  fcio  cum.  ras,  JBm.  egom-iftuc  fcio  Jia.  ego  iftuc  tcio 

JFX  887.  PAL.  om.  J9  incipissam  Camerarius,  iocipif  fom 

Ji.  incipifTon  C  iocipir  cum  rasura  Ji.  iocipio  #*aS  haoc]  it» 

lumc  LambfHus,  atque  haoc  Ouyetus  iDflUuaaCtutiam  Ji,  sed  a 

e  carr.  post  ras.  888.  Ad  Philocomasiuin  buc  Ji.  Vt  pbilocbo- 

nafioB  banc  JBCJÊ0.  Vt  pbiloconianum  huic  J^2E.   Vt  Philoconasio 

huic  Pjflades  germaDam  om.  W  altera  €7  839.  Dicam 

haoc  BenUeius  in  Eun.  V,  4f  14:  imprudtns  puto  adueolase 

Jie,  Camerarius.  adueoifTa  et  JBaVMMm.  adueoilTe  et  MBmWW 

amaioré  CM^m  allquo  JBrnlFX.  aliquid  quot  JBaVJD.  aliqul 

Boikius  840.  Tam  jre#'2E.  Turn  JÊiaVJD         fimile  JfX 

quam  lacte  lacti  e(t  JFX :  e  grammaticis  Musei  pkilol.  n.  I V,  p, 

679  commemoratis.  tam  lacti  e(t  JBVJD,  sed  sup.  scr.  qu  lao  JVa 

apud  |e  J^2E.  apud  JBCMM.  et  apud  te  Camerarius         diuortier 

r 
anie  Dousam  SCMtarius  841.  ofpitio  C*.  orpitio  MÊ         pbh.]pa. 

A^  enge  euge  libri  omnes  commeotum  tuum]commeotum 

contra  conferuum  tuum  JF'X  C^f.  ann.  ad  v.  $44^:  quarum  iurha^ 

rum  ariginem  kaec  monsirai  horum  versuum  in  B  species: 
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Palaestrio. 
'Vt,  81  illane  eoocriminatiw  sit  aduoreum  mflilen 
Heus  conseruos,  se  eam  uidisse  bxe  oom  ilieüo  McuHrier, 
'Arguam  hanc  uidisse  apat  te  contra  cooseruöm.  meum 
Cüai  sno  amatore  iioplexantem  atque  ösculantem. 
.    Pbripljbcomjbnvs. 

rfluino  iSptume.   t4S 
'Mom  tgo  dieam,  si  ex  me  exquiret  miles. 
Palakstrio. 

Set  simfllumas 
Dicito  e»se:  et  Pliilocomasio  id  praëcipiundumst  ut  scial: 
Né  titubet^  si  oxquiret  ex  ea  miles. 

Peripljbcostenvs. 

Nimis  doctüro  doluio. 


*.'  Vt  fl  illic  cong^r.  fit  adu.  militem 
TO  firn.  tam  lacti  eft  ap.  eot  hlr  deuortier  /Teruom  oieooi 

Dicani  hofp.  P. .  enge  euge  lep.  I.  comroentum  tuum  cootra  coo 
Meur  coDf.  cum  nid.  hic  c.  al.  ofo.  e.  arg.  uid.  apod  Ie 
Cum  feo  amatore 
«49.  Vt  8iJ  Vir  JF.  ufx  S  fllanc  Bothiy».  HKc  Itftrt  congri- 

mioatur  VÊBa  alt]  siet  Ppiades^  AcidaUus^  Sehnriderys gramm. 

iat.  ty  p.  759.  Vide  Proleg.  Trin.  p,  cLXXXit*  aduerrttm  2E  S4S. 
se  eam  J|.  eam  iK.  euro  JB€fJF.  cum  JÊ0  uidilTe  hicJieJ'S* 

DidilTet  hio  JB€-JDa  bic  cum  al.  o(b.  eam  arg.  uldifTe  in  ifi«rf 

tantum  n,  manu  vix  minus  antiqua  oscularfer  Arguam  kaac 

Bothius.  ofculari  eam  arguum  CJi.  orculari  eom  argnan  B,  vltoUri 
eam  arguam  ]FX,  oscularier  Eam  arguam  Camerariuê  te  cootra 
cooreruum   mcum  om.  F  et  praeter  te   X  845.  nio  amatort 

JB^M^X.  ruo  amatore  JVaCTjD.  amatore  aao  Bentieius  aff'ert  in  Eun. 
Vj  4,  14  atquem  JBa  vmn.  om.  B  optume  Botkius. 

ut  optume  liöri.  ita  opilme  CamtrariuM.  atqtie  opt.  Ouyetus  S46. 
ex  me  Ji.  me  iiöri  pa.  om.MB  simiiimaf  JB^CM0.  Clliai- 

Umaf  jr^s.  rimillimar  #*2E  247.  eflet  et  MÊmCJD  praeci- 

piendum  eft  Pius^  Beroaidujs.  rccipienda  é  iiöri  848.  exquiret 

Ji.  quiret  JBmCMM.  qoeret  JB^W.  quaeret  M   ^      »xm.JrA*  JB 
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8ët  81  «mbas  uidërci  io  uuo  nfles  oonoilió  uoict, 
Quid  agemus'? 

Palaestrio. 
FadléBt  üreoeoUe  pössunl  causae  cönllgi:  S50 
'N6ii  doniiai:  abiit  imbulatum:  dórmit:  orimlür:  lauat: 
^Prandet:  polat:  óccupatast:  óperae  uoo  est:  u6n  poteat'. 
Quiotom  uis  prolatiooumat:  düm  modo  huac  primi  uia 
'fiiducarous,  uëra  ut  esse  cfëdat  quae  mentibitur. 

Pbriplbcombmvs. 
PUcei  ut  dicis. 

Palaestrio. 
'futro  abi  ergo^  et  si  fetist  muiier,  eam  iube  S35 
Ci(o  domum   transire:   atque    haece    béne    ei   moustra  et 

praëcipe, 


«49.  anbor  W  oiilir  HmCMB  SdO.  agemas  Ji;  cf.  VroL 
Trin.  p.  ccxut.  agimuf  liöri  pa.]  fbb.  JÊ0  facileft  JLCM^W. 
facile  e(t  Ji2E  treceoti;  Ji6.  tercent^  IE.  trecentê  CjD.  treceote 

BaW  caur^  JB^X.  caiifa  CJDJF'.  caufe  JBm         cohugi  JL 

coolici  JBm.  conici  Ji6.  conclli  CJD.  conciDi#*2E         251.  domibsi 
A.  doDiif\  reiiqui  abr  JÊl»  abilt  rtUqui  ornatur  j  coiaatur 

*Romanus  codex'  LongolH         252.  potat  BhMBbWX.  poteCt  JBm 
€MBm  occupat  aft  «pere  non  ê  JBaVJDJF2Êi^  nisi  quod  occa- 

•  al  i 

paUft  JB,  occupateU  J^.  occubat  alt  opere  non  ë  JB^  poieft 

Bm  carm  reliquis:  potat  Ji6  858.  Quantum  uir  JPSK.  Quaotd 

tf  BmCJB..  Quantvo*    JB^,  qua  noia  êignificatur  e(t.  Ergo  prola- 
tiooama  scripsi:  prolationum  libri  cum  A.  hunc  Ji.  nuoc  r«* 

't^ir»  credaCque  BaCM^m  mentibitur  CA.  e.  muUer')  €7* 

■elibitur  Ji.  mxntibit*  apparuU  etiam  in  A»   uientibimiir  Mi  Oed 
iaur  e  corr,  po$t  ras.) f  JFX  254.  pbb.]  pa.  Ji  pa.]  timm- 

ram  Ji  abi  AWX.  abiit  JTC  habit  Jia.  babi  Ji6  n  iOi 

eft  ABnCJBm.  (i  iftic  eft  JBmJB^JFX  muiier  eam  Iube  O^c 

M  fine  eerêus  posiia)  AB^JBJF'X.  muliere  eam  iube  C  mulieré 
eam  iube  JBm  256.  tranfiret  C7Ji«r  atquem  €7         'haece 

bene  ei  monatra  et  Ji:  nisi  potius  baec  ei  bene  praemonatra  et  scrp* 
pittm  fuU,  BAXCKBENBHOfiaTBA  A,  nisi  gmod  aaa  prorêuê  ceHaa 
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Vt  tcneat  oonsilia  nostra^  qaemadmodain  exorsi  samus, 
Dé  gemina  doröre. 

Pkriplecomenvs. 
Docte  (ibi  illam  perdoctim  dabo. 
Niimquid  aliui? 

Palabstrio. 
'intro  ut  abcas. 

Pbriplecombnvs. 
'Abco. 
Palabstrio. 

Et  quiiicm  ego  ibó  doinum, 
'Atque   homiiii  inuesligando  operam   liuio  dissimulabo  me 

dare^  860 

BCB  liiterae,  haec  ei  monttrA  Cmooftriini  C)  JÊiaVMM.  haec  ei  dob- 
fim  JV6.  hec  ei  mooltra  J^.  Iioc  ei  muoftra  X,  et  addidii  Pylade^ 

Aösque  Ambrosiano  M$ety  non  iitcommode  sic  haec  dispone- 
rentur  ad  Botkianwm  exemplum: 

intro  abi  ergo:  ét  sist  isti,  mnliereni 

lube  cito  domüiii  transire,  aCque  liaéc  ei  monstra,  praécipe: 
vel  ttfte  hiatu  et  si  east  isti,  et  aitero  versa  fortasse  ac  béoe  ei 

■•  • 

monstra       857.  Vtteat  jD       connmilia  JVrtCJi        258.  psa.  cor- 

rectum  e  pa.  jD  per  docta  C  259.  Numquit  aliut  CMM 

PA.  correctum  e  pbr.  M0  hhbeht  JBaVJD  pkr.  corr,  e  pa.  M0 
abeo.  PA.  et  quidem  ego  ibo  JB^,  ei  ui  videiur  JL,  abeo.  pa.  eo- 
quidem  ego  ibo  JBn  ei  C^isi  quod  pro  pa.  lacunam  C,  rasuram 
B)  VJD.  abeo  equidem.  pal.  Ego  ibi  JF.  abeo  equidem  igitur.  Pal. 
Ego  ibo  X  260.  Atque  homini  ....  dissimulubo  me  dare  Ji. 

ATO*HOM1NBM1NUB8TIGANDOOPERAMHU1CDISSI1MULAB««    Jky    Sed    kttCC    ui 

coHtinueniur  in  exiremo  versu  insequeniiy  ubi  tarnen  nihii  Ugi 
potuit.  At  quë  hominem  inueftigandof  operam  huic  dilTimulando  CJDy 
hisi  quodhlncJD.  at  qué  hominé  inneftigando  opera  hac  dilTimulaDdo 
X.  At  quem  hominem  inueaigabo  hac  dirrimulando  #*.  At  (Ad  J96) 
que  hominem  in  inueltlgandof  opera  huic  dimmulando  JBm,  srd 
in  inueftigando.f""**  operA  JVa.  Vnde  At  quem  bouiinem  inue«tigando 
somam  operam,  hinc  dissimulauero  Camerarius,  ei  quem  iji  qua», 
hinc  tN  kanc  muiaio  Acidalius,  Atque  primus  Saracenus 
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Qui  foerit  conseroos,  qai  hodie  sit  sedatiis  siiiiiani. 

Nam  ille  noo  polult  quiii  sermone  sno  dUiqaeni  familMriom 

Participauerit  de  amica  eri,  aidisae  aése  eam 

Hic  in  prozamo  ösculantem  cum  iWeno  aduleseëntulo, 

N6ui  morem  egomët:  'taoere  nëqueo,  solus  qoód  aoio'.  M5 

Si  louenio  qai  uidit,  ad  eam  oineam  pluleóaque  agam. 

Rés  paratast:  ai  pognandoque  hominem  caperest  cërta  res. 

Si  iu  non  reperio,  ibo  odorans  quasi  eania  uenilious, 

'Vsque  donec  përaecatiia  uólpem  ero  nestijpia. 

Set  foren  crepuërunt  nostrae:  ego  uöci  moderabör  meae:  970 

Nam  iUic  est  PhilocomdLsio  custos^  mëas  conseruos^  qai  it 

foras. 

861.  coNSKRuos  C^.)  coDferuiif  reliqui  \&\q  M0m  sll 

Botkius.  Het  AM9€JÊ0.  Aierit  WX,  fuit  Acidalius.  Ah  fuii  qui  slel 
Hme  bodie?  flmia  CJD  868.  ilIë  jr«k  illem  €  quia 

AJfJÊi,  qui  MÊCtB  sbrmonk  A  ui  videiur,  Lambinuê,  rermonl 

reiigmi  firniiliftriani  AJ^*.  famlliaruiii  JÊiVB.  ftimiliarem  X 

8HS.  Particauerii  JBCJÊ0.  Nota  (per  compendium  scriptum)  partl- 
catterit  C  mrg.  ead,  m.  briskabuidissbxam  A^  Gruierus:  heii, 

oidisse  sese  eam  Camerarius,  eri*r  euidifTA  cum  roêura  JÊÊa  (et 
forioêêe  r  quoque  e  corr.)  eri  feuidifTe  eam  Jlc  eri  qui  uidirTet  ean 
CMBJPXf  nisi  quod  heri  MB^WX  864.  proxumo  X.  proxlmor 

Jta.  proximo  AMÊ^  cum  reliquis  cumlquo"  JB  ead,  m, 

adolefceatulo  CJi  865.  more  CJiA.  moref  Ji6  koombt 

Af  Botkius.  ego  et  reliqui  nbqubosolusouod  A»  neqneo  Toluf 

JBCJD.  foluf  JF'X.  ncqueo  quae  solus  Botkius.  solus  nostrorum  Ca- 
merurius  866.  at  JfaCTü  uikbam  A.  uioeaf  reliqui 

287.  paraUlt  AX.  paratuft  JV.  parata  efr  CjDJP  ui  pusn.]in- 

puguandoque  WX  hominem  AJB.  om,  reliqui  capkübbsv 

CRaTARRs  A*  capere  certa  res  JBCM0W,  c.  c.  res  est  X,  e.  c.  rest 
Acidmlius  868.  repperio  X  odoraf  JVci.  adoranf  X 

8H9.  Nota.  uolpê  €7  mrg,  ead.  m,         870.  Torif  CJÊ0  crepuerunt 

AM'  coDcrepuoruot  reliqui  noftre  #*  uocimodbrabormbab 

A9  el  Ha  (nisi  quod  moderaba)  Ouyetus,  uoce  moderabo  me  reliqui 

871.  pvilocomasii  A  comsbruusouiit  Af  Acidalius,  conferuur 
et  post  vacuüm  spatium  satis  magnum  atque  it  J9«  oonferuuf  atqne 
it  CZ.  coareruor  atque  it  #1  cooferuur  alque  ld  Ji 
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SCELBDRVS.     PALARSTRIO. 


SCBLEDRVS. 

Nisi  quideiB  ego  hodie  imbulaui  dórmieiis  in  tëgiilis, 
Cërto  edepol  scio  roe  uidisse  hïc  próxuine  uiciniae 
Philoconiasiuni  erilem  amicam  stbi  malam  rem  quaérere. 

PALAE8TR10. 

Hic  Ulam  aidit  ösofilanteiii,  quiiitum  hiioe  aodim  loqoi.  979 

SCKLEDRVS. 

Quis  hie  est? 

PAI.A£8TRI0. 

Tttus  eoiisértios.  quid  agis,  Scëledre? 

SCSLEDRVS. 

Te^  Palaéstrio, 
V6lup  est  conueiiisse. 


Act.  TI.  Sc  en.  3.    SCRLEDRUS  PALAESTRIO.C0.  9CBLB- 
DRVS  PALESTRIO  SER  VI  II*  VJD  et  C^isi  quod  doo;)  JPK 
872.  scBL.  praemittuni  €fJD  dormier  J9<i  273.  proxtrae  #1 

proxumae  CjD.  proximae  AX  uicioae  X.  uïcioe  J^  274.  Phl- 
locomafiem  JVit  malamrbm^,  Bentleius  in  Phorm,  Iiff8,  il : 

ac  de  malum  Acidalius  quoque  coyUabaL  allum  reUqui,  nUi  quod 
id  inJB  e  corr,  est  et  post  rasuram,  ante  quam  tertia  a  prineipio 
Uttera  1  fuit,  allum  quem  Grutems.  amicum  allum  Oupetws:  (aaricsB 
ftllil  alfum  vet  dam  sibi  Htium  vel  sibi  uirum  aliura  Acidaiius.)  aliMuoi 
Bothius  querere  JBJP  275.   huc  MÊa  audio  Jta. 

*audio'  codd,  PyladU  loqui  Camerarivs.  loquere  JBm.  loquenté 

Jie  eum  reliquis  27H.  eft  bic  JF  aff  Jt6  8C.  te  J9* 

e  corr.  post  ras,j  JP2K.  scbl.  fle  €f.  se.  iCte  JBm:  I.  fta  sup.  scr. 
JBe         paieftrio  BCMBfK  constanter j  nisi  uhi  alimd  tcHabimmr 

877.  Yolupelt  CJiJP.  Volupef*  cum.raê.']Sm:  t  smp.  êcr. 
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Palabstrio. 
Qvid  iam?  aot  quid  negotistf  fic  sciam. 

SCBLBDRVS. 

Hétao 

Palabstrio. 
Quid  metoui? 

SCBLBDRTS. 

Ne  hercle  hodie,  qajuiumst  finnilULriom, 
Uaxunam  in  malüm  crueiatom  insilianiua. 
Palabstrio. 

tü  aali 
Sólus:  naiD  ego  iatanc  insulturam  et  désulturaro  nil  moror.  S80 

Scblbdrvs. 
Néscia  tu  fortiaae,  aput  nos  ficioua  quod  uatümat  iiouom. 

Palabstrio. 
Qaód  id  est  faeious? 

Scblbdrvs. 
'Inpudicuni. 


aolopec  2B  oonuenilTA  JBm  autovid**»nbootiist  JÊl,  ar<  vei 

lAM  vei  NAM  poê$U  post  QUID  scriptum  fuisse.  aui  quid  negotii  JVJi. 
M(  qold  nego  (u  C  aut  quid  oegocii  JFX  878.  Metuo.  pa.  quid 

A6iP2E.  Metu  quid  BM^m.  Me  tu  quid  C         8CSL.]pa.  BCtÊm 

QCANTUMflrrAMiLiARiuM  A.  quaotuoi  liio  familiarumn  JÊÊ  Oed  ft 
e  carr.),  CJi  rt,  niH  quod  efi,  IE.  quanMn  bic  famillariunift  JP 
979.  flCB,  pruemiihtmt  JB€f  Mnzumi  ia  waluni    JB.  Maxumii 

iaaalum  MÊ9CM0.  Maxiaia  la  inalum  WX  eraclalani  Jifr,  Py- 

laAe9.  crocteiuoiqae  MmJÊCF%  inniiamul  #^26.  iBfuliamorji. 

teruliMi  Cl  iDftiliamar  cft  JB.  losallaoiDs  Btdkiuê         Min  Bm 
S80.  égo  laUDC  Ji.  ego  UIumii  liöri  Nota.  lafuUori  et  tfefttltuHI 

mmrgo  B€f  tuMd.  m.  oil  B^tkhis.  DÜil  hil  C  oibil  bic  reiigui 

a»l.  Nenr  Bm  funafl'A  Bm  Aiciauf  quod  natuft  CB. 

hdmvt  quod  oaluoi  eft  J^.  faoMmr  quid  aatü  eft  2Êi,  fhciouft  quol 
■at«*«lc  eum  ras,  Bm.  faciaaft  quod  aatofi  bioJifr  889.  pofl 
U«od  mUquid  enuum  ia  B  lapudiciNar  mom  iMpn  B 
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Palabstbio. 

Tiiie  sd  8oli  libi  : 
Blihi  ne  dixis:  scire  ooio. 

SCBKBDRYS. 

Non  eoim  faciam  quüi  scias. 
Simtam  hodie  süm  aectaiua  ndatram  in  horum  légiilia. 

Palabstrio. 
Édepol^  Sceledre^  homo  aecUtu'a  mhili  nequam  bésiiani.  t85 

SCBLBURTfiU 

Di  te  perdant 

Palabstrio. 

Té  istuc  aequomst^  quóniam  occepisti  éloqai. 

SCBLBDRVS. 

Fórte  Fortuna  per  iiipluuiuin  hiic  deapexi  in  próxumum: 
'Atque  ego  illi  aspicio  ósculantem  Philocomasium  cum  altere 
Ndscio  quo  adulcscéiite. 

Palabstrio. 
Quod  ego,  Scéledre,  scelus  ex  te  audio? 

SCBLBDRVS. 

Pdl  profecto  uidi. 


8cl  Bothius.  rcir  libri^  quod  GuUeimus  p.  196  interpretabahtr  acias 
soli  Catnerarius.  foiite  JVC  roli  te  JDM'X  883.  dixit  fcerere 
JBa  dixti  fcire  JÊÊm  fatiam  ti  qulnju  e  corr.JB  Tciat  Ji^ 
nescias  repugnante  metro  Uaasius  in  Reisigii  schoi.  gramwu  p,  ó80  sq. 
CfaciaiD  enim  soius  Catnerarius^         285.  sectatas  vuigo  aibili] 

mihi  JV  886.  aequomst  J|.  aequom  JV.  aequum  CHIE.  eqaum  iP" 
quoDiam  Catnerarius.  quo  CU.  qni  JB*  quooiodo  JF'X  oceoepifti 
JB{1).  hoc  cepiCti  Ji.  accepifti  2E  887.  per}  fori.  ut  per  inplu* 
Dium,  non  impl.  JB  defpexit  Aai  io  próxumum  JBCA:  Sciop^ 
pius  /F,  r.  próxumum  #*•  proximum  %  888.  illl  Acidaiius,  lila 
JBö.  iilar  JBa,  illic  rtliqui  afpicio  libri  omnes  Nota.  mire  po- 
riiü  ofoulaotè  cfi  altero  €f  mg.  ead,  m.  889.  quulquod  Jtar 

audio]  auoo  Hm         890.  Pol  profecto  J|:  nisi  Qüka  vel  Ai  tmmies: 


a& 


Fai.jikstbi«^ 


E|^  pnfBCto  CvyefM.  A>ii  rede  *•€  r«r«i  ««i«  ««»  ^r#«*  IVö^ 
p.  ccxi,tr.  C«cui  MCniF.  Uile»  S         kb  «.  «nfHiit.  ««•- 

büT  hir  mshcnwiL.  4Mb«r  Me  jr«r        mi.  MriiiiMii«  &  mm- 

wkmm  liUermm  e  cwr.  JB  nnne  MmM.  m-o  JM  W^  ÜU 
fetae  Bieliasl  Ji.  illac  tibi  neliof  Üftrt  percMdarter  B.  p^w 

oiBCtarier  reft^vi  893.  la  istaa  €  JT  Cmmtrmtimê:  mm.  €MWM 
ua  U»ni«««dia  ■wacê  erea  aa(  ollaf  eaai  rmtmrm  JBm:  im  fna 
UUere  haa  tollaf  uppmreL  (air  Umfl  la  dl  aseat/  area  kaal  lolUr 
JTe  el  /(eaiere  «i#.  n  Ie  di  aaeai  leaiere  baad  ollaf  €'M  H,  miei 
^od  dii,  JR  ri  Ie  di  aaeat  lemere  kaad  edolaf  M  amaal  t^fiattf 
Grotwviana  loUes  Gwpeius.  cf.  Hmndimm  Tmrt.  Mit,  p.  M 

Ubolaai  X  894.  aaacruribaf  JVts  cupHI  q«*«  cicia  rmê.Mm 
(h.  e.  qaae  ui  puto):  caplUq;  Jr6.  aoapullsque  pro  oapltiqut  Acidm^ 
Uus  smiiê  éUganier  895.  Nam  Ubt  ian  Camerariut.  lam  llbl  iam 
librt  cfl  Ir^rt  nefi  JP^a.  al  JP  nipprimlf  JT,  Aapprl- 

mar  JP.  rbppriaar  C  opprimaf  J^.  fprlmar  M:  tapprlmas  8cuimr^9 
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SCELEDRVS. 

Qiii  uero  düpliciler? 
Palabstrio. 

DicaiD  tibi. 
Primumduniy  si  filso  insimnlas  Philocornasinm^  hoc  périeris: 
Iteruniy  si  td  est  uérum»  custos  additus  to  ei  përieris. 

SCELEDRVS. 

Quid  fiiat  me,  oéscio:  haec  me  uidisse,  ego  certö  scio. 

Palaestrio. 
Përgiiiy  ïnrelix? 

SCKLBDRVS. 

Quid  tibi  uis  dicam,  uisi  quod  uiderirn?  300* 
Quiu  etiam  nunc  iatus  bic  in  próxumost. 
Palaestrio. 

Ehoy  nóo  domist? 

SCELBDRVS. 

Vise^  abi  intro  tüte:  nam  ego  iara  rnibi  uil  credi  postalo. 

Palaestrio. 
Cértumst  facere. 


890.  dlcmn  GyifëiHS.  hic  dtctain  JBCJD.  id  dicam  W^  897.  pri- 
Miindum  #*  fMiso  Camerarittê.  falfom  JB.  fnltü  CÜJPflE  29R. 
si  ld  est  aerum  J|.  n  id  uerumlt  lOCJDW.  fl  id  uerun  eit  X 
custos  additus  tu  ei  J|  prohante  (nt^t  memoria  fatiii}  Htrmann». 
tue  cttftor  additor  Jia.  tu  ei  cuftof  nddituf  B^COFWj^  nisi  fwod 
Adituf  X  899.  Quid  fuMt  me  JVe.  Quia  ruit  me  JTci.  Quia  fwM 

ment  €T.  quiaatmeat  jD.  quid  ad  me¥  #*JS  neacio:  baec]rA.  at 

Descio.  SC.  bec  JF'X  800.  inroelix  X  oefi  JBn        801.  hinc 

Mi  iuproxtmuft  JB,  In  proxumo  eft  rHiqni  ebo,  dub  Bo^ 

tki¥'9.  eo  annon  JVü.  eho  an  non  B9  cnm  reliquis,  an  non  9ime 
ebo  Gu^etu8         dnmiR  Ji.  domi  eft  retiqui         808.  VinTe  JBm07MÊ 
ahiit  JVa  ego  lam  mlbl  nil  Ji.  ego  mibfjaro  nihil  JB.  ego 

nlhi  nibjl  reiiqni  credl]  credlch  JBn  ante  rasuram  S08. 

Perlnm  Mm  eft  Uöri  fticere  JBmCMlFK.  fliceret  JÊÊm 
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SCBLEORVS. 

Hie  Ce  opperiar:  eadeui  illi  insididLs  dabo, 
Quam  mox  horsum  ad  slibulum  iuuenix  récipiat  se  a  pibalo. 
Quid  ego  nunc  faciamt  custodeni  me  illi  miles  iddidit;  906 
NuDc  si  indiciuro  ficio^  interii:  si  taceo,  ioterii  tarnen. 
Si  höc  palam  fuerit  quid  peiust  müliere  aut  audicins? 
Düm  ego  in  tegulis  sum,   illa  ex  suo  se  höspitio  eduxit 

foras. 
Edepol  facinusrëcit  audax.  hóe  nunc  si  miles  sciat, 
Credo  hercle  bas  sustóilat  aedis  tótas  atque  bunc  in  cru- 

cem.  810 


flieere  id  CameraHys.  Certum  fiacere  est  transposnii  Boikius 

i 

opperiar  X.  operiar  JlcJP.  opeHa  JBaVJÊ0  eadem  JB  ead.  m. 

illi  B.  om,  reliqui  804.  QuHm  mox  horsum  Camerariws: 

quam  mox  Saracenus.  Quam  uxor  ÊtaCMMFX*  Quom  uzor  JVa 

lunix  Saracenus:  quod  non  dubitavi  iuuenix  êcribere.  iuueolf 

libri,  nisi  quod  iouenir  2E        se  a  Botkitts,  fe  MÊJmFX.  n  CJDa, 

se  e  Camerarius         805.  fatiam  JV        addidit  Dousa.  tradidit  libri 

306.  ioditium  JB         taceo  iuterii  Camerarius,  Uceo  sine  interii 
libri  tarnen.  8l]tametn  JFX  pallam  X  quod  JB 

peiust  Ji.  peiur  libri  aut  JBeCJD,  om.  JBn,  atque  W2^ 

audatiuf  JB  308.  ego  #*.  ergo  JBCJBWj  ilia  ex  suo  se 

bospiiio  Ji.  illac  liec  funintorpicio  jD.  illac  baec  Tum  ofpitiu  C  illachee 
Te  C**^d  e  e  corr.)  '^iirpitio  JB-'  unde  illac  iiaec  se  b.  Camerarius^ 
illaec  Tumpto  liorpilio  #^2K.  illaec  se  ex  nostrt»  li.  Lambinus,  illaec 
suo  se  b.  Lindemannus  olim  eduxit  Lambinus:  educit  coni, 

Camerarius,  edit  libris  dedit  Lipsius,  Ant,  led,  IVj  14,  edidit  post 
GruUrum  Bergkius  in  Diurn,  antiquar,  a.  Ï834,  p.  ±006  309. 

ratiDur  €'JBa  lioc  nunc  Ji  (cf-  ad  r.  AHÓ),  lioc  me  C  liocine 

JVJ#.  hoccine  WX  si  miles  Pius,  Beroaldus.  fiuiile  libri 

310.  ercle  JVJi.  etdeCom,X  has  sustollat  Camerarius.  srruf 

tollat  BCt^f  nisi  quod  u  MBm.  aliuf  tollat  JP2E  aedif  Ji#^ 

edif  €^JBX  totas  Ptars.  totaf  tollat  JBmWX^  codd,  Ppimdis, 

tota  n  tollat  JOnC  tour  fi  tollat  JB  atque  bunc  in  crue^^ni 

Uermidus,  AeidaUus,  atqoé  (vel  at  qnem)  hIe  crucem  libri,  nisi  quoé 
binc  116.  atque  bic  cmcea  codd,  Pyladis,  atqae  biao  la  eracen  0^- 


5t  PLAVTI  II,  8,  40-46 

Hërde,  quicqaid  est^  müssitabo  pötius  qaam  inlereim  male. 
Nóo  ego  possum,  quae  ipsa  seae  uënditat,  tutarier. 

PALAlfiSTRIO. 

Scéledre,  Sceledre,  quis  homo  in  terraat  alter  ted  audicior? 
Quis  magiA  deis  ininiicis  natust  quim  tu  atqoe  iratta? 

SC£LEDBV8. 

Qaid  est? 
Palaesthio. 
Iiibeu  tibi  oculos  ëxfodiriy  quibu8  id   quod  nusquimat  ui- 
des?  315 

SCELRDRVS. 

Quid?  nusquara? 

Palaestrio. 
Non  ëgo  tuaro  empsini  uitani  uitiosa  nuee. 

SCELEDRVS. 

Quid  negotist? 


merariuM  811.  Herde  C  quum  B,  sed  aUerum  u  e  ecrr, 

iotëii  C       812.  quae  (que  W)  ipfa  fefe  JPiS.  que  ilA  fefe  CD. 

quef cum  ras.JBa.  qu^  ifta  JV6  {sine  fete)  curarierFS 

818.  quir  MiCJD.  se.  quif  WX  io  terrast  alCer  ted  Berf- 

kius:  in  terra  mi  est  alter  auCem  Pareus  ed,  ierU  in  terris  na»  alter 
est  te  Acidalius.  iDteremat  é  alter  ^VJD.  iDtermioat?  pa.  eft  alter 
WX,  lAcuii  etiam  In  terra  te  alter  est  audatior  MCMÊ 

814.  Oui  WX  diis  inimicis  natus  qnam  tu  atque  iratis  Camt- 

rarius.  de  his  inlmicir  natur  quantum  atque  iratis  JBCJO.  inlniicitiaf 
quam  tu  acquirat  JFX.  Scripsi  deis  et  natust  A  v.  3Ï4  ad  S30 

personarum  notas  om.  C:  in  J9  usque  ad  r.  Bi9  addidit  plentm- 
que  sec.  manus  815.  lubentibi  J9ÖJD4B.  lubent  tibI  JKÊaCJD^ 

lube  nunc  Ibi  JP.  tube  nunc  tIbi  X,  lube  tibi  Pareus:  quod  pUteuü 
Fleckeiseno  Exerc.  p,  8  exfodiri  JBCM0.  effpdiri  JFM 

nurquam  eft  uider  JPiK.  nufquaro  hic  uidir  MimCJÊ0.  nurqaam  hic  ui- 
dllli  JV6  816.  tuam  empsim  uitam  Liudemannus,  matua»  m 

Ipsi  tui  tam  JV.  mutua  ea  ipn  tutti  CJP.  mntaam  ea  ipfl  to  ïtan  F* 
nunc  emam  uitam  tuan  X  uiciofa  A  817.  Qnll  C9 
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Palabstrio. 
Qaid  iiegoti  8it,  rogas? 

SCELSORVS. 

Cur  nón  rogeni? 
Palaestrio. 
Md  ta  tibi  isUm  praëtruncari  liiiguam  largiloquim  iubea? 

SCSLRDRVS. 

Quamóbrem  iabeam? 

Palaestrio. 
Philocomasium  ëocam  domi,  quant  io  pröxumo 
Vidisse  albas  te  ósculantem  atque  iroplexantem  cum  il* 

tero.  3C0 

Sgeledrvs. 
Minimst  lolio  uielitare  të  tan  uili  tritico. 

Palaestrio. 
Qoid  lam't 

SCELEDRVS. 

Quia  luacitiosu's. 


■egotii  ed  JB»  genegotiift  CJi.  negocüft  J^.  negocii  eft  X 
Begocii  jm         bogaf  CJÊ0         Versum  818  om.  C        Non^to  tIbi 
A.  Noui  A  ibi  JV.  1.  nu  tute  tibl  JB  mg.  NooauAibi  MBm.  Non  me 
tibi  JM.  Nonne  tibi  J^2E  praetuncari  MBm.  prae  tonc  dari  MÊm 

819.  Iiibeat  JÊÊnC^  qua  COa  proximo  JÊCWt 

320.  aiebar  Ji6Ji6JPaE.  aleuafC  a-af  c.  riM.  Ji«i.  eleaaf  A 
te  anU  alebaf  %         amplexantein  JV6i  coM,  Pyladiê,  amplexante 
JV«.  aapleocaoCe  C  ampleocaolem  JP.  amplecfantem  X.  ampIecKeo- 
tea  JP  881.  8C.  om.  J9  Mirum  lolio  Fulgentiut  p.  60i 

Merc, :  unde  MiruA  lolio  Saracenus,  Pius.  M irof  olio  JBCB,  MU 
nim  folio  W.  Miraf  oleo  X  ulctitare  te  tam  Ji6>  Pius.  nictitaret 
etaa  MÊCtBm,  uictllaret  e  Uuii  #*.  uictitaret  et  tam  X  828.  ao. 

Qaid  lam.  pa.  JT  qnla  lafdtiofar  JTcJi.  qul  aliifcitioAir  C?.  qala 
lofcioAir  JPSE.  qola  InrcitfoAir  ef  Fulg.  pa.  om.  il  uerbero 

MmWX.  «erberbero  JVea.  aekerbero  CX  ne  herbero  A.  oae  uerbero 


M  PLAVTI  n,  S,  5t-tt 

Palaksthio. 

VërberOi  edepol  It  quidem 
Caëeu's^  non  luscitiosus:  nam  ëccillaro  quidérn  domi. 

SCELEDRVS. 

Quid?  domi^ 

Palasstrio. 
Domi  btfrcle  aero. 

SCELfiDRVS. 

Abi,  liidia  me,  Palaéatrio. 
Palakstrio. 
Jim  mihi  auoi  manos  iuqninatae. 

SCRLKORVS. 

Quidom? 
Palarstrio. 

Quia  ludö  luto.  W 

SCRLBDRVS. 

Vaé  capiti  tuo. 

Palaestrio. 
'immo  luo  iatuCy  Scéledre,  promittö  fore, 


Gruteruê  bedepol  J9CJi    .        qnide  C  3S8.  Cetaf  Jl«. 

Cocof  Ji6   ctfifi  reiiquit,  Scribebaiur  Caecus  lufciiioryr  B- 

lurciofuf  reliqui  '    Num  2  illanc  JV6  eccillam  quideoi  Jl- 

iit«t  eccam  illam  quidem  malueris.  Ulam   quidem  illa  MÊCMÊi  ^m 

e 

quod  illam  JVe.  nam  Ulam  quidem  uidi  WX*  Ulam  eccam  quidem  Ctf- 
merariuMM  Ulam  quidem  eccam  Gr  uterus,  eam  quidem  eccillam  B#- 
thiuM  884.  Quid]  quid  lila  J»  885.  lam  Gu^^tuM.  Tam  Mm 

CJDWX.  Turn  JTa,  Dousa  lii,  8  mihi  Aint  manor  inqvinftle 

Mrjf  «Mi  ^Motf  inquioatae  Jf.  maaus  sunt  Inquinacae  Guftius,  ia- 
quinaCae  milii  maoua  aunt  B^ihiuM,  Vide  Proieg,  Trim.  p.  cxuu 
Pro  80.  al  FA.  Mpatim  M  lutollam  W^^  ei  tm  Mlap9m»M' 

Uct.  ir,  14  886*  Ve  HCt^W  luo.  fa.  immo  luo  laluc  Jf- 
Mio  FA.  iftuc  jaWM  el  cirm  tpmüo  pr^  pa.  CA*  lao.  fa.  lao  ^^ 
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Nisi  oculos  oritiooemqae  aiia  oomniiitis  tibi. . 
Set  fores  crepuérant  nostrae. 

SCELBDRVS. 

At  ëgo  ilii  obseraasflö  foris: 
Nam  oihil  est^  qua  hiuc  hüc  traiisirc  ea  póssit^  uisi  recto 

óstio. 
Palaestrio. 
Qain  domi  occam:  uéscio  quae  te,  Scéledre,  scelera  su- 

scitant.  390 

SCELEDRVS. 

Hihi  ego  uideo,  mihi  ego  sapio,  mihi  ego  credo  plürumuni: 
llë  homo  nemo  déterruerit,  quin  ea  sit  ii>  his  aédibus. 
Hic  obaistam,  oe  iuprudenti  huc  éa  se  subrepsit  mihi. 

Palaestrio. 
Mëus  iliic  homost:  déturbabo  iam  ego  illum  de  puguaculis. 


Camerarius  897.  oculuf  MaCJDa  alla  GuyttuM.  allam 

Mri  coinmittar  IE  328.  forir  CJi  crepueruDt  Ji  eoU, 

«.  tro.  4i0.  concrepueruni  Ubri  illi  obseruasso  Ji.*  nisi  males 

illt  obseruo  »taf  coH,  v.  349.  ila  obferuir  CJD,  ilico  obferui  JVts. 
uur  et  ua  «ar/»,  scr.  C^,  e.  illnf  obferuaui)  JVe.  lUaf  obferuo  JP2E. 
illar  obferüarro  codd.  Pytadis,  Licebat  etiam  illas  seruasso  forif 

CjD.  foref  jr#*lE  329.  binc3hic  CH  traonret  JTa 

recte  Jia  hoflïo  WX  330.  Quio  2.  Quem  reliqui 

nescio  quae  te  Sceledre  Camerarius,  nercio  u(q*  te  fi<celedre  JÊÊCMB. 
8C.  Defcio  utique.  pa.  fceledre  WX  sceleraj  Tceledre  WX,  fce- 

laera  JD  rufcitaot  JTe.  fufciUt  BnCtB.  fufcita  tt  W,  rufcita 

to  X  331.  SC.  om,  JF  sapio,  mihi  ego  Py lades,  fapio  ego 

libriy  sed'ui  in  Mi  parva  rasura  sU  inter  utramque  vocem 
plttriiaain  JBJF'X         '  382.  deterruerft  Camerarius,  deCere  ttti  CMB. 
deCeruti  j9.  deterreat  WX         edibuf  JV         388.  se.  praemiHit  JP 

obflta  Jia.  obfltM  J9a  ioprudenti,  non  impr.,  j9Ji  hic 

X  fubrepflt  JTisJPie.  fubreptal  JVe.  ftirrepniCTü         884.  eft 

Ubri        detarpabo  JV*        fam  bic  ego  X.  iam  Ouyetus,  vere  fortasse 

pognaealis]  propugaacalir  'Romanaê  codex*  Longoiii.  piaaacullt 


56  PLAVTI  11,  a»  64-e» 

Vin  iam  faciam  uti  stuiüuidiim  ié  esse  fatenre? 

SCELBDEVS. 

'Age  face.  333 
Palaestrio. 
Néque  te  qaicquam  sdpere  cordo,  nëqiie  oculis  utif 

SCELBDRVS. 

Volo. 
Palaestrio. 
Nëmpe  tu  isti  ais  ësse  erilem  cöncubinaro? 

SCELBDRVS. 

Atque  irgno 
Eam  me  uidisse  ósculaDtem  hic  intus  cum  alienó  uiro. 

Palaestrio. 
Sein  Cu  nuUum  eómmeatum  huc  hioc  esse  a  nobis? 

SCELEDRVS. 

Scio. 
Palaestrio. 
Nëque  solarium  neque  hortum,  uisi  per  inpluuiüm? 


eonieciuram  commemorai  Lamhinut  885.  Tin  iimi  Pïv#.  Viaii 
Jf.  Vim  fam  CMBX.  Yluialu  JF*  uti  stuUluidun  te  esse  Jt.  al 

ftuUfuidum  ut  Jf:  e  quo  factie  uti  stuUiuiduni  tu  te  efficiaê.  ut 
ftultiuidum  CJDJF*.  ut  ftultü  du  IS.  ut  stultiuidum  te  Camerariüs,  lm 
versus  fine  uolo  addebat  Acidalius  Pyladem  secutus :  dum  post  «ge 
inserebat  Fleckeisenus  PhiloL  II,  p.  107  Ikteare  iibru  fatearis 

Catnerarius  836.  te  quicquam  te  JV         ftiperet  MÊm  uolo 

JV.  Tcio  CMBFX,  sed  qui  omiUant  tres  insequentes  versus,  quorum 
tertius  terminatur  scio  voce  837.  ii^ti  ais  Acidalius  p.  9S1: 

istic  ais  Camerarius.  ifticaf  JÊÊ4Ê.  iaio/ar  MÊ^  el/dicaf  mrg. 
tttet  MÊm  888.  me  Canu  ne  Jf  uidisse  Cam,  uidlfTet  Mm, 

uidifTe  te  MÊh        .  880.  turn  vitium  Oronovianae  buc  liioc  Ji. 

Iiinc  Jf       elTet  JÊÊm*  eane  etiam  Cam.       840.  pa.  Jf .  om,  CMFM 
hortum  JV.  ortum  reliqui        inpluuiüm,  mon  ImpK,  JV        sgbu 
addidit  Oulirlmus.  om»  Ubri,  quorum  VJÊWX  sic  iuttguni:  ac 
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SCBLSDRVS. 

Scio.  340 
Palakstrio. 
Quid?  oune  si  ea  domisl:  si    eam  Tscio  ut  ëxire  hinc  ui- 

deas  domo, 
DigDon  es  uerbëribas  mnhisy 

SCELSDRVS. 

DigDus. 
Balaestri  o. 

Serus  isfas  foris, 
Në  tibi  claiD  se  sübterdacat  istiiic  atque  hue  trënseal. 

SCSLEDRVS. 

Cónsiliumst  ita  ficere. 

Palaestrio. 
Pede  ego  iam  illam  hac  tibi  sistam  io  niaiii. 

SCBLEDRVS. 

'Agedum   ergo  face.  uólo  scire,  utrum  egou'  id  quod  uidi 

uiderini ,  845 


fcio  neqDe  roUrium,  Deque  ortum,  Difl  per  impluuium  scIo  841. 

Qoid  DUDC,  si  iungebatur.  Quid  H  nunc  fl  CJ9         domKt  CJF*.  domi 
eft  rtliqui  eam  facio  Ji.  facio  eam  CWJPZ.  fatio  fedeam  JV. 

factam  eam  Camerarius  exire  liinc  AcidaUus.  hinc  exire  libri 

domi  CJi        342.  Digoun'  ea  Ji.  Digoti  ê  JVn.  Dlgnuf  ef  Jf^ 
eirm  reUquis  dignus]  diguu  JVn  foref  libri  843.  Nee 

JB  dam  Te  CJ9.  dam  JVn.  dam  *  JVe,  codd.  Pyiadis.  eadam 

^SE  TubcducatD  Bn  ante  ras,  ift  hinc  Mi,  ëed  ei  ï  priuë 

et  h  e  eorr,  hunc  JÊÊa»  hac  JP  844.  ell  iibri  pede 

AcidaUus,  pedef  libri  io  uiam  X,  iouita  JVCJD.  in  uia  f 

o 

84ft.  ergolego  X.  g  JfCJD  ut  saepe  h.  e.  ergo        .  face  uolo  Tcire 

ntrum  ego  id  quod  CMBtm,  flicdP   uolo  fcirdP  ut«* g«  it  quod 

cirm  rasuris  Mm,  quae  fortasie  utrumne  ego  interpretanda  sunU 

facidfc  uolo  Ccire  utru««««ego  id  quod  Jfft.  InAapparuit  koon*«ou 

uidiluidil  MÊm.  milii  uidi  JPM  oider.'^  cum  raê.  JÊÊm 
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'Ad  illic  faciat  quód  facturum  dicit,  ut  ea  Bit  domi. 

Nam  égo  quidem   meos  óculos  habeo   nëc  rogo  utendös 

foris. 
Sét  bic  illi  subparasitatur  sémper:  hic  eae  pröxumust: 
Primus  ad  cibum  uocatur,  priroo  pulmeotüni  datur. 
Ndm  illic  noster  ëst  fortasse  circiter  triëouium:  830 

Néc  quoiquani  alü^  quam  illi^  ia  nostra  méliust  famulo  fi- 

^  milia. 

Sét  ego  quod  ago^  id  me  igere  «portet:  hóe  obaeruare 

óstium. 
Si  bic  obsistam,  bac  quïdem  pol  certo  uérba  mihi  numquam 

dabunt. 


846.  illic  ratiat  JVJD.  iUi  ofaciat  C  347.  orcnlof^Ji 

liuGouTBNOosFuH  •  •  ^.  rogo  utcDdof  forif  JPJS.  roga  uteodi  forafC^JD. 
rogat  utende  foiif  JVn.  rogat  utenda  forir  Mie  348.  fubparafl- 

tatur  JVCÜ.  rubparaHtatuf  X,  rupparafltatur  W  hic  eae  pro- 

zuuiudt  Ji.  B]c*A*PHOx«**«  A,  bic  ea  proxumuft  JVm.  bic  ea  pro- 
zuoiur  CÜ.'  hic  ei  proxumuft  JVe   hic  ei   proximuf  JFX  849. 

prloio]aa  primo  ei?  850.  furftassA  BaC         trienniuiu  nimium 

visum  GruUro,  qui  de  trinuodinuni  cogitabat,  trlmeoium  Gyyeims 
851.  NBC  A  ui  videtur»  neque  reliqui        quoiquam  alii  Jt.  caiquam 
Ubri         jlli  in  noltra  Pylades.  iilin  ouftra  ü   illi  noUra  MÊCJPX^ 
Uli,  est  iD  nostra  üoihiuM         meliust  Guyetus.  mkliusbst  A.  meliof 
WÊCMBX.  om*  V  852.  ego  quod  ago  ld  Bothtus:  ego  hoc  quod 

ago,  id  Camerarius.  ego  hoc  quid  ago  it  JVü.  ego  hoc  quid  ago  id 
BhC  ego  hoc  quid  ago  ad  ü.  ego  hoc  quid  ago?  At  W,  ego  qoid 
ago.  at  X  mea  cerero  portdr  huc  obreniarA  Bm  boflian 

JFTÊi  353.  Si  hic  Ji.  s*«  A.  Sic  JV.  hic  reliqui.  Hac  Camera" 

riu9  bac]  sic  Camerarius  mihi  uerba  W 


U,  4,  1—4  MILES  GLORIOSVS. 


PALAESTRIO.    PHILOCOMASIVM. 
SCELBDRVS. 


Palaesthio. 
PmecëpU  facïto  at  niëmineris. 

Philocomasivm. 

Totiëiis  monero  miruinst. 
Palabstrio. 
Al  mëluo  ut  satis  sis  sübdola. 

Philocomasivm. 

Cedo  uël  decem^  ëdocebo  355 
Blinumë  malas,  ut  siut  roalae:  mihi  sólaest  quod  superfit. 
Age  Diinc  iam  insiste  in  dolos:  ego  hüc  procul  recëdam. 


il  Cf.  n.  Se  en.  4.     Vanc  emendatam  dedi  in  prooemio  ind, 
tckoL  aest.  univ.  Vratislav,  a.  1839  SERVI  IDEM.  PHILO- 

COMASIVM MVLIER  JV.  EIDEM.  PHILOCOMASIVM.  SERVI  IL 
MVLIBR  e.  PALBSTRIO  PHILOCOMASIVM  JP.  Paleftrio.  Philoco- 
manam.  Sceledror  WX  854.  pal.  prnemittunt  BCMB  Pre- 
cepta  JiJF*.  Precepto  X  tofies  Camerarius,  'toller  BCMB»  tolle 

t^X  inonere]niunera  JVn  mirumst  A.  tirfrum  eft  (vel 

mfrii  è)  reiiqtti  355.  cedo  uel  om.  WX  decem  edocebo 

Tattbmannus.  d*ce  edocebo  J9«l.  dice  me  docebo  C,  diceme  docebo 
Ji.  doce  me  docebo  96.  me  docebo  CntAII  praeterea)  W,  ne  doceto 
X.  doctas  docebo  Camerarius.  doctam  edocebo  Pareus,  doctum  edo- 
cebo Bvthius  856.  Minime  Bergkius  Diurn,  antiq.  a.  1834. 
p.  1009  sq.  Memlnf  iibri  male  MBX  solaest  qu<id  superflt 
Jt,  Bupetus.  aoLAKOV  iosvpbrf —  A.  Tola  equo  Tuperfii  WÊaCMB.  Tola 
eqao  AiperUt  JV6.  Tola  ego  foperfUm  FX.  solae  e  quo  «uperflt  Seir^ 
oppims  /,  1.  tolae  e  quo  soperflt  Taubmamnus.  solae  est  qol  supersU 
Goelierus  in  Trucul.  700  857.  Pbilocomasio  continuavi^  quem 
iibri  tribuuni  Palaestriool  nitnciam  AX,  Haasius  in  Diurn. 
aniiquar.  a.  1888.  p.  979.  iam  ounc  rtUqui.  Prove  Handius  TursêU. 
IV,  p.897  ego  huc  procul  Ji.-  probaium  Brixio  p.  48.  boo««* 
PAaoui*  A.  aba  te  ego  procul  j&h.  ego  aba  te  procal  WÊmCMBFX 


00  PLAVTI  II,  4,  5—9 

Palasstrio. 
Quid  ais  lu,  SceledrcY 

SCSLBDRVS. 

Hauo  rëm  gero:  habeo  niiris^  loqaere  quiduia. 
Falasstrio. 
Credo  ëgo  istoo  exemplö  tibi  esse  pdreaudum  extra  pirtan^ 
Dispëasis  manibua  pitibulum  quom  habdbia. 

SCBLBDRVS. 

Qaamnam  id  6b  rem?  360 
Palabstrio. 
Reapiceduin  ad  laeuam:  illaëo  quis  est  muliërV 

SCBLBDRVS. 

Pro  di  immortaleay        I 
Eri  concubinaat  haëc  quidem. 

Palabstrio. 

AlUii  quóque  pol  ita  uidëtur. 


858.  QVAMSTV  A.  Qaid  afin  MÊm.  Quid  aftaf  JÊÊ^JÊ.  qaid  Haf 
JD.  o  qul  aftaf  JFl  o  quid  adaf  X         celebre  Bm         qailaiT  Mm 

859.  iftoc  ezemplo  AX.  Iftuc  exemplo  Mim.  Uluo  eztemplo  Mm 
CMW  essc  pcreuodum  extra  portam  Ji*  B88B«BB:t>.Ni**izT»i— 
A.  efTe  euodum  extra  portam  érellü  codtm  Regime  ei  vet.  edd.  eOé 
enndum  actutum  fl  extra  portam  eft  CMW.  eITeC  (eiTe  ^)  euadê  ao- 
tutum  Cl  extra  porta  é  Jf.  effe  eudfi  efTe  actutu  extra  porUm  2. 
actutum  gloseema  esse  explicando  extemplo  aecriptum  Scioppims 
IV,  3  vidit  860.  DifpeCrir  JS,  GelHuê.  dupxnsu  A.  Dif^rtif 
MCM,  Dirparfir  J^  quom  JV^*.  c%im  reliqui  baliet**ir 
cwfii  roe.  Mm.^  Iiabetif  Mh  id  Ji.  om.  lièri,  ob  quamaam  rem 
euyetuë  861.  Refpice  dP*"  dom  M  aileui  Mm.  ad  leaam 
Mm  cum  reliquiê  illaec  quls  est  muiier  BotMu:  muiier  baee 
quis  est  idem  olim^  saiie  eleganter,  quif  lUaec  eft  malier  Obri^  min 
quod  illa  ^ec  JV,  lllec  MX.  JAcet  etiam  quis  illa  aaoist  muller.  Mmgu 
etiam  9ibi  placere  iUac:  quis  est  baec  muiier,  deleto  Pro,  HeruMH- 
nu9  êignificavit       di  iauDortalef  MX.  dii  imm.  JF*.  dumortalet  VM 

868.  Bat  eOam  A  videProleg.  TriH,p.cxLVU.         ooacvbiaafl 
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Age  Diioc  iam,  quiindö  lubet 

SCELKDRVS. 

Qoid  agim? 

Palakstrio. 

Peri  praeprópere. 

Philocomasivm. 

Vbi  istést  bonus  sernos^  qui  probri  me  mixomi  innocéntem 

Falso  loaimulauit? 

Palabstrio. 

Éd  libi:  bio  mi  id  dixit^  atiquest 

Philocomasivm. 

Dixtin  965 

Tu  té  oidisse  in  pröxumo  hio^  scelëste^  me  oscuUntemf 


MC  coDCubioa  eft  reliqui  het  JBJP  poliU  JB^ 

868.  qaando  iibri  cum  A»  quod  vitium  Oronovianae  peri  prae- 
propere  Ji.-  ffrob.  Brixiuê  p.  48.  peripe  propero  JV«i.  peri  perpro- 

pere  JBh  cnm  reliquiê  864.   Vbi  istesi  boniw  Ji.  ub 

BONUS  Af  in  quae  spaiia  iistesst  quadraL  Vbi  ilte  bonnr  reliquL 
Vbi  iatie  booas  Botkiut:  non  male,  si  seraost  ëcribahtr,  Vbi  iêU 
bonus  esl,  deUto  seruus,  Bemiannut  seruos  om.  M*         pbobbi 

Jk.  prodlail  JV.  prodit  CM*,  proditi  JP.  prodiit  X.  propudii  Camera^ 
riuM  mazumi  AcidMms.  mazame  Iibri  866.  pal.  praemii" 

tÊtnt  me         inniBDlaUni  Wm  PA.  ea  tibi:  bic  mi  id  dUlt,  uti- 

qaest.  ph.  dixtin  Ji^  ntiqne  est  debens  Hermanno,  ph.  en  tibi.  p.  bic 
mibi  id  dtzlt.  PH.  tibi.  quem  dixit  Mi,  uUima  voce  in  diztl  muiaia  in 
JV».  PH.  hem  tibi.  pa.  bic  mi  id.  dixit.  ph.  Ubi?  qnê  dixU  Cei,  nisi 
gmod  hem  pro  ph.  hem,  W.  pa.  bem  tibi.  ph.  bic  mi  id  dixit.  pa.  tibi 
qoem  dixti  JD.  bem  tibi.  pa.  bic  dixit.  ph.  tibi  quem  dixti  X.  pa.  bem 
tibi,  bic  mibi  id  dixit.  ph.  tibi  quaeso?  dixti  Camerarinê.  pa.  bem 
tibi.  bic  mibi  id  dixit.  so.  tibi.  ph.  quei  dixti  €hruterut  et^  niH  quod 
quem  pro  quei,  eronovuiê,  tibi  ferri  non  poêse  per sp exit  AeidoHMê  : 
nee  qmaHuor  iiiteris  Amifrosiani  spatia  êuffieinni.  Sed  quaitmor 
tantum  idem  kabei  pro  mibi  id  (mw  puto"):  pro  quo  mibi  Hne  ld 
Bothiue,  in  reliquiê  e  C  pendene,  Ceterum  de  ntiquest  dnbito:  ew- 
ipeetatur  aliquid  ut  ph.  eho  tn,  dixtin  —  vel  ph.  qnid?  dixtine  ^ 
f^9ê.  Ta  te  eruterue.  run  A.  Tute  me  eef  Tu  te  me  reliquL 


et  PLAVTI  II,  4,  14-W 

PALAESTftlU. 

Quiii  cum  dlïeuo  adulescentulo  dixit. 

SCELSDRVS. 

Dixi  hcrcle  nero. 
Philocomasivm. 
Tun  uidisSti? 

SCELEDRVS. 

Atque  his  quidem  oculis. 

Philocomasivm.^ 

Oculis  carebis  credo, 
Qiii  pliis  uident  quam  quod  uident. 

SCELEDRVS. 

Nuroquam  bërcle  deterrébor^ 
Quin  uiderim  id  qiiod  ii/derim. 

Philocomasivm. 

Ego  slülta  moror  mültum,  370 
Qiiae  cum  iióc  insaiio  fabuler,  quem  pol  ego  èapilis  pérdatD. 


Tuten'  Camerarius  uidlffdf  Ha,  udiffe  nm  proiua* 

omnes  scrlkstkimk  A,  Camerarius.  fcelefté  JVa.  fcelefte  JT» 

eum  reliquis  8h7,   Quin  Ji.  Atque  libri  cum  A.  Quo  in  pnt 

prioriê  versus  rrposito  httnc  ab  Alieno  eum  ordiebaiur  UermasMnt. 
AC  ortum  ex  pal.  vel  pa.  personae  nota,  Ac  Bothiys  otim,  M  Msper 
adulerceutulo  CJEP2S,  non  A  368.  Tun  Ji.  Tuwa  A-  Titf 

me  reiit/ui.  Tu  me  Uermunnus  quidem  oculis.  ph   oculis  carrbi< 

Ji.  QUioBM  •  •  •  •  LiocvLisCARRBis  ^.  quideui  ocuüf.  PH.  careWf  rfüf«» 
nisi  qaod  care  •  If  cum  ras,  MÊa*  Fortasse  lamen  in  iUis  /«''* 
quidem  mels  oculis.  ph.  carebis  3Ö9.  pluf  uidet  Jiai  «•■- 

quam,  nou  nunq.,  Jt€*  deierrebor  JiJi»^'».  daS»«Tebo»  cwm 

ras.  Bn  deterebo  C  deteraebo  MB  370.  Quin  uiderioijD  «•<<«- 

T\m  e  corr,  post  ras.  B  inon  QhI;>  quod  uiderit  Mm  ftsl» 
Moror  MimCBX^  ftulta  et  mora  Ba,  Lipsins  Ant,  iecL  li,  '^• 
QttltaJ^.  MOtiA  etiam  in  A  apparait.  Fortasse  iyitur  scripsit  poeU'- 
Set  sumoe  ego  mora  multum^  ut  Pers.  i,9,»a:  vel  Pol  egosa»»»^ 
multum  CcoH.iaen.  V,  ö,  6)  371.  Que  JiaJ^  lofanio  €m 

rABULBR  A.  fabulet  Bm.  fabulem  JV^  cum  rtUquU       perdat  B^ 
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SCBLBDRVa. 

Noli  miDiUri:  scio  cracem  futiirmm  mihi  sepülorani: 
Ibi  mei  sunt  maiorës  siti,  patër^  aaoB,  proauos,  ibaiios. 
Nou  pótis  est  mihi  miois  tuis  hosce  óculos  exfodiri. 
Set  paucis  uerbis  të  uolo:  Palaëstrio^  obsecrë  te,  375 

Vnde  exit  haec? 

Palabstrio. 
Vnde  uiai  domo? 

SCBLBDRVS. 

Domo  ? 
Palabstrio. 

Më  uiden? 
Scblbdrvs. 

Te  uideo: 
Nial  mirurost  facinuS;  quómodo  haec  hine  hüc  transire  pöluit. 


378.  8BPULCM7M  C^).  fepulcbroiii  reliqui  373.  me  C 

nmraAioiiBs  A.  maiuref  fiiot  reliqui  fiti  om.  JVü,  add.  JVe 

«uur  proaunf  abaniir  libri  cum  Jii  ni$i  guod  proattof  C  374. 

potis  est  niibi  Ji.  pofTunC  mihi  JV.  mibi  potraDt  reliqui  cum  JL 
HüvisTCis  AL.  minaciif  iuif  reliqui  hosce  oculos  Ji.  blfce  ucullf 

ABF.  hirce  oculi  CMBX  kxvodiiu  A.  fodtri  reliqui  Uer- 

manno  piaeebat  Non  possuDt  tuis  minacüs  bice  oculi  mi  ecfodtri: 
nri  praesUterit  ealtem  Non  po^üunt  nunc  minis  tuis  bice  oculi  mi 
exfodiri  875.  post  pnlaeflrio  aliquid  erasum  in  Mi  oBSBcaonc 
A.  obfecro  reliqui.  obsecro,  unde  (e  proximi  versus  iuitio  ascito 
uhile^  Camerarius  undbbxithakc  AK^  Fleckeisenus  Emerc. 

f.  99 :  Cnisi  forte  in  A  potius  rxhthuc  est.)  Vode  exit  hac  huc  Jf . 
BBde  Kzit  bac  boe  C  unde  exit  beo  huoJD^*.  \nde  exit  Hermannus: 
fvriasse  vtre  ntsi  doroo?  se.  domo?  pa.  me  uiden?  se.  te  uideo 

Grulerus:  quem  secutus  ufde  pro  uiden?  Lindemannus.  nisi  domo. 
te.  domo?  PA.  me  uidenCe  uideo  JV  (sed  e  uideo  e  corr,),  CM^fWt. 
Quorum  ia  fime  uidcnte.  se.  ui'deo  Camerarius.  nIsi  domo?  se.  dono? 
FA.  uiden  tu  eam  ?  se.  nideo  Herman  mus.  Sed  nisidomomodomkcidbntk 
tntso  A         S77.  NIff  mirumft  JV^C  Nlfl  mirura  JBm.  se.  Nimf- 
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Nam  cërto  neque  Boliriumst  «pat  qös  neque  boitns  üllus, 
Neque  fënesCrfi  nisi  datrita.  nam  certe  ëgo  te  bic  iotag  uidi. 

Palabsthio. 
PergiQ,  aceleste,  iotëndere  haoo  argiieref 
Philocomasivm. 

Ecaslor  ergo  380 
Mi  haa  fiilsam  eueoit  sómnium,  quod  DÓctu  hac  somniaai. 

Palaestrio. 
Quid  sómniasti? 

Philocomasivv. 
Ego  ëloquar:  set  amibo  aduortite  aoinom. 
Hac  nöcte  io  aomiiis  mëa  soror  geminist  germaoa  aisa 
Veoisse  Athenis  iu  Ephesum  cum  süo  amatore  quódam. 
Ei  ambo  höspitio  buc  iu  próxumum  deuórti  mibi  sant  oisL  383 


rainfk#^  se.  Mirum  eft  25.  ••••«••sibvm**^,  ^ae  nibusmubbi«8T 
interpretamur.  Nlmis  mirum  est  Gruientê  habchinchucteajiuu 

POTun  A.  haec  hic  traonre  potuerit  reiiquiy  nUi  quod  hec  pro  h«ec 
JMF*       878.  soLARiuHEST  CAO  roJariufJViiCTJP.  folariomJV^JV 
ortuf  CM^WWt  879.  fenetra  Jfa.  feoeftra  ctrai  reiitpiit  J. 

fesCra  Bothius  nisi  clatrata  Angeliuêi  oisi  dathraUi  SeuUuiëS» 

NBQUBCLABATA  A*  dIII  clarata  retiqui  cbbtb  Af  BetUUhu  i« 

Heautont  UI,  1 ,  79.  certo  reUqui  hidntair  B^Cn,  bidosT 

Mim.  Intnf  M^  880.  Pergi  fceleOé  Bm  mvnmEMMMKSt 

ABOUBBB  A9  Boihiuê.  intenderet  hec  arguerit  JVa.  lotendere  el  hane 
argttere  BhV^X,  intenderet  haoc  argoere  B,  atque  ffro  ei  imeexU 
Cam.  ecartoi;  ergo  AWX*  ecaltor  ego  BCB.  ergo  ecascor 

AcidaliuM         881.  Mihi  aut  Bm. u  CA.  e.  mihihauJ  A.  MAi 

baud  BbCBfX  euenit  AJFX.  eueniat  BC  eueai  B 

NOCTB  A  Doctu  reiiqui  fomoiault  B  888.  sonoiatti  Cff- 

«ner.  ed.  alt.  fomoiaaifti  libri  cum  A.  Fortasse  ego  deleudum 
ambo  Acidalius  aduobtitb  C^),  Acidaliut.  aduortit  Bm>  9ér 

uortito  BhCBX.  aduertito  #*  888.  gemioast  Jt.  obboha**  J* 
gemina  JV.  gemina  et  reliqui  884.  VeniCTet  JVü  eoa  fua 

#*!{.  QI70M8UO  ^.  cumeo  BaBa.  cum  meo  BbVB^  98^ 

tti  ^,  Hi  reUqui  hobpitiumh^c  A*  bofpltio  hue  BCB^^^ 


II,  4, 33-40        MILES  GL0RI0SV8.  M 

P  A  L  A  B  S  T}R  I  •. 

Ptlaë8(rioiiÏ8  sóinniuia  narritur.  perge  p6rro. 

Philocomasivm. 

Kgo  laéU  uisa^  quia  soror  ueoisset^  propter  ëandem 
Saspiciooem  maxumarn  aurn  uisa  sustioëre. 
Ntro  argüere  ïd  aomnia  mé  meua  mihi  fdmiliaris  uisust, 
Me  cum  alieiio  adulescëntulo^  quasi  nüoc  tu,  esse  auacu- 

latam^  390 

Qooin  illa  aiisculata  mëa  aoror  gemlDa  éaset  auumpte  aroicum* 
lU  me  inaimulatani  pérperam  probri  ësae  aomniiui. 

Pal AS8TR10 
Saiitt'  ëadem   in   uigilanti  ëxpetuiil,  qtiae   in   aomnia   uiaa* 

mëmoras? 


ofpicio  boe  JPaa  deirorti  mibi  sonl  Bothiut.  mihl  deaortif  Mm. 

alU  deuoni  nmt  JV^.  mlhi  diuiirti  fuat  CFB.  Eundem  ardimem 
tutmtw  A  ain  JP  886.  PAL.  AeUaliuê.  aca.  l%kH         Pa- 

Ueatrioaia  HmtM.  PALAsatuoHi  A,  WÊ.  paleftrloai  reUqwi  pergè 
AciëaUiiê.  pai..  perge  It6ri  887.  leta  MiM'  uifo  #*•  ullk  caiai 
«-Wifirw^.  ttUu  Gronwiut,  Fortéisêe  f  uit  fncto  forror  JDéi 

3M.  Sorpitioaem  JVCIP  naxlaam  AMCM  868.  argueret 

A«  iiaciiMiBiFAvii.iA»i8  A  faaiiliarif  oieuf  aiibi  reliqui  vuuar 
4.  Bifa  f. .  ..  .  cirai  ra#.  JVai.  oiruf  eft  A»  cvai  reUqmiê  890. 

Meca«  jy.  Mffcnai  cun  CMB  adul.  AHW.  adol.  CJDflB 

■«»c  co,  eae  oscnlatam  Hermannus:  aaac,  e»e  oscalaUua  Camerof^ 
n»«.  mniCTUKSAUsccLATAM  ^.  Duoc  eft  orculAtam  elTe  ttHhCWkWf 
rt«iii«  esMi  Pifiadtff  Seioppius  JF,  7.  nee  eft  ofculaiaai  eCTe  & 
■HBC  efk  aafcukAto  é  Aa  891.  Quoai  Ji.  Cum  relifift  ctrm  A 

iLLAAvacvLATA  A.  'dlMÊ  aufculUi  JVaii  illa  ofculata  rtlifui 
fottnipie  GrmUruM.  funptu  JVü,  fuu**  JV».  fuum  reliqui  889. 

Itè  Aa  pérperam  probri  Ji.  pérperam  falfum  AMÊCMk.  perpa- 

ram  g*M^  pérperam  ego  Hermannus  efTe  libri  cum  A,  niH 

fvod  efife*  cmm  roê.  Mm.  fuiaae  {omiëto  falsom)  Pyiadeê,  AeidaUuê 

898.  SaUm  JB       iinjicii.AHn  ^.  uigUaatiX  MCM.  uigilaatl#'2b 
^  aigUamaa  Sdoppiue  V,  a  axpeliuilqae  MM*  nlüua 

HmÜ  Gom.  I.  2.  Mil.  5 


flS  PLAVTI  II,  4, 41-47 

Eu 9  hërcle  pmesens  sómniarost:  «bi  intro  el  cooprectre. 
Narriiidnni  ego  istuc  militi  eensëbo. 

Philocomasivm. 

Facere  Gërtumst:     3K 
Neque  me  quideni  patiar  probri  inpüne  esse  iosimulaUm. 

SCELEDRVS. 

Timeó  quid  rerum  gësserim:  ita  dorsus  toltis  pnirit 

P  AL  AESTRIO. 

Sein  te  porisse? 

SCBLKDRVS. 

NÜDC  quidem  domi  cërtost:   certa  rés  est 
Nune  nóstrum  obseruare  östiain,  ubiubist. 
Palaestrio. 

At;  Sceledre^  qotéso, 
Vt  ad  id  exemplam  sömnium  cousimile  somuiauit,        400 


noniDt  Bm         394.  Eu  Jt.  Heuf  U&ri,  Quid  in  JÊ  sit,  non  iignet 

praeseo*  somniuinst  Ji.  PBABasNMoMNiUM  A.  |ideo(  foDBiua  A 

in  quo  iaiere  praefenr  roamium  Camerarius  per$pemit,  pnttmiê 

T 
omoia  (vel  oma)  JV  tng.,   CJDai.  praefeotia  OBmia  J9#*'  pnefeiCi 

iam  omnia  WX  abOa^it  cum  ras.  Mie»  conprecare,  »«• 

cooip.,  JLMim.  conprecariDt  Mi»  895.  Narandum  X        GKRTm 

asT  A.  certum  reliqui  896.  probri  Camerariys,  pao**  C^ '• 

PROBi  ut  puto)  A»  pro*t  cum  ras,  JVa.  prodi  JV^CWJF*.  v^^  ' 

tmpune  esse  Uermannus.   fairo  fopuoe  AMi.  Talfo  ioipose  {td 
ijiuoe)  reliqui  inflmulata  CJ9  397.  gelTerfBi  AK.  seRrrit 

reliqui  dorfnr  totuf  JVC*,  Nonius  p.  903,  dorfü  totuf  M-  dor^"" 
toium  AWX^  prorit  ita  898.  periHTe  MÊhWX.  periffef  Bm* 
periifTe.  CJD  sckl.  nuDC  Acidalius.  sed  auDC  Jf,  anac  retifn- 

Palaestrioni  eonÜHuantes  quldeai]quidY  efl  #*.  quid  eft  % 

caaTosTCRRTA  A.  certo.  se.  oerta  reliqui,  8celedro  continuumi  Aó' 
dalius  899.  obferuaret  Bm  honium  #*!SB  ublibi  ca 

Botkius:  obi  est  Aeidalius:  ubiabi  sU  Gruterus.  ab*IM  JB  e»d^  «• 
ubl  ifTet  CBW,  ubi  efTet  Z         fcelera  et  Bm         quefo  B€Bf 

400.  it  JVai        coDsImile  C^criptum  olim  quomsimiueJ  ü-  4"^ 
flaiilo  JVai.  quafl  fimile  Bm  cum  reliqui».  qaaoi  slaiila  Cmnsrum» 


11,4,48—50         MILES  GLORIOSVS.  fli 

Atqoe  ut  tu  sunpicitiift  en  Ie  eam  oidine  aiMcaUnteoi. 
qu egomcC sani .  •  •  qood  oidisse  po  •  • 

SCELEDRVS. 

Mea^  Sam  non  nidiue  irbïtras? 

Palasstrio. 

Ne  tu  hërcle  sero,  opinor, 
Resipiscea.  si  aii  ernm  uëuerit  haee  rëa,  peribia  pulebre. 


401.  e«  te  eam  uidisse  Ji.  ef  O^d  t  e  corr.)  eani  uidifTet  JBm» 
Cf  eam  uldilTe  Jt^  cum  reiigêtU.  bamuuiissb  sine  u»  ni  videiêtr  JÊ» 
es  eaa  uidisse  te  Camerariag  AvacvLAimM  C^>  ofculaotem 

relict  408—404.  Sic  conformavimus ,  qnae  kis  spatiiê  per- 

êcripta  ëunt  in  A^  valde  numc  qaidem  lacera: 

•  ••••(^V•••••••••  BOOMBT*  •  •  •  •MAX»  •  •  QUODVIIMMB 

•  • • PO • 

•  •  •  ••NONUIDIMK     —       ~       —       —       —       —  OPINOB 
BBSIFItC  •  S  «  Al  *  RUM  •  •  •  C U«  •  •  UBNBRITPBBIBM 

Ei  in  primo  quidtm  vertu  quinta  ab  iniiio  iUiera  visa  est  o  pei  o 
eue,  paemuUima  ante  boombt  v,  paenuUima  ante  sam  vet  h  rel  o. 
In  tertii  initium  quadrmre  visa  sunt  mbnbam  litterarum  vestigia. 
tn  medio  quarto  ante  v  visum  est  pri,  post  eandem  lUteram  m 
apparere:  hunc  ut  versum  iam  in  A  sie  depravatum  extitisse 
coniiciamus  : 

BXSIPI8CBMIADBBUMHABCBB8PRnTtDBimilBBlTPBRIBItPUI.CRa 

Omisso  primo  versu  reiiquorum  haec  species  in  Mes: 
BC  Meam  bob  uidiffet  arbitr*  pa.  ae  tu  hercle  opinor  obfecro 
Reripirci  Bderu  hec  re£  priuf  ob  oculof  creuerit  puis  pulchre : 
(et  ita  quidem  ut  post  arbitr  una  tantum  littera  erasa  eue  videa^ 
tur:')  haec  au  tem  in  JBh: 
■c  flfeeaoi  bob  uidifTe  arbitrarif  pa.  ae  tu  hercle  opiaor  obfecro 
Refpidf  n  aderO  b^c  ref  priuf  ob  oculof  perueuit  periblf  pulebre. 
Cum  M^  conyruunt  CMBy  nisi  quod  peruir  CP^o  peribiQ  servarunt» 
Ak  eisdem  M'X  sic  discrepant:  Ttï^\t\t}Tttp\Tet  W^  refk»ice  JS  — hec 
W  —  priaf  ob  oculof  om,  WX  —  perifti  JFX.  Ex  uno  M  interpo^ 
lationem  opiaor  BiagauBi  ^aalum  obfecro  reperief  protuUt  lApsiuê 
Ant.  lecU  V,  6,  Olim  a  nobis  propositam  scripturam: 
•c.  Men  eam  bob  nldieee  arbitrae?  pa.  ae  tu  hercle  sero,  opiBor, 
Acsipiaers,  ai  ad  erun  deneaat  haec  ret,  peribia  polcre: 
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Palabst&io. 
Quiii  cum  ilieno  adulescentulo  dixit. 

SCELBüRVS. 

Dixi  hcrcle  nero. 
Philocomasivm. 
Tun  uidi8ti? 

SCELEDRVS. 

Atque  his  quidem  oculis. 

Philocomasivm. 

Oculis  carebis  credo, 
Qiii  plus  uident  quam  quód  uident. 

8C£LEDRV8. 

Numquam  bërcle  deterrébor^ 
Quin  uiderim  id  quod  uiderim. 

'Philocomasivm. 

Ego  stüKa  moror  miilturn,  370 
Quae  cum  hoc  iosaiio  fabuler,  quem  pol  ego  èapilis  përdajn. 


Tttten*  Camtrariüs  uidirrdr  Bn.  udifTe  JDdi  prozoav 

omneê  scrlbstkmk  .4»  Camerarius»  fceleflé  JVa.  fcelefte  J9^ 

cum  reliquis  8H7.  Quin  Ji.  AU|ue  Ubri  cum  A»  Quo  im  fiue 

priorit  ffersus  reposiio  hunc  ab  Alien»  cum  ordUbaiur  Utt*mamuu9^ 
At  ortum  ex  pal.  vel  pa.  per9onae  nota.  Ac  Botkiuë  oiim,  Ai  nuper 
adulefeeutulo  €'JÊXf  uon  A  368.  Tun  Ji.  tujvb  A^  Tua 

me  reliqui.  Tu  me  Uermannus  quidem  uculis.  ph.  oculis  carebiv 

Ji.  QUIDEM ••••LiocuLisCARRBis^.  qutdetti  ocuÜf.  PH«  carebif  Trif^iri, 
nisi  quod  care  •M  cum  ras.  JVn.  Fortasse  lameu  in  iiii*  iuUi 
quidem  inels  oculis.  ph.  carebis  309.  pluf  uidet  Mim  Bttm- 

quam,  nou  nunq.,  J9€7  deierrebor  ABhWi.  daC**«rebo*  nraa 

raa,  Bn  deterebo  C  deleraebo  B  370.  Quin  ufderiiujn  aide- 

rim  e  corr.  post  ras,  B  C^on  Qui^  quod  uiderK  Bm  fUslim, 
Moror  BeCBX.  ftulta  et  mora  Bn,  MJpsins  Aut.  Uct.  li,  ld. 
Qulta  JP.  MORA  eUam  in  A  apparuit.  Fortasse  iyitur  scripsii  poHa  : 
Set  sumne  ego  mora  multum,  ut  Pers,  i,9,93:  vel  Pol  ego  suaaiom 
multum  CcolLMen.  V,  ö,  6}  371.  Que  BmW  InUuiio  Cm 

rABVhMB  A.  fttbulet  Be»,  fabulem  B^  cum  reUquU       perdal  Bm 
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SC'ELEORVa. 

Noli  miDiUri:  scio  cracem  futürmra  mihi  sepülernm: 
Ibi  mei  sunt  inaiorës  siti,  patër^  aoos,  proauos,  abauos. 
Non  pötis  est  luthi  minis  tuis  bosce  öculos  exfodiri. 
Set  paücis  uerbis  të  uolo:  Palaéstrio^  obsecrö  te,  375 

Vude  exil  haec? 

Palabstrio. 
Vnde  uisi  domo? 

SCBLBORVS. 

Domo? 
Palaestrio. 

Mé  uiden? 

SCELBDRVS. 

Te  m'deo: 
Nisi  roirumst  facinos^  quomodo  haec  hine  büc  transire  pöluit. 


378.  SBPVLCBVM  C^J.  fepulchrum  reliqui  373.  me  C 

svmriiAioBKa  A.  roaiuref  fuot  rtliqui  fiti  om,  MÊm^  add,  Mim 

aouf  proauuf  abaniif  libri  cum  A:  nisi  quod  proauuf  C  374. 

polis  est  mihi  Ji.  pofTunt  mihl  JV.  mibi  pufTunt  reliqui  cum  A 
MixisTVis  A>  inlaaciif  tuir  reliqui  hosce  oculos  Ji.  blfce  ocallf 

ALMÊF.  hifce  ocull  CMÊX  kxvodiri  A.  fodiri  reliqui  Uer~ 

manmo  piacebnt  Non  possuot  tuis  mioacüs  hice  oculi  mi  ecfodiri: 
ctri  praestiterit  ëaltem  Non  po^suDt  nuoc  minis  tuis  hice  oculi  mi 
•xfodiri  375.  post  pnlaeftrio  aliquid  erasum  in  JV  obsscrotk 
A.  obfecro  reliqui.  obsecro,  unde  ie  proximi  versus  initio  ascito 
ntide^  Camerarius  undbbxithakc  AKy  Fleckeisenus  Exerc, 

p,  39 :  (jiisi  forte  in  A  potius  bxiithuc  est,)  Vode  exit  hac  buc  JV. 
unde  Exit  hac  buc  C  unde  exit  hec  buc  ÜJP.  \ ndr  exli  Hermannus: 
fortttsse  vtre  nisi  doron?  se.  domo?  pa.  me  uiden?  se.  te  uideo 

Gruierus:  quem  secutus  ufde  pro  uiden?  Lindemannus.  nisi  domo. 
SC.  domo?  PA.  me  oidente  uideo  JV  (sed  e  uideo  e  corr,)^  CMBFX, 
Quorum  in  fine  oidente.  se.  uideo  Camerarius.  nisi  domo?  se.  domo? 
PA.  oiden  tu  eam?  ac.  uideo  Bermannus,  i9«J  NisrooMOMODOMKviDBNnc 
VfOBo  A         377.  Nifl  mirumft  BhC  Nifl  mirum  JVn.  ac.  NimI- 
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Nam  cërto  oeque  soMriumst  aput  qös  neque  hortiis  lillus, 
Neqae  feoestra  nisi  clatrita.  oam  certe  ëgo  te  bic  intus  uidi. 

Palabsthio. 
Pergio^  aoeleste,  intëndere  haoc  argüeref 
Philocomasivm. 

Ecaslor  ergo  380 
Mi  hati  fülsum  euenit  sómnium,  quod  nöctu  hac  somniaui. 

Palabstrio. 
Quid  sómniasti? 

Philocomasiw. 
Ego  éloquar:  aet  amibo  aduortite  Aaimom. 
Hac  nócte  in  aomiiia  rnëa  soror  geminüst  germaoa  aisa 
Venisse  AChenis  iii  Ephesom  cuin  süo  aroatore  quódam. 
Ei  ambo  hóspitio  buo  iii  pröxumum  deuórti  mihi  aaiit  utsi.  385 


ronfk F.  se.  JMiram  e(t  flS.  ••••%••  sibvm ••A,  quae  Nm umuuctut 
interpretamur,  Nimls  mirum  est  Gruierus  habchinchuctramsui 

POTurr  A.  haec  hic  traoüre  potuerit  reiiqui^  nUi  quod  hoc  pro  haec 
JBW       878.  soLARiUMsaT  C-^O  foJariurjVaCJD.  MtuiumJBéFM 
oriur  VMBJPX  878.  feoetra  JVa.  feoeftra  cnm  reltqmu  A. 

fntn  Bothiut  alsl  clatrata  Amgeliuêi  nisi  clattu'aUi  ScuUui»»* 

MBQUECLABATA  A.  oill  cUrata  reliqui  cbbtb  Af  BeniieiMt  ui 

HeauioHi.  lil,  i  ,  79.  certo  rtUqui  hlclntuf  JV^Cü.  biciBiir 

Jf  4i.  intaf  JPS  880.  Pergi  rcelefté  JVa  mvKiiBUBaAXC 

AROinms  Af  Boihiuë,  intenderet  hec  argDerlt  JBm.  iotendere  oc  haae 
arguere  JV^C#^.  iotenderet  baac  argDere  Jt.  atque  pro  et  imcexU 
Cam,  ecartoi;  ergo  AWX,  ecaltor  ego  MCtB.  ergo  ecastor 

Acidaiiuë         881.  Mihl  aut  JBm. u  CA.  «.  muuhac^  A,  MiU 

baud  MihCMBM'X  eueoit  AWX.  eueolat  MC  eaeat  Jl 

NOCTB  A  Doctu  reliqui  fomaiauit  M  889.  «oaniasti  Ca^ 

mer.  ed,  alt,  fomniauifU  libri  cum  A.  Fortas$e  ego  delendum 
anbo  Acidalius  aduobtitb  C^),  Acidalius,  adaortit  Mfm.  ad- 

uortlto  BhCMX.  aduertlto  M*  888.  gemioast  Ji.  «bboha**  J* 
geaina  J9.  gemiaa  et  reliqui  884.  Veolffet  JVai  coa  Ai« 

M'X.  ovoMsuo  A.  cumeo  JÊÊetMBm.  cum  meo  JBhCMb  88^ 

BI  A.  Hi  reUqui  HoapiTivMH«c  A*  boTpitio  bue  MfCMéFM' 
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P  A  L  A  B  S  T{a  I  o. 

Palaëfitrioilis  sörooiurn  narrütur.  perge  pórro. 

Philocomasivm. 

Kgo  Iaëta  uisa,  qoia  soror  ueoisset^  propter  eaiidem 
SospicioDeiD  raAxttmani  sum  uisa  sustiuëre. 
Nam  argüere  in  somDis  mé  meus  mihi  firoiliaris  uisust. 
Me  cum  alieno  adulescénlulo^  quasi  niioo  tu,  esse  auactt- 

lataiD,  390 

Quom  illa  aiisculata  mëa  soror  gemioa  ësset  suumpte  aroicunu 
lla  me  insiroulatam  përperam  probri  ësse  somniiui. 

Pal AESTRio 
Saliu^  ëadero  in   uigllanti   ëxpetunl^  qiiae   in    sëmnis  uisa* 

mëmoras? 


ofpilio  hoc  MÊm  detforti  mihi  sont  Bothimê.  mihl  deuortif  Mm. 

«Ihl  deuorti  Ainl  M^.  nihi  diaiirti  tuni  €?JfX.  Eundem  oréimem 
itêtsimr  A  aid  M*  886.  pal.  AcUaltuê.  mm.  Hbti         Pa- 

laeatrioBla  DouM.  palaestrioni  A,  JI»  paleftrioni  reUqui         pergè 
Acidatêits,  pal.  perga  iitri         887.  leta  JVJP         uifo  JFl  aifk  cum 
rtUqmiê  A*  ui«tt  Gronmnn;  ForMêêe  fuit  facto         forror  J9ai 
asa  SurplUonea  JVeJi  naxiiaaiB  AiÊCMÊ         880.  arsneral 

Mm  MsvtfMiaiFAiiiLiAMa  A*  ramiliarir  roeuf  aiihi  rtU^i  vvscn 
A.  olAi  ƒ•••••  cmmraê.Mm.  uiriif  eftJi*  cum  reli^uis  800. 

MccttBi  JV.  iBecom  cun  CM  adul.  AMW*  adol.  CMX 

■OOG  tOy  esie  oiicolalaoi  Hermannuê:  nuoo,  esse  oscalaUua  Camera^ 
rius.  HUxcTUBAAUtcuLATAM  A,  OUQC  cll  orcuUtaoi  cfTe  M^CMJPf 
ei  mme  ctse  Pifladee,  Scioppiuê  IV,  7.  nee  eA  ofciilalaoi  eCTe  & 
Boac  eft  aafcullata  é  Mm  801.  Quom  jb.  Cun  reiê^i  cum  A 

ILLAAVMVLATA  A,  Ulam  aufculu  Mm.  illa  ofculata  reli^i 
ftiaapto  GruUrue,  famptu  Mm^  fuu**  M^.  faun  reii^ui  889» 

ICé  JVai  përperam  probri  Jt.  perpcram  falfum  AMCM.  perpo- 

ram  JF'X.  përperam  ego  Hermannuê  elTe  It6rt  mm  iA,  «M 

^9d  eOè*  cvm  ra;#.  JVea.  fulaae  {omieeo  teXenm)  PylaAee,  AcidaUuê 

888.  SaUm  JK       wuioilaiiti  >«.  uiaUaaUf  M€M.  uIgilaaU  JF'flS. 
la  algUaalae  Sdoppiue  V,  8  oxpetunlqtto  MJF  aiCua  mo- 

PlMli  Cm.  I.  2.  MaL  6 
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Ba,  liërcle  praeaens  aomniiiroat:  abi  intro  el  cooprocire. 
Narrindum  ego  iatuc  militi  eenaëbo. 

PHIL0C0MA8IVM. 

Faeere  cërtuniat:      39& 
Neque  më  quidem  patiar  probri  inpüne  eaae  inaimulaUini« 

SCELEDRVS. 

Timcó  quid  rerum  gësaerim:  ita  doraua  totiia  pniriL 

P  ALAESTRIO. 

Sein  të  periaae? 

SCELKORVS. 

Niiac  quidem  domi  oërtoat:  certa  rëa  est 
Nunc  nóstrum  obacruare  östiain,  ubiubiat 
Palaestrio. 

At,  Sceledre^  qaaëao, 
Vt  én\  id  exemplum  sëamiuni  Gousimile  aomuiiuit,         40O 


aioraot  JBm         394.  Bu  Jf .  Heuf  ü^L  Quid  in  A  êit,  non  Uqmet 
praesens  somniuuist  J(.  pbak8knmumnium  ifl.  |ident  fomniuiB  JV, 

in  quo  latere  praereof  fomniuin  Camerarius  perspemit,  praefeotla 

r 
omnia  (vel  oma)  MÊ  mg.,  VJDm.  praerentia  omoia  JM-'  praefeati 

iam  omnia  WX  abna*i(  cum  ras.  Ma  conprecare,  non 

coDip.,  AMi9.  conprecarint  JVü  895.  Narandum  X         cksttv 

■ST  A.  cerCum  reliqni  899.  probri  Camerarius,  nio«*  CA-  e. 

PROBi  ut  puto)  A.  pro*l  ciffii  ras.  Aar.  prodi  JB^€^JOJF.  perdi  S 

impune  ease  Uermannus,   Mto  iapuoe  AMÊ,  falfo  Impuae  (ref 
n>uoe)  reliqui  indmulata  CMB  897.  gelTerim  AX*  gemril 

reliqui  dorfiir  totuf  MiV,  Nonius  p.  90B.  dorru  totuf  J9.  dorfuai 
totum  AfX^  prorit  MÊa  398.  perilTe  JBéFX,  periCTef  Mm, 
periirre.  VM  sckl.  nunc  Acidalius»  sed  nunc  JV,  nanc  reiiqmiz 

Palaestrioni  continuantes  quidem] quid?  eft  W,  quid  efl  M 

CKRTosTCBRTA  A.  certo.  8C.  oerta  reliqui,  8celedro  continuavii  Aci^ 
dalius  899.  obferuaret  Ma  hodium  JFX  ubiobi  est 

Bothius:  ubi  est  Acidalius:  ubiabi  sit  Gruterus.  ub'fTel  M  ead.  m. 
obi  iffet  CMW.  ubi  elTet  X         (cetera  e(  Mm         quefo  MCMV 

400.  it  Mm        consimile  Ocriptum  olim  ovoMsuiiiia^  Jf*  qnia 
flmile  Mm.  quafl  fimile  JVe  cum  reliquis,  qaam  sladle  Cmmêrmrmê 


n,  4, 48—50         MILES  GLORIOSVS.  « 

Atqoe  ut  ta  siMpicitim  e^  ie  eam  uidisse  aoscttUnton. 
qu egomet  •  ^ . .  •  sam . . .  quod  oidirae  po  — 

SCELKDRVS. 

Men'  San  noo  aidiaae  irbitras? 

PALAB8TRI0. 

Ne  tu  hërcle  sero,  opioor, 
Resipiscea.  ai  ad  eram  uëuerit  haec  rëa,  peribia  püicbre. 


401.  es  te  eam  uidisse  Jf«  ef  C'^d  i  e  corr.)  eam  uldlfTet  JVai. 
er  eam  uIdilTe  JÊ^  cmm  rtliquiê.  kamuiousb  êine  mm  ut  viéeinr  A. 
CS  eam  uidisse  te  Camerartus  ausculamtbm  C^J-  ofcnlanteai 

reliifui  409—404.  Sic  coHformavimus ,  qnae  kis  êpaiiiê  per- 

scripia  êunt  in  Af  vaiUe  nunc  qmidem  iacerm: 

•  ••••eU*««*««»»«  B60MBT*  •  •  •  «SAM*  •  •  OVODVmiSSB 

•  f  •  PO  • 

NONUIDISSB      —       —       —       -—       —       —  OPINOa 

RBSIPISC  •  S  «  Al  «  RUM  •  •  t  C*  •  •  t  •  U«  •  •  UBNBRITPBMBUI 

Ei  in  primo  quidem  versm  quinia  ah  initio  Uitera  visa  ett  o  vei  o 
este,  puenuliima  anie  bciombt  v»  paenmiiima  ante  sam  vel  h  vei  c. 
In  ieriii  iniiium  quadrare  visa  sunt  mbnbam  litteramm  vesHgia. 
tn  medio  quarto  anie  v  vismm  est  pri,  post  eandem  litteram  m 
apparere:  knnc  mi  vereum  iam  in  A  sic  depravaium  exiUieêê 
eoniiciamus : 

RBSIPlSGBSSlADBBUMHABCRBSPRIUSDBVailBRITPBRIBlSPUIiCBB 

Omieeo  primo  versu  reliquorum  kaec  êpecies  in  Mm: 
8C.  Meam  Don  nidilTet  arbitr*  pa.  ne  tn  liercle  opisor  obfecro 
Reflpirci  aderu  hec  ref  priuf  ob  ocnlof  creueric  puls  pnlohre : 
Cei  ita  qmidem  ui  poet  arbitr  tfiia  ianium  iiiiera  eraêa  esee  videa* 
turO  ^^^c  auiem  in  M^: 
aa  Meeam  nou  uidifTe  arbitrarif  pa.  ne  tn  hercle  opinor  obfecro 
Refpicif  n  adera  b^c  ref  priuf  ob  oculof  peruenit  perlbif  polcbre. 
Ciral  JV*  conyrmuni  VMÊ,  niêi  quod  perulf  Cpro  peribiQ  eervarunU 
Aè  eisdem  JFX  eic  discrepani:  refjpicif]  reOl»iref  JP,  rel)»lce  2  — beo 
JF  —  priuf  ob  oeulof  om.  JFX  —  perifti  WX.  Ex  uno  M  inierpo^ 
iaiionem  opiaor  magnum  ^nalom  obfecro  reperief  proiulii  MApHm* 
Ant  leei.  Vj  ó,  Otim  a  nobie  propoeiiam  seripturam: 
ac.  Men  eam  dob  uidisse  arbitras?  pa.  ne  to  bercle  aero,  opiaor, 
lleaiplacps*  ai  ad  erum  denenat  baec  res,  peribia  palore: 
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SCILEDRVIV. 

NuDC  dëraani  experior  mi  6b  ociilos  caligineni  opstitine.  405 

P  A  I.  A  B  8  T  R  I  o. 

Dudiim  ëdepol  plaiiumst  hoc  quidom :  quae  hie  ibqse  FaerK 

iiitus. 

SCRLEDRV8. 

Nihil  bibeo  certi  quM  loqiiar:  ooii  uidi  eam,  etsi  oidi. 

P  A  L  A  B  8  T  R  1  o. 

Ne  tu  ëdepol  stiiltitii  tiia  noa  paëiie  perdidisti: 
Dum  të  ftdelem  ficere  ero  uoluistl,  absuinptu'a  paëoe. 
Set  fores  uicini  pröxiinii  crepuërunt:  conticiAcam.  410 


probavit  Fieckfisenvs  Philoiogi  fi,  p.  SS  et  Exere.  p.  4S.  SoiUii 
A  ta  vetiigia  iHtentus  sic  ho9  tres  versus  rediutegrare  HennüMMUt 
eonabatur,  de  sero  opioor  resipisces  nobiscum  faciems: 
ac.  Hiinc  quam  óculls  uidi  e^somét  mets,  eam  quód  oidisse  cérto 
Scio,  lióc  noo  uidisse  «&rbitrHrl«7  pa.  tu  bércle  sero,  opioor, 
Resipisces:  ad  erum  si  Aüquid  liuius  uénerit,  peribla. 
405.   Nuoc|  demuniJNuDC   ServtHS  in   Aen,   ¥,  933  experior 

Dl!    Ob    OCUlOS    J(.    KZPBH10R  •  •  •  •  OBOCULOS    (A.    «.    ut    puto  UlWi)  A» 

fcio  mihl  ob  oculof  Servius.  experior  priuf  ob  oculof  mihi  JV.  ex- 
perlar  priuf  ob  oculof  VJÊÊ^X,  nisi  quod  ofculof  X  obAitiCTe 

Servius:  nee quicquam  discrepantiae  ex  A  notavimms,  optiD«ge(r«*t 
cum  ras.  JBn*  optljsifTe  JV6.   obtigilTe  reliqui  406.  avoni 

•  •••POL  A  h.  e.  AKDBPoL  vt  puto  plaouBist  hoc  quiden  H» 

PLANUM  •  f  •  •  oviDRM  A.  plaouis  bIc  quidem  BCMB.  plaoum  hoc  qol- 
dera  JPflS.  hoc  planuro  quidem  Camerarius  hic  ufque  CamerS" 

rius,  hinc  ufque  BCMÊ.  huc  ufque  JPX  407.  quod  Bothius 

uidi  eam  Camerarius,  uideam  JBCIDX,  uiderim?  JP  uidit  M 

408.  tujte  W*Xy  Bothius  f(ulticia  É*.  oof  B*. 

Doftra  C^el  nfaj  MinCJD.  om.  JP2R  paeoe  A.  poene  C.  peK 

reliqui  perdidisti  Camerarius,  perdidit  libri.   perdidisse  Mirt 

Bothius  409.  fldem  X  ero  om.  JBtB,  add.  JB^  no- 

lufftif  Mm  absumptus  GuyHus.  abfumptuf  ef  librif  uisi  quod 

f  er  e  eorr.  JB  pene  libri  410.  forif  Jf  jD  proxiai 

jra  crepueruDt  J9.  concrepuerunt  reliqui  coDticiTcaai  piii- 

looomaflfi  MÊa.  conticifcam  JV^.  conticefcam  reliqui 
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P  H  1  li  O  C  O  M  A  S  I  V  M.    P  A  L  A  E  S  T  R 1  O. 
SCELEDRV8. 


PHIL0r0MA9l\M. 

Inde  ^iiem  in  arain,  ut  Epliesiae  Dlanao  laeta  laüdes 
Gratisque  agam  eique  ut  'Arabio  fuiuiticem  odore  ainoëne: 
Qoae  me  iii  locis  Nepfüiiiis  templisque  turbulënlis 
Seruiaity  saeuis  fliictibus  ubi  sum  idflictata  inüllum. 

SCELBDRVS. 

Palaëstrio,  eho  Palaé^trio. 

P  A  L  A  E  8  T  R  1  o. 

Eho  Scéiedrc^  Scefedre^  quid  uia?  415 

SCELEDRVS. 

Haec  mufier,  quae  liiiic  exil  modo,  eatae  erilia  concubiua 
Philocómasium,  an  nou  est  eaV 


Ad.  n.  Sc  en.  6,     PUILOCOMATIVM  PAL.ESTRIO  SCELB- 
DRVS A  et  CnM  qttod  C  pro  t)  W.   Pafeftrio.  PhifocomafTuiii.  Sce-  . 
ledruf  X.  PHILOCOMASIVM  MVLIRR  8ERTI  II.  JfC7        411.  PB. 
INDO  Co  ^  corr.)  B  igne«  cum  ras,  JBm.  (fgoé  JBh) 

ephefie  #*  diane  JP.  daaaé  MÊm  laeta  laudes  Bergkim  Di- 

urm.  aiitiqu.  a.  iS34  p.  iOOS.  lataf  laodef  libri  Csed  ut  in  Jf  rt- 
deri  posgit  prins  f  sec,  m.  additum  esse.)  laudes  latasf  Camerarius* 
L  laeta*  aut  lautas  Doiisa.  lauta  laudes  Gr  uterus  418*  Gratisque 
Botltius.  Graterque  libri  arablo  Jt  ex  JBn»  arabfco  JBÜk  cum 

reliquis  funiicem  M*  odoréJV  amene  W.  amoena  X* 

An  fuit  amoeno?         418.  Que  Jf6^.  Que  Jfü.  qui  CMB.  qutfmJf 
neptunïf  Aü.  DepitUDÜf  jD.  oeptuuDiir  #*  Cempllsque]  tem- 

peflatlbur  'til  priscis  ewemptaribus'  esse  Pius  dicit  turbulenCef 

Jiai  414.  Seruabit  Jfü  feaif  CMÊ^  afflictata  MÊ, 

sed  af  e  corr.  et  cum  rasura  ante  hanc  vocem.  afOictaCa  reliqui 
415.  Palaestrio,  ebn  Palaestrio.  pa.  eho  Bothius.  Paleftriof  o  paleRriof' 
PA.  of  Jf  ar.  Paleftrio  o  pnlertrio  pa.  o  Jf ^  cum  reliquis,  nisi  quod 
priuM  o  om,  MÊ  Sceledre  Sceledre  MCJÊ,  codd,  Pyladis.  fce- 

ledre  JPSB         quit  Jfai  416.  Hee  Jf  Jfjp*         que  BmW 

euezil  Jfai  ante  ras,  417.  eft  eaja  e  corr,  Jf.  elt  lila  X 
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P  ALABSTHIO. 

Herde  opinor,  ea  uidëtur. 
Set  ttoinus  mirumst,  quömodo  haec  binc  hüc  tranaire  pötuit: 
Si  qoidein  east 

SCBLEDRTS. 

An  dubium  ié  tibist  eam  tfaac  baiicY 
Palakstrio. 

Ea  uidétiir. 

SCKLKDRVS. 

AdüAmua,  appellëmus.  heus,  qiiid  istüc  est,  Pbilocomaslam?  4M 
Quid  libi  istic  bisce  in  aëdibus  dcbélur?  quid  negötist? 
Quid  düug  lacesV  tecüm  loquor. 

Palabstrio. 

Imrao  édepol  tute  técum: 
Nam  haec  nil  respoudet. 


418  et  419  biê  exhihet  X:  noê  alterum  ioeum  He  sêgMmut 
CX)  418.  eft    iibri  haec  hioc  huc  M  ut  r.  377.  haec  kie 

Duoc  JBCID  C^isi  quod  bec  AüJ)>|  haec  hioc  oudc  JPiK  C^in  quoi 
hec  j^.  haec  hinc  C^J  '  transire  potuit  M  ut  r.  377.  tranfire 
potuerit  tibri,  nisi  quod  tranfiret  Jf.  potuerit  transire  Pytade9 
419.  n  quidem  eaft  JB^CMÊ.  (l  quid  demeaft  JBm.  ti  qaidem  ea  esl 
JFX  .  dubium]  diuoi  Jf  id  tibi  est  Bothiuê.  tibi  eft  CJNbF& 
€  tibi  é  J9a.  id  effc  Jf  effe  banc  CMÊFX,  efTa  et  hec  Bm. 

en*»  et  haoc  JV6.  banc  C^J  eajeam  Ma  480.  aca.  ;rr«e- 

mittunt  C7J9JP.*  Palaestriooi  continuant  JÊX,  editores        Adeamts 
Pyiadtê.  At  eamuf  Iibri  appellauinf  Vm  scs.  amte  kt» 

editortê  inde  a  Saraceno.  om,  Iibri  est]  et  X  pbiloaa- 

num  Jfai       481.  tibi  istic  bisce  in  Camerarius.  tibi  ifkic  MwBm. 
tibi  iftic  in  hifce  Jf  *  cum  reliquis,  istic  tibi  iu  hisce  Pylades 
edibnf  #*         oegotlft  CJB   oe^otiift  M.  aegociift  JP.  negocii  est  S 

428.  iomo  Jf  488.  hec  JF  nihil  rel>oqdet  JMFX. 

nihil  ê  refpondet  M.  nihil  ê  reCpoü&ii  CMBm         se.  om.  #*.       •<<* 
loqnar  Jf.  alloquor  CMkW*.  alloquar  Wi  uidi  CX  tti«*«t  cum 

ras,  Mm.  uicii  M^  cum  reliquis        prohrïmut  JFX,  Nonius  p^W» 
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8CELEDRV9. 

Te  Adioquor,  iiiti  probrique  plöiia, 
Quae  circum  uiciiiós  uagas. 

Philocomasivm. 

Quiciira  tu  rabulire? 

SCBLEDRVS. 

OaicdiD,  nisi  tecum? 

Philocomasivm. 
Qois  ta  homoos?  aut  mëcum  quid  eat  ne/^óüV  4t5 

SCEL£DRV8. 

Méa  rogas,  hem,  qui  sim? 

Philocomasivm. 

Quin  ego  hóe  rogem  quod  nëscianit 
Palalstrio. 
Quis  ego  8UIII  igitur^  si  hünc  ignoras? 
Philocomasivm. 

jlfihi    odiosu's,  quisquia  es. 
Ét  Ca  et  hic. 

SCKLKDRVS. 

Non  nós  nouistiV 


propiB^ae  MCMÊ^  sed  ut  in  JB  nota  guaedam  prmeeedat,  gmae  dm^ 
kimm  esi  mtrmm  et  êignificei  an  ad  oltii  pertimens  is  vaieat 
pleoa  Qoiie]  plesaqae  JF,  plennr  qoi  Nonitts        uagaf  JBrn,  Noniuê» 
naaa  ef  M^CID.  oagef  #*2R         ph.  om.  W*         fkbuUrif  WX 
4Sa.  tua  Mm  homo  i  Mm,  hoef  Mm.  homo  tï  M^M^  cum 

rtliguiê  est  negoti  BentletMB  in  Andr,  IV,  f,  19.  est  negotii 

M^CM»  eft  Begocil  15.  eit  negocii  é  Mm.  oegocii  effc  JF  426. 

Bea  JP8r.  ne  MVM  rogss  beml  rogalTeni  Mm,  rogas,  bomo 

AcidaUms,  fortasse  vere  quid  fit  Mm  boe]  ba  Mm 

qaod  Cameroriuêi  qlf  JV,  «eii  tf  e  corr.  que  CMX.  que  JP       497. 
bsoc  Fjfimdeê,  tu  buc  JVai.  tu  bunc  M^  cum  reiiquit  igoorof 

M  odioens  vuipo  es]  €  Mm  428.  dod  nor  Hhri.  aof 

■•B  inde  m  Tmm^manno  ediiur»  Fuerunt  qui  Palaestiioni  trikueren 


PAILOCOMA9IVM. 

Neutrum. 

SCCLKDRYS. 

Sietuo  fD^xuin^ 
Palaistrio. 
Quid  metuist 

S  CE  LED  RVS. 

Enim  në  ikw  nosmet  përdiderimus  dspiam: 
Sim  nee  Ie  neque  me  Douisse  ait  haée. 

Pal  ABS  TRI  o. 

Perserutari  hóe  uelo,  490 
Scëledre^  uos  nostri  ia  aKenï  aimusr  ne  clam  quidpiam 
Nëa  «ioiNo^uDi  iDprudentis  Aliqais  inmufiuerit. 

SCKLKDRVS. 

Cërie  equidem  noatër  sum. 

PA1.AE8TRIO. 

^  Et  pol  ego. 

SCELEDRVS. 

Quaëria  tu  muliër  malum. 


aaiOaiHi»  («»  B^yiaiay)  Jl«a        «axiiM  M        498.  acw  «m*^ 
nos  iMmnel  Boihims.  nuriaek  libri  4a0«  ne^ue  la  W9%in  m 

JfWh  aec  te  ae^ue  me  Mi^MBèk,  aeo  tete  «eqae  OMiae  CJiai,  om  M 
aequem  me  Mm  aouicret  Mm  haec  «m.  JPX  P^ 

f^rutari  M.  pevfectari  reiiqui  bac  J9o<Aia^-  bic  Ii6r#  4«1. 

ao«  oa»,  Jlai,  «uftf^  JD*  fuaiuf  flS  ckua  qaidpian  Jettia* 

4iua  quifpiam  <c6rt.  aa  quipiam  fuUf  499.  Noa  oai.JP        bi- 

PL^udeatir  49.  lopaileQtK  JM.  iiapudeatif  Jiai.  fpradtatJC  JTO.  ipra^ 
dfnief  C  i^mutauerit  Jf.  ioua.  r<!l  tm.  rHiqui,  atat  ^««4  üi«Mr 
laaerit  ^  f9rim*4  Certa  .....  aum  c«al«aa«a4a  <aa#  Pal«^ 

«trioaly  Bt  pol  eco  «iMi#a&  aoeledro^  IribuetiMm      489.  aa«ai4BpJi« 
rA,  am.  JP         Quaerie  .  «««aialaa^  iribui  Soilfdfai  ^we  Pata»' 
«trioai  C9HUnêiMi  |i«W       qu^t  A  ittaHf  JP.  qaaanr  J9.  «at  icfC?. 
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Tibi  ego  dico:  hen»,  FhilocoaiaBiiini. 

Philocomasivm. 

Quaë  Ie  iiitenperieë  lenetti, 
Qui  me  perperam  perplexe  iiömine  eppellës? 

8C£LBDRVS. 

Bho,  435 

Qais  igitnr  uocare? 

Philocomasivm. 
Glycerae  oömeii  est. 

SCELEORVS. 

iDiüria 
Filaam  nomen  póssidere^  Philocomasiuni^  pöstulae. 
'Abi  «celesta :  nam  insignite  mëo  ero  Tacis  iniüriam. 

Philocomasivm. 
^goue? 

SrKLKDRV& 

Tu  ne. 


queref  JV*.  qoer*er  eum  ras.  MÊa  tuin  MÊm  434.  ego  JV,  vi 
V.  êïT.  om,  religui  ent  JBa  ph.  om.  W  que  te  intempeHe 
nJP  Bho ....  uocare  tribui  Sceledro :  Palaestrlonl  libri  eo  2 
486.  qoi  JFV  uoeare?  pr.  OIjcerae  Pareus:  uocare?  pir* 

Oljoere  Camerariu»»  uocare.  pr.  dicere  JV.  uocare  pbilocomanttDi  di- 
eere  reiiqui  est.  se]  H  FX.  eet.  pal.  Bothius  iniuria  Botkivs, 
Hmwê  Palaestrioai  tribueHS.  iniuria  é  (vei  eft)  libri,  Iniuria  es  Bottsm 

437.  poffideret  JVai  piillocbomanuni  J9  438.  Pomi  quod 
féeiie  patiar  meiiori  eedere.  A  dice  tefiu  non  dicat  ei  et  meo  aero 
■oa  Aieir  inlttriam  JB,  Adice  teitu  n  dicat  ei  et  meo  ero  A  fiictf  in* 
lurM  €Ti  Hém  MÊ,  miei  quod  Ad  icetefhi  ab  initio,  at  Iftoc  non  deeei 
el  mee  Mro  Hiclf  Iniüriam  JP0  et  adeo  poH  meo  addiio  Camerariuê, 
Fori0S9€  in  non  dical  et  iaiei  bob  condigne  48^.  ph.  om,  CTJ9 

Promimoê  cmm  PhUoewnaaio  sermones  usque  md  v,  443  Scele* 
ém  Êriömumi  JB4T]^,  PalaesirioBi  etrai  JP0  editortê,  qvod  iam  Aei^ 
dmUm  MmêpeHum  te  ae  J(.  tv  Mèri.  tvte  €^mermrim9  que 
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Philocomasivm. 
Quaë  heri  Atbenis  éphesom  adaeoi  aësperi 
Cuni  meo  amatore,  Adulesceute  Athëuiensi? 

SCBLBDRVS. 

Die  mihi,    440 
Quid  tibi  iii  Epheso  bic  ëst  negoti? 

Philocomasivm. 

Gëminam  germauiin  metm 

Hic  aororem  ease  ludaiidiui:  eani  uëiii  quaesidim. 

S  c  E  L  E  D  R  V  s. 

Mala'8. 
Philocomasivm. 

'iromo  ecastor  stüita  multum^  quaë  uobiscum  fibuler. 

'Abeo. 

SCELRORVS. 

Abire  nio  sinam  te.  , 

Philocomasivm. 
Mitte. 

SCBLEDRVS. 

Alanufeslaria's : 
Nou  omitto. 


JP  eri  atbeotr  J9.  heriatbenf  J9,  êed  ent  e  corr.  post  roê, 

«duenl  e  corr,  poH  ras,  MÊ  uefperir  Jf  440.  aiem  C 

adolefcente  VMBX  atheiiiennr  JBm  441.  tibi  ia  Epheso  hie 

Ji.  hic  tibi  iD  epheso  iibri  eft  negotil  eft  J9ü  m  ge-ioa 

germanA  mea  Jfü         442.  esse  iodaudiui  Bothiuê,  efTe  audloi  Oei 
audiui  e  corr.  post  ras,)  MÊ.  eITo  iaaudiui  reliquu  ioaudini  esse  Camt^ 
rarièts        quentum  MÉ  Mum  e  corr.  post  ras,        mala  ef  ii^ri 
448.  dPcaftor  Jfü  mttltumq»  JÊmC  fiibnler  J9,  Mtf  er  c 

corr.  post  ras.,  Beroaidus.  fabulem  reliquu  fabuler  abeo  J9«  (<tc 
in  fine  versus)  444.  abeo.  se.  abire  CMÊJFX.  ac.  Abeo  abire 

JBm.  Abira  reliquis  erasis  Jfe  mitie.  se.]  mitte  fcele  so.  Jt> 

niiue  feeledre  JFX  manafestaria^a  Jt.  maolfeftaria  ret  è  im  fiM 

versus  Ji,  in  medio  versu  reiiqui         446.  Noa  oaitCIo  Mi€MÊ.  ac 
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Philocomabivm. 
At  iim  crepabuiit  mihi  maiius,  malaë  tibi,  445 
Nisi  me  omittis. 

SCfiLBDHVS. 

Quid^  maluniy  asias?  quin  retineB  altriiiBccoa  ? 
Palakbthio. 
Nfl  moror  Degötiosam  mihi  esse  tergum.  qni  Bcio^ 
'Ao  ibU  non  sit  Philocoroasium  afqae  ilia  similis  ëiua  Biet? 
Philocomabivm. 

Mittis  me  an  non  mfttls? 

SCBLEDRVS. 

Iromo  ui  ütque  inuitam  ingrütÜB, 

NiBi  uoluntate  ibia,  rapiam'të  domum. 

Philocomabivm. 

HoBticam  hoc  mihi  450 
Doroiciliurast,  Athénia  dorouBt 


BOB  oaUto  WX.  non  mitto,  praemiêêis  Bes  est,  Camerariuê       lam 
crepubttot  m\h\  Boikiu9.  mihi  iam  crepabuntA.  lam  crepabunt  reliqui 

malae  *ex  veieri  lectione'  Piws,  nale  tibri  44<^.  omiUb]  an 

nittis  potiusl  adftar  X  qain  retiaea  Pylades*  quidetenef  J9ai. 
quid  teCeoef  J9*.  quidetioef  C7.  qui  detioef  Ji.  quin  detioef  JPWj  * 
aliriofecur  JBÖMFX,  et  ex  hoc  ioco  Gtossarittm  Ptattiinum,  alte- 
rif iDfecar  JDa.  adtrinfecuf  C  447.  SMl  libri  negoclofun 
M^X  mi  Bothitts  fcio]  (c  e  corr.  JB  448.  ante  aa 
r«eaririii  spatimm  CIB,  Iftaf  Bm  pbllochomaflum  MÊ 
siania  eins  siet  J(.  einf  flmilif  fit  liArt,  ftisi  ^uod  fkint  pro  fit  Mm 

440.  Mittinr  e  corr.  MÊ       inuitam  M'X.  ulta  JfJV.  una  V 
iagratilf  VJD.  inaratif  MÊWX         4d0.  Nisi  om.  WX         ooluntate 
ibia  Camerariu»,  uoluptatê  ibi  J9.  noluptate  ibi  CJi.  uolutatim  te  WX 

Ie  om.  WX  ra.  om.  JPX  bostlcum  JApêinê  Ant,  iect. 

I,  ii.  boftium  BWX.  oftJam  €!0  mibi  è  corr.  Jf  .*  Cf^^^*^ 

ttbi  JBm)  451.  Domicilium  elt  JV.  eft  domidlium  reliqui 

atbenin  if  e  corr,  JB         domuft  se.  at  bic  erust.  ra.  ego  M.  domuf 
eA  acheraCa  ego   Mm.  domur  cfl  ac  beruf.  ego  M^.  domuf  eft  ae 
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SCELEDBV8. 

At  hic  erust 
Philocomasivm. 

Ego  islim  doman 
Néqoe  rooror  neque  uós,  qui  Bitis  himioes,  noui  nëqae  scio. 

SCELKDRVS. 

Lege  agito:  te  oibquam  tnittam^  uisi  das  firmatim  fidea. 
Te  huc,  si  omisero^  intro  ituram. 

Philocomasivm. 

Vi  roe  cogis,  quisqois  ea 
Dó  fidem^  si  omittiSy  isto  me  iDtro  Uuram  quö  iubes.    4d5 

SCELaOBVS. 

Bcce  omitto. 

Philocomasivm. 
At  ego  ibeo  missa. 

SCBLBDRVS. 

Alüliebri  fecit  fide. 
Palabstrio. 
Sceledre,  manibiis  imiaisti  praëdam:  tam  east  quam  potis 


erur  ego  €fMB.  domof  efl  ac  heraf.  ph.  ego  JP2R.  domos,  atqoe  Vtm 
ego  Piêtoriê.  domus.  se.  et  h{c  herus.  pr.  ego  Bothius  452.  sitis 
bomines  Guyttus,  homioi  fitir  J9ü.  hominer  fitff  JVe  cum  reiiiiuU 
Douim  oeqiie  flo  MÊm  458.  te  om.  JBa,  add.  JBte  llnnatii 
JBm  454.  fl  omirero  Jf^C  flc  mifero  J9.  r«««>mlfereC  Ctf» 

ras,  MÊm.  fl  mifero  J^.  fl  uifero  X,  si  amfsero  Botkiuê  iiCeri- 

turam  J^  oim  me  J9  «  Jfai  455.  amiltis  BoMms 

ffto  MÊCMÊ.  iftoc  J^2  qao  om.  Jfap^  a<lil.  J9e  45S.  oiitto 

Bothiuê  a  te  ego  MÊa         hnbeo  2         roissMjaa  omissaf 

■c.  molfebrt  feelt  ilde  J(.  se.  muliebrf  fecf  flde  JVü.  se.  muüebré 
lécirtl  fldé  JBé.  multebri  feclftl  flde  reliquu  Cf,  Proieg.   Trin,  p> 

ccLXxrtit.  sq.  457.  tam coocubina  libri  Sceledro  tr»- 

buunt:  Palaestrioni  Ponianuê  ei  Acidaliuê  continuaruitt         ea  est 
qtiam  poH»  Nostra  Cmmtrarius.  ea  fiqueam  pot?r  noftra  MVMf*  ei 
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Nóstra  erilis  cóacubiiia.  aio  to  facere  hoe  fttreuueT 

SCBLBURVa. 

Qaid  raciaiu? 

Palabstrio. 
EcPer  mihi  maohaeram  hoo  (ntua. 

SCBLBDRVa. 

Quid  tkeiés  eaT 
Palabstrio. 
'liitrorumpam  recta  in  aedis:  qoëroqae  hic  iotas  uidero  400 
Cdm  Philocoioaaio   daeolantem,  eum  ego  öbtrancabo   ex- 

tëmpulo. 

SCBLBDRVS. 

Visaneat  ea  ësse? 

Palabstrio. 
Immo  edepol  plane  east 

SCBLBDRVS. 

Set  quömodo 
Dissimulabat 


efl  noftra  quam  potif  WX.  tl  queam  etiam  codd.  Pyladis  459. 

oio Itrenae  in  JBCID  Palaestrioois  «iriif,  Sceleifro  continu- 

aniur  in  WX  459.  Quld  faciaoi Iniuf  iJt  MÊCID  Sce- . 

ledro  tribuuntur,  pa.  quid  faclam.  se intuf  M^X.  Binc  in  pro- 

ximiê  usqtte  ad  v.  463  Sceledrf  et  Palaestrionls  nomina  constanter 
ptrmntantmr  in  libris,  Verae  personarum  distributionis^  quaeAci^ 
datio  debeturj  untts  MÊ  vestigium  servavitj  qui  versui  469  se.  prat" 
mitiit       ecfer  MÊm.  ec  fer  C  effer  J9#.  hec  fer  Ba.  affer  B^t^M 

naceram  JV.  macheram  CMBM*       460.  IntrorupNn  rectet  JBa 
edif  JP.  aedif  reliqui  quenque  M*  461.  pflcomafio  Mm 

obftraocabo  me  Mm  extempulo   Camerarius,  exteniplo  iibri 

463.  Vinioe  eft  ea  elTe  V,  VI  fane  r«ftea  eët  Mm.  Vi  Tane  eft 
ea  eë  M^.  VIAuie  ea  efTe  M.  Virane  ea  elt  M'X  immo  e  corr» 

posi  ras,  M  plaoe  eaft  M^.  plane  «e  alt  Mm  (plaoere  ut  vi- 

deiur,')  eaft  sine  plano  C  plano  ea  eft  reliqui  sod  quonode 

AssiaHilatal  Aeidalius  continuabaiPaHa/esirtonl:  quem  secuti  edüore^ 
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Pala^strio. 
'Abi,,  roachaeram  bne  ëcfer 

SC£L£DRVS. 

lam  faxo  hie  erit 
Palaksthio. 
Nëque  equea  noque  pedés  prorectoat  quiaqtiaoi  tanU  aufUcia, 
Qui  aëque  faciat  oöufidenter  quicquaiu  quaan  qaae  mülie- 

rcs.  465 

'Vt  Qtrobique  orationem  döcte  et  aatute  ëdidit: 
'Vt  siiblinitur  ós  castodt  caütOy  couseruö  meo. 
Nimis  beat;  quod  cómmeatus  triiiatinet  trans  parietem. 

SCELBDRVS. 

Heüs;  Palaestrióy  machaera  nihil  opast 
Palaestrio. 

Quid  iam?  aüt  quid  est? 

463.  macheram  MCM^W  ecfer  CIDm*  elTaer  Mm*  ticUa 

JIc.  effer  MÊbJP,  affer  X  464.  pa.  om.  libri         Neq**  qaefie 

que  Ma  profectoat  Ji.  profectof  Mm:  pfectur  CJP,  praefectaf 

codd,  Ppiadis,  proiectut  JFX*  profecCoJV6,  Camerariiu       audatit 
MmM>  audntia  qui  aeque  JVe  C'*^  «^  fine  verêitê*)  audacia  reiiqui 
465.  Qui  eque  W,  pro  eis  Qu^  Mm,  *ed  prorsus  erasum  Mt 
fatiat  M  quicquam  quam  quae  CameraHMS»'^qui  quaaquui 

MmVM.  quicquaiB  quam  M^.  quanquan  WX  mulieres.  Vt]JI 

delete  glossemate.  mulieref  faciunt  ut  C'^<f  ut  e  corr.)  sim  im^fnê 
versus  M.  mulierif  faciunt.  ut  reliqui,  mulieres  Faciunt,  ut  Cmm- 
rarius  466.  V*««biq»  cirm  ras.  Mm.  Vtrobiq»  Jf^  ratio- 

aem  Wi  docte  et  astute  edidit  M :  nisi  d.  atque  a.  praesiaL  docU 
•  dit*it  intua  Mm,  docte  edidit.  Intua  Jf*.  ducU  ediuit  ttt,taaC 
dncte  edunt  ut  tuft  Ji.  docte  diunt.  nam  JFX.  dpcte  edidit  Cmmers- 
rius  addito  asterisco  467.  ut  fublinitur  of  cuftodi  cauto  JS> 

ut  fublinituruf  cuftodüt  caulo  VM.  Cum  rasuris  •  •  fublimitorur  ca- 
llodi**cauflo  Mm.  Vt  rublinicur  of  cuftodi  ut  cauto  M^  468. 

quot  MmCM  cmeatuf  CM  tranatinet]  eft  JFS  traai 

VMJFX.  tam  JV.  iam  Camerarius»  dam  Sulielmms  469.  ma- 

chera  MCMJP         nihil]  btl  Mm  opnat  Jf.  opuf  Ukri        aal 
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SCBLBDRTS. 

Dóuii  ecdMO  erilem  cöocobinam. 

Palacstrio. 

Quid?  domiV 

SCELEDRVS. 

In  lectó  cabat  470 
Palaestrio. 
Kdepol  ne  tu  tibi  malam  rem  rëpperisü^  ut  praédicas. 

SCELEDRVS. 

Qaid  iam? 

Palaestrio. 
Qui  hauc  attingere  ausu's  mülierem  hioc  e  pröxumo. 

SCELEDRVS. 

11  agis  hercle  metuö.  set  numquam  quisquam  faciet  quio  soror 
'IsU  ait  germiiia  huius. 

Palaestrio. 
Eam  pol  tu  ösculantem  hic  uideras: 
Et  quldem  palamst  eam  esse  ut  dicis. 

SCELEDRVS. 

Quid  propiüs  fuit^  475 
Qoam  ut  perirem,  si  locutus  ëssem  ero. 

Palaestrio. 
Ergo  si  sapiSy 

JPS.  haitd  JVeJi       qold  est  J(.  quid  opof  eit  lt»rt       470.  Domi 
kec  cameriie  coocubina  JVai  cubane  MÊm  471.  repperlftl 

ACF.  reperifti  MÊMBM  478.  Quid  \mm  JV.  qni  lam  reliqui 

qoi  haac  Botkiu»  oiim,  FUckeisenus  Phiiol.  II,  p.  88.  qaia  hanc  lièri 
muMUê  vuigo         hfnc  e  AeidaUuê.  hlc  in  libri         proximo  AM 
'47S.  fe  JVai  flicieai  MÊm  qula  foror  fX.  quif****  flt 

€mm  roê.  JBm  C^c  in  fine  versus.)  qniforor  JV*.  quI  Toror  CMÊ 
474.  pol  tulpoll'  MÊm        hino  MÊm        475.  E(  .  .  .  .  diois  smnt  pti 
Soeledro  iri^ani        efl  It6r»       ut  dtobJittdiciT  Jfai       476.  elfen 


«o  PLAVTI  II,  ö,  C7— II,  6, 1 

MÜMilabm.  plus  oportot  ndrt  seruom  quim  loqui. 
Égo  abeo  a  te,  iië  quid  teoum  cinnili  oommifieeain, 
'Atque  ad  hanc  ibö  uieinnin:  tuaé  mihi  turbae  11611  placent 
Eru8  8i  oeniot^  si  me  quaerct,  hie  ero :  hiiio  me  areéssilo.  480 


8CRLEDRVS.     PERIPLECOMBNV& 


SC£LSDaVS. 

Satin^  ahiit  ille,  uëc  erile  hic  oegótium 
Plus  ciirai^  quasi  aoii  aéruUutem  séruiat? 


Cff^l  eêm  potiuê)  MÊh.  eé  A  MÊm.  Mttwn  reliqui  477,  aiafnubir 
JF*2B.  Munca*«««  cum  ras.  Bm.  Muntabif  MÊhCMB         opporiei  % 

reruium  MÊm  478.  booabboatb  C^^f  Camerarimê.  E^o  «beo 
te  MÊm.  E|fo  abeo  Jle.  ego  abeo  d9^M.  Ergo  abeo  a  t«  inde  é 
TaubmaHHo  vulgatur  guit  Jifév  confllii  iiltri  cooiBiifceit 
JVéV  479.  ad  hiioo  lbo  Bothius.  apcdbukci«o  C^.  e.  amt  aao  0ut 
tBoJ  A.  apu4  hanc  JV«.  apud  hunc  JV^  cum  reliquit         tut  Mf 

turbe  ^.  t'  be  J9.  tur«e  cros,  MÊm>  turbe  Bh       placet  Mm 

480.  quaereC  PyUtdes.  quaerit  CMBX.  querit  Jf  JP  bbohikc 

iA,  Pius,  Saracenuê.  ero  hic  reiiqui  aecbssito  C^)'  accerfiCt 

reliqui 

Act.  II.  Sc  en.  6.  SCELEDRVS  SER  VVS.  PBRIPLECTOMI- 
NV8  SBNBX  JVeO»  nieiquod  PBRBPLfiCT0M*NV8  J9.  SceledraC 
Periplectonettuf.  fenex  2K.  Sceledruf.  Periplectoareouf  JP  481.  tCBU 
praemittunt  CA  FaUo  Ji.  Sacur  JP  abtit  Hium  e  cmt. 

poêt  ras.  MÊ,  Hem  #V.  abit  ACJD  lUMsmc  A.  ille  aeqae  re- 

Uqui,  sed  e  ne  e  corr.  post  ras*  JB  erile  hic  Ji.  erile  AMCM 
herile  ^9  negociuBi  WX  48IL  qoan  AMÊm^  AcidmUms  in 

Trin.  c.  4.  quan  fi  Jl^  cam  reliquis  (éraituleai  Scmisuias. 

feruicute  AJBJFX.  teruite  CA.-  mam  /Vil/t^  Sdoppius  IF,  7  td 
soteê.  Errai  MMsiffhis  SekoL  gramm.  p.  70d  fomteat  C 


II,  6,  S-~lt  MILES  OLOniOSVS.  81 

Corto  Ala  quidem  bic  qunc  iiitus  est  in  aëdibus: 

Nam  egoméi  cübaDteni  eam  modo  noslrae  offeudi  domi. 

Cerlum  dbseruatiónisl  nunc  operam  dare.  485 

Periplbcomenvs. 
Non  hdrcle  hisce  hoinineH  nië  marem^  l^et  fëtniiiani 
Vicioi  rentur  ësse  serui  militis: 
Ita  me  ludiBcant  roëaroiie  bic  in  uia  bóspitam, 
Quae  beri  büc  Athenis  cum  höspite  aduenit  meo, 
Tractatam  et  ludificataroy  ingeiiuam  et  liberaroV  490 

SCBLBDRVS. 

Perii  bërcle:  bic  ad  roe  recta  habet  recfim  iiiam. 
Metuo  iilaec  mihi  res  né  roalo  magiió  fuat, 


483.  Certe  Cm  illaouidbii  A*  quidem  illa  reliqui  bic 

oooc  ACMÊ.  hioc  nuoc  JV.  hec  ara  JP.  bic  noUtra  JE  io  aedibus] 
pedibur  JVtfs  484.  roomktcubantbmramhodo  A^  Boihius,  ego 

«t  cubaate  oiea  domo  Mim  (cubaotè  ea  Mt^).  ego  excubantem  Ba 
domo  C  ego  ezcubaotem  Eh  oiodo  J9.  ego  excubantem  Eam  domo 
JFX,  Foriasse  delendum  eam  nostrae  Ji.  om.  libri         ofteodi 

Bm  domi  A  cèim  religuiM.  om^JFX  485.  obseruatioaist  dudc 
A.  e(l  nuDc  obreruationi  iibri  cum  A,  nisi  quod  certuft  Wi  opera 
Aff  486.  RRCLk  C^^  h'fce  libri,  hi**k  eliam  A  ho- 

■ioir  JVCO  me  marem  red]memorë  Ted  te  Bm^  me  mare  Ted 

*t  JÊh         foemioaoi  MÊ  487.  efTet  JBm  488.  meamoe  bic 

in  nia  bnspitam  Camerarttff.  mbamnkhicinuitamhospitam  ^4.  meamane 
Itlc  innita  hofpi  Bm,  me  amaoe  bic  inuitaot  hofpitii  Ji^.  meamaoe 
bie  inuita  hofpita  J9.  me  roaoe  bic  ioulta  hofpita  C.  mea  ne  bic  io 
nia  horpifa  WX         489.  eri  BaMBm  ofpiti  JBm  400.  Sic 

AjBruteruê.  Tractata  et  ludiflcata  iugenua  et  libera  Bet^  nisi  quod 
tracta,  CMBJFWi.  Tracfaot  et  ludificaot  iageouam  et  liberaro  Came^ 
^arjir«  491.  pbri  A  at  Mtm    *       hxctahabrtrkctamuiam 

^9  Cmmerarius:  ut  Pteud.  iV,  7,  37.  recta  babet  recta  uia  JVéi 
(abiit  pro  babetJV^).  recta  habit  recta  uia  A.  recta  abSt  recta  ulaC 
'«^  abit  ttiaJP.  recta  abüt  uia  X.  recta  adit  recta  uia  Ritterskuêius 
•P^é  Scioppium  Susp.  UcU  IV,  7  492.  lila  bec  JBm.  illec  W 

■aio  Buigno  iibri  cum  A»  magno  nalo  Camerariut         fiat  M 

Vlürti  Cm.  I.  ^  MO.  6 


M  PLAVTI  il,  6,  IS-tl 

Quanlaoi  büoe  aodiui  ficarp  oerbonim  seoaoi. 

PBniPLICOMCNTS. 

Accëdam  ad  hominein.  tao  Sceledre  bic,  seeleriim  caput, 
Meam  lüdificaoisü  bdspitam  ante  aedis  modo?  495 

SCBLSDRVS. 

VioiQC,  aoaculta  quaëso* 

Periplecomenvs. 
•         Ego  auacttitëm  tibi? 

8CELBDRV8. 

Volo  me  exporgare. 

Periplecomenvs. 
Tiine  te  expurgéa  roibi, 
Qui  ficinua  tantum  Umque  indigauro  féceria? 
An  qoia  latrocioAmini^  arbitrimini 
Quiduis  licere  ficere  uobia^  uérbero?  500 

SCBLRDRVS. 

Ucëtne? 

PERIPLBCOMENVa. 

At  ita  me  di  deaeque  omnës  ament^ 


499.  Quantu  Mé$  hoc  JB         494.  pk.  J9.  om,  relipii 

AdcedAoi  jp  ad  om.  X  lun  JBM0,  pb.  tuo  reliqmi        boe 

JE  capud  MÊuMB  495.  scki«.  praemUiii  Bm.  om.  JM  cum 
reiiipiiM  ludiflcauifti  AtfJi».  ludifiuiOi  J9««.  liidificafli  CFZ 

ante  edif  Jl#2.  antea  edifjiév.  ante  edirji#'.  ante  aedefC 
496.  te.  om.  MÊ  autfculta  A  quefo  BCJF         pb.]sc.  B 

aurcuitaia  JV  497.  se.  om,  BMBm  Volo  ne  ezpur^are 

Bothiuê.  Bzpurgare  uolo  me  AMÈCFX.  Bxpqrgare  n«  uolo  J9.  Volo 
txpuri^are  me  Bothiuê  olim  tune  tibru  cuo  Cmmerarimt  49)i 
fatiour  J9  tantum  tamquej  tamtamq*  JB  488.  latrociurl 

JB^JFM  arbltraxmnl  Ji  600.  QnU  oif  JV«  501.  m 

41  dtaeqQeJaMd^da  «a  tqy  JV.  di  deaeque  na&  MO  411  deeqae  ^ 


II,  6,  tt-33       MILES  GLORiOSVS.  êS 

Nisi  mihi  suppliciam  uirgeum  de  ttf  dator 

Longiim  diutioümque  a  inaue  ad  uësperam: 

Qood  mëas  oonfregisti  inbricea  et  (ëgalas, 

Ibi  düm  Gondignam  té  seetariB  simiani :  606 

Qaodqae  lude  iiispccUuisti  meuin  apat  roe  hispitem, 

Aroplëxam  amicam  quom  ösculabatar  suam: 

Quia  cöocubioaro  erflero  iaairoulare  aüaua  es 

Probri  pudicam  mëque  summi  flagiti: 

Turn  quöd  tractauisti  hó^pitatii  ante  aedis  roeas:  510 

Nisi  mihi  sopplicium  stirouleuro  de  të  datur^ 

Dedécoris  pleniörero  erum  faciam  tuum, 

Quam  migao  ueiito  plënumst  undarüm  mare. 


onDirjfCA  anet  JVéi  509.  fubplitium  Aa         uirgeum 

BentUius  in  Adelph,  iV,  9,  59 j  prob,  Reizius  apud  Hermannum 
£l.  doctr.  metr.  p.  14 L  uirgarum  tibri,  sed  «rum  IHieras'e  corr. 
post  rasuram  JB  detec«af  J9a  (dete  daf  Jjf6}  503.  diutl- 
numqae  «3  ue  a  e  corr.  Jf  uerperam  JP  504.  lobricir  Ji. 

imbricir  CjD  fregifti  imbricef  meaf  hinc  affert  Serviuê  in  Georg. 
IV y  996  505.  coDdigoü  JBm  Dum  te  dlgoam  Servius 

fectarif  JFX,  Servius.  fectalur  OCtÊ  506.  ofpiteai  Hifi.  hofpite 
WLm       507.  Amplexam  Bothius.  amplezam  libri.  amplexus  Guyetuê 

quo  MÊm.  quom  JI6JP.  cum  reliqui         Tua  Bm         508.  QnXik 
H.  qaod  C,  quodque  reliqui      ,  aufur  ë  tÊm.  aufef  ef  2  509. 

oeque  MÊ^  C»am  in  Bm  meque  erat^        flagicii  B,  fflagitii  reliqui 

510.  tum  quodjtumque  JPjE  tractabifti  MÊm  horpUem 

B         aote  aedir  MÊeCX.  antea  edif  Jiév.  ante  edif  BW        511. 

■ibi  Ltimbinus,  t«  C^um  rasura)  Bm.  t  Ji^.  tibl  reliqui  ttimu- 
leanjalmeum  Lambinus  de  te  datur  idem,  dedaiur  CBFWé. 

^ur  B         512.  dedecori*  pleniorem  affert  Servius  in  Aen.  i,  460 
pleaiore  merum  Bm  513.  oento  BÖBÖJFX.  ueatQ  Bm 

CJDm  plenum  cCl  Pylades^  pleuuft  Ji#.  plenur  BmCW.  pla* 

Bór  Ji.  plenum  2B  ^  514— 51*7  sic  emendavi,  Eorum  in  B  haee 
9pecies  est: 

•c.  Ita  Tum  coactuf  periplectomeoe  ut  nerciam 
Vtrum  me  poftulare  priuf  tecum  aequom  fit 
Mill  iftaec  nou  eCl  haec  neqne  Iftafl  miU 
Me  ekgargareh^  tibi  uldetiir  aeqaiuf 


84  PLAVTI  n,  6,  S4-4t 

ScSLSDRVfi. 

lU  fiüni  ooactus^  PëriplecomeDe,  ut  nësciaai, 

Vtrüm  me  expostülare  teoum  aequómst  prius^  515 

An^  si  lataec  nou  est  haéc  neque  haec  uis^t  mihi, 

Med  ëxpurgare  tibi  uidetur  aéquius; 

Siciit  etiam  nunc  nëscio  quid  uidcrim : 

Ita  istast  huius  siuiilis  uo8trai.tuay 

Siquidem  non  eademsL 

PSRIPLSCOHCMVS. 

Vise  ad  me  intro:  iëm  scies.     5fO 

8  C  B  L  B  D  R>  8. 

Licëtne? 


A  quo  exempio  in  quibtta  rebus  reliqui  diferant,  infrm  êrripn: 

514.  Aiü  JVéV  periplectomeoe  libri  515.  utrum  ne  JPX* 

Vtrumne  Acidaliys  prius  delebat  Reixiuê  apud  Uermannum 

de  metris  p.  iS6:  in  fine  versns  posuit  Py lades  tecuoi]Ce  Un- 
demnnni  non  debebat  defendere  Fleckeiseni/M  Ex.  p.  97  «equo 

fit  Jtf«f.  ^9uüft  CA 2.  equum  2  JP.  aequom  Het  Camerarint 

516.  NisiJNial  si  Acidaiius.  S\  Pylades  iCta  hec  M9m,  fCUe  ü. 
iftec  JFX           hec  W          iaaajiOa  Ce  X.  isto  bH  Camerarim 

517.  Mea  JTéV.  An  me  Pylades  hec3  hoc  JFX.  bic  Camerariitt 
ttideatur  idem             equuC  ^  Duo  versus  extremi  vnl$9 

transpositi  auctore  lApsio  Ani.  led,  V,  ö,  suasore  etiam  Acidaliê» 
Sic  autem  omnia  reslHuere  Hermannus  sibi  videbaiur  EUm.  i' 
metr.  p,  139: 

VCrumne  postulare  prius  aeqaum  est,  Disi 
Istaec  ooD  est  haec,  neque  eadem  ipsa  est,  an  nihi 
Med  ëxpurgare  hoc  tibi  uidetur  aequius. 
6tB.  (lë  C         fcio  nm  uiderimlniderim  ita  itoft  JVe         511 

Itaft  ifta  Ji  é  e.  itaft  iftac  n.  Iftaf  Bm.  Ifta  JV».  iu  Mta  FM- 
Ita  islaec  Bothius  similis  est  Bothius  nostral  Ji.  noftras 

iêbri  (nosire  JFO  toaja  e  corr,  post  ras.  JB        580.  Siquid*** 

ooa  emm  ras*  MÊm         efl  Ubri         uife  adjqui  fedeat  Mm      ^1' 
Bime  msqme  ad  v.  óê4  mulias  personarum  notas  habent  CMm 
Lieetae?  pb.  quXn^eoUigi  ex  CassinatV  ait  lApsius  l.c.  Lioetaef  (pi.) 
aequln  MCMB.  licetne?  pa.  neque  FM.  Uoetael^pa.  inqnire  (stMU) 
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PSRIPLBCOMBNTS. 

QuiD  te  iübeo:  i  et  placide  ndscita. 

SCBLCDRVS. 

Ila  Meere  eertomat. 

Periplbcombnvs. 
Heus,  Philocomasiüniy  cito 
Trauseürre  carrieiilo  id  nos:  ita  oegötiomat. 
Post,  quiodo  exierit  Scëledriia  a  nobis,  cito 

Trausciirrito  ad  uos  rtisam  corriculd  domuin.  5t5 

NuDC  p61  ego  metuoy  né  quid  iorusdLuerit. 
Si  liic  uon  oidebit  mülierem        •        •        • 
•♦♦•••        aperitür  foris. 

SCBLBDRVis. 

Pro  di  iiimortaleay  similiorem  mülierein 

Magisque  eaiidem^  eadëoi  quae  uon  «it,  nön  reor  SSO 


CëmeraHmê  iubeo :  i  et  Ji  coil.  r.  8i$.  iubeo  et  Camerarimê. 

BiBeo  et  MÊ,  iuaeo  et  <7.  iuueo  et  Ji.  Inhibeo  JP2K.  iabeo  at  Lipsim». 
ForUute  praestai  iubeo  êine  et         perplacide  M         «88.  eft  li6H 

o  ft 

beiuf  (iTM  heuiQ  '         philocomAnum  C  philocomonuni  Ji 
«93.  CraDfcurre  JVeZ.  traofcurrere  Jiai  cum  reliiiuU  at  tÊm 

C0ff  Degocinm  eft  JPZ.  oegotiua  JV6.  Deaotlif  MÊmC  ne- 

goCif  JI  584«  qua  do  C  quiim  JV  585.  ad  uof  ruAim 

B.  ad  oor  rarruoi  JVC  adnorfuai  JP.  aduerftim  M  586.  qnit 

BffC        iafüf  cuuerit  C.  iofticauerit  M.  ioftitauerit  PaimeHus 
S^.  ■ulieren  aperltur  sine  intervallo  coMnuant  iibrL  LacMHum 
fifMvif  Cêtm  aperium  êii  aliquid  huiusmodi  hic  dictum  fuUêe: 
Si  liic  noD  uidebit  mülierem  [lilsce  ia  aedibus, 
Omois  erit  ree  palam,  eet]  aperitür  foris. 
Fide  praefaiionem       forie  JV».  fobif  JVaCJi.  dolnf  W^,  ediioreM 
osiaeff       589.  proh  Ji»       di  JE.  dii  reii^i       immortalir(iBm.  CO 
Men       5^0.  eadem  quae  noo  sit  JI.  ntpote  quae  non  At  eadem 
»•,  CameraHuM.  atpoteq»  oof  It  eadem  Jtéi.  ntpote  r  «of  Ue  adem  Cf 
«(  (atfj  fwoil  immeUm  aofltej  nm.  ntpote  q»  ndflte  aden  JM.  qnaa 


M  PLAVTI  U,  6, 50-M 

Deos  (icete  posse. 

Periplbcomsnvs. 
Quid  nuQC? 

SCSLEDRVS. 

Commcrui  malum. 
Periplec«omsmv8. 
Qoid  igltnr?  eanest? 

SCBLBDRVS. 

Ëtsi  east,  non  est  ea« 
Periplecomenvs. 
Vidistin'  istam? 

SCBLEDRVai. 

Vidi  et  illam  et  höspitem 
Complëxuru  atque  osculinlem. 

Fbriplecombnvs. 
Eanest? 

SCBLEDRVS. 

Nëscio. 
Periplecomenvs. 
Vin  scire  plane? 

SCBLBDRVS. 

Cu'pio. 
Periplecomenvs. 

Abi  intro  ad  uós  domum    ^ 


noftre  aderre  JP.  quam  noltrae  ea  eft  2K  reor  S^JMJFV-  rf 

MÊaCHa  531.  quic  CMBm         coomera  alum  CJitf».  eonme- 

rumalum  JBm  538.  eaoeft  MÊh.  eao  •  (t*  cum  ras,  Jlli.  eau  eft 

reiiqui        ei  fl  ea  ea  JPflS.  etfieaerc,  sed  e  post  i  e  corr.,  M.  et  fl 
aart  C  etna  eft  J9«i.  etfia  eft  A*  533.  uidiftin  iftan  F^ 

Mlftl  inmam  C  oidiftnniftam  (sic)  JD.  Vidiftin  ean  JV       el  iUaa 
«13  Ulam  WX  «ai.  Conplezam  AeidaliuM.  compiezan  I0W 

aaaeft  iVJi»  eanfl  €.  eaot  afi  JPS  685.  ala  CJP  ^^ 


II, «,  5&-a        MILES  GLORIOSVa  a 

Cootinuo:  uide  siUie  btaec  uostra  intds. 

SGKliSI>RV8. 

Licet! 
Pulchre  dldnoniiistL  \im  ego  ad  te  exibö  foraA. 

Periplecombnvs. 
Namquain  ëdcpol  hominem  quëmqoain  ludifioirier 
MagM  faoete  aidi  et  magis  iniris  modis. 
Set  éccum  egreditur. 

SCBLBDRVfi. 

Përjplecomene,  te  öbsecro  ftJO 

Per  deo8  atque  hominea  përque  stultitiam  tteam 
Perqué  tiia  genua 

PBRIPLECONBNVa. 

Quid  iam? 

SCBLBDRTS. 

Meae  ut  iuacitiae 
fit  mëae  stultitiae  igiiöscas.  uuac  deiniim  scio 


BhFX*  abiU  JBmnh.  abit  CMBm  •xMÊmC  &B^.  inde  M. 
Dide  etiam^Pii  codd.  ffla  heo  JftfjP.  iaa  kaec  CX  uostra 

iotus.  so.  licet,  II  Piilcre  BoihiuB.  domuin  uoara  intuf.  ||  se.  Licel.  pul«- 
ckre  (iimeola  ducta  êubier  domum  uoftra)  Ji.  domu  ooftra  latuf 
licet  II  SC.  Pulchre  Ji.  domu  uof  ira  intuf  licet  ||  Puicbre  <7.  doninni 
ooaram  iotur.  ec.  licet  ||  Pulchre  M'M.  oostrae  intus  doni.  ||  se.  üctt^ 
pulcre  Cameran'irt  et  uoetra  commemdans  GulielmuM.  Nihil  egiêSci* 
oppiuê  II,  lö  admonuiai  II  iam  JiC  admonttifü  Ham  Jt.  ad- 

BOBuiai  fciam  #*Z  at  te  COm.  ate  Jf  ad$.  Iïicete]ele 

e  corr.  Ji.  Hicite  CJi  uidit  et  CJi  640.  heccom  Jiéi 

egeditur  C  peri  plectome  ne  Ji.  perlplectamene  rtliqmi 

te  obrecro]  >oLOPsacao  Af  nisi  guvd  P  ab  imiiio  non  prvrêUB  certmm 

641.  Oultittam  meam  AMh'S  ei-C^iêi  quod  o  pro  i)  JFMMk* 
(luiatia  mea  MÊmC  et  Csed  c  pro  t  êervanê^  Jitf  648.  Tva 

«uivA  CA)»  Camerarius.  tua  gea  Ji  el  eum  modieo  MpaUo  M»  ta 
agea  C  taam  snatan  JP.  tuain  gratlam  M  Quië  lam?  80«  omm 


88  PLAVTI  II,  «,  6S-70 

Me  fuisse  excordem,  caëoum,  incogitibilero: 
Nam  PhiioGomasiuiii  eccam  iaiust 

PiRIPLBCOMBNVS. 

Quid  nuiiGi  itfrafer?  545 
Vidistin'  ambas? 

SCILBDRVS. 

Vidi. 

PbRIPLBCOM BNVfl. 

Erum  exhibeis  uoip. 

SCBLBDRVa. 

'  Meraisse  me  equidem  mixomom  fateör  malam. 
Et  luae  fecisse  me  hóspitae  aio  iiiiüriam. 
Set  mëam  esse  erilem  coocubiDam  cénsui^ 
Quoi  mtf  custodem  erus  iddidit  miles  meus.  550 

Nam  ex  üno  puteo  similior  aumquim  potis 


ut  inscUiae  ||  Et  meae  trultltlae  Ji.  quid  obfecrar  me.  se.  inrcitiAt  |  Mm 

■o 

et  (taltititie  mee  JV.  quid  obrecrar  meeiordtiiie  ||  Meae  et  flulütie  Jl. 
qaid  obrecrar  me  iorcftiae  ||  Meae  et  ftultitiae  C  ei  ut  vismm  eai  A 
quid  obfecrar.  se.  mee  iardcie  ||  Mee  et  ftulticie  M^.  quid  obfecrar.  se. 
meae  iafciciae  meae  et  ||  Stultitiae  X  demum  Jl^JMiRB.  idea 

Jla.  dem  ClBm  544.  excorde  MÊmClBu  cecum  JP 

545.  eccam  iotust  Ji.  ecca  mi  o  tuf  C  eccam  intuf  reliqmi  -  qaif 
MÊmC  M6.  viDisTiN  C^^9  Camerariun,  uididi  reUqui         oidi 

cum  spatio  JB  exlbeaf  BmCMM  547.  scbl.  om,  MÊ  C^vm 

CMBni  me  equidem  Ji  Proleg.  Trin,  p.  ccxxi.  te  quidem  cl 

Jitf .  te  quidem  Miö.  te  quideme  CMBm\  te  qoidéme  JM.  equidem  m» 
WX  et  ui  videtur  A  maximum  BJFX  facior  JVaCJM 

548.  tuae  feclffe  me  hofpitae  JFX  (niêi  quod  e  pro  ae  ]F0  tae 
feciiTeC  me  hofpite  JVaA  et,  Hisi  quod  tuae,  C  te  feciore  me^  hofpite 
MÊm  aio  ioiuriam  JB^MBhF%.  aio  miuiria  C  alomiuiria  ^#* 

»••  iaiaria  c.  ras,  MÊm  549.  sca.  praemittii  JB  fet  JM< 

fciet  C  fed  Jt^  cum  reliquit  iocubinam  2E.  coDCobioam  itum 

eodd,  Pyladit.  concobinam  MMm  550.  Cui  tihri  cum  A 

551.  ez  uBo  puteo  AMÊ^JOm,  Cauinos  UpHi  Amt.  tect.  V^ó.  txmo 


II,  ty  71-74        MILES  GLORIOSVS.  89 

Aqaa  aquii  suml,  quaro  haëc  est  atque  iata  hospita. 
Et  me  deapexe  ad  ié  «per  iDpluuiüm  toum 
Fitëbor. 

PsniPLBCOMBNVa. 

Quidni  ttteare,  ego  quod  uiderim? 

SCBLBDRVS. 

Et  ibi  óaeulantem  iD[e  aput  te  hauc  uidiaae  h]68[pitani.  555 

Pbriplbcomenvs» 
Vldisti? 

SCBLBDRVS. 

Vidi:  ciir  negem  quod  iiiderini? 
Set  Philocomasium  me  uidiaae  cëaaui. 


pateo  J9tfJi#.  ex  uo  pnteo  Jitf.  exum  oput  eo  C  e  rummo  pateo  JPX» 
ex  iao  p.  adscriptii  Scaliger  potif  MÊmCMBm.  potef'A^.  potif 
l  Bm.  poieft  JPJK.  pote  Gulielmus  e  Varronede  Liat  V,MöraUo^ 
ciHatys  558.  Aqiia  aquai  Bothius.  Aqoa  aque  JBÖX.  Aqua  aqae 
AélP.  At  qua  aqaae  C.  Aiqua  aque  Jiei.  Atqua*  atque  c,raê,MÊm* 
AQCAAio*  A  tnmmXt  MÊCH         atque  ffta  hofpita  CA)BhWlt. 

«tquaeahiftuaai horpitft A.  atquè  hiftham  boO>itaC  a**«*«*«ft  hofpita 
cum  ras.  MÊa  553.  melMKo  A  dbspezkahtb  A,  Camera^ 

Tim,  defpezi  atte  CMB«*  del)>exi  •  •  •  • « •  c.  raê.  Mtm.  defpexifTe  Ji^. 
defpexiire  ad  te  JMJPZ  iopluuium  Con  impL)  tÊC         554. 

Fttitbor  Bermanniut  apwd  Beckernm  Quaest,  p,  i06:  (restituendum 
€iiëmAMin.i,i,48:  cf.9lil.a96J  Kateor  lihri  cnm  A  n.  om. 

BBh  icum  CO        quit  oi  CMB.  quid  nl  Jf  JM#*flS.  oüi*nukc  A 

ftUeare  ege  MMhM'Wi,  fatearet  ego  Jfai.  fatear  et  ego  JVC  pa- 
VKAattsoo  ut  videiur  A:  quo  me  decipi  paêêuê  8um  Proieg,  Trim. 
P'  ccxxtti,  coii,  ccxtti,  quod  uiderin  J9j#*.  qui  uiderim  X,  el 

Itted  Biderin  JB.  et  quod  uiderit  C  Vnde  egomet  quod  Boikiut 

555  ei  556  e  Moio  A  prodieramt,  ta  quo  kaec  legt  poiuerunt: 

BTUI08<^LANTBMM  ••••♦••*••♦••••••••••  08  •♦    — 

VIDiari  UIDICUaRBGBMOUODVIDBIUM 

<t  ito  quidem  ut  circiter  viginti  liiterarum  tpatia  inter  u  et  om 
nwuroperim:  ad  quam  mensuram  suppiemenium  meum  aeeam^' 
aed«9j.  H  amte  oa  conêpicere  êibi  visuê  eet  Maims,  nom  recte  autem 
■BVM  poêt  osculaiitbm:  ffitriio  eiiam  faUiuM  aUero  verêu  uiaaouv 
viaafORaB«BM0VO«««         557.  bobl,  praemittmmt  W%,  non  MÊCM 


M  PLAVTI  II,  8,  75^83 

Pehiplbcombmvs. 
Rfttü'SDe  esse  bomtnem  me  ömniuin  minunii  preti. 
Si  ego  mé  sciente  paterer  uiciuó  meo 
Eam  fieri  aput  me  tam  lusignile  iniüriam?  580 

SCELEDRVS. 

NuDC  démum  a  me  insipiénter  factum  oase  irbitror, 
Quom  rém  cognosco.  at  iióii  malitiosé  taraeu 
Feci. 

Periplbcombnvs. 
'imrao  indigiie:  nam  hominem  seruöm  auos 
Domitos  habere  opörtet  oculoa  ét  manua 
Oritionenique. 

SCBLBÜRVS. 

Ego  nunc  si  post  hüiic  dicm  565 

Muttiuero,  etiam  quöd  egomet  certó  sciam, 


uidifTet  MÊmC  556.  Ratasne  vulgo  esse  boniaeoi  me  JT. 
imcMiHOMiMBMRMK  A*  me  iftic  homioem  elTe  rtliqui  humioan 

JP         minimi  BöM^X.  minimum  BmCMM  prelii  JiCJi*  pnefi 

JP2B  550.  rcieotê  patere  ISuCHm  500.  Eam  aeri  Ajn* 

Sm  fieri  MÊmCMM.  loferrl  W         «pur  CMBm.  apud  reliqui         u* 
MihMB.  itam  MÊmC,  ita  WX        ihsignitam  A.  ioflgailc  relififn 
ioiuria  BuC^m       561.  a  me  JieC7  Cqui  est  iApiii  ^VaUcumu^ 
AmL  led.  Vf  ó),  Py lades,  amb***  Camkiam  wt  visum  eêi}  A  m 
MÊCMBmJÊL.  om.  JFMfX  iosipieotem  Camerarius  arbicror 

CA)BMB^M^X.  hrhïiro  CAar        692.  Quom  ^.  Cum  reii^  cum 
A  malidofe  JP  563.  nam  iibri  cum  Am  aiamqae  Cmmerë^ 

rius  Jiominem  AM*  liomiDe*CJi.  bomioi  JFX  feniem  fuof 

€  corr,  ei  post  ras.  JB.  SKHVoasuos  A.  feruo  fuo  CMB.  feruo  Tuof 
JPSE  564.  dominof  JP         565.  se.  om.  Cüi  sime  vmcmo  spain 

ego  nuno  Botkius,  prob*  Flecketsenus  Philol.  /Z,  p.  iOO.  egoM 
iibri  cum  A  huc  MÊmCMBm  566.  Mattiaero  AM^CM.  Mt- 
«laero  FX.  Metuero  Jf  ar  quot  CMm  egomei  ocrto  AM^ 
ag6  ■•  licerto  MÊm.  cf  o  nt  carto  CMBWK       aoio  A»  fésm  rüi^ 


n,  6, 84—91         MILES  OLORIOSVS.  9t 

Dito  ëxcruciaadiim  me:  ëgomet  me  dedim  tibi. 
Nanc  hóe  mi  ignosce  quaëso. 

PSRIPLKCOMSNVS. 

Vincam  animum  meuroi 
Ne  mëlitiose  ftctum  id  abs  te  csee  Mitrer. 
Ignëscam  tibi  ietue. 

SCCLEDRVS. 

'At  tibi  di  facidnt  bene.  570 

PkRI  PLKCOMKNVA. 

Ne  ta  hërcle^  si  Ce  di  araent^  Ilnguam  cënprimeB 
Postbie:  etiam  iilut  quód  scies  nesciueris^ 
Nee  oideris  qood  aideris. 

SCELEORVa. 

Bene  më  raones : 
Ita  ttcere  eerturost.  satin'  exoratü's? 


«67.  Daio]Da  tu  AcidaHus,  Dabo  ScaUger  kzoeuciaiid(jm 

Ay  GMyetuf.  czcrutUtam  C  excrucialum  retiquu  ia  cniciacmn  aiü 
apud  LambiHttm  MBBoaMRTMBDKDAM  A^  Pyiadtê.  mt  êgoset 

'^B  JB^JD^X.  me.  ego  medidAin  JBmC  me  egomei  didam  JDm* 
■e  eg«  me  dedam  JP.  Frustra  eêi  Dousa       69ê.  mihi  liöri  €èim  A 

loifoscK  A.  Igoofcara  JBrnCM^m.  igDofcaf  JBmJDeMi^  500. 
nalltiofe,  C  malitiosum  A  abs  te  esae  Ji.  effe  abs  te  Hbri 

cum  A  arbiirer  AMtÊ^W.  arbitre  CMBn.  arbitref  MB%Wi 

at 

«70.  TI18TUC  A  TiBiDi  Ay  Uermannuê  EUem,  p.  193.  Itbi  MÊm 
CBn.  di  tibi  JBmnm,  ei  deieio  ai  BermanHus  de  meirie  p.  IM^ 
<in  tiM  JFM  faxint  FUckeiêenat  Exerc.  p.  i»  571.  pik 

•m.  ttimm  Mi  Ccum  CMm)  hercle  ai  telberclef  ita  WÊm.  berclef 
^  C  DiAMXNT^A  Gronoviana,  diamaot  vei  di  amant  CMÊM. 
dM  anaDt  JP  comprimes  Pius,  cooprimif  tÊCMB>  cöprimif  FM* 

teMPaufs  A  578.  Pofthac  W*»  cum  A.  Portheo  Ji.  Poft  li^e 

€JD  578.  NRO  A,  oe  reUqui  574^  flicere  AB^MB^WMk. 

Picere  C  «ai^cere  C^.  e.  «f  apparei  paroere^  Jléo.  fMCere  Jtar 
certamst.  satia*  exoraUi's?  PBR.abi  Ji.  certam  effet  fatioe  oratof  abll 
BnC  ei  (nêei  quod  habÜJ  Jiai.  certura  tft  Atiae  orataf  abüt  JV» 
«  «mvaio  M>U  JM.  certaai  eO.  fatla  ao  oratuT  abüt  M'M.  oertom 


••  PLAVTI  II,  6, 91-100 

Pkriplccombnvs. 
AbL 

SCKLEDRVS. 

NumquJd  uunc  aliut  me  uisV 

PSRIPLBCOMENVS. 

Ne  me  iiöueris.  S75 

SCSLSDRVS. 

Dedit  bic  mibi  uerba.  quam  beiiigiie  gritiam 
Fccil^  ne  iratus  ésact.  scio  quam  rem  gerat: 
Vij  miles  quom  extemplo  ii  foro  adueiiiit  domuniy 
Domi  cömprebendar.  una  bic  et  Palaéstrio 
Me  babënt  uenalem:  sénsi  et  iamdudüm  scio.  580 

Nuroquam  hércie  ex  ista  n^sa  ego  hodie  eseam  petaro. 
Nam  iam  Üiquo  aufugiam  et  me  öccultabo  aliqudt  dies, 
Dum  haec  cönsilescuot  fürbae  atque  irae  lëniunt. 


est.  «ed  tatln  oe  oraius  abit  Pyiadet.  certum  esi.  sed  aatio  orata*f  f 
PB.  abt  Aciéalius.  certum  est.  satioe  exoratus?  pb.  »hiGmpeiu9,  cer- 
tum eet.  sed  satine  orators  f  abit  Bothius,  certum  est.  eed  satioe  on- 
tos  abis?  Gruieriana  575.  pb.  praemiUit  B»  om.  reUfui 
aUttC  jDes.  aliud  Jte  cum  reiigêiU  pb]sc.  Mê  676.  sa  om. 
MÊCMB              ouAsiBBNiONBoaAtiAM  Ay  CamerariuM,  quam  beoigae 

gra  Aes.  quam  beuigoê  gra  MÊh.  qua  benlgoe  gratia  CMÊJFM  Cs^^ 
CT)  577.  erret]eet  IBm,  ee?  JV6  scio  quamlfodof  qua  <X 

fodofq*"  jD  tad.  m.  roelof  qua  C^.  e.  fociof  qua  ut  puio')  JBm 

578.  Vt  milef  cum  AJB.  Vut  mitef  cum  Ji.  VI  mihl  cum  €7.  Vt  me- 
cum  JP.  Vt  me  cum  K  exemplo  MÊmMBm  adueoiam  M 

579.  Domi  compruheodar  Acidaiius,  amicum  preodat  JPK  domI  com* 
prehendHt  JfCA:  quod  non  niH  deUio  domi  «ic  ineare:  Vt  mlies, 
quom  M0,  Me  compreheodat  580.  haben^  Jf  ead,  m.  581. 
hercule  Festuê  p.  169  M.  oafTa  AX^  FeHu8»  malTa  reliqni  êed, 
iotnm  e  corr»  et  pott  roê,  JB  ago  hodIe  lïftrt^  atsi  quod  ^oA^ 
Jf .  hodie  ego  Festut  efcam  petam  AXf  Feêtns.  capetam  €W^* 
capiar  Ji  588.  aut  fugiam  MÊm  occulUbo  J9éi  allqiiit 
JBJFX.  aut  aliquot  JV»C  aut  aliquod  JVéi  588.  h^  iV&  IM 
JP.  hae  CJP        ooaflIlefcuBt  <7.  ooarcUefoaat  M        aque  Mm 


II,  6,  101—110     MILES  GLORIOSVS.  98 

Nam  Biine  satis  pipulo  improbo  merui  mali. 

Verum  tameo^  de  me  qoidquid  est,  ibo  hino  domum.     585 

P  E  R I P  L  E  C  o  M  ff  N  V  8. 

Ille  hinc  abacesait.  sat  edcpol  certö  scio, 

Occiaam  aaepe  aapere  plua  muU6  auem: 

Qui  adeo  idmutiletur,  ne  id  quod  uidit  uiderit 

Nam  illiua  oculi  atqae  aürea  atque  opinio 

Trauarügere  ad  noa.  üsque  adhuc  acfümst  probe:  590 

Nimiüm  fesliuam  mülier  operaro  praëhibuiL 

Redeo  in  aenatum  nisum.  nam  Palaésirio 

Demi  nuoc  apat  meat^  Scéledrua  nanc  autëmat  foris: 


A84.  Nam  Duae  AMÊCJD.  imm  oudc  JFX.  Nam  iam  ouoc  P^ia-^ 
éeê  pipulo  inprobo  Ji:  pipulo  inplo  Botkius.  pp^  inpio  JB.  po- 
pulo inplo  CJi.  el  pluf  ninio  JFX  585.  dem*  totum  €  corr. 
post  ras.  Mm  hic  MtwCMBm  586.  Ille  hinc  PpladeM.  Illioo 
hiac  Cm,  llllc  hinc  €^  cum  reliquis  ^depol  CO  567.  fepe 
BCMBW  568.  Qui  aden  adoiutlletur  Ji  .*  ifï«t  Qui  ita  admuti- 
laCttfli  Mtflet.  Quod  adl  matur  JBm  Ot  aggluUnata  quidem  promima 
voce:  maturae).  Quod  ei  adimatur  JV^.  qtt  inad'initatur  C  glTiDadi- 
MUur  jD.  cum  manducaUir  jm.  In  A  nihil  apparuit  nisi  ovii«id 
üè  imUo  versas,  Cum  inducatur  Seioppins  V,  3.  Quioe  ioducator 
BoihiMS  BemisUchim  oe  id  quod  uidIt  uideric  et  usque  adhoc  actum 
est  probe  inier  se  permutavU  C^nie  Bostium  Opuse,  p.  i06)  Aci^ 
dmUmSf  simui  versmm  S9i  transponens  post  688  589.  aurea 
L«m5tAtr«.  aurif  Ii6ri        500.  TranlTügereC  MÊm       adhuoc  MtssCJD 

accam  eCl  iibri  In  A  visa  est  kunc  versum  sar  vocmta 

terminare:  ut  fortasse  ACTVsiPaOBBaT  scriptum  fttet-ii  591.  fe- 

■tiuam  OutietmuSf  Dousa.  feftloa  j#*.  feftlua  reliqui  cum  A       opera 
CO        paAKRiBun  A.  praeboic  2B.  prebuit  JP.  peribuot  MÊCMB 
599.  mamxAfUBvauM  A.  in  feaatum  rurfuf  Jf #!2.  ioflnuata  rarrof 
CJi  lam  JE       .    598  et  594  sic  traiectos  JB  exkibet: 

Freqoeaf  feaalnr  rceledrur  nuao  antem  foraf 
DomI  nuoc  apud  ne  poterit  nuoc  baberier: 
tfem  CMBWK  soiuta  versum  éistinctiome : 

freqoear 
Seaatof  rceledraf  nuac  aatom  foraf  domi  nanc  apnd  bm 
PoCerit  none  baberier: 
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Nim  bene  eonsaltüm  consilium  eürripitur  saepissomey   800 
Si  minus  euro  cura  aüt  cautela  lócus  loquendi  lëctus  est: 
Ét  bene  consultum  inconsultumst,  si  id  inimicis  üsuist, 
Ntfque  potest  quin,  si  iuimieis  üsuisly  obsit  Ubi. 
Quippe  si  reseiuerint  inimici  eonsiliüm  tuum, 
Tuopte    tibi    oousilio    occludunt   linguaro    et   oonsiriogüot 

manus,  60& 

'Atque  eadem^  quae  illis  uoluisti  ficere,  illi  faciünt  tibi. 
Sët  speculabor,  në  quis  aut  hino  i  laeua  aut  a  dëxtera 


quir  adiecto  integer  verent  exeiitii  in  MÊ:  quem  om.  A.  In  mmmm 
versnm  hunc  ei  iuperiorem  confiarunt  Boihiut  (aoslras  spolift  capfau 
auribut)  et  VUseringtts  Qu.  Pi.  /,  p.  i06  (aostria  sp.  c.  aor.) 
600  et  601,  qui  in  ABCMBfWi  ieguniur  post  r.  603,  kuc  trmnt" 
posuit  ante  Acidalium  Pyiadee  bene  coDsulcom  coosiliua  Bo- 

thiits,  bene  consultain  JFX,  Scioppins  ri,  16.  bene  confilium  MÊmCB- 
bonu  cottfflium  Jie  fubripitor  JPflS*  surpieur  Botkiuê  fepir- 

rime  (faep.  Wi)  iibri  601.  aut  cautela  locos  Ji  coii.  mmtiqué 

costodela  forma,  aut  catalogof  JVn.  aut  catalogo  JV^C#2E.  Mt 
cata  logo  J9.  aut  catalago  CVa.  aut  cathalogo  JP.  aac  cate  loces 
Ch:  e.  locuO  Lipeius  Ant.  iect,  I,  19  Qqui  etiam  aut  cato  locn^  H 
Paimerias  Spicii.  p,  686.  aut  ttara  ióyor  Salmaaiue  im  Vopisei  rif. 
Aurei.  c,  41f  et  addito  locus  BothiuM.  lAberius  Quyetuê  8i  aiiBS 
cate  aut  cum  cura  locus  lectus  est  lApsius.  lectum  eft  C^WM: 
item  MÊf  nisi  quod  ü  e  corr.  poet  roê.  608.  Et  JI,  Nam  (er- 

rore  e  v.  600  initio  repetitum)  iibri.  lam  vei  Turn  AcidaÜMS 
locoBSultumst,  si  ld  JI.  inconrultum  rï  id  JBm.  iac.  II  fü  M^FM* 
loc  n  fit  CtO.  inc.  est  si  Camerarius  inioilcur  JF  B^ubt 

Ji:  et  apparuit  SUIS*  in  A.  uiuf  JVCAJP,  ufu  elTe  C^ieto  ne^oe 
continuans  elTe  poteft^  X.  sit  usul  Camerariut        603.  qaia  II  S> 

n 

qui*nin  ead.  m.JB.  quI  aifl  CJ9iF.  quin,  si  id  Camerarime  ofüift 
JB.  ufkif  ea  J9.  ufu  eft  CJFX  obn'  Mg.  obM  JDm.  ob/at  B9 

tibi  Acidaiiuê.  aiibi  iibri        604.  quppi  Jiai,  quppe  JM,  qoippe 
jVe  si  reseiuerint  Camerarius.  fcire  fluere  MÊCJB.  n  refcioere 

Fm  Ininilo  MBa  tuum  JPflS.  Aium  JTCO  605.  Ta*- 

pere  MÊm:  unde  quid  efficere  MÊh  voiuerit,  non  satis  iiquet 
eOd.  oadeaq»  JBaJBm  Oliailll  Mm  flicere,  Illi  Gngftsi. 

Aicere  is^ru  faoere  ca  Addaimê       607.  aal  blac  a  ieaa  aat  CWFA 
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Nósfro  coiifliliö  ueiiator  iésii  cum  auritis  plagis. 

8t ërilis  hinc  prospectus  usqiie  ad  ühumani  platetoat  probe. 

Euocabo.  heus,  Përiplecomene  et  Pleiisicles,  progrëdimini.  610 

Periplbcomenvs. 
£cca  noa  tibi  obédieiitis. 

Palaestrió. 

Ficilest  imperium  in  bonos. 
Sél  oolo  seire^  eodëm  cousilio,  quöd  intus  meditatf  sumua. 
Si  /(crimus  rem. 

Periplecombnvs. 
'fmroo  magts  esse  id  rem  ^itibile  u6o  poteat. 
'immo  quid  tibi? 

Plevsiclbs. 
Quodiie  uobis  placeat^  displiceit  mihi? 


«##•  gmod  e  laeua  Hts.  aut  hinc  aat  a  leua  aut  Mi  a  CJDJF, 

om.  JBX  dextra  C  608.  ueftro  X  adfit  Mi.  afTII 

i 

reliqui  auratif  MÊ  ead.  m.  609.  Sterilb]  celebrif  JFX 

afqao  at  ••Uu**  cnm  ras.  MÊa,  urqae  •••  ultuniii  cras.MiÖ.  uCquB 
ad  ulcimain  reliqui,  nisi  quod  altumani  J?  plateamft  probe  CMB* 
plateaft  probe  Oed  p  ante  r  e  corrj  J9,  plateam  probe  eft  JFX 

610.  peripIecComene  libri  et]  ut  Jlts  pleu rider  JN^JP.  pe- 

ficler  Ba.  pleuüdef  reliqui  611.  oboedleotif  C  obedleotéf  Jtl^. 
obedieotif  reliqui  facllert  CW.  facllè  eft  reliqui  boDoa  itcï- 
daiius.  bonif  libri  619.  mediteti  lotus  Acidalius:  vide  Proley. 

Trim.  p.  cxxvni.  618.  Si  gerimur  rem  JPJSE.  Gerimar  rem  MiCMi» 
Si  rem  gerimua  ne  expelas,  cautum  est  Prol.  Trin.  p,  ccxlu, 
Imma  magis  Ji.  magir  libri,  immo  magia  adeo  Acidalius  eITe  ad 
rem  tttibile  noo  potefl  Alb.  efTe  at  rem  ut  fiblle  noo  poteft  Jlts.  ad 
rem  nou  poteft  eITe  ulibile  CMiJPX.  ad  rem  esse  non  potent  uiibiliua 
Bothius  Praestat  quod  posuimus  tali  versus  confarmatioHi : 

Bi  geremua  hinc  rem.  pb.  magia  esse  Ad  rem  ulibile  nóa  poteft 
614.  Immo  quId  tibi,  quae  Palaeatrioni'  dant  libri,  continuavi  Perl- 
plecomeno  quidjqcd  C         tibi?  pl.  quodne  Gruterus.  tibi  plea* 

flclef?  PU  quodne  libri,  nisi  quod  pleufidef  CJtlblSy  pfeundef  Jtai  — w 

PteMi  Com,  I.  t.  MiL  7 
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Quts  homo  sit  magts  mévtn  quam  luiers? 

PKniPL.KCOMENVM. 

Löquere  lepide  et  cönnmode.    615 
Palaksvrio. 
Ptfl  ita  decet  huuc  facere. 

Plrvmiclbs. 

At  hoc  me  ficinus  misere  micerat 
lleumque  oor  corpusque  cruciat 

Pkriplecomenvs. 

Qiiid  id  est  quod  cruciatf  cedo. 
Plevsicles. 
Mé  tibi  istuc  aefitis  homiiii  fdcinora  puerilia 

Obicere^  et  neque  te  decora  nëqne  tuis  uirtütibus 
'A  te  expetere:  ex  opibus  suromis  mei  (e  honoris  gratia  680 
Mihiquc  amanti  ire  ópitulatum  atquc  éa  te  facere  ficioora, 
Quae  istaec  aetas  fügere  facta  migis  quam  sectari  solet 


^Qod  ace  Cf  quSd  ne  X         plateat  M^a         61 A.  pbr.  praewuttunt 
JP2E  fcH  B  meua  quam  tute  e«  Ji.  ineuf  quan  tu  ef  WWh 

jne  orquM  ur  C  meur  quamuf  Jtts.  meufquamtuf  Jil^,  meuf  quaoiuiir 
Ji«.  mr  qnamuir  MÊ  f  9ed  me  ufquam  Ae  mr$.  PBa.]PLB.  Z* 

wn.  tÊCJOW  loquere  lepide  mee  comode  Aai.  loqui  Jepide 

mee  coiBode  Jil^  616.  pal.  wan,  WÈC  Poll  MBm        decH] 

del*  cum  rag,  Mn  hanc  MnCJO  plb.jpbb.  JVC         «e 

om.  Ba  f  add,  Jie  tnrg.  facenur  Jttv  misere  Botkiat. 

mifera  JBa.  miTerü  JBI^  cum  reliquis         macerat^t  e  corr.  M 
617.  corpufq**  e.  rat.  Atv,  corpurq»  Jil^        pxa.  JP^.  plu^JBCD 

cruciat  cedo  Camerarins.  cruciaoc  eed*  c.  ras,  JBm.  cniciat  ué 
Bh:  cedo  B  mrg.  sed  m,  recentissima.  cruciat  te  rtliqui  <18. 
PLB.  BJFWj.  pbr.  bc  aeftatiT  JSE  619.  Oblcere  iVüi* 

obiicere  CBaJFX  et  neque  Ji.  atque  Ba,  neque  Jiè  cum 

reliquis»  ydeUndum  igitur  hoc  exempium  ProL  Trin.  p*  ccxxruh 

620.  A  te  Ji.  Ra  (e  JVIb,  sed  ut,  Face  an  Atate  tü  Ba  fufril, 
Mon  iiqueaL  ea  te   etiam  reliqui,  Eaque*  Pylades  ex  Botkiut, 

ie  ex  libri.  te  Py lades  mei  te  Bothius:  mei  Py lades,  mibi  /t^i 

honoris]  amorii  Aldus  621.  iret  JTai  698.  ifta  haec  H 
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Èam  piidet  libi  me  in  seiiecta  obieere  flollicitüdiiiem. 

PfCmPLECOMBNVS. 

Nou  o   modo   lu  homo  amis.   siquidem  te  qiiicquam   qood 

faxis  pudet, 
Nihil  amas,  umbri's  amantum  roigis  qoam  amator^  PleQ«> 

sides.  6ff6 

Plevsiclbs. 
Hancinc  aeUtem  ëzercere  mei  mo  amoris  gritia? 

PRRIPLKCOMBNVS. 

Quid  ats  (u?  ilane  tibi  ego  uideor  óppido  Acherüntieus? 
Tam  rapiilaris?  tamiie  tibi  diii  uideor  uitam  uiuereK 
Nam  équidem  baut  sum  annos  nitus  praeter  quinquagiiita 

et  quiduor: 
Clare  oculi»  uideó.  siim  pernix  maoibus^  pedibus  mobilis.  630 


quam]  quem  JDa.  quidem  M^X         623.  tibi  me  Bothius.  me  tibi 
abri  obiceret  JBa.  obueccere  JD.  abiicere  X  rollicitudlne 

JV.  fnlIcituölDem  JF  684.  PB.]  pa.  JB  Nouo]r.  BemtUium 

im  Phorm.   V,  6,  79  amafn  quidem  C         siquidem  ....  piidet, 

qMoe  conêtryebantur  cutn  prioribys,  iunxi  eis  t/uae  seguuntur 
taxif  JBaVJDa        626.  umbra  é  Mia.  umbra  ef  JVIb  cum  reliquiê 

pleufidef  CMBX         686.  Haocine  aeUtem  €f]D.  Hancine  etatem 

n 

JP.  Bac  mea  {an  inea?)  etate  Ba.  Haclne  etaCe  Bib,  Haoccioe  ae- 
talem  Z  mei  me  lAndewiaHmus :  me  mei  Camerarius.  mt  BVB* 
mei  #^2»  mcd  Bothiu*  gratiam  B  687.  tu  Itaoe]  tolam 

Kifmitta  p,  4  opido  JF  acheronticor  jraS.  acheruntiuf  (vel 

bacb.)  Somimn  688.  capularia,  tamne  Camerarius,  copularir  tam 

me  Bs9  (cap.  iBTÖ.)  capulariftamioe  CjD.  capuiari  ftamine  JPJSE.  ca- 
pularis  lamue  Botkius,  capularis  seoex  hine  affert  Servitts  in  Aem» 
Fif  HM  uitam  Camerarius,  uita  libri  uidüfe  Ba 

688.  nam  sup,  scr.  B  ead.  m.         aut  Ba,  '^aut  Bh,  baud  reliqui 
aaooa  oatus  Camerarius,  natuf  aooof  libri  quaituor  C 

ini*'  B,  quaiuor  BWX  660.  Clnrif  B,  clare  reliqui  uideor 
B  aam  pernix  Bothius,  pernix  Turn  libri,  nisi  quod  pernlxu  JS. 

Vide  Prol,  Trin,  p,  ccxxxvut,  ei  ccxlvi,        pedibaf  B,  Turn  pedef 

C#*S.  rum  per  B  ead.  ut.  auai  pede  BoiMuê  Sic  ttansposuH 
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Palaestrio. 
Si  ilbicapillus  hic  uidetur,  neütiquam  ab  iogeuióst  aenex: 
'lueat  io  hoc  amüssitata  süa  sibi  iiigeoua  indolea. 

Plbvsicles. 
P61  id  experior  ëquidem  ila  esse  ut  praëdicas,  Palaestrio: 
Nam  beuignitas  quidem  huitis  óppido  adaiescéntulist. 

Periplecomenvs. 
'immo,  hospes^  mogis  quóm  periclum  facies,  magis  noscés 

meam  635 

Cdmitatem  ergA  te  amanteni. 

Plevsicles. 

Quid  opusl  nota  iiiscere? 


Qvyetus:  pernix  sum  pedibut,  manibus  mobilis  031.  alblcapUlofl 

BothiHS.  aibi  capilliirC  albif  capillaf  JD.  alburcapilluf  JTJPK.  albei 
capillur  Nonius  p,  466,  albus  capillos  Gttyetui         uldetor  IDm 
oe  utiqua  C  ab  iogeoio  est  senex  Sciopptus  V,  3.  ab  ioKeoio 

fenef  Nonius,  ibi  ingeoio  fenex  JBeCJDa.  ibi  iogcoiS  feoex  JDe.  ia- 
genio  Teoex  JBu,  ibi  iogeoium  TeDir  M^,  ubi  iDgeaiuoi  Teoif  X.  iogeoio 
est  seoex  Camtrarius.  ibi  ingeoium  est  senis  Gruterus  632.  aoos- 
sitata  Aldus,  commemoratum  tam  a  Pio.  eaiufitala  iibri,  emeufTiaeUf 
Nonius  p.  447,  emufTitata  idem  p.  9,  Festus  Pauii  p,  76,  Vetui 
vitium  est  fibi  om,  JF  io^enia  JSE  '"dolef  MB  ead,  m, 

633.  experior  equidem  Ji  Proleg,  Trin,  p,  ccxxvm,  coU.  CLXxriii, 
sqq,  quidem  experior  JIJiJPSE.  quidem  C,  ut  qui  prorsus  omittat 
experior  ....  benige iti^r  quidem  effet  JBa         paleftri»  i9 

684.  opido  JF.  oppido  ut  Pylades  adolesceotuli  est  Camerariut, 
adolercentulerjVts.  adolefcentule  Jilb.  adulefcentule  JD.  adolefceotttle 
C  adulercentuli  JF.  adolorcentuli  JSE  635.  pbk.  om,  JBCJÊ 

hofpir  Ba.  bofpite  JV6  cum  libri  peridom  Gtsyetms,  pe- 

ricuium  libri  nofce  JVIb  niea  VB  686.  Comiiateoi 

ergH  te  Camerarius,  Comitaote  merce***  cum  ras.  JBm.  ConiUDlf 
merce  te  JBÖC  comitaote  mearce  te  Jt.   comttatem  merito  te  M^ 

opust  JR.  opur  libri  no  •  tfi  Tcire  cum  ras,  Bm  Versuum 
687-- 660,  quos  sic  coUocavimus ,  hic  ordo  in  B  est:  639—646. 
655.  656.  687.  649  —  653.  659.  660.  657.  658:  nam  versus  654  •• 
margine  tantum  scriptus  est  et  ita  quidem  scriptus  ut,  utrum 
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PSRIPLBCOHENVS. 

Plus  dabo  quam  praëdicabo  ex  mé  ucniistatis  tibi. 

'Vt  aput  te  exemplum  ëxperiundi  hibeas  oeu  rogës  foris. 
Nam  nisi  qui  ipse  amauit^  aegre  amaatis  iiigeiiium  iiispicit640 
Set  ego  amoris  aliquautum  habeo  humórisque  etiam  ia  c6r- 

pore, 
Néqiie  dum  cxarni  ëx  amoenis  rebus  et  uoluptiriis. 
Vëi  eauillator  facetus  uëi  coüuiua  córomodus 
'itidem  ero:  neque  ego  ëblocutor  sum  ilieri  io  conaiuio. 


versvi  648  an  055  subiecius  êii,  non  liqueaL  Eum  post  648  CJD 
FX  coitocanif  in  reiiqHorum  ordime  mon  discrepantra  a  JB,  Imier 
V.  637  et  640  recentioreê  inde  a  Pareo  ediioreg  Coieri  Goidaêtique 
Mmmsu  kunc  insermnt  a  Servio  in  Aen.  l,  738  e  ^Piauto'  aliatum: 

Néque  ego  ad  mensam  püblicas  res  cldmo  ooqne  legés  crepo: 
qui  si  e  Mtlite  yiorioso  est  petitus,  locum  habuit  inter  r.  644  ei  64d 

637.  uenuHar  Ba  Post  hunc  unus  exciderii  oportet,  cui 

proximus  referrtiur^  velut  ialis: 

Nam  ipsum  amasse  opórtet,  si  amanti  ire  opitulaCum  unies : 
639.  apud  te  Pius,  apud**  JBm.  apud  JBa  eum  reiiquis,  apud  ted 
Botkius  oeu  roges  Ji.  oegir  CMBn.  oegef  A6JF2E-  De*«ar  eum 
rms.  MÊa.  ne\(JBö.  ne  petaa  Camerarius  Ceterum  hunc  versum 
versui  636  subiectum,  simul  Quom  pro  V(  ascito  a  Pyiade,  Pleusicli 
continuavit  Lambinus,  contra  quem  dimit  Acidalius  640.  oisi  qui 
ipse  Gruterus,  prob.  Bentieius  in  tieaut  iii,  3, »,  ipfi  quod  ipfe  Ba, 
ipfi  qai  ipfe  Bib.  qui  Ipfe  CBW^.  qui  ipse  baud  Camerarius  641. 
8ed  Botkius.  Et  libri.  At  Lambinus  amarif  Ca*  amatorif  Z 
aliquantulum  FX       etiam  JPZ.  me  etiam  BaCB,  meo  etiam  JVIb 

648.  amenir  JV.  nmoxM  reiiqui,  Balbachius  p.  39  pebuf  C 
648.  canilator  Ba  644.  Itidem  ero,  ocque  ego  Ji.  item  ero  neque 
ego  CBWX.  Item  ero  oeque  B.  item  ero  neque  ego  unquam  Py- 
iadem  secutus  Acidaiius  dux  reeentioribus  oblecutor  Ba,  oblo- 
qsotor  F»  oblittifcor  B,  sed  oblocutor  Be  mrg.  Potueram  etiam : 
'Item  ero:  neque  ego  sum  oblocutor  Ceterum  w,  645—652  etst 

mon  mmo  modo  etiam  commodius  coUocari  potuerant,  iamenkorum 
quidem  tralaiicius  ordo  cnm  certe  defendi  posse  videatur,  nolui- 
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'locoDimodUate  ibslioere  me  aput  coouUias  cómmodo    645 
Cómmemini:  et  ineae  oritiouis  iiistani  partcm  përseqiii, 
Ét  aeam  parteni  itidëm  taoere,  quom  alieoa8t  oraiio. 
Aliaunie  sputatór^  8creator  suni^  ilidem  miuume  miiccidos: 
Nëque  alienuni  ego  üanquam  scortum  fiübigiCo  in  cotiuiuio: 
Nëque  praeripio  pulpaoienium  nëque  praeuorto  póculum:  650 
Nëque  per  uiuum   umquani   ëx   me   cxoiitur  diAcidiuiii  io 

conuiuio. 
Si  quis  ibist  odiosus^  abeo  domura,  sermouera  sëgrego. 
Vënerem^  amorem  amoënitalemque  accubaus  exërceo: 
Póst^  Ephesi  sum  n^tus,  uou  suro  in  'Apulis,  nou  'Animülae. 


mus  uUra  progredi  irmtuponendo  S4i,  coouiuiaf  C^Ji  eoa- 
flMtfo  Jl.  qa^MOdo  JBCJD.  comaiode  JFX  646.  CoMmeniDit  ei 

MCMB  maeae  JD.  mei  JSE  orif  2E  parCea  JVÜeS. 

parem  CMBaF  647.  tacere  quom  JPiE.  taceret  quom  CJÊ.  u- 

ceret  qm  MBa.  tace  •  •  •  quom  c,  ratt,  Jfiö  e(t  iibri  649. 

Minime  Tputator  Tcreator  fum  #^2E.  Mioim'  (Minimie  JVe)  puUtur 
Tcrahator  Tam  JBa,  std  potator  fcortator  B  mrg.  Mininiif  putitur 

fcrahat  orfum  C  Minime  Tputator  tcrtua  orfu  JD  miuime  nucci- 

dus  Camtrarius.  minimem  uccidur  C  minime  cum  integrae  vocisra' 
9ura  tÊ»  minime  fuccidur  J9.  minime  fucciduf  JP2E.  gemiitam  m  Ut- 
ieram  Iibri  iuentur  MosL  f,t,ö'Oei  A  Epid,  iii ,  4,  38 
649.  alienum  ego  unquam  Bothius,  ego  umquam  alieoum  Iibri j  niti 
quod  nunquam  X  fubigito  in  conuiuio  Cameraritts.  fub  digilo 

i     ia 

neo  cöuiuio  MÊm.  fubigito  meo  cuiulo  JBI^,  Tubigito  min  coooiuiiia 
C  fubigitom  in  conuiuid  Jt.  nibagiio  io  conuluium  #*.  TubagiM  ii 
coDuiutt  JSE  650.  Naeque  C         pulpamentom  AeJFV.  puimeo- 

ioni  J9m*  pulpamaenthum  C  pulpamentbum  JD  pato  JB.  peroorto 
JFX  poculuoi  JBH^i  Scutarius.  copulum  Mi€sVM0.  coppoiun  #*. 
coculum  JSE  651.  me  JPJSE.  mea  BaCMB*  meo  JV6         difcidiia 

ÊÊCM0Xf  Madpigim  ia  Ctc.  de  fi»*  P*  6iX  diffidiom  JP  ia  «ft. 
M  652.  flbi  odiofuf  é  MÊm.  ibl  odioAif  é  JT».  ibi  eA  odioTir 

religué  habeo  JBaCB  fecreto  Mim  •  653.  Veoereua 

JFX  amork  CMÊm^  amorïle  JBa»  anorae  JNb  aaoaiuicfl 

qoe  accobaf  MaCMÊ  SAé.  epb«  MÊa  aon  au*  la  Apoli** 

BOB  Aoimulae  J|.  bob  eaUa  la  apalU'  naa  AialBimala  MÊC  aoa  caia 


III,  1,  54-4M       MILES  GLORIOSVS.  lOt 

Plbvsiclbs. 
'o  l^pidiasiuDvni  smimi,  si  quas  mëmorftt,  ufartuCis  bakeC:  665 
'Atque  qaidem  pol  plaiie  eductum  iu  nütrkalu  Vénorio. 

Pajlasstbio. 
'Ar  quidem  üiuc  aetatis  qui  8it|  nöu  iauenies  alterum 
Lépidiorem  ad  omois  rea^  uec  qui  ainioo  sit  aaiicÜ9  niagiSr 

Plkvsicles. 
Tui  quidem  edepol  ornnea  mores  ad  uenustatém  ualeut. 
Cédo  tria  mi  hominea  aüricbalco  contra  cum  istia  móribus.  660 


in  apalif  noa  fum  in  imala  JDJF.  dod  eBim  in  apnlir  non  fu*  In  am-- 
biÏA  X,  tum  in  apulif  non  fum  natuf  non  Tunr  animata  agfert  PkUar^ 
gyriun  in  Georg.  IT,  i84y  uhi  tarnen  aniotula  cod.  Quelf,  non  enim 
ia  Apulis,  qon  Animulae  Bothius  secundum  Scioppium  apttd  Gro^ 
Rovttrm  Cao»  Suêp,  leet.  V,  3,)  Aminula  apud  Festum  Pattiip.MS 
M,  placebai  Scaliffero :  *AnioiuIa  arbs  paruarum  opum  f  uit  in  Apulia.* 
Aoiinnla  forma  guominu*  vertor  videatur,  non  impedii  certe  PM" 
Ur§ifrü  testimonium  65d.  Pleu^lcll  trihuit  Pistorem  secutuê 

Tambmannns,  PalaestrIonI  iibri  lepldissumum  senem  Ji.  lepidum 
feniirenitte  CMÊML.  lepidom  femifem  oe  €3»  lepidum  Temine  iBT.  lepidum 
feaifeneni  no  WMÊWL^  lepidum  femifeum  cod,  Boverianus  Upni  Ant. 
leet,  I,  19.  lepidum  fenicea  LipHus  L  c,  et  EpistoUe.  quaest.  lil, 
H  (non  vare  narran*  in  uno  Vaticano  remifcem  este):  quod  non 
nisi  gic  tmeare:  Edepol  lepidum  senicem  memorat  uirluCe«  Scu^ 

tariits,  memoratur  lultÉÊCJDJF-  memoratur  tuur  K.  uirtutis  êervavi 
irt  V.  8M  656.  quidem  Botkius,  equidem  Iibri,  Vide  Proteg,  Trin, 
p^Lxxix.  pol  plane  eductum  oiim  Lindemannuê,  pfane  aeductum 
AC  plane  eductum  reliqui»  plane  educatnm  Botkius  657.  pal.  JPK. 
PLB.  HCMB  a5a  at  CJP  omnef  Z  nee]  bec  MB  qui  amice 
Éh  amictts  magis  JR  Proleff,  Trin.  p.  cxxxit.  C^olL  ocviJ)  maglf  44 
UDicnr  amicor  lint  magif  BaCM  C^isi  quod  quld  iP.^  maglf  a  amU 
enr  amlco  fit  MÊÖ.  qui  amicuf  amioo  fit  magif  ^K  659.  Peil- 

pleeomeno  continuant  JFX,  Palaestrionl  tribuunt  MC9.  Oorrexit 
Taubmannus  Pistori  obediens  Tui  Camerarius.  Tu  JBC9m. 

Kt  O^fX  omnee  mores  Lambinus,  omnif  morif  MÊ€f,  omnlf 

ttoref  MÊtrX  ttennstatei|i  ualent  Camerarius :  C^od  propius 

pism  uenuatatem  attlgonc^  uenultatem  uacot  Mi.  uenuftate  oieet  C. 
MaoMte  ueeet  9a.  uenuftote  uagit  J9#.  iienBlIaiani  ingiter  JTS; 
fvotf  firamdi  fkU  BoedsHéMO  Sgm^n.  I ,  p.  4  a«0.  PleavlGlfi 

PcrMMw  pr€€/l0it  W        Gedo  trlT  Cmwm.  C^itrif  Sai.  Cft*rir 


104  PLAVTf  UI,  1,  87-74 

Pariplecomknva. 
Tdte  me  ut  fateire  faciam  esae  Muleeceotem  miribus: 
'ita  ego  ad  omnis  cöuparebo  libi  rea  benefaclia  frequens. 
'Opusue  erit  tibi  aduocato  tristi,  iracundo?  écce  me. 
'Opusne  leni?  lëtiiorem  dicea  quam  mudimst  mare, 
Liquidiusculiisque  ero  quam  uëotus  est  fauóniaa.  M5 

Vël  hilarissumüm  conuiuam  hinc  indidem  expromiro  tibi, 
Vél  primariüm  parasitam  atque  obsonatorem  óptumum. 
Turn  dd  saltaudum  udu  ciuacdua  mtiacus  aequest  itqae  ego. 


e.  ra$.  Bib:  Cedo  JV  mrg.  mihi  libri.  C»  JVJ  homiBif 

JVI^CJi.  hoinintb*  Ba  auricaico  libri  contra  cum  Istij 

Camerarius,  contra  cü  iftif  A6.  coQtra**iï  hiftif  cmm  ra*.  JBm. 
coDtramtum  hiftif  CJD.  contra  emptum  IfLifJF^.  cootractum  iftif  J[. 
contra  heotum  iftif  17.  contra  intum  iftif  €lf.  Vnde  profecUê  ^quan- 
quam  de  Vaticanis  parum  diligens  testis)  Lipsius  AnL  iect,  i,  ii 
.contra  emaim  ^A.  e,  enipsioij  istis,  vel  contra  muteoi  i^tis.  A  Servio 
in  Aen.  XI t,  87^  memoriter  ut  apparel,  haec  afferuHtmr :  tgo  istos 
moreaborichalco  contra  comparem  661.  fatear  et  JBCJD 

adulefcente  CM0         668.  ego  ad  JR  secundum  Dousam.  apud  libri 

omnef  solus  JB  conparebo  CJÊ,  comparabo  JB€»,  comparèbo 
BIbFX  benefactif  #"2.  booefactif  B.  bona  factiT  BC 

663.  Opuf  nee  BaX.  Opus  Bentltius  in  Adeiph.  V,  9,  3T,  impru* 
dens  puto  aduocato  triai  iracuodu  BIbBMPX.  aduocatorif  ira- 

cundo Bu*  aduocato  trif  fura  cundo  C  664.  Opuf  n^  X 

l0Ba  Ba  dicif  BVB  quam  mutura  eft  mare  CBF%' 

quaatii  ê  amare  B  ei  ut  tutu'  B  mrg.  665.  Liqiiidiusculiisqua 

Camerarius.  Liquidiuf  cuiufq»  BCB,  Liquiduf  cUofque  JP.  Liqoidif 
caltufque  20.  LiquidiufcuUufque  Nonius  p.  334  ero  om.  X 

tt  JP  faoonluf  JFIS.  faoniuf  CB.  faciouf  JV.  fHbontuf  Nomst 

M9.  Vael  <?  hUariffifflom  conuiuam  JFX.  bilariiTomon  cofl- 
aiuiunn  B^  hilarimmuf  conuiuinm  CB  hinc  indidem  Cameraritts, 
binc  indidA  BCB.  me  eftimanda  J^.  me  extimandü  X  ezpriaiaB 
JPJSE  667.  obfonatorem  JSE*  obfonat  orê  B9.  obfonal  ori  CBb> 
Obfotorem  By  *up,  scripto  na  ai.  ree.  obfonantem  JP  668.  al 

€:fB  falundum  WX,  Nonius  p.  6.  fafutandum  BCB  clacdif 
BX.  cyneduf  JP'  malacui  aeque  est  atque  e^o  RiHêrshwsius  apsé 
Seioppium  *ff,  13,  PUkoeus  e  Nonio  p.  ó,   uèi  malacus  aeqoe  «i 


in,  I,  75-81      MILKS   GLORIOSVS.  105 

Palarsthio. 
Qtild  ad  ülas  ariis  optassia,  ai  6pi\o  cueiiiit  (ibi? 

Plevsiclbs. 
Uuic  pro  meritia  ut  ref«rri  pariter  poaaii  gratia,  670 

Tibiqtie,  qaibus  ounc  me  ëase  experior  auminae  aoüicitüdioi. 
'Al  tibi  laulo  admptui  ease  luihi  molestumat. 

PERlPLBCOMENVa. 

Mor  as  es. 
Nam  in  mala  uxore  iique  inimico  si  quid  sunias,  sümptus  est : 
'lo  boiio  hospite  atque  amico  qaaéstus  eat  quod  aümitur; 
'Vt,  qttod  in  diuinia  rebus  sümplumst^  sapiciiti  lucrost.  675 


afertur,  aaiacuf  egetUat  què  ego  Mia.  maglcur  egeHtaot  qua  ego  Jf  |^ 
et  1.  eque  ftat  Mi  mrg>  maiacur  equeOaot  que  ego  €fJÊ ,  nisi  quod 
oulacuf  iPe.  mage  ufque  faltat  quam  ego  F  et,  nisi  quod  magif,  2E. 
Bülacaf  eq^'fUntq  ego  €f.  maiacur  ^q°  ftaot  quam  ego  JÊL,  mage  uf- 
toan  raltal  quam  ego  JSf.  malacus  aeque  est  quam  ego  Lipsius^  e 
VatieaHtê  malacus  aeque  afferens.  magfs  aptus  est  quam  ego  Vame'- 
rariu9  669.  Qui  Ba  ad  illaf  artif  JV6.  ad  illaf  artef  J^6 

FZ.  attillaf  artif  CMÊa.  attollaf  artif  JV«f         optassis  si  Camera- 

rtvt.  optiffi  A.  optir  fl  CJ9a.  optef  fl  M0ÖJFX  670.  plb.]  pbr. 
JPZ  Huic  Guyetus.  Huinf  libri  promeritif  #*  Oeête  Pareo 

etiam  MÊ€0  referri  JBbFK.  referre  J^c.  referret  Ji«f.  referet 
€!0a  671.  me  effe  experior  fummae  JBÖ  et  Cnisi  quod  Tumme} 
JDCy  Camerarius:  csbb  experior  summae  me  Deroaiduit  s  esse  me 
experior  aammae  Aldus,  me  efTel  experiorjj  me  iBTa C  effet  ezperio 
AiiBae  JPtfi.  eflTet  experiofum  mee  JF*  et  C^isi  quod  mee)  JSE        foli* 

ciCttdhii  JPJK.  follicicudioè  CB  672.  pls  praemittunt  BJFXp 

na.  ACT  fomptn  JBa.  fomptui  JBÖ  eum  reliqui*  moleftumd 
B^  noleftur  CB.  moieftun  e(i  M*X  vmh.}  spatium  vacuüm 

BC  Biorus  es  Camerarius,  moruC  ë  JBCJBö:  sed  I.  mortuuf 

B  mrg,  m.  ant,  morf  è  JÊa.  mortaar  er  X>  moe  of  ef  JF  676. 

iBlmicofiquid  JB.  inimico  fi  quit  VJBs9  tomas,  sumptus  est  Co- 

merariuê,  faoiat  Aimptof  é  MÊCM0a.  (nmat  fkimpta  ê  MBÖM,  fooM>tom 
«It  J*  674.  quaeftaf  MBÖ.  queftaf  #%  quaetuf  CJ9m,  qaatar 

Bm.  qotetO  Bö  675.  VI  Jl.  BI  Mrt  taaplaaul  Jl.  (U* 


106  PLAVTI  III,  1, 81-87 

Deum  uirtute  sitis  est,  oude  acejpiam  te  «put  ne  cómiter. 
ÉSy  bibe,  aoiino  obsëquere  mecoai  atque  öoera  te  hilart- 

tddine : 
Liberae  saut  aédes,  liberum  aütem  ease  egomeC  mé  uoio. 
Nini  mihi  deum  uirtdte  dicam  pröpter  diuitidb  neaa 
Licuit  uxorém  dotatani  géuere  sammo'diieore:  660 

Sët  nolo  mi  obldtratrioem  in  aédis  iutromittere. 


naf  rumptar  JBCM,  fumar  Aimpta  JtJP.  9umas  Camerarius 
apieoU  C  lucro  eft  X  676.  Posui  quod  praestare  iiiUUi' 

gertm  dttoöuf  aUis  emendamdi  txemplit  hisee: 

Deum  uirtate  est,  bóspiteoi  unde  accipiam  apot  aie  cómiter: 
Deum  uirtute  est,  dlios  uode  hospiti»  accipiam  cómiter. 
Deum  uirtute  é  tareouode  horpitio  accipiem  apud  me  commttar  M. 
Deum  uirtute  eft  tareounde  hofpitio  accipiem  apud  me  eft  comitaf  C 
et,  nisi  quod  ofpitio  accipiem,  JP.  Deum  uirtute  eft  eundem  hofpitio 
accipiam  Nonius  p.  4lö.  Deum  tHrtute  eit  traofeuntem  hofpitio  acci- 
pere  apud  me  eft  comitaf  JP.  Deum  uirtute  euntem  b.  aceipere  a.  m. 
e,  c.  X  e  Nonii  vel,  edd,  D.  u.  ut  transeuatem  h.  accipiam  e.  ^.  f. 
Gruteruê.  D.  u.  adeuntem  h.  aceipere  apud  me  copia  est  Botkiut, 
Non  improbabiliter  Bernaysius:  Deum  uirtute  est  affktlm,  unde 

bibc 

677.  fir  bibe  FX,  Eft  bibe  CJD.  Eft  booo  H  ead.  «i.  flue  Noniut 
p.  190  oocra  te  BhCMB,  Nonius,  onerata  JVts.  hooorato  F, 

hooeratn  X  bilarltudine  e  Nonio  Camerartars.|hllaritar  me  €D 
WX.  biiarifflme  B  678.  aedes  Pius.  edef  #".  aedif  reliqmi 

liberum  autem  esse  egomet  me  uolo  Ji:  nisi  ease  autem  mmlueris* 
llber  fum  autem  ego  met*  uolo  llbere  cum  ras.  MÊm,  eed  egenct 
uolo  JBöj  et  I.  bibere  Mi  mrg.  liber  fum  autem  ego  me  tniiolo  libeit 
C  et,  nisi  quod  me  tu  uolo,  JD.  liber  tüm  autem  ego  me  oti  volo  ll- 
bere M^X  et  deleto  autem  Lambinus.  liber  aum  ego,  te  oti  uolo  li** 
bere  Chtyetus,  Totum  versum  sic  formavit  Botkius:  Mberae  ardef, 
llber  sum  autem  ego,  mé  aolo  nti  iibere:  sic  autem  IBrixims  QtiëitL 
pros,  p.  Si:  Liberae  aedes,  liber  autem  ego,  mód  etl  uolo  libert. 
Dtfendi  tarnen  etiam  talie  semtentia  pvterii: 

Liberae  sont  aédes,  llbere  égomet  ted  oti  uolo 

C*.  e.  aedlbtts^         679.  uirtuté  CJPJP'        aieaf  MÊCJ».  dataf  FM 

680.  Aimo  CWei  681.  Sed  Cm  nolo  mlhl  Ubri.  M 

BOlo  BoHUuê  oblatratlceai  in  aedlf  JBmM^m.  oklatratice  mlo^ 

C  de  proméim  99cabuU  Hde  VosÊlum  Jb^UUrchi  11^  CÜfet  SckBth 


III,  I,  88-»l       miLËS  GLOmOSVS.  107 

Pl.AVSICLES. 

Quór  non  ais?  nam  prócrcaro  liberos  lepidümst  opus. 

PURIPLECOMEN  VS. 

Hércie  uero  liberum  esse,  id  nimio  niultost  lépidiua 
Xam  bona  iixor,  si  ea  diici  polis  est  usquam  gëiitium, 
Vbi  eam  possiem  iiiuenire?   uérura  ea;oiie  earn  ducam  do- 

muDii  685 

Quaé  niilii  uuniqaam  hoc  dicat:  ^cme^  air^  lanam^  tibi  unde 

paliiam 
llalacuiB  et  calidum  cónficiatur  tüuicaeque  hibernaé  bouae, 


iaitm  gramm,  I,  p,  680        «82.  plb.  #*2e.  pal.  JBCJ9        tfuor 
Jl.  Qur  €7.  Cur  religui  oun  oislneuls  Palmerius  liberof 

liberttf  C  lepidun  est  opus  Toiepiut  Emend.  in  Smid.  p,  63T 

ed.  Ups.   lepiduf  foDuf  BaCMJFX.    lepidirTtmaft   Bh.  lepidümst 
oiias  iApsius  Ant  UeL   F,  5  688.  it  C  ut  Jia.  at  JDa 

aimto  multost  Ji.*  Mtst  multo  tantost  maies.  multo  eft  iibri  Se- 

piUwr  kic  im  libris  is  versus  y  quem  nos  coUocarimus  ante  v.  703 
681.  PSR.  vuiffo  praemissttm  Pytade  auctor  e  om.  Iibri  si  ea 
daci  potis  est  usquam  Ji.  Tua  deductuft  fituf  quam  CMÊ,  fua^deducta 
t  qua  Bm,  fti  deducta  fit  ufquA  Bib*  fi  ea  deducta  eft  urquam  #"2. 
•i  ea  quidem  deducta  est  usquam  Pylades:  quod  fraudi  fuit  Uaasio 
a<fa.  IM  Reisipii  sckQl.  gramm,  p.  34S.  educta  suademtem  Lipsium 
I.  e.  impngnat  Gvlieimus  VI.  quaest.  misceli,  e,  4.  si  ea  deducta 
cai  cuipiara  naquam  tirutfrus,  sï  ea  deducta  est  usquam  cuiquam 
Daai^HS  686.  PKa.  praemUtnnt  BCBm  eam  pofTim  la- 

oeaire  J9.  ea  polïi  iuueoiri  CBm.  ea  pofüt  ioueoiri  BeX*  ea  poteA 
ioveoiri  jp.  possiem  dtbetur  Buthio  686.  Que  Ba  nunc 

fttsa  C.  num  quam  B  beo  #1  beo  X  dicat  eme  uir  laoam 

tL  dicate  memi  uir  tana  CB.  dicat*  memini  uJr»*»  c.  ras,  Bm* ^ 
dicat  memini  uir  na  Bib,  dicat  eme  mi  uir  tanam  #1  dicat  eme  mi 
uir  laoam  JSE  tibi  iiode  Jl.  uode  tibi  BiJB,  ueode  Cibi  WWt. 

BBde  Botkims,  Brixius  p.  $3-         687.  Malaobum  2E.  Maiamcum  B. 
Malam  cum  C       coDficiantur  cum  proximis  constrmctum  JPX 

i 

«Micaeqae  bibernae  Ctmerarimê.  tMteaequemberaae  B*  ioalcaeqae 
•iU  b^q  C  «aaieaeque  ••ibornae  e.'rM.  B.  taaiccqiM  aüU  hiberaa 


108  PLAVTI  III,  f,  115-101 

Ne  ilgeas  hao  hieme':  hoo  numqnam  aërbum  ex  uxore 

aüdias : 
Vërum,  priusquam  gilli  cantent,  quaë  me  somno  süscitet, 
Dicat:  ^da  mihi,  ttir,  calendis  roëam  qui  roatrem  roiinerera:  690 
l}i  qui  fHciam  cöndimeota:  di  quod  dem  quioquitribua 
Praëcautrici,  cóiiiectrici,  irioiae  atque  ariispicae; 
Tüm  piatricëm  ciemeoter  nóa  poteat  quin  niüuerem; 
limpridem^  quia  nihil  abstulerit,  süsceusct  toraria; 


JP.  tuDicae  quue  niihi  hibernae  2E  688.  aleaT  Mia.  algean  FZ 

bocjhuc  hac  JD  uerbum  ez]ubu  JB         urore  JP         aodiaa 

JPSK  689.  calii  CJDiê  caotant  JDa  nimno  JDa 

auscitans  seripsisse  poetam  suspicor  690.  da  JBX.éht  CMÊF 

mi  JP  Ktlentir  #^  meam  qui  matrem  munerem  JR.  meaa 

■ 
qui  matrem  ueoerit  C7JP.  meam  qui  matrem  ueuerit  A.  meam  q«  ma- 

■udSrit 

Irem  ueuerit  JD,  mittam  cum  martiae  ueneriunt  X  etpraemisêo  quae 

correcioque  ueneriut  Pylades.  meam  quod  matrem  iuuerit  Camerth' 

rius  691.  faciam  tondimenta,  da  JR.  faciat  conclamaodo  JBm 

faciat  coodiat  da  Hh*  faciat  condiat  dan  CIDn.  Cwciai  condiat  da 

MBhFXi,  farciat  coodiat,  da  Beroaldus.  faciat,  qui  condiat,  da  Pjr- 

lades,  faciat  coodiatque,  da  Camerarius,  farciat  condiatque,  da  MjCM- 

^nus,  farciat,  da  qui  coodiat,  da  Turnebus^ Adv,  H,  M.  farcit,  da 

qui  coodit,  da  Bothtus  dem  MÊÖM'X.  det  ÉÊaCMÊ  692. 

Praecaotrici  Sc^liger^  Gupetus,  Praecatrici  Jf .  Precatatrici  CU.  Pre- 

caotatrici  JP  Percaotatrici  X.  Precatrici  Catnerarins.  Praecaotairict 

I 
LambiHUê  cooiectrici  Camerarius,  coolectrici  CJi.  coaectrici 

JVa.  cooiectrici  JBö.  et  lectrici  JFX.  collectrici  Pylades  ariolie 
MOM  har.,  Ubri  arufpice  CJDW,  harufpicae  X  Sé^gnitiir 

kic  in  iibris,  quem  mos  ftcimus  697  693.  platricem  Colero 

amctore  Taubmannms.  patricam  MCJD,  patrica  #*.  pratica  X 
potest  quin  muoerem  Lambinus,  pota  eft  hioc  qua  muoerem  CJMi 
(mlnerem  J^a.)  potefi  eé  bloc  qua  munerê  Mia,  potelt  hinc  quia  ■■- 
nerê  JNb.  pota  eft  ioquit  munere  JFX  694.  olhil  svp.  scr,  eai, 

m.  M  fticceofet  9^X,  fubceofct  W  toraria  SaimasiuSy  e 

Glossis  affertns  'torarius,  ^levor^fpo^*  i  atque  <toru«,  èUvr^  éfiVm 
«tpud  Labbemm  eH  p.  386  Lond,  oeraria  MÊC9:  quod  defeadere 
siÊiduUDou9mtiI,U.  celaria  JPJS.-  undè  cellaria  aUL  geraria  Tlrr- 


III,  1,  103— lOS       MILES  GLORIOSVS.  10» 

Tam  dbstetrix  expöstiijauit  mëcum,  sibi  missüin  parum ;  09& 
Qoid?  nutrici  nón  missuru's  quicquani,  qtiae  uernis  alit? 
FUgitiamst,  si  nil  mittetur:  qnó  superciliö  spicit' 
Haéc  atque  horiim  similia  alia  damna  niulta  mülierum 
Me  prohibeot  uxóre,  quae  mi  huius  simiils  eermonës  serat. 

Palaestbio. 
Dl  ttbi  propitii  suiit  hercle :  nam  istam  aemul  aniiseris  700 
Libertateniy  haut  faclle  eundem  riisuin  restituës  locum. 


nebut  Adv.  VIT,  6  695.  ohftrex  expoftulauit  JBaCM^a.  obfte- 

trix  pofculauU  JN^  merum  f  sibi  missum  param  Boikius. 

paruiB  mimim  flbi  libri  cum  A,  nihil  aii8s6in  sibi  Guyetuê  698. 

tfoid  outrici  A,  Camerarius.  Qui  ioutrici  MBaMu,  Quiinntrld  C: 
(A.  e.  Quit  nuirici.^  Quin  nutrici  BöJFK,  Qai  nutrici  J^e  non 
tup,  scr.  ead,  m.  iP  missurus  vulgo  quicquam  qaae]qaic<- 

qaamq»  AaiCJP.  quicquam  K  ueroa  falit  BCMB  697.  huc 

transpqsuii  Bothius:  in  libris,  etiam  in  A,  est  post  f.  699 
KlAKiUum  n  JBa.  Flagitium'^a  MÊö,  Flaaitiura  eft  fi  reliqui^  Fêêiuê 
p.  330  Jf.  nihil  Ubri  mtttatur  Boihius  quo  #^JSE.  om. 

B.  q»  (^h.  e,  quej  CjD  C^t  C  quidem  oiitteturq^^.  quae,  non  qno 
mtnffn  est  etiam  Festum  testari  Tupérclio  codex  Festi  afpicil 
F  698.  Hec  iP  horuni  Ji.  hutuf  libri  cum'  A :  quod  ir^ 

repsit  e  versa  insequenti  fimilia  alia  AJBaM9ÖX.  rimüiar  alia 

COa.  nmllia  -T*  alia  C*-  e.  nm.  runt  al.J)  jr6.  familia  alia  JF 
Biuliere  M9m  699.  Me  prohibent  uzore  Ji  Proleg.  in  Trin.  |r« 

ccxxx.  Me  uxore  prohibent  AMÊ,  Me  uxore  prohibenti  CM9,  Nuno 
uzorem  prohibui  WX  post  interpunctionem  in  fine  superioris  versus 

quae  mi  .hnios  JR.  mihi  quae  huiuf  AC  m  que  huiuf  BMBm  nihi 
et  quae  (que  #*)  huiuf  #^JSE.  quae  hulus  sine  mihi  BothiuSy  fortasse 
vere  siraills  aermonia  serat  Lambinus:  sim  il  is  sermoais  aerani 

Camerarius,  siifiL*9aKaM0N*8SBBANT  A.  fimile  (ermonirorant  JV.  d- 
Biilir  rerfflooiferrant  C  rimilif  fermonif  erant  M9JFX         700.  Dil  X 

K<»picil  M  (pbopitii)Caa****bclb  in  A  apparuiti  quo  quid 
fecimm  nescio  fint  W  nam  istam  aemul  Ji.  nam  fl  IHKam 

fcfflel  J^JSE.  nam  fi  ifta  femel  JBCM9.  siisvamsbhbl  A.  nam  ai  aemel 
Botkius  701.  haud  JBIkM'X.  aut  M»€$CM9  eacile  Cn 

eandea  Bentteius  in  Andr.  IV ^  i,  &7.  inbunobm  A.  ia  te  euode» 
BCM9F*  te  ia  eundem  JSE.  te  In  eum  ËAndtm^HMms,  prob.  Kamp-- 
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Plbvqicljes. 
Tü  homo  et  alteri  sapieoter  pótiti  es  consulere  ét  tibi : 
'At  illa  laus  esl,  magiio  in  genere  et  ui  dluitiis  maxumis 
Liberos  hoiniuem  éducare^  géneri  moDiimeiiluiii  ét  ftibl 

Per  iPL  re  o  MSN  VS. 
Quaiido  habeo  mnltós  cogoatos,  quid   niihi   opus  est  libe- 

ris?  705 

Nünc  bene  oiuo  et  fórtuoate  atque  ut  uoto  atque  animo  ü( 

lubet. 
Nam  raea  boiia  meis  coguatis  dicani,  iuter  eos  partiatn: 
['ideo  ut  libcri]  me  curanl.  uisuntquid  agam^  erqmd  uelira: 


mannns  de  IN  praep,  p.  34  rurum  CU.  rurrum  JLMi.  rarfuf 

W*K  reftituer  locuiii  JPK.  reftitue  riccum  JV#ff.  reailuff  iocon 

JN^.  reftituer  aocum  CJÊ  708.  huc  transposui,  qnem  nee  A 

kic  habet  ei  reliqui  post  v.  683  coUocani  pal   praemiitunt 

MiC,  PLE.  Pylade:  om.  JFX  Tu  iibri.  Tute  Camermrims 

ef  ^VK,  eft  C  è  JVa.  éf  JVI^  coofuleret  et  JTai  703.  rti. 
prMefiguni  iibri  generet  et  CJDm  marumif  MmC19a 

704.  Liberof  AMCJO.  Liberum  JF^  ho&iinbs  A  educard 

BaCMÊn  mooimentum  AF%  705.  mihi  npus  est  K. 

opor  fit  mihi  BCMB.  opa  f  fit  mlhi  M^K,  opusm***  C^eiiqua  iegi  ne- 
queuni^  A  h,  e,  ui  pttio  opcsmthibst       706.  pb.  praemiiiuni  CU 
et]  ei  CMB  fortunate  C^^Jf^'  fortuaato  JBCtB  M<> 

atque  iLFZ.  uolo  at^ui  JBmCJD,  uolo  atqui  J9I^  libaet  CJI«- 
libet  jDe  707.  Nam  bona  mea  meis  coi^oatis  Jii  nam  mmiÜMm 

esse  iniiium  eiiam  proximus  vermt  docet.  Meara  bonaa  ea  sorte 
oogoatfm  €7*  Mea*  bonam  ea  morte  cognatl*  cum  rat.JB.  Mek  hoM 
mea  morte  cognatf  Ji.  Mea  boaa  mea  morte  cogaatif  t^FM  el  ni 
^ideiur  A»  Boaa  mea  In  roorti  cogaatis  Boikitis,  E  glossemaie  esi 
morte  partiam  A,  Camerariuê,  partim  MCt9.  partiaat  V% 

709.  Li  aput  me  ederuot  me  curabuut  €7.  Li  apud  te  eden  ne 
eorabuBt  Sa  (Hl  pro  Li  A6.)  Illi  aput  me  ederunt  me  carabi  Ü. 
Illi  apud  me  edunt  me  ouraot  #*^.  in  A  quoque  non  tssi  illi  ab 
iniiiOy  aed  duae  ianium  liiierae,  qunrum  miiera  1:  deinde  aptv 

MBCUHANT  mppomii.  Mala  inierpreiaiio  irrepiiif  iaiis  fert: 

Si  aput  me  ederuat,  me  eurabunt,  quae  dêimeeps  ad  nmmeroê  me  ed 
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Priasqaam  lucet,  idsunt:  rogitant^  nöetu  ut  somnuni  cëperim. 
[Eo8  pro  liberis  habebo,  qui  mihi  miUant  mooera.]       710 
SicniBcant:  dant  iade  partem  mihi  maiorem  quim  sibi, 
Abducout  me  ad  ëxta,  me  ad  se  ad  prindiuni,  ad  cenim 

uocant. 
'file  miserramum  se  retur^  miDumnin  qai  misit  mihi. 
'llii  inter  8e  cërtant  doiiïs ;  égomet  niecum  Diüsaito : 
^Bóua  mea  inhiant:  ii  cerCatim  DÜtricaot  et  münoratit.'  715 


accommodaia:  Si  ilH  C^el  lUQ  aput  me  edunt,  me  ouraai.  Oloêêe~ 
mate  expmUvm  primcipium  versus  aliqua  coniectèira  probabilUer 
redipisci  studuimus  oifunt  quid  Agam  ecquid  uelim  JtWK.  uifant 
qoid  agam  quid  uellt  C9,  nisi  quod  uaeÜt  ^€»,  uaeli  01^,  uelï 
De.  aifam  quid  agaot  liic  quid  ueliot  J9  709.  luckt**suiit  An 

locet  adruDt  B.  luceotal  funt  CJDh.  luceotae  Hat  jDa.  lucet  afTunt 
Z.  licet  adfuot  JF  rogltat  C  noctu  ut  AMÊ,  Doctum  C^el 

aoctu)  CO.  Doctu  AB  V%  fomoum  iLFflS.  ronioium  MBCJÊ 

ceperim  (^A')JFT^.  caeperiam  CJDmy  caeperi*ai  c.  ras,  JB.  cae- 
perf  a  19h  710.  Eof  pro  libcrif  habeo  quom  mittunt  muoera 

Mbi  quae  prisiina.  forma  f  uit  inter pr  etationis  explicandis  w.  706 
d  715  adscriptae.  A  qua  reliqui  libri  sic  discrepani  ut  quam  init- 
toot  kabeant  JÊÊaCJD ,  -  que  niittuot  P*,  qui  mittunt  K  C^nde  quia 
n.  Scutarius,) :  praeterea  liberof  J9<f .  In  septenarii  speeiem  iUa 
post  demum  sic  redacta  sunt  ut  in  A  exstant:  BOspaoLiBBaisHABBBO 
OumiHmirruKTBivMKaA :  e  quibus  qui  mihi  assecutus  est  Camerarius, 
kabebo  Bothius  Sacriflcaot  libri  dant  AJFX  et  Mi  mrg. 

M  JB.  dent  CMB  712.  Adducunt  W  mbadbztamb  A.  at 

exta  me  CMB*  at  ex  tra  me  Jltv.  ad  ex  tra  me  JNb.  extra  me.f!K. 
td  exta  me  Camerarius         adprandium  AJBe,  Pylades,  prandium 

CBJPX,  pndium  JBn  cbnam  AJF.  coeuRm'  JBC  uocal 

MmC  713.  miferrumuro  JÊlkf.  miferrummum  JPn.  mifer  fum- 
■aa  C.  miferrimum  AJBX  mioimum  libri  cum  A  714w 

nir  CmMBa  boometmbcum  Ay  Acidalius,  ego  et  mueum  JBmC 
Ha.  ego  et  mccum  JPA.  ego  haec  mecum  iBTIb.  ego  mecum  #S. 
at  ego  mecum  Lambinus  mussito  A,  mufïto  reliqui  716.  io- 
Maat,  at certatim  Jt.  inhiant»*cbrtatim  Ai  quanquam  forsasse  tri" 
bus  litteris  (sbt)  spatium  sufficit.  inbiant  certatim  relt^ai,  atM  ^arod 
inbitant  Jio.  inbienti  dum  certatim  Bothius  autricant  et  muae- 
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'itidom  diuoB  dispertiase  uiten»  htmiAiiani  aequtfm  (bit:  730 
Qai  lepide  ingmiilos  esael^  uiUm  oi  loagNiqmB  él  dareot, 
Qoi  (iqHrobi  cMent  ét  scelceü,  is  idinerent  animdMi  Ao. 
Si  hóe  piirauissënt,  et  haoiiDea  iêaemi  miauB  molti  mali| 
Et  muMs  maimdér  aceleata  ficereut  facte:  el  pöstea^ 
Qui  homioea  prebi  éaaenly  eaaet  ia  aanooa  uiUor.  735 

PKaiPLBGOMBMVa. 

Qui  deorum  coiisilia  culpct,  stüUua  iuscitiisque  aiu 
«  «  nüuc  iam  istis  rëbus  desisti  docet: 

miour  JP  —  predo  CÜJS—  pauper  erit]  pBuperat  M,  NomUu,  pi»- 
peret  Acidalius,  Versum  799  Nonius  p.  iö7  affert:  idem  autem 
p,  415  haec  verba:  quae  rnprotm  e(t  merf  pretium  etr  ftatuir  pro  o'ir- 
tttte  et  neuiADi.  V.7ST  praesiiterii  quI  probust;  v.  798  ali^a  co»- 
ieciura  suppievitnuê :  poteramus  eiiam  Quae  probast  [et  ut  esse 
oportet]  730.  DrspRRnsss  A,  Pius:  dispartisse  Saracenws.  dif- 

^erdifTet  MimCtB.  difperdifTe  JBbMP'X  aequum  JfX.  akq*u  A 

731.  iNOKNiATU«  A,  Guyetus.  Ingenuatur  rrjt^ict         vitamiiJ. 
Oltam  reliqui  longinguam  A  ut  Jf.  om,  lihri  cum  A 

782.  ovuMPHOBrRssKiiTBTscBLtsTiis  A,  item  (nisi  quod  \\m)  Camt' 
rarius,  QuiDprobiefl  fcaelef  hifuf  C  Quin  probi€rcaeler*uf«ifc.r4tf. 
JQIéV  (fcaefeftur  if  Ji6.)  Qul  ioprobi  •••et  fcaeler* •  •  •  if  cros,  ^«* 
Qui  raprobi  et  fcaelefti  hif  Jt6.  Qul  Tprobl  et  fceleAi  hif  ^  ei  (niti 
quod  ÜQ  flS  ADiMBBBNT  AM^M.  adhlmeraeut  JOm,  adhiaieraBl 

CWéi.  adhimerent  JV6  animum  A.  aBimam  reliqui  793. 

parauiêseoty  et  Bothiye,  parauICTet  JOmCJ^m,  parauifTent  MfbJDéFM 
homiüif  JOmCMBn  eflTeC  Cüév  784.  foceret  MCDm 

785.  homfd^  probi  ^X.  homfnir  probi  JB€H9,  probi  honioes 
Camerariuê  esset  Is  MÊb,  Ji  ut  v.  739.  efTetrr  MimCDm* 

efTet  hU  JtéjraE.  efTet  ilf  J»e  aaoo  aaullior  C  7BS.  Qé 

deorum  Camerarius,  Quid  eurum  MCtÊ*  Quid  deonia  JPZ.  Qui 
deum  Bothiuê    '        eoBcilla  MCJÊ9  culpet  WBa,  CamerariMS. 

cttlpe  M9C  culpef  JO&JFX  iaacitusque  sic  JOm,  CamerariMt, 

infictufque  fit  ]OCM9m.  iafcUurque  fic  W*X  787.  Lacunam  «i- 

0navimus,  koe  glossemate  vulgo  expletam :  Quique  eos  uftuperet.  FM 
Quique  eos  Camerartus ,  Quidque  eof  JB,  Quid  quae  eof  CV,  (/ni 
deer  MIR  -^  vicuperef  JFX.  Ko  glo^semate  quod  expeiietetur,  po- 
iuil'eeêe:  9el  dies  H:  qumnquam  eomminieei  mnUm  aiia' Sicei 
Miao  laai  IftlT  O^  «'Mai  prommmêimmdÊm)  jnSL  avaeiafli  M  JV. 
MMtia»  Iflf  CJK  aaac  iaüa  Omgthtê.  Cf.  A-M«ai  ff««  fTMr  p.  # 
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Nim  uolo  'mm  obsonise  Mt^  hospes^  loa  Ie  ex  uirlote  ii  me» 
Meae  dooii  eceipMUn  beiiïgne^  lëpide  et  Icpidie  uioUbas* 
Plbvsicles. 

Nil  me  paenitët  iani  quaiito  8Ümptui  fueriin  tibi.  740 

Nam  hospes  nullus  tim   in  amici  haspitiufu  deuorti  potest, 
Qüitty  ubi  triduora  ibi  continuom  füeriti  iam  odiosus  siet: 
Véram  ubi  dies  decém  continuos  rëstans  odio  fimiliaest, 
Tatnetsi  doruinns  nén  inuitus  pititur,  serui  mürniuraiit. 

PSRIPLBCOMBNVS. 

Sëruientis  sëruilutom  ego  sëruos*  insCruxi  mihii  745 


73e.  Nam  Bothiuê.  NuDC  libri  ooto  iaoi  obaoaare  ot  Ji. 

•  ut 

MlaaiaMoDom  etint  MBa:  (volinnabrooora  JM>  ^s}^  üeO  oel^ni^ 
obronaraetlut  {am  aolomobroDanteifuCf )  C  ooio  obrooare  ueloi  JBWX» 
Mie  obfoaare  nl  Pius,  Bero^Mut  hofj^aef  C0  toa  te  JPflS. 
eoui  ce  CJi.  taa  Jt  et  mea  CtB.  tua  Jt.  wn*  JPX  7at. 

demi  MtaCMÊn  740.  Nichll  n.  Nihil  reiiqui  poeoilei  2. 

peiilac  reiifmi  Ainitiii  CMmerarim*.  fusiti  Jtés.  ftamptun  CJi« 

fwto  JV#.  ïampCB  JPjS  ruaaoiuuBi  appamit  in  A  741. 

btfper  aollsr  MBhM*Wi.  hot^it  aulluf  Jici.  hoc  pif  aulluf  C  hoc  pa* 
nilar  JV  ro  a«ici  SeutarUs.  ioi«iei  mctk.  aaiici  JPZ 

Mpida»  JtJi.  officiun  JP  DEUBR^I  iA  748.  Qaia.1  e 

«  corr.  Jt  ubi]  tibI  JP  trituom  Mm  ibi  Botkius.  om. 

MH  SIST  iA,  Pylade*.  (It  reliqui  748.  restaos  odio  ftinl- 

llaeft  Jt.  ite  allo  dorusi  illaf  CtB,  ite  aOodorum  illaf  Jt2  et  C^iH 
qM9d  \t\)  JP.  8*  **•••**  •  •  *UMiLiAs«  ttobU^  vist  iumus  in  A  legere : 
ffraeterea  ui  incerias  noiavimus  ante  v  positoM  titteras  mior.  iro 
Ml  eoQde«  instas  Hegendym  ex  vetuHorum  exemplarium  autoritate' 
•ii  Piuê:  ire  ad  eaoden  instat  Pylades,  iterasU  domum  illos  Sara-» 
cenms:  iterastl  dooiuin  iUius  Pareus:  illios  iterastl  domum  Bothius, 
ianonibitar  Camerarius:  inmoratus  est  Quyetus  744.  louituf 

JFX.  oituf  nt  CJiéi  C^uanquam  C  dubitari  poteêt  num  potius 
tntor  nt  kaèemt).  oKtir  flt  Jie.  nitilf  rit  O^^  v'  '^  fortmêse  sU  a 
C9rr0  M  '  mnraivrat  JtCO  745.  flenileoiir  MM.  iSeriilenfti 
B€J^  rorttllvcem  S.  feruiiate  rêii^ui  ego  fernof  AMp 

hladeê,  ege  mlTor  uof  CJiJP.  ego  mi  feruof  M  ntsTavn  ii* 
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Htfspes^  non  qui  mi  inperarent  qoibusue  ego  essem  obnóxios. 
88  illis  aegresty  mihiquod  uolup  est,  nneo  rem  remigió  gero: 
Tarnen  id,   quod   odi6st|  faGioudumst  ciim  malo  atque  in- 

gritiia. 
Niiuc  quod  occepi,  dbsonataro  pérgam, 
Plbvsiclbs. 

Si  eertiiroat  tibi, 
Ctfmmodalura  obsona;  ue  magno  aümptu:  mihi  quiduia  sat 

eat  730 

Periplecomenvs. 
Quiii    tu   iatanc   orationero   hiuc    uëterem    atqae   antiquam 

amoues? 


ialroux]  C  introduxi  reiiquL  fnduxi  Oruierêtê  746.  mihl  iièri 

iDperarent  Ji6.  itnperarent  JPJS.  inparareot  JVCX  inplrareat^tf 
OUiBUSUKKGO  A..  qiiibuf  aego  CJi.  quibuf  ego  JÊWX  eütm 

AWX.  MefTae  ü.  aefrne  C  om.  Jt  747.  iUls  aegre  efl  Came- 

rarius,  illiuf  egreffl  JOCIB.  ülud  ^gre  fit  ttobir#'JS.  uobif  om,co4i. 
Pyiadiê  mihi  quod  JP2K.  mihi  iolcit  quod  Jf.  milii  iDcit  quod  C 

mihimeti  quod  A.  /n  ^  visum  est  O  ff«««  anfr  ot^oD.  f n  quibus  ve» 
êtiffiis  non  video  quid  latere  possii  Playtinum  uolvpist  A. 

uoloperfc  JP.  uolupe  ellt  JS.  uolupif  ]OCMB  meo  rem  remigio  Jl: 
Bieo  remigio  rem  Camerarius^  et  ut  videtur  A.  me  borem  remigio 

h 

rem  C  meorem  remigio  rem  A  end,  m.  me  hore  remigio  rem  M* 
more  remigiorem  #*.  mortem  remigiorem  JS.  meo  aoimo  morem  gero 
Pylades  748.  odio  est  Gruterus.  odiofae  C  odiore  reüqui,  odio- 
sum  est  Camerarius  faciundumft  cum  JÊ,  faciundum  t\  ciim  M0* 

faclouodum  ficum  C.  faciundum  flat  JP2K  MALOATOUBorcRATiif 

Af  Camerarius.' mHlam  atque  mingratif  CJi.  malü  iogratir  JV.  ma- 
lum  atque  ingratif  JPJS  749.  quod  occepi]  quo  •  •  ciiPi  A 

CKRTUMST  A:  certunst  Pylades.  certur  reliqui  750.  Commodalo 

MÊ.  Cum  modolum  C  Commodolnm  A.  Commodum  #*JS  m 

magno  Tumplu  mihi  2K  eC  C*'*'  ^ucf^  oecj  #1  nemo  agnom  fünptoM 
mihi  JV.  nemo  agnuro  ruptüihi  C.  nemo  agnü  fubtu  mihi  Ji  qoM* 
uif  fat  eft  JP.  quod   uif  fat  ea  flS.    quiduif  fataeA  Cvel  fataê;)  CJP. 

quid  uifTata  e  Ji  751.  Quia  tu  JI«JPJE.  Quanta  MBCM^m 

t« 
iaam  #*  ueierem  #*Z.  uerem  Ji  ««il.  m.  nerem  HC 
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Prölelarid  sermono  oiioc  quidem,  hospes^  dtcre. 
Nam  i  soleot,  qaando  iccubuere,  ubi  cëna  adpositast,  dioere: 
^Quid  opus  fuit  tibi  iatoe  aumptu  tiuto  noatra  gritia? 
'losaniaisti  bdrcle:   oam  idem  hoc  hdminibus  sat  erii  de- 

cem.'  755 

Qudd  eorum  caasa  dbaonatumst^  cülpant  et  comedünt  tameu. 

Palaestrio. 
Fit  pol  illac  ad  illut  exempinm:  ut  dócte  et  perspectë  aapit. 

PaniPLBCOMENVS. 

Sët  eSdem  homines  nümquam  dicant^  quimqaam  adpoaitumat 

impliter: 

'Iiibe  iilut  demi:  tóUe  hanc  patinam:  rémoue  pernam^  m'l 

rooror : 

Auferillam  offimporcinam:  próbus  bic  couger  frigiduat :  760 


758.  Proletario  sermooe  Jt.  Nam  proletario  fernooe  iUnri,  niH 
quod  ploletario  Jf .   Nam  sermone  proletario  Quyrtui  hof)ptf 

BCDn  753.  1  Jt.  li  ]BCfB.  b{  WX  adcubuere  2.  0€ 

cabuere  #*.  accubueret  MCMBn,  accubuerunt  Jie  coena  2* 

ceoa  reiigmi  adpolitaft  CJi.  adpofita  eft  JB.  appofitaft  JP.  ap- 

pofita  eft  X  754.  fuit  tibi  istoc  Jf.  fait  hoc  iiöru  fait  hoc,  ho- 

spes Camerariuê  ftimpto  Cêi  taata  JV         755.  Infanuifti 

fWt  ercle  Ji  fat  erat  #*2B.  fata  eranc  BCJBm.  fat  erant 

He       756  et  757  Bothius  transposuii  post  v.  769,  alterum  Pleu- 
•icli  tt  Palaestrioni  dispertiens  caufTa  C  (raro  exemplo') 

obrooatum  efk  JP2K.  obfooatuft  C  obrooatu  fi  JV.  obfooante  (l  Jiéa. 
obrooRDCef  MMm  culpiint  JPflS.  culpaote  JBCMÊ  757.  illuc 

ad  illotJt.  illud  ad  illudJPJS.  illud  at  illut  Ji.  illut  C  illud  ad  illud 
M,  illuc  ad  illuc  Botkiu*.  illud  ad  hoc  Quyetus  docte  C 

perfpecte  JP2E.  perfpetie  C»  perf^iecle  Jiav.   perrj|>eclé  Jt.  perfjpicue 
He  758.  Set  eidem  Jt.  Set  idem  C  Sed  idem  JV.  Sed  iidem 

DW.  Seddda  2E  homluif  JtCJI  dicut  C  atpo- 

fitamlt  C.  adpofltumft  Ji.  appofltum  Jt.  appofitum  eft  JP2E 
759.  illut  C  illud  reHqui  deaui   tolli  Jt:  unde  denoo  tolll 

Cmmermriuêj  sic  iungênê  proxkna:  haac  patinaai  remoue,  peraam 
Bil  aioror  perdam  Jt  nihil  Mri  760.  porcia 
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Rëmoue^  abi  aufer';  oëminem  eornm  haec  dldseoerare  addias, 
Sii  proeeiliuit  adsa  in  metiaam,  dtmiiliaU  dom  ippetuac. 

P  AhAEHTRlQ, 

Bónua  bene  ut  malöa  deacripsit  mörea.  v 

PlRIPLKCOMKNVS. 

Haut  ceotésiiiiain 
Partem  dixi  atque^  ötium  rei  si  sit,  poasuoi  exproroere. 

Palabstrio. 
Igitar  id  quod  agïtur,  huice  prirouni  praeaorti  decet.    765 
Nüuc  huc  aiiimuni  adudrtite  ambo.  dpus  cat  mihi  operi  tui. 


JtJiëJP.  portiDEiQ  CJi^.  peoitam  X,  Lambinus  Festo  p,  930.0» 

abusus  hioc  HCIB      >     eooger  2E.  concer  JBCMBm.  CRocer 

J96JP        firigiduft  Jt.  rriglduf  libri        761.  aufert  CMÈ       nemUie 

Jt  h^o  2E.  hec  JP,  feac  JtC  *^ao  MB  adfeuerare  JV.  atfe- 

ufcrare  CJi.  alTeuerare  ^'flE        768.  Ifaritc  versum  iUrant  HCDF 

post  V.  777 :  cuiuê  loei  discrepaniias  addiiis  uncinulU  sigttificavi 

Set  procelluot  sese  in  meosam  Jt.  fi$ed  procelluot  f«  «t  prociun- 
t 
linat  Jtü.  Sed  prooellunt  feei  proouoiboat  C  fied  proeellom  red 

proeambunt  JPJS.  Sed  procuabuiit  ia  mcoram  CJBf).  Se  proeanbail 

ianeofS  C^MÊ).  Si  procnbuit  in  nenram  C^^«  ^^  inierpreUUwu 

eêt  prooumbunt.  Fesius  Pauii  p.  9MS ;  ^Prwceliuni,  procunbunt.*  Mire 

lApsius  Ami,  lect,  UI,  i  dimidiati  dum   appetunC  BCD^  ^ 

unie  dHin  inUrpungens  AcidaUuê.  dimidiatim  appetunt  JP2,  TurMt* 

bus  Adv.  Vit,  6.  dimidiati  petuot  C^BCM^y.  dimidiaUni  petnat  C^)* 

VsUde  suspectvm  est  dimidiati:  cui  dum  id  hiaoC  mscripsii  Scaiiger. 

immo  videtur  dum  inhiant  fuisse,  kuius  amtem  interpretaiio  em 

dum  appetunt,  fa««  aliud  quiddam  ewpulerit,   Vt  imiem  fere  fëita 

Plautinum  versum  eoniieiam: 

Set  procellunt  aeae  in  raentara,  dam  iofciant  fqnae  faatldiunr.] 
708.  bene  JBC^W*^  Vaticani  lApsii  F,  5.  hercle  X  dercriplM 

JP2E.  defcipfit  Cü.  deeepHt  Jt  haut  C  baud  reügui         ce»* 

teflma  JtC  ceotunroam  X  764.  ocium  JPS  rel  si  sit  Ff- 

Udes,  Aeidaiius.  reif  iHit  €7.  reinftit  Ji.  reliftit  Jt#*aE  poiTmi 

JIC7J9  JS.  pofTim  JP,  Camermrius  ezpHmere  M  fS6.  it  € 

huice  Jt.  hic  BCtB.  hoc  n.  aaae  hoc  Pylades,  Jkinc  Csmfi* 
pmriuê.  hiiic  JBêaiigeté  nuae  huio  AciduUuê.  eii  hic  Bothius       pM'<' 
aerii  CJim.  proamrti  JP.  pdU  Jt       766.  huc  WX.  hoc  JtC» 
a^aortlto  oaiMe  opua  aat  mihi  Jt.  mihi  opai  est  iiöri 
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Përipleoomeoe:  aim  ego  tewNii  lëpidam  8UOopUnti«ni, 
Qui  idaratiletnr  müeê  VÊqae  caéiuiruitus^  itque  uti 
Huie  amanti  ac  Philooomaaio  bane  ëe&ciamus  oöpianii 
'Vt  eajB  abdueat  liiuc  babeatque, 

PBmiPLKCOMsifva. 

Diri  iatano  ratioiiëm  uolo.  770 
Palaestrio. 
'At  ego  mi  anuldm  dari  istuoc  tuam  uolo. 

P  B  R  I  P  L  X  C  o  M  E  N  y  8. 

Qaam  ad  ren  ésuist? 
Palabstrio. 
Quiodo  babeboi  igitür  ratiouem  nearam  fabriearam  dabo. 

Pbriplbcomsnvs. 
'Vtcre,  accipe. 

Palabstrio. 
'Accipe  a  me  rusum  rationëm  doli^ 
QiMfii  JoatkuL 


767.  Periplectomeoe  iibri       lepidam  Camerarius,  lepidè  JBCtB* 
lepide  W^  Orcophantiaoi  Iibri  768.  Qui  atmutiietur  Jf . 

QaiaC  muUletar  CJi  mtles  usque  Camerarius,  milerque  MÊCMB. 

BilefJPJS  769.  ac  Philocomaaio  fifrulrrirj.  ac  phnocomariii  JtCO. 
■d  philocoroanum  WWi.  ab  Philocomasio  Camerarius  hac  C 

ecaciamuf  Jiéi.  etfitiamuf  C.  efScIaoiuf  JBMBbWX  770.  Vt  eam 
aMacal  hinc  habeatque  Jt.  Yt  hlc  eam  abduc  ita  beatque  JBCMÊa 

(ila  Jie).  VI  hic  eam  abdacal  abeatque  JP2.  hinc  praeiU  Pius,  ha- 
beaCque  ScaUffer,  Boihius  pbh.  om»  MCMB  dari  *codd.  ««• 
tiquV  PiL  dare  Hostri  771.  pai«.]P.  A  mibi  iibri  lAum 
J9.  tflooc  reliqui  quan  ad  rea  usui  eat  Camerarius.  qoamatra 

•M  cft  MC.  «uaMairea'oicft  Jiak  qaaoHitrtii'aieft  JPe.  qaaai  ad 
air  ^«  778.  rAi^lP.  M  tobeo  ^  nuio 

CW  V7a«  »Ai«.  #S*n.B» . 
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Pbriplkcomemvs. 
Tibi  përpurgaiis  öperam  dabiiDua  aiiribofl. 
Palaestrio. 
Erus  meaa  ita  magnos  moechua  mülieramst^  at  nëmineiii  775 
Fuiase  adaeque  nëque  futurum  eredam. 

PSRIPLSCOMSN.Va. 

Credo  ego  istuc  item. 
Palaestrio. 
'Atque  is  Alexaiidri  praestaro  praëdicat  formaë  suam : 
'itaque  omnis  se  ultrö  sectari  in  Epheso  memorat  raülieros. 
Periplecomenvs. 

Édepol  quin  te  dë  isto  multi  cüpiunt  nunc  mentfrier: 
Sët  ego  ita  esse^  ut  dicis^  teneo  pülcre.  proiiii  Palaestrio,  780 


raaum  Ji.  rufum  C  rurfoni  reiiqui  774.  pkr.  Jt.  flk.  reti^i 

tibi  perpurg^atis  operam  dabimus  Ji.  perpurj^atif  ambo  damof  Ubi 
operam  iibrif  nisi  quod  opaeram  €X  purj^atis  ambo  tibi  damus  operam 
auribus  Gttyetus  et  operam  damus  transponens  Botkiuê  olim,  ambo 
pcrpurf^atis  tibi  operam  damus  idem  postea  et  damus  operam  trani' 
ponens  nuper.  E  r.  ^66  iteratum  est  ambo  775.  pal.  om.  MCB 
Heruf  MÊ  C^aro  exempio)  mechuC  flS.  mechuf  ^.  moecurjV. 
moeccuf  C*  cee'  Jf  e(t  iibri  776^  Fuisse  adaeque  Grutent, 
FuifTet  atque  JOCMBm,  Fultfe  acque  MÊe.  Fuiffe  atque  JPZ.  Fuisse 
aeque  'prisca  exemplaria*  Pit  eredam  Camerariys.  credo  Üèri 

PER.  Acidaiius,  plb.  iibri         iftuc  ^X.  iftuoc  lOC^        item 
Bothius,  idem  Iibri  777.  pal.  om,  MB  Atque  is  JI:  ut  v, 

±96.  Itaque  Iibri  preftare  predicat  CJP.  ^Itare  ^icat  JI 

formae  Ouyetus.  formu  C  formara  reliqui  778.  omals  se  r«- 

merariuê,  oroi  Te  Jt.  omnife  C  omui  ft  MBa.  omni  fi^**  Jie.  omotf 
WX  fecUrii  nepliefo  C  779.  per.  om.  ]BVMÊ  qn^ 

te  Camerariuê.  quite  J9.  qui  te  CMÊ.  quid  JP.  quideai  X  ^M 

eopiuot  JBCn.  mDltaf  rcio  teJP^  'iib.vettJ  Lambini.  multo  ■■lt«: 
fWo  te  2.  aaiti  cupianltfoMims        oaoe  AeidaUus  reeU  peripeeU 
êomiêHtia.  BOB  iibri         neotlrier  Wm.  meatler  Jt.  metier  CW 
TMi  Cene  opolor^C  teaeo  palohre  reiiqmi  proia  paieflrte  A 
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Quim  potett^  Umi-uërba  eonfer  mixume  ad  conpëndiuiii. 

Palasstrio. 
ÉiMinam  tu  potës  reperire  förroa  lepida  mulierem, 
Quoi  racetiirum  cor  corpusque  sit  pleoum  ét  doli? 

P£R1PLSC0M£NT8. 

'igennanoe  an  libertmam? 

Palabstrio. 

Aequi  istac  faciam,  dünnnodo 
Eam  dea  qaae  sit  qnaëstaosa^  quaë  alat  corpus  ctfrpore^  785 
Quoiqoeaapiatpëctos:  nam  cor  tión  potest,  quod  niilla  habeC 

Periplbcombnvs. 
LaótaiD  uia  ao  nöndunr  laula  qaaé  aht 
Palabstrio. 

Siccam,  at  sticidam: 

p  ro  iBfNilenrio  C  perin  pnleftrio  flS  781.  potest  Jf.  potlf  BCMB. 
poteT  JP2E  maxime  JtCü         coDpemlittm,  non  corap.,  MCtB 

788.  PAL.JPi'-  JV  Btquam  tu  potif  JtCÜ        .  repperire  J9 

768.  Cui  iihri  facetianim  Camerarias,  fatiiirum  JVC.  Ta- 

darooi  Ji.  fallaclarom  JFX,  codd.  Lambini  cor  corpasque  Ca- 
wurariys,  corpufque  lUnrü  mens  corpasque  Pylades,  mens  ub  uno 
utorwm  codd,  abesse  dicit  Lambintts  784.  IngenuamDe  an  ^. 

lageaua  an  ne  JS.  logenuiimne  hanc  ]BCMB  .  aequi  istuc  fuciam^ 
dummodo  Jt  ei  facio  servans  Lambinu*  e  ttuis  Hibris  vett.'  On 
fmorum  uno  pratterea  esse  parui.)  atquo  iftuc  faciooi  dummodo  C 
H  C^n  ^mod  iftunc^  Ji,  atque  iftuc  faclundu  modo  JV.  aiqui  iftao 
pamtfjRcio  dummodo  JP  el  Cnisi  quod  atquej  2E.  aeque  istuc  facio 
dunmodo  Camerariuê  *  785.  Eam  def  que  JieJPS.  Eeamq»  diefqt 
Cci.  Beam  diefq»  C6.  Bam  defq»  HMBm  quednora  que  M  eê 

Cnin  quod  bU  e)  JP.  quiieftuofaque  Ji.  quae  fi  uof  aquae  C  et  C^iH 
quod  qnej)  Jf         786.  Cvique  libri         nam  M^.  Um  JBCJ9 
787.  PKM.  om.  Jt  Latam  Ji  ead,  m.  ais  an  nondum  laola 

qaae  sit  Jt.  ttff  au  qnae  oondum  01  lauta  JFM  ei,  nisi  quod  fil 
laaU,  CX  uifamque  aoadum  fit  lauta  MMB^  uia  an  quae  ait  nondum 
laata  Baêkinê  pal.]  «paftaat  vaeuum  M  siccam,  at  sa- 

cidaai  Jt:  siecam  auccidam  Pinê  *e  $9eieri  leciioneJ  fic  conAicidam 
f.  lleeoaAieidaai  J9.  fie  coaHMOldaai  M.  flo  coaAiodaffl  C 
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Qmim  lepidinmnAai  potes  quamque  idnleaceoteBi  nézvint. 

PSKIPLKeOMENVS. 

Mbeo  eGcUlMnneam  cUentam,  méretrieem  adulesetfoCuiaa. 
Sët  qaid  ea  uras  ëst? 

PALASBTmiO. 

Vt  ad  ted  ëam  iam  dedneia  dmuamj  7» 
'itaque  eam  huc  ornétam  addaeas^  ik  matronarüm  modo 
Capite  cooipto  oriois  ttlttasqae  bibeat,  adsimaiëtque  se 
Tüam  €0se  uxorem:  ita  praécipiundumat. 

PsBlPIiCCOMENVa. 

érroy  qaam  inaiaUs  ulam. 

PALASaTBIO. 

'At  scies.  Bet  ëcquae  aucillast  illi¥ 

Periplbcombnvs. 

Eat  prime  eata. 


788.  lepidimmaiB  Ubri        potif  MCJOm         qui^oe  JS.  viM«< 

CJ9.  quiqujl  MJF  adul.  omneê  maxuiiiiie  €?MÊ         7^* 

pjui.  om.  Jt         ecGillam  AfM.  hecUam  Ji.  bec  illa  JT-  kaec  flUa 

€7       clientam  meretrteem  ^BJB.  clieotem  merctrioefli  JP.  clieatM»  !•- 

CricejD  C  diceota  meJetricem  Ji«.  clieoU  melêCriccm  JM.  dkalM 

electricë  Jt  adol.  JK.  adol.  re/iVtft  cum  A  790.  Sed  «uU 

t 
ea  ufuf  itJPBS.  Sed  qni  te  avtaf  C  Sed  te  quld  aafttf  Jt.  Bed  qtke 

aafur  Ji  PAL.]  «p0fo'tfm  Jt  ut]  avt  Ji  Perêonae  noU  «t* 

éeiur  A  fuUte  ted  Boihius.  te  Itèrt  ctfm  A  dedlucaf  B. 

delveaf  C  791.  Itaque  iibri  cum  A.  Vtiqve  Camerortvt.  TtfM 

Ouyeiut  ut  Jt:  tfafanrm  «fferararm  êpatium  A.  om.  rHiq^ 

in  AcidaÜMê         modo  /t6rt.-  C^e  iB  non  Uquei.)  modon  AcidtiÜ»'* 

Interpungehatur  in  fine  versu9        79B.  criaif  liftrt        oietaf|oe  0 

adfimuletque  JieJPJS.  atflmuletque  CMBm^  at  rimal  eq»  JI 
798,  Tuam  JPIE.  Tam  nCMB  nxorev  efTe  Jt  itaJita  €• 

ftta  j9  praecipiuodttm  Jt.  praecipiradiiB  reiigui     *      eft  U^ 

inriAtaf  C?  794«  seiea.  aed  üoMlirf.  rcieclT  fel  C  ftetiCTet  it. 
(oletif  red  JiJ^JB  eoquae  M»  ecque  JF*  heoqve  Ji.  hateqae  Jl€^ 
ecqaa  Zram^uur*  aacUlaa  JBJ9»  eaoUla  ea  CTJFS  pria* 

cata  SmiwuÊêimt  ém  C^i§hioUni  MMimim.  ium.  e.  i.  priflOeM  JlCJIi^* 
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PALAE0TIIIO. 

Èa  qooque  opus  est  ita  praecipito  mülieri  atque  ancillulae,  795 
'Vt  simulet  se  tiiftni  esse  axorem  et  dëperire  huuc  milltem : 
Qaasiqae  hunc  aaoldm  sase  faaeae  dëderft,  ea  porrö  mihi^ 
Mfliil  Qt  darëm:  qaasiqae  ei  ego  reï  sim  iuterpres. 
Pebiplbcomknvs. 

Audio: 
Ne  mi  ut  surdo  uërbera  auris. 

Palabstrio. 

lÉgoroet  recta  sëmita 
'Ad  euni  ibo:  a  tui  mi  uxore  dicam  delatum  ét  datum,  800 


ffïmlth  JS.  apprlme  cata  Scaliger,  primaria  Pius       795.  Eea  C 
praecipHo  Saracenus.  praecipio  BCtBX*  precipio  JP  ancillale 

MCJOW  796.  Hmul  et  JV  ei  perire  Jt  huc  C 

797.  Quafique  JVÜ,  Pyiades.  Quafi  religui  fiiiac  Ji#JP2E. 

kme  CM^a.  bac  JV  suae  faueae  Jt;  faaeae  ftiae  Scaliger^ 

ufer€M9  e  Gio$ii9  'faoea  nmtSCa»!,  fiiueus  naW-  faia^fi^  aaciUe  C 
Aiaia  f^  aacille  jp.  fane  fe  aacille  ^ML^  Cassinas  lApsH  AhL  ieei. 
iV,  99  Cmaie  testantiê  de  FmiicamisJ  fame  fye  aDcille  JT*  te- 
SMfa  aacille  #1  faaiefe  aacitio  M.  Auaofe  ancille  Jf .  fiuaefaae  an* 
alllaa  ed,  Sc9fiariü  fanofcae  *«iibi  UgV  aU  Piaê,  fauiae  auae  aacillaa 
impnite  Oruteruê  de  derit  M9  ea  porro  Bilbi]eoni  porno 

W9  798.  ei  ejKO  Jl,  FleckeisenuB  Phiiologi  II,  p.  iOL  ego 

Itéri.  A^Mf  pratêiai  égo  ei  Aia  iaiorpef  M  799.  Periple- 

600I6BO  conUmuat  Jt,  Palaestrioal  uitmunt  CJi  JS,  Pleusicli  JP 
Ne  ÜE:  cf.  FUcktisenum  I.  «.  «.  mi  ut  surdo  Jt.  me  Airdua 

Ubri  uerbera  auria  Jt.  uerberaruit  fi  audif.  Ji.  uerberat  uit  fl 

aodif  C  uerberauit  Ti  audif  Jl.  uerberat  ut  ïi  audif  JP2.  uerbera  tv 
•I  wêSb  Pi/lade$ :  C^tibttSkiam  Saractnuê.^  uerbera.  pa.  tu  el  audia 
iémwMnnê.  nerberabit.  pa.  tute  si  audia  Bothius.  Ortum  eH  audif  em 
asrif  PAU  egooMt  recta  aeviu  Jt  eoU.  Cms,  li,  8,  SS.  tgo 

racilf  aieif  €7.  ego  roote  meif  reUqmi:  deftnêmm  a  GulUlmo,  ego 
raate  «Utti  Ptwa.  ego  reete  dabo  Aeidalius.  rteta  ego  Boihimê 
80e.  Ad  eum  ibo  Jt.  Dabo  U&rL  MUM  Addaliu;  Meia  dabo  BotMmê 

a  tsa  srihl  ttxora  Camtrarimê.  tsa  aühi  sxorem  CJ9.  tuaai 
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'Vt  seso  ad  eum  cÖDCiliareai.  ille  eivB  domi  copiët  miser: 
Qui  oisi  adulterió,  studiosus  reï  oulli  aliaest  iaprobus. 

PSRIPLECOMENVS. 

Ndn  potuit  rcperire^  si  ipsi  Söli  quaeruodis  dares, 
Lëpidiores  duas  ad  banc  rem  quam  égomet  babe  animiim 

bonum. 
Palaestrio. 
Ergo  adcures:  pröperato  opus  est.  nüuo  tu  ausoulla^  Pleü- 

sicics.  805 

Plevsiclks. 
Tibi  sum  obediëos. 

Palabsthio. 

Hoc  facito:  miles  domum  ubi  aduëuerit, 
Hëmineris  ue  Philocomasium  nómines. 

PLaVSICLES. 

Quam  nöminem? 
■■^■■"'"■"'■'""""""■^^  • 

oxorem  Jf .  tua  mlhi  oxore  JPM  801.  Vt  fefe  ad  ean  WK»  Vt 

rofe  at  eam  Ji.  Vt  fefe  aui  eum  C.  Vt  Mest  neeaa  Jt.  Vt  ae  dea- 
met  Camermrius  ooociliare  CJI         elua  donil  Jf :  cf.  Protep. 

Trin.  p,  cccxxtu.  »q.  elurmodi  eft  Uhri  '  -  80S.  Aadulterio  (uh 
initfo  versus)  C  nulli  aliaë  ü.  nulll  alia  <  JtC  Dulli  aliae  eft 
Mt,  oulll  alie  eft  JP.  oullae  aliae  est  Camerarius^  fortasse  ven, 
'allae  rel  dixit  Plautus  pro  eo  quod  est  alH  rel'  Festua  Péutii  p. 
97  M.         inpr.,  non  Impr^  JB  808.  potuit  Pylades,  potul  Ubri 

repperire  Ji.  reperiri  JV  fl  ipfl  roll  quereodaf  (quaer.  C) 

daref  MÊCMB.  fubfole  quereuda  ref  JP.  ftib  Tole  quaerenf  m  804. 
Lepldlorir  MÊC^tB  liane  reoi  CM^MV,  hano  aeri  Jt :  Mnie 

hancce  rem  Gruieruê  eg^omet  Jt.  ego  Hbriy  quod  non  nescis 

éefendi  posse.  ego  dabo  Camerariys.  ego.  age  Gruterus  805. 

adcures:  properato  opus  est  Jt.  ad^curaf  et  properi  opuf  eft  JI.  sé- 
enrar  et  properaf  opuft  CJi.  accurrar  et  propera  opuf  ^.  aceurraf 
et  propera  2.  accurato  et  properato  opus  est  Camerarius.  adcures 
et  properea  opus  Botkius  Pleusides  Camerarius.  mi  pleulieleC 

JtJP.  ml  plenfidef  CM^m  800.  oboedieaf  CËÊ  vai..  loc 

facito:  miles  partim  Paimerius  pariim  Bruterus,  buo  fkcito.  va. 
■ilef  Jt.  hoe  flMto.  pal.  mUef  reliqui  807.  q«é  tÊ 
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Palakbtr  10. 
Glyoerani. 

Plkvsiclss. 
Nempe  oaodëm^  quae  dudam  cöostitutast. 
Paxabstrio, 

Piz,  abL 
Plevsicles. 
Mëminero :  set  qnid  meininisae  id  rëfert^  ogo  nescTo  tameiu 

Palabstrio. 
Égo  euim  dicam  tiiin^  quaiido  usus  p6scet.  interea  tace:  810 
'Vt  tuni;  quom  etiam  bic  iget,  actutiiin  pilrtia  defeodis  tuas. 

PLSV8ICLA8. 

Éo  ego  iatro  igitur. 

Palabstrio. 
I  ét  praecepta  scibrie  adcarés  raea 


808.  Gliceran  Lipsius  Ant,  led,  IV,  M.  glicerin  J7.  Oiceam 
JBCMB€^ML.  Die  eam  JPflS  que  JV#*  conftituH  aft  JV. 

ceaftUnta  eft  reliqui  pax  abi  Camerarius.  paxabir  JV.  pax  ablf 

reUqui  809.  quid  JtflS.  qui  CJiJP  ego  nescio  tarnen  Jt. 

ego  te  tarnen  IBCtB*  am.  JPJE.  hanc  rem  tarnen  Camrraritis 
810.  tttun  JP       pofcU  MêCMB       811.  tam  cum  Jt.  cnm  CMBJPM. 
Boae  Jt.  Mira  comminiêcitur  Acidalius        aget  Jt.  agit  ft6rt 
paitif  omne*  818.  So  ego  Jt.  Ego  ego  JBCtB^  Ego  eo  WM 

i  et  BóthiMê.  et  liöri.  ei,  qêtod  voluit  pro  i  e^M^  Qulielmut 
adcarea  (A  e.  atcurefj  Jt.  ut  curef  libri  facte  C 


ttS  PLAVTI  III,  t,  t-6 

PALARSTKIO.    LVCHIO. 


Palabsthio. 
Qoautis  res  tarbo^  quantas  nioueo  roachioafl. 
Eripiam  ego  hodie  ctfncubinam  militi. 
Si  céiituriati  bene  suui  inaiiuplarës  mei.  815 

Set  illüra  uocabo.  heus  Scéledre»  nisi  negötiumst, 
Progrëdere  ante  aedis:  té  uoco^  Palaéstrio. 

LvCRIÓ. 

Nou  dporaest  SceVedro. 

Palaestaio. 

Quid  ianiY 

L  V  c  R I  o. 

Sorbet  dórmiena, 

PalaesTrio. 
Quid,  sorbet? 

LVCRIO. 

Illut,  stértit,  uolui  dicere: 
Set  quia  cousimilest,  quöm  stertas,  quasi  s^rbeas^        SM 


Act.  in.  Se  en.  9.     Paleftrio  Lucrio  PiLESTRIO  SBRVV9 
LVCRrO  PVER  Jt.  om.  C.  PALSSTRfO  LVChRIO  PVER  JT.  Pile- 

firio.  Lacrio  puer  #*flS  813.  pal.  praemitiU  Jf  8td.  ■«' 

Duplares  Pareus,  manipularir  B.  maDipufarer  reiiqui  816.  M 

Ji.  red  reiiqui  oegutiumst  Ji.  DeKOtium  JBCMB,  sed  ut  pott 

eam  vocem  in  JB  aliquid  esst  trasum  videatur.  oegocluin  WV 

817.  aedif  omnes  teltu  MBm  uoco  CJi.  uocs  Jt.  nocat 

JPX       818.  operae  est  Camerariut.  opere  efk  Jt.  opera  eft  C#V 

dormer  Jt  819.  ftertü  MÊ^JPM.  Oerterlt  CJiéS.  fteteril  M 

880.  Sed]  Nisi  Acidaliui         eft  Ubri  i|UOiii  AcidaUus.  qtto4 

Uhri         ftercaf  lOMBa         qula,  quom  stertaa,  coDsInile  eat  traM- 

posuit  Botkius        Ewcidisse  versum  manifestum  est,  veimt  tmtemt 

Idtó  aorbere  eua  nArraui  imprudéoa.  pa.  ebo 
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PALASBTRra. 

Bho, 
An  dirmit  Soeledras  ioCusf 

.LVCRIO, 

Non  timi  qaidem: 
Nmm  eo  migaam  damat 

Pai«ab8tbio. 

Tëügit  eaUeeai  ettoculnin: 
Deprimpait  oardiai  imphoram  cell^itta. 
Bho  tu,  acekate,  qui  iUi  aupprooiü^a:  eho*  8S& 

LvGAIOé 

Quid  uia? 

Palabstrio. 

Qui  lubitamat  illi  coodormiacare  T 

LvcRio. 
OcuUa,  opinor. 

Palabstrio. 

Nön  te  iatac  rogittf,  acelua. 


Ba  aa  JtK  eho  aa  reUfmi*  Ego  eho  superiori  tfernti  raa-* 
ÊimÊiovi  Boaafo  Jt  889*  ea«  2.  co  etiam  PH  'prisei  e^ 

éice»^  Teeigli  •  •  .  .  celtorlos,  in  Uhriê  LucriMl  eoniinmataf 

^laeatrioBl  irUuH  AcidmUui  tetiglc  Ji  ealieeoi,  claaculun 

imUrpmnftbmi  Aeidmiêms  884^  ÜepvoaipsH  aartfloi  amphonu» 

Lmm^Muê.  Dormif  ica  arelliaiaü  pbari  J9.  doal  fltaai  ardinl  bbm 
■■yfc^raa  C  doori  ntamrdioiailDaai  Miphorafli  Mf.  DiniUt  aaardl- 
■iMB  aaphonui  JF.  dialllt  Dardial  oaaiii  aophiiraa  X,  Dimisil  oar- 
dlBi  oMif  junpboraai  Camemrius.  DenMc  Bardlai  MBplMnm  Dousa  H 
Oimislt  tervmms  Smimoêius,  Deap^it  oardloi  oiuub  aapbonun  AeidU" 
Urn»,  PronpsU  aardloi  OBAfli  BnpfiorAn  Parem»  celInrarM  CTJi. 

eeJarisf  m  885.  pal.  ifréeméituM  UbH         Soh  Jt.  B«  2  ^ 

BhOf  Cii  seelasta  imimrpvnge^tmr  fopprooiiif  ebp  CJ9.  fnppni* 

GAa  Jt.  luppnoiir  eba  JP.  fabproalT  e*  BS.  sappraaM  es  Scmtariuëé 
MppwiaBB  et,  eho  Cmmetmriuê  888.  qsi  BeroéMu*.  qald  Ifèrê 

laMtaweC^iV.  libitoa  «areléfvi       8M>  iftte  Jt       rogMof  A  mb«  ' 


lts  PLA\Tri  lU,  t,  l*-tl 

Proeëde  hoc:  tam*  poristi^  oM  aeram  scio. 
PrompsÜBti  la  Uit  oiiHimf 

t  LvcRia. 

Non  prompBi. 
Palacstrio* 

NegM? 
LvcRio. 
Nego  hirele  aero:  nam  ille  roe  aotait  dicere.  890 

Neque  équidem  hemlnas  öcto  exprompsi  in  lirceum, 
Neque  illic  calidum  exprdmptum  bibii  in  prindiam. 

Palaestrio,  j 

Neque  tü  bibisti?  | 

L  ven  10. 

Di  me  perdant^  si  bibi| 
Si  bibere  potui. 

Palakstrio. 

Quid  iam? 


888;  Lv.  Aaric  versui  praemittunt  HMB,  pa.  ffroximo  M 
huic  MÊ  lam  peristi  lAndemannHS.  periifti  iam  libri,  FUckeiti' 

n^$  Exerc.  p.  4ê  829.  PromCtOi  JB  Ulam  #Vv     .  pro«n 

Jtü  PA.  om.  C  880.  LV.  om,  C  ercle  MB         ^ 

uotuit  Jl.  m«  ueiuU  CtBX.  raetttU  B.  me  ueniC  JP  831.  efti- 

deffi]eiiim  JP  Jiemuias  éSaraceMns,  Pii  ^eodé.  aMtiqui',  Hem  coid» 
Ppêadis:  de  ctthti  prosodia  vociê  graviier  errai  carm  tUiis  Kmmp- 
mannus  de  in  praep.p.96.  femiaar  JiCJV,  ^VaiicAmP  Lipsü  AmU 
iecL  ly  ii,  hic  quoque  parêtm  diiigeMier  teatatitU.  roeninaf  %•  ^ 
miar  JP^  feraf  €S.  TeminaC  Ji.  Teiar  ML  oeto]vni  Ji.  urn  Cr.  «m* 
MM  expromfi  Ji.  expromiO  C  barctum  C  8S8.  \\\^ 

Botkiue,  ille  bic  Ubri.  illic  iliioc  AcidnUus.  ille  exiade  Guyétti* 
expromptum  bibit  Jl.  exuioü  MÊMB.  eziuK    CJP.  ezuuot  2.  eMbtt 
Camerarius.  exbibit  Quyeiuê  praadio  Aciéaliuê  689.  tu  bl« 

bistillufoi  iufti  («II  iiifti?)  C.  tu  biuiCli  JBa  lv^P.  C  A.e.  pvu, 
«1  etimm  J9  aUquoUet  dii  2  n  btbi  JtJ9*.  fl  biui  r/P«« 
•M.  JP«  884.  Si  biberelSibere  C  81  ben  Jl  pelai  #* 

potaUU  JiCJ»  yiid  mCM^JF.  «ai  «  i.v.]F.  C 
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LVCRIO. 

Quia  eaim  obaiSrbui: 
Nam  niniia  oalebat^  imbarebat  güttarem.  835 

PALAKSTaiO. 

Alii  «Sbrii  sant,  ilii  poscam  pótitant. 

Bon<  sabpromo  et  promo  cellam  crëditam. 

Lvcnio. 

To  idem  hërcle  facerea^  ai  tibi  easet  crëdila: 

Quoniam  aëmalari  nön  iicet^  iiiinc  inuides. 

Palabstrio. 
Bbo,  840 

An  umquam  prompait  intehac?  responde,  scelus. 

Atqoe  ut  tu  aeire  póssis,  edicó  tibi: 

Si  fUsa  dices  sërio^  excrociibere. 


qui  aenim  e.  qal  enin  JÊÊ  835.  nimts]  mfoaf  W.  ntmlar 

M  calebat,  amburebat  Camerarius,  cale  uitam  bare  u.it  C!0. 

calait  amboreaat  JV.  calebat  adarebaC  Nonius  p.  907.  calor  combu- 
rebat  JPK  A  9.  699  ad  84Ö  constanter  öinos,  qui  in  Jt  sunt, 

versus  in  unum  coniunguni  JÊÊJE  et  ut  puto  C  836  et  837 

inter  se  transpositos  PalaesCrioni  tribuit  Aridalius  836.  pal. 

om.  Ifftrt  et  editiones  ante  Pareanam  ebri  CJP  alll  poscam 
potflaat  partim  Paimerius  p.  674  partim  Lipsius  et  Acidalius.  alia 
pofci  poULiiêJD.  alia  poteft  campota  itain  C  alia  poftqna  potata  JV. 
poftquan  potaront  W'M  837.  pal.  praemittunt  M'X  ftib- 

promo  MÊCM0m.  Aipromo  MBm.  ftappromo  WX  et  promo  JV. 

om.  reiiqui  cella  credita  WX  838.  lv.  om.  JVCIV 

Ta  idem  bercle  Acidalius.  to  berde  Idem  JPK.  Tu  berde  diem  JVCIV, 
nisi  quod  erde  JV.  Idem  Co  Guyetus  n  M*m.  fit  MiCMB 

83».  Qm  JVeJV  emulari  rJVJPflS  840.  pal.  om.  JVejV 

Eho  II  An  duobus  versibus  distHbui,  quae  continuantur  vulgo. 
Eo  an  S  aa  anquam  CÊBW.  oumqaam  JV.  an  otfquam  X 

prompfil  JPK.  promfil  C7JV.  promiflt  JV  anCebaiic  JV  848.  lv. 
pratponunt  JPK  edico  Camerarius.  dico  libri,  nisi  quod  dice 

JV4V.  ego  dico  Pylades  843.  fkira  MBmWK.  pallk  JÊCWBm 

dices  JV.  dfdf  Nftrt.  dixis  Camerarius  serio  JV.  nollo  JVC  uodo 
JVil.  om.  WBtm.  otinf  Jle.  ociaf  CT,  Iii/i«tftr«  ilal.  Uct.  tV,  M. 
.  I.  2.  Mfl.  '9 
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LVCRIO. 

Itaa  uëro?  ut  tu  ipse  mé  dixisse  dëlices: 

Post  é  fiagioa  ego  éiciar  cclUria,  845 

Vt^  tibi  qui  prompsit^  iliuin  subpromdiii  paren. 

Palaestrio. 
Noo  ëdepol  raciam:  age  ëloqurre  audactër  luihi. 

L  V  c  R 1  o. 
Nomquani  ëdepol  uidi  prëmere.  aerum  hóe  arai: 
Mihi  iuperabat^  ëgo  promebam  pëstea. 

Palabstrio. 
Hem,  850 

Ibi  orëbro;  credo^  capite  sistcbant  cadi. 


(nocio  nullus  liber.)  lam  ftixo  Pyladea.  lorU  Camerwriuê.  cocio  Péa- 
merius.  Lucrio  Gronovius.  nae  otio  Boihiuê       excrueiaberelJiCJI« 

644.  Lucrioni  iribuit  CamerariuSf  Palaestrioni  comtimnmt^i  Ubri 

Itan  ucro?  Jt.  Ita  nero?  Botkiu*.  Ita  uero  sine  inierrogaiioMe 
Ubri  ipse  me]ipreinet  W  delicef  BCMB.  dicCitef  W%.  de* 

dices  Scioppius  Susp»  lect,  III,  91  845.  9oai  e  Ji*  Poft  MC 

Ê9JF,  poteCk  X»  Post  haec  Pylades,  Postea  Camermrius  eicitf 

cellaria  JPZ.  eicia  cellaria  JVC  eici  acellaria  MB  846.  ^ui 

prompsit  Jt ;  nisi  promptet  males.  qui  prooiUf  JB>  n  propiif  CD» 
proniprerif  JFX»  qui  prompseris  Pylades»  qui  promat  Camerarius 

ruppromum  JFX»  fubpromir  JV.  rupromir  €7.  fuppromif  M0 
parer  JFX.  pariC  JBVMB  847.  a^e  eloquere  Pareus*  age  te  lo« 

quere  JB.  ageCeloquere  VMM.  age  Joquere  JPSK       848.  LV.  om.  €D 

nuDiquam,  non  ouoquam,  MCMB  849.  imperabai  Jl#»  Bt' 

roaldus.  inperaoat  C.  ioiperauat  MMn.   iaperauU  JV-   imperaUaT  J*2 

promebam]  prome  JB  8A0.  Hem  ||  Ibi  crebro  credo  Ji.  Bic 

illecebro  JT.  hic  illi  celebro  CJ9JP.  Uic  illi  c^Iebro  X.  Hlc  illi  8ce- 
ledro  Pius,  Huic  illecebroso  Camerarius.  Hinc  ilJeoel>ra  SalmasiwS' 
Hui  illecebrose  Palmerius.  Hic  illi  crebro  lAndemannus  capite 

■ietebant  cadI  Beroaldus,  capite  HCtebat  cadl  JV.  eapitef  iAeliaf  ca4i 
CJ».  capite  nAebaf  cadi  M'X.  capite  sUtebas  cadiua  Pylades 
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L  V  C  R I  o. 
Non  bërcle  Urn  istic  uilide  cassabint  cadi. 
Set  ërat  in  cella  paülnm  locuU  liibrioi: 
Ibi  erit  bilibris  aula  sie  propiër  cadps; 
Ba  saëpe  deciens  cómplebatur  in  die:  8S} 

Vb\  biochabatur  aula,  cassabiiil  cadi. 
Palabstrio. 
Abi  intro,  nenipe  in  cëlla  uos  uiuiria 
Bacchinal  facitis:  iam  hërole  ego  erum.adducani  i  foro. 

L  V  CR  10. 
Perii:  ëxoruciabit  inë  erus^  domum  si  uëocrit. 


858.  om.  JPK,  primus  addidit  Pyladeê  lv.  JV.  om.  CMB 

eum  Pyl.  ercle  MM  Istic  Ouyttus.  isthoc  Pyl.  iftoc  reliqui 

cafTabanc  J9e.  carraoaot  Aai.  caTTauat  C.  oefrauit  JV.  quasM- 
baoC  Pyl.  casabaot  Turnetmê  Adv.  ir,  »9,  Lambinus  858.  M 

MB.  red  reiiqui  ent  la  cella  JV.  in  cella  erl(  MÊCMM.  io  cella 

erai  JFX  paulum  Jt.  paulam  aimlf  libri  854.  blllbrif  JieJ^lS. 
uillbrif  MÊCMMm  aula  lic  Jt.  auiUr  bic  JiCJ».  aulJf  bic  JP. 

aqaalir  bic  K.  aqualls  sic  Bothius       855.  fepe  JVJP       declef  WX 

compleuatur  C  conpletiatur  A.  completur  JV  ia  die  Ji^ 

Scaiiger.  die  libri.  de  die  Bothius  Sequuntur  in  libris  mera 

glossemata  qvaedelevi:  Ea  plenam  atque  ioaDem  fier!  plena  maxuina 
JV,  quae  quid  sihi  velint  illud  ostendit,  quod  proximi  versus  initro 
WÓl  pro  ubi  idem  MÊ  kabel.  Bea  pieoa  atque  loaaem  fieri  plenaazuma 
C  ^  nisi  quod  Ea  el  plena  inaxuma,  MM,  Eam  pleoam  atque  ioaoem 
(iiaaianeai  JP)  fieri  plenara  a  rumrao  M^X.  Fruslra  fu^rmnl  qui  in 
metrum  redigeren  t  866.  ubi  omnes  praeter  MÊ  bacoabaHir 

MBCMM.  bacbabatur  JFX  aula  Beroaldus,  Idpsius  Anl.  Uci.  F,  A 
Mia  Hbri.  barna  Tmmehms  Adv.  //,  M  callbbat  JVC7.  esMU 

JV  end,  m.  ceirabat  #*.  quaffabani  SR  857.  AM  iotro  JV.  AM 

■bllatro  CMMm.  Abi  abi  intro  MBmMFM  aenipe  Ji.  lam  UbH 

la  cella  uoe  Boihius^  uof  la  cella  libri  bunaria  W  858. 

Bacehaaal  MCMk.  Baebaoal  #V  ego  foHmsst  delendmm 

a  Jbro  PylaéêÊ,^  addneta  fofo  M*  addueata  f»ro  C7JV.  add»» 

farir  MFM  Bêêi^v^lP.  C        .coBemciabift  Jto#V.  exem** 
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Quom  haec  fiota  scibit,  quia  ego  fiibi  uon  dixerim.       860 
Fugiam  hërele  aliquo  atque  hoc  in  diem  extollam  malunu 
Ne  dixeritis  ópsecro  huic  uostram  fldem< 

PALASSTaiO. 

Que  të  agis? 

L  V  c  B 1  o. 
Missos  sum  iiio:  iam  huc  reuëuero. 

PALASaTRlO. 

Quia  miaity 

L  V  c  n  1  o. 
Philocomaaium. 

Palabstrio.  r 

Abi:  actutüin  rcdi. 
L  V  c  R I  o. 
Quaesó  tamea^  tu  pirtem  iafortuui  meani;  885 

Si  diuidelur^  me  absente  aocipiiö  Umeo. 

Palaestrio. 
Modo  iiitellexi^  quim  rem  muiier  gësaeril* 
Quia  Soëledrus  dormit,  büno  subcustodëm  suum 
Foras  iblegauii^  dum  ib  se  huc  tranairët.  placet. 


ciauit  MÊVJÊÊm  660.  Qaomoifo  JV.  Qaoni  reliqui         feee  MF 

fciuit  MÊCnm  quia  ego  Ji.  quia  iOri  dfxerit  BCB 

861.  diem  Camerariug.  die  iibri  estollat  MiCJÊÊ         M. 

oprecro  C  obfecro  reUqui  uoftra  JÊCMBm  868.  Qoo  Cc 

Biu9.  Qao(  lu  eMBm.  Qood  ta  BÊBm.  Qao  tu  FK:  defenstim  « 

JScioppio  Smsp.  UcL  II,  15,  conwei»  ne^ügemiim  faêêa  UfUMe  ée 

MÊC         LvJP.  C         iaa  liao  C  lan  buic  A  864.  lv.]P.  € 

865.  Lv.  OM.  CJBW        Quefo  JV^         partom  iaferlaoi  ■»■ 

jroMJar«.  meam  parien   infortinam  MÊCMB.  meaial  partem;  iorortiiQ 

Wm.  Fruêtra  mmgaimr  Osannuê  AnaLjp.  17»  866.  SI  id  oi4e- 

Mir  JV  867.  qna  C         868.  huo  JTCA         869.  forat  Umr 

kUimê.  Forir  Mrt  diua  ab  fe  CJi««  daa  apfo  Jto.  a  daa  «» 
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Set  Péripleeomenqs  9  qaam  ei  mandatiiy  mtfliereni  870 

Nimis  lëpida  fornui  ducit  di  herele  hanc  rem  adiauant 
Qoam  digne  oraala  iooëdit^  luutt  meretride. 
Lepide  höc  auccedit  aub  maiuia  uegdiiam. 


PERIPLECOMKiWS.    ACROTELEVTIVM.    MILPHN 
DIPPA.    PALAESTRIO. 


PBRIPLSeOMBNVa 

Rem  omnom^  'Acroteleutiiim^  libi  tibique  dna,  Milphidippa, 
Doroi  demonalraai  órdkie.  hanc  fabrieim  fallaeiisqae  875 
Minus  81  tenetls^  dëuuo  uolo  pércipiatis  pline: 


fe  jr.  dun  a  fe  X.  dum  Te  JP.  dnm  eapse  Seuiarius,  Aeidaiiwê 
Iraiinre  MÊ€MÊ  traoHre  pani(  'alibi  legi*  Pius  ait         870.  Sei 

JÊÊ49.  Scd  jDe  eum  reliquit        periplectomenuf  lihri         871.  ercl« 
^aoc  n  adiauant  Camerarius.  adinaat  JV.  atuiuat  C  ut  ufual 

JÊÊ.  at  olaant  M^         879.  aut  JBCn.  hand  WX  878.  oego- 

cian  JFX.  Degotrnm.  Periplecromeour  milpbidippa  acrotelantam  paleft 
Oic  tanquam  scenae  exitttm^  CJÜ,  niH  quod  acrorel'antu  MÊ 

Act.  Ilf.  Sc  en,  3.  PKRIPLECTOMENVS  SENEX  MILPBI- 
DIPPA ANC.  ACROTELEVTIVM  PALESTRIO  JV.  om.  C  PERI- 
PLBCTOMEN*  PALESTRIO  JÜ.  Pérlplectomeniir.  Milpbidippa.  AcnK 
teleutinm.  Paleftrlo  JP  ff ,  niii  quod  Acrotelatifi,  M  874.  pa*. 

praemUtunt  JVJÜ  Rem]em  C  Hem  W*  AcroCeleatiom  etM 

tibiqae  Camerarius.  arretele  tibi  ut  unum  tibique  JV.  acretele  ubi  at 

i  i  b  i  « 

iam  tibique  C  acretele  t  utlum  tque  Jüff.  acredelé^  t  utium  tque  j 

accedere  te  ut  uelim  JP2  uoa  JVCJP.  mea  JP.  mea  25 

8f  A.  Dodo  MÊ  ead.  m.  ordioe  Ppladtê»  ia  ordioe  libri 

hac  C  876»  aetetlT  MÊ  percipiatifuplaae  CÉÊ 
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Satis  si  latellegHiB^  iliiit  est  quod  fóiinu  Aibalëmar. 

ACROTBLKVTITM. 

Stoltitia  atque  iitsipiëiltia  insdhitasqoe  herel«  haëe  sit, 
He  ire  iii  opus  alietium  aüt  tilil  meam  ópersm  pollicitiri, 
Si  in  ópificiaa  ea  nësciam  aut  mala  ësse  aut  frauduIëuU.  880 

Pbriplbcombn  VS. 
At  Riëliust  to  mouërier. 

ACROTELBVTIVM. 

Meretricem  oommonëri 
Quam  sane  magni  rëferat^  mihi  climst.  quid,  egone  fnistra, 
Postquam  idbibere  aurës  meae  tuae  lëream  oratiënis, 


877.  fi  sup.  êcr.  MÊm  istolligitir  M*M  aliut  C.  alliiil 

reiiqui  quid  CM0         fabulemur  X,  correcium  a  Scutario 

876.  ACR.  om.  C  mit..  JP2  Stultitia  atque  JPJE.  Stultiiinqua 

MÊÊB.  SltaUiMaque  C  iBtipieOtla  lasolBÜaaque  herele  liaeo  sH  ÊL 
Inraplentiafaiaa  haefit  C.  Innpientia  fiillta  bae  fit  JÜ.  tnOpieDr»  falfo 
hedt  JV.  innpientia  don  fallacia  hec  fit  JP  et  sint  hec  X.  iosipieotii 
losulsa  atque  maxima  baec  alt  Camerarius.  insulsitasque  maxima  hnee 
•It  AciéaiiHê.  Nihil  sani  alii  879.  Mei  rei  lo  JB  ■«« 

MÊCJ»m  opera  M  poHcltari  M*  880.  In  opiliclaa  es 

M:  qumnquam  eiiam  in  ea  opiftctna  defendi  poterit.  eani  opificioaa 
MCM^t  SctUarims.  ea  opificioa  JFX,  Py lades,  ea  in  opificiaa  Ca- 
merarius  nefciat  JVCJ9  881.  PBa.]PA.  C  Aut  C 

meliurt  te  Ji.  meliuft  Cn.  melluf  JVJ^iE.  melios  est  Pylades 
nouerier  X  Aca.  om.  CMB.  uil.  JP2  commoueri  B% 

888.  milii  iMsmbiHus,  niliil  libri  clan  eft  libri  quid? 

^ooe  fnistra  Bothims.  quio  ego  infruftro  C.  quin  ego  Inroltro  JI* 
qaio  ego  fruftro  JP2.  quio  ego  me  frustro  Camerarius.  quio  egv 
ultro  Chtlielmus  Verisim.  lii,  it,  quin  egomet  ultro  Acidaiiut 
888.  adbibereCJ»,  Lipsius  Ant.  lecU  IV,  90,  adbibere  JfJPVÜlB- 
adbiberem  ML  admiiere  Camerarius  aures  Camerarius.  anrif 

It^rt  meae  tuae  loream  JI :  meae  tuae  loram  Gruterus.  mtss 

tuam  moram  JV.  meae  et  tuam  moram  C  mea  etui  mor&  JI.  v^ 
ad  tuam  moram  JFX.  meae  tuae  moram  Camerarius.  meae  tuae  oraa 
Chilieimus  l.  c.  meae  tuae  merum  Acidaüas.  meae  tuae  roreoi  i^* 
IMJMJaM  apud  Burmanmtm  wi  ilaMoA  /i>#.  t,  p.  496.  meae  taas 


III,  S,  11—18        MILES  GLORIOSVa  1» 

Tibi  diJti^  miles  qaemidinbdaiii  polfcseC  dei8cidiri¥ 

P  B  B  I  P  L  B  o  o  M  B  N  V  8. 

At  nëmo  solas  sitis  sapit:  nam  ego  mdltos  eaepe  oidi  685 
Regiönem  fugere  cönsili  prius  qiiim  repertam  habërent 

ACBOTBLBVTIVM. 

Si  quid  faciaiidumat  miHieri  male  itque  malitidse, 
Ibi  ei  mmortalis  memoriast  memiaiaae  id  aempitëroo; 
Sin  béne  quid  aut  fldëliter  faoidodumst;  eaedem  euëniei 
Obliuiotae  extëmplo  oti  fiaut^  meminisse  nëqueaot.         890 

Periplecomknvs. 
Krgo  istuc  roettiOy  quöd  uenit  nobis  faciuodum  utriiraqne: 


moeram  Boihius  éS4.  miller  W,  mllllef  'ex  iectione  vetttsta  cor-^ 
rigiV  Piuê,  milef  eiiam  Pyladiê  codd.  quematmodum  C,  quem- 

aumodiaai  A  potetset  Ji.  potilTet  BCMB,  codd.  PyladU.  potiC 

ea  JKi*aK.  potis  Msel  Pfflades  deasciari  Palmeriuê  p.  67M,  deaCo- 
darei  A.  deafdarel  (an  deafclarei?)  €7.  aCTecla  rei  JT.  deaf  dare  JF. 
•leaT  dare  &  deartuari  Pyladtê.  aaseoari  Cameraréttê  866.  lèpa 
MêF  866.  coosill  BoilHus.  coDfilii  Mri  repertam  taabereoi 

iMmbimm*,  reperta  haliere  iikrü  repertan  habere  Pyladeê.  reperlaa 
habuere  Palmeriuê  p,  9BT  887.  Ausiaadum  eft  M*,  Ailleoduni  eA 

MÊ,  raci«Bduni  eft  MÊCX  maliUefae  C  maliciore  JF  88a  lU 
ei  Ji.  Ba  nbi  JVJ9JP2B.  Bea  flU  C  Biua  illlLamöinuê.  S\b\ Boihhiê 

iomarftallf«  non  imm.,  CM0  menoriaft  JVC  memoria  eft 

reUqui  memioisae  ld  aemplterao  (vel  aempUeroe)  JB«  meoiUillM 

et  itmpM^nM  WÊCM^.  aemlaiCre  et  fenplfeenia  Wm  889.  beoe 

qoid  attt  Camerariue»  beoe  aut  quid  aut  lÊCMBF*  beae  aut  quid  JE 

raciuDdonat,  eaeden  eneaiet  Jt.  racluadum  fi  eade  ueofunt  C  Ik- 
ciaodaiD  fi  eadé  ueoieBt  JVJi.  fiielundniB  flt  eadem  ueaiuBt  JPIS.  fa» 
ciendttoi  eat,  eo  deueniuoi  Camerariut  890.  Obtioleaae  Beroaldmê* 
Obliuiofe  JiÉBeJFSR.  Obliulofe  €^MÊm  eztemplo  utl  CmmerariuM» 
ezeniple  ut  JÊCJÊm.  extemplo  ut  Ac^üB.  excenpulo  ut  Botkin» 

BequeaatJi.  aeque  cuot  Ji.  oequeuot  reff^tfj.  *alimê  et  meniDiaae 
Beqaeaot'  JLawtèiMMs  Mmgi»  plaeiturum  sii  eaden  —  oblinlosa  — 
•at  —  Bequeat  891.  netuo  «aed  ueoit  Addmiinê.  netuo  ^ao  ueBil 
JV.  BMta  «ao  ueatt  CW.  aecHBi  eaBBtaH  JFX  Cadeadgoi  €W 
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Nam  id  ptMoM  mihi,  miUti  male  quód  facielia  imbae. 

A  o  R  o  T  B  L  ■  V  T  I  ¥  K. 

Dum  né  acieotes  quid  bouum  faciimos,  ne  formida. 

Hala  oülla  mulier  ëal        t^        t^       t^       «     '  t^ 

a  a  a  a    në  paue^  paiörtbus  conuëuiunL  895 

PBRIPLECOMlliVa. 

Ita  uös  deoel*  eansëqQiroiiiL 

PALAB8TRIO. 

Ceaao  ëgo  illia  obuiam  irëY 
Fbriplbcoiibn  VS. 
Bene  öpporluncque  óbuiam  ea^  Palaëstrio.  en  tibl  Usunt, 
Quas  më  iuaaiati  adddcere,  et  quo  oruiltu. 


892.  rt  C  mlllii  AeidaüMê.  milltra  J9€r.  malilia  JÜ^V 

ambe  MÊ^  893.  acr.]A.  C7.  om,  JV  oe  acienees  BeroaUut 

ei  inier  alia  Acidatius.  aerdentif  JVCJÜ.  nefcleDtef  WM*  ne  iosct- 
entes  Aetdalio  mtictare  edd,  poH  Camerariumf  GotUeruê  ïa  Tn>. 
ilM  quod  jr.  quid  r^lt^t  racienur  CA  894.  895. 

LacHHam  éigmnpi,  4fH0d  uno  ver$m  comprehenêa  seniemUa  vix  wléo 
mvdo  e  Hkrarum  memoria  kac  ermitir:  pb.  Mala  nalier  eft.  a.  oe 
paaet  peioribuf  cooueoiuot  JV.  pb.  Mala  mtlla  owr  eft  a  ae  paurt 
peioribuf  conueoluU  C  pb.  Mala  nulla  merella  oe  pauei  peiorib* 
coBueoiunt  JÜ.  Per.  Mala  nulla  meretriz  eft.  Acrot.  Ne  paue  peioribaf 
eoBueoiant  FX  ei  deleOe  pertonarum  noiis  Pareaê,  Pro  peioribus 
Acidalio  ia  mentem  ^enit  peiora  Ibus,  PiHori  peiora  ubl,  qeod 
êuêeepii  TambmanHMê  896.  cdfequliai'  K  pal.  JPM* 

A.  JVCO  897.  898.  899  koe  ordime  pomi,  qui  in  tièrü  eelh- 
eaniar  899. 897. 898  897.  pba.  om.  MÊCJÊÊ         oboiam  ef  CU. 

obula  er  JV.  obuiain  if  #*29  Palaettrio  hem  Camermriue.  pale- 

nrldè  JV.  pIcftrideiB  C  p^eftridè  JV  ead.  m.  paleftrio  #*JE  «<<- 

fnot  JVJVe2.  atfunt  CJVai.  alTuai  F  898.  me  lulTlfti  M0eFM. 
aa  Ittfflfti  JV.  aeuiflfti  €7.  neiullfti  JVéB  addueere  et  quo  X.  a'- 
duceret  et  equo  JV.  addueere  et  equo  F.  addueeret  et  aequo  CDm^ 
addueere  et  aequo  Jic  oraato.  pa.  en  noster  eeto  BoikimSfBe^ 
dius  TmrseiL  tiij  93,  ornatn.  pa.  heua  noster  esto  AeidmUiÊS.  onati. 
A.  euaoftereno  JVC  oroatna  en  nofter  «flo  JV.  omatu.  Acrot  beif 
Bofter  efto  #1  ornalu.  Ac.  henf  noaor.  Pal.  e(lo  M,  Perlplocomeoe 
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Palabstrjo. 

Eq^  uoster  ëeto: 

Venire  Mluom  gaüdco.  lepide  hërcle  oroatas  dücis. 

Palaéstrio  Acrotcleutium  salülat. 

ACROTXLCVTIVM. 

Quis  hic  amibosty        900 
Qut  tim  pro  nota  nóniinat  me? 

Pbriplbcombnvs. 

Hic  nóater  arebitëclust. 

AcaOTBLBVTlVM. 

Salue,  irchifecte. 

Palabstrio. 
Saloa  sis.  set  die  mM,  ecqaid  hic  te 
Onerauit  praeceptis? 

Pbriplbcombnvs. 

Probe  medititain  otraroque  ddco. 
Palaestrio. 
Audire  capio,  quemidmoduni:  ne  qtiid  pcccetis^  piaeo. 


contimuabai  LipHuê  Ami.  ieci.  IV,  90        889.  Veoiro  Ikluom 

Veoire  faluum  JFX»  Veoere  raluom  MMMn*  Veoeres  aluom  C 

lepide  hercle  ornalas  ducis  Jf.   lepide  bercle  ornatuf  iocedil  lilnrü 

Jepido  hercle  oroatu  incedU  Camerorius^  I.  b.  o.  iDcedis  Acidaliüêy 

1.  h.  o.  cedU  Bitthiua        900.  Pal.  praemiUU  W       paleftrio  ommes 

ac  rotcIeuticO  A.  acroleleuticum  C.  acrotaeleuCicnm  JÊÊ.  acrote- 

lautium  #1  acrotelaiiu  X        ACtL-^sptUium  vacumm  MCMB        quia 

bic  aniabo  est  Camerarius*  qui  fic  ambo  e(t  BCM9.  quif  bic  bomo 

ea  WX  901.  Quid  JV  nota  Domioat  me.  pb.  bic  Gu^etuê. 

nuU  mitut  nota  pk.  bic  JV«   notam  ralnat  nota  pb.  e  bic  C.  notam 

aioMt  (ie  ^bic  J9.  noU  nominat.  Per.  bic  JFX.  oota  me  nominac.  pb. 

hic  Pfflade9  arcbltoctur  ft  JV.  arcitectuCI  CJ9.  arcbitectof  ea 

JFX  909.  arciteete  CJÊ  Calva  flf  fed  JP2.  raluafifit 

••d 
01  jr.  raloanmM  er.  raloa  n  et  MBm*  falna  a  et  MBm  ecqaM 

JÊÊmJFX.  baec  qult  CJÜtfl.  baec  quid  JT  908.  nUnqoe  ^ 

dacaai  A  804.  neqaU  MÊ€?M0m  paueo  ^&  paacao 
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Pbriplbcomsnvs. 
Ad  tüa  praecepta  dë  meo  nihil  nouom  adposiui.  905 

ACROTELBVTIVAr. 

Nempe  Iddificari  militem  luum  erüm  iiisV 

Palabstrio. 

Exiocüla'a. 

ACROTBLBVTIVM. 

Lcpide  ét  sapieiiter,  commode  et  facéle  res  paritast. 

Palabstrio. 
Atque  huius  uxorem  té  uolo  esae  adsiniulare. 

ACROTBLBVTIVM. 

Fict. 
Palabstrio. 

Quasi  militi  animum  adiëceris^  simulire. 

ACROTBLBVTIVM. 

Sic  futürumst. 
Palabstrio. 
Quasique  éa  res  per  me  iotërpretem   ot  tuam  aucillam  td- 

curëtur.  910 

CËBn.  pauebo  JM.  paaeoo  A  aOd.  Ad  Jüe^  Aeidaiws.  AC  relict 
cum  MBay  oratione  post  praecepta  inciêa  nibil  Douom  adposiui  tL 
Dfhil  hirnouomat  poHii  C.  nlbü  hif  nouAm  atpofai  Jtiv  (adp.  jDe.)  aihil 
bif  porkil  If.  Dihil  hif  nouum  appofui  jPiK  et^  nUi  ^iro^f  apposiuf,  Cs- 
merarius.  nihil  hls  oonum  ipseappodtui  Pyiadeê.  nihil  ipse  nouum  ap|io- 
alui  Acidalius.  nouum  nlbll  apposiui  Oyyetuê  906.  exiocutaa  ^A 
ezlocuta  eft  €T.  exiocuta  ttW*M.  elociiCa  es  Camerarimê.  rem  locoU 
es  Acidalius  907.  ac.  om,  BCMB  focite  MCWÊ  panU 
est  Camerarius,  paratae  Jü^  Scutarius,  parate  reliqui  906.  buif 
CMB€»  te  uolo  esse  Jt.  tu  uolo  JVCJÜiv.  te  uolo  MBeWX-  ttst 
te  uolo  Camerarius  a&^imulare  Pylades,  adrimulari  MÊCDF* 

alTimuIari  X  ac.  om.  JÊCtB  flet  BeroaldttSj  AeidttiiMS, 

fiat  libri  909.  »a.  om,  JV  adierif  CM0  Umulare  nnu- 

lare  C  ac.  out.  lèbri^  addidii  Camermnms  ftitanim  eft 

jrCjy.  rutttrum  JPIS  910.  pa.  om.  ft^rt  Oaasique  ea  res 

Ji«  Usallquaeae  ref  aefl  C   Ousflqae  ref  ^  JV.  Qaan^ü^hereawft 
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ACROTILBTTIVH. 

BoBOB  uiieê  poteras  ésêe:  nam  qiiae  aont  flitvra^  dioia* 

PAIiABBTRIO. 

Quasique  iuuluni  huue  ancillula  toa  abs  të  detulerit  ad  me, 

Quem  pórro  ego  miliü  darem  luia  oérbia. 

Agrotelevtivm. 

V^era  dicia. 

Periplbcomknvs. 

Quid  istis  uuuc  memoratis  opust,  qiiae  cómiueminercl? 

ACROTBLBVTl  VM. 

Mëliust. 
Nam,  mi  patroae,  hoc  cógitato :  ubi  probus  est  arcbitëctos,  915 
Bene  lineaCam  si  aemel  carinam  coolocauit^ 
Ftcile  ésse  nauero  facere,  ubi        •        •        •        • 
NuDO  haëc  carina  sitis  probe  fuudata  et  bene  statütast: 


A  Qaafi  hee  ref  J^.  Qaad  que  hec  X.  Qoatlque  haeo  rea  Cfrmteruê 

aaciilam  acearetur  ËAndemannuê.  Rncillain  eiecerelur  JV.  aocUla 

eeretur  CW.  aocillam  coretur  9*M,  aooillam  geratur  CamenuiuM 

a 

911.  oailf  MiCMBm  poterir  C  oam  Camerariuê.  nunl 

IffrW       qui  JVCW        dieirittMer  #*K         919.  Quafl  que  CX 
aocillula  lua  ^X.  aocillaU  Cua  JVJÜ.  aadllam  rui  V  detaleril 

ad  me  JPeiK.  delulerit  a«!  me  Jüiv.  detulerit  ame  JVC.  ad  me  detu- 
lerit #*.  F&rtaêse  f  uit  tulerit  ad  me  918.  Quem  porro  ego  Jt, 
irf  V.  797.  960.  i049.  QuarS  ego  Mi.  Quem  ego  reii^i.  Quem  rursum 
Bvikius  914.  PB.  JV.  PA.  reiufui  opuf  eft  iibri  que 
MCMÊ.  om.  JPK  meiluft  C7J9.  mellur  eft  JV.  om.  ^S 
915.  buc  19  architecter  Jiai  916.  Seoe  C  lioeatam 
Camerariu9,  llnlatam  liftrt  colloeaoit  W  917.  esseleft  JP 
il«  oaui  mira  narrai  iApsiyê  EpiêL  qmatêt.  V,  B  vih\  *  *  *  Jt. 
«bi  fkiDdata  eoBflUntaft  AlüJ^flK  C^Ui  quod  eft  #1^  ubi  foDdaiiie^ta 
eoaflitotafl  C  nbl  fundata  et  ooDstituta  est  Camerariuê.  trrepsiêëê 
€  proximo  v,  aperhtm  est  918.  om.  X  baeo  Camermriuê» 
Me  Mri  probe  fuudata  et  beoe  «tatuta  est  AHdaiimê.  proftiodata 
beae  et  flatutafl  MÊ€?MÊ,  niH  qmod  Clatoteft  i9.  profUodata  eft  et 
ftalttta  eft  JP.  pre  re  fundata  et  b.  st.  ea^ 
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Adsüut  fabri  arehitéctonesque  ad  eim  rem  haat  inperiti. 
Si  u6n  nos  materiirius  remoritur,  quod  opiist  qui  det,  980 
Noui  indolem  nostri  ingeni,  cito  crit  parata  niuis. 

Palaksthio. 
Nempe  tii  nouistl  militem^  meam  erüoi? 

ACROTCLBVTIVir. 

Rogare  mirumst. 
l^opuli  odium  quidni  nóuerim,  magnidicum,  ciucinuatami 
Moechum  üuguentatum? 

Palaestrio. 
Niim  ille  te  uam  DÓuit? 

ACROTKLEVTIVM. 

Numquam  uidit: 
Qui  nduerit  me  quis  ego  sim? 


918.  PA.  praemiUutU  W*M  Adnint  JV.  AlAiot  CMBm.  Af- 

fuDt  Jüe.  At  nun(  WX  fiibri  Ac,  Pyladet.  eabri  CMBm*  nu- 

liebria  ü.  ebri  JP.  ebrii  M       archilectooesque  ad  eam  rem  haut  Ji. 

t 
MTCbltectique  a  te  aaaot  JV.  arcbiectique  ate  amea  ut  C7.  archiectlque 

a  te  ama  ut  JÜ.  arcbltecti  qu6  a  te  anaot  at  JP.  arcbftecti  qn^  Ce  a- 

nat  ut  X,  arcbitectique  eam  qnldem  ad  rem  baud  Pfftaéeê.  arcbitecci- 

que^  a  me,  a  te,  baud  Gmieruê,  arcbilectonesque  a  me,  a  te  baud 

Heiziêts  apud  Uermannum  BUm*  d,  m.  p*  iSó  et  tn  /«Aiiïl  ilaaa/. 

».  phiiol,  L  XXXV.  p.  i94,  arcbUeccique  a  te>  a  med  baad  Botkiti 

inperiti,  nonJmjf,y  MÊC        920,  ao.  praemiiiunt  JPSB        aea] 
oö  Dö  Wé  materariur  MÊCIIÊ  quod  opuet  l«0fii6tifir«.  qvod 

opur  WÊCMB.  ad  opuf  M*M         qui  detlquidem  MV  981.  iogeii 

MCMM.  ingenii  JRK  988.  aciu]  A.  €7  «m  proximU  comUwttr 

miruft  JV.  miruf  CM0X,  miaur  #*•  Uiruê  Ouiirimus  cap.S 
983.  Popli  Bothiuê  quid  oi  nouerim  #*2.  qulaui   aouerit  C* 

quinni  oouerat  J9.  qulo  (au  qum  ?)  ooueriot  JV       magaidicun  MC* 
maxnidlcunt  JV.  magnum  dlcuot  JPM  ciacloatam  M  ^^ 

Menecbmum  guentotum  JV.  M^bum  dgaêtatam  JE  Ule  te  wm 

Bothiuê.  iUa  et  aeaam  C.  Ulaet^nam  JV.  lila  eam  JV.  Ule  etiamFA 
Ule  etiam  te  Beroal4m9  985.  fln  C  ftiia  reUqvii 
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Palasstrio. 

Nimis  lëpide  fabaUve.    W5 
Eo  pjtaerit  rem  lëpidius  pol  fferi. 

AcaOTIJUEVTIVlf. 

Potine  ut  höminein 
Milii  dés,  qniescas  cetera  f  ni  liidificaU  ero  hómioein, 
CallNUii  óouieDi  in  med  inpónito» 

Palabstrio. 

Age  igitur  intro  abile: 
Inaiaiate  hoc  negötiom  sapiéuton 

ACHOTRLBTTIVM. 

Alia  ciinu 
Palasstrio. 
Age^  Përiplecomene^  has  nünc  iam  duc  intro,  ego  eo  ad 

forum;  illum  990 

CoQoëniam  atqne  hunc  ei  iuiulum  dabo^  itque  praedicibo 


926.  potaerit  rem  Lindemanmt9  oMm:  p«tU  est  ren  Botkimê: 
poUierK  Camermrims.  poUuerIm  JiCJÊÊ,  poteril  ueran  M'M  997. 
c^n  X  Ittdifloau  ero  hominem,  ||  Calpam  M*  IttdificaU  lepide  t 
Sro  caipam  M€.  ludiflcata  lepid^  |t  Pro  onlpam  A.  ladifie»Ui  lepide  | 
Per  calpam  X.  ludlfleata  lepide  ||  Culpam  JP.  Sed  Noniuê  p.  49^6: 
'LttdiacMa  ero  bomioem  pro  lodiacata  lepido  ero  calpam  omnem  ia 
■e  ImpooiC:  qmarmtmJniÜMm  sic  eorrigtbrnt  lApnus  AmU  led.  IV, 
90:  <Ladlflcata  ero  pro  ludiaeaaero.  Plaotos:  ni  ludiftcata  lepide  ero\ 
lepide  e  praegresêis  imferium  pepuUi  bomioem,  ^od  in  iemmmU 
tfoHü  êervaium  t$t  ioponito  JVC.  Impunilo  Aie.  ImponUo  Jtai, 
iapiogito  Wm  age  IgiUir  CÉ0JFX.  agite  JV.  agiCe  igiior  Gru^ 

<«nf«  088.  negocium  JFM         ao.  om.  CJD  980.  pa.  am^ 

-f  Z  Periplectomene  has  aune  lam  duc  Camerarims.  periplecio 

neaae  af  oaoUam  dac  €.  periplectomoeoeaC  avociam  duo  JÊm  (pcrl- 

Heetemoeoear  JÊÊé),  peri  pieeComene  adouaiifi  doe  Jt.  periplectomene 
hsf  au  BC  duc  J^.  periplectomene  haf  duc  nano  X  ego  eo  ad  fb^ 

fUMy  ttlam  Jl.  ego  ad  forum  Ulam  U&H  9SU  huno  el  M.  P" 

hoc  JV.  UU  hnno  rMiqmi  mUtuë  M.  al^aem  Jt.  amoaeoi  e 
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A  tiia  esse  uxore  mihi  dalttia,  eamqae  Olam  deperire. 
Hanc  id  nosy  qaom  extemplo  i  foro  ueniëmus,  miuitóte^ 
Quasi  cliaoulam  ad  eum  misfia  ait 

P  E  R  I  P  L  B  C  o  M  S  M  V  S. 

Faciëmus:  alia  ciira. 
Palabstrio. 
Vos  modo  carate:   ego  ilUiiii   probe   iam  oiieriluin  ronci- 

niho.  935 

PfiRIPLBCOMBNVS. 

Bene  irobula,  bene  réin  gere.  at  ego   nüoc  si  eMoiam  hoc 

plane^ 
Vt  cóncubinam  niilitis  mens  hospes  habeat  hódie 
Atque  hiuc  Athcnas  aaehat:  si  hodie  hiinc  dolum  dolamus, 
Quid  tibi  ego  mittam  miinerisï 


032.  Attua  CJÜ  esse  nxnre  mihi  dalom  Ji.  uxore  nib!  4a« 

tiim  erret  JVCJ9.  uxore  mllii  daCum  elTe  JP.  uxore  mihi  datum  C 
uxore  ease  milii  datum  Bothius.  euro  uxore  miiii  datum  Bermannut 
in  laknH  Ann,  ho0.  phU.  xxxv,  p.  i04  eamqoe  JRK.  eam  qoaia 

JtC7i9  888.  Haao  ad  JP2.  Hoc  at  Jüai.  Hoc  ad  Ae  Hec  ad 

A  Baoit  €f  cnm  Cmmerarikê.  quam  iêbri  mitlltote  BoUnitê^ 
mtttlto  ii^ri.  mtttito  tu  PplitéB*  084.  danoinm  C  ad  eon 

mtssa  Ppladeê»  adminia  iiéri.  ad  ne  nisaa  Camermrimê,  lAeet  Hiüm 
ad  illum  missa  088.  curato  M         oaenitum  rnncinabo  Ji.  oae- 

rator  liunc  aciebo  JVC  oneratom  hoaö  aciebo  Jü.  oocratvm  Iihc 
aelebo  JP,  oneratum  liue  acciebo  -M  088*  gere.  at  #%>  e^dd, 

Lambini,  gerat  MCMB  ego  ouae  Boikiuê.  ego  oec  CJI.  «g<^ 

JFXf  codd,  Lambimi.  egone  JV,  CameraritiB  si  eMeiaa  boo  B: 
hoo  al  efttoiam  MÊCMB»  boe  efSciam  ^X  88T.  eoocubioa  M€ 

mHitis  om.  M  bofpif  JVeiP         088.  aaehat  Ooiraa.  Iiabeat 

jrCJÜ.  abeat  WUL  al  hodte  buoo  Bmtents.  hodie  houc  ItM 

hodie  huac  ai  Camerariuê  888.  040.  Apertun  «tl  duo  kemuU^ 

ekia  excidêê9t,  velut  taléa: 

Qai4  tibi  tgif  arittam  mnoerlaY  ac.  Cdob  édefol  mnaaa  eóro: 

Set  oi  idiatalHlom  illaj  M  aono.Ab  ao  aolloi  ^potan  — 
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ACBOTBLBVVlVn. 


•        •        •        •        dat  nono  tb  se  m  ulier  óperaniy     940 
Lepidissume  et  comptissume  confido  coDfutürain. 
Vbi  facta  erit  conUtio  Dostrirum  malitiirum, 
Haot  uëreor  oe  noa  sübdola  perfidia  peraiacimur. 

Pkriplecomknvs. 

Abeimoa  ergo  intro,  haëc  ati  meditémur  eogitate, 


AudaculHê  enim  «tl,  ^t  «ito  venu  comprekenêam  êemtentiam  koe 
txemplo  cottformei: 

Aliquld  ttbi  miCtem  muoeris.  ao.  sI  ab  se  dat  muiier  operam  — 
Ctterum  QuK  CMB  mittam]  mita  JÜ.  mita  C        munerisY  ac] 

maaerelia  jD  Poêi  muoeris?  interrogantem  facimnt  vulgo  Aero- 
teUutium:  datoe  ab  se  muiier  operam?  atqueUa  CMM,  nisi  quod  ab 
fl  CüBn^  aliir  Jüe ;  in  C  auiem  aliquid  inter  dat  ei  ne  erasum  é«(. 
dal  Deabrimulier  operam  JV.  defoe  alle  mulieri  operam  JF  et  C^isi 
quod  alie^  X  cum  'Vaticanis^  lAptii  AM.  iecL  IV,  90  A.  e.  cum 
êoio  Mi:  nam  datne  aliir  muiier  operam  habent  €iML  dat  oooe 

pro  datne  JV  ab  se  iure  de  f  en  dit  Bermannue  in  lahnü  Ann, 

Jior.  phil,  t.  XXXV f  p.  105,  eapse  Acidaliue,  Kampmannuê  de  ab 
praep.  p.  30  941.  apodosim  fecimus  praegresiae  protasit: 

in  iiöriê  Lep.  et  com.  tribuuntur  Periplecomeno  C^on  Palaestriooi, 
utvuigo),  quae  êequuntur  Acroteleutio.  Pro  ac.  confido  tarnen  iam 
Aeidaliue  (profectue  a  Pgiadie  scriptura  ac,  at  confido^  propo^ 
nebat  ac  confido,  coniinuane  Periplecomeno  Lepldissime  et  co- 

Bissime  Gruterue.  Lepidi  Tum  et  cömimi  JV.  Lepidifum  et  comlfumet 

i 

C.  Lepide  (bmet  A  comi  Tam  A  Jü.  Lepidi  (tont  et  comi  Tont  J^.  Le- 
pide  fuot  et  comef  fiint  X,  Lepidissimam  et  comls^lmam  Acidaliuê. 
NoM  comptissume  posuimuê  duce  Giossario  PiautinOf  in  cuius  co~ 
dicibus  hine  excerptum  adverbium  aut  cdflrime  nut  conniTe  aut 
coofipflme  aut  cumripfime  scripium  est  confutorum  Camerarius, 
coaftitünim  MÊ€^JÊM,  iam  ftoturum  M^  B42,  conlatio  omnee 

nalitiaruffl  X,  militiarum  reliqui  048.  Aut  MÊVMMeB.  Haud  Jüe 

WX  044.  PB.  om.  9*M  Abeamus  Camerariue.  Habeamof 

JV.  Habemof  JVC-  Abimuf  WX  beo  JV^  medltemur.  pb. 
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Vt  didoorate  et  cómmodle  hoo^  qood  aguudamst,  exseqni- 

mur:  945 

Ne  quid^  ubi  miles  uëoeritj  titabëtar. 

ACROTKLEVTIVM. 

Tu  morire. 


cogltRte  M*X       945.  946.  hoc  ordine  Gêtlielmut,  inverto  libri 
VtJPB.  Vt  C70  accurrate  JVC  huc  BCÉÊ  agendoft 

€7.  agendd  JV.  agendum  eft  reliqui  ezfequamur  MÊCMB.  Teqaa- 

t  i 

mur  JPS  946.  Ne  quid  €7.  Nomqaid  J9  milef  C^  tito- 

batur  Aü  turn  orare  A 
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ACTVS  IV. 


PYRGOPOLINICBS.    PALABSTRIO. 


Pyhoopolinigbs. 
Vólup  est,  quod  agas,  si  id  procedit  Kpide  mtque  ex  sen* 

lëotia. 
Nam  ëgo  hodie  ad  Selcücum  regem  nisa  paraaitüm  meom^ 
Vt  latroneSy  quds  conduxi,  biuc  ad  Seleaeum  diiceret: 
Qiii  ëiua  regnom  tüUrentar,  niihi  dum  fieret  óciain.       950 

Palaestbio. 
Quio  tu  tuam  rem  ciira  potius,  quitn  Seleaei.  qnaë  tibi 
Cöodicio  ooua  lüculenta  fërtur  per  me  iotérpretem. 


AeL  IV.  Sc  en.  i.  PTReOPOLINICIS  MILES  PALBSTRIO 
SBRVYS  JV.  om.  rj»«.  PIRGO  PAL«.0».  Pj^rg<>poliiiicer.  Paleftrlo 
J^Z,  niH  qmod  Pjrrgopolynicef  X  947.  pi.  inraemittii  Jt,  pv» 

C,  idemque  in  reliqua  êcena  pro  py.  frequeniat:  quod  Mpectat  ad 
refemt  teripUtram  Purgopol inlees.  In  MÊ  êolti  este  pi.,  tn  JP  Pirg. 

Volup  eft  Jt.  Yolnpeft  C7Z.  Volnpe  eft  J^.  Volttpiaf  efl  Jt 
ftgaa  JPZ  n  Ic  C7JM.  n«it  anie  rtu.  J^m  atque  ex  Ji. 

ac  J9.  at  JtC  ex  WX.  H  ex  Bruterut        948.  pr.  praemiiUt  J9 

kodi  C7J9«        releaticom  Jt       949.  at  C        releucicani  Jt 
«DcerH  JPeJ^Z.  ducerer  J9«.  ducere  JtC  960.  Qui  JieJ^Z. 

Q«e  MJÊÊm.  Qoae  C  regnuai  om.  Jt  ociom  .^S  951.  to 
toaa  j^mJFX.  tota  uaoi  CJ^m.  luaai  JV  felettc] :  qu^  Z.  felea- 
ci.que  JP.  feleadq*  CTJ9««  felettol  f  J9e.  feleutiq*  J9  969.  Con- 
dkio  e*  Coadltio  r«lt^  aooa  Bothiwê.  aooa  et  ll»ri  laler- 
riMü  c»«.  I.  f  .  MiL  10 
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Ptrgopolinicks. 
'immo  omois  res  pösteriores  pöno  atque  operam  dó  tibi. 
Lóquere:  auris  mein  profecto  dédo  io  ditiouëm  toain, 

Palakstrio. 
Circumspicedam,  ne  quis  uostro  liic  adceps  sermoni  8iet:9U 
Nam  hóe  negoti  eliUideatino  ut  dgérem,  maudatuinat  mihi. 

Pyrgopolinicbs. 
Nëmo  adest. 

Palabstrio. 
Hunc  irrabonem  amöris  primum  a  me  iccipe. 
Pyroopolinices. 
Qnlé  id?  uudest? 

Palabstrio. 
A  léculenta  atque  i  fesitiua  fémina, 
Quaé  te  amat  toamque  ^xpetesait  pülcram  polcrittidinem. 
Èius  Duiic  mi  anolum  Ad  te  aneilla  p<rro  ut  deferrëm  dedit.  960 


praeCeni  CJ9  qoae  mlhi  conditio  Doua  et  IncuIeDtior  offertar  per 

te  ioterpretem  ewstat  apud  Serviutn  in  Aen.lV,tf08  9dS.  oBsif 

cnJFX*  onir  jr        portertM-ir  co»        aA4.  aunr  mnn^ 

durir  C  dido  MCJÊÊa  dicionem  ÉB  85A.  Circumipi- 

cedum  Quyeiut,  Gircumrpicito  dum  JPZ.  Circumrjpleito  cuin  HCB 

riet  9*M.  nt  MÊCM9  950.  negotü  MCM9,  negocil  JF% 

daDdeftino  ut  agere  CMBa  mandatumst  Camerarins.  naodatHr 

J^e.  mandatur  JÊÊCMBa.  mandatur  JTK         957.  vy.  erasmm  in  Ü* 
om.  tÊ  atert  C  adê  ÊÊ  pa.  om,  MÊCM9  arabonen 

MêX  morif  MÊCMÊ         ame  acoepi  JV.  accepi  aoie  C        9^* 

PT.  om.  C  id  Ji.  bic  libri  eCt  libri  pa.Jpt.  C 

a  luculentaj  luculenta  JÊÊ  atque  a  ilcttf«lt»t.  atque  MÊCB^* 

ac  JP         feaiaa  foemtna  X  959.  Que  JVJP         anal  tataqoe 

PtiM.  amat  cumque  JV.  amat  tumque  J9.  aoiatuwque  C.  aoMt  toM 
qu^  %.  amat  turn  quall  JP  ezpetessit  Ji.'  ezpetisait  i'Mi*.  ezp«- 

tinet  MCMÊ.  ezpctlfcit  J^2  pulcram  pulcr.  C  pulcram  puldir. 

J».  pulGhrara  palchr.  JTJP»  960.  «if  J».  Bif  C        baae  ilci- 

tfoitiff         nihi  mH     .    al  CJiü  aaoUAa  ad  ü  Addmii»» 
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PYROOP0I.INICB8. 

Quid?  ea  ingeooan^  io  festuca  ficta  e  serua  liberast? 

Palabstrio.^ 
Vah, 

Egone  ut  ad  te  ab  libertina  esae  aüderem  Interaüntiua,  ^ 

Qiii  ingenuis  satis  rë^ponsare  Déqneaa,  quae  cupidnt  tui? 

PvRGOPOLiNicaa. 
Niiptauest  an  uidua? 

Palakbtrio. 
Et  nupta  et  uiduaat. 

Ptrgopolinicbs. 

Quo  pacttf  potis    965 
Nüpta  et  iii«iaa  eaae  ëadem?  | 

Palabstrio.  I 

Quia  aduléscens  nuptast  cüm  aene. 


öffcrret  JVCÜ  991.  nr.  om.  C  Quldea  €^.  Qold  ea  reliqui, 
Q«id  eaa*  Tamkmanniamae  iagenoan'  Aeidaliut.  iDgenuR  Wtri 

aa]ac  Jt  e  serua  Douta  fil.  Teruare  JVC  feroao  J9.  feraa 
•B  WX  llberaft  CJ».  libera  afl  Jt.  libem  eft  MV  968.  Vah 
99ir0  versum  pomU  Bothiut.  Wah  Jt.  Vae  C  Va  J9«a  968. 

egone  C  ad  ie  #%.  abfle  MCJÊBm.  adfie  JM  aoderm 

MC]^m       faterattociuf  X       964.  QviDgenur  C  Qoia  lagenoir  JP 

Mtieiractif  #V  respooMre  GruteruM.  refpoofkrel  CfOJPSi. 
rcf^onderet  JV.  respoadere  Camerariut  neqoeae  quae  ciipiuut  tol 
Sciopphiê,  aeqneafq»  cupit  nti  C7.  aequeafiiue  cupituci  A.  oeqaeaf  ca* 
pM  ad  Jt.  nel  acqueaf  que  cupfC  aCi  JP.  req»  ab  fe  cnplt  uti  X*  ae« 
futae  cupidia  lul  C^mtermriut  965.  pt.JA.  €W  Nuptaaeat  as 
oMaa  J|«  NupUiaiftaanlda  C  Nupt  alRan  uida  M0m.  Biupl  aa  nidoa 
A^.  NaptanA  an  ntdua  J^,  Pareut*  NuptanR  nidua  JV.  Nupta  «la 
aa  uidna  J^JS       pa.]pv.  C  P*  Jtecorr.        uiduaal  Ji.  uidua  Móri 

FT.JFV.  C7  quo  #*B.  qnid  MmCÉÊm,  qul  JTftAe  ^  968. 
Nupto  et  uidua  Jt  ««  Jt.  VIdua  et  aupu  relifin  eadeai  J^M. 

•den  C  tdem  Jt.  eafdem  J9  quia  Jie,  Camerariuê^  qol  MÊCMMé 
que  JP.  qa^  jB        nupU  est  Camerarhtê.  aapla  11  CWdi.  aapta  IH 
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PYRGOPOLIlflCBS. 

Enge. 

Palabstrio. 
Lepida  et  liberali  fómiast 

Pyrgopoliniccs. 

Caue  mendieioiii. 
Palaestrio. 
'Ad  tuam  formain  illa  una  digoaat. 

Pyroopolinicbs. 

Hérele  polcrani  praëdicas. 
Stft  quia  eaat? 

Palabstrio. 
Senia  hiiius  uxor  Përiplecomeni  io  prizomost 
Éa  demoritur  te  iique  ab  illo  cupit  abire:  odit  aenem.  970 
Nünc  te  orare  atque  öbsecrare  iiiaait^  at  tui  cöpiam 
Sibi  potestatëmque  faciaa. 

Pyroopolinicbb. 

Cupio  berele  equidem^  ai  illa  ooit 


J9cJFV.  aopCa  Jt  067.  lepMe  Jt  libenri  MÊm  fbratA 
CJ^JF.  forna  ê  MX  meadatium  C  mducivm  Jt  99S.  Ai 

JtC  dianaft  CJPJ^.  diaaa  eft  MX  pulcraa  Piut.  palcna 
V.  polcbruai  MJÊÊJFX  968.  ea  eft  CJPJPZ.  hefi  ft  M  Përi- 
plecomeni ia  prozumost.  |]  Ea  Jt.*  PcripleoloBenia  Io  proxiae.  |  K> 
DotiMa  fii,  periplectodin*».  prozumo  ||  fa.  Ea  Jt»  peripIccCoBenli  rv. 
prozuBio  II  9Aé  Ea  C  peripledomen  ft.  prozumo  ||  fa.  Em  M* 
perippoflMii.  Pirg.  prozumo?  ||  Pal.  Ea  JP.  periplectonMnif:  P/.  pre- 
zoBO.  II  Pal.  Ea  &  PeripleotoaMola.^  ft,  ia  prazimo  ?  B  pa.  Ba  Ce- 
BieraHire  Badem  oritar  Jt  adque  Jt  ab  Ulo  copü 

Romwê:  ab  Oio  hiao  cupU  AeidmUmê.  abilocipit  C  ab  Ulo  todp» 
MJBm.  ab  ilo  Incipit  JPak  ab  Ulo  ceplc  JP.  eb  Ulo  coepit  M 
abirejobire  ^aUH  iegi'  mii  Pimê  971.  obfetrare  C  ^^ 

oapiam  JPX.  ati  eam  eapiam  M.  al  cam  capiam  C  at  eam  eepiiR 
M  91%.  poteftaAemqaaa  CJi        fatiar  Ji  Fr.]Fv.  CMm 
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Palakstrio. 
Quêém  capiat? 

Pyboopolinicks. 
Quid  illi  faeiemus  cöocabioa  quaé  dooust? 

Palakstrio. 
Quin  tu  Ulam  iube  ibs  ie  abire  qiiö  lubet:  aiciit  soror 
Èiu8  huc  getnina  uëoit  Ephesum   et  mater  aceersüntque 

eam.  V75 

Pyrgopolinicbs. 
iho  tu,  aduenitoe  Ephesum  mater  ëiue? 

Palaestrio. 

Aiuut  qui  edunt. 

Pyroopolinices. 
Hërele  occaaióuem  lepidam,  ut  mülierem  excludim  foras. 
Palaestrio. 
uin  tu  lëpide  faceref 

Pyroopolinicbs. 

Lóquere  et  consilium  cedo. 


onU  Hbri  978.  Quaen  capiat?  Ji.  Qum  ciipU  CÜX.  Qu^ 

capH  JIJ^.  Ouaene  cupit?  Acidalius.  Quio  cupit  BuyeiHt  coo- 

cubioi  MM'  coocubinam  C  quae  domtft  A6.  qu^  domi  eft  X 

ei  Catft  quod  qüe)  W.  quandomia  CMa.  quaodo  nifit  M  974. 

qeo  lubet  #W.  quod  lubet  MC  qdlubet  Mm.  qtflobet  J»e       ncuol 
C:  camptum  fortaMMe  e  nquldea  975.  huc  gemiDa  Gruteruë. 

■a«Binan  Jt.  ugge  mioam  C  u.nggeminaBi  J».  gemina  JPS 

p  

«cake  epbeAtm  MM.  nenita  epbeAiui  C  e(  om.  €7  socer-' 

r««tqtte  JtJ^.  aecerfuBl  quae  C.  areerTant  qnae  M.  aroefHuaCque  M 

990.  Kho  tv,  aducnltue  Ji.  Boo  tu  aduenit  JTC  Bonti  adueoil 

M.  Aia  tu,  adMDlt  #<SE       aiaf  WX.  a«niaf  JMf*  aeuiniT  J».  hnina 

BêUdMê  aciuat]fltinai  M  977.  ocoannooeoi  M         «xtru-- 

daa  L«iiètjia#  978.  fiicareC  fi.  loquerit  el  coomioni  M.  J'er- 
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Palakathio. 
Vui  tu  Ulam  actutum  émoucre,  a  te  ut  abeat  per  giatiamf 

PYBOOPOLIIfICKa. 

Ciiplo. 

Palabstrio. 
Turn  te  hoc  Ficere  oportet.  tibi  diaitiaram  idfatinst:  960 
lübe  aibi  aurum  atque  öruameuta^  quae  illi  inslruxti  mülieri, 
'Omnia  douo  habére  auferreque  ibs  te  quo  lubeat  sibL 

Fyrgopolinices. 
Placet  ut  dicis.  aét  euim  ue  istam  amittam  et  hacc  muiét 

fidem^ 
Vide  modo. 

Palakstrio. 
V^ah  dëlicatu^s:  quaë  te  tamquam  ocuiöa  anet 

PYR00P0LIMICB8. 

Vënus  me  amat. 

Palabstrio. 
St,  tice:  aperitur  fdria:  coucede  huc  clinculom.  965 


ioêêe  eloquere  poeta  dedii  979.  pa.  om,  C  ftctutum  UIm 

C         habeRt  CMÊ,  habeaofc  9  980.  Cupio  tam.  fa.  te  MCB 

adfolima  JV.  affatim  eft  reliqui  981.  lubi  MÊ  fibi  BCD- 
nr  WX  quae  om,  B  Instriixtl  Camerarius*  ioftraxit  JICÜ* 
ioftruziOi  JPZ  982.  Omnia  addidi  praeter  librot,  ui  r.  1099. 

ii48,  1303:  secum  post  abs  Ie  Bermannus  in  iaknii  Ann.  nov,  pkü, 
f.  xxxvy  pn  iM.  Maerebat  Kampmannut  de  ab  praep.  p.  8 
Dodo  JtC  Donec  Jl.  Donef  FX  auferreque  Camerariut  mi- 

teêie  Taubmanno  C^n  Grulerof).  auferet  MCMÊ.  anfprre  JFX 
qvo  lubeat  *aUbi  legV  Pius  ait.  quo  lubeat  JÊC  qüod  lubear  M^M 

968.  sed  eaim  oe  itcam  AeidaUus,  fed  oe  Iftan  It6rt.  ted  oe  ifttM 
idem  AcidaUuê  et  om.  M  984.  Vido  JT  deliMMu 

teribebmimr  qae  ÊÊF         t^  tfiquam  €7.  eilam  JÊ         W"^t  ^ 

meof  B  980.  si  taoe  Camerariuê.  aft  taoe  C7J9.  aA  UoeC  B* 

at  teca  JFJK.  tt  Hne  tace  lAndtmannuêi  non  male       aperitvr  flM49 
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Haëo  celox  illiust^  quae  hinc  egrëditur  interuiintia. 

Pyrgopolinicbs. 
Qaae  baëc  celox? 

Palacstrio. 
Aacillula  illius  ési,  quae  hinc  egreditiir  foraa: 
Qnae  aiiulaiQ  istiuic  ittulU  quem  tibi  dedL 
Pybgopolinices. 

Edepol  batfc  quidem 
Bëliolaat 

Palakstrio. 
Pitbëciom  haee  est  praë  illa  et  spiuturniciuni. 
Viden   lo  Ulam  ocuUs  uéiiaturam  ficere  atque  aucupiijai 

aüribiia?  990 


BotkiMê.  aperiuntur  forif  C  aperiontur  foref  reliqui       hunc  Jt 
dancalum  C  986.  Hec  JVJP  celox  Jt  illiust  Ji.  illiuf 

Ji.  Uliuf  ea  CJPZ.  illiur  eft  {lliur  ë  J9  que  JtJP  hinc 

Baroaidutf  Seaiiffer,  Guyeiuty  Beniieittt  in  Beaut,  II,  3,  SS.  bic 
iibri,  buc  Bothius^  Et  prorsvs  Ua  in  proximo  versu        eg^redietur 

M        internuocia  M         ioternuntia egredUur  C^^987}  om,  ^ 

987.  PY.  om.  j9A        Quae  celox,  deleio  haec,  Bothius:  nescio 
«a  vere  pa.  om,  MÊ  quae  om.  JB,  Bentleius  forif  Mf 

Praesiat  fortasêe:  anciilulaft  illius,  quae  egreditür  foraf 
988.  iftnc  X  dedii  MÊaCÉÊ.  ded**  cum  reu.  MÊh  edepol 

C  haec  quidem  JIC  equidem  M9FX  989.  Bellulaa  CJP. 

Belluleft  J9.  Belluaf  JV.  Bellula  eft  2        pitheciuin  Piiff.  pbitecium 
Mn,  pbicecium  C  phiterium  JP2  990.  oculif  uenaCuram  #*, 

fioHtuê  p,  930,  oculif  ut  naturam  CA.  oculi  fuae  oaiuraoi  Jt.  ocu- 
lUi 
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MILPHIDIPPA.    PYRGOPOLINICES. 
PALABSTRIO. 


MlLPHlDIPPA. 

limst  aoto  aedis  circus,  ubi  8uot  hidi  fiioiuudi  mihi. 
Dissimulabo,  hos  qtiisi  non  iiideam  néque  esse  hic  etiam- 

diim  sciam. 

PYRGOPOLINICES. 

Tace;  subauscultémus,  ecqui  dë  me  fiat  mëutia 

MlLPHlDIPPA. 

Nümqui  hic  prope  adest,  qui  rem  alieoam  pdtias  coret  quim 

suam? 
Qui  aücapet  me  quid  agam?  qui  de  uësperi  uiuitsuo?  995 
Bos  nunc  homines  métuo  ne  obsint  mihi^  oeue  obstent  üs- 

piam, 


Ad.  IV.  Scen.  9.     MILPÜIDIPPIA  ANCILLA.  MILES  IDBM. 

SBRVVS  jr.  om.  CMÊn,  MILFI  PY  PA  MÊh.  Mildippa.  Pyrgopol/- 

Dicef.  Paleftrio  JP.  Milphidippa.  Pyrgopolioycef.  Palearlo  %       99t. 

Mt.  lam  WM.  MiL  Tam  JV.  milpbidippa.  Tam  A.  bulpbioifpa.  •■ 

C*  m.  lamoe  Pplndes       efl  Hbri       edif  CJP       eircuf  MÊCMéSM, 

hircur  WX  ei  ^Vaticanus^  lApMüAnt.  led.  V,  16:  eed  jrcuf  Mi 

ubi  suDt  ludi  faciendi  cunu  Camerariue.  ubi  fuat  ludificandi  MCB 

€iM.  ttbl  ett  ludificandufiP^.  qui  è  ludificanduf  idem  iUe  'Fatieê' 

mus'  h.  e.  M       998.  Adsimolabo  Boihime       hof  Hbri,  nisi  qued  U  f 

uof  eorrecium  in  MÊ.  buc  Ottyetue,  Oronaviana  098.  ecqoi  H 

me  MeCÊ^M  (ecquide  me  CO-  beo  quid  de  me  M.  equidem  aeF. 

ecqua  de  me  Piart.  ccquld  de  me  Cmmerarimê  994.  Namqe}  kic 

prope  adest  JK.*  C^iêi  qui  Numqul  bic  prope  aaaml  maimerHO  N** 

quif  aam  bic  prope  adeA  CJBW  et  C^iêi  quod  Nuoc  pro  Hum)  S* 

Num  quif  aam  hic  properai  é  MÊ        994.  me  quid  agam,  qui  de  €•" 

mermruiê.  me  quid  aqu£  qnidé  MÊ.  me  quit  aqui  quidë  CW.  me  qaifv^ 

t 
quidem  JP.  quique  quidê  M  uluatliu  iai  Jt  bomiacf  C 

aa  obsiat  mibi  Mi,  eu^etuê.  mibi  ae  obflat  UM  oMleiK  J^S* 
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Dóaioa  si  dam  domo   hüo  trausibit,  quae  hoius  cupiens 

córporist^ 

Quae  imat  buue  hominem  nimium  lepidam  et  uimia  pulcri- 

tüdiue, 

Hilitem  Pyrgopöliiiieem. 

Pyrgopolinicês. 

Sitiii'  haec  quoque  me  dëperit? 
Laiidat  apeciem  meam. 

Palakstrio, 
Edepol  huius  sérmo  haul  ciuerero  quaéritat  1000 
Pyrgopolimcbs. 
Qao  argamento? 

Palaebtrio. 
Quia  eoim  loquitur  laüte  et  miiiume  sórdide. 


eblat  CW.  opte  Jt  897.  Doolna  ti  olam  domo  hac  M:  niêi 

Donloa  tl  domo  (vel  Domiaa  dono  si)  dim  boo  prmeimleri;  Domoll* 
bit  ae  dum  boe  JtA.  itomof  ibit  «c  dum  boo  Cl  Domo  fl  ibit  ae  dun 
bttc  JP2K.  Dominai  cl  domo  boe  AcidaUuM*  Domo  si  illoec  olam  hvo 
lAndewumnwê,  Cf.  FUckeUemmm  Pkilologi  tl^  p,  69  Cranslblt 

quas  CamerarutM,  tranOuifc  atq*  CJtJPSK.  traanuit  adv  ^  ^^ 

porift  Jf.  corporif  eft  reU^mi  898.  oimlav  Mp  ted  am  e  eorr. 

polebriiudlnë  Jt.  paIcbriiudiDe  reiiqui  909.  PillUm  Ji 

pirgopolloicem  Mi]^V»  pjrrgopoljnicem  2  boo  M.  h9e  JF 

deperll  Jt         1000.  Laudat  spedom  meam  Jt.  Meam  laudat  l^edem 
ii^ru  Laudat  spsciem  BoUuuê:  eui  praetMnU  Speciem  laudal 
Sdepol  ....  quacritai  tribui  PalaoBtrioai,  quatt  iibri  Pjrrgopoliaiof 
eotUinuamt  sorou»  baud  olocrem' quaerltat  GrutifntM.  fcrmooif 

baat  oioorem  quaeritat   C  rermooif  aot  emcrl  queriut  Jt.  fermoDif 
baad  cioerem  quaeritant  J9.  fermonef  baud  claersm  qritaat  JP^.  ser- 
■oaes  dnérem  baud  quaeritant  Bothittts  ^^^  defendi  potesi 
1001.  Quo  argumento  dedi  P^rgopolinicl :  Palaestriool  Üöri         pal. 

i 

Ooia  Jt.  pva.  Qaia  MJF^    '^  '     ^~"  laudé  Jt  mioeme 


ISA  PLAVTI  IV,  2,  11-16 

[Quidquid  istaec  dë  te  loquUur,  nihil  aUrecUt  sdrdidL] 
Tum  aiitem  illa  ipsasi  mmiuni  lepida  nimisque  nitida  fëmina. 

FYROOPOLIIfICBS. 

Hércle  uero  haeo  iam  idiubescit  primnlum,  Palaéstrio. 

Palabstrio. 
Priusne  quam  illauc  öculia  uideas? 

Pyrgopolimicbs* 

Quöd  uideo,  id  credo  niibi:  1005 
Nam  batfc  lacerta,  müUo  abaente,  me  idigit  ae  at  amem. 


M  ead,  m.  minlnie  rtliqmi  1008.  Verntm  in  K  omiêmm,  se4 

êervatum  in  HCI^IF^  neglecium  autem  a  Camerario,  Grutero, 
Pareo,  primus  e  C  revocavit  Boihius,  iribuens  Palaesirioni  ^ar^ii 
libri  Pyrgopoiinici  continuant  Suppoêittcium  iamem  €ê$e  A  argmOf 
a  guo  eum  abfuisse  praefaiio  docet  Quidquid  istaec  Boihius.  QuiA 
alt  lila  bec  JV.  Quid  ad  ilta  liaee  C7  Hf  nisi  quod  kec,  J9JP  tor- 
didi  Jt.  fordide  Ii6rt.  sordidum  BothiuM  1008.  Palaestrioni  coafi- 
nuavi:  Py rgopoÜDici  liftri  TuJVCT  autem  illa]  aut«  laUia  Jt 
ipfa  ea  CJIJPS.  ipfa  M  lepidam  M  nitidalttidé  WÊ  1001. 
PT.  praemittunt  JiCJt.'  om.  JP2  liaeo  Jf.  om,  Hbri  paleftrio 
ommes  1005.  fa.  om.  J9  Priuf  aequaui  X  iliane  Boikims, 
Uiam  JtCA.  illamJPSB  oldeasY  rr.  qaod  aldeo,  id  credo  nikiJI. 
itttr  PT.  uideo  ld  quod  credo  tibi  Mri,  nisi  quod  Ideo  iV  (ascihnn  e 
CamermtHo),  ut  nuiem  pro  id  C7.  tule  uldet?  pt.  uideo  ld  quod  credo 
tibi  Pplades,  Interrogandi  signo  post  oculis  posito ,  rr.  tuis  utdeo 
ld  quod  credo  CibI  AHdmlius  1006.  pa.  praemHiil  V  Naa 

Ji.  Cum  aCÉB^M.  Tum  r^MX,  Botkims  bec  UW^H 
lAcerta^  mutio  absente,  lue  adiglt  se  ut  amera.  pa.  bercle  baac  qaidea 
JK.  elocntam  ilia  autem  abreatem  ftabigil  me  at  amem  bercle  baoc 
quidem  C  et  post  ut  inserto  pa.  AC7.  loenta  Ulam  autem  abfeotea 
fnbigit  metuit  pa.  Amen  banc  berde  quitfae  JV.  elocnta  (elocntam  M) 
nia  antem  abfenf  (abléatem  JHK)  dbiglt  me  nt  nmem  (amen  Mi) 
hercle  banc  quidem  JMMCSB.  O^diligens  de  Vétiemnis  tetHttApsist 
Ant.  Uct^  Vf  lö.)  iocnta,  illa  autem  absente,  subigit  se  nt  e,  ^  <• 
Bothius:  pro  quo  debehat  poHus  loenta,  Illa  antem  absente,  me  adi- 
git  se  ut  «.  q,  s, :  quanquam  ne  hoc  quidem  defendi  posse  eonceds. 
Totum  versum  sic  conformabat  Camerarius:  Cum  baéc  locotu*s. 
illa  aatem  abaens  Adigit  me  ut  amM  berole  héac  q«idea^  «  Mo  adi« 
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Palajsstmio. 

Horde  hiue  quidem 
Nd  iu  amassis :  mihi  desponsaat.  (ibi  si  illa  hodie  nüpRerit, 
Ego  contittuo  uxörem  haoc  ducann. 

Pyrgopolimices. 

Ergo  hinc  quid  dubitas  eönloqui? 
Palakstrio. 
Séquere  bac  me  ergo. 

Pyroopolinicks. 
Pëdiseqiios  tibi  aam. 

MlLPHlDIPPA. 

'Vtinam^  qiioius  causi  foras 
Hdc  aum  egressa,  cönueniundi  mihi  polcatas  éueuat.    1010 


gfi  mêciêcemt ;  sie  autem  lieentiuê  AcidaltHê,  primus  rede  distri- 
kuenê  pertonië :  Quid  illa  Bstem  abseoft^  cum  haec  locuCu  sübigii  me 
ut  amem?  pa.  berde  bAno  quidem  .  .  Denique  Pmlmerine  p.  677: 
Cum  baec  celox  tam  bella:  illa  autem  absens  aubl^it  me  ut  amem  banc 
qalden  1007.  pal.  praemUtHnt  JPZ  Nibil  Itbri  tuam 

aflir  Jt.  taa  maCTif  J9  mihi  Jl,  BiftkiuM.  mibt  baec  CJPJK.  raibi 

hec  MJF  defpoofa  aft  MÊ.  derpoDfataft  CM^W»  Ubi  om. 

Jt  Dubferlt  Céê  1008.  Ego  contiDOO  uzorem  banc  JK  Proleg. 
in  Trin*  p.  oxxrii*  Ego  baac  cootiDuo  uxorem  Uöri.  Hauc  coatiouo 
Bzorem  ego  Boikine  ergo  banc  qaid  Ji  ibidem,  quid  ergo  bac 

MÊf  Cam,  quid  ergo  baac  reiigui,  item  Uibri  veieres^  Lamhini 
Ceierum  ab  koe  versu  Hermannuê  olim  oêynarttioe  exorêus  est  e 
dimeiro  irochaico  mcmtalecio  ei  iambico  dimetro  caiaiectico  com» 
positoe,  qmibuM  reliquam  scenam  Reizio  auctor  e  descripsii  in  libro 
de  meiri$  p.  89i  êqq,  Quem  secutue  eet  Boihiue  1009.  pedifequiif 
M.  pedifecuf  #*.  pedif  equif  Jt.  pediOequur  CMÊ  cuiof  libri 

cauM  foras  ||  Huc  fum  Jt.  oaufa  ||  Foraf  Turn  liinri,  nisi  quod  PorI 
tü  M,  Foriasse  tomen  me  ergo  e  giossemaie  sunt  ei  eic  ki  vereye 
êcribendi : 

Séquere  bac  Pediceqaós  iibi  tnm.  Vtluam  quótas  eaasa  aam  ferat 

0410  egreasa 
caaueateadi  libri  eueaat  JI.  eueaial  libri 
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Palabstrio. 

Erit  ët  tibi  exopUtum  öbtioget:   bonum  habe  éoimuni,  ne 

formida: 
Homo  quidams!  qui  ocit^  quöd  qoaeria  ubi  êit 

HiLPHIDIPPA. 

Qaem  ego  hic  audiaiT 

Palabstrio. 
Soeiüm  tuoruro  eoDsiliorum  et  participem  celatöram. 

MiLPHIDIPPA* 

Turn  pöl  ego  id,  quod  celo^  baüt  celo. 

Palabstrio. 

Immo  éüaro  sio  uoo  célas. 

MlLPHIDlPPA. 

Quo  argümeuto? 

Palabstrio. 
Infidös  celas:  ego  süm  tibi  firroe  ftdos.  1015 


lOtl.  Hime  exwntê  anupueHieoM  tetrmmeiroê  per  rettpMm 
Meenam  Mecmndis  eurU  Hermmnnut  deêcripsii  Biem.  docir.  metr. 
p,  405  sqq.  et  om.  H  optingel  Jt.  obliogei  CW  flS.  obti- 

gei  W  abet  JV  ead.  m.  lOlS.  im».  $nraemiihtmi  JFX 

qiiidand  CJP.  qnidan  eft  MM*,  quiden  eft  JB.  qaif  eft  'tji  priseit 
exemplariöMM  legt'  aii  Piuê  ^^l  feit  JtC  qaidfit  M.  pal.  ^i 

feit  JFX  querir  JtJP  Fariaêite  teripittm  fuit  qoeai  ego  laa 
hic:  c^  tarnen  ProL  Trin,  p.  ccttt.  tOIS.  Soiittn  .flT.  Sodonts 
A  cooniiorum  MJFM.  coaciliorun  MÊC,  Boikims  cebHoins 
Ji.  eonfiliarlom  libri  e  glogeemaie.  coDsiliorun  Bothiut.  coDcilioroa, 
de  qmo  quiê  eogiM,  non  videiur  defendi  poeee  1014.  mil.  om. 

Ji  id  om.  Hermannut  c^lo  baud  MX  celo  9 

eOaa  aio  Bothiuê.  etlan  fed  Itbri.  Ito  «(faoisi  CamêroHuê.  eciw  « 
Sruteru9  c^laT  ^.  vilas  vifvm  e««  jn  ii  apparere  1015. 

Mii..  e«  rAii.  om.  JTCJ»  inido  JPJS,  Bermannnê  eeiaf  JE. 

colaf  MÊ  firne  fiduf  Jf.  firme  fidelif  CJPJPm.  irma  «defJV.  u' 
ia  /gae  apparuU  in  JL  flrna  ide  Camerariuê,  flrmua,  Sdelfa  BermanMut 
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M  ILPHIOIPPA* 

Cedo  vigaam^  ni  haunmc  Bioeharum  es. 
Palakstrio. 

Aniat  mülier  quaedam  quëndam. 

MiLPHIDIPPA. 

Pol  istdc  qaideni  nmliae» 

Palabstrio. 
At  nÓD  ibiiltae  de  digito  donuni  miUant. 

MiLPHIDIPPA. 

Bniro  cdgnoai  none:  fëeiati  modo  mi  ëx  proclioo  plinura. 
Set  bic  oümquis  adest? 

Palabstrio* 
Vel  adëst  uel  dod. 

MiLPHIDIPPA. 

Cedo  të  mihi  aolae  8oiimi« 
Palaestrio. 
Breuin^  in  longinquo  aërmoni? 

MiLPHIDIPPA. 

Tribus  uërbis. 

Palaestrio. 

lam  ad  te  rëdeo.  lOCO 


10 te.  baruBC  baccharom  es  Camerarius.  harunc  baccharum  è  Jt. 
haranc  baccharu  e(t  C  baruno  bacbarum  e(K  MÊ.  hoc  ueruiD  e(l  WM 
ForioêMe  iransponendum  muliér  amat  quaedain]qda  M 

1017.  Biulto  bifJÊJF       dedigittoZ.  didigUo  Mi       domum  JiZ 

1018.  feciA  J9  mihi  iibri  polioo  J9  planum  Gmlielmu9,  pa- 
tri  M.  patreai  CJP.  parem  J^  1019.  auncqnir  JV.  aamquif,  non 
aeaq,,  CM  adeA]e(l  JV  aolae  telun  Ptirt.  fole  folum  JPX. 
nfolaé  JV.  fol^  (fole  J»)  foliT  effe  CM  1080.  Breuln  ao  JPJPZ. 
BnoBMi  C  Breui  aft  Jt.  Breoeo'  aa  Hermmnnuê.  Vide  Proleg.  Trim. 
p.  tut.         aoraioBl  Ccasm  êe^"      "  0.  renaoDe  reU^i 
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Pyrgqpolinicbs. 
Quid?  ego  isi^ho  hic  Utitisper  ciMt  luie  fornia  ël  factis 

8ic  rrüstra? 
Palabstrio. 
Patere  iique  asta :  tibi  ego  hiate  éo  operam. 
Pyroopolimcbs. 

Propera:  éxspectando  ezcrücior. 

PALAJB8TRI0. 

Pedetëmptïm  tu  scis  trictari  aolitas  ease  huiusmodi  nërcis. 

PVReOPOLINICBS. 

Age  age,  lit  tibi  maxunie  cöuciiioumst. 
Palabstrio. 

NuUümst  hoe  stolidius  sixiim. 
Adeo  M  te.  quld  me  uolaiati? 


1081.  êgo]g  M  h,  €•  ergo       asUbo  hlc  Jf.  bic  aftabo  UM 
taatlf  per  quom  hac  Jt.  Mirer  nisi  transpositie  verbis  cun  bac  Ua- 
iisper  dederit  poeta  forma  Jt  sic  fnistra  Cametmrims.  (tt 

fraftra  Jt.  fi  flc  rruftram  CA.  fl  ric  fruftror  M*  (io  fic  fhiftror  f 

1088.  Paterae  JB  atque  asta  tibi  Pius,  atque  fta  tibi  CJIF. 
atque  irta  tibi  %.  aequeaftabf  Jt  propera:  ezspectaado  Jf:  C^in 
opperieado  vel  cuDCtando  malueris,)  properando  libri,  propenulaa 
Colvius,  propera :  stando  Siberus.  properando  qtrï  *prae  impatientis^ 
inierpretoÊi  sunt,  debebant  saltem  properando  miser  excrucior 
excruciet  JV  1083.  pal.  om.  WX :  addidit  primus  Saracemtt 

Pedetemtim  A  ead,m.  Pedetempum  C  Pede  teoplai  MÊ:  gut  is- 
ter  hanc  vocem  et  tu  vacéum  spatium  kabet  non  exiguum*  Pede- 
ftentim  JPZ  tu  scis  Ji.  tu  bec  fclf  JVJP.  tu  baec  fcif  CB.  t> 

haec  fcief  2.  nescis  tu  Guy^us  tractarl  solitas  esae  Ji.  traetsn 
foled^r  bafce  JP.  tractare  folef  bafee  CJPJS.  tractare  fole  Jt.  traciari 
solere  basce  Pylades  et  ita  ante  solere  inserto  Camerarims  traeisre 
fta  solitu^s  bas  Hermannus^  interpungens  post  Pedeteatim  Bcreif 
jrC  merltir  JtJPSB  1084.  maxime  concinnum  eft  C^merariut. 

maxime  concinnuf  libri ,  nisi  quod  c/^cinur  X,  magis  est  coacinBua 
suspicor  scripsisse  poetam  nullnmft  CMBIF*  nulluf  ell  M-  atlli 
eft  m  Oollidiur  m         IOM.  Adeo  Jt.  Redeo  KbrL  Veaio  Aei- 


IV,  e,  s«-«     mixs  guhuostk  t» 

lIlLFBIBIPPX 

Calidu  RfcTO  ad  te  ifiiiiTiM,  feMC  fMsi  depcraA. 
Palabstmio^ 

TeBM  JMoe. 
Coohddato  fenMUB  A  fiicicM,  et  nirtutis  CMMMMiilo, 

MlLPHIDlPPA. 

Ad  edüa  rai  Ittbeo  o— ei  aciéa,  tibi  ati  dnduNi  im  de- 

«onslriat 
Tu  eóntin  cara  et  eóotenpla  et  de  neis  ueuator  adrbla. 

PYBGOPeLINICBS* 

AliqoaiB  nihi  partem  hedie  operae   des  deniqiie:  taadeia 

ilico  addsdiim.         ICtSO 
Palabstrio. 
Adaom:  impera,  ai  qvid  uis. 


d^UiuM  quid  ne ad  (e  om.  JPflE.*  retiiMi  primtii  C«- 

wuTémmê       hoc  dodua  Camerarius,  hoeciliua  Jl.  hoo  cIliA  €*MÊm> 

r 

hoe  coaniina  Jie  acctpi  Ji,  Mtd  cce  €  corr.  Apelt  CtÊm.  iipv|l 
i9e  toee.  CalidM  refero  Ji.  Velif  ui  JÊÊ.  Vaelint  C  Vttffll  Ht 
iV.  btac  fero  Cawurarius*  laCuo  refero  &M|felM««  Itluc  furo  ego  ll«r- 
wuuêMtê,  NUi  ^id  aUud  iaiêi  biino  quaM  6Niy^lM«.  quad  huDf 

M'X.  qiwfl  huc  JBCJO  depercaot  JiflE  /n  di#(H6M€iid^« 

pcr«o«M  «ecate#  sum  AcidaUum,  lAbri:  pa.  Qaan  •  .  .  mii*.  Tooto 
ifliic.  PA.  Coolandato  .  .  . ,  iitti  qmod  pa.  ante  Quafl  om.  J^flE 
1087.  uirtutir  HCJD.  utrtutef  M*X         commeoiorate  JB  1088. 

At  JêCJD  omoem  aciem  Camerarius,  orooê  laatil  JV.  oroDom 

fkciein  reiiqui^  nisi  quod  faciam  Jie  uti  Hertnannu9.  ut  /tf6H 

iain  CJDWX.  clam  Ji         1089   Milpbidippae  cvm  WX  con- 
ftjiwarti  Acidaiius.  pal.  praefiguni  JVCTO  contra  8S.  cctfra 

reü^Mt^  nUi  qmod  cetera  C  caura  Ji«i  1080.  odto  JI 

opero  MJPIB  Uadem  llioo  adeadam  If.  laai  iaadtn  ad«r  lltoo 

êikrif  fitfi  qmod  ade  (A.  e.  adeft)  JI.  lam  caadeoi  adea  tllao  Urrmam» 
mmê         1081.  Adfiia  JI.  afAim  reiiqmi  fmporltay  qafd  aia  Uer^ 
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Pyboopolinicbs. 

Quid  illaec  narrat  tibi? 
Palasstaio. 

Lamentiri 
Alt  illam  miseram,  erüciari  et  lacromiateni  se  adfliciire, 
Quia  tis  e^eat,  quia  ié  careat:  ob  eam  rem  huc  ad  te  misBftst 

Pyroopolinicis. 
lube  adire. 

Palasstrio. 
At  sein  quid  tü  faciasV  Taco  té  Faatidi  plëiium, 
Quasi  nóu  lubeat:  me  ioclimato,  quia  sic  te  uolgo  uólgem.  1035 

Pyrgopolinices. 
Hemini  ët  praeceptis  parebo. 

Palabstrio. 

Voco  ego  <$rgo  hano,  quae  te  quaërit? 
Ptroopolinicbs. 
Adcit,  si  quid  uolt 

Palabstrio. 
Si  quid  uSs,  adi,  muiier. 

munnuê  illaec  €fruterus.  illa  haeo  CWBS.  lila  heo  JP.  hec  B 

tibl.  PAL.  lameoCari  Pyladt9,  tibI  lameotarl  JV.  tibl  te  lameaurl 
C  tibi  (elameotari  JDm.  tibf  tcla  meatari  MÊh.  tibi  fe  lameDtari  F. 
tibl  pol  fe  lameotari  flE  1089.  pal.  praemitimnt  lÊCJDF 

lacrinaateD  JVCJi.  lachrym.  W*  lachnioi.  JE  adflictare  #• 

afflictare  reliqui  1088.  tif  CJDWX.  fcir  t»  qaia  Ce]qaite 

Ji  ead.  m.         ad  te]ate  ate  JV         mirTaa  WX.  mifTat  CJP.  m\tt% 
€  JB        1084.  PT.  om,  J92         ne\ïï]aut  Ho  aut  fiU  Ji       face  t« 
Camerarius.  facite  JB,  facito  reliqui        faaidii  C7J9JPflS.  faftili  B 
1085.  sic  te  Pplades,  fictam  Mi,  fic  tam  reliqiiti       uoigo  uHigea 

J9.  aalgo  Qulf  em  reliqui         1088.  ptbh.  C.  om.  Ji  '      prece^o 

C  PA.]  P  •  rar«  rmtura  MB  aoco  ego  ergo  JSerwtaimëi- 

aoca  ergo  Mrt.  Anfkii  ttocone  ergo?       qiiae  tejut  Ji       fiierii# 

1087.  PTFB.  C  om.  Ji«i       quUJiia       auU  Ii6r<       adiom.^ 
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MlLPHlDIPPA. 

Pulcer,  silae. 
Pyrgopolinicks. 
Meam  crfgnomcntum  cómmemorat.  di  tibi  dent,  quaccum- 

que  öptetf'. 

HiLPHIDIPPA* 

Tecum  «ëUtem  exigere  lit  liceat* 

Pyrgopolinicïs. 

Nimiam  6pta8« 

MlLPHIDIPPA. 

Non  me  dico. 
Set  erüm  meam,  quae  (e  dëmoritur. 

PITROOPOLIMICES. 

Multae  idem  istuc  aliae  GÜpiant,  1040 
Quibus  cópia  uon  est. 

MlLPHIUIPPA. 

Hëm  ecastor  haut  mirumitt:  te  habes  cirum, 
Homlo^m  tam  pulcram  et  praëelarum  uirtiite  et  fortem  factis* 
Heus,  digaior  Tuit  quisquara,  homo  qui  esset? 


polcher  libri  1038.  pyph.  €7.  om.  Aai  comnieoiorat 

Bermannus,  commemorauit  CJDWK.  quir  commerauit  JB  di 

CMBé  dit  reliqui  quaecumque  (vel  quecdq»)  CM^WK,  ut  J9 

obter  in  C  prima  manuë  semet  ipsa  corrigens  1039.  mi.  om, 

JÊBm  eutem  JB#*  exire  JV  1040.  erê  J9  que  JB 

(e  dëmoritur  Piu9.  dete  raoritur  JV.  te  demeritur  CO.  te  deme- 
retur  JP2E  muite  J9^  Idem  istuc  aliae  Ji.  aliae  idem  irtuo 

Mri  1041.  copia  noo  eft  MM^M'X.  cvpiyiil  o  ë  C  hom 

médidü  HermannuM  liaud]  ut  J9  mirnmat :  to  Ü.  alrum  n 

Mri  baher  omae«  earua  JB  104S.  pulohrum  /i6rt 

piveclanim  Ji.  praeclara  J9<  praeclara  reiiqui,  nisi  quod  pred.  C 
uirtuté  Ji  forten  factia  Ji.  forma  facUf  Ji.  forma  üactif 

reUqui.  forma  et  factis  Cawurarius  Foriasse  toiermri  p^ieêi 

praëelarum  ofrtute  et  forma  ei  ftiotia  1043,  rra.  praemiUmni 

^m       Heuf  dignior  fuit  quifquam  CJOJFM.  Heyif  digoior  ftilt  qaa* 
Pknil  Pen.  1.  2.  na.  11 


l«t  PLAVTI  IV,  t,  »-W 

Palabstrio. 

Non  hërcle  bomanust  spürcas: 
Nam  uoleiirio  plus  hümaiii  credó^t. 

MiLPHIDIPPA. 

Magnum  me  mciam 
Nuiie,  quóm  illacc  me  sio  cönlaudat. 

Palakstrio. 
Video  tu  ignauom^  ot  seae  inrert?  1045 
Quio  tu  huic  responde:  haec  illaec  ast  ab  ilMc  quaiu  do- 

dum  dixi. 
Pyrgopolinicbs. 
Quaoam  ib  illarum?  oam  ita  me  öccursant  maltaë:  memi- 

uisse  haut  possum. 

MiLPHIDIPPA. 

Ab  ilM,  quae  digitos  dëspoliat  suos  ët  tuos  digitos  dëcortt: 


J9.  Ecquis  dfgaior  fait  CamerariuM.  Heus  dlgolor  boe  fiiit  BermëB- 
HMM  humaoust  spurcus  valée  dvbiianter  JR.  hiimaDum  ftergM 

JBCMB.  humaouni  eft  credo  JPJ5 ,  Hermannus,  bumanuoi  est  er^o 
Camerarius.  Novi  qui  de  huiiianust  strigo  vel  humanumst  stercQi 
cogiiarint  1044.  uulCurio  libri  eft  Ubri  me  om,  E 

1045.  quóm  illaec  me  sic  jR.  quo  illic  me  Hlic  JV.  quonian  illic 
me  illIc  J9.  illic  me  illic  C.  quoniam  illec  me  g*X  collavdat 

CtB  uiden  tu  igoauum  CMBFX,  uideot  ignauum  J9.  uldeo  ip* 
Catnerarius  \uttn  Acidaliui.  ioferaot  J9.  ioferat  reliqui 

1046.  Mii.PH.  praemittunt  CtB^  et  pal.  inserunt  ante  haeo  re» 
apoode]  pflpondi  JB,  respoodes  Cmmerariuê  haeo  Illaec  PpUéit. 

haeo  Illic  M€f.  bee  illl  J9.  hec  lila  JP.  b^c  lila  X  illac  BotkiÊê. 
Ula  JV.  lila  reliqui  dixt  Reixiuê.  om.  iibH  1047.  Qoaaai 

«b  CamertÊHns.  Quam  ab  J9.  Qua  ab  reüfui.  ab  qaa  Hn  priteii 
tmempiarikuM  Ugi'  Pims  dicii  om  litri,  BermaHmua.  mi  Bê' 

ihêmM,  KmmpmannmM  de  ab  prmep,  p.  H  oooarfai  M  m1(« 
av  haut  r.  aat  JV.  hand  reUqmi  porfaai  9*  104& 

tllaqt  JB  dtll^liai  JP  aiioa  ot  luosj  Aio  t>  Qh.  «.  flio  M 
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Nam  haae  inulam  ego  ab  tai  eépienti  h«ic  cWtiiK^  bic  al 

te  pórro. 

pYBOOPOLIMICEff. 

Quid  liunc  libi  uis,  mulidr,  memora. 

MlLPHlDIPPA. 

Vty  quae  te  copit^  eam  oe  apériiaa:  1050 
Qoae  për  taam  nunc  aitim  uiuit:  ait  nécne,  in  te  spes  linost. 

Pyrgopolinices. 
Quid  nüuc  uolt? 

MlLPHlDIPPA. 

Te  conapëllare  et  conpiëcti  et  eontrectüre. 
Ntm  nisi  tu  illi  Ters  suppetias,  iam  itla  inimum  despoodëbit 
Age,  mi  Achille,   Hat,  quöd  te  oro:   serua  illam  y  paleer, 

pólcre. 
Bxprönie  beuignum  ex  te  lugeniain,  arbicape,  ocoisor  re- 
gum. 10S5 

PVRGOPOLINlCaS. 

Heo^ 


o«0  M         lOia.  ego  Ji.  om.  libH        ak  tut  om.  M        cApieaU 

hole  aétuH,  Mc  éé  Ce  Ü.  copteBfif  hoc  dttali  hole  CJ9|  nin  qmoé 

■ 
cupienter  €7.  cupieotif  hiiic  detail  JV.   cupieote  hoe  detail  hulc  JPk 

üadditoiH  fine  qoi  Camerarius.  cuptente  buc  ounc  detolt  ego  bnlc, 

kie  Bermannus  huic  porto  pro  hulc  porro  *prUei  codd.'  Pii 

lOSO.  memorat  JB  qu^  X.  qoe  JF.  qui  MÊCJÊB  1051.  per 
taAmlperpetuain  Ji  ufuit  Pius.  uuU  Ubri  alt  oecne  Guyetus. 
fit  Dec  ne  fit  CJD.  n  oec  fit  J9.  fit  oec  fit  M,  fit  ne  fit  JP  fo 

te  spea  ooost  Ji.  fpef  fn  te  nno  eft  lihri  1059.  nano  om.  C 

ttult  libri  compellareC  et  A  conplecti^  fioii  compl., 

Jt  coBtreetare  J9JPS.  eonctrectareC  contractare  JB 

lOSa.  fubpetiaf  C  ftappeciaf  flE  defpondit  JV  1054.  Acbille 

BermannuM,  achlllif  JV.  achiller  reliqut  orolforor  Jtü 

Ulam,  paleer,  pulere  li.  illam  pulchram  pnlcbre  libri.  pulcbram  pul- 
cber  *aUbi  Mcriptum  eête'  dicit  Pitts  1065.  pal.  praemiituni 

BCMB  te  libri.  tete  Camerarimê  DrbtcaDe  CamerariuM, 

■bieape  JV.  fafiiirbieape  CJi.  ml  ulr  ca*  otor  JPy- 

lailet  'C9  eodd.  aMJ  ut  aU  tf  m  po9i* 
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Herde  ddiosas  ra«:  qtiöÜMS  boe  libi,  oërbero,  ego  iatcr- 

lleam  në  sic  uolgo  póHiokere  operini. 

P  i%  L  A  s  s  T  R I  o. 

Audin  to,  niüliert 
Dixi  hóe  tibi  dudum   et  uünc  dico:   ai  huic  uërri  adfertor 

mërces, 
Non  bic  suo  aeminië  quemquam  porcëllam  inpcrtitürost  lOflO 

M1I4PU101PPA. 
Uabitür^  quantum  ipsus  prcti  poscet. 

Palaestrio. 

Taleutüm  Philippum  buic  opua  aürM. 
Minus  ib  nemine  aeoipiët. 

MlLPHIDlPPA. 

Ueu  ecastor  hëc  nimis  uilest  tindem. 


fvm  Ji,  êuperiori  annexum  Bothius.  om,  Qupetms  Eu  A  Bi 

C  egu  huc  tibi  uerbero  JP  1058.  ne  om.  J^  TOlft 

Ji.  uulgo  rUü/ui  ^ollicitén  HermmMUMë.  poWcitare  M*  poUi- 

cUerer  CJta.  pollioltaref  Jto.  pollioiterir  m.  policilerir  M'.  foUioe 
fferif  ScieppiuM  posmit  Suêp.  lect  Jil,  9^  imprudenê  pmio  (tt]M 
Utuc  coHi»  Uermannus  1058.  ol  huic  RdxittM,  oifl  liaie  MCB' 

Bin  liuc  JP.  non  liuc  2.  Iiuic  nisi  Oupeius  aerrl  affertar  Z  i 

Prisciani  V,  p,  640  P.  O.  /,  p.  174  Kr.)  uerriaot  fertur  (A.  e.  a(- 
ferCur)  CJD*  uerreaot  u-^Cu  J9.  ueroa  fertur  JP.  uerri  daturXitf^' 
Tkes.  laU  p,  691  loerclT  J9  1060.  hoc  Tk€9.  laL  qneaqflui 
BCJÊ9F,  Prutciani  codd.  C^iam  BaiberMt)  ei  ve$,  edd,  «um^bib 
JE»  Pruc,  unu9  cod.  apud  Krehlium,  GulUimus.  qnaaique  Pnri. 
quemque  Camerariuê  porceilam  ileixMr#.  proculé  J9.  proculcB 

CO.  proculcua  ^.  porculenaia  flE^  ei  «ifi  #ic  4»!  porcslae.  b«b 
cotftf.  Prt«c.  porculum  Camerariuê.  porcalam  Lambimue  iapcr- 
Clturuft  CJ9.  inpertltuft  J9.  impartlturuf  elt  W.  partitamft  M 
t061.  ipfiuC  Ji  preii  CJi.  pratlid  JT.  precii  JRE  phUippi» 
SE.  phUippittoi  JÊÊCM9.  philippeua  W  .  ea  liM  lOtf».  «  #*' 
nealnl  JB  hey  eoAstor  hóe  Ji  Cc  f-  Prol.  Trim.  p,  OLXXir.i^J 
heil  ecüftor  #*2.  nene  caflor  M»  eu  ecaltor  CJi.  hoii  heé  ccMtör 
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Pyroopolinicks. 
Non  mihi  aoaritia  umquam  innatast :  «atis  hiheo  diuitiArum, 
Plus  pol  mi  auri  millëst  modiom  Philippi. 
Palaxstrio. 

Praeter  thenaaüros. 
Tam  argënti  montis,  nón  massas  habet:  Aëtua  aeque  ooii 

diltast  10«5 

MiLPHIDIPFA. 

Heu  eciator  perhirum.        • 

Palabstrio. 
'Vt  ludoY 

MlLPHIDIPPA. 

Quid  egoV  üt  sablecto? 
Palabstrio. 

Scite« 


Hermmntmê.  IAe€küi  êtimm  hea  hóe  eosscór  oilêll  BCMM.  M% 

cA  ^flE.  uilist  AeiéaUuM  1068.  auaricia  JÊCJDW         nuDquam 

flB  fnBJilaft  CJi.  DatAé  J9.  insata  eft  WK.  ignatafl  scriptmm 

fkU  aniiqmUms       babeo  MÊCnW^  eodd.  Pyladis.  eft  X         1064^ 
Plva  pol  Ji.  Plufa  J9.  Pluf  reltyatt  mihi  aari  mille  eft  CJB. 

mihi  auri  eft  J9.  nihl  auri  eft  milieu,  mille  auri:  mille  eft  2.  mlbl 
mille  auri  est  Bothius        modium  jR.  mofidlfi  J9.  modtornm  reliqmi 
philippl  JBCtB,  philippei  JP2K       praeter  tbeosauros  Ji.  |irae(er 
theikurur  A.  precerteofauruf  CJi.  prater  thefaurum  JP2K  106d, 

moDtir  JV.  monter  reliqui,  moos  Lachmannus  prooem.  lect.  hib,  Be- 
rol.  a.  1847  p.  3:  pergent  tf  quidem  eic:  oara  m&seas  hAbet 
Aetoa  aequo  non  altast  Ji.  etbaa  (^tbna  CO  mons  non  aeque  altof 
CJ^m»  oon  eq»  altnf,  reliquiê  omieei»,  JB»  ethoa  (etoa  X,  aetbua  JP) 
monf  nou  ^ue  altuf  J96^2K.  Aetna  non  aeque  alta  est  Camerariuê, 
AeCaa  baud  mons  aeque  altust  Bermannks.  AetnA  moos  non  aeque 
Altast  lAu:hmaHnmM,  An  fkit  Aetnast  noo  aeque  alta?  1066.  Ku 

KCJÊ  caftor  JV  periurum  llenii«Mfftrs  posf  Bo- 

lAtNUi.  bominem  pariurum  It6rt,  mM  qnod  periuriom  W  ego  ut 

a«bloctoAeJitoMar#.-  ego  ut  oubleeto  os  Caifterartus.  ego  ut  IVibleotof 
JirCW.  ego  ui  Aiblectof  JP.  ego  ut  ftableotur  SE.  ergo  in  Aibleftaf 
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HlhFHIDIPPA. 

Sel  aaiibo  ma  mitte  ioliilaiii« 

Palabstbio. 

Qfiia  io  buic  reapoudes  iliquid, 
Aut  tteturum  aut  ood  fllotarum?  quid  ilULm  miseran  tDioi 

excrüoiaa, 
Qoae  nümquam  male  de  ié  mcritast? 
Pyaoopolinicis. 

lube  eümpae  exirc  huc  id  um. 
Die  me  ómnia  quae  uolt  facluruoi. 

MlLPHIUiPPA. 

Facia  oüae  ut  te  facere  aëquomat,  1070 
Qaoniy  quaë  Ulaeo  uolt,  eadëni  lu  uis. 

P  ALABSTRia. 

Noo  insuteam  buic  iiigëoiamst 


*eodd.  amiiqtti'  Rii  1097.  me  eiMte  Bammë.  BiMe  ae  Ukri, 

Nift  ^od  iiitttit«  me  C:  Mnde  miUtto  me  BermmnHms  rttpotéS 

JV  lOea.  animi  VM»JF'€9M,  codd.  PpiadUj  *rai$€.'  lApsü  AmL 
4êct,  Vf  ±6,  e  lü  JE.  el  «mleam  JV;  unde  exaelmam  Doir««.  taotie 
■  Gtvoiar  Ji  1060.  Qoe  BJDl^  mtle  Cf  de  Ie 

merita  esl.  pv.  at  iobe  eampse  Scioppiut  Huêp,  Uci,  Ili,  11,  eaapM 
deèenê  RitierêkyMio.  al  deUvU  Hermannus.  de  Ie  merfuft  iaketa 

e 

Ipfe  CJDm  (lubeam  J9e).  de  te  oieriCaft.  py.  tube  eam  ipfe  M^,  de  te 
mertta  eft.  py.  iabe  eam  JS.  dixerit       at  iubeam  Ipfe  JBÊ  t070. 

i 

me  #!K.  mibi  CJ9.  m  M  goe  MÊW  uul  €7.  ault  rfiifm 

MiL.  om,  JBCJ9  al  te  facere  aequomet  Ji.-  at  te  ftoen 

■ 
aequom  HennmnHmê.  al  fliieere  aeqaam  JR^iE.  ol  fiicere  aeqaa  C 

faeere  aeqaom  JB  1071.  Quom  qoae  lUaeo  Ji.  Qaediptc  C: 

•»  que  iaierê  fntto  ap  Ie,  «a4  «tf  êptum  «6  imUrpreie  mddiUim, 

Qilq»  JV.  Qood^te  J9  €  corr.  Que  Ie  #1  Qu^  te  SE.  ftaed  quae  C*- 

«Mr«riai#.  Oaam  quae  X«a«ièiitif«.  Qood  Ipea  Pmreuê.  Quod  qeae  te 

ermUruM.  Quam^  qaae  Ie  JToMtiM  uell  liéri  eadem  #• 

eaadem  reljftci  pai*.  CfVSE.  ptb.  Ji JP  leeelMtti  bflic  !■- 

aeeiaowl  Ji»  koo  IsAüAim  kino  ioaeniam  MC  el,  aif<  firotf  K  f^ 
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11  ILPHIDIPPA. 

Qoomque  öratricem  hau  sprëuistiy  tiiilique  exorare  ëx  te. 
Qiiad  est,  lit  liido? 

PALABSTaiO. 

Neqcieo  hërcle  eqaidcm  risu  idmodcrarier. 

lIlLPHIDIPPA. 

ÉrgQ 
Ob  eim  causam  huc  abs  te  ioorti. 

PYAOOPoi.iNicaa. 

Non  ëdepol  tu  scis,  mülier^ 
Quantum  dgo  l|ODoreai  nuuc  illi  habeo* 

MlLPHlUIPPA. 

Scio  et  istuc  illi  dicam.  1075 
Palabstrio. 
Contra  auro  alii  banc  uendére  potuit  operüm. 

MlLPHIDlPPA. 

Pol  iatuo  tibi  eredo. 

P.  A  L  A  K  8  T  R  I  o. 

Meri  bëllatores  gigoootury  quas  hic  praegiiatia  fëcit, 


k  oc,  JO.  hie  infuirum  habei  iogeofain  JPSE  1079.  Qoomqae  Ho- 

Mtirtf.  Qffl  me  J9.  Cumque  me  CJD.  Cuoque  me  '^,  Qunmqoe  ne  X 

kan  Ji.  hti  Ji.  bic  C7J9.  Bon  WX.  band  Camerarius  Qaom- 
«on  orairicem  me  band  spreati  aisUque  Gupetm*  rpreuiftif  iOlqne 

iVCJi.  apreniati  aiuiatique  Cumarurtjfa.  fpreulfti  nt  WK  ezo-* 

rareai  WM.  ezorari  Boihiuê  ex  te  M'X>  exfte  MÊ.  ixOc  MC 

iata  Bothms  alatiqua  te  ezorare  Acidaiiuê  1078.  neqne  M 

eqnidem  HolAiica.  quidem  BCJÊBM*  ovuJF  risu  admoderaiier. 
MI.  Brgo  y  Ob  Ji.  rinim  ao  noderarier.  ||  mi.  Ob  A.  rifn  meo  me- 
derarier.  ||  m.  Ob  C!0,  ajft  qmod  Ab  C  rifu  meo  maderarier»  ||  Ob 
WK.  rfau  me  admoderarier.  ||  Ob  Camerarias,  rian  ned  admoderart  || 
Ob  aermannüM  diuoni  W  edepol  C  1076,  pti  illne 

libfi.  ialae  pol  Cmmerarims  1077.  Merlje/:  Proleg.  Trin.  p. 

cxLvti,  eiagnaiur  MÊ  praegnaUr  Jt,  praegnaoiir  J^,  pre- 
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Et  püeri  «onos  ocliugentos  uiaöiit. 

MlL^HlOIPlTA. 

Vae  Ubi|  nugator. 
Pyrgopolinicbs. 
4^uitt  mille  aiinorum  pérpetao  utuönt  ab  saeclo  ad  aaëclom. 

Palabatbio. 
Bo  miDus  dixiy  iie  baec  oéoseret  me  aduörsum  ae  mentiri.  1060 

M  I  L  P  H  I  D  I  p  I»  A. 

Perij^  quot  hic  ipse  aoaöa  uiaet,  qoeius  filii  tam  dio  uiaoot? 

Pyrgopolinicbs. 
Postriduo  oatos  sum   ëgo,  maUer,  quam  liippiter  ex  Ope 

Palabstrio. 
Si  hic  pridie  uatus  forët  qaam  illeat,   hic  habëret  regoom 

in  caëlo. 

MiLPHiDIPPA. 

lam  Um  aat  amabost :  sioite  abeam,  si  póssam^  uiua  a  oóbis. 

Palabstrio. 
Quia  ergo  abis,  qaaodo  rësponsamstf 

MlLPHIDlPPA. 

lbo  itqae  illam  huc  addücam;  10S5 


anantir  CVflE         1078.  uiouot  iibri:  item  v.  sq.  mi.Ipv.  €P 

ue  iibri  1079.  pr.  om.  BCJD         Quin  JPflE.  Qai  B€E, 

Nonius  p,4»9       ab  feclo  ad  fecluoi  JFl  ab  feculo  ad  reclom  JleS. 

abfaclo  adfBCiff  MÊ.  ab  Ditlo  ad  rê^clum  C7  et,  niêi  quod  reclun,  00' 

ad  faecalo  pro  ad  raecttlum  Nonius         1080.  hec  tiJF         eeDferit 

JB  1081.  Peri  JE*  qttotlqtf  JV  fpfe  om,  X  t^ 

'JB.  cüMreiiqui         dia  Aint  J9.  dia  uioune  religui         1069.  aatof 

M  fapiCer  JDM^  ezopiuma  ê  J9.  ex  ope  ttataf  eit  reli^ 

imSi  natuf  JB.  om,  reiiqui  Ule  efl  iibri  oeto  JlF 

1084.  abea  niff  ponVim  adfaaa  uobif  JB        1085.  abis]ab  é(  M* 

%M  Bóikius  raf^oofuflift  MCJBX.  refpoaftaft  JF  atqae]!^ 
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Proptër  qaam  operasl  inihi.  numqaid  uis? 

PYaGOPOLlNICSS. 

Ne  migis  sim  pulcer  qu&m  Bum: 
lU  me  mea  forma  habet  sdllieicom. 

PALAX8TRI0. 

-Quid  nüne  staaf  quin  abia? 

MlLPHlDIPPA. 

'Abeo. 
Palajbstrio. 

Atqae  üdeo,  audio^?  dicito  docte  et  cordate. 

MlLPHlDIPPA. 

Vt  cor  ei  saliat 
Palabstrio. 
Pfiilocoroasio  die,  si  east  hic,  domum  ut  tr^iiseat:  huoc  hio 

ésse. 

MlLPHlDIPPA. 

Hic  cüm  mea  erast:   nam  cldm  nostrum   hunc  sermöoem 

sublegërunt.  1090 

T 

M         btc  J9  ead.  m.         1086.  Propter  quaro  Ji.  Propter  JVCV. 
Qoam  propter  JPK       opera  eft  niibl  libri.  mi  opera  est  BothiuM 
Domqaid  J9.  ouqiiid  JVC         py.  om,  CJi         pulchra  Ji.  pulcher 
reliqmi  Aia  Ji  1067.  habet  rolicitum  jPJ5.  habeot  rolltcitam 

J9C!0  Facile  quispiam  de  transponeBdU  verbis  coyittt:  Ita 

aolliciCuni  aea  forma  me  habet:  sed  vide  Proleg,  Trin.  p.  cxxi,  cxLtx. 
Nee  BeitUeivê  offendii  in  Heaut  lil,  i,  5»  oooc  Jt.  nooc  hie 
Ji.  hl€  on  BC  reliqui  Foriasee  êcripgftrat  poeta:  quid  nooc  stas: 
sbin  hiDC?  1088.  aiidio  Bothius.  audio  to  libri  dociejut 

docte  J9  cordate  hine  excerptum  im  Giossario  Plauiino 

Mn.,  om.  libri:  addidii  CameratHue  ut  cor  ei  faliat  CMMFX. 

curaT  alult  JBi  unde  cura  aliod  Camerarius,  quod  esse  aliud  cura 
debebmtm  ot  eor  saliat  Hermannue  1089.  pa.  om.  libri:  add, 

Camerarhte  si  east  hlc  Ji.  fi  eft  bic  CJDWX.  eft  hic  Ji.  si 

esc  annc  hIe  Uermannns  hunc  hlc  CMBeJFX.  huc  hio  J9.  haac 
hioc  M^m  1090.  cum  mea  hera  est  Oruterus:  cum  mea  est  bera 

Cmmerarims,  oumera  eft  CMÊ.  cum  hera  bCi  M'X.  com  fera  i  M 
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PAIiAKSTBlO. 

Leptdë  ractunist :  iam  ex  sërmone  boo  gubernabuDt  docUus 

pörro. 

MlJUPHlOirFA. 

Remor^e:  abeo. 

Palakstrio. 
Neque  té  remoror  aeque  Uogo  neque  Ie  »  Uceo. 
Pyrgopolinicks.. 
lube  miturare  illam  éxire  huc:  iam  isü  rei  praoaortémur. 

Quid  uüue  mi's  auctor,  ut  fadam,  Palaéstrio, 

De  cóocubioa?  oini  nullo  ea  paetd  potest  1095 

Prius  i  me  io  aedia  récipi,  quam  illam  obmiserim. 


nam  clan  oostram  hunc  Ü.  claa  oofkraoi  huDC  iibri.  qoae  eCiie 
DoftriHD  huoc  corrupte  Servius  in  Virg,  Bucol,  IX,  90.  clam  oostrom 
oaoc  Hermannus  rermooem  fublegert  Jl.  rermooem  Cüblegerat 

Ser9iu9,  fublegeruDt  rernooem  CJOWX:  neêcio  an  vere  1091. 
FA.  om.  libri:  addidii  Pylades  fiictuoift  iam  CV.  fkctani  feite 

J9.  flMCttiii  eft  iam  ^flE  1098.  m.  Remorare:  abeo.  pa.  ne^w 

Ce  remoror  Ji  secuMdum  Botkimm  remoro  êcribeniem.  pa.  Remeae- 
rare.  mi.  abeo  oeque  te  moro  JB,  pa*  remenorare.  m.  abeo  Qcqoe  ie 
remoro  €70.  fa.  remorare.  mi.  abeo  aeque  te  remoror  JF!K.  Stipi' 
rwri  versui  comUHuanê  Rem.  ml  me  morare*  fa.  abeo  oeqiie  te 
moror  Gruterm*.  E  qmo  ptndetu  Hermannus  Rem.  mi.  me  remorare. 
pa.  abeo  oeque  te  moror  oeqne  taago  aeque  te  Ji.*  miei  De^ve 

fte  taogo  oeque  praeiulerie.  neque  te  tango  neque  te  CJÊBJFX,  neqae 
et  angone  que  et  J9.  aeque  tango  neque  Hermannus  1093.  na- 

turare  BCJDW,  maturate  JE  isti  Pyladee.  iftic  libri 

AcU  IV.  Sc  en,  3,  JSovam  scenam  praeter  rationem  ordiitar 
êurU^i.  Coniinuavit  Bothius.  HILES  SERVVS  M.  PIRG  PAL^ft. 
PyrgopollaiceC.  PaieOrio  JFX.  om.  CÉ^m  1094.  pvao.  Quif  M» 

PYA«.  uiT  C  nuac  mi's  Ji.  mibi  nunc  eT  JOM'K.  mibi  ounc  eft 

JBC  RaleCtrio  U&ri  109d.  namjnoHtra  M'X  nullo  ea  JI. 
auUo  Mri  t006.  Priun  piuf  €7  a  me  Ji.  baeo  CJ92u  hec  ^.  em. 
JB        obmiferit  JBCMB.  omiTerim  WM.  amiaerim  ScaHger^  BoUduê 
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Palakstrio. 
Quid  mé  coiisulUs^  quid  agas?  dixi  equidëm  libi, 
Quo  picto  id  fieri  pósAit  cleinentissuine* 
Aumm  ütque  oeateBi  miiltebreiii  omnem  habeat  aibi^ 
Quae  UU  ioatnuisti:  admat^  abeat,  aüferat;        1100 
Dicisque  tempus  maxmiie  eaae^  ut  eit  domum : 
Sorórem  gemiDam  adësse  et  Matrem  dioitOy 
Quibus  eöneomitata  rëete  deueiiiit  domom. 

Ptroopolinices* 
Qui  tü  scia  eaa  adësae? 

Palakstrio. 

ÜUUL  oculia  meis 
Vidi  sororem  hic  ëius. 

Pyrgopolinices. 

Couuenisüne  eam?  1105 

Palarstrio. 
Coouëui. 

PYRoepoLiNieaa. 

Ecqui  rdrtis  oisastt 


1097.  Iterat  kuHC  versum  Comisso  paO  <0  P09t  «.  i099 
PA.  om.  WX  agam?  pa.  dixi  WX  1098.  pRCto  id  M.  id 

pacto  reliqui  cleneotilTiine  libri  1099.  mallebrem  omnem 

Mf  BrixiuM  Qu,  pros.  p.  36,  omneiD  muliebrem  reliqui  tibi  J9 

A  at 

1100.  qae  JDW  Aiaet  JDm.  Oimet  J9».  tanel  MBm 

abeai  AeUmUut,  habeat  U6r»  1101.  aazioif)  acmUger.  fflaximafli 
JÊ^CMê.  fliaxfnani  JPV  ut  fedeat  J9         1 108.  geaioaa  adene 

C€Êmurmrims.  ae«i"ai  eè  Ji.  gemtoam  elTe  r^li^ar  1 108.  QnibiM 

ooaepaUtata  AeidéUiu^  Qnib;  cum  céalta  J9.  qulbuf  eaoi  eoniu  Jta 
(cosita**  JOm),  fuibvfcua  coaitata^flE.  Qiilbof  comitala  LmmtiMUê 

1 104.  Qui  CamerariMê.  Quid  Übri  eaf  adelTe  Ct^X.  ea 

fiUilR  Ji.  ean  adefb  W  IIOJ».  sororen  hloJI:  hic  norurem Scê^ 
UifeTm  Mc  fororea  elYe  liltri  coauooistiae  Ji  .•  coBueosdDe  GwpHttê. 
CMinaiiKae  iibri  aeam  JV.  eaSE  llOe.  ecqui  li «1 9.  illi.  eoqofd 
CJÊB^M»  at  qaid  Ji,  KemiuM  p.  aiW.  FvrimêSê  eoqaioaa  üel  ecqui 
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Palabstbio. 

'Omiiia 

Vis  öptiuere. 

Pyrgopolinicxs. 
'Vbi  matrem  esM  aibit  aoror? 
Palabstrio. 
Cabire  üi  naui  lippam  atque  ooiilis  türgidia 
Nauclëraa  dixit^  qui  illaa  adaexit,  mihi. 
la  ad  hós  nauclcraa  hóspitio  diuörlitur.  1110 

PTRGOPOLINICaa. 

Quid  iS;  ëcqui  fortist? 

Palaestrio. 

'Abi  818  hinc:  nam  tü  qaidem 
Ad  equis  Tuisti  acilus  admissiriua, 
Qui  cönsectare  qui  m^ris  qua  fëminas. 


tibi  tcripsit poeta       fonif  ulfa  e(t  WK,  Nonius,  fortiof  vAttSiCB* 
fortiuf  ui  ra  eft  JV  1107.  olsa  mire  Pfiugius  apud  ScioppiiM 

Susp.  led,  1, 7  obtioere  Camerarius.  optioare  ÉÊ.  opioare  reliqMi 
aibat  Jt.  aiebat  CJ^WSB.  aleaat  J9.  agebat  JOm  1 108.  ioDt- 
bellippa  atque  ocnii  turgredir  JB  mari  pro  naui  2K,  currectwm  iem 
m  Scutario  1109.  Namclerur  JV  quia  JV  1110.  pt.  prat' 
mittuntJDWX  HirjV  bos  Pyiades.  uot  MCM9.  quofj^cira 
interrogandi  signo  in  fine  versus  diuorteCur  J9  1111.  py.  qoid 
18  ?  ecqut  fortist  ?  pa.  abi  sis  hioc  Jt  secundum  Aeidalium  (ipti  eo- 
quld  fortisj).  ({uid  bir  aec  qnl  fortif  ab  bif  hlc  Ji.  qoid  If  ei  qai  forUf 
«bl  nr  bic  €7.  PA.  quid  if  py.  eoqui  fortif  pa.  abi  flf^*  J9  ei  (niii 
quod  fif  bic  J5,  fif  biuc  JF)  JPS.  hioo  primus  Saracenms  1111 
ad  equaf  C  At  equaf  JB.  adaequaf  Ji.  adeaf  que  #*•  ^ue  S.  ^ 
oquof  Giossmrium  Virpidanum  in  Barthii  Advers.  xxxvti^  6 
l^iftl  libri.  etCetOloss,  fulsseê  Dousa,  fuis  ta  €hi»eiMS  admissaniifl 
Stass^j  Citmerarius,  at  mifTariuf  J9.  emifTartuf  reiiqui  1113.  c«i* 
seetere  HolAtas  qua  nares  qna  femiDas  lApsius  Ant  leet.  i,  i^' 
Seioppius  Susp.  lecL  I,  7:  Bentleius  in  Andr,  I,  3,  9,  qua  narif- 
que  femioaf  JB€fjO,  que  marefque  foeninaf  iApsH  cod.  Rover,  qii 
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Hoe  ige  nuoc* 

PYRèOPOLIlflCBS. 

Istuc  qnód  das  consiliiiai  roihi^ 
Te  cüm  illa  uerba  fieero  de  ista  ré  uolo.  1115 

Nam  eüm  illa  eane  cöugraoat  seniió  übi. 

PaLA£8TRI0. 

Quid  pótiust  quaro  ut  tate  adeas,  tuam  rem  Itite  agas? 
Dic^  tibi  uxorem  ësse  oecessum  dücere: 
Cogoitos  persuadëre,  amices  cógere. 

PvRGOPOLtNlOBS. 

lUoe  tu  ceiises? 

Palaestrio. 
Quid  ego  ni  ita  cénseam?  lltO 


■aref  que  femioe  JP*  ei  C^isi  quod  qu^  femlD^^  K.  aeque  maresque 
61  foeminas  Camerariut  1114.  Hoc  age  ounc.  py.  iaCuc  quod 

Jl.  hoc  age  oubc  iltoc  CV.*    py.  boe  age  naoc  iftuc  JVJPflB.-  cum 

I  imierrogandi   signo  in  fine  versus,    py.  Hoc  age  nuoe.  pa.  isCuc. 

r  PT.  qaod  Acidalius.  Cum  proximo  versu  constructa  iunxit  primtts 

ilU 

'  Guyeiuê  1115.  pal.  praemittumt  MiCMB  .  nitbt  €7 

I  iftac  JP*  1118.  illajalio  J9  coagruost  sermo  Ji.  congrouf 

,  t 

femo  €7,  Scioppius  i,  7.  cooguir  fermo  Ji.  cooferuo   JV.  congmil 

ferno  JPflE  1117.  pa.  om.  JBCMB  Quid  potiust  quam  uC 

tate  adeas  Ji:  umi  furie  adeaa?  scribendwn^  prowima  autem  êine 

imiarrogHiione.  Qul  poCiua  qui  to  fipd  ^  JV.  qui  potiuf  cum  tate  adef 

C  ei,  misi  quod  quia,  JDWK.  Qui  potiua  qiiam  tu.  «ed  enim  Camt" 

rmriuêf  ei  cum  inierrogandi  signo  posi  tu  Scioppius  Susp.  iecL 

1^7:  quod  sic  poiius  insiUuendum  erai:  Quïa  potlus  quam  tute  ad- 

eat?  --7  cttiB  tu  ades  correxU  ScaUgety  tu  quum  ades  Guyeius:  qum 

vim  iaUs  versus  effingi  poierai.-  ({uin  pótius,  tutc  quóm  ades,  taan 

r.  (.  a.  —  Qui  potiua,  quaai  ttite  adeas,  t.  r.  t.  a.  Bothius  male 

1118.  tibi  éxoreo  tee  Deeéasum  Jt.  uxorem  tibi  oecefAiai  elTe 
MMÊmM'M.  uxorea  tibi  BecelTnr  eite  CM^m*  uxorem  tibi  oecestua 
SemUgeTy  Ougêiuê.  lAcehai  ciiam  oeeéssum  tibi  tsae  uxorem 

IIM.  qoid  ego  ai]  e.  BeMUium  ia  Memii.  UJ,  $,  i9 
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Pyrgopolinicbs. 
lbo  igitur  intro,  tu  bic  aole  aodis  inieriiii 
8pec»lir6y  ut  ubi  iliaec  prödeat,  me  próiioees. 

Palasstrio. 
Tu  modo  istuc  oura  quód  agia. 

PYRGOPOLINICCa. 

Curalum  id  quidemat. 
Quin  si  uolantate  nolet,  ui  extrudim  foras. 

Palaestrio. 
latuc  caue  faxia.  quin  potiua  per  gratiam  1125 

Bonam  ibeat  abs  te:  atquo  illacc  quae  dixi  ei  dato. 
[Aurum  ornamenta,  quae  illi  inatruxistiy  ferat.] 

PYRGOPOLINICfiS. 

Cupio  hërcle. 

Palaestrio. 
Credo  facilo  te  impetriLssere. 
Set  abi  intro:  noli  stare. 

Pyrgopolinicbs. 
Tibi  sum  obëdiens. 


1189.  ut  ut  ibi  W  lila  haeo  JV.  illeo  JPflS  1188.  qaot 

A  corft.  qiiod  ais,  caratttm  PalüeHrioni  coniinuanM  AeidmWü 

quldema  CJP.  quidem  eft  JÊJPX  1184.  uoluntate]  uoltnCer 

Ouyttus,  Vide  Froleg,  Trin,  p.  CLt.  fona  Bothiêis.  iorff  liiri 

1186.  Iftuc  MêWX.  iflud  €n  1186.  habeal  jDor.  habeatif 

MÊ         adque  A  Ula  beo  que  CT.  illa  hec  qiie  Ji.  UU  haeq*  9- 

lllec  que  flS.  illeo  que  JP      '     dixi  ei  Jl.  dixi  MH  liWt  e  t. 

i099  et  1147  eonflatum  esee  Osannus  vidit  Anal,  erit.  p,  f  Hf 

orsamenta  quae  illi  Bothius,  ornamentaque  A.  oraameDtaqne  que  01 

CTjDJPflB,  ornamentaque  lili  quae  Quyetus  simul  lastruxsU  serieel 

1188.  TV,  cupio  herole.  fa.  credo  Camerarhtê.  Cupio.  ft.  berde 

oredo  ACW.  pt.  cupio.  fa.  bercle  credo  JPX         flhclle  te  BoikUa* 

!  te  flucile  iihri  impetrafrere  JVjD.  inpetrar  fère  C  InpetraMa 

j  iri  M'X  1189.  intro  noli  flare  nM'X.  IntrodlOare  CT.  intro  UU 

I  re  Ji  FY.  offi.  MÊ€TJÊ  oboedienT  CT.  obodlor  M 
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Palaksteio. 
Nmnqind  oidetqr  dëmulare  alqoe  üt  qoideni  1180 

Dixi  éase  aobis  düdaro  honc  moedittiii  militem? 
Naoc  id  me  ut  oeniat  üsost  Aeroteleutium, 
Ancfllula  eioa  ac  Pleüsicles.  pro  liippiter, 
Satioe  ut  comoioditaa  üsquequaqne  me  dLdianat? 
Nam  quós  uidere  me  éxoptabam  mixume^  113S 

Voa  éxeuntis  uideo  iam  hine  e  pröxamo. 


1180.  PA.  om.  MêC  nldetnr  JVflS.  quidetnr  CJD.  qui  detar 

jp  demurare  M^  atque  nt  quidem  Bothius»  aut  ntiqne  lUnri* 

atqae  proat  Pius.  atque  uti  ego  Camerarivs.  atque  ante  ego  G^^etua, 
Cf*  Proi,  TriJi.  p.  ochxxxvuu  IIJ^.  buo  CM^  Boeobttn 

Camerariut.  mecum  MÊCJÊBF,  meum  X  1188.  nnift  acroteleo- 

tinn  CMBm^  codd.  Pjfiadis,  ufuf  tacero  telentlun  Ji.  uAilt  acrote- 
leonuiB  Jic  afufl  acroteleaofun  JFl  ufoft  acroteloiium  X        1183. 
AC  A^  aut  JêCIB.  et  WX         pleuflclef  JVJP.  pleufider  CWflB 
iupiter  #!K  1184.  Satine  lOCJDX.  8atin  ne  JP  commo- 

dataf  C  ufquequaqae  me  A.  me  afquequaque  CTJiJPflS 

118A.  me  ezoptabam  Bothius.  exopubam  me  HCJBM^^Pylades»  éx- 
optabam 2|  lAnyius  de  hiatu  p,  7  maxume  C  1188.  ez- 

i 

euDtff  MÊJÊBWX.  exeuDter  C  uideo  ezeuntls  Acidalius  ei  teete 

FUckeUeno   C^kHol.  Il,  p.  88)  Reizius.  ezeuotis  uideo  ego   cojm*. 
Botkiuê  iam  bioc  e  JI.  hinc  e  JP.  binc  JVCJP.  de  Z.  illiiio  de 

Botkiue.  hinc  propere  e  lAHdemannus        prozumo  MÊJI^W.  propzn- 
mo  CX  prozimo  X  Acroteleutium  milphidippa  pleuflc  paleft  la»- 

ptam  uUimum  verêum  subiiciMtU  MÊCJÊ0 
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ACROTELBVTIVM.     MILPHIDIPPA.     PI.BV8ICLB8. 
PALAESTRIO. 

ACROTBLEVTIVM. 

Sëquimiiii:  simul  circumspicito,  në  quin  adsit  Arbiter. 

HlLPHIDIPPA. 

Nëminem  pol  uideo^  ntsi  qaem  uëlumus  conuenturn. 
Palakstrio. 

Et  ego  uofl. 

MiLPniDIPPA. 

Quid  agis^  noster  irchitectet 

PALABSTtllO. 

Bgoue  architecius?  iiah. 

MlLPHIDlPPA. 

Quid  est? 
Palabstrio. 
Quia  euim  non  sum  diguus  prae  te^  ut  ffgam  palum  in  pa- 

rietem.  1140 


il  Cf.   IV,    Sc  en.  4.      ACROTELEVTTVM  MKRETRIX.  MIEr 
PHIDIPPA   ANC.   PLBVSICLES   ADOL.   PALBSTR10  8ERVVS)  M* 

om.  CJD.  Acroteleatfum.  Milphidippa.  Pleuflcler.  Paleftrio  #W,  niti 
quod  Acrotelatium  tt  Plcundef  2  1137.  acr.  praemitlU  M- 

Ceternm  per  hanc  tcenamus^fuendv.  H9l  personat'um  noiat  tam 
rara»  MÊCJB  habent,  ui  non  quas  omiitant,  fd  quas  servarint 
adnotem  circumfpicie  Cm  addt  MÊX   atflt  €MBm.  atTA 

JÊeW  arbier  C  IlSd.  mi.  HW.  om.  X  fiuemlnm 

C,  Namioem  O         quem  Jf.  huoc  queni  Hbri  coouentum.  rA. 

et  ego  uos  Camerarius.  cooueotum  et  ego  uof  A.  coDueotun  eA  ei 
ego  nof  CjD.  cooueotum  e(Te.  acr.  ergo  uoca  JP.  cooueotun  eiïe. 
Ergo  noca  X  1189.  mJA  JD  mrg.  arcitecte  COm.  »»- 

cbiteote  Jf  ut  videtur  fa.  JÊBÖ  $up.  scr.  orchiteciif  € 

qoit  Cnm  ti40.  Qüia  Dousm.  0"i  ^^^ri  iadigovf  Mm 

palttB  JÊbMBmWM»  palhttm  <7jD«.  pallium  Mim 
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ACROTSLSVTIVM. 

Hem  uero. 

Palasstrio. 
Nimis  facet»  njmisqQe  Aiamdë  malast. 
'Vt  lepide  derauMMUMit  mükeiii* 

MiLPHIDIPPA. 

At  etUUn  panini. 
Palakstrio. 
Bóoo  animo  ea:  Deg<{tiuni  orone  Hm  saccedit  sub  manna. 
VÓ8  modo  porroy  ut  öceepiatia,  dite  operam  adiutibilem* 
Nam  ipae  milea  cöneubinam  iatto  ibiit  oratiim  aaam^  1145 
Ab  ae  ut  abeat  eüm  aorore  et  mitre  Athenaa* 

PLKVaiCLJBa. 

Bü^  probe. 
Palaebtrio. 
Quin  etiam  aarom  atque  drnamenta^   quae  ipae  inatruxit 

müUeriy 


1141.  Aca.  Camerarims,  om.  libri  tteia  JtCJP.  Eia  flS. 

Bja  W  PAL.  Camerariuê.  om.  libri         facete  JDmWX.  focite 

M.  fiuite  CMÊm  faeoode  WX.  faciunde  MB.  fecuaden  CJDm. 

fecvnde  J9e  nalaft  Mi€JD.  aiala  eA  JPX  1149.  deoun- 

cUttit  Ji.  detrnacanit  Oamerarius  milium.  uil.  al  etiam  M*X. 

■Uitam  at  etlam  JI.  milite  matet  iau  MÊC  militem.  Aca.  at  etian 
Comerariuê  1 143.  va.  W.  om,  X  eft  MiCÊ0  oego* 

ctaiB  M'X  1 144.  ut]  ue  MÊCJÊBm         cepiaif  W         adiutabilem 

B%€»miMk  QVo/LicaHV  Upsii  AmL  lecL  I^ISO  atiiiitabUem  CJB 
€im.  aiCabiUn  Ji.  amicahilem  WX         1145.  habut  CJD  1146. 

at  om.  X  babeaf  MÊCJBm  C^am  errat  Kampmannus  de  a» 

praep.  p.  Ml  de  hoc  v.  marranê  quae  ad  H46  pertinent)  Atbe- 
aas.  PL.  en,  probe  Jf .  athenar  eu  probe  AC  athena  Teu  probe  Ji« 
atbeaar.  Pleu.  probe  #1  athenaf.  Ple.  probe  2.  Ath.  acb.  eu  probe  Ca- 
merariiis,  Atb.  pl.  beu  probe  Botkius  1147.  ornamenta  JDa.  or- 
aaaealam  C  iaftruxit  nulieri  W»  et  C^isi  quod  inftaxlt}  X,  vt 

PiMH  C«M.  I.  2.  Mil.  18 
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'Omnia  dat  dontf  rfbi  at  hakeal:  ita  ego  cooailiüm  dedL 

Plcvsiclsb. 
Ficile  iatuc  quidëroat^  ai  et  illa  utfit  et  ille  autëm  cupit 

PALABBTRIO; 

Ndfi  ta  8C19  y   quom  ex   iilo  pateo  adranéi  ad  annimiiD 

eacënderia^  IISO 

JHijCutnuni  perielum  inde  eaae  ab  aümaio  ue  ruradnn  oadas? 
Niinc  haec  rea  aput  antninum  puteum  gtfritur:  ai  praesëo- 

aerii 
Mflea,  aihil  ecMrri  poterit  hiiina.  mine  quom  mixume 
'Opua  dolia  eat 

PLKVaiCLaa. 
Dómi  egse  ad  eam  rem  uideo  ailuai  aatia: 


«TnvziMVLiKBi  A.  inftruxlt  inalfor  JÊCMB  1148.  dono  sibi  Bt 

Jiabeat  Jf .  donof  eut  habeat  C  dono  fe  ut  babeat  JÊMÊm.  doaol^  oi 
abeat  #1  dono.  fe  ut  abeat  Z.  dono  a  fe  ut  abeat  J»e,  Beromidnt, 
Dousa  consillQui  dedi  Bothius.  consilium  ••  di  jê,  ut  eidetwr, 

eonniium  tum  dedi  JVCJi.  connilum  el  dedi  WX  1149.  quidenft 
iUf.  quidenft  C  quidem  eft  MÊWX  uolt  ACJÊ.  ault  ÜJV 

1150.  tu  acIsJtnUnr  CJi         cnm  AJ^m         at  e*         ascur 
HBRTs  A,  Ouiieimtis.  defcenderlf  retiqui  1151.  MazimuB  t9 

FKAlCLüM  A.  periculum  i^eliqui  Inde  esse  Camerariuë,  ioille 

elTet  CJP.  in  dono  efTet  JV.  inde  etiani  JPZ         ab  MCMB,  a  W% 

furAim  A  cadbaf  CmMBm  Ceterum  ab  aumno  initr- 

pretatio  videtur  eise  Inde  particulae:  quA  aliitd  quiddenm  expminm, 
t).  c.  inde  esse  deorsnane  rnrsum  cadas  1158.  banc  refCV. 

banc  rem  MÊ  aput  jDai.  faplt  MÊ  prefenrerit  X.  prefesferit 

JP.  pi^ofenferit  (A)H€MÈ,  Scioppius  Susp.  iect.  IV,  14  tW- 

imnLKCFBRRirOTKBiT  Aj  BothittM,  ulbil  hac  ferre  potttU  CW.  nikO 
hano  ferre  potult  JPIK.  bac  nihil  ferre  potuit  Ji.  nlbil  binc  ferri  po- 
terit *€»  priscis  extmplaribus  legit*  Pius:  idem  Camerarins 
poterit  httias:  pro  poterit:  buius  Ouiielmus  enmnaxlne LtriaWsf. 
caiki  maxfmo  MÊ.  tum  mazhol  t^M^m.  cum  maximir  Jf0.  quam  nasiae 
tne  1154.  opus  dolis  est  JI.  Opof  dolff  JV.  Opull  dollf  C0} 

quoé  0treor  ui  deftndi  pouHL  Opuf  eit  dollf  JV  esse  ad  caa 
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Mülieres  tres:  quirtus  late's^  qtfotus  sum  tgo,   seximt 

senex.  11S5 

Palabstrio. 
Quód  aput  no8  fallieiarum  atrüotninsty  ego  certó  bóo, 
'Oppidum  quodttis  uidetar  pósêé  expagnari  eis  dolia. 
DdLte  modo  operam. 

ACHOTBLEVTIVM. 

'ld  no8  ad  te,  ai  qaid  aellea,  uAiimua. 
Palabbtrio. 
L^ide  Taoids.  nünc  (ibi  hanc  ego  inpero  proaiociam. 

ACROTBLBVTIVM. 

'fnpetrabisy  ioperator^  quoad  ego  potero,  quöd  itolea.   1160 


MBm  Cal  MHg),  CamermriuM,  effet  a(  eam  JÊC  etiam  ad  eam  JPK 
siluai  Bothius:  siluae  Gruitfrus,  filue  CW.  Talue  JV.  falif  JPK 
1155.  Mullerer  è  ref  JV.  Mulieref  rt  ref  CMBm  (ft  'ref  JIc) 
tiUef  MÊCIO.  in  te  ef  ^X  qointns  som  ego  Jf .  quintuf  fego 

MCJÊÊ.  quiotaf  ego  Wm  seztust  Jf.  TexCur  Ubri  1156. 

Qiiod  NèH.  Qaoi  Cmmerariuê  apafe  C  apod  reUqui  fUJa- 

cianua  atractamst,  ego  ncm  fn'emimit  construda  Mi  f  niai  ezetra- 
tUmM  mmieê»  faiatl»raai  rexUd  Ji.  fktetiarum  fextum  ft  CJD.  falla» 
eiarain  feztunft  SB  et,  misi  qmod  eA,  JP.  follaolarum  repCimoai  eft 
'seribi  dekttt  em  codd,  anUptW  Pfiaétê  dieit  ftüladarum  teztniast 
BeromidMs*  Ikilaclaran  est  ezcitamV  Cmmermrtuê,  fallaciaraaiat,  esaa 
ezeiton  LamHmuê.  flMlaciaruni  est  ezcfsaml  Oruieruê,  flull.  est  eza- 

sciatoai  Pahnerwt,  fall.  ezercftuft  Acidaiius  1157.  Oppido  d7. 

Opidua  ^  qnod  nil>il  detur  A.  qiioduir  uidetar  retiqui:  in  quö 

aUmd  quiddam  latere  cerhem  est,  tetut  qoodufs  ualenfer  pofTo 

MBm^X.  pofet  CjD.  pofcet  MÊ  ezpagnaii  e!s  Jf.  ezpogoare 

Ubri,  expagoari  Ppiades  1156.  tt  tfJÊ  ad  Ce  JV.  ate  Jf. 

attel  d7.  ad  te  et  WX  quid  CWaï  1150.  Lapfdo  JV.  Lo- 

pidif  CT  ucitir  MtCJI9  Duao  tfbi  haae  ege  Botkiut. 

]nnfc**B*««]r^  ii.  ouno  hoe  MM  ego  reliqtti  iibH.  dihic  banc  tiM 
ego  Srttteruê,  aaae  haoe  ego  tfbi  êUtpehis         iopero,  non  ïmp.,  M 

proaiacfan potero  omi  VK         prooiotian  C         IIBO. 

Aca.  CumerariuM  lopetrablf,  non  Imp.,  JVCJD  ioperatory 

HOM  iBip.j  C  qaoad  Botkiuê.  qnod  CtFÊi.  qvol  JVJP  Aca* 
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Palaksteio. 
MiUlem  lepide  ët  faoete  dëladifieari  uolo. 

ACROTBLKVTIVM. 

VtflapUteui  ioperis  mecMlor  oiihi« 

Palakstrio. 

Set  seio  lu  qaemidmpdany 

ACROnCLKYTIVM. 

Nëape  iit  adsimulëin  me  amore  istias  differri. 
Palakstrio. 

Bd,  teoei. 

ACROTRLBVTIVII. 

Qafaiqae  islias  eaüsa  «moris  éx  hoc  matrimdnio 
'Abierim,  copiëns  islius  DÜptiarom. 

Palaestrio. 

Omne  drdine.  1165 


qvod  JP.  ACR.  qnid  M  1161.  fa.  JM  fhceta  J9e#V.  Ah 

cHe  MHy.  flutite  üai  d«l«dticftri  aolo.  ||  ac.  VolapUtoa  II. 

laute  ludiflearier  ||  Volo.  ac.  oolunutam  Mi:  iUm  €fjÊÊ,  min  fé 
uoluntatem  C,  uolntatem  MÊ,  ac.  om.  CMim,  mil.  pro  a€.  ^i. 
lanta  ludiflearier  nolo.  t|  ac.  VolapUtan  JPZ.  ei  laate  ladiÉcarier) 
Volo.  AC.  uolupUlem  Camermriut  iDperas  necastor  aihi  R* 

neoaftor  ailhi  iaipef»r  (iop.  CO  iibri    >    fa.  JMM.  4|»ali«m  C 
ael  sein  (u  Jl.  et  fcin  (u  Ji.  efe  fcintur  C  et  foiot  JEiai.  el  ftii 
MÊ%W.  et  fcin  2K.  at  sein  m  Dowêa,  Scwoppius  Susp.  iecL  IV,  /& 
sein  BothiHê  quenadmodu  C  1163.  ac.  A  adnaoiea 

AFX.  adflaiilen  MÊJÊB.  at  Hmilem  C  me  anoren  JP.  ncMi 

oré  JiC  differri.  fa.  e«,  tenea  Jl.  differre  titenif  Ji.  differredit- 

tenif  €.  dUéKi  titeaif  Ji.  differre  atbenif  X.  deferre  athenlf  #*.  <ltf- 
ferri.  fa.  r«m  ieoes  Camerarims  1164.  eaiifa  JD9W3R.  caofM 

Ji.  eaaan  CfJiiV  1 165.  latioa  nuptlarum.  fa.  oane  ordiae  J«- 

ikiut:  ütque  isrimiroFTiAR  apparmit  in  A-  idiur^oauie  ordinif  avp- 
tiaruai  MÊCJÊX  ef,  uisi  quod  ooiaer,  #1  iatius  suoioiae  (potmii  smac) 
BttptiaruB  ordiaia  Cmmerarim**  aunime  nuptiaruai.  fa.  ordlae  if  P^- 
meriuê,  AMmèimê^  InepHt  MApêtMê  Ati$*  itct*  l,  13 
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Nisi  modo  aooiii  hoc:  hisoe  esoe  «edto  iims  dotêKs  tots: 
Hioc  oeDeiD  «bs  te  abnoe,  pootqoani  Céceris  dioirtiom: 
Në  ille  noz  aereatar  hoc  iotroire  in  alieoim  domon. 

ACROTKLSVTiril. 

B<ne  noDoa 

Palabstrio. 

Set  übi  ille  exierit  intua^  iatic  té  procul 

'lla  aolo  adaimuUre,  prae  eiaa  fórnia  qoaai  apeniüa  tuan,  1 170 

Quasique  eius  opulénticafem  réuerearis:  ét  aimal 

Formae  amoenitatem  illios^  facie  pulcrilddinem 

Cdniaudato.  satio  praeceptumst? 

ACBOTELEVTIVM. 

Téueo.  aatineat,  ai  tibi 
Méam  opus  ita  dabo  éxpolituin,  ui  inprobaro  u6n  queaat 

PALAKaTRlO. 

Sdt  habeo.  nnoc  tibi  uicisaini  quae  imperabo,  discito.  1175 


1160.  bnsce  esse  Gruterus,  afce  effet  MÊCM^m.  afce  e(Te 
bafce  WX  dicat  MÊ  dotabif  JP  1167.  abiCTe  AJ^^X^ 

abiifTe  JP.  abiffel  MiJÊ^m.  abiefTet  e  1168.  huc  iotroire  Jf.  io- 

troire Ji.  iotroire  reliqui  domom  JDcJPflB.  danoun  VJDm. 

dampoaiu  Mi  1169.  ac.]mi.  Jift         pa.  lÊtÜb  istuc  Ca-- 

merarius,  iflic  ctrm  retiqttis  A  1170.  ammuiare  JF.  adt  etiam 

A  eius  Jf.  Illiuf  libri  cum  A  toam  JDeFZ.  toaia  JVCTjDia. 
1171.  quafl  qoae  iVojittf«^.  l-ltf  opaleo titate  iVonivf  reoo- 
reaiif  et  A^K*  reuearifret  €TMHê.  reuearïf  et  JIc.  reuerif  Mi 
1 179.  Formae  amoeoitatem  Bothivs.  roBMAMAMOBNiTATSii  A^  Aeida- 
Um€,  Forma  moeoitatif  CWlv.  Pormam  amoeoilatif  JicJPlK.  Formam 
boalUitir  Mi  Ikcie  Boihiu»*  fticiem  libri  ctim  A  piilcharitudl- 
nem  C  polehr.  reiiqmi  117a.  Coolaodato.  aatio  praeceptumst  Ca^ 
merarUtê,  CoolaudatoCk  iojkepluft  JÊ*  Coolaudatof  at  lo  praeceptuffc 
CT.  Conlaadaioait  in  pmaroptaaül  M.  Coolaodato  AU  Inpreceptift  IF. 
Conlaodato..  te  la  preceplift  2E  ac  JÊÊ*  êpéHmm  C  mum  <B 
tcoeo  rat  iofft  Ji.  teoeof  atteoft  Cf  1174.  Meaf  JF  taprokaro 
ao«  Impr.,  HC       1 176.  v^u  Ji       aiciffim  jVaJFfl^  coM.  Ppkiéiê. 

oMTeinBi  C  oiftünm  Jiia.  ufr  Ji  qoae  imperabo  disetto  P^fludeê 
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Quom  ëjdenpM»  hoc  erit  féoluniy  ubi  intro  luiee  «bierir,  'M 

tu  ilico 
F4cito  uti  ueiiifis  oroatu  ornitus  huo  nauclérico. 
Caüsiam  habeas  fërrugiDeam ,  cülcitan  ob  oculos  Utieani; 
Ptiliolum  habeas  férrugineuniy  nam  is  coloa  thaMssieust: 
'ld  connexam  in  hümero  laeuo,  ëxpapillato  brdLchïo       1180 


^ex  code*  anU  qae  fmpenibo  om  diCbltof  MÊCJÊm^  atct  qm^d  q«ae 

€7,  fop.  CJD,  óKcltoCMB^^  quoque  Fperabo.  pl.  nunc  dlcUo  Ccttm  tf^ 

cottstructa)  JTflS.  iscito  in  fine  versus  habet  eiiam  A*  uicissinqae 

Imperabo.  pl.  dktto  Bothius         1176.  pa.  o*i.  JPX        Quon  ëam- 

demannus,  Quam  libri  raotum.  pa.  uM  WX        ibi  Ui  ilico  ü* 

i 
Botkius  C^isi  quod  prave  eloco^.  libituilico  C  ttaiilico  JÊ.  Ubi  Bi- 

lico  JV.  tu  ilico  W.  tu  illico  M  1177.  uti  Bothiuê.  ut  iibri 

ueoiat  MÊCJB  oraata  oraatus  huc  Jf :  ornatus  hne  ornatu  Cs- 

fHfrarius.  ornatur  huc  A.  ornatof  huc  CiD.  ornalu  buc  W^»  oroa- 

tus  oroatu  huc  Botkius  nauclerico  Camerarius:  rtstitmendum 

ut  videtur  etiam  Asin.  1 ,  1,  S4.  nauclericico  Jl.  nauclerioco  SC* 

naucleriaco  M^        1178.  CNUsiam  Pius:  Cauaeam  Scuiariifs,  Cents 

haoc  MH9F.  Caufae  haoc  CX  fernigineani  Scutarius,  femi- 

geoaf  Ji.  ferrugeoef  CMBnW*.  ferrugioef  Jie.  furrugeoes  Wi 

culcitam   hambinus:  culcitram   Camerarius.  cultura  JVCJi^*.  cil- 

tor&  flS.  1^CTT|<LAM  A:  in  guo  videtur  latere  culcit«llaai 

ob  oculof  AH.  ab  oculof  CJP.  ad  oculof  J^X  laDeam  AFSE. 

laoea  JiCjD6.  lanta  jDrj  1179.  Palleolum  JP.  Polliolun  Dm 

ferrugloeum  MBeX,  Nonius p,  649,  ferrugeneum  HCHmM' 

is  colos  tbalassicust  Camerarius.  ir  colof  thalaOlcur  efc  Nonius,  fic- 

coloft  alamcuf  JV.   ifirco  loft  talalTicur  C  ifif  cofoftalarncuf  JP«- 

Ml  r 

inr  coloftalaflleur  JIc.  coloahalafTor  Miif  MBm  mrg.  ir  coior  tbalafll- 
cuf  JPJK  1180.  ld  JV.  It  C  fit  jDJP.  Idem  et  M.  ld  erii  Ca- 

merarius.  Idque  Botkius  cönexum  X*  conixun  Mf*  coaizaB 

CJf.  comuiifTum  JP  in  humero  jf^jE.  iaumero  MÊCM-  basero 

in  Botkius  expapillato  brachio  X  t  Festo  PmmlU  p.  79  ei  Ns- 

nio  p.  103.  exfafillal  obbracchlo  Jl.  exfafillat  obraccbio  C  oxMlboa 

biacbio  jD.  ezpaltiato  braebio  JR  MhUuterunt  huc  PmtiUi  p.  98  d 
Piacüi  p.4ö6Ced.Kiótm.)  giosmê  efiiflUtam  H  effkfilatua:  ptêfum 
iilmm  axÉtatum  TmrMêöMs  Ad»,  llly  ó,  ml  sic  aut  ezafllialva  SeS' 
UgcTj  idem  hoe  Smidtsuius,  ^aflllatuai  Vossiuê  EiymoL  p»  tN-* 
eta^SMq.  (ed.a.i6iffj  êcri^  eoUierunU  ectfbalMto  bracbto  JHorrwf 
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Ptméeiüdm  n\iqm^  idsimulalo  qniai  guberoatór  sies. 
'Aiqae  aput  hunc  seuepi  oaoia  haec  suol:  oam  is  fia^tf 

torés  babet 
Plcvsicles. 
Qaid?  übi  ero  exornilus^  q«in  in  cKcis  quid  factanis  som? 

P  AI<AS8TBI0. 

Hüc  uenito  et  matris  uerbia  Philocoraasium  accërsito^  1185 
'Viy  si  kara  sit  Athetiaa^  ëat  leeom  ad  portnni  eito^ 
'Atque  ot  iubeal  fërri  in  nauim^  si  qoid  iiiponi  uelit 
Nisi  eat,  te  aolüturom  esse  uauim:  oeotum  operdLm  dare. 

Plbvsicles. 
SdLtis  placet  fictura;  perge. 


duce  Boihiuê.  Veitista  fuit  obtcuritas  et  tmrbmiio  PoH  hun^ 

mom  videimr  dmbitandum  esêe  quin  ewciderit  versicuiut,  qtii  poiuit 
€ê9€  kuiêismodi : 

Colligens  in  'collum,  toni  auiem  lumbfs  subUgacuIo 
Priieclacch  aliqui  (^an  aliquo),  adsimulaCo  e.  q»  ». 
1 189.  Praecinctis  Jf ;  vide  Fr^Uff.  TriM.  p.  ccxxtx.  Precloetuf  X. 
Prednctar  MÊJBF,  Preünciur  C  Praecinctusque  Guffetua  aliquid 

Wm.  alte  Guyetua  ammulato  Z  fief  JUPZ.  nr  JiCiD 

1183.  aput  jD.  apud  reiiqui         Is  om.  W         pifcaiorir  MÊ€M 

1184.  Quid  em  nbi  ero]  ablera  MÊ  sam  ScuUuriuMé 
BV  A»  firn  reiiqmi  1 18&.  pa,  iV  aialril^aerbir  A€7  aeeer«* 
fke  mmmes        1186.  Vl  fi  itura  eTt  atheaaf  eat  tecwa  JPSE.-  aiefc  |M*a 

est  BotÊfiêiê,  Vt  fltora  efia  aetheoafb  areeam  Jf.  Vtftitupfla  etbena  fe 
atecoai  C  Vt  n  Ham  eft  tetheaa  fe  tecum  Ji  ad  portam  JP.  ad 

pami«  1^.  al  pqüaum  MÊCJDm  (ad  JP«)  1 187.  uc  lidbeai  Cm-^ 

mermriM9.  adiubeai  (prlvm  em  at  iabaat)  M,  adiaaet  CO^.  adinnel 
al  JP.  ad  labtat  frrri  a«Mla  laieti  defenêum  Utmi  Botkims  aauê 

jr.  aanin  reüqmi  iatpoai  iitUi  #^  ürl^iït  <coM.  aal.'  iaponuai 
JI.  bapoao  CW.  In  pvriM  adU  1^  1 188.  ea^  la  JP.  eat  el  ta  S. 
•ala  m€Mm.  at  ^e  Jle  rolituraai  JP         aaaem  JI        1188. 

Fb.  JI  flctan  éla«ll«r^  iJi  Trimmm^  BBL  piOara  ÜM 
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Palacstrio. 

Ille  ëxtemplo  illam  hortibitar, 
'Vi  eti  propere^  në  morae  sït  miith 
Plbvsiglbs. 

Hultimodis  sapis.  1190 
Palabstrio. 
Ego  illi  dicam  ut  me  «diutoren,  qai  dnus  feram  ad  portiiia, 

rogat. 
'llle  iobebit  me  ire  oum  illa  ad  pörtum.  ego  adeo,  at  td 

aciaSy 
Prórsum  Atbeoas  prötinam  abibo  tëcum. 

PLBV8ICLB8. 

Atque  ttbi  illo  uënerisi 
Triduom  seruire  namquam  ié^  quin  liber  aia,  ainam. 

Palabstrio. 
'Abi  cito  atque  orua  te. 

Plbvsiclbs. 

Numquid  aliut? 
Palabstrio. 

Haec  ut  mëmiueris.  1195 


PA.  JV.  vacumm  spatium  CJÊ  ille]  illa  WfÊi  lllan  k«rt>- 

bitar  AM.  albll  iam  bortabitar  €0.  nibU  fan  narabitar  JPS 
1190.  propere  Jl.  ut  properet  Ubri.  properet  Botkimê  ae  amat 

sil  natri  Bothius.  ae  fit  matri  more  #*.  ae  fit  mater  morae  SB.  aeCdt 
patri  more  MÊVMB  vh.  HCM^  multimodif  JT.  maltiC  BMdif 

reUquu  Vide  ann.  ad  v.  1499         liai.  PAL.]Aca.  MiC       Ille  B 
adlotore  ACJi       onuf  flicerem  adpbortu  rofitet  JÊ  11M. 

iabebIt]iomi  tt  1193;  proiiaam  BotAI««.  prelinaf  l<èH  adibe 
W  1194.  Triduom  MM9VK.  Triduam  te  C  Triduüm  uaum  Ce* 
mermrims  liber  8l8]lH>erir  M  1195.  oma  te  M^X.  ora  te  ü. 
orare  MÊC  nuoc  quid  MÊ  aliquid  flS.  allud  rtUqmif  piod 

'aiibi  scriptmm  têêt^  diciê  Pwê  bec 
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Plkvsiclbs. 
'Abeo.  . 

PALAS8TR10. 

Bt  ao8  «bite  hioc  iütro  actiiium:  nam  illum  bioc  aal  acio 
lam  ëxiturum  esse  ioius. 

AcaOTKLBVTlVM. 

Celebreat  ipui  noa  imperium  tumn. 
Palabstrio. 
'Agite  abacedito  ergo.  ecce  auiem  cömmodum  aperitür  foria. 
Hilarua  exit,  inpetrauit:  inbiat|  quod  nusquAmst^  miaer. 


PYRGOPOLIMCES.  PALAESTRIO. 


Pyrgopoljkices. 
Qaód  uolni,  ut  uolui,  irapetraui :  për  amicitiam  et  gritiam  ItOO 
['A  me  ut  abeat.] 


Itae.  Mnc  om.  JPK  1197.  lam  X.  Nam  JVJP.  Non  CA 

effec  MÊ  celebreat  Jf  .*  celebre  Camermrius,  celedre  é  A. 

Cceledre  CJi.  om.  J^X       tuum  Jf .  tuu  ft  A.  tuttm  e(t  reliqui 
1198.  abfcidite  MB  comoMNlum  Ubri.  commodo  C»merariu9 

aperitür  JVcJ^JK.  peritor  MiCJDm  1199.  Hilaruf  JÊMV.  Hl- 

lariaf  J9€f  iapetnuiit  non  imp.,  MÊ  Miat  quod]  mibi  atqae 

MÊ         eft  /iért  Uuic  ffersui  in  margtne  aêcriptum  probatiooir 

examen  Ji6 

Aei.  IV.  Seen.  6.  MILBS.  SBRVV8  MÊ.  om.  CJÊm.  PY.  PA. 
JM^.  Pjrrgopoiioicer.  Paleftrio  JPX,  nUiquod  PyrgopoIjDioer  X 
laOO.  FYBO.  praemitiuni  MÊCJB  ut  nolui  Gupeius.  at  uolo  MÊCMB '£. 
ut  nolo  JP  amlcieiam  JPSK  gratiam  ||  A  philocomane  MÊj  edd* 
inde  a  Pfflade.  gratiam  a  pbilocomaHo  ||  CjDJP2K.  grallam  a  ||  Phi- 
iocemaslo  Bothius.  Ah  interpree  ascriptum  a  pbilecomano  pepuüi 
taie  t§middam  qmaie  poBuimus:  quocum  per  amicitiam  et  graUam 
eonêêruuniur  ui  p.  979.  Èi96.  Parttm  rtê  cettii  Kampmanno  do 
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P  ALASaTBlO. 

Ouidnam  te  iotus  fiïisse  tam  dieto  Au  f 
Pyiioopolinicbs. 
Nümquam  ego  me  tam  sënai  amari^  qudLm  oaoc  êh  illa  niü- 

liere. 
Palasstrio. 
Qttid  ian? 

Pyroopolinicb.8/ 
Vt  malta  aörba  feoit^  lëota  ut  materirfs  fuk. 
Vérum  postremo  inpetraoi  ut  uölui:  donauiqae  ei 
Quaë  uoUiit;  quae  postulauit.  ié  quoque  ei  douó  dedi.  1805 

Palaestrio. 
Étiam  me?  quo  modo  ego  uiuam  sioe  te? 
Pyroopolimicbs. 

Age^  es  mnimö  booo: 
'item  illiac  ego  te  liberabo.  nim  ai  possom  ulii  modo 
'fnpetrare^  ut  abiret  nee  te  abdüceret^  operAm  dedi: 


reh.  mii.  Pi,  p.  30  tg.  pa.  om,  €JP  te  totua  ftiisse  tan  dfcaa 
JUimdfjiartf.  Urn  iatur  lüiCTtt  (e  dicam  JV.  tam  intuf  fulfTe  dicam  C!0IB. 
tam  iatuf  dlcam  ftaifTe  W  1S0S.  me  tam  Camerarittt.  mituuB  M* 
quid  Tam  C.  qoid  Taam  uw.  quidqui  Tuam  JIc.  quiden  Tam  FM 

qaamlqaHm"'*  Jie        1«08.  ui]  ut  tnm  V        ieata  at  Gajretaf. 
at  leou  lièrt       1S04.  inpetraui  MÊ.  impetraui  WM.  impecraalt  €B 

uoluit  CTJP  doaaulque  ei,  Ouae  CmmerariHê,  doaanf  dere 

Que  JB.  doDA  uidere  quae  CJP.  donanl  qn^  flS.  dooaui  qae  F-  de- 
naui  el  Quae  Pylaéet  uoluit  que  tBW  te  qaoque  ei  Pphdet. 
quoqae  Ji.  quodque  CTiD.  te  qanqae  JFX  1906.  quomodo  serh 

befKAur  fiai  te  JPai.  (laUe  MÊ  es  aaimo  boaa  GrutetiÊ», 

ABlmo  boae  CJi.  boao  aaimo  JV.  aniiuD  apaa  er  JPS        1S07.  lte« 
ilUae  ego  te  Ubemba.  aam  J|.  Et  U^é  agotelli  jUibera  boai  Ji.  et 
Idem  ago  telUberabe  aam  CJPai.  et  Mem  ego  te  Uberabo  aam  M^ 
Idem  ego  te  llberabo«  aam  WM*  Jtidf  m  te  ego  lib.  a.  Bothiun 
poeaem  ActéoUmêu  poTTet  Mri  ISOa.  Impetrare  CJP,  lapqtciin 
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Vërucn  oppses9it. 

Palabstrio. 
Deos  sperabo  tëque.  postremó  lararn 
Etsi  istuc  mihi  acërbumst,   quia  ero  té   careiidumst  6ptu- 

mo,  1210 

Siltem  id  aolup  est,  quom  ex  uirtute  förmae  id  euenit  tibi 
Mëa  opera  super  hac  uicina,  quam  ego  nuDC  concilie  tibi. 

Pyrgopolinicbs. 
Quid  opuat  uerbia?  libertatem  tibi  ego  et  diuiti^  dabo, 
Si  impetras. 

Palabstrio. 
Reddam  inpetratum. 

Pyrgopoljnicbs. 
At  géstio. 
Palabstrio. 

At  modicë  deoet. 


Ji.  Impetmri  WX  at  abiret  Camerariuê.  ot  haberet  JV.  om. 

reliqui         oec  SalmasiuSf  Acidalitts.  ne  liöri         abducere  MÊ 
f809.  obprefnt  MÊ         rp«rabo  JV.  Tpero  reliqui         teqae.  postremó 
ca»eo  Acidaifttt.  tëque  postremó.  tamea  vuigo  tameo  Btfl  MÊ* 

tameo  etH  CJÊB.  tametfi  M*X.  tomeu-  ||  Etoi  AeidiUium  ^ecyhtê  He* 
tkims  fStO.  iftuc  Ji.  Iftud  reUqui  acerbumft  l^eJÊBW*. 

acerboft  flB  efl  optime  Ji.  eft  optimo  reüqmi  lift.  8alti  Ji 
uolup  est  Ji.  ooiupek  CJi.  uolupe  eft  M^M.  uoloptaf  eft  M 
quom  Ji.  com  reiiqmi  virtute  formae  id  BuyHuê.  ufriate 

lèroiee  CX.  uirtoie  ftirme  MiMBM'.  uirtute  formai  Boikius.  lérmai 
uirtute  LackméÊttttmê  pr<p0em.  sekoL  aett,  BeroL  a.  i84T  p.  4 
eueoit  Csmermrims.  ueaii  likri  191S.  hac  uielaa  2B,  Feêimê  p. 

905.  haue  uicinam  JiCjDJP  tM  ^Xf  Feaiuê.  mibi  JiCA 

1813.  opust  LmmMmtiê.  «puf  MÊCJDX.  opuf  eft  ^  1814. 

rum  pecraf  CT.  G  li^erar  W        imperatam  CJDM'        gpaM  Mi 
at  modJce  decet  cnui  proximit  comMrmcia  CmmarmritUn  ac  mede 
dccul  Mm  ac  iMdio#  dice  CJPL  a(  nodice  difcc  #*flK 
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Möderare  animo:  né  sis  capidas.  sët  eccam  ipsanii  egre- 

dilür  foras.  IttS 


ACROTKLEVTIVM.     MILPHIDIPPA.     PYR- 
GOPOLINICES.    PALAESTRIO. 


MlLPHIDlPPA. 

Era,  ëccum  praesto  militem. 

ACROTBLBVTIVM. 

Vbist? 

MiLPHIDIPPA, 

Ad  laeaam  oidedam. 
Aspicito  limis,  né  ille  nos  se  sëntiat  uidëre. 

ACROTBLBVTIVM. 

Video,  ëdepol  uunc  uos  tempus  est  malis  peiores  Tieri. 


1815.  forar  JV.  forif  reUgui  Subiunpuni  MC  UUÊfu^ 
versum  extremum  Milpbiilippa  acroteleutium  pjrgopoliaioef  paMriOt 
nUi  quod  acroteleucinm  V,  p>^rcopo]yn  M9 

Act.  IV.  Scen.  6.  NIIiPHIÜIPPA  ACROTBIiEVTIVM  PTB- 
60P0LINICBS  PALESTRIO  MÊJÊM'X,  nisi  g^tod  ACROTBLBVCIVM 
JDj  Acrotelatiü  X,  PIReüPULIMIC£S  iV»  Pyrgopo|Fnicer  &  om.  CT 

1816.  HiLPH.  praemiitumt  CJB  et  cun  MB  abi  eft 
MCF*X.  om.  JD  (ntfs  om,  ac.  mi.),  «bi  is  eaC  PpUuleê  leM» 
iibri  umnes  oidedof».  Asptcito  Jl;  uideio.  Aapteito  AeiéUMMU 
Aca.  uideo«  mi«  afpicite  MÊCtB  et  C»^^  9^o4  apice  JP,  af)Mce  M) 
M'X.  Aspicito  primus  Cmmerarius  llaia  Gugetmê.  linir  ocvlif 
iibri         noffe  JV         seatiat  uiden  Botkiêiê.  aidere  feafeaCiaat  M* 

uidere  featieDt  JÊMa.  uidere  fentiat  C  uidere  feoUaC  JÊBe^X 
1818.  ACR.  Video  edfpul  ounc  JP,  et  post  aideo  interpunpems  Aci- 
dalims.  pyb.  Video  edepol  aunc  Ji€^.  ac  nideo;  m.  edepol  Duae  #V- 
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MiLPHIDIPPA. 

ToóiDSl  prinetpium. 

AOROTXLBVTIVM. 

'Obseero^  lute  ipsoni  MnoeuMÜ? 
Ne  piree  uoci»  al  aüdiat. 

MiLPHIDIPPA. 

Com  ipso  pol  som  locüta,  IStO 
PUéééy  dom  lobitamst  mi,  ötio,  meo  irbitratu,  at  ailai. 

Pyrgopoliniccs. 
AadiQ  qaae  loquitur? 

Palabstrio. 

Audio,  quam  laëtast,  quia  adit  Ad  Ie. 

ACROTBLBVTIVM.  * 

o  fóitaoata  mülior  es. 

Ptrgopolinicrs. 
Vl  amiri  uideor. 


AC.  Video  edepoL  none  Boihiuê  nalaf  MÊ^  Pint.  nalof  reUqmi 

pelorir  HCn  flere  J9  1219.  mil.  HCMBf  AeidaliuM. 

Aca.  JFX  Taam  est  priocipiam  Camerarius.  Touid  erpa  Incipfil 

JV.  tttua  eft  laltlua  CMBJFX  aca.  Acidaliut:  Mtlphidippae 

eontiumant  HCJiÊf  Acroteleolio  JP2  1880.  mi.  fnraemiUuni 

WWif  vacuüm  spniinm  C  om.  Camerarius  emm  MÊMB  aoci 

Btlulcta  J9  CêUrum  paree  aocem  Atc  iegerai  Servius  in  Aem. 

X,  68$  MI.  addidit  Camerarius,  om.  Ubri  com  ipsol 

cttB  ipsaa  «ta  priêciê  êmtmpimribHB  U^  Piuê  dicit  locate  a«^ 
rmetnmSf  JUnmbimuê,  LipHus  Ani,  iect.  i,  18,  fecute  iibri  1881. 

placM|ie  C  dan  BatkiuM.  ipfe  dua  JBCM^.  Iprn  nt  JPK  libl- 
lom  eA  mibi  Iibri  otio  Botkiuê.  otiofe  iVC  ociofe  MBWM  me 
arbitrii  ut  uolui  iV  1888.  que  MW  pa.  om.  JP  laeta 

eA  C2.  leta  eA  JVJiJP  quIa  adit  ad  te  CamerariuB,  FUck- 

eéêemuê  Exere.  p.  40.  quia  ad  te  J9.  quia  te  adit  CMkM*.  quia  qu^  te 
adUt  m.  quia  ted  adiit  üoMtat  1288.  acr.  Acula/tjif.  mil.  lihri 

muiier  ef  JiJP.  mulieref  C.  mulierif  H.  mulier  S  2  py.  ei 

tfmaile  pa.  addidH  Pyiad^:  Milpliidippae  êotum  varëêtm  coHÜHuaiU 
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Palacstrio. 

Digno'fl* 

ACROTBLBVTIVM. 

Permirum  ecMtor  praëdicas,  to  «disse  atque  exordLsse: 
Per  epistulam  aut  per  nüuUuro ,  quasi  rëgom^   advri  eam 

aiüiit.  tm 

JMlLPHIDlPPA. 

Namqtie  édepol  uix  fuii  cöpia  adedaili  atqae  impetriodi. 

Palabsthio. 
Vt  tu  iQclatu's  apnt  mulieres. 

Pyrgopolinicks. 

Patiiri  qoaiido  lla  Venüs  uolt 

ACROTKLBVTIVM. 

Vencri  pol  habeo  graliam,  eandëmque  et  oro  et  quaéao, 
Vt  dius  mihi  ait  cöpia,  qaem  aonö  quemqtie  expetësso, 
Benignusqae  erga  roe  u4  aiet:  qaod  cüplain^  iie  grauëtur.  lOO 

M  ILPH1DIPPA« 

Spero  ita  fotariim.  quimqnam  illuro  nmltaë  sibi  expetëssant, 
Ille  lilas  speniit  sëgregatque  ab  se  öinnis  cx(ra  te  uoam. 


Iiéri  «Idepr  C  illgn«*s  Acidaiitts.  dlgouf  •t  J9.  dignut  eA 

rtUgui  18S4.  ACE.  om.  MB  prtuediciia  te]  praedlcanet  A 

adifTe  JPiB.  avdUfo  HCn  orafTe  J9  1285.  epiftulM 

K  epIOalam  J9Ji.  ep '^Mll  C  per  Daaciam  2E.  perniciua  Dm* 

u 

peraiolom  JPA  aadiri  JP.  «flria  J9  ciim  mp.  9cr.  Mm 

in9é  naoqae  JFl  Dam  que  X       1S87.  inclitur  J9Ji.  imoljM  CFM 
PT.  om.  MÊCJÊÊ        qoanto  JB        ttuli  CMBJP».  uult  A  ü 

o 

f  S98.  ACR.  om.  JF  Veaeoeri  C  pal  C  graCiaa  eu- 

demque  Acidalitis,  gratiae  aodemqae  J9.  gratiam  tandemque  ref*^ 
et  oro  J9^  BeroalduB.  exoro  reliqui  qnefo  J9iP  l^^* 

•zpetefTo  CA.  expetet  funt  J9.  ezpetilTo  J*JB  1830.  «t  fleiS. 

riet  eJPK.  et  J9  1831.  muite  et  nbl  J9  expetef  ftiit 

iV  1838.  sëgregatque  ab  se  Camerarius.  fegregat  haTce  C9* 

l^gregat  hee  MÊ.  fegregat  ab  té  m  esrtre  C 
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ACROTXLSVtlVM. 

Ergo  18108  netus  roe  micerat,  quod  ille  faatidiösusli 

Ocali  ëio8  ne  aeütëoUaip  matënty  ubi  uiderit  me, 

Atqoe  énm  elegiotia  meam  extëmplo  apeciem  apëroat  ItSS 

MlLPBIOIPPA. 

Non  riciet:  habo  auimüm  bonam. 

PvaoopoLiNicxa. 

Vt  ipsA  ae  oonttfmpoit 

ACROTBLBVTIVII. 

Metaö,  oe  praedicitio  tua  néac  meam  formam  exaüperet, 

MiLPHIDIPPA. 

latüc  curaui,  at  opinione  illiua  pulcriór  sia. 

ACROTBLXVTIVII. 

Si  pdl  me  nolet  diicere  axörem,  genua  amplëctar 

Atqoe  öbsecrabo.  aliö  modo,  8i  nön  quibo  inpetrire,     1240 

Coosciscam  letom:  liiuere  8ine  illö  scio  me  non  pösse. 

Ptrgopolinicks. 
Prohibëodam  mortem  mülieri  esse  oideo.  a^on? 


1888.  Ego  JP  iftaf  CJiJPK.  ifie  J9  ameem  JB 

«aod}^  JPX  UU  MildioAift  CJBM%^»,  *UM  uHere^  Lam^ 

Hmu  aia  ÜRflidiorar  J9.  ille  raaidiofur  en  ^VmUemm^  UfniiAnL  itei. 
i,ia  k.€.  MML  Uli  raftldiosuMst  Camermrius.  Ullo  faatldkMaal  B9* 
ikius  1884.  Ocnll  eios  ae  Boikius.  Ne  oeuli  eiuf  iibri         na- 

teac3ai4«it  JB  1888.  elegaotla  X.  flagraotU  J9         rpetfom  C 

1888.  habe  aoimam  boanai  Bothiuê,  boaam  aolaiuni  habe  Itbri 
PT.  om.  HC        coQteBipoU  WÊCtÊ,  coatemait  WWi  1887. 

ezap«ral  CJP2E  1888.  Iftao  MBm  pulchrior  JMP2 

1888.  BoieC  C  aollei  JP.  aolel  fli.  uaUt  JV.  om.  tÊ  18«0.  ob- 

Mcrabo.  allo  modo,  si  «ic  i»lerpmmci0  Mi.  obfecrabo  alio  niMdo.  fl 
JBCM^,  Sciop$riM$  Smsp*  iéct.  III,  t6,  obfecrabo  aliqiio  aiodo»  fl 
JPiE.  obeeorabo.  aliquo  aodo  fi  AfitdMnu  qoibj  J9  iope- 

r« 

trare  JV.  Tpetrare  M0WX.  impetrabo  C  1841.  Cooclflsaai  JV, 

coafciffcaa  MÊ  loetom  CJP.  l^toa  X         alHer  JB  1848. 

•aHeri  «Me  aideo  Ji.  aialierl  afdeo.  aulieron  CJBJFK.  nalierl  ai- 
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PALAC8TBIO. 

llitiome. 
Nam  tu  te  uilem  Féceris,  si  te  üUro  largiëre: 
Siiie  ültro  uenlat^  quaëriCet^  deaideret,  expctëMitat. 
Nisi  përdere  iatain  glöriaia  vAn,  quim  habes,  caue  sis  fi- 

xis.  K45 

Nam  nülli  mortali  scio  obtigisse  hoe^  iiisi  duobus, 
Tibi  ët  PhaoDi  Lësbio,  tam  uësane  ut  aroarëutur. 

ACROTKLEVTIVM. 

Eo  infro,  aut  tu  illutic  éuoca  foris,  mea  Hilphidippa. 

MiLPHIDIPPA. 

Immo  öpperiamur,  dum  ëxeat  aliquis. 

ACROTaLEVTlVM. 

Üurare  nëquco^ 
Quin  intro  eam. 


deo  aialierl  J9.  nulieri  uideo  Taubmannuê.  uideo  mulieri  Gruiens 
mlaime  libri  1S4d.  uilem  JF'flS.  uellm  JBCMB  Urgiere 

njF'X,  Urgiri  J9.  largaere  C       1S44.  aeaiêl  C        qneritei  üf- 

rii 

qae«è  M0n         expetemat  BothiMë,  exfpectat  JÊBm,  exfpeccci  MP^- 
cxpectei  CJFSR,  te  ezpectet  Camerarius  184é.  Mlsi  perdereA 

Sunfliopere  J9.  fi  doo  perdere  reliqmiy  Hibri  veiereê*  Lambimi.  Niit 
Inminuere  Acidaiius.  Novi  gai  proponeret  Tuo  perdere  ....  kibei? 
1S4«.  abtigilTe  A        1847.  phaoni  lefbie  Um  JP.  phaoaUef  ak» 
J9  uetane  Ji^  sed  ui  oHwd  quiddam  laUre  putem,  oiaere  B. 

Dttaete  C0.  nimie  #S<  oilserê  CamermriMt.  nittide  Boikêmë 
amareatur  jFflS.  amaret  JBCM^  1848:  Bo  intro,  aat  la  flloK 

eaoca  Jf.  Eo  iatro  aatu  illuo  enocat*  J9.  eo  lacro  aa  tu  illae  eaeeni 
€TiP  ei,  a«N*  ^oil  llluac,  JP3R.  abl  ta  illuao  pro  aa  tu  illanc  '«cri- 
btmdum  e»  priteU  exemplaribuê^  aii  Piuê,  Eo  iairo,  abi  ta  Ulaa 
eaoeato  Camerarint.  Eho  iatro  abi  ta  ilhm  eaocato  AcidaUui.  e«^ 
calum  defendii  Scioppiu$Su9p.itci*iV,i6:  de  euocaduoi  eogiUM 
Gruierus,  Probabiie  nom  eH  Eon*  iatro  aa  tu  illaac  eaooas? 
1840.  operiamar  MeMW       18M).  iatro  ean  Ji.  eaai  iatro  SërmceMMt* 
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Milph.idippa: 

Occlasast  foris. 

ACROTSLfeVriVM. 

Exfringam. 

MiLPHIDIPPA. 

Sana  ii6n  es.  1S50 

ACROTRLBVTIVM. 

Si  amiuit  umqaani   aut   si  parem  hic  sapiëiitiani  babet  ae 

fórroaiDy 
Per  ainórem  si  quid  Fécero,  clemëiiti  igooscet  dnimo. 

Palabstrio. 
Vt  qtfaëso  aroore  përditast  haec  misera. 

PTÜOOPOLINICfeS. 

Mututfm  fit. 
Palaestri9« 
Taee,  De  audiat 

MiLPHIDIPPA. 

Ooid  dstitisti  obstüpida?  cur  dod  piiKtesf 


eciaa  iolro  libri  mil.  et  deinde  Aca.  addidii  Pylmdes:  una 

eonslruciione  priorihus  coniinuant  iiöri  occlusast  forïs  Ji. 

occlafae  fuot  Cgnod  saepe  A  scripium)  forlf  CM0.  occlufe  fuDt^foHr 
JV.  oeeluftM»  ftfoi  foref  W»  exfriogam  tÊ.  ttMngnm  reliqui 

et  PpUidëê.  en  iibri  18AI.  ac.  81  amnit  ODqttaBU  aut  et 

Cameraritu.  ac.  «imulanil  omqaum  aot  fl  tÊCB.  riniolaoU  inquaii. 
Aer.  fl  WX*  ftimulauii  laquam  *priwci  codd.^  PH  parent  C 

bic  aapleotiain  Botkiui.  rMpieotiam  bic  Iibri  y  nisi  quod  binc  J9 
kabeot  J9  ac  ^Cn.  ad  ^JS  1858.  f^rvro  C         l^aoscel 

aotnA  BaiHue,  aoimo  ignofcet  iibri,  animo  nib}  ignoscet  Camera^ 
ria»:  debuerat  sattem  mi  animo  fgnoscet  1858.  qaefo  CJP 

perdiU  eet  haec  Camerariaê,  perdUa  rite  JV.  perdiU  eft  rtU^i 
Cii  m  1854.  qoi  J9  obftupf  J9.  o  ftapida  JP 

FlMrti  C«M.  I.  2.  MU.  13 


IM  PLAVTI  IV,  6,  40-4S 

ACROTSLBTTIVM. 

Quia  nöii  est  intus^  quem  ego  uolo. 

PALAB6TRIO. 

Qui  scis? 

ACROTELBVTIVM. 

Scio  edepol  f^Gilo:  ItU 
Nam  odöre  nasum  sëntiat,  si  intiis  sil. 

Pyrgopolinicrs. 

Ariolitor. 
Quia  me  amat,  propterei  Veims  fecit  eam  ot  diuioiret 

ArnOTBLEVTIVM. 

Nescio  ubi  hic  prope  adeat,  quem  éxpeto  uidiSre :  olet  proféott. 

Pyroopolinicbs. 

Nasó  pol  iam  haec  quidëm  uidet  plus  quam  öculis. 

Palarstrio. 

Caeca  amtfrest 

ACROTBLEVTIVM. 

Tene  me,  óbaeoro. 

MiLPHIDIPPA. 

Quor? 


195d.  aedepol  CX  facile  Boihiw:  fkcil  (ratMo  fecnO  ^^'• 
teruB.  facio  C  ratio  0.  fcio  J9.  olfncio  JP2  1958.  o4ort  m- 

fhioi  feotiat  CJt.  odore  TeDCiat  JV.  odorcoi  oaTuf  fcnliet  Mm  M 
Mt  bariolatur  A  arciolatur  tÊ  1957.  Quia  ma  ta  propKr 

«enuf  J9  eaoi  om.  #"2^  t858.  prope  adeftlproperal  oR  ' 

ezpecto  2K  olet]det  MBmW*  huic  olet  coifea?  ^Oedorpü^i  nUi 
lm  ba  olet  Ptamerius  p.  7^,  hj  olet  Boikius  1959.  aWet  plv 

CamerartMê.  pluf  uidet  <t^rt  caeca  amore  eti  Grmiertis,  cecare 

«  JV.  eeea  ore  oft  C  ceca  liorae  eA  J9éi.  ecea  ho*rae  efl  MH*  99tê 
ken  eft  JP.  e^ca  hercle  eft  JSE  1960.  quor  MÊ.  cnr  relifai 
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ACROtBLBVTIVn. 

Në  eadam. 

MlLPHIUIPPA. 

Quid  iHi 

ACROTBLEVTIVH. 

Quia  sUre  «ëqaeo:  ItiO 
fta  inimus  per  oculds  meua  niihi  dëftt. 

MlLPHIDlPPA. 

Hilitëm  pol 
Tu  aspëxisti. 

ACROTXCBVTIVM. 

Ita. 

JU  I  L  P  H  I  D  I  P  P  A. 

Non  uideo,  ubist?  > 

ACBOTELKVTIVM. 

Vidërea  pol,  si  aniires. 

HiLPHIDIPPA. 

NoQ  ëdepol  tu  illum  inigis  amas,   quam  egomët  si  per  te 

ficeat. 
Palabstrio. 
O  moes  profecto  mülieres  te  amiiity  ut  quaequé  Aspëxit. 

PVRGOPOLlNfCES. 

Neacïo,  tu  ex  roe  hoo  audiaeris  an  nin:  nepos  soin  Vë- 

neris.  1865 


nee  JB         stare  nequeo:  ||  Itn  Bothiu».  adUare  ||  Neque  ka  JV. 
fUre  seqHce.  ita  reiiqmi  tSSt.  meua  nlhl  Jf.  neof  übri.  sietts 

BoiMmê  defltjft  MÊ  ISdS.  eft  iiöri  uidere  ftiolla  mwh 

o 

ref  M  pal  C  1868.  amasj  Tuin  0.  adied  dubiiamier  Aci^ 

daêiuw  egoroet  st  per  te  llceat  Camerarius.  ego  me  fiaperte 

iiceat  CW.  ego  inea  11  te  pliceat  Jf.  egomet  fi  aperte  liceai  ^8B 
fM4.  onoif  C,  Omf  Jt  queqae  Z.  queque  CJiJFl  quoqiie 

JV       19S5.  tv  fz  me  boe  aadioerto  Bermamnms  Biem,  docit.  metir. 
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ACROTSJLXy.TlVM. 

Bfea  Mflphidippa,  adi  öbsecro  et  coDgrëdere. 

PYROOPOLINlCSa. 

Vt  me  nerélur. 
Palakstrio. 
lila  ii  nos  pergit. 

MiLPHIDIPPA. 

Vin  uokn 

Palasstrio. 
Et  DÓs  te. 

11 ILPHIDIPPA. 

Vt  ius8isti, 
Erim  meam  eduxi  Forae. 

PYRO0P0LINICR8. 

Video. 

Bf  ILPHIDIPPA. 

lube  ergo  adire. 
Ptrqopolinicjes. 
Induxi  in  animum  ne  ödefim  item  ut  ilias^  quaado  onUti. 

If  ILPHIDIPPA. 

Verbum  ëdepol  faeere  haut  pitia  erit^  si  acoëaaerit  prope 

id  te:  1S70 


p,iS3.  tu  me  ex  hoc  audlerlf /tftrt.  iun^  pro  tu  Camermrius      doim 
poiTum  MÊ  186».  PY.  JP.  MI.  2.  om.  HCM^  oerdttar  B 

18tf7.  Qolo.  PAL.  et  Ji.  Uülo.  PYR.  et  libri  ted.  m.  ati  l^«- 

thiuB  olim,  Fortasse  Eccaoi  excidit  ante  Vt  1868.  eduzit  f^rif 

J9  1860.  fn  CtBW'  onu  J9X  ae  odorê  mntaref  quaa^ 

liooeraai  JB  1870..  edepol  J9.  hercle  reliqui        baot  potJJ  ^ 

pi  Ji.  noQ  potuiftu  J9.  non  potif  n  reliifui*  non  potest  «I  PMori»* 
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Diim  te  ibtuetur,  iDterim  Kttgoam  öculi  praecidtfront 

Ptroofolinicbs. 
Leuindam  morbum  mulieri  ew6  uldeo. 

MlLPHIDIPPA. 

Vide  ut  extimuiti 
Postquim  ted  aspexit. 

Ptroopolinicbs. 

Viri  quoque  irmati  idem  latuo  ficiunt: 

Ne  td  mirere  muliereiii.  aet  qtiid  iUa  uolt  me  ficere? 

HlJUFHlDIPPA. 

Ad  ae  lit  eaa :  tecum  uiuere  uolt  i^ue  aetatem  exigere.  1S75 

PYRG0P0LINICE8. 

Egon'  dd  illam  eam^  quae  uupta  sitlf  uir  ëiua  eat  metuëndua. 


aon  poterit  si  Dousa  propeat  te  MÊ  1971.  obuietar  interim 

JT.  obtlauelor  C  abtuelor  lÊFK  perleruot  Jt,  praecideruol 

reliquif  lApsitts  Ani.  Uci,  I,  13  1978.  oialieH  ease  aideo.  m. 

uide  ut  eztiniuit  Jf.  nulieri  uideo.  mi.  uiden  ut  tremit  atque  extimuit 
Uhri^  niH  quod  atque  C^patiufH)  Extimuit  Jt,  H  eo4em  ftMem 
verm  coneiusa:  nam  atque  ex-  ||  TlmnU  commemtum  e$t  AcidalU, 
CeUrum  uit  tJi  fine  versus  apparuH  ttiam  im  JL  mulieri  uideo.  Mi^ 
ut  tremit  atque  extimiiU  Botkius,  Hermannus  fUem,  4o€$r^  metr^ 
p.  165.  E  glossemate  suni  tremü  aique  1878.  ted  Botkitts,  Hern 
manmus.  te  iibru  Durior  $U  kaec  mensur» :  PoatquAm  te.  aepegilli 
nlri  quoqne  -  arméti  idem  iatuc  fiiciunt;  iameUi  pesse  monosyUabmm 
esse  uiri  docuimus  Prol.  Trim.  p,  cxLVti.  alTp^it  A  fa* 

duDil  iube  domum  ire  adduni  iibrij  nisi  quod  tube  C  TramsponekM 
Gaiieimuê,  delevii  ut  e  v.  197 S  iUata  AcidaUus  1874.  Ne  J9« 

iDLPB»  ne  reiigui  mulierem  GuyHusi  cum  iube  domum  ire  taa<- 

gens  OuHelmus.  meliur  mulierem  libri.  mollluf  mulierem  ^codd.  au* 
iiqui'  PH.  plus  mulierem  AcidaUus.  mulierem  plus  Boikius ,  setj 
nmo.  Ted  iibri  iUa  uoU  Ji.  uuU  Mri,  nisi  quod  uolt  X 

me  faoere  Camerarius.  me  tacerlt  J9.  roei  agere  CJi.  me  agere  JPX 
1875.  ad  fe  ut  eaf  CM^JFX.  Adfedeaf  JB.  Ad  fed  ttkC  Oulielmu^ 
uiuire  JB  uolt  X.  uuU  reliqui  1876.  Bgon*  ad  iliam 

eam  quae  Camerarius.  Bgon  ad  illam  ««eamq»  MÊ  cum  rasura^  ante 

qmam  fmiêu  aaeamq»  puto,  egaa  Ulam  eam  quae  C  egoa 
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MlLPUIDIPPA. 

Quin  iua  eausa  excgit  uirHin  êk  8e. 

Pyhoopoliniccs. 

Quidf  qui  id  facere  pötuit! 

M  I  L  p  H  1  D  I  P  P  A. 

Aedës  dotales  huius  suni. 

PYHGOPOLINICaS. 

Itam? 

MiLPHIOlPPA. 

'Ka  pol. 
Pyroopolikicbs. 

lube  domum  ire: 
lam  e^  flii  ero. 

HiLPHIDIPPA. 

Vide  ué  siee  llii  éxspeeiatiöni: 
Ne  illam  ^Dinii  excrucics. 


A.  egon  lllaai  adeam  qu^  P'flS  uir  eins  est  metaemlos  Camt' 

rëriui.  dir  eiuf  metucDditr  ellt  J9.  afrani  eiuf  metuere  heoda  ti  CB. 
airttlli  elar  aietdere  e^quow  eft  #*SR  1977.  Qui  MÊ  caaCTa 

raro  eipempto  MÊ         exigit  JIBCÉB  a  se.  pr.  quid?  qai  ld  Cê* 

merariuê,  obfequit  pr.  qold  JB:  nnde  $h  ae  ascM  cttm  Kampmanno 
êe  AB  praêp.  p.  M.  afTequI.  py.  qu!d  id  C  afTequi.  pr.  qui  ld  3»  > 
fe.  PT.  quid  id  JP«  tt  fe.  pt.  qoi  ld  SR  1876.  Aedes  Reixim.  Qoi* 

aedir  AeO.  quia  aed«r  JP2R  dotalIC  JBCÉB  lube  JV.  «( 

i<6ri  p,  i973.  iubam  Jf.  iuuam  CW.  dieaib  JPK  omisso  pt.  roff<<* 
airaiifM  MMphidippae  ^{tf  Aoc  versus,  contra  atqtte  fecersi  i» 

Blem*  d,  meir»  p.  iö6 ,  Bermannus  nuper  scribi  ittssit  in  tshnü 
AnnaL  ii«  pkiL  t  xxjrr,  p.  iPl : 

Qulh  t^a  causa  exegit  üirum  a  se:  Quid?  qui  ld  potult:  Aédes 
Dotéles  btthfs  nïoC:  ItauT:  Ito  pól:  lubé  eam  doaun  /re: 
êi  slmiiiier  ante  BotkiMS,  ntsiquod  a  se:  Qui  ld  potult:  Quia  aéde»! 
DotAlet        ie79.  PT.  praemittunt  M^M       lam  ego  illi  ero  Bstkisi' 
lam  ego  illie  ero  Camerarius,  Ito  mego  Uil  mero  JV.  ito  ego  nü  ero 
CJP.  Ha  ego  lliic  ero  W»  eloe  illl  oxepeetailert  Bstkkti:  ito 
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Pyrgopolinicss. 
NÖD  ero  profëcto.  abite. 

MlLt>HlDIPPA. 

Abimufi.  M80 
Pyrgopolinicks. 
Set  quid  ego  ttideo? 

Palasstrio, 
Quid  uides? 
Pyroopolinices. 

Nescïo  quis  eccum  iiicëdit, 
Ornatu  qiiidera  tbalassico. 

Palabstrio. 

lam  oös  uolt  ia  profécto: 
NaucKriis  blo  quideniat. 

Pyrgopolimicbs. 

VidelJoet  accërsit  haoc. 
Palabstrio. 

Ila  credo. 


eupeeUUaai  BiiierêkMtimt  aymé  éMo^P^^  ^^*  ^ci.  tit ,  ió.  flf 
csl^clatioae  J9.  fiC  ial^ecUUoM  CM^X.  (H  ia  expeoUitloac  M*,  acu*- 
êmrimt  tft&k  abirc.  lu.  habiiaar  MÊ  IflSK  pa.]plal.  C 

c 

qaif  ecua  C  qui  reeum  JB  1289.  ÜiaUneco  Jf .  thallaflco  £ 

PA.  JPflB.  om.  CJÊB:  non  ineptê.  Vaatum  gpatium  kabet  Jt 
Urn  BOS  uolt  Is  Jf .'  lam  dos  uoir  bic  Camerariua,  iaiii  non  aoU  té 
JT.  iam  D  aalt  ê  C,  lam  oof  ouU  é  Jt.  iam  nof  ooit.   Kft  JP.  \t  oaT 
aolt.  Eli  flB  1888.  pal.  praetnittit  C:  rede,  H  qttae  praeeé^ 

dunt  Pjrraopollniei  eontinuanittr  bic  quldem  eit  libri,  est  ble 

qoideiB  Camerarins  py.  oldelieeC  JBCJI^^  Aciddiiys,  Palaestrioai 
e^MÜMWmmi  JFM  hnnc  pa.  Ita  credo  BotkiMs:  haac  Mae.  pa.  orsda 
AcèdmUmê:  baac  biac  credo  Camermriug,  bae  Uas  bic  credo  J9«  ba* 
cüA  ble  credo  C  aaHa  blo  credo  J9.  accitaa  biao  credo  WM 
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PLBVSICLB8.     PALAKSTRIO«     PYRG0P0LIN1CE8. 


Plrvsicles. 
Alium  ilio  pacto  pröpter  aniorero  iii  sciam 
Fecisse  roulta  nëquiter^  ucreir  roagia  1285 

Bfe  amöris  causa  cum  hóe  oruatu  incëdere. 
Verüm  quoni  muUoa  mülta  admisae  accéperim 
luhoiiésta  propter  anióreni  atque  aliena  a  bonis: 

Mitto  ëiiim,  ut  occidi  Achilics  ciuis  pisaus  est  ...  • 
Set  eccüro  Palaestriónem  stat  euro  milite:  1290 

Oratio  alio  mibi  demutandast  roea. 
Bfuliër  profeoto  iia(a8t  ex  ipsa  mora. 


Aei.  iF.  Scen.  7,  PLBVSICLBS.  PALRSTRIO.  PTROOPÜLI- 
NICB8  J9iPJF*aE»  niM  quué  Pleundef  tt  Pyrgiipolynicef  flS,  PIR60- 
POLINICE8  Jt.  PLBVfiSK  lES.  PALB9TRI0  SERVV8.  PYRGOPO- 
XiINICBS  e  1184.  n.BV8.  prmemiUMnt  mcm  Allan  /t*n 

(niH  qmod  •iittm  ttt  soUi  €7).  81  aliom  Camerarius  ni  sdaa 

Oriiitru»»  oeCoiam  J9.  ne  fcina  0.  nerciain  rtliquL  ae  scian  Pi^»' 
ai  Descian  Uer^alduê  I86Ö.  Fccinrè  altra  MÊ  ue  9Ltm%i^  B 

1886.  ae  JP  cnm  boo  Pyiades.  boe  Ubri  1887.  qmB- 

e»m  relis/Hi  aiuUof  oiultam  J9.  multo  multo  CMB         adnififfe 

WM  aoceperi  A  1888.  lahoaeAu  A  anore  B 

alUiia  a  &aftelma«.  alieaa  a  Ubri  *Poêt  hunc  rervam  dettnl 

muUa':  Sc^liger,  Si  non  mnlia,  at  quaedam  hamd  dttbie  1^* 
^maU  hoc  loco  inserius  est,  nam  alibi  Hne  dubio  refertur':  Scêr 
iiger.  DisëemüreZiicebit  eaiai  Ji.  lumlUbri  ocoido  M»  «eei- 
dlt  JF*Z  achilHr  tÊVÉÊ.  Achlics  BotkiM  eluif  AiP*  c«tof 

C  quiuir  JFX         tSBO.  aecum  2^         peleftrioaen  C        nOlli  ^ 

1891.  alio  mibi  Camerarius.  allomihi  JB.  illo  oiibi  reliqui 
demutaadaft  CJP.  demutaadaf  J9.  dcmutaada  eft  JPiK         t^^  '^ 
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Naai  quaëiiis  alia,  quaë  inorast  aequë,  aiora 

Minor  ëa  uidetar^  quam  qaae  propler  nnjlleremst 

Hoc  ideo  fieri  credo  oonsAietüdine,  1995 

Nam  ego  Uac  accersam  Philocomasitim.  sët  foria 

Pultibo.  heasy  ecquis  bic  est? 

Palabstrio. 

Adulescëos,  qaid  est? 
Qaid  uis?  quid  poltas? 

P  L  E  V  8  J  C  h  E  9. 

Philocomasitiro  qiiaërito : 
A  rnitre  illius  uënio.  si  iturdst^  eat. 
Omnis  moratur:  Dauiro  cupimus  sóluere.  1300 

Pyrgopolinices. 
lamdüdum  res  parilast.  heus,  Palaëstrio, 
AuruiD,  ëraaincnta^  uësteni^  pretiosa  óinoia, 


taft  omnes  hora  iP  1893.  Namqt  uif  MÊ  que  morn 

eft  eque  jB.  que  nor*  ef(  eque  JP.  quemnrart  eque  VÉÊ.  qua  ora  d 
aefue  J9.  a«que,  non  atque,  Uêtaiur  etiam  Pylades  in  codd,  este 

1894.  quamque  JVC  quam  qu«  Jil^  uiulkreiiift  COJF. 

Buiierein  eft  ^  murieré  fibi  JV  1895.  coDfuetudiDe  JB€nW*X. 

confoetiooe  He0i  in  pritcië  eigemplariöus'  Piuê  dicit,  idemque  e 
•vet  Ubro*  aferre  Ditsaldeum  Parevê  ititaiur  1896.  Nuoc  ego 
WTÊé  accerfain  JMP2B.  accerfo  WêC  fedjfi  MB  furef 

JFm  1897.  hecquif  Ji.  et  quif  m  adolefceof  CÉBFX 

1898.  Quid  uis  Ji.  Quid  tu  ef  CJ^JP:  Quid  iu  aif  JB:  ifMae  e  Quit 
•ir  naia  sunt.  quiC  Iu  ef  JSE  ptiolocomarium  C  queritu  J9JP 

1899.  ituraa  eat  CJP.  Uura  eft  eat  JPZ.  Üura  fedrat  J9 
1300.  Oaoif  omiif^  naueoi  J9  cuplmuf  foluere  J9.  cuploiur 

abfolaere  MÊM'm*  cttpimblHluere  C  1801.  pr.  om.  MBm 

parata  eft.  heus  Pfladet.  parataf  fi  Jt.  paraUft  e0JP.  parata  eft  m 
1808  |iii«l  1903  coUocabiU  Acidaihti  pretiosa  omaia  Ho- 

IAtif«.  pretlofe  onae  ut  ferat  J9.  preciorum  ouine  at  ferai  reUqmif 
miei  ifUifd  pr^doruni  X.  praUoaam  oaiaeai  herae  AcidaUuê 


tos  PLAVTI  IV,  7,  M-f6 

Duc  édiiitores  lëcuni  ad  aaain  qvi  feranU 
Omiiia  ooanpoaila  iioi  auot»  qoae  doniai  ei. 

Palasstrio. 
E6. 

Plbvsiclbs. 
Quaeso  hercle  própera. 

PYRGOPOLINlCfifl. 

Non  rooribitur  1305 

Quid  is(üc  eat  quaeso,  quod  oculo  factüoist  tuoT 

PLKVSICLaS. 

Habeo  équidem  bercfo  oculum. 

Pyrgopolinicbs. 

At  laëuoni  dico. 
Plevsiclbs. 

Bloquar. 
Maris  causa  hercle  istóo  ego  oculo  iitör  minus: 
Nam  si  ibstinuissoni  a  mire,  eo  laroquam  hoc  literer. 


1308.  duc  JFX.  dum  J9CJI9         Daoen  qnl  iieant  MÊ         1304. 
lam  Jf .  om,  libri         fuDtq»  Jt.  (tont  qve  JP  donani  ei  Jf.  '•- 

DAul  ut  ferat  CM0^X,  iterato  errore  verbiê  repetitie,  donaol  au* 
ferat  JB  1805.  quefo  JBCIF:  item  proximo  versu  1809. 

Quia  J9  istnc  est  Jff.  iftuc  Ubri  quod  JF*S.  quid  MÊCB 

oculo  factamft  crO.  oculo  factum  ert  WK,  oculuf  fkct'  ü 
1807.  PL.  om,  W  quldem  X  at  laenum  Cameraritts.  «t 

laeuo  J9.  at  leouni  Ji,  idemque  *alibi  legi*  motat  Pitts.  adeunn  C 
ad  leuum  J^V  dlca  MÊ  1806.  Marif  X.  norif  reff^ 

^codd.  ant.'  Ppladis  Istoe  ego  Camerariue,  boe  MÊ.  boe  ago 

CW.  hoe  ego  JP2  Diooa  CamerarHts*  miaé  J9.  miiieui  €V. 

Blnioie  JFX  1809.  abstinulsieni  a  mart,  eo  (aaqeas  Ji.  abftl- 

MiiCTa  et  mmorê  quem  tain  quaai  MÊ.  abAiBuilTct  amoré  têqmtm  CB* 
abftlDei(Tem  asari  Uoquan  JP  «1,  nim  qmod  a  mari,  2B»  aaiere  e  wif 
omW.  aferi  Ptfiadew.  abstieuiMem  asHure,  taoquaoi  Mmreiu*  V^r, 
Uct.  Ui,  17.  a  ouui  abatiaaiaaeia » I.  Camermimê.  épmé  ehmnmm 
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Set  uimis  moraiitnr  mè  dio. 

PVRtiOPOLINICES. 

Eccos  ëxeunl.  1310 


PALAESTRIO.    PHILOCOMASIVM.    PLEVSICLES. 
PYRGOPOLIMCES.    SERVI. 


Pal  AKSTRI  o. 
Quid  modi  floiidö  qoaeiio  bodie  facies? 

PtfILOCOM  ASIVM. 

Quid  ego  ui  fleam? 
'Vbi  polcerruroe  ëgi  aetatem,  inde  dbeo. 


p.  46  €i  p.  iii  ncBcio  an  Varroniamis  exemplis  eomUmttamduB  sii, 

qmi  post  verba  coDsuetu.io ....  dixi  ëeiftiiiur^  PlHttiintm  versws  Ciët 

M,  1,  15,  qttem  sic  restiine  cum  contifftto- 

Quód  ille  dUit  qul  secundo  néetost  traaquHIó  nare, 
Véotum  gaudeo  ecAstor  ad  te:  ita  bódie  bic  acceptaé  sunas. 

aterer  JP^e.  utere  MtCM^  1810.  mediu  JB  pt.  om. 

MÊVM0         Tattquam  extremum  rersttm  s^biungunt  J9C  Paleftrio 

pbiloconarium  pleuficler  pyraopolinicefy  nisi  quoé  Saleario,  pleundef 

^^  PJ^rgopolinitef  C 

Act.  IF,   Scen.  8,     PALESTRIO   PHILOCOMASIVxM   PLBV- 

8ICLBS  PTR60P0LIN1CES  CnWXy  niri  guod  PleuHdef  X  C^on 

o 

^)f  ^t^opoljraicer  J(         1311.  aiod|  M0        fcndo  M9C         quefo 
JPCjF  bodte  JB  ai  Cmmerarims.  ae  libri  181S.  pnl- 

eberriroe  e^  ^Cfttem  JP3S.  puleherrame  egaetaCon  C.  pnleberrnme  ae* 

geutem  A.  polcberruma  etateiii  Jf  lade  abeo.  pa.  eo  laai  ho- 

■ 
aiioeiB  Ji.  abeo  pa.  nuai  boniDeoi  C  babeo.  pa.  num  bomioea  MÊn 

(iniaia  JM).  aMao.  pa.  ab  eo  bomiae  J9.  babeo.  pa.  aidea  homlaeai  JP 
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Palabstrio. 

En  iam  hominem  tibi| 
Qui  i  roatre  et  soróre  ueniU 

Philocomasivm. 
Video. 

PYR00P0L1MICE8. 

Audin  Palaéstrio? 
Palabstrio. 

Quid  uis? 

Pyrgopolinices. 

Quin  iabës  tn  ecPerri  dóna  quae  ego  isti  dedi? 

Plevsicles. 

Philocomasium^  sélue. 

Philocomasivii. 

Et  tu  salue. 

Plevsicles. 

Materque  ét  soror    1315 

Tibi  aalutem  roë  iusseruot  dipere. 

Philocomasivm; 

Saluaé  sient. 

Plevsicles. 

'Orant  te  ut  eas:  uëiitus  operam  diim  dat,  ut  ueium  éxpliceoL 


et,  nisiquod  abco,  JS  1813.  iieolte.  ph.  uideom  Jt  vr.om^M 
audin  Gu^etus.  Audirtif  in  J9.  audiftin  reliqyi  paleftrio  omna 
1814.  PA.  om.  C  PT.  om.  BC  Da  quIn  lubes  to  ccfcrri 
dODB  quae  ego  Isci  Jf.  quin  tu  iubef  efferri  onnia  qaae  ifU  CDW%* 
quI  intuf  lubef  et  fori  onniaq'  ilti  Jt.  /Vin  foriecoU.f>.  1398  pUeH 
quin  ittbcs  tu  ecferrl  huc  iutus,  isU  quae  131  ^.  pl.  om*  CM 

vB.^9p4Hium  C         vL.'\spaiium  CJD         1816.  Sibl  MÊC 
me  omnes         ph.  om.  J9a.  spatium  C         Talue  JBM9JF        1317. 
PL.  om.  CJDa  eaf.  uentuf  WX.  aduentuf  J9.  eant  uentaf  CM 

opheram  dum  dant  Jt         ut  oelun  explicent  M^X.  ut  ut  ualleH 
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NiiD  malri  ocali  si  ualereat,  méoam  aeoissët  simul. 

Philocomasivm. 
'lbo.  quamqaam  inuita  facio^  pietas  couauadët 
Plbvsiclbs. 

Sapis. 
Ptrgopolikicks. 
Si  Qoo  roecam  aetilem  egiaaet,  h6die  atuha  uiueret.  13S0 

PhILOCOM  AfilVM. 

'l8tac  emeior,  i  oiro  me  UAi  abalieuarier.   * 
NdUn  tu  quamuis  pótis  es  facere  ut  adfluat  TacëtiiSy 
Et  quia  tecum  erim,  propterea  iiimio  eram  ferócior. 
Eam  nobilitatem  émittundam  uideo. 


ezpIiceC  JB.  ut  uallaiii  ezpllcet  €W  1819.  ocuH  sfloculif  Jt 

mecani  WX.  noeckun  CJP.  baec  nuno  Jt  uenifTet  nnul 

JFX,  niH  quod  femol  #*.  uenifTeoC  diaul  eft  JBJD9.  cenilTent  flmaJ 
efl  CJBm  1319.  PH.  om,  CJB  inuitê  B  pietas  con- 

«uadet.  PL.  sapb  Jf;  parum  enim  probabUUaiis  rel  ezposcit  f>ei 
obsCringil  kitbeat  omni  pietar  fit  eo  cliaDt  Tapif  CMBW,  umni  ple- 
taf  fcio.  PL.  cliaDt  fapir  JB.  omnia.  pietaf  flc  coliibet.  pl.  Taplf  JS. 
pietas  sic  cogit.  pl.  sapis  Lambinus,  plecas  sicce  iubet.  pl.  sapis  i4ct- 
daÜHS»  omnia  delebat  etiam  Gulieimus.  Poieris  etiam  lbo,  quaoquam 
iauita  facio:  at  pietas  coDsiiadet.  Mira  cotnmenti  sunt  Bothius  cum 
aiiiê  1820.  pt.  om.  JBCMÊ  etaten  igf  uiuere  Jt 

1321.  PH.  om.  MÊCMÊm         ne  toli  aballeoarier  JDWX.  tali  ne 
abalienarier  C  et  alia  aliaenarier  JB  1322.  quemuif  Nonius  p. 

30Ö  potif  er  CJBW.  potif  ë  MÊ.  potemr  X.  potilTif  NoniuM 

at  adfluat  CoÜm  scripium  utatfluat^  Jt.  ut  fluat  libris  Nonius. 
ad  fluat  Camerarius  facetif  JBCMÊ  tS28.  propterea 

oimio  Mercerus.  propter  animum  JB  Cortum  ut   puio  e  propterea 

aMom).  propterea  aoioiuoi  €?.  propterea  amum  JBm.  propterea  ani- 
miJBm,  non  maU.  propterea  animo  WXy  Nonius,  propter^i  ab  ani- 
mo Bothius  ferotior  CJD.  farocior  JS.  fortior  JB  1324. 
Sic  recte  Lindemannus.  nobiüutem  amittendam  uide  oma  hec  flet. 
nk  neqaeo  Jt.  nobilita  te  uide  omnia  liaec  fle  nequeo  C  nobi- 
litatem uide  oim  beo  fle              noa  queo  Ji«  aobilitatei»  oide  omnia 


flW  PLAVTI  IV,  8,  14-19 

Pyroopoliniccs. 
Ne  fle. 

PhILOCOM  A8IVM. 


NÓQ  queO| 


QuöiD  4e  uideo. 


Pyroopolinicbs. 
Hibe  boDum  «aioiuai. 

PhILOCOM  ASIVM. 

Scio  ego  quid  doleit  mihi.  195 
Palabstrio. 
Nim  nil  miror,  ei  Inbeoter,  Pbiioeomasiuin,  la  bic  erts, 
Qaóm  ego  eeruoe,  quiodo  adepieio  buiiC|  Ucraaeai  qiiit 

diiüugimur. 
'lU  forma  buiue^  möres^  uirtus  éiiimum  attinuere  bic  tuan. 

PHILOOOMAaiVM. 

'Obsecro^  licët  conplecti^  priusquam  proficiscö? 


PY.  ne  fle.  ph.  nno  qaeo  FX,  oobilttatem  aoWttendaai  aideo.  pr.  nf- 
mium  haec  flet.  ph.  aequeo  Camerarius:   qmod  fraudi  fuit  Beckef 
Quaest.  de  com.  Rom.  fab,  p,  99  nego  pro  oequeo  stiadenti 
1325.  Qm  J9.  cum  reliqui  pvho.  babe  ft.  habe  BCM.  m. 

habe  WX  phil.  scio  BothiuM,  fcio  CJDFX.  pa.  fcio  ü 

quid  lihriinfrav.  iB4S.  inquU  MÊCJD.  et  quid  WX  tSW.  tai, 

praemittunt  CJÊB,  nihii  reliqui  oihll  libri,  nisi  gmod  alchil  B 

llbenter  iibri  Ph.  tu  bic  Jt.  Ph.  bic  HM.  tu  Ph.  bic  Acida- 

ÜHS  1397.  Mhc  coUocavit  Acidaiiu9,  qui  in  libris  sequitur  pod 
proximum  Cum  M,  Pylades.  Quem  reliqui.  Quin  Gruterus 

lachrumem  Pius-.  lacruroum  Iibri.  lachrunor  'coUd.  anU  P$U^ 
fleo  CamerariuM  quia  diiuogimur  Camerarius»  quiadiungitur  (vW 
qoi  adi.)  JBCM^X.  quid  adluogitur  W  1308.  Ua  Jt.  om.  Iibri 

Forma  boiua,  nores,  utitu»  Pplades  (ulrtof  Vx  codd,  umL') 
FormA  huiuf  morem  airinr  hic  MÊVJD»  Formam  huiuf  mónK  iiiKoC«f 
jra         attinoere  hie  Camerarius.  attinere  bic  HbH  18BI.  n. 

om.  CJD  llceat  O*»^  imterroyaiionO  Jf^  ooapiccM,  m' 

compl.»  CMB  proteiMor  F  py.  om.  JVCJt 


IV,  8,  19--tt        MILES  OLORIOSVSL  t07 

PmOOPOLINlOSt. 

Licet. 
Philocomasivh. 
'O  iMi  0€uli|  ó  mi  aoine. 

Palavstrio. 

'ObseorOi  teoe  nralierem,        1890 
Ne  Ufligatur. 

Ptroopolinices. 
Quid  istuc? 

Palabstrio. 
Quia,  postquain  ibs  te  abil^  animo  male 
Fiistumst  hvte  repëote  miserae. 

Pyrgopolinicrs. 

Ciirrite  iotro,  adf  jrte  aqaam. 
Palaestrio. 
Nihil  aqaam  morór:  quin  malo  abscëdaSb  oe  interuënera. 


IdSO.  O  mei  WX.  Oh  inihi  JtCJD  o  ml  anime  JtJR  oaei 

aniaie  C  *raei  anime  JD.  o  anime  mi  JE  pa.  om.  BCMÊ 

Cene  CrmieruM,  Ce  libri,   retine  ItambinuM:  quod  muos  HibroM  mM$, 

adimvare*  dicH  muHerem  JBVJDf  codd.  Pyladi».  muller  efl  F. 

malier  JE        1881.  Nae  CD       atfllgaiur  CMÊm.  adfligalur  JtJDe. 

afBIgaCnr  ^'JE  rr.  et  mox  fa.  om.  JBCMf  qait  C  qui 

BotkiuM^  neêcio  an  ver  e  quia,  postqoam  abs  te  Bothius^  prob. 

FieckeitêMus  Exerc.  p.  99,  que  poft  qui  abf  Ce  JB.  qu^poft  quiabft^  C. 

V 
qoaep'qvl  abfte  JDm  (quae  p'qyi  A.  «.  quae  potquam  JPe).  poftquam 

abHe  #%  abiit  #*  male  Pactum  elt  Ji#*.  malae  FacCnm 

eft  CJI.  malfaclum  eft  2         mieerae.  ft.  eurrice  intro,  adferte  J|.* 

miaerae.  fy.  adcurrüo  intro,  ecferte  Boikims,  mllerat  currit  et  ioCnS 

alqoe  eerio  Ji.  niferaC  currit  etintromatq^certo  C»  miferat  curriUlr 

t  t 

lair»    alq*  cereo  Mm  (eweo  JB^,  fereo  MÊm),  mifere.  rr.  accorriCe 

Intro  füqae  ferte  #*  el,  niH  gmmd  e&erie,  X.  miaerae  primuê  Smrm^ 

eemmë,  aiërCe  Camerarime       1888.  fa.'  JPB.  fm.  MCMÊ       Nilit  C 

moror:  qoia  malo  abseedas:  ne  M.  moror  qnot  malono  C^JP. 

maror  qaoé  pwloae  JVet,  alM'  qm%d  malo  ae,  M*.  moror.  ar.  qaor? 


BOS  PLAVTI  IV,  8,  t*-» 

Quaéso,  dum  resipisdt 

Pyrgopolimicks. 
Capita  ihtér  »e  aimis  nexa  hice  habent 
Nón  placet:  labra  iii  labris  ferrüminat.  quid  agia  malom?  1335 

PLBT8ICLK9. 

Tdioptabaoii  apirirei  ao  noii. 

Pyrgopolinicks. 

.  Aürem  adnotam  opörluit. 

pLEVSICLEa. 

Si  magia  uis,  cara  oniittam. 


PA,  niAlo  ne  X  ei  addiio  ipse  Camerarius^  «imirl  autem  poêt  nalo 
satU  iftepte  inserto  merum  Lambinuê*  mmlun  ibiéem  hmm  apUut  iMU- 
ruitBotkiuM  1884.  Quefo  cum  priorihvs  iunctum  JÊF'X.  pt.  Qoefo 
JBVJD  refipircit  X,  ^tn$9?  Lambinu  rerpicil  relufwi»  respicito  Ccitm 
Quacfo  d«a  conttrueiwn}  Cnmtrariu9  ptro.  Patmerims  p.684j 
Acidalius,  om,  iibri  capla  K  oexa  hice  babeot  Lümbimu'' 

nexa  hic  habent  Camerariut.  uexain  hinc  habet  JBCMÊIF.  noza  Wc 
babel  X  1385.  labra  io  labrU  ferruminat.  qaid  agis  mtdam  ML 

labra  ab  lauelllf  feruminat  ace  malum  Ji«r  Clabellif  J^e).  labnua  ab 
laueiurfer  ioaut  acemalum  C  labra  abluaeUir  rer  admacellttm  if.  It- 
bra  a  labellif  firmault  acre  malum  #*.  labra  labellif  ferrnmioauU  arrr 
malü  JS.  labra  et  labella  Inter  se  ferunt  admodum  CamerariMs:  qui- 
bys  seruot  adscripsU  Scaliger,  quod  recepii  Dousa.  labra  et  labflla 
firmant  admodum  Lambinus,  et  'sic  eius  Ubri  veiL,  uno  excepto  qii 
kabel  firmauit.^  labra  labellis  ferrumioauit  admodum  Palmerims,  U- 
bra  labelHs  ferruminaot  arte  admudum  Acidalius.  labra  labellis  ferra- 
mloant.  pl.  acre  malum  Gruterus,  labellis  labra  ferrumioant.  pl.  arte 
admodum  Quyetus,  labra  ab  labellis  fer  mihi  aut  —  pl.  acre  eat  na- 
lum  Boihius,  labra  ab  labris  ferruniittaot.  fl.  acre  est  malum  Linde- 
mannus,  labellis  labra  ferruminant.  pl.  acre  est  malum  Kampman' 
nuB  dé  AB  praep,  p.  89,  acrest  malum  sic  ianivm  tutari  iicebit  ut 
prétecedat  labra  in  labris  ferrumlnas  1838.  pl.  praemitttiM 

iibri  omnes  TeDtabam  ^X  spiraret  Camerarius.  fpirtreot 

iibri  noD.  pv.  aurem  admotam  Camerarius.  bod  aurem  at  nolUm 
CJD*  noB  aut  eo  ad  Bofta  JB.  aon  aure  at  nor  ia»  X  ei,  Jttti  qt^i 
aure,  W  oportuit  WX,  hoportuit  CJ9.  hoc  oportolt  M  1397. 
FL.  am.  M'X  Si  MCMÊ*  Sin  M^X  eam  onittan  M-  !■« 

mittam  MCJB»  ambof  nitum  JP2B,.  ambo  aiklain  B9ih%us     . 
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PteoopolimcbiL 
Nolo:  réiiue. 
Palakstrio. 

Adiictör  miser. 

PYRGOPOLlMICBfl. 

l6xite  atque  ecférte  huc  intus  ömuia,  isti  quaé  dedi. 

Palaestrio. 
Étiam  nuiic  saliito  te,  Lar  fimiliaris,  priiisqaam  eo, 
CÓDserui  cooséruaeque  omnes,  bene  ualete  et  uiuite:  1340 
Béne  quaeso  inter  aós  dicatis  ët  mihi  absenti  tarnen. 

pTRGOPOLINtCBS. 

'Age,  Palaestrio^  bono  aoimo  en* 

Palakstrio. 

Heü  heu,  oequeo  quia  fleaiDi 
Qaom  ihs  ted  abeain. 


FT.  nolo :  rctine.  pa.  adflictor  nilser  Ji  C^l  Ter.  Eum.  f,  1,  Si), 

• 
Bolo  redaea^  flo  nirer  MCMÊ  (flo  JP«).  nolo  reiineat  flet  miter  #*. 

PT.  nolo  retineat.  plb.  flet  mirera  JE.  pa.  nolo  retineiit,  fleo  miser  Co» 

merariHê*  ft.  nolo  retineat.  pa.  fleo  miser  Act<fal»iM.  ft.  nolo;  retine. 

FA.  at  fleo  mIser  Butkimt,  Inceriissima  emeHdaiio.  Fuii  cum  de  to- 

iitus  cogitarem  qualia  infra  pvsui:  ft.  nolo:   retine.  ta  n«  adfle 

miser:  vel  ft.  nolo:  retine.  tn  adfla  lulseritos:  vel  ft.  nolo:  retine. 

FL.  adflabo  mtsericors         1339.  ft.  hahent  libri         wferte  Pareus : 

efferte  CamerartMS.  beo  ferte  BMBW.  haec  ferte  CM  omnta 

iCU  qoae  Bótkius*  omnlaq»  ifti  JBCJD.  omoia  qu^  (que)  ifti  M^X.  XUi 

futi  ODinia  quae  ego  iai  1389.  faIpt.  MBa,  P.  JP#  Lar 

Bothièts,  om.  libri  eo  JDmM^X.  ero  MÊCDa.  equo  We» 

1840.  FA.  praemittit  JP  cooferuiaeque  CT.  cooferueqae  BW 

omoir  BVD  1841.  Beoel«o  in  loco,  in  quo  nunc  B  est, 

personae  notam  ante  rasuram  B  kabuit         quefo  BCW        mihi 

i 

Camerarius.  m  W.  mi  JS.  me  BCB  1848.  paleHrio  libri  er#rse. 
efl  vel  ë  BCB  fa.  om.  CB  heu  beu  Acidalius,  beu  libri.  eben 
Gruieriana,  beu  mibi  Pylades  nequeo  quin  fleam  JP2E.  neque  quin 
aoat  JtJPe.  neque  qoimfleat  CBm  1848  turn  sqq. sic exkibet B: 
Qm  abf  te  abeam.  pt,  fer  equo  animo.  pa.  fcio  ego  quid  do- 

leat  mibl. 
FR.  Sed  quid  hoo  querlf  quid  uldeo  uix  Talue 
FL.  lam  refipiCti.  fh.  obfecro  qoem  ampleza  fum 
Hominem  perÜ  e*  q*  s. 

ffbirti  G««.  I.  t.  MiL  14 


tlO  rLAVTI  IVp  8, 38-» 

Ptroopolimicks. 

Aeqiiö  fe^  animo. 

Philocomasivm. 

Set  quid  hoc?  quae  rest?  quid  est? 

'O  luX|  salue. 

Plkvsicles. 

lim  resipisti? 

Philocomasivm. 

'Obsecro^  queni  amplëxa  sum 

Hominem?  perii.  sümne  ego  apat  me? 

PLBV8ICLB& 

Në  time,  uoiuptis  mea.  1345 

PyaGOPOLINICEa. 

Quid  iatuc  est  negóti? 

Palabstrio, 

Animus  hanc  modo  hic  reliqoerat 

Eadem  vtrntum  dMsione  servaia  CniH  quod  fun  homiDeBi  1  Perl 
K)  reUqui  kis  dhcrepant  a  B:  Quom  CJ9JF*K  —  aequo  S  — 
quit  C  —  PB.  Set  inquit  C  plb.  Sed  quid  ]PM  —  querif  qnod  iilde» 

pi 

C  quererif?  ph.  quid  aldeo?  W*X^  lox  CJDWX  —  refifti  C  ff  on 
dubium  videtttr  guim  versuM  primi  altera  pare  errore  iierata  mü  < 
r.  ia»6.  quae  rea  est  pro  querit 'dehetur  Camerario,  ted  Guffeto, 
aequo  fer  Boihio,  in  dUirihuendis  verêibuM  infelicUsime  MoiageMÜ 
Nee  FUckeiseniana  Exerc.  p,  i6  sq.  eaiUfaciuni,  Aliquanto  pre* 
babiiiore  via  Acidalius  ingressue  eic  saliem  potuerat  tres  versut 
9ervare: 

Quom  iJbn  ted  abeam.  ft.  aequó  fer  «nimo.  pa.  scio  ego  qui' 

doleéi  mihi. 
PH.  Sét  quid  hoc?  quae  rest?  qufd  uldeoV  lux  mihi  salue  cAndtda. 
PL.  lAin  resiplstf,  Philocomasium?  pr.  óbsecro,  queA  amptéza  susi 
1845.  perii  snranel  perunimne  C  aput  JP  pl.Ipt.  JPK 

tinear  X  1846.  ft.]  pa.  W*X         negotil  ACJI.  Degocii  FM 

PA.1FT.  M*X  PoH  hune  r.  iacunam  9igmac4,  gumm  aiiq»é 

conieciura  Ueei  He  suppiere: 

PT.  Quid  Istuc  est  negoti?  pa.  [Quom]  animus  haac  aods 

iiic  reliqaerat. 


IV,8,88— 42        MILES  GLORIOSVS.  til 

Métuoqoe  et  linieö;  oe  hoc  taiidem  pröpalam  fiit  oïbm. 

PYBGOPOLINICSt. 

Quid  id  estV 

Palabstrio- 

No8  secdndam  ferri  oüae  per  urbem  haec  ómoiMf 
Në  quis  hoc  tibi  uiiio  uortat. 

Ptrgopolinicks. 

Hda,  non  illonim  dedi:  1350 
Pdrai  ego  alios  fdcio.  age^  ïte  ctim  dis  beoeaoldnübus. 

Palakstrio. 

Tiia  ego  hoc  causa  dico. 

Pyrgopoliniccs. 
Credo. 

Palasstrio. 

lim  aale. 
Pyroopolimicbs. 

Et  (u  bdne  uale. 


[laoi  llle  timMam  cooaolaiar.  pol  magls  aMicUir  aiserj 
Metuoqae 
1848.  PA.  prttemiUtint  JPSE  el  Ümtm  JFM.  vt  tiraeo  MCJO. 

Nom  mirer  H  quiê  inUrpreêamentum  €Mêe  MuMpiceiur  CfmrUiêMê  ji«- 
ium  €W  iiio  ilBidaaijy  guo  aliud  qmiddam  ewpuiêum  êii,  veM  Me- 
Mioqiie  berde  equidem,  ne  hoc  Undé  €?  propalam  Came^ 

rariuM.  proalla  CJP.  proilla  JB,  paJam  M^  1849.  id  eetjidé  C 

fecandan  UrrïJBVJD.  palam  ferre#*JS       beo  JBMF'.om,  SB 
13M).  boe  libi  aitio  uortat  Acidalims.  tibi  hoc  ultio  uorUt  CMBFX. 
boe  tlU  uortat  eum  vaeuo  spaiio  M  illorun]  aliorum  Boihimt 

1861.  Paruof  Jt  alios  Baihiuê.  illof  Hbri  fiolo  C 

age  ML  agite  Uhri  ito  cuBltaoom  Jt  dUT  #* 

tM9.  FY«  eredo.  fa.  iaai  uolo.  fy.  et  JFM.  fy.  credo  ian  vale. 
FY*  el  CO  el»  niti  qu^é  P.  et^  M  bene  nole  JNi 


ttt  PLAVTI  IV,  8,  4S-50 

PALABSTRfO. 

'ite  cHo :  iam  ego  idsequar  uos :  ciini  ero  pauea  uolo  loqoi. 
Quimquam  alios  fidéliores  sémper  habuisli  tibi 
Quam  roe,  tarnen  tibi  hibeo  roagnam  gritiam  rerum  om- 
nium :  1355 
Ét  ai  ita  tibi  aentëntia  esaet,  tibi  aeraire  miuelim 
HüUo  quam  alii  libertua  ësse. 

Pyrgopolimices. 

Uabe  antroüm  bonum. 
Palabstrio. 
Hei  mihi,  quom  ueuit  mi  in  mentem,  ut  roörea  mutandi  aieofty 
Müliebrea  mores  diacendi,  obfïuisceiidi  stratióticL 

Pyrgopolinicks. 
Fic  sis  frugi. 

Palacstrio. 

lim  non  possura:  amisi  omnem  lubidinem.  1360 


1853.  adfequar  uoC  CJIflS.  nfTequar  uof  W.  uof  adrequar  M 
hero  JP2K.  ego  JBCMB.  uolo  loqui  Ji.  eloqai|JVC7J9.  elo^tf 
JPJK.  etiam  loqaar  CamerariuM  1854.  fldeliorir  CMÊX  \M. 
gratia  CJÊa  1856.  Ita  tibi  Ji.  ita  iibri  mauelim  JPK.  m»l9\ 
M.  naui  CJÊ  1857.  libertatif  JB  ette  JDmWX.  ettt%BC»m 
babe  JFX.  habco  MÊCMÊ  aaimum  booiim  Boikiut  bonani  aii- 
mum  It^rt  1358.  pa.  Hei  mihi  Bothius.  pa.  haeum  MC^y  f^ 
hacum  ^,  pa.  ah  X,  ted  superiori  vergui  nffyluHnamtes.  pa.  kan 
mlbl  CamermriuM  Toium  versmm  Quom Tient  om.  M 

C4im  diü.  CoD  J9e  Cum  WX       mihi  in  C  mihi  Ji.  ia  Fm 
mnrif  mutandi  ilot  CMÊ  1859.  Muliebrir  moref  Jf.  Malidirif 

morir  CJi  obliuiscor  verbum,  quanquam  non  sati»  a  me  4i- 

siinctum  Prol,  Trin.  p,  cm,  ah  eornm  societate  quorum  propttr 
brevem  vocafem  non  par  est  ratio,  tarnen  nisi  admittere  in  trts 
MyllabaB  contractionem  cum  hic  turn  in  Attii  apud  Noniump.SQO 
Meptenario  existimabitur  ^  Militie  quidem  verMum  non  me  kokere 
fatebor  qui  expediam:  quando  omittendi  eel  aliquid  simile  «vMi- 
tuére  non  unam  oh  causeam  parum  probabilitaiiê  habiturum  mt 
atratiatid  SemtaH      -^-«Criofl  JB.  firatiort  CJI.  tal  WM       IMa  fta#* 
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PYBeOFOIilMiCSS. 

'l  Beqaere  illos:  né  morere. 

Palaesthio, 
Béiie  uale. 
Ptroopolinicks. 

Et  iu  bene  uale. 
Palakstrio. 
Quaëso  ut  memineris :  si  forte  liber  fieri  occéperim, 
Blittam  ountium  id  te:  ne  me  déseras. 
Ptrgopolinices. 

Non  ëst  meuni. 
Palakstrio. 
Cogitato  idëatidem,  tibi  quain  fidclis  füerim. 
Si   ld  facies,  tum  déiuum   scibis,  tibi  qui  bonus  sit-,  qin 

malus.  1365 

Pyroopolinices. 
Scio:  perspexi  saëpe,  uerum  quom    iutehac,  tum  hodie 

mixume. 
Palakstrio. 
ScisY  immo  hodie  ujrum  factum  (ixo  post  dictfs  magis. 

Pyrgopolimicbs. 
Vix  reprimor,  qain  të  manere  iiibeam. 


PA.  iam  noD  ^  ei,  nisi  guod  frugif,  JS.  fnigi  fnm  non  JB.  fntgi  iaa 

noo  CW  libidioeiD  W  1362.  Quefo  JSW  at  WX.  ot  €7.  at 
J9.  om.  B  fierI  occeperim  WWj.  fleri  occeperit  J9C  fleri  acceperit 
Jl  td63.  at  te  ne  me  CMB.  atheoe  ne  B  1864.  pa.  om. 

Bu        ideotidem  .^S.  deot  idem  BCB        fauerim  Acidaliut 

1865.  it  C         scibis  tibi]  rciulfti  B         fit  qul*  cum  rasura  B 

1866.  ScIo  Jt.  Scio  et  Ubri         fepe  B]F,  faep*  B.  Taepe  Taepe  JS 
cun  antehac  tam  F»  cum  te  hac  tan  JK.  cum  aotehac  BCB 

aaxlne  JK  1367.  Scis?  SaimasiuM.  Sclef  Itftn'         hodie  aerun 

Camerariuê,  hodlem  eorura  CB,  hodie  eorum  B.  hodie  a  me  uero 
WM.  hodie  meam  'eoM.  veL'  Pyladiê  1868.  mattere 
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Palasstrio. 

Caue  istoc  fëoerte. 
Dicant  te  mendiccm  nee  uerum  ësse.  fide  nulla  ésse  te: 
Dicaiit  seruorüm  praeter  ined  ésae  fidelem  oémioem.   1370 
Nam  ai  hooeate  cënaeam  te  ficere  poase,  suideam. 
Vërum  noo  poiëst:  oaue  faxis. 

Pyrgopulinicbs. 

'Abi:  iam  patiar^  quidquid  est. 
Palabstrio. 
Bene  oale  igitur. 

PYBOOPOLINICB8. 

'ire  roeliust  atrëniie. 
Palaestrio. 

Etiam  nünc  uale. 
Pyrgopolinicbb. 
'Ante  hoe  fttetun  hanc  aom  érbitratus  sëmper  aeruom  p^ 

samuni : 
Eum  fideiem  mihi  esse  inuenio.  quom  ëgomet  mecum  oó- 

gito,  1375 

Stülte  reci|  qai  hünc  amisi.  ibo  hine  intro  nünc  iam 
'Ad  aroores  meós.  et^  scnsi,  hine  souitam  fecerüat  Tores. 


mare  CJi  1869.  Dicant  Ji.  Dlceat  iibri  étt9  ide  mIü 

JPJK.  efle  fidele  nulla  J9e.  efTet  fidele  nulla  CJOm.  efTet  lldeleit 
ulla  JB  1370.  preter  CV  med  Guyetut.  me  Ubri        efTet 

MÊCJÊu  1871.  hooefte  C  cenfeae  MCMÊ  V^^ 

uadeam  CU9#.  pofTef  uade  MBm  1879.  abilan  CJÊm        V^ 

quit  CJ9.  quicquid  reliqui  1878.  pa.  Ji.  Pj^rgopolinici  C9i^ 

nuant  reliqui  py.  ire  mei  lus  eet  streuue.  pa.  etiam  Cameraruu» 

PT.  Ire  meliur  ë  trenue.  pa.  etiam  Ji.  pa.  ire  meüur  £  Creoue.  pa* 
etiam  \CJÊa  Qi  ^Veoue  J9fr).  pa.  ire  meliuf  eft.  P7.  fkreooe.  f^ 
etiam  WX  1874.  pt.  om.  CMB  huc  BOB  pemama 

Ml  1876.  fidele  CtB  iouenio  ^prisca  exempiaria'  Piü  ia* 

aento  Ubri  cum  egoroet  Camerariuê.  cum  ego  et  JBCD^  c«a 

ego  m.  ium  ego  W  1876.  fecit  JBC  bao  €  m<^' 

JBCMB  iotronunciam  C  introuUtclaoi  Jt  1877.  Ad  «aertC 

WX.  At  moref  JiJP.  Aomoref  C  et  tensi,  htnc  GmUnu.  eC 

feoflt  Uno  JICJ».  quif  exit  hino  JPflB         fecen  WWr       foriflK^ 


IV,»,  1-8  M1LB8  GLORIOSVS.  tlft 


PVIMi.    PYRGOPOLiNICES. 


Pvjta. 

Ne  mé  moucaCis:  roëiniDi  ego  ofDciüin  meum. 
Ego  iifniam  coimeoani  illuoc.  uUubist  gëotiam, 
Iiiaéstigabo  euiu:  óperae  non  |»ardini  me^e.  J138Q 

PvEGopoLiyicaa 
Me  qoaërit  illic:  ibo  puero  hoic  óbuiain* 

PVER. 

Ehëm,  te  quaero:  silue,  air  lepidisaume, 
CuniuUte  commoditate,  praeter  céieroa 
I       Dao  éi  quem  curant 

Pyhqopolinicsb, 
Qui  duo? 
Pvaa, 
f  Mars  et  Veiius. 

Pyrgopolinicxs. 
Facétttm  pueram. 


Act  IV.  Seen.  9.     PYBGOPOLINICfiS  MILES.  PVKR  Jl» 
om.  C  PVKB.  PYB60P0  JP.  Putr.  Pyraopolinicef  JFm  1378. 

PVKB  praemiUuni  CJD,  pv.  Jg  Demioi  Mi  |a78.  ituaitm 

conaeoam  iHunc  Ji.  nam  coouenliia  Ulun  libri  obi  libi  e(l  X, 

obi  nbi  eft  reiigui  k.  e.  JÊCMBFTX  1880.  louestigabo  eua 

J|.  lobeftigabo  reliquü  louestigando  ego  cum  segq,  iuHcia  AcidaliuM, 
interpungens  post  gentiun  opere  MF  parcam  meae  Ca- 

meraHuM,  parco  neoe  Jt.  parco  meae  reUqui  1881.  iilio:  ibo 

puero  bnic  BothiuM.  illco  biae  piiaro  M.  illic  ibo  haic  puero  reUqui 
1888.  Ehm  ]B,  ecbem  J9.  Hem  ;K  quero  BW  Mue 

Jt.  om.  relt^f  lepidiffime  libri  1888.  Cumulate  JtC.  cu- 

mulante  reUqui  comoditate  X  caeterof  CX  1884.  dil 

JP.  d««  eum  ras.  Jt  quid  #*  Mars  et]arfe  Jt 
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PVER. 

'latpo  te  ut  eas  dbseerat:  1385 

Te  uólt^  te  quaerity  téqiie  exspectana  dëperit. 
Aiuauti  Ter  openi.  quid  atas?  quin  intro  ia? 

PTR60P0LINICB8* 

Eo. 

PVER. 

Ipsiia  tilic  aeae  iam  impedink  jn  plagaa. 
Paritae  iosidiae  aiint:  stat  in  atatu  aenexi 
Vt  idoriatiir  moëchuni|  qui  formaat  ferox, 
Qoi  omnis  se  amare  crédit,  quaeque  aspëxerit: 
Quem  omnës  odemnt  qui  uiri  qua  mülieres. 
Nunc  in  tumultum  ibo:  intus  clamiirem  aüdio. 


1885.  Intrate  al  ea  obfeerat  Jt       1880.  uoU  M.  uuli  reiipii 
qaerit  JBCF       teque  ezpecUns  deperlt  PyiadeM.  te  txtpeciüi  MÊ.  teqvc 
ezpectanf  petit  reliqui.  teqne  ezspecUns  ezpetit  Paremê.  'geriptum 
est  alibi  perii^:  PiuM  1887.  quinlquld  JBCW  1888.  iJlic 

aese  PyiadeM,  Ulicofe  Jt.  illic  fe  reiigui        1889.  stat  In  sUtu  Pm- 
reus,  loltaiuf  ad  M.  in  ftatu  Itat  reliqni.  fa  salto  stal  Saracemu 

1890.  adoriatur]  domatum  Nontuê  p.  306  moecbaB  JV. 

aeCDBi  JL  mecam  reüqui.  maecnm  Nomiuê  formast]  foraa  fi 

MCJD.  forma  eft  reiiqui,  NomiuM  1891.  omni  fe  M         qoM- 

qae  Camerarius.  queqoe  JB.  qaemque  CtO.  qoafque  WXWIL 
1898.  QaeiB  fimaes  Guyttuu.  Mollerë  M.  Moli^ref  eam  reiipii 
ederunt  JBC  odore  W.  odere  reiiqui  qua  atri  qna  CMB,  <S^ 

0ppi$tM  SuMp.  iecL  i,  T.  quafl  uiri  qua  JB.  tan  utri  qaam  rdi^n 
mallerif  JÊÊCn  1898*  iataf  tm.  JPJT 
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ACTVS  V. 


PERIPLECOMENVS.     PYRGOPOLINICES.     CARIO. 
SCBLEDRVS.    LORARII. 


PERIPLECOMENVS. 

Dücito  istuni:  si  non  sequitur,  ripiie  sublimém  Toras. 
Ficite  inter  terram  itque  oaeluni  uti  siet:  discindite.  1395 

Pyrgopolinices. 
'Obsecro  berde,  Périplecomene,  te. 

PERIPLECOMENVS. 

Nequiquam  hercle  óbsecras. 
Vide  ut  istic  tibi  sit  acutus,  Cirio,  cultër  probe. 

C  A  R  I  O. 

Quin  iamdudum  gëstit  moecho  hoc  abdoinen  idimerc. 


Act  V.      PBRIPLBCTOHBNVS  8BNSX.  PTReOPOLINICBS 
MILES.  COCVS.  LORARII  J|.    LORARII  PBRIPLBCTOMSN^  PYR« 
€K>POL  CO'C  J9.  Perlpleetomeoaf.  Pyrpopolinicef.  Cario.  Sceledruf 
JP.  PeripIectomeDuf.  Pjiigopo.  Cocuf  Cario.  Roelednif  JK.  om*  C 
1384.  FiB.  pra^miUuni  CJÊ  AibUa  9Ê.  rablinea  JP  1895. 

«li  «iel  üoMtar».  at  nt  mCJÊWXlf.  «t  flt  JK.  ut  medius  sit  Caim^ 
rarwM  defcendfle  Jt.  dUpendite  vei  disleodUe  ScaUger:  nescio 

mm  vfre  1388.  periplecto  aiane  Jl.  periplectomeoe  reiiqui 

te  om.  FXWM  neqBiqnam  CJ8.  oec  quicquam  JB.  nequicquaoi 

reiiqui  obfecrar  hercle  JK  1897.  at  9up.  scr.  J8  laic 

CMW.  iftttc  Jt.  iftTo  JFJKX        sit  acutas  Sara€enuM.'ï\  tactuf  M. 
nt  actur  reiiqui.  Cf.  ProL  Trin.  p.  ccLXVti.  1888.  ca.  om- 

MCMÊ  geai  W,  gestio  Camerariue  meco  MÊ.  oiecho  M* 

hotlan  huic  hoc?  an  forU  moecho  geslit?  abdomê  JK.  ah- 
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Ficiani  uii  quasi  püero  io  collo  pëndeant  crepüodia. 

PYEeOPOLIMICBt. 

Përih 

Pbriplbcomenvs. 

Haut  etiaiu:  DÜmero  hoc  dids. 
C  A  R I  o. 
Umne  ego  in  homineiii  iaaolof  1400 

PEH1PLEC0MKNV6. 

'imnio  etiain  prius  uërberetur  füstibus. 

C  A  n  I  o. 

Mulluni  quidem. 

PbRIPLECOM  BNVS. 

Cür  68  aasua  sübigitare  ilieuam  uxoreni|  iopudeos? 

Pyrgopolinicbb. 
'ita  me  di  ameot,  üKro  uentumst  ii  me. 
Pbriplecombnvs. 

Mentitur:  ferL 
Ptrgopolimicbs. 
Mine,  dum  narro. 


tfono  MÊ  1899.  Paclarn  nfl  Ji:  FAelam  ui  Dissaidems.  Vt  te- 

ciam  iibri.  Bt  flieian  JPIirt  pendeal  JB  1400.  pkripl.  feanl 

M:  PK.  aut  JB»  Ant  €7MÊ.  ca.  hhu4  reliqui  Dvmero  MCMBW. 

Dunc  nero  #*JK.  nuno  nomero  JT.  Vide  Ladewigimm  In  Diêtrm.  ««- 
flfii.  a.  1844^  p.  698  contra  RosHum  Opmse.  p.  196  ei  Fieckeise- 
uum  Ewerc,  p,  ±7  dispuiantem  e  menie  Aeidalii  caiu  teaM 

M.  iMDiM  lêèri  ego  FleckeUenuM*  om*  libri         bonlDe  W 

inoolo  *pfisci  eodiceê'  PU,  Jnnoeo  libri  1401.  pb.  om.  Mi€M 

prtnsl  puf  V.  om.  W        uërberetur  JD^JFXWTB.  oeretor  MÊ€, 
feretur  JÊu  ca.  Camerariuê.  om.  IFX.  spatium  ÉÊCH 

eqoldeoi  W  1408.  pb.  om.  JFX  ftabagltare  WXWXy  non 

MVJD         lUpudcD»,  110»  Imp.,  JS  1403.  dif  JÊP'X         uentunft 

ad  CM9WX.  ueotu  (lat  JB.  ueotuoi  eft  ad  WX  ferf  CM^,  Pp' 

tades,  ScioppiuM  Suep.  lect.  1, 7.  eri  A.  py.  peri  JPJT.  rv.  perii  WM 


I\%9,  11— 14        MILBS  GI^RIOSVS.  tl9 

P  S  R  I  P  L  S  C  o  n  B  N  V  8. 

Quid  cessalisf 

PYBOOPOLIMlCBt. 

N6o  lloet  mihi  dioeref 

PBaiPLBCOMBNVS. 

Die. 

Pyegopolimicbs. 
Oratus  8UIII  bóo  oenire. 

Pbriplbcombnvs. 

Quire's  ausos?  ëii  tibi.     140S 
Pyrgopolinicbs. 
Oiei,  satis  suiu  aërberatas.  tfbsecro. 

Cario. 

Oaam  móx  secoV 

PBRIPLBCOMRDiVS. 

'Vbi  lubet  dispënnito  hoiniaem  diuorsum  et  distëonile. 


1404.  PT.  om,  JFV  ram.  quid  JP  140d.  Die  py.  orator 

JPeJP^.  Üic  ormuf  CtBm.  Decoratuf  JV  huc  ueoire  Ji.  ad  te 

oeofrd  JV.  ad  ie  amuuire  COe  (pa.  ad  MBm,  pt.  ad  JP#).  ad  Ie 
buG  aeaire  WWWt,  ad  ie  huac  ueaire  JT.  ad  ie  uenire  huc  Camerik» 
ritu  pa.  MÊeM'X*  spaUum  CtBm*  pt.  JV  quare's  Ji. 

qoare  B.  quirere  CMBm.  quirere  Ji6.  quare  reiiqui  aususf  eo 

Ji.  auAif  em  JV.  aaAir.  py.  em  JM.  auruf?  pt.  heai  ^2B.  aafuf  («^«J 
en  Cnm,  miei  ^uod  ^m  C  1406.  Verêuum  1406.1407.  ï-ê08 

eUi  mikil  Ugi  in  A  potesi,  tarnen  cum  duorum  ianiêtm  spaUa  ka^ 
bemtf  conêequeM  eH  ui  iUomm  unum  omiserii  pr.  Camermriuê, 
om.  Ubri  Oiei  BetitUimMin  £« n.  i  F,  4, 47.  Olei  J9€7.  Olri  nm. 

Oóre  JD#b  Oke  Ji  mr0>,  Guytiuê.  Hodie  rtliqui.  O  hei  Ctrutrruê 
CA.  Camerarim$,  pb.  JVJi#^2R.  em.  CMBm  mi»z  seco  Came» 

rarhtê.  ezego  Ji.  mox  ego  CMB^.  mox  ergo  JTJFJB  1407.  pk. 

Camerariuê,  om,  iibri  lupet  C  iucet  JF  dlepeoaite  .  •  . 

disCeDDfte  Metirsius  colL  Donato  in  Pkorm.  ii,  9, 16,  difpennlte  .  .  . 
dineodlie2B,iirom'a«p.l?.  dlfpeadlte  .  .  .  dlfpeodlte  JV.  difieodite  .  .  . 
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Pyroofolinicss. 
'Obsecro  hercle  të,  mea  oerba  nt  addias,  prioaqudLm  secit 

PbRIPIiBCOMMNVS. 

Liquere^  dom  non  nibili  factu'a. 

Pyroopolinicbs. 

Viduam  eam  esse  cëosoi: 
'Itaque  ancilla,  cöodliacrix  quaë  erat^  dicebit  mibl      1410 

PERIPLKCOMBMV&. 

lüra  te  nocitüram  dod  eaae  homiol  de  hac  re  Dëmini, 
Quód  tu  hic  hodie  uërberata'a  aüi  qaod  uerberibere, 
Si  te  saluom  hlac  amitteinua  Vëaeriam  oepötulum. 

Pyrgopolimicbs. 
Idro  per  DJóoam  et  Hartem,  më  nociturum  nëmini, 


difl^eDdile  €nX.  dil^endUe  .  .  .  diftendite  HUrtri  vM.^  Lambimu  di- 
ftendile  . . .  dirpennite  JP.  diftenDÜe  .  .  •  didendlle  W.  distennlte  . .  . 
dUpennite  Sothius  1408.  mea  uerba  ut  Acidaliuê,  at  nea  aerba 

JBCJ9X.  uc  nerba  mea  WX  feocat  X  1409.  fb.  loqwRJ 

Perloquere  W  dura  ooo  oihili  factu^s  Jf .  nondum  niliblo  fkctvf 

Mf.  noodun  donec  factum  eft  CAiTSE.  nunc  dam  dooee  ractam  eA 
JP.  noDdum  nihili  factus  Camerarius  rr.  om,  CtBm  oldoaa 
eam  Ji.  nlduam  Hbri  1410.  ouAxaaAT  A.  qne  erat  JV.  om.  re- 

lict 1411.  nociturum  non  Ji.  noo  nocüorom  /iórt.  uodtaniB 

Acidaliuê  esse]é  JB  bomini  de  bac  re  aemioi  BoMu* 

omiffiDBaACRaNaM  apparuU  in  A.  bomiac  de  hac  re  aemiai  Jf.  he* 
miacm  de  hac  re  Deaiaem  CtBWXWWiy  Seioppims Smêp.  teet  Ift^- 
bominum  .  .  .  nemlnf  Guyetut  1418.  hio  bodie  Botkims.  bedic  bk 

Mri  nerberatus  êcrièebaimr  quod]  qm  JB  aerbcrabcre 

Cmmerarittê.  nerbentre  lihri  1418  fieiieium  pmimètU  OiüMMMi 

Anai.  p.  908  y  quanquam  ei  a  Priêcimno  MII,  p.  010  P.  ieeitm  H 
in  A  servaUtm  bic  Jt  amittemua  Boikims  ei  ieHe  UMit» 

mmnno  eod.  Dresd.  PriêCiani.  mittimaf  iibri.  amittiainr  Pri$eiamu 

ueaerium  MiCMM,  Priee.  ueaereum  JF  acpolaian  JV 

■ 
1414.  per  Dionam  Cameriirta«.  jiidam  C  aidu  Ji.  4Li<li  Jiai.  JliièiM 

ionaai 

pia»  MBm.  per  ueoerem  religui,  per  Dianam  Meurtiue  mtmvii 
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14lft 
Ét  ai  Um  BM  abM  iütoslatm,  Mm  agitv  pr«  mmu 

PlBIFLBCOHSHTa. 

QdmI,  ai  M  bm  Cu»? 

PTmoopoLiHicia. 

Vt  iMH»  8ë«per  iBtaMabiiis. 
Cario. 
Ytfrberetv  ^tiaai:  poalibi  dUaiUmAiBi  oéoaeo. 

P  TR«OFOLIMICB8. 

Dl  libi  beae  fadaat  aeaper^  quooi  idaoealua  bëue  mi  adoa. 

Cario. 
Ergo  des  miDam  aüri  oobia. 

Pyrgopolimicbs. 
QuamöbroDi? 
Cario. 

Saittla  iëatibua  1410 
Vt  hodie  to  hiiic  imitlamua  Vënerium  nepötulum. 
'Aliter  bioc  noo  ibia:  ne  aia  früatra. 


JV.  neaiul  X  141A.  Quid  JB  uapularin,  lureque  ld  Ca- 

merariüs,  uapalarT  iare  qui  JB.  uapulo  fed  nlbi  ld  eque  reii^uif 
nisi  quod  «que  X,  eq  W  1416.  hloo  bob  abeo  lotetlatut  Ji.  la* 
tellalur  BoiB  abeo  binc  liM  cum  A,  nisi  quod  habeo  MÊVmlÊ^  U- 
rtatuf  W  Box«a  cum  rasura  JB  1417.  hmpbbuiuam  A 

1418.  OA.  WXWX.  om.  Cnm.  pik.  Ji6.  lou.  JB  Ver- 

beiïr  etiam  JB  posmi  A,  Gylielfnus,  PiêiorU,  poft  (Ibl  rêiiqiH 

amittendom  WXÊTX,  amitte  dam  JVC'Ji         1419.  DU  WXWM 
tibi]  tt  W  qifi  cuocatur  A.  eum  aoocacuf  X.  cum  aduocatuf 

reiigui  beae  mi  ades  Ji.  mihi  beae  adè  MÊ»  beae  mlhl  ef  CtÈW. 
miki  beae  ef  XVM.  MiansKBST  A  1480.  ca.  WXWMi.  oa». 

CtBm.  Pia.  i9#.  LOR.  JI.  Eadem  diêerepantia  rtdU  poêi  quam- 
obrem,  aiW  ^o<l  ca.  om.  JP         aulrl  X  fuaair  JB  Uafl. 

hodie  te  Ji.  te  bodie  Ubri.  (ed  hodle  GupeiHS  aeaertu»  lêbri 

ammeê         aepotttlan]ae  pptn  MÊ  1499.  Alitar  .....  dabllor 
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PYaOOPOi.INI€B8« 

Dabituf. 
C  A  a  A  o. 

Higis  sapifl. 
Dé  tunica  et  chlaroydo  éi  machaera  oë  quid  speres:  uii 

LORAEIVS. 

Vérborone  etiam  in  eum  amittis? 

PYRaOPOLINICBS. 

Mitia  aam  equidem  füatibus. 
'Öbsecro  uoa. 

Periplecombnvs. 

Siluite  istunc. 

PvRGOPOLlNICafl. 

Hibeo  gratidLm  tibi.  14S5 

PaRIPLSCOMKN  VS. 

Si  poithac  prehëiidero  ego  te  bic,  aëparabo  a  téstibua. 


f.  om,  reiiqui  hiac  non  ibis  Jf.-  BiNCNoir«*B«s  A.  kioc  « 

nobif  MÊ.  ooo  abibis  Lambinus  ca.  CamerariuM.  om.  C  u»* 

JV.  P.  JPai.  PBR.  JM  cum  rtliquis  wutgli  fapif  iibri  cum  A» 

modice  fapiC,  quod  e  Plauli  Milite  Nonius  p.  34»  afert,  aiü  kue 
retiuierutU,  ad  v.  Ii90  Gulielmus  e.  8  1488.  Oei  tuoicaB  B 

e(  om.  flS  damide  CtBJÊL  clamidc  JV         machaera  oe  «oid 

Camtrariu9.  macraoe  quid  BCMBm.  mucroae  quam  JP.  inuGroae  q«i 
JEM  eum  reiiquis  non  fererjCA.  non  feret  M*XWX         1-^^* 

lAAAaivtf  Ji.'  LOR.  JV.  P.  JPai.  pva.  om.  reiiqui  Verberoae  0;iO 
oUan  JPai.  Verberone.  pkb.  etiam  JI6.  uerbero.  Etiamne  Mi  (aerbero 
iungens  cum  feret).  Etiaane  uerbero  W  an  eum  amltlis  M*  mi' 

anictif  JV.  aaimi  amitiir  relifut.  antequam  mittis  Camerarius.  ntt- 
quam  anildt  Scioppius  Susp,  leci,  IV,  ld«  an  im  amittia  Botkm» 

mitinime  quidè  JV.  mitif  nm  equidem  Noniuê  p.  343  tW- 

ram.  praemiUunt  JVCW^  mom  fbr.  oaiM«o  isruxc  ui.  \tw 

JV.  Utuffl  reiiqui  habeo  gratiam  Ji.  gratian  babeo  libri  cum 

A.  graüar  babeo  0mifeim$  14A6.  pa]^  JI  PostfcM  ti 


V.  1, 


PBmiFl.BC»XBXTS 


Eeeos  «Jml  PMücihiiTwi  Um  prafeciastt  die 

SCBLBDmTS. 


PTB«OPOLIMirsa. 

Hei  nihL 

SCBLBDBTS. 

Uigis  id  dicas,  a'  scias  qiiod  é^o  «do: 
Namqoe  ilGcy  qm  Uumub  ob  oeahm  habdlMil|   naula  mim 

ent  1490 

Ptrgopolimicbs. 
Oais  ent  igitur? 

Scblborvs. 
PhdoGomasio  amitor. 


Botkiuê  prendero  W  ego  te  JLO.  om.  reiiquL  ego  ted 

Lam6fMar«  aeparabo  a  testibus  Jf:  quaiiguam  haud  tcio  «w 

segregabo  praeitei,  arebo  ceftibuf  M9VJ909.  arcebo  ceftibuf  i9#. 
arcebo  teftibuf  reliqui  1427.  au(  JVC  ^aut  i9.  baud  reiiqmi 

introcarlof  JV.  intro  cariof  CJP  14)28.  e(t  li6H  1489. 

8C.  MB^FXWX.  B.  Jf .-  «am  ^tJilvi  r«e  in  penonarum  indicé 
SceUdrus.  om.  ClÊm  pt.  bei]  ei  JV.  et  CWit  (pv.  et  i96) 

SC.  om.  MCtÊm  magis  id  dicas  BentMifs  in  Eun,  iF, 

3,  63,  magtf  dicaf  iibri  CMm  C^)  quid  2E  1  #80.  Namquf 

mie  Acidaiiu9.  namillic  A.  Nam  ille  reliqui.  Nanque  llle  Camt" 
rariMM  abebat  X.  babeat  W  1481.  so.  om.  MÊCJBm 

PhllooooMflo  ItdH  MMM»  cvm  ii       PV.  om*  C^a,  eum  êpmUo  M 


fl»4  PliAVTI  MILES.  V,  1,  38-44 

Pyroopolinicjbs. 

Qui  tu  86b? 

SCKLBDRVS. 

Scio : 
NdLm  postqnam  porta  éxieruiit,  nil  oetsaruut  ilico 
'Oaculari  atque  impleuri  intór  ae. 

PtROOFOIiINICMS. 

Vae  miseró  mihi: 
Vërba  mihi  data  ësae  uideo.  scëlus  uiri  Palaëalrio, 
'|8  roe  in  haac  inlëjiit  fraudem. 

SCKLKDRVS. 

lüre  factum  iüdico.       1435 
Si  sic  aUis  moëchia  fiat,  minus  hic  moochonim  sict: 
Mügis  meluant,  roiuus  has  res  studeant. 
Pyrgopolinices. 

Eamus  ad  me. 

CANTOR. 

Plaüdiie. 


quid  to  ti  8C.  om.  nm.  PV.  BC  148*.  p«rU  cxie- 

niot  MÊ.  PORTAMEXiERUNT  A,  porUi  ComUso  exIcruoO  CB^  exierort 
porta  reliqui  nih»!  W*H  ceffar  Alt.  cclïW"  Bt 

1438.  a^ue]  neque  J9  ue  HCW  1434.  uiai  A,  DoMSê.  lir 

rirlfyui  paleftrio  Uhri  1485.  iNHANCiNLRxiTraAüDtM  A 

Camerariui.  iolexit  fraude  io  Jf .  hinc  illexit  fraude  VMÊ.  h«c  lll«^ 
ft-aude  reliqui  Scelcdri  pÉrr^onam  ante  iure,  Pjrgopollulds  *»<« 
eacQua  ft>.  i43T)  addidii  Bothius:  continua/it  Uhri  «ure  o«. 

Aa,  tf<lrf.  Ji6  factu  Aa         1436.  sic  ftc  JBCn        ^^' 

chif  fiat  AFJTjraB.  moecuf  fult  JV.  moechuf  fult  CJP  «"««^ 

ram  fiaet  Jf  1437.  Magls  monosyllabum  ftudeat  JV.  ««<*«- 

nant  JT       at  JVC Ji       me.  plaudlte  «6H.  FWir  Prolr^.  Trin,  p.  xxi- 

PLAVTI  MILE»  GLORIOSVS  BZPLIC.  Jf  «*,   aW»    quod  «XFL.,  Cl^ 


BOIfNAB,  VORMU  9.  P.  I«BC«Na«l. 


,      T.  MACCI  PLAVTI 

COMOEDIAE. 


EX  RECENSIONB 

ET  CVM  APPABATV  CRITICO 

FRIDERICI    RITSCHEEill. 

ACCBOVNT 

PROLEGOMENA 

DE  RATIONIBVS  CRITICIS  6RAMMATIC1S  PROSODIACIS 
METRICIS  EMBMOATIOMIS  PLAVTINAB. 


TOMV8  I. 

PR0LK60M£NA     TRINVMMVM     MILITBM  6L0RI0SVM     BACCHIOM 
COMPLECTENS* 


H.      B.      K    O    E    N    I    G 

8VMPTVS  rKcn 

A.  MDCCCXLIX. 
LONDIMI    WILLIAMS   dfc   N0R6ATB 

VBNVMDANT. 


T.  MACCl  PLA^TI 

BACCHIDES. 


EX  RECBNSIONB 


ET  CVM  APPARATV  CRITICO 


fridehici  ritschklii. 


BOMMAE 

H.      B.      K    O    B    N    I    O 

SVMPTVS  FBCn 

A.  MDCCCXL1X. 


LONDINI   WILLIAMS   dfc    NOROATB 

VKNrMDANT. 


Dacchidum  tres  taiituni  siipersuiit  Ambrosianae  roem- 
brauae,  fabulae  partes  has  teaeiites: 
.  A.  a 
B.  b 


/D.  d 
^E.  e 


XVI 


F.  f 

239.  240  =  476  —  494  et  495  —  513 
249.  250  =  514  —  530  et  531 


251.  25^  =  . .  •  —  943  el  944  —  961 
Harum  (amen  ea  coiidicio  est  u(  pristinae  scripturae  nihil 
servatum  sit  in  pagiuis  239.  250  (cuius   tarnen  in   extremo 
margiue  licuit  evanidum  quaternionis  nuroerum  resuscitare) 
et  251,   propemodum  nihil  in   inferiore  parte   paginae  252. 

Codicibus  Trinummo  Militique  glorioso  adhibitis  acces- 
sernnt  in  hac  fabala  Fiorentini,  numero  praeter  P  sex, 
saeculi  xv.  omnes:  quos  infra  descripsi. 

O  Laiirentianiis  est,  inter  Gaddianos  plut.  lxxxxi. 
12:  summa  fide  trauscriptus,  ut  Proleg.  Trin.  p.  xlv.  sq. 
dtxi^  ex  ipso  Vaticano  O.  Complectitur  igitur  in  ccciv. 
formae  maximae  membranis  longo  pulcherrimis,  quarum 
siDgulae  paofinao  versuum  xxvi.  sunt^  eximio  nitore  scriptas 
fabulas  xvi:  ab  Amphitruone  ad  Captivorum  verba  Ou» 2, 4} 
ïaffum  reddiderunty  post  dimidiae  autcm  paginae  (f.  676) 
iotervallum  a  Bacchidibus  ad  exitum  Truculenii:  vacuas 
praelarea  habeos  auam  et  rflmldiaiii  paginaitt  f.   57  post 


VI 

Aululariam,  partem  pagiiiae  f.  I9a  post 'Amphitruonis  iv,2. 
Paginae  tertiae  imus  margo  nomina  ostendit  'Guido  Nobi- 
lius':  primae  autem  membranae  pagina  altera  post  epigramma 
Plautinum  et  xvi.  quae  insunt  comoediarum  indicem  haec 
verba:  'Ex  libris  fratrum  ordinis  D.  Francisci  Hontis  Po- 
litiani^  iussu  Caesaris  loco  depositi  in  sacrarium  Mediceae 
Bibliotheoae  inlatis  curante  Ang.  Har.  Bandinio  S.  C  M. 
Biblioth.  Mense  Ang.  cio.io.cc.LViiI.' 

Q  Laiirentianus  pi.  xxxvi.  36,  in  ccccxxi.  membranis 
formae  roaximae^  versuum  xxiv,  Plautiuas  fabulas  omnes 
(ut  qnattuor  Laurenliani  reliqui)  complectens,  'F.  Phedram' 
saeculo  xvi.  possessorem  testans,  vacuas  paginas  post  Am* 
phitnionis  iv,  8  qnattuor  et  dimidiam  habens^  post  Aula- 
lariam  unara  et  dimidiam^  inter  Epidicum  et  Bacchides  tres 
et  dimidias  duas^  duas  initio  Pseuduii.  Discrepantis  scri- 
pturae  notationes  non  paucas  margines  tenent,  ascrtptis 
plerumque  his  verbis  in  alio  codice  vel  in  an/iquo  codice: 
unde  apparet  duos  librariuro  codices  usurpasse,  quorum 
alter  interpolatam  Plauti  recensionem  exhiberet,  alter  ab 
his  interpolatiouibus  paullo  liberior  propius  accederet  ad 
Vaticani  D  iutegritatem.  Memorabilius  est  quod  eidem 
margines  multitudine  annotationum  explicationumque  oppleti 
sunt  magna  ex  parte  et  uberrimaruro  et  doctissimarum:  io 
quibus  tamen  vix  quinquam*)  reppori^  quod  non  ex  eis  qui 


*)  BiusmodI  illud  esse  videtur  quod  huius  ipsius  fkbulae  versui  M 
ascriptttiD  est:  Cestrum  erat  Me  genuM  beHo  persico  inuemhim. 
CeUm  Hbros  suos  a  uarietate  remm  cesios  uocauiL  Vadc  1»- 
cobi  Bernaysii  oostri  thema  profectun  est  Heracllteoruoi  pariicolae 
I,  quae  Bonnae  a.  ct313cccxlviii.  prodiit,  aubicetaai:  'Coraelu 
Celsi  enejolopaedia  noa  inscripta  erai  4e  arUkus,  sed  CetUiJ 
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hodie  sapemttles  Bont  anfiqukatis  foiitibus  haostam  sit^  Na^ 
nio  potissimum,  Charisb,  Prisciaiio,  Varroiie^  Plinio  aliia- 
que  scriploribus  plurimts.  Cuios  doclrioae  exempla  propoavi 
io  prooemio  ind.  schal.  aest.  Bonn  9l.  ciOtocccxLViy  quo, 
qaicquid  schoKorum  interpretationumqoe  -Plautioarum  in  li- 
bris mss.  hodie  superstes  ost^  brevi  narratiooe  comprehendt. 

8  Laureotianus  pi.  xxxvi.  37,  in  palcherrimis  formae 
naximae  menibranis  ccxev,  versuum  xxxiv^  pulcherriino 
scriptQS.  Cuius  similHmus  est 
•  MJ  Laurenlianas  pi.  xxxvn.  38,  pari  et  membranarnm^ 
qaae  numero  ecLxxv  suot,  versuum  xxxviiy  et  scripturae 
cam  forma  tum  elea;an(ia.  Fuit  is  liber  'Francisei  Sassettt.' 
Vltimam  membranam  ^de  vi^  corooediisque  Plauti  exoeipta 
quaedam  ex  auctoribus  gfravissimis'  occapant  b.  e.  Gclliaoli 
Noct.  Att.  I,  84.  xVy  84  oom  simiiibns. 

ir  Laurentianos  pi.  xxxvf.  39 ,  modo  descripfis  codi- 
eibos  Tir  inPerior  polohntudine^  membranarom  tCLXiv.  for^ 
mae  maximae,  versuum  xxxvi,  cum  hac  sobscriptione: 
'liber  Petri  De  Medicis.  Cos.  Pil/  Quae  ei  subsertplio  eom- 
munis  est  cum 

'W  Laurentiano  pi.  xxxvf.  41,  item  nitidissimo,  mem- 
branaruro  eiusdem  formae  ccxxxviii,  versuum  xxxix:  ad- 
dito  in  fine  epi^ammate  Plautino.  Est  is  ille  codex  quem 
de  bibL  Alexandr.  p.  115  dixi  singulari  artificio  versuum 
omnium  ambitum  exaequare. 

Horum  sex  librorum,  eoruroque  quos  prioribus  fabulis 
adhibui  numero  sedecim,  discrepantem  scripturam  omnem 
per  primam  scenam  Baechidum  hoc  consilio  composui,  ut 
denuo  intelligeretur  quam  nihil  auxilü  ad  emendandum  poe- 
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torn  noviciorum  tnulCStiido  oodicam  aff«rrot  In  qa^rttn  pe§* 
sitnis  faoile  nuuc  apparebii  plerosque  Medieeos  esae.  Qao* 
ram  collaüooe  vix  quioquam  profieiiiir  nisi  primam  hoe, 
quod  ad  codicum  811  similitadiBeni  proxime  aceeraisse  eom 
librum  perapicimus  e  quo  priocepa  exempluin  Meralie 
ductttiD  est:  alterum^  quod  Brixiaut  exempli  editorem  Py- 
ladem  oognovimus  nultaa  nutationea  suas,  etiam  ubi  'co- 
éUeë  aniiquos'  neo  anteatetur,  tamea  non  debere  cooieotorae, 
aed  inlerpolatis  libria  mss.  aeeeptaa  referre. 

Veieri  eodice  aliqao  eüan  Scaligcr  uaaa  est,  in  cuiiu 
aonotatiiiiioulis  Leidenai  exemplo,  de  quo  Proleg.  p.  liv. 
dixi*J,  ascriptis  baud  raro  F.  &  litterae  redeaoL  Qnat 
notaa  cum  olim  pataaaem  ad  veterem  «adioeni  Camerarii 
(D)  spectare,  quoeam  exprompta  a  Soalig^ero  acriptan 
saepe  convenit:  (oain  ubi  minus  couveniebat,  in  caosM 
ease  valde  obacuram  leclaque  difBcilem  mauuai  aoapicabar:) 
tarnen  poaiea  intellexi  a  D  diveraum  librum  illi  in  prompti 
fuiaaoi  mixtam  e  bono  et  interpolato  genere  recenaioaev 
teoentem,  aed  quaedam  otiam  aiogularia  habentem^  ut  y.  lOM 


•)  Hoc  ezenpluiD,  Aa(?erpiense  loannis  Sumbuci,  in  Parerg.  I,  p»  Md 
nurravi  haiec  la  fronte  sscripta  osteodere:  ^Omnia  quae  ia  Kbrv 
Isto  annotata  auor,  Scaligert  e  Itbrls  descripsit  Comnielinus,  aot 
Gruterus.'  Praecerea  aut^m  in  praemisMi  übri  iadici  sdieda  kaec 
leguotur:  <Quae  Hieronyinu»  Commellous  heic  RDontaait  ad  oran, 
sumpsit  e  8caligeri  Plauto.  At  alium  deinde  Plautum  baboii  idfii 
ScaJiger  ubi  pleraque  erant  quae  a^scripaerat  priori  llbro.  qoa^ 
dam  tamen  ibi  minlme  comparebant.  multo  raoieD  plura  nltiniis 
ille  complectebatiir  quae  heic  ego  Gruterus  ascripsi  (1680)  eva 
Daotua  a  Rutgeraio  Resiae  8ueciae  inagistratas  legato  ad  regMi 
Bohem  mia«  urus«  loteriin  NB  multa  i(a  evaoueraot  ob  lltteraria 
ezilitatem  e(  atraineoti  colorem  evaoidam  nt  conlecariai  9^^ 
DoooulJa  qaaoi  deserfpaerim.* 
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Bigoe  libro  dubitari  nequii  quin  etiam  uod  eommemorato 
noonoUas  Scatiger  i^orrecturas  id  schedis  illiM  Parlainis  (ik 
8185)  oousignalaa  debeat,  velut  obfe^uemh  v.  I06S,  iumui^ 
iumUi  ff^mine  v.  IISO:  qualia  qutdcm,  ai  oulli  posse  uaiii 
ease  viderentur,  aileutio  praeCermitteoda  duxi. 

Praeleraa  de  91  realat  ut  aBDoletur^creberrimaa  quia 
in  iUa  aunt,  et  muho  quideni  erebriores  iu  Baccbidiboa  qoanl 
Tel  in  Trioummo  rel  in  MiUte,  et  raaaras  et  radoado  ottMB 
laoQoaa  non  ad  eorrigendae.  acriptnrae  couaillom  apectare 
omnes,  aed  nagoa  oa  parte  ad  tollendam  membranae  soa-* 
britiem  faolaa  esae,  Qaaaqoam  aïngalia  iu  lom  utram  ra- 
aoim  eauaaani  habueiit,  vaide  ambigvum  caae  iadiduni 
aolet.  —  Ceteram  footis  e  quo  91  floxit  autiquitateai  eiiam 
k  littarae  pro  h  poaitae  ia  priore  potisaimaiii  fabulae  paria 
freqaeotia  prodit:  naai  noo  alia  forma  niai  hao  K  Aiabro« 
aianuiD  oti  auo  loco  naper  annotavi. 

Ipaiua  autem  B  codicis  aeripturaeque  iu  eo  reapfle  ex- 
atantia  ignoratio  una  eat  eariim  oaasaarum,  quibua,  ut  vel 
Godofredi  Hermanoi  ingeoioaa  opera  i»  perpolieadia 
BacefaidibuA  poaila  relinqoeret  quod  emeodari  poaae  vide* 
retor^  eflPeotum  est  AUa  caoaaa  e  proRodiaci  generia  am- 
biguitate  repetenda  est.  lo  quo  cum  ille  mirifico  quo  pol* 
lebat|  sed  eidern  aliquotics  fastidiosiori  aurium  iudicio  ob- 
temperaret,  eiai  nuoquam  noo  elogantiasimoa  uuineroa  ef- 
finxit:  tarnen  ego,  cum  non  possem  non  eas  rationes  seqni, 
ad  quaa  pffoaodiacaan  diaeiplinaoi  omocm  in  Prolcgomenis 
Trioummi  ipse  revocassem ,  saepe  aut  servavi  quae  posse 
defendi  iotelligerem  aut  aliter  at^qua  Uermaani  acumine 
factum  viderem  vitia  acripturae  corrigenda  putavi.     Qbi  si 


forte^  ut  fit,  etiam  «lia  quaedam  sive  io  verbis  sive  in  sen- 
teiitiis  corrupta  aut  obscurata  vel  iodagarim  felioiiis  vd 
probabilias  sanarini,  tarnen  non  nesoio  quam  hoc  ait  modi- 
eum  prae  tot  egregiia  iüventia*)  tamqae  praeclaro  exemplo; 
quibus  plus  quam  ouiusquam  curis  et  Baechidum  emeodaüo 
et  mea  emendandi  opera  debeat.  Quae  virtus  in  uoila  parte 
hieulentius  quam  in  oanticis  canticonimque  similibus sce- 
nis  metrorum  varietate  insignibus  enituit.  Quorum  quan 
sit  anceps  et  lubrica  tractatio,  evidentisaime  seroet  ipsom 
corrigentis  exempla  docent  quae  in  libro  demetris,  iuEle- 
mentis  doctriuae  metricae,  in  ipsa  deiiiqne  nupera  ediüooe 
huitts  fabuiae  sibi  successeruut  Quid  igitur  mirum,  si  eert» 
eoque  novo  praesidio  tuti  aliquoües  vel  progrcdi  ultra  po- 
stremum  exemplum  Hermannianum  ausi  sumus  non  Bioe 
spe  indagati  veri?  ld  autore  praesidtum  cum  in  Prolego- 
menis  Trinummi  p.  ccc.  ostendi  turn  ad  Baechidum  v.611 
643.  989.  1100.  1166.  1190  explicavi  e  versuum  in  B  dis- 
tribuUone  peti,  quippe  quae  plerumque  aut  antiquitatis  me- 
moriam servet  aut  turbatae  prisünae  concinnitatis  manife* 
stas  caussas  habeat  Sed  tarnen  cum  vel  sic  multa  aot 
intacta  relinquenda  essent  quae  nee  Plaitfina  neo  ullo  modo 


*}  Qualium  etiam  lo  Trinummo  multlludo  iam  mihi  Ipse  sosceoseo 
quod  ex  annotatione  mea  non  tam  elucet  quam  id  ut  fieret  debiCus 
Hermanno  honos  exigebat.  Nam  ia  id  uaum  intentus,  ut  qoae  êó 
Ipsam  rem  facerent  quanta  possem  brevltate  complecterer,  ideoti- 
dem  nimis  chartarum  pareus  solius  Arobrosiani  testimoniun  m 
acripturis  apposui  quaa  pridem  Hermanni  aai^adtaa  occopasseC 
Non  par,  sed  similis  ratio  quarundam  Guyeti  emendatioaun  est: 
quibus  praeter  huius  mentioncm  etiam  Hermanni  nomen  ascril»ere 
Iccirco  debebam  quod,  nisi  fallit  coniecturaf  Gujeti  operan  Plaa- 
tinam  aut  non  viderat  Uermannus  aut  Trinummo  emeadaodae 
non  adhibuit. 
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vel  sana  vel  lolerabilia  esse  certisaime  coosUret,  aut  libe* 
rioris  ooiiiectiirae  ope  ea  aubstituenda  qiiae  nee  indigua 
Plaoto  et  a  librorum  fide  non  nimis  aliena  viderentur:  nos 
quidem  et  membraiiarum  illuvie  sese  ingurgitaatiuni  vitioso 
appetitui  et  lautiorem  artis  munditiem  concupiscentium  ho- 
neatis  deaideriia  almul  hoc  artificio  oonaulnimua,  ut  fibera- 
liter  ittstaurati  poetae  exemplo  subiiceremns  in  annotatione 
non  aiogula  librarionim  peccata,  sed  integrae  acenae  con* 
tinuitatem  e  Vetere  codice  expressam:  idque  consilium  in 
poaterum  tenebimua. 

Quod  autem  de  canticoruni  probabilitor  deacribeudoraiu 
mira  saepe  ambiguitate  dixi,  id  insigni  documeuto  nunc  ipaa 
ezperior,  cnm  eos  versus  relego  quibus  aotus  iv*  sceoa  e 
vülgari  numerandi  rationa  decima  constat  Quam  cum  al« 
ternis  octoiiariis  aeptenariisque  Hermaunus  olim  a  se  dia- 
positam  nuper  nialuisset  solis  octonariis  decurrere  secundum 
meam  sententiam,  hoc  ego  mihi  confirroari  passos  in  editione 
iam  vereor  ne  rectius  rccusatuni  a  me  detecti  veri  honorem 
pristino  Hermanni  aensui  rctriboam.  Nisi  quod  haud  paullo 
maiorem,  quam  in  qua  ille  acquiovcrat  in  Blementia^  con« 
cinnitatem  coiisequi  sic  licet: 
Omttm  mdgU  in  pectore  mëa  füueo,  quas  méus  fiUus  turbd9 

iurbet, 
Qumn  9e  dd  mtmn  et  qt^oe  dd  mores  praecipUem  m- 

scHtie  eapéssui: 
Magie  cüraesi  mugisquê  adfórnèido,  ne  is  pireai  neu  «ar- 

nimpafttr. 
Scio:  fui  ego  iUa  aeiate  it  feei  iiia  mnnia,  eei  mere 

modésto. 
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Dtixi,  hdbui  searium,  p6itmi,^edi,  donam:  atenimiéraro. 

Neque  pUeitani  mores,   qms  uideo  gnatis  uoigo  esMé 

parintis, 
E$0  ddre  ludum  §naio  instHui,  *  animo  óbsegmËim  ui  su» 

mire  poseit: 

Aeguom  esae  puie:  eet  nünie  noh  deeidiae.  nunc  Mne^ 

eiloehum, 
Quod  mdndeui,  uieo,  iequid  eum  mi  nd  frügem  operm  eum 

eimpuierii: 

Sieui  eum  ecio,  ei  cónuenit,  fecieee:  eo  ingenio  udiuei, 

Absolveram  aatem  Bacohidum  emcndationem,  catn  ob- 
servatioues  quasdam  auas  partim  ad  hanc  fabulam  pmrtini 
ad  JMiliteiii  g^loriosam  spectantes  Alfredus  Fleekeise- 
nus  ad  me  tramiait  araicisairae:  quas  ut  Decelem  lectorea, 
et  ipsi  et  Plautó  debere  videor.  fgitur  Racch.  v.  41  con^ 
eüio  pro  eonctfio  scribendum  esae  ille  quoque  vidit.  — 
VersuM  51  dubitanter  hanc  scnpttiram  proposail: 

Düae  unttm  expeütis  paiümbem:  périi,  arundo  aids 
<  uibrat: 

h.  e.  'die  leimruthe  aetst  meiDe  flugel  in  schwingende  be- 
wegung.'  Mihi  ipsi  aliquando  in  nienteni  venit  eieeto  atee 
acribere  pérü,  arundo  uirberai\  té  quod  poatea  vidi  etiam 
Guyotum  snadere:  aed  quo  diutiua,  quid  omnium  esae  ap- 
tiaaimum  vïderetur,  eogïtavi  recogitaviqne,  eo  dcnique  cer- 
tiua  ad  iUad  qood  posui  prope  redii.  —  V.  181:  An  non 
pniae?  eai  inquam.  o  Ijgde,  es  barbarn».  —  V.  130  in 
mentemat  pro  in  menieet:  quod  in  aunotatione  commenda- 
▼ioraa.  -~  V.  249:  Dum  mi  eireumepeci^,  d/que  e§e  lem^ 
bum  conepicor:  pariler  atque  a  nobis  facturo^  niai  quod  me 
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aliler  coUocavinuB.  —  V^4I6  O^d  nê^miUi,  al  nos  in  ftn«> 
ootatione.  —  V.  554:  Nam  ni  Ha  êsêei^  té€um  amrmê  ui 
ffuéd  peiesêêê  ei  maU.  8ine  ulla  oiulatiooe  noaoum  hiata 
iu  eaesura  mrir^m  éi  ei  quid  poêêém  mmli:  quauquam  iioe« 
bat  etiani  ordrem  ui  éi  quod  posëés  mali.  —  V.  740  adrum 
ut  aba  te  id  aüferut:  neacio  ao  -verc.  —  V.  7Ö9  illic  et  v. 
815  eop^e  Fleckoisenus  ut  iioa.  —  Versurn  994  sic  consti- 
tutt  oon  improbabiliter : 

Hóe  age  nunc  ïam,   ühi  iubet,    recitd  ei  e,  tibi  dico 

aürium  operam. 
Deoique  versus  1049  duo  proposuit  exempla  haec: 

Quid  ietie?  ego,  quod  ptréundumet,  properempér' 

der  e: 
Quid  ietic?  quod  eet  perdündum,  properem  porder  e: 
provoeaas  ad  Triu.  573:   Rud.  v,  2,  44:   Poeu.  v,  4,  58: 
Dooatum  et  Beulfeiurn  in  Adelph.  lu,  9,58:  verum  ut  prae* 
stare  tameu  quod  ipse  posui  existimem. 

Ad  JMilitera  autem  gloriosum  haec  speclaut Fleck- 
eiseni  emendatioiies  quas  iiifra  scripsi.     V.  700  sq. : 

Di  tibi  hercle  eünt  propitü:  nam  ei  ietam  amieeie 

eemel 
Libertatem,  hout  fdcile  eundem  rüeum  reetituée  ioeum. 
V.  985:    */,  tace,  aperitar  forie:    occupatum  a  Bothio.  — 
V.  1201: 

'A  Philocomaeio.    pa.    'intue    quid  te  fuieee   dicam 

tam  diu? 
V.   1242: 

Prohibéndam   mortem   uideo   muUeri   éeee.    adibon? 

FA.  Minume* 
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Veream  1850  prorsos  ut  dos  coiroxit.  Tantiini  est  -—  So» 
perest  ot  versuum  aumeris  Gronovisois^  quos  soleo  io 
samiiio  margine  noUre,  in  hac  fahuia  accessisse  Hermas- 
nianos  moneam,  ut  quibus  saepe  usns  essem  in  Prole- 
gomenis. 


Scr.  Boiinae  m.  Quiuctili  a.  ci3.i3.rcc.xxxx.viiii. 
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nSTOCLBRVS  ADVLESCBNS 

BACCHIDBS  SOHORES  MERBTIUCBS 

CLEOMACHVS  HILBS 

SBRVOS 

LYDV8  SBRVOS 

CHRYSALVS  SBRVOS 

NICOBVLVS  SBNBX 

MNBSILOCHVS  ADVLESCBNS 

PHILOXBNVS  SENBSL 

PARASrrVS 

PVBR 

ARTAMO  LORARIVS 

CATBRVA. 


I.  s. 


PLAVTI 


AGTVS  I. 


PISTOCLERVS. 

Quibas  ingenioni  iu  Iqhdo  otibilost,  modicam  et  sine  uer- 

oilitate 

Viocla^  airgaë,  molae:  satfuitiidó  mala 
Fit  pëior • 


* 


Quaë  aodal^m  iique  mè  exërcfto»  habet 
BACCHIS  1.    PISTOCLBRVS. 


Bacchis. 
Vlixem  audiui  fuisse  aerumnosissumuni, 
Qui  uiginti  annia  érrans  a  patria  ibfuit. 


Deperditum  in  Hbris  prineipium  fabulae  (0.  i— M>  e  jrrMi- 
mMticorum  tesUmoniis,  qmaHtum  fieri  poiuit,  inêtauravi  Muui  *«- 
«Irt  philol,  t.  IV,  p.  364  sqq.  ei  ö67  sqq.  1.  itêUgrmm  servë' 

vU  Nonius  p.  84ê  Ignes  exhibtnê  pro  iogenium,  ex  porie  (iageoiia 
•  .  •  modicum  est)  Charisiue  p.  ±64  tq.  8.  5.  Nonimê  p.  i79 

4.  Noniue  p.  6  ei  Ckarisiue  p.904:  apud  quem  cum  scripIfÊ^ 
êU  ezercitis,  forioêêe  inieger  ieirameirue  reêiiiuendmê : 
Quaé  sodalem  Alque  me  ezércitoa  sic  liabeL 
5— a  CkariHusp.  ±81  uigiDti  aanis  el  Vlixem  multo  adale««« 


BACCHIDBS.  S 

VerDin  hie  Viixem  mólto  adufedcens  dintidit; 
Qui  hic  ilico  errat  intra  nuros  ciuicos 
•  •  * 

BAceHis. 

mei  cognominis  fuit 

Bacchis. 
CoDuërriie  [aedis]  scópis^  agite  strënue  10 

ecquis  ëuoicat 

Cum  uassiteroa  et  curn  aqua  istiim  impomsamum. 

CLEOMACHVS.  BACCHIS  II.  SERVOS. 


Clbomachvs. 


Sin  lënociuium  förte  collubitümst  tibi, 

Videis  mercedis  quid  tibiat  paotdm  dari, 

Ne  iatic  me  aetate  séetarere  gritiia.  15 

Ne  a  quöquam  aociperes  iKo  meroedem  innaam 


aatidfl  BèUwê.  aanfo  olgfbtf  ei  adolesceas  maUo  Vliireiii  aaCcft  Ckar. 

Qul  hlc  Ji.  qol  Char.  9.  Servims  in  Aen.  F/,  898 

10.  Ckari9Hiê  p.  1P4  êine  aedIs  11.  ia.  Fetiu*  p,  109  M.:  quo 

frtfudtilenter  abutuê  tMiffentius  p,  ö69Mere,  ecqublhaeo  qnlfl 

Feêhtê         Coniunctos  Charisü  et  Festi  vereue  sic  lieei  redintegrare  .* 
Coottórritè  aedfs  scópls^  agUe  aitrénae, 
Munditias  fadte,  sp&rglte.  ecqols  éttocat 
Cnn  nteiterna  et  cdm  aqua  fstum  inipufissonittiii  f 
18--15.  Ckarieiue  p.  190         tibfst  pactam  Jt,  tiM  esl  aecum  Ckar. 
me  aetate  sectarere  Jt.  aetate  me  sectere  Ckar.       16.  17.  Xo^ 
nêas  p,  884  est  em'endaiione  Mereeri  aocaai  qaoqttam  aceeperla 


PLAVTI 

Nisi  ib  se,  nee  cum  quiquam  limarës  caput. 


limaoéii  uiri. 


PISTOCLERVS.    BACCHIS  II.    SERVOS. 


PI9T0CLBRV8. 


Sicut  lacte  lacti  similisi:  quidquid  est  nomen  sibi. 

Servos. 
Latrónem,  saam  qui  aiiro  uitam  uendilit  tt 


Sciö  apiritnm  ëiu»  maïircm  eaae  mülto, 
Quam  folies  tauriui  halitint  quoin  Uquëscunt 
Petraë,  ferram  obi  fil. 

PlSTOCLKnVfl. 

Cuiitis  tibi  uisuatT 


et  ab  sese  libri  18.  idem  p.  333  1».  coneimnavi  e  éaebus 

kemisti^Uej  qmormm  prnu  stTvavH  Pompeême  Cmmm.  Don.  p.  933 
Ceiiam  in  Mai  Ciaee.  aut.  e  Vat  eod.  t.  F,  p.  iS!i),  eime  nomiM 
fabulae  etiam  Froöus  p.  ±445  P.  et  CUdoniuM  p,  i904  P.:  p^He- 
riuM  Servius  in  Aen.  X,  493  «inUisi  H.  «InUe  est  Pr9bii$. 

sinile  P^mpeiuM  sibOiUii  Ladewigiuê  Pkilol90i  ii,  p.  3êi 

80,  aervnu  in  Aen.  XII ,  7:  Hden  in  BaocbWibn*  exseeuUis  eil  ai- 
lUem  latronem  dicens  suam  q«i  auro  uiUm  uendlUI.^  Fortoiu  i^U- 
ger^  tetrametrue  fui$: 

IjatrÓDen,  suam  quI  aüro  nUim  aenditAt  Put.  «ah 
81—84.  Scio  .  .  .  malto  eervarunt  in  fragment»  de,  pronamine  ea- 
diceê  Prisciani  Mus.  pkU.  I,p.3i6  ei  iV^p.579  commenwrëU;" 
qjl^aiB  folies  taurinl  liHb^aot  eidem  codices  et  JSsrvims  PkikurggrisM^f 
in  Georg-iFfiTl;-^  cum  lii|uescuot  pf»irae  ferrum  iibi  Ai  soU  Ser- 
vius et .  Philargifrins ;  —  cuiatif  (ibi  ?Uiut  addidi  seeundÊm  firsf' 
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Sbrvos.       V 
Practiéstiuum  opioo  esse:  ita  erat  gloriósus. 
PisrocLERVs. 

oppidüm t5 

Neque  id  haüt  subditiua  arbitrör  gloria  ësse. 

BACCHIDES.    PIST0CLERV8. 

Bacchis  I. 
cór  menni,  spës  mea^ 
Hëi  meum^  suiuitudö,  cibus,  gaüdium. 


Sine  te  amem 


• 


* 


Arabus        .        •        .        .        SO 


• 


cupidon  të  confecii  inne  amor? 


• 


forUaae  ted  aindb*e  suspicérier. 


• 


menti  de  pronomine  verba  H^lautus  hic  cuias,  huiut  cuiatia 
declinaTit  in  Bacchidibas';  —  Praenestinum  .  .  •  gloriosua  praeier 
idem  fragmentum  atiuM  Nonius  p.  474  multolmulta  eod.  Vin- 
dob,  Prisc.  qaam]  que  cod.  Bamberg.  PrUc.  balitant  Her- 

mannus.  habeant  codd.  Prisc.  babeot  Serv.  ei  Phil.        ubljlbl  Serv. 
opioo  Non.  opinor  codd.  Priec.  eratlerit  codd.  Vindob.  et 

Bamb.,  non  HaiberHadiensiê  85.  86.  Bonatuê  in  Andr.  I,  9, 94  : 

'ncqite  band  sabditiua  gloria  oppidum  arbitrör'  97.  88.  Noniu* 

p.  179  88.  Donatuê  in  Emn.  IV,  9,  ±9  eum  dubia  significaHoné 

fabuiae  80.  ChariMius  p.  99  tesiimonio  mutiio  81.  Ser* 

viuê  in  Aen.  VI,  194  et  Noniue  p.  4$1  Ce  ooofeclt  Jt.  te  cott- 

8dt  Serv.  tecnm  saoulfl  Noniue :  unde  tecam  aaeoft  effecere.  te  eoa- 
•eois  Nonn  cod.  Patat,  apud  Pareum  p,  994  ed.  tert  Ie  coofigit 
BQthimê       88.  Donmhis  in  Beeyr,  III,  1,  99  $ine  notnine  f€tbutae, 
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argëutum  hinc  facito 

tiim  tu  quidea  credo  McauUre  gumiis  facile  cör  potea. 

SoBOR. 

Bacchis* 
Qüidj  ai  hoc  potis  eat  lit  Cu  tacoaa,  ëgo  ioqoarT 

SOROR. 

Lepidë:  HceL  35 
Bacchis. 
Vbi  me  fugiei  mëmoria^  ibi  tu  ficito  ut  aubueniis^  aoror. 

SoROR. 

P6I  mafi^is  mctuo  mi  io  mooeudo  në  defuerit  öptio. 


Ce  prodent  88.  Donatttt  in  Phorm.  IV,  8,80  9%ne  nawUne  fë- 

hmlae  facito  J|.  fkciee  Don.  84.  compasui  e  Nonii  p.  iOf 

ei  »ervU  in  Bucok  Vill,7i  Atft  tutimoniU:  'aam  credo  caiais  ei- 
caqtare  cor  potesl'  —  <aam  tn  quidem  cuiuis  excaatare  oor  fkdle  polcf' 
Act,  /.  8c en.  f.    Emendatam  a  me  ei pereonie  redims  ^em 
aniea  diêiriöuiam  propoêui  Musei  pkiioL  IV^p.  86t  sqg.  Bae- 

ehidef  due.  PiAoolerof  adolefoearjP.  BAcamas.  Sororef.  nerei'.  Ptlko» 
cleruf.  adoi.  JB*  bachidof  C  om.  JBJDX  Pertonarmm  notei 

meque  ad  «.  ±08  CO  O  nuUas,  nisi  ubi  mewtorabumiw  f  hëhefd, 
sed  earum  spaiia  tHcaria  in  mediis  quidem  versibus;  A.  eiE,  pro 
Bacch.,  6.  pro  Pist.  MÊ  :  quode  dictum  ibid*  p.  SSósqq.  ei  ProUf» 
Trin.  p.  xxtx  sq.  Baccbidis  utriusque  nuUa  in  reliquis  distincU* 
eêi:  nos,  ui  Bacchis  ei  Soror  nominibus  potiuM  quam  Bacchis  i.  d 
Bacchis  ii.  uieremur,  codicis  JB  in  uUima  fabulae  scena  exemplum 
mouii  S&.  Ba]  E.  MÊ  si]  fit  ML  potiaf  eft  Q  m§^ 

&97».  poUr  eft  F  ir.  poUr  eft  JBCn  cmm  reiiqmie  ei  Ckehnê 
p,  i68:  item  cod.  Sealigeri.  poUust  Pyiadu  ui  ia  Caoraf  CAa- 

riêiuêf  ai  taceaT  iibri  elequar  Bm.  ego  loqaar  M%  cmm  rt- 

Hquit  BA.3A.  M         lepide  licet  imngebaiur  anie  Douemm 

39.  BA.JB.  M  fttgiei  M.  «flTvgiei  CnX^MJÊLO,  ^  mg^  f^ 

affuglai  JP.  affafiat  fT.  effugerii  WMN^mW^MM.  tagerü  A 
87.  Ba.1  A.  m  milü  likri         moaeado  N         ae  dateerH  «pti* 

Bernaif9iMê  coU.  Asin.  i,  U  88.  aa  defaarlt  oraUo  ItM»  nin  q^i 
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Bacchis. 
PA  efo  ttetoo  IdfloiniolM  oë  d^ruerit  «intio. 
Sëquere  hac 

PlSTOCLSRVS. 

Quid  agaiit  duae  germanae  mëretricea  oognömioeaf 
Bacchis. 
Hiseriua  nihil  ési  qoam  muller.  [10] 

PlSTOCLERVS. 

Quid  esse  dicia  dig;niu8¥  40 
9      QqU  iii  conaiiia  ^dmaluistw? 

Bacchis. 
Béne. 
f  P18TOCLBRV8. 

Pol  haat  meretriciunist 


aetaR  ü;  orabo  Mr.  ne  deftoat  onitio  Pylade  duce  Camerariuê.  oratio 
aa  detaaC  Hermamnuw.  Be  detaerit  monitio  Jt  oiim  86—49  guat- 

Utor  vertibuê  conclusos  0  habet,  qwi  his  vocibui  terminantur: 
—  hme,  —  eonnilttiftir,  ^  molier,  —  reperlam         88.  Ba.1  E.  A 
ego  bHoo  iBsdnlolae  deieto  gtoêêemate  Jt.  qnoqne  metoo  Ivfeiololae 
Mê.  ego  qooqae  metoo  lufcijiiolae  C  atm  reliquiSy  nUi  quod  InfciDOle 

Miy  lurciuole  JÊf,  lufcioiole  Cde  quo  genere  dUcrepantiae  in  hoe 
êcena  iacere  êolio)  piurimi,  et  proximo  ne  aggluiinate  lufciaia 
lene  MÊJE€^0.  luscioiolae  quoque  netuo  BermannuM  ne  defuat 

caoHo  Pglmdeê^  cantlo  ne  deftial  Hermannue  eantio  ML0 

at.  Ba.  prmemiümmi  JB^^,  Pi.  JV,  tpaümm  MO  ba8]ae  C 

Pk.]G.  Mf  quod  poHhmc  non  notabo.  om.  iVJP  aerilrlcef 

i 

J9.  HMritcef  O  40.  41  koe  ordint  coUocavi:  contrario  Hbri 

Ba.JA.  Ji  dicaf  S         dianuf  Ji.  diaoof  flS  41.  eon- 

dlio  Ji  ut  V.  iiö4.  coBcIlio  libri.  Ba.  bene.  Pi.  pol  baud  Acidaliut. 
A.  bene  pol.  6.  baud  JB  ei  sive  Ba.,  Pi.  tive  vacuis  tpaiiU  tubstUuHê 
reiiqui  omnes  bant  pro  baud  solu9  C         meretrlclum  JI.  ne- 

recricoB  WHMNQBMJIL  eft  omntê 
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Bacchi^. 
Ha^c  ita  me  orat,  aibi  qoi  eaiieat  éliqaeoi   ui  homiiiem 

rëperiam 
'Ad  iattinc  miliiem:  ül,  ubi  emeritum  aibi  ait,  ae  reoehat 

domttin* 
'idy  amabo  te^  buic  dlueaa. 

PiBTOCLBRVa. 

Quid  iati  cioeamY 
BACCBI& 

Vt  reuehatdr  domDn: 
'  Vbi  ei  dederit  öperaa,  ne  hanc  ille  bAbeat  pro  attdlUi  aibL  45 
Nim  si  baec  habeat  aiirum,   quod  illi  rtfoumeret,  faciat 

lubena. 
PisTOCLxava. 
'Vbi  nanc  ia  homoat? 


49.  Ba.]A.  JB  Heo  JPJPJV.  Nee  O  italisa  Bermëth 

nuê  quilque  JDm.  qut  voiebat  H.  Siepkanuê  qai  OMieK 

aliquem  ut  om.  SïïlX  45.  Ad  istuoc  nilitem  HermutmniM.  Vt 

lltoch  mUUem  JBCnJEO.  Vt  iftoo  mllitea  JPFiT.  Ab  IMke  müki 
JT.  Ab  iftoc  milite  JFMfMiMg.  Iftoc  mlUie  MJ¥SïïrX,  coéd.  Pr 
ladiê.  V(  iftunc  nilitem  Q  mg,  'nerituiB  JD  fit  Clbi  J¥  m 
Ptflades.  feu  MCJDJKO.  fe  ut  reliqui  reueat  WMÊMéMX 

44.  buIcJttC  buic  m.  ut  hio  JPJUM  caeaf  JT  bti]fi  FJf 

caueam.  A.  ot  0.  caueaoi     ut  Jl.  cauean  aut  COX.  caueaa  >( 
^'JV.  caueam.  Ba.  ut  reiigyi  cum  Mf  mg.    Vide  Mus.  phü.  p,  S5ê 

reuebatur  CO.  reueaturiVJI»#.  reuehat  MMLNM^mWJWW% 

reoeat  X-  reueat  X,  JBf  m^.  reueaoi  W19ÊJL  Cf.  Pmrfr§.  I,  p*4iS 
4ö.  Ba.  praemiiiU  X  Vbi]Vt,  ubi  Bermamnus  Mer^ 

fMtMfJRgSfErWMWX.  dediderit  JTCJ»  enm  religie  et  §  mf 
paraf  X      ille  banc  JT        46.  n  bmec  CnW^MMiMiMiN^ 
g  mg.  baec  n  J9.  fl  ille  JPiT.  n  bic  reli^i  quid  017 

reinuneret   WMLMÊM^V.  remaneret  0f7ae.  remitteret  IF  \f^^ 

jr.  lub^ts  J>  47.  Pi.  om.  W.  knbH  JD%  hif  JP  bono  A 
A.  bomo  ea  reUqui  Ba.]A.  iV  tam  Jf  oreda  aderil 


I,  1,  13—16  BACCHIDBS.  9 

Bacchis. 

lam  hic  rredo  aderit.  sët  hoc  idem  aput  nos  rëclios 
Póteris  agere:  atqoe  ibi  8«den8,  dum  is  iiëaiat,  opperibere. 
Eadem  biberis,  eaden  dedero  (ibi,  ubi  biberis,  siuium. 

PlSTOCLERVS. 

Viscus  merus  uoairést  blanditia. 

B  A  c  c  H I  s. 

Quid  iaro? 

PlSTOCLBRVS. 

Quia  cilim  intëilego,  50 
Duae  me    unuro    expetitb   palumbem:    própe   arundo   alas 

uérberat  CSO] 

Nöii  ego  mibi  istue  ficiaua^  muUer,  oiiidacibile  eaae  arbiiror. 


Wc  M  fedjMt.  fi  O  reotim  om.  X  48.  ibi 

dom  i«  oeaiat  Ji,  Uermannus,  if  dam  ueoiat  fedenf  ibi  ACT0JFé?O. 
if  dum  ueoiac  bic  F.  ir  dum  uenlat  fedenf  bic  reliqui,  Nostrae  trans- 
posiUoni  nemo  puio  kanc  praeferet:  opperibere  Ibi  sedens  ope- 
ribere  nWJIÊ]¥MFmV3¥X  49.  blbef  QSETX,  CharUiuê  p. 

187.  blbeof  MMULNtPy  Qmg.^  FIT.  blberlf  fauium  O         eadem 

tibi  dedero  fauium  omisHs  reliquis  Charisivs       dedere  I¥       ubljut 

JBM  biberef  JBf.  bibenf  sup.  9cr.  M,  ebiberif  JK  60.  Pi. 

om.  X  uoftraft  Jf.  ura  eA  vel  ueftra  é  reliqui  blandicia 

CnV  Ba.]A.  JV  quia]qui  Nonius  p.  9i9  intelligo 

lUX  51.  Üuae  me  Ji.  Duae  vel  Due  libri.  Cf.  Fleckeisenum 

Exere,  p.  15  sq,  96  ezpetitif  unum  JL  palumbem]  palum 

ueni  O.  palumbum  Douêa  mê.  prope  arundo  Ji.  perii  harundo 

JV.  perii  aruDdo  COO,  Q  mg,  jtuarundo  ^.  parua  barundo  ML* 
parua  birundo  WJLMM^VX.  parua  irundo  iVL  parua  barundo  I¥Q 
SÏÏTX.  param  wrundo  Uermannus,  Interpretis  esse  ^trli  proverbium 
explicantiê,  expuUum  autem  iam,  putabam  Proleg,  Trin,  p.  ccni, 
aHaf  M  68.  mibi  istuc  fdcinus  Ji.  iAoe  fkcinur  mibI  libri, 

niêi  quo4  ICihüe  M,  iftuch  M9€B,  fatinuf  MÊ.  mi  isloc  fkcious  Her- 
mmnnus.  lAcebai  eliam  iatac  mibi  laclous  esse]  ee  efle  Mi 


10  pLAVTi  1, 1,  n-n 

BACCHia. 

Quif  amabo? 

PlSTOGLBRVS. 

Quia,  Biechis,  Baccbas  métao  et  baechaoal  tooia 

BACOHfS. 

Quid  est  quod  metuis?    në  tibi  lectue  mÜitiaiii  ap«t  M 

suadeat? 

PiSTOCLBRVS. 

Milgis  illectum  tuum  quam  lectum  mëtuo:  mala  tu's  bë8lia.55 
Nam  huic  aetati  uöii  coaducit,  müliery  latebrosüs  locos. 

Bacchis* 
Égomet,  aput  me  si  quid  stulte  fiicere  cupias,  próhibetm. 
Sët  ego  apat  me  te  ésse  ob  eam  rem,  milee  qoom  oefii«(| 

uolo: 
Quia^  qoom  tu  aderis,  huice  mihiqiie  haot  fioiet  quisquaa 

iniüriam. 


d8.  A.  Quid  MÊ         abo  O  bacchif  bacchaf  QSWTX.  bachif 

bachif  J*Fff^.  bachif  bacaf  JB,  bachif  bachaf  reiiqui  bacdaoal 

QStTX.  bachaoal  reiiqui         54.  A.  Jf         est  quod  Oronoviané, 

effc  quod  Q,  elt  quid  vel  ett?  quid  reiiqui  metuuf  C  nali- 

clam  jPJBf.  malaciam  Lambinus         55.  iulecCum  Q  solwt»  ijlIecMiB 

I¥        tn  er  libri,  nisi  quod  ef  ta  ef  A         66.  etati  MJDé  OeUUi 

Aa)        latobrofuf  Jfa.  iHthebrorur^'jW       67.  B Accn.  Saracenut. 

PisTocLBRVs  CJÊM!aO.  om.  A  cum  reliquis  s!  quid  Camera^ 

rius.  quidquid  J*Ffi^.  quid  reiiqui         cupeaf  A.  ciipiam  FVW 

perhibeam  F*,  probibeam  Qm.  prohibebam  jp  58.  Sed  Ct 

Saracenus,  A.  Sed  A.  ^fed  A.  a.  fed  OAar.  Ba.  fed  reiiqui.  €(> 

Mus.  phil.  p.  B66.  S69  quom  WJLJÊM^QJL.  cum  reliqtti 

aeoTa  JPFIF  59.  Quiajqui  O  quom  J^AJT.  cum  reiiqui 

adderif  A  huice  A  Prol.  Trin.  p.  clxx.  sqq.  huic  H^ 

mlhiquejmihi  IV  haud]aitt  vitium  6ruterianae  ei  BtqM' 

vianae  quifquam  baud  faciet  A  inluria  &f/X 


I,  1,  f6-a8  BACCHIDBS.  11 

Tü  prohibebiSy  ét  eadcm  opera  luo  sodali  aperim  èMsy  00 
Et  ille  adueiiieus  tüam  med  ease  aroicam  auapicabitur.  [803 
Quid^  amabo,  opticaistiV 

PlSTOCLBRVS. 

Quia  ialaec  lëpida  aunt  roemorAtui: 
Eadeni  in  uau,  atqiie  ubi  periclum  faciaB,  aculeita  suiit, 
'Auimum  Fodicant,  bóiia  distimulaiit,  facta  et  famam  saiiciaot. 

S  o  R  o  R. 
Qoid  ab  hac  metais? 

PiSTOCLRRVa. 

Quid  ego  metuaniy  rógitas?  aduleacëiis  homo  65 
Pénetrare  huiusmodi  in  palacstram^  ubi  dimnis  desiidiscitur^ 

60.  (001  ML  tuae  JBf.  tue  JT  61—64  ita  descriptoê  JÊ 

hmbH,  ut  vocibttt  terminentur  opUcuifli,  —  acaleata  raat,  ~  amici 
pa^e,  —  maJaciraDduf  ef         61.  tuam  medelTe  C,  Q  mg.,  cod.  Sca^ 

Ugeri.  tuam  nederre  4:  M^m.  tuam  méeéi  O.  tuam  me^etie  Ji«.  tuam 
me  effe  MÊ  cvm  reliquis,  me  tuam  esse  Hermannus  68.  opti- 

cuifli  JÊCMÊ€iO.  obiicuiai  rtliquu  obrtipuiai  'nonnuUi  librV  Lambini 

PuTOCL.  CnO       mee  mVMBmWMLN.  ifthec  i7J»       laepida 

ft 
CM^O.  lepide  MÊ        memoratui  BMBW€iMiJ9ÊnOf^*  memoratua 

C  memo  rat  u«  r.  ra^,  MB,  moratui  JC  memoralu  reliqui  Enter  68 
et  63  tl Jitf«  versus  scriptura  vacat  iVi  M0JS€rO  63.  periclum  ÉÊC 
M^MQé.  periculum  rtliqui  facoar  B  64.  deftimulaot  A.  dif- 
rifflulant  QaSM/WK  Sequitur  hic  in  libris  v.  73  Qsed  ut  suo  loco 
redeat) :  deteri  iussus  ab  Acidaliu,  Gujfeto^  frmsira  deftnsus  a  Lof- 
dewigio  Mus.  pkiloL  (.  IH,  p.  694  sq.  Vide  eiusdem  Musei  t.  IV, 
p.SöSsq.  65.  E.  Et  quid  J9,  Gronovius.  Ba.  Hei,  Quid  Bothiuê 

hoc  O  Pist.  CMêO  adulesceos  liomo  Bothius,  liomo 

adulefcenf  MCM^XJBMLMiJWJ^X,  bumo  adolefcenr  reiiqui:  item 
Donatus  in  Phorm.  lily  i,  90,  sed  ut  videtur  ex  interpolatione, 
eum  pro  kis  quae  nunc  vulgantur  'homo  adolesceus  Penetrem  huius- 
modi la  palaestramy  ubi  damois  desudascitur^  in  ed.  princ.  haec  tan- 
tum exstent  'abftloc  a  palaeOra  ubi  demenf  defudarcitur'  ü9,  Pe* 
BeiimT  hui^  r  paleAram  O  paleOram  BCM9  eum  plurimiê 

damalsjdamnr  ML.  dominia  eel  domiaae  BoUaus ,  eui  mssentior  mui 
out  V,  promimo  damnum  eorruptum  e$u  deCuadaCoitur 


It  PLAVTI  I,  I,  S4-40 

'Vbi  pro  cUsoo  damiium  eapMnn^  pr6  eursura  dëdecus? 

S  OROR. 

Lëpide  memoras. 

PlSTOCLBHVS. 

'V^bi  ego  capiam  pr6  machaera  türtarem, 
'Vbique  iuponat  in  manum  alius  mihi  pro  cestu  ciotharttio: 
Prö  gaica  scaphiuin,  pro  insigni  sit  corolla  plëctilis,  70 
Pro  Msta  talus:  pro  lorica  maUcuni  capiam  pallium:  [40j 
'Vbi  mi  pro  equo  léctus  detur»  scörtam  pro  scuto  accabet 
'Apage  a  roo^  apage. 

S  o  R  o  R. 
Ah,  oimium  ferus  ea. 

Pl8T0CL£RV8. 

Uihi  8um. 


Cil^.    defudaf  ecc  O  67.  ^dlBcolhabuerunt  omnes  ulseo':  Lo»- 

golius,  Quod  quo  spectet,  prorsus  latei  dampnani  MM  c«- 

ftira  J*FfF         68.  Ba  .JA.  B         Put.  CJt        nachera  JfCH 
ciifii  piurimis  69.  oblqaejnbi  M  Inponat  pro  inp.  MC* 

impooant  SUVM  manu  ]¥SW%  pro  oeftajincefta  Mm 

cbaotbaram  M  70.  Scaphiun  pro  aalea  Uermannuê:  vide 

Prol.  Trin,  p,  cclxxii,  gabea  JBMM^JIC  rca*uani  c.  rmi, 

Mm.  Ccaflum  MëJB^tOJ^SWTWXX.  fcaffiam  JT.  Ccbapbiuai  I¥ 
corola  m  pectilir  MX  71.  afta  M€  larica  JP 

nalachnm   QW/'X  palium  O.  palleum  UT  78.  Vbi  mi  Her» 

mannus :  vide  Prol.  Trin.  p.  ccxcu.  Vbi  mibl  libri.  Vbique  Jt  oUm 

pro  equo  NQS9TTX.  prcquo  Q  mg.  preco  MMW€iMJLXM 
fco  CMOMFJÊÊWy.  praeco  M  anU  fcortuni  vacuüm  spaiiMm 

MO  accumbet  MMéSM.  accumbent  C         73.  Buiuê  ver$u% 

quas  diêcrepantiat  libri  post  v.  64  Aabeant,  additis  cireulis  imdi- 
eavi  a  me  apage]  mea  apage  MCMJS€tO.  araicl  page  (K 

A.  ah  JT  CA>  Ba.  ha  M  CV>  '«  C^M)  ah  Bi  e  c«rr. 

mmty  cum  mmte  rasuram  aliquanio  plurêê  liiierae  fuiuent 
BÜBUB  X  cfemr  O  cfl  iT  Pnv.  CMM  C^M0) 


I,  1,  40-44  BACCHIDB8.  » 

8  o  B  o  R. 

Maladssiodus  es: 
Equidem  tibi  do  hanc  dperain. 

PiSTOCLBRVS. 

At  uiroiaai  prétiosa^s  operiria. 

B  A  C  C  B  1  8. 

Simulato  me  amilre. 

PiSTOCLBRVS. 

Viram  ego  iocön'  id  simulem  an  sërio?  75 
B  A  c  c  H  1  s. 
Hëia,  hoc  agere  inéliust :  miles  quom  hüc  adueiiiat^  të  uolo 
Me  implexari. 

PiSTOCLBRVS. 

Quid  eo  mi  opus  estt 


8a.] A.  A  C^)  maladlTiiBdar  MiQawrCV)».  malectffliQ* 

duf  NCimy»  malaciranduf  reliqui  74.  Bacchidl  eidem  contê^ 

muéMdmm  Mse  éM  Mus»  phik  /K,  p.  36i :  aiitri  irièuit  Herman-' 
nms.  Ba.  pruemiitmnt  MWy  non  MÊCJ9M  Et  quidem  M^WWW 

bano  operam  do  tibi  ML  do]dabo  QSWTWhX  ah  JV. 

at  reliqui  pciofa  foel  fireclora  BCWJLMfSïï/%  ef  omnte 

1^,  Ba.]  A.  J9  Similato  M         mea  mare  CjD  Btram 

mn  aeniB  an  iterom  in  C  eit,  non  êatis  iiquet.  acnim  SUM 

ego  iocon  id  siBulem  S  Prol,  Trin,  p,  ccxxxvr,  ccucxf.  ega 
iAiKD  iaeoB  adOmoIem  MÊeJDJIBW^MrMLJLMl¥OQM,   niei  guod 

iftanc  MÊ,  iftfano  J7,  adfimlleni  MB.  ego  Iftoc  iocos  an  nmnlem  J*  FÜ^. 

ego  ioeon  adflBolem  illud  8WTX.  ego,  Iocon  assimulem  Hermannuê 
looon  adnmnleoi  an  ferio  affert  Chariehie  p.  i96         70.  Ba.]A. 

Jf  aela  MÊCJ9Mg€tO.  Bya  JPW.  Bhi  reUqui  melloft 

Mt^43Qy  Jt  Prol.  Trin.  p.  cccxxv.  melluf  CTJIei  cum  religmis 

allen  meliof  JP  Wm.  om.  JW      quom  FmiJ9i]¥lF.  qoam  JT CJtJffCy. 

cum  reliqui         te  om.  ]¥SWr%  77.  totum  om.  X         mea  C 

Pi.  el  mo»  Ba.  om.  et»e  e|»alio  CA  carm  reliquis.  6.  el  A.  A 
qttid  eo  MÊ€fMÊ%Q^.  qnid  ego  Jtei^  eorrigendo  in  quid  eo  mv- 

Mirm  o^erurttff*  quilt  O.  quidem  reM^nt  mi  opus  eet  Jt.-  cf. 

IVol.  Trin^  p*  ccux.  mihi  opuf  Cl  mlM  opqr  ett  JMV  cmm  reUqtU^ 


14  PLAVTI  M,44-51 

B  A  C  C  H  ffl. 

Vt  ille  te  uiddU  uolo. 
Scio  ego  quid  ago. 

PlST0CJL£RV8. 

Et  égQ  pol  scio  quid  mëtuo.  set  quid  ais? 
Bacchis. 

Quid  estf 

PiSTOCLBRVS. 

Quid?  si  aput  te  eueniat  desubito  prandium  aut  potitio 
Pórte  aut  cena,  ut  söict  io  istis  fieri  coiiciliAbulis,  80 

'V^bi  ego  tum  accubem?  £M] 

B  A  c  c  H  1  8. 
'Aput  me^  mi  aniroe:  ut  lëpidus  cum  lepida  iocubet 
Lócus  hic  aput  nos^  quimuis  subito  uënias^  semper  liber  est 
Vbi  uoles  tu  tibi  esse  lepide,  mëa  rosa,  iiiihi  dicilo: 
Dil  tu  qui  bene  sit^  ego,  ubi  sit,  tibi  locom  lepidüm  dabo. 


78.  Sdo  «go  qoltf  ago.  Pi.  «(  egop«lJt.-  Uem,mHqmo4 pol 9g^ 
Bêrmtmnuê,  Scio  quid  ago.  O.  et  poi  ego  MÊ  ei  0mit9o  6.  €WJV#, 
smbUUyio  autêm  Pi.  reliqui:  nin  quod  quid  9oU  MÊCp  q«  MMMMB 

o 

JR9WT,  quid  Qy  quod  reliqui^  ego  autem  pro  ago  X  quid  ae- 

Cao  •mae#         agif  M         Ba.]A.  M         79.  Qnid  om.  Hermmmmti: 
sed  vide  ProL  Trin,  p,  cxl.  «f^*  eueiilat  Camermrimê» 

abri,  euenal  Bermannuê,  Vide  eadem  ProU  p*  oexit, 
mat  potatio  deAibito  Jf  60.  anti  ot  C  ceaa  Jf  einii  mêU». 

caena  CJt  cum  aliis         ut3  aut  O.  cenat  pro  oeaa  at  JT        ieri 
in  iftir  fieri  MÊ  conciabulif  JP  81.  Ybi  ego  torn  aceataa 

êuperiori  ver$ni  conümuat  M  acctti>eni  Cmmerariu».  aocBtaa 

MÊéCO.  accnmbam  JVaiV^  adcubiam  QMWTX.  adcabiaa  MÊ.  ao- 
enbiam  A  cum  reiiquis  Ba.JA.  JV.  om.  «ae  ^aüo  CMMO 
lepieluf  ML  lepida  om.  JRVWV.  lepiola  ML  aceambei  JÊm€i 
MLMMSm.  adcunbet  Q.  fcae  cnbet  IT.  accfibnf  C,  ted  mi  ét  pideiH 
iur  €  corr.  eue»  accubet  reiiqui  88.  uoles  tu  tibi  esee  lepide  Jl. 
tu  lepide  uolef  effe  tibi  iibri^  nisi  quod  lepide  lep  ik  oolea  Ubi  ette 

lepide  BermttnHus*  Cf.  Prol.  Trin.  p,  exLtx.  eexxrt.  êq.        84«  Pl 
pmemiUtuU  jKT      Da  tüMiibid.p.ccLXvn.  Dato  iièri       fit.  Ba. 


I,  I,  fiC-SB  BACCHIDIS.  tS 

PI8TOCLBAV8. 

lUlpidus  fluoios  ëst  hlo:  noo  hao  ttfoiere  tvansiri  potesl*  8B 

Bacchis. 
'Alqoe  MMtor  ipot  honc  flaoiimi  Aiqnid  pefdondumst  tibi. 
Maflum  da  et  seqaere. 

PlSTOCLSnVS. 

Ah  minume. 
B  A  c  c  H  1  8. 

Quid  ita? 

PiSTOCLBRVa. 

Quia  ia  toe  inlecebrósiaa 
Fieri  nil  potéat,  nox,  mulier,  niaum,  homiiii  aduleseëotolo. 

B  A  C  C  H  I  8. 

Age  igitur:  equidëm  pol  nihili  ttcio^  niai  cauadL  tua. 

'Ule  quideni  haoe  abdücet:  nullus  tu  adfueria;  ai  oibi  lobeL  90 

P I  8  T  o  C  L  8  R  V  8. 

Sumne  autem  nihili^  qui  nequeam  iiigënio  moderari  meo?  [601 


egOjFüT  ubi  sit  Jt.  ubl  bene  Ut  iibri  lAeehat  etiam,  sed  ioH- 
g%H8  a  libris:  Dd  qui  bene  sit,  égo  bene  ubi  sit  85.  Rapiduf  fluuiuf 
eft  hlo  cum  libris  Charisius  p,  i96,  Magnur  eft  hic  fluuiuf  Servius 
im  AtM.  IX,  399  non  hic  M.  non  ac  Jtar.  non  ^ac  MBm 

tranfire  J9«i  8lr.  BaJA.  B         caflor  C        flaviomft  ei  mo» 

perdnndom  Cibi  Jt  olim:  vide  Prol.  Trim.  p.  cxar.  perdundunfl 
jr  FfFCJ*0*  perdundum  eft  reliqui  87.  Manntf  O.  Vide  ib^ 

p.  cxLit,  et  fequere  MiCM9JB€fO,  Q  mg.  confeqoere  reliqui 

ah  WMMfX.  alla  O.  aha  reliifui  minime  Iibri  Ba.1A. 

J9  Iflhoc  JT.  Ifto  MO  intecehro  Aiif  JB.  inlecebrofluf 

JHiKPr.  iUccebraRir  JMTSw  illeeebronaT  C»  atm  reUptii 
88.  nihil  Uèri  ainom]  nitorni  O  adotolteatalo  C€f 

lm  Aommii  md  Aéelpk,  lil  f  4,  M  mL  prime,  hmee  eie  mferumUtrs 
Onid  hoc  illocobroAaf  flori  poteft  nox  moUer  uiaani  homiaibaf:  %uid 
hoo  ttleoabroflur  homlai  «duletenlalo  89.  A.  JT  mmU  ytl 

epmUfsm  M  aihll  QS97M  fatia  O.  fhdto  J¥  90.  vacmm 
êptUimm  pmeeedU  im  J90,  Fi.  ia Jta  addacoiJi  aaUiw  Ca 
J|.taaaUarMM       aLfiasaeCr      aiohUli»       aoquaa  C#!l 


!•  PLAVTI  I,  1,  8S-S4 

Baochis. 
Quid  est  quod  meCaaé? 

PlfiTOCLBR¥8. 

NAil  est:  Dugae.  muiier,  tibi  me  enidHiespo: 
TÜU8  suni;  tibi  dedo  öperam. 

Baccbïb. 
Lepidu^s.  nüuc  ego  faeere  te  hóe  ooia 
Égo  sorori  meae  hödie  ceDam  dire  iiolo  uiaticam: 
Ëo  tibi  argentüm  iabebo  iam  lotas  ecferri  foras,  95 

Tii  facito  opsooitum  nobis  ait  opuleatum  opsóiiium. 

PlSTOCLBRVS. 

'Opaonabo  ego:  nam  id  flagitium  sit,  mea  te  gritia 


08.  Ba.JB.  jr.'  Cf.  Muê.  pkU.  p.  3&0  Pi.  afhü  eft  JTJVF 

QSETVm.  nihll  eft.  6.  JÊÊ.  nihil  eCL  Pur.  C!0  eum  ceieris  nagae 
C  nuge  MiMMJBO.  niinc  ego  reliqui,  nisi  quod  nunc  fine  ego  Jl 

(Ibl  muller  ML.  aulier  tibi  JT  emaocopio  C  9S.  BaJA. 

Jf  lepida'i-   vanc  Metirêius,  lepiduf  none  C€iMOQX»  lepitfif 

•f  . ' 

Danc  A.  lepidal    me  JtJff.  lepidof  ef  none  reliqui  ego  noere 

te  Ji.  ego  te  Cftcere  libri,  te  facere  ego  Uermannus  94.  hodie 

coeDam  Hemtannus:  vid.  Prol.  Trin.  p,  cclv.  cemun  hodie  MCB 

eum  cêteris,  nUi  quod  caeoam  alii,  aUi  coeaam  «Ure  M.  dan 

ML.  dart  reiiqui  niatica  oiatloft  ML  95.  Eo  BermMMtu^ 

Sgo  tibri  eum  CkariHo  p.  180.  Ergo  Douem         lobebo  CksrUiMtt 
Piu9.  iabeo  It6rt,  nitt  ^04  Ibco  JT        tan  Char.  nam  WMdSÊ 
ecferri  AC/,  ec  ferri  A.  et  ferri  C*  efferri  reliqui.  eoceteri  Ckê' 
risiuê  96.  facito  opfonatom  nobif  fit  MÊ,  M  Prol.  Triu.  p.  ecif' 

tkcito  Dobif  obfiHiatom'at  M  ei  êine  noUê  €f.  fMCo  BOblf  obfeiiataB 
fit  C  tecito  nobif  obfonatam  Jfl  fhcito  flo  DoblC  obfoDatan  MêM9J% 
IMto  fit  nobif  obtonatimi  reliqui,  inierpretaH  noUts  A  codiei$>  op- 
•onatom  fkolto  doUs  dt  Bermannue  opnlatan  JL  opfoevn 

JT.  obfoniam  reliqui  97.  Pi.]».  A.  oai,  rHiquu  addidU  Sare- 
emue  Opiooabo  ego  Jt.  Ego  opfonabo  A  Ego  obCueho  €» 

Bgo  obfonabo  reliqui  eit  Lommmis  9$pee*  crH.  p.  4d.  fit  neaa 

MÊ.  meaai  fit  reliqui       te  gratia]  tegraa  (orium  e  U  afft)€X  grüi* 


r,  1,  «5-e>  BACCRiOEa  17 

Kt  operani  dare  mi  ët  ad  eani  operam  ficere  aamptam  dd 

too. 
B  A  c  c  H I  a. 
At  eg^o  nolo  iKre  te  ifaicqaam. 

P18TOCLBRV8. 
Siiie. 
BAccttia. 

Siaa  eqaidem,  ^  lubet, 
Pröpera,  amabo. 

PlSTOCLERVa. 

Prius  bic  adero,  quim  te  amare  dëaioam.    100 
S  o  R  o  R. 
Béne  med  accipis  iduenienteniy  méa  aoror.  [W] 

Bacchis. 

Quid  ita,  öbaeoro? 
S  o  R  o  R. 
Qoia  piaeatoa  meo  quidam  auimo  hie  tibi  bodie  eaeait  booua. 


te  JT        98.  Tt  O  mfbl  Ithrl         ad  faoilabeam  JP         RMe^. 

rere  %  99.  A.  J9.  Ba.  JP.  Pi.  JITXaS.  om.  CJt  eirm  Mth 

ego]  pol  JK  U0I0  dare  O  ü^.  dare  noTo  dare  Jl  Ie  oat. 

F*       qulcquam.  6.  ffne.  A.  ftno  eqoidem  J9.  quicquam       doe        flaoe 

qaideoi  C  qulcquam  ilae  fiDequIdem  Jf.  quicquam  flne  ffno- 
quidem  C70.  quicquam.  Ba.  fioe.  Pi.  fine  qnidem  Mm.  quicquam.  Pi. 

liae.  Ba.  Hoe  qoVieni  M^.  quicquam  fine.  Ba.  (Uo  qnidem  relt^a^ 
miH  fMoJ  fiael  pro  flae  ü^ ..  100,  amobo  O  prins..  •  .  •  der 
•iaaa  uf^ri  DoumiMê  im  Ku9*IV,M,i3t  §tbi  adde  per  pro  hie  aderp 
edm  princ.  In^preUre*'  *oiUm9  kuc  recurram  guam  numc  finem 
f  mei»  mmpiewui'  101.  E.  M  mjed  accipia  €iuyetu9.  me  ac- 

dpir  iibri,  mH  quod  meoai.  O.  me  acoppifti  BermanHus.  VideProU 
Trim.  p.  cclxxu.  Ba.JA.  JT.  Pi.  N9i  cum  aiiiê.  108. 

BA.JB.  M.  om.  jFflB  iraai  olttf.  üddiOU  Stiracenus  meuT  Xdi 

aalaw  mi,  SWTSIR  hoc  JHJPr^piT 

PiMli  Cmi.  1.  I.  BMch.  f 


18  PLAVTI  I,  1,  ?0-74 

Baccoi«. 
Mëus  ille  qaiderost  tibi  nunc  operam  dibo  de  Mnesilocbó, 

soror^ 
Hjc  ut  aurum  aecipiaa  potiua^  qoani  hiuc  eaa  eum  miltte. 

jBoaoa. 
Ciipio. 

.Bacchi8« 
Babilur  opera,  ealet  aqua:  intro  eamus,  ut  laues.  Itt 
NiiD  ut  io  oaui  uëcta's,  credo^  timida'a. 

SO.ROB. 

Aliquantiioi,  sor^r. 
Simul  bic  nescio  qui  turbare  coëpit:  decedimus  hine. 


108.  Ba.IA.  JV.  om.  WI¥XX  cum  aliig.  addidii  AmgeiimM  Qle 
quIdemfE  C  Ille  qnldemA"  Jl.  ille  quidam  ful  O.  ille  qoidan  fliBi  Cf. 
quidem  Ille  ea  SMIMi  KÈermannuê.  Ille  quiden  eft  Jf  citm  rtliqmL 
Vide  Prol.  Trin,  p»  ccLXVit  mnefilo  cbo  forer  JlJfO.  ■■«A- 

lochofor  C  mDeflcbo  foror  JT.  moenioco  Toror  M  t04.  Bic  it 

aunim  aedpies  potins  Jf."  nisi  Vt  te  bic  potios  aoruB  aoeipias  mëUi. 
Vt  bic  accipiaf  potinr  aurum  libri,  niH  quod  binc  JFMLMÊ^'fSV 
TXm  105.  E.  JV  Supio  iT  Ba.]A.  J9.  Pi.  n 

cmm  alüs  ante  aqua  spatium  MÊO,  Ba.  MWM        calet  «qu 

UervMnnui,  aqua  kalet  JB.  aqua  calet  rtüquu  Vidt  Prol.  Tri»,  f- 
ccxxvii.  ante  eamuf  tpatium  J90,  Ba.  X  eam  ^ 

bic  S  lauer  om.  O  C^*PP^  ''^  Z^'*^  superioris  versut  ponUm 

in  A}.  leuef  i9C^^  106.  totum  post  e.  i07  i l^raiif  BC:  ef. 

Parerg.  I,  p.  490  Io  naui  MiCMÊC)MtmBa€fO.  naai  €Bm. 

euam  Ji[.  e  naui  ISb  cum  reliquis,  ex  marl  Q  mg,  ei  DonutMMf 
cuius  kaec  sunt  tesiimOHia  in  ed.  pHne. :  4n  Hee,  Ui,  i,  41  'm^ 
et  ex  marl  ttmida  ecce  éi^o%  in  Pkorm,  ii,  i,  Ö4  'sam  ex  mH  tl- 
mida  er,  ia  Ettn.  ÏÏV,  J9,  14  ^maoum  ex  mail  Mmlda*.  Cf.  Mms.  fkO. 
p.  586  uecta^s  Jf.  uectef  <^CT>0J9CrjiO>  Q  mg.  eoeeU  rf 

1¥.  necta  ef  MS.  necCa  ef  MÊCMÊ)  cum  reiiquis  Umida  rft  i^« 

timida  ef  reliqui  B.  Jl.  om.  C^')J^  allquaBtalttm  ü 

107.  hnic  MÊ€yMÊMS€9MÊaO.  hiac  JT.  hie  r«li>ict  qui  Uirkan 

coeplt.  decedamus  binc  ff  üTat.  phil.  p.  999  sq.  qui  CoriMfe  qai  ft«^ 
U  decedamuf  JTC  quf  turhare  qui  buc  te  decedamvf  l^MmCê, 


h  1, 75  BACCHIDBS.  19 

Bacchis. 
Sëquere  hac  igitur  me  intro  lotum^  at  sëdes  lassitüdinem. 


<(wt  91104  decebdamuf  O.  qald  t*  qnltt  hinc  decedanuf  reiiqui,  in  «^ 
ettmdm  voce  Ua  discrepanteê  ui  torbae  habeani  JLMX,  torbe  JF, 
turbe  eft  mSbMN^WlW,  turbare  eft  QSWTm  Simul  hNlo  De* 
sci«  quid  tarbanimst,  qui  bae  it:  decedamua  biDC  Ji  oUm.  Slnul  blo 
BODc  aesclo  qal  turbat,  quI  huo  It.  quin  dacedlmoa  Uermannuê 
108.  A.  MÊ.  om,  FX  cum  miiU  hanc  C  lotNB  Beekentê 

QuaeoL  de  eom.  Rom.  fob.  p.  8.  in  lecUiB  Ubri         lantudinen  Jf 


tO  PLAVTI  I,  «,  l-S 


AGTVS  II. 


LYDVS.    PISTOCLERVS. 


Lydvs. 
lamdadain,  Pl^toelëre,  lacitus  të  seqoor, 
Inspëctans,  qiias  tu  rës  hoc  oriiatü  geras.  ItO 

Namque  ita  me  di  ament,  lit  Lycurgus  mihi  quidein    l^] 
Vidëtur  poRse  bic  id  nequitiam  addiicicr. 
Quo  uünc  capessis  tëd  hiuc  adaorsi  uia 
Cum  liiita  pompa? 


X cl v ir m  deêeripUonem  secutuê  9um  emm  qumm  JIÊM9,pkiLlf^ 
p.  ÓBTsqq,  ewplicavi:  niêi  gttod,  quem  iUic  tecundum  aeimm  {ecu 
in  duo9  es9ê  diêperiiendos  initUexi:  nee  enim  per  örevicmi&e  scemM 
quae  est  a  r.  963  ad  384,  intervaUum  fieri  poiuiste  ffideiur  ut  OU 
omnia  Mnesiiochtts  e  Chrpsato  reseisceret  quae  v.  S90  sq.  ei  899  sf» 
êibi  innotuisse  tesiaiur.  Quo  evenit  ut  êex  aetibuê  dMsam  fmkuUm 
non  reformidandmm  putarem. 

Act  /.  Sc  en,  9,  Enarravit  kanc  tcenam  Sehneidewinui  Ma^ 
sei  mostri  pkiiologici  t,It^p.4i6  sqq,  UDV8  SBRVVS  ET  PldJTO- 
CLERVS  ADOLESCBNS  jreO.  Lyduf  feraof.  Plftodenif  adnlefceif 
Wm  LID  VS  prope  comiunter  MÊCM9  ItO.  iHpccius 

%UM  (tt  Hertnannus.  Spectaof  quar  tu  liAri,  niH  quod  rpeCaiif  i9. 
SpecUDs  quas  tute  Camerarius  hoc]b  e  corr.  Jf  111.  BAiiqiie 
JP.  nam  m         dil  WX  llgurguf  JVCTJt  118.  UdGupeius. 

te  iibH.  to  te  Ppindes         aduerfa  liM         114.  Huc)h  e  eorr.M 


I,  t,  6-15  BACCHIDBS.  tl 

PlSTOCI^BRVflL 

Hiic. 

Lyovs* 
Qiiid  bae?  quis  istic  habet? 

PiSTOCLBRVS. 

Ainör,  VoluplaSy  Vënus^  Venustas,  Gaüdium,  115 

loeiu,  Liidus,  Sermo,  SuiuisauiAtio. 

Lyüvs* 
Quid  tibi  Gominercisl  cüm  dis  damnoffissumiaV 

P18TOCLBHV8. 
Mali  aant  homines,  qtu  bonia  diciiiit  male. 
Tu  dia  nee  reeie  dicis :  non  aequdm  facia. 

Lydvs. 
Ao  dëua  est  ollaa  Suiuiaauiitio?  ISO 

PiSTOCLBRVa. 

An  oöu  putaati  eaae?  hém  qaam,  o  Lyde,  ea  birbarua,  l0OJ 
Quem  aipere  niaiio  cënaai  piiia  qoim  Thalem. 
I,  ttiiltior  ea  bdrbaro  PoticiOj 


huc  liduf  qoid  CT.  Bue.  Lt.  HucT  qald  Hermannus  harjh 

€  eorr.  Mi  fcaM  Jf.  babicat  t^  115.  Amor^poti  A  aii" 

firtd  eramm  Mi  116.  SuauisanhMlo  Bêrmmnmtê.  fljawfr  AMkMio 

CBFX,  foaair  fiiavlaclo  Mi  117.  eamm^rolft  Mi,  coiaaierefi  efl 
CB,  coainKrCli  «ft  JTK  dif  Mi»,  diif  CTJP2E  danpaofff-^ 

fflttir  Mi.  damaonmmar  C  damaonfninir  Mii^X  f  19.  diif  JP 

aee  rect«  dicif  aon  MÊ^CMiW,  noa  récle  didf  aoa  MÊm.  aee 
didf  rteta  aeo  2E  equnm  JVJ^.  equum  CMÊ%  190.  6uaai« 

suiatto  Bermmnnus.  faaoir  fnoiatio  Ji#l  foaair  tkolüo  CT.  soaotf 
rnaoiatio  MK^  niêê  qttoé  u  Mi  ut  f>.  ii6  181.  potasti  e»e? 

ke«  qua»,  o  Jf.  pacafti  elTe  unqaaBi?  o  Uhrif  miei  quoé  ttaquan 
BV^  Bonquam  X.  putasti  esse?  alaifom  quaai,  o  0rmteru9.  puuutlt 
M  iaquam.  o  Hermannns         •  Ifde  JIJt.  olide  CK  199.  ta- 

len C  198.  I  «  tforr.  Ji.  If  rAJPff  ef  MiCMÊF^  Jt 

IVol.  Triii.  p.  GLXXw.  efl  2*  ta  ea  Hermofmmt  •  .  .  tier  e(k 


tt  PLAVTl  I,  f,  16-17 

Qoi  Unius  natu  deortun  oesois  nimina. 

Ltovs. 
NoQ  bic  placet  mi  ornütua, 

PiSTOCLBBVS. 

Nemo  ergo  Ubi  lt5 

Hoc  ipparauit:  mOii  paratomst^  qooi  placet 

Ltdvs. 
Btiim  med  aduorauni  ëxordire  argütias? 
Qoi  81  deceui  habeas  lioguas^  mutum  esae  addecet 

PlSTOCLaRVS. 

Non  ömnis  aetas,  Lyde^  ludo  cönaenit 

Magia  üaum  in  menteat  mihi  nuuc,  satia  ut  cónmiode  130 

Pro  dignitate  opsöni  haec  concurét  cocua.  L1003 

Lydvs. 
lam  përdidistt  te  itque  me  atque  operim  roearo» 
Qtti  tibi  nequiqoam  saëpe  moustraui  bene. 

PlSTOCLCRVa. 

Ibiddm  meam  operam  përdidi  ego,  abi  tu  taam: 

Toa  diaciplina  nëc  mibi  prodest  nëc  tibi.  135 


liarbaro  ew  h.  i.  terwUum  est  a$m4  Feêtum  p.  917  JU  hartait  S 

potlcio  ACrjP,  cadd.  P$fis4êg.  polio  19.  podo  m.  'PotUUo 
PJaoHio  dl«U  pro  aMio^  Pmmlim»  IM.  wuo  e  eorr.  Mi  W^ 
«  corr.  M  180.  boe  X,  Gapeims.  H«eo  0C.  beo  JtF.  HiM 

Boihiuê  michl  19  piiratum  eit  Hbri.  p«r»taal  Boikius 

qiioi  M.  c«i  reliqui  licet  C  197.  m«d  «doorruM  Jl.  ■« 

adttorror  A  me  adkierAif  reiiqmi  mtenM  JB  1S&  Qti  «Q 

qiuifl  JF.  Quoi,  si  BoUfims  taO.  AcotaA,  sed  ui  wêUmm  iitltrê 

ff  corr.  «a^  Jf.  aeste  jDtfi.  nuite  eaA*CJPK.  FwrUue  mMtmA 
fuU         post  laoNteti  integrm  vom  ermsa  est  im  B  18 1.  «pMi 

Ji.  obfoait  reHqmi  boo  Botkims  ooooorret  jP         coftif 

0         Isa.  aefuiquam  AC  nequlcqaan  MÊJFM  fepe  MCBf 

Booflrauit  C  184.  Ibidea  m.  o.  perdidl  «go  Jl.  Ibidea  eg« 

a.  o.  perdidl  A,  ChaHskiS  p.  iei.  Ibidem  m.  o.  ptrdidi  rtU^ 

180.  Deo  tibi  J9.  neqae  libl  relt>irft 


I,  f,  as-M  BACCHIDCS.  tl 

Ltdts. 

O  praAïgaliwi  pécCus. 

PiSTOCLBBVS. 

OéSMtm  aihra. 
Taee  itqoe  seqner^  Lyde^  ae. 

Ltdts. 

fflla«  «18  uide: 
Non  paédagogmii  iani  me,  set  Ly4üai  eowt 

PiSTOCLSRVS. 

Non  pir  aidemr  nëqne  sit  consenüüieam, 
Quom  Ue  intus  sii  et  üoa  com  mniea  icenbel,  140 

Quomque  óscnletsr  A  eonniime  alii  ioottbeiit)  [1  lO} 

Pnesëuie  ibus  una  patfdagogus  ut  aiet. 

Lydvs. 
An  b6c  ad  eas  res  opsonatumst,  ibsecroV 

PiSTOCLBRVa. 

Sperit  quidem  animas:  quo  éueuat,  dis  in  maiiust 


186.  prsellgatum  Mi,  erasa  dimidia  parie  p  Mterae.  ^rcligatum 
CJD.  perrelfgatuoi  JF*.  perligatum  X  mlhl  e^  lihri  187.  m 

JÊ^  fcif  X  188.  pedagogum  Hbri  180.  videre  X 

140.  coni  hlc  Intuf  fit  JFV:  cf.  Prot,  TVtn.  p,  clxxxiu  Quom  baee 
iotof  fit  MB.  cua  haec  (ntuf  intuf  fit  CJ9,  niti  quod  hec  tB.  Quom 
bic  IpA»  lotus  sfet  Bothius.  Cnm  heroa  hfc  Idtus  sit  Pylade  duce  Ca» 
merétriuê,  Qaom  haece  lotus  asstot  ttermannns  et  una  oua  Ji. 

et  cmn  l»6rt.  et  enis  eum  Uermnnnut  aecunbet  MÊ  141.  cum-' 
que  JICTjD.  cnoqtte  JF!SE  et]eC  cum  JP  cooulue  AJ^ 

149.  Praeseote  Ibus  ooa  paedagogus  Scaltger  et,  nisi  ifUod  lis  pro 
ibes,  Om^etmM.  praefentlbof  Cpref.  JVJl*)  iniT  paedagogof  una  llbrii 
nUi  quod  nnam  JI.  Praeseote  ooa  lllis  paedagogus  Boihio  duee  Ber^ 
mannmê  148.  opfonatu  eit  JI.  obfooatua  eit  reiiqui,  est  opso- 

natua  ITéniiaivNtfs.  obsooatuoMt  eiiam  BeniUimt  in  Andr.  It,  0, 90 

144.  Pi.  om.  M  O'f^^o  f>er9U9)        eueoat  Botkiuê.  eueolat  Ultri. 
ef.  e.  94ê  dflf  MiJPM  aaonfl  J9.  manu  eft  reUqmi 


U  PLAVTl  I,  t,  V-4ft 

I4TUV8. 
Tu  amieaiD  babebisf 

PlATOCLJBBVf. 

Qaóm  ui4ebis,  tüm  scies.  145 

Lyovs. 
Immtf  aeque  habebis,  uëque  ainaiD.  i  rimiai  domum. 

PiaTOCLBBVS. 

Omitlei  Lyde^  ao  dLuo  aiato. 

Lyovs. 

Quidf  eiae  mloT 
O  bdIrafbruiD)  obi  es  nune?  ut  ego  te  uayqitfm  lobena* 
[Viuo  nimio  iam  multo  plus  qaam  vohierato.] 
Vixisse  nimio  sitiosi  iam  qaam  uiiieffe.  IfiO 

Uagistron  qaemqoam  discipulom  mioitiriert  [tso] 

PlSTOCLBAVS. 

Iam  excëssit  mi  aetas  ex  magisterió  tao. 

liYUVS. 

Nil  möro  discipulos  mihi  esse  pleiios  singuinis: 


14^.  Pi.  Habebif  ab  iniiio  verêuê  J^       qaoM  JP.  cum  reii^ 
tam  CMBjn.  (uoc  J9         140.  nee  flDani  JB         i  hmsb  Jt.  itaraf 
fiim  libri:  in  quo  latere  i  ia  rurfun  Ommo  ruDnia  A.e.  niAiai  cM, 
ProL  Trin,  p,  cir)j>idit  ScrivtrUê*  ituru**  Botkiuê,  lotoe  Ie  ia  rel 
te  intus  Ji  oHm  147.  Lr.  om.  MÊm  148.  iMUiitra»  likri 

es  nuDC  Uermannus,  nuac  eT  libri  i48.  Vioo  Scmiigw»  oMee 
libri  Video  lam  nimio  Iransponebam  ProL  Tri»,  p>  ccxxiti: 

lam  oideo  nlmro  Hermaumut,  Nunc  totum  warsum  imteiUmi  imier- 
pretationem  inêequtntU  e*te  1^0.  faeiul'  eft  JIC  IkclMar  eO 

J9.  ratiuf  ett  JPZ         151.  megiftrum  2         qoeaque  SE«  «oSquA^ 

159.  AJc  coUocavi,  qui  in  libris  legiiur  pMtv»i47.  P9siv.i98 
parum  apie  inseruii  Boihius,  De  Acidalio  vide  ad  v,  166  ma- 
$|aerio  M€tÊ.  magiaratu  JFX  153.  nichil  MÊ  noro  JI. 

mor  J|.  moru  C  moror  JBJFX.  Cf.  v.  iiS7  esae  ML  effe  iam 

libri  Nil  mihi  moror  discipulos  pltnes  saafiiinls  ITersuiasM* 


I,  2,  46-M  BACCHIDKS.  M 

Vaiëus  afflictel  mé  uaduom  uiriMai« 

PlATOGIiBRVp. 

Fimm,  dt  ego  opiaor,  Hercules,  ta  aulém  Liiias.  IdS 

Ltdvs*    • 
Pol  mëtuo  magto^  ne  Phoéuix  tuis  factis  fusm, 
Teque  id  patrem  esse  mörtuoin  renüotiem. 

PiSTOCLcavs. 
Saus  historiarumst. 

Lydvs. 
Hic  uereri  përdidit: 
Occisus  hic  horoost  ëcquid  in  meutëmst  iibi  il30j. 

Patrém  libi  esse? 

PlSTOGLERVS. 

Tibi  ego  an  tu  mihi  sëruos  es?         IfiO 
Lydvs. 
CotnpëndHim  edepd  haiit  aelati  opUMIe 
Fecisti,  qaom  istanc  uictu's  iiipudéntiam. 


praeêtiterat  cerie  Nil  i&m  moror  diBCipiUoa  plenos  sénguiBls.  Tro^ 

ckmicum  geptenarium  é  trayot^ia  peiiUem  a^notcere  sihi  visus  Bo^ 

tkius:  ut  Upurium'  expungi  Guyeiu»  iubehai  154.  caleof  JP2 

afllictet  Acidalius^  Benittius  in  HeauU  Ij  ±,  da.  afflectat  J9a. 

V 

aflictat  M.  afliictat  reliqui  uaciuom  Ji,  uacuuin  Jl.  uacuun  reUtfui 
uirum  MBaW         jM,  Fiam  ut  ego  Mi.  fiamutet^go  C.  fiaia  iiUK 

ego  J9.  Bia  (Bya  JP)  Dunc  elTe  ego  WX^  Vaticani  Lipsii  Ant  lecL 

11^7,  Vl&m  ego^  ui  Acidalius  erculet  VMM.  ^erculet MÊ  lynutJP 
156.  fuam  JlJiJP.  Tuani  C-  fiain  X        157.  emortuum  JBa 

renuDeiem  X         159.  birtoriarumn  Mi,  hiftoriarum  eft  VJFX.  ifto- 

rianim  e(l  J9  Lr.  om.  2K  oere  Jt         159.  160.  161.  169 

hoc  ardine  eoilocavi,  gui  in  iibriê  sic  êese  excipiunt:  161.  168. 
159.  160  159.  Occisus]  cf.  v.  486         hono  eft  libri,  h  «  eorr. 

Jl         el  quid  C         nentem  efl  MÊ.  mente  efl  reliqui  160.  an 

CMMM'X.  aut  J9  161.  Compediuio  JBC.  cöpendiu  Jt  fii^. 

haut  Jia.  aut  C  baud  MÊ^MiWX  168.  cum  lïdrt  nactuf 

inpudeocfaun  A^.  Inpudeoclamactur  lopttdeociam  J9a.  nactuf  inpuden- 


16  PLAVTI  l,t,  55-61 

Peiör  magister  te  istaec  docait,  ii<n  ego. 

Nimio  én  tu  ad  istas  tés  diseipuliM  dócilior 

Quam  ad  iila  qoae  te  ddcui,  ubi  operam  për<MdL  165 

Edepöl  fecisti  fürtum  in  aetatëm  malam, 

Quom  istaëc  flagitia  mé  eelaaisti  ét  patrem. 

P18TOCLBBV8. 
Istictenas  tibi^  Lyde,  libertis  datast 
OritioDis:  siXls  est  sequere  hac  me  ie  tace. 


(iam  CJP.  nactuf  ef  impodentüua  JPB        108.  illec  JPB.  Ifta  ec  C 
164.  nimio  doclHor  kinc  affert  CharintiM  p.  iM         es  lajlcfta 

JBa  difcipulif''j9  165.  que  CJF  166-169  ee  ordimt  po- 
sui  quo  hos  quattuor  versas  post  e.  i7S  iierai  MB:  nam  hoe  ^t- 
dem  loco  sic  UU  se  easeipiunt  in  MCMB^X:  168.  169.  168.  167. 
Ceierum  transpositionibus  quibusdnm  opus  esse  in  hme  scemm  Aci- 
dalius  senseraif  qui  hune  ordinem  commendahat :  147.  148— Idl. 
IdS— 158.  161.  188.  166—168.  158.159. 160. 168—165. 168.  Nosirme 
transposiiionis  Unitas  in  eo  subsiitU  quod  exigenU  sennonmm  nexn 
ei  raiione  senieniiarnm,  praeier  solitarium  illum  e.  iS9^  his  in- 
vertimus  bina  versuum  paria  continua  166.  ftiriun  MCMÊ) 

CJM2.  ralTum  Cv^  videinr)  J9a.  füftun  JP  In  aetatem  C^m. 
in  aetAlum  J9«.  in  etatem  (MÊ)^  in  aeUte  Jt.  aetnti  flS.  In  nrcheo- 
cvm  JP  167.  Qon  C^).  Cnm  Mf  emm  reiiqui9  Iftec  CF 

T 

cela«««ifli  cum  rasura  MBas,  cela«**iAi  JM  188^  Iftee 

lenur  CJB;).  ina  tiactrnuf  JP  Ubi  lide  libertaf  dataft  JB,  nisi 

quod  1  in  lide  e  eorr.  est.  tibi  lyde  libertaf  dataft  JP  ei,  niei  quod 
data  efty  M.  tibI  Uda  et  libertaf  dataft  C^).  tibi  ld  dellttaf  dalai 

Jla  Cdataê  JÊ^).  ubi  ld  dellbertaT  dala  eft  €  169.  est.  Ora- 

tionis  satis  est  iungebatur  ante  Beroaldum  ei  rursus  amie  JTcvr- 
sium  hac  me  ao  Bothins.  me  hac  ac  MCMB.  me  Icac  ac  (JV). 

me  ac  FX 


U,  1,  l-n,  S,  8        BACCHIDES.  17 

CHRYSALVS. 

Brilis  patria  silue^  quam  ego  biëDnio^  170 

Posteaqoam  hiouc  in  Bphesnm  Miy  coiiapicio  lubena.    [140] 
Saliito  te,  uicine  Apollo^  qni  aëdibno 
Propioqaoa  nootris  iocólis,  uoneróque  ie, 
Ne  NiGobalam  ni<  sinas  nosirdm  aenem 
Pritis  cönnenire  quim  Bodaiem  oiderim  17ft 

Mnesflocbi  PistoeUrum,  qoem  ad  epiatulam 
Mnesfloehoa  miait  super  amica  Biccbide. 


PISTOCLERV&    CHRYSALVS. 


PiSTOChBBVS. 

Minimsl  me,  ut  redeam^  te  öpere  tanto  quaëaere, 

Qui  abire  hinc  nullo  pacto  possim,  si  uelim; 

lla  me  uadatum  amóre  uinctumque  idtines.  180 


Act.  il.  8e en.  i.  CHRYSALVS  8BRVVS  JVCÜP^. om.  JD«. 
CRISALYS  SBUVVS  JWb  170.  ego  om*  HerwuimHus  171. 

Poateaqauii  Ji«  poAquan  Ubri         ephefam  jK.  eferuin  C7J9.  cffeAiM 
J9.  ephebam  IF  abii]e|{o  abü  Uermannus  iaiiibenf  €7 

172.  apolle  C7  edibuf  JBCM*  173.  Propioqttuf  JBMM^X* 

propiaquir  CJÊmJF        aeoollif  C7         aeaeruque  JttfClf^,  *cod4. 
prUcV  Pii.  aeoerorque  Jtc#*  174.  aicobolom  JPK.  oicololoa 

M  175.  GOOueolreDen  0  corr,  M  Post  hume  r.  redennt  p. 

iee-169  IN  M         176.  MnelllQhi  JB         epUlolain  libri  177. 

Macfiloesf  J9.  mDefllochir  C  bacbide  JBCMB  comêimmier 

Aet.  //«  Sc  en.  9.  PI8TOCI4BBV8  ADOLBSCBNS.  CHRUSA* 
LYS  SBRYVS  JVCfJWbJP  C^m  f«o'  GBpYSALVS  C).  om.  MÊm. 
PJAoelenif  adoUÜMaC  Charlaaf  reruaf  SE  17S.  Miranft  JV.  Mi- 

rsai  «ft  relt^Mt  qiMfere  MÊCMm.  qoerere  JI«JP2B  179. 

kiac  Mm  MUe  corr.  ISO»  oIcMaqve  ^         adlIacT  JICWJP. 


tS  PLAVTI  II,  «,  4-13 

Chrysaly^ 

Pro  di  iamortales,  Pistoclerum  cóuspicor.  [150] 

O  Pistoclerey  silue. 

PiSTOCLBRVS. 

Salae,  Clirysiüe. 
Chrysalvs. 

Compéiidi  uerba  mülta  iam  faciim  tibi. 

Venire  tu  me  gaiidcs:  ego  oredó  tibi. 

Hospitium  et  cenam  pdllicere^  Qt  eóoueiiit^  185 

Peregre  adueuieoti:  ego  aütera  ueiiturum  idnuo. 

Salütem  tibi  sodalis  solidam  nuotio. 

Rogabis  me,  ubi  sit?  uënit. 

P1STOCLRRV8. 
Viultno  éi  ualel? 
Chrtsalvs. 
Istüc  uolebam  ego  ëx  te  percootirier. 

PiSTOCLBRVS. 

Qui  scire  possum? 


attinef  X  181.  Ch.  om,  C  pro^  J9e  dii  #*flS         in- 

k 
mortaler,  non  imm.f  CJP  tSS.  Pi.  in  roêmra  MB         crifale  Ji. 

Ghrifale  JtA.  chrifele  Ma  1S3.  Compeodii  JtC  conpeodio 

ia 

MBWWi  184.  Ycoireme  Jf  m.  aiil..ueni  tu  me  JB.  oeoiCTe  tu  ae 

*prisca  exemp^aria^  VU  185.  HoC^ii^ifiai  M  pollioe  JP 

ut  *^ueDi(  Jt  186^  eaenan  peregre  adueoieatj  mgert  CliMrUmt 

u 

p.  189  aduuo  JIC!2B.  adno  J9.  aonuo  JP  i&9.  aodalis  Her» 
mannuM,  ab  fodaii  Ubri  ouocio  flS  1S8.  me  afri  alt?  ueaii 

Pr.  uiuStue  et  naletf  Ji  eoU.  v.  M4S  ei  te,  i9i.  J4tf.  Trin.  M.773, 
iiBTS,  ne  ubt  fit.  uiuii.  Pi.  oémpe  reoie  ualot  JM9JW.  me  fed  «loit 
Plftodarur.  nempe  recte  ualei  C  aie  ubl  silf  Pi.  utaitae  el  reote  aa* 
lat?  Oulielmuê  e,  4.  me  ubi  alt?  ulult.  Pi.  naai  recte  aalet  Sesléfer 
Hy  miei  f iraii  bom  et,  PêreuM  eé.  tert  tsa.  peronaclarier  B 


II,  «,  13-St  BACCBIDES.  89 

Chry^alts. 

Nüllo^  plas. 

PiSTOCLBRVS. 

Quemnam  ad  roodum?     190 
Chrysalvs. 
Quia,  si  illa  iiiuentast  qnim  amat,  uiuit  ét  ualet.         [160] 
[Si  non  iniienta  est^  minus  ualet  moribuudusque  est.] 
Animist  amica  aminti.  si  abest,  nullus  est: 
Si  adëst,  res  nullast^  ipsus  est^  nequam  ët  miser. 
Set  tü  quid  factitisti  mandatis  super?  195 

PiSTOCLBRVS. 

Rf^oïi?  üt^  quod  ab  illoc  ittigisset  ndntius, 
Non  inipetratuni  id  aduenicnti  ei  rédderem? 
Regiönes  colere  mauellem  Acherüutioas. 

Chrysalvs. 
Eho, 
An  inuenisti  Bacchidem? 


qaemadmoduni  M  191.  Qui*  fi  Jia  inueota  elt  libri 

qaam  ama^  «talt  et  ualet  BentiehiS  in  BéautonU  II,  3, 3.  qaaia 
nie  amat  uiuit  recte  et  ualet  libri,  nisi  quod  uU  «iife  uiuil  MBy  et 
recte  pr0  tecte  et  2K^  et  mutem  mpi.  Ji.  qoam  ille  aauitf  recte  aalel 
Bothius.  qaaui  ille  amat,  uiuit,  ualet  Ji  olim  198,  wbdiiivum 

esse  Uermannus  pervidit  lAmiZ  X  moribundus  eet  Carne^ 

rarius,  Bentldus  193.  Aoimaft  Jt.  anima  eft  rtliqui,  sed  tan-- 

turn  9up.  scr.  J9  amanti  amica  posvit  Bentleiui  194.  ref 

nnllaft  J9.  ref  nuUa  eft  CMBW,  codd.  Pyladis.  ref:  uulluf  eft  X 
Ipfluf  C  est,  nequam  distinxit  Hermannits.  est  nequam  vulgo. 

n 

Jiisi  forU  mteger  venms  eoBcidU  inier  ea  tt  nequam       1 96.  Egout  Jlar 
quid  2  UIoc  attigisset  Ji,  illo  attiglffet  Hkru  Ulo  attulisset 

^Mbi  seribi*  nmrrmi  Phu.  lUo  me  attigisset  Bermannus  nunciuf 
m  197.  ei  OM.  2  196.  religionef  W  aauelle  colere  na^ 
neUe»  Jt  oollere  flB«  coteres  Z>oirs«  Expl.  Il,  êi  ackae^ 

jnmtipaf  ü,  «oheraptidar  MP       199.  Hlio  emir^^  vermm  p^êaU  Ber^ 


aO  PLAVTl  11,  2y  n-30 

P18T0CLBBV8. 

Et  Samiim  qaidein.  SOO 

Chbysalvs. 
Vide  qaaesoy  ne  qais  trictet  illam  iadiligens: 
Scis  lu  ut  confringi  nis  cito  Sanidm  soleU  [i70] 

PlSTOCLBRVS, 

larone  ut  solos? 

Chrysalvs. 

Dio  übi  ea  nunc  est,  dbseero. 

PiSTOCLERVS. 

Hic,  dxeuDtero  me  ünde  aspcxisti  modo. 

Chrysalvs. 
Vt  istup  est  lepidum:  pr6xume  uicioiae  t06 

Habitat  ecquidnam  mdmioit  Moesilochi? 

PlSTOCLBRVS. 

Rogasf 
Immo  üuice  unum  pluromi  pendit 

Chrysalvs. 

Papae. 

PiSTOCLERVS. 

Immo  ik  eam  credisf  misere  amans  desiderat 


manmtê.  eo  X  800.  et  Samtani  Jt  Mum,  pkiM,  IV,  p.  J7<S. 

ramiam  UbH  801.  qoefo  MCMBW         indilienr  Jfés.  indillIgeBf 

X  808.  inter  tu  et  ut  aiiquid  erasmm  in  JB       uafla  e  corr. 

ei  ante  eam  Uiteram  rasuram  MÊ  808.  post  ubl  rasuram  B 

804.  item  poêt  Hie  inde  X         de  afpeziftl  omnia  e  eorr, 

post  ras,  Jt  afpexi  JP         805.  proxime  uicinlae  C,  Ckarispit 

p.  197:  vide  Bentleium  in  Andr.  I,  1,  43.  proximae  uiclolae,  et  ui 
inier  «tramque  voeem  aliguid  erasum  sit,  J9.  proxiBM  aidoe  3* 
proxume  alcloe  jP.  proxime  niciae  X  806.  eequidoaai  Pim*  6t 

quldnan  liMri  ro|;itar  JB  807.  praiini  Bm,  ptorlBi  Bè 

cum  reliquiê,  plurlmique  Ckarisius  p.  i97  pape  MÊCBF 

saoa.  eaa  AcidaUus  in  Curcui.  c.  i.p.iOd.  eam  fièH  eredini 

fmcêmm  tw  o  M9         adaert  AddaUms.  mlfarao  JT*  attbra  €BFM 


II,  t,  31-S8  BAGCHIOB&  SI 

Cbhysalvb. 

Seiton  islue. 

PI8T0CL8RT8. 

Immo,  Chrjrsftle,  eo  non  tintulum 
Vrnqnaoi  interraittil  témposy  quia  edm  DÖainae.  SlO 

Chrtsalvs. 
Taoto  hërde  melior. 

PiSTOCLSRVS. 

'immo 
Cbrtsalts. 

Immo  hercle  ilbiero 
Potiüs.  [180] 

PlSTOCLBRVS. 

Num  inuitos  rëm  bene  gestam  audis  eri? 
Chrysalvs* 

NoD  ré»,  set  actor  mihi  cor  odio  saüoiat. 
Eiiam  Épidicum,  qaam  ego  fibulam  aeque  ac  me  ipaum  amo. 
Nullam  aëque  iuuitus  spëcto,  ai  agit  Pöllio.  tl5 

Set  Bicchia  etiam  förtis  tibi  uisdatV 


909.  8ciiiiin]dictuqiiFjaE.  fictum  DissaldeuM.  Futt  cum  in  meniem 
venirei  Sciu  tii  latuc?  chryCule  e  corr.  post  ras,  MÊ  Cbry- 

sale,  eo,  aon  Ji.  chr^rale  hem  ooo  libri.  Chrysale.  Cta.  hem.  Pi.  noa 
Bothius         tantullum  JP.  tantUlum  X  911.  ercle  utroque  loco 

JtJi  melior  suadenie  Boikio  Uermannus,  melior  bachlf  Ukri 

hercle  om,  Pyiades,  hercle  ego  Bermannus  818.  geOam  al 

ftodir  Jt         818.  res  Bothius.  eruf  WÊCMB*  heruf  JFV  michl  MB 

t»  raociat  paenuUimam  iitteram  e  corr.  JB  814.  eque 

MCnW  815.  aolla  flB  eque  JICJ9.  ego  JP  ait  J^ 

Pollio  BmUeimo  duee  Botkiuê,  Ji  Parery.  I,  p.  99$.  pelUo 
BCMÊW,  Uem  BtntUimê  in  Uemnt.  prol.  T.  pello  »  S16.  ettaai 

eiiam  Ji  oUMI  JTs  atfk  eft  relict 


M  PLAVTf  II,  t,  38-4& 

P1STOCLSRV8. 

RogasV 
Ni  üinctus  Veoerem  esaem,  hitte  lanonem  diicereni. 

Bdepöl,  Momiloobey  ut  rem  hiiio  Mtan  esse  iiitéU«go, 
Quod  améSy  paratumst;  quód  doB,  iiiuentoAt  opus. 
Nam  istic  fortasse  aor6st  opus. 

P18TOOLSBVS. 

Philippe6  quidcm.  SM 

ChrysaI'Vs. 
Atque  ëo  fortasse  iiro  opust. 

PlSTOCLERVS. 

Iiiimo  eliam  prius. 
Nam  iani  hüo  adueniet  miles  [I90j 

Chrysalvs. 

Et  miles  quidem« 

PlSTOCLERVS. 

Qui  de  imittenda  Bdicchide  aunim  hic  éxigit. 


817.  Daoctuf  JICJi.  aactuf  JFX         efCe  B         dttcere«  f  re- 
terem  lecUonem'  PU)  Lipsius,  dicerem  libri  818.  nnefllolke 

MÊa  rem  haoc  nataoi  esse  PyladtM.  banc  rem  aataai  ede  l^ri. 

hanc  rem  natam  Bentleius  in  Adelpk.  lil,  1,  8.  rem  oatam  esse  C. 
£.  Ckr.  Sckneideruê.  rém  ësse  hanc  oatam  Jt  Proi,  Trin.  p.  exut* 

intelligo  X         819.  parataa  II  JB»  paratum  ell  retiqui       fo<Nl 
def]  d  der  e  corr.  post  ras.  M,  ei  cum  ras,  post  def  laaeDlo 

ft  M.  ioueoto  eft  retiqui  880.  ifttc  WX.  llUie  MCO         w- 

rost  opus  Ji  Prot,  Trin,  p.  ccLttt,  auro  eft  opuf  JPC  aaraa  td 
opaC  JBÊCMB^  auro  opus  est  Camerarius.  opas  auro  est  BotMiés 
filippeo  MBCm  881.  Chr.  om,  JP         iAm  opuat  JI  Prot,  TriM< 

p,  coLix.  ceexxv.  lam  opur  eft  tibri,  Charisius  p,  188  Pi.]Ol 

JP  888.  Pi.  praefiffit  JP  et  miles  om,  M  et  mUes  ^i^as, 
^oe  Pistoolero  eoaffStfaMl  iibri  Cai«t  f « otf  equidem  JFJ ,  Clf7«de 
iribuü  euUeimmê  e.  4»  ef  imtertogunM  nwU  mêiitm  BeMéia  i» 
HeiNffC.  ///^  3,  d4       888.  atelllen*i  C»SB      Uro  exlgee  BMm 


II,  2,  «»— 66  BACCnrOÜS.  33 

Chrysalvs. 
Adnëniat  quando  nóhy  atqao  ita  ne  8{t  niorae. 
Domist:  non  metuo  roiht  nee  quoiquam  süpplioo^  335 

Dum  quidam  hóe  ualebit  péctus  perfidii  meum. 
Abi  intro:  ego  hie  curibo.  tu  intus  dicito 
Mnesilochum  adesse  Bacchidi. 

PiSTOCLBRVS. 

Paciam  lit  iube8« 
Chrysalvs. 
Negötiuni  ad  me  hoc  Jittinet  auririum. 
Uille  ét  ducentOA  Phlifppos  tolimus  adreos  330 

Bphesóy  quos  hospes  débnU  noströ  seni: 
Indo  égo  bodie  atiqaam  maehinabof  mdchiMun  [900] 

Vt.  aürom  efficiam  aminti  eriK  fiKo. 
Sed  fóris  concrepuit  ndstra:  quinam  exit  forasf 


984.  Adoeiiiat  Hermannus.  Ventat  HM.  cf.  Proleg.  Wrin.  p. 
ccxxti.  aalt  Hbri  ne  Bermannus,  ne  mibi  (fortasse  e 

proximo  f.  ortum)  MC^W.  ne  Hbl  2  985.  Domi  ft  MÊ.  domi 
eft  rtUqui  metuo  mihi  Ji  ProU  Triit,  p.  clxxiu  metuo  cum 

rasura  ÉÊ,  metuo  reliqui  nee  quuiquam  JV.  nee  cuiquam  reliqui* 
neque  ego  quoiquam  Bothius.  nee  quoiquam  homini  Ji  oUm  rtib- 
plico  J9        926.  hoc  om.  Bermannus:  vide  Prol.  Trin.  p.  cccxxvii. 

pectuf  pectuf  C  997.  abintro  C  dicito  jBCM0,  dicito 

naae  iFiE-  «tJe  nuncia  Sctaiger  99a  mueniochum  JI,  bo  e 

earr^  JB         999.  negóciam  FX       ad  me  hoc  JI»  hoc  ad  me  lUnri 

adtinet  anrarium.  CJI.  attinet  aurariom.  JtJPSe.*  defenêmmProL 
Trin,  p,  qm.xxxiv.  attinet.  aurarfam,  Bermannus  980.  Philippos 

tulimus  JI.  phillppor  attulimuf  Mri,  nUi  quod  pbillppeor  #1  Phllip- 
pam  attuUmof  Bothiu9  981.  Epbeso  quos  iungébat  Gulielmuê 

miêc.  qu.  c.  9.  p.  MO  hofpef  e  corr.  JV.  ofpef  Jt  989.  m»- 
cblmam  M  «88.  Vt  anram  Ji.  Vnde  aurum  libri.  NiH  dedit 

poeta  Vt  amlcam         ''erUl  Cm  984.  Sed  MUWW».  ^  C  firoii 

«atl  €si  fit#f  fptfirm  M:  «'"^^  tomen  st  fifrvCenrt 


MmU  C»to.  t.  I.  SmsIi. 


3 


S4  WLAVTI  II,  8,  1-10 

NICOBVLVS.    CHRYSALVS. 


NlCOBVLVS. 

lbo  in  Piraeum:  oisain,  eoquaenam  aduéncrit  S35 

In  pórtom  ex  Kpheso  niuis  mercatória. 
Nam  méus  formidat  iuirous^  iiostriioi  tim  dia 
Ibi  désidere  nëque  redire  fiiioro. 

CHRY8ALV8. 

BxtëxaiD  ego  iUum  pülcre  iam^  si  di  nobuit. 
Hau  dörroitandumsl:  öpua  «at  cbryso  Chrysalo.  246 

Adibo  hunC;  quem  quidein  ego  hódie  faeiam  hie  érMem 
Phrixi:  iu  detondebo  aiiro  osque  «d  uiaiio  culeoi.     I2i0] 
Seruös  sallitat  Niöobulan  Chrysakls. 

NlCOBVLVS. 

Pro  di  imaiortales^  Chrysale,  ubi  mist  filius? 


Act  //.  Si  een.  3.  NICOfiALVS  SENEX.  CHRIS  AL  VS  SER- 
VVS.  JB.  om.  €MBa.  NICOBOL.  S.  CRIS.  SER.  J96.  Nicobolaf  Se- 
Dex.  Chryraluf  Seruuf  FX  285.  Nicobolvs  Jt  pireaa 

JBVMB*  pireeuiD  j8E.  pyreeum  IP  ecquaenam  Uermannuê.  et  fuae 
CT.  ecquae  reliqui  838.  defidem  X  889.  pulchre  tibri,  b  e  corr. 
Mi  qvippe  et  Mc  et  alibi  k  pro  h  fuerat  a  pr,  m.y  cf,  Prot.  TriM. 
p.  XI.  dll  ^m  240.  Haa  Ji.  haud  libri         donaltaodai 

Il  JI.  daroilUlDduBi  eft  religyi  ehryfo  CJFX,  cbrifo  J9  ef^  «•»' 

fHoii  h  e  co»y.,  JI.  jif^miM;  Böthitiê  dhr/falo  CXJ**}  Pli^t<  ckriDü», 
eeS  a  «  eorr.,  JI.  cbrifali  JlÊa.  chrifalo  JPe4  ehryikle  M  841. 
ego  vfti.  Hermannns  8484  fhi'yxi:  Ua  detoadebO  ^Icroa.  0r9M- 

'iotiutiMmarff.Domt.  pbrlzi  Iraque  toadebo  #1  pbryxi  fiaqne  loadebo 
.m*  pbHiitaque  (vél  phrix  itaque)  caadebo  JtCTJI.  Pbrixi:  Ita  (oadebo 
J«Mi*alt  848.  rerilar  iiM  faiiRei  €a       j^o^H^lm  MM 

WX  Gkrifalnm  JI  844<  pro^  Jto  imMirtaler;  nm 

iaiai.,  C         chrifale  (h  e  corr.)  JV         mlhi  Ci  JB.  aiibi  eA  rflifvï 


If^  3,  11-- 18  BACCHIDBS.  8» 

Chhvsalts. 
Qiiia  lil  salutem  primum  rcfMis^  qaini  dedi?  t45 

NiCOBVLVS. 

Sftluë.  set  ubinamst  Muësilochus? 

Chhysalvs. 

Viuit,  ualet. 

NiCOBVLVS. 


Venitiie? 

Venit 


Chrysalvs. 


NiCOBVLVS, 

Bóax,  aspersisti  aquam. 
Benene  üsque  ualuitf 

Ch  RYSALV8. 

Pancratice  atque  athlétice. 

NiCOBVLVS. 

Quid  h6c;  qaa  causa  eam  hinc  iu  Ephesum  miseram? 
Accëpitne  aurum  ab  hóspite  Archidëmide?  250 

CftRYSALVS. 

Heu^  cór  ml  et  corebrura^  Nicobule^  fiuditur, 

IstJus  honiiuis  übi  fit  quomqoe  mëntio.  [BSO] 


845.  quaotu  J9  salutem  primum  Bothius,  primom  falutem 

Ukrif  cum  rasura  inter  utramque  ifoeem  J9.  Vide  Prol*  Trin,  p. 
ccxxi,  B4S.  ublnam  ft  A.  ubinam  eft  reiiqui  ranefllockur 

M.  mDeniochir  €T.  mDeflloguf  J9  ubi  Mnesilochus  nam  est  So- 

ihius:  ef.  Prol.  Trin.  p.  ecxii,  247.  euax  anierfifti  aquam  fiH 

nnntio  e  Baechidibus  affert  Chariêiu»  p.  MiS         afhernfti  X.  al>er- 
xlfU  #*  B48.  ufquam  flB         paaeratiee  JP.  paooratie  X         ad- 

Miee  J9  849.  bioc  Camerariuê.  om.  Ubri         850.  hof^ide  CT. 

efipfde  lÊm.  oipHe  Mm         851.  hen  ^X,  en  JVCTJD  erebroM 

K        liicbobole  M»  nieobole  retigui  MS.  qoomqve  Ltmbimn: 


36  PLAVTI  II,  3,  19-W 

Tuil'  höspitem  illum  DÖmiMa- ho^léni  toom? 

NiCOBVLVS. 

Quid  ita,  óbsecro^  hercle? 

Chrysajlvs. 

Qiiia  edepol  certö  scio^ 
VolcinuS;  Luna^  S<5I,  Dies,  dei  quattuor,  t55 

Sceléstiorem  iiüUum  ioluxere  aUerum. 

NiCOBVLVS. 

Quarone  ' Archidcmidera  ?  hém. 

Chhysalvs. 

Quam,  inquam,  Archidéffiidcm. 

NiCOBVLVS. 

Ouid  fëcit? 

Chrysalvs. 
Quid  Don  fëcit?  quiii  tu  id  me  rogas? 
Priroümdum  iafitias  ire  coepit  filio: 

Negere  se  debëre  tibi  trióbulum.  ttO 

Continuo  ibi  antiquom  höspitem  nostriim  sibi 


cf.  Prol.  Trin,  p.  xciv,  quaque  libri,  B58.  tum  J9.  to  2 

ofpiteai  J9       264.  hercle  infra  versum  MBm*  ercle  MÊ       etito  M* 
certe  reiiqui  255.  uulcanur  iibri  Luaa  Sol  0ie9  Cfufeto^ 

Ji  Prol.  THn.  p.  ccxxxr.  Tol  luna  dief  libri.  Sol,   Lana  eC  Dies 
Camerarius  dei  Jt  Oed  e  corrj  J9AJP2f.  diel  CV«*  ^ 

Boihius,  di  Uermannus         quatuor  JEf  JiJP         269^  Ibelefttarê^n 

e 

ouUuiD  om.  J9a,  Mup.  scr.  Jie  ioluzure  Ji.  illuxere  ralifin 

S57.  Quam  De  JB.  Quwn  oi  CJDm,  Quemne  MÖJFM        veki- 
denidemj  h  e  corr.  JEf  hem  üermanmusj  Ji  Proitff.  Trin.  f* 

cci.xjcx/r.  om.  Itór»  quam  inquam  jBCM0a,  codd.  P9UidU, 

qiiem  inquam  BhIP,  quem  Inquam  me  S  arckidemidem  M 

d56.  Nio«  om.  CMij  non  deleto  proximo  Chb.  fgiC  %        M* 

^ic.  pra^mtCtfl  C  PrimuDdam  JP  ioficiaT  #*^  eepit 

MCM^W  1^0.  tlta  obolum  flS  Btfl.  IM  aatiquom  HerfMa- 

nmê:  aatiquiua  'M  Camtrariu9.  antiqtttta  Mri,  ^Mcwusl  ScimeUif^ 


U,  3,  S8— 38  BACCHIDES.  '  37 

Mnesilochus  aduociuit,  Pelagonétn  seiiem :  [saO] 

Eo  praësente  homini  extëtoplo  o9tendit  sürnboluniy 
Quem  tiite  dederas  id  eum  a(  ferret  filio. 

NlCOBVLVS. 

Qaidy  dbi  ei  ostendil  sürobolom? 

Cbrysalvs. 

fnfit  dicere,  «M 

Adulterinain^  d6o  ueruin  es8e  mimboliim: 
Qootqae  lODOoenti  ei  dixit  contutnëlias. 
Adiilterare  eorn  aibat  rebus  réteris. 

NiC'OBVLVS. 

Hnbëtio  aarum?  id  primam  mihi  dioi  uolo. 

Chrtsalvs. 
Postquaro  quidero  praetor  rëcaperalorës  dedit,  970 

Damnitus  demum,  ui  coactus  rëddidit 
Mille  ët  dueentoa  Philippos.  |M0] 

NiCOBVLVS. 

Tantum  dëbuit 


Brmmm.  lat.  I,  p.  399  bofpUua  J9a  292.  MnoOtockur 

JBm»  mnefilochiC  C7.  maeniogiir  J0  pelagoneai]  a/i^wjrf  erasum 

inUr  o  ei  ü  JB         963.  prefente  JiJP  sumbolum  Ji:  v.Proi,. 

THm.  p.  jrcFi.  I^^mbolum  JBX,  floiboluin  CM0JF.  Ei  9ic  eiiam  v. 
$6Ö.  966  805.  post  Quid  nuurom  Jt  lant  X  266.  iumi 
oeniM  ünyetuê.  et  noo  ean  libri  267.  quod^ue  C  el  om. 

BQthiut  268.  eam  libri,  etlam  cum  Bothio  Hermnnnuê  aibal 
GupetH9.  aiebat  MMBM*.  alebat  €7,  agebat  V»  caeterif  J9C.  ex- 

terif  flS  269.  Habetio  JF.  Habet  in  CWi.  Kabet  in  Jf.  Habdrin  J9« 
Habetae  Dousams,  primum  mlbi  Botkius:  mibl  primum  Pyladeê» 
aiibi  «MC  primucn  liórj  270.  Postquam  quiden]  Nam  postquam 

BtHtUiuê  ta  Adelpk,  lUf  4,M      .     pretor  MÊCtÊmW.  precor  J9|i 

271.  daoinatur  MBm  demom  Mi^9lFX*  deodu  C  dt  oliuai 

JIdi  279.  Mille  et  daceatos  Philippos  Ji  coll*  v.  990.  dueentof 

ei  nUle  philippun  libH:  Hem  Bentleiuê  in  Adelpk.  ill,  4, 44.  Mille 
el  dacentee  Phnippuai^  Pmretis  ed.  teri.  PbUlppaoi  mille  el  dacenCiia 


as  FLAVTl  II,  3,  39-46 

Chaysalvs. 

Porro  ëtium  ausGvIta  püguaniy  quAOi  iioloit  dare. 

NicoavLvs. 
Etiim  quid  porro  ¥  heip,  acoipitrina  hacc  nünc  erit. 
Decëptus  sun»:  Autolyco  hóapiii  attrum  orédidi.  fli 

Chbysalvs* 
Qoio  tii.aüdi. 

N100BVI4V8. 
HeiD,  auidi  iugëniuiii  haol  pernoram  liOKpitiB. 

CaHYSALVS. 

Postquam  aürum  abstulimuB  dënunii  iu  uauem  iusoëndinus^ 
Domi  cupieutes.  förte  ut  adsedi  iu  stega. 
Duro  circumapecto  me,  «tque  9go  lerabum  cinspicor 
LoDgum  abs  trieoue  malefico  exoriiarier.  8W 


fhmftuM.  Ducentos  mille  Philippom  Btrwimnnuê        898.  eclMi]e(  0 
post  aafculla  rasuram  MB  274.  Btiam  qoid  Uemanntt. 

Etiamnefkf  quid  Jf.  Etiamoe  eft  quid  reliqui  hem  .  .  .  erit,  qitêe 
Chrysalo  libri  irièuuni,  Moobvlo  coniinuavH  Hermannus  ea 

MÊ         accipitrioa  Hermannus.  accipe  trina  HCMBW.  accipe  trine  % 
975.  Autolyco  Caméfrari»^.*  aütolico  Ji,  Scutmrius,  auiolieo  C 
auloloco  Jt.  a  uiÜM  JP.  aurilego  K  976.  Ni.1  Nicobalvs  Bj 

4fui  soiet  NicoB.  hem  Jl.  framo  iihri.  enim  Boihius         w\^ 

iagenfum  BotMus.  Ingeafum  aufdf  JtJiJP.  iDgeoll  auidi  C  inseaitia 
a«di  m  haut  Jf a.  haud  relf^l  bofjritir  elttfin  A        S^- 

P08tqnam]t  e  corr.  Mi  demum,  In  oaaem  iaaceadimus  Jl.  fn  vê- 
uem  coDreendimvf  iibri,  nisi  quod  coDfeudimur  IK.  ittdo,  aaaen  eot- 
BeendlmiM  Bothius.  atque  in  naaem  eaceodimus  Hermannus,  F^rissH 
immen  dedit  poeia  Posteaquam  abstulimus  aurum ,  in  naaem  {DsciO- 
dlmns  878.  Domi  Ji  ProL  Trin.  p.  cccxxin,  domom  iiiri 

forU  ego  ut  in  ifteg^a  confederam  (vel  ut  iflei^a  conMI)  e  PUnti 
'Orlfalo'  a/feri  Fuigentius  p.  Ó04  M.  xrii  L.:  de  quo  vide  Perrrg* 
i,  p.  iM  0eaa  'c^dex  Rom^uê^  Lon^otU  99$.  cficon- 

•PMlo  me  Jl  C9li.  THn.  146.  fiéTd.  «Irewm  /iMCto  mn  dreaaspeflto 
4èi  Hermmmsê        ad^ue  iV  880.  iiaogum  aha  irieoaa  wake» 

Ji.  liaagMitt  a  riaMTfai  iialdlaaa  Ji,  H^  wM  ^q4  «A  prv»^  rtUqsi 


II,  3,  4lf^r»  BAOCB1DB8.  M 

NlC0BTL*V9. 

Perii  herrie:  lembiitt  Üto  mihi  ImiIiC  latias. 

Chrysalvs. 
I8  erit  commuais  cuoi  h^piCe  et  praedöuibus.  [uoj 

NlOOBVLVS. 

AdeÓD  me  fuisse  füugom,  ui  qui  illi  crëderem: 

Quom  mi  ipsum  nomen  ëias  Arohidémidis 

Claméret  dempturam  ësse,  ei  quid  crëderem.  t85 

Chrysalvs. 
Ie  nóstrae  nani  lëmbus  iusidiés  dabat. 
Occëpi  ego  obsertiire  eos,  quam  rëm  gerant. 
Intërea  e  portu  nöstra  uauis  sóluitur. 
Vbi  pörta  eximus,  hómincs  remigió  sequi: 
Neque  auës,  neque  uenti  citius.  quoniaro  séutio  S90 

Qoae  rës  gereretur,  nauero  extern plo  stitoiroue. 
Quouiim  uident  nos  stire,  occeperünt  ratem  £260] 

Seruire  in  portu. 


lioagam,  scrigonem,  maleücam  SaimMtuê,  Mnrfimt  Var*  UéL  Xli,  iê. 
LoDgun  a  strigore  oialefico  vei  LoDgum,  strigorem  naleflcam  Ducerimê 
in  Ffstum  r.  strigores  p*  084  lAnd.  Longum  eft  trlcoi^iii  iBaleflcaai 
Acidaiius  transponens  kunc  versum  poH  M68.  Loagiua,  ^trigerp 
maleftcum  Hermmnnms  praef.  p.  vu  ex  omarier  Ji.  *aêim$ 

exoarrier\-  Longoiius  S81.  ercle  Ji.  09i.  2E  jlia  Mm 

ledlt  omnes  982.  predonilMir  MÊJF  283.  me  AiifM]BM  ejl 

fuifTe  CMB  crëderem  om.  C.  credere  tÊm  884.  Oum  .Ji. 

cam  reliqui  archidemidiO  dem  e  corr.  M  88^-  demptaraf 

MBm.  adempUiram  m  qaod  MmFX  286.  naairae  naat 

lembus  PyiadeM.  lembuf  noftrae  naul  iibri,  nUi  quod  ooOri  jK 
987.  acc^pl  m.  hoc  coepl  C  post  obferuare  rMifr0iii  Ji 

qoamnara  rem  Hermannuê  «89.  exllmu«  Camerariut         reml- 

giol  remulco  X  S90.  qaoniam  flS.  qm  HCMB.  quom  F 

891.  gereatur  IS  Ou<'n^<^i>>  Pyladeê.  qm  CMÊ.  Qum  Ji.  quom  W. 
quo  2E  «98.  Seruare  in  portu  Ji.  Turbare  la  portu  Ii6ri,  rfe- 

fenêum  m  Roêiio  Opuse.  t,  p.  iiS.  ürbare  C*.  «•  »n»rc)  in  portam 


40  PLAVTI  II,  3,  S»-m 

NicoBVi^y*. 
Édepol  inorUilia  OMÜpCk 
Quid^déoiqae  agilis? 

CHRYaALVS. 

Riirsum  in  portam  réclpimus. 

NlCOBVLVS. 

Sapiénter  factum  a  uóbis.  quid  UU  pösteat  t95 

CHBYSALVa, 

Reaörsionem  ad  (ërrain  faciaot  uésperi. 

NlCOBVLVS. 

Aurum  hérole  auferre  uóluere:  ei  rei  operam  dabaat 

Cbrysalvs. 
Non  mö  fefellit,  sénsi:  eo  exanimüfl  fui. 
Quoniam  uideiqus  aüro  iusidias  fieri^ 
Capimüs  ooosilium  continuo  lioo:  postridie  900 

Anférimus  aurum  omue  illim  illia  praeséutibus, 
Palam  itque  aperte^  ut  illi  id  factum  seiscereat.  l^O] 

NlCOBVLVS. 

Stite,  h&'cle.  eedo,  quid  illi? 


Saimoêius.  Turbare  id  poato  AcidaHuê,  tnhlbére  la  porta  GromoviMi, 

Tarbare  inportuod  BothiuB         Bem,  edepol  Hermannus^  hen  edepol 

Camerarius  motitilit  omnes  B94.  porta  JF  295.  poH 

tectam  rasttram  J9  nobif  X  qui  JDü  206.  retterfio- 

neni  MBmVX  ad  terra m]altenim  Jtü,  eod.  Scaiigeri 

B97.  ercle  JtCJ»  dabant  onu  C  298.  l^alT  C  ena^- 

nuf  Bothiun.  exaolmatuf  libri  (ex  aaimatuf  Ji)  299,  Cnf«* 

praemittit  J^a,  deievU  JD6  Quoaiam  ut  0.  $00.  99$.  30é. 

Qam  J9.  qad  C  quom  JP,  cum  X  aidemus  Gruterus.  nidlaof 

libri  800.  Consilium  caplmns  Hermannus         hoe  BermënHiu. 

i 
om.  lihri  poA-idle  Ji.  poft  tridie  C         801.  anran  iibri.  lade 

fuirun  Camerarius         illioi  illis  Jt.  illlf  likri.  Ulls  Ibl  Hermanmis 

pref^Dtibttf  MCnV  809.  fcirent  W$m  808.  SdtejAe 

•rel» 

Ita  C    .    _    erole  J9.  crede  49         .    oado  oai.  % 


II.  3,  69—77  BACCHlDESk  41 

CHRTSAIiVë. 

Tristes  ilico, 
Quoniam  ëxtemplo  a  portu  ire  nos  com  aurö  uident, 
Sobdücuot  lembam  dlpitibos  cassdntibus.  305 

Nos  apat  Theotimom  omne  aüruin  deposiaimos, 
Qui  illic  sacerdos  ëst  Oianae  JÉphesiae. 

NiroBVLva. 
Qui  isCic  Theotimost? 

Chrysalvs. 

Mëgalobuzi  (iliufl^ 
Qui  nüne  in  Epheaost  Ephesiis  carissumiis. 

NlCOBVLVS. 

Ne  illa  hërcle  roihi  sit  müko  tanio  cirior^  310 

Si  me  illoc  auro  tinto  circumdüxerit* 


804.  QaoDiani  Jt.  Qum  J9.  qni  €f.  qrm  BBm,  qrm  J9«.  qoom 
ff  »cioppiMS,  Susp.  lecU  F,  16.  cum  2E  post  Qum  magnam 

UcMHam  radendo  ortam  Jf  805.  cassaDtlbus  Jt  ui  Uil.  66», 

666,  casaotibas  Lam&inus.  quhCtukilhut  libri,  Servius  in  Oeorg.  1, 74 

806.  apud]ad  Ifermaniifrtf  theotblmum  MCMB:  et  sic  con^ 

Mianier,  teotbimum  JP         omoe  ||  Omoe  JD  in  fine  et  ab  initio 
deposiaimas  Aoidaliut,  Scioppinê  I.  «.  9.  deporufmuf  libri  807. 

diane  J9VM0JF.  DIaoal  eommendabat  Camerarius,  Vide  Prol.  Trin, 
p.  cctv.  Totum  ter  mm  tic  Bermannus  formofHl:  IIIlo  sacerdos 
qui  DIaoae  est  Bpheslae.  Insequenti  postposuit  Bothius  efflboefle 
JD.  et  thlrefie  f  808.  Quis  Bermannus  theothiinuf  eft 

MÊCtÊW  Megalobyzi  Bemsterhusius  in  Lucian,  F,  p.  ±86,  Ji 

Parerg.  /,  p.4i0:  Mëgalobuzi  Meursius,  Megabjzi  Vius^  Tumebus 
Advers.  XVIII,  ai.  aegalobuli  MCMBV.  megaloboll  K.  Mfy&fivCoQ 
fuit  apud  Menandrum        809.  ephefo  ft  MÊ.  epbefo  eft  reliqui 
ephefliOH  ^  carr.  post  ras.  J9         karifriiaar  J9.  carimmnr  retiqui 

810.  erele  MÊCMÊ  multoliott  e  corr.  M9  81  f.  me  Uloe 

Pglades.  me  Ulo  libri,  is  Ulo  me  Btrmmnnm  eireoBdinterlt  J^« 


4C  PLAVTI  11,3,78-87 

CHRYgALYO. 

Quia  IQ  eapae  aede  dëae  Dianae  cinditumst :  [880] 

Ibidem  publiciios  séruaDt  • 

NicoBVLva. 
Oocidiatis  me: 
Nimio  id  priaatim  sëraarelur  rëctius* 
Set  uiliie  hac  attuliatis  inde  auri  domumt  315 

Chrtsalvs. 
Immo  ëtiam:  oerum  quiotum  attalerit  nësclo. 

Nl€0BV1.V8. 

Quid?  oëscis? 

Chrysalvs. 
Quia  Mnesilochus  nocta  cUnculam 
Deuëoit  ad  Theotimum:  oec  mihi  crëdere 
Nee  quoiqiiam  in  naui  uóluit.  eo  ego  nëscio, 
Qaanlum  illim  atlulerit:  uëruro  haut  permultum  iUalit  3S0 

NiCOBVLVS* 

EtUm  dimidium  eënsea? 

Chrysalvs. 
Non  edepël  acio: 


oiroamdazfrir  JD  318.  in  eapfe  Jt.  la  ipfa  iitrü  ipsa  in  Her^ 

mannus        aede  deae  Diaoae  Hermannus,  ede  diaoae  JB.  ede  diaia 
€^JBJF.  ^de  diani^  X.  aede  Dianai  Qoeiierut  in  Trinumm.  S68 
ooDdUum  R  Ji.  GoadUuin  ett  reliqui  Ia  aede  Diaaae  publicitos 

aurum  feruant  hinc  memorUer  afferi  Ckarisiu9  p.  190  814.  id 

Ji.  hic  libri.  NUi  deUndam  est  hic  ut  e  r.  pr^ximo  invectttm 
aid.  nil^e  kuo  UermaHHHS.  oibilae  MÊCJF.  oicbUiie  JI.  nihil  nam  & 
noa  aibilne  P$f lades         817.  Qui  neacU?  Boihiu*         nneTiloauf  iP 
819.  cui^uam  omnes  320.  Quantam  Illim  Botkius.  tfoaote- 

lum  Ubrü  Quantillttoi  Py lades,  Bentleius  in  UeauU  IV,  M,  i.  Quaa- 
tam  Ule  Vermannus        adiulerit  JD         hand  owmes^  eOam  v.  3ii 

aSl.  aoedepol  JÊm*  aoedepel  Jto 
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Verum  haüt  opiiior.  ,   [890] 

NiroBVLVs. 

Fërtiie  partem  tértiaint 
Chbysalvs. 
Non  hërcle  opinor:  uërum  uerum  néscio. 
Profëcto  de  auro  nü  seio^  oiai  uëacio. 
Nuoe  libimet  illuc  uaui  capiaiidümst  iter,  3S5 

Vt  illiil  reportes  aürum  ab  Theotimö  domiain. 
Atque  heiis  iu. 

NiCOBVLVS. 

Quid  uia? 

CURYSALVa. 

'Anulum  gnali  tui 
Facito  lit  meniiueria  férre. 

NiCOBVLVS. 

Quid  opust  aiiulo? 

CHBYSALVa. 

Quia  signum  id  euro  Tbeotiiuost^  qui  eum  illi  idferet^ 
Ei  aürum  ui  reddat 

NiCOBVLVS. 

Mëiniiiero^  et  rectë  mones.  330 

Set  istic  Tbeotirous  diucsnest? 


323.  Noo  om.  C  ercle  MiCMÊ  aeraoi  ueruui]  neruoi 

X  B25.  Nuoc  JBC  Nee  J».  Ne  JP.  Ne  X  tibimeQm 

t  corr,  M  Cftpiundum  II  Ji.  capiuodum  eft  CMBX*  caplendua 

en  JP  396.  iheotUaMin  C  ^uod  JD  888.  opon  Ji. 

opur  C  opuC  eCt  J^2E  389.  Quia  «ignun  id  cmb  Tlieotimost  Ji. 

n 
QaialiaMilD  n  eclDi  tbeotHImo  M  Q^  ead,  jm.).  quia  ld  fignum  eft  cuai 

<be9UaMi  reliquif  mHgmod  teothimo  (ii<  aliquoties)  W  afferet 

Cumerdrwtf.  adferret  Jt.  adltert  CJI.  afferl  JPIS  880.  Ntü. 

proeMÏIM  JD  et  om.  BotktuB  881.  Istto  Tbeotimus  dluesne 

«atiHyOfat,  Ji  Prol.  rn'ii  |».  ccxtiu  dlaeftie  eit  Iftic  theotlmof  Uhri^ 

wUi  f9CMl   diuet**  JP,  iboiithlfliur  Jf ,  (eiHttilitiur  #1  dtuesue  late  esl 
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Chrtsalvs* 

Btiam  rogas? 
Quin'  adro  soccis  hibeat  soppactüin  solamV  [aooj 

NiCOBVLVS. 

Quor  ita  fastidit? 

Chrtsalvs. 
Tintaa  diuitiis  habet: 
Neseit  qaid  Faeiat  aiiro. 

NiCOBVLVS. 

Hihi  duit  uelim. 
Sed  qui  praesento  id  aurum  Theotimó  datumat?  335 

Chrysalvs. 
Populo  praesente:  DÜIluat  Ephesi,  qiua  adat. 

NiCOBTLVS. 

Istüo  aapienter  piltcm  fecit  ffliuff; 
Quoin  diaiti  honiiui  id  aürum  aeruanddm  dedit 
Ab  eö  licebit  quimuis  subito  sümere. 
Chrysalvb. 
Immo  ën  tantisper  ndmquani  te  moribitur,  340 

Quia  hibeas  illut  quö  die  illuc  uéneris. 


Th.  HermannuM         832.  QuW  auro  soccis  habeat  Ji.  Qui  aaro  ba- 
beat  Toccir  iibri.  Qui  soccis  habeat  auro  Pplades,  Qui  auro  sibi  ba- 
beat  soccis  Hermannus,  Quine  praeMt  Bothius  fuppactum  JB* 
ftfbpactam  CMVb.  rubpectom  Mm.  rubpictum  #*K         833.  Quor  W* 
Qar  Jf.  Cnr  CTJD2K               884.  quid  MWX,  quf  C  qui'  JD 
«urolauro   aliqufd  C.   uêfcriptuni  fuit  aliquid  proximis  Nicobntt 
lOtrèia              dolt  HermoMntig*  dederft  libri             885»  prefeote  eel 
jfofite  MfCJBM^          datun  ft  Ji.  datum  oft  reiiqui  886.  pre- 
reole  JVJP          oulluft  Jf.  nuMaf  eft  reUqui           effefl  Jf CJi 
Xicat  €                887.  feo  €                83a  quoro  JP.  cum  réii^ 
840.  en  JI.  hem  Ubri.  tnim  Bothiuë        te  norabiCttr  MCMÊ.  raao* 
nbUurjraB              841.  iUudld  e  eorr.  J».  illaai  «7  fao  die 
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tiicoBvhva. 
CensébtLm  me  effugisse  a  uita  oiiritaina,  [sioj 

Ne  niuigarem  tandem  hoc  aetatis  seiiex. 
ld  lim  mi,  utrum  uelim,  haut  licere  iutëllego: 
Ita  bellus  hospes  técii  Archidëmides.  345 

Vbi  oüoo  est  ergo  mëus  Hnesilochas  filius? 

Chrysalvs. 
Deos  iique  amicos  it  salutatam  id  forum. 

NiCOBVLVS. 

At  ego  hinc  eo  ad  illum,  ut  conuenaro,  quantum  potest. 

Chrysalvs. 
Illést  oooratus  rëcte  et  plus  iustó  uehit 
Exörsa  haec  tela  non  male  omniuo  roihist^  350 

Vt  amantem  erilem  cöpem  facerem  filium. 
Ita  fëci,  ut  auri  quantum  uellet,  sümeret,  [SSO] 

Quantum  aütem  iubeat  rëddere^  ut  reddit  patri. 
Senëx  in  Ephesum  hinc  ibit  aurum  arcëssere: 


JBVMB,  codd,  PffladU.  quom  JPSE  848.  post  me  ra*uram  A 

effngilTelef  e  corr.  WÊ  maritima  2K  344.  ld  iam  ml, 

ttlrom  ttdlm,  teut  Jf  Prol.  Trtii.  p.  ccxvitt.  ld  nihl  sot  otram  oe- 
rlm,  (^sed  in  mrg,  ead,  m,  addiüs  al.  haud  utram  ueflm  licere J  J9, 
id  mibf  haud  utrom  uelim  CMkW.  id  mibi  baud  at  uelim  flS  latei- 
Hgo  3B  845.  orpef  JD.  ''ofpeC  C  846.  noefelocbur  JP. 

moefclochttr  C  347.  ft  cnm  Bóthio  Fieckeisenu»  Exerc.  p.  8, 

fi.t  fn.  ant,  tÊ.  \\t  reliqui  848.  hioo  eo  éA  illum  Ji.  hinc  ad  tllum 
HM  conuenam  Bothius  ut  v,  i44.  conuoDiaoi  libri.  Cf,  tamen 

Prol,  Trin.  p,  ccxi.  349.  Hle  e(t  libri         honeratof  JD.  PoH 

eam  vocem  magna  lacuna  est  in  M,  orta  radendo  XvLdo^  JD 

tt  in  marg.  tecum  S50,  omoioo  mibi  ett  MfJOF,  omnl.  fi  mibi 

eft  C  (ut  omni  sit  in  fine  versus).  e(t  omnino  mibi  X  851. 

ropeio  8cutarius.  quopom  JfJD.  qniopem  CT.  Inopem  JP.  ope  C^t 
iunctim  quidem  opefacerem^  JS.  compotem  eodd.  quidam  Pii,  item 
codd.  Pyladis,  al.  at  amanti  erili  opè  facerê  fiUo  J9  mrg,  ead.  m,^ 
quanquam  colore  paullo  palUdiore:  uöi  copiam  pro  opem  propo^ 
nebai  Camerarius  S6td.  attrum  X  854.  hinc  Camerarius. 
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Hic  aóstra  agetur  aëtafi  in  malacnm  modum,  355 

Si  quidem  hio  relinquet,  nëque  sccom  abducët  seiiex 

Med  ét  Moesilochum.  qufU  ego  hic  tnrbds  dabo. 

Set  quid  fulurumst;  quom  hóe  senex  rcscineritf 

Quom  se  ëxcucurrisse  Afuc  frustra  sciuerit, 

Nosque  aürum  abodos^  quid  mihi  fiet  pöstea?  360 

Credo  hërcle  adueniens  utfmeu  mutabit  mihi 

Faciétque  extemplo  Crücisalum  me  ex  Chrysalo.  [SSO] 

Aufiigero  hercle,  si  magis  usus  uëiierit. 

Sï  eró  reprehensus,  macto  illum  iüfortunio: 

Si  illi  suDt  iiirgae  rüri,  at  mihi  tergiim  domiRt*  365 

Nunc  lbo:  erili  filio  hanc  fabricém  dabo 

Super  aüro  amicaque  eius  inuenta  Baccbide. 


om,  iibri  ibi  tauram  JP.  ibi  auruin  2K  arcefTere  JIZ.  ar- 

cefere  MÊC  acoerfere  W  8S5.  etaf  CJIJP  iiiala«aB  C 

raalacham  X  856.  hic  om,  Hermannus:  vide  Prol.  Trin,  p. 

cccxxrri,  relinquit  SE  nee  X  957,  Med  et  Ji.  Medet 

CJi.  Me  det  Xa.  Me  et  JPflS  858.  rutumm  ft  JD.  rttturun  eft 

reliqui  quom  JP.  cum  reliqui  859.  quom  WX.  cum  reliqui 

Ctt 

exourirb  JS.  «xcurrMTe  JD  860.  abusas?  fuid  vvJ^o 

aUiiJne  Botkius         861.  ercle  MÊJO:  item  v.  363  868.  crifale 

jVCJy.  ChriiTalo   vel  potiue  Gruftüa  olim  scriptum  fuisse  eigMtfi^ 
cact  ProL  Trin.  p,  cccxxv.  864.  reprenfur  X  maeto  Bo* 

thiue.  macto  ego  MBCJO»  matto  ego  JP.  in  acto  ego  X        865.  airge 
CJDJP  aut  JP  domi  ft  WÈËBW.  domi  eft  CSE  9^^*  ili« 

WW,  flilo  eJuf  HCtBy  lineola  per  oiuf  ducta  in  Jf  auroque 

amica  JF  amicaque]  que  e  corr.  Mi 
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L  Y  D  V  S. 


Péndite,  ttqae  aperile  propere  iiiioam  haM  Oroi^  ^bMOro. 
Nam  ëqaidcm  haui  alker  ésse  duco:  quippe  quo  nemo  id-* 

oenit, 
Nki  qoem  spes  reliquere  omnes,  ësse  nt  Trugi  pdasiet  870 
Bicchides  non  Bicchides^  sed  Bacchae  sunt  acérniniae. 
*Apage  istaa  a  mé  aorores,   qoae  höniiuam   aorbent  ain- 

guinem.  L840] 

'Omnia  ad  permciem  instrueta  d6|nua  öpiroe  atque  dpipareai: 
Quaé  ut  aspexi^  mé  continuo  cöntuli  protinam  (n  pedea. 
« Egone  ut  haee  coucluaa  geatem  cUiiculum  ?  ut  celëm  pa- 

ireniy  375 

Piatoolere,  téa  flagilia  aot  dirona  aut  deaidiibula? 
[Quibus  patrcm  et  me  tëque  amicosque  ómnia  affectis  tnoa 


Aci.  lil.  Sc  en.  i.      LTDVS  SERVV8  JiJ».  om.  C.  Lyduf 
feroof  JP2K  868.  Lrovs     andiCe  C  horci  X         a«9.  quipe 

Mm.  quipe  J9c  quo  Lamhinuê.  qui  Ji.  cai  reliqui  nemo]  o 
e  corr.  JD  870.  relinquere  C  frugi  JVC  frul  JDJP2K 

pofTidet  CT  371.  baehe  MCMF  acerrume  JiJ^.  acerrlae 

Ml  878.  fftar  9up.  êcr.  JD  ead,  m.  po9t  rororef  lacunam 

cum  roêura  Jf  que  JfJ^  omnium  Kf  cod.  Schobingeri 

878.  permlttem  Jfa.  pernitlem  Jfift  optime  Mi         opiparest 

JV.  opipare  libri.  NUi  instructast  Mcriptum  fuU  874.  continuo 

om.  X  876.  haec  conclura  Jf.  baec  conclufl  C  clufa  J9JP2E 

876.  ftia  X  defidlabola  JD.  difpoliabula  Nonius  p.  76.  de- 

tpoliabula  Dousa  877.  878  non  poMêunt  ab  eodem  poêita  etêê 

qui  versms  3S0.  38  i  scriberei:  quanquam  tam  a  Nonio  tecH,  qui 
priorem  afferi.    Provo  iudieio  ires  inêequentes  Ougetus  ^Stujntr 

omuïi  Non.  omaer  libri  aiéctaf  2E  e  Nonio.  adflictaf  M. 

aaidaf  €?€§.  aiaictaC  C^JPJF^  Sci»ppimê  Susp.  leef.  F,  iö 
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'Ad  probrum,  damndfo,  flagitium  appéllere  una  et  përdere.] 
Néque  mei  neque  të  tui  intus  püditumst  factia  quaé  facia: 
Quibus  tuum  patrëm,  meque  una^  amicoa^  adBnia  tuoa,  380 
Tüa  tu  inramii  feciati  gërutiffguloa  fligiti. 
Nüoc  priuaqoaai  mdUun  iatoc  addia^  cërtumat  iam  dicani 

patri.  £350] 

Dë  me  hauc  culpam  dëmolibor  iam^  ët  aeni  faciim  palam, 
'Vt  goatufli  ex  lutulëatö  ooeno  propere  hinc  elicidU  foras. 


«78.  appellare  W  370.  mei  MÊCJDÖF'X,  PrUcUmi  Lxt^có 
p.  99M  pauci  codices  C^alberst,^,  me  ibidem  pêerique  cwm  JOm^ 
et  !•  viti,  c.  ii  p.  8i8  omneê  te  tui  Ubri  Cf^iH  quod  te  e  eorr* 
MÊ),  Priic.  I.  F/u.  (ai  te  Prisc.  I.  iJC.  padUum  A  MÊ.  puditom 

eft  reliquiy  Prisc,         factifque  C  factif  q»  JVa         880.  adfioif  Jf. 
affiaif  C  affioer  JDJP2K  38 1.  Tua  tu  Jt  ProL  THh.  p.  cctn, 

9ua  Ubri.  De  tua  piaeebai  CamermHo         gerali  aaalef  J9        êm- 
gitil  iiöri  888.  mAluro  iatoo  Ji.  malum  iatoo  Hermannus 

adir  X.  addir  etiam  codd,  Pyladis  certum  ft  Ji.  certum  eft 

reliqui  888.  calpam  haoe  2K  demoliborjdemo:  Ilbet  JF. 

demo.  ibo  JE  '  384.  Vt  anatum  Ji«  Vt  eura  tiörL  Vt  eom  ista 

Hermannus.  Hioc  euro,  mox  autem  ut  |»ro  hioc,  Bothius  laca- 

lento  2E,  GmUelmus  ceno  Jf  JP  ellceat  J9.  eilclat 


III,  ff,  1-8  BACCHIDBS.  4f 


ACTVS  III. 


MNBSILOCHVS. 


Mültimodis  medititua  egomet  raécam  sani^  ei  iU  esse  ir- 

bitror:  885 

HimiDi  aniieo;  qafet  amieim  itm  uti  nomen  póssidet^ 
Nisi  deos,  ei  uil  praestare.  id  opera  expertus  sum  tfsse  ita. 
Nim  ut  in  Bpheaum  hinc  ibiï  (hoe  faotomst  ferme  abhino 

biénniuro). 
Ex  Epheso  hoc  ad  Pistocleram  meum  sodalem  litteras 
Misi^  amieam  nt  ml  inueniret  Bicchidem.  illom  intëllego  390 
Inuenisse^  ut  meus  mihi  seruoa  iiiintiauit  Chryaalus. 
Cöadigne  is  quam  tëchnam  de  aoro  adutfraum  meum  feoit 

patrem,  [380] 


AeL  UI.  Seen.  $.    MNBWLOCHVS  AüOhE&CESaMÊMÊFX, 
nUi  quod  MNE8IL0CVS  JV.  om.  C  886.  Maenioehuf  prae^ 

r 

mittit  C        MuUimodls  Camerarius.  MuUtr  modlf  Uöri         arblCros 
M         886.  4.eft  MÊ.  qui  eft  religui  887.  preftare  HCMBF 

efTe  Ita  CJUPZ.  ita  effe  JV  888.  habil  JD  fiACtum  ft  Ji, 

fiactam  eft  reliqui  889.  meam  sodalen  Camerarius.  fodaJem 

nenm  libri  8fM>.  utllo  Cm  ut  videtur  latelllgo  M 

891.  laeHS  Bilhi  aeraoa  Jt.  feruuf  neuf  mlhi  libri,  aeruot  nlhl  neaa 
Hermanmtê  nnnciaail  X  ekriiklaf  M  80)8.  iecnaai 

MCM^  adaorfttm  Ji.  aduarAna  rtHqai  facU  M 

PInli  Cm.  1.  S.  BmcIl  4 


•o  PLA^^I  Hl,  *,  »-16 

'Vt  mihi  amanli  cöpia  esset.  [aëquom  uitjeo  id  réddere. 
Nim  pol,  neo  qaidem  iiiimo,  ingrato  höuiine  nihil  inpënmost 
Mileractorem  amitti  satiust  qnim  reliiiqui  bënefioum.    3K 
Nimio  iiipeDdiósum  praestat  te  quam  ingratam  dicier. 
'lllum  laudabdnt  booi:  huuc  etiain  ipsi  culpabünt  mali. 
Qui  me  causa  migis  cam  cora  eaae  aëcumsi:  obaigiUto 

opusL 
NÜDC,  Mnesiloche^  specimen  specitur,  nüuc  certamco  eer- 

nltur, 
Sisne  necne,  at  ësse  oportet:  malus^  bonus  quoiqaoimodi:  400 


898.  ml  HermannuM  tsaéQQuae  seguuntur  uêque  md  9.  409 
medium ,  etst  veteris  poetae  sunt  y  tamen  Piawtina  noH  eue  rede 
intetUxU,  gut  perrmro  aêiguid  inteUeanty  nupermt  editor»  Cetentm 
sic  transponi  Scaliger  iubebat:  v,  898.  898.  894  —  897.  899.  408. 
400.  401. 408,  sic  au  tem  C^i  recte  dus  verba  interpretor)  Rottius 
Opusc.  p.  ii4:  SBB.  896.  894.  897.  895  aequooi  oldco  ld  réd- 

dere Bothius:  sed  aequum  id  ei  reddere  Muretus  Var.UeLXIlijiS. 
fed  eccum  uideo  iocedere  libri  894.  meo  quldem  Bothius,  qaidea 
meo  ii&ri  Ingratol  grato  Salmasius.  de  hiatu  parum  commode 

vide  Prol.  Trin.  p,  cxciii.  inpeoriu  ft  JVü.  inpeafinf  ft  Üe* 

inpenrittr  eft  CJ9.  iiDpeDfiuC  eft  iK.  impeanif  e(t  JP  895.  aoid 

Jf  saliust  Hermannus,  fatiuf  libri  beoeficura  MBW^  Pytaéet, 
béoeficiam  MÊ€?X  890.  Impeodiosoin  pracstal  Hermannus.  pre- 

ftat  inpendiorum  libri,  nisi  guod  praeftat  iK,  lopendiufuin  C,  lopeDdl 
urum  JDo,  impendiofum  JPjS         quam  Ce  Hermannus,  quamde  Ad' 

u 

dalius  897.  ladabunt  Ji.  laudaait  JP         huDC  Aldus,  hoc  libri 

898.  cuoi  cura  «sse  aeoauist:  obuigilato  opuai  Ji.  cam  cara  efle 
ea  cum  obuigilato  ft  opuf  Ji.  enm  cura  eftè  ea  cam  obaigilato  flft 
opur  €7Ji.  eufn  cura  effe  ea  cum  obiorgato  eft  opuf  WXf  niu  guoi 
curam  JS.  accurare  atque  aduigilare  est  opus  Pylade  duce  Lambimit, 
cum  cura  eaae  atque  aduigilare  est  opus  idem.  coacunito  atque  adei- 
gilato  est  opus,  simul  me  mutato  in  ml,  eodem  Lambino  duce  Bo* 
thius  olim*  cum  cura  ^b^  aequom  et  obuigilato  opost  idem  muper. 
concurare  atq^ue  obuigilare  est  opus  Guyetus,  curare  est  aeqnom:  ob- 

n 

aigilatost  opus  Hermannus         899.  meCUIcba  J9.  mnefUocko  ^ 
DUO  certamaa  C  400.  Self  oe  iB  Beo  ae  vuiymiÊtr  rili>« 


Ilf,  2^  17— IIIAt         BACCHIDB&  51 

lüstns^  inlost  ds:  nalipmSy  Urfrvs:  tristis^  c4iimodii8w 
Caue  sis  te  sopenb'e  semom  siris  facioodö  beoe.         [370] 
'Vtut  eriSy  tMBeo,  hadt  celsbis.]  sét  eceos  uideo  iiicédcre 
Mei  pstrem  soddlis  el  iMsgiMnmi.  aaseolto^  quim  ren  agant 


LYDVS.    PHILOXENVS.    MNESILOCHVS. 

Ltovs. 
Nuno  ezperiar,  sitne  aoeto  tfl>i  cor  aerc^  in  pëetore.       405 
Sequeraw 

Philoxbnvs. 
Qao  seqiiir?  quo  docis  niiio  me? 


boaas  cotcainodl  ScuUger*  boaaf  qaa  caiaAaodi  MÊVJO*  boavf- 
qtte  caiufiuodi  JFX.  bonas  caiasmodi  Camerarius  401.  triaiis, 

•imt 

commodas  Hermannm*.  coniiDComodarj9<i.  comiocomodaf  JVc  com- 
modof  incommoduf  reliqui  Kiectu  gloêstmatis  ummm  esse  ver^ 

sum  efficiendum  Guyetus  credidit:  Sisae  necoe,  at  ésse  oportet, 
iüstos,  largus,  córamodus  402,  firte  Jf  feruam  Scutariuê» 

ferum  libri  firir  HCMB.  O'rir  JP.  (Inaf  X  post  firir  ra-- 

tmram  MÊ  403.  Vtui  erif  (vel  VC  uteriQ  JVCJDJ^  codd.  Py- 

ladiê.  V(  erfr  X  eelabif  Jf^  Py lades.  celabaT  reliqui         equof 

JVo.  equof  Jic  404.  «te  conformavi  Prol,  Trin'p.  CLViu. 

Patren  rodalif  et  magifirun.  hinc  aufcttltabo  qaam  rem  agaat  Ubri: 
mist  quod  af^am  CMBa,  agat  SE 

Act.  HF.  Sc  en.  3.     LID  VS  SER  VVS.  PHILOXENVS  SBNBX. 
MNBSILOCVS  ADOLESCENS  Jf.  LIÜVS  SBRVVS-  PMLOXea*  fe- 

nex.  Mefiloc*  ADOL.  JD.  om.  C   Lyduf  Teruaf.  Philoxenef  feaez* 
Maefllocbuf  adolefceof  JP2K»  nm  fftrod  Philo.  Teoex  X       405.  lidvs 

vac  C        experiar  Mi.  experler  JI6         aceto  £«iim6tiitf«,  Dovsa* 

aoetan  Uhri        cor  acre]  peracre  €hrtiterus.  Alia  Acidalius  molitus 

406.  PBAOzaNTi  praemittii  MÊy  sed  rursus  inductmm  que 


m  PLA^'TI  III,  t,  9-16 

'Vi  mibi  aroanti  cópia  easet.  [aöquom  uitjeo  id  rëddere. 
Nam  pol,  meo  quidem  inimo,  ingrato  hduiine  nihil  inpënsiost 
UdÜefactoreiii  amiiti  aatiust  quim  relinqui  bëueficuni.     395 
Nimio  iiipeadiosum  praestat  të  quam  ingratum  dicier. 
'lilum  laudabünt  boni:  huuc  etiam  ipsi  culpabünt  malL 
Qui  me  causa  migia  cum  cara  aaae  aëeumat:  oboigilato 

opusL 
Nünc,  Mnesiloche,  specimen  specitur^  nuuc  certamen  cm*- 

nllur, 
Sisne  necne,  ut  ësse  oporlet:  milus^  bonus  quoiqaoimodi:  400 


898.  mi  Hermannus  enatiJQuae  sequuntur  usque  md  r.  409 
medium,  eUi  veteris  poetae  êuni,  tamen  Plawtina  non  esse  rede 
intellexit,  qui  perraro  aiiquid  intelUwity  nupenre  edUor*  Ceientm 
êic  transponi  Scaliger  iubebat:  r.  893.  898.  394^897.  899.  408. 
400.  401. 403,  sic  au  tem  (si  recte  eius  verba  interpretor)  Mtastiut 
Opusc.  p.  iié:  896.  896.  894.  897.  895  ««luoai  aideo  id  rëd- 

dere Bothius:  sed  aequatn  id  ei  reddere  Muretus  Var,ieet.Xili,i8, 
fed  eccum  uideo  iocedere  Ubri  894.  meo  qutdem  Bothiue.  qvidea 
meo  Hbri  logra(ol  grato  Saimasius.  de  hiaiu  parum  eomntodê 

vide  Prol.  Trin.  p.  cxciii.  iopeoriu  ft  JVéi.  iBpeaOar  ft  üe. 

I 
inpeDfiur  eft  CJ9.  impeofluC  eft  X,  impeafuf  eft  JP  89S.  aaiKi 

Ji         saliust  Hermannus,  fatiuf  tibri         beneficura  MMJÊ^,  Pylmde*. 

boneficiam  MÊ€?X  890.  impeodiosom  praestal  Hermanmus.  pit- 

ftat  inpendiofum  It6rt,  Mm  quod  praeftat  SE,  iopendiurum  €^,  iopeodi 

ufum  J9<i,  impendiorum  JFX        quam  Ce  Hermannus.  quaade  Ad- 

u 

dalius  897.  iadabunt  Ji.  laudauit  JP         huac  Atdue.  hoc  iibri 

898.  cum  oura  ease  aeoamal;:  oboigiiato  opuai  Ji.  can  con  eife 
ea  cum  obttigllato  ft  opuf  JD.  eom  cura  effè  ea  com  obalgUalo  eft 
opur  CJ9.  eum  cura  effe  ea  cum  obtorgato  eft  opuf  JFX,  «ui  fved 
curam  X.  accurare  atque  aduigüare  est  opus  Pylade  duce  Lamtinuf, 
cum  cura  esae  aCque  aduigüare  est  opus  idem»  coocuralo  aifoe  adai- 
gilato  est  upus,  simut  me  mutato  in  mi,  eodeiit  Lamöimo  dmet  Bo- 
thius olim,  cura  cura  ease  aequom  et  obuigiiaio  opaat  idem  nuper. 
coDcurare  atque  obuigiiare  est  opus  Guyetus.  curare  est  aequom:  ob- 

n 

ulgilAiost  opus  Hermannus         899.  mefiJicbe  JD.  mBelllocho  J^ 
Buo  certamoa  C  40a  Seif  ue  JB  Beo  ue  vmëgaiÊtr  mii^se 


III,  2,  ir-'lll,  3, 2         B ACCHIDBS.  51 

lüstufl^  iniustiis:  maligiias,  Urgiis:  trisüs^  ctmroodus. 
Ciue  M  te  soperire  seruom  siris  faciandö  bene.         [370] 
'Xtut  erisy  meoeo^  haiil  celabis.]  sét  eccoa  oideo  üieëdcre 
Mei  patrem  sodilis  et  magistrum.  ausoulto^  qnim  rem  agant 


LYDVS.     PHII.OXEIVVS.    MNESILOCHVS. 

Ltdvs. 
Nuno  ezperiar,  sitne  aoeto  tibi  cor  aerct  in  pëctore.       405 
Séqueraw 

Philoxbnvs. 
Qao  seqtiir?  que  docis  mIho  me? 


boooo  cttieainodi  8eaHger.  boouf  qua  euiafoHNli  HCMB*  booaf- 
que  cuinffuodi  #%•  boDas  cuittsmodi  Camerarius  401.  trisUs, 

odaf 

comniodos  Bermannu9,  comiDcomodurJlfi.  comiocomoduf  Jfc  coin- 


modof  iocommoduf  reliqui  EiecÜM  giossematis  unum  esse  ver^ 

êum  efficiendum  Guyetus  credidit:  Sisoe  necoe,  ut  ésse  oportet, 
iustos,  largus,  córamodus  402.  filte  Jf  feruum  Scutarius, 

feruin  libri  firif  MfVMB.  tyr\r  W.  floar  2K  post  firff  ro- 

êmram  WÊ  403.  Vtul  erif  (yel  Vt  uteriQ  MCt^Vy  codd.  Py^ 

ladis,  V(  erfr  M  celabif  H,  Py lades,  celabaf  reliqui         equuf 

re 

JVa.  equof  Jie  404.  sic  cunfurmavi  Prol,  Trin'p,  CLvm, 

Patrem  Todalif  et  maalfirun.  hinc  aufciiKabo  quam  rem  agant  It'te-t.* 
nisi  quod  aj^am  CMBa,  agat  2K 

Act.  III.  Sc  en.  3.    LID  VS  SER  VVS.  PHILOXBNVS  SENEX. 
MNBSILOCVS  ADOLfiSCfiNS  Jf.  LIÜVS  SBRVVS-  PhlLOXen'  Te- 

Dex.  Mefiloc'  ADOL.  J9«  om.  C   Lydaf  ferdof.   Phlloxenef  fenez» 
Mnefilocbuf  adolefceof  JP2E,  nisi  fttod  Pbilo.  Tenex  X       405.  isdv» 

vnc  47         experiar  J9.  ex  per  ier  Ji6         aceto  Lambinus,  Dovsa* 

aoeCvm  libri        cor  acrelperaere  €iruterus.  Alia  Acidalius  molitus 

406.  PBOiOzairrfl  praemittii  JP,  sed  rursus  inductttm  que 


52  PLAVTI  III,  8,  «-1I 

LTDV8* 

Ad  IUaib^  qotë  taoni 
Përdidit)  pessómdedit  tibi  fOium  aoioe  ünieiiiii. 

Philoxknts. 
ÉiAj  Lyde:  léuiter  qui  saéuiunt^  sapiuut  magis. 
llious  miraodumst^  illaec  aetas  bi  quid  illordm  facit| 
Quim  si  aoa  facii(t  feci  ego  istaec  itidem  iu  adulesc&iUa.  410 

Ltdvs. 
Hei  mihi,  hei  niihi,  istaec  itlum  përdidit  asseatitio. 
Nam  absque  te  esset^  ëgo  illum  baberem  rectum  ad  inge- 

nium  beaam:  [880] 

Nüoc  propter  te  tuamque  prauos  flictaa  est  fidiiciam 
Pistooleras. 

Mnesilochvs. 
Di  immortales,  meum  sodalem  hic  odmiuat 
Qaid   hoc   aegotist,   Pistoclerum   Lydus   qaod   erom  tim 

ciet?  415 

Philoxsmvs. 
Paülisper,  Lyde^  ëst  lubido  hómiai  suo  auimo  óbseqoi: 


JÊCM0JF        407.  perruDdedit  JFX       anice  Botkius.  uai  BCBF- 
om.  Wi  408.  Ph.  om.  JüéS  Bya  W  que  W  fevioDl 

JfCJIJP  409;  Nimir  iP  mlrRDdum  ft  Jf.  minuidoni  eft 

rtUqui         lllec  CtBW  410.  iftec  CJIJP.  ift^c  JVit.  ift«c  Bt 

411.  L.  {pro  Ltd.)  Jüft.  om.  MBm  Ei  mihi  ei  BCO 

iftec  CJÜJP       aCTentatiolifrri omiie«.  assectatio  l>0M#a       418.  Ldti 
praemittit  BB  418.  fidutlam  BC  414.  dii  JTJE  415. 

qaidjquod  CJi  hoe  f&rtasse  delendum         negotil  efl  M€9* 

Bcgocil  eft  WWi  erua  Ji.  hernm  praeUr  JFX  rmro  exempU 

etiam  CtB  416.  Paulifper  lide  eft  libido  MH»  fiïft  quod  jmmh 

lar^lide  J»,  lyde  #!SE.  Lyde,  paolitper  liUdo  est  AoMiaim  ««Mtir< 
Hermanmuê:  tiegumtetf  sed  «1  defendi  irakUieimê  ordQ  poêiU:  tf. 


lil,  a,  13-^t3  BACCHIDES.  S3 

I«ni  iderit  lempitB,  qa<iii  sese  etiam  ipse  oderit  ;piorëai 

germs: 
Düm  caueator,  praëter  aequon  në  quid  delioqnit,  nne. 

Ltdvs. 
Nöo  sioOy  oeque  ëquidem  illam  me  uiuo  corrunpi  sioam. 
Sët  to,  qai  pro  tam  comipto  dicis  causam  filio,  4t0 

Eademne  erat  haec  diacïplioa  tibi,  qaom  Cu  adulescëus  eras? 
Négo  tibi  hoc  anois  uigioti  fuisse  primia  cöpiae,  [S90] 

Digitam  longe  a  paëdagogo  pëdem  ut  efferres  aëdibus. 
'ld  quom  optigerat^  hóe  etiam  ad  malum  iccersebatür  malum: 
Et  discipulus  ët  magister  përhibebaiitur  improbi.  493 

'Aote  aolem  nisi  tii  exorientem  in  palaestram  uëneraSi 
Gjrmnasi  praefëelo  poenas  haüt  mediocris  pënderes. 


Frol.  Trin.  p.  ccxlï.  ei  cxctv.  417.  qoooi  Ji.  om  reUqui 

p4Mi  fefe  lacumam  e  rastira  JÊ         geranr  JV  418.  preter 

JBCtBW  equun  JV#*  419.  me  uluo  illum  Hermannus: 

foriasêe  vere       480.  tan  pro  X       431.  eadem  Jl«i.  eadem**  JM 

hec  CJF  iibi  JiCT.  om.  M0FX  quom  WX.  qom  JV. 

cnm  CV  adolefcenr  eum  WX  eiiam  Mi  489.  Nego  ego  Her» 
mannue:  vid.  Prol.  Trin,  p.  clxvu,  boe  flS.  haec  iV.  hec  CW 
ee  JP  amair  Mi  483.  pHagogo  MÊCW:  et  sic  cotutanter. 

pedai^oga  Mi  pedem  ut]pedemue  JP.  pedem  oe  X  effemf 

edibuf  JVJP.  efferre  redibuf  CU.  efferer  ez  aedibnf  IS  484.  485, 
fwt  IJl  It^rit  sequmnimr  post  e.  4^,  Airc  reposuit  Orossioiip  ^  uudê 
Domsam  ld  quom  Bothhts*  ld  qaoi  Mi  C<^arm  rtf«.  el  toe.  post 

qooi>  ld  qulo  Jüéi.  td  qno  CMih.  Idque  JPIS  optfgersi  BCMif 

sed  o  e  corr*  Ji.  obttgeral  JFIS  accerfebator  MiCMiW*  aroe- 

febatur  flS.  accenrebator  Domsa.  Vide  Bentleimm  in  Pkorm.  III^  Bfii 

485.  dictpulaf  MÊ€9  peribebantur  MiS9»  prafaibebaatur  JP 

486.  AntelAdue  Petitus  MiscelL  II,  17  nisl  tu  ezorieatem  Ji 

Prol.  Trim*  p.  oer,  exorieDtem  nisl  iibri  C«x  e  corr.  Mi)  pale» 
ftran  omnes,  etiam  e.  430  487.  gimDaTii  A.  gymnafii  reliqui 

prerecto  Ji.  profecto  M'X  poenas  haut  mediocris  Ji.  baud 

nedloerir  poenaT  UhH,  Mêi  quod  peoaf  JiJP  peaderaf  Ji 


54  PLAVTI  m,  3,  S4-36 

'ibi  earsu^  luctindo,  disoo^  Ustt,  pu^bitii,  pihi, 
Siliendo  sese  éxercebaot  migis  quam  scorto  aut  siuiis: 
'ibi  auani  aetateni  ëxtendebaot^  nóo  ia  latebrosia  locis«  490 
'lade  de  hippodromo  et  palaestra  übi  reueoissës  domum, 
Ciocticulo  praecioctus  in  sella  iputmagistrum  adsideres:  [400j 
'ibi  librum  quom  lëgeres,  si  ouam  pëccauisses  ayllabani, 
Fieret  corium  iim  maculosum  quimst  outrids  piUivm. 

Mnbsilochvs. 
Própter  me  haec  onnc  meo  sodali  dici  discniciör  miser.  435 
'innocens  suspicioneni  hanc  süstioet  causa  mea. 

Philoxbnvs. 
'AIü^  Lyde^  aüac  saut  mores. 

Lydvs. 

'ld  equideni  ego  certó  scio. 
Nam  olim  populi  prius  honorem  cipiebat  suflVigio, 
Quim  magisiro  désinebat  ësse  dicto  obëdiens. 
'At  nuiic^  priusqtiam  sëptueunist^  si  ittigas  puenim  mana,  ÜO 


488.  IbiJIlU  0l  kic  et  v.  490  Boihiuê  olim  disco  luu 

MtrmanmuM,  hafta  dirco  lU^ri,  nUi  quod  aCU  BC  pact]«t> 

Lmmbimu9.  pugillaiu  Ii6rt        488.  Tuauiir  JT        430.  eUlen  BCF 

ezoudebanc  *alibi  iegV  Pims  ait         431.  lade  dephippodrono  C 
inde  de  hjrppodromo  #*•  inde  hippodromo  Z  re  VeaiCfef  ^ 

438.  preoiDCtuf  CJP  adlderef  JPX  433.  Ibi  libnin  que* 

legeree,  si  anam  Ji.  Cun  librum  legeref  fl  aoam  iiöri,  nUi  ^9d 
tooi  JFX.  8i,  librum  quum  legeresi  unam  Hermannus  peecsuiflef 
JtcFK.  peccauiCTet  HmCB  fillabam  BCMB.  f^llabaa  #. 

lyillabam  X  484.  fleret  CB  quam  ea  libri         palioa  % 

436.  me  haeo  o.  m,  f.  dici  libri  C^isi  quo4  hec  CJT) ,  Ji  IVW* 
Trta.  p,  ccLxr.  me  n.  m.  s*  dici  baeo  Hermamnus  difcraUor 

CiP  43(1.  rufjpitionem  BC  437.  ego  certojoerie  M 

438.  caplebat  K.  caplcbant  BCBJP  489.  magiftro  B  ebee- 
dlenf  B  440.  septuenaist,  si  attigas  paerum  JI.  replueanir  eft 

n  attiagaf  eum  lihri,  nisi  quod  anitogaf  Bm,  eeptaeoai^t,  si  (■  «"■ 
alUagas  UermtutHus,  attlgas  prati»ii  Dousm 


ie 
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Eztemplo  poer  paëdagogo  tibnfa  disnifiipit  caput 
Quóin  patreiD  adeas  piistulafuiii,  püero  sic  dicit  pater:  [410] 
'Noater  esto,  dünn  te  poieris  dëfcnsare  iiiiüria.' 
Pröuocatur  paëdagojrus:  ^ëho  seiiex  ininumi  preti, 
Ne  ittïgas  puerum  istae  caussa,  ((naiido  fècit  8trëuue.^  445 
Fit  magister  quisi  lacerna  üncto  exprelas  lloteo. 
'llar  illioc  iure  dioCe»  höcine  hic  pa^ció  poteal 
'inhiberc  imperium  magister^  ai  ipaiiB  primus  uipulet? 
Mnssiloch  VS. 
^         'Acris  postulilio  hacc  est.  quom  hüius  dicta  iiitéllego, 

Mira  sunt  ai  Pistoclerus  Lydum  puguis  cöiitudit.  450 

Lydvs. - 
Set  quis  est,  quem  astantem   hic  uideo  ante  óstium?  o 

Philóxene, 

f,  441.  Puer  extemplo  post  Guyetum  Bermannus:  cf.  Prol.  Trim. 

p.  CLXiv,  Fortasse  tarnen  e  glossemate  est  puer,  ut  Plaulinum  sil 
^  Extemplo.ille  dirromptt  JV.  dlrrompit  CIB»  dinimpit  JV 

442.  Cun  libH  ad  eai  X  443.  deffeoCar^  Z  ioïQria 

proanmis  iungunt  JFX  444.  ProuocaturJ  uo  e  corr,  Jt  parum 

perspicue:  guare  in  mrg.  iteraium  est  pröuocatur  ead,  tn.       ebolh 

e  C9rr.  Jt  minimi  êibri  pretii  CJ9.  precii  MÊJFX 

i  445.  sttigar  Nonius  p.  75.  adtingaf  JVC*J».  attiogaT  JPZ  iftac 

JVC  irta  nJFm,  Non.  446.  Fit  J».  ld  JT,  al.  ii  sup.  «er* 

,  ead,  m.  fii  C  U  JP^B.  Vt  Brantium  secutus  Bothius  lateraa 

f  éfaimasius  uocto  J96,  oode  J9és  ezpretuf  CJÜ»  Turneèms 

^  Adv.  lil,  öf  Dousa  Ewpl,  II,  M.  ex  pretuf  JV,  ezpletttf  iPZ,  et 

,  ante  uocio  coUocatum  cum  Ppiade  Rostius  Opusc.  p,  ii0^  extertsi 

,  Satnuuius,  sed  'expretta  pro  expressa^  idem  aiibi.  spretus  Grono* 

^  vius.  expletuat  Botkius,  exapreto  Scaliger,  Bermannus»  eT^g  Scth- 

f  Uger  aiitn.  Intacta  reHqui  verba  obscurissima        447.  IJicet  illinQ 

Scaliger  hoccine  Ubrif  niH  quod  occine  Ji.  istoccioe  Camera- 

rius  448.  lohiberi  imperiump  magister  Acidaiius  448.  piK 

V 

rielatio  JÊ  com  hDtam  dieta  iatellego  eum  snperioribus  con^ 

struebantur  ante  Bermannum  460.  cooluderlt  JPZ  491. 

459.  Lydo  e^ntifêuavit  post  Pyiadem  Bermannus  Lr.]Piiiita 

Mi^JFX.  om,  X         est  quem  astantem  hic  Ji.  Iilc  ell  quem  aflaa- 
tea  Utri  odium.  Lm.  o  Ji.  oftiam.  Lmva.  Pbiloxbnvs.  O  C^t 


S6  PLAVTI  lil,  8,  48--58 

Deospropitios  mi  oidere  quam  illuni  baut  mauellëBi  mihi.  L4M] 

Philoxknys. 
Quis  illic  est? 

Lydvs. 
MDesilochus  goati  tui  sodalis  hic  qnidemst 
Haüt  consimili  iugënio  atqae  illest  qui  in  lupanari  iocubat 
Fórtunatom  Nioobalam^  qui  illum  produxit  sibL  455 

Philoxbnvs. 
Siluos  ais,  Mnesilocbe:  saluom  te  iduenire  gaüdea 

Mnssilochvs. 
Di  te  ament,  Philóxene. 

Lydvs. 

Hic  enim  rite  productüst  patri: 
'lu  mare  it,  rem  raniiliarem  cürat,  custodit  domum: 
Obsequens  obëdiensquest  lutfri  atque  imperiis  patris. 
Hic  sodalis  Pistoclero  iam  puer  puero  fuit;  460 

Triduom  nou  interest  aetitis  ut  maiör  siet: 
Véruiu  iugenium   plus  triginta  huic  inuis  maiost  quam  il- 

teri.  |;430] 


ab  O  navMS  persus  incipiat)  V.  boftiuin.  Lid.  O  M0JFX  phi- 

lexene  JÊ  459.  Mnb.  praemittunt  MÊM^X,  nihU  CMk         pro- 

ploiof  B  haad  Bermannus.  om,  Ubri  4dS.  noeflloaaf  J9 

sodalis  hie  quidemst  Ji.  fodallf  plftocleri  lihri.  Sic  totmm  versmm 
MermanHMM  trans formavii :  Quis  illic  est  liomo?  Lr.  sodalis  MdcsI- 
lochus  goati  tal  454.  dnmili  €».  ë  nmfli  €Vt  ille  eft  HM 

455.  fortoDatum  qui  illum  adduxit  flbi  Donati  in  Andr,  I,  i,  70 
ed,  fMrinc.y  eduxit  vuig.  oicoboluni  MOM^  457.  dli  J^X 

ameotja  e  corr.  JI.  dooeot  JPX  prodoctn  fl  MÊ.  prodactuft 
Ji.  prodttctur  eR;  CWX  458.  tt  JFX,  fit  JT.  at  CW  curit 

Ji  459.  obedlvafqae  eA  JiCJi.  obedieofque  ^X  aiori 

JVars.  more  MBCM^M*,  aore  X  461.  posi  inter  imcunmm  e  r«- 

Mrra  Mi:  unde  inter  eos  est  Camentrius  otatif  MiJF  al 

JUrmannM»  uter  MÊC^X.  Iter  Ji  469.  liulc  anois  nalusi  ad' 

diêo  hak)  rnnHc  Ji.*  C^isi  ei  maiesO  M^aif  naioA  JiJi.  aaaif  «aiaf 
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Philoxkmvs. 
Caue  malum  et  coiipësce  io  illam  dicere  iuiustë. 

Ltdvs. 

Tace: 
Sedltas  es,  qui  iUi  male  aeg;re  pitere  dici,  qui  facit. 
[Nam  iHum  meum  malüm   promptare  milim   quam  pecu- 

liuiD.  465 

Philoxsnvs. 
Quldunif 

Ltdvs. 
Quia,  malum  si  promptet^  in  dies  faciit  miaus.] 
IInksilochvs. 
Qoid  sodalem  meum  castigas,  Lyde,  discipulüm  tuumf 

Ltdvs. 
Përiit  tibi  sodiUs. 

M  NBSILOCHVS. 

Ne  di  sirint. 

Ltdvs. 

Sic  est  lit  loquor. 


eit  CTJPSK.  est  annis  malus  post  Bothium  Bermannuê.  malust  aoDia 
Scaliger,  Guyeius,  M  Prol,  Trim,  p,  cxcr.  huic  post  Verum  inse- 
rtbat  Dousa  ma,  463.  malo  Scaliger,  Bothius:  mescio  an  vere 

conpefce,  nox  comp.,  JfJ9^.  conpefte  Aa.  comperce  Dousa, 
Dacierus  in  Fest.  p.  38T  Lind.,  ut  Poen.  I,  9,  137  ante  tace 

rmsuram  MÊ  464.  Mirer  ni  aceentttum  coneinnitati  sic  potiuê 

poeta  consuiueHt:  Stdltua  es,  qui  néle  UU  diei  aégre  palere,  qui 
fkcit  Ctterum  kunc  «.  suo  loco  omissum  in  margine  posaH 

JBé»,  ubi  nunc  abscissum  facit  egre  MiCOf  pateret  A 

465.  466.  bottos  alioqui  versiculos,  sed  hic  mire  frigidos,  tri 
supposUicioM  notarit  Quyetus  promptare  CJFX*  prpmtare  BtBh. 
proiB«tare  Qqmod  f  uit  promltare  ut  videtur)  MBm  466.  prontei 

Ji.  pprpmtet  MB  467.  fofodalem  C  rofodalen  MB  468.  di 

llriBt  A.  dl  flriat  (*.  e.  al.  finaot)  J»  ead.  si.  doferiot  C.  difrult  JP. 
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QuiD  ego  qaom  peribal  uidi,  oóa  ex  audito  arguo. 

Mmesilochvs. 
Quid  factumst? 

Lydvs. 
Heretricem  indigne  dëperit 
Mnmsilochvs. 

Non  (d  taces?  470 
Lydvs. 
'Atque  ea  acerrume  adstuosa  absórbet^  ubi  quemqae  attigit 

Hnrsilocuvs, 
'Vbi  ea  muiier  hibitat?  [440} 

Lydvs. 
Hia 
Hnbsilochvs. 

Vnde  ësse  eam  aiuotV 
Ltdvs. 


Bx  Samo. 


M  NBSILOGHVS. 

Quaé  uocatur? 

Lydvs. 
Bacchis. 


dixerif  Z  469.  quom  JP.  qiim  Ji.  qcum  (an  qtuiii?^  Ji.  cum 

CFm  audito  J»»  47a  faotam  eft  MH  471.  Atqit 

ea  acerrume  aettuofa  Ji;  niêi  Ac  qnae  acerruae  aesiuosa  mmdiêU, 

e 

Atqne  acerrume  aeftiiofe  MÊ  ead.  m.  atq;  acerrumea  eft  uof  C,  atqae 
acerrum  ea  è  nofe  JÜ.  Atqoe  acerruma  ea  eft:  uof  JP.  Atque  acer- 
rime  uirof  ea  flS.  Atque  accrrime  ac  aestuose  Camerarius.  Alqae 
acerHme  ea  est,  uluos  Gulieimo  duce  Aeidaiiuê,  At  quae  aeerriae 
atque  aestuoae  Lambinus.  Atque  acerrime  est  uluosque  €htpHui,  At- 
que aeerrumam:  aestuose  Boihius*  Atque  quae  acerrume,  aestuose 
jÊerautnmis       queqae  €/jP       478.  ease  ean  Buyttuê.  eaa  alfe  fi^ 
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HNB8IL0CHV8. 

Erras,  Lyde:  ego  oranem  rëm  seio, 
Quemidmodanist.  tu  Pbtooleram  ftlso  atque  insoiiteni  argais. 
Nam  ille  amieo  et  bëneaoleiitl  suo  a^daii  sMulo  473 

Rëm   mandatam    exsëqaitar:   ipsus   n^Squo  amat^   nee   ta 

erëduaa. 
Lydvs. 
'liane  oportet  rëm  mandatam  gërere  amici  aëdulo^ 
'Vi  ipaua  in  gremio  ëacolantem  mdlierem  teneit  aedens? 
Nüllon  pacto  rës  mandata  pótest  agi,  nisi  idëntidem 
Hanus  ferat  ad  papillas  aut  labra  a  labris  nusqiiam  aüfe* 

rat?  480 

Nim  alia  memoriro^  quae  illum  ttcere  uidi,  dispudet: 
Quëm  manum  sub  uëstimenta  ad  corpus  tetulit  Bicchidi.  [4503 
Me  praeseute,  nëque  pudere  quicquam.  quid  uerbis  opust? 


474.  Quemadmodunirt  MiM9,   quemadmoduf  €X  quemadmodam  efl 
475.  b«nfu<i4eDii  C^  476.  exequitur  JPZ  ipflur 

€7  Deqve  amat  AJB.  nee  amat  rtliqui  cum  Festo  PauU  p,  (fO 

r 

creduar  M9JF,  *priêca  exempiaria'  Pü,  Paulus.  credaf  B  tod, 
SR.  crederat  C  crediuf  2  477.  gerere]agere  B  478.  Vt 

ipfuf  JV.  Vt  ipfiuf  C  Et  ipnur  FK,  Tpsus  ut  Pylade*.  Ip«e  ut  Ber^ 
mannus  479.  Nulion  MÊciBF.  NuUon  C  Nullo  MÊaX 

polis  Bothiuê  itideiD  C  480.  Maous  ferat  ad  papillas  Hbri: 

vide  ProL  Trin*  p,  cxLit,  'Ad  papillas  maous  ferat  Brixius  p.  37, 
ab  M  iittera  versus  etiam  in  A  incipit  aut  labra  Jl.  labra 

iibri,  insequente  lacuna  radendo  oria  MÊ        nuDquam  Bothius 
auferat]  ateferat  J9és  Totttm  versum  sic  formavii  Uermannus: 

nisi  item  manus 
Ad  papillas  adferat,  labra  a  labris  nusquam  auferat. 

481.  Nam  alla  tiöri,  nisi  quod  Namq»  Ae.  Nam  illa  Charisiuê 
p,  178.  Nam  Alia  me  cum  Bothio  Uermannus:  ef.  Prol,  Trin,  p. 
coxxv.  qué  V  difputet  V  482.  Quom  JF.  Qum  Jt« 

CoD  rciiqui  nanu  M0  tetulit  C,  *pri$ca  ewemplarin'  PUf 

Lmmbimuê.  detullt  MÊMÊJFSE  488.  prefeate  ü  opuft  ÜJI. 

opar  cit  CJPX  ««ld  verbis  opast  kue  irrepêisu  e  «.  480  ei- 
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Mihf  discipulas,  tibi  todalte  përiit,  haice  fïlias. 

Nim  ego  illum  perisse  dieo,  qaoi  quidem  periit  pudor.  485 

Quiii  opust  nerbis?  si  öpperiri  aëllem  paulispër  modo, 

'Vt  illi  illius  iospceUiidi  ml  ësset  maior  oöpia. 

Plus  uidiflBem  opioor^  qaam  med  itqae  illoc  aeqaóni  foret 

Mnesilochvs. 
Përdidisti  më,  sodalis.  ëgoue  ut  illani  müliereni 
Cipitis  non  perdim?  perire  më  malis  maUm  modia.      490 
Satin'  ut  quem  habeas  tibi  fidelem,  aiit  qaoi  oredas^  nëaciafl? 

Lydts. 
Viden  ut  aegre  pititur  esse  gnitum  corruptüm  tnum,  lUO} 
Suum  sodalem,  ut  ipsus  sese  cniciat  aegrüüdine. 

Philoxbnvs* 
Muësiloche,  hoo  tecum  öro,  ut  illius  dUiimum  atque  ioge- 

niiim  regoa 


demêur  atque  Muê  quid  loeo  movUsê,  veM  mtqne  pndere  qalcMMi 
fketit  prodidU  484.  óitpmlut  Mi  haice  Jf  Prol.  Trim.  p. 

CLXxni.  huic  libH  48*.  dico  BCMBF.  duco  25  cui  likri 

486.  opuft  BCn  (op»t  CO.  opuf  ell  WX  uelblf  JBm 

opcriri  MiW  487.  Vt  illi  illius  Jl.  Vt  opiaop  illiuf  HM:  cum 

ut  puto  opinor  voce  e  promimo  versu  huc  invecta.  Vt  opioor  si 
ülum  aermannus  488.  uiderem  Guyetus  opfnor  qua»  med 

atque  illoc  Jl,  opiDor  e  superiore  v.  huc  ascito.  quam  deceret  qusa 
me  Atque  iUo  libru  interpretamentum  est  quam  deceret  UloJUli 

^codices  antiquiores'  Pit.  eo  Guyetus  «equm  BC.  equm  ^. 

equura#l  aequum  X.  dignum  Guyetus       489.  ut  Pytades.  om.  HM 

490.  post  perire  lacunam  e  rasura  B  491.  Satln^JItan' 

Guifetue  quem  babeas  tibi  fldelem  Jf.  quem  tn  babeaf  fidelem 

tibi  libri,  nUi  quod  tibi  om.  X.  quem  fldelem  tu  babeas  ilermannus 

cnl  MÊBM^X.  om.  C  nefclf  Ba  498.  egre  BJF 

patiatur  W  esse  gnatum  post  Bothium  Bermmmnus.  aoatum 

offe  libri         correptum  Cm  493.  sesejfe  B  cmeiaT  B. 

oruclatur  W.  excraciatup  X  egritudine  BW  494.  Fm.  om. 

«  ut  post  logenium  trmnêposuU  Bermammus:  vulgmtum  #r- 
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Sëroa  übi  sodilem  et  mi  «utem  filiom. 

MNE8IL0GBV8. 

Faciün  Qolo.      495 
Ltd  V8. 

Helios  muUo  më  qaoqne  aua  hio  cum  Ulo  reliuqaeres. 

Philoxknys. 
Adfatim  Mnesilooho  curaest- 

Ltdys. 

CóaeaBtiga  bomiotfni  probe, 
Qui  dedecorat  méy  te  amicam^  atque  ilios  flagitib  sais. 

Philoxsnvs. 
'la  te  ego  oiias  hoc  ómne  inpono.  Lyde,  sequere  bac  më. 

Lyovs. 

Seqaor. 


dinem  tenuit  Mam  Beniieiuê  in  Adeiph.  111,  i,  iO  495.  nf 

ftutem  Hermmnnus,  mihi  iibri  cum  A  Sernii  libi  siimil  sodalen 

ei  gnatuoi  mlhi  Guyetus  496.  497.  498.  499  koe  aréine  A. 

499.  496.  497.  498  MêCWX  496.  MBLiumvLTO  A.  metiuf 

effel  reliqui  hio  oua  Ülo  Jf;  ntff  tu  hio  can  illo  vtl  cum  Uloc 

hfc  seripium  fmL  fl  cuoi  illo  Ubri  cum  Af  nisi  quod  posi  Ulo  al»- 
éfuaniuium  ertuum  in  Ji.  oum  illo  si  Hermamnu^  497.  498  «at 
PhilozêDo  continuant  iibri:  Affatim  est  C^O  PhUozeoo,  retêqua  hj&o 
Hermannuê  trUmU  AdAiUm  Mneollocho  ooraest  Jt.  AorATOi 

iiNBSiLOCB*TC*««Ai  A.  Adflitim  Maefllocbê  oara  Hreiigui,  uêH  quad 
AlEstioi  JF  caftlgA  JFX^  ooogaftiga  M0€9  498.  me,  te  amicum 
atque  Jt.  tbiramicumatoub  A»  te  me  amloof  atqoe  reUquL  te,  me 
amicosque  Camerariuê         allir  M^m  499.  aoo  JU  ergo  retiqui 

ooos  hoc  BermmHHU9,  hoc  oauf  ii&ri  cum  A  inpomo  A* 

impooo  flB.  iapoaa  JT.  Impoae  CMM' 
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Hnbsilochvs. 
Iiiiroiciorein  DÜno  olrun  creéim  magiSi  500 

Sodalemne  esse  an  Baccbidem,  incertum  admodumst 
Illuin  ëxoptauil  pötiua?  habeat:  öptumumst.  [470] 

No  illa  iilut  hercie  cum  malo  fecit  auo. 
Nam  mihi  diuioi  iiümquain  qiiwquain  crëduat, 
Ni  ego  illam  exemplis  plürumis  pUnéque  atfto.        SOS 
Ego  rixo  hau  dieet  oietam  quem  delÜ9erit. 
Nam  ïim  domum  ïi»o  atque  iliquid  surrupiam  patri. 


AcL  UI,  8c en,  4.  Novam  scenam  ordiuntur  iibri,  MNESI- 
LOCVS  ADYLESCENS  inêcriptam  t'ji  Mi,  MNB  imnm,  MNÊ  adoL 
in  MB^j  Mnefilochur  Adolefcenr  in  W*X  C^isi  quod  adiü.  ^):  i«- 
scriptione  earentem  in  C  Vnius  versus  intervaiium  est  in  A 
500.  MNKtiloc  praemiUit  C,  M  MÊ^  inimiciorbm  A^  aut  laiai- 
tiprem  out  ImiBUiorea  Qparum  enim  iiquet)  iV«  lamilior  e  3, 
mmitior  é  C.  Aaiclorem  X,  Domsa.  In  uiUo  JF,  cod.  Scaiigerif  4mo 
iibri  Lambini  Non  uideo  ounc  utrum  eredam  amicioreiB  nagtf 

e  M  offert  Samkucus,  Amiuloreoi  Bunc  uUnam  eredam  aagU  «d- 
êcripHi  Scmiiger  501.  admodunfl  AMÊC  adiaoduM  eft  MÊF. 

eft  admodum  X  508.  optumumbst  A.  optane  ft  MBC,  BenUnst 

in  Phurm.  Ui,  S,  90.  optu  è  Ji.  optumiin  e(t  F,  Pylades,  opertua 
eft  X  508.  m  cum  reiéquis  A  illa  Ulud  hercie  MÊCB% 

Cniêi  quod  hrecle  X^*  illa  haud  hercie  #*.  iLi4***iwacLB  A  h.  t^td 
puto  iLLAmmacuE  ut  v,  ÓMÓ  euo  A,  Hermmnnus.  foo  aeo 

BetB.  rumao  meo  WX.  meo  Pylmdéê  505.  plurumif  ABC 

plurlnif  JPflE  506.  hau  A>  haud  reUqui  nactam,  nom  navctam, 
Hinan  A  OKLUsaaiT  A^  derideat  retiqui  Cfortasse  e  r.  964i) 

507.  SequuHtur  in  HCtBWX  hi  verêuê: 

Nam  lam  domum  ibe  atque  aliquid  furrupiam  patrK 

ld  ifti  dabo«  e^  Iftanc  multir  nlciTcar  modif. 

Adeo  ego  illam  cogam  ufque  ut  mendJcet  meuf  paier: 

miei  quod  '^ibo  '^domom  A>  Aibrlpiam  jnS  C^f'  Pr^i,  Trin.  p,  xer), 
lo  in  uicircar  e  corr.  JÊ,  '^ pater  '^meuf  ead.  m.  Ji.  Pro  quibm  tri- 
bus versibus  hic  unus  exstat  in  A: 

NAMIAMDOMUMIBOATg'VTMBNDICaTMKUSPATSB 

Apparet  alteram  partem  primi  prioremgue  tertii  rrrore  Ubrtrn 
praetermissam  esse,  secundum  autem  verissime  visum  esse  Her" 
manno  e  gtossematis  consutum,  ut  cuius  prima  verbm  stdv.M 
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Adeo  égo  ilUm  cogam  usqve,  ut  mem  meodicët  pater. 

Set  sitme  ego  animutn  mënte  ainoeri  gero, 

Qai  ad  büne  roodam  haeo  hic,  quaë  fatum,  fibiilor  ?  5l0 

Amo  hërcle  opinor,  ut  qnod  pro  oert<  seiam. 

Set  aütem  q«am  illa  dë  nieis  opuiëatiis  [480] 

Raniëota  fiat  pliimea  propënsior, 

JMeudieom  malim  mëndicando  liincere. 

Nomquam  ëdepol  aiuom^me  inridebit.  nim  mihi      515 

Decrëtumat  renumerire  iain  omue  aurüin  patri. 


êpecientj  postrema  ad  19.  605  Adeo  illam  Boihius  meo» 

meniiicet  pater  UertnanHus        fHtine  ABCOm.  fatin  JÜeJPflS 
aoint  BeDtem  sinceram  lApsius  Ant,  iect  IT,  iS  510.  Qui  ad- 

huc  MÊ.  quiahunc  fan  quidhunc'Q  M9m  611.  ut  quod  pro  certo 

M,  Uermannus,  utpote  quod  pro  certo  lihri  cum  A-  utpote  quod 
certo  Boihius.  utpote  si  acui  in  media  syllaba  posset,  in  promptu 
esset  opino,  utpote  quod  pró  certó  sciam  Post  v.  611  seqmmntyr 

in  ALMfCOfX  tres  versus  hi  : 

i  Verum  quam  illa  umquam  de  mea  pecunia 

9  Hamenta  fiat  plumea  propeodor, 

8  Meodicum  malim  mëndicando  uincere: 
(quorum  primo  Verum  antequam  JPO  post  r.  619  amtfm  in  BC 
BWXy  non  in  Af  ki : 

4  Sed  autem  quam  illa  umquam  meis  opulentUf 

6  Raroenta  fiat  grauior  aut  propenHor, 

6  MurI  me  malim  excruciatum  Inopla: 
quorum  ultimo  Mori  me  malim  mifera  excr.  inopla  m#.  Schobingerif 
Pylades:  Muri  me  mauelim  e.  I.  Camerarius:  Mori  mala  me  malim 
e.  i.  Lambinus:  Moriri  malim  med  e.  1.  Bothius:  Moriri  malim  excr 
me  ioopia  idem,^  Versus  4.  5.  6  deteri  iubebat  GuyetuSy  item  M9* 
Parerg.  /,  p.  490  sqq,  Rectius  iudicasse  Bermanmumy  qui  reiecto 
primo  quartum  servavit  de  asciscens  e  primo,  delens  autem  um- 
quam, pro  fessus  sum  Pkiloiogi  I.  I,  p.  SiO  618.  Sed  antequam 
W*X  613.  HAMBNDA  A  Ui  vtdetur  fiam  Nonius  p.  999 
plumia  flK.  plumbea  Nonius  614.  niuere  Sambuei  codex,  Pyta^ 
des:  quod  probans  Scaliger  Mendiruf  proponebat  616.  uiuom 
me  Ji.  ulna  mtAHmCBX.  uiua  üa.  uina  meJP  Inridebit  .UT. 
Irridebit  reiiqui         616.  docrelumft  C  decretan  eft  reliqui  cmmA 
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Igitür  mi  iuani  «tque  inopi  subblandibitar 

Tum  quöui  aibiio  plas  dd  saam  rem  illot  réferet, 

Quam  81  Ad  sepolcram  mdrtuo  dixit  logos. 

Profëclo  slabiiesl  mé  pstrt  aarum  réddera.  5f0 

Bsdem  ëxorsbo^  Chrysalo  osusi  mes 

Pater  ae  aoceat^  neii  qaid  ei  sosojosest  [4M] 

Mea  causa  de  aaro  quöd  eam  ladifioitos  esL 

Nam  illi  aëqaomsl  me  coQSiilere,  qiii  eaosdL  oms 

Heodicium  illut  dixtt  uos  me  söqniminl.  5t5 


remunentr*  CWX        517.  gitur  V        fubbladibitiir  MÊ.  ftibUui- 
dibitur  JF  618.  Sic  Ji.  tvmcuiiniiuloplu  et  posi  quindeeim 

cir citer  HUerarum  $paUum  rbfbrt  A:  C^uanquam  irium  gnrimm' 
rum  lacerae  reliquiae  visae  eunt  ad  ris  êpeciare,  la  autem  mppm- 
rere  medio  fere  loco»)  Tam  cum  mïhi  nibilo  plurif  referet  reliqui 
Cnisi  quod  po$t  mibi  aliqmid  erasum  im  Mi:  quom  JP,  ean  X,  nU 
cbilo  M0),  Tum  cum  mea  illud  nïhilo  pluris  referet  Camerarime.  Toa 
cum  mea  mibI  nihilo  plurU  referet  Baasius  in  Reisigii  Schol,  gramwi, 
p,  388,  Fleckeisenu9  Exerc.  p.  16,  Tum  quom  sibi  ea  res  oikilo 
pluris  referet  Pylade  dnce  Bothius.  Tum  quom  nlhilo  plus  ad  meaa 
rem  refferet  Bermannue,  Cf.  Parerg,  I,  p.  4Mi  et  Prol.  Trin,  p, 
ccxxi,  519.  fepulcrum  Ji.  fepulchrum  reliqui  cwm  JÊ.        dixit 

Ji.  oixBRiT  JÊ..  dlcat  reliqui  logos  Bermannus,  locos  notavi  ex 
A*  iocum  reliqui  520.  stabilbst  A.  flabUe  eft  reliqui  arua 
C  521.  chrifalo  Ji  mea  caufa  X  caufa^  non  canflk, 

cum  reliquis  A:  item  v.  Ö93.  SM4  522.  rufceofeat  AMÊCB» 

ruccenfeat  #1  fubcenfeat  X  524.  aequumft  CIBX.  equum  A  ü. 

AKQUOMEST  A,  equum  e(t  JP  525.  Mendatium  Ji  fllud  Bfr- 

mannus,  id  A  ut  videtur.  om,  reliqui,  nunc  vel  lam  Bothius,  mode 
Kampmannuê  de  reb,  mil.  PI,  p,  17  $tost  dixit  aliquid  erth- 

êum  kt  B 


111,5,1—111,6,1         BACCHIDB8.  65 


ACTVS  IV. 


PISTOCLBRVS.    HNESILOCHVS. 


P1STOCLBRV8. 
Rebus  aliis  inteiiortar,  Bacchis,  qaae  mandis  mibi: 
Mnësilochum  ut  requiram  atque  ut  eum  mëcum  ad  te  ad- 

duÉam  simuL 
Nim  illut  anlmus  mëoa  miratur,  ai  i  me  tetigit  niinUaa, 
Qoid  remoretur.  ibo  ut  uiaam  huc  id  eum,  ai  fortëst  domi. 

Hnesilochvs. 

Rëddidi  patri  meo  omne  aurum.  nüoc  ega  illam  më  uelim  580 


Act  ni.  Scen.  S.  PISTOCLERVS-  MNESILOCOVS  Jt.  PI- 
STOCLBRVS ADOLKSCBNS  MiJF.  PlftoGlenif  X.  om*  CtB.  uniu9 
versttê  spatium  A  586.  Putoclbr'  praemiitHHt  CM  poii 

aliir  iacynam  e  roêura  Jt  anteuortar  CWBW,  anteuortat  2K. 

ANTB0KRTAM  A*  aote   uertar  Ji.  aoteuortam  Scutarimê.  anteuortaf 

é 
eodd,  PU  687.  ADgus  A  aducam  Jt  529.  mvnc  A^ 

i 

Naoi  reliqtti  te  Itgit  Jtü.  te  tegU  Ji#  anotiar  AJF.  aon- 

ciof  reUqtti  ^2B,  RaMoavruanouT  A.  renorator.  ibo  et  retiqui 

force  eft  tihri  eum  A 
Aei,  HF.  Seem.  6.      Eandem  seenmm  conUnumi  A:  mavam 
ordiuutur  reliquu  ¥éde  Mms.  phil,  I  F,  p.  609  MNBSILOCH VS 

PISTOCLBRVS  ADOLBSCBNTBS  DVO  Ji#*.  Mneniocbaf.  Piftocle:. 
rui  X.  em.  CW  580.  mtssiLocH*  praemiiiumi  CtB  neo 

aüBe  Ji.  omë  Jt.  .oMi««  m.  eaae  nUqui  caai  A         ego  mn.  Jl 

PlMÜ  G«a.  I.  S.  Bac«h.  6 


86  PLAVTI  III,  e,t-8 


Cóuuenire,  pósiquani  inanis  süm,  oonteroptricëni 

Sët  ille  ueniam  quim  gpranate  mihi  dedit  de  Chiysalo*  [500] 

Vérum  postremo  impetraui,  at  në  qaid  ei  snseénseat. 

PlSTOCL  BRT8. 

JÉstne  hio  meua  sodtiisf 

Mnesilochvb. 
Bstne  hio  hostis,  qaem  aspidó,  mem? 

PiSTOCLMR  VS. 

Cërte  ie  eet 

MmCsilocbvs. 
Ie  ëst 

PiSTOCLEHVe. 

Adibo  cóutra  et  cootollim  gnidaiii.  535 
SdUaoe  sis^  Maesiloche. 

Mnbsilochvsi 
Salue. 

PlSTeCLBRVa. 

SiUuos  peregre  quom  iduenis, 
Cëoa  detar. 

Hnbsilochts. 
Nöo  placet  mihi  cëaa  quae  bilëra  mouet 


532.  ille  ueniam  quam  grauaie  mihi  Bermannuê.  ueoiam  aiU 
quam  grauate  pater  libri,  sed  ut  antepaenulHmam  litteram  graaate 
rocM  Ji  kaöeat  e  corr.,  iaeunam  autem  e  rasura  oriam  idem  iittr 
mnU  pater.  Vide  Proi.  I*rlii.  p.  CLtui.  chrifalo  J0.  crsrOJo  C 

588.  niboeofeai  WM  M4.  neuf  aofUr  «uem  af>itio  C 

A85.  Mn.  is  esC  Pi.  adibo  cootra  et  coDtoHam  gradam  Benmmmnus, 
eeatellam  enmeme  a  Cmmurmriü.  Mm*  If  ell.  adibo  coatra  ei  Collaai 
iibri.  Mx*  is  eal.  Pi.  adibo  coatra.  Mn.  ooetoUan  gndvm  Aeidsiha, 
G^eliems  im  TrucmL  p.  66  580.  portgro  qvoei  Bêrmmmnm» 

4uoa  peregre  MM**  twm  peregre  CWflB  887.  eaeaa  Cf  ooeM 

ff:  Hem  pmmUo  poU       p^H  Oaee  popvam  imcmmmm  e  resarre  B 


')      III,  «,  9— tS  BACCBIDB& 

n  Pl8TOCI.*KBT8. 


L 


f 


Nüm  qote  tdacniciiti  tëgritiido  oliMcltst? 

Atyie 


K  ilüBSlLOCHTS. 

PlSTOCLXBVft. 


'Vilde? 

Mnxsilochvs. 
Ab  homine,  qaëin  mi  tmieam  688e  Jurbilratim  sam 

ioüdhae. 

PlSTOCLBBVS. 

BI lilti  more  isto  itque  exempio  uiuont,  qoo8  qaom  oëoaeaa  540 
Esse  amicoSy  réperiautur  filsi  falsimöoiis, 
Lingua  factiösi,  inertes  opera,  sublosti  fide.  [510} 

Nullus  est,  qnoi  nöo  inuideant  rem  seoundam  optingere: 
Sibimet  ne  inuidcitur,  ipsi  igniuia  rectë  cauent 

Mnesilochvs. 
édepol  ne  tu  illörum  mores  përquam  meditatë  tenes.     545 


delor]  de  e  corr.  M  538.  egritodo  AJP  oMaüCaft  C 

obl«cU  efl  reUqui  acerrlma  Mtir«.  aeermni^  A.  aoèrrvBe  CWJP. 
scerriflie  K  58S.  Mnicom]  aDtiaoum  0.  aalii*oO  e.  ras,  C 

antldbac  CMÊa,  andedhac  Ji.  anteac  J9e.  antebac  ]PX  540, 

uiuDt  B.  uluuDt  reliqui  qnom  JP.  cum  reliqui  541.  eITa 

MiCn.  iibi  r'X  repperioDtur  Ji  falsi  Piuê.  IkJnr  Ht^ri 

fairimoDUr  CWÈW^  fain-moDlif  cum  rm.  M.  teatlnoaiif  X 

548.  fublafla  flE.  fuboefta  ead.  m.  M*  fabuaAa  JiJP.  ftibttteCa  C 
rubScU  coA  8awUmciy  cod.  PauU  Stephmni  up,  Pmreum.  JubtotU 
Aeidaliuê  548.  qsoi  noa  iauideant  Dim9u^  9eaUger.  qal  bo8 

ianideat  lilnri  optiagere  A,  obUagerv  réU^i  544.  Slbloie» 

ae  BoikiHê.  Sibi  ne  H^i.  Ne  sib»,  ei  mox  Ipsia,  Aeêdmiiuê.  81M  llll 
ae  Hermannuê  igoaaia  Bermannuê.  igaaul  li^W  545.  M»» 

MS.  081         ae  t8]itt  ne  W.  oe  ta  C0         perqosai  meditau  CËÈ 
'aieditate.  Plaotut  fa  Baccbidfbas:  Kdepol  ae  tu  inonini  Aorta 
ptruaaai  aiedltata  l8B«t«  ia  qaikosdaai  aoa  feroaf:  CkariêiMt  p,  i94, 
nèi  reraalar  earrégêmêmm  eme  êéwi  Pmter§*  f,  p,  4i9,  390 


66  PLAVtl  III,  6,  17-« 

Sët  etiam  unuin  hoc  éx  iugeoio  malo  mtlom  ioaeaidat  sao: 
Nulli  «iniGi  sünt,  inimicos  ip8i  in  sese  omiiis  habeot 
'Atque  i  se  quom  fnislraiit^  frustrari  ilioa  stolidi  existumaot 
Sieut  est  hie,  quëm  ease  amicum  ratua  auoi  atque  ipsns 

sdin  mihi* 
'lllc,  quod  in  ae  Tdit,  accuratum  hibuit,  qood  poaaët  mali  550 
Ficeret  in  me^  iucönciliaret  ctfpiaa  omnia  meaa. 

PlSTOCLBRVa. 

'fnprobum  iatunc  ésse  oportet  hominem.  [5S0] 

HMsaiLOCHva. 

Ita  ego  ease  arbitror. 

PlfiTOCLBRVa. 

'Obsecro  hercle,  löquere  quis  is  eat. 
Mnesilochvs. 

Bëncuolena  uiait  tibl 
Nam  ni  ita  esset,  tëcum  orarem  lit  ei,  quod  poas^  mali 


646.  Malo  malon  UbrL  nalam  malo  poH  Sotturm  BermmMMiu 

547.  poêt  Cnni.iacunam  e  rasura  M  Te  Z  oaitf 

omnes  548.  i  Jl,  ut  Trim.  i7.  li  JB.  U  CmtÊF.  Me  €^  o*. 

JS         quom  #1  qum  JV.  cuoi  reliqui  frustrant  AHdHÜut,  fr^ 

ftrantur  vel  frudtrant  libri,  nisi  quod  frultaniur  J9  fhiftrare 

Acidalius  ezirtlmant  WX  549.  suoi  atque  om,  J^X 

550.  Ille  JB.  Ipre  reliqui  poffet  ut  mali  MB  ante  raêttram 

551.  faceret  Id  me  JBVMBW»  facere  Iq  me  2K.  Facere  et  ia  ae  Ca- 
mermriuê,  Facere  in  me  et  mi  Aciduliuê  lacoaciliarei  Jt.  iam- 
eillare  H^€fJDX.  inconcillare  JBm  ei  1.  !Dc5cIliare  Mi  mrg.  cee- 
eiliare  W  558«  loprobum,  non  impr.,  A  iftuc  X  M* 
om.  JDa  ita  ego  ease  Jt.  ego  Ha  elTe  iibri.  Ita  etse  ego  BotkiMi. 
ego  ease  ita  post  Guyetum  Hermannus  553.  Obsecro  Camerti' 
riuê.  obfequere  tittri  becde  JVei  ts  om»  X  Mn.  om. 
J9is  beneoalenr  JDWX,  sed  mt  de  M0  ambi§mmm  Ht  al  iUU' 
rat  a  prima  a|i  secunda  m*  kabeat  554.  oe  IE  at  ti  qM 
poCfef  liöri  Catf»  quod  ut  om,  JP>.  ego  ut  el  feéd  potaaa  4Nv«tei* 
ut  éii  quéd  poiMs  Botkimên  nt  li  qaod  pótls  asaaa  Berwuuuuu 


Iir,  6,  S6-*34  BACCHTDES.  09 

Ficere,  faeeres. 

PiSTOCLBRVS. 

Dic  modo  homiDein  qui  sit:  si  noo  fócero  555 
Ei  male  aliqao  picto,  me  esse  dicito  igiiauiseumum. 

Mnesilochvs. 
Nëqaam  homoet,  uerum  hërcle  amicus  est  tibL 

PiSTOCLBRVS. 

^Tantö  magis 
Dic  quifi  est?  oequam  bömiois  pol  ego  pirui  peudo  gritlam. 

Mnbsilochvs. 
Video  DOD  potësse  quin  tibi  ëiiis  nomen  ëloquar. 
Pistoclere,  përdidisti  më  sodalem  fünditus.  560 

PiSTOCLBRVS. 

Quid  isluc  est? 

Hnbsiloghvs. 
Qoid  ëst?  misine  ego  id  te  ex  Epheso  epistulam 
Super  amica^  ut  mi  inuenircs?  [580] 

PiSTOCLBRVS. 

Fateor  factum^  et  rëpperi. 

Mnbsilochvs. 
Qui?  tibi  non  merctncum  aliarum  ërat  Athenis  cöpia, 


male  JR  555.  teecero  C  556.  esse]  etiam  M  igna- 

fi 
airmon  C  fgnaoIAIinuai  reïiqni  557.  homo  ffc  Jl.  bomo  efl  re- 

Uqui  TfttttfrJBem,  tattCo  Bertnannus  559.  nequam  bomlnU 

pol  ego  Jt.  DequAiD  bomlBir  ego  HM.  nam  neqaam  ego  hominlfl  Her- 

manmtê  559.  pneelTe  JPC  pofTe  MÊIFX  eloqaar  om.  X 

56f.  iiiieine]iiie  ffne  C  eptaoefo  MÊ  eplftolam  IJdrt 

563.  QnXdl  AngeUuê  meretricam  alféram  érat  Jt  J¥ol.  Trin* 

p.ccLXXiti,  eral  meretricam  aliarum  libri,  nisi  quod  meretrleom  ei 


70  PLAVTI  III,  6, 35-40 

Quibuflcam  haberes  rëm,  niai  cum  illa,  quam  ego  maiidas- 

sén  tibi^ 
'Occiperes  tute  ipse  amare  et  mi  ires  conaaltum  male?  565 

PiSTOCLBBVS. 

Saoun  es? 

Mnbsilochvs. 
Rem  rëpperi  oronem  ex  iuo  magistro :  në  oegt. 
Përdidisti  roe. 

PlSTOGLBRVa* 

étiamne  ullro  tuis  me  prolectas  probris? 
JMnbsilochts. 
Quid?  amas  Baechidëm. 

PlSTOCLBRVS. 

Duas  ergo  bic  lutus  eccas  Bacehides. 
Mnbsilochvs. 
Quid,  duae? 

P  I  8  T  o  C  L  E  B  V  S. 

Atque  ambiLs  sorores. 

Mnbsilochvs. 

Lóqueris  nunc  nagas  scieiis- 


abarum  C         .  atbaenif  C  664.  qum  Ji  565.  Occiperes 

tute  ipse  Jt.  Occiperef  tute  libri,  Ipse  occiperes  tute  Hermannwi. 
Tute  amare  occiperes  et  mox  med  Bothius  ml  J|.  me  iikri  ut 

r.  684  566.  fanuner  BCtÊm.  faoö  ef  vel  fanun  ef  J9JPJE 

repert  A  nega]  u  é  corr.  tÊ  567.  prolectaf  MB,  cod.  Seê" 

Üytri,  (Plfictar  MÊ,  sed  atm  raêura  9ubi€r  prima  lUUra,  preiectof 
C#*JS  56a  Mn.  Quid?  amas  Baccbideio.  Pi.  duas  Sc0iiger,  Her» 
mmnmuê»  Mü.  Quid  amaf?  Pi.  bacbidem.  duaf  JBCMÊ.  qpid  cUbmTT 
Mlf.  bacbideai.  Pi.  duaf  JPX  ei,  nisi  gn^d  aoaf,  MÊ  Sambuci,  Pf 
iadeê,  Mn.  Quid  amas  Baochidem?  Pi.  duaa  CMnerariuM,  Mn.  Qméy 
Miaa  BacdildeBi?  Pi.  duaa  vuigo  469.  Mn.  cmh.  Om  Qu 

BermauHUM  sorores  om.  J^ 


111,6,41— IV,  1,4       BA0CHI01&  71 

PisTocLSftya. 

Pistraio,  8i  firgjtB  pvoM  ouhi  fidM  aiWlriWer,       £90 
TiUam  ego  tod  m  eilhMi  alqM  Mro  Uoc  aüfwuL 

ÜMSfllLOCHyS» 

teiM  iM:  aMMé 
PiarooLBavfl. 
Nön  maneo,  neque  tü  me  habebis  fibo  snspeelüak 
ÜNseiLOCHve. 

Sequor.  [MO] 


PARASITVS.    PVBfL    PISTOCLBRVS. 


PAHAeiTVS. 

Parasitus  hominis  ëgo  som  noqaaoi  atque  inprobi, 
Militia  qui  amicaoi  séeuiOD  auexii  ix,  Samo. 
Nane  me  ire  iaasit  id  eam  et  perconeUlriery  575 

Vürum  aürum  reddat  ione  eat  secom  semuL 


af  o.  Poftremo  Mri,ni9i^o4  PotieemoMm.  PotCreao  ego  cum 
Boikio  Hermtannvë  fl  fpergif  X  paruam  ScaUger,  Bentleiuê 
im  Eun.  I,  ê,  ±17.  panifli  libri  571.  ego  (ed  MC»  ego  XA  M* 

ego  let  JP.  ego  te  X*  lam  (e  Bermunmu9  Mn.  Imnio  Ibi  #\  imo. 
M ir.  ibi  JR         578.  Pi.  om.  Jta        manebo,  aeque  me  Bermamnuë 

AeLIV.  Setn.!.  PABAfilTVS.  PVSR.  AU0LESCEN8  AA», 
om,  CMÊm.  ParaOiaL  Puer  2K.  ParafltaC  #*  578.  VAaAan'  fnrae^ 
mtiUmmi  CJH  boailaU  ego  sua  Btrwumnmê.  ego  rum  boniolT 

lj*H  laprobi,  Moa  ia^r.,  CJi  574.  aaicaa  qnl,  tfelelo  ex, 

Bermmmtmê  575.  aiei  re  Cf  percontarier  #*;B  None 

ae  ad  mai  iUe  ire  ioaaü  para  B^rmmmnmê  576.  Vinmao  JB 


7t  PLAVTI  IV,  1, 5-IV, «,  5 

Tu  diidam^  puere^  cüm  illac  asqne  isti  semul: 

Quae  harüm  snot  aedes,  puita.  adi  actatom  id  tori». 

Recëdia  hino  dierëcte?  ut  pulsat  pröpudium. 

Comësae  panem  tris  pedes  latüm  potes,  580 

Foris  piiltare  nibcis.  ecquis  in  aédibust? 

Heus  ecquis  bic  est?  écquia  hoc  aperit  östium?  1550] 

Ecqui  éxitV 

PlSTOCLBRVS. 

Quid  iatuoY  quaë  istaec  eat  pulsitio? 
Quid?  quaë  te  luala  crux  igitat,  qui  ad  iatiiao  modum 
Aliëoo  uiris  tuas  extentos  östio?  585 

Foris  paene  exfregisli.  quid  nuoo  uia  tibi? 

Parasitvs. 
AduIësccDS^  salue. 


577.  puere,  com  illac  Bothims,  piier  cnm  illa  tibri,  paere,  ^al 
cum  illa  Pylmde  duce  Uermannuê  femol  MCtBMP*  fimul  Z 

678.  que  CMBaF  edef  CJP  foris  Pareuê.  foref  libri: 

item  V.  Ó8L  S86  579.  Pa.  praemUiit  X,  Pv.  auUm  po$t  die- 

rëcte Recedio  Bothiuê,  Recede  likri.  Recede  ta  Henfutmnus 

580.  Commerre  JBn  cómerfe  C  581.  puUaref  Cm         post  nefcir 

personae  notam  Pvrb  habent  JBC,  poer  MÊa,  Puer  J9#,  Pa.  JE: 
nuliam  W  ecquis  in  aedibuaC  Jf:  ecquis  lo  aedibus  est  ScaUger, 
ecquif  h\C  in  aedibuf  eA  MfVX  CUi  quod  edibuf  Ji>  hecquif  ^\i  ia 
aedibuf  eft  JP.  ecquif  if  in  edibuf  eft  JS"  589.  eft  bic  JP 

hecquif  JD         boe  om.  Ouyetus         boltium  MÊIPK  583.  Ecqai 

Ji.  Ecquif  It6ri,  nisi  quod  hecqaif  Ji 

AeL  ÏV,  Sc  en.  9,     Post  exit  novmm  êcenam  ordiuntur  tikri, 
eandem  recte  continuavit  Bothiuê,  PI8T0CLBRVS  ADOLESCBKS 
inscripsit  JÊa,  PARASITVS  addidit  JBe.  óm.  CfÊm.  PIST   JÉ  PA 
JP#.  Piftocleruf  adolefceof.  Parafttuf  JP.  Pfnoclemf.  Paritfituf  X 
que  CV  iftec  MCFX  pultalio  JP  584.  Qaift?  quae 

(e  Ji.  Out  tt  BCMB.  qoae  te  Z.  qae  te  JP  quia  dlfronc  C  ad 

tstttnc  qui  AcidaUHS  565.  uirif  tüfef  MiCMB.  iurlf  tal  JV 

hoaio  JOJPK  580.  pene  JiCJPZ«  potte  JP  exfireglAi  ^. 

efivgllU  nflf^art.  ecft^giai  BitUUuê  687.  adolefceiif  JP 


IV,  t,  3-14  BACCItlDBa  93 

PtSTOCLCRVS. 

Saloe.  set  qaem  qaaëritas? 
Parasitts. 
Bacebidem. 

P18TOCLKRT8. 
Vtramne  ergo? 

PARASltVS. 

Nil  scio  niai  Bieehidem. 
Paucis  me  misit  miles  ad  eam  CIëoroaohus, 
Vel  ut  ducentos  Phflippos  reddat  aiireos,  990 

Vel  ut  hiiic  10  Biatiara  hódio  eat  secüm  semul. 

PiSTOCLBRTS. 

Non  it:  negat  se  itiiram.  abi  et  reuiintia.  [590] 

Alium  ilia  amat,  noa  illum.  duc  te  ab  aëdibus. 

Parasitvs. 
Nimis  iracunde. 

PiSTOGLBRVS. 

At  scio  quam  iracundiis  siera? 
Ne  tibi  pol  haut  longe  os  ab  inrortüniost :  305 

Ita  déntifraDgibula  haéc  meis  mauibus  gëstiutit 


pro  Put.  per  Mmm  Mcenam  Mkbs«  habere  CMBm  ioient 
qoeriuf  i^mnes  588.  ulrainne  Bothius,  utram  MfCMBM,  utraa 

M*  580.  oleonaiuf  JF  590.  phlUpp*or  c.  ras.  JÊ  H9U 

^fpro  elatia  ëcriptmm  est  llecia'.*  Fins         fenol  CAa#l  rtmet  M. 
ffmal  J9mX  598.  ld  X  Begal  se  Ji.  negato  dV»  ii&ri. 

negat  «tse  Acidalinw^  oegalo  Hermanmis  Pu  om.  C\  Pa.  Mm 

6BS.  eillbitr  ÉÊCM'  595.  Me  Ctbi  pol  FUckeisenuê  PMl^l.  lif 
p.  M:  Cf.  MU.  0Utr.  ±970.  Ne  lib»  bercle  iibrif  Hiam  BeniUiuê  im 
Uemut.  IV,  M,  i,  ei  mmper  Uermatmms  PhiMvgi  Ili,  p.  4HT:  vide 
iamem  Prol,  Trin,  p.  cxxvu*  Tlbl- berde  Bermmnnue  im  eéüioné 
oe  ab  loforluaioel  Fleekeiêemue*  tfl  of  ab  hifortaaio  Ubré,  niH 
quQd  et  ttf  proeü  aCMm,  MariunotÊ       59^.  dentl    fraagibvla  M 


74  PLAVTl  IV. «,  16-tl 

PAaASITVfl. 

Qnom  ego  hülas  oerba  interprater^  mihi  eaütiost, 
Ne  nücifrangibula  exeiissit  ex  malia  meis. 
Tuo  égo  istaec  igitor  dicam  illi  periculo. 

PlSTOGLaBVfl. 

Quid  ais  tu? 

PABASITVa 

Ego  istac  ilii  dieam. 

PlSTOCLSaVS. 

Die  mihi,  600 

Quis  ta  ësV 

PABA8ITV8. 

lUius  som  iutegumeDtain  cörporia. 

PiSTOCLXRVfl. 

Neqoam    ésse    oportet^   quoi    tam    iotegameDtam    inpro- 

bamst.  [570] 

PARA8ITV8. 

SuflPlitus  ille  huG  uëoiet 

PiSTOCLKRTS. 

Dirramptiim  uelim. 


597.  Qaom  JP.  Com  reliqui  interpreCor]MeA*«iii  r  Uüerêm 

e  eorr.  MBJD  cantio  ft  AC.  oratio  efl  reii^i  5M.  nid 

fniDgibala  Jf  «xcolTerit  JP  ez  om.  JÊBa]FXf  add,  MÊè 

000.  Pi.  dio]Pfc  om.  CMÊa.  iiem  «.  Wê        iBCegineolui  M€. 
iBteaiaoBtuoi  MB  608.  cui  It6rt  Urn  hitegumeBlua  tepro- 

to»  est  BothiuM.  ta  integooieiitsiii  improlNir  (iopr.  ACO  «^  '«^i^  ^ 
laCeaiaiealuoi  inprobnm  es  Lamkbinuê^  ta  iateganeatam  sies  HtrmM- 
ums  Neqaaa  esse  oportet  soatum:  ifltegumeatom  teprobM  est 

aPMTJieètis  Adtoer9.xxiv,ti:  miqme  scvtam:  lütegnffleDtem  toproMst 
8emtê§er  quo^e  Ut  mó  eoé.  eue  têstaêmr  60S.  Pa.  o».  C: 

iUm  »•  Mtf^  #05  persQmmrmm  $t9tas  amtuM  Pi*  om*  €W 

iCEO»  dÉraptui  JPM.  c/.  Fr^ê.  Trim.  p.  en. 


IV,  »,  tt^t9  BACCHIDE&  75 

Parasitvs. 
Num  qaid  uis? 

PiSTOCLERVS. 

Abeas:  cëleriter  faotóst  opas. 
Parasitvs. 
Vale^  déDiifrangibule. 

PiSTOCLBRVS. 

Et  tu,  integamentüm^  uale,  805 

lo  eam  haéo  reaeail  rds  loeiim  ut,  quid  eöasili 
Dem  nieo  sodali  super  amioa,  Désciam: 
Qni  iritus  reauineriuU  omne  auriim  paüri^ 
Neqae  nümrous  ullast  qui  reddatur  mOiti. 
Set  hiic  coocedam:  uam  coocrepneniiit  fores.  610 

MnesOochus  eccnm  ma&tos  progreditür  foras. 


604.  NwHaid  JiiE*  Naao  qoM  JiCV»  wed  no  e  corr.  C 
celeriter  iun$ebmtmr  anU  Bermmmnmm         CmIo  ft  MÊCM^W. 

fkcto  eft  Ml  005.  Talenti  frangibole  0         IntagnmentttiB  Cm. 

iBta^meDtiiiB  €•         606.  enm  hsee  Boikiu9.  eum  Dune  haec  iikrL 

eum  none  haec  JDb.  eum  Buyetus         qui  WBaW  conniii  lihri 

607.  dem  meojdeo  JK  606.  ratur  JP         remuoerault  2r 

609.  ullua  B€tÊ.  ulluf  WX         610.  crepuoruot  %  611.  me- 

ftttf  HCtBW.  moleftur  JS  pergreditur  % 


76  PLAVTI  IV,  3,  1-4 

HNBSILOCHVS.    PISTOCLBRVS. 

Mnbsilochvs. 
Pëtulans,  proteruo,  iracundo  aoimo,  indomito,  ineögilato,  [580] 
Sioe  modo  et  modëaüa  sum^  aine  bono  iure  itque  honore, 
'lucredibilis  imposque  animi,  iDamabilis^  iulépidos  aiuo^ 


AcL  ir.  Scen.a.  MNESILOCVS  PISTOCLBRVS  ADOLB- 
8CENTES  JB.  om.  €JDm.  MNK8IL0CBVS  jr#.  Mttenioohaf.  PffU- 
cleruf  JPK  C"^*  ^od  c  pro  ch  X)  Miriê  modis  depravmUm 

9cenam  cum  tecundum  vulgatam  versuum  diêtributioMem ,  qume 
Camerarium  muctorem  habetf  inde  a  v.  696  noê  oiim  iroehmicU 
nmmeris  descripsfêêimms ,  contra  iambici9  ieptenariit  Hennammus 
rntper:  irl  in  tanla  opinionum  fiuctuatione  ceriiore  fundmmunto 
niteremmr,  nunc  ah  ea  vermmm  deêcriptione  profeeti  mmmsqmam 
M  servavii.  Qmam  dmm  tenemus  quantum  fieri  potuit ,  trochmei 
prodierunt  post  tres  octonarios  continui  sepienarii  undecim,  Quo^ 
niam  autem  cum  in  hoc  parte  turn  im  eis  qui  praecedunÈ  creUeis 
bacchiacisque  sine  aiiqua  audenOm  C^aiia^aiam  liaudquaqmam  «m- 
iorê  quam  qua  Hermanno  opus  fuit)  ad  instamrandam  eoncimni- 
tatem  Flauto  non  indignam  nihil  profici  potuit:  ut  et  oaiis  certo 
de  M  constarei  ei  uno  ocuiorum  eontutu  tralatieia  species  kuius 
cantici  comprekendi  passet,  ipsius  JB  exempium  integrum  infra 
posuimuSf  reliquorum  autem  codicum  non  a  nostro  exemploj  sed 
a  J9  discrepantias  commemoravimus.  Ceterum  a  J9  facile  appe- 
rebit  eis  potissimum  iocis  discedendum  fuisse,  in  quibus  aut  floS' 
sematis  cum  poetae  verbis  glutinatis  aui  partibus  quibusdam  vel 
traiectis  perperam  vel  incuria  omissis  pristinus  ordiemdorum  ter^ 
minandorumque  versuum  ordo  turbatus  esset:  quorum  causoarum 
eadem  kic  vis  fuit  atque  in  Trinummi  canticis  iilit  quorum  er* 
empla  Prolegomenon  cap.  xvtit.  proposuimus. 

Petulanr  i»roplenio  iracaod^  «almo  Indomlto  Incogitato 
8ino  modo  et  modeflla  rum  fioe  bono  iure  atque  hooore 
iDcredibil^f  imporque  anlmi  iDamablüf  Inlepldur  uiuo 

De  V.  619—614  vide  Bermannum  Eiem.  d.  metr.  p.99,  ProL  Trin. 

p.  cxciti.       619.  Mnb«.    etulanf  €T.  Peccnlaaf  JD       proteruo  #V 

618.  boDoreJInre  bonore  JD.  nore  Acidalius  614.  iacredi- 

bilif  CJDWK  impofquae  C  inpof  quem  M9iS         fllepidaf  FM 


IV,  S,  4--8  BACCHIDBS.  77 

Hileoolente  ingénio  aatus.   pislremo  id   mist  qaid   uolo 

Aiis.  615 

Néquior  nëmo  quisquimst,  ueque  ind^nior 
Quoi  di  beoe  faoiiat  nee  quem  bomo  aut  anet  aut 

ideat 
loimicos  quam  amicos  aéquomst  nied  habëre: 
Malös  quam  bonós  par  magist  me  iuuare. 

'Omnibus  probriS;  quae  improbis  uiria  6tO 


615  Maleoolente  logenfo  mUnf*  •  •  pofiremo  ld  mlhl  etl  qnod  uolo 

Ego  eITe  alüf.  credlbile  hoc  eft.  oequior  nemoft 

Neque  iodignior  quoi  di  beneAuslanl  neqn*  qoen  qüifquam  komo 

aol  amet  aot  adeat 

laimicor  quam  aalcof  eqau  ft  aie  habere. 

Malaf  quan  booof  par  maalf  me  iuuare. 
620  OMDibuf  probris  quae  improbrlf  uiriT 

615.  inaeDioJiceDio  Pitten  Mmrsiui,  PmlmeriuM,  GraMoviuê  LecU 
PUtmL  p.  177  poêt  naiuf  lacuuum  e  ramtra  M:  iiem  ««  tfM. 

Md.  038  uolo  MCWX,  Dolo  MB,  rteeau  mammt  im  JÊ,  *t>etu9 

ieciio*  Pit,  WolffiuM  de  canliciê  p.  SS  ego  efTe  deUvU  Her^ 

mmttmas:  ei  kabet  haec  ego  elTe  ••••  aemofl  C  in  margine  tantunu 
elTe  om.  Mi  Quae  ieqmunimr  credibile  boo  eft  CP**^  ^ibuê  In- 

crediblte:  hoc  JP  comêiruens  ctrm  êuperioribue,  incredtbile  hoc  Mi) 
in  V.  693  transpoêui  non  prapter  meirum,  sed  aententia  exifftnte 
616.  Demo  eft  JFX  617.  quoi  dit  X.  cal  dil  #*.  quodi  €7. 

o 

qsfdi  JÊ         quifplam  JP.  qu!f)que  M  Ceierum  ko9  rr.  sic  olim 

Bermannns  Eiem»  p.  M90  disponebai^ 

locrédibillór,  nequiór  Demo  dddc  esl, 
Neque  indigDOS,  quoi  di 

BeoefAciant,  neque  quém  quiequan  b.  a.  a.  a.  a.: 
ad  koe  uutem  exemplum  nnper  deecripeit: 

locrédlbile  boe  é»t:  oequIór  aemo  est  quoi  dl 

Benef&ciaDl  d.  q.  q.  b.  a.  a.  a.  a. 
618.  acqaomet  mcd  Hermmnnuê  olim:  aequoai  me  est  idem  nuperm 
eqaisft  se  M.  equloft  me  C  equnm  eft  me  JR  aeqvum  eib  me  M 
610.  par  magtQpermagir  MBaWWu  Vide  Prol.  Trin.  p.  ex       620. 
prebir  m         qu6  C.  qaam  Wm         imprabrlX  C».  imprpbif  WM 


78  PLAVTI  IV,  8. 9-1» 

Digoa  8UDt^  d^nior  nullus  est  homo, 
Qui  patri  rëddidi  quód  fuit  praë  maoa.  [590] 

Crëdibile  hoe  quoipianst?  sümne  ego  antfns  homo? 
Qui  misere  përdidi  me  itque  operam  Chrysali. 

PiSTOGLBBTS. 

Constflaudus  hic  nuoc  roihist:  ad  eum  adibo.  6SS 

Heus  Hnesiloehe^  quid  fitf 

Hnesilochvs. 
Perii. 

PlSTOCIiSBVS. 

Dl  meliora  fixint 

Mmbsilocbvs. 

Peril. 


DIgiia  Umt  dlgoior  nallaf  eft  komo 

Qui  patrI  reddi^  onne  aarnoi***  aoianr 

Quod  ftaU  prae  nava.  famne  ego***hoiBO  mlfer. 
624  Perdidi  me  atque  operam  cfarifkll. 
Pi.   Confolandur  bic  mfhiA.  lbo  ad  eum. 

Maefflocfae  quM  flt?  Mn.  perii.  Pi.  dl  melluf  faciaot  Mn.  peril 

621.  digna  fuDt  etiamJDW,  codd.  PyladU.  digna  f  C  digoa  eft  8. 
dtgDuCt  'aniiqua  exemplaria'  Pit  ertjaeque  est  mmper  Ber- 

mannmt        6SS.  Sie  Mermannu9  et  yioMMemmte  omae  auma  dfM99 
et  amaar  vocabulo  quod  e  prowkno  verêu  hmc  irrepêit  rcddidi 

CMÊMV  mana  C  maotC  MBa,  manuf  J9c.  naolbaf  JPiE 

6S8.  Baee  sic  UermnnMtê: 

Bémae  ego  améaa  homo? 
Bei  miaer,  pérdidi  me  Atqoe  operaai  ChrytalL 
EfO  e  dimeiro  tetrametmm  efeei  Oêeiiiê  Aarc  Utéê  de  quikus  ^d 
o.  61S,  Turèartim  indices  in  JB  rasuras  tutbts  et  tmcunas.  Pod 
mlfer  ea  *ora  Ubri  N.  Cteriei*  Lamhimts  uddidU  Svmae  ego  aoliiM 
prttilT  085.  J7liic  iamHcorum  suoruni  imitium  Herw^uums  feeit 
Coorolaadafl  focum  «ar;»,  scr.  JP^  mihl  eit  M  «S6.  dÜ 

M'm      moUora  fiiziat  fUekeisenus  Emete*  p.  i9.  mtHar  fkdaal  HM 


IV,  S,  18-19  BACCHIDBS.  99 

PI8T0CLIRV8. 

N6n  Uoes^  insipiens? 

Hmksilochvs, 
Taoeam? 

PiSTOCLERVS. 

Sünus  satiB  duqo  nin  es. 
Mnxsilochvs. 

Pcrii. 
HalU  mala  mi  in  pëctore  acria  itqae  aeerba  nüno  euenioiit. 
Crimiiiin  fidëm  me  habuisse?  inmërito  iratus  fui  tibL 

PlSTOCLXRTS. 

Éia^  habe  bonum  inimam. 

Mnksilochvs. 
Vode  habeam?  pldria,  quam  ego  smn,  mör- 

tuost  630 

t 

PlSTOCLBBTS. 

Miliiie  parasitus  bac  modo,  aurom  petere  bioe,  aéneimt: 
éam  ego  meis  dictie  malie  bie  föribue  atqoe  bae  [mu- 
Here]  [600] 

Pu  Non  UnctiinnpltmL  Mif.taceaa.  PLfluiaraitiriioaer.  HmperfL 

MttlU  mala  aibi  fa  peeiore  noae  acrIa  atque  acert^eoloat. 
629  CriBinln  me  kabaiflé  adem?  immerito  iibi  irataf  Aii. 
Pu  Blia  boDom  babe  aalmom.  Mn.   ande  babeam?    martenf  plorif 

pretn  efl  qoaa  ego  Tam* 
Pl  M iimr  paraflcaf  modo  ucoerat  aarum  petere  hiac. 

Kom  ego  meif  dictif  malif  bif  foribaf  atque  bao 

087.  laceaf  X  jÊrae&iai  fortmue  aaliae  faaoa  bobo  et? 

eee.  mcri  eWBJP         aeerba  eaealaat  Z.  aeenia  eoeaioat  C  aoerM 
eaeniaat  JiJP  000.  erialai  la  me  JP.  erimiai  me  Z  lame- 

rüo,  non  ham.,  mo  lartof  Z  000.  KU  JVftCVS,  cja 

JP  aertao  C  pretOft  J9.  preci  Ift  CW%  088. 

Mp.  9cr.  e         aeUlma  blf  S  UT  Ct^mWM.  ble  iE.  IT . 

atf 80  bao  reppall  C  atqne  reppoU  WÈm.  aftfae  reppali 


60  PLAVTI  IV.a.  19-15 

Rtfppnli  reiëcique  homiaem* 

Hnbsilochvs. 

Quid  id  aatem  prodést  mihi? 
Quid  faciam  miaër?  nil  habiro:  illë  qaidein  haoe  abdocét, 

soio. 

PlSTOCLBBVS. 

Pol  si  miht  sit^  d6d  pollicear. 

Mnesilochvs. 

SciO;  dares:  noui  tumn,    635 
Éty  Disi  aiueS;   nunc  tibi  fidem  habeam  tfLotam  [quaDUm 

maxumam]. 
Niioc  agitas  sat  tüte  toarum  rërum ,  ego  ut  opem  té  mihi 
Férre  putem  posse  loopem. 

'Pl8T0CLBRV8. 

Tace  modo:  aliqois  respiciét  deus. 

M  MBSILOCHVS. 

Ndgae. 


Repall  releci  homineni.  Mir.  quid  mlhi  id  prodeft? 
634  Quid  faciam?  nihil  habeo  mirer,  llle  quldem  kaïic  abdoeei  feio. 

Pi.  si  nilif  eft  non  pollicear.  Mk.  fdo  deref.  nöai 

Sed  Did  amef  dob  habeam  tibi  fidem  taotam. 

Nunc  agitar  fat  tute  euarum  reran. 

Egone  u(  opem  mihi  ferre  putem  poiTe  Inopem  fee. 
Pl   Tace  laodo.  deuf  •  •  •  refpiclet  nor  ailquir.  Mn.  nuge. 

Pi.   Mane.  Mn.  quid  eft?  Pi.  tuam  copiam  eecam  chriCklsm  nldeo. 

que  repull  XX.  reppnli  atque  JP  laaua  additum  in  M  wuinM 

CamermrU  658.  refd  Jta  ld  9up.  scr.  C  88ft-  ^M 

M  Ommêrariuê,  mihift  C  oMchift  JP.  mibi  eft  JP.  mihi  aoa  tii  M 

^llicear  C.  pollleeor  02K.  policeor  JP.  Subaiidi  sed  dem 
dare  JOm.  daref  cn^fX       687.  Iktrute  CJDm^       68a  pAlTeje^ 

polVc  J9  Pi.  081.  JDa  deaf  Cf.  dUuf  MÊm.  dfaf  C**c)  JM* 

deur  Acuiduf  WJ9ÊX  refpiclet]  r  6  ewrt.  M  688.  ■«!> 

CM0J^M  Pi.  maaeJPi.  om.  JDm 


IV,  3,  »5-iy,  4, 3        B  ACCHIDBS.  81 

PI8T0CLERV8. 

ftlanc. 

HNB8IL0CHVS. 

Qoid  ésa 

PiSTOCLKRVS. 

Tuam  copiam  ëcoum  oideo  Chrysalam. 


CHRYSALVS.   MNESILOCHVS.   PISTOCLERVS. 


Chrysalvs. 
Hüac  hominem  decet  aüro   expeudi:    huic  sUUuam  sti^ui 

dëcei  ex  aoro.  640 

Nam  duplum  hodie  ficinus  feci,  diiplicibua  apoliis  8um  ad- 

fectus. 
Ëruro  maiorem  méum  ila  ego  hodie  liisi  lepide,   ut  liidl- 

flcatast 


Aei.  IV.  Scen.  4.  CHRISALVS  SERYYS.  MNESILOCYS 
PISTOCLBRVS  ADOLfiSCENTES  Jf  JPK,  ni$i  qmod  Chryt  et  — lo- 
chuf  JFX,  aduIefceDtef  M*,  adulercenr  2B.  om.  CJD  640.  Mnoe 

WX  huicjbuc  C  statuam  sfcatui  decet  UtrmannMi.  deccl 

ÜUtuaoi  AaCui  libri  641.  duplum  Brixiun  Qmaesi.  p.  43.  duplex 

libri  duplex  feci  hodie  focinus  Bermannmê         afoliie  aamji'po^ 

Uaanram  tÊm  adfectuf  J9.  affeetnr  reiiqui  648.  Erom : 

9ide  ProL  Trin,  p.  cxlvii,  Eram  ego  neum  maiorem  ot  hodie  Bo^ 
tkiuê  Ita  ego  Jt.  ut  ego  libri  ladiieataf  efl  lihri 

VersMum  643  —  660  huec  esi  im  M  9p€cieê,  a  f««  éiêerép^niem 
reii^orum  iibrorum  memoriam  «otart  pari  miqme  in  saperiare 
coMiieo  raiione 

riftuli  C«M.  I.  3.  Raeck.  6 


8S  PLAVTI  IV,  4,  4-9 

Callidam  senem  cdliidis  dolis 
Cömpuli  et  përpuli,  mi  oiUDia  ut  crëderet  [610] 

Nünc  amaDti  ero^  fïlio  senis,  645 

Quicuin  ëgo  bibo,  quioum  ëdo  et  amoi 
Rëgias  cöpias  aüreasqoe  iptuli, 
Vt  domo  sümeret  neü  foris  quaéreret. 
Nón^mihi  isti  placent  PdrmeDODes,  Syri, 

Qui  duas,  tris  minas  aüferuut  eris.  630 

Néquius  m'1  quam  egens  cöiisili  séruos  est, 
Nisi  is  habet  mültipotens  péctus,  [ut  cópiasj 
'Vbicumque  usiis  siet,  péctore  promdt  sao. 


Callidum  fenem  callidir  doHf 

Compuli  et  |i*puli  mihi  omoia  ut  crëderet. 
645  NiiDG  amanti  ero  filio  fenir  quicum  ego  bibo  quicum  edo  et  «ao 

Regiftf  copiar  aiireaTque  optuli  ut  domo  fumeret  neu  forir  qoaererct 

Non  oiihf**«irti  placent  parmenonef  Tyrl 
650  Qlii  duaf  aut  trif  minar  auferunt  erlf. 

Nequiur  nihil  eCt  quam  egenf  conniUf  reruuf  nlfl  habet 

Mttltipotenf  pectuf.  ublcnmque  ufuf  Ciet  pectore  ezpromai  fao. 


In  dUponendU  verMibus  sicubi  a  MÊ  dUcfdendttm  euet,  tantum  èk 
Hermanniano  exêmplo  vel  Elem*  docir,  m.  p,  990  êq.  olim  vel  nmper 
in  ediiione  prop&sito  êumpsi,  quantum  probandum  esse  nunc  i»" 
tellexiêsem  648.  calidlf  codex  Romanus  Longolii  644.  pe- 

puli  JBm!K.  perpnii  BhCM^F  omnia]aina  MBm  645.  seais] 
fecuf  X  646.  iambicos  numeros  mecum  nuper  Bermaanuê 

agnovit         647.  opluli  JBMP.  obtuli  CA  attuli  X  648.  qeae- 

reret^id  quaéreret  C  ante  ras»  649.  post  oilhl  iacunam  e  ra- 

9ura  JB  placent  iClrl  CJBM'X  flri  MB  650.  tris  Ber- 

mannus,  aut  triC  CJ9.  aut  tref  J%  eris^sub  eria  Hermannus 

aeatalectum  effieiens  651.  connili  CWX.  confllio  J9 

659.  Niai  habeat  olim  Mermannus,  nuper  duos  hinc  anapaeMeos 
oetonarios  ordUns  maltipatenf  a  correctriee  muutm  ree.  Mi 

656.  net  C0  JS.  fit  W         8U0  om.  CMBW^K  Cta  A»6  tterevO 


1V,4, 10—14  BACCHIDBS.  8S 

Nullus  frugt  ësse  homo  •  «  •  potest, 

Nisi  qui  ét  bene  facere  et  mÜe  tenet.  655 

'improbus  sit  cum  improbiOi  [890] 

Hdrpaget  cum  ftiribus^ 
Qujd  queat.  uörsipellem  ësse  homioem  CJouenlt, 
Pëctus  quoi  sapit 
Bonus  sit  boniS)  660 

Malus  sit  malis: 
Vt  quaëcumque  rés  est,  ita  iuimum  habeat  [üsque.] 
Sët  Inbet  scire  quantum  aürum  erus  sibi 
Dëropsit  et  quid  suo  rëddidlt  patri. 


Nallttf  frugi  eCTe  potea  homo 
o 

655  Niflet  bene  et  male  facere  tenet. 

Iniprobif  cum  improbuf  fit  arpaget  furibuf  furetur  quod  queal 

r 

Vefipellem  frugi  conuenit  efTe  hominem 
660  Pectuf  cni  fapit.  bonuf  fit  bonif.  malnf  41t  malif. 
Yt  quecum^ref  flt  ita  animum  habeat. 

Sed  lubet  fcire  qnantnm  aurnm  eraf  flbl 

ét 
Dempfit  ecquid  fuo  reddldit  patri. 

654.  frui  Jl         665.  iambicum  feci        4.  ead.  m.  addUum  im  JV. 
nifi  qui  et  reliqui       656.  657  irochaicoê  numeroê  Bermamno  debeni 
Inprobif  cum  Improbuf  fit  €!02E.  improbuf  quom  Improblf  fit  W 
657.  arpaget  CJ9.  arpaga  W.  harpaga  X       ftaretur  eiecii  Her" 
mannus       658.  uerflpellem  CMBFX  frugi  cum  Botkio  deievi 

ui  e  V,  654  iteraium  659—661  dochmiacos  descripsit  Berman^ 
nut,  ego  trockaicum  primum,  promimos  bacchiacoM  cataiecticos, 
Quanquam  potest  bacchiacus  eiiam  primus  esse  661.  malus]  mal* 

J9e  post  reuuram,  ante  quam  quid  fuerit  non  Üquet  669.  Vt 

qaecura  Mim,  4.  addidit  JBh.  utcüque  CJ9JP1K.  Vticumque  Ber- 
mannuM  olim  est  Jf.  fit  iibri  Ceterum  etiam  Ueebai  sive 

dochmiacos  Hve  bacchiacos  numeros  coniinuare: 
Vt  quaéèunque  rest, 
Ita  hAbeat  animum. 
664.  ei  qnld   MÊeWX*  eoquid  JTo.  ut  quid  Mm.  ut  qnld  MÊ^.  el 
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Si  frugist,  Hërculem  fëcit  ex  patre:  665 

Décumam  partem  ei  dedit^  aibi  nouem  abstolit 

Sét  quem  qiiaero^  öptame  ecce  óboiani  niihist.  [830] 

Nüm  qui  tibi  nummi  éxcidorunt^  ëre,  quod  sic  terram  [tacens] 

'Optuere?  qmd  uos  maestos  tristisque  ease  cönspicor? 

Nöo  placet^  nee  tëinerest.  etiam  quid  respoudetis  niihi?  670 

MNBSILOCnVS. 

Chrysale^  occidi. 

Chrysalvs. 
Fortasais  tu  aüri  dempsiati  parum? 
Mmesilochvs. 
Quid,  malum^  parum?  immo  uero  nimia  multo  minas  qaaoi 

parum. 

665  SI  ft'ugl  eft  herculem  fecit  ex  patre. 

Decimaoi  partem  ei  dedit  fibi  nouem  abftulit. 

Sed  qnem  quero  optime  ecce  obuiam  mihi  efk. 

Num  qui  Dummi  ezcideruDt  ere  tIbi 

Quod  ric  terram  optuere. 

Quid  uof  meftof  tam  trlltefque  efTe  coofpicor. 

quidem  %  665.  frugi  eft  CJ9X.  frugi  en  W  *'ercalê  9 

666.  decumam  X  667.  quaero  CM^X  obtome  CW* 

optume  JP       oho  oportune  mihi  eft  obuiam  e  BacchidibuM  affert  Ckm- 

risius  p.  187       668.  669  tetrametros  esse  Bermannus  nuper  per» 

e 
speoDtt  exciderint  JP  fit  C  669.  obtuere  CMBFX 

taceos  supplemenium  est  Bermanni  669.  raoeftor  X  tri- 

stesque  Bermannus.  tam  triftefque  €70 JP.  taquam  triftef  X^  (aaqve 

tristes  Pius.  fortasse  esse  potius  delendum  670.  temere  est* 

etiam  quid  Bothius.  temereft  etiaro.  quin  JBC  et  C^Ui  quod  ttmeré  Mf 

temere  eft  JFX)  reüqui.  est  temere,  eia,  quio  Acidalius         respoa- 

detis  milii  Acidaiiuê,  mihi  refpondetir  JBM^JFX*  mihi  re£|»ondear  € 

671.  678  hoc  ordine  CamerariuSf  inverso  librit  sed  ut  UUum 

indices  t  et  9  numeros  J9e  praeposuerit  C^on  eos,  ut  fridetur, 

CamerarU  manu  adscriptos)  671.  Mn.  om,  libri  CHüle 

i  i 

JB       678.  Mn.  om.  WX       Qoid  Ji.  Qua  JT,  quia  CVJS.  qa  ^. 
Quf  CamerariuB  param.  Mn.  immo  WWt        aimis  multo 


IV,  4,  tC-f9  BACCHIDES.  85 

Chrysalvs. 
Qoid  malum  igitor,  stulte,  quoniam  occisio  ad  eam  rëm  füit 
Uea  uirtute  pirta^  ut  quantum  uélles  tantum  aümeres^ 
Sic  hoc  digitulis  duobus  sümebas  primóribns?  075 

'An  oescibaS;  quam  eiusmodi  homini  raro  tempus  së  daret? 

Mnbsilochvs. 
Érras. 

Chrysalvs. 
At  quidem  tüto  errasti,  qnóm  parum  immersti  im- 

pliter.  [640] 

Mnesilochvs. 
Pol  tu,  quam  nuoc,  raëd  accuses  migis,  si  magis  rem 

ndueris. 
'OccidL 

Chrysalvs. 
Animus  iim  istoc  dicto  pliis  praesagitur  mali. 
Mnesilochvs. 
Pérü. 

Cbrysalvs. 
Quid  iU? 


qaan  param  Ji.  nimlo  mlouf  muUo  parun  HM.  nimto  minus  muUo 
ac  param  HermannuM  tf78«  Cr.  addidit  Camerariuê  ma- 

lom  igitar  Jl.  Jgitur  Wrt.  IgUar  tu  Bothius  qm  Jf*  qud  C 

674.  fumerenm  «  corr.  JB  675.  lic  hoc  CF.  fich'  JO.  Si  üoc 

AflS  «amebaa  daobus  digUulU  po9t  BoUkium  Bermannuê 

fttfflaebar  O  prioribof  X  676.  nescibaa  Guyeius.  Befeiebaf 

lihri  677.  at  quidem]  alqui  Bermannus  cum  It6rï  im- 

nerfifti  X  ampliter]  Ave  speciare  potest  ChariHut  p.  60  et  p. 

i76:  cf.  Parerg,  J,  p.  416  678.  quam  nnnc,  med  BeniMuê 

in  Eun.  li,  8,  65,  quam  nunc  me  librL  me  quam  none  Bermannuê 
acculef  X        679.  Occidi  Mnksilocbo  iribuii  Dousa,  Chbtsalo 
HM  lam  animuf  X.  animif  iara  Nonius  p.  476  ftoc  No^ 


86  PLAVTI  IV,  4,t»-35 

Hnksilochvs. 
Quia  patri  omne  cum  rameuto  réddidi.  680 
Chbysalvs. 
Réddidisti? 

Hnbsilochvs. 
Rëddidi. 

Chrysalvs. 
OmoeueV 
Hnksilochvs. 
'Oppido. 
Chrysalvs. 

Occisi  sumus. 
Qui  in  montem  nenit  tibi  istuc  ficious  facere  tam  malumf 

Mnesilochvs. 
Bicchidem  atque  hunc  süspicabar  pröpter  crimen,  Cbrysale, 
Biile  mi  coosuluisse:  ob  eam  rem  omoe  aürum  iratus  réddidi 
Meo  patri. 

ChRY8ALV8« 

Quid|  tibi  reddebas  aüruro^  dixistl  patri?       685 
Hnksilochvs. 
Hë  id  aurum  accepisse  extemplo  ab  hóspite  Archidëmide. 


iinr«  preragitur  JB  680.  onad  W  681.  Ch.  om.  Mmf 

add,  Jle  redidi  JB  omneneloraDe  ^        oppidojopido  F- 

onoe  oppido  X  reddidi  aurum  omne  oppido  mfert  CkmrisiM* 

p.  iST       689.  tibi  uénlt  ttt  lenius  eommendovi  Prol.  Trim.  p.  ccxlw. 
688.  Mn.  om,  Bm,  add.  Jie:  item  Ch.  v.  68S  tuipictUt 

Wi  684.  Male  ml  Ji  fwl  v.S^S):  ef.  Prol.  Trin.  p.  ccxa.  H 

eecxLVit.  Male  JT.  me  male  reliqui.  Mi  male  Lambin^s.  Male  se 

Hermannus  68d.  redebaf  Mi  686.  Me  id  aurum  HM.  U 

aurum  Camerarius,  Aurum  id  Buyeius.  Id  me  aurum  KmmpmmMtMi 

de  AB  praep.  p.  i4  ofjpita  JT.  bofte  Bm  arcbimeaida  % 


^         nr,  4,S-44  ■ACCBIDK&  9» 

CamTSALTfL 


msbsilocbts. 

Cbbtsalts. 
Neape  ergo  kóc  qI  Aiecf^l^  quid  loquor* 

MkBSILOCH  VtS. 

'f  mmo  tibi  ne  nieemt,  nea  quid  6h  eam  rem  susof^osMt  MO 
' Atqae  aegre  impetrauL  Banc  hoe  tibi  owwdamst)  ChryMie» 

Chrysalvs. 
Qoid  ais  enrenf 

Mnksilochvs. 
Vt  id  senem  etiam  tu  ilteram  tkdin  uiam. 
Cómpara,  fabricire^  floge  quöd  lubet,  conglütina^ 
'Vt  senem  hodie  iodóctam  docie  fillas  aurumque  adferat. 

Chrysalvs. 
Vix  nidelur  fferi  poaae. 


Cms.  Em  huic  versui  coniinttat  MÊ,  promimi  initio  poêuerunê 
Jt  oUm,  Bermannus  687.  dedldistl  hodit  Acidaliuê,  dtdlAI 

bodle  Ubri,  hodle  dedlstl  tu  Bermannu9  tncruclatum  C*JS 

688.  Nam  nifl  me  a^iiceC  %         carnuflcem  JVC  carnlflcen  rtUqui 
rapieet  MB  689*  hoe  ergo  nt  Hermannus:  poiuerat  êatUm 

ergo  boe  ati  690.  ftieceoreat  ^X  601.  egro  JB€^JF 

aegre  impetraui  atMit  CharUius  p,  i76  enraodu  ft  Jtf,  cyraa- 

dar  è  CMBm.  euraDdJi  9  JMJTJS  C^M  quod  ttehryfate^  tft  ^  A.  a. 
eit  chrjfiüe)  aaS.  efiam  in  Bermannuê*  ttfam  HM  faelaa 

alCcraai  ëktpeiMs        'éêS.  poH  fabrleare  kteuntm  $  roêura  W 
694.  feoe  aodle  C  r«a«a  odia  Mm  ïndoennm  Hermannuê,  do» 

Wmm         arvaHaa  € 
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Hnksilochts. 

PërgO;  ac  facile  ecfëceria.  695 

Chrtsalvs. 

Quim  malum  facilo^  quëm  mendaci  prëndit  manafestdm 

modo? 

Quëm  81  ego  orem,   ut  nil  mihi  credai^  id  oon  aosit  crë- 

dere.  [6«0] 

MnesilochVs. 

'immo  si  audias,  quae  dicta  dixit  me  aduorsüm  tibü 

Chrysalvs. 
Quid  dixit? 

Mmesilochvs. 

Si  tü  illum  solem  sibi  solem  esse  dixeris^ 

Së  illum  lunam  crëdere  esse^  et  nëctem  qui  nunc  ësi  dies.  700 

Chrysalvs. 

Émungam  berde  bomiuëui  probe  hodie^  ne  id  uequiquam 

dixerit. 

PiSTOCLBRVS. 

Nünc  quid  nos  uis  ficere? 

Chrysalvs. 

Eoim  nil  nisi  ut  ametis  impero. 

695.  ae  JBC  hac  JOIK.  ha  W  ecfecerir  Palmerims,  Meur- 

siu9,  Acidaiius.  hecfecerif  JV.  baec  fecerif  reliqui  686.  Qwm 

malum  JV.  quamalum  vel  qua  malum  reliqui.  Qui  malum  Ouydhii 

mendatil  J9.  meudacii  reliqui         prebeadlt  vel  phendit  litri 

r 

maoifestom  Gulielmus,  maDufefto,  eum  rasura  post  n,  J9«  maaiMo 
C  manifïBfto  WX*  maoiferto  in  fine  versue  el  Fefto  prowiwU  initi» 
MÊ  WJ.  ego  Uermannue.  om.  libri         nihil  mihi  C  mihl  aflul 

reliqui  698.  aduerfum  libri  699.  qui  C  dizerif  S.  diceref 
reliqui  701.  Emugam  JB  C^m.recO  aequfcquam  JiefS 

708.  PUtoclero  triöuunt  MiCW,  Maesilooho  M  ei,  n  im  êilenUe 
fidee,  J9  anU  enim  laeunam  e  rusmra  MÊ  aiUl  Cmmerm- 

rius.  nihil  ettCMBWX,  eed  nihil  eft  JT       amef  U.  ameris  «fsyetet» 


IV,  4,  5t— flt  ■ACCIfllMK&  8» 

Quid  mlhi  refert  CkrjaÊlU  em^  ■óace^  ■»  CmCis  proboT 
Sét  nune  yolinw  vsut  avi  tibi,  Macsilochey  die  aiiliL  705 

MXBSIJLOCHTS. 

Mfliü  oonuus  iumtÊiis  im  wn  C8t  pro  Baodude. 
Cbbtsalts. 

Bgo  dabo. 

Mhssilochvs. 
Toni  soapto  nobis  opus  est 
Chbtsalys. 

Ahy  placidé  aolo  [e70] 
'Vnomquidque  agimus:  hoc  obi  ^gero,  toni  istüc  agam. 
Dë  duceDÜa  nummia  primam  inténdam  baUistam  ia  senein. 
£a  balliata  ai  peraortam  tüirini  el  propogndcula,  710 

Recta  porta  iooadam  extemplo  in  öppidam  anticuiii  ët  uetua: 
Si  id  capso,  geriloie  amicis  aëatris  aurum  corbibos, 
Sicut  aalmas  spëraU 


imprudens  fortaste         703.  Caeterum  X  qiiam  lubet  A  qua- 

libet  X,  cum  lubet  ^  705.  quantillum  J9.  quaatulum  reliifui 

uAif  e(t  libri  auri]  1  e  corr.  JB  et  posi  eam  vocem  aliifuid 

erasum:  ui  videatur  aurum  fuisse  ut  v,  663.  703  Ubi]tui  W 

706.  iam  sup.  scr.  M^m  707.  Mnbs.  om.  X.  Pist.  Bothiuê 

namptu  nobis  opus  est  Boihiu9.  oobif  opur  elt  fumptu  libri^  et 
cum  rms.  post  fumptu  JB  ab  JBWX.  a«  CJ9.  at  Guyetue 

908.  unamqaodqae  JP.  uoam  quod  X        ,  ubi  ego  egero  Uermannuê 

agri  Bm  709.  iutendebam  f>%tium  Qronovianae  balll* 

(lam  Cf.  balHftam  J».  ballfUm  MÊJFX  710.  Ba  ballilla  JT.  eta* 
ballifta  C  draballfftam  JEI.  et  baliOa  JFX  711.  opidnm  #" 

anticura  BCB.  antlquum  JFX  718.  Id  si  c.  a.  u.  gerUote  Bo^ 

tkius  uoftrif  JVC  noOrir  MBWX  corbibuf  MBC  corJobuf 

b 

JVai.  oorlubuf  JDc.  eornibuf  #1  eor  X:  videadv.êq*  718.  floot 
aaimttf  Qperat  JV,  Scioppio  auctore  Bothius.  flcui  anlmuf  fperaft 
MCW*  fperat  buf  Ci  enl  anioiaf  X*  Si  quol  auperat  aninos  Aeédatto 
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PlSTOCLBRVt. 

Aput  test  inimuB  noster^  Chrysale. 
Chhysalvs. 
Nunc  tu  abi  intro  ^  Pistodere,  ad  Bicchidem,  atqoe  eefér 

eito 

PiBTOCLSRVS. 

Quid? 

Chrtsalvs. 

Stilum^  ceriniy  tabellas,  lioum. 

PiSTOGLBRVfl. 

lam  faxo  bic  erunt.  715 

Mnesilochts. 

Quid  DODO  68  factüruB?  id  mihi  die. 

Chrysalvs. 

Cootum  esto  piindiom: 

Vds  duo  eritiB,  itque  amica  tua  erit  tecam  tërtia.        [680] 

Mnbsilochvs. 
Sicut  dicifl. 

Chrysalvs. 

Pi8todero  ndlla  amicast? 

Mnbbilochvs. 

'immo  adest: 


duce  Bermannus.  Sed  quoi  a  sp.  viiium  Gronovianae  teil  M» 

U  e(t  reliqui       Amicuf  C       714,  ecfercito  C  ec  fer  €Üto  JBmMM» 
*'^o  fer  cfto  C^-  «•  baec  f.  c.)  JVe.  affer  cito  Jle.  effer  cito  WX 
716.  ceram  tabellaa  linum  Bothius,  ceram  et  tabellaf  linuoi  JBC^* 

ceram  et  tabellaf  et  linttm  FX  Pi.]  Mn.  C  fexo  Jl 

716.  Mn.  om.  JEI  die.  Chb.  coctam  esto  Bermannu9,  dice.  Cw» 

coctuD  (l  JB.  dice.  Chr.  eoctum  rtliquL  dIce,  ooctum  est  fiFrojtomMS» 
proximum  versum  Chrysalo  tribuens  718.  miram  perê^tUÊrwm 

dulHbutionem  8cioppiut  Susp,  lecU  V,  94  comminiêcUmr  piOe- 

elero  AeJPK.  piftoclere  Mm€MB       eA  Ubri        718.  adest]  eAS 


i        IV,  4, 418—74  BACCHIDEa  M 

'Alteram  ille  amit  sororem^  ego  dUteram,  «mbas  Bicchides. 

!^  Chbtsalvs. 

Qoid  tu  loqaere? 

'  Hkbsilochvs. 

üocy  ut  fatori  sümus. 

Chrysalvs. 

Vbist  biclinium  7S0 
Vöbis  straton? 

Hnbsilochvs» 

Quid  id  ezqoaeris? 

Chrysalvs. 

Rés  itast:  dici  oolo. 

Néscis^  qaid  ego  actdros  sim^  neque  ficinas  quautum  ex- 

irdiar. 

Mnbsilochvs. 

Cëdo  manam  ao  subsëquere  propius  me  iA  foris.  intro  ia- 

spice. 
Chrysalvs. 
Euax, 

Nimis  bic  bellus,  atque  ut  esse  mibcume  optabdm^  locust  7X5 

PlSTOCLERVS. 

Quae  imperauisti :  iiDperatum  bene  bonis  factum  ilicost. 


719.  amabaf  X  720.  loqnere?  Mn.  hoo  ut  Ji.  loquerif.  Mir* 

hoc  ut  libri.  loqueris?  Mn.  ut  Hermanntts.  loqnere  hoc  ut  Boihius 

factari  idem  Quin  tu  loquere  boe,  ubl  flituri  estisY  Guyetus 

ubi  ft  JB.  ubl  eft  religmi  721.  quid]cur  X  ezquaerto 

Scutariu9,  ezquerlf  JBmCtBIF,  exquirir  J9c  ezequerir  JS         ita  (I 
JB.  iu  eft  C*J9JP.  fl  ita  ea  flS  798.  foris  Pareus,  foref  Ubri 

arplce  F  784.  Buhax,  proximo  versui  ittnctum,  JB 

7BA.  bic  Hermmnnuê.  om.  Ubri  mazimo  JBX  locust  Jf.* 

nifi  bellust  malueris.  locuf  libri  726.  Quae  ....  Imperatum 

eonti'a  Salmatium  Acidaiiupufue  deftndit  Chrottoviue  Observ.  lil,  9 

ImperauiOi  Ubri  omntê  illeo  A  JT.  UIco  eft  CBW.  illioo 


W  PLAVTI  IV,  4,  75-81 

CHRT8ALV8. 

Quid  parasti? 

PlSTOCLSnVS. 

Quaë  parari  tüto  iuBsisti  ónmia.  [ssoj 

CHRY6ALVB. 

Cipe  atilum  propere  ëi  tabellaa  ta  his  tibL 

MNK8IL0CHV8. 

Quid  pöalea? 

CHRT8ALV8. 

Quód  iubebo,  scribito  istia  nim  propterea  té  ooio 
Scribere^  ut  pater  cognoscat  litteraa^  quaudó  legat        730 
Scribe. 

MNB8IL0CHV8. 

Quid  scribim? 

CHRTSALVa. 

Salutem  tuo  patri  ucrbia  tuis. 

PiSTOCLERVa. 

Quid  61  potius  mórbum  et  morteui  acribat?  id  erit  rëctius. 
Chr  YS  AL  VS. 

Ne  interturba. 

Mnesilochvs. 
lam  imperatum  iu  cëra  ineat 


efl  X  727.  parafli  libri,  niH  quod  par«fti  Bm,  PAmAl  M  • 

ri 

ewrr,  ree.  qne  CF  parari  C  paraui  M  ead,  m.' parare 

JiJ^SK  tute  Boihiut,  tu  libri,  Nisi  malet  parare  ta  me 

788.  ta  bar  tibi  JS.  tuaf  tibi  reliquu  ta  tibi  bas  Hermannut.  Cene  Ha 
prUea  Uciione*  eêse  Pius  dicU  789.  iubeo  CX  te  aolo  C«- 
merariut^  euiuM  manu  te  sup.  ser.  in  JV.  uolo  liftrt  780.  ütte- 
raf  X.  Ir&r  W,  litertif  reiiqui  788.  et  JT.  om.  reiipn  UyiiB 
788.  Ne  fntortarba,  guae  Mnesilochl  sunt  in  UkrUy  Chrysalo 
trUmi  Uk  e^ra  MÊ.  laoerta  C  ia  cena  JP  laestjeft  M 


IV,  4, 81-88  BACCHroES.  88 

CHRY6ALVS. 

Die  qaemidnioduiii? 

MNE8IL0CHT8. 

Wnësilochus  salütem  didt  suo  patri.' 
Chrysalvs. 

Ascribe  hóe  cito: 
'Chrysalus  mihi  lisque  quaque  löquitar  nee  rectë^  pater,  73S 
Quia  libi  auram  rëddidi,  et  qoia  nia  te  defrauddaerioi.' 

PiSTOCLBnTS. 

Hioe,  dum  seribit 

Chbysalvs. 
Cëlerem  oportet  ësse  amatoria  manam.  [700] 

PiSTOCLBBVa. 

Haëe  quidem  herelest  id  perdundum  migia  quam  ad  seri- 

bandüm  eita. 

MNB8IL0CHV8. 

Löquere:  hoe  Heriptumst. 

Chrysalvs. 
'Niine;  pater  mi,  proio  ta  ab  eo  ut  caneaa  tibi, 
Sucophantiis  oompouit^  aürum  ut  abs  led  aüferat:        740 


784.  Afcribe  Mi.  afferfbe  m.  adfcribe  JP»  hoc  clto]dto  boe 

cito  JB  780.  nfquequani  X         nee  rccte  li^ri  et  hune  f>ersum 

afferens  Ckarisius  p.  ±97.  nereete  MeursiHS  T86.  tibl  auram] 

aurum  tibl  aorum  JET  defraudauerim  Camerarhts:  cf.  Parerg. 

/,  p.  641.  frandauerloi  lt*rl.  defrudauerloi  *nonnuHi  iibri  veieresf 
Lambiiti  787.  celeren]  aderem  J»a  788.  Haeo  qnidem 

Hermmnnus.  Atque  idem  libri  eat  ad  Camerariu*  duce  Pylade. 
em  A.  bem  eOJ^.  eft  X  perdiiode  C  ad  rcribnndam  W. 

afTcribandura  CMB.  adfcribendom  JB  et  divUe  X  cita  Herman^ 

mus.  cito  JB.  fclto  CB^.  citaf  2  789.  fcriptom  ft  JB.  fcripton 
eft  nWX,  fcribtom  eft  C  prol-^-abeo  cum  roe.  Mn,  proln* 
ttt  abeo  jr»  740.  Stchophaatiaf  J».  flcopbantiaf  C».  iSreo- 


M  PLAVTI  IV,  4,  8»-96 

Ét  profecto  se  iblataram  dixit'  plane  adsenbilo. 

Hnesilochvs. 
Die  modo. 

CHRT8ALV& 

'Atque  id  pöUicetur  se  daturum  aurdm  mihi, 
Qudd  dem  scortis,  quödque  in  lastris  cömedim  et  congrae- 

cëm,  pater. 
Sët,  pater,  uide  né  tibi  hodie  uërba  det:  quaes6  eaue.^ 

Mnesilochvs. 
Löquere  porro* 

'  Chütsalvs. 
Adscribedum  etiam. 

Hnesilochvs. 

Lóquere,  quid  scribim,  modo.  745 

ChRYS  ALVS. 

'Sët  pater,  quod  prömisisti  mihi,  te  quaeso  ut  mcmioeris, 
Në    illum   uerberës,    ueram    apat   te    uioctuin    adseroató 

domi.'  [710] 

Cëdo  tu  ceram  ac  lioum  actutum.  age  obliga,  obsigni  cito. 


phantaf  X»  lycophantlaf  W  ted  Camerarius.  te  li^rL  te  koe 

HermamnuM  741.  adrcriblto  JBJFX.  alTcribito  VO 

748.  policetor^'       anie  Auruoi  aliqttid  troêum  inJB       743.  ^oot- 
que  J9  illuftrir  Aa  (in  1.  MBé)  €oraedim  MÊm,  NomiM 

p.  88.  comediiD  J9lb.  comedam  MBm  cum  religntM.  ooaegam  JBm 
et  coograecem  Camerarius:  e(  coDgrecem  Aiduê.  et  congregem  lièri 
coDgreger  Nonitii  744.  uide  Ji.  om.  reliqui  qoefo  BC¥ 

746.  adscribedum  etiam.  M«.  loquere  Bothiuê  olim,  adrcribedoia. 
Mh.  etiam  loquere  libris  nisi  quod  affcribedum  CW.  adacribedno. 
Mn.  etiam.  loquere  Bothius  nuper  quid  JVC  dnm  id  MBF%f 

defetuum  ab  AcidMo  746.  te  JBCtB.  id  JP^  747.  ulloa 

J9m         adferuato  M*  afteruato  reliqui         748.  hao  J9         mnU 


t 


IV,  4,17—105  BACCHIDB&  W 

Mhssilockvs. 
'Obseeroy  foid  iitis  ad  Jstaoe  osot  ooMoripliB  Modaai, 
'\i   tibi  wb  4«d  erédal  alqve   ot  uiiioCui  Ie   adaeniA 

deni?  750 

Chbysalt8« 
Ook  lobet  iu«  pótin  ui  cures  Ie  itque  ui  ne  percfa  nrihif 
Mëa  fidoda  öpos  coodiizi^  el  meo  perido  tim  gere» 

M  N  K  s  I L  o  c  H  ▼  8. 
Aëqaom  dicis. 

Chbtsalts. 
Cédo  UbeUas. 

HMB8IL0CHT8. 

'Accipe. 
Chrysalvs. 

Aniniaiii  aduirlile. 
MDësiloche  el  la  Pisloclere,  ïim  fiicile  in  biclinie 
Ciim  amica  sua  utérque  aceubitum  edtis:  ita  negótiainsl:  755 
^        'Alque  ibidem  bic,  ubi  nünc  suul  lecti  siriti,  potelis  oilo. 

PI8T0GLXRV8. 

>         Nümquid  aliat? 


ftge  raêuram  MÊ  749.  istancjlfluc  SE  uAif  ft  U*  uAif  eft 

CMÊW.  ufuf  ef  m  conferlptuf  ew  700.  Chru.  pftmmii 

Om  Adferuet  omnet  Quia  lubet  iu.  potin*  ut  Jt.  Quia  Ita 

mihi  lubet.  potfn  ut  JBC  QdIa  mihi  ita  labet.  potin  ut  0JPJS.  Qola 
lubet.  potin*  ut  tu  Hermanmuê  ut  om.  X,  Hermannuê  709. 
fidutia  €7  conduzit  X  perido  Boihiys.  periculo  iibri 

758.  MNB8.  M^WX.  Pist.  JETC  Kquun  JBCMÊ.  Aequum  SU 

Et  quuoi^'         anioiaduortite  JS  764.  et]  ut  Jl«i        755.  actt- 

blinm  JBCtB         etatif  Jl  negotium  ft  J9.  negotlum  aft  CW. 

negocium  eft  JPS  756.  bic  ubi  budc  Jt.  ubl  nuno  JVC  ubi  JIJP. 
ibi  K  ut,  ubl  BUBO  Mermumnus  tectl  C  cito]  lolro  Cü 

757.  Nunquld  JP  boo  atquo  etlaa  boe  Jt.  boe  gtqao  etbwi 


96  PLAVTI  rV,  6,  5-16 

Chbysalvs. 

Accétsefo* 

NlCOBVLVS. 

Bone  6<nie,  flalae.  qaid  fit?  quam  mox  niaigo  775 

In  Éphesuoi;  ut  aorum  rëpeUm  ab  TheoUmö  donmm? 
Tacës?  per  omnU  dëoa  adiaro^  ni  meam  [740] 

Gnatüm  tam  amem  atque  ei  ftcta  cupiam  quae  is  uelit, 

Vt  tda  iam  uirgis  litera  lacereutiir  probe^  780 

Ferritusque  in  pistriuo  aetatem  cdntoraa. 
Omnia  reaciui  scëlera  ex  Mnesilocbö  tua. 

CHRTfiALVa» 

Hen  criminatust?  öptunieat:  ego  adm  malos^ 
Ego  Slim  aacer^  scelëatoa.  specta  rëm  modo. 
Ego  uërbum  nullum  ficiam, 

NiCOBVLVS. 

Etiam,  eirnufez,  785 

Minitdre? 


rius.  chrMkluf  MÊCMB.  cbryfolof  JPK  776.  theothino  J9.  le^ 

thimo  #1  te  obimo  C  te  oUiimo  JVai.  te  othimii  JM         777.  oaoif 
JV.  onir  C  omnef  MBWX  ni  BentUiua  in  Andr.  IV,  M,  iL 

ut  Bi  ii&ri  779.  ad  redintegrmndam  eonsirMeUonem  imii  fert 

verêieuio  opus  est,  gwaiem  excidisMe  puio: 

Profeeto  non  aunc  me  operae  pnranruni  meae, 
781.  ferrat  ufq*  0.  ferrea:  ut  afquam  W  prillino  Bm 

788.  ref  duif  ethera  0a.  refciui  fcethera  MBlk  788.  criaiaatnr 

Il  J9.  criminatuf  eft  rtliqui  optuoieft  J9.  optume  eft  F.  optlae 

• 
eft  reliqui       784.  fpecta  rem  modo  MÊC  ftiecrarem  Aü.  f^ecUrea 

01^.  Tpectare  modo  #%  785.  ego  om.  M*  uerbum  nnllaa 

Ji  duce  Hermanno.  uerbum  Hbri,  uerum  uerbum  Bothitts.  nee  ner- 

bum  LambinuM,  uerbum  non  Dousa  fatiam  J9  Ceientm 

•pecu  rem  modo:  Bgo  nerbaoi  Aioiam  tri  pioêsemaia  delemt  Ber- 

mtmntu:  quorum  prima  offemsioui  uon  fuerunt  BemUeio  im  HeauL 


IV,  6,  16-25  BACCHIDES.  99 

Chbtsalvs. 
Nosces  tu  illam  actutum  qualis  sit 
NuDC  hibce  Ubulas  fërre  me  iussit  tibi. 
Oribaty  quod  istïc  ëssei  scriptum,  o4  fieret. 

NiCOBVLVS. 

Cedo. 

Chrysalvs. 
Nósce  signum, 

NiCOBVLVS. 

Nóui.  ubi  ipsest? 
Chbysalvs. 

Néscio.  r750] 

Nil  iim  me  oporlet  scire:  oblitas  sum  ömoia.  790 

Scio  me  ësse  seriiom:  nëscio  etiam  id  quód  scio. 
Nunc  ib  traosenna  hic  türdos  lambricüm  petit: 
Pendëbit  hodie  pdicre,  ita  iutendi  (euus. 

Nigobvlvs. 
Hanedüm  parumper:  iam  ëxeo  ad  te,  Chiysale. 

Chrysalvs. 
Vt  oërba  mihi  dat:  ut  iiescio  quam  rëm  gerat.  795 


V,  4,  $i  caroffex  JP2  786.  tu  illum  actutain  qoaUr  fit. 

nuno  hafce  in  loco  raso  habet  MB  qualis  sitjqui  siet  Herman' 

nuê:  foriasse  vere,  'qualif  flt  et  ubi  fit  Pylades^idemque  e  cod,  Scho- 
bingeri  pr.  affertur  787.  tabulas  Ji^  Hermannu»,  tabellar  libri 

o 

788.  quod  MBWX.  quid  C  ut  quod  JB  esset]  ea  M'X 

ui  JBC  om.  MBWX  789.  ipfe  ea  libri  791.  reruum  libri 

792.  traarenna  Nonius  p.  6.  tra  feoDa  Jff.  tralenna  reliqui 
lubricum  Noniuê  793.  pulcre  JV.  pulchre  reliqui  intCDdi 

tenuf  X,  Noniu»,  Serviuê  in  Aen,  VI,  6$.  intendit  eruf  JBmM0(b. 
iDteoditerurC  inteodit  eriuf  J9di.  intendit  enuf  Jil^.  intendi  ténlf  JF 

794.  exeo  ad  te  Quyetuê.  ad  te  ezeo  libri 


100  PLAVTI  lV,a,aS— IV,7,8 

Seruós  arcessit  iotus,  qoi  me  n^idaiit 

Bene  nauis  agitatur,  pulcre  haec  eonfertdr  ratte. 

Set  cónticiscam :  uam  aüdio  aperiri  foria. 

NicoBVLva. 
Coostringe  ta  illicy  'Artamo,  actatdm  manua.  [Teo] 

Chrybalvs. 
Quid  rëci? 

NiCOBVLTS. 

InpiDge  pügnuoi,  si  muttiuerit.  800 

Qaid  baë  locuntur  litterao? 

Chrtsalvs. 

Quid  me  rogas? 
Vt  ib  Ulo  accepi,  ad  te  öbsignataa  attulL 

NiGOBVLVS. 

Eho  (ü;  scelus^  loquitatosoe  es  gnatö  meo 

Male  për  sermonem^  quia  mi  id  aurum  rëddidit, 

Et  të  dixisti  id  aürum  ablatunim  tarnen  805 

Per  sücophantiam  t 


797.  agitur  Hermannus  bec  JN^CAJ^.  hic  Bn  nUuf 

C  798.  coticircam  Bm  nam  audio  aperiri  foref  palUdiort 

colore  scripta  suni  in  JB,  ei  audio  aperiri  f or taste  e  corr. 
fortef  C.  foref  reliqui 

Act.  IV.  Scen.7.  NICOBOLVS  SENEX.  CHRI8ALVS  SER- 
VVS  LORARIVS  Ji.  om.  ejP.  Nicoboluf.  Ciir^ralur^JK.  SuperioH 
scenae  haec  continuanda  fuit:  vid.  Mus.  philol.  n.  IV,  p.  609  sq. 

799.  tu  illic  (11.  e.  illice^  Ji.  tu  ilii  libri.  tu  illi  iam  Hermanmus. 
tute  illi  Camerarius  artbamo  X  800.  fecifti  C  inpinge,  non 
imp.,  Ji<7  mutiuerit  JP.  muHaerif  X  801.  be  CÉÊJP 

locoQtur  BCMB.  loquuntur  J^JS  littere  Ji2B.  liuere  JP.  liCere 

CMB  802.  adtuli  X  803.  elio]eo  J5  sceliis  addidi 

praeter  tibros  gnato  meo  ||  Male  per  fermonem  quia  Üén'. 

goato  meo  male  ||  Per  sermoncm ,  qola  Pylades.  meo  gnalo  male  O 
Per  sermonem  ideo,  quia  Bermannuê       80a.  ncopbantiam  JBmOÊ. 


IV,  7,8-17  BACCHIDBS.  '      101 

Chrtsalvb. 

Égone  dixi  istüct 

N1COBVLV8. 

lU. 

CHHTSALVa 

Qais  homöst,  qui  diett  nië  dixisse  istócV 

NfCOBVLVS. 

Tace. 
Nullus  homo  dicit:  had  tabellae  te  irguoot, 
Qaas  ta  itttdisti.  eo,  had  te  uinciri  iubent.  [770] 

Chrysalvs. 
Ah,  Béllerophontem  tüus  me  fecït  filius :  810 

Egomdt  tabellas  tetuli,  ut  uiocirer.  sine. 

NiCOBVLVS. 

Proptdrea  hoc  facio,  at  suadeas  gnatd  meo, 
Vt  pdrgraecetur  tdcum,  (erueDdfice. 
Chrtsalvs. 
O  stülte,  stulte,  ndscis  iiuoc  ueniro  te: 
Atque  ia  eopse  adstas  Mpide,  ut  praeco  praddicat.        815 


ncophantiaf  Jie.  rycopbantlaai  WX       dixl  istoe  Hermannus^  iftoe  dixl 

iibri        807.  homo  It  Mi,  homo  efl  reliqui       608.  tabele  J9       ar- 

guttnt  Iibri       809.  adtulifti  BC       en  hae  te  Boihius,  em  hae  te  MÊ» 

f 
hem  hae  te  C  hem  Ba,  hem  JMh.  h^  te  ]FX       ufncirubent  J9#f ,  ofn- 

ii 

cirubeot  J9lh  iubcDt.  ||  Ch.  Ah  BclI.  Hermannus.  iubent.  Ch.  aha  || 
Bell.  Iibri,  iubent.  ||  Ch.  Aha  Bell.  Bothiuê  Béllerophontem  Botkius. 
Bellorophontem  lam  CM0X.  Bellorofontem  tam  #1  Bello  rophaotem 
iam  J9«  Aha  extra  versum  posiio  f  uit  cum  placerei  lam  Béllero- 
phontem t.  m.  f.  f.  811.  tetull  MÊUy  'aliquot  Iibri  veteres^  Lam^ 
biHi.  detuli  Jilh  cum  reliquiê  ut  om.  JBa,  add.  Jffe  uin- 
clrer?  in  interrogatione  vulgo  818.  pergregetur  MCtBW 

814.  uenlre  JiJFl  ucnire  C  aealre  Jt.  ueodi  Wê  81A.  eopse  H. 
eo  ipfo  Ubri         adfkaT  omM«         at  praeeo  Cj0^  &ciop$nuê  MiUiÊm 


tot  PLAVTI  IV,  7,  18-» 

NiCOBVLVS. 

Responde:  qais  mo  uëuditV 

Chbtsalvs. 

Qaeni  di  dfligoot^ 
Adulëseens  moritur,  düm  aaleti  sentit^  sapit 
Hanc  si  üllus  deus  amiret,  plus  annis  deoem, 
Plus  iim  uigiuli  mdrtuom  esse  opörtuit.  [760] 

Terrae  odium  iain  pridem  irabulat:  tam  uil  sapit  8t0 

Nee  sëntit.  tantist^  quintist  fungus  pütidns. 

NiCOBVLVS. 

Tun  tërrae  me  odium  esse  aütumas?  abducite  huuc 
Intro  itque  adstringite  ad  columnam  förtiter. 
Numqnani  aüferes  biuc  aürum, 

CnRYSALVS. 

Atqui  iam  dabis. 

NiCOBVLVS. 

Dabo? 

Chrysalvs. 
'Atque  orabis  mé  quidem  ultro  ut  aüferam,  St5 

Quom  illiim  rescisces  cnminatorém  meum 


Uct  V,  iS.  ut  preco  JT.  ubi  preco  WX.  praeco  ubi  Beckerms  Quaett 
p,  9  »q-  predicat  MCtBW  816.  di  diligunt  Pyladet,  dUi- 

gunt  di  Ubri,  nisi  quod  dli  JP  817.  adolefccnf  #•  818.  Nubc 
WX  819.  mortuum  lihri  opportuit  2  880.  Terra© 

odium  lam  pridem  ambulat  Ji.  Terre  odium  ambulat  libri,  nisi  quod 
Terre  StR,  hodlum  J9.  Nam  ouac  terrae  odium  ioambulat  Hermannus, 
inambulat  debens  Pyladi  tam  Scioppius  Susp.  led.  V,  94.  !«■ 

libH  821.  taati  ft  quanti  ft  Ji.  Uati  eft  quaati  eft  reliipti 

82S.  Tum  m  terre  €tBJF  8S3.  aftringite  JPaK  columpnaB 
B  884.  Nuqu'qua  JV  lam  Hbri.  ultro  iam  Pylade  amctwrt 

Hermanmus         8BS«  Quom  JF.  Qum  Ji.  Cum  reiiqui         reccireef 


nu  7. 


«» 


JV«i.  refcifTef  2  8»7.  periclo  «^iiyftitt,  ptrlculo  WM  f^r- 

nltie  JM»».  permittie  <7JNi  Wtl  ■  WH,  lil«l^»rf  Ml*, 

lartfbea  re«  A  «««e  r«.  880.  parlclo  til  rm.  H^floilln  ^5 

JVJPJK       681.  fefoe  J»«       teo  lam  Ibltf  hi€  c«ll«r#iil  Itt^  |*»«t 
Sal  eft «.  Sd4  nJPMX  88».  trt  UBOf  ■  ^i^mif  M# 

arihano  X  888.  fortem  C  paualllulum  M/  i^Aiiilllullim 

P»l«ile«.  paomiom  JV«i.  paaxlllom  Mm  mm  r#l<fMl«  ^^MJ»»* 

AngeiHtê:  fwUuêt  vert         884.  f^l  J9        hMP  ttUSO  fl.  hUO  Mvi 


104  PLAVTI        IV,  7, 

NiCOBVLVfl. 

Inlerii  miacr. 
Chrybalts. 

Noabüue  hominem? 

NiCOBVLVS. 

NöaL 
Chbtbalvs. 
Dio  sodés  mibi, 
Bellan  uidetur  specie  mulier? 

N1GOBVLV8. 

'Admodum.  .j_ 

ChR  YBALV8. 

Quid,  ilUm  meretricemoe  ësse  censes? 

NiCOBVLVB. 

Qmppeni?       t^ooi 
Chrybalvb. 
Frastra'a. 

NiCOBVLVB. 

QuiB  igitur  öbsecroBt? 

Chrybalvb. 

Inuëueris :  840 

Ex  më  quidem  hodie  nümquam  fles  cërtior. 


839.  metricemne  JV  ^oippeni  BCMM,  qufppa  JPS.  qyippiai 

Camerariuê:  rectiu»  puto  840.  fruftraf  X.  Fruflref  JVCJI. 

fk'uttra  ef  W       obrecro  Ct  Jf .  obfecro  efi  reliqui       841.  cercior  M 


IV,  8»  1—11  BACCHIDES.  105 

CLEOMACHVa  NICOBVLVS.  CHRY8ALVS. 


ClBOMACH  VS. 

Heaoine  hic  Hnesilochus  Nicobuli  filios 

Per  uim  lit  retineat  müliereni?  qoae  haec  fictiost? 

NiCOBVLVS. 

QaiB  illëst? 

Chhtsalvs. 
Per  tempus  bic  ueoit  miles  mihi. 
Cljbomachvs. 
Non  me  irbitratur  militem^  set  mulierem,  845 

Qai  me  meosque  iiöo  queara  defëudere. 
Nam  nëque  Bellona  mi  limquam  neque  Mars  crëduat, 
Ni  illam  ëxanimalem  tixo^  si  conuënero^ 
Niue  ëxheredem  Tëcero  uitaë  soae.  [810] 

NiCOBVLVS. 

Chrysale,  quis  illesl  qui  minatar  rflioY  850 

ChRYS  ALVS. 

Vir  bic  ëst  illius  mülieris,  quacum  iccubat. 


Quid,  mV? 


NiCOBVLVS.  j 


Act  ir.  Scen.  8,      CLEOM.  MILES.  NICOBOLVS  SENET. 
CURYSAL.  S.  Mi,  NICOBOfi  CLEOMAC  CRIS  J9.  om,  €.  Cleoma- 

cliiir.  Micoboluf.  Cbrj'Oilur  Fm  848.  hoc  C  nlcoboli  libri 

ut  êoietU  843.  u(  om,  Hermannus  faotio  ft  Jf.  factio  efl 

relict  844.  ille  R  JV.  iUe  eft  reliqui  mlltC  mihi  MimC 

mifihlef  A  milef  JFX.  milef  siihi  cleomachur  Mie         846.  Non  me] 
Nonae  Jf  849.  ezeredem  Mi'm  850.  ilie  eR  libru  est  hic 

Uermaniutê        minatur  U^ri:  C^iAil  eerte  déêcrepoMiiae  e  Mi  ao- 
tmvuj  miaiuior  Camerariuê  851.  quae  cam  JB 
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CHRT8ALT8. 

Vir,  ioquAin. 

NlCOBVLVS. 

Nüptanest  illa^  öbsecro? 
Chrtsalvs. 
Sdes  haut  matto  fonu 

NiCOBVLVS. 

'Oppido  interii  miser. 
Chhtsalvs. 
Quid  nÜDC?  scelestas  tibi  uidetur  Cbrysalus? 
Age  nünc  uiocito  me,  ausculUtto  fQio.  855 

Dixin  tibi  inaeiitiirain  te,  quaUs  siet? 

NlCOBVLVS. 

Qaid  ouao  ego  faeiain? 

Chrysalvs. 
lube  sis  me  exsolui  cito: 
Nam  Dl  ego  exsoluor,  iim  manafesto  homioem  öpprimet 

ClEOM  ACHV8. 

Nihil  ésij  lucri  quod  me  hódie  facere  miuelim,  £8901 

Quam  illüm  cubantem  cnm  illa  opprimere,  ambo  dt  ne- 

cem.  860 


858.  nuptane  esl  illa  Pylaifet .  nupta  eft  lila  Ubri.  napla  est  Olaa^ 
CamerartHS,  Liceniius  ei  pratter  necesêitaiem  HermanHus:  nuptti 
illa  obsecro  est?  Ch.  8cies  ||  Haud  multo  post.  Ni.  ego  oppido— .  Cf. 
Frol,  Trin.  p.  ccxxit,  ubi  quod  suspicatus  sum  encUsim  accentmê 
pati  niultóplus,   exempUs  ei  certi*  nee  paueiê  confirmttri  inUUexi 

haut  Jf .  aud  C.  haud  reiiqui  854.  Qnld  Y  naoe  vuigabaimr  mniê 
AcidaUum  ia  Aulul,  c.  i  856.  tibi  Hermannuê,  tibi  ego  lllan  Uhru 
NUi  sic  versum  conformare  male»:  Dizia  tibi  égo  lUuoi  Ie  iaece- 
turuni  qoi  siet  coU.v.T8$  aentanim  Ji  857.  exolaijPS.-  Hem 
r.  8Ö8. 861, 86$  858.  dI  JiCJ9.  Dill  FK  manuféftolft  e  corr. 
JB.  manifeao  ^K       859.  est  locri,  quod  vuï^o       860.  obprioMre  Jl 
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Cbhysalvs. 
Audia  qoae  loquitur?  quio  tu  me  exsoloi  iubos? 

NiCOBVLVS. 

Exsöluitc  istam.  përii,  pertimm'  miser. 

Cljbomachvs. 
Turn  illim,  qeae  corpus  püblicat  uolgó  suum, 
Faxö  se  hau  dioat  uicUm,  quem  derideat. 

Chrysalvs. 
Pacisci  cum  Ulo  paulula  pecunia  865 

Potës. 

NiCOBVLVS. 

Pacisce  ergo  öbsecro  qaod  tibl  lubet, 
Dum  në  mauufesto  hominem  ópprimat  neae  ëuicet. 

Clbomachvs. 
Nauc  nisi  duceoti  Philippi  redduntür  mihi, 
lam  illörum  ego  animam  amboriiro  exsorbebo  öppido.  [830] 

NiCOBVLVS. 

Cum  illóc  pacisce,  si  poles.  pcrge  öbsecro:  870 

Pacisce  quiduis. 


861.  ^audio  J9e         863.  aolgo  J9,  aulgo  reliqui         864.  baa 
Ji^  Mt  êoUo  ante  d  ei  i  liiieras.  haud  libri,  Cf.  r.  /HMf  dicat 

libri,  Fieekeisenus  Philologi  II,  p.  104,  dieet  Hermannuê         865. 
lila  amte  carr.  C  paulula  BCMB.  paula  FM         peccunia  B 

866.  pacisce  Bothims,  pacifcere  libri  quod  Lambinus,  quid 
libri,  quo  vel  qui  Acidalius              tibl  lubet  MÊf*X,  lubet  tibl  CJ9 

867.  manirerco  libri  obprlmat  JP  nlue  Scaliger 
enicet  BuC»  eaecet  Bib,  eniceat  BWX       868.  amborum  animani 
Hermannuê         ex'orbebo  J9e.  exorbebo  BmC  exorbabo  BWX, 

opido  JP       870.  Hem . .  •  potes  Chrysalo  tribuuni  B€?B,  pro- 
xima  detnum  Nicobvlo  Cum  Üloc  Ji.  £m  IJloc  B.  Hem  illoc 

relUfui        pacisce  Bothius.  pacifTcere  B,  pacircere  reliqui         per- 
gere  X        871.  Pacifce  Bm.  Pacircere  Be  cum  rtliquiê       quiuis 
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CHRT8ALV8. 

'lbo  et  faoiafli  sèdvlo. 
Quid  cUmas? 

Cliokachvs. 
Vbi  ero8  luns  ast? 

Chrtsalvs. 

Nusquam:  néseio. 
Vis  tibi  dacentos  nümmos  iam  promittier, 
Vt  në  clamorem  bic  ficias  nea  conoioium? 

Clbomachvs. 
Nihil  ést  qaod  malim. 

Chrtsalts. 
Atqoe  lit  tibi  mala  molta  ingerain?  875 

Clbomachvs. 
Tao  irbitrata. 

Chrysalvs. 
Vt  sübblanditur  cirnafcx. 
Pater  bic  Moesilocbist:  séqaere,  is  promittët  tibi. 
Ta  auram  rogato.  céterum  uerbüm  sat  est. 

NlCOBVLVS. 

Qaid  fit? 


Acidaliuê  Chrts.  om.  C  DEaian  JV  878.  eraf  Mi 

0.  VroU  Trin,  p.  xcii.  eraf  CM9,  heruf  JP2  Ch.  om.  MBm 

facuin 

nurquani.  Defclo  CA  ead.  m.         873.  ante  nummof  aliquid  eratum 
in  Jf  lam  om,  JBm^  add,  JÊÊe  874.  clamorem]  a  e  corr, 

JV  nee  JFX  coauitium  CWX  876.  quid  J9  Ca. 

om.  MBm  '"geram  MBm  ead,  m,       876.  Vt  .  .  .  carnufez,  quM 

NicoBVLO  Mbuuni  Hbru  Chbysalo  dedit  Acidaliuê  fubbaadiMr 

ftiblandjtar  WX         oarnifex  J^JB         877.  Pater  JV  ead.  ia. 
i 
moefiloeke  «ft  C.  moeflloekl  elk  reiigui        878.  toanua  pro  U 
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Cbbtsalts. 
Daccniis  Pbilippls  pepigL 

NlCOBVLVS. 

He  sëraauisti.  hém,  qoam  mox  dico  dabo?  880 

ChRY8ALVS« 

Roga  hunc  iu,  ia  promitte  buic. 

NlCOBVLVS. 

PromituS:  roga* 

Clbomach  VS. 

Daeéntos  nummos  aüreos  Pbilippis  probos 

Dabin? 

Chrtsalvs. 

Dabantur  inque:  responde. 

NlCOBVLVS. 

Dabo. 
Chrysalvs. 
Qoid  nüoc,  inpure^  nümquid  debetür  tibi? 
Quid  illi  molestu's?  quid  illum  inorte  tërritas?  885 

Et  ëgo  te  et  ille  mactamus  infortüaio. 
Tibi  sist  machaera^  at  RÓbis  ueruioist  domi: 

aurum  JOmX  c^terun  C  ft79.  Philippis  pepisU  Ni.  uab, 

Mlus,  II  Me  seruauUti.  bem,  quaoi  Ji.  philippif  rem  pepigi.  Ni.  uali 
üiluf  II  Mea  feruafti  me.  quam  liöri,  PhiiippU  rem  pepigi.  Ni.  uaba,  || 
Salus,  seruasii  me.  quam  Hermannus.  rem  dtlebat  Acidaliu» 

i.dio 

868.  inquam  WMWi.  inque  Ci  iH4e  Parerg.  I,  p.  419  884.  In- 
pore,  itoM  imp.^  JV  debetorj  debelur  pure^  sed  per  hanc  voeem 

liMola  dueta,  EB  885.  molestas  vulgo  quid  CamerartMê, 

quia  iibri  886.  Ego  et  ille  te  mactamus  Hermannus         matta- 

mor  #*.  mactat  Guyeiuê  887-^889.  Uarum  verauum  apud  Ft" 

Hum  p,  161  üf .  hae  laeiniae  superêuni : 

cbedem  ad  oob 

(e  reddam  u 

rem  forloiiia 
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Qua  qmdem  te  faci«m|  si  ta  me  inritiaeris^ 
CeDfóssiorem  söriciiiA  nëaia.  [850] 

landudain  berele  equidem  stfotio,  suspicio  890 

Quae  të  sollicitet:  ëam  esse  cum  illa  molière. 

Clbomachvs. 
Immo  ëst  quoque. 

Chrtsalvs. 
Ita  me  lüppiter,  lonó,  Ceres, 
Minërua,  Spes,  Latóna^  Opis^  Virtüs^  Venaa, 
Castór/Polluces,  Mira^  Mercarias,  Hercules^ 
Submiaus,  Sol,  Satiirnos^  dique  omnës  amenC,  895 

Vt  ille  cum  illa  nëqae  cubat  neqae  imbulat 
Neque  ausculatur  nëqne  illut  quod  dici  solet. 

NiCOBVLVS. 

Vt  iurat,  seruat  me  ille  suis  periüriifl. 
Clbomachvs. 
Vbi  nÜDC  Mnesilochus  ërgost?  |S60] 


eormndem  au  tem  apud  Fulgentium  Exp,  p.  S68  M.  xix  1«.  kétee 
species  est:  (l  tibi  machaera  eft  forif,  at  mihl  ueruina  efl  dooii^  qm 
to  ego  (queni  ego  al.)  et  illof  conficiam  ut  foricina  neoia  Tibi 

ai  est  machaera,  at  nobis  Quyetus,  at  debens  Acidalio,  8i  tibi  eft 
macbera  et  nobif  Hbri.  Si  tibi  nacbaera  est,  nobis  Botkins  oUm,  Si 
tibi  machaera,  at  nobis  Hermannus  ueroina  est  Pylades.  uerbioa 
ft  Jf«.  nerbena  It  Bib.  nrbina  eft  reUqui  888.  Qua  SB 

fatiam  Jff.  fliciam  etiam  Donatus  in  Bun,  F,  tf,  M,  AtJic  aferent 
confefTorem  te  faciam  foricina  naeoia  siJuAt  apud  Festum  Vr- 

sinus  irritauerif  WX  880.  confofTiorem  JBC  confeGTIorea 

BJFX,  cod.  Schobingeri  foricioia  MB  nenia  MÊCtB.  leiia 

JP.  renla  X  890.  landudum,  non  lamd.,  JV  fufpitlo  MC 

891.  folicltet  WX        eumjcom  JS       esse  eum  Hermanmts 
898.  eft  om.  JV  iupiter  HFX  898.  Spes,  Latona  Mf 

Ouyetus,  Hermannus,  latona  fpef  libri  opif  C  opef  Jf .  obf  M* 
opf  JFX  895.  Siimanuf  X  satvenvs  (sic)  JV  diifut 

Ubri  897.  ausculatur  Ji.  aufcultatur  MÊCMÊ.  ofculaior  WM 

899.  huno  M  ergo  (I  JB.  ergo  efl  C.  ergo  JMFV 
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Chrysalys. 

Ros  misit  pater. 
Ill«  «ütem  in  arcem  hioc  ibiit  «edeoi  oisere  900 

Minéruae,  nunc  apërtast;  i,  uise  éstne  ihu 

CliBOtfAGHVB. 

Abeo  id  forum  igitur. 

Chrysalvb. 

Vël  tu  herde  in  maUm  crucem, 
Clbomachvs* 
Hodie  ëxigam  «urum  hoc? 

Chrysalvs. 

Exige,  ae  auspënde  te: 
Ne  BÜppIicare^  homo  nihili^  tibi  nos  cënseas, 
lUëst  amotus.  sine  me,  per  te,  ere,  öpsecro  905 

Deos  inmortaliB,  ire  huc  intro  ad  filium. 

NiCOBVLVB. 

Quid  eö  nam  introibis? 

Chrybalvb. 
'Vt  eum  dictis  plürumis 
Castigem,  quom  haec  hic  ficta  ad  hune  faciit  modom. 


900.  hioo  Hermannuê,  om.  Ubri         edem  MiJF         901.  aperte 

inf.  •xüko  «o 

A  Mm  aperte  eft  reliq^i       i  uiseJiDaife  2.  i  uif  o  MBm.  i  oife 
C:  cf.  Parerg,  I,  p.  419  90S.  uel  .  .  .  crucem  Cbrtsalo  tri' 

buit  X,  NicoBVLO  reliqui        uel  tu  R,  Kampmannus  detupraep. 
p,  9M,  Hermannus,  uel  iibri,  Immo  Brixius  p.  16  904.  fuplicare 

JV.  Tubplicare  J9  homo  nihili,  tibi  nos  ceoseas  Ji.  cenCeaf  niliiU 

homo  Iibri y  nisi  quod  nihil  K.  tibi  me,  nihili,  censeas  Hermannus 
905.  Ille  eft  Hbri  erejhere  JF.  habere  2  opfecro  Jf. 

obrecro  reiiqui  906.  inmorteleC  JV.  immortalef  CMBJF.  immor- 

telir  JK  907.  eo  nam  Ji.*  cf.  MhroL  Trin.  p.  clx.  eo  iibri 

eamjcam  JF  plurimlf  MFX  908.  cu»  iibri  hlc  facte 

ad  hnac  Hermannuê.  üacte  Oadhuc  MimX.  focte  fic  ad  hunc  JB(b 
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NltOBVI.V8. 

Immo  öro  at  faoias^  Chrysdey  et  ted  ópsocro,  [870] 

C«Qe  pirsis  in  mm  dfoare. 

Chrtsalvs. 

Btiani  më  mones?  910 

Satinést,  si  plura  ex  me  audiet  hodië  mala, 
Quam  audiuit  umquam  Cl&iia  ex  DemëtrioV 

NicoBVLva. 
Lippi  illic  oculi  sëraos  est  simiUumus : 
Si  oón  est,  nolis  ësse  nequc  desideres: 
Si  est,  ibstinere  quin  attingas  nöo  queas.  913 

Nam  ni  illic  hodie  fërte  fortuna  hic  foret, 
Miles  Mnesilocham  cum  üxore  opprimerët  sua 
Atque  óbtrancaret  moëchum  manufealiriiiai. 
Nune  quiUi  duceutis  Philippeis  emi  filiom,  [880] 

Quos  dare  promisi  militi:  qaos  uön  dabo  960 

Temere  ëtiam,  priusqiiam  filium  coDoënero. 
NiHoquam  ëdepol  quicquam  temere  eredam  Chrysalo» 
Veriim  lubet  etiam  mi  hës  perlegere  dëouo: 
Aequömst  tabeUis  cëasiguatis  crëdere. 


cum  reliquis  009.  tedopfecro  MÊX.  te'  obfecro  <7  ead.  wuêmu. 

Ie  obrecro  OFWi,  te  id  obsecro  Hermannus  010.  etiamne  oio- 

ner  FK  911.  fat  toeft  JP.  fatao  efl  MBa.  fktfa  ea  reliqui 

de  aud{ét  mde  Prol.  Tri»,  p,  CLXxxiti,  colLccxxix:  ui  mom  opus 
êit  transposUis  hodie  ex  uied  audiet         912.  cliaiu  J9  e  13.  Ulic 

Aldus,  ille  libri        feruuf  libri         rimillimur  liöri  915.  n*qaeaf 

r.  ras.  JB(b,  nequeaf  0a         918.  moehcum  C  mecham  J^.  mecun 
iR  tnaDifeaaHufn  W*X  919.  philippeif  Mi.  philipplf  reliqui. 

cf.  Prol,  Trin,  p,  xcvitt,         emi]  elai  C  ui  videlur  0»).  dere 

JBm  921.  temere :  et  iam  X         922.  aedepol  X         credan]  e 

e  corr,  EB  eredam.  Chr.  Verum  C  llbet  libri  cttamj 

et  X  924.  Aequum  (t  JB,  aequum  ed  reliqui  (equam  F) 
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ACTVS  V. 


CHRYSALVS. 


CHBT8ALV8. 

Atridae  duo  fratrés  daent  fecisse  fadnos  mizumuiiiy    OtS 
Quom  Priami  patriam  Përgamam,  diuina  moenitam  manoi 
ArmÜBy  eqais^  exërciiu  atque  eximiis  bellatóribus. 
Ei  mille  nttmero  oiuium  decumo  isuko  post  aiA^eront, 
Non  pëios   termentö  ruit,   praeul  égo  erum   expugnabó 

[8901 


Act  IV.  Setfu  9.  CHRISALVS  SSRWS.  MCOBVLVS  SB- 
KSZ  J0.  OM.  C  GHRI8ALVS  J9.  Chryrmlttf.  Mcobolof  ^X.  Vide 
ad  V.  979  9B5.  Alridae  duo  PyUtdeê.  Atridaf  door  Mim*  AlrU 

daf  dao*  JB(b,  sed  L  e.  «  m.  ree.  Adtridef  duo  J9*      trldef  duo  Cl 
Atridef  duo  JFX  cluenft  JVJ9.  claaene  C  dicantiir  ^X 

aaxinam  MÊCBX  986.  Cnii  J9CM92f  noealtam  JV, 

pro  »«ait«ai 

MaenUum  1^,  ^ codex  vetustUsimus'  JPit.  moenlani   IK.  menltun  C 

pro  aaoitum 

»••  miinHa  enitu  JOm:  m**  mooito  eDltfi  JM^  «eil  «t»»irl  iimeoia 
dmcta  per  enfta  987.  ^iiif  C  988.  Bi  mille  üe- 

ckeruê  p.  7.  BUlle  cnn  lïfrri.  M illenuni  Camerariuê.  Milli  cum  ir«r- 
Wiannuê:  quod  non  inteUigo  post  om.  Wê  989.  peiua 

l.p«U4«f 

Mmmpmanntu  do  reb.  mU.  PI.  p.  40.  pedlbof  JB€M9.  polidef  fX 
Icrmento  Curio,  CanUrms  No».  Uet.  lil,  d,  LambinuM  e  Fcêki 
Pn  999  MueU.:  'Termentam  pro  eo  qood  noao  didtor  detrlmeatsm 
Btitar  plantaf  ia  baeehldlbat'  tormeato  Mrt.  otBameaco  cod.  pr. 
Scèobingeri:  tam  oraameato  Hutdem  cod.  $ec.  nilt  €!,  $ed  ut 

nMa  cmu  l  t.  aMdk.  8 
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Sine  cldisse  sioeqae  exërcita  et  tinto  namero  mflitani.  390 
Cepi,  ëxpagoaui  amiuti  erili  filio  aarum  ab  suo  patre; 
Nianc  hüo  prius  quam  senëz  aenit^  lobet  UUnentari^  don 

ëxeat 
O  Tróifly  o  pairia,  o  PJrgamani :  o  Prüme,  periiati  senezi 
Qui  misere  male  mulcibere  quadrigëntia  Philippis  aareis. 
Nam  ego  has  tabeUas  óbsignatas  cóusigoatas  quis  fero,  935 
Non  sünt  tabellae^  sët  equoa  quem  misere  Achini  Itgneonk 
Epiast  Pistoclérus:  ab  eo  haec  sümpta.  Mnesilochiis  Sinost 
ReUetus.  ellum:  nón  in  busto  Achilli,  set  in  lecto  diccubat: 
Bacchidem  habet  secum^  ille  6lim  ut  babuit  ignem  qni  si* 

guüm  daret:  [900] 

Nunc  ipsum  exnrit  ëgo  sum  VlixeS;  quóios  consilio  haée 

gemot  940 

Tum  quae  hio  sant  seriptae  h'tterae,  hoe  insunt  in  eqoo 

milites 


Memicirculo  kac  voce  iuncta  eum  praecedente  Hgnifiemri  tor 
tord  it  videaiur.  fult  reliqui  prout  JP2E  080.  ec]siqae  mtp. 

ser.  MÊ,  sed  m.  Camtrarii       081.  Coepi  MÊMÊX       erili  CM.  he- 
rlli  pratter  m  raro  ememplo  eiiam  MÊ  98S.  hoe  prtu«  fssM 

Ji.  priuf  quan  hue  libri.  prius  bue  quam  Ppiadee,  Acidaiim» 
llbet  iibri*  de  pro9odia  vide  Prol,  Trin.  p.  cxnx^  988.  Priane] 

Perame  in  nea^es»  vemekai  Fleekeisemo  Kxerc.  p,  49  periifti 

iiöri  omnee  984.  moltebere  J9  quadrigeoUa  Ji  Pmrerg. 

I,  p.  406.  quadriogentif  J92E.  quadragentif  CJP.  qoadrafenif  M 

98(1.  tabelle  CJP  equof  Ji.  eqouf  Ji#*2E.  aeqauf  C  987. 

Epittf  e(t  JiCO.  epeaf  e(t  JP,  epeiuf  eft  2  Sinost  Angeiiui. 

tïBon  eft  MÊCMF.  n  non  eft  2  938.  ellun  Ji.  Ulani  CJiJP. 

ille  2E  imbafto  X  in  Iccto  Ji.  lecto  reliqui  989.  al 

Fylades.  om.libri         940.  Nunc  QuyetuSf  Bermannue,  Hone  Ubru 
Haec  Camerarius,  Palmeriue.  Hio  Lamhinus  eftirit  f.  eecua 

«rit  Palmerius  ulizef  JiCJiJP.  nliflfer  X  cutof  liftrt 

conffliob  Jtdi  baec  JiJPflS.  haoo  CJi  gertiol  CDJP.  ge- 

runtur  MÊM       041.  lieterae  M.  littere  C.  Itterae  vel  litore  JPJfV 
inauol  la  eqno  Buyetuê,  Bermmnnue.  la  eqao  laOiat  iibri^  mei 


\t 


^^  IV,  9, 18-26  BACCHIDES.  115 

^  Armiti  alque  aiiimati  probe.  iu  rés  auccessit  mi  üsque  adhuc. 

^  Atque  hic  equos  noa  iu  ircem,  uernm  io  Arcam  faciet  im- 

^-  peCum» 

Ezitium,  excidium,  exiëeebra  fiet  hic  equos  hodie  aur4  senia. 
tt         Noströ   seni   huio   stolido^    ei  profecto   uömen   faeio   ego 

'Ilio.  945 

r.  Mil&  M enelaost^  ëgo  Agamemno  :  idem  sum  Viixes  Liriius : 

's         Maesiiochust  Alexaudër^  qui  erit  exitio  rei  palriaë  suae: 
i^         ÏB  Hëlenam  abdaxit^  quóia  caussa  none  facio  obsidium  'iJio. 
fi         Nam  iili  itidem  Vlixem  audiui^  ut  ego  som^  füisse  et  au- 

dacem  ët  malum.  [910] 

Doli  ëgo  deprensus   sum:   illo   inuentua  roëndicans  pacoe 
'  interit,  950 


9 


^'  quod  f  qno  JÊ,  aequo  C         l>42.  ml  osqne  Botkhtt.  meünfqtte  lihri 

943.  eqouf  Uhri         arcum  Ca.  archam  2E.  artham  ^         944. 

e 
■ziTiuMKXCiDiUM  ^.  Eildium  exitium  Ji.  excidium  exitiam  réliqui, 

^  nUi  quod  exicium  C  exIeCebra  AMÊC  lacebra  Jia.  **lacebra 

^  JD*.  *'latebra  Jic  px  latebra  JP2E  boüos  A.  equuf  rtliqui 

946.   MBKSLAusT  A.  iDeoelauuft  Ji6.  mcnelauf  e(t  MÊ€»  cum 

*'  reliquU  C^isi  quod  meDe  lauf  A^  agamemno  AOn,  agamenno 

'  C'  agamemooD  BM^9]P.  agameaon  2         sum  addidit  Hermannui 

^  uljffef  2K.  ULixBs  A  cum  reliquis         Lartiua  Acidaliuu,  lertiuf 

*  CJiJP.  lerciuf  Ji.  lacrtiuf  Wj.  In  A  lbrtius  potius  esse  quam  labtivs 

^  visum  est  947.  MDerilochuf  eft  iibri  cum  A  bxitio  A. 

^  exitium  reliqui  948.  sihblbnam  •  •  •  xiT  A>  HiC  elenam  abduxit 

JB.  If  eleoaro  abduxft  Ji  cuia  AMÊCMB,  Scioppius  Susp.  lecU 

f  ly  ML  cuiuC  2.  ctti  hac  W  hunc  facio  obfideri  ^alibi  scriptum' 

f  esse  Pius  annotat  obfidi  X  949.  illi  itidem  Bothius:  at^ 

^  que   idem   notavi  in  A  esse  videri,   in  quo  plane  apparuerunt 

ill*i**d(bm)  atterae.  lllic  eideni  iiöri  cldibmaudiui  A,  audi 

f  ulixem  Jici.  aodiui  ulixem  Be  cum  reliquis y  nisi  quod  uJyITem  X 

j  ftiife  Aü         940.  Doli  ego  depreoaos  Acidaiius,  Dolir  ego  de- 

r  preheofur  MMCJF*  Dolif  ego  deprenfuf  J9JS.  DOLUBOOPRBNSua  A 

(  iADOotos  meodicans  paene  Ji,  nendicanf  pene  Xn^kttA^t  Iibri,  nisi  quod 


116  PLAVTI  IV,  9,  f7^S4 

Dam  ibi  Mcta  exquirit  'lliorani.  ftdaimiUter  mi  hodie  <ptigit. 
Viuotüs  8um,  set  dolis  me  exemi.  item  flle  se  seraaoit  dolis. 
'llio  iria  fuisse  aadioi  fata,  qoae  illi  fuere  exitio: 
Sifoum  ex  aree  si  perisaet:  ilteram  aatemat  Trölli  mon: 
Tértiam,  qaom  pórtae  Phrygiae  limeo  supenim  sciiidere- 

tur.  S55 

Piria  item  tria  eis  tribas  sant  Mta  nostro  haie  'llio. 
Nam  düdam  primo  ut  dixeram  nostrd  seni  meudiciom 
Et  te  höspite  et  de  aaro  dt  de  lembo ,  ibi  signam  ex  arce 

iam  ibstulL 

VAXNX  A         interiit  UhH  eum  A  951.  ibi  AMC9W.  AM  S 

facta  exquirit  Jf.  exqairit  facta  JtaJilf.  ezqoirie  AUa  AM^ 
JMCJP2E  Uioriim  Gylielmus  Verisim.  I,  »»,  Scaiiger.  illoraa 
iibri  cum  A  adflniliter  AMBFX.  aotnoiiiiter  C  ac  ümniierB. 
id  fiiniliter  ^alibi  codicum  legV  PiuM  aii  unie  mihl  vocem  erm* 

êam  MÊ  optigK  MÊCMÊ.  obtigiC  AJFX  952.  mb  A,  PyUiie*' 
om.  reliqui  exaemi  MBa  cum  rasura  poU  eam  VQcem^         ille 

se  Uermmmntts,  Ce  ille  libri  cum  A  seniat  Hermammus 

953—956  tM  iambicog  Cpraeeunte  Acidaüo)  tic  trans formavii  Her- 
mannus,  repugnante  etiam  A: 

Tum  tria  fuisse  audiui  fata,  qiiae  'llio  exiiió  forent: 
Ex  drce  sigDum  ni  perisset:  dlterum  est  mors  Tróili: 
Quom  pórtae  Plirygiae  Hmen  superum  scinderetur,  térUaai. 
Eis  itidem  paria  tria  tribus  sunt  rdta  nosCro  hnicHio. 
Buc  Servius  special  in  Virg,  Aen.  H,  i3,  cuius  kaec  suni  in  eoé. 
Cass,  verba:  'oracuiis]secunduni  Plautum  tribus:  scilicet  ulta  Troilif. 
et  si  Palladium  iDtegrum  mansisset  In  Troia,  integro  sepulcro  Laome- 
dontis  quod  In  Scaea  porta  fluit:  ut  in  Bacchidibus  comoedia  lectaa 
est'       953.  llio  Jid9#!aB.  ill*  At  eed  ui  uiiimam  liiieram  non 
esse  O,  videri  I  esse  notarim       tria]  ia  e  corr,  receniisêima  MÊ 
Ikcta  MÊe»,  in  A  apparuii  •  ma       illo  CVf       rvaas  A.  forent  reti" 

gui  exicio  Jt.  exitiqip  J»  954.  periffel  JP2B.  periirTrt 

ABCMB         autemst  Ji.  etiam  ft  JV.  etiam  eft  reli^i  cum  A 
955.  tercium  C         cum  lihri  forte  phrigie  C.  forte  phrigie  Jt. 

forte  frigio  Jia.  forte  frigif  JTe.  pórtae  Toaeae  Z.  Phrygiae  eiiam 
Scaiiger  e  suo  cod.  adscripsit.  Nihil  leyi  in  A  pQiuii  956.  pa» 
tria  X  facta  Jia  nostro  Meursiu*.  noitra  ij6rt  957. 

mendatinm  Jt  958.  ofpite  Jia         flgnam  om.  Mim,  tup.  scr. 


J 


^         IV,  9,  85-^45  BACCHIDES.  11» 

K         lam  duo  restabant  fila  taoo,  nee  nuAgis  id  ceperam  óppi- 
^*  dum.  [980] 

Post  ubi  tabellas  Ad  senem  tetali,  Ai  ego  ooeidi  Tröilam.  000 

Ooom  céasait  Mneailocham  eam  uxore  iêae  dudum  militiSi 
0         Ibi  uix  me  exaoioi.  atque   id  pericium  adsimulo,  Vlixem 

ut  praëdicaot 
^  Ab  Hëlena  eognitom  ëase   proditum  Hëcubae.  set  ut  olim 

^  iUe  se 

^         Blaoditiis  ab  illa  extfmit  et  persufait  se  at  amitteret. 

Item  ëgo  dolis  me  illo  ëxtuli  e  pericio  et  decepi  senem.  965 
f  Post  cüm  magoifico  miiite,  urbis  uërbis  qui  inermüs  eapit, 

Conflixi  atque  hominem  rëppuli.  dein  pügnam  consenrf  seni; 
,';         Bom  ego  ideo  uno  meudAcio  deuici,  ano  ictu  extëmpulo 
'^  Cepi  ib  eo  spolia.  is   nünc   ducentos   nümmos  Pbilippos 

,  milili,  [980] 


ui 


aroe  J9a  059.  facta  Jia  tunc  A.  tum  reliqui, 

fim  quod  dum  Jia  coepcram  A2E  opidam  JP  960. 

l  tetull,  ibi  ego  Hermanmus:  tetuli  ibi  Acidalm*  ut  0.  8iL  detull  ibi 

^  Mri  961.  Cum  liöri  cum  A  96d.  uix  me  exfolai  JIC  me 

*  oiz  drfolTi  J9.  me  uix  drfolal  Jic.  me  iniunxit  folui  JP%  cod.  Scho^ 


^'  bingeri  pericalum  JP2E  adfimilo  libri  uljffem  SE 

^  predicant  libri  praeier  2E  968.  Ab  Helena  cognitum  AcidaUut. 

"^  Cognitum  ab  heleoa  liöri.  Non  est  veri  êimile  tali  quidem  irochaico 

''  iamhicorum  continuitatem  interruptam  esse        eccubae  J9.  eccube 

^  CV.  beccube  JP  964.  Blandiciif  JiCflS  ab  illa  Jf.*  ab  ea 

^  «Tiice  Pylaile  Bermannus.  om.  libri       perfaadlt  Ji        965.  Itaè  Jt 

'  ilio  JtC         extali  Diualdeut.  expoli  it6rt  e  pericio  CO. 

e  pericolo  JP2.  perlculo  Ji  966.  Poet  Acidaliuê.  Poftea  Jt. 

I  poAe  CO.  pofthee  JP.  poft  haec  7Kr  urbef  /t^rt  inermif  JB 

^  967.  Conflixi  06JPaS.  confixit  MÊaCn  968.  Eum  ego 

adeo  uno  JiOJP.  Cvm  ego  adeo  ano  C2E.  Eam  adeo  ano  ego  Ber^ 
^  miannut  mendaUo  JiC  extemplo  #V  969.  Cepi  ab 

eo  Ji.  Coepl  JiCO.  Caepl  SE.  Ego  cepi  Bermannuê 


118  PLAVTI  IV,  9,  46-64 

Quo8  dire  se  promisit^  dabit.  •  •  •  •  •  V70 
Nunc  ilteris  etiim  ducenlis  üsus  est,  capto  'liio 
Qui  dispeusentur^  ut  sit  nmlsum  qui  triuropheoi  miiites. 
Set  Priaraus  hic  multo  illi  praestat  nóo  quioqoaginta  nodo, 
Quadrigéiitos  fiiiós  habet^  atque  ómnis  lectoa  siue  probro: 
Eos  ego  hodie  oninis  c6ntruncabo  duobus  solis  ictibus.  975 
Nunc  Priamo  nostro  sist  quis  emptor,  coemptionalém  senem 
Vendam  ëgo,  uonalem  quem  hibco,  extemplo  ubi  dppidum 

expngnauero. 
Set  Priamum  adstautem  eccum  inte  portam  uideo.  adibo 

atque  idioquar. 


970.  Sic  hunc  verHculum  singiUatim  perscriptam  mon  MÊ 
tantum  habety  ied  CJi  quoque,  Quem  muiUum  esse  censeo  deper- 
Ma  parte  altera  y  quae  potuit  similis  esse  ac  r.  649  ica  res  suc* 
cessit  mi  osque  adhoc.  Cum  proximU  sic  coHcinnavit  Uermanmmsy 
eiectis  ut  putaöat  glossematis: 

Quos  ddre  se  prooiisit  dabiL  nunc  élteris  etiam  óstts  est, 
Qui  dispensentur,  uk  sit  roulsum  qui  triumpheot  milites. 
97 1.  capto  Ilio  ||  Qui  dispensentur  Acidalius,  qui  difpenfentor  ||  Ilio 
capto  libri.  Quod  qui  tenere  volety  non  poterit  non  duos  trochaicos 
(acatalectum.  cum  catateclico)  agnoscere  sic  pauculis  transposiiis: 
Nunc  etiam  alteris  ducentis  — :  ut  scribebamus  Parerg.  I,  p.  49S 

diTpeofetur  CX  triumpliunt  MB  974.  Quadrïgentos  Carl  r. 
ii63^  Schneiderus  gramm.  lat,  elem*  F,  p,  736  Reixio  duce,  Quadrin- 
geptof  tibri  atque  Hermannus.  atque  equidem  libri.  Vide  ProL 

Trin.  p.  cxLiX.        post  lector  lacunam  e  rasura  ortam  MÊ        probo 

X         975.  omnef  JFX         976.  si  émptor  est^  coemptionalém  Her' 

m 

ffiaiiiiM«  n  eft  libri  eptor  €7  comptionalera  Aa,  cod. 

Scaligeri.    cojnptionalem  JI6.  comptialem  vel  cöptialé  CJi.  romi- 

cialem  JP2  977.  habebo  CJ9  opidum  J».  opidnm  JP 

expurgauero  2         978.  adftantem  eccum  Jf.  adftante  mecom  CW. 
aftantem  eccum  JP2E  uideo  ^X.  uidebo  €7J9*  oldeb^  MÊ:  cui  o 

mdiecit  recens  manus  alloquar  X 


IV,9,6»-M  BACCHIDKS.  Itt 

NICOBVLVS.  CHRYSALV& 


NiCOBVLVS. 

Quöianam  oox  pröpe  me  sonat? 

Chbtsalts. 

O  Nieobule. 

NlCOBTLTB. 

tfuid  lllf 
Cbbtbalvb. 

Bugo. 

NiCOBVLVS. 

Quid,  quod  te  misi^  ëcquid  egisti?  VêOfJ 

Cbbtbalvs. 

Hénij  rogasY  congrëdere. 

NiCOBVLVS. 

Gradior.  960 
Chbysalvs. 
lOptumus  sum  orilor.  hominem  ad  licrumas  coegi  eistigaodo 
llileque  dictis^  quaë  quidem  quiui  cómminisci. 

NiCOBVLVS. 

Quid  ait? 

Chbtbalvs. 

Verbum 


979.  Novae  êcenme  iMUmm  feci  contra  U^oê  Pertonarmm 
nomina  Msgue  ad  e.  966  om.  CMÊm  Coianam  Ukri  aicobolo 
FWt  €■■•  Kufe  addidi:  Imcmnam  Hgnaverat  HermannuM 

980.  Qoid  quod  MJF».  Quidqold  CJ»        ecqaid  JUPflE.  becad  J». 
fcqcüjrC  «giaijcofiaia  X         kom  Jf.  901.  libri         aradier 

CWJP2B.  congredior  JB,  servaium  a  BentUio  in  Pkorm.  V,  0,  i» 

981.  Optinof  JPJE  homiDeB  ad  lacnimaf  coegi  catttgiindo  Jl. 
mé  l|icniBar  coegi  hoaiiBeM  caftig^do  libri,  niêi  quod  lecrumaf  COdi» 
iachrjrnar  BS.  hoalaeM  «d  laervauM  caiügaado  adegl  Htrmamnuo 


Ito  PLAVTI  IV,  9,  50-06 

Nüllam  feclt:  licranuuis  tacitas  aibcalubat,  quae  ^o  lo- 

quebar : 
Ticitus  oonscripsit  tabellas:  óbsigoatas  his  dedit  mi: 
Tibi  me   iasait  ddbre.   set  metao^   oë  idem   i^nteDt  qaöd 

priores.  965 

Nóace  sigoam:  eaUie  éiusY 

NicoBVLva. 

Noui.  liibet  perlegere  bas. 

CHRY8ALV8. 

Përlege. 
Nuuo  süperum  limen  sciaditur;  nune  própe  adest  exitium 

'Ilio. 
Turbit  equos  lepide  ligneus. 

NlCOBVLVB. 

Cbrysile,  ades  dam  ego  bas  përlei^o. 
Chrtsalvs. 
Quid  me  tibi  adesse  opus  est^  qoaesoY 

NiCOBVLTB. 

'Vt  Bcias  quae  ecripta  Bint  hie.  lbM] 
Chrtsalvb. 
Nil  moror,  neque  ecire  aolo  ego. 


988.  eqnldem^  888.  lachrjotAOf  flE  autealiabatJNi  964. 
obng;natan  ante  I  raêuram  JÊ  bas  dedH  mi  prateuntt  Acidmiio 
MicoU.Prol,Trin,p,ccxci.  inihi  ba«  dedit :  d^m  Bermanmus.  Tranê^ 
potitione  haa  dedlt  mlbf  obsigDatas  BotMus  usuê  9B8.  libet  HèH. 
de  proModia  vide  Froi.  Trim.  p.  oxlëx»         perlegerebaf  C  887. 

Bune  i>ersum  om.  Jt#v,  In  marg.  addidii  Jtft,  ubi  nmnc  abseiêêmm 
Uio  HuDO  X  fcindit^fi;^  cum  ruMurn  JB^  ei  ut  ïi  e  eorr.  en< 
ridemiur  prope  Acidaiius.  om.  iibri  exicfum  MÊC  988.  tfoot 
Jt.  eqnar  reïiqui  lepide]  lapidef  m  peUego  M  988— 888L 
Sie  eiftHe  quae  perperam  iteraim  etmêi,  reêÜM  quorum  im  MÊ 
periurbaHnima  êpteUê  kmee  e«f  .* 


IV,  9,  «7-70  BACCHIDES.  Itl 

NlCOBTLVS» 

Timen  ades. 

CBET8ALV8» 

Qoid  öpos  esCY 
NicoBVLva. 


Taceas.  990 


CHAT8ALVS. 


N6l0|  ioquani. 


NlCOBVLTS. 

At  oolo,  inquaoi. 

Chbtsalvs. 
Quid  opaal? 

NiCOBTLVS. 

'At  eDim  id,  qood  (e  iübeo,  facias. 


Ca.  Quid  me  tibi  ade(fe  opoC  ellY  Ni.  uolo  at  qyod  labebo  Ikolat 

Yt  feUr  quae  bic  fc'ipta  HenL 
Ch.  NibU  Boror  neqoe  feire  oolo.  Ni.  Urnen  adef.  Ch.  qald  opaft? 

Mi.  tACeaf. 

Qaod  tobeo  id  fadaf.  Ch.  adero.  Ni.euge  litteraTmioataT.  Ch.  qat 

qoidem  uideat  pantm. 
5      Vernm  qo!  Iktif  uideat  grandef  Tatif  Aint.  Ni.  aninum  adooitito  Igitnr. 
Ch.  N«1o  inqnaoi.  Ni.  ai  uolo  iiiqoaiB.  Ch.  quid  opuft?  Ni.  al  eaiai 

qood  te  iabeo  Ikciaf. 
Ch.  laOoai  ft  tuHf  tibI  feraar  too  arbitratH  feniiat. 
Ni.  Hoc  age  M  aaoe  iam.  Ch.  nbi  label  recita.  aoriom  operaa  llbl  dico. 
Ni.  Cer^  quidefli  baad  parfll  aeque  Ctilo.  fed  qaicquid  eft  pellegere 

oenom  ft. 
A  éfuo  exemplo  in  gttikus  rebuê  CP^^^^^^  megUeiHm  versuum  :^U^ 
êüneiionem)  reUqui  liöri  diêcrepetU,  êiaiim  smbieei:  1.  lobeo 

CWJPBS       8.  rcripta  CMJFX         8.  opof  eft  JPflB        taciaf  J9ü 

4.  eo^]  eo  CJi.  beo  JFK        A.  aduorte  JV        «.  aduolo  » 

opuf  eft  JPBS       Ie  om.  #V       7.  ioftom  eft  CnJFX        too] 
luoe  C  fernlad  M^m  6.  lam  nane  CM^JFX  dieo]dabo 

J^  9.  oaere  S         eqoidoai  ^        peilere  J9di.  pertegere  9 

eerlani  eft  CjbjPS        888.  Quid  ae  libi  opus  éel  adeeee  ITer- 
mmmnuê  M  eodtm  mmpH  aeripU  tial  bl^  r.  888  Cerae  baad 


Ift  PLAVTI  IV,  B,  «7-96 

Chbtsalts. 

'Adera  iustuiuBt:  tuus  tibi  seraos  lao  irbitratu  sëmiat 

N1COBTLV8. 

Vah, 
Cërae  haut  parait  nëqae  stilo.  sot  quicquid  est,  peiltere 

certumsU 
Hoo  Age  sis  nuno  iam. 

Chrtsalvs. 

'Vbl  lubet;  recita:  aürium  operam  tibi  dico 

NiCOBVLVS. 

Eüge  litteris  minutas. 

Chrysalvs. 
Qui  qaidem  uideAt  parum  ooulis :     995 
Vërum  qui  satis  uideat,  grandes  sitis  sant 

NlCOBVliVS. 

Animom  adiiöitilo  igitor. 
^Patër,  dacentos  Philippos  quaëso  Cbrysalo 
Da,  si  ësse  saluom  uis  me  aut  uitalém  tibL' 

Chbysal  VS. 
Halüm  quidem  hercie  magnum:  tibi  dicö» 


C^od  praeiH  Quyehiê') ,  v.  996  ocolU,  qmoê  UU  êie  cott^emM: 
paruB  óoulis  oideat.  Versum  999  ocionarium  e  êeptenmrio  efeci 
addito  Vah:  kac  tranêpositiome  aénilat  taó  Arbitrata  Hermmummt, 
Versum994,  nt  bonum  per  te  ocionarium  •amèieirfliy  imUrim  mt- 
0mvi:  vix  tauun  dmbiiant  qtiim  ad  trockaicoê  mumeroê  reetiuo  re- 
vocarit  Uermannut:  IIÓ€  age  aio  nuno.  Cb.  übi  lubebil,  récita:  tibi 
dIco  aürium  operam  997.  Novam  kinc  êcenam  CtÊ  ordimmiMr, 
vacMO  êpatio  praemisto  CMBm,  cum  kac  inMcriptione  NICOBOLVS 
CHBISALVS  JM.  EPiA(A.«.EPlSTOLA)  im  HmgulaH  verw  prae- 
miiiit  MÊ,  Eamdem  idem  noiam  êingulU  epistuiae  parUkmê  praefi§U 
Mio.    aier  C  Nic,  O  pater  M9.  O  pater  JFX  philipp«or  e. 

roê.  MÊ  qnefo  M9CM9W  998.  faluam  Ukri  me  aif  JP 

amU  aut  laeumam  e  rasura  JB       999.  Cbr.  JFX.  om.  JPCW 
Molum  J9  magnum  tlbl  dieo.  Ni.  quid  eft  JFXm  magnum. 

Ch.  (Ibi  dico.  Ni.  quId  eftCJ».  magnum       übi  dico.  Cai.quid  eaJV 


IV,  9,  76-8»  BACCH1DB& 

NiCOBTLVS. 


Qoid  est?  imO] 


CHRT8ALT& 

Noo  priiis  salotem  scripsit? 

NiCOBVLTS. 

Nosqaam  8<ntio.  1000 

CbBTS  AL  VS. 

Inde  A  principio  iam  lopudeos  epbtulast 

Noo  dabis,  si  sapies;  uërum  si  das  mAxume^ 

Ne  itte  alium  geralum  quaérat^  si  sapiët,  sibi: 

Nam  ego  nöo  lalurus  sum^  si  iubeas  maxume, 

Sat  SIC  suspectus  süfn^  qnom  careo  noxia.  1005 

NiCOBVLVS. 

Aosciilta  porro,  dum  höc  quod  scriptumst  përlego. 
'Pudét  prodire  me  Ad  ie  in  eonspectüm^  pater: 
Tantum  flagitium  té  scire  audiui  meum, 
Qaod  cüm  peregrini  cübni  nzore  mflitis.'  [970J 

Pol  had  derides:  nim  ducentis  aiireis  1010 

Philippis  redemi  uitara  ex  flagitio  taam. 

CflBYSALVS. 

Nihil  est  illornm^  quin  ego  /Ili  dixerim. 


1000.  Crr.  om.  JB  Nic.  om,  Jiis  1001.  hue  irampo^ 

êttit  Acidalius,  qui  in  libris  sequitur  post  v,  1006  inpudenf, 

non  imp.,  A^  in  quo  post  eam  vocem  iaduna  est  e  rasura  orta 

epiftula  en  JP.  epiftola  ea  reliqui  1008.  Nodabif  Ji 

Tapir  Ca.  fapef  C6  maxime  JB  1003.  gerurulum  C 

querat  MCMBW  1004.  dod  sup.  scr.  Jt  ead.  m.  ma- 

xime JB  1005.  cum  libri  lOOü.  fcripCum  ft  JI.  Ccriptun 

ea  reliqui  pellego  JF  1007.  Ni.  praemittunt  CMBJFX, 

r»  ui 

BPiA.  JB       confjpectu  JB        1008.  Ilagicium  C       fdui  audirei  JVis. 
unt.  fciulre  aodiulre  C         1009.  muKif  C       1010.  Nic.  praemittü 

MÊ         band  lt*rt         101S.  Nil  <?       illi  om.  nm,  sup.  scr. 


ff4  PLAVTI  IV,  9,  90-101 

NlCOBVLVS. 

'StDlië  fceisse  tiieor.  set  qaaesö,  pater, 

Ne  me^  in  stultitia  si  deliqui,  dëseras. 

Ego  animo  cupido  atque  6culis  iDdomiliS  fai:  1015 

Persu&sumst  facere,  quoius  me  nanc  facti  pudet.^ 

Prias  ciaisse  ergo  quam  padere  aequöm  fuit 

Chrtsalvs. 
Eadem  fataeo  uerba  düdam  dixi  illi  ömnla. 

NlCOBVLVS. 

'Qaaeso,  ut  sat  habeas  id^  pater,  quod  Cbrysalus        [980] 
Med  óbiurgauit  plürumis  uerbis  malis,  lOtO 

Et  mé  meliorem  fëcit  praeceptis  suis, 
Vt  ei  (e  habere  gritiam  aequom  sit  bonam.' 

Chrysalvs. 
Estne  istuc  istic  scriptum? 

NlCOBVLVS. 

Eo  specta,  turn  scies. 
Chrysalvs. 
Vt,  qui  deliquit,  supplex  est  ultro  omnibus. 


1013.  NiJbpTa.  Jt  fetlf  te  ÜÊm  «uefo  tÊCMW 

1014.  aoUia  C  Wti'Cia  c.  ra9>  J9a  mnU  fl  mliquid  ermstm 

in  MÊ  1016.  Perruafuin  ft  Ji,  perfaafum  eft  reliqmi  quoiaf 

Jf .  coluf  reiiqui.  qui  nescio  quo  sensu  ScaUger  aono  m«  S 

facti  om*  C       1017.  Nic.  praemUiii  Ji,  Cbr.  Jift         caaiase 
ActdaliuM.  te  cattlCTe  Hbri         equm  JI.  aeqoum  CX.  equon  ^ 
1018.  dixi  illi  Bermannuê.  illI  dixl  lihri  1019.  Ni-jKPfA.  JV 

Quefo  JBCnW         1090.  Med  Bothiut.  Me  Ubri  pluraaif 

C  plarimif  rtUqui  1021.  preeeptif  MW  1089.  el  te  Ji- 

te  ei  libri  eqaam  Jt J^.  aeqaum  reiiqui  1083.  Bfoe  Jt 

ead.  m.  en  Ji.  em  Ji.  iieni  reiiqui  fpeetatom  Ji.  f^cta- 

éum  eruteruê  1084.  quid  M  dellqaid  JtiS         tabplex  B 


IV,  9,  lOt-114  BACCHIDES.  115 

NiGOBTLVS. 

'Nanc  si  me  fas  est  örare  etiam  abs  té,  pateir^  ltt5 

Da  mihi  daeentos  odmmos  Philippos,  te  öbsecro.' 

Chrtsalvs. 
Ne  unüm  quidem  hercle,  si  sapis. 

NiCOBVLTS. 

SiDe  përlegam: 
%go  iüsiurandam  uërbis  couceptis  dedi, 
Daturum  id  me  hodie  luülieri  ante  uésperam,  [990] 

Prius  quam  i  me  abiret.  nnnc^  pater,  ne  pëierem,        1030 
Cara,  atque  abdace  me  hino  ab  hac  quantum  potest, 
Quam  propter  tantum  dimni  feci  et  flagiti. 
Caue  tibi  ducenti  nümmi  diuidiaë  fuant: 
Sescënta  tanta  rëddam,  si  uiu6,  tibi. 
Vale  itque  haec  cura.'  quid  nuno  censes,  Chrysale?  1085 

Chrtsalvs. 
Nihil  ëgo  tibi  hodie  oónsili  quicquim  dabo, 
Neque  ego  haat  committam  ut,  si  quid  peccatüm  siet, 


1085.  NicIkfTa  Jt  orare  eUam  abs  te  H.  obfecraw  abf 

te  libri,  quod  e  prowimo  versu  ortmm.  obsecrarc  te  Acidalius 
1086,  nnmbor  MÊ         1088.  bpi  a  praemUUi  MÊ         1089.  odie  MBa 

1080.  pater  ne  peierem  Camerarius,  pater  ne  periurem  JTIP^JB. 
ne  periurem  C  ne  periurem  pater  Pylades.  Mentitur  Scioppiut  Susp. 
lecU  V,  16  1031.  adduce  C  abduc  JP2K  poteft  Ma.  potef 

Ji6  cum  reliqui*  1088.  qua  propter  X  dapni  CMB 

flaglcil  C  flagitii  reliqui  1088.  diuidiae  Camerarius.  diaitiae 

MêX.  diuidae  C  diuitie  JiJP  1084.  fexcenta  J9eJPS 

tantum  X.  tanta  etimm  Pyladiê  codd.  inter  tibi  et  uale  riMir« 

ram  J9  lOdd.  hec  Cf*        Mic.  quid  MÊ^         oenfean  e  corr. 

JB.  ceffer  n  cbryHM  C  1086.  Mli  C  bodie  oonOUl 

mcnW^  GOttfiUi  hodie  m  1087.  Neque  ego  baud  UbHz  quode 

^ide  UuM.  phih  mm».  IV,  p.  ÖS$         qaid  c.  ras.  n  CM^se  fkii 


It6  ^  PLAVTI  IV,  9, 115-1«6 

Fecisse  dicas  dë  mea  «eutëalia. 

Verum,  lit  ego  opiiior,  ego  si  in  istoc  sim  loco^         [lOOO] 

Dem  pótius  aaroni,  quim  itluro  corrumpi  aiiiam.  1040 

Daae  cöiiditiones  siint:  utrani  accipias,  aide: 

Vel  ut  aürum  perdas  uël  at  amator  péieret. 

Ego  nëque  te  iubeo  iidqae  ueto  oeque  suadeo. 

NlCOBVLVB, 

Miserét  me  fllias. 

Chrtsalvs. 
Tiios  est,  nou  mirum  facis. 
Si  plus  perduudam  sit,  perisse  satiua  est,  1015 

Qaam  illüt  flagitium  uólgo  dispaléscere. 

NiCOBVLVS. 

Ne  ille  ëdepol  Ephesi  mülto  mauellëm  foret, 

Dum  situos  esset,  qaam  reaenissët  domom. 

Quin  ëgo,  istic  quod  perdüodumst,  properem  përdere?  cioiO] 


qoiO  fiet  M^WX  1038.  dicaf  cum  rasura  Mk  ét  mea 

%.  de  me  mea  HMBW.  di  mea  mè  C.  de  meamet  Ji  oUm  1039. 
Nic.  praefigit  MÊ  ego  si  Hermannus.  fi  ego  libri  fin 

MÊCMBW.  turn  2E  1041,  due  Ctt^F         utram  Guyeiu9.  utraoi 

tu  Ubri.  tu  utram  AciéaUuê  1042.  perdi  Bh  pelereC  C«- 

merarius.  periuret  iibri         1048.  Cm.  praemitUt  MÊ         nee  Ce  W 
1044.  raciaf  Jf  1045.  perifTe  flS.  periiffe  reliqui  aatiae 

est  Scaliffer,  Douna.  ruauiuft  Jt.  niauiuf  eU  reliqui  1046.  illaa 
J0.  illud  reliqui  oulgo  solus  JP  1047  et  1048  tanimm  in 

margine  Bh  habet       ephi  K       molto  B        1048.  falauf  iikri 
Sequitur  in  C  bibliopegi  vitio  hue  traiecta  membrama  exiimm  fa- 
buiae  camplectens  «  versus  1063  verbis  Audef  qui  non  1049. 

Quin  ego,  isllc  quod  perdüodumst,  properem  perdere?  Ji.  Quid  ego 
iflic  quod  perdundum  eft  properera  perdere?  JiJiJ^flS^  nisiquod  per- 
dundu  ft  Ji.  Quid  ergo  iltic  quod  perdundum  eft  propere  perdere 
C\  Quin  ergo  iltic  tit  'uMÜquis  exemplaribus'  esse  Pims  tesUimr, 
Quid  ego  Istuo?  qood  p«  e.  properem  perdere  Addaiims,  Qaid  ego 
iaticy  q.  .pe.  properem  perdere  Bothiusi  uUrqme  êime  iMUrr^gaiwM. 


IV,  9,  127--1S9         BACCHIDES.  It7 

Biuós  ducentos  Phflippos  iam  iDtus  ëcferam:  lOSO 

Et  militi  quos  düdum  promim  miser, 

Et  ifltos.  maoe  istic:  iam  éxeo  ad  te,  Chrysalo. 

Chrysalvb. 
Fit  u<sta  Troia,  sciudunt  proceres  Përgamum. 
Sciui  égo  iamihidani  fóre  me  exitiam  Përgamo. 
Edepól  qui  me  esse  dicat  craciatü  malo  1055 

Diguiim,  ne  cam  illo  pignas  haut  auaim  dare: 
Tautis  turbellas  facio.  set  crepuit  foris: 
Ecfërlur  praeda  ex  Trëia.  taceam  nÜDC  iam. 

NiCOBVLVS. 

Cape  hóe  tibi  auram,  Chrjrsale:  i,  fer  filio.  CIOSO] 

Ego  id  forum  autem  hiuc  ibo,  ut  soluam  miIiti.  1060 

Chrysalvs. 
Non  ëquidem  aocipiam:  proin  (u  quaeras  qui  ferat. 
Nolë  mihi  credi. 

NiCOBVLTS. 

Cipe  uero:  odiosë  facis. 


Quin  e^o  istoc,  qaod  p.  e.,  properem  perdere?  Bothius  olim,  propere 
Ce  quin  pendens')  pro  properem  Ch^uteruê.    Vide  AcidaUum  eüam 

alia  comminiscentem  1050.  philippof  ducentor  J9  ecferam 

MÊmCM9a.  efferan  MÊhJOmJFX  proffliflmur  eret  iftof  C 

Kecit 

1053.  Chr.  fit  Jie         1054.  exiclum  J9.  A  Piauto  nescio  au  exltio 

9 

êcriptum  êit  ui  v,  947  1056.  digno  Ji  com  Uermannus. 

ego  cum  libri,  Cf,  Philologi  II,  p,  79.  III,  p,  465  haud  lihri 

aunailfim  e  corr,  Jf  1057.  turbellaf  omftes         1058.  Bc- 

fercur  JBaCOm.  Bffertur  M^MJ^^WX  preda  MÊ^  1059. 

rmp. 

cap    boe  tibi  Ji,  Cape  cape  boe  Scaiiper  ilid  eft  #1  -i-  J9: 

vide  ad  r.  901  1090.  miiiti  Lambimo  duce  Bothius.  nilUeiÉ 

Höri       Bgo  tLÜiem  blac  ibo  ad  fóram,  ot  absoluam  militem  Scaliger 
1061.  queraf  ttteMBW  1068.  Nolo  mihi  JTa,  nermtmnuê^ 

Nolo  ege  mUil  JM  cmim  r€iiqui9  odiefe  fiiclf  care  uere  Ckari-- 


If6  PLAVTI  nr,  9,  140-146 

Cbrtbalvs. 
Noo  ëquidem  capiam. 

NfCOBVLVS. 

At  quajso. 
Cbrtsalvs. 

Dico  ui  rëa  to  habet 

.NlCaiBVLV8. 

Horire, 

Chrtsalvs. 

Nolo,  ioquain,  aüram  Goncredi  mihi. 

Vel  da  Aliquem  qui  me  sëraet 

NiCOBVLVS. 

Odiosë  facis.  1065 

Chrtsalvs. 
Cedo^  81  oecessest 

NiCOBVLVS. 

Cüra  hoc.  iam  hoc  reaënero» 
Cbrysalvs. 
Curitumst  eese  ié  seoem  miaërrumum. 
Hoc  ëst  incepta  efTicere  patere:  uël  mihi 
Buëoi^  ut  ouans  praëda  onuatus  cëderem.  ttOW 


«tart  p.  187        1068.  quefo  MÊetttF       1064.  norare?  C       crc4i 

W  1085.  Vel  da  aliquem  qui  me  feniet  MÊ.  om.  CMêFWê 

odioee  Ouyetus,  ohe  odiofe  Ubri,  Vide  Prol,  Trin.  p.  ocxtx,  ccxxa. 
•■t 

1066.  necefTe  fit  C  ntcetto  e(t  reliqui  ho  C  iaa  hac 

Hermannu9,  ui  MU.  ffior.  868.  lam  ego  hao  JÊCM9JF»  iam  ego  S 

feeum 

1067.  CoraCum  tH  JÊVJFX,  Coratom  eft  J9  mirerumom  M. 
mirerrlmara  JPS  1066.  piilehre:  uel  Botkims.  pulohre  (pulcre 
JV)  oeluti  übrL  palehre,  uti  nanc  OuyeiuM.  neluti  nuoc,  éeUio  pal- 
«hre,  HermmmnHS  1069.  preda  JiJP  hoauAaf  MÊm  oe- 
ÓÊnuLSeaiifferf  BetUieim^  ta  Har.  Epiii.  11,1,67,  lacederem  UM. 
€f.  QoeUerum  ia  Trin.  p.  i8i,  KmatpWMimiim  ée  reè.  mU.  p.  41 


I\%0,U7— 158  BACCHIDEGL  •   119 

Salute  nostra  atque  ürbe  eapta  p<r  dolom  1070 

Domüin  reduco  iam  integram  omncm  ezércituni. 

Set,  spëctalores,  nÓB  onnc  ne  mirëmini 

Quod  nön  triumpho:  përuolgatamst,  oil  moror. 

Verdin  lamen  accipiéntar  molao  milites. 

Nuoc  hioc  praedam  oamcm  iam  id  quaestorem  dëferam.  1075 


1071.  educo  JPX  lam  iDtegrom  Jt.  foteg^rum  übrL  ego  Id- 

iegrnm  Hermannus  1072—1075:  vide  Parerg.  I,  p.  493  êqq. 

1073.  peraalgakaa  efl  libri  uil  soku  JP  1075.  predan 

Jf  J^       iam  Jt,  om,  reliqui       queftorem  JtCJiJP       defferam  M 


Ptoirtfi  Co«.  1. 1.  iMdb. 


WO  PLAVTI  IV,  10,  1-6 


ACTVS  VI. 


PHILOXENVS. 


Quam  rnagis  in  pectore  ineo  Toueo^  quas  mëus  filius  turbis 

turbet, 
Quam  86  ad  uitam  et  quos  id  mores  praecipitem  llle  inscitü* 

capessaty 
Hagis  cüraest  magisque  adförmido^  ne  is  përeat  oen  cor- 

nimpatur. 
Scio:  füi  ego  illa  aetate  et  feci  illa  ömuia:  set  more  mo- 

desto.  £1040] 

Duxi,  hibui  scortum,  pötaui,  edi,  donaui:  at  enim  id  raro.  1060 
Nequo  placitant  mores,  quibus  uideo  uolgö  gnatis  essë  pa- 

rentis. . 

Act.  IV,  Scen.  iO,    PHILOXENVS  8ENEX  MB.  om.  CÜ.  Ki- 
cobolur  JFX.  Primo  versui  NICOB.  psaemiUuni  CtB  Amapae" 

sticis  acataiectis  ei  catalecticis  alttrnantibus  oiim  descripsermi 
Bermannug  Eiem.  doctr.  meir,  p,  4i5  sq,,  coMtiMwis  octommriis 
reciius  idem  nuper.  Vide  eius  praef.  p.  v.  1077.  anoref  M 

precipitem  (vel  tScipitè)  MCHW*  ille  addidii  Bermanmm^ 

iDscitu'  scripsi  ui  commodius  numerorum  raiiu  perspicereittr. 
iDfcitur  MÊCM0W.  infcitir  X  capefcat  C  1078.  curae  eft 

libri  adrormido  MiJFX*  afformido  CU  peread  A« 

1079.  ego  rui  MÊ  illa  om.  C  1080.  1081  sic  coUocm- 

runi  Scaliger,  AcidaUus,  Pareus:  inverso  ordine  libri  1080. 

Dixi  C  edi  Mercerus  apud  Gulielmum  Misc.  qm.  c.  S.  dedl 

BMBFX.  dedl* •  C  cum  rasura,  anie  quam  et  scriptum  fuii 
at  ettin  Pareus,  et  enim  Hbri.  sed  eDin  Dousa,  Acidalius         1081. 
qaia  Quyeiuê  uolao  CMBSB.  uulgo  JVJ^  gnatir  M*  gnatef 


IV,  10,  7-11  BACCHIDBS.  ISl 

Ego  dire  me  ludnin  meo  gnalo  institui,  animo  sao  ut  öb- 

sequium 
Sumdre   possit:   aequom   ésse  puto:  set  enim   nimia  nolo 

dëaidiae 
Et  [Dtfqukiao  Ulum  opcrim]  dare.   naoc  ad  Miitfsiloohami 

quod  mindaui, 
Viso,  écquid  eom  mi  ad  uiriutem  aut  ad  frügem  opera 

aua  cömpaleril:      1065 
Sieüt  eom,  si  eonatfolt,  acio  fecisse:  eost  ingeniö  natus. 


reliqui  parentef  lihri  1082--1088  sic  disposui,  quorum 

in  MÊ  kaec  deêcripHo  satis  ui  apparei  perturbata : 

Ego  dare  me  ludam  meo  gnato  iDstitui  ui  aDimo  obfequIaiB  fu-* 

merejpofnt. 
Equun  erre  poto.  sed  Dlmir  nolo  defidiae  el  dare  Iiidum. 
Nuoc  mDeniochum  quod  aaiidaui  uiTo  ecquid  eua  ad  nirtuten 
Aut  ad  frugem  opera  fua  compulerit. 
5  Sicut  eum  fi  conuenit  Tcio  fecifTe.  eofc  iogenio  oatuf. 
A  quo  exemplo  Cpraeier  negUctam  versuum  disti/tctioHem)  reliqui 

ia 

iibri  sic  discrepani:  1.  medu  C         natu  JFM  aalmii  C, 

r 

êed  u  €  eorr.         obfequian  MBV,  obfequlo  Ji.  obfeqndo  JP.  obfeqoi 

daado  2E.  Huc  reêpicii  DomatuM  in  Andr,  I,  i,  41 :  'AiUum  est  ao- 

tem  fttod  Cioero  dizit  obfequium  primum  dlxis«e  Tereotium,  eum  el 

Plaaiue  el  JNaeuius  ante  dixerinl.'  8.  Aequum  JiB  uolo  flS 

■ 
3.  ad  addidii  AciHalius       mcfllochd  C       eum  flS  4.  con- 

paleril  C  5.  ai  om.  WX  eo  eft  CtBl^X  Quatiuor 

verêibus  sic  omnia  eotnprehendU  Hermannus: 

Bgo  dére  kidum  gnato  iostitui,  animo  óbsequiom  ut  aumére  posiit: 
Aequom  ésse  puto:  sed  nimis  nolo.  nunc  Mnésilochum,qaod  méndaul, 
Viso,  écquid  eam  ad  uirtütem  aut  ad  frugem  ille  opera  sua  compulerit: 
Sicut  eum  scio,  si  conuenit,  fecisse:  eo  est  Ingenló  natus. 

Quae  ratio  universa  si  prat  nostra  piaceai,  saitsm  propius  a  rr- 

riiaie  abtsse  hane  versuum  conformaiiontm  puiarim,  ad  uiriutem 

aal  ut  pro  glossemate  habeantur: 

Bgo  dére  me  ludum  gnéto  Institui, animo  óbsequlum  ut  snmére  possit: 
Aequom  ésse  puto :  set  nimis  nolo  desidiae.  nnnc  ad  Mnésilochum, 
Quod  méndaul,  uiso,  écquid  eum  ml  ad  frügem  opera  sua  compulerit. 

CeUrum  uitimo  versm  neseio  an  cataUwis  praestei  eo  iagenio  naloil 


tM  '«^^^^  ^ 


yc 


} 


f  i. 


0 

P  }'■  /  .  moribos 


ƒ    ^  ^    ludós    bi»  f«e««n»  ••- 

Qnam  m*gte  *; '  digne^f         tïosoj  IWO 

^ulo,  twB  migi»  oror,  qa.e  méus  fiü« 
Quam  se  ^'  tarbauit. 

^^sum,  «tque  erad.'cato»   sam:   omnibus  exe»pi« 
Magï;/"  crncior. 


^cl.  F.  Been,  i.      NICOBOLVS  SENBX.  ™'^^^r.S 
^  ^.   MCMOLVS.  PHILOMNVS  A  et,  nut  gnod  VUllo^emei, 
S         ili.i.^-i««urM  septenarHM  hanc  meenam  ^^P^^^^ 
IscHpsU.  eeptenurÜM  ocionarHMqme  idem  olim  .»  «^ /^ 
iUr.  p.  4U  ^.  1087.  0-icó-.--  .biab1^«  «J.  ,«  fjrj- 

^.  Q«ic««qtte  oblq»  foiit  qoi  faenmt  J».  O«lc«oq«e  abi  fo.C  qat  ftie- 
root  €»#•,  el  qui  in  qoiqoe  fa«e-f«o  11  oltm.  Ooicii.qj^  ab.  ni« 
,„l  fuer«  «.  ubi  obi  e  cod.  SckobingeH  afert  Péwems.  Q-»  ««^H 
nbi  Mbi,  quique  fuerunt  Bermamnus  fnUtre  MBm  poftbaee  Mgm 
toss.  attulit  FeMius  Pauli  p.  3S  M.  ex  eoqme  A.  BÊmi  Tkegmm- 
saurus  laiiuitatiep.T»,  hic  quidem  etc:  ttuUi  ftolidi  ble«w  b«c^>ef 
nolididi  JP  bucooer  CXO  «08».  o«incf  M  ^ 

loDge  lacumam  e  rasura  Jf  aoüdeo  Boihimê.  asledeo  MCMBm. 

ante  eo  J^mJFX  ftuUicia  Jf  JPZ  "orb  IIerm««M«.  la- 

dociiT  /•Art  1090.  |io«<  padei  lacnnum  e  raemra  M       boeclae 

liöri  iM^'of  bif  Jf  e.  ludar  bif  JiJP.  ludum  hif  Wu  Cf.  Farcrf. 

/,   Z'-   ^-^^  *^*-  factom  Hermannme.  fiwtum  c0e  liért 

lO^t'   *■««"  quamlquam  magiC  20  rcpeto  JP*  ta««  Cm- 

^^réMritts,  qoè  rri  qaem  libri  tubaail  Mm  10»a.  atqae 

^^r^méBnnuM,  aiqne  eilam  It^rt  ezcmblif  C        eraciar  CJIFS 
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^^  ^%  consëctantur,  omoibas  ioterii  exiüis. 

^  die  delicerauit,  Chrysilus  miseruni  spo- 

'^.  liauil : 

^    %L  's  ittondit  doctis  indoctum  at  Idbi- 

^  '  tumsL  1095 

>  %        ^ 

"^  ^^     ^  esso^  nxörem  quana  ille  esse 

^  '      aibat; 

«(ürast^  mëmorat:  sibi  eam  hnnc 

annum  condüctain: 

^  auri  ractüm^   quod   ego  ei  stuKi^sumus  homo 

promissero. 

HoC|  hoc  ëst,  qoo  pectus  péracescit|  hoc  est  dëfnam  quod 

percnicior: 


ezcrucior  JV  1098.  Om  •  nia  c.  roê.  JB,  na  JP         me  9up,  sar. 

M  m.  ani,  interii  exitiis  Hermanmu*.  exitiif  iDtarii  Ubri,  nUi 

quod  exiciif  C,  post  exitiir  autem  lacunam  e  roMura  hmbet  Jf 
1094.  ne  hodie  delacerauit  Ji*  me  hodie  lacerauit  libri,  nisi  quod 
lazerauii  Ji.  med  hodie  lacerauit  Hermannus  olim,  hodie  me  lace- 
rauU  idem  tiuper.  autaiiit  pro  lacerauit  e  suo  cod.  Scaiiger  ascripsit: 
in  quo  latere  vel  aurauit  vel  deaurauU  vel  mactault  vel  antlauit 
coniecit  mlseram  Hermannus,  me  mlferam  libri  1095.  Ia 

scelua  me  nsque  dolis  attondit  Ji:  nisi  me  males  post  dolis  collo^ 
care.  If  me  fceluC  auro  urque  attondit  dolir  MÊCl^X,  nisi  quod  ad- 
toadit  X.  If  fceluf  auro  ufque  attondit  dolif  Ji.  auro  (huc  invectum 
e  f.  iÉOl)  delevit  Camerarius  Inbltom  ft  Jf.  lubitam  eft  CA. 
libilun  eCt  JFX  1097.  post  mi  lef  parvam  lacunam  e  rasura  Jf 
esse,  uxorem  quam  ille  esae  aibat  Ji.  elTe  eam  quam  ille  oxorea 
9tCe  aiebat  Jf .  eCCe  quam  ille  uxorem  effe  aiebat  reliqui,  quam  ille 
óxorem  esse  aiebat  Hermannus,  deleto  ab  initio  ene  1097.  Om* 
nia  at  Jf .-  Omnia^  ut  JElc  quidque  JfCUP.  quidquid  Ji.  quod- 

qjue  ^  actura  efl  libri  memorat :  sibi  eam  Hermannus. 

nemorault  eam  Hbi  libri,  Fallitur  Deckerus  p,  IJ:  cf.  Prol.  Trin. 

i 

p.  CLti.  OODdocta  C  1098.  Relicum  JB,  reliquum  reliqui 

eif  MBm  ftultitrimuf  libri.  stultus  (servato  promisissemj 

Bermmnnus  promissem  Reizius.  promlflffem  Jf  JiJP.  promififfi- 

feai  C  permififTem  X         1099.  Hoc  esl,  hoc  est  Acidalius         quo 


lat  PLAVTl  V,  1, 1— « 

NICOBVLVS.  PHILOXENVS. 


NiCOBVLVS. 

Quiciiiuque  nbiubique  8unt|  qui  fuerant  qaiquë  futoii  sont 

pösthac 
Slohi;  stolidi^  fatui^  fungi,  bardi^  bleniii,  baceones, 
Soltis  ego  omuis  longe  antideo  atultitia  et  moribus  miSris. 
Perii.    pudet:    hocine    me    aétatis    ludós    bis   factooi   in- 

digne?  [10501  1090 

Magis  quam  id  reputo,  tam  magis  uror,  quae  méus  filios 

turbéuit 
Perditus  sum^   atque  eradicatus   sum:   omnibus   exemplis 

crocior. 


Aci.  V.  8 een.  i.  NICOROLVS  SBNEX.  PHILOXENVS  8K- 
NEX  Ji.  MCOBOLVS.  PHILOXENVS  Ji  et,  nisi  quod  Philoxenei; 
JFX  Anapaesticis  septenarüx  hanc  scenam  nuper  HtrmammuM 

descripsit:  septenarns  ocionariisque  idem  olim  in  Eiem*  doctr, 
metr,  p,  414  sq.  1087.  Quicumqae  abinbTqne  svot,  qui  Aienial 

Ji.  Quicumque  ubiq»  Cuot  qai  fueruai  JV.  Quicaoque  ubi  foot  qvi  foe- 
ruDt  CJiJP,  ei  qui  in  quique  mutato  Ji  olim*  Qnicuaque  ubi  Aioi 
qul  fuere  X,  ubi  ubi  e  cod.  Schobingeri  ageert  PmreMS.  Qui  9su(  et 
ubi  ubi,  quique  fuerunt  Hermannus         future  M0m        poftbaec  JVü 

1098.  attulit  Festut  Pattli  p,  36  M.  ex  eoque  A.  Mat  Tkesam- 
saurus  latinitalis p,79f  hic  quidem  sic:  ftuUi  (tolidi  biemni  bucoDef 

rtolididi  JF  bucooef  CJi  1089.  oaiBef  X  poH 

loDge  iacunam  e  rasura  MB  antideo  Bothims,  anledeo  MÊCMêi. 
ante  eo  MBmJFX  ftulticia  MiM*X  moris  Hermammus.  ia- 

docUr  tibri  1090.  post  pudet  iacunam  e  rasura  Mi       boocio« 

libri  ludoC  bif  MÊC  luduf  bif  J9JP.  ludum  hif  X.  Cf.  Parerf. 

I,  p.  497  aqq.  factum  Htrmannus.  factum  eCfe  Hbri 

1091.  Magiü  quam J  quam  magif  X  repeto  JPjB  quae  Ca- 

merarius.  quë  vel  queni  libri  tubauit  Jf  ai  109d.  atqae 

Hermannus,  aique  ellam  libri         ezemblif  C        craclor  CMÊJFM 
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Omoia  ne  niala  consëctanturi  omnibos  ioleril  exitlia. 
Chrysalua  me  hodie  delicerauiti   Chrysilus  miseruni  spo- 

liiuit : 
I9  scdius  roe  usqae  dolis  ittondit  doctis  iodoctum  at  Inbi- 

tumsL  1005 

Ita  miles  meraorat  mëretricem  esse^  nxörem  quaro  ille  ease 

aibat; 
Omniaque^  ut  quidque    actümat^  mëmorat:  sibi  eam  huiic 

annum  condüctara: 
Relicüom  id  auri  factüm^   quod   ego  ei  stuKi^sumus  homo 

promissero. 
Hoc,  hoc  J8t,  quo  pectus  përacescit|  hoc  est  dëmum  quod 

percrücior : 


excrucior  JV  1008.  Om  •  Dia  e.  roê.  Jf .  dr  JF         me  sttp.  sar. 

M  m.  mn%.  interii  exitiis  Hermmnnuê,  exitiif  iDteril  Hbri,  nisi 

quod  exiciiC  C,  post  exitiif  autem  lacunam  e  raêura  hmbei  JB 
1094.  ne  tiodie  delacerauit  Ji*  me  tiodie  lacerauit  iibri,  nisi  quod 
laserauii  Ji.  med  hodie  lacerauit  Bermannus  oiim,  hodie  mo  lace- 
rauit idem  tiuper,  aatauit  pro  lacerauit  e  suo  cod,  Scaliger  ascripsit: 
im  quo  latere  vel  aurauit  vel  deaurauit  vel  mactautt  vel  aotlauit 
coniecii  miserum  Bermannus,  me  mlferum  Iibri  1095.  Ia 

sceltts  me  asque  dolis  attoodit  Ji.*  nisi  me  males  post  doHs  collo^ 
care.  ir  me  fceluC  auro  ufque  attoDdit  dolif  MÊCM^X,  nisi  quod  ad- 
toodit  2.  If  fcelur  auro  ufque  attoodit  dolif  MB,  auro  Chuc  invectum 
e  V,  lÉOl)  delevii  Camerarius  lobltum  ft  JV.  lubitam  eft  CMÊ. 
libitum  eCt  JFX  1097.  post  milef  parvam  lacunam  e  rasura  Jf 
esse,  uxorem  quam  ille  esse  aibat  Ji.  elTe  eam  quam  iile  uxorea 
eCfe  aiebat  Jf.  eCTe  quam  ille  uxorem  effe  aiebat  reliqui.  quam  ille 
uxorem  esse  aiebat  Bermannus,  deleto  ab  initio  tsse  1097.  Om- 
nia  ot  Jf .-  Omoia^  ut  Jfc  quidque  JfCJ^.  quidquid  Ji.  quod* 

que  %  actura  ell  Iibri  memorat:  sibi  eam  Bermannus. 

nemorauit  eam  fibi  Iibri.  Fallitur  Beckerus  p.  i9:  cf.  Prol.  Trin. 

i 

p.  CLtt.  ooDdoctu  C  1098.  Relicum  MÊ,  reliquum  reliqui 

eif  Aa  ftuitifrimuf  Iibri,  stultus  Csifrrafo  promisisseroj 

Bermannus  promissem  Reizius.  promiflffem  MMBW.  promififfi- 

fem  C  perminCTem  Wi         1099.  Hoc  est,  hoc  est  Acidalius         quo 


134  PLAVTI  V,  1,  14-18 

[He  hoo  aêtfttis  liidificari:  immo  edepol  sic  Indoe  reclam] 

[loeo]    1100 
Canö    capite   atque   aiba   barba   miserüin   me    aaro    esse 

emünctum. 
Peril,  hóe  eeruom  meum  nón   nauci  facere  ëeee  aasum. 

atque  ego,  ei  ilibi 
Plus  përdiderim ,   mious  aëgre  habeam   minusqiie  id  mihi 

damno  dücam. 
Philoxbnvs. 

Cérto   bic   prope   me  mihi   loqui    nescïo   quis   uieust    séi 

quem  uideo? 


pectus  Jt.  quod  MÊCMBM^.  om,  2.  qaod  pectns  Hermannm»  per- 
acefcit  JS.  peraccefclc,  $ed  ac  e  corr.,  Jf .  peraccefTit  C7.  peraceflal  JP. 

ALarefcit  «Laccrcit 

liaccefflt  MÊm,  paccefTir  Ae  1100.  i^t'rtjxa  vt  ad  v.  IMO  «tatl- 

litudinem  confictum.  Jnierpolaiionis  indicio  hic  q^ioque  ut  alibi 
saepe  (^velut  Bacch.  989  stfg.  ei  fortasse  i089  sqq.)  turbata  ver- 
suum  descriptio  est,  quae  haec  est  in  Jf  .* 

Rellcum  id  auri  factum  quod  ego  ei  ftuUifTiaiaf 

Hono  promififTem.  boe  hoc  eit  quod  peraccefcit 

Hoc  eft  deoium  quod  percrucior  me  hoc  aelaür  ludtftcari 

Imnio  edepol  fic  ludof  factum 

Caoo  capite  atque  aiba  barba  miserum  me  auro  elTe  emuoctaai. 

Ceierum  etatif  CMBJF         ^depoh  M  ludof  C  1 101.  Coa« 

MÊ0Ê,  Cooo  Jt6  albalCADa  codex  Romanus  Longoiii        1109. 

feruum  iibri  non  om.  MÊm.  0  inseruit  M&  nauti  MBF  H] 
fibi  X  1103.  egre  MÊCMBIP  habebam  Ji«  dampao 

CA  1104  et  1105  trochaicos  octonarios  constÜMi,  quibM» 

transitus  fit  ad  bacchiacos  nttmtros  niihi  loqui  nescio  quis  Jt, 

êubiata  loquT  rerbi  correptione^  quam  egfugere  neseiebam  ProL 
THü.  p,  CLXViii,  mihl  oefcfo  quif  loqui  iibri,  néscio  quis  loqui  mihi 
Boihius,  mihi  oescio  quis  lóquier  idem  oiim:  improbatite  Kmmp' 
manno  de  ab  praep,  p,  90  niruf  ft  Jf.  uiHir  eft  reiiqmi 

naeniochi  eft  X>  moeniochi  reiiqmi  *  aenimnae  Jl.  aeramoaa  H 
■ei  mali  cirifi  glossemate  iibrif  ni$i  quod  erumaaeJi,  eramee  COiP 


V,  1,  i9-tt  BACCHIDBS.  t» 

Hic  quidem  ptttfr  HoesilochisL 

N1COBVLV8. 

EügOi  socium  aerdmiuie  aidoo.  1105 
Pbilözene,  salue. 

Philoxenvs. 
Ét  ta^  ande  agu  teV 

NiCOBVLVS. 

Vnde  homo  miser  atque  inforlanilua. 
Philoxbnvs. 
Al  pöl  certo  ego  ibi  8uni|  esse  ubi  höniioeiii  decët  miae- 

ram  atque  iufortuaiium. 

NiCOBVLVS. 

Igitur  noa  pari  fortuna^  aëtate  ut  aumus,  utimür. 


Amapaesiicoê  Hermannmê  continMOvit: 

Certo  bic  propa  me  mlhi  néscio  quis  uisus  loqnist.  sed  quem  aldeof 
Pater  hic  quidem  Mnes{lochist.  Ni.  sociuoiy  enge,  HenimDae  atque 

mail  uideo: 

^orvfii  priorem  sic  conformabai  in  lahnii  Annal,  phii.  nov.  t, 

xxxVf  p.  iSfS: 

Certe  hic  prope  me  mthi  uisu'  loqui  neacio  quIs.  s.  q.  o. 

Purum  probabiUs  siHÊ ,   de  quibu*  cogitet  quispiam ,   bacchiaei 

kewamttri  talet: 

Certo  bic  prope  me  mihl  uesció  quis  loqui  uisus  ést.  set  quem  uideo  f 
Hercle  hic  quidem  pater  Mncsilochist.   Ni.  euge  sócium  aerumoae 

ét  mei  mail  uideo. 

Contra  ceria  est  talium  baccHiacorum  descriptio  a  v.   1106  ad 

1108:  qnae  debetur  Uermanno.  Ntc  vel  hic^  vel  in  syperioribus 

praeter  v,  i098^ii00,  vel  in  eis   qnae  consequuniur  praeier  v. 

tliO.  tliif  a  nostra  descriptione  discrepat  qua  Jf  utitur  iermi- 

nandorum  versuum  ratio  1 106.  agis  te  Hermannua.  agif  libri 

1107.  Philoixkh*  C  pol  certo  ego  Hermannus.  polgo  C 

pel  ego  reliqiti  Ibijabl  X  hominem  decet  miserum  Her- 

n 

mmnnuê.  miferam  iMmioea  deoet  libri  lofortualam  C  1108. 

■os  Jt.  oet.  Ifèri  ntimar  philozen*  tic  C  Transposuiê 

Hermmnnuê:  Pari  Igitur  forténa  utlnur  doS|  aetAte  ottooüs.  Slceal. 
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Philoxxnvs. 


Sic  est.  set  ta^ 


Quid  tibist? 


NiCOBVLVS. 

P61  mihi  aegrëst  idem  quöd  tibi. 
Fhiloxbnts. 
Nümquidaam  ad  filiuin  baec  aëgritado  ittinet?      1110 

NlCOBVLVS. 

'Admodam, 

Fhiloxbnvs. 
Idëm  mihi  niörbus  in  péctorest  [1071] 

NiCOBVLVS. 

'At  mihi  Chrysalus  öptumus  homo  roeum 
Përdidit  filiuro,  me  iique  rem  omoëm  roeam. 

Philoxbnvs.     ^ 
Quid  tibi  ex  filio  naroi  obsecro,  aegrëst? 

NiCOBVLVS. 

Scies : 
'is  perit  ciim  tuo:  aeque  ëmbo  amicis  habent.       1115 


séd  tu  1108  sqq,  creticoê  Bothius  descripsit,  a  v.  iii9  eiimm 

Bermannus  Elem.  doctr,  metr*  p,  913  tibi  (t  JB-  ttbi  eft  re- 

iigui  aegrëst  idem  quod  Ji:  ^ando  curae  idemst  qaod  p&rum 

PlauttHum.  par  idem  efl  quod  MÊCtB*  par  idem  quod  eft  JPS 
tibi  phiioxeoor  Dumquidoam  C  Numquid  ad  Bothio  prueunU 

Bermannus         egritudo  JfCJiflS         adtinet  M9W         1111.  cmm 
1110  in  unêim  contraxit  Jf  pectore  ft  JI.  pectore  e(t  reliqni 

1112.  obtumurji  homo  meum  Bermannus,  sic  nwper  tranS" 
ponens:  'At  mihi  iste  öptumus  Chrjsalus  homo  meum.  —  homo  sine 
meum  iibri.  Frustra  est  Beckerus  p.94  1114.  egre  ft  JV.  egrs 

eft  CJIJP.  ^gre  ê  %  1115.  Is  perit  Bothius.  If  periit  ^.  M. 

periit  Jf  ^  Uem  id.  periit  reiit/ui,  pronomen  cum  scies  iungenies. 
Periit  is  Bermannus  aeque  ambo  idem,  atque  ambo  aeque  likrif 

mUi  quod  eqae  CtBW.  ambo  aeque  AcidaUus.  atque  ambo  GmyHms 
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PH1L0XXNV8. 

Qui  8g1s? 

NiCOBVLVS. 

Vidi. 

Philoxbnvs. 

Hei  mihi  misero:  dispërii. 

NlCOBVLVS. 

Quid  dubitamus  pültare  atque  huc  ëuocare  ambös  foras? 

Philoxenvs. 
Haüt  moror. 

NiCOB  VLVS. 

Heus  Bicchis,  iube  sis  ictvtuni  aperiri  foriS| 
Nisi  mauoltis  foris  et  poatis  cörominui  secüribus. 


1118.  creticum  cataUcHcum  effect  addito  misero  ante  oidl 

rasuram  JB         bel]  ei  MC  1117.  ambof  JVCTJV.  ambaf  M'X 

1118.  bttd  C  moror  ego  Hermannus  ante  nic.  ra^ti- 

ram  JB         apperiri  MB  foref  MiCM^F,  om.  X  1119.  Difl 

svp.  ser.  C  ead,  m.  mauoUif  Jf  CJiJP.  mauellC  X.  uoltis  Her- 
mannus.  mauis  Gmpetus,  Aut  mauoltis  aut  foris  pronuntiando  con^ 
trakitur  foreC  iibri^  nisi  quod  forar  Jf  a  putef  JVa.  po- 

ilef  Mh  cum  reliquiê 


188  PLAVTI  V,2,l-4 

BACCHIDES.  NICOBVLVS.  PHILOXBNVS. 


B  A  C  C  H  I  8. 

Quis  sÓDitu  ac  tamülto  tantó  nomiiiii  nie  atque  iim  pulut 

aëdis?        C1080J     HM 

NicoAVLva. 
Ego  itque  hic. 

Bacchis. 
Quid  h6o  est  negóü  uam,  amibof    quis  has 
ouis  adëgiiV 

NiCOBVLVS. 

Ouis  nos  uocint  pessumaé. 


Act.  F.  Scen.  9.    BACHIDES  ÜVAE.  6BNEXII.  JSr.o«i.CJi. 

Bachir.  Nicoboluf.  Bachir  aU«ra.  Philozener  JP  el  omUso  alcera  X 
1180.   t\2i   bacchiacQs  ktxumetroê  coHstiimi,  qmorum  iM  JÊ 

hatc  dtscriptio : 

Ba.  Quir  fooUu  ac  tumuUu  tanto  nomine  nominal 

Me  atque  pultat  edef  ?  Ni.  ego  atque  bic.  Ba.  quid  hoo  eft  aegolUf 

Nam  amabo  quir  bar  bjc  ouer  adegitV 
Vbi  V.  1.  Qui  ftfOfu  X         tumulto  taoto  C  tufflultu  tanta  JVüA«. 
tttmultuaoti  JPJEK  aomiDe  om.  Pylades  B.  aedef  CMBX 

bic  bahir  quid  Ji  negocii  JFX  8.  ambo  JP  kue 

▼  n 

ouir  CJFXK,  bc  couif  A»  et  êup.  scr,  fex  uocat  ouer  JM  ouis 
monosyltabum:  alioqui  licebat  quis  ouis  has  adégit  Tres  teira'* 
tnetros  e/fecit  Hermannus : 

Quis  sóoitu  ac  tumüitu  tantó  Domln&t  mcV 
Quis  hAs  pultat  aédisY  Ni.  ego  étque  bic.  Ba.  quid  ést  boe 
Kegóti  nam,  améboY  quis  ouis  buc  adégU? 
1 18B.  Hinc  usque  ad  finem  fabulae  cum  noêtra  versuHm  deMcri" 
ptione  WB  congruit,  nisi  ubi  aliud  tesiabimmr.  In  eodem  soIq  Bacchis 
et  SoaoR  nominibus  meretrices  dUtingumnimr       QuiC  pro  Ooir  JV« 

n 

uocat  JV  pefTum^?  Soaoa.  paftor  Ji«  peflkne.  Ba.  paftor 
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8  o  B  o  n. 

Pastor  Urum 
Dormit,  quom  euut  sic  a  pecü  palitantes. 

B  A  c  c  H I  s. 
At  hadt  pol  nitëut:  sordidae  iiubae  uidëutur. 

SOBOR. 

Attonsae  quidem  imbae  usque  süiit. 
Fhiloxenvs. 

Vt  uidëutur    1125 
Deridere  uós. 

NiCOBVLVS. 

Siiie  auo  üaque  arbitratu. 
B  A  c  c  H  I  s. 
Rerin  ter  tu  in  iono  has  ouis  tooaitiri? 

S  o  R  o  R. 
Pol  hddie  altera  haëc  iaui  bis  dëtonsa  cërtost. 


JP2.  pefrumae;  paAor  X.  Bacbis,  pelTune  paflor  CJi  banimla 
e  corr.  JV  1 183.  quóm  eunl  sic  J|.  quom  hae  euat  fic 

ctrm  tpatiis  Caltero  quidem  e  rasura)  JV.  cuoi  hae  (he  M^  eunt 
flc  JFJÊlX.  cum  baec  (hec  Jl]  eunt  (Ic  CTJI.  cuin  b'euot  Charisius 
p,  H3:  unde  factie  efficias  quom  baec  eunt,  nisi  moUstum  tU  ïle- 
ratum  pronomen,  sic  quom  euot  Uermannus  pecco  M^ 

li 

palitaotes  Camerariuê,  balitantef  libri,  nisi  quod  bataatef  C  balU 
tantef  Ckarisius  1 124.  Ba.  BX.  om.  C7J9.  Philoz.  JPX 

At  baut  pol  nUent:  sordidae  anibae  uideotur  Ji.  At  pol  nitent  baud 
Tordidae  uideotur  ambae  libri,  nisi  quod  Et  X.  At  edepol  Diteots 
sordidiie  ambae  baud  uideotur  Boihius.  At  bae  pol  n,  s.  a.  b.  u.  Ifer- 
mannus.  At  pol  baud  o.  s.  ambae  uideotur  Lomanus  Spec.  crii, 
p.  46  1I2A.  SoHoa  JV.  om.  CJ^m.  Nic.  JM.  Ba.  JPJOE 

Atioosae  Boihius.  Attoofae  bae  X,  At  toofae  hae  JV.  Attoofae  he 
CJi.  At  toDfae  baec  X.  At  toofe  be  JP  Pbii..  JV.  om,  CMB. 

Nic.  reliqui  1196.  Nic.  JV.  om.  dB.  Pbil.  reliqui 

1187.  Bunc  aniecedenii  continuai  Ji  Ba.  om,€9X 

Berioter  JV.  rerim  ter  X  rein  ter  M  tu  in  anno  bae  Ji.  ia 

aaao  tu  haf  libri  ouls  addidi  pratter  Ubros.  Hem  rerin'  tu 

in  anno  ter  bus  tonsitari  Uermannus  1 188.  Soaoa  M.  om. 

CJi.  Ba.  X.  Nic.  WX  altera  haeo  Jt  Vartrg.  l,  p.  4M. 
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B  A  CCBI8. 

Vetalaë  soot  minac  imbae* 

S  o  R  o  R. 

At  bonia  fuiase  crtfdo.  tioao] 
Bacchis. 
Vidën  limulis,  obaecro^  ut  contutfntur?  1130 

S  o  R  o  R. 
Ecistor  aioe  ömni  arbitrör  malilia  ëaae. 

Philoxbnvs. 
Merito  hoc  nobis  fft^  qui  quidem  buc  ueDerimoa. 

Bacchis. 
Cogiatur  quidem  iotro. 

S  o  R  o  R. 

Haut  scid  quid  eo  opus  ait: 
Quao  nee  lacte  nde  lanam  habent.  sic  siae  istenL 
Ezdluere,  quinti  fuere:  omuis  früctns  1135 


altera  iibri.  altera  eft  et  in  fine  certe  BothiuM  certo  eft  libri 

1129.  Ba.  JPJCK.  vm.  MÊ€M0a.  P  Oic)  ^^  Yetnle 

MÊCtBJP  mioae  anbae  Coierus.  thimlaae  JVJ9.  thia^ae  C^ 

limfaniae  JC  cimiame  JP.  tèymtaaae  X,  TnrnebuM  Adv,  xxiy ,  ±1. 
clmUnae  cod.  Scaligeru  cbimiamae  *m<.  unu9  et  nlter'  Law^inu 
Thjoae  mioae  Paimerius,  thymlama  LambinyM,  tbjalaiBaê  A.  e.  Ihjrail 
amaates  defendebat  Saimasiut.  hM  mmae  Scaiiper  8oa.  al 

Cmmerariuê.  fi ao.  at  JV.  at  reiigmi  fuiCT  X  1180.  Ba. 

OronotHns.  S^oaoa.  Jf  •  om.  retiqui  uidem  X         lioilttir  JT,  sed 

Uaalir  mrg.  coataentur  Botkitts,  ioittent  CX  lotoeolar  reêiguL 

te  iDtoentur  Hermannus  1181.  Boa.  Sronovins,  Ba.  M,  om. 

relict  rum  MBm.  N  OiO  ^^  Haec  cal^or  B         omae  M^m 

malicia  CW  1132.  Phil.  om,  CMB  1188.  Ba.  om.  CMB 

iatro.  Soaoa  Jt.  intro  CJDa.  iatro.  P  JM.  intro.  Ba.  r^li^trt 
1184.  Quae  om.  Hermannus  enrvato  ullam  lacte  JL«m6taM. 

lact»  C  laclem  reliqui.  lactent  code^  ltom<»iia«  hongoUi  lanam 
Botkiue.  lanan  oUani  lite^         llae'  Ji.  fiaef  JPflS  1185.  ezo- 
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lam  illis  decidit  non  uidës^  at  paliuitos 

[Solae  libere] 
Grfisstfutur?  quin  atfUte  credo  esse  mütas : 
Ne  balant  qaidëm^  quom  a  pecd  cetero  ibsant  stultae  ie 

malae  uidëotur. 
B  A  c  c  H  I  8. 
Reuörtamur  iatro,  aoriSr.  [llOOj 

NiCOBVLVS. 

Uico  imbae  maoëte:  hae  uoldnt  aos.  1140 


luere  Ji6#'XflB.  ezfoluere  MBCMBm  1 136.  ot  X  palantes 

Camerarius,  balaotef  libri  1137.  Solae  Hberae,  quae  ab  inier-^ 

preie  adêcripia  esse  Hermannus  viditf  dockmiacum  iHterpretaba-' 
iur  Lomanus  p,  47.   Cum  proximis  uno  versy  comprehendit  Jf 
Solae  libere  exkibens,  Tolae  libere  X.  Tole  libere  A.  Tole  libere  CTJP 
1138.  crafTentur  libri  omneê  etate  MCMBJP  mutaf 

nJPJÊCX.  muUtar  J».  ruttar  C  1189  el  1140  kexameiros  4e^ 

êcripti,  quorum  haec  est  in  MB  species: 

Ne  balant  quldem  cum  a  pecu  cetero  abfuot. 
StuUe  * atque  raalae  aidentur.  'haud 

Ba.  Reuörtamur  Intro  Toror.  Nic.  ilico  ambao 
Manete.  hae  ouef  uolunt  uof. 


Quorum  versui  9  Nic.  praemiiiuni  M^hFXi  Phil.  flS       Stalt^  j 
ftultae  flS  baud,  quod  in  mrg,  Mh  addidit,  om.  reliqui 

male  CJiJP  8.  reuerUmur  €^X  sorür:  vide  Prol.  Trim, 

p.  CLXXiv  sqq.  Nic.  ilico  cum  Jf  Camerarius.  Bach.  Ilice  CL 

BACHiLico  A.  bachilico.  Bac.  JP.  bacbiloo  Ba.  X  Ba.  sine  IllcoiE 
ambe  JiJP  4.  Nic.  prmemiUunt  CtBMF'X  Deleio  e.  ê  ui 

ex  inlerpretatione  orto  tetrameiros  comüHuavii  Hermannuss 

Ba.  Reuórtamur  intro,  sorór,  lam  lllico  Ambae. 

Ni.  Immo  Ambae  manéte:  haece  ooés  none  uoldnt  aos. 

Alternare  bacchiaeos  et  iambicos  Lomanus  voluit: 

Ne  b&lant  quideniy  cnm  a  pecu  caetero  ibaunt. 

So*  Stultae  lic  aalae  uidéntur. 
Reuórtamur  intro,  sorór.  Nl  illico  Ambae 

Maaéte,  haeo  Suef  uolunl  oos. 
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S  o  R  o  R. 

Pródigiam  hoc  qaidémst :  humana  dos  noee  appellant  oaes. 

Philoxbnvs. 
Haéc  ouea  uobis  malam  rem  mignani;  qoam  debéot,  dabunt 

B  A  c  c  H  I  8. 
Si  quam  debes^  ié  coadooo:  (ibi  habe,  numqaam  abs  té 

petam» 
Set  quid  est,  quaprópter  nobis  uóa  malum  ininitimini? 

Philoxbnvs. 
Quia  nostros  agois  conclusos  istic  esse  aidot  duos.    1143 

NlCOB  VLVS. 

I£t  praeter  eos  iguos  meus  est  istic  clam  mordax  canis. 
Qui  nisi  nobis  próducantur  iam  itqoe  emittaiitur  foras, 
'Arietes  trucés  nos  erimus:  iam  in  uos  iocursabimus. 

Bacchis. 
Soror^  ést  quod  te  uolo  sëcreto. 

S  o  H  o  R. 

Ehoy  amibo.  LlliO] 

NiCOBVLVS. 

Qao  illaec  ibeuutf 

1141.  SoBOR  A.  om.  CJP.  Ba.  reiiqui  qHidem  ft  B* 

qyldem  eft  reiiqui         apellaot  MÊ.  appellaat  reiiqui  1 142.  Pbil. 

^M,  Nic.  JPm  om.  CMB  Haec  Boik%u9.  Hae  Hhru  ila«ce  Her-^ 

mannuê  quam  S.  com  reUqui  1 143.  Ba.  om,  CBm* 

B.  MÈh  1145.  Doltro  Bm  aaoof  MBm  eiuot  2R 

1146.  preier  BW  1147.  iamqüe  enittantttr  X  1148.  dos] 

nam  flS  iamjtam  Bothim  1149.  Hinc  uêque  md  finem 

êcenae  anapaesticos  septenarios  nttper  descripsit  UermaMMUi,  peMt' 
qwam  de  trochaicis  tetrameiris  Reizio  auctore  cogitarat  in  libn 
de  metrU  p.  ±95  sqq,  136  tqq,,  de  anapaesticU  tystematis  Eltm» 
p.  390.  Cum  noHra  versttum  deseriptione,  ni9i  ubi  aliud  Uitar, 
coHvenU  codici  B  Soror,  ehó  S.  Ba.  eho  reiiqui.  de  NicobaH 

persona  coyitabat  Acidaliuê  lUaec  Bothiuê.  illae  Jf.  iUe  re- 

liquu  illae  hlnc  Hermanmus  habeual  Ba.  feaem  C.  kabeul 


V,S,  80-36  BACCHIDES.  143 

Bacchis. 
Senem  illiim  tibi  dedo  ultérioreniy    lepide  iil  lenitaro  rëd* 

das:  1150 

Ego  ad  hÜDO  naoe  iratum  idgrediar:  si  hos  pössamos  in- 
tro inlicere  hao. 

S  OROR. 

Meuro  pënsam   ego  lepide  accürabo,  quamquimst  mortem 

amplexiri. 

Bacchis. 

Facilo  lit  facias. 

Schor. 

Taceas.  (u  tuum  facito:  ego  quod  dixi^  ecficiam. 

NlCOBVLVS. 

Quid  illaëc  illic  in  cóiisilio  duae  sécreto  consultant? 

Philoxenvs. 
Quid  ais  tu^  mi  homo? 


Bachirenem  Ji.  abeuDt.  Bac.  Bachl  feaem  JF  illuiii  tibi  dedo 

ulteriorem  HCMÊ.  tibf  dedo  illum  ueteriorem  propter  hanc  ipsam 
comparaiivi  formam  bit  affert  Priscianuê  IIÏÏ ,  3.  p.  607  ei  Vi , 

philo£. 

±3.  p.  710  P.:  unde  illum  dedo  tibi  ueteriorem  JPflS  nlteriorem 

MB  ead.m,  lapide  codd.  PrUciani         1151.  abunc  C  adbuoo 

niroboium 

X  aanc  addidU  Uermannmê  iratum  MB  ead.  m. 

aggredlar  JF  si  hos  poasamus  iatrn  iolicere  huc  Ji.  pofTumuf 

V 

nnf  hof  intro  lolFcere  huc  S  ei,  nixi  qnod  illieere  huc,  MBJFX,  êêd 
praemisso  Ba.  X.  pofrumuf  oof  hos  illieere  hao  C7  Hne  iotr» 
1152.  SoR.  Ji.  Bac.  reliqui  pensum]  Bnfl^m  C  C^  initio  ff  er* 

suê)  quamquamst  Hermannns.  quam  odiofum  eft  iitnri  (quft  odio 

fu  è  Ji.)  quaoquam  odium  est  Boikiuê  lt5S«  BA.om.  CJi 

SoR*  jy.  Ba.  reliqui  tacltaf  C  dixi,  ecficiam  Jf :  dizl, 

fkclam  Bermannuê,  dfx!  baud  mutabo  libriy  quod  HU  e  o.  1903  ii^ 
laium  esse  vidii.  Taiem  Scioppirs  versum  formabai  Suip,  led. 
IVy  ±7:  Facito  ut  taceas;  tu  taum  facito:  ego  quód  dixl,  baud  mu- 
Ubo  1154.  illaecjillec  X.  ille?  JF^  due  CJiJ^ 

1155.  PUL.  Mim.  ofli.  eOü.  P.  Ji».  Ba.  JP        mi  adéidii  Sêr- 
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NlCOBYLTS. 

Qaid  me  aist 

Philoxknvs. 
Pudet  dicere  me  tibi  qniddam.  1155 

NlCOBVLVS. 

Quid  est  quöd  pudeat? 

Philoxknvs. 
Set  amico  homiai  tibi,  qu6d  uolo ,  credere  cértumst 
Nihili  sum. 

NlCOBVLVS. 

Istuc  iam  pridem  scio:  set  qui  nibill  sis  mdmora. 
Philoxbnvs. 
Taclds  SüiB  uebemeDtër  uisco:  cor  [p61  mihi]  stimolo  fó* 

ditur.  [liso] 

NlCOBVLVS. 

Pol  tibi  mnlto  aequius  ëst  [nequam  stimuliri]  coxendicem. 
Set  quid  istuc  est?  etsi  ego  iant  ipsas,  qaid  sit,  prope 

scire  putó  me  :       1 160 


mannuê  Peil.  BWX^  Bachis  CiB  pudet]  o.  Frol.  TWiu 

p.  cxLix.  me  dicere  sine  tibi  X  lt5e.  Nic.  MÊJFX.  om.  CMBm* 
,P.  MBh  8ed]»t  Qruteruê  quid  Tmukmanniana  volo  ii  cre- 
dere C  certum  ft  Jf.  eertaiii  eflt  reiiqtU  lt57.  nïkili  CtÊJF* 
Nihil  nX  Nic.  om.  CMÊm.  P.  Ji»         scio  iampriden  Boikio 

obsecttndans  Hermannus  qui  ISftcy«fir«.  *qnid  Itèn*  nihili  sla 

AngeUui.  nihil  fif  2.  nihili  (ifc  MÊW.  nihile  fit  CMB  merora  C 

1158-1161  êic  scHptoê  B  habet: 

Ph.  Tactuf  fani  uehementer  nifco.  cor  Ctioinlo  foditur. 

Nl  Pol  Ubl  nulto  equiuf  ert«*coxeodlceni. 

Sed  quid  iftuc  eft?  etfi  iam  ego  lpfe««qu!d  fit  prope  fclre  polo  aie. 
Vernm  audire  etiam  ex  te  fludeo.  Pb.  uiden  hanc?  Nl  nldeo. 
5  Ph.  Haad  mala  elt  muller. 

Ni.  Pol  uero  €.  q.  ê, 
H  Ü0 quidem  ut  v.  Met 9  post  eft  el.  ipse  rmturoê  sint*  Persomarum 
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Verwü  «édira  eCiaoi  w  t< 

PSILOXIMTS. 

Vidw  hént^f 

NlCOBVLVS« 

Video. 
PaiLoxBMva. 

H«ui  makel  miilier. 

NlC0»VLV8. 

Pol  QÓro  isU  nifila  el  lii  uibiU. 

Philoxbnvs. 

Qiiid  mülu?  ego  emo. 
NicoBVLve* 

An  anae? 
PniLoxBNve. 


nomina  om.  CJto;  e;  av^^ni  4.  ^.  el  tf  B.  pro  Pbil.,  P.  pro  hw* 

I  f 
.  addidit  JMb.   Praeterea  v,  9  efoeft  C  ead.  m.  eqoof  tfl  W.  #f ttlttf 

e(t  X  —  coxen  dicere  J^  —  d.  etllam  lSl4i>  etflam  ISIe  —  poto  JT, 
pitto  C^n  pa(o?>  C  "  4.  etiam  om.  C  ~.  hongiêsimoê  tersus  in 
CtB  quoque  hic  excipit  &revHaie  «ara  inêlgnUf 

Video.  Hand  mala  eft  maller 
Cniêi  qmod  ë  rauleer  MBm,  mulierê  C):  cniuê  reê  non  miia  cauêêm, 
niii  quod  in  archetypo  ea  verba  f  quae  non  eapêrei  membranao 
laiUndo,  in  f  ra  verêus  finem  subêcrépta  erant,  nt  êaepisêime 
facium  in  A.  Aiia  via  Hermannuê  usus  lacunam  êie  deêcripêiii 
Ph.  Taciüs  aam  oehemeotér  ulaco.  Ni.  4(  ♦  ♦  ♦  0 
Ph.  Cor  neam  acimulo  fudltur,  Ni.  pol  tfbl  noUo  aéquluf  eoieS' 

óietmi 
proêodiam  coxeadicem  vocis  firmans  praef,  p,  T.  Pro  fa»  9%o  Ipea 
iêan  fpae  ego  iea  \\^%.  aero  om,  C  fatojoifta  C 

Phil.  om.  CW.*  H  êie  in  religna  seena,  in  qua  eaê  tantum  perêo» 
mmrmm  notoê,  quaê  vel  i9#  re/  i^e  addidU,  memoraèo  ■■  mum  f 
Fb*  rm  yüf  AereMMBee.  ee  asaT?  eecar  MC^,  L  eerft  Mh  mr§, 
nm  aaer?  Fb.  bocbT  Wm.  nm  bmo  Bejeaail  J9  eito 

Li^BMA.  10 


1«  PLAVn  V,  «,  44^47 

NlGOBVLTS. 

Tuo'^  homo  patide^  «raalór  isUc  fieii  aëtate  audes? 

PHII.OXBNV8. 

Qui  non  ? 
NicoBTLva, 
Qaia  fligitiumst 

Philoxbnvs. 
Qiiid  opus-uerbtal?  meo  fïlio  non  aam  irltoa, 
Neque  té  tuost  aequoro  esae  iratom:   si  amant ,  aapionter 

faciunt.  1165 

Bacghis. 
•  •  •  •  seqoere  bic. 

NlCOBVLVS. 

Eunt  eccaa  fiiidem 


1163.  NI.1N.  Jüft  tuD  JVCJDJF.  tu  K:  quo  êic  uêuê  Ber- 

mannut:  ^n  honó  potide,  amaCórne.   Vide  Proi.THif.p.CLXxr, 
putide  meÊ^Wf  codd.  Pyiadiê.  puUduf  X  lieri  eCate  iVJP. 

ferietate  C7  aude!t]r^  ad  r.  1048  dicta  1164.  llagitiua 

eft  libri  Phi.]P.  MMb  opuf  uerbilt  S.  opur  uerbif  eft 

rm 

reliqttu  opust  uerbia  Bothiks,  foriasse  vere  i^taf  C  Iiea. 

te  om.  X  tuoCt  B*  tuo  #*•  Uio  eft  rtUqui  equm  A  equam 
CJP.  ^qaaoi  iS.  equum  th  JF  1166.  Lacunam  mguavU  Oer- 

mannus:  qnam  sypplere  êic  licet: 

Ba.  Quld  (Am  dia,  soror,  bic  AdsUBMis? 

In  B  O»  q^o  non  minus  saepe,  quam  non  Pfauliftorum  inierpo- 
ItUiOt  omissio  Plautinorum  caussa  esse  turbatae  verêuum  descri- 
ptionis  êolei}  sic  proxima  distingnuntur : 

Ba.  Sequere  bac.  Ni.  eunt  eccaf  tandem  probri  perlecebrae  et  per- 

ruaOriccf. 
Quid  Dunc  ettam  redditir  nobir  filiof  et  feruum.  ao  ego 
Experior  tecum  uim  maiurem?  Ph.  abio  hinc. 
1166.  Ba.  pratter  CMB  om.  WX  bac     eaoi  ecoaf  C.  hac  eaai 

eccaf  MBa^  bac  eunt  ''eccaf  JM.  bao  eaat.  Nic.  oooaf  J^S 
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Probripërlecebrae  et  peranialrioee.  quid  uüoc?  iam  redditis 

DÖbis 
Filiös  et  seraomf  au  ego  <{xperior  teciiito  uim  maiorei»? 

Philoxknvs. 

'Abin  liiiic? 
Non  homo  tu  quidem  eo^  qai  iatóc  pacto  tam  löpidam  ïn- 

lepide  appëlles.     [iisO] 
Bacchis. 
Senex*  dptutne^  qiiantumst  in   terra,  sine  me  hdc  exorare 

ibH  te,  1170 

Vi  istüc  delictum  dësistas  tanto  öpcre  ire  oppuguatiim. 

NlCOBVLVS. 

Ni  abeda,  quamquam  tu  bëlla's/  maluro  tibi  mignam  dabo 

iam. 


1167.  Probriperlecebrae  BermannMê:  o.  I^oL  Trin.  p.  clxvi, 
probri  perlecebrae  libri,  nisi  guod  probi  flS,  perlecebro  CM9JF 
lam  Bermannus.  etiam  libri  1168.  uiiii  maiore  MÊ,  uim  maior 

C.  ui  maiore  fXf  Douêa  Expl.  tl,  95,  Qulielmu9  c.  3  Phi.]  P. 

•JDft.  om,  etiam  2E         aibio  X         1169.  bomo  quidem  et  Qsine  (u) 
C.  tu  quidem  bomo  es  Hermannui  illeplde  flS  1 1 70.  Ba.]  B. 

MBh  optima  BCWt         quantum  ft  S.  quantum  eft  flS.  quantuf 

tti\vel  quant'  é)  CMBW  Interea  C  sine  me  Ji.  fine  libri 

exorarier  {jerfoaio  sine  boe)  Uermannuê  1171.  irtu«c  cum 

rasura  B  taoto  opere  JV,  tantopere  reliq^i  1172.  Ni.]N. 

MBh  Ni  B.  nifi  reliqui  babeaf  MÈ  bella  ef  libri,  es 

bella  Hermannu»  magnum]  walo  flS  Ba.]B.  MBh  pa- 

ciar  C  Ctierum  hac  descriplione  B  utitur  (atque  adeo  C  ia 

duobuB  primis  versiculis): 

Ni.  Ni  abeaf  qaamquam  tu  bella  ef 

Malum  (ibi  magnum  dabo  iam.  Ba.  patlar. 

Non  metao  oe  quid  mibi  doleat  quod  ferlaf.  Ni.  nt  blaodüoqua  Ct 

Ei  niihi  metuo.  80R.  hfc  magif  traaqoiUuft. 

I  1  hac  BMcaai  e.  f»  «• 
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BACOfll0. 

Pitiar. 
Non  mëtM  ne  quid  mflii  doteat^  qmd  KtUm. 

NiCOBVLVfl. 

VI  blaodfloquast 

Hei  mihi|  meloo. 

Bacghis. 
Hic  magis  traDquillnst :    •       •        •       • 
I  hac  mëcum  iotro:  atque  ibi,   si  quid  uis,  filiüm  cooca- 

stigito.  1175 

NlCOBVLVS» 

Abin  i  me^  acelus  V 

Bacchis. 
Sinei  mëa  pietas,  te  exóreni. 

NlCOBVLVS. 

Bxorea  tii  me? 
S  o  R  o  a. 
Ego  quidem  ab  hoc  certe  exörabo. 
Philoxbmvs. 
Immo  ego  te  dro,  ut  me  intro  abdüeas. 


117S.  Nf.]N.  nib  blaodlloqua  eft  CnWlB  1174.  prime 
verba  Bacchldl  tribui  Acidatius  voiebai,  reliqua  Sorori^  proximum 
verêum  rursus  BacchidI  Ei  eiiam  CMÊ,  Hel  t^  Bac.]B. 

M^h.  eSoROR  B  tranqaillum  è  CMBWJL  Lacumam  m  $€ 

eonsignatatn  sic  expleri  posêe  Hermannuê  annoiavit:  iu  quóqoe 
tniDqnillas  fito  1175.  I  hac  CMBWK  adque  Bm  IM 

PyladtM.  babi  JDü.  abl  i^e  cum  reiigniê  è  caftlgato  M* 

dgaftigale  eO.  cdcaltlgaru  X  117«.  Nijfif.  iP»  Ba.]B. 

J^ft  te  ezorem  tnm*  JFM  Kl)N,  JM  1177.  Soa. 

AcidMuê.  Ba.  MêM^X  Buie  verttti,  mén  prmDinM,  aeeaai  al 


I 
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SoBoa* 
Lepidum  te. 

Philoxenvs. 
At  sein  qao  pacto  me  ad  te  intro  ibdiicas? 

SOBOB. 

Mecum  lit  sis. 
Philoxbmvs. 
Omnia  qaae  capio^  cómoienioras.  £1140] 

SoBOB. 

•  •  •  •  • 

NlCOBVLVS. 

Vidi  ëgo  nequam  hoinioes:   uërum  te  nullüm  deteriorem. 
Philoxenvs. 

'Ka  sum.  1180 
Bacchis. 
I  hae  mëcttm  iutro,  ubi  tibi  sit  lepide  aiettbus,  aino  atque 

un^uéiitis. 

NiCOBVLVS. 

Satis^  satis  iarn  uostrist  cönuiui:   nil  paënitet^  ut  sim  ao- 

céptus. 

flf  ÉHbiicU  C  1 176.   Verba  Lepidum  .  .  .  abducaf  hic  omissa  in 

medio  o.  1198  coUocat  X  Sob.  B.  Ba.  FWi.  B.  MBh 

PHiJPhi.  Jie  Soa.  Acidaliuê.  Ba.  HWX  1179.  Proxi-^ 

morum  haec  eêt  in  B  species: 

co 

Ba.  Omnia  quae  cupio.'   meniorar.  Ni.  Vidi* «ego  iMquaai 

Hoininem.  uerum  Cê  Demlnein  deteriorem.  Pb.  ita  Tuju. 
Vbi  cö  a  m.  ant,  esi,  amie  Vidi  spatium,  Vi  e  corr.^  post  Vidi  l«- 
cmna  e  rasura  1179.  Pm.]B.  JDe  omniaque  CMÊF 

In  lacuna  ah  Bermanno  consignata  fuisse  potest:  Soa.  Omnia 
^aae  eopfs  euénieDl.  Vel  Soa.  Lepide  épat  me  lu  erts  accéptus 
ItSO.  Nio.lBac.  flS.  NIc.  JDe         liomiDes  Lambinus,  hominem  libri 
PnlBac.  m.  NIc.  MÊh.  Phil.  Jie  1181.  I  i  liac  B-  E  Jiac 

C  fit  tibt  m  angaest^  C  nngoeat  tif  MÊ  1 18S.  Nic. 

J9#  Batir  Aitir  fam  uoftrift  conuiuli  BC,  nisi  quod  cunnfni  C7. 

Sattr  tetir  iam  uofU-lft  conoiall  B.  Ni.  Satif  iarn  fatir  oof  trinef. 
Pm.  coottiuii  JFKj  pr^mimo  versui  Ni.  praemiUentes,  Sic  autem 
haec  cum  promimk  C  êwrbai: 
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Quadrigëntis  Philippis  Fitius  me  et  ChrysAIus   circumduxé- 

runt| 

Quem  quidem  ego  ut  uoa  hodïe  éxcruciem,  «Iteniin   tan- 
tum non  niéream. 
Bacchis. 

Quid  tandem,  si  dimidiuro  auri  redditur?   isue   hac  niecum 

intro,  1185 

Atque  [indacea  animum^  haéc]  ut  cis  delicta  ignoscas? 

Philoxknvs. 

Faciet 

NiCOBVLVS. 

Minuroé,  nolo:  uil  moro:   sine  sic.  malo  illos  ulcisci  ambo. 


Satff  fatif  ifi  uoftrift  '^hillppif  filiuf  ne  A  chrifaluf  circuduxer'*' 
CÓDuiui  me  nihU  penitet  atfim  accept''  quadrlgentif. 
Dil  U€rm0nnu8.  ue  niWI  iibri  penitet  JBCJBJF.  poeaiCel  M 

1 163.  QuadrigenUf  pro  quadrlogentir  tolus  C:  ut  o.  974 
post  filiur  lacunam  e  rasura  B  1184.  êqq,  hi  êunt  i»  B: 

Quem  quidem  ego  ut  non  excruciem 

r 

Aterum  tantum  auri  non  meream. 
Ba.  Quid  tandem  11  dtmtdium  auri  redditur  •  ifne  ia  hac  mecum  intro 
Atque  ut  eif  delicta  ignorcar.  Pb.  faciet. 
Minime  e.  q.  s. 
1184.  ergo  C  hodie  addidit  Bermannuw  alterom  tantum 

Jt.  alterum  tantum  auri  Iibri,  nisi  quod  Aterum  B.  bis  tantum  auri 
Üermannus.  Vix  dubitandum  quin  duarum  syHabarum  ia  ama- 
paestieo  qêtidem  €it  alterum  non  meream  BmCMBM,  non  me- 

rear  Bh.  nuoc  meream  #"  1185.  Ba.]B.  JM  dimidium 

auri,  quod  reditv.  ±189,  e  Bacchidibus  commemorat  GetUuê  Ui,  14 
post  redditur  aliquid  erasum  im  B       isne  iiac  Ji.  in  hac  CB. 
4'  hac  #*.  i  C^'iffe  hac^  2K.  Videtur  in'  veius  scriptura  pro  i«ie  ef<e 
118B.  coniectura  suppUvi,  probdbilius  puto  qmmm  Bermèmmmms 
his  fortnatis  versibus: 

Atque  ut  eis  delicta  ignoacaa?  Pb.  faciet.  Ni.  laiauma.  Pb.  *  ^ 

Ni.  Noió,  nil  moror  istuc:  sine  sic.  malo  illos  aldsci  Ambo. 

deliclAf  C  Phi.]P.  Bb  1187.  TotvfiB  versmm  om.  JTS 

etini  aliis  libris  noviciis:  strvaruni  non  tantum  BC,  sedBquofuê 

Nic.  Bh  MiDime  BCB  moro  Jf  «I  r.  i5B.  moror 

Iibri  (Int  B  illoQUl  e  corr.  post  rM.  B 
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Philoxbnvs. 
Etiam  (a  homo  uihili^  quöd  di  danC  boiii^  cioe  calpm  toa 

amissis. 
Dimidioni  anti  dator:  ^cïpiaB,   pot^ue   et  aoortam  ac- 

ciiaibas.  lUSOj 

NicoBVLys. 
Egon'  ttbi  fiJioa  eorniinpatar  meus^  ibi  potem  ? 
Philoxbnvs. 

Potaodumst  1100 

NiCOBVLVS. 

Egotkj  quoiD  hatfc  cum  illo  accubet^  iospectem? 

Bacchis. 

Immo  equidém  pol  tecum  accümbani. 

118d.  Pbil.  n.  P.  JM.  Nic.  M'X  olhili  quod  dli  CD.  nihil 

dii  MÊa,  nihil  4dii  MÊ^.  nihili.  Phi.  quod  dii  JF.  olhili.  Phi.  quid  alii  X 

boni  om.  Bermannus,  sic  versum  dimensuê:  EtiAui  tu  bomó  oi- 

feorfum 

hill  quod  dl  dant  1189.  fcurtum  J9.  fcor  turn  Jüü.  fcor  tuoi 

Jie  1190  sqq,  êic  scripti  exsiant  in  B: 

Ki.  Egon  ubi  filiuf  corrumpatur  meur  ibi  potem?  Ph.  potandum  ft. 
Ni.  Age  lam  id  utut  eft  etfi  eft  dedecorum   patiar.  facere  inducam 

animum. 
Egon  cum  baec  cum  Ulo  accumbet  inspectem?  Ba.  Immo  equi- 

dem  pol  tecum  accumbam. 
Te  amabo  et  te  amplexabor.  Ni.  capnt  prurit.  perli.  uix  negito. 
5  Ba.  Non  tfbi  uenit  in  meotem  amabo  fl  dum  uluaf  tlbf  bene  Aiclaf 
lam  pol  fd  quidem  efTe  baud  perlonginqum. 
Neque  e,  q,  s. 
Quorum  vermum,  non  aliitr  ordinaiorum  in  CMÊWX,  êecundum 
coUocavi  post  0.  1900,  quarU  iniiium  parUm  feci  versus  1199, 
Turkmiae  in  M  versuum  deêcriptionis  ^  ut  alibi  (vid.  ann.  ad  0. 
ItOO,  1166)  vel  interpotatio  vel  omissio,  ita  hic  tertia  caussa 
apparet  portium  traiectio.  Parum  frliciier  horum  tractatio  Uer-- 
manno  tessit:  nee  mem  teneo  Parerg,  i,p,411proposita  1190. 

Nic.  MB^  Ergo  anbi  C         potem]  poteft  C  Qortum  e  pot«) 

PaiJP.  Jift  potandamft  S.  pouaduft  CJD.  potandum  eft  IFX 

1191.  Nic.  om*  libri:  habmtrmt  lamen  mnte  rasuram  personae 
notam  W*         cos  Ubri  hec  CM*         aoeobel  JV.  accombel 
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NlOOBVLVS. 

Capat  pnirit:  porü.  uix  oegilo. 

Philoxbnvs. 

Non  ïim  tibi  aenit  in  n^tem, 
Si,  diim  uiuas,  tibi  bene  facias,  pol  id  ësse  haul  perion- 

gioquoni; 
Neque  ai  h<e  hodie  amiaais^  id  poat  mortem   ëueütumoi 

eane  limquam? 

NlCOBVLVS. 

Quid  ag6? 

Philoxbnvs. 
Quid  agaa?  rogitds  etiam? 

NlCOBVLVS. 

Lobet  il  metvo. 
Bacchis. 

Quid  métaia?  1195 

NlCOBVLVS. 

Ne  obnoxius  filio  sim  ét  seruo. 

Bacchis. 

Mei  roéuro,  aroabo,  istaec  fiunt. 


JBCÉÊ         lorpeotè  C         Ba.]B.  J»»  tiB2.  Nic.]P.  J9* 

caput]  cide  Prol.  Trin.  p.  clv.  capud  JD  Phil.  JPSB.  Ba.  B> 

B.  JDe        lam  add,  H        mentem  Ji.  mentem  amabo  Ubri.  anabo 

V 

UwécUim  ex  eis  qune  praecedunt  in  iibrU        11»8.  uïmiÉÊesd,m. 

pol  id  esse  Bermantius.  lam  pol  id  «uldem  efTe  Hbri  per- 

loagioqoHHi  ii&ri  prseter  MÊ         tl 94.  odie  ÉÊ         amiMls  B0ikiu$. 
amlferir  MÊCnX.  admifeHr  W        id  post  vorUa  Ji.  poft  ia  «orie 
iiöri.  NUi  e  ploêêonate  turnt  is  morte,  poHa  mè  Mc  scnpêerii:  id 
post  liaut  éoentanini  esse  umquan  C^olL  «n».  ad  t).  iOS7) 
aentuntB  M^  1195.  perêonarum  notas  i9#  kmê  hmhet:  Nic.  — 

P.  —  Nic.  —  P.  —  Pro  Ba.  Mam  in  JP  Phh..  têt.  Bgo  neêdm  an  Bac- 
cMdi  eiiam  iUa  iribtttnda  sint  Qiiië  «gas,  rogüas  «Uaai  I       libct  Ubri 

tiae.  olmoxJuQb  e  corr.  M         Ba.]B.  i9#        ifloc  CBFM 
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TuasI:  linde  illuni  samére  eeBSM,  nisi  quöd  tute  illi  d<de- 

rist  [ItiiO} 

Han€  uëoiam  illis  siue  Ie  ixorem. 

NlCOBVLTS. 

Vt  terebrit  satin'  offirmilam 
Qaod  oiihi'  eral^  imne  id  me  ëxorat? 

BACCH18. 

Te  annibo  et  te  aroplexibor. 
NicoBVi^va. 
Tna  sum  opera  et  propter  te  inpMibior. 
B  A  e  c  H  I  8. 
Ne  tis  qnain  mea  mauëlleni.  ItOO 

NiCOBVLV», 

Age  iam,  utut  est,  etaist  dëdecori,  pafiir:  Facere  indueam 

inimoin* 


1197.  Tuiist  Jt.  Tour  eft  iibri.  Tuumtt  Bermannuê  suaera 

ceoses  Ji.  cenref  fumere  Ubri  1 198.  post  exorem  tuêtruU  2K 

verêuê  ±178  verba  Lepidam  ....  abducas  Nic.  JM  fatif  F 

Proxima'  sic  sumt  descripta  in  B  Ccomiinuaia  in  reliquis): 

Haas  Heoiaa  illif  fiDe  te  exorenu  Ni.  aft  tartbrat.  fktin  ofiriuatofli 

Quod  Bihi  erat  id  me  exorat» 

Tua  ruin  opera  et  propter  te  iaproMor.  Ba.  aelTqaaainieainauelleiii. 

Satin  ego  ifloc  kabeo  ofBrniatHni  quod  Tenel  dixl 

Haat  mutabo.  Ba.  it  dief.  Ite  intro  accabitufli. 

Filii  uof  e.  q^  s. 

Qmmrum  turborum  aonMam  aperui  ad  e.  ii90,  Quarii  versus  al^ 
ieram  pmrtem  imUrcidisse  ipsum  ^mcuum  spaUum  indicio  est 
1199.  noae  a^.  Ji  leoo.  ae  tlf  qaaia  mea  maoeUem  C  E.  Ch, 

JSehneiderus  et  uellem  substitnens  Bermannus.  Ne  if  qoam  mea  ma^ 
oellem  S.  neirqua  Mea  uellé  CJD.  neUquam  meam  uellem  JF»  aaf- 
quam  me  auellef  X.  flusquam  Cu  me  a  te  auellea  Camermrims 
1B01.  Nic.  JM  iam  utut  est  Ji.  lam  id  utut  eft  MÊÉÊ,  lè  admteft 
Cf.  iam  id  ut  eft  iPSK  etsiat  dedecorl  Ji.  etd  eft  dedecorvm  Ubri 
paclar  C  faeerej  Aicile  <ta  aiiis  codd,  legV  testmimr  Puts 

10  ♦ 
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Sftlin'  ëgo  istuc  habeo<  toffirmatum         •        •        •        •  ? 

NlC^BVXYB. 

Qaod  dixi  seinel^  haat  miilaJbi». 

Bacchis. 

U  d«$:  ite  iulro  aMébiUm: 
Filü  uos  expect^Dt  iatiia. 

NicoB  VL  va. 
.  Ooam.^indaita  ictatum  emoriimur? 
A^rccara. 
lam  uëaper  bic  est:  itë,  aequinoiiii. 

PfftLOJCJ&NVa. 

Oucite  n«^8  tamquan  addictoa.  If05 
Bacchis. 
Lepide  ipsi  hi  suut  capti,  suis  qai  fiiïis  fecere  insulias. 

1808.  Ba.  om,  libri.  Nicobolo  Iribuehml  Se^iger,  in  eis  fmae 
praêceduni  Camerarium  secutuê  obfirmatum  %  Uwtiium 

versnm  veiut  sic  redtHtegrare  Heet: 

Sfatin»  égo  Istuc  habeo  offirmHlum,  ut    iltis  iratus  né  sis? 
1»03.  Nic.  MBhFX.  om.  eiiam  M  dixi  srael  Pyladtê.  fesel 

dizi  Wnri  baud  Ji»  cmm  reliipeis  Ba.]B.  JI6  tt  dief 

ÊiC,  codd.  Ppiadis.  id  dief  Ji.  id  dicif  W.  om.  X  ite]  ifte  MÊm 

tB04.  expeetaat  HM  Nio.  JÜ»  quam  quidemlquamiie 

Bermanmus  euiorlrour  JFX  1205.  B.  Ji»         laui  uvaper 

M.  Vcfper  It^ri  Ite  hue  aêcMi  e  fine  insequeatu  v^sus  Ber^ 

manmuê  Nic.  HW.  Phi.  «.  P.  JD»  duclte  dos  tamquain 

addictos  Ji.  dnclte  oof  quo  kibet  tamquam  qvidem  addtetof  JTJ^jPS. 
ducile  nof  quo  Jtibet  quide»  tamqaani  addict»  C.  daelr«  quo  tabel  ad- 
dicuis  H^nna^aiif  1B0«.  b.  «»  ipd  hj  jfJ^jF  ^  c». 

ipG  bie  K  caplH  Cim  captti)  C'  fillf  JBa,  filif  m.  ree. 

lAlidkir^S.  tandrar.  ite.  Jtn».  Oi/oif  quï  servare  voiei,  Botkio 
duce  siowriM^e  potertt:  Lepide  (ti  sunt  captl,  filiis  qui  fecére  ia- 
sidtaa.  kev- 
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C  A  T  E  a  V  A. 

Ui  senes  uisi  fuissenl  nihili  iam  inde  ab  adolescëutia, 
S6n  hodie  hoc  tantam  flagitiam  ficereol  caois  dipitiboa: 
Nëque  adeo  haec  facerëmua,  ui  antehac  uidissemus  fieri,  [i  170[| 
'Vt  aput  leooüés  rioales  filüa  fierëot  patres.  1210 

Spëctalorea,  uóa  ualere  et  cUre  uolamus  plaüdere. 


1M7.  CATERVA  Jf .-  6RBX  PpimdeJt.  Bacchidl  9ine  nllo  in- 
Urvalio  continuamt  iiinri.  Vide  Prol.  TrtH.  p.  xxx.  1t06.  bic 

X        naglü  nm,  fiagiii  J9e  1810.  leonef  C  1811.  oal« 

Mia,  uale  Sft  e(  olare  uolumus  plaodere  BermaHnuê,  uolumaf 
et  dare  adplandere  libri,  nisi  quod  dare  S>  applaudere  MBmJF,  et 
uolumns  clarc  adplaudere  Boihiufj  qui  oiim  transpo9uerat  Sp.  uo- 
lumus  U08  aalere  et  clare  adplaudere  EXPLICIT  PI«AVTI  BA- 

CHIDES  M.  PLAYTI  BACHIOBS  BXPLICIT  CÉÊ.  Ftnis  X 
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